श्री हंसराज बच्छराज नाहटा 
सरदारशहर निवासी 
द्वारा 
जैन विश्व भारती, लाडनू 
को सप्रेम भेट - 


स्र ( 

संखपुण!] 

श्रीमत्पूज्य आध्यात्मिक सन्त गुरुवय्य श्री १०४ चल्लक 
गणेशप्रसादजी बर्णी न्यायाचायके 

पवित्र कर-कमलोमें, 

लिन्हांन अजान-तिमिरसे आच्छुन्न मेरा मन-सन्दिर अपने 
श्रेयस्कर श्रुतज्ञान-प्रदीपसे प्रकाशित किया, ऋतः जिनकी 
असीम उपकृति से अनुग्ृद्दीत हूँ। 
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श्रीमत्पूज्य आध्यात्मिक सन्त श्री १०५ छुल्लक 


गणेशप्रसाद जी वर्णी न्‍्यायाचा्य | 
जध 3५ अं अं दि जय लितानत जज पथ जिला 


जेम्स वेश सर ऑन जिम पियें 


श्र 
नल 


सम्पादकीय 


श्रीमत्तोमदेवसूरिके यशत्तिलकचस्पू' व प्रस्तुत ग्रन्थरत्नके अध्ययन-मनससे हमारी म्नो 

भूमिमें उनकी बहुश्रत, सावेभोम व अगाध विश्च्ताके प्रति गाढु श्रद्धाका बोज अट्डू रित एवं पल्लवित 
हुआ | अभिग्राय यह है कि हम श्रतवाडमयऊी पविन्रतम सेवा, आधचायेके प्रति गाह श्रद्धा एवं समाज- 
राष्ट्रके नेतिक जीवन-स्वरको उच्चतम बनानेक्ों सद्भावनासे प्रेरित होकर अपनी विचारधाराका परिणाम- 
स्वरुप यह हिन्दी अनुवाद पाठकोंके कर-कमरलोंमें भेंट कर रहे हैं। इस क्लिष्ट अन्यकी उलमी हुई 
गुत्यियोंके सुलकानेमे हमें इसकी महत्वपूर्ण संस्कृत टीकाका तथा भाषानुवादको पल्शवित--विस्तृतरूप 
देने यशल्विलकचम्पू, आदिपुराण, कोटिल्य-अर्थशास्त्र, कामन्दकीय नीतिसार, चरक संहिता-आंदि 
प्रन्थों तथा संस्कृत टीकाकारसे उद्धरणों का आधार मि्रा। इसकी संस्क्रव टीकामें वतमान गर्ग-आादि 
नीतिकारोंके उद्धरण जिन स्थानोंमे अशुद्ध, त्रुटित व अधूरे मुद्रित थे, उन्हे संशोधित, परिवर्तित करके 
उनका हिन्दी अन्तवाद्‌ किया गया दे, परन्तु विस्तारभयसे कुछ छोड़ दिया गया है । 


॥$ संशोधन एवं उसमें उपयोगी प्रतियां--- 


इसका संशोधन एक मुद्रित मृत प्रति, एक सरस्वती भवन आराकी ६० ल्षि० सं० टी० प्रति 
तथा तीन ह० लि? मल प्रतियों (१ दि० जन पंचायतों मन्दिर मस्जिद खजर दिल्‍ली २-२३ भारडार० 
गव्ने० लायत्रेरी पूनाते प्राप्त ) के आधारसे किया गया है। श्रथात्‌ इसने मुद्रित सं० टीझा पुरुतकसे 
अन्य प्रतियोमं वर्तमान अधिक पाठ व पाठान्तरको कतिपय स्थव्वॉमें शामिल और कुछ स्थत्ञोमे 
टिप्पणीम उल्लिखत चिन्दित करके उ्का अनवाद भी कर दिया हूँ। 


ज्ञातव्य व उल्लेघनीय 


इसके सातवें त्रयी-समुद्देशके पहले मन्नके 'चत्वारों बेदा:” का अथ हमने श्राहेहर्शनकी 
अपेक्षासे प्रथमानयोग-अ्रादि चार वेद घता करके उसके समर्थेक्र आप॑ प्रमाण भी टिप्पणीमें दिये हैं 
परन्तु यह नैतिक प्रन्थ सावभौम दृप्टिकोश से लिखा गया है, अतः यह अथथ भी उपयुक्त मालूम होता 


है कि वैदिक सस्कृतिके आधार घार वेद हैं, (-ऋग्वेद, २-यजुर्वेद, ३-सामवेद व ४-अथर्व वेद | क्योंकि 
अहंहरशेनानयायी& श्रत्ति ( बद ) च स्मृति मन्‍्थोंका उतना श्र'श प्रमाण मानते हैँ, जिसमें उनके सम्यक्त्व 


व चारित्ररी क्षति नहीं होती । दस अन्यका संस्कृत टीकाकार राजनेतिक विपयका प्रकाएड व बहुअव 
विद्वान्‌ था, क्योंकि उसने सोमदव सूरिके श्रायः सभी सिद्धान्त भारतीय ब मराचीन नीतिकारोंके उद्धरण 
द्वारा अधिव्यक्त किये हैं, परल्त अहदेहदर्शनले संवधि कतिपय विषयोंका उसने अन्त अथ किया हैं 


न अअवकी 








&एर्वे एवं दि शोनानों प्रमाएं लौकिकों विधि: | यत्र सम्यवत्वद्वानिन यन्न न अवदूयण ॥ ३ ॥| 
श्रुति; शास्त्रान्तर वास्तु प्रमाणं कात्र नः इृति; ॥ है ॥ यशस्तिलके सोमदेवसूरिः 


( ख्र॒) 


और फतिपय विषधोंमे तो स्व॒रुचिसे नये सत्र रचकर मूलभन्थमे घुसेड़नेकी निरथेक चेष्टा की है। जैसे 
विद्यावृद्ध समुद्देशके २२से२४ व २६ वां सत्र | इनमें गृहरथ, वाजप्रस्थ व यवियोंक्रे भेद व लक्षण किये हैं 
जिनका अहंदशनसे समन्वय नहीं होता । दक्त सूत्र किसी भी मु० व ह० लि० मूत्र प्रतियोंमें न्रद्टीं पाये 
जाते, प्रत्युत अन्थक्ारने यशस्तिल्षक चम्पूमें उतका निरंसन ( खड़न ) भी किया है, जिसका टिप्पणीमें 
रल्लेख है। इस ग्रन्थमें सभी नेतिक विषयोंका विवेचन है, केवल धम्मका ही नहीं, अतः पाठकवृन्द 
इसका मधुर अम्नतपान नेतिक दृष्टिकोणसे करते हुए अनुगृहोत करें | 


आभार 


प्रकृत श्रत-सेवाका सत्काये निम्नलिखित सब्जनोंके साहाय्यसे सुसम्पन्न हुआ है 
अतः उनके प्रति हम कझतज्ञता एवं आभार प्रदर्शन करते हैं। भीमान्‌ पूज्य गुरुव्य (०४ श्री क्ञ ल्लक 
गणेशप्रसादजी वर्णी न्यायाचारय, श्री० के० भुजव्ञी शास्त्री आरा, पूना गवन० लांयब्र शैके प्रवन्धक 
व वहाँसे प्रति मंगानेमें सहयोग देने वाले श्री० बा० नेमिचन्द्रजों बकोज्न तथा श्री० बा० विशात्रचन्द्रजी 
वी० ए० एल्० एल० बी० ऑनरंरी मजिस्ट्रोट सहारनपुर, पत्र द्वारा अनवादक्की सामग्री प्रदशेन करने . 
वाले श्रो० श्रद्ेय पं० नाथरामजी प्रेमी वम्बई, श्री० जञा० बावुरामजी दिल्‍ली, उचित सलाह देने वाले 
पं० द्रबारीज्ञालजी न्यायाचाये दिल्‍्लो, श्री० पं० चन्द्रमोलिजी शास्त्री प्रचारक अनाथाश्रम देहल्ी 
श्री० पं० पन्‍नालाल॒जी साहित्याचार्य सागर, श्री० पं० राजेन्द्रकुमारजी शास्त्री न्‍्यायतीथ महामन्त्री 
दि० जैन संघ मथरा, मेरी अनुपरिथितिमें प्रफ संशोधन करने वाले व उसमें सहयोग देने वाले श्री० प० 
अजितकुमारजी शास्त्री अवल्ह्व श्रेस दिल्ली व श्री० प॑० बावूब्ञालजो शास्त्री प्रकाशक जन गज़ट दिल्ली 
श्री० पं० हीरात्नालजी शास्त्री दिल्ली एवं वर्णी संघ को दिल्‍ली लानेवाले, शास्त्र-ममज्ञ व विद्वानोंक्रे प्रति 
सहानभूति रखने वाले एवं हमें बहुत समय तक स्थान-आदिक। सुविधाएं देकर अनुमृद्दीद करने चाले 
श्री० धमें० बा० राजकिशनजी व उनके सुपुन्नरत्न श्री० बा० प्रमचन्द्रजी दरियागंज देहत्ी, श्री० चिन्ता- 
मणिदेवी कलकत्ता एवं श्री० दा" तिघई कुन्दनलालजी सागर-आदि प्राहक मद्दानुभाव एवं श्री० धसे० 
वा० इन्द्रचन्द्रजी तील्हा कलकत्ता-आदि । 


दरियागंज, देहली च जो 
६ नवम्बर १६४० मुन्दरताल शास्त्री 


दीपमालिका-पर्व प्राचीन न्‍्याय-काव्यदीर्थ 





पन्‍्यपा[द 


निम्नलिखित उदार धर्मनिष्ठ सज्जन महानुभावोंने श्रुव-सवाकी पविन्न भावन से प्रेरिद 
दर प्रस्तुत ग्रन्थ-रत्नकी निम्तप्रडार प्रतियोंक्रे श्राहक बनते हुए, इसके अ्रकाशनमें आर्थिक सहयोग 
प्रदान किया; अतः प्रकाशन धम्बन्धी इस मड्ग मय वेतामें हम उन्हें हार्दिक धन्यवाद अ्रर्पित करते हैं | 


नाम प्रति संख्या 
१ श्रीमान्‌ द० मिघई फारेलाल कुन्दनलालज्ञी सागर १०० 
२ » सेठ भगवानदास शोभात्ाल बेंक्रसेःसागर ५० 
३ 9» उग्जमल कुन्दनलालजी रईस सहारनपुर २० 
४ » भेंमर्मल पन्‍नालालजी सेठी रामगंज मण्डी १० 
४ श्रीमदी जयवन्‍्तीदेवी ध० प० ल्ा० जयग्रमादुजी रईस सहारनपुर १० 
६ श्रामान्‌ बा० भगवानदास एरड कम्पत्तो श्रो० बा० ऋषभदासज्ञी सद्दारनपुर १० 
७४» नाथूराम मुन्तालालजी वेसालिया सागर १० 
८ श्रीमती मनोस्मादेवी धम० प० बा० नेमीचन्द्रजी छावड़ा कलकत्ता १३ 
६ » वारादेवी धमं०वा० भूमरमक्ञजी पाटनी कलकत्ता १० 
१०» मनसुजीदेवी घमें० वा० सरदारीमलजी सेठी कत्रकत्ता द 
११ » लद्मीदेवी घम० प० सेठ निह्ालचन्द्रजी कलकत्ता १२ 
१९ ओरीमान्‌ बा० रघुवरदयालजी एम० ए०, एल० एक्० बी०, करोलबाग देहल्ी _.. १० 
(३, दा9 रा० व० सेठ तोज्ञारामजी गजराजजी गंगवाल कल्नकत्ता १५ 
१४ » जा० मद्दावोरप्रसादज्ञी ठेकेदार देहली १० 
3५ श्रीमती कमद्ादेवी धमे० बंशीघरजी सरावगी कलकत्ता १० 
१६ श्रीमान्‌ बा० छोगमल फूलचन्द्रली कलकत्ता १० 
४७, २० सा० बा० चांदमत्जी पांड्या गोहादी १० 
श८ » जा० पदमप्रसादजी मेरठ वाले दिल्ली १० 
१६ श्रीमती सखमलीदेवी घमं० प० वा० दयाचन्द्रजी 
चीफ ऐड मिनिस्ट टर इ० पी० आर० देहली १० 
२० श्रीमान्‌ शोभाराम रामचन्द्रज्ञी रारा हापुड रे 


२१ श्रीमती चन्दोदेवी धमे० रा० ब० स्व० ला० जिनेश्वरदासजी रईस सद्दारनपुर. £ 


( ध ) 


९२ श्रीमती कस्तूरीदेवों धम० प० ला० बाबूरामजी सहारनपुर 


२३ 


३१ 
३९ 
३३ 


7) 


रूपकलीदेवी घरम० प० ला० घत्तीटामत्नज़ी पन्सारी सहारनपुर 


श्रोमाव राज्यरत्न बा० चुद्धिसिहजी एम० ए० कोटा 


श्री० रा9 सा० सटरुमलजी बेनाडा आगरा 

ला० ख्याज्ञीगम अमोल्ञकचन्द्रजी आगरा 

सेठ मगनमत्नजी 0|० रा० ब० सेठ मूत्रचन्द्र नेमीचन्द्र अजमेर वाले आगरा 
बा० बाल्नचन्द्रजी मत्नेया बी० एस सी०, सागर 

दि० जेन मन्दिर कूचासेठ भा० श्री० प॑० महवृबसिहजी दिव्ली 

दा० ज्ञा० सरदारीमलजी बेंकसे गोटे वाले दिल्‍ली 


श्रीमती कज्ञावतीदेवी धमें० प० बा० राजेन्द्प्रसादजी अम्बाला छावनी 
श्रीमान्‌ शाहु शान्तिप्रसादजी रईस नजीवाबाद 
श्रीमती दुर्गादेवी धमे० प० स्व० शाहु मल्चन्द्रजी लजीवाबाद 


97 


$ है| 


श्रीमतीदेवी धमं० प० बा० सरजभालुजी एम्र० ए० एल एल्न० बी०, हिसार 
जयवन्ती देवी धमं० प० ल्ा० राजेन्द्रसिंहजी दिल्‍ली 


» पिंयावतीदेवी धर्म० प० त्ञा० इन्द्रत्ञालजी द्रियागज्न दिल्ली 
श्रीमान्‌ ला० हरिश्चन्द्रजी प्रकाशचन्द्रज्जी गोटे वाले दिल्‍ली 
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बा० नथमत्नजी सेठी एन्ड कम्पनी कक्षकत्ता 
जहारमल चम्पालालजी कत्नकृत्ता ' 
चांदमल धन्नात्नाज्ञज्ञी कत्नकत्ता 

गम्भीरसत्ञजी महावीरप्रसादजी पांड्या कल्नकत्ता 
छोटेलालजी नन्‍्दल्ञालजी सरावगी कलकत्ता 

बा० मोतीत्ञालजी विसाऊ फल्कत्ता 


रा० सा० त्ञा० अमृतलालजी गोहानाओे हस्ते 
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अनुवादक व प्रकाशक 
पं० सुन्दरलाल शास्त्री 
प्राची नन्‍्याय-काव्यती्थ 
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विषयानुक्राणिका 


विषय | वृष्-संख्या 


!--धमम-समुद्देश १ से ४२ पष्ठ तक 


मज्नज्ञाचरण, धमका स्वरूप (अ्रावक धसंका विस्तृत विवेचन), अधमे (मिथ्यात्वप्रश्नति) का 
दुष्परिणाम, धमप्राप्तिके उपाय, आगम-माहात्म्य, उसकी सत्यता, चंचलचित्त तथा कत्तेव्य-विमुखकी 
हानि, पात्र-दान, तप, संयम एवं धमे, विद्या व धनस चयसे लाभ तथा धार्मिक अनुत्साहसे द्वानि* 
आलसियोंके मनोरथ, धर्म-पराड्मुखता, स्वत: धार्मिक प्रवृत्ति व इसमें विध्न, पापश्रवृत्तिकी 
सुलभता, पाप-निषेध, ठगोंके काये, कुसंग, परस्त्री-सेवन व पापका दुष्परिणाम्र एवं अथे-काम पुरु- 
पाथंको छोड़कर केवल धम्म-सेवन करनेवालेकी आलोचना, विवेकीका कत्त व्य, अन्यायका 
दुष्परिणाम, पूर्ेजन्ममें किये हुए धम-अघमेका प्रवल व अकास्य युक्तियों द्वारा समर्थन तथा भाग्य । 


, अथ-समुद्दश ४३-४७ 


धनका लक्षण, धनिक होनेका उपाय तथा धनके विनाशक कारण | 
काम-समुद्दश 8८-१७ 
कामका लक्षण, सुख-आप्विका उपाय, केवल एक पुरुषाथेके सेवनसे हानि, विविध कष्ट- 
सहन पूर्वक घन संचयसे हानि, सम्पत्तिकी सा्थकता, इन्द्रियोंको काबूमे न करनेसे हानि, इन्द्रि- 
यज्ञयका स्वरूप व उपाय, कामी, स्त्रीमे आस्तक्त पुरुष, नीति-विरुद्ध कामके दोष, एक कालीन घर्-आदि 
तीनों पुरुषार्थमेंसे जिसका सेवन लाभदायक है एवं ज्िस समय अथेपुरुषार्थ मुख्य है । 


अरिड्वरग सम्‌ददेश ५८-६२ 
अ्न्तरद्ग शत्रुओं (काम-अ्रादि) के नाम लक्षण-आदि 
विधाबद्ध-सप्रददेश ६२-१०० 


राजाका लक्षण, कत्तेठ्य, राज्यका स्वरूप, वण -आश्रमके भेद, कतेव्य, उपकुर्वाणक, 

नेष्ठिक तथा कतुपद म्ह्मचारियोंका स्वरूप सच्चा पुत्र, पुत्र-शुन्यकी क्षति, शाल्रोंका अध्ययन, 
श्वर-भमक्ति और लोक सेवा न करनेसे नि, नेष्ठिक त्रह्मचारीका माहात्म्य, शृददस्थ व उसके नित्य- 
सैमित्तिक अनुष्ठान, जैनेतर गृहस्थ, वानप्रस्थ और यतियोंका स्वरूप व भेद, राज्यका मत, उसदी 
श्रीवृद्धिके उपाय, विनय, राब्य-क्षतिके कारण, राजनेतिक ज्ञान और पराक्रमी राजा, बुद्धिमान, केवल 
पराक्रमका परिणाम, नैतिक ज्ञानके सद्भाव-असदूभावसे त्ञाभ-द्वानि, मूखे-दुष्ट राजा तथा राज-पुन्नको 
राज्यका अनधिकार और द्वानि, तथा राज्यपदके योग्य पुरुपद्रव्य, ६२-८४ 
गुणशून्य व अयोग्य पुरुपमें राज्यपदकी झयोग्यता, गुणालड्कृत पुरुष, बुद्धिके गुण-लक्षण, 
विद्याओंका स्वरूप, आन्वीक्तिकी-आदि राजविद्याओंके भेद, उनके अध्ययनसे लाभ, “आन्वीक्षिकीः 
में श्रन्य तीतिकारोंकी मान्यता, उसकी स्रमोज्षा (तथ्यनिणंय), आन्वीकज्षिकों आदिका प्रयोजन, उनपर 
मान्यताएँ, जैन सिद्धान्तके अनुसार उनके लोक प्रचार पर ऐतिहासिक विमश । ८४-६३ 


२) 


विद्याध्ययन ब विद्या-वृद्ध पुरुषोंशी संगति न करनेका दुष्परिणाम, शिष्ट पुरुषोंकी संगतिका 
माहात्म्य, राजगरुओंके सद्गुण, शिष्टोंको विनयसे न्ञाभ, राज-माहमत्मय, दुष्टसे विद्याप्राप्तिका 
निषेध, शिष्यप्रकृति, कुज्ञीन और सच्चरित्र शिक्षकोंका प्रभाव, हृठी राजा एवं राजाके प्रति कर्ते्य 
न्वीविको-समुद्देश | १०१-१ १८ 
अध्यात्मयोग (धरध्यान), उसमें उपयोगी पार्थिवी-आदि धारणाओंक़ा स्वरूप-ल्ञाभ, आत्मा 
के क्रीड़ास्थान, आत्म-स्वरूप, उसका पुनजन्म, मन, इन्द्रिय, विषय, ज्ञान एवं सुखका लक्षण, सुद्ल भी 
निस समय दुःख समझा जाता है, सांसारिक सुखके कारण और उनका लक्षण, दुःखका स्वरूप, दुःख 
भी जिस स्थितिमें सुख होता है, दुःखांके भेद, उनके लक्षण, दोनों लोकॉमें दुखी-प्रुष ११० 
इच्छाका स्वरूप, दोष-शद्धिका उपाय, उत्साह, प्रयत्न ओर संस्कारका लक्षण, पुनजन्म साधक 
संस्कार और शरीरका तक्षण, नास्तिक दश नक्ा स्वरूप व फल, सनुष्य-कर्तेव्यमें सर्वेथा निर्दोषिताका 
अभाव, अधिक दया व शान्तिसे लौकिक हानि, राजकतव्य (दुष्टनिश्रह), निन्‍्दाका पात्र, पराक्रम-हीन 
पुरुषकी क्षति, धमे-प्रतिष्ठा, दुष्ट-निग्रह न करनेसे हानि, राज्यपदका परिणाम, खल्नमेन्नी एवं स्त्रियां 
पर विश्वास करनेका कटुकफल शत 
9 त्रयी सप्ुददेश-- ११६-१३८ 
त्रेयी विद्याका स्वरूप, उससे लाभ, धर्मग्रन्थोंका वेद अन्तभांव, श्राह्मण-आदि तीन वए॑कि 
समान कतेव्य, द्विज्ञातिका स्वरूप, ब्राह्षण और ज्षत्रियोंके कतेव्य, श्रीषेण राजाद्वारा अपने यवराज वीर 
पत्र श्रीवर्मा (चन्द्रप्रम तीथेड्डरकों पूर्वपयोय) के प्रति दिया हुआ ज्षात्र धमेका नेतिक सदुपदेश, वेश्य व 
शुद्-कत्तेव्य, प्रशस्त शुद्रोंका लक्षण, व उनमें इंश्वरोपासना-आदिकी पात्नवा, ब्राह्मण-आदि चारो 
वर्णोंका समान धर्म तथा साधारण-विशेषधमका विश्लेषण ११६-६२६ 
साधुओंका कत्तेव्य, उससे च्युत होने पर शुद्धिकरा उपाय, अ्रभीष्टदेवकी अतिष्ठा, भ्रद्धा-हीनकी 
इश्वरोपासनासे हानि, कर्तेब्य-च्यतकी शुद्धि, ध्में, अर्थ व काम पुरुषाथेकी प्राप्तिका उपाय, कर्तव्य 
च्युत गजाकी कड़ी आलोचना, करतेव्य-च्युत प्रजाके प्रति राज-कर्तेव्य, प्रजा-पात्ननसे ल्ञाभ, अन्य 
मतोंके तपरिवियों द्वारा राज़ सन्‍्मान, इष्ट-अनिष्टका निर्णेय, ममुष्य-कत्तव्य ( विनय ) सहष्टान्त, 
ब्राह्मण-आदिकी प्रकृति, उनकी क्रोध-शान्तिका उपाय, वणिकोंकी श्रीवृद्धि-आदि. १३५०-शे८ 
८ बातो समद्देश १३१६-१४८ 


वाता विद्या, उससे राजकीय लाभ, सांसारिक सुखके कारण, फसलके समय धान्य-संग्रह न 
करने, आमदनीके बिना केवल खचे करनेसे तथा राजाकी धनलिप्सासे हानि, गोरज्ञा, विदेशसे 
माल आनेमें प्रतिबन्‍्वका कारण, व्यापार-ज्षतिके कारण, व्यापारियोंकी गोल-माज्नीकी देखरेख, 
राष्ट्रके कण्टक, उनके निमू लगका उपाय, अन्त संग्रह द्वारा अकाल उत्पन्न करनेवाले व्यापारियोंसे 
राष्ट्रकी हानि एवं उनकी कड़ी आलोचना, वथा शरीर-रक्षाथे मनुष्य-कत्तेव्य व दृष्टान्त,. १३६-१४८ 

६ दंडनीति-समुद्देश १४६-१४२ 


दूंड-माहात्य व खरूप, अपराध-निरणंय, दृंडनीतिका उद्देश्य, छिद्वान्वेषी वैद्व और राजाकी 
कड़ी आलोचना, राजाद्वारा अग्राह्न घन, अतन्तुचित दंडविधानका दुष्परिणाम १४६-१४२ 


(३ ) 

१० म'त्री-समुद्देश '१४३-२०६ 
आहायेबुद्धि-युक्त राजाका स्वरूप एवं उसका दृष्टान्तों द्वारा समथेन, प्रधानमंत्रोके सदगुण, 

उनके सद्भाव-असद्भावसे लाभ-द्वानि, मंत्रपुतेक आरम्भ किये हुए पाडगुश्य (सन्धि-विश्रह्मादि) को 
सफबता, मंत्र-ल्ाभ, मंत्रके अड्ढ, मन्‍्त्रोकत्तेठ्य व मन्त्रणाक्रे विषयमे विचार-घारा (मन्त्रके अयोग्यस्थान, 
मन्त्र जाननेके साथन, उसे गुप्त रखनेकी ्रवधि-आदि) १४३-१६६ 
प्राणियोंक्रा शत्रु, स्वयं करने योग्य कायको दूसरों द्वारा करानेसे हानि, स्वामीकी उन्‍नति-अवनतिका 
सेवक पर असर, मन्त्रणाकालीन सन्‍्त्री-कर्तेव्य, सन्‍्त्र-प्रयोजन सच्ष्टान्त, जिस प्रकारका सन्‍्त्री राजाका 
शत्र, है, मन्त्रियोंके कत्तेब्य, उनपर राजकीय स्थितिका प्रभाव, इनकी असफज्ञतामे वाधक कारण, 
मन्त्रियोंकी बातके उल्हाइनसे राजकीय हानि, मन्त्रणा-माहाक्त्य, पराक्रपन-शुल्यको हानि, नेतिक- 
प्रवृत्तिते लाभ, द्ित-प्राप्ति और अद्दित-परिदवारका उपाय, मनुष्य-ऋतेठ्य (उतठयमें वित्षम्ब न करना), 
मन्त्रियोंकी स ख्या सम्बन्धी विचार-वारा, ईष्योलु, बहुस रूयक स्वच्छद्‌ संतरिश्ोंसे हानि, १७५-(७५ 
राजा व मनुष्य-कत न्य, मन्त्रियोंकी नियुक्तिमें सेद्धान्तिक तथ्य त्रिचार, बहुसंख्यक सूखे मन्जिमण्डतसे 
हानि, बहु सहायकोंसे लाभ, अकेले मन्त्रोसे कायेडी असिद्धि, आपत्तिकालमें सहायकोंकी दुलेभता 
सच्ष्रान्त, सह्दायकोंकी प्रधानता, उन्हें घन दनेसे दाम, कार्यपुरुषोंका सवरूप,मुख्॑में मन्त्रणाकी अधिकार 
हीनता-आदि, सूखे मंत्रोसे काय-सिद्धिमें असफलता, उसकी समथेकर दृष्टान्त माला, शास्त्रज्ञान-शुन्य 
मनझी कतेच्य-विमुखता तथा सम्पत्ति-प्राष्तिका साधन (७६-१८४५ 
बज़मूखका स्वभाव, मूजे मन्‍्त्रोको राज्यभार सोंपनेसे दवानि, कर्तव्य-च्युतके शास्त्रज्ञानकी निष्फत्षता, 
गुणहीनकी आलोचना, मन्त्रीके महत्वका कारण, मन्त्रणाके अयोग्य व्यक्ति, ज्षत्रियोंकरी प्रकृति, गये 
करने वाले पदार्थ, अधिकारीका लक्षण, धन-हम्पट राजसन्त्रीसे हानि, पुरुषोंकी प्रक्रांत, निर्दोषोकों 
दूषण छगानेसे द्वानि, मित्रताके अयोग्य पुरुष सदृष्टान्त, स्तेह-नाशका कारण, शत्रु ओंके कार्य, काम- 
बेगसे द्वानि सहष्टान्त, मनृष्यकी घनलिप्सा, लोभ, जितेन्द्रिय-अशंसा, संवोषीका कायोरम्स, भहामू्े 
व अवमपुरुषका काय ; भय-शह्ढाका त्यायकरके करेव्यमें प्रद्नत्ति-आदि १५६-(६७ 
महपरुषोंके गुण, मदता व प्रियवचनोंसे लाभ, गुप्त रहस्थके प्रकाशकों अवधि, महापुरुषोंके बचन, 
नोच प्रकृति वाल्या मनुष्य और मद्मापुरुषोंका खरुप, कार्य-सिद्धि न होने देनेवाला दोष, कुल्नोन्र पुरुष 
का खरूग, अच्छी-बुरी वस्तु सहष्टान्त , अत्यन्त क्रोध, विचार-शल्यता, परस्परकी गुप्त बात प्रकट 
करनेसे द्वानि, शत्र ओ पर विश्वास करना, चचल्नचित्त व सतन्त्र पुरुष-आादि १६६-२०० 
हीनशक्तिको वलिष्ठ शन्रुप्ते युद्ध करनेका कठुफल, आर्पात्ति कालीन राजधमम सचष्टान्त, अभिमानसे 
हानि, शतत्र्‌ -विनाशके उपायोंके ज्ञानपे लाभ सच्ष्टान्त, नेविककर्तेव्य सदृष्टान्त, निरथेक वाणी वाक्षने, 
मुख व जिहीको उपदेश देने और लेतिक प्रबृत्ति-शुल्य उन्‍्नत्सि ज्ञति, ऋवघ् संवकीकी हानि, तीजतम 
अपराधियोंको मृत्युदड देनेसे लाभ, छुब्घ राजकर्मचारियोंकी भयद्भरवा और उनको वश करनेका तरीका, 
गजाका मंत्री-आदि प्रकृतिके साथ वर्ताव, प्रकृतिके कुपित दोनेसे दानि, अवध्य अधिकारियोंड्रे श्रति 
राजकर्तव्य, कथा गोष्ठीके अयोग्य पुरुष, उनसे कथा-रोष्ठो करनेक्ा कटुकफल, कोधीके प्रति कतंव्य, 
क्रोधीके समक्ष जानेसे हानि तथा जिसका ग्रहमें मत्रेश निष्फल है। २०१-२०६ 


-[ ४) 


११ पुरोहित-समुद्देश २१०-२२१ 
पुरोहित ( राज-गुरु ) का लक्षण या गुण, मंत्री-पुरोद्ितके प्रति राज-कत ठ्य, आपत्तियोंका 

स्वरूप व भेद, राजपुत्रकी शिक्षा, गुरु-सेवाके साधन, विनय, ओर विद्याम्यासका फल, शिष्य 
कतेव्य, माता-पितासे प्रत्िकूलवर्ती पुत्रकी कड़ी आलोचना, पुत्रकर्ते्य, गुरु, गुरुपत्नी,"गुरुपुत्र 
और सहपाठोके प्रति शिष्यका वर्ताव, शिष्य-कर्तव्य, अतिथियोंसे गुप्त रखने योग्य बात, परगृहमें 
प्रविष्ठ ' हुए पुरुषोंकी अवृत्ति, मह्ापुरुषका लक्षण दूसरोंके काये साधनमें लोक-प्रकृति, राज़ 
कर्मेचारीकी प्रकृति, धनिक क्ृपणोंके गुण-गानसे हानि २१०-२१७ 
राज-कम चारियोंमें पक्तपात-शुन्ध समहृष्टि, दरिद्रसे धन ग्रहण, असमर्थसे अपना भ्रयोजन 
फहना, हठी, कर्तेव्य-ज्ञान-शुन्य व विचार-शुन्यक्ो नेतिक उपदेश देने और नीचके उपकार 
करनेकी निरथेकता, मृर्खको सममानेमें परिश्रम करने, पीठ पीछे उपकार करने और बिना मौकेकी 
बात कहनेकी निष्फ्ञता, उपकारको प्रकट करनेसे हानि, उपकार करनेमें असमर्थ पुरुषको प्रसन्न 
करना, गुण दोषका निश्चय किये बिला अनुग्रह व निम्रह करना-आदिकी निष्फलता, भूठी बहा- 
दुरी बताने वाज्ञोंकी और कपणके घनकी कड़ी आलोचना एवं उदारकी प्रश'सा, ई्ष्यालु गुरु, पिता, 


मित्र, तथा स्वामीकी कड़ी आलोचना २१८-२२१ 

१२ सेनापति-सम्ददेश-- २२२-२१३ 
( सेनापतिके गुण-दोष-आदि ) 

१३ दूत॑-संमुद्दश-- २२४-२३० 


दूवका लक्षण, गुण, भेद, दूत-कतंव्य, निरथेक विलम्बसे द्वानि, दृतोंसे सुरक्षा सदृष्टान्त, 
शत्रु द्वारा भेजे हुए लेख भौर उपद्यारके विषयमें राजकतेव्य सदृष्ठान्त, दूतके प्रति राजाका बतोव, 
दृत-लज्षण एवं उसके वचन्ोफों सुनना, शत्र॒का रहस्य जाननेके लिये दृतके श्रति राजाका कतेब्य 
एवं श॒त्र “भूत राजाके पास भेजे हुए लेखके विषय विजिगीषका कर्तव्य 


१४ चार-समुददेश २११-२३६ 
गुप्तचरोंका लक्षण, गुण, वेतन व फल, उनके चचनों पर विश्वास, गुप्तचर-रहितकी 
ख,. हवनि सह्ष्टान्त, गुणचरोंके भेद और लक्षण 
१४ विचार-सपुददेश २३६-२४१ 
विचार पूबंक कतंव्यमें प्रवृत्ति विचार व प्रत्यज्षका लक्षण, ज्ञान मात्रसे प्रघृति-निवृत्ति न 
करना, विचारज्ञका लक्षण, विन्ना विचारे कार्य करनेसे हानि, राज्य, आ्रप्िके चिन्ह, अनुसानका 
लक्षण-फल, भवितव्यता प्रदृशक चिन्ह, बुद्धिका असर, आगम व आप्तका स्वरुप, निरथ क वाणी, 
बचनोंकी महत्ता, ऋपणके धनकी फटु आलोचना और जन साधारणकी प्रवृत्ति 
१६ व्यसन-समुद्देश *. २४२-२४८ 
व्यसनका लक्षण, भेद, सहज व्यसनोसे निवृत्तिका उपाय, शिष्ट पुरुषका लक्षण कन्निम 
व्यसनोंसे निग्त्ति, निजस्त्रीमं आसक्ति, मथपान, मगया, दूत और पेशुन्च-आदि १८ अकारक्षे 
व्यसन्ोंको स्वरूप व दानि। 


[५४ ] 


१७ स्ामि.समुद्देश २४६-२६४ 
राजाका शक्षण, अमात्य-भादि प्रकृतिका स्वरूप, असतत्य व धोखा देनेसे दानि, लोकप्रिय 
पुरुष, उत्कृष्ट दावा, प्रत्युपकारसे ल्ञाभ व सच्चा परोपकार, प्रत्युपकार शून्यकी कट्ठु आलोचना, 
स्वामीकी निरथेक असन्‍्नवा, क्षंद्र अधिकारियों वाले राजाओी हानि, ऋतध्नता, मूखंता, लोभ और 
आतस्पसे द्वानि, उत्साद्दीके गुण, अन्याय तथा स्वेच्छाचारका दुष्परिणम, ऐश्वर्यका फत्त व राजकीय 
आज्ञाका उल्तहन न करना राज-करतेव्य ( अपराधानुरूप दड़ विधान ), आश्ञाशल्य राजाकी 
कट्ठ आलोचना और मनुष्यकतत ब्य (सजा पाये हुए ज्यक्तिका पक्त न लेना) एव' पररहस्य २४६--२४५ 
अपरीक्षित वेष व वर्ताव, राजकीय कोप व पापका दुष्प्रभाव, राजाद्वारा किये हुए तिरस्कार 
व सन्मानका असर, राजकत्तेव्य (प्रजा का्यकी देखरेख-आदि ) एवं" अधिकारियोंकी अन्नुचित- 
जीविका, राजकतेव्य ( रिश्वत खोरोंसे प्रजाकी रक्षा ), रिश्वतसे ज्ञति, वल्षात्कारपूवेक प्रजासे धन 
प्रहण करने वाले राजा व श्रजाकी द्वानि, राजकीय, अन्यायकी सदृष्टान्त कड़ी आलोचना, मनृष्य 
जिसका सेवक है, दरिद्रकी लघुवा, विद्याका माह्ात्म्य, लोकव्यवह्ार-पट॒ता, बुद्धिके पारदर्शी एव" 
कत व्यका बोध न कराने वालोंकी श्रालोचना | २४५६-२६४ 
१८ अमात्य-समदूदेश-- २६४-२८१ 
सचिव माहात्मम, उसके विना कार्यकी असिद्धि, लक्षण, सचिव-कर्तव्य, भआाय-ब्यय, 
स्वामी, तन्‍्त्र-लक्षण, मन्त्री-दोष, योग्य अयोग्य अधिकारी, अयोग्योंसे द्वानि, वन्धु सम्धन्धके भेद, 
लक्षण, अधिकारी, अथेसचिव भादि दहोनेके अयोग्य व्यक्ति एवं ज्ञति २६४-२७३ 
झधिकारियोंकी उन्नति, अयोग्योंसे कष्ट, उन पर विश्वास फरनेसे दवानि, सम्पत्ति-शाली अधिका- 
रियोंक्रा असर, अभात्य-दोष, राजतत्र (मंत्री आदि) की नियुक्ति, उत्की स्त्रय॑ देख रेख, अधिकार, 
राजतंत्र, नीवी-लक्षण, आय व्ययको शुद्धि एवं उसके विवादमें राज-कतेव्य २७४-२७७ 
रिश्वत-सम्बन्धी सचित धनके मरदण करनेका उपाय, अ्रधिकारियोंको धन व भ्रतिष्ठा-प्राप्ति, नियुक्ति, 
कार्य सिद्धिमें उपयोगी गुण व उसका समन, अधिकारीका कतेव्य, राज-ऋतेव्य (अचानक मिले 
हुए धनमें और अधिक मुनाफाखोर व्यापारियोंके प्रति), अधिकारियोंकी फूटसे और धनाव्य 
अधिकारियोंसे राजकीय लाभ, संग्रहके योग्य मुख्य वस्तु व धान्यसंचयका माहातत्य आदि- 
१६ जनपद-समद्देश-- ए८२-श८८ 
दैशंकी नाममाला, व्याख्या व गुण दोष, बहु क्षत्रिय और त्राह्मणवाले प्रामोसे द्वानि, 
परदेशमें प्राप्त हुए स्वदेश-वासीके प्रति राजकतेव्य, शुल्क स्थानोंके अन्यायसे क्षति, कच्ची धान्य- 
फसल कटाने और पकी हुई में से सेना निकालनेका दुष्परिणाम, प्रजा पीड़ित करनेसे द्वानि, एवं 
पहिलेसे टेक्स-मुक्त श्रजाके प्रति राजकर्तेब्य, मर्यादा उल्नइनसे हानि, भ्रजाकी रक्षा, न्याय-युक्त 
शुल्कस्थानोंसे क्ञाभ, सेना व राज्कोषकी वृद्धिके कारण, विद्वानों व ब्राक्षणोंके देने योग्य भूमि, 
भूमि दान और ताल्ञाब-दान आदिमें विशेषता अथवा वाद-विवादके उपरान्त न्‍्यायोचित निर्णय 
“३० दुर्ग-समुददेश - १८६-२६२ 
दुर्ग शब्दाथे, भेद, दुर्ग-विभूति ( शुण ), दंगे शून्य देशसे द्वानि, शत्र के दुगेको नष्ठ करनेका 
उपाय व राजकत व्य ( दुर्गेफ़े बारेमें ) 


[६ ] 


२१ कोश-पमुदृद श २६२.-.२६६ 
काश शब्दार्थ, गुण, राजकत व्य, ज्ञीणकोश राजाक्रा भविष्य, कोश-म्ाहाल्य व उससे 
हीन राजाके दुष्कृत्य, विजयश्रीका रघामी, निध नक्की आलोचना, कुत्नीन होने परभी सेवा श्रयोग्य 
परुष, धन-माहात्म्य, कुल्ीनता, बड़प्पनकी ज्ञति एव' खाली खज्नानेकी बृद्धि का उपाय 
२२ बत-समदृद श २६६-३०२ 
बल शब्दाथे, प्रधान सेन्य, हाथी-माहात्म्य, उनकी युद्धोपयोगी प्रधान शक्ति, अशिक्षित 
हाथियोंसे हानि, हाथियोंक्रे गुण, धोड़ोंकी सेना, उसका तथा उत्तम जातीय घोड़ोंका माहात्म्य 
रथ, सेन्यका माहात्म्य, उत्साही सैन्य व उसके गुण, औौत्साद्ििक सैन्यके प्रति विज्िगीषु कतेव्य 
प्रधान सैन्य-माहात्म्य, सेवकोंको दियेहए सनन्‍्मानका प्रभाव, सेन्‍्य, विरक्ति, उसकी देख देख न 
करनेका दुष्प्रभाव, दूसरों द्वारा न कराने योग्य काय, धन-वेवल न मिलते परभी सेवक्रोंका 
कत व्य, कृपण राजाके विषयमें दृष्टान्त, कु आलोचता-योग्य स्वामी व विचारशून्य रांजाकी क्षति 
२३ [मनत्र-समुदूद श ३१०२-३०४ 
मिन्न-लक्षण, भेद, गुण, दोष, मिन्नता-विध्व'खक काय, निष्कपट मैत्रीका उन्बल्न दृष्टान्त 
उसका आदर्श व प्रत्युपकारकी सोदाहरण दूलेभवा 
२४ राजरक्षा-समुदृद श २३०४-३२ 
राजकीय रक्षाका परिणाम व उपाय, स्वासी-दहीन प्रकृति (अमात्य-आदि) की हामिः आयु 
शुन्य पुरुष द्वारा किये हुए प्रय॒त्तोंकी निष्फल्ता, राज-कत व्य ( आत्मरत्ञा ), स्त्रो-सुबार्थ लोक 
प्रवृति, जिसका धन संग्रह निष्फत्न है, स्त्रियोंकी अक्ृति, सुन्दर रत्रीकी प्राप्तिका उपाय, स्त्रियोंकी रक्षा 
उन्हें अनुकूल रखनेका उपाय, पतिकत्तेब्य (विवाहित कुरूप स्व्रियोंके प्रति), स्त्री-सेवनका समय, 
ऋतुकआालीन उपेक्ञासे हानि, स्त्रोरज्ञा, उनके प्रतिकूल होनेके कारण, उनकी प्रकृति, दूतीपन, स्त्री रक्षाका 
सद्दे श्य, वेश्यासेबनका त्याग, राजाकों स्त्री-गृहमें प्रविष्ट होनेका निषंघ, उन्तके विषयमें राज्- 
कप व्य, स्वेच्छाचारिणी ल्ियोंके अनथ, उनका इतिद्वास, स्त्री-माहात्म्य, उनकी सीमित स्वाधीनता, 
उनमें अति आसक्ति आदिका कट फल्ल, पतित्रता-माहात्म्य तथा मनुष्य-कव्य।॥__ ३०४-३१३ 
वेश्या गमनके द ष्परिणाम, प्रकृति, कृतध्त कुटम्बियोंके पोषणका कुफल, शारीरिक सौन्दर्य 
कुटम्बियोंका संरक्षण, स्वामीकी आज्ञा पालन, बैर विरोध करने वाले शक्तिशाज्ञी पत्नों व कुट्ुम्बरियोंका 
वशोकरण, कृतघ्नता करनेका दुष्परिणाम, अकुज्ञीन माता-पिताका सन्तान पर कुप्रभाव एव 
उत्तम पतन्न-प्राप्तिका उपाय, निरोगी व दीघ जीवी सन्‍्तान होनेका कारण, राज्य व दीज्ञाके अयोग्य 
, परुष, अन्जहीनोंको राज्याधिकारकी सीमा, विनयका प्रभाव, पृन्नोंकी विनय व अभिमानका अच्छा- 
ब्रा असर, पितासे द्रोह न करने वाल्ले राजकुमार, उन्हें माता पिताकी भक्तिक्री शिक्षा, माता पिनाके 
अनादरसे द्वानि, उससे प्राप्त राज्यक्री निरथेकरता, पत्र-कतव्य पितृ-मक्षित दूषित राज्यक््मी 
निएथेक काय से हानि, राज्य योग्य उत्तराधिकारी तथा अपर!धीडी पहिचान। ३१४-३ 


दिवपानुष्ठान समुद्दश २३२३-३२६ 
है 8 यथेष्ट व अयोग्य काल्ीन निद्रासे ल्ाभ-हानि, बीय -मत-मृन्नादिके चेग रोके 
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हानि, शोच व गृहप्रवेश, व्यायामसे ल्ञाम, निद्रा-लक्ण,ज्ाभ, स्वास्थ्योपयोगी कर्तव्य, स्तानका उद्देश्य- 
लाभ-आदि, आहार संववी सिद्धान्त, सुखप्राष्तिका उपाय, इन्द्रियोंको कमजोर करने चाल फाय , ताज्ञी 
हवासे लाभ, निरन्तर सेवन-थ्रोग्य वस्तु, सदा बैठने व शोऋसे हानि, शरीररूप गृहकी शोभ', अविश्व- 
सनीय व्यक्ति, ईश्वर स्वरूप व उसकी नाममाला ३२३-३३० 
अनियमित समयमें व विल्लस्बसे काय फरनेमें ज्षति, आत्मरक्षा, राज-रुतंग्य, राजसभामें प्रविष्ठ होनेके 
अयोग्य व्यक्ति, विनय, स्वय' देखरेख करने ज्ञायक कार्य, कुसंगतिका स्थाग, हिसाप्रधान काम- 
फीड़ाका निपेध, परस्त्रोके साथ माठ्मगिनी-भाष, पृष्योंके प्रति कर्तव्य, शत्रुस्थानसें प्रविष्ठ होनेका 
लिपेथ, रथ-आदि सवारी, अपरीक्षित स्थान आदिमें जाने निषेध, अगन्तव्य स्थान, उपासनाके 
अयोग्य पदार्थ, कंठस्थ ने करने लायक विद्या, राजकीय प्रस्थान, भोजन वस्प्रादिकी परीक्षा, क्तेब्य- 
सिद्धि डी बेला, भोजन-आदिका समय, इश्वरभक्तिका असर, फायसिड्धिके प्रतीक, गमन व प्रस्थान, 
ईश्वरोपासनाका समय, राज़ाका आाप्यमंत्र,, भोज़नका समय, शक्ति-दीनका कामोहीपक आहार, 
त्याज्य स्त्री, योग्य प्रकृति वाले दम्पतियोंके प्रशयक्षी सफलता, इन्द्रियोंको प्रसन्‍न रखनेके स्थान,उत्तम 
चशीकरण, उसका उपाय, मलमूत्रादिके घेगर्ननरोधसे हानि, विषयभोगके अयोग्य कालन-क्षेत्र, कुतवधूके 
सेकनका अयोग्य समय, परस्त्री त्याग, नेतिक वेष-भूषाव आचरण, अपरीक्षित व्यक्ति या वसतुश 


राजगृहमें प्रवेश-आदिका निपेव सहष्दान्त तथा सभी पर अविश्वाससे हाति ३३१-३२५ 
२६ सदाचार-समुद्देश-- ह ३३६-३४५४ 


अत्यधिक लोभ, आलस्य व विश्वाससे ज्ञति,वलिष्ठ शत्र्‌ -कव आक्रमएसे बचाव, परदेश-गव 

पुरुषका दोप, भ्न्याय-वश प्रतिष्ठा-द्वीन व्यक्तिकी हानि, व्याधि-पीड़ित व्यक्तिके काये, धार्मिक 
महत्व, बीमारकी ओपधि, भाग्य ताली पुरुष, मूलेकि काय, भयकालीन कर्तव्य, धनुधारी व तपस्बीका 
कर्तव्य, क्रमध्नताका टुष्परिणाम, द्वितकारक बचन, दृष्टोंके काय , लक्ष्मीसे विमुख एव वंशबबुद्धिमें 
असमर्थ पुरुष, उत्तम दान, उत्साइसे लाभ, सेवकके पापकर्सका फन्न, दु:खका कारण, कुसंगरा त्याग 
ज्षणक चित्तवालेका प्रेम, उतावलेका पराक्रम, शत्र “निम्नहका उपाय एवं राजकीय अनचित कऋ्रोधसे 

- हानि, रून व शोकसे हानि, निन्‍्य पुरुष, र्वगे-च्युतका प्रतीक, यशस्व्रीकी प्रशंसा, प्ृथ्वीतलका 
भाररुप, सुखप्राप्तिका उपाय (परोपकार), शरणागतके प्रति कतेज्य-आदि' ३३१६-२४१ 
गुणगान-शुन्य नरेश, कुटुम्ब-संरक्षण, परस्त्री व परधनके संरत्तणका दुष्परिणाम, अनुरक्त सेवकके 
पति स्वामी-क्तेव्य, ध्याज्यसेवक, न्‍्यायोचित दडविधान, राजकतव्य, वक्ताके बचन, व्यय, बेष-भूषा 
त्याग, काय-आरम्म, सुखप्राप्विका उपाय, अधमपुरुष, मयादा-पातन, दुराचार-सदाचारसे हानि-लाभ 
सर्वत्र संदिग्ध व्यक्तिकी हानि, उत्तम भोज्य रसायन, पापियोंकी वृत्ति, पराधीन भोजन, निवासयोग्य 
देश, जन्मान्ध, त्राह्मण, निःस्पृह, दुःखका कारण, उच्चपदकी प्राप्ति, सच्चा आभूषण, राजमैन्नी, दुष्ट 
ओर याचक्ों प्रति कतंव्य, निरथेक स्वामी,राजकीय सत्ययज्ञ तथा सन्‍्य-शक्तिका सदुपयोग ३४२-३४५ 
२७ व्यवहार-समद्देश-- २४६-३५७ 
सलुष्योका शृढ़ वन्‍्धन, अनिवाय पालन पोषणके योग्य व्यक्ति, तीर्थ-सेबाकों फल्ष, तीर्थ- 

चासियोंको प्रकृति, निन्‍्ध स्वामी, सेवक, मिन्न, स्त्री, देश, बन्धु, गृहस्थ, दान, आहार, प्रेम, 
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आचरण, पुत्र, ज्ञान, सौजन्य, सम्पत्ति एवं उपकार तथा नियुक्तिर्रे अयोग्य ब्यक्ति, दानकी हुई 
' बस्ुमें निःरपहता, सत्‌-कर्तव्य, सत्कार, ध्मे (दान पुण्य प्रभृति) प्रकाशिव न करना, दोष-शुद्धिका 
उपाय, धनाजन संबन्धी कष्टको साथेकता, तीच पुरुषोंका स्वरूप, वन्य चरित्र-युक्त व्यक्ति, पीड़ा 
जनक कार्य तथा पंचमहापातकी । ३४६-३४२ 
प्रयोजन वश नीचपुरुषका संखगे, स्वार्थीकी प्रकृति, गृहदासीके साथ अनुराग करने व वेश्या संभ्रदसे 
हानि, दुराचारियोंकी चित्तवृत्ति, एक स््रीसे लाभ, पर स्त्री व वेश्या सेवनका त्याग, सुखके कारण, 
ज्ोभ व यांचनासे द्वानि, दारिद्रय दोष, धनाढ्यकी प्रशंसा, जलकी पवित्रता, उत्सव, परे, तिथि, 
तीर्थयात्रा, तथा पारिडत्यका अक्नद्भार, चातुर्ये व क्ोक व्यवहार-पटुत्ा, सज्जनता व घीरताका 
स्वरूप, भाग्यशाली पुरुष, सभाकी जधन्यता, हृदयद्वीनके अनुरागकी निप्फत्ञता, निन्‍्य स्वामी, 
वचनोंकी अपेक्षा लेखमें सत्यता, विश्वास न करने ज्ञायक लेख, तत्काज्ञ अनिष्ट करने वाले पाप, 
बलिप्ठके साथ लड़ाई करनेसे तथा बलवानका आश्रय पाकर उससे उद्ण्डता करने से हानि, प्रवाससे 
होने बाला कष्ट तथा उसकी निवृत्तिका उपाय ३५९-२५७ 
२८-पिवाद-समुदृदेश ३४८-३६६ 
राज़ाका रवरूप, उसकी निष्पक्ष समदृष्टिका प्रभाव, विधान परिषत्‌के अविकारियों या 
समांसदोंका स्वरूप एक्जीक्यूटिव कौन्सिल या पालियामेन्टके अधिकारियोंकी अयोग्यता, न्यायाधीश 
की पक्षपात दृष्टिसे होने वात्वी द्वानि, वाद विवादमें पराजित हुए व्यक्तिके लक्षण, अयोग्य सभासदों 
के काम, वाद विवादम प्रमाण, और उन्र प्रमाणोंको असत्य स्राब्रित करने वाले क्वारण-कल।|प, 
वेश्या व जुआरी द्वारा कही हुईं बातको भी प्रमाण माननेकरा अवसर, विवादकी निष्फश्ञता, धरोहर 
सम्बन्धी विवादका निरणेय, गवाहीकी साथेकता, शपथके योग्य अपराधो व उसका निर्णय होने पर 
दंड विधान, शपथके अयोग्य अपराधी व उनको शुद्धिका उपाय, मुदुदईके स्टाम्प बगेरह लेख और 
साज्षीके संदिग्ध होने पर फैसला देनेका तरीका, न्यायाधीशके विन्ा निर्णयकी निरथेक्रता, प्राप्त व 
नगर सम्बन्धी, सुकद्दमा, राजकीय निणेय व उसकी अवद्देशञना करनेवाले को कड़ी सजा | ३५८-३६२ 
दुष्ट-निग्रह, सरलतासे हानि, धमोध्यक्षका राजसभा कालीन कतेव्य, कलहके बीज व प्राणोंके साथ 
आर्थिक ज्ञतिका कारण, वाद विवादमें ब्राह्मण आदि के योग्य शपथ, ज्षणिक चीजें, वेश्या-त्याग, 
परिग्हसे ह्वानि, सदृष्टान्द, मूलंका आग्रह एवं उसके प्रति विवेकीका कर्तेव्य-आदि . ३६३-३६६ 
२६-पाइगुएय-समुद्देश ३६७-३८६ 
शम ब उद्योगका परिणाम, लक्षण, भाग्य-पुरुषाथे, धमे-परिणाम व धार्मिक राजाकी 

प्रशंसा, राज कर्तेव्य (<दासीन प्रभृति राजमंडलकी देखरेख), ददासीन, मध्यस्थ, विजिगीपु-क्तेव्य, 
शत्रुओंके भेद, शत्रुता और मित्रताकां कारण, मंत्रशक्ति, प्रभु शक्ति और उत्साह शक्तिके लक्षण, 
मंत्रशक्ति-माहात्म्य व दृष्टान्तमा्ा एवं शक्ति त्रयसे व्याप्त विज्िगीषुकी श्रोष्टती, इनसे रदितकीः 
जधन्यंता आदि तथा षाड्गुस्य (संधि-विश्रह-आँदि) का ल्क्षण-आदि ३६७-३७४ 
शक्तिहीन व अस्थिरके आश्रयसे हानि, स्वाभिसानीका कर्तव्य, प्रयोजनवश विजिगीषु-कर्तव्य, राज- 
कीय कांयेमें विक्मम्बका निषेष, हू धीभाव, दोनों वज्ति'ट विजिंगीपुओंके मध्यवर्ती शत्र , सीमांधिपतिके 
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प्रति विजिगीपु-कत्तेव्य, शत्रुकी भूमि फन्न (धान्यादि उपज) और भूमि देनेसे लञाभ-हानि, चक्रवर्त। 
होनेका कारण; वीरतासे लाभ, साम-आदि चार उपाय, साम नीतिका भेद, पूर्वक लक्षण, दान, भेद 
श्रोर दंडनीविका स्वरूप, शत्रुके यहांसे आये हुए दूतके प्रति राज-कतेव्य भौर उसका दृष्टान्त, 
शत्रुके निकट सम्बन्धीके गृह प्रवेशसे हानि, उत्तम लाभ, भूमि लाभकी श्रेष्ठता, मैत्री-भावको ग्राण 
हुए शत्रहे प्रति कर्तव्य, विजिगीपुकी निन्‍दाका कारण, शत्रु-चेष्टा जाननेका उपाय, शत्रु निम्रहके 
उपरान्त विजिगीपका कर्तव्य, प्रतिहवन्दी पर विश्वास करनेके साधन, शत्रु पर चढ़ाई न करनेका 
अवसर, विजिगीषका सर्वोत्तम लाभ, अपराधियोंके अनुप्रह-निम्नरहसे हानि-ल्ाभ, नेतिक व्यक्तिका 
सभा कर्तव्य, अग्र सर होनेसे हानि, सभाके दोष, गृहमें आये हुए धनके बारेमें, धनाजेनका उपाण, 
दंड नीतिका निर्णय, प्रशस्त भूमि, राक्षसी वृत्तिबाले या पर प्रणेय राजाका स्वरूप, आज्ञा पालनके 
योग्य स्वामो, भाह्य-दूषित घन तथा धन प्राप्तिके भेद ३७६--३८४ 
० यद्-सपनुददे द्श । १३८६-४० ५ 
जी बा मित्रके दूषण, भूमि रक्षार्थ विजिगोषु की मेतिक व पराक्रम शवित, कक युद्धछा 
मोका, बुद्धि-युद्ध की सोदाहरण सफलता, माहात््य, डरपोंक, अतिक्रोघ, य द्ध कालीन राज-करेव्य, 
भाग्य-माद्यात्य, वलिष्ठ शत्र्‌ द्वारा आक्रान्त राज कतेव्य, भाग्यकी अनुकूलता, सार-असार सेन्यसे 
दाभ-ह्वानि,-ुद्धार्थ राज प्रस्थान, प्रतिप्रद स्वरूप, सम्रतिप्रद सेन्यसे क्ञाभ, युद्धआालोन पृष्ठ भ्मि, 
जल मादात्त्य, शक्तिशालीके साथ युद्ध करनेसे हानि, राज-कतव्य ( सामनीति व दृष्टान्त ) एव' 
मखका काय सदृष्टान्त | ३८३६-३६ १ 
प्रशस्त व्यय, त्याग-माहाल्य, बलिष्ठ शत्न को घन न देनेका दृष्परिणाम, उसे धन देनेका 

नरीका, शत्र्‌ द्वारा आक्रान्च राजकीय-र्थिति सदृष्टान्त, स्थान-भ्रष्ट राजा, सर्माष्ड-प्राह्त्म्य, द'ड 
पाध्य शत्र सदष्टान्त, शक्ति और अताप-द्दीन श्र, सद्ृष्डान्त, शत्रुकी चिकनी-चुपड़ी बातोंमे 
आनेका निष ध, नीतिशाख्र स्वरूप, अकेले विजिगीष को युद्ध करने तथा अपरोक्तित शत्र -भूविम 
जाने आनेका निषेध, युद्ध और उसके पूष काज्तीन राजकत् व्य, विज्ञयश्री प्राप्त कराने वाला मत्र, शत्रु|के 
कुटुम्वियोंको अपने पक्ष मिलाना, शत्रु द्वारा शन्नु के नाशका परिणास व दृष्डान्व व अपराधी 
शत्रुके प्रति राजनीति व दृष्टान्त ३६१-३६६ 
विजय भप्राप्तिका उपाय, शक्तिशाल्रों विज्ञिगीष का कतंठय ओर उसकी उन्नति, सन्धि 

फरने ज्ञायक शत्र्‌ , पराक्रम करने वाला तेज, लघु व शक्तिशाली विजिगीष का बलिष्ठसे युद्ध करनेका 
परिणाम व दृष्टान्च, पराजित शत्रु के प्रति राज-नीति, शूरवीर शन्रुके सम्मानका दुष्परिणाम, 
समान और अधिक शक्तिशालीके साथ युद्ध करवेसे हानि, धर्म, ज्ञोभ व असुर विज्ञयी राजाका 
सर्प, असुर विजयीके आश्रयसे हाति, श्रेष्ठ पुरुषके सन्निधानसे लाभ, निहस्थे शन्नु पर शस्त्र- 
प्रहारकी कड़ी आलोचना, युद्ध भ,मिसे भागने वाल्ले शत्र ओंके प्रति राजनीति तथा शत्रु भूत राजा- 
झोंकी अन्य बन्दीभूव राजाओंसे भेंट ३६६-३६६ 
सनृष्य मात्रकी घुद्धि-हुप नदोका बद्ाव, उत्तम पुरुषोंके बचनोंकी प्रतिष्ठा, सत-असत्‌ पुरुषोंके व्यवद्वार 
का तथा लोकमें प्रतिष्ठका साधन, नेविक वाणीका साहात्त्य, मिथ्या बचनोंका दुष्ष्परियाम, विश्वास- 
- भा व विश्वासधादीकी कट झत्तोचना, भूठी शपथका दुष्परिणाम, सैन्यकी व्यूह रचना, उसकी 


[ १० | 


स्थिरताका समय, युद्धशिक्षा, शत्रु के नगरमें प्रविष्ट होनेका अवसर, कूटयुद और तृष्णीयुद्धका स्वरूप, 
अकेले सेनाध्यज्ञसे हानि, णो राजा, बीरतासे लाभ, युद्से विमुखकी हानि, यू द्धाथे प्र्थित राजा व 
पर्व॑तनिवासी गुप्तचरोंका कर्तव्य, सेनाके योग्य स्थान, अयोग्यसे हानि व राज-कत्तेब्य ३६६-४०४ 


' ३१ विवाह-समुद्देश-- *. ४०॥४१० 
कामसेवनकी योग्यताका समय,विदाहका परिणाम,लक्षण, व्राह्म और देव-आदि चार विवाहों 

के स्वरूप, उनकी श्रेष्ठता, गान्धरेआादि विवाहोंके लक्षण और उनकी उत्तमता आदि, कन्याके दूषण, 
पाणिग्रहण-शिथित्रताका खोदा असर, नवा बधूकी प्रचण्ठताका कारण, उसके द्वारा तिरकार और 

है प-पात् पुरुष एवं उसके द्वारा प्राप्त होनेयोग्य प्रणय (प्रेम), विवाहके योग्य सुण, उनके न होनेसे 
हानि कन्या के विषयमें, पुनविवाहमें स्वृतिकारांका अभिमत, विवाह स'बन्ध, स्रीसे लाभ, गृह-स्वरूप 
कुक्ञवधूकी रक्षा, वश्याओंका त्याव और उन्तके छुल्लागत कार्य । ४०६-४१० 


३२ ग्रकीर्णक समुद्देश-- ४११-४२५ 
प्रकीणेक व राजाका लक्षण, विरक्त-अनुरक्तके चिन्ह, काव्यके गुण-दोष, करवियोंके भेद, 

कवि होने से क्ञाभ, संगीत (गीत, नृत्य तथा बाद्य) गुण, महापुरुष, निन्‍य गृहस्थ, तात्कालिक 
सुखाभित्ञाषियोंके कार्य, दान-विचार, कर्जा देने के कु फक्न व उसको लेने बालेके स्नेहादिको 
अवधि, सत्यासत्य निर्णय, पाषियोंके दृष्कमं, भाग्याधीन वस्तुए', रतिकालीन परुष-वचनोंकी 
मीमांसा, दाम्पत्य प्रमकी अवधि, युद्धमें पराजयक्रा कारण, स्त्रीको सुखी रखनेसे लाभ, लौकिक 
विनय-तत्परताकी ख्रीमा, अनिष्ट प्रतीकार, स्त्रियोंके प्रति मनुष्य कतेब्य, साधारण व्यक्तिसे भी 
प्रयोजन, लेख व युद्ध ४९१-४९७ 
स्वामी व दाताका स्वरूप, राजा, परदेश, बन्धुहीन तथा दरिद्रके विषयमें, निकट विनाश वालेकी 
बुद्धि, पुस्यवान, भाग्यकी अनुकूलता, कर्मचांडाल, पत्नोंके भेद, दाय भागके नियम, अतिपरिचय, 
सेवकके अपराधका दुष्परिणास, महत्ताका दूषण, रतिक्रिया-मंत्र साधन व आहारमें प्रवृत्त हुएं 
पुरुषके प्रति मनुष्य कर्तव्य, पशुओंके प्रति वताब, मतवाले हाथी पर श्रारोहण व अत्यधिक अश्व 
(घोड़ा) क्रीड़ासे हानि, ऋण न चुकाने वाले की आलोचना, अत्यधिक व्याधि-मर्त शरीरकी मीमांसा, 
साधुजीवन युक्त महापुरुष, लक्ष्मी-मीमांसा, राजाओंका प्रेम पात्र च नीच पुरुष-- ४९१७-४२ 
मलुष्यकी महत्ता, महाप्रुषोंकी आदश प्रकृति, सत असत्‌ संगका असर, प्रयोजत्ा्थीका कर्तव्य 
धनाहयके प्रति निर्धेन-कर्तव्य, सत्पुरुषकी सेदाका परिणाम, प्रयोजनार्थीकीं दोष-हृष्टि न रखतेका 
संकेत, चित्त प्रसन्ष करने वाली वस्तुएं, राजाके प्रति मनुष्य क्तेव्य, विचार पूर्वें्त काये न करने वे 
ऋण बाकी रखने से हानि, नये सेवकको ग्रकृति, प्रतिज्ञा विवाद, निधन अवस्थामें उदारता, 


प्रयोजनार्थीका काये तथा प्रथक्‌ किये हुए सेवक्का कर्तेव्य-- ४२२-४२४ 
३३--ग्रन्थकार प्रशरित, अन्त्यमंगल तथा आंत्म-परिचय ४२६-४२७ 





नोट--शुद्धिपत्र मन्‍्यके अंतर्म देखिये। --सम्पादक 


भीविकपत 


श्रीमत्सीमरेबसूरि-झृत /नीतित्राक्याद्ृत' बि० की ग्यारहवीं शताऊदी का रचा हुआ है । इस 
सम्नय राजनीति कालानुसार परिपक्ष्वयावस्था को प्राप्त हो चुडी थी । यह साधारण धारणा कि आराचीन 
चुग में राजनीति को कोई स्थान नहीं था और न विद्वानों की इसमे.अभिरुचि ही थी! कोई वजनदार उक्ति 
प्रतोत नहीं होती । निर्सन्देह हमारा देश धर्मप्रधान रहा है और इसलिये इतिहास के आदिकात से जो 
भी क्रान्धियां समाज्ञ में हुई' वे धार्मिक रूपमे धर्मावरणमे तथा धार्मिक मंचसे हो हुई, उनके संचालक भी 
धार्मिक नेता के रूप में ही हमारे सन्मुख आये और क्रातियों में फल्लीभूत होने पर उनकी देवताओं की 
भांति पूजा भी हुई। यदि प्राचीन क्रांतिकारियों को धार्मिक चश्मे से न देख कर शुद्ध ल्लौकिक दृष्टि से देखे 
तो यह तथ्य साफ दिखाई देने लगेगा और फिर राम कृष्ण बुद्ध सहावोर व शझ्भुराक्राय आंद सब हमें 
समाजके क्रांतिकारीके रुपमे द्वी दीक्ने लगेंगे उसी प्रकार जिसप्रकार ऊि आज महात्मा गांधी जवाहरलाल 
व सुभाषचन्द्र वोस आदि दिखाई देते हैं। किन्तु ज्ञित समय उनका वही रूप सभव था उस समय लोक 
नेताओं को चाहे वे समाज के किसी भी पहल को छूए! ऋषियों की उपावियोंसे विभूषित किया जाता था । 
यह उनकी विद्वत्ता का सही सम्मान था, क्‍यों कि उस समय जनता-जनादुेन में सवा का जितना मूल्य 
था । उत्तना अर्थ संचय्‌ का नहीं | अर्थ विद्या के चरणों में ज्ञोटता था बड़े से वढ़ा धनवान विद्वान के 
चरणत्पर्श कर अपना कल्याण सममता था, ऐसे ही ऋषि भुनियों में उस समय भारत के विद्वान 
मिलते थे, जिनकी एक एक कृति अनुपम, अलौकिक तथा मौलिक रचना-युक्त होती थी। 


राजनीतिसमाजन्शास्त्र का ही अग सदैव से रहा है और आज भी इसे समाजशास्त्र ($00७०- 
०75) से सम्बन्धित माना जाता है। अतः यदि समाज-व्यवस्था के आदि युग में शुद्धराननीति का कोई 
ग्रन्थ नहीं मिलता, वो आश्चय की कोई बात नहीं, किन्तु राजनीति पर चचा ही नहीं हुई हो, विद्वानों ने 
इस पर कोई विचार ही नहीं किया दो, सो बात नहीं है। जब से मानवन एक समाज रूप में सामूदिक 
जीवन विताना आरमस्म झिया, तभो से अत्येक व्यक्ति और समाज के बीच कर्तव्यों पर चचो होन लगी 
* तथा जब से राज्य कायम हुए तभी से 'राजन! के अविकार तथा कर्तेब्यों पर बिवेचना शुरू हो गई, ऐसा 
प्राचीन ग्रन्थों के आधार पर कहा जासकता है । राजन! शब्द का प्रयोग राज्यों के गठन के साथ साथ ही 
आरंभ हुआ मालूम होता दै। इतिहास के धु बल युग से जिसकी जानकारी के लिये हमारे पास आज भी 
उपयुक्त सामग्री नहीं है, हम 'राज़न शब्द का प्रयोग देखते हैं। किन्त हमारे पास आज इस दाव के 
प्योप्त प्रमाण उपलब्ध हैं, कि हमारे देश में राजतंत्र के समानान्‍्तर गणराज्य भी बहुत प्राचीन कान से 
हैं। ईसबी सन्‌ से सैकड़ों वर्ष पूर्व भी हम को अपने देश में छोटे छोटे गणराज्य सि्षते हूँ। यूवान के 
आक्रान्ठा सिकनदर के भारत आरोहण के समय भी पंजाव में दी माल्लविक, ज्ू द्रक आदि कई गणराज्य 
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थे। जिच्छिवी राज्य स्वयं एक गणराज्य था किन्तु उस समय के गणराज्य और आज्ञ के गणतंत्र में कुछ 
भेद ससमाना चाहिये। | 

उस समय के गशराज्यों में अवश्य राजा नहीं होता था, परन्तु राज्यशासन राष्य के मुखियाओं 
द्वारा होता था। आज की भाति बालिगमताधिकार की प्रणाली से चुने हुए शासनकर्ताओंके बारे में कोई 
प्रप्ताए नहीं प्रिल्ता | ये गणराज्य संख्या में उस समय भी कम थे और छोटे छोटे थे। समय युद्ध 
और सघर्ष का था। आर्यज्ञाति छोटे २ राज्यों की अपेज्ञा बड़े २ संगठित राज्य स्थापित करने की चिंता में 
थी,यह राष्ट्र हित के लिये ही था। सिकन्द्‌र के समकात्लीन भारतीय राजवीतिज्ञ आये चाणक्य ने जब गण- 
राम्यों में शियिज्ञवा देखी, तो उप्तने स्वीकार क्रिया कि यह जमाना गणराश्यों का नहों है बल्कि भारतमें 
एक संगठित राज्यकी स्थापना द्वोनी चादिये,और उत्तक्ी प्रेरणासे उत्तरी भारत के गणराज्य चन्द्रगुप्तमौर्य 
द्वरा सप्राप्त कर दिये गये। और एक जिशाज्ञ साम्राज्य की स्थापता की गई। उप्तके बाद एकतन्त्र राज्य ही 
दिखाई देनेहगे | यद्यपि कुछ गणराज्य ईसा की तीसरी चौथी शताछ्दी में मिलते हैं। 


एकतन्त्र राज्य-स्थापना से यदि यह हम समझने लगे कि 'राज्ा”ः को सनमाने अविकार थे 
आर वह परमात्मा का अतिनिधि'भाना जाता था तो हमारी बढ़ी भत् होगी। जिप्त काल का हम विषेचन 
. कर रहे हैं उस समय (राजन! के अधिकार तथा कर्तव्य नियत थे । इल कर्तव्यों का पालन न करने पर 
वह राज्यच्युत किया ज सकता था। और राजा का चुनाव योग्यवा की कसौटी पर कसा जाता था 
हमें शुप्व॒ राज्य के अ'त तक राजन! का बहुत निश्वरा हुआ रूप मिलता है। और एक तरह से 'जनतंत्र 
प्रणात्ी का सात्तातकार होता है| 


श्री० चौधरी ने भारतीय इतिहास की भूमिका में उस युग के शास्ननतन्‍्त्र के विषय में लिखा 
है--“इस समय (३० को पहली शताब्दी ) में सरकारें कषोकतन्त्रीय व सुसंगठित थीं। यह सही है कि 
उस सम्य राजा तथा मत्रियों के नियन्त्रण रखने के लिये कोई केन्द्रीय धारा सभा ( पार्लियामेंट ) नहीं 
थी। किन्तु यह बात ध्यान में रखनी चाहिये कि कुछ समय से शासनतंत्र का विकेन्द्रीयकरण बहुत कुछ दो 
चुका था । ओर केन्द्र का बहुत सा काम प्रान्तीय शासन द्वारा होता था । प्रान्तों में केन्द्रीय अफपरों पर 
लोक सभाओं द्वारा नियन्त्रण रक्खा जाता था और सरकारी भूमि तक भी बिना लोक सभाओं की 
स्वीकृति के बेची नहीं जा सकती थी। ग्राम शासन एक दम लोकतंत्रीय था, जहां शासन की सारी ब्य- 
वस्था ग्राम पंचायतों द्वारा होती थी । 
केन्द्रीय शासनतंत्र पर तियंत्रण करने के लिये भी आयचाणक्य के अनुसार 'जनपद्‌ सभाएं? होती 
थीं और राजा को इनके मत का आदर करना पड़ता था। ” आर्थिक संकट के समय समाहतों प्रयोजन 
बदल्ावर पोरजञानपद से धन भांगे। राजा पौरजानपद से याचना करे । ? हे 
“ नियभ-मनिर्माण के लिये धारासभाओं का यदि कोई प्रभाण नहीं मिलता तो इससे यह नहीं समझना 
चाहिये कि राजा जो नियम चाहे स्ेच्छा से बना दे । यद्यपि आज के समान लोकतंत्रीय धारासभार्ये नहीं 
थीं, तथापि नियम-निर्माण का अधिकार राजा के हथ में नहीं था। समाजव्यवस्था, घा्मिकव्यवस्था तथा 
राजकीय व्यवस्था के आधारभूत सिद्धान्त उन तपे हुए, निःर्वार्थी तथा लोककल्याण-करता विद्वान ऋषि 
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मुनियों द्वारा निश्चित दोते थे, जिनके वचनों पर किसी को शंक्रा ही न हो पाती थी । और उन/सिंड्वान्तों 
या नियर्मों का पान राजा सहित सारे समाज को करना पड़ता था। शंका का स्थान इसलिये रहता 
था कि ऋषिमुनि विद्वानों की आप्तवाणी से केवल वही आदेश निकल्ञते थे, ज्ञो देश-काल के अनुसार एक 
प्रकार से समाज की आवाज होते थे । 

राजनीतिज्ञ महाराज मतु की मनुस्म॒ति ऐमा अतिप्राचीन ग्रन्थ है जिसमें राजा तथा प्रजा के कर्तव्य 
एवं अधिकारों का निहपण है और जिसे आज्ञ भी-हजारों वर्षो' के बाद भी आप्तवाणी समझा जाता है 
इसके अतिरिक्त ऋषिप्रवर शुक्राचाय आदि अन्य ऋषियों ने भी अपने २ प्रन्थों में समाज-व्यवस्था पर 
प्रकाश डात्ा है। इनके सिद्धान्तों को एक प्रछोर से लिखित रूप में भारतीय कनवेशन कहा जा सकता है। 
इन स्म्ृतियों द्वारा निरूपित नियमों के उल्लद्नन का साहस शक्तिशा्षी से शक्तिशाज्ञी राजा को भी रहीं 
हो पाता था | अतः राजा पर इस प्रकार का नियंत्रण फिसो भी आधुनिक लोकस भा से अधिक काम करने 
वाला था । इंसका प्रत्यक्ष प्रमाण हमें (विदेदराज जनक! । राजा दशरथ, भगवान्‌ राम! आदिके उदाहरणसे 
मिलता है जिनका आदश अपना सब कुछ व्यागकर जनता-जनादन की सेवा के ज्िये राजमुकुट धारण 
करना था। 

भारत का राजा भगवान्‌ का प्रतिनिधि वनकर प्रजा पर मनमाने अत्याचार करनेवाल्ा राजा नहीं 
था | हमारा आदर्श तो राजर्षि था। राजा द्वोते हुए भी त्यागीकऋषि, जिसकी सारी वृत्तियां एकही वितन मे 
रमती थीं, कि उसकी प्रज्ञा अविक से अविऊ सुल्नो व समृद्ध केसे हो इसलिये राजा के जिये पिदा? 'अजा 
पात्रकः आदि सम्मान सूचक शब्दों का प्रयोग क्रिया गया, किन्तु उध्षक्ी स्थिति ऐप्ती अनियत्रित कभो 
नहीं होने दी कि वह प्रज्ञा पर अत्याचार कर सके । आचाये कौटिल्य ने राज्ञा के लिये भी दृस्ड को व्य- 
वस्था की है | 

वह लिखता है -- निर्दोष व्यक्ति को दृण्ड देने पर राजा को उस दण्ड से तीस गुना दरड दिया 
जाय और वह दण्ड का धन जल्ल में खड़े होऊर वरुणदेवता के नाम से त्राह्मणों को दे दिया जाय । ऐसा 
करने से ठोक दण्ड देने के कारण उत्पन्न हुआ राजा का पाप शुद्ध हो जाता है। (को? अ० ४-१३) 


आज जनतंत्रवाद तथा साम्यचाद का युग है। साम्यतद्‌ का आधारभूत सिद्धान्त आर्थिक समा- 
नता है। उसका प्राथमिक तथा अन्तिम लक्ष्य रोटी केवल रोटी है। जनत॑त्रवार (आधुनिक) का आधार- 
भूत सिद्धान्त है 'राज्यसत्ता मे जनता का हाथ! दोनों ह्वी भौतिक सुख के चश्मे से जनता का सुल्र देखते 
यही आज़ के जीवन का चरम लक्षय है, किन्तु भारतीय परम्परा इसके विरुद्ध है। भारत ने--- विशेषयर 
ऋषियों द्वारा नियन्त्रित भारत ने-- कभी भी आर्थिक तथा भौपिक सिद्धि को चरम लक्ष्य नहीं माना। 
ऋषियों ने सदैव सन्‍्तोष, अपरिग्रह तथा परदित का पाठ पढ़ाया । ऐसे आर्थिक घंऋट कात्न मे जेसा आज 
विशमे है कंटोज की व्यवस्था के पूर्हूप से असफन्ञ होने का एकमात्र कारण यद्द है क्लि इन काननों में 
बह बल, वह प्रभाव, वह कतेव्यभावना नहीं है जो स्टृविकारों की वाणी में थी और तब्र आश्िकप्त॑कट 
जैसी समस्या विकेट रूप धारण नहीं करती थो। कोई आर्थिक संकट या अकात्ञ पड़ने पर राजा तथा मंत्री 
पहले व्यक्ति होते थे जो हल-बेल लेफर खेतों को निकल पढ़ते थे। राज। जनक तथा अग्रतेत का प्रत्ना-ऋष्ट 
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निवाग्ण में हल बैल साधना लोक प्रसिद्ध है। अभी अभी हमारे नेता राष्ट्रपति श्री राजगोपालाचाये ने 
हल-बैल संभालक़र एक प्रकार से आज से सहर्सों वर्ष पूर्थ राज्य-धर्म का ही साज्ञात्‌ कराया था। किसी 
भी समृतिकार ने राजा को जनता से अछग करने तथा बहुत उच्च व्यक्ति समकने की व्यवस्था नहीं की । 
यदि राजाओं के सम्मान की चर्चा भी हुई है तो वे ऐसे राज्ञा हैं जिनके गुण फ्िसी भी साधु तपरत्री से 
कम नहीं हैं। राजा के जितने गुण, कत्तेव्य, जितना त्याग, जनकोष का जितना सदुपूयोग व जितना 
आदर्श रहन-सहन प्राचीन भारतोय विधानों में चाहा गया था, आज़ तो वह सपने की बात सी लगती 
है । ऐसे ही आदश राम-राज्य का स्वप्न तो बापू! देखते थे।ऐसी ही आदशे, मधुर राजमैतिक 
कल्पताओं के झूल्ले में तो 'बापृ! भूलते कूलते चल बसे । आज की विश्व राजनीति तथा भारतीय परंपरा 
में सबसे बड़ा भेद है कि भारतीयपरंपरा राजनीति चारित्रिकआदश तथा साल्विकृता की अपेत्ञा करती है. 
जबकि विश्व, मिकेविज्ञी के सिद्धान्तों (फूठ, धोखा, और दगा) को #8७ (सत्य) ये /िएशा॥०ए 
(राजनीति) कहकर राजनैतिक महत्व देता है। मद्दाभारतकार व्यास ने कोरव-पांडव युद्ध में अधिक से 
अधिक संकटकालीन परिस्थिति में होते हुए भी धमेराज युधिष्ठिर को धर्म-संकट में डाल दिया, जब कि 
उनसे यह कहा गया कि वे सिफ इतना कह दें कि अश्वत्थामा मारा गया?।| इस आचरण की आज के 
राजनेतिक प्रचार विभाग से तुलना करें, तो आकाश-पातात्ञ का अन्तर मालम होता है । आज तो 
7॥एश/एगह 78 कक्षिंए 7 )078 ॥70 छ० का ध्विद्धान्त ही प्रत्येक राज्य का धर्म सा होगया है। यही 
नहीं, प्रत्येक देश करोड़ों रुपयों का व्यय केवल इसीलिये सहन करता है फ्रि उसका देश विश्व की प्रचार 
दौड़ में पीछे न रह जाय | चाणक्य ने भी प्रचार की आवश्यकता का अनुभव किया था ओर उसने गुप्त- 
चर विभाग को राज्य का एक आवश्यक अ'ग माना था। इससे पूर्व के शास्त्रकारों ने इस कार्य को इतना 
महत्व नहीं दिया मालूम होता है | बाद में समय के अनुसार राजतंत्र का रूप बिगड़ा और राजा का वह 
आदर्श न रह पाया जिसको कल्पना स्मृतिकारों ने की थी और इसीलिये राजतत्र सववेत्र घृणा की वस्तु बन 
गया। यूरोप में तो इसके प्रति इतनी घुणा बढ़ी कि कई राजाओं को अपना सर तक देना पड़ा और उप 
के बाद आधुनिक जन्तंत्र की ऑधी बढ़ी उसका प्रसार भी हुआ, खून की नदियां भी बहीं, लेकिन जनता 
में सुख व सन्तोष आज भी नहीं है। अनेकों प्रणालियों के प्रयोग हुए और हो रहे हैं. ढिन्‍्तु कोई नुस्खा 
राम-वाण सिद्ध नहीं हुआ। कारण यह है कि-- 

*हदे कुछ भर है दवा कुछ और । दर्द दि का माजरा कुछ ओर” रोग के निदान में राजनीतिशों 
की भूल मालूम पढ़ती है। विश्व की अशांति के निराइरण का छुछ् आभास बापू? के निदान में मिल्ञता 
* है ज्ञो सौ फी सदी भारतीय तुस्खा है । प्रस्तुत शास्त्र अवश्य मार्ग प्रदशन करेगा, क्योंकि यह भारतीय 

ऋषि की आप्तवाणी है। इसी दृष्टि से अनुवादक मद्दोदय के परिश्रम को श्रेय है और उनकी बहुश्रुत 
बिद्वत्ता तथा प्रचुरक्षान का यह प्रत्यक्ष प्रमाण है, कि अनुवादमें मूलभन्‍्थकार को आत्मा ज्योंकी त्यों बनी 
हुई है। आशा है कि विश्व के सत्ताधारी राजनीविज्ञ पुराने आचार्यो' की आप्तवाणी से कुछ लाभ उठाते 
की चेष्टा करेंगे। है 


लाइनू ' गंगाग्रसाद सिंदल 
भाद्र शु० ७ वि० २००७. | एम्र० ए० 


प्रस्तावना । 
नोतिवाक्यामृत और आचाय श्रीमस्सोमदेषसरि | 


ग्रम्थ परिचय । 


'ने तिवाक्यामृत' संस्कृत वाइमय-वल्लरीका अनुपम्त व अतिशय सुगन्धित सुमन है। इसके रच- 
गरिता आचार्यप्रवर श्रीमत्सोमदेवर्सार हैं, जो कि उच्चकोटिके दाशशनिक, महाकवि, धर्माचायें व राज- 
नीतिके वहुश्रुत प्रकारड विद्वान थे। इनका समय विक्रम की ११ वीं. शताब्दी का अ्रथम पाद है। ह॒ 

इस विशाल ग्रन्थरत्न में मानचीय जीवन स्तर को ऊंचे उठाने वाली धर्मनीति, अर्थनीति, समाज्ञ- 
नीति व विशेषरप से विशुद्ध राजनीतिका विशद्‌ व ललित विवेचन हैँ। अर्थात्‌ मानव संसार को अपनी 
मर्यादामे स्थिर रखने वाले राब्य शासन एवं उसे पह्कवित, संवर्द्धित एवं सुरक्षित रखने वाले राजनैतिक 
तत्वों का इसमे वैज्ञानिक दृष्टिकोण से गम्भीर विचार किया गया है, अतः मन्धन किये हुए नीति समुद्र 
की इस सारभूत सुवा- / अमृत ) पान से हमारे पाठक अवश्य सन्हृष्य एवं आल्द्ादित होंगे। संसक्षत 
गद्यमय व सूत्र पद्धति से लिखे हुये इस विशाल ग्रन्थ मे घम, अथे, काम व अरिषिड्वर्ग-प्रभृति नाम 
वाले ३२ समुद्देश-अध्याय हैं, एवं प्रत्येक समुद्देश में 'यतोअम्युद्यनिःश्रेयससिद्धि स घर्मः ॥१॥ 
“धर्म: पुनरेतद्धिपरीतफल:” ॥श॥ इत्यादि क्रम से ४०, १५, १७, ७, आदि सब मिल्लाकर १४४० सूत्र 
हैं तथा समुद्देशों के नामों के अनुसार विषय निरूपित हैं। 

ऐसे महत्वपूरण संस्कृत नेतिक अन्थ रत्न का हिन्दी में अनुवादित होना स्वाधीनता-प्त भारतीय 

बत्थुओं के लिये विशेष उपयोगी था, अतः समाज व राष्ट्र के नेतिक जीवन पुष्प को विंकसित करनेके 

डद्देश्य से में ६ बर्ष की कठोर साधना के पश्चात्‌ इसका अभूतपूर्व, सरल विस्तृत ललित एवं भावपूणो 

हिन्दी अनुवाद ४२४ प्रो में पाठक पाठिकाओं को भेंट कर सका हूँ । 
प्राचीन राजनेतिक साहित्य-- 

राजनैतिक ग्रन्थों में से 'कौटिलीय अर्थशास्त्र! जिसे २९०० वर्ष पहिले भौरयचंशज सम्राट चन्दू- 

<्‌ व हि के 8 
गुप्त के लिये आये चाणक्य ने बनाया था, राजनैतिक तत्वों से ओवप्रोव है! ननन्‍्दवंशका मूलोच्छेद 
करके उसके सिदासन पर चन्द्रगुप्षको आरूद कराने वाले आये चाणक्य बड़े भारी राजनीतिज्ञ थे, उनकी 
राजमैतिक वहुश्ुत विद्वत्ता का प्रदशंक यह “अथेशास््र! है। चाणक्यके पश्चातू-काल्लीन एक और प्राचीन 
कामन्दक का 'नीतिसार' अन्थ उपलब्ध है। यह श्लोकबद्ध है, इसमें भी राजनेतिक तत्वों का अच्छा 
विश्लेपण है । है 
[४ ै 


्् 


कामन्द्‌+ के 'नोतिसार! के बाद हमारी धारणा के अनुसार यह 'नीतिवाक्यामृत” प्रन्थ॒ही ऐसा 
बनाया गया है, जो कि उक्त दोनों अन्धों की श्रेणी में रकखा जा सकता है, क्योंकि इसमें शुद्ध राजनैतिक 
सिद्धान्तों का लज्षित निरूपण किया गया है । 


नीतिवाक्यामृत को संस्कृत टीका में उल्लिखित बृहस्पति, शुक्र, भारद्वाज व गये आदि नीतिकारोंके 
उद्धरणों से प्रतीत होता है कि आचाये श्रीसोमदेवसुरि के समक्ष तत्काल्लीन सम्त्त नेतिक साहित्य उप- 
कब्ध था और उससे वे आयंचाणुक्य के समान परिचित थे तथापि नये अनुभव्र व नये तत्वों का सम्सि- 
श्रण किये ज्ञाने से इसमें प्रत्थकार की स्ततंत्र प्रतिभा व मौलिकना प्रत्येक स्थान में प्रस्कुटित हुई प्रतीत- 
होती है। 
ग्रन्थकर्ता का परिचय-- 
 नीतिवाक्यामृत के रचयिता आचाय प्रवर श्रीमत्सोमदेव सूरि हैं, जो कि दि० सम्प्रदाय में असिद्ध 
व प्रामाणिक चार संघों में से देवसंघ के आचाय थे | नीतिवाक्यामृत की गद्यप्रशरिति व यशह्तिल्षक 
की पद्म प्रशरित से विद्त होता है, कि सोमदेवसरि के गुरु का 'नास नेमिदेव वे दादागुरु का नाम 
यशोदेव था एवं ये महेन्द्रदेव भट्टारक के अनुज थे। उक्त तीनों महात्माओं (यशोदेव नेमिदेव व महेंद्र 
दंव एवं सोमदेव की शिष्य परम्परा के सम्बन्ध में कोई ऐतिहासिक साम्रत्ती (उनकी रचना, शिक्ञालेख 
प्रभृति) उपलब्ध न होने से हम कुछ निर्णय न कर सके। प्रस्तुत प्रम्थकार के (रु प्रकार दशमिक थे, 
क्योंकि उन्होंने ६३ वा ५५ बादियों को परास्त कर विज्ञयश्री प्राप्त की थी। इसी प्रकार महेन्द्रदेष भद्टा- 
रक़ की वादीन्द्रकालानल्' उपाधि उनकी द्ग्विजयिनी दाशनिकविद्वत्ता अकट करती है। 


ग्रन्थकार की दार्शनिक विद्वत्ता-- .. “#. 
श्री सोमदेवसूरि अपने गुरु व अनुज के सहृश उड्भूर दाशनिक विद्वान थे क्योंकि उन्होंने अपने 
यशर्तिल्क चम्प्‌ महाकाव्य के प्रारम्भ में कहा है कि मेरी बुद्धिरुपी गायने आाजन्म तकरूपी शुष्क घास 
खाया, उसी से सज्जनों के पुण्य से अब यह काव्यरूपी दुग्ध उत्पन्न हो रद्दा है! | इसी से यह बात 
प्रमाणित होतीहै कि प्रन्थकर्ताके जीवनका बहुभाग दर्शनशास्रके अभ्यासमें व्यतीत हुआ था। इसीप्रकार 
ध्थाद्रादाचलतिह' 'बादी पंचानन! व 'तार्किक चक्रधर्ती' उपाधियां उनकी दाशैनिक प्रतिभाकी प्रतीक हैं। 


सोमदेवसूरिका महाकविल, धर्माचायत्व एवं राजनीतिज्ञता-- 

श्री सोमदेवसूरि द्वारा विरिचित “यशस्तिलकचस्प' महाकाव्य उनके महाकवित्व का ज्वत्स्थ 
प्रमाण है। इसमें मद्दाकांव्यके समान प्रसाद, माधुय व ओज ये तीनों गुण वत्तेमान हैं, इसका मैंने 
मातृसंस्था ( स्था० म० काशी० ) में अध्ययन व मनन किया है, यह बड़ा अद्भू व, महाकितिष्ट गद्य 
पद्मात्मक संस्कृत काव्य ग्रन्थ है, इसका गद्य भाग काइम्वरी से भी क्लिष्ट है। यह सुभाषित थ नीति रत्नों 
का आकर है। इसमें ज्ञान की विशाल निधि संग्रह की गई है। माघ काव्य के समान इसके पढ़ छेने पर 
संस्कृत भाषाका कोई नया शब्द अवशिष्ट नहीं रहता । इसमें कुछ शब्द ऐसे हैं जो क्र चर्तमान कोशम्न्‍्थों 
में नहीं पाये जाते। व्यवहार-पढुता व विषयव्युत्पेत्ति कराने में यह अन्थ अपू्वे है। इसके खियाय 


[ $] 


सोमरेवसूरिके 'वाइललोज्ञ परयोशिधि! 'कविशज कुझ्जर! एवं पाद्य पच-दिवाकर!ः आईि विशेषण 
इनके मद्दाकविल्य के प्रदर्शेक हैं एव यशस्तिलरुचम्पु के अन्तिम दो आश्वास, जिनमें उपापतकाध्ययन्न 
श्रावकाचार का त्रिशद्‌ विवेचन किया गया है, एवं जिसके बहुभाग का मेने तीतिवाक्यामृत के धर्स 
समुद्द श में द्िन्दी अनुवाद भी किया है, उससे पाठक स्वयं उनकी धार्पिक बहुअत-बिद्वत्ता का अनुभव 
कर ले'गे। मेरी समझ में रवाम्ी समन्‍्त भद्राचाय के रत्तकरण्डश्रावकाचार के बाद आवबकों का आचार- 
शास्त्र अभी तक ऐसी श्रद्धजञावद्ध व्याख्य|पूवक ऐसी उत्तमता के साथ किसो विद्वान द्वारा नहीं लिखा 
गया । इसी प्रकार सोमदेव सूरि की राजनीतिज्ञवा राजनेतिक सिद्धान्तों से ओत प्रोत इस नीति-वाक्‍्या- 
सत्र से एवं यशत्तिलक के इरे आश्वास द्वारा जो कि राजनेतिक तत्वॉसे भरा हुआ है, प्रमाणित होती है । 
अभी तक उजनाचार्यो' व विद्वानों में से सोमदेव सरि के तिवाय किसी भी विद्वान व आचाये ने 
'राजनीति? विपय पर शास्त्र रचना नहीं की, अतः यह 'नीतिवाक्यामृत! जैन वांडमय में अद्वितीय 


प्ररुत आचाय &। का ग्च्यरचता--- 

नीतित्राक्यामृत की प्रशत्तिः एवं दान पात्र! से विदित होदा है कि सोमदेवसरि ने १--दीवि 
बाक्यामृत, २-यशस्तिलकचम्पू, ३ युक्तिचिन्तामणि (न्याय ग्रन्थ) , ४ --त्रिवगंमहेन्द्रभातलिसंजल्प 
स्याद्रादोपनिपत्‌ एवं अनेक सुमाषित इस प्रकार ६ अन्थों दी रचना की है। इनमें से शुरू के दो अन्थ-- 
(नीतिवाक्यमृत और यशस्तिल्षक ) उपलब्ध हैं, वाको के प्न्‍्थों का अभी तक कोई पता नहीं। नीपिवा- 
कश्रामूत को प्रशत्तिम आचायेश्रो ने उक्त ग्रन्थोंका उल्लेख किया है,क्षतः नोतिवाक्यामृत ही अन्तिम रचना 
सममली चाहिये। 


विशाल अध्ययन एवं विचारों की उदारता-- 

नीतिवाक्यामृव व यशश्तिशक के गम्मोर अध्ययन से विदित होता है कि सोमरेवसरि का अध्य- 
यन केबल जैन वाडमय में ही सीमित नहीं था, परन्तु इन्होंने उपलब्ध समस्त न्याय, व्याकरण, काव्य, 
नीति-आदि समस्त तिपयों पर अपना अधिकार जमा रक्खा था, उनमें सावेधौम विद्वत्ता थी। यशस्ति- 
लक के श्रन्तिप्र दो आ्राश्वास उनकी मैन घर्म पर गाढ़ श्रद्धा के प्रदशक हैं, तथापि उन्होंने ज्ञान के मार्ग 
को सर्वेलाधारण द्वारा दपादेय बताकर उसे संकी्ण नहीं किया था। वे व्याकरण, न्याय द्शनशाध्त्र 
( जैन, जैपिनि, कपिल, कणचर चायोक व शाक्यत्तिद्धान्त ), कलाए' छन्द व अलक्ारशास्त्र को तीर्थमार्गे 
सहश सर्वेस।धारण सममते थे । १ 


समय व स्थान--- 


यशस्तिलक की प्रशस्ति में लिखा है, कि चेत्र शु० १३, शक सवत ८८३ ( विक्रम संत्रत्‌ १०१६ ) 
को जिस समय श्री कृष्णराजदेव पाएव्य, सिहल, चोज्ञ व चेर आदि राजाओं को जीतकर मेल्पाटी 
नामक सेना शिविर में थे, उत्त समय उनके चरणकमलोपजीबी सामन्‍्त वहिग की--जो चालुक्यवंशीय 


४ लोकयुक्ति: कलारइन्दोबलंकारा; समयागमाः। सर्वताधारणा सदुभिरती्थेमार्गा इव स्टूताः | यशस्तिल्क पूथ 
वि श्लोफ *७०। 
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अरिकेसरी के प्रथम पुत्र थे-राजधानी गंगाधारामें यह काठय्र समाप्त हुआ और नीतिवाक्यमृत यशत्ति- 
लक से भी पीछे बना है, क्योंकि नीतिवक्यामृत को प्रशल्लिमें ग्रन्थ क्तों ने अपने को 'यशल्तिल्ञक' महा- 
काव्यका कर्ता प्रकट किया है। इससे स्पष्ट विदित होता है छि उक्त प्रशरित लिखते समय वे यशस्तित्षक 
को समाप्त कर चुके थे। 

दक्षिण के इतिहास से विदित होता है कि उक्त कृष्णराजदेव ( तृतीय कऋष्ण ) राष्ट्रकूट या राठोर 
बंश के महाराजा थे और इनका नाम अकालवर् था। ये अमोघज्रपे रुतीय के पुत्र थे | इनका राज्य काल 
कम से कमर शक संवत्‌ ८६७ से ८६४ (वि० सं० १००२ से १०२६) तक प्रायः निश्चित किया है । ये 
दक्षिण के सावेभौम और बड़े प्रतापी राजा थे। इनके अधीन अनेक मास्डलिक या करद राज्य थे। 
कृष्णराज ने-जेसा कि सोमदेब सरिके यशल्तिल्रक की प्रशर्ति मे लिखा है--मिंहल, चोज्न पांच्य और 
चेर राजाओं को युद्ध में परास्त किया था। इसके समय में शान्तिपुराण का करों कमड़ो भापा का सु- 
प्रष्िद्ध जैन कि 'पोन्न' हुआ है, जो ऋष्णराजदेव द्वारा 'उमय भाषा कवि चक्रवर्ती' की उपाधि से विभू- 
पित्त किया गया था | कु 

राष्ट्रकूटों द्वारा दक्षिणके चालुक्यवंशका सावभौमत्व अपहरण किये जाने के कारण वह निष्प्रभ 
होगया था। अतः जबतक राष्ट्कूट सावभोम रहें, दर तक धालुक्य उनके आज्ञाकारी सामन्‍्त या मारड- 
लिक राजा बनवार रहे, अतः अरिकिसरोका पुत्र 'बदिग ? ऐसा हो एक सामन्‍्त राजा था, जिसको गंगाधारा 
नामक राजधानीमे यशस्तिज्ककी रचना सम्राप्त हुईं है।अरिक्रेपरी के समकालीन कबड़ी भाषा का 
सर्वश्रेष्ठ जैन कवि पम्प! हुआ। है, जिसकी रचना से मुग्य होकर अरिकेप्तरी ने उसे धमपुर नामक गॉव 
पारितोषिक में दिया था| उसके बनाये हुए दो अन्य १ आदिपुराणचस्पू! और २'विक्रमाजु नविज्य' दक्त 
ग्रन्थ शक सं० ५६३ ( वि० सं० ६६८ )मे--यशस्तिज्ञक से १८ वे पहिल्ले-समाप्त हुआ है। इसकी 
रचता के समय अरिकेप्तरी राज्य करता था, तब उसके ६८ वषबाद-अर्थात्‌ यशस्तिलक की रचना के समय 
उसका पुत्र सामन्‍्त 'वहिंग! राज्य करता होगा, यह प्रमाणित होता है। अतः नीतिवाक्यामृत चालुक्त्य 
बंशीय अरिकरेसरी के पुत्र सासन्त बिग की प्रेरणा से बनाया गया था, यह निर्णीत है ॥ 

उपसंहार-ऐतिहासिक नवीन अनुसन्धान व चिन्तन-आदि पुष्फन्न परिश्रम व समयाश्ित होते हे, 
अतः हम उक्त प्रस्तावना मे अन्थ व अन्यकतो के विषय मे ऐतिहासिक दृष्टिकोण से संत्तिप्त प्रकाश डाल 
सके हैं, आशा है कि सहृदय पाठक इसे इसी दृष्टि से पढ़ेगे। इति शम्‌ # ़ 


(० रा० सा* सेठ तोल्लारम नथमल, १ 
लाड़नू ( मारवाड़ ) > “-सुन्द्रलाल शास्त्री 
भाद्र शु० ६ वि० सं० २०५७ हे सम्पादक 








कप ्प कि & 
#उत्त प्ररतावना से आचार श्री की गदपद्यात्मक प्रशस्ति के सिवाय श्री० भद्धेय विद्वदव्य पं० नाथूर/म जो 
प्रेमी के 'ननसाहित्य श्रोर इतिहास” का भी आधार लिया है, अतः हम श्र्धेयप्रेमी जी के भ्र,भारी हैं --श्रजुवादक 


[ ६ ] 





श्रीसमन्तभद्राय नमः 
श्रीमत्सोमदेवश्रिविरचित 


तीतिवाक्याद्त 
का 


हिन्दी अनुवाद 


99 0-%- 
१, धर्मसमुद्देश 
ने :4: 0४ 
# भ्रन्थकारका मजुलावरण # 
सोम सोमसमाकार सोमामे सोमसंमवम्‌ | 
सोमदेव॑ मुनि नत्वा नीतिवाक्यासृतत जे ॥१॥ 


अर्थ:--अक्षयकीर्तिमान्‌, चन्द्रमाकेसदश कान्तियुक्त, अन्तरब्नलक्मी ( अनन्तदशन, अनन्तन्नान 
अनन्तसुख और अनन्तवीयरूप ओआत्मिकलर्मी ) और बरहिरज्ञलक्मी ( समवसरणबिभूति आदि ) से 
अलड्कृत, सोमवंश (चन्द्रवंश) में उत्पन्न दोनेवाले और त्रिकालवर्ती अनन्तानन्त पंदार्थोंकी हस्तमें रक्‍्खे हुए 
आऑवलेकी तरह प्रत्यक्ष जाननेवाले ( सर्वज्ञ ) ऐसे श्रीचन्द्रअम तीर्भदूरकों नमस्कार करके में नीतियाक्यासृत 
_शास्त्रका' प्रतिपादन करता हं। _ __.. 5 0 हा 

१ चारों वर्ण (आह्मण, क्षत्रिय, वैश्य भर शूद्र) तथा चारों झाश्रर्मो (अहचारी, एहस्‍्थ, वानप्रत्थ और यति) 
में त्र्तमान जनता जिसके द्वारा अपने अपने पदाचारों (सल्कतेच्यों) में स्थापित की जाती है उसे “नीति” कहते हैं अथवा 
विजयलक्मी के इच्छुक राजा को जो घ्म, अर्थ और काम पुरुवार्थों से संयोग करने उसे “नीति” कहते हैं। उस नीति 
को प्रतिपादन करनेवाले श्रमृततुल्य वावयतमूह इस शास्त्र में विद्यमान हैं इसलिये इसे “नीतिवाक्यामृत” कहते हैं। 

अथवा इस शाल्त के अमृततुल्य वाक्यसमूह वितयलद्मी चाहनेवाले राजाकी अनेक राजनैतिक विषयों ( सन्धि, 
विप्रह, यान और आसन आदि ) में उसनन्न हुईं सम्देहरूय मदामूच्चोका नाश करनेवाले हैं; इसलिये इसे “नोविवात्मा- 
सुत” कहते हैं। [नीतिवाक्यासृत संस्कृत योकी ए० २ से ] ' ह 


र्‌ #$ नीतिवाक्यामृत # 


के अनुवादकका मद्जलाचरण #? 
दो है मोज्मा्गका नेता, अर रागादिक जेता है। 
जिसके पूर्ज्ञान-दर्पण में, जग प्रतिभासिंत होता है ॥१॥ 


जिसने कमशत्रविष्वंसक, नीतिमा दर्शाया है। 
उस श्रीआदिदेबफों मेंने, शत शत शीश छुकाया है॥२॥ 


अब राज्यका महत्व बताते हैं -- 
घर्माथंकामफलाय राज्याय नमः |” 

अर्थेः--मैं उस राज्यको आदरकी दृष्टिसे देखता हूँ. जो प्रजाको धर्म, अथे, और काम इन तीन पुरु- 
पार्थोकों उत्पन्न करनेमें समथे है। 
अब धर्मका लक्षण बताते हैं:-- ' न हि 

यता5भ्युदयनि/श्रेयससिद्धि। स घम। ॥१॥ 

अथे'--जिन सत्कतेव्योंके अनुष्ठानसे स्वगे और मोक्षकी प्राप्ति होती है उसे धमे कहते हैं | समन्त- 
भद्राचाये ने' भी कहा है कि ज्ञो प्राणियोंको सांसारिक ढु खोंसे छुड़ाकर उत्तम सुख ( मोक्ष ) में धारण 
करता है उसे धर्म कहते हैं 

आचाय श्रीसोमदेवसूरिने यशस्तिलकचम्पू्मं पष्ठ आश्याससे लेकर अप्रम आश्वासपयन्त इस विषय 
की विशद व्याख्या की है | उपयुक्त होनेके कारण उसे यहाँ सुक्तेपसे जिखते:हैं 

जिससे मनुष्यों को भोतिक-सांसारिक एवं पारमार्थिक (मोक्ष) सुख की प्राप्ति होती है उसे आगम-के 
विद्वान धमाचारयों ने घर्म कहा है! ॥१॥ 

उसका स्वरुप प्रवृत्ति और निवृत्तिरुप हैं --अथात्‌ मोक्षके साधन संम्यन्द्शन आदियें प्रवृत्ति करना 
और संसारके कारण मिथ्यादशन आदियसे निवृत्त होना-इनका त्याग करना यही ध्मका स्वरूप है। वह 
मृहस्थधर्म और मुनिधमके भेदसे दो प्रकारका है ॥श॥। 

सम्यग्द्शेन, सम्यस्ञान और सम्यकचारित्र इन तीनोंकी प्राप्ति मोक्षका भागे है और मिश्योदर्शन, 
मिथ्याज्ञान, मिथ्याचारित्र और स्रिथ्यातप ये संसारके कारण हैं॥३॥ 

युक्तिसे सिद्ध पदार्थों ( जीबादि सात तत्वों ) का यथार्थ श्रद्धात करना सम्यग्दशन है एवं उक्त तत्वों 
का संदेह, भ्रान्ति और अनध्यवसायरहित यथा ज्ञान होना सम्यस्ान है ॥0॥॥ 
४ कारण हिंसा, भूँ 5; चोरी, कुशील और परिरह इन पापक्रियाओंका त्याग करना सम्यकचा- 
रित्र है ॥५॥ 

अब उक्त तीनोंमें से केवल सम्यग्दशेन आदि मोज्ञप्राप्तिका उपाय नहीं है इसे बताते हैं । 





१ देखो झनकरएड इलोक २ । २ देखो यशस्तिलक पृष्ठ २६८-०-२६६ | - 


8 नीतिवाक्यागरत है... ३ 
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ब 


मुमुच्ु प्राशियोंको केवल तल्वार्थोकी अद्धा (सम्यर्दर्शन) मोक्षप्ाप्िमे समर्थ नहीं है। क्या भूखे मनु 
ध्यंकी इरुछा मात्रसे ऊमरफले पक जाते हैं ! अथात्‌ नहीं पंकते । | ४ 


भावाथ।--जिस प्रकार भूखे मनुष्यकी इच्छा मात्रमे उप्र नहीं पकते किन्तु प्रथत्नसे पकते हैं। 
इसीप्रकार तत्वाथोंकी श्रद्धामात्नसे भुक्ति नहीं होती; किन्तु सम्यकचारित्ररुप प्रयुत्नमे साप्य है ॥क॥ 


- इसीअकार श्ानमात्रसे पदा्थोका निश्चय हो जाता है; परन्तु अभिलपित वस्तु (मोक्ष) की प्राप्ति 
नहीं होसकती; श्रन्यधा “यह जल है” ऐसा ल्वानसात्र होने पर प्यासकी शान्ति होनी चाहिये! ॥ण। 


इसीप्रेकार फेवल चारित्रसे मुक्ति नहीं होती; जैसे कि जत्मसे अन्धा पुरुष अनार आदिके बृक्षोंके 
नीचे पहुँच भी जावे तो क्या उसे छायाक्रो छोड़कर अनार आदि फल प्राप्त हो सकते हैं ? अथात्त नहीं हो 
सकते | उसी प्रकार जीवादि सात तत्वॉके यथार्थक्ञानक बिना केवल आचरण मात्रसे मुक्तिश्रीकी प्राप्ति 
नहीं हो सकती ॥८॥ । 


“ हछूँगड़े पुरुषको ज्ञान, होने-पर भी चारित्र (मन) के बिना वह अभिलपित स्थानमे नहीं पहुँच 

* भकता एवं अन्धा पुरुष ज्ञानके बिना केवल गमनादिरुप क्रिया करके भी अभित्मपित स्थानमें प्राप्त नहीं 
हो सकता और भ्रद्धाहीन पुरुषकी क्रिया और ज्ञान निष्फल होते हैं। उसलिये सम्यग्दर्शन, सम्यस्तान और 
सम्यकचारिम्न इन तीनोंकी प्राप्तिस मुक्ति होती है ॥६॥ 


सम्यदरशैनसे मनुप्यफो स्वगेलइमीकी प्राप्ति होती है, सम्यग्जञानस उसकी कीर्तिकौप्रुदीका प्रसार 
होता है. और सम्यक्चारित्रसे उसकी इल्द्रादि द्वारा पूजा होती है तथा मम्यद्शन, सम्यस्नान और सम्यक्‌- 
चारित्रसे मोज्षकी प्राप्ति होती है ॥१०॥ 


जो आत्मारुपी पारा अनादिफालसे मिथ्यात्यादिरप कुधातुओंक्े सम्बन्धसे अशुद्ध हो रहा है 
उसे विशुद्ध करनेके लिये सम्यग्दशन, सम्प्रजञान और सम्यकचारित्र अनूठा साधन है--अथात्त्‌ इसे 
विशुद्ध करनेके लिये सम्यक्चारित्र अग्नि है और सम्परसक्षान उपाय है तथा सम्यम्दशेन (चित्तकी विशुद्धि 
भूलरसौपधि (नीवूके रममें घुटा हुआ सिप्नप) है--अर्थात्‌ उक्त तीनोंकी आप्तिसे यह आत्मारूपी पारा 
विशुद्ध होकर सांसारिक समस्त ध्याधियोंक्रो ध्वेस करने और मोक्त प्राप्त समर्थ होता है ॥१॥॥ 


, भनुष्यक्ो' सम्यर्दशनकी प्राप्रिके लिये श्रपने चित्तकों विशुद्ध बनाता ध्वाहिये। घानलक्ष्मीकी प्राप्तिके 
लिये शास्रोंका अभ्यास॑ करना चाहिये. एवं सम्यकचारित्रकी प्राप्तिके लिये शारीरिक कष्ट सहन फरक 
हिंसा, भूठ, चोरी, कुशील और परिभ्रह इन पाप क्रियाओंका त्याग करना चाहिय्रे ण्वें स्यायसे सेचित 
सम्पन्तिको पाप्रदान श्रादि शुभ कार्यों लगाना चराहियेवशशा/ ५ 


हे 
ट >ा 


अब सम्यग्दर्शनकां लक्षण कहते है /-- 
आएं--सत्यार्थ प्श्वर आयम और मोच्तोपयोगी ज्ञीवादि भाव तत्वोकी लोकमृहना आदि २५ 
ली । ) ५ है: ८ ४-5 | ध 
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४ /# नीतिवाक्यामृत # 


दोपोंसे रहित और निःशक्विव आदि आठ अंगोंसहित जैसाका तैंसा--यथार्थ श्रद्धान करना सम्बदशेन है 
जो कि प्रशम (क्रोधादि कषायोंकी मंदता) और संवेग (संसारसे भय करना) आदि विशुद्ध परिणामरुप 
बिहोंसे जाना जाता है ॥॥॥ , कक 


अब आप्तका स्वरूप कहते हैं :-- कल 


आप्तके स्वरूपको जाननेमें प्रवीण शास्त्रकारांन कहा है कि जो स्ेक्ष, सर्नज्ञाकका इश्चर--संसारका 
दुःखसमुठ्से उद्धार करने वाला, छुधा और ठपा आदि १८ दोषोंसे रहित (बीतरागी) एवं समस्त 
३2 मोक्षमांगेका प्रत्यक्ष उपदेश देनेवाला हैं उन ऋषभादि तीर्थड्ध॒रॉको आप्त (सथ्या ईश्चर) 
कहते है? ॥१॥ ह ह * 


॥ 4575: 
आओ 


छू कर 
अब आगमका स्वरूप और भद कहते है :-- 


जो शास्त्र मनुष्यकों धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष इन चांरों पुरुषाथामें प्रवृत्ति करानेमें सम हो 
तथा हय॑ (छोड़ने योग्य ) और उपादेय (ग्रहण करने योग्य ) का ज्ञान कराकर त्रिकालवर्ती पदार्थोंका 
यथार्थवोध करानेमें प्रवीण हो उसे आगम कहते हैं? ॥१॥ 


जिस भ्रकार लोकमे माता और पिताकी शुद्धि (पिडशुद्धि) होने पर उनके पुत्रमें शुद्धि देखी जाती 
है उसी प्रकार आप्तकी विशुद्धि (बीतरांगता और सर्वेज्ञता आदि) होने पर ही उसके कहे हुए आगमें 
विशुद्धता-प्र।माणिकता होती हैं अतः जो तीथंडूरों द्वारा निरूपए किया गया हो उसे आगम कहा है” ॥२॥ 
आगमके चार भेढ हैं :-- ६ 


(१) प्रथमानुयोग (२) करणाहुुयोग (३) चरणानुयोग (४) द्रव्यानुयोग । 


धार्मिक पुरुष जिससे अपन सिद्धान्तकों भलीमॉति जानता हैं. उस पुराण (२४ तीथेड्वर आदि 
६३ हे पूज्य महापुरुषोंका चरित्रग्नन्थ) तथा किसी एक पृज्यपुरुषके चरित्रग्नन्थकों श्रथमानुयोग 
कहते हैं ॥१॥ ह 


जिसमे अधोलोक, मध्यलोक ओर ऊध्वेलोकका ' तथा नरक और तियंड्च आदि चारों गतियोंका 
कथन किया गया है उसे करणानुयोग कहते हैं ॥श॥ * 


“मेरा यह सदाचार ( अहिसा और सत्य आदि त्रत ) है और उसकी रक्षा का क्रमिकविधान युह्‌ 
. हें” इस प्रकार चस्त्रिनिष्ठ आत्मा चरणानुयोगक्रे आश्रित होती है । 


हु 


तह 


रु ग 
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| जीव, अजीव, धर्म अध्म, वन्‍्ध और सोक्ततलका यथाथज्ञान होना द्व्यानुयोगशास्त्रका फल है' ॥५॥ 
अब पदार्थाक्रा निरुपण करते हैं-- 
जीव, अजीव, लोक ( चतुर्गेतिरूपसंसार ) वन्ध तथा उसके कारण--मिथ्यात्व आदि भोज्त और 
उसके कारण ( संचर और निजेरा ) ये पदार्थ आगममें निरूपण किये गये हैं। ॥१॥ 


उक्त आप्त, आंगम और पदार्थोकरा यथाथे श्रद्धान करना सम्यग्दशेन है । 
अब सम्यग्ानका निरूपण करते हैं:-- 


जो वस्तुक॑ समस्तस्वरूपको जसाका तेसा, हीनाधिकता-रहित तथा संशय, विपर्थय और 
अनध्यवसायरूप मिथ्यानक्नानस रहित निश्चय करता है ण्व॑ं जो मनुष्योंका तीसरा दिव्यनेत्न है उसे 
सम्यग्ान कहते हैं* ॥१॥ 


वह सम्यस्ज्ञान पवित्र सनवाले मनुध्यको हितकारक ओर अहितकारक पदार्थोका दिग्दर्शन फराता 
हूँ । यह हिलकी प्राप्ति और अहितके परिहारमे कारण होता है इसलिये वह जन्मसे अन्धे पुरुष को लाठी 
के सदश है? ॥२॥ 
मतिन्नान ( इन्द्रियोंसे उत्पन्न होनेवाला ज्ञान 0 देखे हुए पदा्थोमे उसन्न होता है । श्रतज्ञान 
दखे हुए तथा विना देखे हुए ( अतीन्द्रिय सत्म धमोधमादि ) पदार्थमि भी उत्पन्न होता है। अतएव यदि 
मनुप्योंका चित्त ईप्यॉमावसे दूपित नहीं है तो उन्हें तत्तज्ञानवी प्राप्ति कठिन नहीं है" ॥१॥ 
बाधा रहित बस्तुमें भी जो बुद्धि विपरीत हो जाती है उसमें ज्ञाताका ही दोष है बस्तुका नहीं। 
अँस मन्दर्मष्ट मनुष्यको एक चन्द्रम/मे जो दो चन्द्रमाका भ्रम होता है वह उसदृष्टि का ही दोष है 
चन्द्रमाका नहीं" ॥॥ 
जिस भनुष्यमे सम्यग्दशंन नहीं है उसका शात्तज्ञान केवल उसके मुखकी खुजलीको दूर करता 
है--अथात वाद-विवाद करनेमें ही सम होता है; क्योंकि उसमें आत्मदृष्टि नहीं होती। एवं जिसमे ज्ञान | 
नहीं है उसका चरित्र धारण करना विधवा स््रीफे आभूषण धारण करने के समान निरथेक है ॥५॥ 
दूध जमा देनेसे दही'हो चुका है, वह फिर दूध नहीं हो सकता उसी प्रकार जो आत्मा 
तत्वज्षानसे विशुद्ध हो चुकी है चह पुनः पापोंसे लिप्त नहीं होती* ॥६॥ 
शरीर अत्यन्त मलिन है और आत्मा अत्यन्त विशुद्ध है इसलिये विवेकी मनष्यको इसे शरीरसे 


प्रथक और नित्य चितवन करना चाहिए ॥७॥ 


जिसकी चाणी व्याकरण, माहित्य, इतिहास और आगमोंको पढ़कर विशुद्ध नहीं हुई एवं जिसने 
सीतिशास्नोंकी पढ़कर अपनी बुद्धिको परिष्कृत और विशुद्ध नहीं बनाया वह केवल दूसरोंके सहारे रह- 
कर क्लेश उठाता है ओर अ्रन्धेके समान है ॥८॥ 


१, ९, ३; ४, ५; 5 देसो यशल्तिलक श्रा० ६ पृष्ठ ३२५ | 
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अब सम्यकचारित्रकों कथन किया जाता है .-- 
हिंसादि पापोंसे निवृत्त होना सम्यक्चारित्र है उसके २ भेद है | 
(१) एकदेश (अगुब्रत) (२) स्वदेश (महात्रत) 
प्रकृतमें श्रावकोंके एकदेशचारित्रका निरूपण करते हैं :-- 
श्रावकोंका एकदेशचारित्र दो प्रकारका है :--(१) मूलगुण (२) उत्तरगुण । मुलगुण ८ होते है। 
मद्य (शराब), मांस और मधुका त्याग तथा पांच उद्म्बरफत्षोंके सक्तणका त्याग करना ये शॉस्त्रोमं 
गृहस्थोंके ८ मूलगुण कहे. गये हैं॥१॥ 
श्रव॒ मधत्यागका विवेचन करते हैं :-- ह 
मद्य पीनेसे शराबीके समस्त काम और क्रोधादि दोष उत्तन्न होते हैं और उसकी बुद्धि पर अन्नानका 
परदा पड़ जाता है एवं यह मद्यपान समस्त पापोंमे अग्रेसर-अधान है ॥॥ 


इससे हित और अहितका विवेक नष्ट होजाता है इसलिये शरात्री लोग संसार रूपी जंगलमे भटकाने 
वाले कौन-कौनसे पाप नहीं करते ! अथात्‌ सभी अकारके पाप करते हैं ॥३॥ 


शराब पीनेसे यदुवंशी राजा लोग और जुओा खेलनेसे पांडव लोग नष्ट हुए यह कथानक समस्त 
लोकमें प्रसिद्ध है॥9॥ 

महुआ, गुड़ और पानीके मिश्रणसे ब्रनाई हुई शराबमे निश्चयसे अनेक जीव उत्पन्न होते हैं और 
नष्ठ होते रहते हैं तथा शराबरूप होजाते हैं| पश्चात्‌ वह शरात्र समय पाकर शराबियोंके मंनको मूच्छित 
कर देती, है ॥५), , हि ण 

शराबकी एक बिन्दुमें इतनी जीवराशि वर्तमान है कि यदि उसके जीव स्थूत्न होकर सचा( करने 
लगें तो निस्सन्देह समस्त लोकको पूरे कर सकते हैं[6॥ । «५ हर 

मद्यपान शराबीके सनको मूर्च्कित करेंता है' और दुर्गतिका 'कांरण है! इसलिये मजजनः पुरुषोंको 
इसका सदेव त्याग कर देना चाहिये ॥आ। | मम बकना +» 
अब दूसरा मूलगुण (मांसत्याग) का कथन करते है :-- कक 225 

सजन पुरुष स्वभावसे अपवित्र, दु्ेन्धित, प्राशिदिसायुक्त और दुर्गतिके कारण मांमंको किमे 
प्रकार भत्तण कर सकते हैं ! नहीं कर सकते ॥। 

जिसका मांस मैं यहाँ खाता हूँ बह मुमे भी अन्मान्तरमे अवश्य ही खायगा “ऐसा! मांस! 
शब्दका अथे विद्वानोने कहा है' ॥१॥ 


जलन > ऑ ++ >०- ७» 


ध्गे 
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१ संगद्दीत शालानार से |... 
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«. , नो लोग अहिसाधमक माहात्म्यम लोकमें सुखलाप्ग्रीका उपभोग करते हैं तथापि थे उससे द्वोष 
करते है. यह उनका बढ़ा अब्ान है। क्योंकि कौन चुद्धिमान पुरुष इच्छित वस्तुको देनेवाले कल्पवृ्तसे द्वोष 
करता है ? अरथात्‌ नही करता ॥२॥ 

, यदि बुद्धिमान पुरुष थोड़ासा क्‍्लेश उठाकर अपने जिये अच्छी तरह सुखी देखना चाहता है तो उस 
का फरतेव्य है कि जिस प्रकारके व्यवहार (मारना विश्वासधात करना आदि) वह अपने लिये बुरा समझता 
है वैसे व्यवहार दूसरोंके साथ न करे ॥१॥ 

जो विवेकी पुरुष दूसरोंका उपधात (दिसा) न करके अपनी सुखसामग्रीका उपभोग करना चाहता है 
वह इस लोकमे सुख भोगता हुआ जन्मान्तरमें भी सुखी होता है ॥श॥ 

जिस प्रकार समस्त प्राणियोंको अपना जीवन प्यारा है उसी प्रकार दूसरॉंकी भी अपना जीवन प्यारा 
हँ। अतः बुद्धिमान्‌ परुषको जीवहिसा छोड़ देनी चाहिये ॥॥॥ 

बुद्धिमान्‌ पुरुष शराबी और मांसमभत्ती सनुष्योंके गृहोंमें भोजन और पान न करे एवं उसके साथ 
मंत्रणा (सलाह) भी न कर ॥३॥ 

जो मनुष्य अन्नतियों--(मांस आदिका त्याग न करने वाले) से भोजनादि कार्योंमें संसर्ग रखता है 
इसकी इसलोकमें निन्‍द्रा होती है. और परलोकमें भी उसे फटुफल भोगने पड़ते हैं॥७॥ 

प्रती पुरुषोंको मशक बगैरह चमड़ेकी चीजोंमें रक्खाहुआ पानी, चमड़ेकी कुप्पियोंमें रक्खा हुआ थी 
और तेलका भी उपग्रोग करना सदाके लिये छोड़देना चाहिये। एवं वह अन्नती कन्याओंसे विवाह आदि 
संसगे न करे ॥८॥ 

आत्मकल्याणके इच्छुक मनुष्योंको वौद्ध,सांख्य और चावाक आदिकी युक्तिशुन्य सान्यता पर ध्यान 
न देते हुए सदाके लिये मांसभक्षण॒का त्याग करना चाहिये ॥६॥ 

निश्चयसे एक छुद्रमच्छ जोकि स्वयंभूरमण नामके समुद्र महामच्छके कशविल्षमें उत्पन्न हुआ था 
बह मांसभक्षण रूप आतंध्यानसे नरकमें उत्पन्न हुआ' | 
अब मधु और पॉच उदम्बर फलोंका त्याग बताते हैं:-- 

सजन पुरुष, गर्भाशयमे स्थित शुक्र और शोणितके सम्मिभ्रणके तुल्य आकृतिवाले मधुक्ो, जो कि 
शहदकी मक्खियों तथा उनके छोटे-छोटे वश्चोंके घातसे उत्पन्न होता है; फिस प्रकार सेवन करते हैं ! नहीं 
कर सकते ॥१॥ हि 

- मिसके मध्यभागमें छोटे-छोटे मक्खियोंके बच्चे मिनमिना रहे हैं ऐसे शहदके छत्तेमें वर्तमान 
मक्खियोंके अण्डोंके खंडोंसे युक्त मधु वद्ेलियों और चिड़ीमारोंके लिये प्राणोंके समान प्रिय कैसे हो गया 
यह आश्वरयंकी वात है ॥२॥ 

पीपल, गूलर, पाकर, वढ़ और उमर इन पांच उदम्बर फलोंमें स्ूल त्रस जीव उड़ते हुए दिखाई 
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१ उक्त कयानक यशस्तिलक से जानना चादिये। 
२ _देखों यशत्तिलक श्रा० ७ | हि 
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देते 


देते हैं तथा अनेक सूक्रम जीव भी आगमग्रमाणमे सिद्ध पाये जाते है, इसलिए नैंतिकपुरुप इनका यात्रज्जी- 


है 


बन त्याग. करे ॥शे। 
अब श्रावह्कोंके उत्तरगुणेंका निर्देश करते है। '-- 

5, & अुब्नत (अहिंसा, सत्य, अचोर्य, त्रह्मयये और परिग्रहपरिमाणागुप्रत), ३ गुणन्रत (दिगत, 
देशब्रत, और अनर्थदृडब्रत) और ४ शिक्षाव्रव (सामाय्रिक, प्रोपधोपवास, भोगोपभोगपरिमाण और 
पात्रदान) ये भ्रावकोंके १२ उत्तरगुण हैं ॥१॥ कल 

उसमें हिंसा, भूंठ, चोरी, कुशील और परिमह इन पांच पापोंके एकद्रेश त्यागक्रों श्रगुत्रत 
कहते है ॥श॥ | 

प्रशस्त कार्यों (अहिंसा आदि ) में प्रवृत्ति कला और अप्रशम्त कार्यों (हिंसा आदि ) का 
त्याग करना उसे ब्रत कहा गया है ॥॥ 5 

हिंसा, म्रैंठ, घोरी, कुशील ओए परिम्र३ इन पापंक्रियाओंमे प्रवृत्ति करमेसे इस लोकमें भग्रानक 
दुःख और परलोकमें दुर्गतके ठु ख भोगन पड़ते हैं ॥१॥ 
अब अद्िसागुत्रतका कथन करते हैं :-- 

काम और क्रोधादि कपायोंके वश होकर ग्राणियोंके प्राणोंका घात करना या उन्हें मानसिक पीड़ा 
पहुँचाना दिसा है। इसके विपरीत रागद्वेप और मोह आदि कपायोंकों त्यागकर प्राशियोंक्री रक्षा करना 
ओर यत्नाचाररूप प्रवृत्ति करना अहिंसा है ॥४॥ ४ 

जो मनुष्य देवताओंकी पूजा, अतिथिसत्कार, पिठृकर्म ए्व॑ उद्चाटन और मारण आदिके मन्त्रोके 
लिये तथा ओषधिके सेवनमें और भयोंपे बचनेके लिये किसी भी प्राशीकी हिंसा नहीं करता उसका बह 
अहिसानाम अशुद्रत है॥॥॥ ह 

दयालु पुरुष आसन, शय्या, मार्ग, अन्न और जो कुछ भी दूसरे पदार्थ हैं उन्हे सेवन करता हुआ 
भी बिना देखे शोधे सेवन न करे ॥ज। 

गृहके कार्य (कूटना और पीसना आदि) देखभाल करके करने चाहिये और समस्त तरत्त पदार्थ 
(दूध, घी, तेल और जल्लादि) कपड़ेसे छानकर उपयोगमे लाने चाहिये ॥८॥ 

बिवेक सनुष्य अद्दिसात्रतकी रक्षाऊं लिये और मूलगुणोंकी विशुद्धिके लिये इस लोक और पर- 
लोकमे दुःखद्नेवाले रात्रिभोजनका त्याग करे ॥६४॥ 

त्रती पुरुष अनेक ज्ञीवोंकी योनि अचार, पत्तों वाली शाक, घुणा हुआ अन्न, पुष्प, मूल और बढ़ 

पीपल आदि उदम्बर फल्नोंका सेवन न करें एवं श्रसराशिसे व्याप्त (ओला आदि ) का 
. भक्षण न करे ॥१॥॥| 

कोई मी पदार्थ चाहे बह अमिश्र हो या मिश्र यदि वह अपने योग्य काल और पत्रित्न क्षेत्रकी 
मर्यादाकी छोड चुका है तो वह अभर्य है ॥१९॥ 
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ज्ञो व्यक्ति बहुत आरम्भ और परिम्रह रखता है, दूसरो को धोखा देता है ओर दुराचारी है वह 
अहिसक ( दयालु ) क्रिस प्रकार हो सकता है ? नहींहो सकता ॥१३॥ ! 

शास्त्रकारोंने पुण्यको प्रशाशरूप और पापको अन्धकाररूप माना है इलसे जिसके हृदयमे दयारूपी 
सूथका प्रकाश हो रहाहे उसमें अन्धकाररूपपाप क्या रह सकताहै ? नहीं रह सकता ॥१७॥ 

अर्िसाधसके माहात्म्यसे मनुष्य दीधजीबी, भाग्यशाली, धनाढ्य, सुन्दर और यशस्वी होताहे ॥१४५॥ 


२ पु 


अब सत्यागुश्रतका' निरुपण करते है :-- 

सत्यवादी मनष्य प्रयोजनसे अधिक बोलना, दूसरोंके दोपोंको कहना और असभ्य वचनोंका बोलना 
छोड़कर सदा उच्चकुल्को प्रगट करनेवाले प्रिय, हितकारक और परिमाणयुक्त वचन बोले ॥१॥ 

ऐसा सत्य भी नहीं बोलना चाहिये जिससे दूसरे प्राणियोंकी ओर उसे भयानक आपत्तियोंका 
सामना करना पड़े ॥श॥| 

सत्यवादीफो सौम्यप्रकृतियुक्त, सदाचारी, हितैपी, प्रियवादी, परोपकारी और दयाल होना चाहिये॥३॥ 

मंत्रभेद ( दूसरोंक्रे निश्चित अपिप्रायक्रों प्रकाशित करना ) परनिन्दा, चुगलीकरना, भूठे दस्तावेज 
भादि लिखाना और भूठी गवाहीदेना इन ढुगु णोको छोडना चाहिये क्योंकि इससे सत्यत्रत नष्ट हता है ॥९॥ 


जिस बाणीसे गरु आदि प्रमुदित होते हैं बह मिथ्या होनेपर भी मिथ्या (सटी) नहीं समझी जाती ॥१॥ 

सत्यवादी आत्मप्रशंसा और परनिन्दाका त्यागकर दूसरोंके विद्यमान गुणोंका घात न करता हुआ 
अपने अविद्यमान गुणणेकी न कहे ॥॥॥ 

क्योंकि परनिन्दा और आत्मश्लाघासे मनुष्यको नीचगोत्र और उसका त्याग करनेसे उच्चगोत्रका 
घंध होता है ॥७॥ 

जो व्यक्ति दूसरोंक्रे साथ सदृव्यवहार करता है उसे स्वयं वैसा ही व्यवहार प्राप्त होता है; अतण्व 
नैतिक मनध्यको प्राणीमात्रके साथ फभीसी दुव्यवहार नहीं करना चाहिये ॥८॥| 

जो मनुष्य दूसरे प्राणियोंसे अज्नानांधकारका प्रसार करतेहें वे स्वय' अपनी धसनियोंमे उमके प्रवाह 
का सिंचन करते हैं ॥६॥ 

ल्ोकमे प्राशियोंके चित्तरूपी वस्त्र जब दोषहूपी जलसे व्याप्त होते हैं तब गुर (वजनदार-पापी) हो 
जात हैं। परन्तु जत्र वे गणरूपी गर्भासे युक्त होतेहँ तब लघु (सूह्म--पुस्यशाली) हो जतेहें ॥१०॥ 

सत्यवादी पुरुषको सत्यके प्रभावसे वचनसिद्धि प्राप्त होती है एवं उसकी बाणी मान्य होती है ॥११॥ 

जो मनष्य अपनी इच्छा, ईर्ष्या, क्रोध और हर्पाण्किके कारण भूठ बोलता हैं वह इस लोकें 
जिहान्छेदन आदिके दु.ख और परलोकमे हुर्ग तिके दुःखोंको प्राप्त होता है ॥१९॥ 

नीति और धर्मसे विरुद्ध मार्गेमें प्रदृत्त हुए मनष्यको इसलोकमे अमिद अपकीति और परलोकमे 
चिरवालीन दुर्गतिके दुःख होते हैं ॥१३॥ 
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१० के नीतिवाक्यासृत #े 


चसुराजाने पवेतनामक व्यक्तिके साथ जनताके समक्ष असत्यभाषण किया था इससे वह मयडूर 
अग्ति और भयसे व्याप्त नरक सूमिको शआ्प्त हुआ ॥१७॥ 
वौयाणु न इति सत्याणुब॒तनिरुपणम्‌ 
अब अचौयोरुत्रतका' निरूपण करते हैं। 
सबंसाधारणके उपयोगमे आनेवाले जल ओर ठृण वगरह पदार्थोकीं छोड़कर काम और क्रोधादि 
कषायचश दूसरोंके धन को विना दिया हुआ ग्रहण करना चोरी है ॥१॥ 
कुटुम्बियोंकी मृत्यु हो जानेपर उनका धन बिना दिया हुआ भी आश्य है। इसके विपरीत जो लोग 
जीवित कुटुम्बियोंके धघनको लोभवश बिना दिया हुआ अहण करते हैं उनका अचौरयागुत्रत नष्ट हो 
जाता है ॥२॥ 
खजाना और खानिका धन राजाकों छोड़कर अन्यका नहीं हो सकता; क्योंकि लोकमे जिस धनका 
कोई स्वामी नहीं होता उसका स्वामी राजा ही समभा जाता है ॥१॥ 
मनुष्योंका स्वयं कमायाहुआ धनभी जब संदिग्ध ( यह मेरा है अथवा दूसरेका है ! इस प्रकार संदेह- 
युक्त) हो जाताहै तब उसको दूसरोंका समझना चाहिये। अतः अचोयों शुत्रती पुरुषको अपने कुटुम्बके धन 
की छोड़कर दूसरेके धनकी बिता दिया हुआ अहण नहीं करना चाहिये ॥४॥ 
इसी प्रकार उसे मन्दिर, जल,बन और पहाड़ आदियमें पड़े हुए दूसरोंके धनको अहण नहीं करना 
चाहिये ॥0॥ 
... नापने और तोलनेके बॉटॉको कमती या बढ़ती रखना, चोरी करनेका उपाय बताना, चोरोंके द्वारा लाई 
हुई बस्तुका ग्रहण करना और लड़ाई मंगड़ाकरके धनका संभ्रहकरना इनसे श्रचौयागुत्नत नष्ट होता है ॥8॥ 
जिनका अचौयोंगुत्रत विशु है उन्हे' रतन, रत्नाज्न, स्त्रीरत्न, और रत्नजड़ित वस्त्रादिविभूतियां 
बिना चिंतवन किये ग्राप्त होती हैं ॥»॥ 
जो लोग तृष्णासे मलिनबुद्धियुक्त होकर दूसरोंकी चोरी करते हैं उन्हें ऐहिक और पारलौकिक 


कष्ट होते है॥ ८ 
शी हि हे इृति अचोयोन्ततिरूपणम्‌ 
' अब ब्रह्मच॒यागुव्रतका' कथनकरतेहें :-- 
अपनी स्त्रीको छोड़कर दूसरी समरत स्त्रियोंमे माता, बहिन और पुत्रीकी बुद्धि होना अह्यचयो- 
शुन्नत है ॥९॥ 
ब्रह्मचर्यागुन्रतकी रक्ताकी जानेपर अहिंसा और सत्य आदि गुण वृद्धिको आ्त होते हैं इसलिये इसे 
अध्यात्मविद्याविशारदोंने जह्मचय कहाहै ॥श॥ 
ब्रह्मचारीकी कामोद्दीपक चरित्र, रस, और कामोद्दीषक शास्त्रों (कामसूत्र प्रभति) से अपनी आत्मामे 
काम्विकारकी उत्पत्ति नहीं होनी देनी चाहिये ॥३॥ हि - 
. जिस प्रकार हवन करनेयोग्य द्रव्यों (घी और धूप आदि) से अग्नि सन्तुष्ट नहीं होती एवं बहुत 
जलसे समुद्र सन्तुष्ट नहीं होता उसी प्रकार यह पुरुष भी सांसारिक भोगों (स्त्री आदि) से संतुष्ट नहीं 
होता ॥ ४ ॥ 
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स्त्री आदि पंचेन्द्रियोंके विषय विषफलके समान तत्कालमे पुरुषोंकों मीठे भालूस पढ़ते हें परन्तु अन्त 
में विपक्तिरूपी फल्लोंको देते है; इसलिये सब्जनोंकी इनमे क्यों आसक्ति होती चाहिये? अथोत्‌ 
नहीं होनी चाहिये ॥श॥ 

अनन्तवीयंकी धारण करनेवाला यह मनुष्य अत्यन्त कामसेवनसे नपुसक हो जाताहै ॥६॥ 

जवतक यह कामरूपी अग्नि मनुष्य के चित्तहूपी ईधनमे प्रदीप्र होती है तब्रतक उसमे स्वाध्याय, 
धर्मध्यान और धामिक कियाएँ किस प्रकार उत्पन्न हो सकती हैं ? नहीं हो सकती ॥»॥ 

इसलिये कामतत्परताको छोड़कर न्यायग्राप्त भोगोंको भोज़नके समान शारीरिक दाहकी शान्तिक्के हेतु 
ओर खोटे ध्यानकी नष्ट करनेफे लिये सेवन करना चाहिये ॥८॥ 

परस्त्रीके यहों आना जाना, कामसेवनके निश्चित अड्ञोंको छोड़कर दूसरे अन्जोसे क्रीड़ा करना, 
दूमरोंका विवाह करना, कामसेवनमे तीज्लालमा रखना और विटत्व ये पॉच ब्रह्मचयको नष्ट करनेहें ॥६॥| 

कामरूपी अग्निसे व्याप्त और परस्त्रीमे अनरक्त व्यक्तियोंको इसलोकमे तत्कालीन और परल्ोकमेभी 
भयानक विपत्तियाँ भोगनी पढ़ती हैं॥(०॥ 

ब्रह्मचर्यके प्रभावसे आश्यर्यजनक ऐश्वये, उदारता, बीरता, बेये, सौन्द्रथ और विशिष्टशक्ति आदि 
गुण प्राप्त होते हैं ॥१॥॥ 

ह ॥ इति बह्मचर्याणुत्॒तनिरुएणम्‌ ॥ 


अब परिभ्रहपरिमाणाशुब्रतकाक कथन किया जाता है :-- 

वाह्म तथा आभ्यन्तर वस्तुओँमे “यह मेरी है? इस प्रकारकी मुच्छो करना परिमह है उससे 
सनुध्यको अ्रपनी चित्तवृत्ति संकुवित--सीमित करनी चाहिये ॥१॥_ 

क्षेत्र, धान्य, धन, गृह, कुप्य ( तांवा आदि थातु ), शब्या, आसन, द्विगद, चतुष्पद ( पशु ) और 
भांड, थे दशमप्रकारके बाह्य परिग्ह हैं ॥२॥ 

मिध्यात्व, स्त्रीवेट, पुँचेद, नपुसकवेद, हास्य, रति, अरति, शोक, भग्र, जुगु्सा, क्रोध, मान, माया 
और लोभ यह १४ प्रकारका अन्तरद्ग परिग्रह है ॥३॥ 

जो लोग घनके लिये अपनी बुद्धिफो प्रेरित करते हैं उनके मनोरथ निष्फल होते हैं, क्योंकि निरभक 
कार्योमे प्रवृत्त हुई बुद्धि फलार्थी पुरुषोंकी कामनाको पूर्ण करनेवाली नहीं होती ॥४॥ 

जबकि साथ उत्पन्न हुआ यह शरीर भी नित्य रहनेवाला नहीं है तब महापुरुषोंको धन, बच्चे 
ओर स्त्रियोमे नित्य रहनेकी श्रद्धा क्यों करनी चाहिये ? अर्थात नहीं करनी चाहिये ॥/॥ 

जो मनुष्य दानपुण्यादिधमेके लिये और न्यायप्राप्त ओगोंके भोगनेके लिये धन नहीं कमाता वह 
धनाठ्य होकरके भी दरिद्र है, मनुष्य होकरके भी अधमकोटिका मनुष्य है॥ज! 

जो लोग प्राप्त घनमे अभिमान नहीं करते तथा धनक्ी प्राप्तिमे वाब्छा नहीं करत थे दोनों लोकामे 
लक्ष्मीके स्वामी होते हैं-॥८॥ 
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जिनका मन वाह्य और आमभ्यन्तर परिभ्होंमें मुच्छोरहित है वे अगस्य पुस्यराशिसे युक्त होकर 
सर्वत्र सुसग्राप्त करते है॥0। ..' 

जो उदार मनुष्य सत्पात्नोंको दान देता हुआ धनसंचय करता है वह अपने साथ परलोकमें धनको 
ले जाता है; इससे लोभियोमें महालोभी है ॥१०॥ 

जो लोभवश परिमाण किये हुए धनसे अधिक धन संचय करता है उसका यह ब्रत नष्ट हो 
जाता है ॥११॥ * | 

जो मनुष्य उक्त दोनों प्रकारके परिप्रहोंमें लालसा नहीं रखते थे ज्णभरमें स्व और मोज्ञलक्ष्मीके 
क्रेशपाश पकड़नेमे या उसके पाश्वभागमे रहनेको समर्थ होते हैं ॥१९॥ 

धनकी अधिक आकोज्ञा रखनेवालोंका सन अवश्य ही पापोंका संचय करता हुआ उन्हें संसाररूपी 
भैंबरों मे फेंसा देता है ॥१श॥ 

॥ इति परिग्रहपरिमाणाशुध्रतनिरुपणम ॥ 

अब ३ गुणप्रतोंका' निरूपण करते हैं :-- 

यृहस्थ्रतियोंके ढिग्ब्रत, देशव्रत और अनर्थदंडत्नत ये तीन गुणत्रत सज्ननोंने निर्दिष्ट किये है ॥१॥ 

गुणब्रती श्रावक “दशों विशाश्रोमेंसे अमुक दिशामें ओर समस्त देशोमेंसे प्रतिनियत देशमे ही 
मेरा गमन होगा” ऐसा क्रमशः दिग्ग्रत और देशव्रतमें नियम करता है ॥शा। 

इस प्रकार दिशा और देशका नियम करनेबालेका चित्त अवधिसे बाहिरके पदार्थमें हिंसा, लोभ 
ओर उपभोग आदिका त्याग होनेके कारण काबूमें हो जाता है ॥३॥ 

उक्त ब्रतकी प्रयत्वपूर्वक रक्षा करनेवाले ब्रती श्रावकको परलोकमें आजा और ऐश्वर्य प्राप्त होते हैं॥॥॥ 
अब अनर्थदडब्रतका* निरूपण करते हैं ;-- 

मयूर, मुर्गा, बाज, बिलाव, सर्प, नौला, बिप, कोटे, शस्त्र, अग्नि, चाबुक, जाल और रस्सी इन 
हिंसक प्राणियोंके पालनेका ओर कष्टदायक चीजोंके रखनेका पापयुक्त उपदेश देना, खोटा ध्यान करना, 
हिसाप्रधान कीड़ा करना, निरथेक कार्य करना, दूसरोंकों कष्ट देना, चुगली करना, शोक करना और 
दूसरोंको रुलाना एवं इसी प्रकारके दूसरे कार्य जो कि प्राणियोंका बथ, वंधन और संरोध करनेवाले हैं 
उनका करना, कषायोंकी वृद्धि करनेसे अनथटंड कहा गया है ॥१-२-३ ॥ 

अपने आचारको उत्तम बनानेकी बुद्धियुक्त देशव्रती श्रावक निरदंगी जीवॉंका पालन न करे एवं परशु 
और क्पाण आदि हिसाके उपकरणोंको न देवे ॥४॥ 


ब्रती श्रावक इसके माहात्म्यसे अवश्य ही समस्त आशियोकी मित्रता और उनके रवामित्वको 
प्राप्त होता है ॥५॥ । 
खोटा उपदेश देकर दूसरॉको थोखा देना, निर्थंक आर॑भ और प्राशिहिसामें प्रवृत्ति करना, धोड़ों 
आदि पर अधिक बोमा लादना और अधिक कष्ट देना ये पॉच कार्य अनर्थदडत्रतको नष्ट करते हैं ॥६॥ 
|| इति शुणधतनिरूपणम || 
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अब चार शिक्षात्रतोंका' निरूपण करते हैं :-- 

सामाय्रिक, प्रोपधोपवास, भोगोपभोगनियस और पात्नदान यह चार ग्रकारका शिक्षात्रत है॥॥ 

आत्माकी उन्नति चाहने वाले आवकोक्ी इेश्वर भक्तिफा उपदेश “समय” कहलाता है एवं उसमें 
निर्धारित क्रियाकारड (अस्तावना और पुराकर्म आदि) को शासत्रकारोंने “सामायिक” कहा है ॥२॥ 

लोकमें साज्ञात्‌ इश्चर--ती्थझ्वरके न होने पर भी उसकी मूर्तिकी पूजा पुण्यवंधके लिये होती है। 
कया गरुड़की मूर्ति सर्पके विपकी मारण शक्तिको नष्ट नहीं करती अवश्य करती है ॥१॥ 

जो व्यक्ति देवपूजा और साधुओंकी सेवा न करके गृहस्थ होता हुआ भोजन करता है वह उत्कृष्ट 
अन्वानांथकारका भक्तण करता है॥»॥ 
अब प्रोपधोपवासका' मिरूपण करते हैं :-- 

प्रत्येक मासमें वर्तमान दो अष्टमी और दो चतुदंशी पर्वोंकों 'प्रोषध” कहते हैं । ब्रती श्रावककों उनमें 
देवपृज्ञा और उपवास आदि त्रतोंका पालन करके अपती धार्मिक उन्नति करनी चाहिये ॥१॥ 

उपवासऊे दिन उसे स्तान, गंध, अंगसंस्कार, वस्त्राभूषण और स््रीमें आसक्ति न करके समस्त 
पापक्रियाओंका त्यागकर चारित्र पालन करनेमें तत्पर रहना चाहिये ॥२॥ 

क्योंकि जो पुरुष बहुत आरम्भ प्रवृत्ति करता है उसका कायक्लेश हाथीके स्तानकी तरह 
निष्फल है ॥३॥ 

कायक्‍लेंश (उपवासादि) के बिना आत्माकी विशुद्धि नहीं होती। क्या लोकमें सुबर्णपाषाणकी 
विशुद्धिके लिये अग्निको छोड़कर अन्य कोई साधन है ? अथात्‌ नहीं है॥७॥ 

जो पुण्यशात्वी पुरुष अपने चित्तको चरित्रपालन द्वारा पवित्र बनाता है उसने अपने कर कमलोंमें 
चिन्‍्तामणिरत्त प्राप्त कर लिया और टु.खरूपी वृत्षको जलानेके लिये दावानल अग्नि प्राप्त करती ॥५॥ 
अ्रव भोगोपभोगपरिमाणत्रतकाऊ निर्देश करते हैं :-- 

जो अन्न आदि पदार्थ एकबार भोगा जाता है उसे भोग और जो वस्त्र और स्री आदि पदाे 
बार २ सेवन किये जाते हैं. उन्हें उपभोग कहते हैं ॥१॥ 

धार्मिक मनुष्यको अपने चित्तकी तृष्णाफ़ी निवृत्तिके लिये उनका परिमाण करना चाहिये और 
प्राप्त और ओ्ोग्य भोगोपभोगसामग्रीके सेवनका नियम समयकी मयादासे कर लेना चाहिये ॥श॥ 

यावज्जीवन और परिमितकालपर्यन्त त्यागको क्रसे यम और नियम कहते हैं ॥३॥ 

इसत्रतकों पालनकरनेवाले पुरुषको इसलोकमें लक्ष्मी और परलोकमें स्वगेश्री प्राप्त होती हे 
ओर पश्चान्‌ मुक्तिश्री भी दूर नहीं रहती ॥0॥ 

पात्रदानका निरूपण, इसी धमसमुद्देशके १० बे सूत्रमे किया जावेगा | 

॥ इति शिक्षामद निरूपणम्‌ ॥ 

अब उन्त सूत्रका युक्तिपूवक उपसंदार करते हैं :-- 
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तत्वाथश्लोकवार्तिक (० ५० कारिका २४४-२४६) में आचार्यश्री विद्यानन्दि लिखते हैं कि जिस 
प्रकार ज्वर्के निदान--अतिनियतकारणों (वात, पित्त और फफकी विषमता आदि) का ध्यंस उसको नष्ट 
करने वाली औषधिके सेवनसे होजाता है उसीप्रकार मुमुक्षु प्राणीमे भी सांसारिक व्याधियोंके कारणों 
(मिथ्यात्व, अज्ञान और असंयम्) का ध्वंस भी उनकी ओ्रौषधिके सेवनसे--अर्थात्‌ सम्यग्दशेनज्नानचारित्रकी 
सामर्थ्यसे होजाता है। ऐसा होनेसे कोई आत्मा समस्त दुःखोंकी निवृत्तिहप मोज्ञप्राप्त कर लेता है। 
इसलिये जिन सत्कतेव्यों ( उक्त सम्यग्दशनब्नानचारित्र ) के अनुष्ठानसे मनुष्यकी स्वगंश्री और मुक्तिशीकी 
प्राप्ति होती है उसे धर्म कहा गया है. ॥ १ ॥ 


अब अधमेंका निर्देश करते है :-- 
अधर्म! पुनरेतह्विपरीतफलः ॥२॥ 


अथ :--जो दुष्कर्म ( मिथ्यात्व, अज्ञान और असंयम--सद्यपानादि ) प्राणियोंकों स्वगे ओर मोक्षस 
विपरीत फल--नरक और तिये्चगतिके भयानक दुःख उत्पन्न करते हैं उन्हें अधर्म कहा है । 
नारदने' भी उक्त बातका समथन किया है :-- 

कौलों ( नास्तिकों ) ने मद्यपान, मांसभक्षण और परस्त्रीसेवन आदि दुष्कर्मोकों धर्म माना है; 
परन्तु उनसे प्राशियोंकी नरकोंके भयानक दुःख होते हैं. अतएव विवेकियोंकों उनसे दूर रहना चाहिये ॥१॥ 
विशद्‌ विवेचन :-- 

शास्त्रकारोंने' मिथ्यात्व, अज्ञान और असंयमरूप असत्मवृत्तिकों समर्त दुःखोंका मूलकारण 
बताया है और वही अधमे है; अत. उससे निदृत्त होनेके लिये उक्त मिथ्यात्वादिका क्रमशः विवेचन 
किया जाता है। 


(९) मिथ्यात्वका निरूपश :-- 

आप्त, आगम और भोक्षोपयोगी तल्वोंमे श्रद्धान ने करना सो मिथ्याल है। अथवा आवगय 
श्री यशस्तिलक' में लिखते हैं--जिन रागी, देषी, मोही और अज्ञानी व्यक्तियोंमें सत्याथ ईश्वर होने योग्य 
सदूगुश ( सर्वेज्षता और बीतरागता आदि ) नहीं हैं उनको देव --ईश्वर मानना तथों मश्रणन 


न जन न तन 


१ तथा च नारद :-- ॥ 
मदयमाताशनाएँगेयों परम: कॉलसम्मंत: ! 
केवल नरकायेव न॑ स कार्यों विवेकिभि: ॥१॥ 
१ देखो र्नकरएड श्लोक ३। 
२ अदेवे देवताबुद्धिमतते अतभावनाम । 
” अतत्वे तत्वविशनमतों मिध्यालमुत्यजेत्‌ ।श॥| 
तथापि यदि मूढल्॑ न त्यजेत्‌ कोडपि सवंधा | - 
प्रिध्यात्वेनानुमान्योपसी सब नाशो न सुन्दर: ॥शां 
“-यशस्तिलके सोमदेवसूरि: | हे 


# नीतिवान्यामृत # 6 


और मांसभमक्षण आदि दुराचारोंको सदाचार समझना एवं प्रतीतिवाधित तत्वोंकों मोक्षोपयोगी तत्व 
समभना यही मिथ्यात्व है विवेकीकी इसका त्याग करना चाहिये ॥१॥ 

तथापि जो इस मूद॒ताको नहीं छोड़ता वह मिथ्यादृष्ट है उसे अपना सर्वनाश करना 
अच्छा नहीं ॥९॥ 

उदाहरणार्थ :--नदी और तालाब आदियें धर्म सममकर स्नान करना, पत्थरोंके ढेर लगानेमें 
धर्म मानना, पहाड़से गिरने तथा अग्निमें जलमरनेमे धर्म मानना, राग, ह्रेप और भोहयुक्त देवताओंकी 
पेहिक धनपुत्रादिकी चाहसे उपासना करना, संसारमें घुसानेवाले दम्भी और पाखस्डियोंका सत्कार करना, 
प्रहणके समय सूय और चन्द्रमा आदिकी पूजाके निमित्तसे स्नान करना, गौको अनेक देवताओंका निवास 
सममक्र पूजना तथा उसके मूत्रक्ों पीना, हाथी घोड़ा और रथादिककी पूजा करना, और प्थ्वी, यक्ष, 
शस्त्र और पहाड़ोंकी प्रजा करना इसे मिथ्यात्व समझना चाहिये । जो व्यक्ति उक्त मिथ्यात्वमें प्रवृत्त होता 
है बह दोनों लोकोंके सुखोंसे वश्चित रहकर अपना स्वेनाश करता है। 


(२) अन्नानका फथन :-- 

अहिंसाथर्मका निरूपणकरनेवाले आगमग्रन्थों ( प्रथमानुयोग और करणानुयोगादि ) तथा 
सम्पक्ल और चारित्रकों दूषित न करनेवाले लोकोपयोगी कल्ाओँके समर्थक शास्रोंको छोड़कर मद्यपान 
और मांसभक्षणादि असत्मवृत्तिके समर्थक शास्त्रोंका पटना और सुनना आदि अज्ञान है उसे महामयानक 
दुःखोंका कारण समझकर त्याग करना चाहिये | 
(३) असंयमका निरूपण :-- 

हिंसा, आठ, चोरी, कुशील और परिगह, यह असंयम है और यह ग्राणीको इस लोक तथा 
परलोकम दुःख देनेवाला है। इसके ३ भेद हें--(१) मानसिक, (२) वाचनिक और कायिक | 


(९) मानसिक असंयम :-- 

अपनी विद्त्ता, पूजा, छुल, जाति और बल आदिका अभिमान करना, दूसरोंके गुणों या सम्पत्ति 
आदिकी बढ़ती देखकर उनसे इैष्यों करना और दूसरोंका चुरा चिंतवन करना आदि सानसिक ( मनसे 
पेदा होनेबाला ) असंयम है। 
(२) वाचनिक असंयम :--- 

दूसरोंके मर्मझो भेदन करनेवाले, असत्य, असभ्य और अपरिय ( कठोर ) वचन बोलना या 
आगमसे विरुद्ध प्रलाप करना, परनिन्‍्दा, आत्मप्रशंसा ओर चुगली करना आदि वाचनिक ( वचनसे पैदा 
होनेवाला ) असंयम है. । 
(३) कायिक असंयम :-- 

पाशियोंकी हिंसा करना, कुशील, चोरी और जुआ खेलना आदिफो कायिक असंयम कहते हैं | 
ए्व॑ शास्रकारोंने हिंसा, भूठ, चोरी, कुशील और परिमह ये पॉच पाप, असाद ( कुशल क्रियाओंमे 
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अनादर ) निदयता, ठृष्णावृद्धि और इन्द्रियोकी इच्छानुकूल प्रवृत्तिको असंयम कहा है' । 


निष्कर्ष :--विवेकी पुरुषको उत्तप्रकार मिथ्यात्व, अज्ञान और असंयमका त्यांगकर, नेतिक 
करतेव्य पालन करना चाहिये ॥९॥ 


अब धर्मप्राप्तिके उपायोकी बताते हैं ;-- ह 
आत्मवत्‌ पत्र कृशलदृत्तिचिन्तन शक्तितस्त्यागतप्सों व धर्माधिगमोपाया ॥३॥ 


अर्थ :--अपने समान दूसरे प्राशियोंका हिंतचितवन करना, शक्तिपूबक पात्रोंको 'दन देता और 
शक्तिपूवक तपश्चयों (समस्त इन्द्रियों तथा सनकी लालसाको रोकना) करना ये ध्भ्राप्तिफे उपाय हे 
इनके अनुष्ठान करनेसे विवेकी मनुष्यका जीवन आदेश और धार्मिक होजाता है ॥३॥ 


नीतिकार शुक्रने' लिखा है कि विवेकी मनुष्यकों अपने धनके अनुसार दान करना चाहिये 
जिससे उसके कुटुम्भको पीड़ा न होने पावे ॥१॥ 


जो भूखे मनुष्य कुटुम्बको पीड़ा पहुँचाकर शक्तिसे बाहर दान करता है उसे धर्म नहीं कहा जास 
कंता किन्तु वह पाप है, क्योंकि उससे दान करने वालेको अपना देश छोड़ना पढ़ता है ॥२॥ 

यथाशक्ति तप करनेके विषयमें गुरु नामका विद्वान लिखता है कि जो मनुष्य अपने शरीरको 
कष्ट पहुंचाकर प्रतोंका पालन करता है उसकी आत्मा सनन्‍्तुष्ट नहीं होती इसलिये उसे आत्म" 
न्तोषके अनुकूल तपरचया करनी चाहिये? ॥१॥ 


रच ७ ५०-+७०० 
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१ अत्रतित्व॑ प्रमादित्व॑ निदयत्वमतृप्तता | 
इच्द्रियेच्छ्रानुवतित्वं सन्त; प्राहरसंयमम ॥ | 
“>यशस्तिलक आ० ६। 
उक्त च यतः शुक्र णु :-- 
₹--श्रालवित्तानुतारेण त्याग: कार्यो विवेकिना। 
कृतेन येन नो पीड़ा कुटुमबस्थ अजायते ॥१॥ 
कुट्ठ्ब॑पीडगिल्ा ठ॒ यो धर्म कुसते कुधीः। 
न पर धर्मो हि पाएं तदूदेशत्यागाय केवल ॥२॥ 
३--तथा च गुर 
३--शरीर॑ पोड़यित्वा ठ॒ थो बतानि तमाचरेत्‌। 
न तथ्य प्रीयते चात्मा ततुष्वात्प आचरेत्‌ ॥१॥ 
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अब सर्वोत्तम सकत्तेन्यका विवरण करते हैं :-- 
सर्व॑सत्वेषु हि समता सर्वाचरणानां परम चरणम ॥॥ 


अथः--समस्त प्राणियों मे समताभाव रखना--उनकी रक्ता करता यह सभी सककत्तेव्यों में सबे- 
श्रेष्ठ सलकत्तेन्य है। शास्त्रकारोंने लिखा है कि संसार में जितने भी दान, शोल, जप और तप आदि पुण्य 
कार्य हैं उन सबमें समता ( अद्दिसा--आखिरज्ा ) का स्थान सर्वश्रेष्ठ है, क्योंकि दयारुपी नदीके किनारे 
अन्य सर्वधर्म (दान और शीलादि ) ढुण और घासकी तरह उत्पन्न होते हैं, इसलिये उसके सूख जाने 
पर अन्य धमे किसप्रकार सुरक्षित रह सकते हैं ! नहीं रह सकते' | 

यशस्तित्षक में* लिखा है कि जीवदयाको एक ओर रक्खा जावे और धर्मके सभी अवान्तर भेदोंको 
दूसरी ओर स्थापित किया जावे, उनमे खेतीके फल्तकी अपेक्षा चिन्तामणिरत्नके फलकी तरह जीवदया 
का ही विशेष फल होगा। जिसप्रकार चिन्तामणिरत्न मनमें चिल्तवन फिये हुए अभिल्पित पदार्थ 
को देनेमें समर्थ होनेके कारण खेतीके फल (धान्यादि ) की अपेक्षा पुष्कक्ष फल्न देता है उसीग्रकार 
अहिंसा धर्म भी अन्य धर्मके अवान्तर भेदोंकी अपेक्षा विशेष फल (स्वगरेश्री और मुक्तिश्री के सुख ) 
देता है॥१॥ 

पूर्व में भी कह्दा जा चुका है कि अहिंसा धर्मके प्रभावसे मनुष्य दीघजीबी, भाग्यशाली, लक्ष्मीबान्‌ 
सुन्दर और कीतिमान्‌ होता है! ॥२॥ 

अत' विवेकी पुरुफको सचसे पहले पृर्बोक्त मानसिक, वाचतिक और कायिक असयम--अशुभ 
प्रवृत्तिको त्यागकर अद्दिसा त्रत घारण करना चाहिये पश्चात्‌ उसे दान और पूजा आदि पुण्यकार्य करना 
चाहिये* ॥श॥ 

मीतिकार नारदने" भी कहा है कि 'शिप्टपुरुषों को जूँ, खटमल, डॉस, मच्छुर आदि जीवॉकी भी 
चच्चोंकी तरह रक्षा करनी चाहिये, क्योंकि प्राणिरत्ञा-सबश्रेष्ठ है, इसके त्याग करनेसे वेरभाव का संचार 
होता है?॥१॥ 

निष्कर्ष:--उक्त प्रमाणोंसे प्राणि-रक्ता सवश्रेष्ट है; अतः नैतिक पुरुषकों उसमे प्रवृत्ति करनी 
चाहिये ॥९॥ 
अब निदयी पुरुषोंकी क्रियाए' निष्फल होती हैं इसे बताते हैं;-- 

न खलु भूत हां कापि क्रिया प्रहते श्रेयांसि ॥॥ 
अथः--प्राणियोंकी हिंसा करने बाले--निर्देयी पुरुषों की कोई भी पुस्यक्रिया कल्याणों को उत्पन्त 


$ दयानदीमहतीरे सर्वे धर्मास्तुणाइरा:। 
तस्था शोषमुपेताया क्यिन्नन्दन्ति ते चिरम ॥१॥--सगगीत 
२, ३, ४, देखो यशत्तिलक 3* ए० ३३७। 
| ध, तथा व नारद ६-- 
। यूक्रामत्कुणढं शान्यपि प ल्यानि पृत्रवत्‌ | 
एतदाचररं श्रेष्ठ यत््यागो वरसम्भवः ||, 
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नहीं करती--निर्देयी पुरुष कितनीभी शुभ-क्रियाएं करते हों तथापि "उनसे उनका कल्याण नहीं हो 
सकता ॥५॥ 

नीतिकार व्यासने' भी उक्त बातका समर्थन किया है कि जो व्यक्ति निरपराध प्राशियों का घध 
करता है वह निदेयी है उसकी पुण्य क्रिया निष्फल होती है और उसकी आपत्तियाँ बढ़ती रहती हैं? ॥१॥ 

निष्कषे:--अतः सुखामिलाधी पुरुष कदापि जीवहिसामें प्रवृत्ति न करे ॥५॥ 
अब दयालु पुरुषोंका कथन करते हैं:-- 

परत्राजिधांसुमनसां व्रतरिक्तमपि चित्त खवर्गाय जावते॥ ६ ॥ 

अथ्थ,--दूसरे प्राणियोंकी रक्षा करने वाले ( दयातु ) पुरुषोंका चित्त ब्रतरहित होकरके भी स्वगंके 
सुखोंको उत्पन्त करनेसें समर्थ होता है--जो धार्मिक पुरुष प्राणियों फी रक्षा करने में तत्पर रहते 
है वे दूसरे त्रत और नियम वगैरह न भी पाल्ते हों तो भी उन्हें स्वगेंके मनोज्ञ सुख प्राप्त होते हैं ॥॥ 

यशस्तिलक के चतुर्थ आश्वासमें भी आचाय श्री लिखते हैं कि जो राजा..दीघोयु, शक्ति और 
४२९५ चाहता है उसे स्वयं ज़ीवहिंसा न करनी चाहिये और राज्य में प्रचलित जीवहिसा को रोकना 
चाहिये ॥१॥ 

क्योंकि एक पुरुष सुमेरुपबंततुल्य-विपुत्न मुवरशराशिका या समस्त प्रृथ्वीका दान कर देता है परन्तु 
यदि कोई दूसरा ब्यक्ति एक प्राणीके जीवनकी रज््ता करता है तो इस जीव रक्ञाके सामने उस महादान 
की तुलना नहीं हो सकती--अथात्‌ असयदान ( जीवरज्ञा ) करनेवालेको विशेष फल मिलेगा ॥१॥ 

जिस प्रकार लोग अपने शरीरको दुःख नहीं देना चाहते उसी प्रकार यदि दूसरोंको भी ढुःख देनेकी 
इच्छा न करें तो उन्हें कभी किसी प्रकारका कष्ट नहीं होसकता ॥श॥ 

व्यासने' भी उक्त बातका समर्थन किया है. कि जिनका चित्त दूसरों के घात करनेमें प्रवृत्त नहीं 
होता वे ( दयालु पुरुष ) दूसरे ब्रतोंसे शून्य होनेपर भी स्वगंके सुखोंको प्राप्त करते हैं? ॥९॥ 

निष्कष :--अतः सुखामिलाधी शिष्टपुरुष सदा प्राणिरत्षा में प्रवृत्ति करे ॥६॥ 
अब शक्तिसे बाहर दान करनेका फल बताते हैं :--- 

स खलु त्यागो देशत्यागाय यस्मिन्‌ कृते मवत्यात्मनों दोशस्थित्यमु ॥»॥ 


अथ :--जिस दानके करनेसे दाताके समस्त कुटुम्बीज़न दरिद्र होकर दुःखी होजाते हैं वह दान 
उसको देश त्याग करानेके लिये है | 


३ तथा च ध्यास-- 
अहिसिकानि भूतानि यो हिनसत्ति स निदयः। 
तस्य क्मक्रिया व्यथी वद्ध न्ते वापद: सदा ॥॥ 
२ तथा च व्यास ६-- 
येष्रा परविनाशाय नात्र चित्त प्रवतते । 
अब्रता अपि-ते मर्त्याः ख्वगें यान्ति दयान्विता, ॥॥ 


भावाथे.--जो मनुष्य अपनी आ्रामदत्ती आदि पर ध्यान न देकर शक्तिको उल्लद्ृत करके दान 
फरनेमें प्रवृत्त होता है उसका दान जध॑न्य कोटिका समझना चाहिये; क्‍योंकि ऐसा करनेसे बह ऋणामें 
फेस जाता है और उसका कुटुम्च भी दुःवी होजाता है पुनः कुछ कालके पश्चात्‌ उसे अपना देश छोड़ना 
पड़ता है। अतए्व विवेकी पुरुककों अपनी आमदनीके अनुसार यथाशक्ति दानधर्मसे प्रवृत्ति 
करती चाहिये ॥७॥ 

नीतिकार शुक्रने' भी लिखा है कि जो व्यक्ति अपनी आमदनीसे अधिक दान करता है उसके 
पुत्रादि कुट्म्त्री कजामें फैंशकर दुःखी हो जाते हैं और अन्तमें वह दाता भी कर्ज आदिके भयसे उस देशको 
छोड़कर दुसरे देशमें चला जावा है ॥॥ 

अमितगति आचार्यने सुभाषितरत्नसंदोहमें लिखा है कि जिनमतमें श्रढ्ा रखनेवाला भव्य पुरुष 
कर्मोका नाश करनेके उद्देश्यसे पात्र-दान करता है उसके प्रभावसे वह स्वरगो्में देवाड्णाओंका स्वामी 
होकर उसके साथ भोग भोगता है, पुन. बहांसे चय करके उत्तम कुलमे मनोज्शरीर प्राप्तकरके जैनधम्म 
धारण करके ज्ञानावरणादि कर्म शत्रुओंका नाशऋर मोज्ञसुखको प्राप्त होता है ॥१॥ 

निष्करप :--उक्त प्रमाणसे पात्रदानकां अनुपम और अविन्त्य माहात्य होनेपर भी नेतिक पुरुषको 
अपनी आमदनीके अनुसार यथाशक्ति पात्रदानमें प्रवृत्ति करनी चाहिये जिससे उसके कुटुम्भी कष्ट न 
पार्वे और उसके चित्तमें भी किसी प्रकारकी आकुलता न हो ॥७॥ 
अ्रव दरिद्रसे याचना करने वाले (मिज्नुक) के विषयमें लिखते हैं :-- 

से खल्वर्थी परिपस्थी यः परस्य दोःस्थित्यं जानन्नप्यमिलपत्यथंम्‌ ॥८॥ 


अ्रथे :--जो याचक दूसरेकी दरिद्रताको जानता हुआ भी उससे याचना करता है--अपने लिये 
धनादि मॉगता है वह उसका निश्चयसे शत्रु है; क्योंकि उस याचकसे उस दरिद्र दावाको पीड़ा होती 
हैं, इसलिये वह भिज्लुक उस दरिद्र व्यक्तिका शत्रु हुआ | 

निष्कष :--अतः याचकका कत्तेव्य है कि जब वह दूसरेकी दरिद्वताका निश्चय करले तो उससे 
फदापि याचना न करे ॥८॥ 

वृहस्पति* नामके विद्वालने भी सूत्रकारके अभिप्रायकों व्यक्त किया है कि जो भिक्ुक दाताकी 


१ तया च शुक्र :-- 

आपगतेरपिक त्यागं यः कुर्यात्‌ तत्छुतादय; | 

हुःस्पिताः स्व) ऋशग्रत्ता: सोइग देशान्तरं बजेत्‌ ॥१|॥ 

२ तथा च वृहति :-- 

असन्तमपि यो लौल्याज्जानन्नपि च याचते। 

साधु; स॒ तस्य शरत्रुईि, यद्वानौ दुःखश्चायच्छुति "॥ थे 

[ नोट ;--इस शल्लोकका चतुर्थचरण बिलकुल अशुद्ध है, हमने उसकी निम्नप्रफार नवीन रचना करके संशोधित 
झर पस्ितित करते हुए अरसंगति ठीककी है। ] श्रनुवादक :-- 

अप्तन्तमग यो लोल्याज्जानन्तपि च बाचते | 

साधु; स तस्य शत्रुहि यददु:खेन प्रयच्छति ॥)॥ . तै॑शोधित और परिवर्तित । 


२० # नीतिवाक्यामृत के 
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दरिद्रताको जान करके भी लोभके कारण उससे अवियमान धनादिककी याचना करता है वह उसका _ 
शत्रु है, क्योंकि वह बेचारा कष्ट भोगकर उसे कुछ दे देता है? ॥१॥ 
अब शक्ति के अनुसार ब्रत नियम करने का निर्देश करते हैं:-- 
तदूवतमाचरितव्य॑ यत्र न संशयतुलामारोहत/ शरीरमनसी ॥६॥ 

अथ--नेतिक पुरुष को ऐसे व्रत नियम करने चाहिये जिनसे उसके शरीर और मन क्लेशित न हों | 

चारायण' नामके विद्वान ने भी कहा है कि जो मनुष्य शरीर की सामथ्य का विचार न करके 
त्रत वा नियम करता है उसका मन संक्लेशित होता है पुनः वह पश्चात्ताप करने लगता है और इससे उसे 
ब्रतका शुभ फत्न नहीं मिलता? ॥१॥ 

विशद्विमर्श :--शास्त्रकारोंने* प्रतके निम्नप्रकार दो लक्षण किये हैं। न्यायप्राप्त मोगोपभोग सामग्री 
का कुछ कालकी मयादासे त्याग करना व्रत है तथा असत ( नीतिविरुद्ध ) कार्यों ( हिसा, मठ, चोरी 
और कक ) से निवृत्त होना और अहिसा तथा सत्य आदि शुभ कर्मोमें प्रवृत्ति करना व्रत कहा 
गया है। 

प्रकरणमें नैतिक व्यक्तिको असत्‌ कार्यों ( मद्यपान, मांसमक्षण, और परकत्तत्र सेवन आदि ) का 
जीवन पर्यन्तके लिये त्याग करना चाहिये एवं शुक्ल कार्य ( अहिंसा, सत्य और परोपकार आदि पुर्यकर्म ) 


में प्रवृत्ति करनी चाहिये । तथा न्यायश्राप्त सेवन करनेके योग्य इष्टसामग्रीका त्यागभी अपनी शारीरिक 
शक्तिके अनुसार करना चाहिये ताकि उसे मानसिक खेदके कारण पश्चात्ताप न करना पढ़े ॥६॥ 


अब त्याग-दानधर्म का माहात््य बताते हैं;-- 
ऐहिकामुत्रिकफलाथमधव्ययस्त्थाग/ ॥१०॥ 
अथे.--इसलोक और परल्ोक संवंधी सुखोंकी प्राप्तिके लिये पात्रोंकी धनादिकका देना त्यागधर्म है। 
अथातू दाताकी जिस दानसे ऐहिक (इसलोकसंबंधी-कीतिं, सन्‍्मान, और कौटुम्बिक श्रीवृद्धि 


आदि ) और पारत्नौकिक ( परत्ोकसंवंधी स्वर्ग-आदि ) सुख प्राप्त हों उसे दान-त्यागधर्म कहा है। 


अभिमप्राय यह है कि दान पात्रको देना चाहिये परन्तु जो व्यसनी परुष व्यसनोंमें फेंसकर अपने घन 
को बबांद करते हैं वह दान नहीं है किन्तु धनका नाशही है। 


$ तथा थे चारायण +-- 
अशक्त्या यः शरीरत्य बरतं॑ नियममेव वा | 
करोत्यात्तों भवेत्‌ पश्चात्‌ पश्चात्तापात्‌ फ्च्युतिः ॥१॥ 
२ संकह पूर्वकः सेब्ये नियमो बतमुच्यते | 
प्रदत्तिविनिइत्ती वा सदसतकमसंभवे ॥१॥ 
यशुस्तिलक ञआा० ७॥ 


#& नीतिवाक्याम्ृत ४ २५१ 
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चारायण' नामके विद्वानले कहा हे कि नम्नतायुक्त धूतपुरुप, पहलवान, खोटावैद्, जुआरी, शठ, 
चाहुकार करने वाले चारण ( भाट ) और चोरोंको जो धन दिया जाता है वह निष्फत् है | 

विशद्विवेचना-- 

शात्तरकारोने' लिखा है कि प्राणियोंका मन उत्तम होने परभी यदि तप, दान और इश्वरादि की भक्ति 
( पूजा ) से शून्य है वो वह कोठीमें रक्‍्खे हुए धान्यादिकके बीज़के समान स्वर्ग एवं मोक्षरूप उत्तम फलोको 
उत्पन्न करनेमें समर्थ नहीं हो सकता। भावाथे:--जिस प्रकार धान्यादिकके बीज केवल कोठी में भरे हुए रक्खे 
रहें तो बे धान्यके अर कुरों को उत्पन्न नहीं कर सकते, परन्तु जब उन्हें खेत में वोया जावेगा और खाद्य 
और पानी आदि सामग्री मिलेगी तभी वे धान्यादिकके अ कुरोंको उत्पन्त करनेमें समर्थ होते हैं उसी प्रकार 
मनुष्योंका प्रशस्त मन भी जब तप, दान और ईश्वरभक्तिसे युक्त होगा तभी बह स्वर्गांदिके उत्तमसुखोंको 
इत्पन्त कर सकता है, अन्यथा नहीं । 


आचाये श्री चशस्तिलकमें लिखते हैं कि विद्वानोंने अमय, आहार, औषधि और ज्ञानदानके भेद्‌ 
से ४ प्रकारका दान पात्रों भक्तिपू्वंक यथाशक्तति देनेका विधान बताया हैः ॥१॥ 


अब प्रत्येक्त दान का फल भी बताते हैं कि अभयदान ( प्राणियों की रक्ताकरना) से दाता को 
मनोनज्न शरीर, आहारदानसे सांसारिक भोगोपमोग सामग्री, औपधिदानसे निरोगी शरीर और विद्यादान 
में श्रुवकेवलीपद आप्त द्ोता है! ।॥२॥ हे 

सबसे पहले विवेकी पुरुषको सदा समस्त प्राणियोंकी अभयदान देना चाहिये--अथात्‌ उसे समस्त 
प्राणियोंकी रक्ता करनी चाहिये; क्योंकि अभयदानसे शून्य व्यक्ति परलोकम कल्याणकी कामनासे कितनी 
भी शुभ क्रियाएं ( जप और तप प्रश्ृति ) क्यों न करे परन्तु वे सव निष्फल होती हैं? ॥३॥ 


समस्त दानोंमें अमयदान श्रेष्ठ है इसलिये जो इसे देता है, वह दूसरे दान करता हो या न भी 
करता हो तथापि उसे उत्तम फल मिलता है ॥9७॥ 

जो व्यक्ति अभयदान देवा है उसने समस्त आगम को पढ़ लिया और सर्वोत्छृष्ट तपरचर्या कर ली 
तथा समस्त दान कर लिये ॥श॥ 

निष्कर्ष:--मैतिक पुरुषको ऐंडिक और पारलोकिक 'सुख प्राप्ति के लिये पात्रदान में प्रवृत्ति करनी 
चाहिये ॥१था 








१ तथा च चारागण +-- 

बूतें वंदिनि मल्‍्ले च कुवेब् केतवे शठे । 
चाहुचारणचो रेपु दच मवति निप्पल ॥५॥ 
२ यशह्लिलक आ० ८ से | 

३, ४, १, 5; यशल्विलक आ० ८ से | 


श्र #$ नीतिवाक्याम्त $ 
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अब अपात्र को दान देनेकी निष्फलता बताते हैं:-- 
भस्मनि हुतमिवापात्रष्वथव्ययः ॥१ १॥ 

अर्थः--अपाज्र--नीति और धम्मसे शून्य) व्यक्तिको दान देना भस्म (राख) में हवन करनेके समान 
निष्फल है ॥११॥ री 

नारद विद्वान' लिखता है कि 'खोटा नौकर, वाहन, शास्त्र, तपरवी, आह्मण और खोटा स्वामी 
इसमें धन खचच करना भस्ममें हवन करनेके समान निष्फल् है! 

यशस्तित्ञक में लिखा है कि विद्वानों ने सम्यग्दशेन, सस्यस्क्ञान और सम्यकचारित्र से शूल्य पुरुष 
को अपान्न कहा है. उसमें दिया हुआ अन्न वगैेरहका दान ऊपर जमीनमें बीज बोनेके समान निष्फल 
है ॥१॥ 

पात्रमें दिया गया अनज्ञादिका दान श्रावकोकी पुण्य वृद्धिका कारण होता है, क्योंकि बादल्ोंका पानी 
सीपमें ही मोती होता है ॥९॥ 

जिनके मन मिथ्यात्वसे दूषित हैं और जो हिंसा, झूठ, चोरी, कुशीत और परिग्रह इन पाप क्रियाओं 
में प्रवृत्ति करते हैं उनको दान देनेसे पाप बन्धही होता है जिस प्रकार सापको दूध पिल्लामेसे विष हो 
ज्ञाता है ॥१॥ 

अथवा यदि श्रावक दयालुतासे उन्हें कुड देता है तो अन्न दे देना चाहिये परन्तु अपने ग्रहमें 
भोजन नहीं कराना चाहिये ॥७॥ 

क्योंकि उनका सन्मानादि करनेसे श्रावक का सम्यग्दशन दूषित होता है; जिस प्रकार स्वच्छ पानी 
भी विषैले व्तनमें प्राप्त होनेसे विषेत्ा होजाता है ॥५॥ 

निष्कर्ष :--इसलिये अपात्रोंको दान देना निरथंक है ॥१९॥ 
अब पात्रोंके भेद बताते हैं:- 

पात्र' च ब्रिविध धर्मपात्न॑ कायपात्रन कामपात्र चेति ॥१२॥ 

अथे:--पात्रों (दान देने योग्य) के ३ भेद है। 

धर्मेपात्र, कार्यपात्र और कामपात्र। 

(१) धर्मपात्र':--जो बहुशु त विद्वान प्रबल और निर्दोष युक्तियाँके दारा समीचीन धर्मका व्याख्यान 
का और माताके समान कल्याण करनेवाली शिक्षाका उपदेश देते हैं उन्हें. साधुपुरुषोंने धर्मपात 
कहा है ॥१॥ 





३ तथा च नारद ।-- 

कुरृत्ये च कुयाने च कुशात्ते कुतपस्विनि | 
कुविग्रे कुत्सिते नाथे व्ययो भव्मकृत यथा ॥भी 
३ देखो नीतिवाक्यामृत संस्कृत ठैका ६० ११ । 


है." 


क# नीतिवाक्यामृत के १३ 


 ए्े काय पात्र ':--स्वामीके अनुकूल चलनेवाले, प्रतिभाशाली, चतुर और कर्तेब्यमें निपण सेवकॉको 
कारयपात्र कहा गया है ॥२॥ 


(३) कामपात्र':--इन्द्रियजन्य सुखका अनुभव करनेवाले मनुष्योंका मन जिसके शरीरके स्पशेसे सुख 
प्राप्त करता है ऐसी उपभोगके योग्य कमनीय कामिनीको विद्वानोंने कामपात्र कहा है ॥३॥ 


(४) वशिष्ट ने कहा है कि दाताक धर्मेपात्र खर्गेके सुख, कार्यपात्र लौकिक प्रयोजनोंकी सिद्धि और 
कामपात्र (अपनी स्त्री) दोनों लोकोंके रुख देता है ॥0॥ 

हा :-इन्‍्हीं आचार्यश्रीने यशस्तिलकमे* पात्नोंके पांच भेद बताये हैं जो विशेष- 
ज्ञातव्य हैं । 


समयी ( जैन सिद्धान्तक्ता विद्वान्‌ चाहे बह गृहस्थ हो या मुन्रि ), श्रावक ( अतिमारूप चरिज्रधमंको 
पालने बाला त्रती क्रातक ), साधु (मुनिराज), आराचाय॑ और जैनशासनकी प्रभावना करनेवाला विद्वान्‌ इस 
प्रकार पॉच प्रकारके पात्र विद्वानों ने माने हैं ॥॥ 


उक्त पॉँचों पात्रोंको दान देनेका विधान किया गया है, परन्तु विस्तारके भयसे हम लिखना 
नहीं चाहते | 
अब पात्रोंके विषयमे दूसरोंका मत संग्रह करते हैं :-- 
एवं कीतिपात्रमपीति कचित्‌ ॥१३॥ 
अथ :--छुछ् नीतिकारोंने वक्त पात्रोंके सिवाय कीतिपात्र ( जिसको दान देनेपर दाताकी संसारमें 
कीति हो ) को भी दान देने योग्य पात्र बताया है ॥१३॥ 


[ नोट :-- यह सूत्र नीति० की संरक्षत टीका पुस्तकमे नहीं है किन्तु मु० भू० पुस्तकसे संग्रह 
किया गया है. ] 


अब जिन कारणोंमे मनुष्यकी कीर्ति दूषित होती है उसे बताकर कीर्तिके कारणका निर्देश करते हैं :-- 
कि तया कीर्त्या या आश्रितान्न विभतिं, प्रतिरुणद्वि वा धर्म भागीरधी-भी-पर्वतबद्भावा- 
नामन्यदेव प्रसिद्धं। कारण न पुनस्त्यागः यतों न सलु ग्रहीतारों व्यापित! सनातनाश्च ॥१४॥ 


अर्थ :-मनुष्यकी उस कोतिसे क्या लाभ है अथात्‌ कोई लाभ नहीं है--वह निन्‍्ध है, जो 
अपने आश्रिों--अधीनमे रहनेवाले कुट्ुम्बियों तथा सेवकज्ननोंका पालन नहीं करती और धर्मको 


रोकती है--नष्ट करती है। अ्रोशय यह है कि जो मनुष्य अपने अधीनरहने वालोंका पालन पोषण 
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३ तया च वशिष्ठ ० 

स्वर्गाय धमयात्रं च कार्यपानमिह स्घृत॑ | 
कामपात्र निजा कान्‍्ता लोकह्यप्रदायक ||१॥ 
४ देशों यशतिलक झा० ८ पृ० ४०७ | 


२8 के नीतिवाक्यामृत # 


तथा धर्मकी रक्षा नहीं करता और ऊपरी नीति-विरुद्ध बातोंमें धनकी ववादी करके कीर्तिभाजन बनता 
है उसकी वह कीर्ति निन्‍्ध समझती चाहिये--अथात्‌ वह अपकीर्ति है।संसारमें गंगा, लक्मी और 
पाती (पर्व॑तसम्बन्धी स्थानविशेष) की तरह पदा्थोंकी प्रसिद्धिका कारण दूसरा ही है सामान्य 
त्याग नहीं; क्योंकि दान लेनेबाले पात्र लोग अत्यन्त प्रसिद्ध और सदा रहने वाले नहीं होते । 


भावार्थ :--मू्ख और कुकी नास्तिक लोग अपने अधीन रहनेवाल्ोंको कष्ट देकर और खय॑ 
मदपान और परल्रीसेवन-आदि कुछृत्योंमें फैंतकर धर्मको जलाझलि देकर जो कीर्ति प्राप्त करते हैं 
उनकी वह कीर्ति अपकीर्ति समझनी चाहिये। 


विदुर' नामके विद्वानने भी लिखा है कि 'मूखेलोग अपने अधीनोंकी सताकर धमको दूर छोड़कर 
जो कीर्ति प्राप्त करते हैं उनकी उस अधिक कीतिसे भी क्‍या लाभ है ९ अथात्‌ कोई लाभ नहीं? ॥१॥ 


'जुआरी और शराबी लोग जिम्की प्रशंसा करते हों एवं व्यभिचारिणी स्त्रियाँ जिसकी प्रशंसा 
करती हों उत्तकी कीतिं अपकीति ही समझती चाहिये ॥श॥ 


सूत्रकी उक्त दृष्टान्वमालाका समर्थन :-- 


लोकमें गंगा, लक्ष्मी और परब॑तका प्रदेश साधारणत्याग (क्रमशः निर्मेलजल देना, धनादिक देना 
ओर पान्थोंकों विश्राम आदि देना) से प्रसिद्ध नहीं हैं किन्तु उस त्यागके साथर उनमे आश्रितोंकी 
रक्षा और पवित्रताके कारण धार्मिक उन्नतिमें सहायकपन पाया जाता है; इसलिये वे प्रसिद्ध हैं। उसी 
प्रकार मनुष्य भी जब अपने अधीनोंका पालन और धार्मिक प्रगति करता हुआ दान धर्ममें प्रवृत्ति करता 
है तब वह वस्तुतः कीर्तिभाजन होता है। सामान्य त्यागप्ते मनुष्यकी कीति नहीं होती; क्योंकि दान 
लेने वाले पात्र विशेषप्रसिद्ध और चिरस्थायी नहीं होते। 


अतएव नैतिक ओर विवेकी मनुष्यको चन्द्रवन्निसेल कीति प्राप्त करनेके लिये पात्रदानके साथ २ 
अपने अधीनोंकी रक्षा करते हुए धार्मिक प्रगति करनी चाहिये ॥१७॥ 


अब कृपणके धनकी आलोचना करते हैं :-- 
से खलु कस्यापि माभृदथों यत्रासंविभाग: शरणागतानाम ॥१४॥ 


अथे /“जिस धनके द्वार शरणमें आये हुए आश्रितोॉँका भरण पोषण नहीं किया जाता वह 
कृपणका धन व्यथे है ॥१५॥ 





१ तथा च विदुर +-+- 

आश्रितान्‌ पीड्यिल्ा च धरम त्यक्ला सुदूरत:। 

या कीर्ति: कियते मढ़ें; कि तयाएि प्रभूतया ॥0॥ 

कैतवा य॑ प्रशंसन्ति य॑ प्रशंसन्ति मद्रपा: | 

य॑ प्रशंसन्ति बन्धक्यों कीतिंः साकीतिरूपिणी ॥२॥ 
है| 


& नीतिवाक्यामत ६? श्र 
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बल्लभदेव नामके विद्वानने' भी उक्त बातका समर्थन किया है. कि उस लोभसीकी सम्पत्तिसे क्‍या 
लाभ है १ जिसे वह अपनी स्त्रीके समान केवल स्वयं भोगता है तथा जिसकी सम्पत्ति वेश्याके समान 
सर्वंसाधारण या पान्थोंके द्वारा नहीं भोगी जाती ॥!7 


अब धनका उपयोग बताकर नैतिक व्यक्तिको अधिक लोभ करना उचित नहीं है इसका कथन करते हैं :-- 
अर्थिष्‌ संविभागः स्वयमुपभोगश्चार्थस्थ हि हे फल्े, नास्त्योचित्यमेकान्तलुब्धस्य ॥१8॥ 


अर्थ :--सम्पत्तिके दो ही फल ' हैं। (१) पात्रोंको दान देना और (२) स्वयं उपभोग करना। 
अतएव नैतिकपुरुषको निरन्तर लोभ करना उचित नहीं॥९६॥ 

गुरुनामके' विद्वानले कहा है 'कि ब्राह्मण भी लोभके वश होकर समुद्र पार करता है और हिसा 
और मिथ्याभाषण आदि पापोमें प्रद्नत्ति करता है इसलिये अधिक मात्रामे लोभ नहीं करना चाहिये ॥१॥ 

$मुभाषितरत्नभार्डागारमें लिखा है कि कृपण (लोभी) और कृपाण (तलवार) इसमे केवल “आ” की 
दीधमात्राका ही भेद है अ्रथात्‌ कृपण शब्दके “प” में हस्व “अ” है और “कृपाण” शब्दके “पा! 
में दीध “आ” विद्यमान है वाकी सर्व धर्म समान हैं; क्योंकि कृपण अपने धनको मुष्टि मे रखता है. और 
तलवार भी हाथकी मुदठीमे धारणकी जाती है। 

कृपण अपने कोप (खजाने) में बैठा रहत, है श्रोर तलवार भी कोप (म्यान) मे रक्खी जाती है। कृषण 
मलिन रहता है और तलवार भी मलिन (कालेरंगकी) होती है। इसलिये “कृपण” और “कृपाण” में 
क्रेचल आकारका ही भेद है अन्य सर्व धर्म समान हैं। 

भावाथे :--जिसप्रकार तलवार घातक है उसी प्रकार लोभीका घन भी धार्मिक कार्योमें न लगनेसे 
उसका घातक है; क्योंकि उससे उसे सुख नहीं मित्रता उल्टे दुर्गतिके दुःख होते हैं ॥१॥ 
अब नैतिक व्यक्तिके सककतेव्यका निर्देश करते हैं :-- 

दानप्रियवचनाभ्यामन्यस्य हि सन्तोपोत्पादनमीचित्यम ॥१७॥* 

अर्थ :--दान और प्रिय बचनेके द्वारा दूसरोंको सन्तुषट्ट ऋरना यह नेतिक भनुष्यका उचित 

सत्कतव्य है ॥१७॥ 


१ तथा च बहलमदेव ;-- 

कि तया क्रियते लद्म्या या वधूरिव केवला | 

या न वेश्येव सामान्य पथिकेसपभुच्यते ॥ | 

२ तथा च गुद -- 

लोमातू समुद्रतरणं लोभाव्‌ पापनिपेवण | 

व्राह्मणो5पि करोत्यत्र तस्मात्त नातिकारयेत्‌ [१| 

३ धुमापितरत्नभारडागरेच १-- हे 

दृद्तरनिवद्धमुप्टे: कोपनिषएणुत्य सदजमलिनत्य | 

झपणस्य कृपाणस्य च केवलमाकारतों भेद: ॥ शा 

४ यह सूत्र संस्कृत टीका पृस्तकमें नहीं है, मु० मू० पुस्तकसे संकलन किया गया है। 


२६ $ नीतिवाक्यामृत के 
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अब सच्चे लोभीकी प्रशंसा करते है :-- ५ 
स खलु लुब्धों य सत्सु विनियोगादात्मना सह जन्मान्तरेषु नयत्यथंम्‌ ॥१८॥ 
अथे :--जो मनुष्य सज्जनोंको दान देकर अपने साथ परतोकसे धन लेजाता है, वही निश्चयसे 
सच्चा लोभी है । 
भावार्थ :--धनका लोसी लोभी नहीं है” किन्तु जो उदार है उसे सच्चा लोभी कहा गया है; क्योंकि 
पात्रदानके प्रभावप्ते उसकी सम्पत्ति अक्षय होकर उसे जनन्‍्मान्तर-स्वगांदिमें अक्षय होकर मिल्न 
जाती है ॥१८॥ 
वर्ग! नामके विद्वानले भी कह्दा है, कि 'इसलोकमें दाताके द्वारा दिया गया पात्रदान अक्षय होजाता 
है जिससे उसके सभी दूसरे जन्मोंमें उसके पास रहता है॥१॥ 
अब याचकको दूसरी जगह भिक्षा मिलनेमें जिसप्रकार विध्न होता है उसे बताते हैं :-- 
अदातुः प्रियालापोषन्यस्प लाभस्यान्तराय। ॥१६॥* ल्‍ 
अर्थ :--जो व्यक्ति याचक्रक्ों कुछ नहीं देता केवल उससे मीठे वचन बोलता है बह उसे दूसरे 
स्थानमें भित्ञा मिलनेमें विध्न उपस्थित करता है, क्योंकि वह बेचारा उसके आश्वासनमें फेंसकर दूसरी 
जगह भिक्ता लेने नहीं जासकता ॥१६॥ 
वर्ग नामके विद्वानले” भी लिखा है फ्रि जो मनुष्ण याचक्रकों कुछ नहीं देता और स्पष्ट मनाई 
करके उसे छोड़ देता है, यपि उससमय याचक्रकी आशा मंग होजाती है प्रर्तु भविष्यमे उसे दुःख 
नहीं होता ॥१॥ 
अब द्रिद्र की स्थितिका वर्णन करते हैं :-- 
सेव दुःस्थितानां को नाम बन्धु। ॥२०॥ 
अर्थ :--सदा दरिद्र रहनेवाले पुरुषोंवा लोकमे कौन वन्धु है ! अथात्‌ कोई नही। 
भावाथे :--जो लोग क्ृपि और व्यापार आदि साधनोंसे धन संचय नहीं करते और सदा 
आहल्स्यमे पढ़े रहने से दरिद्र रहते हैं उनकी लोकमे कोई सहायता नहीं करता ॥२ण। 
'. जेसिनिः नाम के विद्वानने लिखा है कि 'द्रिद्र व्यक्ति यदि किसी गृहस्थके मकान पर उपकार करनेकी 





१ तथा च बग :-- 

दत्त पात्रेअत्र यद्यान॑ जायते चाज्षय॑ हि तत्‌। 

जन्मान्तरेघु सर्वेषु दातुश्वेबोपतिष्ठते ॥१॥ 

२ मु० मू० पस्तकमें “अदाठुः प्रियालापोअ्यत्र लामान्तराय:” ऐसा पाठ है। 
३ तथा च वर्ग :-- न्‍ 

प्रत्याख्यानमदाता ना याचकाय करोति य | 

तत्व॒णाच्चेव तस्याशा दया स्यास्नेव दु:खदा ॥|%॥ 

४ तथा च जैमिनि :-- 

उपकत मपि मआ्त॑ निःस्व॑ दृष्ट्वा स्वमन्दिरे | 

गुतं करोति चात्मान॑ रही याचनशड्भवा ॥%॥ 


& नीतिवाक्यामृत & २७ 
इच्छासे जाता है तो वह उसे आता हुआ देखकर “कहीं यह मुझे कुछ मॉग ने लेवे” इस आशड्डासे 
छिप जाता है? ॥श॥। 
अब याचकका दोपनिरूपण करते हैं :-- 

क्र पु आप >> ० लि 
नित्यसरथंयमानात्‌ को नाम नोह्िजते ॥२१॥ 
अर्थ :--सदा मॉगनेयाले याचक्रमे कौन नहीं ऊब जाता १ सभी ऊब जाते हैं ॥२१॥ 
व्यास' नामके विद्वानने भी लिखा है कि 'कोई भी मनुष्य चाहे वह याचकका मित्र या चंधू ही 
क्यों नहो सदा मॉगनेवाले रे दुखी होमाता है। उदाहरणसे गाय भी अधि दूध पीनेबाले वछड़ेसे 
ऊबकर उसे लात मार देती है ॥१॥ हे 
अब तपका स्वरूप बताते हैं :-- 
[0] सोनियमस /* ९ 
इन्द्रियमनसोनियमानुट्टानं तप॥ ॥२२॥ 
अर्थ +-पॉच इन्द्रिय ( स्पशेन, रसना, प्राण, चकछु और श्रोत्र ) और मनको वशमे करना या 
बढ़ती हुई लालसाओंको रोकना तप है ॥२२॥ 
आचाये श्री यशस्तिलकमे लिखते हैं कि जो मनुष्य कायक्लेशरूप तप करता है, मत्रोंका जाप जपता 
है और देवताओंको नमस्कार करता है परन्तु यदि उसके चित्तमे सांसारिक विषयभोगोंक्री ल्ालसा लगी 
छू परलोकमे [कु ष् रॉ 
हुई है तो बह तपस्वी नहीं कहा जासकता और न उसे इस लोक और परलोकमें सुख मिल सकता है। शास्त्रकारों- 
नेः लिखा है कि जिसप्रकार अग्निके विना रसोईसे चॉवल आदि नहीं पकाये जासकते, मिट्ठीके बिना घट नहीं 
वन सकता तथा तंतुओंके बिना वस्त्रकी उत्पत्ति नही होसकती उसी प्रकार उत्तट तपश्चयाक्रे विना कमोका 
क्षय नहीं होसकता | 
अब नियमका स्वरूप कहते हैं :-- 
विहिताचरणं निषिद्धपूरिवजन च नियम; ॥२३॥ 
अर्थ :--सत्यार्थशास्शनिरुपित सलतेव्यों (अहिंसा और सत्य आदि ) का पालन और शास्त्रनिपिद्ध 
दुष्कर्मों ( हिंसा, ओर मिथ्यामापण आदि ) का त्याग करना नियम है ॥२३॥ 
नार नामके विद्वानने? भी कहा है कि--शास्त्रविहित श्रतों (अहिंसा और सत्य आदि ) का 
निर्विष्त परिपालन करना और मदपानादि शास्त्रनिपिद्धका त्याग करना नियम है॥॥ 
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३ तथ। च व्यास :-- 
मित्रेव॑ वन्धुवानौ वातिग्राथनादितंकुर्यात्‌ ? 

अआपि वत्समतिपिवन्तं विधाणेरधित्षिपति पेनु-॥2॥ 
२ देखो कल्लूरीप्रकरणका तपोद्वार । 

३ तथा च नारद 

यदृबनत॑ क्रियते सम्यगन्तराय विव्ति । 

न मत्तयेन्निपिद्ध/ यो नियम, से उदाहतः ॥१॥ 


 श्प & नीतिदाक्यामृत # 


घ्े 
अब आगम--शास््रका माहात्म्य बताते है :-- 


है है? है कर, 


विधिनिषेधावतिह्यायत्तो ॥२४॥ 

अर्थ :--विधि--कतेव्यमे प्रवृत्ति और निपेध--अकतंव्यसे निवृत्ति ये दोनों सत्याथें आगम 
( शास्त्र ) के अधीन हैं अथात्‌ यथार्थवक्ताके कहे हुए आगमसें जिन कर्तेव्योंके करनेका विधान बताया 
है बिवेकी मनुष्यको उनमें प्रवृत्ति करनी चाहिये और उक्त आगममें जिनके करनेका निषेध किया गया है 
उन्हे त्यागना चाहिये। 

भावार्थ :-अयसकर कर्ततेव्यमें प्रवृत्ति एवं ऐहिक और पारलौफ़िक दुःख देनेवाले अकत्तेव्यों से 
निवृत्तिका निेय आगम ही कर सकता है; जन साधारण नहीं ॥२७॥ 

भागुरि विद्वानने' कहा है कि 'शास्त्रविहित कतेव्यपालन करनेसे प्राणीका अत्यन्त कल्याण होता 
है परन्तु शास्त्रनिषिद्ध काय सस्ममे हृवल करनेके समान निष्फत्ञ होते हैं ॥श॥ 

जो मनुष्य पूर्वमे किसी बस्तुको छोड़ देता है और पुत्र: उसे सेवन करने लगता है वह झूठा 
और पापी है॥श। 
अब सत्याथ आगम--शास्त्रका निशेय करते हैं :-- 


तत्सलु सद्धि! भद्भेयमैतिद्य' यत्र न प्रमाणवाधा पूर्वापरविरोधो वा ॥२४॥ 


अथ :- जिसमें किसी भी प्रमाणसे बाधा और पूर्वापरविरोध न पाया ज्ञाता हो, वही आगम 
शिष्टपुरुषोंके द्वारा श्रद्धाऋरनेयोग्य-अ्रमाण माननेयोग्य है । 


भावाथे :--जो आग श्रेयस्कारक सत्कत्तव्योंकी प्रतिष्ठा करनेषाज्ञा और पूर्वापर के विरोधसे रहित 
ह्दो बही शिष्टपुरुषों द्वारा प्रमाण मानने योग्य है। आचायश्रीनीः यशस्तिलकर्मं लिखा है कि 'जो शास््र 
पूबापर विरोधके'कारण युत्तिसि वाधित है वह सत्त और उन्मत्तके बचलोंके तुल्य है अतः क्‍या वह प्रमाण 


होसकता है १ नहीं होसकता ॥१॥ 


निष्कृषे /“बीवराग, सबेज्ञ और हितोपदेशी तीथड्डरों द्वारा भाषित द्वादशाह़् आगम अहिंसाधमंका 
समर्थक होनेसे पृत्ापर विरोधरहित होनेके कारण अपने सिद्धान्तकी प्रतिष्ठा करता है इसलिये शिष्ट 
पुरुषोंके द्वारा प्रमाण मानने योग्य है ॥२५॥ 





१ तथा च भागुरि -- 

विधिना विह्ितं इृत्य॑ पर भरे यः प्रयच्छुति| 
विधिना रहित॑ यच्च यथा भव्महुतं तथा ॥ श। 
निषेध॑ यः पुरा इत्वा कत्यचिद्ृस्तुनः पुमान्‌ । 
तदेव सेवते पश्चात्‌ सत्यद्दीन: स पापक्ृत्‌ ॥र॥ 
२ मु० मू० पु० “स्वप्रमाणवाघा” ऐसा पाठ है | 


३ पूर्वापरविरोधेन यस्ठु युक्‍्त्या च वाध्यते 
मत्तोन्मत्तवच!प्रख्यः स प्रमाण॑ फ्रिमागम) ॥१। यशल्तिलके। 


गन & नीतिवाक्यामृत #$ १६ 


नीतिकार नारदने' भी लिखा हे कि 'जो अपने सिद्धान्तके माहात्म्यको नष्ट न करता हो--उनकी 
हि | 9० पीकर [&प & 0 
प्रतिष्ठा करता हो, पू्वापरके विरोधसे रहित हो ऐसे आगमकी शिष्ट पुरुष प्रशंसा करते हैं ॥0॥ 
अब चंचल्चित्तवालॉंका विवरण करते हैं :-- 


हस्तिस्नानमिव सर्वमनुष्ठानमनियमितेन्रियमनोइत्तीनाम ॥२३॥ 


अथे :--जिनकी इन्द्रियाँ और मन कावूमें नहीं है उनके समस्त सत्काये-दान, जप, तप और 
संयमादि हाथीके स्नानकी 'तरह निष्फल हैं। जिसप्रकार हाथी स्नान करके पुनः अपने शरीर पर धूलि 
डाल लेता है अतएव उसका स्नान करना व्यर्थ है उसीम्रकार जो मनुष्य जितेन्द्रिय नहीं हैं उनके समस्त 
सेल्कार्य व्यर्थ हैं, क्योंकि वे चंचलचित्तके कारण पुनः कुकार्योक्े ग्तेमें गिर जाते हैं ॥२६॥ 
विशदविवेचन :-शास्त्रकार' लिखते हैं कि जो व्यक्ति इन्द्रियोंकी वशमें किये बिना ही शुभध्यान-- 
(धमध्यान) करनेकी लालसा रखता है व्रह मूल अग्निके विना अलाये ही रसोई बनाना चाहता है| 
जहाजके बिना केवल भुजाओंके द्वारा ही अगाध समुद्रको पार करना चाहता है एवं खेतोंमे वीजोंके विना 
वोये ही धान्यकी उत्पत्ति करना चाहता है। 

अथात्‌ जिसप्रफार अग्नि आदिक्े बिना रसोई आदिका पाक नहीं होसकता उसीप्रकार इन्द्रियॉको 
चश किये विना धर्मध्यान नहीं होसकता ॥१॥ 

इसीप्रकार कोई भी मनुष्य मानसिक शुद्धिके विना समस्त धार्मिक क्रियाएं करता हुआ भी मुक्ति- 
लक्ष्मीको प्राप्त नहीं कर सकवा | 

अन्धा पुरुष अपने हाथमें शीशेको धारण करता हुआ भी क्‍या उससे अपनी आक्ृतिको जान 
सकता है ९ नहीं जान सकता ॥%॥ 

नीतिकार सौनकने कहा है कि अशुद्ध इन्द्रिय और दुष्ट-चित्तवाला पुरुष जो कुछ भी सत्तकाये 
करता है वह सब हाथीके स्नानकी तरह निष्फल है? ॥॥॥ 
अब जो धानवान्‌ होकरके भी शुभ कार्यमें प्रवृत्त नहीं होता उसका विचरण करते हैं :-- 

[क] ।+ शिलीकिआ | ५ ७, 
टुर्भगाभरणा/मव दहखंदावहमंबद ज्ञान खयसनाचरत) ॥२७॥ 


अथ;--जो अनेक शास्त्रोंका ज्ञाता विद्वान होकरके भी शास्त्रविहित सदाचार--अहिसा और सत्य- 
भाषण आदियें प्रवृत्ति नहीं करता, उसका प्रचुरजञान विधवा स्रीके आभूषण धारण करनेके समान 
शारीरिक क्लेशकी उत्पन्न करनेबाला--व्यथ्थ है । 





३ तथा च नारद -- 
त्वदशनस्य साहात्म्य॑ यो न हन्यात्‌ ८ आगमः। 
पूर्वापरविरोधए्च शस्यते स च साघुमि; ॥१॥ 
२ देखो कलूरीप्रकरणका इन्द्रिय और मनोद्वार । 
३ तथा च सौनक -- * 
श्रशुद्ध न्ियचित्तो यः कुसे काचित्‌ सत्रिवा | 
हस्तिस्नानमिव व्यथ तस्य सा परिकीतिता |[५॥ 
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अथात्‌ जिसप्रकार विधवा स्त्रीका पतिके बिना आभूषण धारण करना व्यथ है, उसी प्रकार नैतिक 
और धार्मिक सक्तत्तेब्योंसे पराड्मुख रहनेवाले विद्वानका ज्ञान भी निष्फल है ॥२ण। 

नीतिकार राजपुत्रने* भी कहा है कि शास्त्रविहित सलकत्तेव्योमें प्रवृत्ति न करनेवाले विद्वानका ज्ञान 
विधवा स्त्रीके आभूषण धारण करनेके समान व्यथ है?।॥ 


अब दूसरोंको धर्मोपदेश देनेवालॉकी सुलभता बताते हैं :-- 
सुलभ; खलु कथक इव परस्य धर्मोपदेश लोक! ॥२-॥ 

अर्थ:--दूसरोंको धर्मोपदेश देनेमे कुशल पुरुष कथावाचकोंके समान सुलभ हैं। जिसप्रकार स्वयं 
धार्मिक अनुष्ठान न करनेवाले कथावाचक बहुत सरक्ततासे मिलते हैं, उसी प्रकार स्वय धार्मिक कर्तेव्योंका 
पालन न करनेवाले और केवल दूसरोंको धर्मोपदेश देनेवाले भी वहुत सरलतासे मिलते हैं |२८॥ 

वाल्मीकि विद्वानने! भी कहा है कि 'इस भूतल पर कथावाचकॉकी तरह घसेका व्याख्यान करनेवाले 
बहुत पाये जाते हे, परन्तु स्वयं धामिक अनुष्ठान करनेवाले सत्पुरुष विरले हैं! ॥१॥ ह 
अब तप और दानसे होनेवाले लञाभमका विवरण करते हैं ;-- ह 

प्रत्यहं क्रिमपि नियमेन प्रयच्छतस्तपस्यतो वा भवन्त्यवश्यं महीयांसः परे लोका। ॥२६॥ 

अथः--जो धार्मिक पुरुष प्रत्येक दिन नियमसे कुछ भी यथाशक्ति पात्रदान और तपश्चया करता है, 
उसे परलोकमें स्वगेकी उत्तमोत्तम सम्पत्तियाँ प्राप्त होती है? २0 

नीतिकार चारायण* भी उक्त सिद्धान्तका समथेन करता है कि सदा दान और तपमे प्रवृत्त हुए 
पुरुषको वह पात्र ( दान देनेयोग्य त्यागी ब्रती और विद्वाम्‌ आदि ) और तपमें व्यतीत किया हुआ समय 
उसे सदूगति-स्वग॒में प्राप्त करा देता है? ॥२॥ 
अब संचंय--बृद्धिसे होनेबाले लाभका कथन करते हैं :-- 

कारन संचीयमानः परमाणुरपि जायते मेह। ॥३०॥। 

अर्थ:-तिलतुषमात्र--थोड़ी भी वस्तु ( धर्म, विद्या और धनादि ) +तिदिन चिरकाल तक संचय-- 

बूद्धि की जानेसे सुमेरु पर्वेतके समान महान्‌ हो जाती है ॥३०॥ 


१ तथा च राजपृत्र :-- 

य शार्त्र जानमानो5 पे तदथ न- करोति च। 

तद व्यथ तस्य विज्ेयं दुर्भगाभरणं यथा ॥१॥ 
३२ तथा च वाल्मीकि !-- 

सुल्मा धर्मबक्कारो यथा पुस्तकवाचका: | 

ये कुवन्ति खवय॑ धर्म विरतास्ते महीतले ॥१॥ ह 
३ तथा च चारायण :-- 

. नित्य दानप्रदृत्तत्य तपोयुक्तत्य देहिन:। 
सत्मात्र वाथ कालो वा स स्थाद्न गतिवरा ॥ १ 
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नीतिकार भागुरिने' लिखा है. कि जो उद्योगी पुरुष सदा अपने खजानेकी वृद्धि कराता रहता है 
उसका खज़ाना--धनराशि सुबर्णुके नित्य संचयसे सुमेरुकी तरह अनन्त--अपरिमित होजाता है? ॥१॥ 
अब धर्म, विद्या ओर धनकी देनिक बृद्धि करनेसे होनेवाला लाभ बताते हैं :-- 

धमभ्रतधनानां प्रतिदिन लथोडपि संगृह्यमाणों भवति समृद्रादष्यधिकः ॥३१॥ 

अर्थ.--धरम, विद्या ओर धनका प्रतिदिन थोड़ा २ भी संग्रह करनेसे समय पाकर ये समुद्रसे भी 
अधिक होजाते हैं ॥३१॥ 

सीतिकार वर्ग* भी उक्त वातकी पुष्टि करता है कि “जो व्यक्ति सदा धर्म, ब्रद्या और धनका संग्रह 
करता रहता है उमकी थे सब बस्तुएँ पूवरर्मं अल्प होने पर भी समय पाकर समुद्रके समान अनन्त 
होजावी हैं? ॥॥॥ 
अब धर्मपालनमें उद्योगशूत्य पुरुषोंको संकेत करते हुए कहते हैं :-- 

धर्माय नित्यमनाभ्रयमाणानामात्मबंचनं भवति ॥१२॥ 

अथेः:--जो व्यक्ति धमंका आचरण नहीं करते वे अपनी आत्माको ठगते हैं। 

वशिप्ठने” कहा है कि 'जिसने मनुष्यज़ीवन प्राप्त करके धर्मका आश्रय नहीं लिया, उसने अपनी 
आत्माको नरकका पात्र बनाकर बड़ा धोखा दिया! ॥॥॥| 
विशद्विवेचन :-- 

शास्त्रकारोंने? कहा है कि जिस प्रकार सुगन्धिसे शून्य पुष्प, दांतोंसे रहित मुख और सत्यसे शून्य 





१ तथा च भागुरि :-- 
नित्य॑ कोपविद्वद्धि व: कारवेग्लमात्यित: । 
अनन्तता भवेत्तत्य मेरोइम्नो यथा तथा ॥१॥ 
श्तथाच वर्ग -- 
ट्पार्जयति यो नित्य॑ धर्मश्रुतधनानि च। 
उुस्तोकान्यप्यनन्वानि तानि द्युजंत्धियंया ॥श) 
३ मु० मू० पु० मे---/धर्माय नित्यमजाग्रतामात्ममठ्चनम”? ऐसा पाठ है, अरथभेद कुछ नहीं है। 
४ तथा च वशिष्ठ :-- 
मनुप्यत्व॑ समाताद्य यो न धर्म समाश्रयेत्‌ । 
आत्मा प्रव॑चितस्तेन नरकाय निरूपित,॥१॥ 
३ उक्तें चे +-- 
गन्वेन हीन॑ कुछुम न भाति, दंतेन हौन॑ वदन॑ न माति। 
सत्येन दीन वचन॑ न भाति, पुस्येन द्वीनः पुरुषों न भाति ॥१॥ 
साल॑ स्वर्ग पदा छिनत्ति समिवे चूर्णाय चित्तामणि । 
बन्द प्रछ्तिपति ज्षिणोति तरणीमेकस्व शड्डीः झते ॥ 
दत्त देवगवीं स गदभवधूप्राह्य गर्ग | 
य. संतारसुखाय सूत्रितशिवं धर्म पुमानुज्कति ॥॥ 
कल्तूरीप्रकरण से । 
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वचन शोभायमान नहीं होता, उसी प्रकार धर्मसे शून्य मनुष्य भी शोभायमान नहीं होता ॥१॥ 
जो पुरुष सांसारिक सुखोंके लिये मोक्तसुख देनेवाले धर्मंका त्याग कर देता है. वह नि्य उस मूखेके 
सदृश है जो लकड़ीके लिये कल्पवृत्तको काटता है, चूके लिये चिंतामणिरित्तकों अग्निमें फेकता है, एक 
कीलेके लिये नौकाको नष्ट करता है और गधीको खरीदनेके लिये अपनी कामधेनुको दे देता है ॥२॥ 
अब एककालमें अधिक पुण्यसमूहके संचयकी दुललभता बताते हैं :-- 
कस्य नामेकदेव सम्पधते पुएयराशि। ॥३१॥ 
अर्थ :--किसको एक ही समयमें प्रचुर पुण्यसमूह प्राप्त होता है ? नहीं होता । 
भावार्थ !--क्ञोकमे कोई भी व्यक्ति एकक्रालमें पुस्यराशिक्ा संचय नहीं कर सकता किन्तु धीरेर 
कर,सकता है ॥३१॥ 
नीतिकार भागुरिने' कहा है कि 'भनुष्योंकी मत्येलोक्ें सुख नहों मिलता उन्हें सुखके बाद दुःख 
ओर दुःखके बाद सुख प्राप्त होता है क्रीड़ामात्रमें नहीं? ॥१॥ 
अब आलसी पुरुपके मनोरथोंकी निष्फलता बताते हैं :-- 
अनाचरतो मनोरथा। स्वप्नराज्यसमा। ॥३४॥* 
अर्थ :--उद्योगशुल्य पुरुषके मनोरथ (मनमे चिंतवनकी हुई सुखकी कामनाएं ) स्व'नमें राज्य 
मिलनेके समान व्यथ होते हैं। जिसप्रकार स्वप्ममे राज्यकी प्राप्ति निर्थक है उसीप्रकार उद्योगशुन्य 
आलसी मनुष्यकी सुखग्राप्तिकी कामनाएं भी व्यर्थ होती हैं। 
निष्कषे :--इसलिये प्रत्येक व्यक्तिको धर्म, ज्ञान और धनादिके संचय फरनेमे नीतिपूर्ण पररुपार्थ 
करना चाहिये ॥४॥ 
वल्लभदेव* नामके विद्वानने कहा है. कि 'उद्योगसे ही कार्य सिद्ध होते हैं मनमें चाहने मात्रसे नहीं 
सोते हुए शेरके मुखमें हिरण स्वयं नहीं प्रविष्ट होते! ॥१॥ 
अब जो व्यक्ति धमंके फलका उपभोग करता हुआ भी पापमें प्रवृत्ति करता है उसको कहते हैं :-- 
धर्मफलमनुभवतो5प्य * धर्मानुष्ठानमनात्ज्ञस्य ॥३१॥ 





१ तथा थे भागुरि :-- 

सुखस्यानन्तर दुःख॑ दुःखस्यानन्तर सुख॑। 

न हेलया सुर नास्ति म्य॑लोके भवेन्‍्नुणा ॥१॥ 

२ मु० मू० १० में “स्वयमनाचरता मनोरथाः स्वप्न राज्यत्मा:” ऐसा पाठ है, परन्तु अर्थ भेद कुछ नहीं है। 
३ तथा च वल्लमदेव :-- 

उद्यमेन हि सिद्धययन्ति कार्याणि न मनोरथे: । 

न हि सिंहस्थ सुतत्य प्रविशन्ति मुखे मृगा। ॥१॥ 

४ “हा” इति पु० भू पुस्तक में पाठ है। 


& नीतिवाक्यामृत & ३३ 
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अर्थ :--जो मलुप्य धर्मके फल (मनुष्यजन्म, उच्चकुल, धनादिवेभव, दी्घायु, विद्वता और 
निरोगिता आदि ) का उपभोग करता हुआ भी पापोंमे प्रवृत्ति करता है वह मूखे है । 

विद्वान्‌ सौनकने' कहा है कि पू्ब॑जन्स में किये हुए घ्मसे मनुष्योंको सुख मिलता है इसे विद्वान्‌ 
पुरुष भलीभॉति जानते हैं परन्तु मूखे लोग नहीं जानते इससे वे पापोंमे प्रदत्त होते हैं ॥॥ 

शास्त्रकारोंने* कहा है कि जो पुरुष ध्मसे उत्पन्न हुए फलों-पूर्वोक्त मनुष्यजन्म आदि को भोगता 
हुआ भी धमोनुष्टानमे मन्दरबुद्धियुक्त हे-अथात्‌ ध्ममें अवृत्ति नहीं करता, वह मूर्ख, जड़, अज्ञानी और 
जघन्यकोटिका पशु है ॥॥ * 

जो मनुप्य स्रय॑ या दूसरोंसे प्रेरित हुआ भी अधसं--पाप करनेकी चेष्टा. नहीं करता वह विद्वान, 

महाविद्वान्‌, वुद्धिमान, ओर वास्तविक पंडित है ॥२॥ 

.. गुणभद्राचायनेः कहा है कि जो मनुष्य अप्ानसे धर्मको नष्ट करके उसके फ्लो ( धनादिसम्पत्ति 
ओर विद्वत्ता आदि का उपभाग करते है थे पापी अनार और आम आहिके वृत्तोंकी जड़से उख्ाडकर 
उनके फल्लोंकोी खाते है -अथान्‌ ज़िसप्रकार अनार आदि सुन्दर वृक्षोंक्री जड़मे उखाड़कर उनके फलों का 
खाना महामृखता है, क्योंकि इससे भविष्यमे उनके फलोंते बश्ित रहना पड़ता है उसीग्रकार धमको 
नष्ट करके उसके फल-- सुखका भोगना भी महामृ्खेता हे, क्योंकि इससे भविष्यमे सुख 
नहीं मिलता ॥(॥ 

इसलिये हे भव्य प्राणी | तुमे प्वेजन्ममें किये हुए अहिसाप्रधान दान, शील और तपश्चयों आदि 
धामिक सककतेंव्योंके अनुप्टानसे धनादि सुखसामग्री प्राप्त हुई है, इपलिये तुम धर्मंका पालन करते हुए 
न्‍्यायशप्राप्त भोगोंकी भोगों। जिप्म्रकार किसान धान्यादिकके बीजसे विपुल धान्य पैदा करता है बह 
उसमेस भविष्यमे धान्यके उत्पादक बीजों सुरक्षित रखकर धान्यका उपभोग करता है जिससे उसे 
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१ तथा च सौनव -- 
भ्रन्वजन्मकृताड मत सौख्य॑ संजाबते नणा । 
तद्विने आये नाजलेन ते पपसेवका, ॥१॥ 
२ स मूर्ख: मे जड़. सोइगः से पशुश्च पशोररि | 
योइए्नननय फल धर्माद्र्म भव्रति मन्दधी: ॥१॥ 
स विद्वानू तू मद्राप्रान: स धीमान से वे परिउ्त; । 
य- स्वतो वान्यतों बापि नाधमोय समीहने ॥२॥ 
यशस्तिलके सोमदेवरतरि -- 
3 उतना धर्मविधात॑ फलान्यनुभवन्ति ये मोहा--| 
दाच्छिय तरून मूलात्‌ फशानि गहन्ति ते पापा, ॥॥ 
धर्मादवात्तविभवों धर्म प्रतिपाल्य भोगमनुभवत | 
वीजादवानवान्य- कृषपीवलस्तस्थ वीजमिव ॥२॥ 
आत्मानुशासने गुएभद्राचायः । 


१४ । के नीतिवाक्यासृत के 
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भविष्यमें धान्य मिलती रहती है उसीम्रकार ठुम भी सुखके साधन धार्मिक अनुष्ठानोंकों करते हुए न्यायग्राप् 
भोगोंकी भोगो; ऐसा न करने पर तुम्र अज्ञानी समझे जाओगे ॥२॥ 
अब विवेकी पुरुषोंको धर्मानुष्ठानमें स्वयं प्रवृत्ति करनेकरा निरूपण करते हैं :-- 
का सुधीर्भेपजमिवात्महितं धर्म परोपरोधादनतिष्ठति ॥३२६॥ 
अथ :--कौन बुद्धिमान पुरुष ओषधिके समान अपनी आत्माका कल्याणकरनेवाले धर्मका पालन 
दूसरोंके आम्रहसे करेगा ( नहीं करेगा। जी 
भावार्थ :--जिसप्रकार बीमार पुरुष जब औषधिका सेवन स्वय॑ करता है तभी निरोगी होता है 
उसीप्रकार चुद्धिमान्‌ पुरुषों दुःखोंकी निवृत्तिके लिये स्वयं धर्मोनुष्ठान करना चाहिये। क्योंकि दूसरोंके 
आग्रहसे घमानुष्ठान करनेवाला श्रद्वाहीन होनेसे सुख प्राप्त नहीं कर सकता ॥३६॥ 
तीतिकार भागुरिने' लिखा है कि जो मनुष्य दूसरोंके आम्रहसे ओषधि और धम्मका सेवन 
करता है उसे क्रमशः आरोग्यज्ञाभ और स्वगेके सुख प्राप्त नहीं होते ॥१॥ 
अब धर्मानुष्ठान करते समय जो बात होती है उसे वताते हैं ;-- 
धर्मानुष्ठाने भवत्यप्रा्ितमपि प्रातिलोग्य शोकस्प ॥३७॥ 
अर्थ :--धर्मानुछ्ठान करते समग्र मनुष्योंकोी अनिर्छित (बिना चाहे) विध्न उपस्थित होजाते हैं ॥३७॥ 
नीतिकार वर्गने* कहा है कि 'कल्याणकारक कार्यो्में मद्धापुरुषोंको भी विध्व उपस्थित होते हें, 
परन्तु पापोंमें प्रवृत्त हुए पुरुषोंके विध्न नष्ट होजाते हैं ॥१॥ 
अब पापमे प्रवृत्त हुए पुरुषका कथन करते हैं :-- 
अधरमकर्मण को नाम नोपाध्यायः पुरश्चारी वा ॥३८॥ 
अर्थ :--पापकार्यमे प्रवृत्ति करनेबालेको कौन उपदेश देनेवा्ा आथव्ग अग्रेसर --अगुआा नहीं 
होता १ सभी होते हैं ॥३८॥ 
भावाथे :--लोकमें सभी लोग पापियोंक्रों पापकरने की प्रेरणा करते हैं और मैंने अमुक पापकाये 
किया है तुम भी करो ऐसा कहकर अग्रेसर होजाते हैं । 


दस निष्कषे:--नेतिक मलुष्यकी किसीके वहकानेमें आकर पापकार्योंमें प्रवृत्ति नहीं करनी 
चाहिये ॥३०॥ 
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९ तथा च भागुरि -- 
परोपरोधतो धर्म भेषज॑ च करोति यः | 
आरोग्यं स्वगंगामित्व॑ न ताम्या संप्रजायते ॥१॥ 
२ तथा थ वर्ग +-- 
श्रेयासि बहुविध्नानि मवन्ति महतामपि। 
अश्रेय्ति प्रवृत्ताना यान्ति क्वापि विलीनता ॥२॥ 


& नीतिवाक्यामृत के १५ 

रेम्य* नामके विद्वानने कहा है कि 'पापीको पापक्ा उपदेश देनेवाले लोग बहुत हैं. जो स्वयं पाप 
करके उसे उसमे प्रेरित करते है ॥॥॥ 
अब पापका निपेध करते हैं :-- 

३ ८. रे ० ५ न] /* 
कण्ठगर्तेरपि प्राण नाशुभ कम समाचरणीय कुशलमतिमि! ॥३६॥ 

अर्थ “--वुद्धिमान्‌ पुरुषोंकों प्राणोंके कण्ठगत-मरणोन्मुख होने पर भी पापकार्यमे प्रवृत्ति नहीं 

करनी चाहिये, पुन. स्वस्थ अवृस्थाका तो कहना ही क्या है ९ 
” अर्थात्‌ बिवेकी पुरुष स्वस्थ अवस्थामे पापोंसे क्रिप्त प्रकार प्रवृत्ति कर सकते हैं ? नहीं 

कर सकते ॥१६॥ 

देवल" बिद्वान्‌ भी उक्त बातका समर्थन करता है कि बुद्धिमानोंको अपने प्राणोंके त्यागका अवसर 
आने पर भी पापकर्म नहीं करना चाहिये; क्योंकि उससे इस लोकमे मिन्‍्दा और परलोकमें अधम-- 
नीचगति ग्राप्त होती है ॥१॥? 
अब धूत--ठग लोग स्वार्थवश धनाह्योंको पापमार्गमे प्रवृत्त कराते हैं. इसका कथन करते हैं :-- 

6 बे 0 # # 
स्व्यसनत१णाय धूर्तेदु रीहितश्ृत्तयः क्रियन्ते भ्रीमन्‍्तः ॥४०॥ 
ही धर्तल्लोग ० ०० दतोंकी पूर्ति मेके 

अथ :--धूतलोग (ठग) अपने व्यसनों--खोटी आदतोंकी पूर्ति करनेके लिये अथवा अपनी आपत्ति 
दूर करनेके लिये धनाद्योंकों पापमार्गमे प्रवृत्ति कराते हैं| 

भावार्थ :--जब ठग लोग धनाद्योंको परस्त्रीसेवत और सद्यपान आदि पापकर्मोमे प्रेरित कर देंते हैं 
तब उन्हें धनाह्योंसे धनादिककी प्राप्ति होती है, जिससे उनकी स्वार्थसिद्धिकि साथ २ आपत्तियाँ दूर 
होजाती हैं । ह 

निष्कर्ष :--धनाव्य पुरुषोंको धूतके वहकायेसे आकर पापमार्गमें प्रवृत्ति नहीं करनी चाहिये ॥४०॥ 
अब दुष्टोंकी मड्गतिका फल बताते हैं :-- 

खलसंगेन कि नाम न भवत्यनिष्म' ॥४१॥ 
अथ्र:--दुष्टोंकी संगतिसे मनुष्यको कौन २ से कष्ट या पाप नहीं होंते ? सभी होते हैं ॥९१॥ 


जनता ना उभाजन+5 











... $ तथा व रै ब-- 
छलमा! पाररक्तस्य लोका! पपयोरदेशकऋा' । 
स्वयं झत्वा च ये पाप तदथ प्रेरयन्ति च |[$॥ 
२ तथा च देवलः--- 
धीमड्रिनशिम॑ कर्म प्राणत्यागेशयी संस्यिते। 
इद लोके यतो निन्दा परलोक्रेडधमा गति: ॥4॥ 
३ “खलतंसा: कि नाम न करोति !! ऐसा मु० धु० १० में पाठ है परन्तु अरथंभेद कुछ नहीं है । 
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३६ & नीतिवाक्यामृत # 
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वल्लभदेव' बिद्वानने कहा है कि ुष्टोंकी सद्गभतिके दोपसे सज्ननलोग विकार--पाप करने लगते हैं। 
दुर्योधनकी सद्भतिसे महात्मा भीप्मपितामह गायोंके हरण करनेमे प्रवृत्त हुए ॥!॥? ८ 
निष्कर्प:--अतः विवेकी मनुष्यको दुष्टोंकी सड्गति छोड़नी चाहिये ॥९१॥ 


अब दुष्टोंका स्वरूप बताते हैं :-- 


अग्निरि स्वाश्रयमेव दहन्ति दुजना। ॥४२॥ 

अर्थ:--हुषलोग अग्निके समान अपने आश्रय--झुटुम्त॒ को भी नष्ट कर देते हैं। पुनः अन्य शिष्ट 
पुरुषोंका तो कहना ही क्या है ? अर्थात्‌ उन्हें अवश्य ही नष्ट करते है।.' 5, 

भावार्थ --जिसप्रकार अग्नि जिस लकड़ीसे उत्पन्न होती है उसे सबसे पहिले जलाकर पुनः दूसरी 
वस्तुओंको जला देती है, उसीअकार दुष्ट भी पूर्वमें अपने कुटुम्त्रका पश्चात्‌ दूसरोंका ज्ञय करता है ॥४श॥ 

वह्लभदेव* विद्वानने भी उक्त वातका समर्थन किया है कि 'जिसग्रकार धूम अग्निसे उतन्न होता है 
और वह किसीग्रकार वादल होकर. जल्बृष्टिके द्वारा अम्निको ही बुझाता है उसीप्रकार दुष्ट भी भाग्यसे 
प्रतिष्ठाको प्राप्त करके प्रायः अपने वन्धुजनोंको ही तिरस्क्ृत करता है | _ 


अब परस््री-सेवनका फछ्ष वताते हैं :-- 
वनगज इब तदात्वसुखलुब्ध; को नाम न भवत्यास्पदमापदाम ? ॥४१॥ 


अर्थ :-परस्त्रीसेवनके सुखका लोभी कौन पुरुष जंगली हाथीके समान आपत्तियोंका स्थान नहीं 
होता ? अथोत्‌ सभी होते हैं । 

भावार्थ :--जिसप्रकार जंगली हाथी दृथ्रिनीको देखकर उसके उपभोग करनेकी इच्छासे व्याकुलित 
होकर वंधनका दुःख भोगता है उसो प्रकार परस्त्रोके सुखका इच्छुक विविधभाति के वध बंधनादि ऐहिक 
और नरकादिके पारत्रिक दु.ख उठाता है ॥ ४३॥ 


नीतिकार नारदने' भी कहा है कि कामसे मत्त जंगली हाथी हथिनीके स्मर्शमुखसे वन्धनका कष् 
१ तथा न वल्लमदेव:-- 

ग्रसता संगदोभेण साधवों यान्ति त्रिक्रिया । 

दुर्याधनप्रसड्गेन भीष्मो गोहरणे गतः ॥%॥ 
२ तथा च वल्लभदव/-- 

धूम: पयोधरपद कथमायवा'ये-- | 

पो5सु भि; शमयति ज्वलनत्य तेज: || 

देवादवाप्य खलु नीचजनः प्रतिष्ठा 

प्रायः स्वय॑ बन्धुजनभेव तिरस्करोति ॥१॥ 
३ तादालिकेनि' ऐसा मु० मू७ पु० में पाठ है, परन्तु श्रथभेद कुछ नहीं है। 
४ तथा च नारद|-- 

कगिणीसश सौख्येन प्रमत्ता वनहत्तिन: | 

वन्धमायान्ति तस्माव तदाल॑ वर्जयेत्‌ सुखम्‌॥%॥ 
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भोगते हूँ, इसलिये मैंतिक मनुष्यको परस्त्री का उपभोग संत्ंवी सुख छोड़ देना चाहिये ॥ १ ॥ 
अब धमके उल्लंघन करनेका फल निर्देश करते हैं:-- 
हल (65 ७ आ [०] _] ह] + ;+ क् ग 
धमातिक्रमादन परे3नुभवन्ति, स्वयं तु पर पापस्य भाजन सिंह इध सिन्धुखधात॥ ४४ ॥ 
अथ्थ.--धर्म-न्यावका उल्लइ्नन करके संचित किये हुए धनको कुटुम्घीजन ही खाते हैं. और फमाने- 
वाला केवल पापका ही भागी होता है। जेसे शेर हाथी की शिकार करता है उससे श्वुगाल वगैरहको ही 
भोजन मिलता है उसे कोई ल्ञाभ नहीं होता, वह केवल पापका ही संचय करता है ॥ ४४७॥ 
, नीतिकार बिदुरने' कहा दे कि यह जीव अग्रेला ही पाप करता है और कुटुम्वीलोग उसका उपभोग 
फरते हू थे लोग तो छूट जाते हैं, परन्तु कता ढोपसे लिप्त होता है-दुरगेतिके दुःख भोगता है ॥ १॥' 
अथ पापीकी हानि बताते हैं-- 
[कप के, (्थि, 0 मिक स्पायत्यां हे हि [4 
बीजभाजिनता इुडम्रित इंच नास्तमभ्रामिकस्यायत्यां कमा शुभम ॥ ४१॥ 
अथ--वीजखानेवाले कुटुम्त्युक्त किमानकी तरह पापी मनुष्यक्रा उत्तरकाल-भविष्यमे कुछ भी कल्याण 
नहीं होता | जिसप्रकार क्रिसान यदि अपने खेंतमें वोनेलायक स॑चितवीजराशिको खाजाबवे तो उसका 
भविष्यमे कल्याण नहीं होता, क्योंकि वीजेंके विना उसके अन्न उत्पन्न नहीं होगा उमीप्रकार पापी भी 
मुखके कारण धर्मसे बिमुख रहता है अतएव उसका भी भविष्यमे कल्याण नहीं होमकता ॥ ४४ ॥ 
भागुरि' बिद्वानने भी उक्ततातवा समर्थन जिया है कि 'वीजखानेवाले क्रिसानकों जिस प्रकार 
भविष्य वसनन्‍्त और शरद ऋतु आने पर सुखप्राप्त नहीं होता, उसी प्रकार पापीको भी परलोकमें सुख 
प्राप्त नहीं होमकता ॥ १॥ 
अब फाम और शअ्र्थ को छोड़कर केबल धर्मम प्रवृत्त हुए व्यक्तिका कथन करते हैं-- 
श 0० ०५ ० ५ 
यः कामार्थवुपहत्य धरम मेवोपारते स पक्षछत्र परित्यज्यारण्य कृपति | ४६॥ 
अर्थ:--जो व्यक्ति काम-न्यायप्राप्त कामिनी आदि भोगोपभोग सामग्री ओर अर्थ-धनादिसम्पत्ति 
या उसके साधन कृषि और व्यापार आदिको छोड़कर केवल धर्मका ही सतत सेवन करता है वह पकेहुए 
कारटनेयोग्य धान्यादिके खेतकों दोइकर जंगकको जोतता है । 
भावा4--जिमप्रकार पकीहुई धान्यसे सरिषूण खेतकी छोड़कर पहाड़फी जमीन जोतना विशेष 
लामदायक नहीं है. उसीप्रकार काम और अर्थ ( जीविका ) छोड़कर केवल धर्मका सेवन ग्ृहस्थके लिये 


॥ तथा थे विदुर।-- 
एकाकी कुछने या फल भुदक्त महाननः । 
भोक्कारों विश्रम॒च्यन्ते कर्तों दोषण लिप्यते ॥१॥ 








१ तथा च भागुरि-- 
पापसक्षस्य नो सौख्य॑ परलोके प्रजायतें। 
बीनाशिदालिकस्येव वसन्ते शरदि स्थिते |१॥ 


& नीतिवाक्यामृत ४? ३७ 
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श्घ 88 नीतिवाक्यामृत 8४? 


8096990०08008 0800०68४००९००९१३४७०९३१९७००७३१७७७ $७००७०९५०७१९०३०१७७३७३०७७ ०३१०३४०३४३१७०४०१०७१७०७७७००३७१०९११००३५३७३५७९१०००३७७०३०९०९०७०१३३०३७०३४३०७ ०0 ४९०००१७३४ ००४००९०३३०३०७ 
छ 


विशेष ज्ञाभदायक नहीं है। आशय यह है कि यद्यपि पहाहकी जमीनको जोतनेसे अतिवृष्टि आदि उपद्रवों 
के अभावमें धान्यकी उत्पत्ति होसकती है तथापि पक्रे हुए खेतकी काटक्रर उसके फल खाना उत्तम है उसी- 
प्रकार ग्रहस्थ श्रावककी धर्मेरपीवृत्तके फलस्वरूप काम ओर अर्थक्रे साथ धमंका सेवन करना उचित है। 

रेम्य* विद्वान भी लिखता है कि 'काम और अर्थके साथ धर्मका सेवन करनेसे मनुष्यको क्तेश नहीं 
होता | अतएव सुखामिलापी पुरुषको काम और अर्थसे सहित ही धर्मंका सेवन करना चाहिये ॥ १ ॥! 

आचार्य वादीसर्सिहने' भी लिखा है कि परस्परकी वाधारहित धर्म अर्थ और काम पुरुपा्थोंको 
सेवन किया जावे तो वाधारहित स्वगंडी प्राप्ति होती है तथा अनुक्रमसे मोक्त भी प्राप्त होता है॥ १॥ 

निष्कर्ष:--नैतिक पुरुष काम और अर्थके साथ धर्मका सेवन करे ॥ ४६ ॥ 
अब बुद्धिमान्‌ मनुष्य का कतेव्यनिदेश करते हैं;-- 

से खलु सुधी 'यो5मुन्न सुखाविरोधेन सुखमनुभवति || ४७॥ 

अथेः--निश्चयसे वही मनुष्य बुद्धिमान है जो पारलौकिक सुख घात न करता हुआ सुखोंका 
अनुभव करता है--न्यायग्राप्त भोगोंको भोगता है। 

भावा4:--परस्त्रीसेवन और मद्यपान आदि दुष्क्ृत्य पारतौकिक-स्वरगगमंबंधी सके घातक हैं 
लिये उनको छोड़कर जो व्यक्ति न्याय््राप्त सुख-स्वस्त्रीस्तोप और पात्रदान आदि करता है वहीं 
बुद्धिमान्‌ है। 

बर्ग” नामके विद्वानने कहा है कि बुद्धिमान पुरुफको कोल और नार्तिकॉक्े द्वारा कहेहये धर्म-- 


( मद्यपान, सांसभक्षण और परस्त्रीसेवन-आदि ) में प्रवृत्ति नहीं करनी चाहिये, क्योंकि इस धर्माभास 
( नाममात्रका धर्म ) से निश्वयसे नरकगतिके सयदूर दुःख होते है॥ १॥ 


अब अन्यायके सुखलेशसे होनेवाली हानि बताते हैं:-- 
इृदमिह परमाश्चय यदन्यायसुखलगादिहामुत्रचानवधिदु :खानुवन्ध। ॥ ४८ ॥ 


निज जलती ते जज +* 3+०- 





१ तथा च रैस्य:-- 
कामार्थसहितों धर्मा न क्लेशाय प्रजायते । 
तध्षमात्ताम्या समेतस्तु कार्यणव सुला्विमि; ॥१॥ 
२ तथा च वदीमसिंह-- 
परस्पराबिरोधिन निवर्गोगदि सेव्यते । 
अनगगंलूमतः सोख्यमपवरगो5प्यनुक्रमात्‌ || 
३ सुखी! ऐसा मु० म० पु० में पाठ है, जिपका अ्रर्थ:--बही मनुष्य सुखी है। 
४ तथा च॒ वर्ग :-- 
सेवनाग्रत्य धर्मस्त नरक॑ प्राप्पते भव॑ | 
धीमता तन्न कर्तच्य॑ कौलनात्तिककीतितम्‌ ॥१॥ 
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अर्थ:--अन्यायके सुखलेशसे मनुष्योंको ऐहिक और पारलोकिक निस्सीम--सीमारहित अनन्त 
दुःख भोगने पढ़ते हैं परन्तु मूर्खोकों इसका ज्ञान नहीं होता यह मंसारमे वड़े आश्चर्यकी वात है। 

भावा्थ:--ज्ो लोग चोरी और छुल-कपट आदि अम्याय करके (धनसंचय करते हुए संसारमे 
किद्िन्मात्र सुख भोगते हैं. उन्हे इसका परिणाम महाभयदइर होता है। अथात्‌ इस लोकमें उन्हें राजदण्ड 
आदि और परलोकमें नरकसम्बन्धी अनंत दुःख भोगले पड़ते हैं, इस बातको बुद्धिमान्‌ पुरुष भल्तीभोति 
जानते हैं परन्तु मु्खोंको इमका ज्ञान नहीं होता इसलिये आचार्यश्रीने आश्चर्य प्रगट किया है॥४८॥ 

वशिष्ट' विद्वानने भी उक्त वातका समर्थन किया है कि मूर्खोंको अन्यायकी कमाईसे किद्निन्मान्, 
नश्वर और शान्तिरहित सुख होता है, परन्तु ऐसी दुष्पवृत्तिसे उन्हे ऐेहिक और पारलौकिक महाभयद्वर 
दुःख भोगने पढ़ते हैं यह बड़ा आश्चय है॥॥ 

निष्कर्प :--नेतिक व्यक्तिको कदापि अन्यायमे प्रवृत्ति नहीं करनी चाहिये ॥४८/॥ 


के ही 


अब पृर्वजन्ममें किये हुए ध्में और अधर्मका अकाश्य और प्रवल् युक्तियों द्वारा समर्थन करते हैं :-- 
5 / 5 प्राशिनामुत्कर्पाप' की मांधम ० 
सुखदु/खादिमिः त्कपपिकर्पों धर्माधमेयोतिज्रम्‌ ॥४६॥ 
अथ्थ --संसास्मे प्राशियोंकी सुखसामग्री-धनादिवैभत्र और विद्वत्ता आदि से उन्नति और दुःख- 
प हे ( है प ७ देखी ध्ध 5 और ५ 
सामग्री--३रिद्रता और मूखता आदि से अवनति र् जाती है, वही उन्नति और अवनति उनके पूब जन्मसे 
छ् ञ््ौ पु हि] क्र क 
किये हुए धमे और अधमेका बोब कराती है--अथात्‌ लोकमें आ्रणियोंकी मुखसामग्री उनके पूर्वजन्मकृत- 
धरंका और दुःखसामग्री अथर्मका निश्चय कराती.है | 
भावार्थ:--ससारम कोई राजा, कोई रह्क, कोई धनाह्य, कोई दरिद्र, कोई विद्वान और कोई मूर्ख 
इत्यादि भिन्न २ प्रकारकी विपमताएँ (भेद) दृष्टिगोंचर होरही है, इससे निश्चय होता है. कि जिस व्यक्तिते 
क ० 4 के [| ह. ्े जिसने 
पूर्वअन्मम धर्म किया था उसे सुखसामग्री प्राप्त हुई श्रौर जिसने, पाप किया था उसे हु खसामग्री 
९५५ 
प्राप्त हुई । 
इच्ष* नामके बिद्वानने लिखा है. कि आ्रर्णियोंकी सुखकी वृद्धि उनके पूर्व॑जन्ममे किये हुए धर्मका, 
और दु खकी बृद्धि पापका प्रगठ निश्चय कराती है॥0॥ 
समन्‍्तभद्राचार्यने? सी कहा है. कि 'संसारमें प्राणियोंकी अनेकप्रकारकी सुखदुखरूप विचित्न- 


अल ज- +जतत+त>+++++++। 








१ तथा च वशिष्ठ/-- 
सित्रमेताडिमृर्णाणा यदन्वाबाजनात्‌ सुर | 
अल्प प्रान्तं विद्वीन॑ च दु छ॑ लोकद्ूब भवेत्‌ ॥%॥ 
रे तथा च दक्ष। ह 
९ धर्माधर्मी कृत पूर्व प्राणिना जयते स्कुट | 
बिवृद्धया सुखदु:खस्य चिहमेतत्‌ पर तयो: ॥१॥ 
३ कामादिप्रभवश्चित्र: कमंवन्धानुरूपतः | 
श 
“+देवागमस्‍्तोत्रे खामी समत्तभद्राचाय: | 


४० #; नीतिवाक्यामृत # 
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के 


संष्टि--कोई राजा, कोई रह्छं, कोई विद्वान्‌ और कोई मूख आदि उनके पूर्वजन्ममें किये हुए पुस्य और 
पापकर्मके अधीन है। क्योंकि जिन २ कार्योमें वाचित्रता--भिन्नता होती है, वे भिन्न २ कारणोंसे उसन्न हुए 
देखे जाते हैं। जैसे शाल्यड्डराद्रिप विचित्र कार्योके उत्पादक अनेक ग्रकारकें शालिबीजादिक उपलब्ध है। 
अथात्‌ शाल्यड्रर--धान्याडकुर के उत्पादक शाल्िबीज--धान्यवीज और गेहूँके अंकुरोंके उत्पादक गेहूँ 
बीज लोकमे उपलब्ध हैं उसीग्रकार सुखरूपसृष्टिका कारण प्राणियोंक्े पुस्यकर्म और दुःखरूप सृष्टिका 
कारण पापकर्म युक्तिसिद्ध हैं; क्योंकि इसमे किसी भी प्रमाणसे बाधा नहीं आती; क्योंकि कारणको एक 
सानने पर कारयमे नानात्व नहीं आसकता ॥९॥ 


निष्कर्ष :--सुखसामग्री द्वारा उत्कप चाहनेवाले प्राणीको सदा नैतिक और धार्मिक सककत्तेव्योंका 
अनुष्ठान करना चाहिये ॥४६॥ 


अब धर्माधिष्ठाता-भाग्यशाली का माहात्म्य वैन करते है :-- 
किमपि हि तहस्तु नास्ति यत्र मेश्वयमच्टाधिष्ठातु। ॥ ४० ॥ 
अथः--निश्चयसे संसारमें ऐसी कोई वस्तु नहीं है जिसे भाग्यशाली प्राप्त न कर सकता है। 


भावार्थ:--भाग्यवान्‌ धार्मिक व्यक्ति को संसारमे .सभी अमिलणित वस्तुएं-( धनादि वैभव विद्वत्ता 
शादि ) प्राप्त होती हैं ॥ ५० ॥ 


भ्गु' नामका बिद्वान्‌ लिखता है कि जिस प्राणीका कोई रक्षक नहीं है उसकी दैव-पृवेजन्मक्ृृत पुण्य 
रक्षा करता है । परन्तु जिसका भाग्य फूट गया है-जिसका आयुकर्म वाकी नहीं है. वह सुरक्षित ( अच्छी 
तरह रक्षा किया गया ) होने पर भी नष्ट होजाता है। उदाहरण--अनाथ प्राणी भी भाग्यके अनुकूल 
होनेपर वनमें छोड़ दिया जानेपर भी जीवित रहता है परन्तु जिसका भाग्य प्रतिकूत्र है. उसकी गृहमे 
अनेक उपायों द्वारा रक्ता की जाते प्र भी जीवित नहीं रहता ॥ १॥ 


शास्त्रकारोंने' लिखा है कि 'जिस मनुष्यके पू्वेअन्ममे किये हुए प्रचुर पुए्यका उदय है--भाग्यशाली 





सी 


5 


तथा च झगुः-- 
अरक्षितं ति'्ठति देवरक्षितं । 

सुरक्षितं देवहत॑ विनश्यति ॥ 
जीवत्यनाथोअपि बने विसर्जित:। 
कृतप्रयत्नी5पि गृहे न जीवति ॥१॥ 

२ तथा च भत्‌ हरि: 

भीम वन॑ भवति तस्थ पुर प्रधान । 
सर्वोचनः सुजनतामुपयाति तस्य ॥ 
कुत्ना च भूम॑वति सन्निधिरलपूर्णा 
यथ्यात्ति पूर्व सुकत॑ बियुल॑ नरस्य |[१॥ 


#नीतिवाक्यामत के ४१ 


0६४00908006006 00३३ ३७३७३ ९७१७११०७७३०००७३११३७७६१७॥७७०३०७०३७३ 660800०0७१ ६ 986%6७४७३6७68७ ९ $ ७6 86 है 0थ6७ 088 ३ 0७३४ ७ # 8$ 


है उसको भयहुर वन भी प्रधान नगर होजाता है। सभी लोग उससे सब्जनताका व्यवहार करते हैं। 
समस्त प्रथित्री उसे निधियों और रत्नोंसे परिपूर्ण मिलती है॥ १ ॥! 


संसारी प्राशियोंकोी मनुष्यपयाय, उच्चव॑श, ऐश्वयें, दीघोयु, निरोगीशरीर, सउ्जनमित्र, सुयोग्य- 
पुत्र, ध्मात्मा-पत्िप्रता स्री, वीर्थड्डरोंमे भक्ति, विद्वत्ता, सज्जनता, जितेन्द्रियता और पात्रोंकों दानदेना ये 
१३ प्रकारके सदुगुण (सुखसामग्री) पुण्यक्रे बिना दुलेभ हैं--जिसने पूवेजन्ममे पुएयसचय किया है उस 
भाग्यशाली पुरुषको प्राप्त होते हैं॥ २॥ 


यह धर्म धनाभिलापियोंको धन, इच्छित वस्तु चाहनेवालों को इच्छितवस्तु, सोभाग्यक्ने इच्छुकोंको 
सौभाग्य, पुत्नाभिलापियोंको पुत्र और राज्यकी काम्नाकरनेबालोंको राज्यश्री प्रदान करता है। अधिक क्या 


कहा जाबे संसारमे ऐसी कोई वस्तु नहीं जिसे यह देनेमें समथे न हो, यह प्राणियोंकी स्वगेश्रो और मुत्तिश्री 
को भी देनेमे समर्थ है ॥१॥ 


_जेनधर्म, धनादिएेश्वयं, सज्जनमहापुरुषोंकी सड्गति, बिद्वानोंकी गोष्टी, वक्‍तृत्वकला, प्रशस्तकायपडुता, 
लक्ष्मीकेसरुश सुन्दर पतित्रता स्त्री, गुरुननोंके चरणकमलॉकी उपासना, शुद्धशील और निमलवुद्धि थे सब 
इष्टसामग्री भाग्यशाली पुरुषोंको प्राप्त होती है ॥१॥ 


भगवाद्‌ जिनसेनाचायने' कहा है कि यह धर्म आत्माक्ो समस्त दु.खोंसे छुड़ाकर बानावरणादि कमों 





मानुध्य॑ बर्ंशजन्म विभवरों दीर्वायुरारोग्यता । 

सम्समित्र छुसुतं सतो शियतमा मक्तिश्च तीयद्रे ॥ 
विद्वत्व॑ सुजनत्वमिन्द्रियजय; सताघदाने रति; | 

एते पुए्यविना तयोदशगुणा: संत्तारिणा दुलेभाः ॥२॥ 
धर्मो५यं धनवल्लमेपु धनद: कामार्थिना कामद: । 
सौमाग्यायिषु तठ्मद: किमपर: पुत्राथिना पत्रद:; ॥ 
राग्याधिप्वपि राज्यद: किमथवा नानाविकलोन णा। 
ततूकि यन्न करोति कि च कुछते स्वर्गापवर्गाबरि ॥॥ 


--संग्द्ीत 
जेनो धर्म: प्रगटविभव: संगति: साधुलोके। 
विद्ृद्गोप्डी वचनपटुता कौशल सक्रियासु ॥| 
साथ्वी लद्ठमी चरणकमलोपासना सदगुरूणा। 
शुद्ध! शील॑ मतिविमत्षता प्राप्यत्त भाग्यवद्धिः ॥ शा 
“-सपंयद्दीत 


बी 


धर्म प्रपाति दुखेम्यों धर्म; शर्स तनोत्थय॑ । 
धर्मो नेश्रेयत सौख्यं दत्ते क्मज्योद्धवम्‌ ॥१॥ 
धर्मादेव सुरेद्धल्ल नरेच्धत्व॑ गणेद्धता। 
धमोत्तोयकरल च परमानन्त्यमेव च ॥२॥ 


घर &$ नीतिवाक्यामृत # 


के ज्यसे उत्पन्न होनेवाले मोज्ञसुखको उत्पन्त करता है। इसके माहात्यसे यह श्राणी देवेन्द्र, चक्रवर्ती, 
गणधर और तीथ्थडूरके ऐश्वर्यको प्राप्त करके पुनः अमृतपद-मोक्षपदक्ो प्राप्त होता है ॥१-२॥ 

धमम ही इस जीवका सच्चा बन्धु, मित्र और गुरु है। अतएव प्रत्येक प्राणीको स्गे और मोक्ष देने 
बाले धार्मिक सक्र्मोंके अनुष्ठानमें अपनी बुद्धिको प्रेरित करनी चाहिये ॥१॥ 

धर्मसे सुख मिलता है और अधमंसे दुःख॑ इसलिये विद्वान्‌ पुरुष दुःखोंसे घूटनेकी इच्छासे धर्म मे 
प्रवृत्ति करता है! ॥४॥ 

जीवदया, सत्य, क्षमा, शौच, संतोप-( मूच्छाका त्याग ) सम्यस्यञान ओर बैराग्य ये धर्म हैं और 
इनके विपरीत हिसा, झूठ, क्रोब, लोभ, मूच्छो, मिथ्योज्ञान और मिथ्याचारित्र ये अधम हैं ॥१॥ 

ज्ञिसप्रकार* पागल कुत्ते का विष बर्षाकाल आनेपर प्राणीको दुःख देता है उसीप्रकार पाप भी समय 
आनेपर जीवको तरकगतिके भयानक दुःख देता है ॥0॥। 

जिसप्रकार अपध्य सेवनसे ज्यर वृद्धिगत होता हुआ जीवको क्लोशित करता है उसीप्रकार मिथ्या- 
इृष्टिका पाप अशुभाशयसे वृद्धिकों प्राप्त होकर भविष्यसे लानाप्रकारके शारीरिक मानसिक और आध्या- 
त्मिक दुःखोँकी देता है ॥३॥ ४ 

धर्मके प्रभाव से समुद्र का अथाहपानी स्थल्न और स्थत्न जल्रूप होकर सन्ताप दूर करता है। धर्म 
आपत्तिकालमें जीवकी रक्ता करता है और दरिद्रको धन देता है इसलिये प्रत्येक श्राणीको तीर्थड्डरोंके द्वार 
निरूपण किये हुए धर्मका अनुष्ठान करना चाहिए ॥४॥ ह 

, जिनेन्द्रभक्ति, स्तुति और सपरया--पूजा यह प्रथमधर्म या पुरय है। लोभकषायको त्यागकर 

पात्रदान करना यह दूसरा धर्म है। एवं यह अहिंसा, सत्य, अचौये, त्क्षचर्य और निष्परिप्रह इन पॉच 
्रतोंके अनुष्ठानसे तथा इच्छानिरोधरूप तपसे होता है। अतः विवेक्री और सुखाभिल्ापी पुरुषोंको सदा 
धर्ममें प्रवृत्ति करनी चाहिये ॥॥ 

निष्कष:--नैतिक पुरुषको पापोंसे परामुख होकर नीतिपूर्णपुरुषार्थ--उद्योग्से समस्त सुखोंको 
देनेवाले धममें प्रवृत्ति करते हुए भाग्यशाली बनना चाहिये; क्योंकि सांसारिक सभी भनोज्ञतम वस्तुएं उसे 
प्राप्त होती हैं ॥५०॥ 


|| ह्र्ति धशंसप्ुद्देश समाप्त ॥ 





धर्मों वंधुश्च मित्र च धर्मोड्यं गुरुरंगिना । 
तस्माद्वमें म्ति धत्स्व स्वमेक्तुसुखदायिनि ॥३॥ 
धर्मात्ुखमधर्माच्च दुःखमित्यविगानतः | 
धर्मेकपरता धत्ते बुद्धोध्नथजिहातया ॥४॥ 

“-आदिपुराण पर्व १० 
धर्म: प्राणिदया सत्य ज्ञान्तिः शौच वितृप्तता। 
शानवैराग्यसंपत्तिरधर्मस्तद्विपयय: ॥॥ 


हच्चि0 


पल “-आदिपुराण पर्व १० 
२ आदिपुराणके आधार से । 


#$ नीतिवाक्यामृत ४8 छ३ 
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(२) अधथंसमुददेश। । 


अब अर्थममुद्द रा के आरम्भ में अर्थ--धन का लक्षण करते हैं:-- 
पक ८ के बरर ।/' 
यतः स्वेश्रयोजनासाड! सो$थ4;॥ १॥ 
. अथे--जिससे सजुप्यों के सभी प्रयोजन--लौकिक और पारलौकिक सुप्त आदि कार्य सिद्ध हों उसे 

अधर्थ-ध्रन कहते हैं । ध 

भावार्थ.--उदार नररून का धन ही वास्तविक धन है, क्योकि उससे उप्तके समस्त प्रयोजन-कार्ये 
सिद्ध होते हैं परन्तु कृपणोंक्रे द्वारा जमीनसे गाडा हुआ धन वाम्तत्रिक धन नहीं कहा जासऊता, क्योंकि बह 
उनके लौकिक ओर पारलोकिक सुखरूप प्रयोजन को सिद्ध नहीं कर सकता ॥९॥ 

वल्लभदेव* नामके विद्वानने कहा है कि यदि गृहके अव्यमे गाढ़े हुए धनले कृपणी को धनिक कहा 
जाता है तो उनके उसी धनसे हमलोग ( मिर्धन ) धनिक क्यों नहीं होसकते ! अवश्य होसकते हैं॥ १॥ 

जमीन के मन्यमे वतेमान कपणो द्वारा सुरक्षित पत्र न॑ तो धामिक सक्काये ( पात्रदान ) से उपयोग 
आप ०. ८ ] ब्र .प कप . कप कप 
किया जाता हैं ओर न साधारिक भोगोप भोगमे । अन्तमे उत्ते चोर ओर राजा लोग खाज़ाते हैं ॥ २॥ 
विशदृविवेचन:-- रू 

मनुष्यकों ऐहिक एवं पारलौकिक सुखी प्राप्तिके लिये--अ्र्र--धन अनूठा साधन है। विवेकी और 
उदार मनुष्य इससे दानपुश्यादिधर्म, सांसारिकसुख और स्वर्गश्रीको प्राप्त कर सकता है। परल्तु दरिद्र 
व्यक्ति घनके विना अपनी प्राणयात्रा-आ्राणरक्षा ही नहीं कर सकता, पुन' दानपुस्याद करना तो 
अमंभव ही है । क्योंकि जिसप्रकार पहाइसे नदियाँ निकलती हैं उसीप्रकार धनमे धर्म उत्पन्नहोता है। 

लोकमे श् कं होनेपर 

कमे मिथेन मनुष्य स्थूलकाय (मोटा--ताजा) होनेपर भी हुबेल, और धनाक्य कशकाय--क्रमजोर 
होने पर भी वलिप्ट समझा जाता हू | संसारमे जिक्षके पास धन है उमे लोग कुक्षीन, पर्डित, शास्त्रज्न, 
गुणवान्‌ , गुणज, वक्ता और मनोन्न मानते हैं, इसलिये शासत्रकारोंने जीविफोपयोगी साधनों द्वारा न्यायसे 
धनसंचय करनेका उपदेश दिया है । 

स्वामी समन्‍्तभद्राचायन" कहा हैं कि इतिहास के आदिकालमे जब प्रजाकी जीवनरजक्ञांफे साधन 
कल्पवृत्त नष्ठप्राय होचुके थे उससमय प्रज्ञा की प्राणरक्षाके इच्छुक प्रजापति भगवान्‌ ऋपभदेव तीथेड्डर ने 
सबसे पहले उसे खेती ओर व्यापार आदि जीविकोपयोगी साधनोमे प्रेरित किया था| 
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4 उक्त च वल्तमदेवेन:-- 
गहमध्यनिखानेन धनेन धनिनों यदि। 
भवामः कि न तेनेव धनेन धनिनों वयम्‌ ॥१॥ 
यन्‍न धमस्य इते प्रगुज्यते यन्‍न कामत्य च भूमिम ्यगम्‌ । 
तत्‌ कद॒यपरिरक्षितं धन चौसायिवश हेपु भुष्यते ॥ २ ॥ 
२ प्रजापतियं: प्रथम जिजीविपः शशाम कृष्यादियु कर्मसु प्रजाः ६ 
वृहत्खयंभृम्तोत्े सवार्मी समस्तमद्राचार्य: । 


५७ & नीतिवाक्यामृत 
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भगवज्जिनसेनाचार्यने' भी कहा है कि उस समय भगवान्‌ ऋषमदेव ने प्रजाकी जीवनरत्षा के लिये 
उसे असि-शस्त्रधारण, मषि-लेखनकला, कषि-खेती, विद्या, वारिज्य-व्यापार और शिल्पकल्ञा इन जीवि- 
कोपयोगी ६ साधनोंका उपदेश दिया था। ॥॒ 
नीतिकार कामन्दकने* कहा है कि 'कोष--(खजाना) वाले राजाको धर्म और धनके लिये एवं भृत्यों 
के भरणपोषणार्थ और संकरटोंसे बचनेके लिये अपने कोषकी रक्षा करनी चाहिये | १॥ 
उसे प्रभाशिक अभथेशास्त्री कुशलपुरुषोंके द्वारा अपने खजानेकी वृद्धि करनी चाहिये तथा धर्म, अर्थ, 
और काम पुरुषार्थोकी बृद्धिके लिये समय २ पर कोष में से सम्पत्ति खच करनी चाहिये? ॥ २॥ 
जिस प्रकार देवताओंके द्वारा जिसका अमृत पी लिया गया है ऐसा शरद ऋतुका चन्द्रमा शोभाय- 
मान होना है उसी प्रकार वह राजा भी जिसने अपना खज़ाना धर्मकी रक्षाके लिये खाली कर दिया है, 
शोभायमान होता ॥ ३॥ 
निष्कषें:--उक्त न्‍्यायोचितसाधनों द्वारा संचित किये हुए उदार--स्वा्त्यागी व्यक्तिके धनको वास्त- 
बिक धन कहा गया है; क्योंकि उससे उसके सभी प्रयोजन सिद्ध होते हैं ॥ १ ॥ 
अब धनाढ्य होनेका उपाय बताते हैं:-- 
सोडर्थस्य भाजन योडर्थानुवन्धेनाथमनुभवति || २ ॥ 
अर्थः--जो मनुष्य सद्वा सम्पत्तिशास्त्र के सिद्धान्त के अनुसार--अथानुवन्ध--व्यापारादि साधनों 
से अविद्यमान धनका संचय, संचितकी रक्षा और रक्षितकी वृद्धि करना ) से धनका अनुभव करता है-- 
उसके संचय आदियें प्रवृत्ति करता है वह उसका पात्र-स्थान होता है--धनाह्य होजाता है। 
वर्ग। बिद्वानने भी आचारयश्रीके अभिप्रायकों व्यक्त किया है कि 'निश्चयसे वह व्यक्ति कभी भी 
निर्धन-दरिद्र नहीं दोता जो सदा अविद्यमान धनकी प्राप्ति, प्राप्त किये हुए धनकी रक्षा और रक्ता किये गये 
की बृद्धिमें प्रयत्नशील रहता है॥ १ ॥! 
अब अथानुवन्धका लक्षण करते है-- 
अलब्धलामो लब्धपरिरत्षणं रक्ितपरिव्धनं चार्थालुबन्ध! ॥ ३ ॥ 
अथ:--व्यापार और राज्यशासन आदिमें कियेजानेबाले साम, दान, दंड और भेद आदि उपायों 
से अविद्यमान धनका कमाना और प्राप्त किये हुए धनकी रक्ता करना--( पात्रदानपूर्धक कौटुम्बिक निवाह 
करना, परोपकार करते हुए निरथेंक घन को वर्वाद न करना, आमदनीके अनुकूल खर्च करना और 
-चीरोंसे बचाना आदि ) और रक्षा किये हुए धनकी व्याज आदिसे वृद्धि करना यह अर्थानुबन्ध है | 
१ असिमंधि: कृषिविद्वा बाणिज्यं शिल्पममेव वा । 
कर्माणीमानि धोढा स्यु; प्रजाजीवनदेतवे ॥ ३ ॥| 
आदिपुराणे भगवज्जिनसेनाचाय: । 
२ देखो नीतितार सगे ४ श्लोक ६४ | 
३, ४, देखो नीतिसार ४० ६३ एलोक ८६०८७ । 
४ तथा च वगे+-- 
अर्थानुवन्धमागेंण योअ<र्थ' संसेवते सदा । 
स तेन मुच्यने नेव कदाचिदिति निश्चयः || ६ ॥ 
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निष्फप:-नैतिक व्यक्ति को वक्त अग्राप्ततनकी प्राप्ति, आ्राप्तकीरश्ा और रक्षितकीबृद्धि करनेमे 
प्रवत्नशील रहना चाहिये, क्योंकि ऐसा करनेसे वह उत्तरकालमे सुखी रहता है ॥ ३॥ 

अविद्यमान धनको प्राप्त ऋरनेक्े विषयमें नीतिकार हारीतनें' कहा है कि जिसके पास कार्यकी 
उत्तममिद्धि करनेवाला धन विद्यमान है उसे इस लोकमें कोई वस्तु अप्राप्य नहीं है--उसे सभी इच्छित 
वस्तुएं प्राप्त होसकती हैं, इसलिये मनुष्यको साम, दान, दंड और भेद्रूप उपायोसे धन कमाना 
चाहिये ॥ १॥ 

प्राप्नथनकी रक्ञाके विषयमे व्यास* नामके विद्वान ने कहा है कि जिसप्रकार पानीमें रहनेबाला 
मांसखंड सगरमच्छ आदि जलजन्तुओंसे, जमीन पर पड़ा हुआ शेर वगैरह हिंसक जन्तुओंसे और 
आकाशमें रहनेवाला पत्तियों हारा खालिया जाता है. उसीप्रकार धन भी मनुष्यों ( चोरों आदि हारा ) 
अपहरण कर लिया जाता है॥ २॥! 

एवं रक्षितथनकी वृद्धि के विषयम गगे”विद्वान्‌ ने कहा है कि 'घनाढ्य पुरुषफो धनकी वृद्धि करनेके 
लिये उसे सदा व्याज पर देंदेना चाहिये, इसमे बह बढ़ता रहता है अन्यथा नष्ट होजाता है॥ ३॥ 
अब संचितथन के नाशका कारण बताते हैं:-- 

0 ए ज2 ८ ८ 
तीथमर्थनासंभावयन्‌ मधुच्छत्रमिव सवोत्मना बिनश्यति ॥ ४ ॥ 

अग्र:--जो लोभी पुरुष अपने धनसे दीयॉ-पात्रोंफा सत्कार नहीं करता--उन्हें दान नहीं देता उसका 
धन शहदके छत्तेके समान बिल्कुल नष्ट होजाता है। जिसप्रकार शहदकी मक्खियाँ चिरकाल तक पुष्पोंसे 
शहद इक्टठा करती हैं और भौरोंकों नहीं खाने देती, इसलिए उनका शहद भीललोग छत्तेको तोड़कर ले 
जाते हैं इसीप्रकार लोभीके धनकी भी चोर और राजा बगैरह छीन लेते हैं। 

बर्ग * नामके विद्वानले लिखा है कि जो कृपण--लोभी अपना धन पात्रोंके लिये नहीं देता वह उसी 
धनके साथ राजाओं और चौरोंके द्वारा मार दिया जाता है ॥ १॥! 


लीन लभििनीनिननन- - 





१ उक्च' च बतो हाररतिन:-- 

अतारध्य नास्ति लोकेठत्र यत्याथ' तापन परम । 

सामादिभिव्मावेश्च तस्मादय॑मुपाजयेत्‌ ॥ १ | 
१ तथा च आास-- 

वामियं जले मत्थ्यमंद्यते श्वापदेभु वि । 

आकाश पत्तिमिश्नेव तथाअथों5पि च मानवें: ॥ २ || 
३ उक्त थे बतों गगेंणु:-- 

वृद्ध तु परिदातव्य: सदार्थों घनिफेन थे | 

तत; स वृद्धिमायाति त॑ बिना क्षयमेव च | ३ ॥ 
४ तथा च वर्ग:-- 

यो न यच्द्धति पात्रेम्यः स्वधन कृपणों जन: । 

तेनेव रह मृपालेश्चौराय वो उ इन्वते ॥ १ ॥ 


घ६ &8 तीतिवाक्यामृत $8 
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अब तीथथे-पात्र का लक्षण करते हैं-- 
धर्मसमवायिन! कार्यसमवायिनश्च पुरुषास्तीयेम ॥ ४ ॥ 


अथेः--धार्मिक कार्योमें सहायक-त्यागी ब्रती और विद्वान्‌ पुरुषों और व्यवहारिक कार्योमे सहायक- 
सेवकजनोंको तीथे कहते हैं। 

भावाथ:--उक्त दोनों प्रकारके तीथा--पात्रोक्ों दान देनेसे नेतिक सनुष्यका घन बढ़ता है। परल्तु 
जो अपने धन हारा उक्त तीथोंका सत्वार नहीं करता उसका धन विल्कुल नष्ट हो जाता है॥ ५॥ 

वृहस्पति' नामके विद्वानने कहा है कि 'धनाह्य पुरुषोंकी सम्पत्तियों तीथो--पात्रों को दीजामेसे वृद्धि 
को ग्राप्त होती .है॥ १॥ 


“अब धनको नष्टकरनेवाले साधनों का निर्देश करते है-- 


तादालिक-पूलहर-कदयेपु नासुलभ! प्रत्यवाय! ॥ ६ ॥ 

अथ्थ;--तादात्विक (जो वर्याक्त विना सोचे समके आमदनीसे भी अधिक घत खर्च करता है) मूलहर 
( पैतृक सम्पत्तिको उड़ानेवाला और बिल्कुल न कमानेवाला ) और कदय ( लोभी ) इन तीनों अकारके 
मनुष्यों का धन नष्ट होजाता है ॥ ६॥ 

त्तीतिकार शुक्रने' लिखा है कि 'विना सोचविचारके धनको खर्च करनेवाला, दूसरोंकी कमाई हुई 
सम्पत्तिको खानेवाला और लोभी ये तीनों व्यक्ति घनके नाशके स्थान हैं ॥१॥ 

अब तादात्विकका लक्षण करते हैः-- 

य। करिमप्यसचिन्त्थोत्पपनम्थ व्ययति स तादालिक! ॥ ७ ॥ 

अथः--जो मनुष्य कुछ भी विचार न करके कमाए हुए धनका अपव्यय--निष्प्रयोजनख्च करता 
है उसे 'तादात्विक' कहते हैं। अर्थात्‌ जो यह नहीं सोचता कि मेरी इतनी आय है अतएव मुझे आवश्यक 
प्रयोजनीभूत और आमदतीके अनुकूल खच्चे करना चाहिए परल्‍्तु विना सोचे समझे आमदत्तीसे अधिक 
घतका अपव्यय करता है उसे तादात्विक कहते हैं) ७॥ 

शुक्र* नामका विद्वान लिखता है कि 'जिप्त व्यक्तिकी देनिक आमदनी चार रुपये और खर्च साढ़े 
पॉच रुपया है उसकी सम्पत्ति अवश्य नष्ट होजाती है चाहे वह क्रितता ही धनाढ्य क्यों न हो ॥ १॥! 


१ तथा च वृहस्पतिः-- 
तीयेंपु योजिता अर्था घनिना वृद्धिमानुयुः | ९ 

२ तथा च शुक्र/-- 
अचिन्तिताथमश्नाति योअन्योपाजितमत्तकः | 
कृपणश्च त्रयो<प्येते प्रयवायत्य मन्दिरम ॥१॥ 

३ तथ। च शुक्र:७७« 
आगमे यस्य चत्वारों निग॑मे साधप॑चम;। 
तस्यार्थाः ग्रक्षय॑ यान्ति सुप्रभूतोडपि चेत्त्थितः ॥१॥ 
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अब सृलहरका लक्षण करते हैं.--- 
यः पिहपैतामहमर्थमन्यायेन मक्तयति स मूलहर।' ॥८॥ 
अधे.--ओ व्यक्ति अपने पिता और पितामह ( पिताके पिता ) की सम्पत्ति को अन्याय ( जुआ 
और वेश्यासेवन आदि ) से भक्षण करता है--खर्च करता है ओर नवीन धन बिल्कुल नहीं कमाता उसे 
'मूलहर! कहते हैं ॥०॥ 
नीतकार गुरू ने कहा है कि 'जो व्यक्ति पैठक सम्पत्तिकों ग्रत कीड़न ( जुआ खेलना ) और 
वैश्यासेचन आदि अन्यायोंमे अपव्यय करना है और सवीन धन विल्कुल नहीं कमाता वह निश्चयसे 
दरिद्र होजाता है ॥१॥ 
अब कदये--लोभी का लक्षशनिर्देश करते हैं :-- 
यो भृत्यात्मपीडास्यामर्थ संचिनोति स कदये! ॥६॥ 
है _अशे/-ओो व्यक्ति सवकों तथा अपने को कष्ट पहुँचाकर धनका संचय करता है. उसे कदये--लोभी 
कहते हैं। 
भावाधे:--जिसके पास बहुतसी सम्पत्ति है परन्तु वह न तो स्वय उसका उपभोग करता है और 
न नौकरों को उसमेसे इछ दता है. किन्तु जमीन में गाड़ देता है उसे 'कदय” कहते हैं, उसके पास भी घन 
नही रह सकता; क्योंकि अवसर पड़ने पर राजा या चोर उसके धनको अपहरण--( छीन लेना ) कर 
लेते हैं और वह पश्चाताप करके रह जाता है ॥8॥ 
अब तादात्विक और मूलहरको होनेवाली हानि वताते हैं :-- 
तादालिकमूलहरयोरायत्यां नारित कल्याणय्‌ ॥१०॥ 
अर्थ.--तादात्विक और मुलहर मलुष्योंका भविष्यमें कल्याण नहीं होता। 
भावार्य;--तादाल्विक ( अपनी आमद्भीसे अधिक धनका अपव्यय करनेवाला ) एवं मूलहर 
( पैलूक सम्पत्तिको अन्याय मार्गमें वाद करनेवाला ) ये दोनों सदा दरिद्र रहते हैं इसलिये आपत्तिसे 
अपनी रक्षा नहीं कर सकते अतः सदा दु.खी रहते हैं ॥१०॥ 
ऋषिवुत्रः नामके विद्ानने लिखा है कि 'जो आमदनीसे अधिक खचे करता है एवं पूर्वजों के कमाये 
हुए धनऊो भक्तण करता है और नवाधन विल्डुज्ञ नहीं कमाता वह दुःखी रहता है ॥0॥ 


2022 कस बिके कक: ओम मे लक की पक आह शक लरियन रिलनलीअल लक अ। 
॥ “यः पिलृपेतामहमन्याग्रेनानुभवति स मूलहर:! ऐसा पाठ मु० मु० पु० में है परन्तु अथमेद कुछ नहीं है। 
२ तया च गुर -- 
पितृपेतामहं विच' व्यसनेय॑स्तु मचयेत्‌ । 
अत्यन्नोपार्य येत्‌ किंचित्‌ रु दरिदरों भवेद्‌ शरबम ॥१॥ 
३ तथा चू कमिव-- 
आगमाभ्यपिक कुर्याश्रों व्ययं यश्च भक्ति ! 
पूरवजेयानित नान्यदर्णयेज्च स सीदति ॥५॥ 
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अब ल्लोभी के धन की अवस्था बताते है :-- 
कदर्यस्यार्थसंग्रहों राजदायादतसरकराणामन्यतमस्य निधि! ॥११॥ 
अथे :--लोभीका संचित धन राजा, कुट्ुम्बी और चोर इनमें से किसी एक का है| 
भावार्थ :--लोमी के धन को अवसर पाकर राजा, कुठ्म्बी या चोर अपहरण कर लेते हैं । 
निष्कर्ष :--अतएवं लोभ करना उचित नहीं ॥११॥ 


बल्लभदेव' नामके विद्वानने लिखा है कि पात्रों को दान देना, उपभोग करना और नाश होता 
इस प्रकार धनकी तीन गति होती है। जो व्यक्ति न तो पात्रदान में धनका उपयोग करता है और न स्वयं 
तथा कुटुम्बके भरण पोषणमें खचे करता है. उसके धन की तीसरी गति ( नाश ) निश्चित है. अथोत्त्‌ 
उसका धन नष्ट होजाता है ॥१॥ 

निष्कष :--इसलिये नेतिक व्यक्तिको धनका लोभ कदापि नहीं करना चाहिये ॥११॥ 


इति अर्थसमुद्देशः समाप्त: । 


(३) कामसमुद्ेश। । 
अब कामसमुद्देश के आरम्भमें काम का लक्षण करते हैं :-- 
आभिमानिकरसानुविद्धा यत) सबेन्द्रियप्रीति। स काम। ॥१॥ 


अथेः--जिससे समस्त इन्द्रियों--(साशन, रसना, प्राण, चह्तु, श्रोत्र और सन) में बाधारहित शऔीति 
उत्पन्न होती है उसे काम कहते हैं. । 

उदाहरणः:--कामी पुरुष को अपनी स्त्री के मधुर शब्द सुननेसे श्रोत्रेन्द्रिय में, मनोश्लरूपका अवलोकन 
करनेसे चह्चुरिन्द्रिय में, ओर सुकोमल अज्जके स्पशेसे स्पशेनेन्द्रियमें बाधारहित प्रीति--( आह्ाद ) 
उत्पन्न होती है इत्यादि। अतः समस्त इन्द्रियों में बाधारहित प्रीतिका उत्पादक होनेसे स्वस्त्री सम्बन्ध को 
कामपुरुषाथ कहा है । 

निष्कष:--परस्त्रीसेवन से ध्मंका तथा वेश्यासेबन से धर्म और धनका नाश होता है। अतः वह 


कामपुरुषाथ नहीं कहा जासकवा। अतः नैतिक पुरुष को उक्त दोनों अनर्थोंकी छोड़कर कुल्लीन संतानकी 
उत्पत्तिके आदर से स्वस्त्रीमें सन्तुष्ट रहना चाहिये ॥६॥ 


१ तथा च बल्लभदेव :-- 
दाने भोगो नाशस्तिसों गतयों मवन्ति वित्तस्थ | 
यो न ददाति न भुक्तो तस्य तृतीया गतिमवति ॥%॥ 
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राजपुत्र" विद्वानले कहां है क्ति 'जिसके (अपनी सती स्त्रीके) उपभोगतते समस्त इन्द्रियोंमें अनुराग 
उत्पन्न ह्वोता है उसे काम सममना चाहिये, इससे विपरीत प्रवृत्ति-परस्त्री और वेश्यासेवन आदि कुचेष्टा- 
मात्र है ॥॥ 

जो कोई मलुप्य इन्द्रियोंको संतुष्ट किये विना ही स्त्रीका सेवन करता है उसकी वह कामक्रीडा 
महुप्यके वेपमे पाशविक सममनी चाहिये ॥२॥ 

जो लोग अपनी इन्द्रियोंको सन्‍्ताप उत्पन्न करनेबराला कामसेवन करते हैं उनका वह कार्य अन्धे- 
के सामने नाचना और वहरेकें सामने गीतगानेके समान व्यथ है ॥३॥ 


# 5 छ 


धर्मार्थाषिरोधेन काम सेवेत तत;' सुखी स्थात्‌ ॥२॥ 
अर्ध:--मैतिक व्यक्ति धर्म और अर्थकी अनुकूलतापूर्वक-सुरक्ञा करता हुआ कामसेवन करे 
उससे सुखी होता है, अन्यथा नहीं॥१॥ 
भावार्थ.--परस्वीसेवनसे धार्मिक और वेश्यासेवनसे साम्पत्तिक--धनकी क्षति होती है. अत. उनका 
त्याग करते हुए अपनी स्त्रीमे ही सतोप करना चाहिये तभी सुख मिल सकता है ॥१॥ 
हारीत* विद्वान भी उक्त वातकी पुष्टि करता है कि 'जो मनुष्य परल्ली और वेश्यासेवनका त्याग 
करता है उसे कामजन्यद्रोप--वार्मिक ज्ञति और धनका नाश नहीं होता तथा सुख मिलता है॥१॥ 


अब तीनों पुरुषा्ोक्रे सेवन करनेकी विधि बताते हैं-- 


नी 


सम॑ वा त्रिवग सेवेत |३॥ 
अर्थ:--अथवा वैतिक व्यक्ति धर्म, अर्थ और काम इन तीनों पुरुषार्थीोकों समयका समान विभाग 


करके सेवन करे। 
दिाकन तद लि लमेसलिशकीीय वर मदन विन शशि अदला कक हर आर न आह परी मल 
३ तथा च्‌ राजपुत्र'-- 
स्वेद्धियानुराग: स्थात्‌ यस्या: मंसेवनेन च | , 
स च कामः परिजेयों यत्तदन्यद्विचेष्टितम | १॥ 
इन्द्रियाणामसन्तोप॑ यः कश्चित्‌ सेवते स्त्रियं | 
से करोति पशो: कमर नररूपध्य मोहन ॥२॥ 
यदिन्द्रियविरोधेन मोहन क्रियते जनेः | 
तदन्पस्थ पुरे नृत्य॑ खुगीत॑ वधिरत्य च ॥३॥ 
२ “न निःसुलटः स्यात्‌! इस प्रकार मु० मू० पुस्तक में पाठ है परन्तु अर्थभेद कुछ नही है। 
३ तथा च हारीत!-- 
परदारात्यजेद्रस्तु वेश्या चेव तदा नर: | 
न तस्य कामजों दोष सुखिनों ने धनक्षयः ॥१॥ 
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भावार्थ:--विवेकी मनुष्यको दिनके १२ घंटोंमें से एकत्रिमाग--४ घंटे धर्मसेवनमें, एकन्रिभाग 
अर्थपुरुपाथ--स्यायसे घनसंचय करनेमें और एकत्रिभाग कामपुरुषाथं--(न्यायप्राप्त भोगोंकी उदासीनता 
से भोगना) के अनुछ्ठानमें व्यतीत करना चाहिये | इसके विपरीत जो व्यक्ति काम सेवनमें ही अपने समय- 
के वहुभागको व्यतीत कर देता है, वह अपने धर्म और अथपुरुषार्थकों नष्ट करता है। जो केबल सदा धर्म 
पुरुषाथंका ही सेवन करता है, वह काम और अर्थंकी ज्ञति करता है और जो द्निरात सम्पत्तिके सचय 
करनेमें व्यग्न रहता है, वह धर्म और कामसे विमुख होजाता है। इस प्रकारके ब्यक्ति अपने जीवनको सुखी 
बनानेमें समर्थ नहीं होसकते । अतएव सुखामिलाषी विवेकी पुरुष तीनों पुरुषा्थोंकों पररपरकी वाधा- 
रहित समयका समान विभाग करके सेवन करे । 


विद्वान नारद' भी आवचार्यश्रीकी उक्त मान्यताका समर्थन करता है कि 'मनुष्यकों दिनके तीन 
विभाग करके पहले विभागकों धमोनुछ्ठानमें और दूसरेको धन कमानेमें एवं तीसरेको कामसेवनमें उपयोग 
करना चाहिये ॥१॥ 


वादीभसिंहसूरिने' कहा है कि यदि भनुष्योंक्रे द्वारा धरम, अर्थ और काम ये तीनों पुरुषाथे 
परस्परकी वाधारहित सेचन किये ज्ॉय तो इससे उन्हें बिना रुकावटके स्वर्गलच्मी प्राप्त होती है और 
क्रमसे मोज्षसुख भी प्राप्त होता है ॥॥॥ 


निष्कर्ष:--नेतिक व्यक्तिकों धर्म, अर्थ, और काम पुरुषार्थोक्ीं परस्परकी बाधारहित समयका 
समान विभाग करते हुए सेवन करना चाहिये ॥१॥ 


अब तीनों पुरुषार्थामें से केवल एकके सेवनसे होनेवाली हानि बताते हैं :-- 
एकोश्न त्यासेवितों धर्माथकामानामात्मानमितरी च पीडयति ।.8॥ 


अर्थः--जो मनुष्य घम, अथे ओर काम इन तीनों पुरुषाथोमे से केवल एकको ही निरन्तर सेवन 
करता है गा दूसरेको छोड़ देता है बह केवल उसी पुरुषार्थकी वृद्धि करता है और दूसरे पुरुषार्थोंको नष्ट 
कर डालता है। 


भावाथे:--जो व्यक्ति निरन्तर घ॒सम पुरुषारथका ही सेवन करता है बह दूसरे अर्थ और कामपुरुषार्थो 
हक है ७ ४ धर्मके ३ 
को नष्ट कर देता है; क्योंकि उसका समस्त समय धर्मके पालनमे ही लग जाता है। इसी प्रकार केवल 


टिभ्आा ता 


३ तथा च नारद।-- * 
प्रहर॑ सब्रिभा्ग च प्रथम धमंमाचरेत्‌। 
द्वितीय॑ ठु ततो बित्त' तृतोय॑ कामसेवने ॥%॥ 
२ परसराविरोधेन ब्रिवर्गों यदि सेव्यते। 
अनगंलमत; सौख्यमपवगोंध्प्यनुक्रमात्‌ ॥१॥ 
चत्रचूडामणों वादीमणिहसूरि; ३ म तम्ब | 
३ द्वित्यासन्त्या? इस प्रकार मु० मू० पुस्तक में पाठ है श्र अत्यन्त आतक्ति से । 


88 नीतिवाक्यामत के भर! 
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घनसंचय करनेवाला, धर्म और काम से और कामासक्त धर्म और धन से पराड्मुख रहता है। अतएव 
नैतिक मनुप्यकों केवल एक पुरुषार्थ दी अत्यन्त आसक्तिसे सेवन नहीं करना चाहिये | 


वृहस्पति' विद्वानमे लिखा है कि 'जिनकी चित्तवृत्तियाँ धार्मिक अनुष्ठानोंमें सदा लगी हुई हैं वे 
कामसे तथा अर्थसे विशेष विरक्त रहते हैं; क्तॉंकि धनसंचय करनेमें पाप लगता है ॥१॥ 

निप्कप--नैतिक व्यक्तिको वास्तविक सुखकी श्राप्तिके लिये धर्म, अर्थ ओर काम पुरुषार्थोमे से केवल 
एकका ही सेवन नहीं करना चाहिये, क्योंकि ऐसा करनेसे वह अन्य पुरुपार्थोकरे मधुर फलॉसे वंचित रह 
जाता है ॥४७॥ 


अब कष्ट सहकर धन कमानेवालेका कथन करते हैं :-- 
परार्थ भाराहिन इवात्मसुखं निरन्‍्धानस्थ धनोपाजनम्‌ ॥५॥ 


अर्थ,--जो मनुष्य अपने सुखकी छोडकर--अत्यन्त कष्टोंकोी सहकर धनसंचय करता है वह दूसरोंके 
भारको ढोनेवाले मनुष्य था पशुक्री तरह केवल दुःखी ही रहता है। अथांतू जिसप्रकार कोई मनुष्य या 
पशु दूसरोंके भार--धान्यादि वोमको धारण कर लेजाता है किन्तु उसे कोई लाभ नहीं होता, क्योंके वह 
उसे अपने उपयोग ( भक्त॑ण आदि ) में नहीं लावा, उसीप्रकार अनेक कष्टोंको सहन करके धन कमाने 
वाला मनुष्य भी दूसरोंके लिये कष्ट सहता है परन्तु उस सम्पत्तिका स्त्रयं उपभोग नहीं करता, अतएव 
उसे कोई सुख नहीं होता। 

व्यास नामके विद्वानने लिखा है कि “अत्यन्त कष्टोंकी सहकर धर्सको उल्लंघन करके एवं शत्रुओंको 
नष्ट करके जो सम्पत्ति सचय की जाती है। हे आत्मन्‌। इसप्रकार की अन्याय और छलकपटसे कमाई 
जानेबाली सुम्पत्तिकों सचय करनेमे अपने सनकी प्रवृत्ति मत करो ॥१॥ 


अब सम्पत्तियों की साथंकता बताते हैंः-- 
इन्द्रियमन!प्रसादनफला हि विभूतय! ॥ ६ ॥ 


अर्थ,--समस्त इन्द्रियों ( स्पशन, रसना, घाण, चछ और श्रोत्र ) तथा मनको प्रसन्‍न करना-- 
सुखी करना यही सम्पत्तियोंका फल है। अर्थात्‌ जिस सम्पत्तिसे धनिक व्यक्तियोंड्री सभी इन्द्रियो ओर 
मनमे आतल्हाद--सुख उत्पन्त हो वही सम्पत्ति है। 


नननीनीन नी नीम न भनखण न नण। 5 पा विडिओ: + 





१ वा च्‌ बू ८सति:-- 

धर्मसंसक्तमनमा कामे स्यथात्सुविरागता । 

अर्थ चापि विशेषेण यतः से स्थादधर्मन; ॥१॥| 
२ तथा च व्यातः-- 


झतिक्लेशेन ये चार्थों धर्मस्यातिक्रमेण च | 
शत्रृणा प्रतिपादेन मात्मद्‌ तेपु मन; कथा: ॥१)॥ 
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निष्कर्ष :--कंपण लोग सम्पत्ति प्राप्त करके भी अपनी प्रियतमा (स्त्री ) के स्पश, उसके सुन्दर 
रूपका अवलोकन और मिश्ान्नका आखाद आदिसे वंचित रहते हैं, क्‍योंकि ये बहुधा धनको एरथ्वीमें 
गाड़ देते हैं, अतः वे लोग अपनी इन्द्रियाँ और मनको प्रसन्न करनेमे असमर्थ हैं, इसलिये उनकी सम्पत्ति 
निष्फल है | 


व्यास' नामके विद्वानने लिखा है कि 'जो धन पंचेन्द्रियोंके विषयोंका सुख उत्पन्न करनेमें सम 
नहीं है वह ( कृपणोंका धन ) नपु'सकोंके यौवनकी तरह निष्फल है। अर्थात्‌ जिसप्रकार नपु'सक 
व्यक्ति जवानीको पाकर, प्रियवमाके उपभोगसे वंचित रहता है अतएव उसकी जवानी--युवावस्था पाना 
निरर्थक है, उसी प्रकार कपणों का धन भी सांसारिक सुखोंका उत्पादक न होनेसे निरथेक है ॥ १॥ 

चारायण* नामके विद्वानने लिखा है कि 'जो व्यक्ति धनात्य होकर दूसरोकी नौऋरी आदि करके 
मानसिक कष्ट उठाता है उसका घन उधर जमीन को धषण करनेकी तरह निष्फल है ॥ १॥! 

अब इन्द्रियोंकी काबूमें न करनेवालोंकी हानि बताते हैं:-- 

नाजितेन्द्रियाणां काइपि कार्यसिद्धिरस्ति ॥ ७ ॥ 

अर्थ--जिनकी इन्द्रियाँ वश ( काबू ) में नहीं हैं उन्हे, किसी भी कार्यमें थोड़ी भी सफलता नहीं 
मिल्ञती--उनके कोई भी सत्काय सिद्ध नहीं होसकते। 

भावाथ:--जो व्यक्ति शरेत्रेन्द्रियको प्रिय संगीतके सुननेका इच्छुक है वह उसके सुननेमें अपना 
सारा समय लगा देता है इसलिए अपने धार्मिक और आर्थिक ( जीविका संबंधी ) आदि आवश्यक 
कार्योंमं विलम्ब कर देता है, इसी कारण वह अपने कार्यों में सफलता प्राप्त नहीं कर सकता । इसीप्रकार 
अपनी प्रियाओंके आलिंगनके इच्छुक या ल्ावश्यवती जलनाओंके देखनेके इच्छुक तथा मिश्र 
स्वादके लोलुपी व्यक्ति भी उन्हींमे आसक्त होनेके कारण दूसरे आवश्यक्रीय कार्योंमे विलम्ब 
करते हैं, भतएब उनके सत्काय सफल नहीं हो पाते | 

शुक्र? नामके विद्वानने लिखा है कि यदि मनुष्य उत्तम फलवाले कायको शीघ्रतासे न कर उसमें 
बिलम्ब कर देवे तो समय उस कार्यके फल्ञको पी लेता है अथांत्‌ फिर वह काय सफल नहीं हो पाता .।१॥ 


न तन -नललजजननन-क 


$ तथा च व्यास:-- 
यद्धन॑ विषयाणा च नेवाह्ह्ादकरं परम | 
तत्तेषा निष्फल॑ शेय॑ पंढानामिव यौवनम्‌ ॥ ॥ ॥ 
२तथा व चारायण;-- 
सेवादिमि. परिक्‍्लेशेविद्यमानधनोडपि यः। 
सन्तापं मनसः कुर्योत्ततस्थोपरघर्षणम्‌ ॥ १ ॥ 
३ तथा च शुक्।-- 
यस्य तस्य च कार्यरय सफ़लत्य विशेषतः | 
क्षिप्रमक्रियमाणस्य काका; पिवति तफलम ॥ १ |॥ 


&$ नीतिवाक्यासृत # ४३ 


ऋषिपुत्रक' नामके विद्वानने लिखा द्वै कि विषयोंमें आसक्त पुरुष अपने आवश्यक कार्योे 
विलम्व कर देते हैं इससे शीघ्रता न करनेसे उन्हें उनका फल्न नहीं मिलता॥ १ ॥॥ 


विशद विवेचन:--नैतिक सज्जनको विषयरूपी भयानक वनमें दौड़नेवाले इन्द्रियरूपी हाथियोंको 
जोकि मनी विज्ञव्ध--व्याकुल करनेवाले हैं, सम्यग्ज्ञानरूपी अंकुशसे वशमे करना चाहिये। मुल्यतासे 
मनसे अधिप्ठित इन्द्रियों विपयोमे प्रवृत्त हुआ करती हैं, इसलिये मनको वशमें करना ही जितेन्द्रियपन 
कहा गया है, क्‍योंकि विषयों अंधा व्यक्ति महाभयानक विपत्तिके गरतमे पढ़ता है॥ ७ || 
अब इन्द्रियोंके वश करनेका उपाय वतते हैं :-- ह 
इष्टपरथ5नासक्तिरिरद्रे चाप्रवृत्तिरिन्द्रयजय) ॥८॥ 


अर्थ:--इष्टपदार्थ--ग्रियवस्तु ( कमनीय कान्ता आदि ) मे आसक्ति न करनेवाले और विरुद्ध-- 
शिष्टाचार और ग्रकृतिसे प्रतिकूल वस्तुमें प्रवृत्त न होनेवाले व्यक्तिको जितेन्द्रिय कहते हैं । 


भावार्थ:--यद्यपि इष्टपदार्थोंका सेवन बुरा नहीं है परन्तु आसक्तिपूषंक उनका अधिक सेवन करना 
बुरा है। जैसे मिष्टान्नका भक्तण करना बुरा नहीं है किन्तु आसक्त होकर उसका अधिकमान्नामें सेवन 
करना बुरा-व्याधिकारक है। अथवा अजीणावस्थामे पथ्य अन्न भी रोगवद्धक है। अतः इष्टपदाथोमें 
आसक्त न होना और प्रकृति तथा ऋतुके विरुद्ध या शिष्टाचारसे प्रतिकूल पदार्थके सेवनमे श्रज्ञान और 
लोभ आदिसे प्रवृत्ति न करना इन्द्रियजय है । 

निष्कर्प:-मैतिक और जितेन्द्रिय पुरुफको अपना कल्याण करनेके लिये इष्टपदायेमे आसक्त न 
होकर शिष्टाचारसे प्रतिकूल पदार्थमें प्रवृत्ति न करनी चाहिये ||८॥ 

शंगु' विद्वानने कहा है कि 'यदि मनुष्य शिष्टपुरुपोंके मार्गझा पूर्ण अलुसरण-पालन न कर सके 
तो उसे थोड़ा भी अनुसरण करना चाहिये, इससे बह जितेन्द्रिय होता है ॥१॥ 
शव इन्द्रियोंके जयका दूसरा उपाय या उसका लक्षण करते हैं :-- 

अथशास्त्राध्ययन वा ॥६॥ 


अर्थ:--मनुष्यको इन्द्रियोंके जय करनेके लिये नीतिशास्त्रका अध्ययन करना चाहिये। अथवा 
तीतिशास्त्रका अध्ययन ही इन्द्रियोंका जय--वशमे करना है। 





१ तथा च ऋषियुत्रक+-- 
स्वकतेपु विज्षबन्ते विषयासक्तचेतसः। 
तिप्रमक्रियमाणेपु तेपु तेपा न तत्फलम्‌ ॥ १ |॥ 
२ तथा चे भगु।- 
अनुगन्त' सता वत्म कृत्न॑ यदि न शक्यते | 
स्वल्ममप्यनुगन्तव्य॑ येन स्यात्‌ स्वविनिय: ॥॥ 


8), # नीतिवाक्यासत ४४ 


नीतिकार बर्गने' कहा है कि 'जिसप्रकार लगासके आक्षण--खींचना आदि क्रियासे घेड़े वशमें 
कर लिये जाते हैं. उसीप्रकार नीतिशास्त्रोंके अध्ययनसे मनुष्यकी चंचल इन्द्रियों बशमें होजाती हैं ॥१॥ 


अब उक्त बात ( नीतिशास्त्रके अध्ययनको ही इन्द्रियोंका जय कहना ) का समर्थन करते हैं :-- 
कारणे कार्योपचारात' ॥१०॥, 


अर्थ:--कारणमें कार्यकरा उपचार (मुख्यता न होने पर भी किसी प्रयोजन या निमित्तके वश 
बस्तुमे मुख्यकी वल्पना करना ) करनेसे नीतिशास्त्रके अध्ययनको ही (इन्द्रियजय” कहा गया है । 
भावार्थ:--जिसप्रकार चश्मेको दृष्टिमे सहायक--निर्मत्त होनेसे नेत्र माना जाता है उसीप्रकार 
नीतिशासत्रके अध्ययनको भी इन्द्रियोंके जय-वश करनेमे निमित्त होनेसे 'इन्द्रियज्ञय” माना गया है ॥१०॥ 
अब कामके दोषोंका निरूपण करते हैं :-- 
यो5नडेनापि जीयते से कथ॑ 'पुष्ठाह्मनरातीन्‌ जयेत ॥११॥ 
अथे:--जो व्यक्ति कामसे जीता जाता है--क़ामके वशीभूत है वह राज्यके अन्ञो-रस्वामी, अमात्य, 


राष्ट्र, दुगे, कोष और सेना आदिसे शक्तिशाली शत्र॒ओं पर किसप्रकार विजय प्राप्त कर सकता है ! नहीं 
कर सकता | 


भावार्थ:-क्योंकि जब वह अनद्भ ( अद्भदीनताके कारण निबे कामदेव ) से ही हार गया तब 
अजद्लॉ-अमात्य आदि से बलिप्ठ शत्रुओंक़ी केसे जीत सकता है ! नहीं जीत सकता ॥११॥ 
नीतिकार भागुरिने* भी उक्त बातकी पुष्टि की है कि 'कामके वशीभूत राजाओंके राज्यके अड 
( स्वामी और असात्य आदि ) निर्बेत--कमजोर या दुए्--विरोध करनेवाले होते है; इसलिये उन्हे और 
उनकी कमजोर सेनाओंको बलिष्ठ अद्जों ( अमात्य और सेना आदि ) वाले राजा लोग मार डालते हैं ॥॥ 


निष्कष:--विजयलर्मीके इच्छुक पुरुषको कैदापि कामके वश नहीं होना चाहिये ॥११॥ 





१ तथा च वर्ग:-- 
नीतिशास्ताए्यपीते यस्तस्थ दुष्टानि स्वान्यपि। - 
वशगानि शनेय्यान्ति कशाघातेहया यथा ॥%॥ 
२ उक्त सूत्र सं० थीका पुस्तक में नहीं है किन्तु मु० मू० पुस्तक से संकलन किया गया है। 
३ मु म० पुस्तक में पुष्टान्नरादं न! ऐसा पाठ है जिसका अर्थ बलिष्ठ मनुष्य आदिको होता है। 
४ तथा च मांगुरिः-- 
ये भूषा: कामपंसक्का निजराज्याज्दु्व ला: । 
दुशब्वास्तान्‌ पराइन्युः पुष्टक्ञा दुर्वज्ानि च ॥१॥ 
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अब कामी पुरुषकी हानिका निर्देश करते हैं :-- - 


कामासक्तस्य नास्ति चिकित्सितम ॥१२॥ 


हे अथः कामी पुरुषको सन्मा्ग पर लानेके लिये लोकमें कोई औषधि (कामको छुड़ानेवाला हितो- 

पदेश आदि उपाय ) नहीं है; क्योंकि वह हिततेपियोंके हितकारक उपदेशकी अवहेलना--तिरस्कार या उपेत्षा 
करता है ॥१श॥ 

नीतिकार जैमिनिने' भी कह्दा है कि 'कासी पुरुष पिता माता और द्ितैपीके बचनको नहीं सुनता 
इससे नष्ट होजाता है ॥१॥' 
अव स्त्रीमे अत्यन्त आसक्ति करनेवाले पुरुषकी हानि वताते हैं :-- 

न तस्य धन धर्म! शरीर वा यस्यास्ति खरीषवत्थासक्ति! ॥१३॥ 

अर्थ:-ल्त्रियोमें अत्यन्त आसक्ति करनेवाले पुरुषका धन, धर्म और शरीर नष्ट होजाता है। 

भावाथे: - क्योंकि स्त्रियोमें लीनरहनेवाला पुरुष ऋषि और व्यापार आदि ज्ञीविकोपयोगी कार्योसे 
विमुख रहता है; अतः निर्धत--दरिद्र होजाता हे। इसी प्रकार कामबासनाकी घुनमे लीन होकर दान 
पुण्य आदि धार्मिक अलुध्ान नहीं करता इससे धमंशूल्य रहता है। एवं अत्यन्त वीयेके ज्षयसे राजयच्मा-- 
तपेदिक आदि असाध्य रोगोंसे व्याप्त होकर अपने शरीरको कालकव॒लित करानेवाला-रृत्युके मुखमे 
पहुँचानेबाला होता है ॥१३॥ 

निष्कर्ष:--अतरव साम्पत्तिक--आर्थिक, धार्मिक और शारीरिक उन्नति चाहनेवाले नैतिक पुरुषफो 
स्त्रियोमें अत्यन्त आमक्ति नहीं करनी चाहिये ॥१३॥ 

नीतिकार कामन्दकने' कहा है कि 'सदा स्त्रियोके मुखको देखनेमें आसक्ति करनेवाले मनुष्योंकी 
सम्पत्तियाँ जवानीके साथ निश्चयसे नष्ट हो जाती हैं॥ १॥ 

बल्ल्भदेव* विद्वान्‌ने लिखा है कि जो कामी पुरुष निरन्तर अपनी प्यारी स्त्रीका सेवन करता है 
इते धृततराष्ट्रके पिताके समान राजयह्रमा-तपेदिक रोग होजाता है ॥ १॥ 





१ तथा च जेमिनि!-- 

न श्ुणोति पितुर्वाक्य॑ न मातुन हितत्य च । 
कामेन विजितो मत्यस्ततों नाशं प्रगच्छुति ॥4॥ 

२ तथा च कामन्दक/-- 
नितात्त संप्रसक्ताना कान्तामुखविलोकने | 
नाशमायान्ति सुब्यक्त' यौवनेन उस शिय: ॥ १ ॥ 

३ तथा च वल्लमदेवः-- 
यः संसेवयते कामी कामिनी सतत॑ प्रियाम्‌ | 
तस्व संजायते यक्षमा घृतराष्टरपिठ॒यथा ॥ २ ॥ 
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अब भीतिशास्त्रसे विरुद्ध कामसेवनसे होन्रेवाली हानि बताते हैं:-- 
विरुद्रकामबृत्ति; समृद्रोएपि न चिरं ननन्‍्दति ॥ १४ ॥ 
अर्थ:--जो मनुष्य नीतिशास््रसे विरुद्ध कामसेवनमें प्रवृत्त होता है--परल्ती और वेश्यासेवन 
आदि अन्यायके भोगोंमें प्रवृत्ति करता है बह पूरे धनाह्य होनेपर भी पश्चात्‌ चिरकालतक धनाह्य 
नहीं हो सकता--सदा दरिद्वताके कारण दुःगवी रहता है। 
भावार्थ:--क्योंकि ऐसी असत्‌-नीतिविरुद्ध कामग्रवृत्तिसे पूवेसंचित प्रचुरसम्पत्ति बवाद--नष्ट हो 
जाती है तथा व्यापार आदिसे विमुख रहनेके कारण उत्तरकालमें भी सम्पत्ति नहीं प्राप्त होती अत 
दररिद्रताका कष्ट उठाना पड़ता है। 
निष्कष:--अतः नेतिक पुरुषकों नीतिविरुद्ध कामसेवन--परस्त्री और वेश्यासेवनका सदा त्यागकर 
देना चाहिये।॥ १४ ॥ 
ऋषिपुत्रकने' भी उक्त बातका समर्थन किया है कि लोकमें परस्ल्रीसेवन करनेवाला मनुष्य धनात्य 
होनेपर भी दरिद्र होजाता है और सदा अपकीर्तिको प्राप्त करता है॥ १॥ 
अब एककालमे प्राप्त हुए धरम, अथे और काम पुरुषार्थॉमे से किसका अनुष्ठान पू्वेमें करना चाहिये! 
इसका समाधान किया जाता है।-- 
धर्मा्थकामानां युगपद्समवाये पृ: पूर्षों गरीयान्‌ « १५॥ 
हे या --एककालमें कतेव्यरूपसे ग्राप्त हुए धर्म, अथे और काम पुरुषार्थोमि से पू्वेका पुरुषार्थ ही 
श्रेष्ठ 
भावाथे;--नेतिक ग्रहस्थ पुरुषको सबसे प्रथम धर्म तत्पश्चात॒॒ अथे और अन्‍्तमें कामपुरुषार्थका 
सेवन करना चाहिये ॥ १५॥ 
भागुरि* विद्वानने लिखा है कि 'मनुष्यको दिनके तीन भागोमिंसे एकभाग धर्मसाधनमें, एक भाग 
धनाजनमें और एकभाग कामपुरुषार्थमें व्यतीत करना चाहिये ॥ १॥ 
अब समयकी अपेक्षासे पुरुषार्थंथा अनुष्ठान बताते हैं--: 
कालासहत्वें पुनरर्थ एव ॥ १६ ॥ 
अथेः--समय ( जीविकोपयोगी व्यापार आदिका काल ) का सहन न होनेसे दूसरे धर्म और 
१ तथा व ऋषिपुत्रक:-- 
परदाररतो योडन्र पुरुष; संप्रजायते । 
[ धनाव्योडपि दरिद्र: स्थादुदुष्कीतिं लभते सदा ॥ १॥ ] 


इस एलोकका उत्तराद्व संसक्ृतटीका पुस्तकें नहीं है अ्रतः हमने नवीन रचना करके उसकी पूर्ति की है। 
सा 
१ तथा च॑ भागुरि।-- 


धर्मचिन्ता तृतीयाशं द्विसस्य समाचरेत्‌ | 
ततो वित्ताजने तावन्मात्रं कामाजने तथ। ॥ १ ॥ 
३ मु० मृ० पुस्तक में 'कालसहत्वेपुनरथ एव! ऐसा पाठ है-- 
जिंसका अर्थ:--धर्म और काम दूसरे उम्यमें भी किये जासकते हैं, अतण्व तीनोंमें श्रथ ही श्रेष्ठ है ॥ १६ ॥ 
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कामपुरुपार्थकी अपेक्षा अर्थपुरुषार्थ ( न्यायसे जीविकोपयोगी व्यापार और क्षषि आदि साधनों दाग 
धनका संचय करना ) का अनुष्टान करना ही श्रेष्ठ है। 

भावाथः--यदि किसी मलुप्यको न्‍्यायसे धनसंचय करनेका अवसर प्राप्त हुआ हो और उसके 
निकल जानेपर उसे ऐसी आर्थिक ज्ञति होती हो, जिससे बह दरिद्वताके कारण अपना कौटुम्बिक निवोह्‌ 
करनेमे असमर्थ होकर दुखी होता हो, तो उसे धर्म और कामपुरुषार्थोंकी अपेक्षा पूवसे अथपुरुषार्थका ही 
अनुछ्तान करना ही श्रेयस्फर है। क्योंकि 'अर्थवाह्यो धर्मो न मवत्तिः अर्थात्‌ धर्मके बिना धर्म नहीं होसकता। 
अमिप्राय यह है कि गृहर्थ पुरुष दरिद्वताके कारण न धर्म प्राप्त कर सकता है और न सासारिक सुख | 
अतः अथंपुरुषाथ मुख्य होनेके कारण पूर्वमे उसका अनुष्ठान करना ही श्रेष्ठ है॥ १६ ॥ 

नारद्‌' विद्वानने भी उक्त वातकी पुष्टि की है कि 'दरिद्र पुरुषोंके धर्म और कामपुरुषार्थ सिद्ध नहीं 
होते; अत. विद्वानोने धर्म और कामपुरुपार्थोकी अपेक्षा अर्थपुरुषाथेको श्रेष्ठ कतेव्य बताया है॥ १ ॥! 

विमर्श:-धर्माचार्यनि' केहा है कि 'विवेकी मलुष्यकों पूर्षमें धर्मपुरुषाथंका ही अनुष्ठान करना 
चाहिये। उसे विषयोकी लालसा, भय; लोभ और जओवरज्ञाके लोभसे कभी भी धर्म नहीं छोडना चाहिये। 
परन्तु आचार्यश्रीका अ्भिश्राय यह है कि आर्थिक संकटमे फेंसा हुआ दरिद्र व्यक्ति पूरवमे अथ--जीविकोपयोगी 
व्यापार आदि करे, पश्चात्‌ उसे धरम और कामपुरुषाथंक अनुष्ठान करना चाहिये; क्योंकि लोककी धमे- 
रज्ञा, प्राणयात्रा और लौकिकसुख आदि सब धन द्वाग ही सम्पन्न होते हैं ॥१६॥ 


अब तीनॉपुरुपार्थिमें अर्थ पुरुषार्थकी मुख्यता बताते हैं :-- । 
धर्मकामयोरथमूललात' ॥१७॥ 


अ्रथ:--धर्म, और काम पुरुषाथेका मूल कारण अथथ है। अथात्‌ बिना अर्थ (धन) के धर्म और 
5 हक 
कामपुरुषाथ प्राप्त नहीं हो सकते ॥१७॥ 


इति कामसमुद्द श' समाप्त; । 





न 


तंया च नारद!-- 
श्र्थकामी न सिध्येते दरिद्राणा कर्ंचन। 
तस्मादर्थोगुर्स्ताम्या संचिन्यों जाते बुधे, ॥ १ ॥* 
२ न जाठ कामान्न भयान्न लोभा-- | 
दस त्यजेब्जीवितस्थापि हेतो३ ।[१॥ 
संयहीत/-- 
३ यह मूत्र संछ्ृत टी पुस्तक में नहीं है किन्तु मु० मू० पुस्तक से संकलन किया गया है । 
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रिपदवर्ग 
अथ अरिपड्वग-समुददेश; । 
अब राजाओंके अन्तरज्ञ शत्रुसमूह--काम और क्रोधादिका निरूपण करते हैं :-- . 
अयुक्तितः प्रयीताः काम-क्रोध-लोभ-मद-मान-हपां: लितीशानामन्तरज्ोएरिपड्वर्ग: ॥१॥ 
अर्थ:--अन्यायसे किये गये काम, क्रोष, लोभ, मद, मान और हे ये राजाओंके ६ अन्तरड् 


शत्रुसमूह हैं ॥१॥ 
विशद्‌विषेचन (-- 

नीतिकार कामन्दक' लिखता है कि सुखामिलापी राजाओंक्रों काम, क्रोध, लोभ, हें, मान और 
मंद इन ६ शत्रुवर्गोका सदा त्याग कर देना चाहिये ॥१॥ | 

राजा दस्डक्र' कामके वशीभूत होकर--शुक्राचायेकी कम्याके उपभोगकी इच्छासे नष्ट हुआ। 
राजा जनमेजय * व्राक्मणोंपर क्रोध करनेसे उनके शापसे रोगी होकर नष्ट हुआ। राजा ऐल लोभसे और 
बातापि* नामका असुर अपने अभिमानसे अगस्त्य द्वारा नष्ट हुआ ॥२॥ 

पुलस्यका बेटा राबण मानसे और दम्भोड्ूव राजा मदसे नष्ट हुआ। अथात्त्‌ ये राजा लोग 
शन्रुपडवगें--उक्त काम और क्रेधादि के अधीन होनेसे नष्ट होगये ॥३॥ 

इसके विपरीत--काम और क्रोधादि शत्रुषढ़वर्ग पर विज्ञय प्राप्त करनेवाले लितेन्द्रिय परशुराम 
ओर महान्‌ भाग्यशाली राजा अम्वरीपने चिरकाल तक प्ृथ्वीको भोगा है ॥0॥ 

जो राज़ा जितेन्द्रिय ओर, नीतिमागेका अनुसरण करनेबाला--सदाचारी है. उसकी लक्ष्मी प्रकाश- 
मान और कीति आकाशको स्पशेकरनेवाली होती है ॥॥॥ 
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आम 





१ कामन्दक; प्राइ।--- 
काम: क्रोधस्तथा क्ोमो हषों मानो मदस्तथा | 
प्रडवर्गमुत्युजेदेनमस्मिन्‌ त्यक्न सुखी नृपः ॥१॥ 
दण्डको नपतिः कामात्‌ क्रोधाच्च जनमेजयः । 
लोभादेलस्तु राजपिवातापिदपंतो3सुरः ॥२॥ 
पौलस्तयों रक्षक मानान्मदाइम्भोद्धवों नृप: । 
प्रयाता निषन होते शत्रुपडवगमात्रिता; ॥१॥ 
शत्रुघड्वरगमुत्तज्य जामदस््यों जितेन्दरिय: | 
अम्बरैषो महामागो बुभुज ते चिर॑ महीम ॥४॥ 
नितेद्धियस्य नूपते नीतिमागानुसारिणः | 
भवन्ति ज्वज्षिता लह्म्य; कीरत्तयश्व नम:सु शा शा 
कामन्दकीय नीतिसार पृष्ठ १२-१३ | 
२, हे; ४; उक्त कथानक कामन्दकीय नीतिसार पृष्ठ ३२ से जान लेनी चाहिये । 
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निष्कर्ष:--विजिगीष राजाओं तथा सुखाभिल्लाषी मनुष्योंको अनुवित स्थानमें किये जानेवाले उक्त 
काम और क्रोधादि शत्रुषडूवर्गो पर विजय श्राप्त करनी चाहिये, क्योंकि इनके अधीन हुए व्यक्तिको कदापि 
ऐहिक और पारलौकिक सुख प्राप्त नहीं होसकता ॥॥ 
अब काम-शत्रुका विवेचन करते हैं :-- 

परपरिगृद्ीतास्वनूढातु च स्त्रीपु दुरमिसन्धि! काम! ॥२॥ 

अथे.--परस्त्रियों, वेश्याओं और कन्याओंसे विषयभोग करना यह कामशत्र प्राणियोंक्रों महादु.ख- 
दायक है। ! हु 

गौतम' विद्वादने लिखा है कि 'जो मनुष्य परस्त्री और कन्याका सेवन करता है उसकी यह 
भोगलालसा अत्यन्त दुःख, वंधन तथा मरणको उत्पन्न करती है ॥१॥ 

निष्कष:- उक्त नीतिविरुद्ध असत्‌ काम--पर्त्री, वेश्या और कन्याका सेवनकरना दु.खदायक 
कामशत्रु है, परन्तु धरमपरम्पराक्ो अक्ुुरण चलानेके लिये कुलीन सन्तानोलत्तिके उद्देश्यसे अपनी स्त्रीका 
सेवन काम नहीं है। अतएव नैतिक व्यक्तिकों असत्‌ू--वीतिबिरुद्ध कमसेवनका त्याग करना चाहिये ॥९॥ 
अब क्रोध>त्रुका निरूपण करते हैं :-- 

0 ब 
अविचाय परस्यात्मनों वापायहेतु! क्रोध! ॥१॥ 


श्र्थ:--जो व्यक्ति अपनी और शत्रुकी शक्तिको न जानकर क्रोध करता है, वह क्रोध उसके विनाशका 
कारण है । 

भागुरि' विद्वानूने भी उक्त बातकी पुष्टि की है कि 'जो राजा अपनी ओर शब्रुकी शक्तिको बिना 
सोचेसममे क्रोध करता है वह नष्ट होजाता है ॥१॥ 

विशद्विमर्श --राजनीतिके विद्वानोंने विजिगीष राजाको अग्राप्तराज्यकी प्राप्ति, प्राप्तकी रक्षा और 
रज्ित की वृद्धि करनेके लिये तथा प्रजापीड़क कण्टकों--शत्रुओंपर विजय पानेके लिये न्याययुक्त-अपनी 
और शत्रुकी शक्तिको सोचविचार कर तदलुकूल--उपयुक्त क्रोध करनेका विधान किया है तथा अन्याययुक्तका 
निषेध किया है। इसीप्रकार यृहस्थपुरुप भी चोरों आदिसे अपनी सम्पत्तिकी रक्षा उचित-न्याययुक्त 
क्रोध कर सकता है, अन्याययुक्त नहीं। परन्तु धामिंक आदशेतम दृष्टिसे शास्त्रकारोंने कहा है कि क्रोध- 


३ तथा च गौतम।--- 
अन्याभ्रिता च यो नारीं कुमारी वा निषेवते । 
तस्य काम प्रदु'खाय वन्धाय मरणाय च ||१॥ 
२ तथा च भागुरि।--- 
«  अविचार्यात्मनः शक्ति परस्य व समुत्तुक! । 
यः कोप याति भूपाल: से विनाश प्रगच्छृति ॥|१॥ 
। 
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शत्र आत्माक्ों पतनकी ओर लेजाता है। जिसप्रकार अग्नि इंधनको भस्म कर देती है उसीप्रकार क्रोध भी 
ब्रत, तप, नियम और उपवास आदिसे उत्पन्न हुई प्रचुर पुण्यराशिकों नष्ट करदेता है इसलिये जो 
महापुरुष इसके बशमें नहीं होते उनका पुण्य बढ़ता रहता है! ॥१॥ 

क्रोधी पुरुषके महीनों तकके उपवास, सत्यभाषण, ध्यान, बाहरी ज॑गलका निवास, त्रह्मचय धारण 
और गोचरीबृत्ति आदि सब निष्फल हैं? ॥श॥ 

जिसप्रकार खतिहानमें एकत्रित धान्यराशि अग्निकण॒के द्वारा जलादीजाती है उसीमप्रकार नाना- 
प्रकारके ब्रत, दया, नियम और उपबाससे संचित पुण्यराशिको क्रोध नष्ट कर देता है? ॥३॥ 

अतएव जिसप्रकार कोई मनुष्य जिस समय दूसरोंके जलानेके लिये अग्निकी अपने हाथमें धारण 
करता है उस समय सबसे पहले उसका हाथ जत्नता है उसीग्रकार यह क्रोधरूपी अग्नि जिसके उत्पन्न 
होती है उसकी आत्माके सम्यम्ञञान, सुख और शान्ति आदि सदुगुणोंकी नष्ट करदेती है ॥१॥॥ 

निष्कर्ष:--अतः बिवेकियों को क्रोध नहीं करना चाहिये ॥ ३ ॥ 
अब लोभका लक्षणनिर्देश करते हैं:-- 

दानाहेंषु सवधनाप्रदानं प्रधनग्रहणं वा लोमः' ॥ ४ ॥ 


अर्थ:--दानकरनेयोग्य धर्मपात्र और कार्यपात्र आदिको धन न देना तथा चोरी, छल्नकपट और 
विश्वासधात आदि अन्यायों पे दूसरोंकी संपत्तिको ग्रहण ( हड़प ) करना लोभ है॥ ४॥ 





१ पुण्य चित अततपोनियमोपवासे: । 
क्रोध: चणेन दहतीन्धनवद्धुताशः || 
मतल्वेति तस्य वशमेति न यो महात्मा । 
तध्यामिवृद्धिमुपयाति नरस्य पुण्य ॥१॥ 

२ माप्तोपधासनिरतो5स्तु तनोतु सत्य॑ । 
ध्यान॑ करोतु विदधातु बहिनिवास | 
्रह्मतत॑ धरतु भेच्त्यरतोड्लु नित्य॑ । 
रोष॑ करोति यदि सवमनथक तत्‌ ॥२॥ 

३ दुःखाजितं खत्रगतं वल्॑भीकृतं च। 


पान्य॑ यथा दहति वहिकरण: प्रविष्ट: ॥ 
नानाविषत्रतदयानियमोपवास: । 
रेपो<जितं भवमता पुरुषृण्यराशिम्‌ ॥३॥ 

सुभाषितरनसंदोह अमितगत्याचाय; | 


४ दहेत स्वमेव रोपाग्लिनापर विषय॑ तत; | 
क्र ध्यक्नित्षिपति स्वाड़े वहिमन्यदिषक्षया |4॥ 
कत्रचूड़ामणों बादीमसिहसूरि: । 
५ दानाथेंपु खधनाप्रदानमकारर्ं परवित्तपहरणं वा लोभ; ।' ऐसा मु० मू० पु० में पाठ है परत अर्थमेद कुछ नहीं। 
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अ्रि" नामके विद्वानने लिखा है कि जब धनाढ्य पुरुष टृष्णाके वशीभूत होकर दूसरोंके धनको 
चोरी वगैरह अन्यायोंसे म्हण करता है. एवं दान करनेयोग्य पात्रोंकी दान नहीं देता उसे लोभ कहा 
गया है ॥ १॥ 
अब मानका लक्षण करते हैं:-- 

दुरभिनिवेशामोत्षों यथोक्ताग्रहएं वा मानः ॥ ४ ॥ 

अर्थ:--शिप्टाचारसे विरुद्ध प्रवृत्तिको न छोड़ना--पापकार्योसे अवृत्ति करना तथा आप्त-हितेषी पुरुषों 
की शास्त्रविहित वातको न मानना इसे मान कहते हैं॥ ५॥ 

व्यास* विद्वानने कहा है कि पाप कार्योंका न छोड़ना ओर कहीहुई योग्य बातको न मानना उसे 
मान कहते हैं जिस प्रकार हुर्योधनका मान प्रसिद्ध है अथांत्‌ उसने पाण्डवोंका न्याय प्राप्त राज्य न देकर 
महात्मा कृष्ण और विदुरज्ी आदि आप्त पुरुषोंसे कही हुई वातकी उपेत्ता की थी॥ १ ॥ 


अब मदका लक्षण करते हैं:-- 
0 #/४७ ७५ 25% ० ह (0८. न 
पुवलेश्वयरूपविधादिभिरात्माहंकारकरणं परप्रकपनिवन्धनं वा मंद) ॥ ६ ॥ 
अर्थ:--जो अपने कुल, बल, ऐश्वय, रूप और विद्या आदिके द्वारा अहंकार ( मद ) करना, अथवा 
दूसरोंकी वृद्धि-बढ़तीको रोकना, उसे मद कहते हैं॥ ६॥ 
जैमिनिः नामके विद्वानने लिखा है कि अपने कुल, वीयं, रूप, धन और विद्यासे जो गबे किया 
जाता है अथवा दूसरोंको नीचा दिखाया जाता है उसे मद कहते है ॥ १॥ 
अब हर्पका लक्षण किया जाता हैः-- 
८ निमित्त पे ञ, 0 (6 
निर्निमित्तमन्यस्य दुःखोत्पादनेन स्वस्यार्थंसंचयेन वा मन/अतिरज्जनो हप; ॥ ७ ॥ 
अर्थः--बिना प्रयोजन दूसरोंकी कष्ट पहुँचाकर मनमें प्रसन्न होना या इष्ट वस्तु--धनादि की ग्राप्ति 
होने पर मानसिक प्रसन्नताका होना हप॑ है। 
पक 3 न वन न न सर सन पल 4 
१ तथा चात्रि:-- 
परल्वदरणं यत्तु तदनाव्य: पमाचरेत्‌ । 
तृषएया<इपु चादान॑ स लोम परकीतितः ॥१॥ 
संशोधित 
२ तथा च व्यात:-- 
पाऊ्ृित्यापस्यागों युक्तोक्तारिजनम | 
यत्तन्मानामिधान स्थाद्रथा दुर्याधनस्य च ॥१॥ 
३ तथा च जेमिनि:-- 
कुलवीयंलस्पा्थयों गवों जानहम्भवःर।.“» 
त मद; प्रोच्यतेडन्यस्थ येन वा कपरणं मवेत्‌ ॥१॥ 


६२ 8 सीतिवाक्यामृत के 


.. भारद्वाज! नामक विद्वानने लिखा है कि जो व्यक्ति विना प्रयोजन दूसरोंको कष्ट पहुँचाकर हर्पित 
होता है एवं अपनी दृष्टवस्तुकी प्राप्तिमं किसी प्रकारका संदेह न होनेपर हषित होता है. उप्ते विद्वानोंने 
हे कहा है । 

भावार्थ:--यद्यपि नैतिक मलुष्यको अपने शारीरिक और मानसिक विकासके लिये सदा प्रसन्न- 
चित्त-हर्षित रहना उत्तम है परन्तु बिना प्रयोजन दूसरे प्रोशियोंकों सताकर--कष्ट पहुँचाकर हर्षित होना 
इसे अन्याययुक्त होनेके कारण त्याज्य बताया गया है, क्योंकि इससे केवल पापबंध ही नहीं होता, फिन्तु 
साथमें वह व्यक्ति भी ( जिसको निरथक कष्ट दिया है ) इसका अनधथ करने तत्पर रहता है। एवं धनादि 
अभिलषित वस्तुके मिलने पर, अधिक ह्षित होना भी छुद्रताका सूचक है; क्योंकि इससे नेतिक व्यक्तिकी 
गम्भीरता नष्ट होती है. एवं लोकमे दूसरे लोक इईष्यां करने लगते हैं, साथमे आध्यात्मिक दृष्टिसे भी 
संपत्तिकी प्राप्तिमे हु करना चहिरात्मचुद्धिका प्रदर्शन है ॥॥॥ 

इत्यरिषडवर्गसमुद्देश, समाप्त. । 


अथ विद्यावृद्धसमुददेशः । 
अब राजाका लक्षण करते हैं:-- 
यो&लुकूलप्रतिकूलयोरिक्दयमस्थानं स राजा ॥ १॥ 


अथः--जो अनुकूल चलनेवालों ( राजकीय आज्ञा माननेवालों ) की इन्द्रके समान रक्षा करता है। 

तथा प्रतिकूल चलनेवालॉ--अपराधियोकी यमराजके समान सजा देता है उसे राजा कहते है ॥ १॥ 

भागेव* नामके विद्वानने भी कहा है कि राजा शत्रुओंके साथ कालके सदश और मित्रोंके साथ इन्द्र 
के समान भ्रवृत्ति ( क्रससे निभ्रह और अनुग्रह का वर्ताव करना ) करने वाला होता है, कोई व्यक्ति केवल 
अभिषेक और पट्ट बंधनसे राजा नहीं होसकता--उसे अतापी ओर शूरवीर होना चाहिये। अन्यथा अभि- 
षेक (जल से धोना ) और पट्ट बंधन--पट्टी बॉघना आदि चिन्ह तो त्रण--धावके भी किये जाते हैं उसे भी 
राजा कहना चाहिये ॥ १॥ 
अब राजाका कर्तेव्य निर्देश करते हैं:-- 

५ (5 ८5 | ९ ५ 
राज्ञा है दुष्टानग्रह। शिप्टपारपालन चे धरं। ॥ २॥ न 
अर्थे:--पापियों--अपराधियोंकी सजा देना और सज्जन पुरुषोंकी रक्षाकरना, राजाका धर्मे है॥२॥। 


न 





१ तथा च भारदाज:-- 
प्रयोजन विना दुःख यो दत्त्वान्यस्थ हृध्यति । 
आत्मनोअनथसंदेहै; स॒ हर्ष: प्रोच्यते बुध: ॥३॥ 
२ तथा च मार्गव:-- 
वर्तते योइरिमित्राम्या यमेद्धाभः मूपतिः । 
अभिषेकों वरण॒स्यापि व्यम्जन॑ पदहमेव वा ॥१॥ 


| 
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काम 


. पर्ग बिद्वनते लिखा है कि 'शि्टोंकी रक्ता करना और पापियों प्रजाकण्टकॉं--अपराधियोंको सजा 
देना, राजाका प्रधान धर्म समभना चाहिये । इससे दूसरे कतेव्य उसके लिये गोण कहे गये हैं॥ १ | 
अब ज़ो कतेव्य राजाके नहीं होते उनका निरूपण करते हैं -- 
न पुनः शिरोपुएडनं जटाधारणादिकम ॥ ३ ॥ 

अथः--शिरमुड़ाना और जटाओंका धारण करना आदि राजाका धरम नहीं। 

भावार्थ:-क्योंकि राजाको प्रजापालनरूप सत्तकतेव्यके अनुछ्ठानसे ही धर्म, अथे और काम इन तीनों 
पुरुषाथोंकी सिद्धि होजाती है, अतएव उसे उस अवस्थामे शिरका मुण्डन आदि कर्तव्य नहीं करना 
चाहिये ॥ ३ ॥ 

भागुरि' विद्वानने लिखा है कि श्रत नियम आदिका पालन करना राजाओंको सुखदायक नहीं है, 
क्योंकि उनका धर्म तो प्रज्ञाकी रक्ता और उमको पीड़ा पहुँचानेवालॉको नष्ट करना है ॥ १॥ 
अब राज्यका लक्षण किया जाता हे।-- 

राज! पृथ्वीपालनोचितं कम राज्य ॥४॥ 

अथ--राजाका प्रथ्वीकी रक्ाके योग्य कर्म--पाड्गुस्य ( सचि, विग्नह, यान, आसन, संश्रय और 
हेधीभाव ) को राज्य कहते हैं। ' 

भावार्थ:--राजालोग राज्यकी श्रीवृद्धिके लिये दूसरे शत्रुभूत राजाओंसे संवि--बलवान्‌ शत्रकों धनादि 
देकर उससे मित्रता करना, श्श्रह--कमजोरसे लड़ाई करना, यान--शत्रु पर चढ़ाई करना, आसन-- 
शत्रुकी उपेक्षा करना, सं्रय-आत्मसमर्पण करना और हेधीभाव--वलवानसे संधि और कमजोरसे युद्ध 
करना इस पाड्गुस्यका बधोचित प्रयोग करते हैं, क्योंकि इन राजनैतिक उपायोंसे उनके राज्यकी श्रीवृद्धि 
होती है, अतएव प्रथ्िचीकी रक्षामे कारण उक्त पाड्गुस्यके प्रयोगको राज्य कहा गया है॥ ४॥ 

वर्ग विद्वानले भी लिखा है कि 'काम विलास आदिको छोड़कर पाडूगुएय--संधि और विग्रह्मदि के 
उचित प्रयोगको राज्य कहा गया है ॥ १॥? 








4 तथा च बर्ग:-- 5 
विज्ञेबः पाथिवों धर्म; शिष्टाना परिपालन । 
दण्दश्च पापृत्तीना गा योउन्यः परिकीतित: ॥१॥ 
२ ववया च भागुरि!-- ह 
प्रतचर्याठिकों धर्मों न मृथाना छुखावह: । 
तैपा बर्म; प्रदानेन प्रजाएंरक्षणेन च ॥१॥ 
३ तथा च वर्ग :-- 
पाइगुएवचिन्तन कम राज्य॑ यद्संप्रकथ्यते । 
न केवल विलासायब तेन वाह्य क्बंचन ॥१॥ 
यो राजा चिन्तयेन्नेव विलासेकमना: सदा । 
पाइगुरय तस्य दद्वाब्वं सो5चिरेण प्रणश्यति ॥॥॥ संशोबित? 
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नो राजा कामासक्त होकर विषयोंका लोलुपी हुआ उक्त पाड्गुस्यका चितवन्‌-समुचित प्रयोग नहीं 
करता उसका राज्य तथा वह शीघ्र नष्ट होजाता है ॥ २॥ 
अब पुनः राज्य का लक्षण करते हैं:-- 
वर्णाश्रमवती धान्यहिरण्यपशुकुप्यवृष्टिप्रदानफला च प्र॒थ्वी' ॥ १ ॥ 
अथेः--बणै--आह्षण, क्षत्रिय, वैश्य और श्‌द् और आश्रमो--अह्यचये, गृहरथ, वानप्रस्थ और यतिसे 
युक्त तथा धान्य, सुबण, पशु और ताँवा लोहा आदि धातुओंको प्रचुरमात्रामें देनेवाली प्रथिवीकों राज्य 
कहते हैं परन्तु जिसमें ये बाते न पाई' जावे वह राज्य नहीं। 
भावाथ:-- केवल उत्तवाडूगुएय--संधि और विश्रह आदिके यथास्थान प्रयोगको ही राज्य नहीं कहा 
जासकता, किन्तु जिसके राज्यकी पृथ्वी वर्ण और आश्रमधर्मसे युक्त तथा धान्य और सुवर्ण आदि इप- 
सामग्रीसे सम्पन्न हो उसे राज्य कहते है॥५॥ 

. भरगु* नामके विद्वानने लिखा है कि “जिस राजाकी पृथ्वी वणे और आश्रमोंसे युक्त एवं धान्य और 
सुबर्ण आदि द्वारा प्रजाजनोंके मनोरथोंकों पूर करने बाली हो उसे राज्य कहते हैं। अन्यथा जहाँ पर थे 
चीजें तहीं पाई जावें वह राज्य नहीं किन्तु दुःखमात्र ही है ॥ १॥ 
अब बर्णोंका मेदपूवेक लक्षण करते हैं:-- 5 ' 

त्रा्मणक्षत्रियवेश्यशु द्ाश्व वर्ण: ॥ ६॥ 


अ्थ:--वण चार हैं:--आह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र । 


विशद्विवेचन:--भगवान्‌ जिनसेनाचायने” आदिपुराणमें लिखा है कि इतिहासके आदिकालमें 
आदि ब्रह्मा भगवान्‌ ऋषभदेवने मनुष्यजातिमें तीन वर्ण-कषत्रिय, वैश्य और शूद्र प्रकट किये थे और वे 
आगे कहे हुए ज्षतत्राण--शरस्त्रशक्तिसे प्रजाकी शत्रुओंसे रक्ञाकरना आदि अपते २ गुणोंसे क्षत्रिय, वैश्य 
और शूद्र कहलाते थे ॥ १॥ 


रँ 





३ विर्शोश्रमव्ती धान्य-हिरएय-पशु-कुप्य-विशिष्टफलदा च पुथिवी? ऐसा मु० भू० पु० में पाठ है परन्तु अथमेद कुछ 
नहीं है। 
२ तथा च भूगु;-- 
वर्णाभ्रमसमोपेता सर्वकामान्‌ प्रबच्छुति | 
या भूमिमू पते राज्य प्रोक्ता तान्‍्या विडम्बना ॥३॥ | 
३ श्राह्मणाः इनिया विश: शुद्राएच वर्ण? ऐसा पाठ मु० मूह पुस्तक में है परन्तु अर्थमेद कुछ नहीं है। 
४ उद्यादितास्त्रयो वर्णाल्वदा तेनादिवेधसा | 
चत्रिया बणिजः शुद्राः जतनाणादिमितु णेः ॥$॥ 
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उस समय जो शस्त्रधारण कर जीविका करते थे वे ज्षत्रिय और जो खेती, व्यापार और पशुपालन कर 
जीविका करते थे वे वैश्य कहलाते थे ॥२॥ 
जो क्षत्रिय तथा वैश्योंकी सेवा शुश्र॒पा कर जीविका करते थे वे शूद्र कहलाते थे, उनके भी २ भेद 
प्रगट किये गये थे--(१) कार (२) अकारु। धोवी और नाई वगैरह 'कारूः और उनसे भिन्न अकार 
कहलाते थे ॥३॥ 


कारू शूद्र भी दो प्रकारके थे एक स्पृश्य-स्पर्शकरनेयोग्य और दूसरे अशृश्य--सपशेकरनेक्े 
अयोग्य । जो प्रजासे अलग निवास करते थे वे अस्प्रृश्य ओर नाई वगेरह स्पश्य कहलाते थे ॥0॥ 

उक्त तीनों बर्णं के लोग अपना २ कार्य--जीविका करते थे। वेश्यका कारये क्षत्रिय वा शूद्र नहीं करता 
था और न क्षत्रिय और शूद्रका काये कोई दूसरा करता था। विवाह, जातिसंबंध ओर व्यवहार ये सब 
कार्य भगवान्‌ ऋषभदेवकी आज्ानुसार ही सत्र लोग करते थे ॥५॥ 

उस समय भगवान्‌ ऋषभदेवने अपनी भुजाओंसे शस्त्रधारण कर ज्षत्रियोंकी रचना की--उन्‍हें 
शत्त्रविया सिखाई, सो ठीक ही है; क्योंकि जो हाथोंमे शस्त्रधारण कर दूसरे सबल या शत्रुके प्हयरसे 
जीवॉकी रज्ा करें उन्हे ही क्षत्रिय कहते हैं ॥६॥ 

तदनन्तर भगवानने अपने ऊरऑं-पैरॉ--से यात्रा करना-परदेश जाना दिखलाकर वैश्योंकी सृष्टि 
की, सो भी ठीक ही है; क्योंकि समुद्र आदि जलप्रदेशोंमे तथा स्थतप्रदेशोंमें यात्रा करके व्यापार करना 
वैश्योंकी मुख्य जीविका है ॥७॥ 





क्षत्रिया: शस्त्रजीविल्मनुमूय तद 5मवन्‌ | 
वेश्याश्व क्ृपिवाणिज्यपशुपाल्योपजीविन: ॥श॥ 
तेया शुश्नपणाच्छूद्वाले द्विवा कावकाखः। 
काखो रजकाया स्युललतोडन्ये स्थुरकारवः ॥३॥ 
कारवो$पि मतता द्वेधा स्पृश्यासुश्यविकल्वत: । 
तत्रारगश्या: प्रजावाह्मा' सपुश्या: स्यु; कत्तकादयः ॥४॥ 
वाल स्वोचित॑ कर्म प्रजा द्युरतंकर | 
विवाहजातिसंबंधव्यवहारश्च तस्मत॑ ॥५॥ 
स्वदो््या' धारवन्‌ श्र क्षत्रियानदजद्धिभु | 
चतत्राणे नियुक्ता हि क्षत्रियाः शस्जपाणयः ॥6॥ 
ऊरुभ्या दर्शयन्‌ यात्रामस्ताह्वीदणिज: प्रभु! । 
जल्ञत्यलादियात्रामिल्तदृवृत्तिवात्तेया यत, ॥७॥ 


६६ # नीतिवाक्यामृत # 
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सदा नीच कामोंमें तत्पर रहनेवाले शूद्रोंकी रचना भगवानने अपने पैरोंसे ही की, सो ठीक ही है 
क्योंकि ब्राह्मण, क्षत्रिय और वेश्य इन उत्तमवर्णोके पैर दावना, सब्रश्रकारसे उनकी सेवाशुभ्रषा करना 
ओर उनकी आज्ञाका पालन करना आदि शुूद्रोंकी आजीविका अनेक प्रकारकी कही गई है ॥८॥ 


इसग्रकार तीनों बर्णोंकी सृष्टि तो अरथम ही होचुकी थी, उसके वाद भगवान्‌ ऋषभदेवके पुत्र 
महाराज भरत अपने मुखसे शास्त्रोंका अध्ययन कराते हुए ब्राह्मणोंकी रचना करेगे और पढ़ना, पढ़ाना, 
दानदेना, दानलेना और पूजा करना कराना आदि उनकी आजीवबिकाके उपाय होंगे ॥६॥ 


उक्त बर्णोके विषयमें आचायश्रीने लिखां है कि ब्रतोंके संस्कारसे आह्मण, शस््रधारण करनेसे क्षत्रिय, 
न्यायपूबेक द्रंब्य कमानेसे वैश्य और नीचबृत्तिकां आश्रय करनेसे शद्र कहलाते हैं ॥ १० ॥ 
इसप्रकार इतिहासके आदिकाल्में ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शद्र इन चारों बरणोंकी सृष्टि हुई 
थी अतः आचार्यश्री सोमदेवसूरिने भी उक्त चारों वर्णोंका निरूपण किया है ॥६॥ 
अब आश्रमोंके भेदोंका वर्णन फरते हैं।-- 
ब्रह्मचारी गृही वानप्रस्थों यतिरित्याश्रमाः ॥७॥ 
अथेः--अह्यचारी, गृहस्थ, वानप्रस्थ और यति ये चार आश्रम हैं| ७॥ 


विशद॒व्याख्या:--अन्य जैनाचार्योने' भी लिखा है कि उपासकाध्ययन नामके सप्तम अद्जमें 
ब्रह्मचारी, गृहस्थ, वानप्रस्थ और यति इन चार आश्रमोंका निर्देश किया गया है॥१॥ 
यशस्तिल्कमें* उक्त आश्रमोंके निम्नप्रकार लक्षण निर्दिष्ट किये गये हैं।-- 


जिस पुरुषने सम्यश्ज्ञान, जीवदया--प्राणिरज्ञा और कामका त्यागरूपजह्य-स्रीसेवनादि विपय- 
भोगका त्यागरूपब्रह्म--को भले प्रकार धारण किया है वह त्रह्मचारी है॥(॥ 





न्यगृत्तिनियतान्‌ शुद्रान्‌ पदभ्यामेवासजत्‌ सुधीः । 
वर्णोचमेषु शुभषा तद्इत्तिनेंकधा स्दृता ॥०॥ 
मुखतोडध्यापयन्‌ शास्त्र भरत: सक्त्यति द्विजानू | 
अधीत्यध्यापने दान॑ प्रतीक्ष्ेज्येति तत्कियाः ॥६॥ 
ब्राह्मण ब्रतसंस्कारात्‌ च्षत्रिया! शस््रधारणात्‌ । 
वणिजो5थौज॑नास्न्याय्यात्‌ शुद्रा न्‍्यखृत्तिसंश्रयात्‌ ॥|१०॥ 
आदिपुराणे भगवज्जिनसेनाचाय:--१६ वां पव | 


९ ब्रह्मचारी एहस्थश्च वानप्रस्थश्च मिल्तुक: | 
इत्याश्रमास्तु जैनाना सप्तमान्नादिनिजता: ॥१॥ 
--सागारधमोमने । 
२ ज्ञान ब्रह्म दयात्रह्म त्रह्म कामविनिमह: | 
» सम्यगत्र वसन्नात्मा ब्रह्मचारी मवेन्नरः ॥१॥ 


६9 नीतिवाक्यामृत्त थे ६७ 


जो मनुष्य क्षमारूप स्त्रीमे आसक्त, सम्यज्ञान और अतिथियों--दानदेने योग्य त्यागी ओर ब्रती 
आदि पात्रों-में अनुरागयुक्त और मनरूपीदेववाका साधक--वशमे :करनेवाला--जितेन्द्रिय है बह 
निश्चयसे यृहस्थ है ॥२॥ 

जिसने ग्राम्य-प्रामीण पुरुषोंकी अश्लीलता-नीतिविरुद्ध असत्‌ श्रवृत्ति, वाह्म-धन धान्यादि 
और अन्तरद्न परिग॒ह--कामक्रोधादि कपायका त्यागकर संयस्त--अहिसा, सत्य, अचौये, ब्रह्मचय और 
परिग्रह त्याग आदि चरित्रवरप्त--को धारण किया है उसे वानप्रस्थ! समझना चाहिये परन्तु इसके विपरीत 
ओ स्त्री आदि कुटुम्बयुक्त होकर वनमे निवास करता है उसे वानप्रस्थ नहीं कहा जासकता ॥ ३ ॥ 

जिस महात्माने सम्यम्ज्ञानकी प्राप्ोसि अपनी मानसिकविशुद्धि, चरित्रपालनद्वारा शारीरिक दीप्ि, 
और नियमोंके पालनद्वारा जितेन्द्रियता प्राप्त की है उसे 'तपर्व्री” कहते हैं, किन्तु केवल वाह्ममेष धारण 
करनेबालेको तपस्वी नहीं कहा जासकता ॥ ४॥ 

श्रावकोंकी १६ प्रतिमाओऑ--चारित्रपालनकी श्रेशियों--में से प्रारम्भसे ६ प्रतिमाओंके चारित्रको 
धारण करनेवाले ग्रहस्थाभ्रमी, सातमी से नवमी तकके चरित्रपालक त्रह्मचारी' और दृशमी और ग्यारहतरीं 
प्रतिमापालक वानप्रस्थः कहे गये हैं और उनसे आगे सर्वोत्तमचरित्रिके धारक महात्मा मुनिः-- 
कहलाते हैं ॥ ५॥ 


अब उपकुर्बाणक ब्रह्मचारीका लक्षण कहते हैं :-- 
स्‌ उपकुर्वाणकों अक्षचारी यो वेदमभीत्य स्तायात्‌ ॥ ८ ॥ 


अर्थ:--जो वेद--अहिंसाधरमंका निरूपण करनेवाले-निरदोप शास्त्र--पद़कर विवाहसंस्कार करता 
है उसे उपकुाणक त्रह्मचारी कहते हैं ॥ ८॥ 


अत्र उत्तसूत्रमें वर्तमान स्नान शब्दका अथे किया जाता है :-- 
स्तान॑ विवाहदीज्ञाभिषेकः' ॥६॥ 
अथें;--विवाहसंस्काररूप दीक्षासे अभिषिक्त होना स्नान है | ६ ॥ 





च्ञान्तियोपिति यो सक्त: सम्यग्शानातिथिप्रिय, । 
उ शहस्थों भरवेन्मून॑ मनोदेवतसाथक ॥२॥ 
प्राम्यमथ वहिश्चान्तय परित्यज्य संयमी । 
बानप्रस्थ; स विजेयो न वनस्थः कुठुम्बवान्‌ | ३ | 
ज्ञानिमनों वपुद् चैनियमेरिन्द्रियाणि च। 
नित्य यत्य प्रदीप्तानि स तपत्वी न वेषबान्‌ ॥ ४ ॥ 
पहन्र गशिणों शेयात्नय: स्युत्र हावारिणः । 
मिन्नुकौ दो ठ निर्दिष्टो ततः स्थात्‌ सवेत्तो यतिः ॥) २ ॥ 
--यशक्तिलक आ० ८ सोमदेवसूरि। 


$ स्नान विवाहदीक्ञाविशेष:? इ प्रकार मु० मू० पुस्तक में पाठ है परत अथमेद कुछ नही है। 


ह्ट्द क नीतिवाक्यासृत के. 
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अब नैष्ठिक जह्चारीका लक्षण॒रनिर्देश करते है अल न 
से नोहका मह्मचारों यस्‍्य प्राणान्तिकमदारकस || १० ॥ 

अथः--जो जीवनपर्यन्त विवाह न करके कामवासनासे विरक्त रहता है उसे नेध्ठिक तहाचारी 
कहते हैं। कर 

भारहाज' नामके विद्वानने लिखा है कि जिस ब्रह्मचारीका समय जीवनपयन्त स्त्रीरहित कष्टसे 
व्यतीत होता है वह नेष्ठिक व्रह्मचारी है॥ १ ॥ 

भावा्थ:--जैनावार्योनि' उपनय अह्यचारी और नैष्ठिक जरह्यचारी आदि ४ प्रकारके त्रह्मचारी निर्दिष्ट 
किये हैं, उनमेसे नैश्टिक ब्र्मचारीको छोड़कर वाकी चार प्रशारके ब्रह्मचारी शास्त्रोंके अध्ययनके पश्चात 
विवाह करते हैं ॥ १०॥ 
अब पुत्रका लक्षणनि्देश करते हैं :-- 

य उत्पन्नः पुनीते वंश से पुत्र: ॥ ११॥ 

अर्थः--जो उत्पन्न होकर नेतिक सदाचाररूप प्रवृत्तिसे अपने कुल्को पवित्र करता है वही 
सच्चा पुत्र है। 

भागुरिः बिद्वानने लिखा है कि जो माता पिताकी सेवामें तत्पर होकर अपने सदाचाररूप 
धर्मके पालनसे कुल्को पवित्र करता है वही पुत्र है ॥१॥ 

शास्त्रकारोंने” कह है 'जो अपना पालन पोषण करनेवाले माता पिताका सुविधि" राजाके केशव नाम 

पुत्रकी तरह उपकार ( सेवा भक्ति आदि ) करता है घही सच्चा पुत्र है--और जो इससे विपरीत चलता है ' 
उसे पुत्रके छक्च-बहाने--से शत्रु समकना चाहिये॥ १॥ 


4 तथा च भारद्वाज: 
कल्नत्ररहितस्यात्र यस्य कालो5तिवत ते | 
कष्टेन मृत्युपय॑स्तो ब्र्मचारी स नेष्ठिकः || १ ॥ 
२ तथा चोक्मार्षे-- 
प्रथमाभ्रमिणः प्रोक्ता ये पंचोपनयादयः | 
तेब्पीत्य शास्त्र स्वीकुयु दौरानन्यत्र नेडठिकात्‌ ॥ १ ॥ 
३ तथ! च भागुरि:-- 
कुल॑ पाति समुत्यों यः स्वधम प्रतिपालयेव्‌ । 
पुनीते स्वकुल पुत्र; पितृमातृपरायण: ॥ १॥ 
४ पुत्र: पृपुषो: स्वात्मानं सुविधेरेव केशव: । 
य उपस्कुरुते वष्तुरूय: शत्रु; सुतच्छुलात ॥ १ ॥ 
“-सागारधर्मामृत । 
५-६ देखो आदिपुराण ३० वा पर्व | 


के नीतिवाक्यामृत के ६६ 
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निष्कर:--अतः पुत्रको माता पिता और गुरुजनोंकी आज्ञाको पालनेबाला, सदाचारी और बंशकी 
रक्षा करनेवाला होना चाहिये ॥ ११॥ 
अब हतुपद त्रह्मचारीका लक्षणनिर्देश करते हैं :-- 
कृतोद्वाहः ऋतुग्रदाता कृतुपद।' ॥ १२ ॥ 
अर्थ:--जो विवाहित होकर केवल मस्तान क्री प्राप्तिके लिये ऋतुकाल--चतुर्थदिनमें स्नान करनेके 
पश्चात्‌ रात्रि--मे स्त्रीका उपभोग करता है उसे 'कृतुपद? त्रह्मचारी कहते हैं ॥१२॥ 
ध्रगे विद्वानने भी कहा है कि जो कामवासनाकी पूर्तिको छोड़कर केवल सन्तान प्राप्तिके लिये 
ऋतुकालम ही स्त्रीमेवन करता है वह उत्तमोत्तम और सब वातोंकोीं जाननेत्राला 'ऋतुपद! त्रह्मचारी है॥१॥ 
अब पुत्रशून्य त्रद्मचारी या पुरुष जिस प्रकारका होता है उसे बताते हैं :--- 
अपूत्र) ब्रह्मचारी पितृणामृणभाजनम ॥ १३॥ 
अथेः--नैप्टिक त्रह्मचारी--बालत्रह्मचारी --को छोड़कर दूसरे मह्मचारी पुत्रके विना अपने पिताओंके 
ऋगणी रहते हैं। 
स्पष्टीकरण --प्रत्येक मनुप्य अपने माता प्रिताके अनन्त उपकारसे उपकृत होता है। अतएव वह 
कत्तेव्यद्रप्टिसे जीवनपर्यन्त उनकी सेवा शुभपा करता रहता है, तथापि उनके उपकारका बदला नहीं 
दे सकता; अत. वह उनके ऋण से मुक्त नहीं होपाता। इसलिये उसके उस अत्यन्त आवश्यकीय 
सक्कर्त्तव्यको उसका उत्तराधिकारी पुत्र पूरा करता है--उनकी पवित्र स्मृतिके लिये दानपुण्य आदि यशस्य 
सत्कार्य करता हुआ अपने कुलको उज्बल बनाता है। अतः वह पुत्रयुक्त पुरुष अपने पैतृक ऋणसे छुटकारा 
पा लेता है । उसके फलस्वरूप लोकम उसकी चन्द्रवन्निमेल कीर्तिकौमुदीका प्रसार होता है । परन्तु पुत्रशुत्य 
पुरुष पूण प्रत्युपकार न करनेके कारण अपने पिताओंका ऋणी वना रहता है। 
निष्कर्प:--$तज्न सदूगृहस्थ पुरुषको पैक ऋशणसे मुक्त होने एवं वंश और धर्मकी मर्यादाक्ो अह्लुग्ण 
चलानेग्रे लिये पुत्रयुक्त होना चाहिये॥ १३॥ 
अब शास्त्रोंका अध्ययन न करनेवाले पुरुषकी हानि चताते हैं :-- 
अनध्ययनो ब्रह्मण;' ॥ १४ ॥ 
१ उक्त मूत्र मृ० मू० (० में नही है, केवल तं० टी० १० मे द्दै। 
२ तथा च॒ वर्ग:-- 
सन्तानाय न कामाय यः ब्लिय॑ कामयेहती । 
इतुपद: त सर्वेधामुत्तमोत्तमसवं बित्‌ ॥ ३ ॥ 
३ थश्रयुत्र: परमाणितृणामृणभाजनम्‌! ऐसा पाठ मु० मू० पुस्तक में है जिसका अ्र्थ यह है कि पुत्रशुत्य पुरुष गिताओं 
का ऋणी होता है। [ नोट/--यह पाठ संस्कृत ठीका पुस्तक के पाठ से अ्रच्छा प्रतीत होता है। --समादक ] 
४ भ्रनध्ययनों बह्मप्रीणाम! इसप्रकार मु० १० १० में पाठ है जिसका अर्थ यह है कि जो मनुष्य शाल्त्रोंका अ्रध्ययन 
नहीं करता बह गणभरादि ऋषियोंका ऋणी है। 
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अथेः--जो मनुष्य शास्त्रका अध्ययन नहीं करता वह आदिव्रह्या--ऋपमदेव तीर्थड्वर--का ऋणी है। 


ऋषिपुत्रक' विद्वानने कहा है कि जो ब्ह्चारी अज्ञानसे वेदोंका अध्ययन नहीं करता उसका 
* इश्वरऋण व्याजयुक्त होनेसे बढ़ता रहता है॥ १॥॥ 
भावाथ:--ऋषभादिमहावीरपर्यन्त चतुर्विशति-२४ तीथडडरोंकी द्व्यध्वनिके आधारसे ही 
द्ादशाज्-अद्विसाधमंका निरूपण करनेवाले शास्त्रों-की रचना हुई है| अतएव उन्हे मनुष्यजातिको 
सम्यम्ज्ञाननिधि समर्पण करनेका श्रेय प्राप्त है। इसलिये जो उनके शास्त्रोंकी पहता है. वह उनके ऋणसे 
मुक्त होजाता है और जो नहीं पढ़ता बह उनका ऋणी रहता है। 
निष्क्ष:--यद्यपि उक्त निरूपण लौकिक व्यवहाररूप है। तथापि श्रेयकी प्राप्ति, ऋषभादितीथडरोंके 
प्रति कृतज्ञताग्रदशन करने ओर चअज्ञाननिवृत्तिके लिग़े प्रत्मेफ व्यक्तिको निरोप--अद्विसाधमेनिरूपक-- 
शास्त्रोंका अध्ययन करना चाहिये ॥ १४॥ 
अब इश्वरभक्ति न करने वालेकी हानि बताते हैं:-- 
अयजनो देवानाम ॥ १४ ॥ 
अथः--जो मनुष्य देवों--ऋषभसादिमहावीरपयन्त चौबीस तीथड्ूरॉ--की भक्ति--पूजा - नहीं करता 
वह उनका ऋणी है | 
भावाथे:-आवाय श्री विद्यानन्दिनेः शल्लोकवार्तिकमे कहा है कि आत्यन्तिक ढुःखोंकी निभृत्ति- 
मोज्ञकी प्राप्ति-सम्यख्ानसे होती है और वद-सम्यस्यान--निदोप ह्वादशाइके अध्ययनसे प्राप्त होता हे 
एवं उन द्वादशाड़ शास्त्रोंके मूल जन्मदाता ( आदिवक्ता ) ऋषभादिमहावीरपयन्त चतुर्विशति तीथ डर 
पूज्य हैं; क्योंकि सज्जन लोग किये हुए उपकारको नहीं भूलते। अतः उन्होंने मनुष्योंके हृदय मन्दिरोंमें 
सदूबुद्धि और सदाचारके दीपक जलाकर उनका अनन्त और अपरिमित उपकार किया है॥!॥ 
इसलिये जो व्यक्ति मूखंता या मदके बशमें होकर उनकी भक्ति--पूजा--तहीं करता वह उन 
तीथेकरोंका ऋणी है। 
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३ तथा थे ऋषिपुत्रक/-- 

ब्रह्मचारी न वेद यः पठते मौ्यमास्यितः । 

स्वायंभुवमृण तत्य वृद्धि याति कुसीदकम ॥१॥ 
२ 'अयजमानो देवानाम्‌? इसप्रकार मु» मू० पुस्तक में पाठ है परन्तु अथभेद कुछ नहों है। 
३ अ्रमिमतफलतिद्ेसम्युपायः सुबोधः । 

प्रभवति सच शाल्त्रात्तर्य चोलत्तिराप्तात्‌ || 


इति प्रभवति स्‌ पूज्यस्ववत्मतादप्रबुद्दयो । 
न हि कृतमुपकार साधवों विस्मरन्ति ॥श| 


इलोकवातिंक पृष्ठ ३ विद्यानन्दि-आचार्य । 
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निष्फर्ष:--अत्येक मनुष्यको देवऋणसे मुक्ति--छुटकारा एवं श्रेयकी प्राप्तिके लिये इश्वरभक्ति करनी 
चाहिये॥ १४॥ 
अब लोकसेवा न करनेवाले मनुष्यकी हानि बताते हैं:- 

अहन्तकरों मनुष्याणाम्‌' ॥ १६॥ 

अर्थ:--दूसरॉंको शोक उत्पन्न न करनेवाला मुष्योंका ऋणी है--अर्थात्‌ जिसकी मृत्यु होजाने पर 
भी जनताओ किव््चन्मात्र-थोड़ासा भी-शोक उत्पन्न न हो वह मलुष्यजातिका ऋणी है। अथवा इस 
सूत्का यह अर्थ भी होसकता है कि जो मनुष्य दूमरोंको ढु:खी देखकर 'हन्त” इस श्रकार खेद्सूचक शब्द्‌ 
प्रकट नहीं करता--दूसरोंके दुःखमें समवेदना प्रकट नहीं करता--बह्‌ मनुष्योंका ऋणी है । 

भावाथे:-लोकमे दो प्रकारके मनुष्य होते हैं। उत्तम-स्तराथत्यागी और अधम--स्वाथोन्ध | 
स्वार्थत्यागी मनुष्य अपने जीवनको कॉचकी शीशीके समान कज्षणभंगुर समभकर स्वारथंकों ठुकराकर जनता 
की भलाई करते हैं और अपने जीवनको विशुद्ध वनाते हैं, अतः उनकी लोऊमे चन्द्रवन्निमे् कीति होती है। 
वे अपने कर्तव्य पालन--ल्लोकसेवा--से जनताके ऋणसे मुक्त होजाते हैं, क्योंकि उसके फलस्वरूप जनता 
उनके वियोग होजाने पर शोकाकुल होती है। परन्तु दूसरे स्वाथोन्ध पुरुष परोपकार नहीं करते और 
जनताको कष्ट देते हैं, अतः उसके मरजाने पर, भी किसीको जरा भी शोक नहीं होता, इसलिये बे लोग 
मनुप्यजातिके ऋणी सममे जाते हैं ॥ १६॥ 
अब नैष्टिक अक्षचारी पुत्रशुन्य होने पर भी ऋणी नहीं होता इसे वताते हैं;-- 

बट े ढेर ह 
आत्मा वे पुत्रो नेष्टिकस्य 4 १७ ॥ 
अर्थ.--नैध्रिक तरह्मचारीका आत्मा ही पुत्र सममा जाता है। 
ऋषिपुत्रक* विद्वानने लिखा है कि जो नैप्टिऊ त्रह्मचारी अपनी आत्मामें परसात्माका पत्यक्ष कर 
९8. ३ [4 इंश्वरभक्ति और 2.६ थ्ू 

लेता है उसने शास्त्र पढ़ लिये, ईश्वरभक्ति करली और पुत्रके मुखको भी देख लिया अथात्‌ वह पितऋणसे 
मुक्त सममा जावा है ॥ १॥? ५ 

निप्कर्प:--मेप्टिक तरह्मचारी--जन्मपर्येन्त शह्मचर्यसे रहनेवाला होता है अतः उसे पुत्रकी कामना 
द्वाग पिदृऋरसे मुक्त होनेकी आवश्यकता नहीं रहती | १७॥ 


अब नेछिक त्रह्मचारीका महत्व बताते हैं:-- 
अयमात्मात्मानमात्मनि संदधानः परां पूततां सम्पदते ॥ १८ ॥ 


जी 


4 उद्क वृत्र सं० टी० पु० में नहीं है किन्तु मु० मू पुस्तक से संकलन किया गया है। 
२ तथा च आपिपुतक:-- 

तेनाधीत॑ च यप्ट च पत्रस्यालोकितं मुख । 

नेंटिको वीहयते यत्त परमात्मानमात्मनि ? १॥ 


७२ & नीतिवाक्यामृत $ 


३00 8096000 8090 9०५१७ ०३००१ ४७१७ ६ ७8809 000०0०७० ७ ३७१७ ३ ३०९७७१७४ ९३ ०७०३० ३४७९०७० ३०७९३ 9७०००९००७०१ ॥.६३89०0०6००४००३७१890#०4 0600 0०५६ 4909000074१०४९०00९७७80 6 ६0३०#9३ ०० $३७+ 


अथ:--यह नैप्िक त्रह्मचारी--आत्माके द्वारा आत्माको आत्मरवरूपमें प्रत्यक्ष करता हुआ अत्यन्त 
विशुद्धिको प्राप्त करता है ॥ १८॥ 

नारद* विद्वानने भी लिखा गे कि जिस नैष्टिक तह्मचारीको आत्माका प्रत्यक्ष होजाता है उसे 
समस्त प्रकारके त्क्चय के फल्च--स्वगांदि--आाप्त होजाते हैं ॥ १ ॥ 

निष्क्ष:--नैष्टिक ब्रह्मचारीका पद उच्च ओर श्रेयरकारक है; क्योंकि वह कामवासनासे विस्त्त-- 
बितेन्द्रिय, आत्मदर्शी और विशुद्ध होता है ॥ १८॥ 
अब गृहस्थका लक्षण निर्देश करते हैं :-- 

नित्यनेमित्तिकानुष्टानस्थों गृहस्थः ॥ १६ ॥ 

अथे:--जो व्यक्ति शास्त्रविहित नित्य अनुप्तान-सक्ततंव्य (१ इच्या*--तीर्थंद्वर और महर्पियोंकी 
पूजाभक्ति, २ वाता*-न्यायबृत्तिसे असि, मपि, क्पि, विद्या, वाणिज्य और शिल्प इने जीविकोपयोगी 
कार्योकी करना, ३ दृत्ति'-दयादत्ति, पात्रदत्ति, समदत्ति और अन्वयदत्ति, ४ स्वाध्याय" 
निर्दोष शास्त्रोंका अध्ययन्त मनन आहटि, ४ संयम --अहिसा, सत्य, अस्तेय, त्रह्मचय और तृष्णाका 
त्याग, इन ब्रतोंका पालन करना तथा ६ तप*--अनशन आदि तपकरना ) और नेमित्तिक अनुप्ठान 
( बीर जयन्ती आदि निमित्तको लेकर किये जानेवाले धार्मिक प्रभावना आदि सत्काये ) का पालन करता 
है उसे गृहस्थ कहा है ॥) १६ ॥ 
भागुरि* विद्वानने कहा हैकि जो मनष्य उत्कृष्ट श्रद्धासे युक्त होकर नित्य और नेमित्तिक सलतंव्योंका 
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वि 


३ तथा च नारद:-- 
आत्मावलोकन॑ यस्य जायते नेड्ठिकस्य च । 
व्रहाचर्याणि सर्वाणि यानि तेषाफल भवेत्‌ ॥९॥ 

२ तथा चोक्षमार्पे--कुलधमों3यमित्येपामह तपूजादिवरने” 
इज्या वाता' च दत्ति च स्वाध्याय॑ संयम तप: । 
श्रुतोपासक्सूत्रत्वात्‌ स॒ तेम्य: समुपादिशत्‌ ॥९॥ 


३ वार्ता विशुद्दवृत्या स्थात्‌ कृष्यादीनामनुष्ठिति: | 

असिमपि कषिविदा चाणिज्य॑ शिल्पमेव च । 

कर्माणीमानि धोढा स्थुः प्रजाजीवनहेतवे ||१७६॥ पव १६ 
४ चतुद्धों वरणिता दत्तिदयापात्रसमखये || ४ 
५ स्वाध्याय; भ्रुतमावना' 
६-७ तपोष्नशनवृत्त्यादि संयमों अतधारणां! 

इति आ्रादिपुराणे भगवान्‌ जिनसेनाचाय पव॑ ३८ । 

८ तथा च भागुरि।-- 

नित्यनैमित्तिकपर: श्रद्यया परया युतः | 

रहस्य: प्रोच्यते सद्धिस्शज्ञः पशुरु्यथा ॥0॥ 


$ नीतिवाक्यामृत के ७३ 


पालने करता है उसे विद्वानोंने गृहस्थ कहा है किन्तु इससे विरुद्ध प्रवृत्ति करनेवाला बिना सींगोंका 
पशु हे ॥ १॥! 

सोमदेवाचायने' लिखा है कि जिनेन्द्रभक्ति, गुरुओंकी उपासना, शास्त्ररवाध्याय, संयम--अहिंसा, 
और सत्य आदि ब्रतोंका धारए--अ्रनशनादि तप और पात्रदान ये ६ सकर्तंव्य गरृहस्थोंके प्रत्येक दिन 
करने योग्य हैं ॥ १॥ 

जो मानव क्षमारुपसत्रीम आसक्त, सम्यम्ञान और अतिथिथों-पात्रों-मे अनुरागयुक्त और 
लितेन्द्रिय है उसे ग्रहस्थ कहते है ॥ २॥ 

निष्कर्ष:--ऐहिक और पारलौकिक सुख चाहनेवाले ग्ृहस्थ व्यक्तिको उक्त नित्य और नेमित्तिक 
सककतेंव्योंके पालन करनेमें सदा श्रयत्नशील रहना चाहिये ॥ १६ ॥ 
अब यृहस्थोंके नित्य श्रनुछ्ठान--सदा फरनेयोग्य सक्ताय--क्ा निर्देश करते हैं:-- 

ब्ह्मदेवपित्रतिथिभृतयज्ञा हि नित्यमनुष्ठानम्‌ ॥ २० ॥ 

अथेः--प्रह्मयज्ञ-त्रह्मपिंगणधरोंकी पूजा, देवयज्ञ-ऋषभादिमहाबीरपयेन्त ती्थद्भुर देवोंका 
स्तपन, पूजन, स्तुति, जप और ध्यान आदि, पितृयज्ञ-माता पिताकी आज्ञाका पालन और उनकी सेवा 
शुश्रपा आदि, अतिथियज्न--अतिथि सक्कार और भूतयज्ञ-आ्रणीमात्रकी सेवा करना ये गृहस्थके नित्य 
फरनेयोग्य सत्कारयय हैं ॥ २० ॥| 
अब नैमित्तिक-तीर्थद्रोंकी जयन्ती आदिके निमित्तको लेकर किये जानेवाले--सक्तार्योका निर्देशकरते हैं।-- 

दर्शपोरमास्याद्राश्रय॑ नेभित्तिकम्‌ ॥२१॥ 

अथ्थः--अमावस्या और पूर्णमासी आदि शुभतिथियोंम क्रियेजानेवाले धार्मिक उत्सव आदि प्रशस्त 
कार्योंको नैमित्तिक अनुष्ठान कहते हैं । 

भावार्थ--जिन शुभतिश्रियोंमें धर्मतीर्थके प्रववंक ऋषभादि तीथ्थझरोंके गर्भ, जन्म, तप, ज्ञान और 
मोक्ष कल्याणक हुए हों या पूज्य महापुरुषोंका जन्म हुआ हो उनमे धार्मिक पुरुष जो महांवीरजयन्ती 
आदि उत्सव करते हैं उसे नैमित्तिक अनुष्ठान कहते हैं ॥२१॥ 








१ देवसेवा गुरुपास्तिः स्वाध्याय: संयमस्तप: | 
दान चेव गहत्थाना पद कर्माणि दिने दिने ॥|१॥ 
च्ञान्तियोषिति यो सक्त; सम्यग्जानातियिप्रिय: | 
स गृहस्थों भवेन्नूत॑ मनोदेवतलाधकः ॥२॥॥ 
यशल्तिलके सोमदेवसूरि! | 


७४ & त्ीतिवाक्यामृत के 


अब अन्यमतोंकी अपेक्षासे गृहस्थोंके भेद कहते हैं;-- 
वेवाहिक! शालीनो जायावरो5घोरो गृहस्था।' ॥२२॥ 


अर्थ:--गृहस्थ चार प्रकारके हैं:--वैवाहिक, शालीन, जायावर और अघोर* ॥२२॥ 
जो गृहमें रहकर भ्रद्धापूवंक केवल गाहंपत्य अग्निमें ही हवन करता है उसे वैवाहिक” सममना 
चाहिये ॥१॥ 


जो पूजाके बिना केबल अग्निहोत्र करता हुआ पांचों अग्नियोंकी पूजा करता है उसे 'शालीन? 
जानना चाहिये ॥२॥ 

जो एक अग्निकी अथवा पांचों अग्नियोंकी पूजा करनेमें तत्पर है ओर जो शूद्रकी धनादि बस्तुको 
ग्रहण नहीं करता वह सार्खिक प्रकृतियुक्त जायावरः है ॥१॥ 

जो दक्षिणा-दान--पूवेक अग्निष्टोम आदि यज्ञ करता है वह सौम्यप्रकृतियुक्त ओर रूपवान्‌ 
धअधोर! कहा गया है ॥8॥* 


अब परमतकी अपेक्षा वामप्रस्थका लक्षण निर्देश करते हैं:-- 
य। खलु यथाविधि जानपदमाहारं संसारव्यवहारं च परित्यज्य सकलत्रोषकलत्रों वा बने 
प्रतिष्ठते स वानप्रस्थ। ॥२३॥ " 


अथः--जो शास्त्रकी आज्ञाके अनुसार लोकिक आहार--तागरिक या श्रामीण पुरुषोंका अन्न आदि-- 
का तथा सांसारिक व्यवहार-गाय, भेंस पुत्र और पौत्रादि--का त्याग करके स्त्रीसहित या स्त्रीरहित 
होकर पनको प्रस्थान करता है उसे वानप्रस्थ कहते हैं । 





१ उक्त सूत्न न तो मु० भू० पुस्तकें और न गवन० लायब्रेरी पूनाक्रो हस्तजिखित मूलप्रतियोंमें है किन केवल 
सं० ठी० पृत्तकमें पाया जाता है। समरादक)-- 

२ [नोट/--जैनतिद्धान्तमें उक्त एहस्थोंके भेद नहीं पाये जाते परन्तु इस ग्रस्थमें आचायश्रीने जिसप्रकार कुछ 
स्थलोंमें श्रन्य नीतिकारोंकी मान्यत/श्रोंका संकलन किया है उसीप्रकार यहां भी अ्रन्यमतोंकी श्रपेत्ञा एहस्थोके भेद संकलन 
किये हैं | अ्रथवा उक्क सूत्र किसी मी मूलप्रतिमें न होने से ऐसा प्रतीत-दोता है कि इस ग्रन्थका संस्कृत टीकाकार अजैन 
विद्वान्‌ था; इसलिये उसने अपने मतकी अपेक्षासे कुछ यृत्न अपनी रुचिसे रचकर मूतग्रन्थमें शामिल करदिये हैं, भ्न्यथा यही 
आाचायश्री यशस्तिलकमें रहस्थका लक्षण (च्ञान्तियोषिति यो सक्तः सम्यस्शानातिथिप्रियः । से शहस्थों भवेन्नूत॑ मनो- 


देवतराधकः ॥ १ |) छ्मास्यस्त्रीमें आसक्त, सम्यस्शान और अतिथियोंमें अनुरागयुक्त और नितेन्तिय' न करते। ] 
समादक-- 
३ देखो नीतिवाक्यामृत संस्कृत टीका ए० ४६ | 
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विशेष विमशे--इन्‍्हीं आचारयश्रीने' यशस्तिलकचम्पूमे कहा है कि 'जो ग्रामीण पुरुषोंकी 
नीतिविरुद्ध प्रवृत्ति और धनधान्यादि वाह्य तथा कामक्रोधादि अन्तरद्ध परिग्रहका त्याग कर अ्रह्िंसा और 
सत्य आदि सयमधमको धारण करता है उसे वानप्रस्थ समझना चाहिये |। परन्तु इसके विपरीत जो स्त्री 
आदि कुटुम्वयुक्त होकर वनमे रहता है उसे वानग्रस्थ नहीं कहा जासकता || १॥ 
-  चारित्रसारमें ग्यारहवीं प्रतिमाके चरित्रको पालमेवाले छुल्लक और ऐलकेको 'वानप्रस्थ' कहा है* । 
विश्लेषण ओर परीक्षण:-- 

रक्त प्रमाणोंसे यह निर्विवाद सिद्ध होता है कि उक्त लक्षण जेनसिद्धान्तकी अपेक्षासे नहीं है; अतः 
आचायेश्रीने परमतकी अपेज्ञासे वानग्रस्थका लक्षण संकलन किया है अथवा अन्यसतानुयायी संस्कृत 
टीकाकारने ऐसा किया है; क्‍योंकि यशस्तिज़्कमे वानग्रस्थकों सत्रीसहिंत वनसे रहनेका स्पष्ट निषेध 
किया गया है ॥२३॥ 


अब परमतकी अपेक्षासे वानप्रस्थके भेद कहते हैं:-- 


वालिखिल्य ओदम्बरी पेश्वानराः सचय/प्रचल्यकश्चेति वानप्रस्था। ॥२४॥ 

वानप्रस्थ चार प्रकारके है;--धालिखिल्य, औदम्बरी, वैश्वानर और सद्य प्रक्ल्यक* | 

जो प्राचीन गाहपत्य अग्निको त्यागकर केवल अरणी--समिधविशेप--क्ों साथ लेज्ञाकर बिना 
स्रीके चनको प्रस्थान करता है वह वनमे रहनेवाला 'वालिखिल्य” है ॥॥॥ 

जो स्त्रीसहित वनमे रहकर पांचों अग्नियोंसे विधिपूर्वक पांच यज्ञ-पिठ्यज्ञ, देवयज्ञ, तह्मयज्ञ, 
अतिथियज्ञ और ऋषियज्न-- करता है उसे विद्वानोंने ओदुम्बर' कहा है ॥श। 

जो यज्पूर्षक त्रिकाल स्नान करता है और अतिथियोंकी पूजा करके--उन्हें खिलाकर--कंदमृल और 
फलों का भक्त करता है वह 'वैश्वानर! कहा गया है ॥३॥ 





$ ग्रम्यम्थ' वहिश्चान्तयः परित्यज्य संयमी | 
वानप्रश्थः स विशेयो न वनस्थः कुडुम्बवान ॥)१॥) 
यशस्तिल्के सोमदेवसूरि, आ्रा० ८ 

२ 'वानप्रस्था श्रपरिणद्वीतजिनरूपा वस्त्रसएडधारिणों निरतिशयतपःसमुद्रता भवन्तिः--चारित्रिसारे | अ्थ:--मुनि 
मुद्रा--दिगखर श्रवस्था--को धारण न करके वस्त्र या खंडवस्त्रकों धारण करनेवाले (ख्ंडचादर और लंगोयीके 
धारक छुल्लफ श्रौर फेवल लंगोटीके धारक ऐलक) महात्माओ्रोंक्रो जोकि साधारण तपश्चयाँमें प्रयनशील् हैं उन्हे 
वानप्रस्थ कहते हैं ॥ 

३ उक्त सूत्र न तो मु० मू ० पुस्तकमें और न दस्तलिखित गवनं० लायब्ररी पूना की दोनों पुस्तकोंम पाया जाता है 
किन्तु संल्कृत टीका पृस्तकमें है। 

* ४ नोट--उक्ककयनका भी जैनपिद्धान्ससे समन्वय नहीं होता; अ्तण्व संस्कृत टौकाकारकी स्चना वा आचार्यश्रीका 

परमतकी अपेक्षासे संकलन जानना चाहिये | ““सम्पादक | 
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जो केवल खानेमात्रको धान्यविशेष और घृतका संग्रह करता है ओर अग्निकी पूजा करता है. उसे 
सद्य:प्रज्ञालक'' कहते है ॥२४॥ 

अब यति--साधुका लक्षणनिर्देश किया जाता हैः-- हि 

यो दहपात्राराम। सम्पाग्विधानालामिन तृष्णासारतरणाय योगाय यतते यति) ॥२१॥ 


अथ--जो शरीरमात्रसे अपनी ओत्मांको संन्तुष्ट रखता है--शरीरके सिवाय दूसरे वहिरज्ञ- 
धन-धान्यादि और अन्तरजह्न--काम-क्रोधादि--परिग्रहका त्याग किए हुए है एवं सम्यग्शानरूपी नोंकांकी 
प्राप्रिसे तृष्णारूपी नदीकी पार करनेके-लिए ध्यान करनेका प्रयत्त करता है उसे 'यति? कहते हैं | 

हारीत* विद्वानने भी उक्त बातकी पुष्टि की है कि जो आत्मामें लीन हुआ विद्याके अभ्यासमें तत्पर 
है और संसाररूपी समुद्रसे पार होनेके लिये ध्यानका अभ्यास करता है उसे यति कहते हैं॥ १॥ 

स्वामी समन्तभद्राचायने* भी कहा है कि जो पंचेन्द्रियोंके विषयोंकी लालसासे रहित, ऋुष्यादि 
आरंभ और वहिरद्ग ( धन धान्यादि ) एवं अन्तरंग--क्रोधादि--परिग्रहका त्यागी होकर ज्ञान, ध्याव और. 
तपश्चयामें लीन रहता है उसे यति-तपस्वी-कहते हैं॥ १॥ 


इसीके जितेन्द्रिय, जृपणक, आशाम्बर, नग्त, ऋषि, यति, तपस्वी और अनगार आदि अनेक गुण 
निष्पन्न--साथंक-नाम यशस्तिलकमें आचायश्रीने व्यक्त किये है परन्तु बिस्तारके भयसे हम उनका 
संकलन करना नहीं चाहते .॥ २१॥ 
अब अन्यमतकी अपेक्षासे यतियोंके भेद बताते हैं:-- 


कुटीचरबचन्होंदकहंसपरमहंसा यतय।” ॥ २६ || 


अथः--यति--साधु--चार प्रकारके होते हें:--कुटीचर, वन्होदक, हंस और परमहंस । जो त्रिदण्डी 
( ऐसे दंडविशेषड्ते धारण करनेवाल्ा जिसमें चोटी और जनेऊ बँधे हुए हों अथवा न भी बँधे हुए हों ), 
शिरपर केवल चोटी रखनेवाला, यज्ञोपवीत--जनेऊ--का धारक, मोपडीमें रहनेवाला और जो एकवार 
पुत्रके मकान पर स्नान करता हो तथा झोपड़ी में निवास करता हो उसे 'छुटीचरः कहते हैं ॥१॥ - 

जो भोपड़ीमें रहकर गोचरीबृत्तिसे आहार करता हो और विष्णु की ज्ञाप जपनेमें तत्पर हो उसे 
बव्होदकः कहते हैं ॥९॥ 


4 देखो नीति० संस्कृत टीका पृष्ठ ५० | 
२ तथा च दारीत:--- 
आत्मारामो भवेद्वसु विद्यासिवनततपरः | 
संवारतरणार्थाय योगभाग्‌ यतिसुच्यते ॥ $ ॥ 
इविषयाशावशातीतो निरारम्भो्परिग्रह; | 
शानध्यानतपोरक्तस्तपस्वी स; प्रशस्थते ॥ २॥ 





श्नकरण्डे स्वामी समन्तमंद्राचा4 | 
४--उक्त पूत्र भी मु० मू० पुस्तक में और गगन ० ल्ञायजेरी पूनाकी हस्तलिखित मूं० दोनों प्रतियामे नहीं हैं किन्हें 
केवल संस्कृत टीका पुस्तकर्म है |... 
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जो गॉँवोमें एकरात और शहरोमें तीनरात तक निवास करवा हो और धूप और अग्निसे शून्य आह्मणोंके 
मकानोंमे जाकर थाली आदियें या हस्तपुटमें स्थापित किये हुए आहारको ग्रहण करता हो एवं जिसे शरीर 
और इन्द्रियादि प्रकृतिसे मिन्न पुरुपतत्व-- आत्मतत्व--का बोध उत्पन्न हुआ हो उसे हंस” सममना 
चाहिये ॥ ३॥ 


जो अपनी इच्छासे ब्राह्मण, ज्ञत्रिय, वैश्य और शूद्व इन चारों वर्णोंकरा गोचरीबृत्तिसे आहार 
प्रहण करता हो, दंड विशेपक्ता धारक, समस्त कृषि और व्यापार आदि आरंभका त्यागी और बइत्तोंके 
मूज्षमें बैठकर भिन्ता द्वारा लाये हुए आह्ारको महण करता हो उसे 'परमहंस' कहते हैं॥ २६ ॥* 
अब राज्यक्रा मूल वताते हैं:-- 

राज्यस्य मूल क्रमो विक्रम ॥ २७ ॥| । ु 

अर्थ:--पेतृक--बंश परम्परासे चला आया राज्य यासदाचार और विक्रम-सैन्य और खनज्ञानेकी 
शक्ति--ये दोनों गुण राज्यरूपी वृत्षके मूल हैं--इन दोनों गुणोंसे राज्यकी श्रीवृद्धि होती है । 

भावाथेः--जिसप्रकार जड़सहित वृत्त शाखा, पुष्प और फलादिसे ब्ृद्धिको प्राप्त होता है उसी- 
प्रकार राज्य भी क्र--सदाचार तथा पराक्रमसे वृद्धिकों प्राप्त होता है--हस्ति, अश्वादि तथा धन- 
धान्यादिसे समृद्धिशाली होजाता है ॥ २७॥ 

शुक्र विद्वानलेः भी लिखा है कि 'जिसप्रकार जड़सहित होनेसे वृत्की वृद्धि होती है उस्रीप्रकार 
क्रम--सदाचार और विक्रम गुणोंसे राज्यकी वृद्धि--उन्नति--होती है और उनके विना नष्ट होजाता है? ।१ 

निष्कर्प:--राजाका कतंव्य है कि वह अपने राज्य ( चाहे वह वंशपरम्परासे प्राप्त हुआ .हो या अपने 
पुरुषार्थसे प्राप्त किया गया हो ) को सुरक्षित, बृद्धियत और स्थाथी वनानेके ज़्ये क्रम-सदाचारलच्मी-- 
से अलंकृत होकर अपनी सैनिक और खजानेकी शक्तिका संचय करता रहे, अन्यथा दुराचारी ओर सैन्य- 
हीन होनेसे राज्य नष्ट हो जाता है ॥ २७॥ 
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१ नोट:--उक्त सृत्रमें जो चार प्रकारके यतियोंक़ा निर्देश किया गया है उसका जेनतिद्वान्तसे समलय नहीं होता,क्यों- 
कि जेनाचार्यों ने धुलाकवकुशकुशीलनिग्ग न्थव्नातकाः निग्नन्था.! थ्राचाय उमास्ामीकत मोज्ञशास्त्र अ्र०९--अर्थात्‌ पु्ताक, 
बकुश, कुशील, निर्भन्‍्य श्रौर स्नातक इसप्रकार यतियोंके ५ भेद निर्दिष्ट किये हैं और उनके कतंव्योंका भी प्रथकू २ निर्देश 
किया है | एवं स्वय॑ दन्हीं ग्राचार्य्रीने यशत्तिलकमें यतियोंके जितेन्द्रिय,ज्णणक, ऋषि, यति आदि गुणनिष्पन्न--सार्थक 
नामोंकी विशदव्याख्या की है," अतएवं इनको श्रन्य साख्य योग आदि दाशंनिकों की मान्यताश्रोंका -संग्रह समझना 
चाहिये । इसमें थराचाय॑श्री की राजनैतिक उदारद्टि या संस्क्षत टीकाकारके अजेन होनेसे उसके द्वारा की हुई अपने मतकी 
श्रपेज्ञा नवीन रचना ही कारण है। । सम्पादक/«- 


१ 'राज्यमूल॑ क्रमो विक्रमरच! इस प्रकार मु० मू० पृश्तकमें पाठ है परन्तु अथमेद कुछ नहीं है। 
है तथा च शुक्र:-- 

क्रमविक्रममृत्ञस्य राज्यस्य ठ॒ यथा तरोः । 

समूलस्य भवेदवृद्धिस्ताम्या दीनस्व संचयः ॥ ३ ॥ 
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अब राज्यकी वृद्धिका उपाय बताते हैं।-- 
आचारसम्पत्ति: क्रमसम्पत्ति करोति ॥ २८ ॥ 


अथे:--सदाचारलक्मी वंशपरम्परासे या पुरुषार्थसे प्राप्त हुईं राज्यलक्ष्मीको विस्थायी वनानेमें 
कारण है। हे 
शुक्र' विद्वानने लिखा है कि जो राजा अपने नेतिकज्ञानकी वृद्धि करके लोकव्यवहारमें निपुण 
होता है इससे उसके वंशपरम्परासे चले आये राज्यकी श्रीवृद्धि होती है ॥ १॥ 

निष्क:--नीतिविरुद्ध असत्‌ प्रवृत्ति-दुराचार-से राज्य नष्ट होजाता है, अतएव जो राजा अपने 
राज्यको चिरस्थायी बनानेका इच्छुक है उसे सदाचारी होना चाहिये॥ र८॥ 


अब जिस गुणसे पराक्रम सुशोभित होता है उसका वर्ण करते हैं:-- 
अनुत्सेकः खलु विक्रमस्यालड्वार/ ॥ २६ ॥ 
अर्थः--विनय--अभिमान न करने से पराक्रम सुशोभित होता है। 
गुरुः विद्वानने लिखा है कि मनुष्य सुवर्णादिके आभूषणोंसे रहित होने पर भी यदि विनयशील है 
तो वह विशेष सुशोभित होता है, परन्तु घमर्डी पुरुष अनेक आभूषणोंसे अलंझृत होनेपर भी लोकमे 
हँसीका पात्र होता है॥ १॥ 
: ज्ञो राजा में ही बड़ा शूरवीर हूँ! ऐसा समझ कर अभिमानके वश होकर अपने अमात्य, गुरुजन 
ओर बन्धुजनोंका सत्कार नहीं करता वह रावणकी तरह नष्ट होजाता है॥ २॥ 
निष्कष:--अत; नैतिक पुरुषको कदापि अभिमान नहीं करना चाहिये ॥ २६॥ 
अब राज्यकी ज्ञतिका कारण बताते हैं:-- 
क्रमविक्रमयोरन्यतरपरिग्रहेण राज्यर्य दुष्फरः परिणाम: ॥३०॥ 
अथे:-जो राजा क्रम ( सदाचार और राजनैतिक ज्ञान ) और पराक्रम सैनिकशक्ति--इनमेंसे 
केवल एक ही गुण प्राप्त करता है उसका राज्य चिरस्थायी नहीं रहता--नष्ट हो जाता है। 


१ तथा च शुक्र:-- 

छोकिक॑ व्यवद्वारं यः कुरुते नयबृद्धितः। 
तदवृदृध्या इृद्धिमायाति राज्य तत्र क्रमागतम्‌ ॥ १॥॥ 

२ तथा च गुरः-- 
भूषणेरप संत्यक्रः स॒ विरेजे विगवंकः | - 
सगवों भूषणाव्योशी लोके5रिमन्‌ हास्यता ब्रजेत्‌ू || 3 ॥ 
योध्मात्यान्‌ मन्यते गर्वात्र गुरूुत्‌ न व वाधवान्‌ | 
शुरो5हमिति विज्ञेयो प्रियते रावणों यथा ॥| २॥ 

क्रमविक्रमयोर्यतमपस्िहेण राज्यस्य दुःकर; परिणामः? ऐसा मु ७ पुंश्तकमें पाठ है परन्तु अथमेद दुहँ 

नहीं है| 
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भावाथे:--पैतक राज्यके मिल् जानेपर भी जो राजा भीरु होता है-पराक्रम नहीं करता--सैनिकशक्ति 
को संगठित--शत्तिशाली नहीं वनाहा उसका राज्य नष्ट होजाता है| इसीमकार जो पराक्रमशक्ति--सैनिक- 
शक्ति - से राज्य संपादन कर लेता है परन्तु राजनैतिक ज्ञान--संधि, विग्रह, यान और आसन आदिका 
उद्चित स्थान, देश और कालके अनुसार प्रयोग करना--तहीं जानता उसका राज्य भी नष्ट होजाता है । 

शुक्र' विद्वानने लिखा है कि जो राज्य जलके समान ( जिसम्रकार. पातालका जल यंत्र द्वारा खाँच 
लिया जाता है ) पराक्रम-सैनिक शक्ति- से प्राप्त कर लिया गया हो परन्तु बुद्धिमान्‌ राजा जब उसे नष्ठ 
होता हुआ देखे तव उसे राजनीति (संधि, विग्रह, यान और आसन आदि उपाय) से उस राज्यको पू्वेकी 
तरह सुरक्षित रखनेका प्रयत्न करना चाहिये॥ १॥ 


नारद* न्ञामके विद्वानने लिखा है. कि "जो राजा पराक्रमसे शून्य होनेके कारण संग्राम--युद्ध-से 
विमुस होजाता है--मेनिक शक्तिका समुचित प्रयोग नहीं करता-उसका भी कुलपरम्परागत राज्य नष्ट हो 
जाता है॥ १॥ ८ 

निष्कर्प:--कोई भी राजा केवल आचार सम्पत्तिसे अपने राज्यको नष्ट्र होनेसे बचा नहीं सकता, 
क्योंकि आचारवान--शान्त-राजाको शत्रुलोग आक्रमण करके परानित कर देते हैं। अतण्व प्राप्तराज्य 
को सुरक्षित रखनेके लिये उसे आचार सम्पत्तिके साथ २ अपनी सैनिक शक्तिको मजबूत बनाकर पराक्रम- 
शाली होना चाहिये। इसीग्रकार केवल पराक्रम--सैनिकशक्ति--से ही कोई साम्राज्य चिरस्थायी नहीं रह 
मकता, क्योंकि सदा पराक्रम दिखाने बाले--हमेशा तीरंण दंड देने वाले--राजासे सभी लोग द्रोह करने 
लगते हैं, अतः उससे समस्त प्रजा चुव्य होजाती है और ऐसा होनेपते उसका राज्य नष्ट होजाता है ॥३०। 


अब कौनसा राजा राजनेतिक ज्ञान और पराक्रम का स्थान होता है ? इसका समाधान किया जाता है;-- 
क्रमविक्रमयोरथिप्ठान॑ बुद्धिमानाहायबुद्धियाँ ॥ ३१ ॥ 


अर्थ:--बही राजा यजनीति और पराक्रमहा स्थान हो सकता है. जो स्वयं राजनेतिक ज्ञानवान्‌ हो 
अथवा जो अमात्यके द्वारा बताये हुए राजनीतिके सिद्धान्तोंका पालन करने वाला हो। 
शुक्र विद्वानने लिखा है कि जो राजा स्वयं बुद्धिमान है अथवा जो अमात्यकी वुद्धिके अनुकूल 





$ तथा च शुक्र-- 
राज्यं हि सणिलं यद्दवरद्धलेन समाहतम्‌ | 
मृवरोडवि तत्ततो&म्येति त्व्ध्वाकालत्य संत्तयम्‌ £ ॥ १॥ 
२ तथा च नारद+-- 
पराक्रमच्युतो यसस्‍्तु राजा संग्रामकातरः । 
ग्पि क्रमागत॑ तत्य नाश राज्य प्रगच्छुति ॥ $ || 
३ तथा च शुक्र.-- 
स॒ बुद्धिसदितों राजा नीतिशौयरहं भवेत्‌ | 
अथवा5मात्यबुद्धिस्तु बुद्धिदीनो विनश्यति || १ ॥ 
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प्रवृत्ति करता है वही राजनीति और पराक्रमका स्थान है। परन्तु जिस राजामें राजनैतिक ज्ञान नहीं है 
'वह नष्ट हो जाता है--अपने राज्यको खो बैठता है ॥ १ ॥! 


निष्कष:--राजाको राजनीति और पराक्रमकी प्राप्तिके त्रिये या तो स्वयं बुद्धिमान्‌ होना चाहिये 
अथवा उसे मन्त्रीके द्वारा कही हुईं बातकी साननी चाहिये । उसे कदापि दुराग्रही नहीं होना चाहिये ॥३१॥ 


अब बुद्धिमान राजा का लक्षण निर्देश किया जाता है:-- ु 
यो विद्याविनीतमतिः स बुद्धिमान ॥ ३२ ॥ 
अथ्थ:--जिसने नीतिशास्त्रोंके अध्ययनसे राजनीतिज्ञान और नम्नता प्राप्त की है उसे बुद्धिमाव्‌ 


गुरु' विद्वानने लिखा है कि जिसकी बुद्धि नीतिशास्त्रोंके अध्ययनसे विशुद्ध है वह बुद्धिमान है 

पस्तु ट नीतिशास्त्रके ज्ञानसे शून्य ओर केवल शूरबीर है वह नष्ट होजाता है--अपने राज्यकी खो 
| है॥ १॥ 
अब शासज्ञानसे शूत्य केवल शूरबीरता बतानेवाले राजाकी अवस्था बताते हैं:-- 
सिंहस्पेष केवल पोरुषावलम्बिनों न चिरं बुशलम ॥ ३३ ॥ 

अथेः--जो राजा नीतिशास्त्रके ज्ञानसे शून्य है और केवल शूरबीरता ही दिखाता है उसका सिहकी 
तरह चिरकाल तक कल्याण नहीं होता-अथांत्‌ जिसप्रकार आक्रमण करनेवाल्ा सिंह मार डाला जाता 
है प नीतिज्ञानसे शून्य और केवल तीक्त्ण दंड देने वाला राजा भी दुष्ट समझ कर मार दिया 
जाता है | 

शुक्र' विद्वानने लिखा है कि केवल आक्रमण करनेके कारण सृगोंके स्वामी--शेर--को मलुष्य 
हरि! ( हन्यते इति हरिः--मार डालने योग्य ) कहते हैं उसीग्रकार नीतिशास्त्रके ज्ञानसे शून्य केवल कर रता 
दिखानेवाला भी नाशको प्राप्त होता है॥ १॥ 


अब सीतिशास्त्रके ज्ञानसे शून्य पुरुषकी हानि बताते हैं:-- 
अशजस्र; श्र ध्वाशार्त्र/ अज्ञावानपि भवति-विदिपां वश।' ॥ ३४ ॥ 
अथः--जिसप्रकार बहादुर मनुष्य भी हथियारोंके बिना शत्रुओंसे पराजित कर दिया जाता है 





३ तथा च गुर।-- 
शाख्रानुगा मवेदूबुद्वियंत्य राक्ष: स बुढ्िमान्‌ । 
शास्त्रबुद्ध्या विदीनस्तु शौय॑युक्तो विनश्यति ॥ ३ ॥ 
३२ तथा च शुक्र:-- 
पौरुषान्मगनायस्तु हरि: स प्रोच्यते जने। | 
शास्त्रबुद्धिविद्दीगस्तु यतो नाशं स गच्छुति ॥ १॥ 
३ अनस्त्रशर इवाशाल्; प्रशावानपि मवति सर्वेधा गोचर:” इस प्रकार #ु० भू० पुरंतकेमें ५5 है परत अथमेद 
कुछ नहीं है। 
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उसीप्रकार चुद्धिमान्‌ मनुष्यभी नीतिशास्त्रके जनके बिना शत्रुओंके धश होजाता है--उनके द्वारा पराजित 
करब्या जाता है। हे 

गुरु' विद्वानने लिखा है कि 'जिसप्रकार बलवान मलुष्य भी शस्त्रों-हथियारों-से रहित होनेके 
कारण चौरादिकोंसे मार दिया जाता है उसीप्रकार बुद्धिमान्‌ मनुष्य भी नीतिशास्त्रका ज्ञान न होमेसे 
चौरादिकों या शत्रुओंसे मार डाला जाता है ॥१॥ 


निष्कर्ष:--अतएब नीतिशास्रका ज्ञान होना मनुष्यमात्रको अत्यन्त आवश्यक है ॥३४॥ 

अब पुरुषोंकी शास्त्रज्नानसे होनेवाले लाभका वर्णन करते हैं:-- 
अलोचनगांचरे दर्थे शास्त्र दृतीय॑ लोचन पुरुपाणाम ॥३४॥ 

अथे:--जो पदार्थ या प्रयोजन नेत्रोंसे प्रतीत नहीं होता उसको प्रकाश करनेके लिये शास्त्र मनुष्योका 
तीसरा नेत्र है। 

भावाथे:--किसीभी कर्तव्य अ्रथवा उसके फल्ममे यदि संदेह उपस्थित होजावे कि यह कार्य योग्य है ९ 
अथवा अयोग्य ? इसका फल अच्छा है ? था बुरा १ तो उसको दूर करने मे शास्त्रज्ञान ही समर्थ हो सकता 
हैँ, ऐसे विपयमें चक्ु कुछ नहीं कर सकती ॥३४॥ ४ 

गुरुः बिद्वान ने लिखा है कि जो कार्य चछुओंके द्वारा अतीत न हो ओर उसमें संदेह उपस्थित 
होज्ञावे तो शात्तज्ञानसे उसका निश्चय कर उसमें अवृत्ति या निवृत्ति करनी चाहिये ॥१॥ 
अब शास्त्रजानसे शून्य पुरुषका विवरण किया जाता है.-- 

अनधीतशास््रश्चजुष्मानपि पुमानन्ध एवं ॥३२६॥ 
॥॒ अथथः--जिस पुरुषने शास्त्रोंका अध्ययन नहीं किया बह चछुसहित होकरके भी अन्धा ही है-- 

अथातू जिसम्कार अन्धे मनुष्यको सामने रक्खे हुए इष्ट और अनिष्ट पढार्थका ज्ञान नहीं होसकता उसीप्रकार 
शास्त्रोंके जञानसे शुन्य--मूर्खमनुष्य--को भी धर्म और अधर्म--कतेन्य और अकर्तेव्य--का ज्ञान नहीं 
होसकता ॥३६॥ हु हर 

विद्वान्‌ भागुरि? भी उक्त वातका समर्थन करता है कि “जिसप्रकार अंधा मनुष्य सामने रखी ३ 
शुभ-अशुभ वस्तुकों नहीं देख सकता उसीम्रफार शास्त्र्ञानसे हीनपुरुष--मूखें-भी धर्म और अधम 
को नहीं जान सकता ॥१॥ 





३ तथा च गुर,.-- 
नीतिशास्त्रविद्योनो यः प्रजावानपि हन्यते | 
परे: शस्त्रविद्दीनस्तु चौरात् रपि वीयंबान्‌ |[१॥| 
२ अ्ह्शयो निजचचुभ्या का सन्‍्देहमागते | 
शास्त्रेण निश्चय: कार्यस्‍्तदर्थ च किया ततः !१॥ 
है तथा च मागुरि:-- 
शुभाशुभ॑ न पश्येच्च यथान्ध्र: पुरतः स्पित॑ । 
शालदीनस्तथा मतों धर्माव्मी न विन्दति || ३ | 


ते 
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अब मू्स मनुष्यकी हीनता वताते हैं:-- 
न-हज्ञानादपरः' पशुरस्ति || ३७ ॥ 

अथेः-संसारमें मू्ंको छोड़कर दूसरा कोई पशु नहीं है; क्‍योंकि जिसभ्रकार पशु घास आदि 
भक्षण करके सलमूत्रादि क्षेपण करता है और घर्म-अधमं--कर्तव्य-अकतेव्य--को नहीं जानता उसी- 
प्रकार मूमनुष्यभी खान-पानादि क्रिया करके मलमूत्रादि क्षेपण करता है ओर धर्म-अधसे--करेव्य- 
अकर्तव्य--को नहीं जानता । 

वशिष्ठ* विद्वानने भी कहा! है. कि अत्यन्त मूखेल्ोग शास्रज्ञानसे पराडमुख--रहित-होनेके कारण 
धर्म और अधर्मको नहीं जानते इसलिये विना सींगोंके पशु हैं॥ १॥ 

नीतिकार महत्मा भर हरिनेः कहा है कि 'जिसे साहित्य और संगीत आदि कल्लाओंका ज्ञान नहीं है- 
जो मूखे है--बंह बिना सींग और पूँछुका साज्ञात-यथार्थ--पशु है। इसमें कई लोग यह शह्ढा करते हें 
कि यदि मूर्ख मनुष्य यथार्थमें पशु है. तो वह घास क्‍यों नहीं खाता १ इसका उत्तर यह है कि वह घास ने 
खाकरके भी जीवित है, इसमें पशुओंका उत्तम भाग्य ही कारण है, नहीं तो वह घासभी खाने 
लगता ॥ १॥! 

निष्कर्ष :--इसलिये प्रत्येक व्यक्तिको कतंव्यवोध ओर श्रेयकी प्राप्तिके लिये नीतिशास्त्र आदिका ज्ञान 
प्राप्त करना चाहिये ॥३७॥ 
अब जिसम्रकारके राजासे राज्यकी ज्ञति होती है उसे बताते ह:-- 


वरमराजक भुवन॑ न तु मू्खों राजा ॥ ३८ ॥ 
अथः--४थ्वीपर राजाका न होना किसी प्रकार अच्छा कहा जासकता है परन्तु इसमें मूर्ख राजाका 
होना अच्छा नहीं कहा जा सकता । ध 
भावा4+--ज्िस देशमे मूखे राजा का शासन होता है वह नष्ठ हो जाता है ॥३८॥ 


न 


१ अन्य: इसम्रकार मु० मू० पुस्तक में पाठ है किन्तु अर्थमेद कुछ नहीं है। 
२ तथा च वरशिष्ठ/-- 

मर्त्या मूंतमा लोका: पशवः शज्ञवजिता: | 

धर्माधमी न जानन्ति यतः शारत्रपराडयुखा: ॥१॥ 
३ तथा च मत हरि 

साहित्यसंगीतकलाविहीनः साक्षालशुः [5छविषाणहदीनः 

तृशं न खादननपि जीवमानस्तद्भागघेय॑ परम पशूना॥ ॥0॥ 

* अतृ हरिशितकर्से 4 
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गुरु' विद्वानने भी कहा है कि 'संसारमे जिन देशोंमें राजा नहों होते वे परस्पर एक दूसरे की रक्षा 
बरते रहते हैं परन्तु जिनमे राजा मूर्ख होता है वे नष्ट होजाते हैं ॥१॥ 
अब युवराज होने के अयोग्य राजपुत्र का कथन करते हैं:-- 

असंरकार रत्तमिव सुजातमपि राजपूत्रं न नायक्रपदायामनन्ति साधव। ॥३२६॥ 

अथे:-जो राजपुत्र कुश्ञीन होनेपर भी संस्कारों-नीतिशासत्र का अध्ययन और सदाचार आदि 

सद्गुणों-से रहित है उस्ते राजनीति के विद्वान्‌ शिष्टपुरुष संस्कारहीन--शाण पर न चढ़ाये हुए--रत्नके 

समान युवराज-पदपर आरूद्द होने के योग्य नहीं मानते | 

भावाये:--जिसप्र कर समुद्र आदि उत्तम स्थानसे उत्पन्न हुआमी रत्न शाण पर ध०्णादि क्रिया-- 
संस्कार--के बिना भूषण के योग्य नहीं होता, उसीप्रकार राजपुत्रभी जवतक राजनीतिन्न वहुश्रुत शिष्ट 
पुरुषोंके द्वारा किये गये नेतिक ज्ञान और सदाचार आदि संस्कारों से सुसंस्कृत नहीं होता तवतक वह युव- 
राजपदके अयोग्य सममा जाता है । 5 

निष्कपे.---राजपुत्र को राजनैतिक तान ओर सदाचाररूप संस्कारों से सुसंस्क्ृत होना चाहिये जिस 
से वह युवराजपद्पर आरूढ़ होसके ॥३६॥ 
अब दुष्टराजा से होनेवाली प्रजाकी ज्ञति बताते हैं:-- 


न दुबिनीताद्राज्ञः प्रजानां विनाशादपरोःस्ट्युत्पातःः ॥४०॥ 
अरथ;--हु2 राजासे प्रजाका विनाश ही होता है, उसे छोड़कर दूसरा कोई उपद्रव नहीं होसकता ! 


भावार्थ-लोक में भूकम्प आ्रादि से भी प्रजाकी ज्ञति होती हे परन्तु उससे भी अधिक क्षति दुष्ट 
राजा से हुआ करती है ॥४०॥ 
हारीत” विद्वान ने भी कहा है कि 'भूकम्पसे होनेवाला उपद्रव शान्तिकर्मों--पूजन, जप और 
हवन आदि--से शान्त होजाता है परन्तु दुए्ट राजासे उत्पन्न हुआ उपद्रव किसी प्रकार भी शान्त नहीं हो 
सकता ॥0॥ 


१ तथा च गुरु-- 
अराजकानि राष्टराणि रच्चन्तीह परतर । 
मूर्खो राजा भवेद्र पा तानि गच्छन्तीह संक्ष॒य ॥ ३ ॥ 
२ अक्ृतसंस्कारं? ऐसा मु० मृ० पुस्तक में पाठ है परन्तु अ्रयभेद कुछ नहीं है। 
३ न पुनदु विनीताद्राज: प्रजाविनाशाबापरोशल्युलातः 
इसप्रकार मु० और इस्तलि० मूलप्रतियोमें पाठ है परन्तु अर्थ भेद कुछ नहीं है। 
४ तथा च हारीत:-- 
उल्ातों मृमिकम्मादः शान्तिकेयोति सौम्यता | 
नृपदुन्न त्त: उसातो न कर्थ॑चित्‌ प्रशाम्यति ॥ १ ॥ 


मे के नीतिवाक्यामृत 
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अब दुए राजाका लक्षण॒निर्देश करते हैं:-- लक ६ 
यो युक्तायुक्तयोरविवेफी विषयंस्तमतिरयां स दुर्विनीत:' ॥४१॥ 

अर्थ:--जों योग्य और अयोग्य पदार्थों के विषय में ज्ञानशुन्य है अथात्‌ योग्य को योग्य और 
अयोग्य को अयोग्य न सममकर अयोग्य पुरुषों को दान और सन्मानादि से प्रसन्न करता है और योग्य 
व्यक्तियों का अपमान करता है तथा विपरीतबुद्धि से युक्त है अथात्‌ शिष्ट पुरुषों के सदाचार की 
अवहेलना करके पाप कर्मों मे प्रवृत्ति करता है उसे दुष्ट कहते हैं ॥2१॥ 

नारद विद्वान ने भी कहा है कि 'जो राजा योग्य और अयोग्य के भेद को नहीं जानता और 
हा बुद्धिसे युक्त है-शिष्टाचारसे विरुद्ध मद्यपान आदि में प्रवृत्ति करता है उसे दुब त्त--दुष्ट-कहते 

॥१ 

अब राज्यपदके योग्य पुरुषद्रव्यका लक्षण बताते हैं;-- 


यत्र सद्धिराधीयमाना गुणा संक्रामन्ति तदद्॒व्य ॥२॥ 

अथः--जिस पुरुषद्रव्यमें राजनीतिज्ञ विद्वान्‌ शिष्टपुरुषों के द्वारा नीति, आचारसम्पत्ति और 
शूरता आदि प्रजापालन भे उपयोगी सदूगुण सिखाये जाकर स्थिर होगये हॉ--जो इन सदगुणों से अलंकृत 
होगया हो--वह पुरुष राजा होनेके योग्य है ॥४२॥ 

भागुरिः विद्वानूने भी लिखा है कि (वही पुरुषद्रव्य राजा होनेके योग्य है जिसमें राजनीतिश्ञ प्रिद्वानों 
के द्वारा सद्गुश--नीति, सदाचार और शूरता आदि--स्थिर होगये हों । ॥१॥ 

अब द्रव्यप्रक्ृतियुक्त-राज्यपद्के योग्य राजनैतिक ज्ञान, आधचारसम्पत्ति और शूरवी- 
रा आदि सदगुणोंसे युक्त-पुरुष जब अद्गृ्य प्रकृति युक्त--अर्थात्‌ उत्तगुणोंसे शून्य और मूर्खता, विषय- 
लम्पटता और कायरता आदि दोषोंसे युक्त--होजाता है उससे होनेवाली हानि बताते हैं:-- 


यतो द्रव्याद्रव्यप्रकृतिरपि कश्चित्‌ पुरुष! सद्भीणंगजबत्‌ ॥४३॥ 


अथे;--जव मनुष्य द्र॒व्यप्रकृति--राज्यपदके योग्य राजनेतिकज्ञान ओर आचारसम्पत्ति आदि 
सदूगुणों-से अद्वव्यप्रकृति--उक्त सदुगुणोंकों त्याग कर मूखंता, अनाचार और कायरता 


१ “ुक्कायुक्योगवियोगयोरविवेकमतिवाँ स दुविनीत:/ इहप्रकार मु० मू० और ह० लि० मू० प्रतियोंमें पाठ है परत 
अथभेद कुछ नहीं है। 
२ तथा थे नारद!-- 
युक्तायुक्नविवेक यो न जानाति महीपति: | 
दुंव त्त: स परिशेयो यो वा वाममतिमवेत्‌ ॥ १ ॥ 
३ तथा च भागुरि:-- 
योज्यमाना उपाध्यायेयत्र पुति स्थिराश्च ते 
भवत्ति नरि द्रव्य॑ तत्‌ प्रोच्यते पथिवोचितम्‌ ॥ १ | 
४ उक्त सूत्र मु० और इस्त लि० मूलप्रतियोसे संकलन किया गयी है; क्योंकि, ० टी० पलक थी द्रव्य 
लि पुरुष: संकीणंगजव्त्‌' ऐसा अपूर्ण सूत्र होने से उसका अ्र्थमी यथा नहीं होता था। सक्मादक[लल 


८5५ & नीविवाक्यामृत के 


आदि दोषॉ--को प्राप्त हो जाता है तव वह पागल हाथीकी तरह राज्यपदके योग्य नहीं रहता--अथात्‌ जिस 
प्रकार पागल हाथी जनसाधारणको भयंकर होता है उसी प्रकार जब भलुष्यमें राजनैतिक ज्ञान, आचार 
सम्पत्ति और शूरवीरता आदि गुण नष्ट होकर उनके स्थानमें मूसेता अनाचार और कायरता आदि दोष 
घर कर जाते हैं, तव वह पागल हाथीकी तरह भयंकर होजानेसे राज्यपद्के योग्य नहीं रहता ॥ ४३ ॥* 

वल्लभदेव" विद्वानने लिखा है कि 'राजपुत्र शिष्ठ और विद्वाद्‌ होने पर भी यह्दि उसमें द्रव्य (राज्य- 
पढ़के योग्य गुण)से अद्वव्यपन--मृखंता अनाचार और कायरता आदि दोप--होगया हो तो बह मिश्रगुण- 
(पागल)हाथीके सद्श भयंकर होनेके कारण राज्यके योग्य नहीं है ॥१॥ 


गुरु! विद्वानने कहा है कि "जो मनुष्य समस्त गुणों(राजनेतिकज्ञान, सदाचार और शूरता आदि)से 
अलंकृत है उसे राजद्रव्य कहते हैं--उसमें राजा होनेकी योग्यता है--वे गुण राजाओंको समस्त सलकतेव्यॉमें 
सफलता उत्पन्न करते हैं ॥१॥ 


अब गुणवान्‌ पुरुष का वर्णन करते हैं: - 
द्रव्य हि क्रियां विनयति नाद्रव्यं ॥४४॥ 
अर्थः-दृव्य-गुणोंसे अलंकृत थोग्य पुरुप--राज्यपढ़को प्राप्त कर सकता है निगु ए--मूख--नहीं। 


भावा4ः--जिसम्रकार अच्छी किस्मके पत्थर शाण पर रकखे जानेसे संस्कृत होते हैं साधारण नहीं, 
उसीग्रकार गुणवान्‌ और कुलीन पुरुष ही राज्य आदि उत्तम पदके योग्य है मूर्ख नहीं ॥४४॥ 

भागुरि? विद्वान ने लिखा है कि प्रायः करके गुणवान्‌ पुरुषोंके द्वारा राजाओंके महान्‌ कार्य सफल 
होते हैं, परन्तु मू्ोसे छोटासा कार्यभी नहीं हो पाता ॥१॥ 
श्रव बुद्धिके गुण और उनके लक्षणोंका कथन करते हैं;-- 


शुश्रुपा-भ्वरा-ग्रहण-धारणाविज्ञानोहपोह _तत्वामिनिषेशा बुद्धिगुणा। ॥४ ५ 





१ तथा च वल्लमदेव:-- 
शिष्टात्मजी विदग्धीडपि द्रव्याद्रष्यत्वभावकः | 
ने स्थाठ्राज्यपदाहों5सों गजो मिश्रगुणों यथा ॥  ॥ 
२ तथा च गुर-- 
य; स्थात्‌ सबंगुणोपेतो राजद्रव्य॑ तदुच्यते । 
स्व इत्येपु मूपाना तददई हृत्यताधनम्‌ ॥ १ ॥ 
३ तथा च॑ भागुरि।- 
गुणाव्य: पुरुपे; इत्य॑ भूपतीनां प्रसिद्धयति | 
महत्तरमपि म्ायो निगु णरपि नो लब॒ ॥ १॥ 
४ तरवामिनिवेशवित्रा? इति बुद्विगुणाः? इसप्रकार मु० १ु० में पाठ है किन्द अथमेद कुछ नहीं है। 


के चीतिवाक्यासृत # ८६ 
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श्रोतुमिच्छा शुभूषा ॥४६॥ 

श्रवशमाकरण नम ॥४७॥ 

ग्रहणं शाख्राथोंपादान॑ ॥४८॥ 

धारणमविस्मरणम्‌' ॥४६॥ 

मोहसन्देहविषयांसव्युदापेन ज्ञान विज्ञानम |१० ॥ 
विज्ञातमर्थमवलम्व्यान्येषु व्याप्या तयाविधवितकेणमूहः ॥३ १॥ 
उत्तियुक्तिम्यां विरुद्धादर्थात्‌ प्रत्यवायसंगावनया व्यावतेनमपोह! ॥४शो। 
अथवा ज्ञानसामान्यमूहों ज्ञानविशेषो5पोह! ॥३३॥ 
विज्ञानोहपोहानुगमविशुद्धमिद्मित्थमेषेति निश्चयस्तल्वामिनिवेशः | ४४॥ 


अथेः--शुभ्रपा--शास्त्र और शिष्टपुरुषोंके हितकारक उपदेशको सुननेकी इच्छा, श्रवश--हितकारक 
उपदेशको सुनना, प्रहए--शास्त्रके विषयको अहूण करना, धारण--अधिक समय तक शास्त्राढिके विषय 
'की याद रखना, विज्ञान--संशय, विपयेय और अनध्यवसायरूप मिथ्याज्ञानसे रहित पदार्थका यथार्थ 
निश्वय करना, अह--व्याप्तिज्ञान अथात्‌ निश्चय किये हुए धूमादि हेतुरूप पदार्थोके ज्ञाससे अग्नि आदि 
साध्यरूप पदार्थोका ज्ञान करता, अपोह--शिष्टपुरुषोंके उपदेश तथा प्रवत्ल युक्तियोंसे प्रकृति, ऋतु और 
शिष्टाचारसे विरुद्ध पदार्थोमें अपनी हानि या नाशका निश्चय करके उनका त्याग करना और तत्वाभिनिवेश- 
उत्तविज्ञान और ऊहापोह आदिसे हितकारक पदार्थका दृढ़ निश्चय करना--ये आठ बुद्धिके गुण हैं ॥४५॥ 
अब शास्त्रकार स्वयं उक्त गुणोंका लक्षण करते हैं;-- 

अथः--शा््र या महापुरुषोंके हितकारक उपदेशको श्रवण करनेकी इच्छा करना यह शुभषाहै॥४ 
हितकारक वातको सुनना यह 'अवण' है ॥४७॥ 


शास्त्र आदि के हितकारक विषयको ग्रहण करना अरहण? है।॥४८॥ 

शास्त्र आदि के विषयको ऐसा याद्‌ रखना जिससे कि वहुत समय तक भूल न सकें इसे धारण? गुण 
कहते हैं॥४६॥ 

मोह--अतिश्वय, सन्देह (संशय अथात्‌ एक पदार्थमें दो प्रकारका ज्ञान होना, जैसे स्थागु--हैँठ-मे 
वह हू 5 है? या पुरुष है १ इसप्रकार अनेक कोटिका ज्ञान होना ) और विपरीतज्ञान इन मिथ्याज्ञानोंसे 
रहित यथाथ ज्ञान होना इसे विज्ञान? कहते हैं ॥५०॥ 





४ धारण कालान्तरेष्पविस्परणम्‌ इसप्रकार मु० भू० पुस्तकमें और पूना “ायत्रेरीकी ह० लिखित प्रतिमें धाएणं 
कालान्तरादविस्मणम्‌! ऐसा पाठ है, परन्तु अधथभेद नहीं है। 


का * ४४ नीतिवाक्यामृत #$ ८७ 
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निश्चय किये हुए पदार्थों-धूम आदि हेतुरूप बस्तुओं--के आधारसे --उनका ज्ञान होने से-- 
दूसरे पदार्थों (जिनका पूर्वनिश्चित धूमादि साधनोंके साथ अविनाभाव संबंध है ऐसे अग्नि आदि साध्यरूप 
वस्तुओं )का उसीग्रकार निश्चय करना उसे “ऊह! कहते हैं ॥५१॥ 

भहापुरुषोंके उपदेश और प्वल् युक्तियों द्वारा प्रकृति, ऋतु ओर शिष्टाचारसे विरुद्ध पदा्थो--अनिष्ठ- 
भोजन और परस्त्रीसेवन आदि विषयों-मे अपनी हानि या माशकी संभावना--निश्चय-करके उनका 
त्याग करना यह “अपोह? नामका बुद्धि गुण है। 
भावाथ:--परस्त्रीसेवत आदि दुष्कृत्त आगम और अनुमान प्रमाणसे विरुद्ध हैं; क्‍योंकि इनमे 
प्रधुत्ति करनेवाला मनुष्य रावण आदि की तरह ऐहिक--राजदंड आदि और पारल्ौकिक नरकादिके भयद्भूर 
दुःखोंको भोगता है, अत एवं नेतिक पुरुष इनमें अपनी हानि या नाशका निश्चय करके उनका त्याग 
करता है यह उसका अपोहः नामका बुद्धिगुण है ॥५२॥ ' 
अथवा किसी पदार्थके सामान्यज्ञाको ऊह और विशेषज्ञानगको अपोह कहते हैं, उदाहरणमें जल्नको 
देखकर यह जल हे इसप्रकारके साधारण ज्ञानको 'ऊह? और इससे प्यास बुमती है इसप्रकारका विशेष 
जान द्ोना 'अपोह! है ॥५श। ५ 

उक्तविज्ञान, ऊह और अपोह आदिके संवंधसे विशुद्ध हुए 'यह ऐसा ही है अन्य प्रकार नहीं है? 
इसम्रकारके दृढ़ निश्चयको 'वत्वाभिव्खिश? कहते हैं ॥५७॥ 

भगवब्जिनसेनाचायने' भी उक्त आठ कारके श्रोताओंके सद्गुणोंका उल्लेख किया है कि शुश्रषा, 

श ृ ओके चाहिये ५ 

श्रवण, भहण, धारण, स्मृति, ऊह, अपोह ओर निर्णाति ये श्रोताओंके ८ गुण जानने चाहिये॥१॥ 
अब विद्याओंका स्वरूप बताते हैं:-- 
या; समधिगम्यात्मनों हितमवेत्यहित चापोहति ता विद्या। ॥४४॥ 


अधे:--भनुष्य जिन्हें जानकर अपनी आत्माको हित--सुख और उसके मार्गकी प्राप्ति तथा श्रहित-- 
दुःख और उसके कारणों--का परिहार--त्याग-करता है उन्हे विद्याएँ कहते हैं। 
निष्कष:--जो सुखकी प्राप्ति और ढुःखोंके परिहार करनेमे सम है उसे सत्यार्थ विद्या सममनी 
चाहिये और जिसमे उक्तगुण नहीं है वह अविया है ॥५५॥ 


है 





$ शुभुषा भ्वर्ण चेव ग्रहण धारणं तथा। 
स्मृत्यूहापोहनिर्णीती: श्रोतुरष्टी गुणान्‌ बिदुः॥ १ ॥ 
आदिपुराण पव 4 श्लोक १४६ | 


२ 'या समपिगम्यः इसप्रकार मु० मु० वाह “मूल प्रतियों में पाठ है पर्तु अथभेद नहीं है, केवल; एकवचन बहुवचन 
का ही भेद है। ' 


के नीतिवाक्यामत ४ पद 


भागरि'विद्वानने भी उक्त बातका समथेन किया है कि जो विद्वान विद्याको पढ़कर अपनी आत्माको 
सुखमें प्रवृत्त और दुःखोंसे निवृत्त करता है उसकी वे विद्याएँ हैं और इससे विपरीत जो विद्याएँ हैं 
वे केवल कष्ट देनेवाली मानी गई हैं ॥१॥ 


अब राजविद्याओंके ताम और संख्याका कथन करते हैं:-- 
आन्वीतिकी त्रयी बातों दश्डनीतिरिति चतस्रो रोजविद्या। | ४६॥ 


अथ--राजविद्याएँ चार हैं, आन्वीक्षिकी, त्रयी, वाता और दण्डनीति | 

आस्वीक्षिकी--जिसमें अध्यात्मतत्व-आत्मतत्थ तथा उसके पू्वजन्म और अपर जन्म आदिकी 
हक द्वारा सिद्धि की गई हो उसे आन्चीक्षिकी विद्या कहते हैं इसे दर्शनशात्र-त्यायशात्त्र 
भी कह 

न्रयी:--(चरणानुयोग शास्त्र)जिसमें ब्राह्मण, ज्ञत्रिय, वैश्य और शुद्ध इन चार बर्णों तथा नह्मचारी 
गृहस्थ, वानप्रस्थ ओर यति इन चार आश्रमोंके कर्तव्योंका निर्देश किया गया हो एवं धर्म और अधर्मका 
स्वरूप वर्णन किया गया हो उसे 'त्रयी” विद्या कहते हैं इसका दूसरा नाम 'आचारशास्त्र? भी है। 

वावा:--जिस लौकिक शांस््रमें प्रजाजनके जीविकोपयोगो (जीवननिर्वाहके साधन--असि--खड्ाः 
धारण करना, मषि--लेखनकल्ा, क्षि--खेतीकरना, विद्यावाणिज्य--वयापार और शिल्प--चित्रकला--) 
कर्तव्योंका विवेचन किया गया हो उसे “वार्ता! विद्या कहते है 

दण्डनीति:--जिसमें प्रजाजनोंकी रक्षाके लिये दुष्ों-प्रजापीड़क आततायिया--के निम्नह ( दण्ड 
देने)का विधान हो उसे दण्डनीति” कहते हैं । 

इसप्रकार आन्चीक्षिकी, त्रयी, वार्ता और दृश्डनीति ये चार गजविद्याएं हैं॥५६॥ 
अब आन्वीज्िकी विद्या पढ़नेसे होनेवाले लाभका निरूपण करते हें;-- 


अधीयानो ब्यान्वीषिकी कार्याकायांणां बलावज्ल हेतुभिषिचारयति, व्यसनेपु न विषीद्॒ति, 


नाम्युदयेन विकायते समधिगच्छति प्रज्ञावाक्यवशारधम ॥५७॥ 


अथ:--आन्वीक्षिकी विद्या-दशेनशास्त्र--का वेत्ता विद्वान्‌ प्रवल युक्तियोंके ढारा कतव्य (अह्िः 
सा और ब्रह्मचय आदि)को प्रधान या हितकारक और अकतेव्य (सद्यपान और परकलत्रसेवन आदि) 
को अप्रधान--सखको उत्पन्न करनेकी शक्तिसे रहित--अथातू अहितकारक निश्चय करता है एवं विपत्तिमें 
विषाद--खेद--और सम्पत्तिमें विकार--मद्‌ और हषे--नहीं करता तथा सोचने विचारने और बोलनेमें 
चतुराई प्राप्त करता है ॥५७॥ 


१ तथा ब मागुरि-- 
यस्तु विद्यामधीत्याथ हितमात्मने स॑चयेत्‌ । 
अरदित॑ नाशयेद्विय स्ताश्चान्या: क्लेशदाः मता; ॥ १ || 
२ समधिगच्छुति च प्रशावान्‌ वेशारय! इसप्रकार मु० मू० पुष्तक और गवनं० लायबरी पूमाकी ६० लि० मू० 
दोनों पुत्तकोंमें पाठ है, जिसका अर्थ यह है कि आन्वीक्षिकी विद्याका विद्यान्‌ चतुराई प्राप्त करता हे । 


$ नीतिवाक्यामृत ४8 ८६ 
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अब त्रयी विद्याके पढ़नेसे होनेवाले लाभका निरूपण करते हैं:-- 


श्रयी पठन्‌ वर्णाश्रमाचारेष्वतीव प्रगल्भते, जानाति च समस्तामपि धर्माधमरिथतिम ॥४०॥ 


५» अथे:-्रयीविद्या-चरणानुयोग शास्त्र-क वेत्ता विद्वान्‌ वर्ण (आह्यण और क्षत्रिय आदि ) और 


आश्रमों (ह्मचारी और गृहस्थ आदि) के ज्ञान प्राप्त करनेमे समर्थ होता है तथा समस्त धर्म-अधर्म अथात्‌ 


कतेव्य-अकत्तेव्यकी मयादाको भलीभॉति जानता है ॥५८॥ 


अब वाता विद्यामे निपुणता प्राप्त करनेसे होनेवाले लाभका वर्णन करते हैं:-- 
युक्तितः प्रवतयन्‌ वार्ता' सर्बमपि जीवलोकममिनन्दयति लमते च स्य॑ सर्वानपि कामान्‌॥१६॥ 


अर्थः-लोकमे वार्ताविद्या--कृपि आदिकी शिक्षा--की समुचित प्रवृत्ति-अ्रचार--करानेवाला 
राजा प्रज्ञाको सुखी बनाता है तथा स्वयं भी समस्त अभिलपषित भौतिक सुखोंको प्राप्त करता है ॥ ५६ ॥ 


श्रव दंडनीतिमे प्रवीण राजाकों होनेवाले लाभका निरूपण करते है।-- 


यम्र इवापराधिपु दरडप्रणयनेन' विध्यमाने राज्षि न प्रजा! स्वमयोदामतिक्रामन्ति प्रसीदन्ति 
च व्िवर्गंफला। विभृतयः ॥६०॥ 

अर्थ:--राजाको यमराजके समान कठोर होकर अपराधियोंको दंडविधान करते रहने पर भ्रजाके 
लोग अपनी २ मर्यादा ( कर्तव्य-पालनकी सीमा ) को उल्लंधन नहीं करते--अर्थात्‌ अपने २ बर्णाभ्रम धर्म 
पर आरूद होकर दुष्कत्योंमें प्रवृत्ति तहीं करते, अतः उसे धर्म, अर्थ और काम इन तीनों पुरुषा्थोको 
उत्पन्न करनेवाली विभूत्तियों प्राप्त होती हैं ॥ ६० ॥ 


__________३_[३_[३[]॒ ७ जज्े्ख्ेज-+२_२--+-+--____+ 


॥ दडप्रणयिनि रात्रि! ऐसा मु० मू० और ह० लि० मूल प्रतियोंमें पाठ है पर्तु अर्थभेद कुछ नहीं है। 


६० ... & तीतिवाक्यामृत # 
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अब अन्य-तीतिकारोंकी मान्यताके अनुसार आमन्वीक्षिकी विद्याके प्रतिपादन करनेवाले दशेनोंका 
निरुपण करते हैं: - * 
७8 0 6 # €« ० न १ ञ्ूढ ५ ] य 
सांखुयं योगो सोकायतिक चान्वीदिको वोद्वाहेतोः श्रुतेः प्रतिपक्षत्वात्‌ (नाल्वीक्षिकोत्वम) इति 
नेत्यानि मतानि' ॥ ६१॥ 
अथेः--सांख्य, योग और चार्वाकदर्शन--नास्विकदशेन--ये आस्वीक्षिकी -अध्यात्म विद्याएँ-- 
हैँ अर्थात्‌ अध्यात्मविद्या-प्रतिपाद+ दर्शन हैं। बौद्ध और आहेदशंन--जैनद्शन--वेदविरोवी होनेके कारण 
अध्यात्म विद्याएँ नहीं हैं, इसप्रकार अन्य नीतिकारोंकी मान्यताएं हैं । 
विशद्‌विमशेः--यहॉपर आचार्य श्री ने अन्य नीतिकारोंकी मान्यता-मात्रका उल्लेख किया है। क्योंकि 
अध्यात्म-विद्याका समर्थक आहंद्शन बेदविरोधी होनेमात्रसे आन्वीज्षिकी विद्यासे वहिभूत नंहों होसकता, 
अभ्यथा उनके ऊपर प्राप्त हुआ अतिप्रसज्भदोष निवारण नहीं किया जासकता अथात्‌ सांख्य और तेयायिक 
आदि दशन भी आहेदर्शन--जैनद्शन--के विरोधी होनेके कारण आन्वीक्षिकी विद्यासे वहिभूत सममे 
जासकते हैं। किसीके द्वारा निरर्थक निन्‍्दर कीजानेपर कया शिष्ट्रपुरुष निन्‍्दाका पात्र होसकता है ? नहीं 
होसकता । इन्हीं आचार्यश्रीने* अपने यशस्तिलकचम्पूमे प्राचीन नीतिकारोंके प्रमाणों द्वारा आहेदशेनको 
अध्यात्मविद्या--आन्वीक्षिकी--सिद्ध किया है। 





4 यह सूत्र केवल मु०सं० टी० पक्तक में नहीं है परन्तु अन्य समी पुस्‍्तकों--परस्वती भवन आराकी ह० लि० सं० 
टी० पुस्तक, गवनं० लायब री पूनाकी ६० लि० मू० दो पृश्के और मु० मू० पुस्तक--में वर्तमान है; इधलिये 
हमने उक्त प्रतियोंते संकलन किया है। 
उक्त यूत्रके पाठके विषयमें स्पष्टीकरण: 

(के ) 'गखुय॑ योगो लोकायत चान्वीजिकी बौद्धाइतो: श्रुते: प्रतियक्षिल्ात्‌! ऐसा पाठ भाएडारकर रिसर्च गवने० 
लायत्रे री पूनाकी हस्तलिखित मू० प्रति [निं० ७३७ जो कि तन्‌ १८७५-७६ में लिखी गई है ] में है। 

(ख ) 'साख्य॑ योगो लोकायतं चान्वीज्षिकी वौद्धाइंतो: भुनेः प्रतिपक्षत्वात! ऐसा पाठ उक्त पूना लायब़रीकी ६० 
लि० मू० प्रति [ नं० १०१२ जो कि सन्‌ १८८७ से १८६५१ में लिखी गई है ] में है। 

(ग ) साख्यं योगो लोकायतं चान्तीसिशी वौद्धाहतो: श्रुते! प्रतियक्ष॒त्वात्‌ इति. नैत्यानि मतानिः ऐसा पाठ 
सरवतीमवन भ्राराकी हस्तलिखित संस्कृत टी० पृस्तकमें है। 

(घ ) साख्ययोगौ लोकायत॑ चान्वीजषिकी वौद्धाइंतोः श्रुते: प्रतिपक्षत्वात? ऐसा पाठ मु मृ० पृस्तकमें है जोकि 

बम्बईके गोपालनारायण प्र समें मुद्रित हुई है एवं भद्पेय प्रेमीजीने प्रेषित की है ।.._ ससादका-- 


२ साख्य॑ योगो लोकायतं चान्वीज्षिकी, तस्या स्थादस्ति स्थान्नात्तीति नग्नभ्रमण॒क इति वृहस्मतिराखएडलस्थ पुरस्त - 
समय॑ कर प्रत्यवतस्थे ९ ( यशत्तिलके सोमदेवसूरि; झ्रा० ४ ४० १११ ) 
अर्थात्‌ यशोधर महाराज अपनी माता चन्द्रमतीके द्वारा जैनधम पर किये हुए श्राक्षेयें ( यह अभी चला हुआ है 
इत्यादि ) का समाधान करते हुए श्रन्य नीतिकारोंके प्रमाणोंसे उतकी प्राचीनता सिद्ध करते हैं कि 'साख्य, योग और 
चार्वाकदशन ये भ्रान्वीक्षिकी विद्याएं हैं और उठी आम्वीक्षिकी--अध्यात्मविद्या--में अनेकान्त ( वस्तु अपने खरूपादि 
शअतुष्टयकी अपेक्षा सद्रप--विद्यमान--है और पस्चतुश्यकी अपेज्ता असद्रप-+अविद्यमान--है इत्यादि ) का समर्थक 
( शेष अगले पृष्ठ पर ) 


# नीतिवाक्यामृत $ ६१ 
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अब आन्वीक्षिकी--अध्यात्मविद्या (दर्शनशास्त्र)के ज्ञानसे होनेवाले लाभका निरूपण करते हैं:-- 
प्रकृतिपुरुषज्ञो हि राजा सल्वमबलखते रजःफर्ल चापलं' च परिहरति तमोभिनांमिभूयते' ॥६२॥ 
अथ.--अ्रकृति--शरीर और इन्द्रियादिक स्थूल तथा ज्ञानावरणादि क्सरूप सृह्रमप्रक्ृति और पुरुप-- 
आत्मतत्व-के स्वरूपको जाननेवाला- भेदज्ञानी--राजा सात्विक-प्रकृरतिको धारणकर रजोगुणसे होने वाली 
चपलता--काम और क्रोधादि विकारोंसे होनेवा्ी उच्छ खलता (नीति-विरुद्धपवृत्ति) का त्याग कर देता 
है और तामसिकभावों--अज्ञानादि भावो-से पराजित नहीं होता । 
भावाथे:--दर्शनशास्त्रका अध्ययन मनुष्यकोी अज्ञानांधकारसे प्रथक॒कर ज्ञानके प्रकाशमे लाता है 
और कामक्रोधादि राजसिकभाबोंसे होनेवाली दानवताको नष्टकर सात्विकप्रकृति द्वारा शुक्लकर्म--संसार 
की सर्वोत्तम सेवा आदि--करनेके लिये प्रेरित करता है जिससे वह सच्ची मानवताको श्राप्त कर लेता है । 
निष्कपे:--अत एव प्रत्येक मनुष्यको उक्त,सदुगुणोंसे अलंकृत होनेके लिये एव राजाको भी शिप्ट- 
पालन और दुष्टनिम्रहमे उपयोगी आन्वीक्षिकी विद्या--दशेनशास्त्र--का वेत्ता होना चाहिये ॥६२॥ 
अब उक्त चारों विद्याओंका प्रयोजन बताते है;-- 


आन्वीत्षिक्यध्यात्मविषये, त्रयी-वेदयज्ञादिषु, वार्ता कृपिकरमोदिका, दृए्डनीतिः शिष्टपालन- 


दुष्टनिग्रहः ॥६१॥ 

अरथः--आस्वीक्षिकी--दर्शनशास्त्र--आत्मतत्वका, त्रयी--वेद ( अहिंसा धर्मके प्रतिपादक द्वादशाह्ल 
शास्त्र ) और यज्ञादि--ईश्वरभक्ति, पूजन, हवन, जप आदि अहिंसामय क्रियाकाए्ड आदि--का,वातो-- 
असि, भपषि, क्पि, विद्या, वाणिज्य ओर शिल्प आदि जीविकोपयोगी कर्तव्योॉंका, और दण्डनीतिविद्या 
शिष्टोंकी रक्षा और दुष्टोंका निम्रहरूप राजधरका निरूपण करती है। 


नग्नश्रमणक-श्राहहशन ( जैनदशंन ) भी अंतमृ त--शामिल--है? इस प्रकार वृहस्यति--सुराचायने इन्द्रके समक्ष उतत 
अ्रनेकान्त समर्थक जेनदर्शनको केसे समर्थन किया ? श्रर्थात्‌ यदि जेनदर्श न नवीन प्रचलित--अ्रमीका चला हुआ--होता 
तो क्‍यों इहसतिने इन्द्रके समत्ष उसे आन्वीक्षिकी विद्यामें स्वीकार किया ९ 
निष्कत:--आ्राचायश्रीके उक्त प्रमाणसे यह वात निर्विवाद प्रमाणित--सत्य--तिद्धू होती है कि अन्यनीतिकार-- 
वृहस्तति आदि--जैनदश नको श्रान्वीज्ञिकी--अ्रध्यात्मविद्या -- स्वीकार करते हैं । 
विमश:--'श्रमृत'में आचायश्री कहते हैं कि केवल वेद्विरोधी होनेके कारण कुछ नीतिकार बौद्ध और जेनद्शन 
को आन्वीजषिकी विद्या नही मानते | उरन्तु आचारयश्रीके यशत्तिलकके आधारसे सिद्ध है कि श्रत्य निष्पक्ञनीतिकारोंने भी 
जैनदर्शनको आन्वीक्षिकी विद्या स्वीकार किया है | सम्पादक/-- 
३ यह सूत्र सं० टी० पुस्तक्में नहीं है किन्द॒ मुः मू० और गवर्न० लायबेरी पूनाकी ह० लि० दोनों मूल प्रतियों 
( नं० १०१२ और नं० ७३१ ) में से संकलन किया गया है | 
२ मु० मू० और उक्त पूनालायब्रेरीकी नं० ७३७ की ह० लि० मूलप्रति में भी 'चाफल? ऐता अशुद्ध पाठ था 
परन्तु उक्त ला० पूनाकी न॑+ १०१२ में “चापल॑' ऐसा शुद्ध पाठ मिल गया जिससे सन्देह दूर हुआ | सम्पादक-- 


३ यह उन्न मु० ओर ६० लि० किठी भी मू० अतिमें नहीं है परन्तु संस्कृत टी० पुस्तकसे संकलन किया गया है। 
समादक/-- 


$ नीतिवाक्यामृत फे हि ध्र्‌ 
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गरु' विद्वानले भी कहा है कि आन्वीक्षिकी विद्यामें आत्मज्ञानका, त्रयीमें धर्म और अधमका, वाता- 
मे कृषि करनेसे होनेवाले उत्तम फल और न करने से कुफलका एवं दरडनीतिमें नीति और अनीति अधथांत्‌ 
सन्धि और विग्रह आदि पाड़गुस्यके औचित्य और अनौचित्यका प्रतिपादन किया गया है ॥श7 

उक्त विद्याओं पर अन्य लोगोंकी मान्यता और ऐतिहासिक विमशे:-- 

सनुके अल्लुयायी श्रयी, वातां और दंडनीति, वृहस्पतिक्रे सिद्धान्वको माननेवाले वाता और 
दंडनीति तथा शुक्राचारयंकी मानने वाले केवल दंडनीति विद्याकों मानते हैं, परन्तु आचार्यश्री आन्वीक्षिकी 
त्रयी, वार्ता और दंडनीति इन चारों विद्याओंकी मानते हैं। क्‍योंकि वे भिन्न २ विषयोको दीपककी तरह 
प्रकाशित करती हुई' लोकका उपकार करती है। आयये चाणक्य' को भी उक्त चारों विद्याएँ अभिमत हैं; क्यों- 
किवह कहता है कि 'विद्याओंकी वास्तविकता यही है कि उनसे धर्म-अधम (कर्तव्य-अकतेठ्य) का बोध हो?। 

आगमालुकूल ऐतिहा--इतिहास-प्रमाणसे विद्ति होता है कि इतिहासके आदिकाल में भगवान्‌ 
ऋषभदेवने प्रजामें उक्त चार विद्याओंमें से वाता-कृषि और व्यापार आदिकी जीविकोपयोगी शिक्षा--का 
प्रचार किया था | आदिपुराणमे भगवज्जिनसेनाचाय * ने लिखा है कि भगवान्‌ ऋषभदेव तीर्थड्डरेने इतिहासंफे 
आदि कालमें--जत्र कि प्रजाके जीवननिरवाहके साधन कल्पवृत्त नष्ट हो चुके थे, अतएव जीविकाके विना 
प्रजाके:लोग मृत्युकी आशज्डासे त्राहि २ कर रहे थे, उस समय उनकी जीविकाके साधन असि, मषि, कृषि, 
विद्या वाणिज्य और शिनन्‍्प आदिकी शिक्षा दी थी। समन्तभद्राचार्यने” भी यही बात लिखी है। 
क्योंकि जिस प्रकार ऊषर जमीनमें धान्य पैदा नहीं होतीं उसी प्रकार जीविकाके विना भूखी और व्याकुल 
जनता भी आन्वीज्षिकी और त्रयी आदि ललित कल्लाओंको सीखकर अपनी उन्नति नहीं कर सकती। 


इसलिये जब प्रजाके लोग आजीविकासे निश्चिन्त हुए तब भगवान्‌ ऋषभदेवने उनकी योग्यता 
तथा शरीर-बन्मकी दृष्टिसे उनमें ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य और शुद्ध इन चार वर्णोंकी स्थापना की । पश्चात्‌ 
उनके जीविकोपयोगी मिन्न २ कतेव्य निर्देश किये। इसके बाद धार्मिक आचांर-विचारकी दृष्टिसे उनमें 
खासकर ब्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्य इन त्रिवर्णों में त्र्मचारी, गृहस्थ, वानप्रसथ और यति इन चारों 
आश्रमोकी व्यवस्था कर उन्हें उतके धार्मिक सत्कत्तेव्य पालन करनेका उपदेश दिया । 


१ तथा च गुर-- 
आन्वीक्षिक्यात्मविजान॑ धर्माधर्मी चरयीस्यितौ | 
अर्थानरथों तु वातीया दण्डनीत्या नयानयौ ॥| १ ॥ 

२ देखो कोटिलीय अरथशात्र पृष्ठ ८ से 8 तक । 

३ असिमंषिः कृषिविद्यावाणिज्य॑ शिल्पमेव वा । 
कर्माणीमानि पोढा स्यु; प्रजाजीवनहेतवे ॥ ३ ॥ 

न, आदिपुराणे भगवस्जिनसेनाचार्य; पंव १६ 

४ पजाप्रतिय; प्रथम जिजीविषु:। शशाए कृष्यादिषु कमसु,प्रजा:॥ ६ ॥ 

हक, व वृहत्खवयंभूल्तोत्रे सम्न्तमद्राचाय 


$ नीतिवाक्याम्रत के ६३ 


कि० 


इसग्रकार भगवानने वण ओर आश्रमोंके कर्तव्योंकी निर्देश करनेवाली त्रयी” विद्याका भ्रजामें 

प्रचार किया। 
दे _तत्पश्चात्‌ ऋषि और व्यापारादिसे संचित सम्पत्ति आदिकी रक्षा एवं वर्ण और आश्रमोंके 

कतव्योंको भलीभॉति सुरक्षित, वृद्धियत और पल्लबित करनेके लिये 'दंडनीति! का प्रचार किया गया। 
अथात्‌ कृपि और व्यापार आदिसे उत्पन्न होनेवाली आयका कुछ (१६ वां) हिस्सा राजकोषमें दिये जानेका 
विधान वना | उसके द्वारा संचित-कोषकी शक्तिसे सैनिक संगठन किया गया, इस प्रकार दंडनीति विद्याका 
प्रचार हुआ। 

इससे प्रजाकी शत्रुवर्गंसे रक्षा होनेलगी एवं त्रथीविद्या भी वृद्धिगत और सुरक्षित होनेलगी। दंडनीतिसे 
चोर, अन्यायी, प्रजापीड़क और आतदायी दुष्टपुरुषोंको दंड (सजा) दिया जानेलगा अथोत शिष्टपालन और 
« दुष्टनिम्रहरूप तथा सन्धि, विश्नह, यान और आसनादि पाड़ूगुस्यका प्रयोगहूप राजनीतिका प्राहुभाव हुआ | 

तत्पश्चात्‌ भगवानले प्रजामें आन्वीक्षिकी विद्याका प्रचार किया--बर्ण और आश्रमोंमे विभाजित 
प्रजाकी अपने २ कतव्य पथमें आरूद करने और अन्यायी प्रजापीड़क आततायियोंसे उसकी रक्षा करनेके 
लिये विधान--फौजदारी और दीवानीके कानून बनाये गये। इसग्रकार व्यवहारोपयोगी आन्वीज्षिकी 
विद्याका प्रचार किया गया | 


एवं इसके साथ कत्तेव्य कमे करने ओर अकतंव्यको त्यागनेमे प्राणीका शाश्वत कल्याण क्यों 
होता है ! शरीर ओर इन्द्रियादिक प्रकृतिसे मिन्‍त स्व॒तन्त्र आस्द्रव्य है। वह पूवजन्म और अपर 
जन्म धारण करता है. और अपने किये हुए शुभाशुभ कर्मोंके अच्छे और बुरे फल भोगता है. इत्यादि 
गूढ विषयों पर अनेक प्रवल ओर अवाधित युक्तियोंका प्रचार किया, इसम्रकार प्रभुने प्रजामें स्बविद्याओं 
की प्रदीपभूत आन्वीक्षिकी विद्याका प्रचार किया। 

पश्चात्‌ इसी आन्वीक्षिकी विद्याकी विस्ट्रव व्याख्या केवलज्ञान उत्पन्न होने पर की | अहिंसा, 
स्थाह्मद, कम सिद्धान्त और ईश्वर-विपयक उत्कृष्टविचार तथा .६ पदाथे आदि विषयों पर अपनी दिव्य- 
ध्वनि द्वारा श्रवल, एवं अकास्य--अवाधित--युक्तियोंसे परिपूर्ण दिव्य संदेश दिया--युक्तिपूएं भाषण दिये 
यह विद्याओंके प्रचारका संज्षिप्त इतिवृत्त--इतिहदास--है । इनका वेत्ता विद्वान्‌ कुदुस्थ, समाज, राष्ट्र और 
विश्वके उद्धार करनेमें समर्थ होता है॥ ६३ ॥ 
अब पुनः आन्वीक्तिकी--दर्शनशास्त्र-से होनेवाले ल्ञाभको बताते हैं;-- 

चेतयते' च विधाबृद्धसेवायाम ॥ ६४ ॥ | 

अ्रथ:--आन्वीज्षिकी विद्यामें निपुण मनुष्य विद्याओंके अभ्यास और बहुश्रुत विद्वान्‌ पुरुषोंकी सेवा 
में प्रवृत्त होता है॥ ६४ ॥ 

भावार्थ---उत्तसूत्रमे जो वृद्ध शब्द आया है उससे राजनीति और धर्मनीति आदिके विद्वानों 
वृद्ध” कहते हैं न कि केवल सफेद वालोंवाले बुड्ढों को | 

निष्कर्प:--अतएवं विवेकी पुरुष और राजाका कत्ेव्य है कि वह विद्याओंके अध्ययन और विद्धानों 
की सेवाम सदा प्रयत्नशील रहे ॥ ६४ ॥| 





$ 'उत्सहते? ऐसा पाठ मु० और ६० मू० प्रतियोंमें है। 
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नीतिकार नारद्‌' ने कहा है कि पद शिरपर सफेद वालोंके होजानेते मनुष्यफों वृद्ध नहीं कहा 
जाता कितु जो जवान होकरके भी विद्याओंका अभ्यास करता है उसे विद्वानोंने स्थविर--बृद्ध--कहाहै ॥१॥ 


अब विद्याओंका अभ्यास और विद्वानोंकी सकृति न करने वालेकी हानिका निरूपण करते हैं:-- 


अजातबिधाइड्रसंयोगो हि राजा निरदुशों गर्जा इच सद्यो विनश्यति ॥ ६४ ॥ 
श्र्थ:--जो राजा न तो विद्याओंक्ा अभ्यास करता है और न विद्वानोंकी सद्भति करता है वह 
निश्चयसे उन्मागंगामी होकर विना अंकुशके हाथीके समान शीघ्र ही नष्ट होजाता है। 
ऋषिपुत्र* विद्वानले भी उक्त बातका समर्थन किया है कि 'विद्याओंको न जानने वाला और बृद्धों-- 


ज्ञानवृद्धों (विद्वानों) की सक्ञति न करने वाला राजा बिना अंकुशके हाथीके समान उन्मागेंगामी होकर शीघ्र 
नाशको प्राप्त होजाता है ॥१॥! 


निष्कर्ष :--अत एवं ऐहिक और पारलौकिक श्रेय--कल्याए--चाहने वाले पुरुषों तथा राजाको वि- 
द्याओंका अभ्यास वथा बहुश्रुत विद्वानोंकी सट्गति करनी चाहिये ॥६५॥ 


अब शिष्टपुरुषों--सदाचारी विद्वानों--की सद्भृतिसे होने वाले लाभका निर्देश करते हैं;-- 
अनधीयानो5पि विशिष्टननसंसगात्‌ परां व्युत्पत्तिमवाप्नोति” ॥६६॥ 
अथः--विद्याओंका अभ्यास न करने वाला--मू्खें मनुष्य--भी विशिष्टपुरुषों--विद्वानों--की 
सद्गतिसे उत्तमज्ञानको प्राप्त कर लेता है--विद्वान्‌ होजाता है। 
विद्वान व्यासने” भी लिखा है कि 'जिसप्रकार चन्द्रमाकी किरणोंके संसगेसे जड़रूप--जलरूप-- 


कर 


१ तथा च नारद-- 
न तेन इद्धो भवति येनास्य पत्षितं शिरः । 
यो वे युवाष्यधीयानस्त देवा: स्थविरं विदुः || १ ॥ 
२ वनगज इव” ऐसा पाठ मु० और ह० लि० मुल्त प्रतियोंमें पाया जाता है जिसका अर ;-- जंगली हाथीके समान 
हे, विशेष अ्रथमेद्‌ नहीं है | 
३ तथा थे ऋषिपुत्र/-- 
यो विद्या वेति नो राजा इद्धान्नेवोपसेवते । 
स शीघ्र नाशमायाति निरंकुश इव दिप; || १ ॥ 5 
४ अनधीयानो»यान्वीक्षिकी विशिष्टतंसगाँत्‌ परा व्युसत्तिमवाप्नोति! ऐशा पाठ मु० और ६० लि० भू प्रतियोमें है 
जिसका अ्रय+-आ्राव्वीज्षिकी-- दशनशाक्षको न पढ़नेवाला भी है । 
५ तथा च व्यात:-- 
विवेकी साधुमज्ञ न जड़ो5पि हि प्रजायते। 
चन्द्राशुसेवनान्दून यदरच्च कुमुदाकर: ॥ १॥ 
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भी समुद्र बृद्धिको प्राप्त हो जाता है उसीप्रकार जड़--मूखे-मलुष्यमी निश्चयसे शिष्टपुरुपोंकी सद्ृतिसे 
बानवान्‌ हो जाता है ॥१॥ 


निष्कप:--अतएवं उक्त आन्वीक्षिकी और त्रयी आदि विद्याओंका ज्ञान प्राप्त करनेके लिये पत्येक 
व्यक्तिको विद्वानोंकी सद्भति करनी चाहिये ॥६७॥ 
अब दृष्टान्त द्वारा उक्त वातका समर्थन किया जाता है।-- 
अन्येव काचित्‌'खलु छायोपजलतरुणाम्‌ ॥६७॥ 
अर्थ:--जिसम्रकार जलके समीप वर्तमान बृत्तोंकी छाया निश्चयसे हुछ अपूर्य--विलक्षण (शीतल 
और सुखदायक) ही होजाती है उसीम्रकार बिह्वानोंके समीप वर्तमान पुरुषोंकी कान्ति भी अपू्बे--पिल- 
कज्षण--होजाती हे--अथांत्‌ वे भी विद्वान होकर सुशोभित होने लगते है। 


की निष्कपे:--इसलिये प्रत्येक मनुष्यको व्युत्पन्न--विद्वान--होनेके लिये विद्वजनोंका संस करना 
हिये ॥६७॥ 


वल्लभदेब" विद्वानने भी कह है कि जो राजा मूर्ख होनेपर भी शिष्टपुरुषोंकी सद्गति करता है 
उसकी कान्ति जलके समीप रहनेवाले बृक्ञके समान अपूर्व होजाती है ॥0॥ 


अब राजगुमओंके सदूगुण बताते हैं:-- 
वंशवृत्तविद्याभिज्ञनविशुद्धा हि राज्ञामुपाध्याया। ॥६०॥ 
अथेः--जो वंश परम्परासे विशुद्ध हों-जिनके पूर्वज--पिता आदि--राजवंशके शुरु रह चुके हों-- 
तथा सदाचार(अहिसा, सत्य और अचौरय आदि चरिज्र-धम)विद्या--राजनेतिक तथा धामिक आदि विविध 


विपयोंका ज्ञान--और दुल्लीनता--उच्चकुल्षम उत्पन्न होकर सत्कतंव्यॉका पालन-इन सदूगुणणोसे अज्ंक्त 
हों वे ही विद्वान्‌ निश्वयसे राजाओंके गुरु हो सकते हैं ॥६८॥ 


नीतिकार नारदने” भी उक्त सिद्धान्तका समर्थन किया है कि “जिनके पूर्वेज राजवंशमें अध्यापक रह 
चुके हों, जो सदाचारी, विद्वान और कुल्षीन हों वे ही राजाओंके गुरु होसकते हैं ॥श 





१ मु० और ६० जिखित प्रतियोंमें 'काचित्‌? शब्द नहीं है और उसके न होने पर मी श्रथंमेद कुछ नहीं होता। 
२ तथा च वल्‍्लभदेव:-- 

अन्यापि जायते शोमा मृपस्यापि जड़ात्मन: । 

साधुसड्ञादि इच्तस्प सलिलादूखतिन: ॥ १ ॥ 
३ तथा च नारद;-- 

पूथेप्रा पाठका येषा पूर्वजा इच्नरु॑युता: । 

विद्याकुलौनत|युक्ता न॒पाणा गुरवश्च॒ ते ॥ १ | 
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अब शिष्टोंके साथ नम्नताका बर्ताव करने वाले राजाका लाभ बताते हैं:-- 
शिष्टानां' नीचेराचरच्नरपतिरिहलोके खरे च महीयते ॥६६॥ 

अथथ:--जो राजा शिष्टपुरुषोंके साथ नम्नताका व्यवहार करता है वह इसलोकमे और खगेमें पूजा 
जाता है ॥६६॥ 

हारीत* विद्वानने भी लिखा है कि जो राजा शिष्टपुरुषोंकी भक्ति करनेमें तत्पर है वह परलोकमें मा- 
हात्य--बड़प्पन--को प्राप्त होकर स्वगमें देवों और इन्द्रादिकोंसे पूजा जाता है ॥!९ 
अब राज़ाका माहात्म्य बताते हैं:-- ! 

राजा हि परम॑* देवतं नासो कस्मेचित्‌ प्रणमत्यन्यत्र गुरुमनेभ्यः ॥७०॥ 

अथेः--राजा अत्यन्त भाग्यशाली होता है, इसलिये यह पूज्यजनों (देव, गरु, धर्म और माता पिता 
आदि)के सिवाय किसीको नमस्कार नहीं करता। 

भावाथ:--शाल््रकारों ' ने कहा है कि पूज्योंकी पूजाका उल्लडन करनेसे कल्याणके मार्ग रुकावट आ 
जाती है इसलिये देव, गुरु ओर धर्म तथा माता-पिता आदि गुरुजनोंकी भक्ति करना प्रत्येक प्राणीका 
कर्तव्य है ॥७०॥ 
अब दुष्टपुरुषसे विद्या ग्राप्त करनेका निषेध करते हैं:-- 

बरमज्ञानं नाशिष्टजनसेवया विद्या ॥७१॥ 


अथः--मलुष्यको मूख रहना अच्छा है परन्तु दुष्ट पुरुषकी सेवा करके विद्या प्राप्त कला अच्छा 
नहीं है ॥७९॥ 


हारीत* विद्वानने कहा है कि जिसके संसगेसे राजा पापी हो जाता है ऐसे दुष्टक्री संगठिसे विह्वत्ता 
प्राप्त करना अच्छा नहीं उसकी अपेज्ञा मूसे रहता अच्छा है ॥१॥ 


१ 'शिष्टेषु नीचेराचरन्नरपतिरिह परज च महीयते? ऐसा पाठ मु० और ह० ल्ि० मू प्रतियोंमें है परन्तु विशेष अर्थ 
भेद कुछ नहीं है । 
२ तथा च हारीत:-- 
साधुपूजापरों राजा माहात्त्य॑ प्राप्य भूतले। 
स्वगगतस्ततो देवरिन्द्राद्ररपि पूज्यते ॥ १॥ 
३ रस देव॑' ऐसा पाठ पूना लायब्रेरी की ह० लि० म० अतिमें है परन्तु अथमेद कुछ नहीं है। 
भगवज्जिनसेनाचाय;: प्राह-- 
प्रतिवध्नाति हि श्रेय: पूज्यपूजाब्यतिकम: 
श्ादिपुराणसे 
५ तथा च हारीत! 
वर जनस्य मूसत्व॑ नाशिष्टजनसेवया | 
पाढित्य यत्य संसर्गांत्‌ पापात्मा जायते नूप। ॥ ३ ॥ 
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अब दृष्टान्त द्वारा उक्त घातका समर्थन करते है-- 
अल॑ तेनामृतेन यत्रास्ति विपसंसगं! ॥ ७२ ॥ 
अर्थः--जिसमें जहर मित्रा हुआ हो उस अमृतसे क्या लाभ है ? कोई लाभ नहीं । 
भावाथ:--जिसप्रकार विप-मिश्रित अमृतके पीनेसे मृत्यु होती है उसीप्रकार अमृतके समान विद्या 
भी दुए्ट पुरुषसे प्राप्त की जानेपर हानिकारक होती है--उससे शिष्यको पारलौकिक कष्ट भोगने पढ़ते हैं 
नारद! विद्वानने कहा है कि शिष्य नास्तिकोंके सिद्धान्तको अमृतके समान भानता है परन्तु यदि 
से परलोकमे विषकी तरह घातक और दुःखदायक न होता तव उसका उसे अमृतके तुल्य प्रिय-- 
लाभदायक--मानना उचित था ॥ १॥ ; 
निष्कपे:--नैंतिक मनुष्यकी विप-मिश्रित अम्ृतके समान दुष्ट पुरुषसे विद्या प्राप्त नहीं करना चाहिये 
अथवा तास्तिकों-चावाक आदि--के हानिकारक सतको ,स्वीकार नहीं करना घाहिये ॥ ७२ ॥ 


अब शिष्य गुरुजनोंके अनुकूल होते है इसका विवेचन करते हैं-- 


गुरुननशीलमनुसरन्ति प्रायेण शिष्या: || ७३ ॥ 

श्रथः--शिष्यलोग वहुधा अपने गुरुजनोंके शील--आचार-विचार-का अहुसरण करते हैं-- 
अथात्‌ यदि शिक्षक नेतिक, सदाचारी और बिचारबान्‌ होता है तो उसका शिष्य भी उसके अनुकूल 
प्रवृत्ति करनेवाला--नैतिक सदाचारी और विचारधान्‌ होजाता है। परन्तु यदि वह नीतिविरुद्ध प्रशृत्ति 
करनेवाला, दुराचारी और मूर्ख होगा तो उसका शिष्य भी वैसा--ठुराचारी आदि--होगा। 

वग* विद्वानने भी कहा है कि 'जिम प्रकार वायु जेसे--सुगन्धि या दुर्गन्धि देशकी स्पश करती है 
उसीके अनुकूल सुगन्वि या दुगन्विको प्राप्त कर लेती है उसीप्रकार मनुष्य भी जैसे शिष्ट या दुष्ट पुरुषकी 
सेवा करता है उसकी वेसी ही--सत्‌ था असत्‌--अच्छी या वुरी--भ्रवृत्ति होजाती है ॥ १ ॥! 

निष्कर्प:--अतएव शिक्षक--गरुजन--विद्वान्‌ , नीतिनज्न, सदाचारी और भद्रप्रकृति-युक्त होने चाहिये 
जिससे उनके शिष्य भी तदनुकूल--उनके समात-होकर संसारकी सर्वोत्तम सेवा करते हुए ऐहिक एवं 
पारत्रिक सुख प्राप्त कर सके || ७३ || 


अब कुलीन और सदाचारी शिक्षकोंसे होनेवाला लाभ बताते है:-- 
१ ०. कप श्‌ थ 
नवेप्‌ मद्भाजनेपु लग्न! संस्कारों अह्मणाप्यन्यथा कतु न शक्ष्यत ॥ ७४ ॥ 


अर्थ:--जिसप्रकार नवीन मिट्टीके वर्तनोंमे किया हुआ संस्कार-रचना--अक्षाके द्वारा भी बदला 
नहीं ज्ञासकता उसीम्रकार वच्चोंके कोमल हृदयोंमे किया गया संस्कार भी बदला नहीं जासकता ) 


>>५-+>>>>>+>+--त->+-+-+रिनीनी न तनी वन नी ननीनम मीन नी न डीसी +* कि 
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4 तथा च नारदः-- 
नास्‍्षिकाना मतं शिष्य: पीयूपमिव मन्यते | 
दुःखाबद परे लोके नोचेद्विपमिव स्मृतम्‌ || ३ ॥ 
२ तथा च वर्ग/-- 
याइशानू सेवते मत्यस्तादक चेष्टा प्रजायते । 
यादर्श ख्वृशते देश वायुस्तवृगन्धमावदेत्‌ | १ ॥ 


बन 
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भावार्थ:--वाल्यकालमें बालकोंके हृदय नवीन सिद्ठीके वर्तनोंकी तरह अत्य॑ंत्त कोमल होते हैं, इस- 
लिये उनके मानसिक क्षेत्रमें जेसे--प्रशस्त या अग्रशस्त (अच्छे या बुरे ) संस्कारोंका वीजारोपण किया 
जाता है वह स्थायी--अमिट--होता है, अतएबं उनके शिक्षक--गुरुञन--उत्तमसंरकार-युक्त--सदाचारी, 
कुल्ञीन और विद्वान होने चाहिये । 

वर्ग विद्वानने भी कहा है जो मनुष्य वाल्यकात्षमें जिस प्रकार॒की अच्छी या बुरी विद्या पढ़ लेता है 
बह उसीके अनुकूल कार्योको. करता रहता है और पुनः किसी प्रकार उनसे निवृत्त नहीं होता ॥ १॥ 

निष्कष:--अत्तः उत्तमसंस्कार-युक्त--भद्रप्रकृति (सदाचारी)होनेके लिये शिष्योंके शिक्षक--गुरुजत-- 
कुल्ञीन, सदाचारी और विद्वान होने चाहिये ॥ ७४ ॥ । 
अब दुराप्रही-हठी-राजाका होना अच्छा नहीं है इसे बताते हैः-- 

अन्ध इव बरं प्रप्रणेयों' राजा न ज्ञानलवदुिंदग्घ! | ७४ ॥ 


अथेः--जो राजा जन्मान्ध--जन्मसे अन्धे पुरुष--के समान मूर्ख है. परन्तु यदि बह दूसरे मन्त्र 
और अमात्य आदि द्वारा कत्तेव्य भागे--सन्धि, विप्रह यान और आसन आदि पाड्गुण्य--में भेरित किया , 
जाता है तो ऐसे राजाका होना किसीग्रकार अच्छा है । परन्तु जो थोड़ेसे राजनेतिक-ज्ञानको प्राप्तकर 
दुरामही--हठी-है--अर्थात्‌ सुयोग्य मन्त्री और अमात्य आदिकी समुचित सलाहको नहीं मानता उसका 
राज। होना अच्छा नहीं है--हठी राजासे राज्यकी क्षति होनेके सिवाय कोई लाभ नहीं । 
गुरुः विह्ानने कहा है कि “भूखे राजा मंत्र-सलाह--में कुशल मंत्रियोंके हारा राजनैतिक कर्तेव्यों-- 
सन्धि और विग्रह आदि घाड़गुस्य--में प्रेरित कर दिया जाता है, इसलिये वह कुमागगमे प्रवृत्त नहीं होता 
परन्तु थोड़ेसे ज्ञानको प्राप्त करनेवाला राजा उसमें प्रवृत्त होजाता है ॥ १ ॥ 
निष्कष:--राजाका कर्तेव्य है कि वह राजनीतिके विद्वान्‌ और कुशल सन्त्रियोंकी उचित सलाहको 
सदा माने और कदापि दुरामह न करे ॥ ७५॥ 
अब मूर्ख और दुराग्रही राजाका बणन करते हैं:-- 
नीलीरक्ते वस्त्र इव को नाम दुर्विदग्धे राज्षि रागान्तरमाथतते || ७६ ॥ 
अर्थ:--मूख और दुराभही--हृठी-राजाके अभिम्रायकों नीले रंगसे रंगेहुए बख्रके समान कोन 
बदलनेमें समथ होसकता है ? कोई नहीं । 


बनी 





4 तथा च वर्ग:-- 
कुविद्या वा सुविधा वे प्रथम यः पठेन्नर: । 
तथा इत्यानि क्रुवोणों न कर्थ॑चित्रिवर्तते ॥ $ ॥ 
२ मु० मू० प्रतिम 'परमग्राशे' और गवर्न ० लायब्री पूंनाकी ६० लि० मू० प्रतिमें परायों' ऐस। पाठ है परत 
अथभेद कुछ नहीं, तथापि विचार करनेसे संस्कृत टी० पु० का पाठ सुन्दर प्रतीत हुआ । 
३ तथा च गुर:-- ह 
मंत्रिमिमंत्रकुशलेरूघ संचार्यते न॒प: । 
'कुमार्गेण न स याति स्वत्पज्ञानस्तु गव्छुतिं ॥ 4 ॥ 
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भावाभ्र:--जिमप्रकार नीले रंगस रंगे हुए वस्त्रपर दूसरा रंग नहीं चढ्ाया जासकता उसीप्रकार 

आर हठी राज्ञाका अभिप्राय--विचार--भी किसीके द्वारा वदला नहीं जा सकता | 

नारद' बिद्वानने भी उक्त वातका समन किया है कि नील रंगसे रंगे हुए वस्त्रके समान दुराग्रही 
राज़ाकी बात किसीके द्वारा बदली नहीं जा सकती॥ १॥! 

निष्कर्ष:--मू्े और दुराग्रही राजासे राष्ट्रकी ह्वनि--ज्ति--होती है, क्योंकि चह आप्त-हिलेपी-- 
पुरुषोंकी पथ्य--हितकारक-वातकी अवहेलना करता है जिससे राष्ट्रकी श्रीध्वद्धि नहीं हो पाती ॥ ७६ |) 


अब पथ्य-द्वितकारक--उपदेश देनेवाले विद्वानोंके प्रति संकेत करते हुए उन्हें कतेव्य मार्ग बताते है'-- 
8. «७ 4 ४ ब्थ र कप 
यथाथवादा विहपी अ्षयसकरा याद ने राजा गुश॒प्रह पी ॥। ७७ ॥ 
श्र्थ:--यदि राजा गुणोसे दं प नहीं रखता-गुणमाही है, तो उसके समक्ष यथाय वचन बोलना-- 
नत्काल अग्रिय होन पर भी भव्िष्यस कल्याणकारक वचन वोलना--विद्वानोंके लिये कल्याशकारक 
अन्यथा नहों ! 
हारीत विद्वानने भी कहां हैं कि राजाऊ समभत्त विद्वानोंक्रे द्वारा कहे हुए यथाथ्ंव्चन--परथ्यरूप 
उपदेश--उन्हें, तव कल्याणकारक दोसकते हू जब राजा गुणोंस हप न करता हो ॥ १॥ 
अत्र स्वामी प्रति विद्वानोंका कतेन्य निर्देश करते हैं'-- 
रे हू] # 5 ३ छोर की 
बरमसात्मना मग्ण नाहितापदश। सामपु ॥ ७८ ॥ 
ल्‍े कप रू के ६ कै] ः कक 2 ्‌ 
अगश्र:--शिष्ट पुरुषका एक बार भर जाना उत्तम हैँ परन्तु उसे अपने स्वामीके प्रति अहितकारक मार्ग 
का उपदेश देना अच्छा नहीं। ७८॥ 


व्यास? विद्वानने कहा है कि यदि राजा अपनी हितकारक वातको ध्यान देकर नहीं भी सुनता हो, 
थापि मन्त्रियोंक्रों उसे कर्तेव्य-पथ पर आरूद करनेके लिय हितकी बात समभाते रहना चाहिये । 





हे तथा थे नारद, 
दुविदग्धत्य भूपस्य भाव: शक्येत नास्विथा | 
कतु वर्णाउत्र यट्रच्च नीलीरतास्य वाठस: ॥ १ ॥ 
१२ तथा च द्वारोंत -- 
श्रेयल्कगणि वाक्यानि स्युकक्तानि बयाथत: | 
विद्रश्धियदि भूपालों गुणदेपी न चेदवेत्‌ ॥ 4 ॥ 
है तथा च ब्याम|-- 
अश्ण्वन्नरि वोडव्यों मत्रिभि: पृथिवीयति: । 
यथास्मदायनाशाय विदुरेशाग्विकासुतः || १ ||, 


- ९०७ & नीतिवाक्यामृत के 


उदाहरणार्थे:--जिस प्रकार महात्मा विदुरने धृततराष्ट्रको उसके दोषोंके नाश करनेके लिये--अन्याय- 


पूर्ण राज्य हृष्णाका त्याग करनेके लिये--समंझाया था' ॥ १॥ 
इति विद्यावृद्धसमुद्दे श समाप्त 
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महात्मा विदुरने धृतराष्ट्रतों अनेक बार उसे ह्वितकारक उपदेश दिया था किहे राजन | अब 
पाइबॉकी वनवास अ्रादिको श्रवधि पूरी होगई है, अ्रतः श्राप जनका न्यायआप्त राज्य लौट दें, आपको 
भ्रन्याय-पूर् राज्य-लिता या ठृष्णा छोड़ देनी चाहिये, अन्यथा आपके कुरुवंशका भविष्य खतरसे खात्ती न 
रहेगा, तुम्हे आ्रप्त पुरुषोंकी बातकी अवदहेलना न करनी चाहिये। में ग्रापको तात्कालिक अ्रप्रिय पर्तु भविष्यमें 
हितफारक बात कह रहा हूँ इस्यादि रूपसे विदुरजीने उसे हितकारक वचन कहे ये, परन्तु उसने उनकी बात न 
मानी इससे वह महाभारतके भयडुर युद्धमें सकुटम्ध नह होकर अपकीर्तिका पात्र बना।... 


| 
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अथ आन्वीजिकी समुददेशः । 
अ्रव॒ अध्यात्ममोग-आत्मध्यान-का लक्षण निर्देश करते हैं;-- 


आत्ममनोमरुत्तत्तसमतायोगलचणो दष्यात्मयोगः ॥१॥ 


अथः--आत्मा, सन, शरीरमे वर्तमान प्राण बायु--कुम्भक (प्राणायामकी शक्तिसे शरीरके भध्यमें 
प्रविष्ट कीजाने वाली घटाकार-बायु), पूरक (उक्त विधिसे पूर्ण शरीरमे प्रविष्ट की जाने वाली हवा) और 
रेचक (उक्त विधिसे शरीरसे बाहर कीजाने वाली वायु) तथा प्रथिवी, जल, अग्नि और वायु आदि तत्वोंकी 
समान और हद निश्चलता--स्थिरता-को अध्यात्मयोग--आत्मध्यान (धर्मध्यान) कहते हैं। 


ऋषिपुत्रक' विद्वानने कहा है कि 'जिससमय आत्मा, मन और प्राण बायुकी समानता--स्थिरता- 
होती है उससमय मनुप्यकों सम्यग्जानका जनक अ्रध्यात्मयोग प्रकट होता है ॥ १॥ 

व्यास'ने भी लिखा है कि 'समस्त इन्द्रिय और मनकी चंचलता न होने देना ही योग--ध्यान--है 
क्रेवल पद्मासन लगा कर बैठना वा नासाग्र-दष्टि रखना योग नहीं है ॥ १॥ 

उक्त अध्यात्मब्रोग--धर्मध्यान--के शास्त्रकारोंनेः चार भेद निर्दिष्ट किये हैं| पिंडरथ, पदस्थ, रूपस्थ 
और रूपातीत | 

पिंडस्थ ध्यानमें वियेकी और जितेन्द्रिय मनुष्यको पार्थिवी, आग्नेयी, श्वसना, वारुणी और तत्वरूप- 
चती इन पांचधारणाओं--ध्येय तत्वॉ--का ध्यान दुःखोंकी निवृत्तिके लिये करना चाहिये। 


पार्थिवी-वारणामे मध्यलोकगत स्वयंभूरमण नाम समुद्रपयन्त तियेग्लोकके वरावर, निःशब्द, वरद्ों 
से रहित और बर्फ सहश शुश्र ऐसे ज्ञीर समुद्रका ध्यान करे | उसके मध्यमें सुन्दर रचना-युक्त, अमित 
दीप्षिसे सुशोभित, पिघले हुए सुवर्णके समान प्रभायुक्त, हजार पत्तोंवाला, जम्बूद्वीपके वरावर और मन- 
रूपी भ्रमरको प्रमुदित करनेवाला ऐसा कमलका चिंतवनकरे। तत्पश्चात्‌ उस कमलके मध्यमें सुमेरुपवेतके 
समान पीतरंगकी कान्तिसे व्याप्त ऐसी कर्णशिकाका ध्यान करे। पुनः उसमें शरत्कालीन चन्द्रके समान शुभ्र 
और ऊँचे सिंहासनका चिंतवनकर उसमे आत्मद्रव्यकों सुखपूरवंक विराजमान, शान्त और क्षोभरहित, 


को हि अल महक मकनन०- ०... 2. पक हक मय 





$ तथा च ऋषिपुत्रक-- 
आत्मा मनो मदचत्व सर्वेवरा समता यदा । 
तदा त्वध्यात्मयोग, स्थान्नराणा मानद: स्मृतः )| १ |) 
दे कया च॑ व्याउर-- 
न पद्मासनतों योगो ने च नाताग्रवीक्षणात्‌ | 
मनतश्वेद्धियाणा च संयोगो योग उच्यते || १ ॥ 
३ तथा च शुभचद्धाचारय: ( ज्ञानाणवे ) 
पिंडस्थै च पदस्थ॑ च रूपस्थ॑ रूपवरजितम्‌ | 
चतुर्द्ा ध्यानमास्यात॑ भव्यराजीवमास्करे; ॥ ३ ॥| 
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राग, दष और मोह आदि समस्त पाप कलझुको क्षय करनेमें समय और संसारमें उत्पन्न हुए ज्ञानावरण 
आदि कर्म समूहको नष्ट करनेमें प्रयस्तशील चितवन करे। 
इंति पाथितरी धारणा । 


आग्नेयी धारणामें निश्चल-अम्याससे नाभिमंडलमे सोलह उन्नत पत्तोंवाले एक मनोहर कमत्का 
और उसकी कार्खिकासे महासंत्र (ह)का, तथा उक्त सोलह पत्तोंपर अ, आ, ३, $, उ, ऊ, ऋ, ऋ, लू, लू, 
ए, ऐ, ओ, औ, अं, और अः इन सोलह अत्त्रोंका.ध्यान करे । 


पश्चात्‌ हृदयमें आठ पांखुड़ीवाले एक ऐसे कमलका ध्यान करे, जो अधोमुख--उल्टा (ऑंधा) और 
जिसपर ज्ञानावरण और दर्शनावरण आदि ८ कर्म स्थित हों 

पश्चात्‌ पूर्वेचिन्तित नाभिस्थ कमलकी करिकाके महाम॑त्रकी रेफसे मन्‍्द २ निकलती हुई घुएकी शि- 
खाका, और उससे निकलती हुई प्रवाह रूप स्फुलिब्नोंकी पंक्तिका पश्चात्‌ उससे निकलती हुई' व्वाल्ञाकी लपटों 
का चिंतवन करे | इसके अनन्तर उस ज्वाला (अग्नि)के समूहसे अपने हृदयस्थ कमल और- उसमें स्थित 
कम-राशिको जलाता हुआ चिंतवन करे। इसप्रकार आठों कर्म जल जाते हैं यह्‌ ध्यानकी ही सामथ्ये है। 


पश्चात्‌ शरीरके वाद्य ऐसी त्रिकोण वहि(अग्नि)का चिंतवन करे जो कि ज्याल्ाओंके समूहसे अच्व- 
लित वड़वानलके समान, अग्निवीजाक्षर से व्याप्त वा अन्तमें साथियाके चिन्हसे चिन्हित, ऊध्वे मण्डलसे 
उत्पन्न, धूमरहित और सुवर्णके समान कान्ति युक्त हो । इसप्रकार धगधगायमान फैलती हुई लपटोंके समू: 
हसे देदीप्यमान वाहरका अग्निपुर अन्तरड्डकी मंत्राग्निको दग्ध करता है। । मे 

तत्पश्चात्‌ यह अग्निमंडल उस नाभिस्थ कमल आदि को भस्मीभूत करके दाह्म--जल्षाने योग्य 
पदार्थ--का अभाव होनेके कारण स्वयं शान्त हो जाता है। 

इति आग्नेयी धारणा । * डर 

मारुती-धारणामे ध्यान करनेवाले संयमी पुरुषको आकाशमे पूर्ण होकर संचार करनेवाले, महावेग- 
युक्त, महावलवान्‌, देवोंकी सेनाको चल्ायमान और सुमेरुपबंतकी कम्पित करनेवाल्ञा, भेषोंके समूहको 
वखेरनेवाला, समुद्रको चुव्ध करनेवाला दशों दिशाओंमे संचार करनेबाला, लोकके मध्यमें संचार करता 
हुआ और संसारमें व्याप्त ऐसे वायुमंडलका चिंतवन करे। तत्पश्चात्‌ उस चायुसंडलके द्वारा कर्मों के दृग्ध. 
होनेसे उत्पन्न हुई भस्मको उड़ाता हुआ ध्यान करे | पुनः उस वायुमडलको स्थिर चितवनकर.उसे शान्त करे। 

इति सारुती धारणा । * ड 

वारुणी धारणामें ध्यानी व्यक्ति ऐसे आकाश तत्वका चिंतवन करे जो इन्द्रधनुष और विजलीकी गजे- 
नादि चमत्कारसे युक्त मेघोंके समूहसे व्याप्त हो। इसके बाद अद्भ चन्द्राकार, मनोज्ञ और अम्ृतमय जलके 
प्रवाइसे आकाशकों बहाते हुए बरुणमंडल--जलतत्व--का ध्यान करके उसके द्वारा उक्त कर्मोंके जयसे 
उत्पन्न होने वाली भस्मको प्रत्ञालन करता हुआ चिंतवन करे। | ७ 

इति वारुणी धारणा । ; हे 


तत्वरूपवती-धारणामे संयर्सी और ध्यानी पुरुष सप्तधातुरहित, पूर्णेचन्द्रके सृश कान्तियुक्त को 
सर्वज्ञके समान अपनी विशुद्ध आत्माका ध्यान करे। इसग्रकार अभी तक पिंडस्थ ध्यानका संत्षित्त विवेचन 
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किया गया है, अन्य पदस्थ आदिका स्वरूप ब्वानार्ण-शासत्रसे जानना चाहिये, विस्तारके भयसे हम 
उनका विवेचन नहीं करना चाहते ॥ १॥ 


अब अध्यात्मन--आत्तन्नानी-राजाका ज्ञाभ बताते हैं:-- 


अध्यात्मजों हि राजा सहज-शारीर-मानसागन्तुमिदों पेनवाध्यते ॥| २ ॥ . 
अर्थः--जो राजा अध्यात्म-वियाकरा विद्वान होता है बह सहज ( कपाय और अज्ञानसे उत्पन्न होने 
वाले राजसिक और तामसिक दुःख), शारीर (बुखार-गशगण्डादि वीमारियोंसे होने वाली पीड़ा), मानसिक 
( परकत्नत्न आठिकी लालसासे होनेवाले कष्ट ), एवं आगन्तुक दुःखों (भविष्य मे होनेवाले--अतिवृष्टि, 
अनाबृष्टि और शत्रुकृत अपकार आदि कारणोंसे होनेवाले दु:ख ) से पीड़ित नहीं होता ॥ २॥॥ 
नारद विद्वानने लिखा है कि अध्यात्म-विद्याका जानने वाला राजा सहज्-राजसिक और तास- 
सिक दु:ख, आगन्तुक-भविष्य कालमे होनेवाले कष्ट, शारीरिक-बुखार-आदि और मानसिकर--परकल- 
त्रादिके चितवनसे होनेवाला कष्ट इत्यादि समस्त दुःखोंसे पीड़ित नहीं होता ॥ १॥7 
अब आत्माके क्रीड़ा योग्य स्थानोंका विवेचन किया जाता है;-- 
इन्द्रियाणि मनो विपया ज्ञानं भोगायतनमित्यात्मारामः | ३ ॥ 
अथथ--इन्द्रियॉ--स्पशेन, रसना, प्राण, चक्ु और श्रोत्र--मन, विषय ( स्पशे, रस, गंध, बणें और 
शब्द ), ज्ञान और शरीर ये सब आत्माकी क्रीड़ाके स्थान हैं ॥ ३॥ 


विभिंटीक* विद्वानने कहा है कि 'इन्द्रियों, मन, ज्ञान और इन्द्रियोंके स्पर्श आदि विपय तथा 
[4] 9० 
शरीर ये सव आत्माके क्रीड़ा करनेके स्थान हैं।॥ १ ॥!? 


अब आत्माके स्वरूपका कथन किया जाता है-- 
यत्राहमित्यनुपचरितग्रत्यय/  स आत्मा ॥8॥ 
अर्थः--जिस पदार्थमे 'ें सुखी हैँ, मैं दुःखी हूँ और में इच्छावान्‌ हूँ! आदि वास्तविक प्रत्यय--ज्ञान-- 
हो वही आत्मा है। अथांत्‌ 'में सुखी हूँ या में दुःखी हैं? इसग्रका रके ज्ञानकरे द्वारा जो प्रत्येक आणीको स्वसवेद्न- 
प्रत्यक्षद्वारा जाना जावे वही शरीर इन्द्रिय और मनसे प्रथक्‌ , चेतन्यात्मक और अनादिनिधन आत्मद्रव्यहे। 


बता अचििओओ “5 जि ना ना 
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१ तथा च भारद+-ऋ 
अध्यात्मजो दि मह्दीगालो न दोपे; परिभूयते | 
थ् घट 
सहइजागन्तुकेश्चापि शारीर मनिसेल्तथा ॥ १ ॥ 
४२ तथा च विभिवेक:-- | 
इन्द्रियाणि मनो जाने विषया भोग एवं च। 
विश्वरुपस्य चंतानि क्रीडास्थानानि झल्सनश; ॥ १॥ 
३ श्वुपचरितप्रत्यय:? ऐसा पाठ मु० मू० पुस्तकम है, परन्तु श्र्थभेद कुड न होनेपर भी सें० थै० पृश्तक्रका उक्त 
प्राठ उत्तम है। 
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अब युक्तिपूर्वक आत्मद्रव्यकी शरीरादिकसे प्रथक्‌ सिद्धि करते हैं:-- 
असत्पात्मनः प्रेत्यभावे बिदुपां विफर्स खलु सबमलुष्ठानम्‌ || ५ ॥ 


अर्थ:--यदि आत्षद्रव्यका पुनर्जन्म--परलोक (स्वर्गादि) में गमन न माना जावे तो संसारमे 
विद्यनोंकी जो पारलोकिक धार्मिक-कत्तंव्यों ( प्राणि रक्षा, दान, तप और जणादि ) में प्रवृत्ति होती है बह 
व्यर्थ--निष्फत्--होगी। क्योंकि आत्माका परलोकनमन न माननेसे उन्हें आगे जन्‍्ममें उक्त पारलौकिक 
अनुष्ठानोंका खवगें आदि सुखरूप फल आप्त न होगा । अतएवं विद्वानोंक्री पारलोकिक--दान-पुस्य आदि 
धामिक अनुष्ठानोमें प्रवृत्ति आत्मद्रव्यके परलोक-गमनको सिद्ध करती है ॥ ४ ॥ 

श्रेज्ञापूकार्रियां प्रत्तेः प्रयोजनेन व्यापृत्यात्‌! भर्थात्‌ प्रेज्ञापूवंकारी--विह्वान मलुष्यों--की 

सत्काय--पारलोकिक दान-पुण्यादि--में प्रवृत्ति निष्फल नहीं हो सकती-किन्तु सफन्न ही होती है, इस 
नियमित सिद्धान्तके अनुसार उनकी दीज्ञा और प्रतादिमें देखी जानेवाली सत्प्रवृत्ति आत्मद्रव्यका पुनरजेन्म- 
परलोकमें गमन--सिद्ध करती है। 

थाक्षवल्क्य' विद्वानले लिखा है कि सवकी आत्मा सरनेके वाद अपने कर्मोंके अनुसार लवीन शरीर 
को धारण कर पूर्वमें किये हुए शुभ और अशुभ क्मोंके अच्छे और बुरे फल्ोंको भीगता है॥ १ ॥! 
अब मनका स्वरूप बताते हैं;-- : 

यतः स्मृति अत्यवमर्षशमृहापोहन शिक्षाल्ञापक्रियाग्रहएं च भवति तनमन! ॥ ६ ॥ 

अथः--जिससे ग्राणीको स्मरण (मैंने अमुक काये किया था और अमुक काय ऋछंगा इत्यादि स्थृति- 
ज्ञान) व्याप्ति-ज्ञान (उदाहरणा4/--जैसे जिस २ मनुष्यमे व्यवहार कुशलता होती है उस २ में अवश्य 
बुद्धिमत्ता होती है जैसे अमुक व्यक्ति | एवं जिस २ में बुद्धिमत्ता नहीं होती उसमे व्यवहारकु शत्रता भी 
नहीं होदी जैसे अमुक मूखे व्यक्ति। इसप्रकार साधनके होनेपर साध्यका होना और साध्यकी गैरमौजूदगीमें 
साधनका न होना इसे व्याप्ति ज्ञान कहते हैं), ऊह--(संदेह युक्त पदार्थका विचार), अपोह (संदिग्ध पदार्थेका 
निश्चय), किसीके द्वारा दीजाने वाली शिक्षाका अहण और किसीसे की हुई वातचीतका ध्यानसे सुनना ये 
सब ज्ञान होते हों उसे मन! कहते हैं ॥ ६॥ 


गुरु विद्वानने भी कहा है कि-जिससे मुष्योंकी झह--संदिग्ध पदार्थंका विचार, अपोह--उसका 


हो चिन्ता--व्याप्तिज्ञान और दूसरेके वचनोंको धारण करना ये ज्ञान उत्तन्न हों उसे मन कहते 
॥१॥ 





१ तथा च बाजवल्क्य/-- 
आत्मा सर्वत्य लोकस्य सब हु क्त शुभाशुभ । 
मृतस्यान्यत्तमाताय स्वकर्माह कलेवरम्‌ ॥ ॥ | 
२ तथा च गुरः-- 
उद्यपोदौ तथा चिन्ता परालापावधारणं | 
यत; संजायते पता तनमन: परिकीतितम ॥ १ ॥ 
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अब इन्द्रियोंका लक्षण निर्देश करते हैं;-- 


आत्मनों विषयानुभवनद्वाराणीन्द्रियाणि ॥ ७ ॥ 
अथः--यह आत्मा जिनकी सहायतासे विपयो--रपश, रस ओर गंधादि--क्रा सेवनकरता है. उन्हें 
इन्द्रियों कहते हैं ॥ ७॥ 
रेभ्य' विद्वानने लिखा है कि 'जिसभ्रकार स्वामी शिष्ट सेवकॉकी सहायतासे कार्य कराता है उसीप्रकार 
आत्मा भी इन्द्रियॉकी सहायतासे प्रथक्‌ २ विषयोंक्ते सेवनमे प्रवृत्ति करता है॥ १॥ 
अब इन्द्रियोंके विपयोंका निरूपण करते है;-- 
९ ले 
शब्दरपशरसरूपगन्धा है विषया। ॥ ८ ॥ 
अर्थ:--शब्द, स्पशे, रस, रूप और गन्ध ये इन्द्रियोंके विपय हैं| ८॥ 
अब ज्ञानके स्वरूपका वर्णन करते हैं:-- 
समाधीर्द्रियद्वारेण विप्रकृषसनिक्ृ्वधोधो ज्ञानं ॥ ६ ॥ 
अथे:--ध्यात और इन्द्रियोंके द्वारा क्रमशः परोक्ष (देश, काल और स्वभावसे सूक्षम-पदारथ-जैसे 
सुमरु, राम-रावण तथा परमाणु वगेरह पदार्थ जो इन्द्रियों द्वारा नहीं जाने जासकते) और प्रत्यक्ष वस्तुओं-- 
समीपवर्ती पदा्थों--के जाननेको ज्ञान! कहते हैं । 
अब सुखका लक्षण करते हैं:-- 
सुख॑ प्रीति! ॥ १० ॥ 
अर्थ:--जिससे आत्मा, मन और इन्द्रियोंकी आनन्द हो उसे 'छुख' कहते है॥०॥ 
हारीत* विद्वानने लिखा है कि 'जिस पदार्थके देखने या भक्षण करने पर मन और इन्द्रियोंको 
आनन्द प्राप्त हो उसे सुख” कहा गया है ॥ १॥? 





१ तथा च रेस्य/-- 
इन्द्रियाणि निजान्‌ ग्राह्मविपयान्‌ स प_रथक पृथक । 
आ्त्मन: संप्रवच्छन्ति सुभृत्याः सुप्रमोयथा ॥ १ ॥ 
- £ यहार सं० टी० पृश्तकमे बतोंका प्राकरणिक एवं क्रमबद्ध-आ्रानुपूर्वी--संकलन नहीं यो, अंतश्व हमने मु० 
आर हृ० लि० मूल प्रतियंकति आधारसे उनका क्रमबद्ध संकलन किया है। _सादक-- 
३ तथा च हारीत:-- 
मनसश्चेख्धियाणा च यत्रानन्दः प्रजायते । 


हक 


इ॒ट्टे वा मत्तितें वापि तत्सुख॑ उम्रकीतितम | १ ॥ 
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अब दुःखका लक्षण निर्देश करते हैं:-- 
तत्मुखमप्यसुखं यत्र नास्ति मनोनिवृत्ति। | ११ ॥ 

अरथ:--जिस पदाथ--पुत्र-कक्षत्रादि--में मन संतुष्ट न हो किन्तु उल्दा बेराग्य उत्पन्न हो वह सुख सी 
दुख समभना चाहिये॥ ११॥ 

वर्गविद्वान्‌* ने कहा है कि 'मनके सन्तुष्ट रहनेसे सुख मिलता है, अतः जिस धनाह्य पुरुपका भी 
मन इृष्ट-पदार्थो--सत्री-पुत्रादि--को देखकर बेराग्य धारण करता हो--उनकी नीतिविरुद्ध प्रवृत्तिकों देखकर 
उशस-खेद-खिल्न रहता हो उसे दुःखी समझना चाहिये।॥ १॥ 
अब सुख भआ्राप्तिके उपायोंका निर्देश करते हैं:-- 

अभ्यासाभिमानसंप्रत्ययत्रिपया। सुखस्य कारणानि ॥ १२ ॥ 

ऋथ:--अभ्यास ( शास्त्रोंका अध्ययन और शास्त्रविहित कतेव्योंके पालनमे परिश्रम करना), 
अभिमान ( समाजसे अथवा राजा--आदिके द्वारा आदर-सन्मानका मिलना ), संग्रत्यय ( व्यवहारज्ानसे 
अपनी इन्द्रियादिककी सामर्थ्यंसे वाय-( वीणा आदि ) आदिके शब्दोंमें प्रिय और अभ्रिय--का निणेय 
करना ) और विषय-(इन्द्रिय और मनको संतुष्ट करनेवाले विषयोंकी आ्राप्ति) ये चार सुखके कारण हैं ॥१२॥ 

बिद्वानों' ने कहा है कि 'मनुष्यको शास्त्रोंके अभ्याससे विद्या आ्राप्त होती है. तथा अपने क्तेव्योंका 
भल्ी मॉति परिश्रमपूर्वक पालन करनेसे वह चतुर सममा जाता है, उससे उसका सत्कार होता है, अतः 
बह सदा सुखी रहता है ॥ १ ॥ 

आदरके साथ होनेवाला थोड़ा भी धनादिकका लाभ, सुखका कारण है। परन्तु जहॉपर सनुष्यका 
आदर न हो बहॉपर अधिक धनादिकका लाभ भी सज्जनोंसे प्रशंसाके योग्य नहीं--वह दुःखका कारण हैर। 

विद्यासे हीन मनुष्य भी किसी चतुराई आदि गुण विशेषके कारण अपनी शक्तिसे प्रतिष्ठा आरप्त कर 
लेता है ऐसा होनेसे उसको सुख मिल्ञता है॥ ३॥ 

इन्द्रियोंके विषयों (शब्दादि) का सेवन थोड़ी मात्रामे किये जानेपर सुखका कारण है परन्तु अधिक 
मात्रामे विषयोंके सेवनसे दरिद्रता उत्पन्न होती है ॥ ४॥ 
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१ तथा च वर्ग।-- 
रुमृद्व॒श्यापि मत्यस्य मनी यदि विरागढ्त्‌ | 
बु'खी स परिजेयो मनश्तुए्या सुख यतः ॥ १ ॥ 
२ च॒ विद्वात+-- 
झभ्यातविषये--अभ्यासाच्च मवेदिया तथा च निजरकमणु: । 
तया पूजाम॑बा'नोति तस्याः स्थात्‌ सबंदा सुखी ॥ १ ॥ 
मानविपये--सब्मानपू्ष को लाम; सुस्तोको5पि सुखाबह: । 
मानहीन: प्रभृतोषषि साथुभिन प्रशस्यते ॥ २ || 
संप्रत्यवविषये--हारीत आइ--अ्रविद्योडपि गुणान्मत्य; स्वशकत्या य; प्रतिष्ठयेत्‌ | 
तत्मुर्ख जायते तस्य सप्रतिष्ठासमुद्भवम्‌ || ३ । 
विप्ये-सेवन॑ विषयाणी। यत्तन्मितं सुलकारणम | हे 
अमित च पुनस्‍तेषा दाखियकारणं पर ॥| ४ ॥ 
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अब अभ्यामकरा लक्षण वतात-है-+ |. 
क्रियातिशयविपाकदेतुरभ्यास। ॥ १३ ॥ 
अर्थ,--विद्याकी प्रामि आदि कार्योमे सहायक परिश्रम करना यह अभ्यास है ॥ १३ ॥ 
हारीत* का कहना है कि शास्त्रोंके अभ्यास--निरन्तर मन लगाकर पढ़ने-से विद्या भाप होती हे 
ओर उससे धन मिलता है एवं उसकी पआप्विसे मनुष्य सुखी होता है इसमे कोई सन्देह नहीं ॥ १ ॥ 
अब अभिमानका लक्षण निर्देश किया जाता हैं.-- 


प्रशरयस॒त्कारादिलाभेनात्मनों यहुत्कृष्टलसंभावतममिमानः ॥ १४ ॥ 
अर्थः--शिष्ट मनुष्यकी सज्जनोंके मध्यमें उनके द्वारा जो विनय था सनन्‍्मान--सामराजिक या राज- 
कीय आदर और धन्यवाद आदि प्रशंसावाचक शब्द मिलते है जिमसे' बह अपनेको सुखी सममता है ञ्सें 
वअमिमान! कहते हैं। १४॥ 
नारठ* ने कहा है कि 'आदरके साथ थोड़ा भी धनादिक मिलना सुख देनेवाला है, क्योंकि ऐसा 
होनेसे उस मनुष्यक्ी सज्जनोंके मध्यमे प्रतिष्ठा होती है ॥ १ ॥ 
अब 'संग्रत्यय” के जक्षणका निर्देश करते हैं-- 
अतदूगुणे वस्तुनि तदुगुणलेनामिनिवेशः सम्पत्ययः ॥ १४ ॥ 
“ अर्ग:-निरुण पदार्थमें नैतिक चातुर्यसे परीक्षा करके उसमे गुणकी प्रतिष्ठा करना संप्रत्यय है ॥१४५॥ 
उद्ाटरणाओ.--बीणा आहडिके शब्दोंको सुनकर परीक्षा करके यह निणय करना कि यह सुन्दर हद 
या नहीं | स्पर्शनेन्द्रियस छूकर यह कोमल है ? या कठोर हू ! नेत्रोसे रूपको देखकर यह प्रियहृप है या 
अप्रिय इत्यादि ब्ञानशक्तिके बलसे पदाथमे गुणका निश्चय करना सम्रत्थग्र! कहा गया है॥१५॥ ०» 
नारद विद्वाननें लिखा है कि जो पदार्थ परोक्ष ( इन्द्रियोसे न जानने योग्य--राम, रावण, मुहर 
ओर परमाणु आदि ) है वह ध्यानके द्वार जाना जाता हैं एवं जो समीपवर्ती प्रत्यक्ष पदाथे है वह इन्द्र 
द्वारा जाना जाता है ॥१॥ 
निष्कर्ष.--प्रत्यज्ष और परोक्ष पदार्थों तानशक्तिस निगु ण थ्रा सगुणका निश्चय काना यह 
संप्रत्यय” सुखका कारण हैं ॥ १५ ॥ 


६ तथा च द्ारीत:-- 
अ्म्यातद्वारवत विद्या विद्यया लम्बत धनम्‌ | 
घनलामात्ु्खी मर्स्यों जायते नात्र संशय: | १ ॥ 
# तथा च नाखू:-- 
उत्कारपूर्वको यो लाभ: स स्तोकी5पि मुखावहः | 
अमिमान ततो पते तावुलोकत्य मध्यतः॥ 4 ॥ 
3 तथा च॑ नारद, 
परोज्े थो भवैदर्थः स नेयोउत्र तमाधिना | 
म्त्यन्ञर्चेन्दियें: त्वर्निनगो चरमागत: ॥ 3 ॥ 


(०८ क नीतिवाक्यामृत के 
अब विषयके स्वरूपका निर्देश करते है:-- 
४. ५ 5 
इन्द्रियमनस्तपंणो भावों विषय! ॥ १६ ॥ 


अथः--जिस वस्तुसे इन्द्रियां और मन संतुष्ट हों उसे विषय कहते हैं ॥ १६॥ 
शुक्र' विद्वानने लिखा है कि 'जिस पदाथसे मत और इन्द्रियोंकी संतोष होता है वह पदाथे विषय 
कहा जाता है जो कि प्राणियोंकी सुख देने वाला है ॥ १ ॥! 


निष्कर्ष:--जिस पदाथे--स्त्री पुत्रादि-से इन्द्रियाँ और मन संतुष्ट न हो वह सखदायक नहीं होता 
किन्तु जिससे इन्द्रियाँ और मन प्रसन्न हा--संतुष्ट हों वह सखदायक होता है॥ १६॥ 


अब दुःखके लक्षणका निर्देश करते हैः-- 
दु/खमग्रीति। ॥ १७ ॥ 
अथथ:--जिस बस्तुके देखने पर अग्रीति (संतोष त् हो--बैराग्य हो) हो वही दुःख है ॥ १७॥ 


शुक्र'विद्वानने लिखा है कि 'जिस बस्तुके देखने पर या धारण करने पर प्रीति उत्पन्न नहीं होती 
वह वस्तु अच्छी होने पर भी प्राणियोंको दुःख देने वाली है॥ १॥! 


अब सुखका लक्षण निर्देश करते हैं:-- 
तदृदु।खमपि न दु।ख॑ यत्र न संक्लिश्यते मन! ॥ १८ ॥ 


अथः--जिस बस्तुके देखने पर मनको संक्लेश--कष्ट-न हो वह वस्तु दुःखद हो करके भी 
सुखकर है॥ १८॥ ह 
अब चार भप्रकारके दुःखाका निरूपण किया जाता हैः-- 


दुःख चतुर्विध सहज दोषजमागन्तुकमन्तरंग चेति ॥ १६ | 
सहज छुत्तपामनोभूभव॑ चेति' ॥ २०॥ 





4 तथा च शुक्र:-- 
मनसश्वेच्धियाणा च सन्तोधों येन जायते । 
स॒ भावों विषय: प्रोक्त: प्राणिना सौख्यदाबकः ॥ १ ॥ 
२ तथा च शुक्र:-- 
यत्र नो जायते प्रीतिद प्टे वा्छादिनेदपि वा | 
तच्छ ४मपि दुःखाय॑ प्राणिना सम्प्रजायते ॥ 4 | 


३ 'सहर्ज छुत्तपे-पीड़ा-्मनोभूमवर्मिति! ऐसा पाठ झुँ० और हं० लि० मूँ० प्रतियोमें है पर्ठ अभथमेद कुछ नहीं 


ना 
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दोपज॑ वातपित्तकफवेपम्यसम्भूत' ॥ २१ ॥ 
आगन्तुक वर्षातपादिजनितं' ॥ २२ ॥ 

यब्िन्त्यते दरिद्र न्यकारज! ॥ २३॥ 
न्यकारावज्ेच्छाविधातादिसमुत्यमन्तरह्जम्‌ ॥ २४ ) 


अर्थ:--दुःख चार प्रकारके होते हैं:--सहज, दोषज आगन्तुक और अन्तरद्ज ॥ १६ ॥ 
भूख-प्यास संबंधी तथा मानसिक भूमिमे पैदा होनेवाले ( काम-क्रोधादि विकारोंसे उत्पन्न परस्त्री-सेवन- 
आहदिकी अभिलापा और उसका चिंतवन आदिसे उत्पन्न हुए ) दुःखोंको 'सहज' दुःख कहते हैं ॥ २० ॥ 
प्रकृति--ऋतुके विरुद्ध आहार विहार करनेसे जो बात, पित्त और कफ कुपित--विक्ृत--होते हैं. उससे 
होनेवाले बुखार-गलगंडादिरूप शारीरिक रोगोंको 'दोपज? दु'ख कहा गया है ॥ २१॥ 
अतिबृष्टि, अनावृष्टि, और आतप ( गर्मी ) आदि आकरिमिक--घटनाओंसे उत्पन्न होनेवाले दुःखों-- 
दुर्मिज्ञ (अकाल) आदि संबंधी पीड़ाऑ--को आगन्तुक! दु'ख कहा गया है॥ २२॥ 
दरिद्र--निर्धन--मनुष्योंसे अनुभव किये जानेवाले और तिरस्कार आदिसे उत्पन्न हुए दुःखों--वध-बंधन 
आर काराबास--जेलखाना--आदिकी सजासे उत्पन्न हुए कष्टों--को त्यक्कारज! दुःख कहते हैं। अधथांत्‌ 
इरिद्र लोग चोरी वगैरह अपराध करनेसे जो राजब्ड-जेलखानेकी सजा आदि--भोगते हैं, उनके उन 
हु खॉ--वध-बधन आदि कष्टो--को न्‍्यक्कारज-तिरस्कारसे उत्पन्न--दुःख कहा गया है ॥ २३॥ 
धिक्‍्कार, अनादर, और इच्छाविधात--अमभिलपित वस्तु न मिलना--आदिसे होनेवाले ढु,खोंको 'अन्त- 
रंगज्” दुःख कहा गया है ॥ २४ ॥ 
अब जिसप्रकारका व्यक्ति दोनों लोकॉमें दुःखी रहता है उसका वर्णन करते हैं:-- 

न तस्येहिकमापृप्मिक॑ च फलमसित यः क्लेशायासाभ्यां भवति विप्लवग्रकृतिः ॥२४॥ 

शर्थ:--जिसकी बुद्धि निरन्तर हुःख और खेदके द्वारा नष्ट होगई है उस मजुष्यकी ऐहिक और पार- 
लौफिक सुख श्राप्त नहीं होसकते ॥ २५॥ 





१, २, नो2--२१ आर २२ नं० के घृत्र मु० मु० आर ह० लि० मू० प्रतियोगें नहीं है. परन्तु स० ठो० पुस्तकर्मे 
वर्तमान हैं ए्र प्राकरणिक और क्रम प्राप्त भी हैं । 
३--नोट+--नं० २३ का सूत्र न तो मु० मू० प्रतिमें और न गवने० लायब्रेरी पूनाकीह० लि० मूलप्रतियोंमे है, 
केवल सं० टी० पुल्तकमें वर्तमान है। विमश।--उन्तमूत्रमे न्यवकारज--तिरस्कारसे होनेवाले--ुखोंका 
निरुपण है, जिन्हें आराचायंत्रीने श्रन्तरद्वजः दुःखोंमें अन्तभू त--शामित्ष--कर दिया है एवं दुःखोंमें भी उक्त 
दुःखको स्वतन्त्र नहीं माना, तब यह अपग्राकरणिक और अ्रसम्बद्ध सूत्र न मालूम कहासे बीचमें आरा घुसा ९ इससे 
था तो सं० टीकाकारदी मनगदन्‍्त रचना अ्रथवा लेखकोंक़ी असावधानीसे कंस्कृतटीकाका कोई अँश जोकि. 
अन्तरंग दु.लोके निरूपण संबंधी है यद्वा लिखा हुआ प्रतीत होता है यह आचायभ्रीका रचा हुआ प्रतीत 
नई होता | सम्मादक-- 
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व्यास' विद्वानने भी लिखा है कि “जो कुत्सित पुरुष दुःख और खेदपूबेक जीवन व्यत्तीत करता है 
उसको इस मत्यैल्ञोकमे कोई सुख नहीं मिलता, पुनः उसे स्वगंमे किस अकार सुख मिल सकता है ? नहीं 
मिलन सकता ॥ १॥! ॥$ 
अब कुल्षीन पुरुषका माहात्म्य तथा कुत्सितकी निन्दाका निरूपण करते है:-- 
स किंपुरुषो यस्य महाभियोगे सुधंशधनुप इत नाधिक जायते बलगम ॥ २६ ॥ 
अथे:--जिस मनुष्यमें उत्तमचांस वाले धनुपके समान युद्ध आदि आपत्तिकाल आनेपर अधिक 
पौरुष-धीरता शक्ति--का संचार नहीं होता वह निन्‍य पुरुष है. अर्थात्‌ जिसप्रकार उत्तम-बॉसवाले धनुपमे 
वाश-स्थापन-कालमे अधिक दृढ़ता--मजबूत्ती--आजाती है उसीग्रकार कछुछ्ीन पुरुषमे भी आपत्तिकाक्षमें 
अधिक वीरता--शक्तिका संचार होजाता है। एवं जिसप्रकार खराब बांस बाला धनुप बाण-स्थापन-कालमें 
टूट जाता है या शिथित्र होजाता है उसीप्रकार कायर व्यक्ति भी युद्धांदि आपत्तिकालमे कायरता धारण कर 
लेता है उसमे बीरता नहीं रहती | २६॥ 
गुरु? विद्वानने भी लिखा है कि 'युद्धकालमे कुलीन पुरुषोंके वीरता- शक्तिकी वृद्धि होती है. और जो 
पुरुष उस समय बीरता छोड़ देते हैं--युद्धसे भुख मोड़ लेते है--उन्हों नपुसक समभना चाहिये ॥ १॥ 
अमभिलाषा--इच्छाका लक्षण निर्देश-- 
आमामिक्रियाहेतुरभिलापो वेच्छा' || २७ ॥ 
अरथ:--जो भविष्यमें होनेवाले कार्यमें हेतु है उसे अभित्लापा या इच्छा कहते हैं || २७॥ 


गुरु! विद्वानने लिखा है कि 'जो भविष्यमे होनेवाले कायमे हेतु है उसे अभिलापा कहते हैं, इच्छा 
और संधा उसीके नामान्तर हैं यह सदा प्राणियोंक होती है ॥ १ ॥ 
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१ तथा च व्यास/-- 
जीयते क्लेशखेदाम्या सदा कापुरुषोध्ञ यः | 
न तस्य म्त्यें यो लाभः कुत: स्वगंसमुद्धव: ॥| १ ।। ४ 

२ स किसृरुष:, यस्य महायोगेष्वपि धनुष इवाधिक न जायते वल्लम! ऐसा मु० और ह० लि० मू० प्रतियोम पाठ 
है, जिसका अरथ यह है कि 'जिसप्रकार अ्वेतन--जड़--धमुपमें अल्य या अधिक युद्ध-आदिके अवस्तर पर 
थोड़ी या अधिक शक्तिका संचार नहीं होता उसीग्रकार जिम पुरुषमें महान्‌ कार्य--पुद्ध श्र दि--के अवसर पर 
अधिक शक्तिका संचार नही होता वह निन्य है । । 

३ तथा च गुरः-- न 
युद्धकाते सुवंश्याना वी्योत्कप: प्रजायते । 
यैषा च वीयहानिः स्थात्तेअन् ज्षेया नपु'सका: ॥  ॥ 

४ वाडच्छा' इसप्रकार मु० मू० प्रतिमें पाठ है परत अथमेद कुछ नेहीं है। 

५, तथा च गुरः-- पे 
भाविकेत्यस्थ थो हेतुरमिज्ञाप: स उच्चते।... 
इच्छा वा तस्य सन्धा या भवेत्‌ भाणिना सदा || १ ॥ 
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#9६8 ०808 6॥$89660 #४00888080000009200000080800070000090009000096096०0९३ 6७७७ ०० 0४०७०७४७००३७३१७३१३१०३१३१३६१०१०१४७१३३१०३३७०३७७०१३०३९१०९५३७३३१३७॥३३३१७३ 


अरब दोपोंकी शुद्धिका उपाय वताते हैं: - 
आत (९ >अ ॥] कप 

त्मनः प्रत्यवायेश्यः प्रत्यावतनहतुद्केपोएनभिलापो वा || २८ |) 

अथः--आत्मासे होनेवाले दोपोंको नाश करनेके दो उपाय हैं। (१) अपनी निन्‍्दा करना (२) 
भविष्यमे उनके करनेकी इच्छा न करना। 

गुरु विद्वानने लिखा है कि आत्सासे यदि अपराध होजावें तो विद्यनोंको उनकी निन्‍दा करनी 
चाहिये अथवा उनको करनेकी कभी भी इच्छा नहीं करनी चाहिये ॥ १॥ 
अब उत्साहका लक्षण निर्देश करते हैं:-- 

हिताहितग्राप्तिपरिदारहेतुरुत्साहः ॥ २६ ॥ 

अर्थ:--जिस कतंब्यके करनेमें दित--अभीष्र -की प्राप्ति तथा अहित--अनिष्ट--क्ा त्याग होता है 
इसे उत्साह कहते है ॥ २६ ॥ 

वर्ग विद्वानने लिखा हैं कि 'जिस क्तव्यके करनेमे शुभकी प्राप्ति और पापोंका त्याग होकर इृदयकों 
संतोष होता है उसे उत्साह कहते हैं ॥ १॥ 
अब प्रयत्नके स्वरूपका विवरण.-- 

प्रयत्न! परनिमित्तकों भाव। ॥ ३० ॥ 

अर्थ.--'मुझे इसका अमुक कार्य अवश्य करना चाहिये! इसप्रकार दूसरोंकी भलाईके लिग्रे कीजाने 
बाली चित्तकी निश्चित प्रधृत्तिको प्रयत्न कहते हैं | ३० ॥| 

गगे! विद्वानने लिखा है कि गर्गके वचनोंकी तरह 'दूसरोंकी भल्ताई करनेमे जो निश्चय करके चित्त 
की प्रवृत्ति की जाती है उसे प्रयत्न कहते हैं। अथात्‌ जिसश्रकार गये नामके नीतिकार विद्वानके वचन परोप- 


कारके लिये हैं उसीग्रकार शिष्ट पुरुष जो दूसरॉकी भलाईके लिये अपनी मानसिक परृत्ति करते है उसे 'प्रयत्न! 
समभना चाहिये॥ १॥ 


4 तथा च गुर-- 
श्रात्मनो यदि दोपाः स्युस्ते निन्‍या विद्युभेज्षनें: | 
अथवा नेंव कर्तव्या वाह्ड्ा तेपा कदाचन || १॥ 
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२ तथा थ वर्ग 
शुभाप्रियत्र कर्तव्या जायते पयवर्जनम | 
दृदयर्य परा तष्टि; स उत्साह; प्रकीतितः ॥| $ ॥ 
है तथा च गगे;-- । 
परस्य करणीये यश्चित' निश्चित्य धायंते । 
प्रयलल: सच विनेयो गर्गसस्‍्य वचन॑ यथा ॥ १ ॥ 
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संस्कारका स्वरुप निर्देश:-- 
सातिशयलाभः संस्कार; ॥ ३१ ॥ 
अथः--सब्जन पुरुषों तथा राजा--आदिके द्वारा किये गये सन्मानसे जो मनुष्यकी प्रतिष्ठा होती है 
उसे संस्कार! कहते हैं ॥ ३१॥ 
गगे' विद्वानने लिखा हे कि राजकीय सन्मानसे” सज्जनोंके आदरसे तथा प्रशस्त भक्तिसे जो मनुष्य 
को सन्‍्मान आदि मिल्ञता है उससे उसकी प्रतिष्ठा होती है| १॥ 
संस्कार- ज्ञानविशेष--का लक्षण निर्दे श/-- 
अनेककर्माम्यासवासनावशाद सोजातादीनां स्तन्यपिपासादिक येन क्रियत इति संस्कार! ॥३१॥ 
अथेः--इस प्राणीने आयुष्य कमके आधीन होकर पूर्व. जन्मोंमें अनेक बार दुग्धपानादियें प्रवृत्ति 
की थी, उससे इसकी आत्मामें दुग्धपानादि विषयका धारणारूप संस्कार उत्पन्न होगया था। उस संस्कारकी 
बासनाके वशसे जो स्मरण--यह दुग्धपान मेरा इष्ट साधन है. इस अकारका स्मृतिज्ञान--उत्पन्न होता है 
वही संस्कारसे उत्पन्न हुआ स्मरण उत्पन्न हुए बच्चोंकों दुग्धपान आदियें प्रवृत्त करता है॥ ३२॥ 
गौतस* नामके दाशेनिक विद्वानने भी अपने गौतमसूत्रमें कहा है कि यह प्राणी पू्षे शरीरको छोड़- 
कर जब नवीन शरीर धारण करता है उस समय--उत्पन्न हुए बच्चेकी अवस्थामें--छुघासे पीड़ित हुआ 
पूर्वजन्ममें अनेकबार किये हुए अभ्यस्त आहारको ग्रहण करके ही दुग्धपानादियें प्रवृत्ति करता है, क्योंकि 
इसके दुग्धपानमें प्रवृत्ति और इच्छा बिना पूर्वेजन्म संबंधी अभ्यस्त आहार-स्मरणके कद्ापि नहीं हो 
सकती क्योंकि वर्तमान समयमें जब यह प्राणी छुघासे पीड़ित होकर भोजनमे प्रवृत्ति करता है उसमें 
पूर्व-दिनमें किये हुए आहार संबंधी-संस्कारसे उत्पन्न हुआ स्मरण ही कारण है॥ १॥ 
शरीरका स्वरूप:-- 
- भोगायतर्न शरीरम ॥ ३३ ॥ 
अथः--जो शुभ-अशुभ भोगोंका स्थान है वह शरीर है॥ ३३॥ 
हारीत* विद्वानने भी कहा है कि यह प्राणी शरीरसे शुभ-अशुभ कमें या उसके फल--सुख-दुख-- 
को भोगता है इसलिए इस प्रथ्बीतत्पर जितने सुख-दुःख कहे गये हैं, उनका शरीर ग्रृह-स्थान है ॥१॥” 
१ तथा च गर्ग।-- 
सन्‍्मानादमूमिपालस्य यो लाभ! संप्रजायते । 
महाजनाच्च सदभकते: प्रतिष्ठा तस्य सा भवेत्‌ || $ ॥ 
२ उक्त सूत्र मु० और ह० लि० मू० ग्रतियोसे संकलन किया गया है, क्योंकि सं० टो० पु० में नहीं दै। 
३ तथा च गौतमः-- 
प्रेत्याहाराम्यासक्वतात्‌ स्तन्‍्यामिलाबात्‌ ॥ १॥॥ 
गौतमपूत्र अ० ३ आ० १ यूत्र १५ वा। 
४ तथा च दारीत:-- 7 
मुखदु/खानि यान्यत्र कीत्यन्ते धरणीतले | 
तेषा गहँ शरीर दु यतः कमोरि सेवते ॥१॥ 
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नास्तिक द्शनका स्वरूप -- 
ऐहिकव्यवहारपसाधनपर लोकायतिकम ॥ ३४ ॥ 

अथः--जो केवल इस लोकसंवन्धी कार्यों--स्रपान और मांसभत्तण आदि-का निरूपए 
करता है उसे नास्तिक-दशेन कहते हैं 

गुरु।--नास्तिकमतके अनुयायी (माननेवाले) वृहस्पति--ने कहा है कि मनुष्यकों जीवनपथन्‍्त 
सुखसे रहना चाहिये--इन्छानुकूल सद्यपान और मांसभक्षण आहि करते हुए सुखपू्वक ज्ञीवन व्यतीत 
करना चाहिये-कोई भी मृत्युसे वच नहीं सकता। भस्म हुए शरीरका पुनरागसन--पुनजेन्स कैसे 
होसकता हैं ? अथात्‌ नहीं होसकता ॥ १॥ 

अग्निमे हवन करना, तीनों चेढोंका पढ़ना, दौज्ञा धारणकरना, नग्न रहना, और शिर मुड़ाना 
ये सब्र कार्य मूर्ख और आलसी पुरुषोंके जीवन-निवाहके साधन हैं॥ २॥ 

अथे--धन कमाना और काम-विपयभोग--ये दो ही पुरुषाय-पुरुषके कत्तेब्य-हैं। शरीर ही 
आत्मा है इत्यादि* । 

भावार्थ:--नास्तिकदर्शन उत्तप्रकार केवल इसलोकसम्बन्धी कार्योक्रा निर्देश करता है, वह 
पारलौकिक सत्कतंब्यो--अहिसा, परोपकार और सत्य आदिका निरूपण करनेमे असमथ होनेके 
कारण शिष्टपुरुपोके द्वारा उपेत्तणीय- त्याज्य--(घोड़नेयोग्य) है॥ ३४ ॥ 

तास्तिक-दर्शनके जाने होनेवाला राजाका लाभ -- 

लोकायतपो हि राजा राष्ट्रण्टकाजुच्छेदयति ॥३४॥ । 

अर्थ:--जो राजा नास्तिक-दर्शनको भलीभाॉति जानता है वह निश्चयसे राष्ट्कण्टकॉ--अजाको 
पीड़ित करनेवाले जार-चौर आदि दुष्टों-को जड़-मूलसे नष्ट कर देता है। 

९७ सी" ७ | ता 7९ 

भावार्थ---वद्यपि नास्तिकोंके सिद्धान्तको पढ़नेसे मलुष्योंके हृदयसे ऋरता-निरदेयता--उलतन्न 
होती हैं एवं वे पारलौकिक सत्क्तेव्या--दान-पुण्यादि--से पराड्मुख द्ोजाते हैं; अतएव ५७३७8 
शिष्ट-पुरुषोंके द्वारा त्याज्य-छोड़नेयोग्य-दोनेपर भी राज़ाको उसका ज्ञान होना अत्यंत आवश्यक है; 
क्योंकि उससे उसके हृदयमे निव्यता उत्पन्न होती है जिससे वह राष्ट्रके कल्याणके लिये अपनी विशाल 
सनिक-शत्तिसे प्रजा-पीडक और मर्याद्ाका उल्लद्वन करनेवाते जास्वौर आदि दुष्टोंके मूलोच्छेद करनेमे 
समर्थ होता है और इसके फलस्वरूप वह अपने राष्ट्को सुरक्षित एवं इृद्धिगत करता है ॥३५॥ 


१ तथा च गृढ:-- 

यावज्जीब॑ छुल जीवेत्‌ नाध्ति मृत्योस्गीचर: । 
मह्माभृतस्य देहस्य पुनरागमन कुतः ॥ १॥ 
ग्रम्निदोत्र' त्यो बेंदा! प्रदृत्या नग्नमुए्ठता। 
बुद्धिपीस्पह्दीनाना जीविते*दो मतंगुरः ॥ ९॥ 
अरथकामाजेव पुण्यायी , देहएंव आत्मा हत्यादि । 


११४ # नीतिदाक्यासूत के 
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शुक्र' विद्वानने भो कह है कि 'जो राजा देशको पीड़ित करनेवाले दुशेपर दयाका वर्ताव करता 
है उसका देश निश्सन्‍्देद नष्ट हो जता है इससे वह अपने र््यको भी खो बैठता है ॥१॥? 
सनुष्योंके कर्तव्य सर्देथा निर्दोष नहीं होते इसका निरूपण:-- 
न खल्वेकान्ततों यदीवामप्यनवद्यास्ति क्रिया ॥३६॥ 

«» अर्थ:-जितेन्द्रिय साधु महापुरुषोंके भी कर्तव्य--अहिंसा और सत्य आद्-सर्वेथा निर्दोष 
नहीं होते-उनके कत्तेव्योंमे भी कुछ न कुछ दोष पाया जाता है, पुनः साधारण पुरुषोंके कत्तेब्योंका तो 
कहना ही क्या है ? अर्थात्‌ उनके कत्तेंब्योमें दोष--त्रुटि-होना साधारण बात है ॥३६॥ 

'वर्ग*विद्वानने भी कहा है कि 'साधुओंकी क्रिया-अनुष्ठान-भी सर्वया निर्दोष नहीं होती; क्योंकि 
वे भी अपने कत्तेच्यसे विचलित होजाते हैं ॥॥॥ 
सर्वथा दयाका बर्ताव करनेबालेकी हानिका निर्देश:-- 
एकान्‍्तेन कारुएयपर। करतलगतमप्यथ रखितु' न कम: ॥३७॥ 
अथः--जो मनुष्य सदा केवल दयाका वताव करता है. वह अपने हाथमें रक्खे हुए धनको भी 
बचानेमें समर्थ नहीं होसकता ॥३७॥ 
शुक्र विद्वानले मी कहा है. कि 'राजाकों साधुपुरुषों और दुःखी प्राणियोंपर दयाका वर्ताब 
करना चाहिये, परन्तु जो दुष्टांपर दया करता है वह अपने पासके घनको भी खो बैठता है ॥१॥ 
सदा शान्त रहनेवालेकी हानिः-- 


प्रशमेकचित्त को नाम न परिभवति १ ॥3८॥ ..* 





१ तथा च शुक्र:-- 
दवा करोति यो राजा राष्ट्रसन्तापकारिणा । 
स राज्यश्न श॒गस्तोति [ राष्टरोच्छेदादसंशयं ] ॥१॥ 
नो८:--उक्त श्लोकका चहुर्ध-चरण सं, टी, पृश्तकमें 'राष्ट्रच्छेदादिसशर्य ऐसा अरशुद्ध था जिससे अर्थ 
समन्वय ठीक नहीं होता या; अतः इमने उसे संशोधित एव परिवर्तित करके अभ्र्थसमन्वव किया है। सम्पेदक:--- 
२ तथा व वगग-- 
अनवद्या सदा तावन्न खल्वेकान्ततः क्रिया | 
यतीनामपि विद्येत तेषामपि यतश्च्युतिः ॥५॥ 
3 तथा च शुक्र:-- 
>. दया साधुषु कर्तव्या सीदमानेषु जस्तुषु | 
असाधुषु दया शुक्रः [ स्ववित्ञादपि भश्यति ] ॥!॥ + 
नोट:--उक्क श्लोकके चतुर्थ-चरणमें 'स्चित्तादपि भ्रश्यतिः ऐवा अशुद्ध पाठे थां जिससे अर्थ-उमस्वर्य ठीक 
नहीं होना था, अतएंव हमने उत्त संशोधन और पसिितन करके अर्थ-समत्वय किया है। सम्यादक-+ 
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. अथ--सदा शान्तचित्त रहनेवाले मनृष्यका लोकमें कोन पराभव--सताना और अनादर . 

करना--नहीं करता ? अथात सभी लोग उसका अनादर करते हैं ॥३८॥ 

भृगु'बिद्वानने भी उक्त वातकी पुष्टि की है कि जो मनष्य सदा शान्तचित्त रहता है उसकी स्त्री भी 
फदापि उसके चरणोंका प्रज्ञाल- नहीं करती ॥0॥ 

राजाका कत्तेब्य निर्देश:-- 

अपराधकारिपु प्रशमों यतीनां भूषणं न महोपतीनाम्‌ ॥३६॥ 

अथः--अपराधियों--प्रजा-पीड़क दृष्टों-पर क्षमा धारण करना--उन्हें दंड न देना--यह साधु 
पुरुषोका भुपण--शोभा देनेवाला-- है, न कि राजाओंका | अतः दुष्टोंका निम्रह करना--अपराधके 
अनुकूल दंड दंना-राजाका मुख्य कत्तेब्य है ॥३६॥ 

किसी नीतिकार ' ने कहा है कि जो राजा हप्टोंका निम्रह करता है--उन्हें अपराधके अनुकूल 
टंड देता है--बह सशोभित होता है--उसके राज्यकी उन्नति होती है और जो दुष्टोंके साथ क्षमाका 
ध्तांव करता है उसे महान्‌ दूषण लगता है--उसका राज्य नष्ट होजाता है ॥१॥” 


जिससे मनुष्य निध्य सममा जाता है उसका निरूपणः-- 
धिकर त' पुरुष यस्यात्मशक्त्या न स्त कोपग्रसादो ॥४०॥ 
अथः--जो मनष्य अपनी शक्तिसे क्रोध और प्रसन्नता नहीं करता उसको थिक्कार है--वह 
निदाके योग्य है ॥४०॥ 
व्यास विद्वानमें भी कहा है कि 'जिस राजाकी प्रसन्नता निष्फल है--जो शिष्टोपर प्रसन्न होकरके 
भी उनका अनग्रह नहीं करता एवं जिसका क्रोध भी निष्फल् है--जो दुशेंसे कद्ध हो करके भी उनका 





£ तथा वे भग;»+-- 


[रुदा त्‌ शान्तचित्तो य; पुरुष: उम्म्रजायते । 
तस्थ भार्याअपि नो पादो प्रत्ञालयति कर्िचित्‌ ॥९॥ 


नोट:--उक्र श्लोकके प्रथम चरणमें 'सदा तु शान्तचित्ृत्थ/ ऐसा अशुद्ध पाठ था उसे इमने संशोधित एवं 
परिर्तित करके ब्र्थ-समख्वय किया है।. सखादक:-- 
२ तथा च १श्चिन्नीतिवित्‌ +- 
यो शाजा निग्रदं कुर्बात्‌ दुः्टेपु स विराजते। 
प्रसादे च यतस्तेपा तस्य तददूपणं परम्‌ ॥३॥ 
है तथा च व्यात:-- 


प्रतादों निष्फलों वस्य कोपश्चारि निरयक/ | 
न त॑ भर्तारमिच्छुन्ति प्रजा; प्रणठमिव स्लियः ॥4॥ 
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निम्रह नहीं करता--उसे जा अपना स्वामी--राजा--नहीं मानती, जिस प्रकार स्त्रियाँ तपु'सकको पति 
नहीं सानतीं ॥१॥ 


शत्रुओंका पराजय न करनेवालेकी कड़ी आलोचना:-- 
से जीवन्नपि सृत एवं यो न विक्रामति अतिकूलेएु ॥४१॥ 
अथः--जो व्यक्ति शत्रओमे पराक्रम नहीं करता--उनका निम्नह नहीं करता--वह ज्ञीवित होता 
हुआ भी निश्चयसे मरे हुएके समान है ॥४१॥ 
शुक्र'विद्वानूने लिखा है कि 'जो राजा शत्रुओंमें पराक्रम नहीं करता, वह लुहारकी धोंकतीके 
समान साँस लेता हुआ भी जीवित नहीं माना जाता ॥१॥! 
साध कविने भी कहा है कि 'जो मनुष्य लोकमें शत्रु ओसे किये गये तिरस्कारके दुःखसे खिन्न- 
दुःखी-होता हुआ भी जीवित है, उसका जीवित रहना अच्छा नहीं--उसका मरजाना ही उत्तम है। उत्पत्ति 
आंदिके समय माताको कष्ट देनेवाले उस कायर मनुष्यकी यदि उत्पत्ति ही नहीं होती तो अच्छा था ॥२॥ 
पुनः पराक्रम-शून्यकी हानिका निर्देश:-- 
भस्मनीव निस्‍्तेजसि को नाम निःशह्ू। पर्द न कुर्यात' ॥४२॥ 
अथे:--आश्चये है कि भस्म--राख-के समान तेज-शुन्य--पराक्रम-हीन (सैनिक ओर खजाने 
की शक्तिसे रहित) राजाको कौन मनुष्य निडर होकर पराजित करने तत्पर नहीं होता ? अर्थात्‌ सभी 
लोग उसे पराजित करने तत्पर रहते हैं 
अथात्‌ जिस प्रकार अग्नि-शून्य केवल भस्मकी साधारण व्यक्ति भी पैरोंसे ठुकरा देता है उसी- - 
प्रकार पराक्रम-शन्य--सैनिक ओर खजानेकी शक्तिसे रहित--राजके साथ साधारण मनुष्य भी बगावत 
करने तत्पर हो जाता है | 
शुक्र'विद्वानने भी कहा है कि अग्नि-रहित भस्मके समान पराक्रम-हीन राजा निडर हुए साधारण 





३ तथा च शुक्र:-- 
पसिन्थिषु यो राजा न करोति पराक्रमम्‌ । 
स लोहकारमस्त्रेव श्वसन्नपि न जीवति ॥$॥ 
२ तथा श्र माघकवि!-- 
मा जीवन य; परावजादु:खदग्धो३पि जीवति | 
तस्थाजननिरेवास्तु जननीक्लेशकारिण: ॥१॥ 
३ भस्मनि वाश्तेजसे वा को नाम निःश' न दधाति पदेम ! इंसप्कार मुं" और ६८ लि० बूलग्रतियोग 
पाठ है परन्तु अथभेद कुछ नहीं है। 
४ तथा च शुक्र 
शौयेण रहितो राजा हीनेरयमिभूयते । 
भस्मराशियथानग्निनिशडे; सपृश्यते३रिमि: ॥|१॥ 
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शत्रुओंके द्वारा पराजित कर दिया जाता है ॥शा? 

निष्कष.--विजिगीपु राजाको अपनी राज्य-बृद्धिके लिये पराक्रमी--सैनिक और खजानेकी शक्तिसे 
सम्पन्न-होना चाहिये ॥४श। 

धम-प्रतिष्ठाका निरुपण!-- 

ततू पापसपि न पाप॑ यत्र महान्‌ धर्माचुवंध! ॥४३॥ 


अयः- जिस कार्य- दुष्ट-निम्नहःआदि--के करनेमें महान धर्म-अज्ञाका संरक्षण-आदि-- 
फी प्राप्ति होती है बह वाह्मसे पापरूप होकरके भी पाप नहीं समझा जाता किन्तु धर्म ही 
सममा जाता है ॥४१॥ 

वादरायण ' विद्वानने भी कहा है कि 'नेतिक पुरुपकों अपने वेशकी रक्ताके लिये अपना शरीर, 
पामकी रक्ञाके लिये अपना वंश, देशकी रक्षाके लिये भांम और अपनी रक्षाके लिये प्रथिवी छोड़ देनी 
चाहिये ॥१॥ मिल हिल 

जो राजा पापियोंका निभ्रह करता है उससे उसे उत्कृष्ट धर्मकी प्राप्ति होती है; क्योंकि उन्हें 
श्रध और बधन-आदि <ंड देनेसे उसे पाप नहीं लगता ॥श॥ 

दुष्ट-निग्रह न करनेसे हानि-- 

पे 
अन्यथा पुननेरकाय राज्यम्‌ ॥४४॥ 
. पथ:--जो राजा दुष्टोंका निम्रह नहीं करता उसका राज्य उसे नरक लेजाता है। 


भावाय:--प्रजाके फंटक--अन्यायी-आतत्तायियोंका प्रिमह न होनेसे उस राज्यकी प्रजा सदा 
एुःखी रहती हैं; अतएव कायर राजा नरकका पात्र होता है॥ ४४॥ 
हारीत” विद्वानने भी उक्त वातका समर्थन किया है कि 'जिस राजाकी सेनिक-शक्ति शिथित्र-- 


कमजोर-होती है उसकी प्रजा दुट्ोंके द्वारा पीड़ित की जाती है और उसके फलस्वरूप वह निस्सन्‍्देह 
नरक जाता है॥ १॥ 





4 तथा च पादरायणु-- 

त्यजेह है कुलस्याथ ग्रामस्यायं कुले त्यजेत्‌ । 

श्राम॑ जनपदस्थाय श्रात्मार्थे प्रथिवी ध्यजेत्‌ ॥१॥ 

पावानां निम्द्दे राजी पर धर्समवानुयात्‌ । 

न तेपरा च वधवेधाय्रेस्तस्प पाप प्रजायते ॥शों 

+ अन्यथा पुनर्नरकातों राज्य! ऐसा मु० झौर इ० लि० स्‌० प्रतियोंमें पाठ है परन्तु अभ-मेद कुछ नहीं है। 
3 तथा च हारीतः-- 

चौरादिमिननों यत्य शे विल्येन प्रपीब्यते । 

खबर तू नरक याति स राजः नान्र सेशय: ॥ १ ॥ 


* शरद $ नीपिवाक्यामृत # 


राज्यपद्का परिणाम:-- 
वन्‍्धनान्तों नियोग।॥ ४४ ॥ 
अथेः--राज्याधिकार अन्तमे वन्धनका कष्ट देता है ॥ ४६॥ 


गुरु! विद्वानने भी लिखा है कि 'जन्मके साथ सृत्यु, उन्नतिके साथ अवनति-पतन,योंग 
(ध्यान) के साथ नियोग-विचलित होना और राज्याधिकारके साथ वन्धनका दुःख लगा रहता है॥ १॥ 


दुशेंकी संगतिसे होनेबाली हानिः-- 
विपदन्ता खलमेत्री ॥ ४६ ॥ 
अथः--दुष्टोंकी संगति अन्तमे दुःख देनेवाली है ॥ ४६॥ 


वह्भदेव* विद्वानने भी कहा है कि 'पूज्य मनुष्य भी दुष्टों की रुंगतिसे पराभव--तिरस्कार-को 
प्राप्त होता है जिसप्रकार लोहेकी संगति करनेसे अग्नि जवदेस्त हथोड़ोंसे पीदी जाती है॥ १॥ 
स्त्रियोंमें विश्वास करनेसे हानि:-- 


मरणान्तः स्त्रीपु विश्वास! ॥ ४७ ॥ 
अथे:--स््रियोंमें विश्वास करनेसे अन्तमें मृत्यु होती है| ४७ ॥ 
विभष॒शर्मा? विद्वानने कहा हैं कि गरड़के द्वारा लिग्रे जानेबाले पुर्ढरीक नामके नागने वहा है 


कि जो स्ज्रियोंके समज् अपली गुप्त वात प्रगट करता है उसकी मृत्यु निश्चित है॥ १ ॥!! 
इत्यान्वीविकीसमुह शः ' 
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१ तथा च गुर।-- 
न जन्म मृत्युना बाह्य नोच्चेस्तु पतर्न विना । 
न नियोगच्युतो योगो नाधिकारो$स्त्यवन्धनः ! १ 


२ तथा थे वल्नमदेव:--- । 
असत्संगात्‌ पराभूतिं याति पृष्यो४पि मानव: । 
लोहसंगागतो वहिस्ताब्यते सुघनेत्रनें: ॥ १ ॥ 

३ तथा च विषुपुशर्मो:-- 
नीयमान: खगेन्द्रेण नाग: पौएडरिकोअवीत्‌। 
रूतैणा गह्ममाख्याति तदल्त तस्य जीवितम्‌ ॥ १ [| 
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श्रयी-विद्याका स्वरूप:-- 
चत्वारो वेदा, शिक्षा कल्पो च्याकरणं निरुक्त' छन्दो ज्योतिरिति पडद्भानीतिहास- 
पुराण-मोमांसा-न्याय-धमंेशास्त्रमिति चतुदंशविद्यास्थानानि त्रयी ॥ १ ॥ 
अर्थ: -चार वेद हैं:-प्रथमानुयोग करणानुयोग, वरशानयोग और द्रव्यानुयोग' । 
रक्त वेदोंके निम्नप्रकार ६ अ्ग हैं--इन छह अज्ञोंके जानसे उक्त चारों प्रकारके वेदोंका जान 
होसकता है। 
९ शिक्षा २ कल्प ३ व्याकरण ४ निरुक्त ५ छन्द और ६ ज्योतिष । 
.. शिक्षाप्-खर ओर व्यव्जनादि वर्णोका शुरू उच्चारण और शुद्ध लेखनको वतानेवाली विद्याको 
शिक्षा! कहते हैं। जज 
कल्प:-धार्मिक आचार-विचार या क्रियाकास्डॉ--गर्भाधान-आदि संस्कारों-के निरूपण 
करनेवाले शास्त्रको कल्प” कहते हैं? । 


१ तथा चोक्‍्तमार्पे-- 

श्रुतं सुविहित वेदों द्वादशाड्मकल्मप। 

हिसोपदेशि यह्टाक्यं न वेदोइसो इतान्तवाक || ३ ॥ 

पराणं धर्मशास्त्र च ततस्याद्रपनिषेषि यत्‌। 

वधोषदेशि यत्तत्त जेय॑ धू्तप्रणेदकम्‌ ॥ १ ॥ 

आ्रादिपुराणे भगवज्जिनसेनाचाय:पव ३६, श्लोक २२-२३। 

अथ्थ+--निर्दोष--अ्रहिंसा धमका निरूपक श्राचाराज्-आदि द्वादशा्ड श्र्‌त--शास्त्र--जो कि उस्त पथमा- 
नुयोग आदि ४ अनुयोगोंमें विभाजित हे उसे वेद? कहते हैं, पर्ठ आणि-हिंसाका समर्थक वाक्य विद? नहीं कहा ज। 
सकता उसे झतान्त-वाणी समभनी घाहिये॥ १ || 

इती प्रकार जो भाणिशिसाके निषेध करनेवाले शास्त्र हैं वे है पुराण और घम्ंशास्त्र कहे जा सकते हैं, 
परतु इसके विपरीत--जीव-हिंसाके समर्थक शास्त्रों-को धूतोकी रचनाए समभनी चाहिये ॥ २ ६ 

तथा चोक्तमापं :-- 

ताश्च क्रियात्त्रिधाम्नाता भ्रावकाध्यायसंग्रहे 

सदृहृष्टिमिसुष्ठेया महोदकाः शुमावहा; ॥ १ ॥ 

गर्भान्‍्वयक्रियाश्वेब तथा दीज्ञान्वथेक्रिया: । 

कर्नन्वयक्रियाश्वेति तास्त्रियेवं वुधेमंता: ॥ २ ॥ 

आधानाबास्निपंचाशत््‌ ज्षेया: गर्भाव्वयक्रिया: । 

चत्वारिशद्थाष्टों च स्पृता दीक्ञान्वयक्रिया: || हे 

कत्न्वयक्रियाश्चेव सप्त तज्जे: समुच्चिता: । 

ताता यथाक्रम॑ नामनिदेशोध्यमनूदते ॥ ४ ॥| 

आइदिपुराणे भगवब्निनसेनाचार्यः पं ३८ श्लोक ६० से ६१। (हेप अगले पृष्ठ पर) 
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३ व्याकरण--जिससे भाषाका शुद्धलिखना, पढ़ना और बोलनेका बोध हो । 


४ निरुक्त:--यौगिक, रूढ़ि और योगरूदि शब्दोंके प्रकृति ओर प्रत्यय-आदिका विश्लेषण करके 

प्राकरणिक द्रव्यपयायात्मक या अनेक घमात्मक पदार्थके निरूपण करनेवाले शास्त्रको निरुक्त' कहते हैं। 
छन्दः-पद्चों-बर्णवृत्त और मात्रवृत्त छत्दों--के लक्ष्य और लक्षएके निर्देश करनेवाले शाल्रको 

(न्‍्द्शात्र! कहते हैं । 

६ ज्योतिष:--प्रहोंकी.गति और उससे विश्वके ऊपर होनेवाले शुभ और अशुभ फल्लोंको तथा 
प्रत्येक रे सम्पादनके योग्य शुभ समयको बतानेवाली विद्याको ज्योति्षि्या कहते हे। इसप्रकार ये ६ 
वंदाज्ल 

इतिहास, पुराण, मीमांसा (विभिन्न और सौलिक सिद्धान्त,वोधक वाक्योंपर शास्त्राविरुद्ध 
युक्तियोंद्वारा विचार करके समीकरण करनेवाली विद्या), न्याय (प्रमाए और नयोंका विवेचन करनेवाला 
शास्त्र) और धर्मशास्त्र (अहिंसा धर्मके पूर्ण तथा व्यवहारिक रूपको विवेचन करनेबाला उपासकाध्ययन 
शास्त्र) उक्त १४ चौदह विद्यास्थानोंको त्रयीविद्या कहते हैं॥ १॥ |, 

त्रयी-विद्यासे होनेवाले ल्ञाभका निर्देश:-- 


त्रयीत! खलु वर्णाभ्रमाणां धर्माधमंव्यवस्था | २ ॥ 


अर्थ:-त्रयी-विद्यासे समस्त बणं--न्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य ओर शुद्र तथा आश्रमों-अहाचारी 
गृहस्थ, बानप्रस्थ ओर यति-में वर्तमान मनष्योंके धम-अधम-कत्तेब्य-अकत्तंव्य-का ज्ञान होता है॥ २॥ 
यशस्तिलकचम्पूमें आचार्यश्री' ने श्रयी-विद्याके विषयमे लिखा है कि जिस विद्याक्रे द्वारा 
संसारका कारण जन्म, जरा और मृत्युरूप-त्रयी क्षय--नाश “को प्राप्त हो उसे त्रयी-विदया' कहते हैं ॥ १ ॥ 
निष्कर्ष--वरण-आश्रममें विभक्त जनता जब अपने २ कत्तेव्य-अकत्तंव्यका ज्ञान प्राप्त करके 
कत्तव्यमें प्रवृत्त और अकत्तेब्यसे निवृत्त होजाती है, तव वह जन्म, जरा और मृत्युरूप सांसारिक दुःखोँसे 
छुटकारा पालेती है; अतः आचार्यश्री की उक्त मान्यता में किसीग्रकार का विरोध नहीं आता ॥२॥ 
त्रयी-विद्यासे लौकिक लाभ/-- 


स्वपत्तानरागप्वृत्या सर्वे समवायिनों लोकव्यवहारेष्वधिक्रियन्ते ॥ ३ ॥ 





अर्थात्‌--उपासकाध्ययन अड्धमें तीन प्रकारकी क्रियाए-नामाखय, दीज्ञान्यय और कर्म्वयक्रियाएं- 
(संस्कार) सम्यद्डष्टियो द्वारा अ्रनुष्ठान करनेयोग्य, उच्मफल्नदात्री और कल्याण करनेवाली विद्वानों द्वारा कही गई हैं ॥(-२॥ 
गर्भासखयक्रियाओ्ोंके गर्भाधानादि ५३, दीक्षास्वयक्रिपाओोंके ४७८ और कत्रस्वयक्रियाश्रोके ७ भेद गणधरोने 
निरूपय किये हैं । उनके नाम अनक्रमसे कह्दे जाते हैं || ३-४ ॥ 
निष्कर्ष:--आदि प राणके उक्त संस्कार-निरूपक प्रकरणको 'कह्प” कहा जासकता है; क्योंकि इसमें गर्भा 
धान संस्कारतसे लेकर मोत्षपयन्त धार्मिक संस्कारोंका विशद विवेचन आचार्य श्रीने किया है । 
३ तथा च यशस्तिलके सोमदेवर्ूरि:- 
जातिजंर मृत: पूछा त्रयी ससृतिकारणं। 
एड वयी यतस्तरय्था छ्ीयते स सा नयी मता॥| ३ ॥ 


ध नीतिवाक्यासृत छठ 


ऐप ७५७ ७५७ 
५. अथे:-समस्त बणुं और आधयोमें विभक्त प्रजाके लोग इस त्रयी-चिद्याके द्वारा अपने २ सत्क- 
चत्यॉ्ें प्रीतिपूथक अवृत्ति करनेसे नेतिक आचार-विचारोंके परिपालनमें प्रवृत्त किये जाते हैं॥ ३॥ 


धमशास्त्र और स्वृतिअन्थोंकी प्रामाणिकता-निर्देश.-- 
९ € बे 4 पं 
धमंशास्राणि स्मृतयो वेदायसंग्रहादेदा एवं ॥0॥ 
ि अथः--धमंशासत्र-सिद्धान्तप्रन्थ॒ और स्मृतियों--आचारशास्त्र--इन सब में उच्त द्वादशाह्लरूप 
पेदकि पदार्थोका संकलन किया गया है; अत एव ह्वादशाज् भ्रुतकी तरह ये भी प्रमाणीभूत-सत्य-हैं॥8॥ 
यशस्विलक' में आचायश्री अन्य लौकिक शास्त्रोंके विषयमें भी अपनी उदार नीतिका निरुपण 


करते हुए कहते हैं कि आहंदशोनके माननेवाले जैनोंने उन लौकिक समस्त आचार-विचारोंकों तथा वेद 


ओर स्पृति ग्न्थोंको उतने अंशमे प्रमाण माना है. जितने अंशमें उनके सम्यक्तव और चारित्रमें बाधा 
नहीं आती--वे दूषित नहीं होते ॥ १ ॥ 


प्राण, क्षत्रिय ओर वैश्योंके समानधमे--कत्तेव्य--का निर्देश.-- 
ह.। ५ 9 [] [4] 3 ५ 
अ्ध्ययनं यजन॑ दान च विप्रत्ृत्रियवेश्यानां समानो धर्म! ॥४॥ 

अर्थ:--शारत्रोंका पढ़ना, देव, गुरु और धर्सकी भक्ति, स्तुति और पूजा तथा पात्रदार 
करना ये ब्राह्मण, ज्षत्रिय और वैश्योंके समान धसमें--समान-कत्तेब्य हैं ॥ ५॥ 
.. नीतिकार कामन्दक' भी उक्त बातकी पुष्टि करता है कि 'पूजा करना, शास्त्रोंका पढ़ना और दान- 
देना यह ब्राह्मण, क्षत्रिय ओर वेश्योंका समान धम है॥॥ 

हारीत*विद्वानने भी कहा है कि वेदोंका अभ्यास, ईश्वर-भक्ति और यथाशक्ति दान करना यह 
ब्राह्मण, ज्षत्रिय और वैश्योंका साधारण धरम कहा गया है॥१॥ 





३ तथा च यशस्तिलके सोमदेवसरि;-- 
सब एवं हि जनाना प्रमाणं लौकिकों विधि: । 
यत्र सम्यक्लद्ानिन न यत्र अतदूघणम्‌ ॥॥ 
श्रुति; शाल्रान्तर' वास्तु प्रमाणं कान न क्षति: ॥ ९ ॥ 
२ तथा चोक्त कामन्दकेन-- 
इज्याध्ययनदानानि ययाशास्त्रं सनातनः। 
प्राक्षरक्षत्रियविशां उ|मान्यों धमं उच्यते | 
कामन्दकीयनीतिसार पृ० १८ श्लोक $८ | 
३ तथा व हारीतः-- 


वेदाम्यासस्तथा यज्ञ; स्वशक्या दानमेव थे | ' 
विप्र्भ्रियवेश्याना धरम! साधारण: स्मृतः ॥१॥ 


श्श्र्‌ $ नीदिवाक्यासृत #$ 
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हिजातियोंका निर्देश/-- 
त्रयो वर्णा। दिजातयः ॥ 
अधथः--आह्मण, ज्षत्रिय और वैश्य ये तीनों वर्ण द्विजाति कहे जाते हैं । 
भावाथे:--उक्त तीनों वर्णोंका शरीर-जन्सके सिवाय गर्भाधान-आदि संस्कारोंसे आत्म-जन्मभी 
होता है; अवएब आगमसें इनको ह्विजाति या ह्िजन्सा कहा है ॥8॥ 
भगवज्नसेनाचार्य 'ने भी कहा है कि एकवार गर्भेसे ओर दूसरीवार गर्भावान-आदि संस्कारोंसे 
इसप्रकार दो जन्मोंसे जो उत्तन्न हुआ हो उसे ह्विजन्सा या द्विजाति कहते हैं, परन्तु जो उक्त गर्भाधानादि: 
संस्कारों और उनमें प्रयोग किये जाने वाले भन्‍्त्रोंसे शूल्य--संस्कारहीन--है. वह केवल नामभारसे 
द्विज--नाह्मणहै, वास्तविक नहीं ॥१॥ 
दाह्मणोंके कत्तेव्योंका विवरणः-- 
अध्यापनं याजन ग्रतिग्रहो तरह्मणानामेव ॥७॥ 
अथ--प्रह्णोंका ही धर्म--जीविकोपयोगी कर्तव्य--शास्त्रोंका पढ़ाना, पूजा कराना और दान 
भहण करना है ॥७॥ 
भगवज़िनसेनाचार् ने सी कहा है कि शास्त्रोंका पढ़ना, पढ़ाना, दान देना-लेनां ओर इश्वर्की 
पूजा करना थे ब्राह्मणों के कत्तेव्य हैं ॥॥ । 


नीतिकार कामन्दक* ने भी कहा है कि 'ईेशवर-भक्ति कराना, शास्त्रोंका पंढ़ाना, और विशुद्ध-शि8- 
पुरुषसे दान ग्रहण करना ये तीन प्रकारके आराह्मणोंके जीविकोपयोगी कत्तेव्य मुनियोंने कहे हैं ॥१॥ 





३ तथा च भगवज्जिनसेनाचाय:-- 
द्विजाँतो हि द्विजन्मेष्टः क्रियातो गर्मतश्च यः | 
क्ियामंत्रविशेनस्तु केवल॑ नामधारक; ॥१॥ 
आदिपुराण पर्व ३८ श्लोक ४८। 
३२ तथा च भगवल्जिनसेनाचाये+- 
अधीत्यध्यापने दान॑ [जिधत्तेज्येति तल्तियाः]ई 
श्दिपुराण पं १६ शक्ो० २४६ 
नोंट:--उक्क श्लोकका दूसरा चरण आधदिपराणमें 'प्रतिज्षैन्‍्येति तकिया” ऐसा अशुद्ध छुपा हुआ 
था, जिससे अर्संगति ठीक नहीं होती थो, अतण्व हमने उसे संशोधित और परिवर्तित करके लिखा है।. पत्यादक/लन 
३ तथा च कामन्दक:-« हे 
याजनाध्यापने शुद्ध विशुद्धाच्चे प्रतिगरह । 
उृसित्रयमिद प्राहुमु नियो ज्येष्र्ाणनः ॥१॥ 
कासव्दकीय-नीतिसार । 


क$ नीविवाक्यामृत # १२३ 
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, भगविनसेनाचाय ले भी ब्राह्मणों के धामिक और जीविकोपयोगी करत्तेब्योंका निम्नप्रकार निर्देश 
दिया है कि मदाराज भरतने उपासकाध्यवन नामके अद्जके आधारसे उन ज्राह्मणोंके लिये देवपूजा, वार्ता-- 
विशुद्ध परिणामसे कृषि ओर व्यापार करना, पात्रोंको दान देना, शात्र-वाध्याय, संयम--सदाचार और 

करना 


हरि 


| ७» कप 
तपश्चयों करना इन 5 छह सक्कत्तेन्योंका उपदेश दिया है ॥१॥ 


बम 


हारे विद्वानने भी कद है कि इश्वरमक्ति करना-कराना; शास्तरोंका पढ़ना-पढ़ाना, दानदेना- 
१ (३ कक. के 
लेना ये ६ कत्तेंव्य ब्राह्मणोंके है॥॥॥ 


ज्ञत्रियोंका कत्तेव्यनिर्देश:-- 
भृतसंरषण शस्त्राजीवन सत्युस्पोपकारों दीनोद्वरणं रणे5पलायन चेति ज्षत्रियाणाम्‌ ॥८॥ 


अथः--प्राणियोंकी रच्ाकरना, शत्तथारण करके जीवन-निवोह करना, शिष्ट युरुपोंकी भज्ताई 
करना. अनाय-- अन्‍्धे, लूले-लेंगड़े ओर रोगी आदि दीनपुरुषों--का उद्धार करना और युद्धसे न भागना 
ये ज्ञत्रियोंके फत्तंव्य हैं । 

पाराशरः विद्वानने भी कहा हैँ कि ्ञत्रिय वीरपुरुषको शस्त्र-यारण कर--उससे जीवन-निर्वाह 
करते हुए--सदा दिरणोंकी रक्षा, अनाथोंका उद्धार और सजन पुरुषोंकी पूजा--भलाई--करनी चाहिये ॥१॥ 

भगवल्नसेनाचार्य 'ने कहा है कि इतिहासके आदि कालमें आदित्रक्मा भगवान्‌ ऋषभदेव तीथहुरने 
अपने हाथोंमें शस्त्र-धारण करनेवाले क्षत्रिय बोर पुरुषोंको अन्यायी (अततायी) दुष्ट पुरुषोंसे प्रजाकीरत्ता 
करनेके लिये नियुक्त किया था ॥३॥ 





बज्निननेना हे 


६ दया थे भगवज्जिनतेनावाय+-- 
इव्पां वार्ताक्ष व दक्ति च स्वाच्याय॑ संयमंह तयः | 
धरतोगरा(क्स्न्रल्वात्‌ स तेम्बः समुगादिशत्‌ ॥ शा 
श्रादियुराण प्र ३८ श्लोक २४ | 
& वार्ता बिशुद्धत्ता स्वात्‌ कृष्यादीनामनुष्ठिति: 
६ संयमो अनधारणं--आदियु राणे 
२ तथा च हारीता-- 
यजन याजन॑ चेव पठन॑ पाठन॑ तया | 
दान॑ अतिग्रशेपेत॑ पदकर्माणिं द्विजन्मना ॥$॥ 
३ तथा च पाराशर;--- 
क्षत्रियेण मृगाः पृष्या: शस्त्रदस्तेन नित्यशः । 
अनायोद्वरणं कार्य साधूना च प्रपूजनम्‌ ॥१॥ 
९ तथा च भगवब्जिनसेनाचाय--- 
छतत्राणे नियुक्ता हि क्षत्रिया: शस्वगणयः ॥औ॥ 


श्श्पु के चीविवाक्यांग्रव # 
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भगवान्‌ ऋषभदेवके राज्यशासन काजमें क्षत्रिय लोग शस्त्रोंते जीविका करने वाले--शल्र॒था- 

रण कर सेनामें प्रविष्ट होनेवाले--हुए ॥३॥ 
विशद्‌-विवेचन!-- 

आचार्यश्री' ने यशस्तिलकचम्पूमें लिखा है कि प्राणियोंकी रक्षा करना क्षत्रियोंका महाव्‌ धस है 
परन्तु निरपराध प्राणियोंके वध करनेसे बह नष्ट हो जाता है । 

इसलिये जो युद्ध भूमिमें लड़ाई करने तत्पर हो अथवा जो राष्ट्का कंटक-अजाको पीड़ा पहुँचाने 
वाला अन्यायी-दुष्ट-हो उसीके ऊपर क्षत्रिय बीर पुरुष शस्त्र उठाते हैं --उनका निम्ह करते हैं। गरीब 
कमजोर और धामिक रिष्ट पुरुषोंपर नहीं ॥१॥ 

झत्व निरथंक जीव-हिंसाका त्याग करनेके कारण क्षत्रिय वीर पुरुषोंको जेनाचार्योने ब्रती-- 
धार्मिक-माना है । इन्हीं क्षत्रिय वीर पुरुषोंके बंशमें अहिंसा धर्मके मूल-अवर्तक और उनके श्रतुयायी 
प्रहापुरुषोंका जन्म हुआ है; क्योंकि २४ तीर्थद्वर, (२ चक्रवर्ती, ६ नारायण, ६ प्रतिनारायण और ६ 
बलभद्र ये ईशशलाका-पुरुष ज्षत्रिय थे इन समीने अपने २ राज्यशासन कालमें उक्त ज्षत्रियोंके सल्क्तेव्यों 
--प्राणियोंकी रक्षा, शल्लरधारण और शिष्टपालन आदि--का पालन किया था। 

श्रीषेण राजाने जिनदीज्ञा धारणकी अयाण-वेलामें अपने युवराज वीरपुत्र श्रीवर्मा--चन्द्रप्रभ भगवान्‌ 
की पू्वेपर्याय-को निम्न प्रकार त्ञात्रधमका उपदेश दिया था जिसे वीरनन्दि-आचार्यने' चन्द्रप्रभचरित्रमें 
ज्लित और मनोहारिणी पद्यरचनामें गुम्फित किया है प्राकरशिक और उपयुक्त होनेके कारण उसका 


निर्देश करते हैं:-- 
हे पुत्र | तुम विपत्ति-रहित या जितेन्द्रिय और शान्तशील होकर अपने तेज-सेनिक शक्ति और 
खजानेकी शक्ति--से शन्रुओंके उद्यको मिटाते हुए समुद्गप्यन्त प्रथ्बी-संडलका पालन करो ॥0॥ 





क्षत्रिया; शस्त्रजीवित्वमनुभूय तदाइ्मवन्‌ ॥॥ै॥ 
आदिपुराण पर १६। 


॥ तथा च यशस्तितके सोमदेवसरि;-- 


गध--मूनरंर्षणं हि षत्रियांणां महान्‌ धर्म', स च निसपराधप्राणिवने निराक्षत: स्थात्‌ | 
पद्य--यः शस्त्रवृत्तिः समरे रिपुः स्यात्‌ । 

य; कण्टको व्‌ निजमण्डलप्य ॥ 

ग्रस्त्राणि तथेव नृपा छिपन्ति । 

ने दीनकानीनशुभाशयेषु ॥ १ ॥| 

२ वथा ख वीरनन्दि-आचाय:--+ रा 
भवानपात्तब्यतनो निजेन धाह्नाब्धिसर्यादमिमामिदानीम | 
प्रद्यमशेषामपदस्तितारिगोंदयः पालयतु प्रशान्द: ॥९॥ 
(रोष अगले प्रश्नऐण) 


$ भीतिवाक्यामृत के श्श्प्‌ 
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जिस तरह सर्यक्षे उदयसे चक्रवाक पह्नी प्रसन्न होते हैं उसीतरह जिसमें सब प्रजा तुम्हारे अभ्युदय 
में खेद-रहित--सुखी-हो, बढ़ी गुप्तचरा--जञाससॉ--के द्वारा देख-जानकर (करो । ॥श॥ 

हे पुत्र | वैभवकी इच्छासे तुम अपने हितेषी लोगोंको पीड़ा मत पहुँचाना, क्योंकि नीति-विशारदोने 
कहा है कि प्रजाको खुश रखना-अपने पर अनुरक्त बनाना अथवा प्रजासे प्रेमका व्यवहार करना-ही 
पभवका मुख्य कारण है।॥१॥ 

जो राजा विपत्ति रहित होता है उस नित्यही सम्पत्ति प्राप्त होती है और जिस राजाका अपना 
परिवार वशवर्ती है, उसे कभी विपत्तियाँ नहीं होतीं। परिवारके वशवर्ती न होनेसे भारी विपत्तिका 
सामना करना पड़ता है ॥४॥ 

परिवारकों अपने वश करनेके लिये तुम कृतत्नता-सदूगुएका सहारा लेना । कृतध्न पुरुषमें और सब 
गुण होने परभी वह सब लोगोंकों विरोधी वना लेता है। ॥५॥ 

है पुत्र | तुम कलि-दोप जो पापाचरण है उससे बचे रह कर 'घर्म'की रक्षा करते हुए अर्थ! और 
'काम'को बढ़ाना। इस युक्तिसे जो राजा ब्रिवगे-घमे, अर्थ और काम--का सेवन करता है, वह इसलोक 
ओर परलोक दोनोंमें सुख प्राप्त करता है । ॥क्ष। 

सावधान रहकर भदा मंत्री-पुरोहित आदि बड़े ज्ञाम-बृद्धों की सलाहसे अपने काये करता । गुरु 
(एकपज्षमें उपाध्याय और दूसरे पक्षमे बृहस्पति) की शिक्षा प्राप्त करके ही नरेन्द्र सुरेन्द्रकी शोभा या वेभव 
को प्राप्त होता है ॥ज। 

प्रजाक्रो पीड़ित करनेवाले कर्मचारियोंकों दंड देकर और प्रजाके अनुकूल कर्मचारियोंकों दान-माना- 
दिसे तुम बढ़ाना | ऐसा करनेसे वन्दीजन तुम्दारों कीतिका कीत्तेन करेंगे और उससे त॒म्द्ारी कीर्ति दिग्दि- 
गन्तरमें व्याप्त होजायगी ॥५॥ 





यथा भवत्यभ्युदिते जनोअ्यमाननदमायाति निरस्तखेद! । 
तहस्तरश्माविव चफ्रवाको वृत्तं तदेवाचर चारचन्नुः ॥१॥ 
वाह्ठस्विमूतीः परमप्रभावा मोद्दीविजस्व जनमात्मनीनम्‌ । 
जनानुराग अयसे हि तासा निबंधन नीतिबिदो वदन्ति ||३॥ 
समाग्रमो निव्येधनस्य राहः स्यात्‌ संपदा निव्यंसनत्ममस्य | 
बश्ये स्वकीये परिवार एवं तसिमनन्नवश्ये व्यसन गरीय; ॥श॥ 
विधिव्छुरेनं तदिद्वत्मवश्य॑ क्ृतजताया: समुपे हि पारम्‌ । 
गुणेरुपेतो5 यपरे; झृतप्नः समस्तमुद्देजयते हि छोकम्‌ ॥५॥ 
धर्मौविरोधेन नयस्य दृद्धि लमर्थकामौं कलिदोपमुक्तः । 

युक्तया त्िवर्ग हि निपेतमाणों लोकद्॒य॑ साथयति चितीश. ॥६॥ 
जद्वानुमत्या सकल॑ स्वकार्य सदा विधेहि प्रहतप्रमादः । 
विनीयमानो गुरुणा हि नित्य॑ उुरेन्द्रलीला लमते नरेन्द्र; ॥७॥ 
निगहतो वापकरान् प्रजानां भृत्यास्तवोध्स्यान्नयतो$मिबृद्धिम्‌ । । 
फीर्विस्तवाशेषदिगन्तराणि ब्याप्नोव्र वन्दि स्तुतकीतेनस्प ॥ण॥॥ 


हर के नीतिवाक्यासृत के 
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तुम सदा अपनी चित्तवृत्ति-मानसिक अभिलषित कार्य--को छिपाये रखना | काम करनेसे पहले यह ने 
प्रकट हो कि तुम क्या करना चाहते हो ! क्योंकि जो पुरुष अपने मन्त्र-सलाह--को छिपाये रखते हैं 
और पिश सन्त्रको फोड़-फाड़कर जान लेते हैं वे शत्रुओंके लिये सदा अगम्य (न जीतने योग्य) 
रहते हैं। ॥६॥ 


जैसे सूथे तेजसे परिपुर्ण है और सच आशाओं--दिशाओं--को व्याप्त किये रहता है तथा भूशृत्‌ 
जो परत है उनके शिरका अत्झ्ञार रूप है उसके कर-किरणें--वाधाहीन होकर प्रथ्वीपर पड़ती हैं, बैसे 
ही तुमभी तेजस्वी होकर सबकी आशाओंको परिपूर्ण करो और भूत जो राजा लोग हैं उनके सिरताज 
बनो, तुम्हारा कर--टेक्स--प्ृथ्वीपर बाधाहीन हृकर प्राप्त हो --अनिवाय हो ॥१०॥ 


इस प्रकार राजाने उक्त नैतिक शिक्षाके साथ साम्राज्य-सम्पत्ति अपने पुन्न--ओऔ्रीवर्मा-को दी। उसने 
भी पिताके अनुरोधसे उसे स्वीकार किया। सुपुत्र वही है जो पिताके अनुकूल कार्य करे ॥१९॥ 


निष्कर्ष:--४ यें रुजमें निर्दि'्ट-शास्रोंका अध्ययन, ईश्वर-भक्ति और पात्रदान--के साथ २ उक्त 
प्रांणि रक्षा आदि सक्तत्तेब्य ज्त्रियोंके जानने चाहिये॥८ो। 
वैश्योंका धर्मनिदेश:-- 
वातानीवनमावेशिकपूजन सत्रग्रपापुएयारामदयादानादिनिर्मापणं घ विशाम्‌' ॥६॥ 


अथे:--वैश्योंका धर्म--खेती, पशुओंकी रक्षा, व्यापार द्वारा जीवन-निर्वाह करना, निष्कपट भा- 
बसे इश्वरकी पूजा करना, सदा अन्न-वितरण करनेके स्थान-सदावत्ते--पानी पिल्लानेके स्थान--प्याझ--बन- 
वाना, अन्य पुण्य-काये-शिक्षामन्दिर, कन्या-विद्यालय और विधवाभ्रम आदि--बनाना, जनताके 
बिद्यारके लिये बगीचे बनवाना और प्राणियोंकी रक्षाके लिये दानशालाएं आदि स्थापित करना है | 





कुर्या; सदा संश्षतचित्तजृत्ति! फ़लानमेयानि निजेदितानि । 
गूढात्ममन्त्र: परमन्त्रमेदी मवत्यगम्यः १र७ः परेषास ॥६॥ 


तेजस्विन; प्रयतो5खिलाशा भृमृच्छिर/शेखरता गतस्थ । 
दिनाधिसस्येव तवा४पि भूयात्‌ करपपातों भुवि निर्विवन्‍्धई ॥३०॥ 


इति छितीशः सह शिक्षयातौ विभाणयामास सुताय लेद्मीम । 
रो प्रतीयेष गुरूपरोधात्‌ पितुः झुपुन्ो हानुकूलइत्ति; ॥११॥ 


चन्द्रप्रभचरिते बीरनन्दिबआचार्य: ४ था सर इल्लोक ३४ से ४४ 


$ पश्यवार्ताजीवन वेश्यानामए ऐसा पाठ मु० और ह०'लि० म० प्रतियोंमें हे जिसके, अर्था-/्योपर 
कृषि और गो-पाहन द्वारा चीवन-नियोह करना ये वेश्योके कर्तव्य है | 


$ सीतिवाक्यामृत ४ १२७ 
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भरवजिनसेनाचाय ' ने कहा है कि तीथेड्टरों-आदिकी पजा करना, विशुद्ध वृत्तिसे खेती, पशुपालन 
ओर व्यापार द्वारा जीविका करना, पात्रदान, शास््र-स्वाध्याय, सदाचार--अहिसा, सत्य, अचोय, प्ह्म- 
घर्य और परिग्रह-परिसाण तथा तपश्वया करना ये बेश्योंके कत्तव्य उपासकाध्ययन सत्रके आधारसे 
निर्दिष्ट किये गये हैं ॥८॥ 
कत्तंव्य कृषि ओ औवन-निर्वा है ॥१ 
वेश्योंका कक्तेव्य कृषि, व्यापार ओर पशुप्रालन द्वारा जीवन-निवाह करना है ॥३॥ 


शुक्र' विद्वानने भी कहा है कि कृपि--खेती, गो-रक्ता, निष्कपट भावसे इेश्वरकी पजा करना 
श्रादि तथा अन्न वॉटनेके स्थान--सदावत आदि बनवाना एवं अन्य पुण्यकारय--दानशालाएंँ संस्था- 
पित--करना ये वेश्योंके कत्तेव्य कहे गये हैं ॥१॥ 
निष्कर्:--वैश्योंके उक्त कर्तव्योंमें खेती, पशुपालन और व्यापार ये जीवन-निर्बाहमे उपयोगी हैं 
एवं अन्य नैतिक और धारमिक सममने चाहिये ॥७॥ 
शुद्रोंके कत्तेव्य:-- 
त्रिवर्णोपजीवन कारुइुशीलबकर्म पुएयपुटवाहन च शुद्राणां' ॥१०॥ 


अर्थ:-शुद्रोंका अपना धर्म--त्राह्मण, क्षत्रिय ओर वैश्योंकी सेवा-शुभूपा करना, शिल्पकत्ञा--चित्र- 
कला आदि, गीत, नृत्य और वादित्र--गाना, नाचना और वजाना और भाट-चारण आदि का काये 
फरना एवं भिन्नुडोंकी सेवा करना है ॥१०॥ 

पाराशरविद्यानले भी कहा है कि ब्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्य इन तीनों वर्णोकी सेवा-शुभषा, 
शिल्पकला, गाने, नॉचने और वजनेसे जीविका करना और भिक्ुकोंकी सेवा करना एवं अल्य दान-पु 
ण्यादि कार्य करना शूट्रोंकी विरुद्ध नहीं है ॥१॥ 





१ तथा चे मंगवज्जिनसेनाचाय:-- 
इज्यां वाती' च दत्ति च स्वाध्याय॑ संयम तपः | 
थ्ुतोपापकपत्रत्वातू स तेभ्प: धमुपादिशत्‌ ॥ १॥ 
वेश्याश्च कृपिवाणिज्यपशुपाल्योपजीविन- ॥है। 
ह श्रादिपुराणसे । 
श तथा च (४४ ' 
कषिकर्म गयां रक्ता याद्य' दम्मवर्जितम्‌। 
पुण्यानि सत्रप वोणि वेश्यइ्वत्तिददाहता ॥१॥ ल्‍ 
३ 'कारवुशीलवर्क्म शक्टोपवाहनं च शूटर? ऐसा पाठ ९० (दौर है० लिए धृ० प्रतियोगें वर्तमान है 
लिधका ब्रथ;--मिक्तुकोंकी सेवाके स्थानमें बैल-गाड़ीसे बोका ठोकर जीविफा करना यह विशेष है, वाकी एवंवत्‌ | 
४ तथा च पाराशर/-- 


वर्रवयल्शंभ्र,मा नीच॑चारणफर्स चे॑ | 
पिछषरां सेवन पुण्य शुद्वाणां न विदद्यंते ॥३॥ 


भगवजिनसेनाचाये ' ने भी कह्दा है कि त्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्य इन उत्तम बर्णोंकी सेवा-शुअ- 
पा करण और शिल्पकला--चित्रकला-आदिसे जीविका करना इत्यादि शूद्रोंकी जीविका अनेक प्रकार 
की निर्दिष्ट कीगई है ॥$।॥ 
अशर्त--उत्तम-शूद्रोंका निरूपण:-- 

सकृत्‌ परिशयनव्यवहाराः सच्छूद्रा) ॥११॥ 

अथेः--जिनके यहाँ कन्‍्याओंका एकबार ही विवाह होता है--पुनविवाह नहीं होता- वे सतू-अ- 
शस्त (उत्तम) शुद्र कहे गये हैं। 

विमशे:--भगवज़िनसेनाचाय "ने शूद्रोंके दो भेद फ्ये हैं १ कार २ अकारु । धोबी, नाई और चमार 
आदि कारू और उनसे भिन्न अकारु । कार भी दोग्रकारके हैं १ स्पृश्य--स्पर्श करनेयोग्य और २ अख- 
श्य--स्पश करनेके अयोग्य | प्रजासे अलग रहने वाले--चमार और भंगी आदि--अस्पृश्य और नाई 
बगेरह स्पृश्य कहे जाते हैं | । | 

यद्यपि उक्त भेदोंमें सत-शूद्रोंका कहीं भी उल्लेख नहीं है, परन्तु आचायेश्रीका अभिश्राय यह है 
कि स्पृश्य “शद्वों--नाई बगेरद--में से जिनमें पुर्विवाह नहीं होता उन्हे सत्‌-शुद्र सममना चाहिये । 

. क्योंकि पिंडशुद्धिके कारण उनमें योग्यताके अनुकूल धर्म धारण करनेकी पात्रता है ॥११॥ 
प्रशस्त शद्रोमें इश्वरभक्तिःआदिकी पात्रता:-- 
आयचारानवदत्व॑ शुचिरुपस्करः शारीरी च विशुद्धि 
करोति शूद्रमपि देवद्विजतपरिपरिकर्मसु योग्यम ॥१२॥ 
अथः--सदाचारका निर्दोष पालन--मणपान और मॉस-भक्षणादिको त्यागकर अहिसा, सत्य, अचौर्य 

बरह्मचयं और प्ररिभ्रतपरिमाण इन पॉँचों ब्रतोंका एकदेश--अगुन्नत रूपसे--पालन करना, गृहके वर्तन 
ओर वस्त्रादिकॉकी शुद्धि--स्वच्छुता ओर शाररिक-शुद्धि--अदिसा आदि ब्रतोंका पालनरूप आ्रायश्चित्त 
विधिसे शरीरको विशुद्धकरना ये सदूगुण प्रशस्त शूद्रकी भी ईश्वर भक्ति तथा द्विज--आह्यण और तपसिवि" 
थोंकी सेवाके योग्य बना देते हैं । ' 

न ५ छः न] ९ छ् 

निष्कष:--उक्त १४वें सूत्रमें आचायश्रीने प्रशर्तशदृका लक्षश-निर्देश किया था। १२वें सून्रद्वारा 
निर्देश करते हैं कि उनमें उक्त आचार-विशुद्ध और गृहके उकरणोंकी शुद्धि आदिका होना अनिवार्य 
है तभी वे ईश्वर, द्ििजाति और तपर्बियोंकी सेवाके योग्य हो सकते हैं; अन्यथा नहीं । यह आचार्यश्री 
का अभिग्राय है ॥१२॥ 
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५ तथा व भगवज्जिनसेनाचार्य:-- 

ख, वर्णोचमेत्रु शुभ पा तद्‌इचिनेकथा स्मृता ॥३॥ 
' आदिपुराण पर १६ 

२ देखो आदिपुराण प ३६ या नीतिवाक्यासत इ४ ६५ वा | 

३, आवाराध्नवचलं शुचिस्पस्करः शरीरशुद्धिरव करोति शुद्रानपि देव ट्विजाति तपस्वि परिकर्मस योग्यान्‌! 
ऐसा पाठ मु० मू० पुस्तकमें हैं पज्ठ अगंमेद कुछ नहीं है।।... 


के नीतिवाक्यामृत क# (२६ 


चारायण' नामके विद्वानने लिखा है कि 'मकानके वर्तनोंकी शुद्धि, आचारकी पवित्रता और 
शारीरिक शुद्धि ये गुण सत्‌ शूद्रको भी देवादिकी सेवाके योग्य बना देते हैं ॥१॥ 
समस्त ज्ाह्मणादि चारों वर्णोंके समान धर्मका निर्देश:-- 


आनुशंस्यममृषाभाषित्व॑प्रखनिवत्तिरिच्छानियमः प्रतिल्ञोमाविवाहो' निषिद्धासु च स्त्रीपु 
(४८५ ५ ्फ् 9 कप > 
ब्रह्मचयमिति सर्वेपां समानो धर्म) ॥ १३ ॥ 

अथः--समस्त प्राणियोंपर दया करना, सत्यभाषण, अचौये, इच्छाओंको रोकना, स्वजातिमेँ गोत्रको 


टालकर विवाहसवंध और परस्त्रियोमें त्रह्मचयये-मातृ-सगिनी-भाव यह ब्राह्मण, ज्षत्रिय, वैश्य और शुद्र 
इन चारों वर्णोंक्ा समान धम है ॥१ ३॥ 


भागुरिः विद्वाननें लिखा है कि 'समस्त प्राणियॉमें दयाका बर्ताव, सत्य बोलना, चोरीका 
त्याग, इच्छाओंक्रा नियम (रोकना), स्वजातिमें विवाह करना और परस्त्री सेबरनका त्याग करना यह 
समस्त वर्णोंक्रा कल्याण करनेवाला समान धर्म है ॥१॥ 
साधारण घर्में तथा विशेष धर्मका निर्देश:-- * 
हक (३ 5 ७ कप 
आदित्यावलोकनवत्‌ धर्म! खलु सर्वसाधारणों विशेषानुष्ठान तु नियम! ॥१४॥ 

_ अथः:-पूर्वोक्त साधारण धर्म--अहिंसा, सत्य और अचौर्य-आदि- सूयेके देखनेकी तरह समस्त 
बर्णौंका समान है--जिसप्रकार सूययका दर्शन सभी वर्णोके लोग करते हैं, उसीप्रकार उक्त धरम भी सभी 
बर्णोंक्े मनुष्योंको समान रूपसे पालन करना चाहिये, परल्तु प्रत्येक बण और आश्रमके विशेष कत्तेव्य 

भन्न २ कहें गये हैं। 
० कु हृ्षियोंने एच निर्दे पे ५ ९ 
मा नारद” विद्वानने लिखा है कि 'महर्षियोंने जिस बर्णेके जो कत्तेव्य निर्देश किये है उन्हे उस वरणवा- 
लेको पालन करना चाहिये। केवल सर्व॑साधारण धर्का पालन करके ही सन्तुष्ट नहीं होना चाहिये॥९॥ 





१ तथा च बारायण:-- 
गृहपात्राणि शुद्धानि व्यवद्वारः छुनिमलः | 
कायशुद्धि, करोत्येव योग्य देवादिपजने ॥१॥ 
० | 
२ प्रातिलोम्याविवाहो! ऐसा पाठ मु०्मृ० पुस्तकम हैं परन्तु अ्थमेद कुछ नहीं है । 
३ तथा च भागुरिः-- 
दया सत्यमचौय च नियम: स्वविवाहकम्‌। 
असतीवज॑न कार्य [पर्म: सावे; प्रकी्तितः] ॥१॥ लि 
नोट;--उक्क श्लोकके चतुर्थ चरणमें 'धममें: सर्वे: रितौरता ऐज़ा श्रशुद्ध पाठ सं० टो० पुर्मे था उसे 
इमने उक्त नवीन पद्ररचना करके संशोधित एवं परिवर्तित किया है। तससादक-- 
४ तथा च मारद+-- 
यस्य वर्णुस्थ यत्‌ प्रोक्तमनुष्ठान महरषिमिः । 
तत्कत॑त््यं विशेषो&यं तुल्यधर्मो ने केवल ||॥ 


० & नीतिवाक्याम्रत # 
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निष्फरष:--अहिंसा और सत्य-आदि साधारण धम सभी वशवाले पुरुषोंकी पालन करना चाहिये, 
परन्तु विशेष धर्ममे यह बात सममनी चाहिये कि शास्त्रकारोंने जिस बणु या जिस आश्रमके जो २ विशेष 
कत्तेव्य बताये हैं वे कत्तत्य उस वर्ण और उस आश्रमको विधेय--पालने योग्य हैं, अन्य को नहीं ॥१७॥ 
साधुओंका कत्तेब्य:-- 
निजागमोकमनुष्णान यतीनों स्री प्र) ॥१९॥ 
अथ--अपने शास्त्र--आचा रशास्त्र-में कहे हुए कत्तेव्यॉका पालन करना मुनिर्योका अपना 
धर्म है ॥ १४१ 
चारायण'विद्वानले लिखा है कि अपने आगममेंं कहे हुए करत्तेंब्योंका पालन करना साधुओंका 
धर्स कहा गया है, इससे भिन्न अधमे है ॥१॥ 
कतेब्य-च्युत होनेपर साधुका कतेब्य:-- 
स्वधमंव्यतिक्रमेण यतीनां स्वागमोकत प्रायश्चत्तम' ॥१३॥ 
अथ:--यदि मुनि लोग अपने क्तेव्यसे च्युत हों तो उन्हें अपने आगम--प्रायश्चित्त-शास्त्रमें कहा 
हुआ प्रायश्चित्त कर लेना चाहिये ॥१६।॥ 
अभीष्ट-देवकी प्रतिष्ठाका निर्देश:-- 
' यो यस्य देवस्थ भवेच्छद्वावान्‌ स॒ त॑ देव' प्रतिष्ठापयेत” ॥१७॥ 
:--जो मनुष्य जिस देवमें श्रद्धायुक्त है उसे उसको ग्रतिष्ठा--उपासना--करनी चाहिये# । 
विमश:--यद्यपि आर्य देवके विषयमें कही हुई उक्त बात राजनेतिक उदार इृष्टिकोणसे अनुकूल 
होनेपर भी धर्म-नीतिसे कुछ असम्बदध--आहंदशेनसे प्रतिकूल (विरुद्ध) प्रतीत होती है; क्योंकि इसमें भा 
राध्य--पृज्य--देवके वींतराग, सवज्ञ और हितोपदेशी आदि सद्गुणोंकी उपेक्षा की गई है। परल्तु ऐसा 


नहीं है; क्योंकि आचायेश्रीने आगे दिवसानुष्ठान समुद्देशके ६६वें सत्र 'क्लेशकमविपाकाशयेरपरासं£ 
पुरुषविशेषो देव: में स्पष्टीकरण किया है, कि ऐसे पुरुषश्रेष्ठको देव--ईैश्वर--कहते हैं; जोकि समस्त प्रकार 





३ तथा च चारायण>- 

स्वागमोक़मनुष्ठानं यत्‌ से धर्मों निजः स्मृतः। 

लिड्डिनामेव सर्वेषां योप्च्य; सोइधम लक्षण: ॥१॥ 

'घर्मम्यतिक्रमे यतीना निजागमोक्मेव प्रायस्चित्तम! ऐसा मु «मु» पुस्तकें पाठ है परलतु श्र्मेद 
कुछ नहीं है । ४ 

। ; #॥ यों यरिमन देवे श्रद्धावान्‌ छल त॑ देव॑ प्रतिष्ठापयेत! ऐसा सु० मू० और ह०लिं मू० प्रतियोंमे पाठ है 

परन्‍्त श्रथ भेद कुछ नहीं । । 

& आचार्यश्रीमे यह बात अपने राजनेतिक उदार दृष्टि-कोणसे कही है कि जिस वर्शुका भ्यक्ति जिस देवमे 
भ्रद्धा रखता है उसे उसकी उपासना करनी चाहिये। ऐसा, होनेसे, उदारदृश्यिक्त राजाके हाए अजा व्गके किती 
व्यक्विकों ठेस नहीं पहुंच सकती | 


& नीतिवाक्यामृत १३१ 
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बज 
हु 


के जन्म, जरा और मरणादि दुःखोंसे, ज्ञानावरण, दशनावरण, मोहनीय और अन्तराय इन चार घातिया 
कर्मोस तथा इन कर्मोके उद्यस होने वाले राग, है प और मोह-आदि भाव कर्मेसे एवं. पापकर्माँकी का- 
लिमासे रहित हो और सर्वज्न तथा संसारको दु.ख॒ समुह्रसे उद्धार करने वाला हो । 


एवं यशस्तिलक चम्पू'मे भी आचायश्रीने लिखा है कि आप्त--ईश्वर-के स्वरूपको जाननेसे प्रवीण 
शास्त्रकारोंने कहा है कि जो सर्वेज्र, सबे लोकका इईश्वर--ससारका दुख समुद्रसे उद्धार करनेबाला-छुधा 
और ठपा आदि १८ दोषोंसे रहित ( बीतराग ) एवं समस्त प्राणियोकों मोक्षमागंका प्रत्यक्ष उपदेश 
करने वाला है ऐसे तीर्थड्वर प्रभुको सत्यार्थ 'इश्वरः कहते हैं ॥॥॥ 

आराध्य इंश्वरका सर्वेञ होना नितान्त आवश्यक है, क्योंकि यदि अज्न--मू्खे-सोक्षमागेका 


उपदेश ढेगा, तो उसके बचनोंमे अनेक प्रकारके विरोध-आदि ढोष होगे | इसलिये इससे भयभीत सज्जन 
पुरुष ज्ञानवान्‌ वक्ताकी खोज करते हैं एवं उसके द्वारा कहे हुए वचनोंकों प्रमाण मानते हैं ॥२॥ 


जो तीथेड्ूर प्रभु मोक्षोपयोगी तत्वदेशनासे संसारके प्राणियोका दुःख-समुद्रसे उद्धार करता है) 
इसलिये जिसके चरणकमलॉोंमे तीनों लोकोंके प्राणी नम्न होगये हैं वह सर्बज्लोकका ईश्वर क्‍यों नहीं है ? 
अवश्य है ॥१॥ 

कुधा, पिपासा, भय, द्वोप; चिन्ता, अज्ञान, राग, जरा, रोग, मृत्यु, क्रोध, खेद, मद, रति, आश्चय, 
जन्म, निद्रा और विपाद ये १८ दोप संसारके समस्त प्राशियोंमे समानरीतिसे पाये जाते है, अत इन १८ 
दोपोंसे रहित निरक्ञन--पापकर्मोकी कालिमासे रहित (विशुद्ध) और केवलज्ञानरुप नेत्रसे युक्त ( स्वज्ञ ) 
तीथेडर ही आप्त होसकता है एवं वही द्वादशाद्ल शास्त्रोंका वक्ता होसकता है ॥४-४-॥॥ उक्त असाधारण 
सदगुण ऋषभादि-महावीरपयेन्त तीथड्ड्‌रोंमे बरेमान हैं, अतएवं आचार्यश्रीके उक्त प्रमाणोंसे हम इस 





१ स्॑ज स्वलोकरेशं उवंदोपबिवजितस्‌ | 
स्वंसलकितं प्राहुराप़्माप्तमतोचिता: ॥१॥ 
जानवन्ट्ग्यते केश्चित्तदुबतं प्रतिपग्मते । 
अशोपदेशकरणे विग्रलन्‍्भनशद्ठिमि: ॥र॥। 
यस्तत्वदेशनाददुःखवार्धेरुद्धरते जगतू । 
कथ न सर्वलोकेश, प्रहौभूतजगतूत्रयः ॥३॥ 
ज्ुलिपाता भय दोपश्चिन्तनं मूदतागमः। 
रागो जरा रुजा मृत्युः क्रो: स्वेदों मदो रति: ॥शा। 
विस्मयो जनन॑ निद्रा विपादो&्ष्टादश धर वा. । 
त्रिंजगत्सव॑ भूताना दोपा: साधारणा इमे ॥५॥ 
एमिदोपविनिमु क्र, सोध्यमा/त्तो निउ्जनः। 
स॒॒ ख़ हेतु: सूक्कीनां केवलजानलोचनः ॥३॥ 

यशाख्तिलके सोमदेवसूरि.--और० ६ 


१३२ # नीतिवाक्यामृत के 
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तथ्यपर पहुँचे हैं कि उक्त ऋषभदेवसे लेकर महावीरस्वामी पर्यन्त चतुर्विशति-२४ तीथेझरोंमे से 
जो मनुष्य जिस तीर्थड्टर्में श्रद्धा रखता है उसे उसकी प्रतिष्ठा--भक्ति, पूजा या उपासना करनी चाहिये 
शेसा आचायेश्रीका अभिप्राय है ॥(७॥ 

विना भक्तिके उपासना किये हुए देवसे हानि:-- 


अभकत्या पूजोपचारः सच्चः शापाय' ॥१०८॥ 
अर्थः--श्रद्धाके विना की हुई ईश्वर-सक्ति तत्काल अनिष्ट करनेवाली होती है । 


भावाथ-जिस प्रकार बिना श्रद्धाके सेवन की हुई औषधि अरोग्यता न करके उल्टी बीमारीको 
बढ़ाती है, उसी प्रकार बिना श्रद्धाके उपासना किया हुआ देव भी अनिष्ट कारक होता है। क्योंकि उससे 
भत्तके मानसिक-केत्रमे विशुद्ध भावनाओंका वीजआारोपण नहीं होता अतः उसे कोई लाभ नहीं होता ॥९८॥ 
बर्ण-आशभ्रमके लोगोंके कतेव्य-च्युत होनेपर उनकी शुद्धिका निर्देश:-- 


वर्णाश्रमाणां स्वाचास्रच्यवने' त्रयीतों विशुद्धि। ॥१६॥ 
अथः--जब बआ्राह्मण-आदि वर्णोंके तथा अह्मचारी और गृही-आदि आश्रमोंके मनुध्य अपने २ धमे-- 


कर्तेव्य--से विचलित होने लगे तो उनको अपने २ धर्मशासतत्र--आचारशास््र--संबंधी आयश्चित्त- 
विधान द्वारा अपनी विशुद्धि कर लेनी चाहिये ॥१६॥ । 


राजा और प्रजाको त्रिवगें--धर्म, अर्थ और काम--की प्राप्तिका उपाय:-- 
स्वधर्माउसंकरः प्रजानां राजानं त्रिवर्गेणोपसन्धत्ते” ॥२०॥ 
अर्थ:--जिस राज्यमें अपने धर्मंका संकर--एक वर्ण॑वाले म॑नुष्योंके धर्ममें दूसरे वण॑वाले मनष्योंके 
े मेलावट ए बरणोके हु ५ 5 
धमका मिश्रण ( मिला ) नहीं होता अथात्‌ समस्त ब्राह्मणादि बर्णोंके सनृष्य अपने २ धमंका पालन 
स्वतन्त्र रीतिसे करते हैं, वहाँ राजा और अजाके लोग धम, अर्थ और काम पुरुषा्थोंसे अलकृत 
होते हैं ॥२०॥ ४ 
५ तारद विद्वानंने लिखा है कि जिसके राज्यमें प्रजाके घ्॒मेमें वर्संकरता-एंक वर्णावालेके 
कत्तव्यमें दूसरे वर्णवालेके कर्तेव्योंकी मिलाबट--नहीं है, उसको धर्म, अथे और काम पुरुषार्थ प्राप्त 


होते हैं ॥१॥ 


६ अमन: कृत: पूजोपचारः सदा; शापाय मव्ति ऐसा मु, मू, प्रतिमे पाठ है परन्तु अथ-मेद कुछ नहीं। 

२ 'छाचाखच्युतो? ऐसा मु० मू० पुस्तकमे पाठ है अर्थमेद कुछ नहीं। 

३ स्वस्वधर्मोउसडर: प्रजा राजानं च ब्रिव्गेणोपसन्‍्धत्ते! ऐशा मु, मू पुस्तकर्मे पाठ है परत अर्थ-मेद 
कुछ नहीं। समादक-« 

४ तथा च नारदः ;-- 
न भूयाचत्र देशे तु अजानां वर्यंसंकरः | 
तब्र धर्मौरथकाम च भूपतेः सम्प्रजायते ||१॥ 
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फत व्य-्च्युत राजाकी कड़ी आलोचना:-- 


स कि राजा यो नरक्षति प्रजा; ॥२१॥ 
अथः--जो अपनी प्रज्ञाकी रक्चा-पालन-नहीं फरता, बह राजा नि है। 
व्यास  पिद्वानने भी लिखा हैँ कि 'लो राजा विषयभोगोमें आसक्त होकर अपनी प्रजाका पालने 
भतीभाँति नहीं करता, वह राजा नहीं किन्तु फायर पुरुष है॥९॥ 
निष्कप:--राजाको अपनी प्रजाफी रक्षा भलीभोति करनी चाहिये ॥२९॥ 
अपने + धमेका उल्लंघन करनेवालॉफे साथ राजाका फत व्य;-- 


स्वधममतिक्रामतां सर्मेषां पाथिवों गुर ॥२२॥ 
अर्थ:--यदि आह्मण-आदि बणे और ब्ह्मचारी-आदि आश्रमके सब ज्ञोग अपने २ धर्मेका उल्लंघन 
फरने लगे उस समय उनको रोकनेके लिये राजा ही समर्थ होता है ॥२०॥ 
भूग* विद्वानने लिखा है कि 'जिस प्रकार मद्रावत उन्मत्त हाथीकों अंकुशको शक्तिसे उन्मागेपर 
 ज़नेसे गेक लेता है उसी प्रकार राजा भी लोगोंको उन्‍्मागंपर जानेसे रोक लेता हँ--८ंड शक्तिसे उन्हें 
प्रपन धरमपर आहूढ़ फर देता हैं ॥॥ 
प्रजाका पालन करनेवाले राज़ाका धार्मिक लाभें-- 


परिपालको हि राजा सब पां धर्मपष्टांशमबाप्नातिः ॥२३॥ 
अथ --ज्े राजा समस्त बर्णाश्रम-्धर्मकी रक्षा करता हैं वह उसे धर्मेक छठ भागके फॉलैंको 
थ्राप्त शोता है ॥२३॥ 
मनु' विद्वानने लिखा ६ कि 'जो राजा समस्त वर्णाश्रम-धमकी रक्षा करता हं--$स नए्ठ होनेसे 
बचा लेता है--वह उस धर्मके छठवें अशफे फलको निस्मंद्रह भाप्र होता है ॥0॥ 
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३ तथा च ब्यात। +-- 
यो न राजा प्रजा सम्यभ्मोगासक्तः प्ररक्षति। 
स राजा मैंव राजा स्थात्‌ स च कापुर्ष. स्मृत ॥१॥ 
१ तथा च भंग ५ 
उन्‍्मत्तं यया भाम मद्गामम्तों निवारयत्‌ | 
उन्मागेंग प्रगच्छुन्त॑ तदच्चेच जन नृप ॥%॥ 
३ 'वरसिपाकों दि राजा सर्वेर्धा धर्माणं पश्ठाशमाप्नोति' ऐसा मु में पुस्‍तंकमें पढे है, रन्‍तु अर्थ-मेद 
फट नहं। 
४ तथा च मन ० 
वर्णाश्रमाणा यो पमम नश्यन्त॑ च प्रसक्षति | 
पष्ठाश तस्य धर्मस्थ स प्राप्मोत्ति मं संशय: ॥|॥| 
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अन्यसतोके तपस्वियों द्वारा राजाका सम्मान--- 
ध्कै 
यदाह वेचस्वतो मनुः$ 


“च्छापड़भागप्रदानेन वनस्था अपि तपरस्थिनो राजान सम्भावयन्ति ॥२४॥ 
तस्पेव तद्‌भूयात्‌ यस्तानू गोपायति' इति । २४॥ 
अथे:--बैबस्वतमनु$ हिन्दू-धर्मका शास्त्रकार-ने कहा है कि वनवासी तपस्वी लोग भी जो कि स्वामी 
रहित एवं निजेन पत-आदि प्रदेशोंमें वर्तमान धान्यादिके कोंसे अपना जींवन-नि्वाह करते है, राजा 
को अपने द्वारा संन्नित धान्य-कंशोंका छठवाँ भाग देकर अपने द्वारा किये हुए तपके छठवें भागसे उसकी 
उन्नतिकी कामना करते हैं, एवं अपनी क्रियाके अनुष्ठानके समय यह्‌ संकल्प करते हैं कि 'जो राजा तपरिव- 
योंकी रक्षा करता है उसकी ही हमारे द्वारा आचरण किया हुआ तप या उसका फल प्राप्त होवे! 
>- भावार्थ:-वैष्णव सम्प्रदायके तपस्वी गण भी न्‍्यायवाभ्‌ राजाकी उन्नतिके इच्छुक होते है। जिसके 
फलस्वरूप वे स्वसंचित धान्य करण्णोंका छठवां हिस्सा राजाको देकर संकल्प करते हैं कि जिसकी छत्रछाया 
में हम लोगोंका संरक्षण होता है उसे हमारी तपश्च॑यांका फल प्राप्त हो ॥२४-२५॥ 
कौन वस्तु इष्ट है? और कौन अतिष्ट है ! इसका निर्णेयः-- 
तदमंगलमपि नामुंग़लं यत्रास्यात्मनो भक्ति! ॥२३॥॥ 
अथः--जिस पदाथ्थेमें जिसे प्रेम होता है, वह अनिष्ट--अमड्लीक (अशुभ) होनेपर भी उसके लिये 
इंएट--मंगल्ीक है। 
भावाथ--उदाहरणमे लूला-काणा व्यक्ति कायके आरम्भमे अमड्रलीक सममा जाता है, परल्तु जो 
उससे प्रेम रखता है वह उसके लिये इष्ट ही है । 
भागुरि विद्वानने भी कहा है कि जो पदाथ जिसके लिये प्रिय है बह अग्रिय होने पर भी यदि उस 


न 


"के कार्यके आर5्ममें प्राप्त होजावे, तो इष्ट समझा जाता है, क्योंकि उससे उसके कार्यकी सिद्धि हो 


जाती है ॥॥ 
हे निष्कष:--जो पदार्थ जिसके मनको प्रमुद्ति--हर्षित या संतुष्ट करते है वे उसके लिये मद्ठतीक 
॥रह्। ह' 
मनुष्योंके कतेब्यका निर्देश:-- 
संन्यस्ताग्निपरिग्रहानुपासीत ॥२७॥ 


(विडमनअस>्यक्मम-सभुरन्फतन++ऊ नमन अर 





$ थयदाह बवस्वतों मनु:! यह पाठ सं० टी० पुस्तकमें नहीं है, किस्तु मु० और मू० प्रतियोंसे -संकलन 
किया गया है। 
कनोट--हिन्दू-धमंकी मान्यताके अनुसार १४ मन द्वोते हैं उनमेंसे ७वां वैवस्वत मनु है? जिसका 
आचार्यश्रीने उल्लेख किया है । सम्पादक:--- 
३ तथा च भागुरिः-- 
यच्यस्य वल्लमं वस्तु तच्चेदग्न प्रयास्यति। , 
कृप्यारस्मेषु तत्तस्य सुनिन्धमपि सिद्धिदम ॥१॥ , 
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4:-“मनुष्यकों साधु महात्माओं एवं विद्वान्‌ गृहस्थाचारयोकी उपासना--सेवा करनी चाहिये। 
भाषाथे:--साधु महात्मा और विद्वान गृहस्थाचाय बड़े सदाचारी, स्वाथत्यागी और चहुश्रत पिद्दा- 
भ होते हैं, अतए्ब इनकी सेवा-भक्ति-से मनुष्य गुणवान्‌ एवं पारत्रिक कल्याणका पात्र होजाता है ॥२७॥ 


घल्लभदेव ' विंद्वानले लिखा है कि मनुष्य जिसप्रकारके पुरुषोंके वचनोंको सुनता है ओर जैसों की 
सेवा और मगति करता है, वैसी ही प्रधृत्ति करने लग जाता है, अतएव नैतिक मनुष्यकों साधु पुरुषोंकी 
भेवा करनी चाहिये ॥१॥' 


स्‍्तान किये हुए मनुष्यका करतेव्य:-- 
स्नात्वा प्रासदेवोपासनात्र कंचन स्पृशेव्‌ ॥२८॥ 
अर्थ -मनुष्यको स्नान करके इश्वर भक्ति करनी चाहिये, उसके पहले उसे किसी अस्ृश्य-म 
झूने लायक--वरतुका रपशे नहीं करना चाहिये ॥४८॥ 
धर्ग' विद्वानल लिखा है कि 'मनुष्यको स्तान करनेके पश्चात्‌ (वर भक्ति और अग्निमें हवन कर ना 
चाहिये, पश्चात्‌ यथा शक्ति दान देकर भोजन करना चाहिये ॥॥' 
गूह स्थक्ो मन्दिरसे क्या ऊरना चाहिये ? उसका विवरणः 
देवागारे गतः सर्वान्‌ यतीनात्मसम्बन्धिनीजरतीपश्यत्‌ ॥२६॥ 
श्रथ:--मनुष्योको मन्दिरसे जाकर इश्वरभक्तिके पश्चात्‌ समस्त साधुजनों और बयोददध 
स्त्रियोंफी यधायोग्य नमस्कार करना चाहिये ॥२६॥ 


हारीत* विद्ानने कह है कि 'सनृष्य मन्दिस्मे प्रविष्ठ होकर उसमे बतमान साधुओंकों तथा 
ब्रृद्ध कुलखिब्रोंकों भक्ति पू्वंफ नमस्कार कर ॥९॥ 


पर्वाक्त सिद्धान्तका समथन करनेवाली इृष्टान्तमाला:-- 








१ तथा च बहलभदेवः 
यारत्षागा शंगोत्यप्र यारत्तारचावसेवैते । 
तारकचेष्टो म्ेन्मसत्यस्मस्मात्‌ साधून्‌ समाभयेत्‌ ॥ 
२ तथा च वर्गे:-+ 
8 4 [] 
ध्नाता लग्पचयेद्‌ देवान्‌ वेग्वानरमतः पर । 
तत़ो दाने बयाशकत्या दला भोजनमाचरेत्‌ ॥ १॥ 
३ तथा च हारीत॑+« 


[दिवायतने च गला] सबाम्‌ एशयेत् स्वमंक्तित: । 
तत्राश्रितान यतीम्‌ पशचात्ततो वृद्धा! फुलल्वियः ॥५)॥ 


८ नोग्र--उक्क पव--इलोक-का प्रथम चरण श्रशुद्द था भ्रत) 'दिवायतने च गेवा! इसप्रेकार संशोधित 
कर दिया गया है। ससादका-- 
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कं; 


देवाकारोपेतः पाषाणोषपि नावमन्येत तत्तकि, पुन्मनष्य/ ! राजशासनस्य सृत्तिकायामित 
लिगिपु को नाम विचारों यतः स्वयं मलिनो खलः प्रवधयत्येव च्षीरं भेनूनां, न खलु परेषापा- 
चार! स्वस्य पण्यमारभते किन्तु मनोविशुद्धि! ॥३०॥ 

अथे।--इश्वरके आकारको प्राप्त हुआ पाषाण--प्रतिष्ठित देवम्ति-- भी जब तिरस्कार करने योग्य 
नहीं है तो क्या मनष्य तिरस्कार करने योग्य है १ अथात्‌ नहीं है | 

भावाथ:--जिस ग्रकार प्रतिष्ठित देवमतिंकी भक्ति की जाती है उसी प्रकार नेतिक मनष्यकी गएी 
पुरुषोंकी यथा योग्य विनय-सेवा-शुभ्रषा करनी चाहिये। 

राजाकी मिट्टीकी मतिके समान नैतिक मनुष्यकों साधुजनोंके वेशमे विचार नहीं करना चाहिये-- 
उनके वाह्म सलिन वेषपर दृष्टि नहीं डालनी चाहिये-ध्यान नहीं देना चाहिये | 


भावारथ:--जिस अकार राजाकी सूर्तिमें मिट्टी और मलिनता-आदिका विचार न करके प्रजाजनोंको 
उसकी आज्ञाका पालन अनिवार्य और आवश्यक है, उसी प्रकार नैतिक और धार्मिक व्यक्तिको साधु 
महापुरुषोंके बाह्य मलिन वेषपर विचार न करके उनके त्याग, तपश्चर्या, सदाचार और बहुश्रत विद्वतता 
आदि सदूगुणोसे लाभ उठाना अत्यन्त आवश्यक हे। क्योंकि तिली आदिका खल मलिन-काला 
होनेपर भी गायोंको खिलाये जानेपर उनके दूधकी दृद्धि करता है, उसी प्रकार राजाका शासन-- 
आज्ना--मलिन-कठोर होनेके कारण राजसिक भावोंसे यक्त-होनेपर भी वरणांश्रम धमकी 
मर्यादाका स्थापनरूप विशुद्ध कार्यको उत्पन्न करता है । इसी प्रकार साधुका मलित.वाह्य वेष भी' मानसिक 
विशुद्धिका कारण होनेसे पुण्य कार्यको उत्पन्न करता है-प्रसन्न मनसे उपासना किये गये साधुजन 
भी हमारे पुण्यकी वृद्धि करनेमें समर्थ होते हैं। 
क्योंकि दूसरोंका आचार--वाह्य साफ-सुथरा रहन-सहन आद्--हमारे पुण्यको उत्पन्न नहीं 
करता किन्तु मानसिक विशुद्धिसे वास्तविक शुक्ल पुण्थका बंध होता है ॥३०॥ 


ब्राह्मण, ज्ञत्रिय, वणिक्‌ और कृषकोंकी प्रकृति-स्वभाव--का क्रमशः निरूपण:-- 
दानादिग्रकृतिः प्रायेश ब्राक्मणानाम्‌' ॥३१॥ 
' बलात्कारखभावः ज्षत्रियाणाम ॥३२॥ 
निसर्गतः शात्य' किरातानाम' ॥३३॥ 
ऋजवक्रशीलता सहजा कृपीवलानाम ३४॥ 





१ उक् सन्न मु०मृ० पुस्तकसे संकलन किया गया है, सं० टी० पुप्तकमें तथा गवन०लायबंरी पूनांकी ६० 
लि० म० प्रतिमें 'दौना हि प्रकृतिः प्रायेण ब्राह्मगनाम? ऐसा पाठ है जिसका श्र :-- निश्चयसे प्राय! करके--अधिकता 
से-आह्यणोंका स्वभाव दीन--सीधा-पाधा ( छुल्न-कपठ-आ्रादिसे रहित ) होता है । 

(किरातकानाम! ऐसा पाठ झु० मू० प्रतिमे वर्तमान है परन्ठु अर्य-मेद कछ नहीं है। क्योंकि कौयन्ते 
धनानि एमिस्ते किराताः | त एवं 'कियतका: वशिज? इत्यर्थ: | श्रथौत्‌ जो व्यापार-आ्रादि उपायोसे पन-संचय करते 
हों उन वणिकूजनोंको 'किरात' कहते हैं। समादक:-- 


के नीतियाक्यामृत हैः (१३७ 
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अर्थः--आह्मणेंका स्वभाव प्रायः करके दानकी अपेक्षा करता, ईैश्वरआहदिकी पूजण करना और 
पदुता-पदाना आादिका होता है। अथवा दान--शुद्धि, दया और दात्तिस्य-आदि करनेका होता है। 
विमर्श:--दान! शब्व दिप्‌ शोधने! धातुसे निष्पन्न होनेके कारण शुद्धिको था दानाथुक दा 
के घातुस निष्यन्न होनेसे दानको भी कहता है. अत उक्त दोनों अर्थ होते हैं ॥३१॥ 
ज्षत्रियोंका स्वभाव दूमरॉपर बलात्कार करनेका होता है ॥३२॥ 
क्रियतों -चंशिकॉकी प्रकृति स्वभाग्से छल-कपट करनेकी होती है ॥२३॥ 
मानों तथा शूद्रोंके सरलता और कुटिलता स्वाभाविऊ ही होती है ॥३९॥ 
आपग्रणरी कोव-शान्दिफा दपाय:-- 
दानावसानः कोपा त्राह्मणानाम्‌ ॥३४॥ 
अब:--आग्रणोंका क्रोव दानपर्यन्त रहता है--दान मिलनेस शान्त होजाता है। 
निप्कर्ष.--मांगी हुई बस्तुके मिल जानेपर ताह्मशोंकरा क्रोध नष्ट होजाता है ॥१५॥ 
गगे' विद्वानन लिखा ह कि 'जिसप्रकार सूयके उत्य होनेपर रात्रिका समस्त अंधेरा तत्काल नहर 
सजाता है, उसीप्रकार ले।भी ब्राग्मगफा बोध भी दान मिल जानेसे शात हो जाता है ॥१॥ 
गुस्जनारी कोव-शान्तिका इपाय.-- 
प्रणामावमान! कोपा गुरुणापर ॥३२६॥ 
अ्रथ:--गुर्जनो का क्रोध प्रणाम करने पयन्त रहता है, परन्तु प्रशाम करनेके पश्चात्‌ न्ठ होजाता 
है ॥३ | 
गर्ग* बिह्वानन लिया है कि 'जिसप्रफर दुए्के साथ किया हुआ उपकार नष्ट होजाता है, उसीप्रकार 
गुरुजनोडा कोथ प्रणाम करनसे नष्ट होजाता हैं ॥९॥' 
न्नत्रियाक क्रीत्र-शान्तिका उपाय:-- 
प्राणावसानः कोपः चत्रियाणाम्‌ ॥३२७॥ हि 
अथे:--ज्ञप्रियोंका कोध मरण पर्यन्त--चिस्काल तक ता है। अथवा उनका क्रोध प्रोणोंको 
नट्ठ के ग्ने नर होता हं ०. 
। आकार क्षत्रिय जिस मनुष्यपर क्रद्ध होजाता है तो वह इसके प्राण-हरुण किग्रे बिना 
शान्त नहीं हाता ॥१७) 
चशणिकजनोकी क्रोध-शांतिफा उपाय'-- 
प्रियवचनावसान। कापा वणिःजनानाम ॥२४॥ 
३ देखो नीतिवाक्यास्त सं० 2० प्रष्ट ६१। ; 
२ तथा च गर्ग/--दुर्जने सुक्ृततं यद्वत्‌ ऊु्त याति च संत्तयं । तद्वत्‌ कोरो गुछू्णां स प्रणाम प्रणृश्यति ॥॥ 
३ 'प्रययचनावधिक, कोगो वागिनिकानाम? ऐसा मु० मू० पुल्तकर्म गाठ है, परन्तु श्र भेद कुछ नहीं | 
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अरथ;-वर्णिकोंका क्रोध प्रियमाषण पर्यन्त होता है--ये लोग मीठे वचनों द्वारा क्रोषको त्यागकर 
संतुष्ट होजाते हैं॥३८)॥ 
गगे' विद्वानने लिखा है कि 'जिसप्रकार इंष्ट वस्तुके वियोगसे उत्पन्न हुआ दुःख उसके मिल्र 
जानेपर नष्ट होजाता है, उसीग्रकार वशिकॉका क्रोध उनसे मीठे बचन बोलनेस नष्ट होजाता है ॥१॥ 
वेश्योंकी क्रोप-शान्तिका उपाय;-- 
वैश्यानां समुद्धारकप्रदानेन कोपोपशमः' ॥३६॥ 
अथेः--जमी दार बैश्योंका क्रोध उनका कर्जा चुका देनेसे शांत हो जाता है ॥३६। 
भृगु*विद्वानने लिखा है कि 'यदि जमींदारके पिताका भी बेरी हो, जो कि उसे कुपित कर रहा हो 
परन्तु यदि वह उसके कज्ञाको चुका देता है तो वह शांत होजाता है ॥१॥ 
वशिकोकी श्री-वृद्धिका उपाय;--- 
निश्चले) परिचितेश्व सह व्यवह्ारों वशिजां निधिः” ॥४०॥ 
अथथ:--वैश्य लोग उन्हींके साथ कर्जा देनेका व्यवहार करते हैं, जिनके पास मकान और खेत 
आदि होते हैं और जो एक जगह स्थायी रीतिसे रहते हैं एवं जिनकी आमदनी और ख़चे-आदिसे परि- 
चित होते हैं। ऐसा करनेसे--विश्वस्तोंको कर्जा देनेसे--भविष्यमें कोई खतरा ( धन-डूबनेकी शंका ) नहीं 
रहता किन्तु उनसे उन्हें प्रचुर धन मिलता है ॥९०॥ 
नीच जातिके मनुष्योंको वश करनेका उपाय:-- 
दश्डभयोपधिभिवशीकरणं नीचजात्यानाम' ॥४१॥ 
अथ--नीच पुरुषोंका वशीकरामंत्र दंडका भय ही है ॥४१॥ 
गगे ' विद्वानने लिखा है कि 'ससस्त नीचजाति वालोंको जब तक दंडका भय नहीं दिखाया जाता 
तब तक वे वशमें नहीं होते; अत एवं उन्हें दस्डका भय दिखाना चाहिये ॥१॥ 
इति त्रयी-समुद्द शः । 


से सपकनानाय वेककनमनक दनकम्वाब+तकमक, 





१ तथा च गर्ग;--यथा प्रियेण इृष्टेन नश्यति व्याधिवियोगज: | प्रियालापेन तद्ठृदडणिजां नश्यति भू व॑ ॥१॥| 
२ उद्घास्मदानं कोपोपशमों वेश्यानाम? इस प्रकार मु, मू, पुस्तक में पाठ है, परन्तु अभथभेद कुछ नहीं । 
३ तथा च मृगु;:--अ्रपि चेत पैजिको बेरो विशां कोप॑ प्रजायते | उद्धारकप्रलामेन निःशेषो विलय॑ तजेत्‌ ॥१॥ 
४ 'विश्वस्ते: सह व्यवहारों बणिजां निधिः” ऐसा सं० योका पुस्तकर्में पाठ है, परन्तु उक्त पाठ मु० समू० 
प्रतिसे संकलन किया गया है, अ्रथभेद कुछ नहीं। 
४ दश्डभयोपधि वशीकरण नीचानां? ऐसा मु० म० पुस्तकमें पाठ है, परन्तु श्र्थभेद कुछ नहीं। 
-< ६ तथा च गंग:--सववेषां नीचजात्यानां यावन्नो दशयेद्‌ भयम्‌। तावन्नों वशमायान्ति दर्शनीय ततो मय ॥९॥ 
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८--ातोसमुदद शः 
चाता-पिद्याका स्वरूप था चैश्योंकी जीविका:-- 
कृपि; पशुपालने बरिज्या च बातों वेश्यानामूओे ॥१॥ 
अथः--खेती, पशुपालन और व्यापार करना यह वैश्योंकी जीविका-जीवन-निर्वाहका साधन है। 
भावारथ;--भगवज्िनसेनाचार्य 'ने कहा है कि इतिहासके आदिकालमें भगवान्‌ ऋषभदेव तीर्थ 


इरने प्रजाकी जीवन-रक्षाके लिये उसे असि--शस्त्र-्यारण, मपि--लेखनकल्ा, क्षि--खेती, विद्या, वा- 
शिब्य--व्यापार और शिल्पकला इन जीविकोपयोगी ६ साधनोंका उपदेश दिया था ॥१॥ 


निष्कर्प.--उक्त जीवन-निर्वाहके साधनोंमें से कृषि, पशुपालन और उ्यापार यह वैश्य-वर्णकी 
जीविक हैं. ॥९॥ 
जीवन निर्वाहके साधनोंकी उन्नतिसे राजाको होनेवाला लाभ:-- 
बा्तासमृद्धा सवा) समृद्धयों राज! ॥२॥ 
अ्र्थ:--जिस राजाके राज्यमें धाता-फ्रपि, पशुपालन और व्यापार्आदि प्रजांके जीविकोपयोगी 
भाधनो--की उन्नति होती है, वहॉपर इसे समम्त विभूतियोँ (हाथी-घोडे और सुधण-आदि ) प्राप्त 
शेती हैं॥ग। 
शुक्र' विद्वानन लिखा हैँ कि 'जिस राजाक शज्यमें शर्त और ओप्म ऋतुमे खेतीकी फंसल अच्छी 
होती हैँ और व्यापारकी उन्नति होती है, उसे अमंख्यात धर्म, अर्थ और भोगोपभोग प्राप्त होते हैं ॥१॥ 
गृहम्थके सांसारिक-मुर्खोक्रे साधन:-- 
तस्य खलु संसारसुखं यरय क्ृपिधिनव! शाकवाट। सम्न्युदपाने च ॥३॥ 
अश्र:--जिस गृहस्थके यहा खेती, गाय-मैंसे, शाक-तरकारीके लिये सुन्दर बगीचा और मकानमे 
गीठ पानीसे परिपूष-भरा हुआ छुआ है. उसे सांसारिक मुखर प्राप्त होता हैं ॥३॥ 
शुक्र विद्वानन लिखा है कि 'जिस गृहस्थके यहाँ खेती, गाय-मैंसे, शाकन्तरकारीकों बगीचा और 
मीठे पानीका छुआ है, उसे स्वगंके सुखोंसे क्या लाभ ? कोई लाभ नहीं ॥१॥” 





के कृषि: पशुपालन वणिज्या चेति थानों) ऐसा पाठ झु० मू० प्रतिमे है उमका श्र्थ यह है कि कृषि, पशुपा- 
एन और व्यापार ये प्रजाके जीवन-निर्वाइके साधन हैं । न 
$ असिमंप्रि. कृषिविया वाणिज्य शिक्ष्मेत्र था। कमोणीमानि थोढा छु: प्रजाजीवनहँतवे ॥१॥ 
श्रादिषुराणे मंगवण्जिनसेनाचाय: । 
$ शिनामशोत्ा मु० भू० प्रतिम पाठ है परन्तु एकबचन-्वहुवचनके सिवाय कोई श्रर्य-मेद नहीं है। 
भू जया च शक्रा--#ृपिदय वणिस्याश्य यस्य राष्र मवनन्‍्त्यमी | ध्मोकाम। मृपश्य तस्य स्थुः संज्यवी विमा॥|१॥ 
३ तथा च शुक्--छषिगोशाकवाटाश्व मत्लाक्षयक्षमन्िता: । खहे यश्य भवन्त्येते स्वगंलोकेन तस्य किप्‌ ॥॥॥ 
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खेतीकी फसलके समय धान्य-संग्रह न करने वाले राजाकी होनि:-- 


विसाध्यराजस्त॑त्रपोषणे नियोगिनामुत्सवो महान्‌ कोशवयः ॥४॥ 


अर्थ.--जो राज्ञा सैनिकोंके सरण-पोषण करनेके लिये खेतीकी फसलके मौकेपर धान्यादिका संग्रह 
नहीं करता, उसके राजकीय कर्मेचारियों-मत्री आदि-को विशेष आनन्द होता है--ये लोग, धान्यादि 
खरीदकर ड़से बहुत तेजभावका बताकर गोलमाल्ली करके बहुत धने हड़प कर जाते है तथा राजाका 


विशाल खजाना नष्ट होजाता है । 
जा 
नार' विद्वानने लिखा है कि 'जो राजा शरद और भ्रीष्म ऋतुमे--अन्नकी दोनों फसलोंके 
समय--सैना वगैरहके निर्वाह के लिये अन्नका संचय नहीं करता, किन्तु सदा मोल खरीदता रहता है 
उसका खंज्ञाना नष्ट होजाता है॥१॥॥ ' हा 


निष्कर्ष:--इसलिये मीतिज्न राजाको विशाल सेनाके भरण-पोषणके लिये फसलके मौकेपर धान्यका 
संग्रह कर लेना चाहिये ॥४॥ ' 


आमदनीके बिना केवल सदा खर्च करनेवाले मनुष्यकी हाति:-- 


नित्य॑ हिरिए्यव्ययेन मेहरपि च्ीयते ॥४॥ सन 
अथेः--जो हमेशा संचित धन खचे करता रहता है परन्तु नया धन विल्कूल नहीं कमाता, उसका 
विशाज् भी खजाना धीरे२ नष्ट होजाता है। खजाना तो दूर रहे परन्तु विशाल सुमेरु पवतमें से भी हमेशा 
मुब॒र्ण निकाले जानेपर बह मी नष्ट होजावा है फिर राज-कोशका तो कहना ही कया हे ? अथात्‌ वह तो 
निश्चित ही नष्ट होजाता है ॥५॥ हि 
शुक्र* विद्वानले लिखा है. कि जिस मलुध्यकों चार मुद्राऑ--रुपयोंकी हा आमदनी है 
और साढ़े पाँच मुद्राओंका खर्च है, वह धन-कुबेर होनेपर भी दरिद्रताको प्राप्त होता है॥॥ 


धान्य-संम्रह न करके अधिक व्यय करनेव्राले राजाकी दानिः-- 


च्े [0२] ८ 
तत्र सदव दुभित्त यत्र राजा पिसाधयांत ॥6॥ , , 
झ्र्भ:--जो राजा अपने राज्यमे घान्यमंग्रह नहीं करता और अधिक व्यय करता है, उसके यह। 
सदे। अकाल रहा करता है। क्योंकि उसे अपनी विशालसेनाके भरण-पोषण करनेके लिये अधिक अन्न 
आवश्यकता हुआ करती है; इसलिये ज़ब वह राज्यमेसे,धान्‍्य खरीद लेत[ है, तब उसकी प्रजाको अकाल 
का दुःख भोगना पड़ता, है । पलक 
रे आ छ  ी ..........3.23५-3१3व3५ ५3५35 अपन बन नपननननन नमक नननन पनना- न नल नीली न आत 777 है +ः 5 मु ; न , कक 


: ,। 0 थी च नारद :--प्रीष्म शरदि थी नान्‍न संगृहाति मेदीवति:।' नित्य॑ मूल्येन गृह्मति तस्व'कीशच्ष्यों भवेत्‌ ॥१॥ 
" २ 'श्ो च शुक्र: :-“आगमें यस्‍्य चल्वारिं निगम साधपर्चर्म: ५” सर देखित्वमाप्नोति विचेशोंजी खय॑ याद ॥श)| 


समुद्देश ] $ तीतिवाक्यामृत # १४१ 
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नारद" विद्वानने लिखा है कि जिस देशमे राजा अ्रक्राल पड़नेपर अपने खज़ानेकी सम्पत्ति 
थान्य खरीदकर प्रजाको देता है, तव उसकी प्रजा अकालके दुःखसे पीड़ित नहीं होती ॥१॥ 


निष्कप.--इसलिये नीतिमान्‌ राजाको अधिक धान्य-संग्रह करना चाहिये ॥९॥ 
गज़ाको धनकी लालमा होनेसे हानि'-- 


समुद्रस्थ पिपासायां इतों जगति जलानि ! ॥७॥ 
अथः--समुद्रको प्यासे रहनेपर मंसारमे जल किस प्रकार पाये जासकते हैं ? नहीं पाय्रे ज|सकते। 


भावार्,-शास्त्रोंमे उल्लेख हैं कि लवण समुद्रमे गगा और सिंधु आदि नदिएँ अपनी १४ हज़ार 
[यक नव्रियों समेत प्रवेश करती है, ऐसी विशाल जल-राशिके होनेपर भी यदि समुद्र प्यासा रहे, तो 
फिर समारमे जल ही नहीं रह सकते: क्योंकि समुद्रक्ी ग्यासक्री दूर करनेके लिये इससे अधिक जल- 
शशि कहीं प४ नहीं जाती ) उसी प्रकार राजा भी यदि प्रचुर धन-राशिकी लालसा रखता हो-अ्रजासे 
उपयुक्त इईंठ भागस भी अधिक कर ( टेक्स ) लेनेकी लालसा रखता हो--तो फिर राष्ट्रमे सम्पत्ति किस 
प्रकार रह सकती है ? नहीं रह सकतो। 
विमर्श.--अधिक टेक्‍्स बढ़ानेस समस्त राष्ट दरिद्र होकर नष्ट-भ्रष्ट होजाता है, अतणव न्याय- 
वान्‌ राजाओे उचित कर ही प्रजासे लेना चाहिये; जिससे राष्ट्रकी श्रीवृद्धि होती रहे | ७॥ 


शुक्र' विद्वानने लिखा है कि 'जो राजा प्जाकी आ्रामदनीके £ठे हिस्से भी अधिक कर (टेक्स ) 
लगाफर प्रज्ञासे धन ग्रहण की लालसा रखता है उसका देश नष्ट हो जाता है और पश्चात उसका राज्य 
भी नष्ट हाजाता हूं ॥॥॥ 


के 


गाय-मेंस आदि की रक्षा न करनेसे हानि:-- 
सत्य जविबनमपरयता महती हानमनस्तापरच चुत्पिपासाअप्रातकारात्‌ पाप चू |[८॥ 


अथः--गाय-मंस-आदि जीविको पयोगी धनकी देख-रेख न करने वाले पुरुपको महान्‌ आश्थिक-च्षति 
“दवानि उठानी पढ़ती है एवं उनके मर जानेसे उसे अधिक मानसिक पीड़ा होती है तथा उन्हें भूखे-प्यासे 
रखनेसे महान पाप-न्वंध होता है। अथवा राजनीतिके प्रफरणमे गाय-भेस-आदि जीवन-निवाहमसे उप- 
योगी सम्पत्तिकी रक्षा म करन वाले राजाको बड़ी आर्थिक क्ति--धनकी हानि--उठानी पड़ती है एवं इन 
के अ्रसमयम काल-कलवबित होने--मरजानेसे उसकी मानसिक-कष्ट होता है. । क्योंकि गो-धनके अभाव 
धेजानेस राष्टकी कृपि और व्यापार आदि ज्ीविका नष्टप्राय होजाती है | जिसके फलस्वरूप प्रजाकी 
भुख-यासको दर करनेके उपाय--क्रपि व्यापार-आदि नष्ट होजानेसे उसे मधान्‌ पाप-वध होता है। 





तथा च नारद; :--हुर्भित्तेडपि समुलन्ने यत्र राज़ा प्रयच्छति | निजाध्यण निज सत्य तदा लोको मे गीच्चते ॥१॥ 
तथा च शुक्र: “-परभागास्यधिकों दर्डो यस्य राज' प्रतुष्टये । तस्य रा्द' क्रय याति राज्य च तदनन्तरम्‌ ॥॥ 

३ 'चुत्तपौध्प्रवीकागत्‌ पाप चेति! ऐसा मु० मू० और ६० लि० मृ० प्रतियोमि पाठ है परन्‍्त ञ्र्थ भेद 
। 


हा] 


नर 


# 
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शुक्र' विद्वानने कहाँ है कि 'जो मनुष्य गाय-भेस आदि पशुओंकी सेंभात्-देख-रेख नहीं करता 
उसका वह गोधन नष्ट हो जाता है--अकालमें मृत्युके मुखमें प्रविष्ट होजाता है, जिससे उसे महान्‌ 
पाप-बंध होता है ॥१॥ 


निष्कष;--राजाका कत्तव्य है कि बह राष्ट्करे जोवन-नि्वाहके साधन--क्षपि और व्यापारोपयोगी 
गे-धनकी सदा रक्षा करे ॥८॥ 
घद्ध-बाल-व्याधित-तीणान्‌ पशून्‌ वान्यवानिव पोषयेद ॥६॥ 
अथः--मनष्यकों अनाथ, माता-पितासे रहित, रोगी और कमजोर पशुओंकी अपने बेँधुओंकी - 
तरह रक्षा करनी चाहिये ॥६॥ 
व्यास* विद्वानने लिखा है कि 'जो दयालु मनुष्य अनाथ, माता-पितासे रहित, या लूले-लेंगड़े 
दीन व भूखसे पीड़ित पशुओंकी रक्षा करता है, वह चिरकात्ञ तक खर्गेके सुखोंको भोगता है. ॥१॥ 
पशुओंके अकाल-मरणका कारणु:-- 
अतिभारों महान्‌ मार्गश्व पशूना मकाले मरण॒कारणम ॥१०॥ 
थ:--अधिक बोक लादनेसे और अधिक भाग चल्ानेसे पशु ऑकी अकाल मृत्यु होजाती है ॥१०॥ 
हं।रीत* विद्वानने लिखा है कि पशुओंके ऊपर अधिक घोका ल्ादना और ज्यादा! दूर चलाना 


इनकी मौतका कारण है; इसलिये उनके ऊपर योग्य वोफा लादना चाहिये और उन्हें थोड़ा मागे चलाना 
चाहिये॥९॥/ ' 


जिन कारणोंसे दूसरे देशोंसे माल आना वन्द हो जाता हैः-- 
शुल्कबादूवलात पण्यग्रहणं च देशान्तरभाण्डानामग्रवेश हतु। ॥११॥ 


अथ:--जिस राज्यमें दूसरे देशकी चीजोंपर ज्यादा कर-टेक्स--लगाया जाता हो तथा जहाँ के 
राज-कभचारीगण जबदूस्ती थोड़ा मल्य देकर व्यापारियोंसे चस्तुएँ छीन लेते हों, उस राज्यमें अन्य देशांसे 
माल-आतना बन्द हो जाता है ॥११॥ 


शुक्र'विद्वानने लिखा है कि 'जहापर राजकमचारी वस्तुओपर टेक्स बढ़ाते हों और व्यापारियों के 
धनका नाश करते हों, उस देशमें व्यापारी लोग अपना माल बेचना चेँद कर देते हैं ॥१॥ 


वक्त बातका दृष्टान्तद्वारा समर्थन:-- 
काष्टपान्यामेकद्व पदाथों रध्यते ॥१२॥ 





॥ तथा च शुक्रः--चतुष्दादिक सघे स स्वय॑ यो न पश्यति । तध्य तन्नाशमम्येति तंत: पापमवाष्लुयात्‌ ॥॥॥ 
३ तथा चब्यात:--अ्रनाथान्‌ विकलान दीनान्‌ चुपरीतान पशुनपि। दयावानूपोषयेद्रस्तु त स्वर्ग मोदते चिरम ॥१॥ 
३ तथा च हारोत:--अ्रतिमारो महान्‌ मार्ग: पश॒नां सत्युकारणं । तश््मादहभावेन मार्गेणापि प्रयोजयेत्‌ ॥१॥ 
४ तथा च श॒क्र-यत्र झूणन्ति शल्कानि पुरुषा भूषयोजिताः। श्रथद्वानि च कुबन्ति तन नायातिं विकया ॥॥॥ 


समुद्देश] ु क नीतिवाक्यामृत के श्र 
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अर्थः--लकड़ीकी हॉडीमें एक ही वार पदार्थ पकाया जासकता है दूसरी वार नहीं, क्योंकि फिर 
वह नष्ट होजाती है । 


भावारथ.--उमीप्रकार जिस राज्यमें दूसरे देशकी वस्तुओपर अधिक टैक्‍स लगाया जाता हो ओर 
मंचारो न [पु पे शॉसे 
राज-कर्मचारी थोड़ा मूल्य देकर लूट-मार करते हों, उसमे फिर दूसरे देशोंसे माल नहीं आसकता ॥११॥ 
शुक्र'विद्वानले लिखा है कि 'जिस राज्यमें टेक्स वढ़ाया जाता है और मूल्य घटा दिया जाता है, 
वहाॉपर वस्तु वेचनेवाले वणिक-जन स्वप्नमे भी प्रवेश नहीं करते ॥१॥ 
जिस स्थानमें वाणिज्य--व्यापार नष्ट होजाता है. उसका वर्णेन:-- 


तुलामानयोरव्यवस्था व्यवहारं दूषयति ॥१३॥ 
अथे:--जिस राज्यमें तराजू, पोलनेके बॉट ( गुज्ञादि ) और नापनेके पात्र--द्रोणादि-यथोचित 
(ठीक) नहीं रखे जाते--जहॉपर वरणिकजन दूसरोंसे बस्तु खरीदनेके लिये अपनी तराजू और वॉटोंको 
चढ़े और देते समय छोटे करते हैं, बहॉपर शिष्ट पुरुषोंका व्यवहार-खरीदना-वेचना--नष्ट होजाता है। 
भावाथे:--जहॉपर व्यापारीगण खरीद॒ते-वेचतें समय अपने तराजू और वॉटों वगैरहको बढ़ा" 
छोटा रखते हैं, वहॉपर प्रजाको कष्ट होता है, इसलिये राजाको उनकी पूर्ण निगरानी रखनी चाहिये ॥१३॥ 
वर्ग विद्वानले लिखा है कि 'जिस राज्यमे तराजू और तोलने नॉपनेके बॉट बढ़े-छोटे रक्खे जाते 
हैं, वहॉपर व्यापार नहीं होता ॥१॥ 
व्यापारियों द्वारा मूल्य बढ़ाकर संचित किये हुए धनसे प्रजाकी हानि:-- 
4 0 ८४6< । ८ 
वणिग्जनक्ृतो5थ स्थितानागन्तुकांश्च पीड़यति ॥१४॥ 
अथें,--जिसके राज्यमें व्यापारी-गगण बस्तुऑ--अन्न-वस्त्रादि--का मूल्य स्वेच्छापूवंक बढ़ाकर 
धन संचय करते हैं, इससे वहाकी प्रजाको और बाहरसे आये हुए लोगोंको कष्ट होता है--दरिद्र होजानेसे 
दु'ख होता है। 
भावार्थ:--जहॉपर व्यापारी लोग मन-साना मूल्य बढ़ाकर वस्तुओंकों वेचते हैं और कमसे कम 
मूल्यमे खरीदते हैं, वहाँकी जनता दरिद्र होजाती है, अतएव राजाको इसकी ठीक व्यवस्था करनी 
चाहिये ॥१४॥ 
हारीत* विद्वानले कहा है. कि व्यापारियोंद्ारा मूल्य बढ़ाकर सचित किया हुआ ओर राज- 
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$ तथा च शुकः-शुल्मदद्विमवेयत्र वलास्मुल्य॑ निषात्यते । स्वप्नेपि तत्र न स्थाने अविशेद्‌ भाएडविक्रमी ॥१॥ 
२ तथा च वर्गः--गुरुत् च लघुल च तुलामानसमृद्भवम्‌ ।“द्विमकार मवेयत्र बाणिज्यं तत्र नो भवेत्‌ || 
३ 'बरिस्जनकृतो<:? इत्यादि मु० सू० पतिमें पाठ है परन्तु अ्रथमेद कुछ नहीं है तथापि यह पाठ स० 
टी०के उक्र पाठसे उत्तम है क्योंकि इससे निस्तन्देह सीधा अर्थ--वस्तुओंका मूल्य निकल आाता है। 
४ तथा च द्वारीत:--वशिग्जिनकृतो यो्थोइनुशातश्च नियोगिमि: ।मृपम्प पीड़येन्‌ सोश्च तत्त्यानागन्तुकानर ॥१॥ 


१४४ # त्तीतिवाक्यामृत [ समुद्देश 


कमेचारियों द्वारा रिश्वतमें इकट्ठा किया हुआ धन वहॉकी जनता और वाहरसे आयेहुए लोगोंको निेन-- 
दरिद्र बना देता है ॥१॥ 

वस्तुओंका मूल्य निधारित करनेके विपयमें-- 

५ नि 4 
देश-काल-भांडापेक्षया वा सर्वाधों भेद! ॥१४॥ 
.अ्थ:-समस्त वसतुऑ--अन्न, वस्त्र और सुवर्ण-आदि पदा्थो-का मूल्य देश, काल और 

पदार्थके ज्ञानकी अपेक्षासे होना चाहिये। 

भावार्थ:--जो राजा यह जानता है कि मेरे राज्यमें या अमुक देशमें अमुक वस्तु उत्पन्न हुई है १ या 
नहीं ? इसे दिशापेक्षा? कहते हैं । एवं इस समय दूसरे देशोंसे हमारे देशमे अमुक वस्तु प्रविष्ट हो सकती 
है ! अथवा नहीं ? इसे 'कालापेक्षा? कहते हैं। राजाका कत्तेब्य है कि वह उत्त देश-कालादिकी अपेक्षाका 
ज्ञान करके समस्त वस्तुओंका मूल्य निर्धारित करे, जिससे व्यापारी लोग मनन्वाहा मल्य बढ़ाकर 
प्रजाफ़ो निधन--दरिद्र न बना सके ॥१५॥ ! 
व्यापारियोंके छुल-कपटपूरणो व्यवहारमे राजाका कतेब्य:-- 

पण्यतुलामानवृद्धी राजा खयं जागयात्‌ ॥१६॥ 

अथथ:-राजाको उन व्यापारियोंकी जॉच-पड़ताल करनी चाहिये, जो कि वहुमुल्यवाली वस्तुओंमे 
अल्प मूल्यवाली चस्तुओंकी मिलावट करते हों, दोप्रकारकी तराजुएं रखते हां तथा नापने-तोलनेके वॉटों 
आदि ( प्रस्थ और गुज्ञादि ) में कमी-बेशी करते हों । 

शुक्र' विद्वानने लिखा है कि 'वशिक लोग वहुमूल्यवाल्ली वस्तुमे अल्पमल्यवाली बस्त॒की मिलावट 
करके दो प्रकारकी तराजुएं रखकर तथा नापने-तोलनेके वॉटों आदिमे कमी-बेशी करके भोले भाले मतुष्यों 
को ठगते रहते हैं। अतएव राजाको उनकी देख-रेख--जांच पड़ताल-करनी चाहिये ॥१॥ 

निष्कप:--राजाको व्यापारियोंके हारा किये जानेवाले छल कपट-पूर्ण ज्यवहारों--बेचने या खरी- 
दनेकी वरतुओंकी विदिध उपायोसे कमती-बढ़ती देना-आदि--के संशोधन करनेमे सद्य सावधान रहना 
चाहिये जिससे प्रजाको कष्ट न हो ॥१६॥ 
राजाको वणिक्‌ ज्ञोगोंसे सावधान न रहनेसे हानिः-- 

ने वरशिस्म्यः सन्ति परे पश्यतोहरा। ॥१७॥ 

अथे:--बणिक्‌ लोगोंको छोड़कर दूसरे कोई प्रत्यक्ष चोर नहीं है। 

भावारथ:--वास्तविक चोर तो पीठ पीछे चोरी करते है, परन्तु बणिक्‌ लोग लोगोंके सामने नापने- 
तोलनेके गज और वाट्ोंमें कमी-वेशी करके और वहुमृल्यवाली वस्तु्में अल्पमल्यवाली वस्तुकी मिलावट 
करके प्राहकोंको ठगते हैं; इसलिये आचार्यश्रीने उन्हे अत्यक्षचौर! कहा है, अतरव राजाकों उनकी कड़ी 
निगरानी रखनी चाहिये ॥(ज। 


१ उक्त पाठ मु० मूब्पुस्तकसे संकलन कियो गया है; क्योंकि सं० टी० पुस्तकें दिशक्ाल्भाडपेज्ञया यो 
चा<थों मवेत्‌! ऐसा पाठ है जितका अ्रथ-्तमन्वय ठीक नहीं होता था। उसादक;-- 


२ तथा च शुक्र--भारदसंगातुलामानादीनाधिक्यादणिग्जनाः । वचयन्ति जन मुख्ध॑ तहिशेय महीभुजा ॥॥ 


नीतिवाक्यामृत श्प्रश्‌ 
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चल्लभदेव * विद्वानने लिखा है कि 'बणिक लोग नापने-तोलनेके बाटोंमे गोलमाली करके, वस्तओंका 
मुल्य बढ़ाकर और चतुराइसे विश्वास डिल्ञाकर लोगोंके घनका अपहरण करते रहते है, अतएव ये 
सनुष्योंके मध्यसे भत्यक्ष चोर कहे गये हैं ॥॥॥ 


व्यापारी लोगोंके द्वारा परस्परकी ईपसे वस्तुओंका मूल्य बढ़ा देनेपर राजाका करत व्य:-- 
च ८ ३ ० 9 ७: #5 
स्पड्ट॑या मूलबद्धिर्भाण्डेपु राज्ों यथोचितं मूल्य विक्र तु! ॥१८॥ 
--यदिि व्यापारी लोग परर्परकी इपा-बश बस्तुओंका मल्य बढ़ा देवें--अपनी वस्तुओंको अधि: 
के तेजभावसे बेचने लगे--उस समय राजाका कर्तव्य है $ वह उस बढ़ाये हुए मल्यको व्यापारी-बर्गसे 
छीन लेबे ओर व्यापारियोंको केवल उचित मल्य ही देवे ॥१८॥ 


हारीत' विद्वानले लिखा है कि “व्यापारी वर्गके द्वारा स्पद्धासे बढ़ाया हुआ वस्तुआका मल्य राजाकी 
होता है और बेचनेवाले-ज्यापारीको केवल उचित मल्य ही मिलना चाहिये ॥॥॥ 


सुबण-आदि वहुमल्य वस्तुकी अल्पमल्यम खरीदनेवाले व्यापारीके प्रति राजाक्ना कतेब्य:-- 
अल्पद्र॒व्यंण महाभाएंड गृहण॒ता मृल्यावनाशन तद्भाएड राज ॥१६॥ 


अथे:--यदि किसी व्यापारीने--किसीकी बहुमूल्य वस्तु--सुब्ण आदि--को धोखाढेकर थोड़े मल्यमे 
खरीद ली हो, वो राजाक़ो खरीदनेवालेकी वह--वहुमूल्य वस्तु जब्त कर लेनी चाहिये परन्तु बेचनेवाले 
को उतना अल्पमंत्य जितना उसे खरीददारने दिया था दे देना चाहिये ॥१६॥॥ 
नारद? विद्वान भी उक्त बातका समर्थन करता है कि जब चोर या मलमनुष्योंने किसी व्यापारीको 
बहुमल्य वस्तु-सुवर्ण आदि--अल्पमूल्यमे बेच दी हो, तो राज़ाको उसका पता लगाकर खरीदनेवाले की 
वह वहुमल्य वस्तु जब्त कर लेनी चाहिये और वेचनवालेकी अल्पमल्य दे दना चाहिये॥१ 


अन्यायकी उपेक्षा करनेस हानि:-- 


अन्यायोपेज्षा सबे विनाशयति ॥२०॥ 
--जो राजा राष्टमें होनेवाले अन्यायोंकी उपेक्षा करता है--अन्याय करनेवाले चोर-आदिको 
यथाचित दंड नहीं देवा--उसका समस्त राज्य नष्ट होजाता हैं. ॥२०॥ 
शुक्र'विद्वानने लिखा है कि जिस देशमें राजा क्षमा-धारण करके अन्याय करनेवालोका निम्रह-- 
दंड देना-नहीं करता उसका वंश-परंपरासे प्राप्त हुआ भी राज्य नष्ट होजाता है ॥१॥ 
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१ तथा चबल्लमदेवः--मानेन किंचिन्मूल्येन किंचित्तलयाअपि किंचित्‌ कज्षयाअपि किंचितू। 
किचिद्च किंचिन्र गद्ीतकामा: प्रत्यक्षचौरा वणिजो नराणाम्‌ ॥१॥ 
२ हथा चहारीत--छद्व'या विहित' सूल्य' माएडस्यायधिक च यत्‌। मूल्य भवति तह्ाशो विकर दुर्बधभानकम््‌ ॥ १ ॥ 
3 देखो नीति० सं० टी० प० ६६ | 
४ तथा च शुक्रः--अन्यायान्‌ भूमिपों यत्र न निवेधवति छमी । तस्य राज्यं क्षय वाति वश्रगि स्थात्‌ कंमागतस ॥ २ ॥ 








जज 


१४६ बातासमुद्ेश । 
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राष्टके शत्रओंका निर्देश करते हैं:-- ग 
चौर-चरट-मत्रप-धमन--राजवल्लभाटविकतलाराक्शालिकनियोगिप्रामकूटवाड_पिका 


हि राष्टस्य कण्ठका।' ॥२१॥ 


अथे.--चोर, देशसे बाहर निकाले हुए अपराधों, खेतोंको या मकान वर्गेरहकी नाप करनेवाले, 
व्यापारियोंकी वस्तुका मूल्य निश्चय करनेवाले, राजाके प्रेमपात्र, जगलमें रहनेवाले भील वगैरह या 
ज॑गलकी रज्ञामें नियक्त किये गये अधिकारी, स्थानकी रक्षामे नियुक्त किये गये कोहपाल्न या पुलिस बगेरह, 
जुआरी या सेनापति, राज्यके अधिकारी बगे, पटवारी, बलवान पुरुष तथा अन्न-संग्रह करके अकाल 
दुर्भिज्ञकी कामना करनेवाले व्यापारी लोग ये राष्ट्र के कण्टक--शत्रु हैं । 

भावारथ:--चोर प्रजाका धनादि अपहरण करनेके कारण तथा अन्य लोग रिश्वत बगैरह 
लेकर या मौका पाऋर बगावत करनेके कारण एवं अन्न संग्रह करके अकाल चाहनेवाले व्यापारी भी 
प्रजा को पीड़ित करनेसे राज्यके कण्टक--शत्र कहे गये हैं ; क्योंकि ये लोग साम, दान, दए्ड और भेद 
आदि उपायों से राष्ट्रमे उपद्रव करते हैं; अतण्व राजाको इनकी उपेक्षा नहीं करनी चाहिये--यथासमय 
उनकी देख-रेख रखती चाहिये और इनको अपुराधानुकूल दंड देते रहना चाहिये।॥ २१॥ 


गुरु * विद्वानने लिखा है कि जो राजा चोर वगैरहको प्रत्यक्ष देख लेने पर भी उनसे अपने 
देशकी रक्ता नहीं करता--उनका निम्रह करके अपनी प्रजा की रक्ता नहीं करता उसका कुछ-परस्परासे 
चला आया राज्य भी नष्ट होजाता है ॥ १॥ 
जिसभप्रकारके राजाके होनेपर राष्ट-कण्टक नहीं होते:--- 
प्रतापवात राह निष्ठुर सात ने भवाच्त राष्दकएटका; ॥ १२॥ 
अथः--जिस देशमें राजा प्रतापी (पुण्यशाली, राजनीतिविद्यामें कुशल्त और तेजरबी) तथा कठोर 
शासन करनेवाला होता है, उसके राज्यमें राष्ट्कप्टक--अ्जाकी पीड़ित करनेवाले अन्यायी चौर वर्गेरह 


नहीं होते ॥ २२ ॥ 


धोर-चरटाअव्वयधमन-राजवब्लमाटविक-तलार-फिरात[न्षशालिक-नियोगि-गमकूट-व छू पिका हि राष्ट्रक्टका:! इस 
प्रकारका पाठ मु० मू० ओर भाण्डारकर रिसचे गवने० लायब्र री पनाकी ६० लि० दो प्रतियों में बतमान है। इसका 
अर्थ;--चोर, गुल्तरत--ज्ों नानाप्रकारकी वेष-मूष्ा और भाषा आदि के द्वारा अपनेको गुप्त रखकर देश, नगर, ग्राम 
और ग्रृहवदि में प्रविष्ट होकर वहां के गुप्त-बृतान्त को राजा के लिये निवेदन करते हों 
झन्वय-धमन--वंश की कीति-गान करनेवाले चारण वर्गेरह, राजा के प्रेम-्यात्र, आटविक--जंगलोंकी र्ाके 
लिये नियुक्त किये हुए अधिकारी गण, तलार--डोटे२ स्थानों मे नियुक्त किये हुए अधिकारी, मील, जुश्नारी, मंत्री थौर 
श्रमात्य-आरदि अधिकारीगण, प्रामकूट--पठवारी और अन्नका संग्रह करनेवाले व्यापारी ये ११ व्यक्षि राष्ट्रके कप्टक-- 
शत्र हैं--कार्यों के समान राष्ट में उपद्रव करने वाले हैं | 
२--तथा च गुरुः--चौरादिक्ेश्यो इृष्ट म्यो यो न राष्ट्र' प्ररक्षति | तस्य तन्नाशमायाति यदि स्थालितृपेतकम, ॥१॥ 
३--प्रतापवति कण्टकशोधनाधिकरणज्े राजि न प्रभवन्तिः ऐसा मु० और प्‌नाको ह० लि० सूल् प्रतियोमें पाठ है 
जिंतका श्र यह है कि प्‌र्वोक्त चोर वगरद राष्ट्र -कण्टक-प्रतापी और कण्ठकों--अन्यायी और श्ौततायियों--के 
निम्रह करनेके उपायोको जाननेवाले राजाके होनेपर नहीं होते। 


नीतिवाक्याम्ृत १४७ 
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व्यास'विद्वानने लिखा है कि 'जिस देशमें राजा राजनीति-विद्यामें निपुण और विशेष प्रतापी 
होता है, उसका वह देश चोर आदि अ्न्यायियों द्वारा पीड़ित नहीं फिया जाता ॥॥! 
अन्न-संग्रह द्वारा देशमें अकाल पैदा करनेवाले व्यापारियोंसे हानि!- 
(३ ९८5 ०० 5 कप 
अन्यायबृद्धितो वाद पिकास्तंत्र' देशं च नाशयन्ति ॥ २३॥ 

_ अथ:--पूर्वोक्त राष्टूकस्टकोंमें से अन्नका संग्रह करके दुर्भित्ु-अकाल-पेदा करनेवाले व्यापारी 
लोग देशमे अन्यायकी वृद्धि करते हैं, इससे वे राष्ट्रके समस्त तंत्र-व्यचहार या चतुष्पद-आदि (गाय- 
मेंस बरगेरह पशुओं-आईदि) तथा समस्त देशको नष्ट कर देते हैं| 

भृगु * विद्वान भी उक्त घातका समर्थेन करता है. कि 'जिस देशमे वाद पिक--अन्न-संग्रह द्वारा 
देशमें दुर्भिज्ञ पैदा करनेवाले व्यापारी जोग--अनीतिसे अधिक संख्यामे बढ़ जाते हैं, वह देश नष्ट हो- 
जाता है एवं वहांके गाय-मेंस-आदि पशुओंकी भी विशेष ज्ञति--हानि होती है॥ १॥ 
ः. निष्करष:--अतः राजाको ऐसे अन्याय्रियोंकी कदापि उपेक्षा नहीं करनी चाहिये जिससे वे राष्टरमे 
दु्भिज्ञ उत्पन्न न कर सके ॥ २१॥ 


अन्न-संग्रह हारा राष्ट में अकाल पैदा करनेवाले व्यापारियोंकी कड़ी आलोचना:-- 


कायाकार्ययोर्नास्ति दाहिए्य' वार्ड पिकानाम ॥ २४॥ 

अर्थ:--वार्डू पिकों--लोभवश राष्ट्रका अन्न-संग्रह करके दुर्भित्ञ पैदा करनेवाले व्यापारियों-के 
ऋतेव्य-अकर््त॑व्यमे लज्जा नहीं होती अथवा उनमें सरलता नहीं होती--वें कुटिल म्रकृनतिवाले होते हैं। 

भावार्थ:--अन्न-संग्रहकर्ता व्यापारियोंके साथ यदि उपकार भी किया जावे -उन्हे दंडित न 
किया जावे--तो भी वे ऋतघ्नताके कारण लोभ-बश अपनी अन्न-संग्रहकी भ्रक्नतको नहीं छोड़ते । एवं यदि 
उनके साथ अपकार किया जावे--उन्‍्हे दण्डित किया जाबे तो भी वे निलंब्ज होनेके कारण अपनी अन्न- 
सम्रह-प्क्ृतिको नहीं छोड़ते , अतएव राजाको उन्तकी कदापि उपेक्षा न करनी चाहिये--उन्हे' इसतरहसे 
चशमे करना चाहिये ; ताकि भविष्यमें ऐसा नीतिविरुद्ध काय न कर सके ॥ २४ ॥ 

हारीत*विद्वानने भी उक्त बातकी पुष्टि की है कि 'अन्न-संग्रह द्वारा दुर्मिज्ष पेदा करनेवाले या 
अधिक व्याज लेनेवाले व्यापारियोंके साथ असंख्यातवार उपकार-अनुपकार भी किये जावे, तो भी वे 
निलेज्ज या सरल नहीं होते अर्थात्‌ दस्डित न किये जाने पर इंतध्न और दंण्डित किये जाने पर 
$-वथा च व्यासः--यथोक्ननीतिनिपुणो यन्न देशे भवेन्नुप:। सम्रतापो विशेषेण चौराध ने त पीज्यतें ॥१॥ 
२ पु सर्वे अन्यायवुद्धयों वाह पिकास्तेत्रं कोश देशं च विनाशयन्ति! इस प्रकार हु० पे ० लि० मु प्रतियोंमें पाठ 

है, परन्तु श्रथ-भेद कुछ नहीं हे। 

ह तथा च भुगु.--यत्र वाद" पिंका देश श्रनीत्या वुद्धिमायथुः । धवल्लोकसयस्तत्र तिर्श्वां च विशेषतः ॥ ६ ॥ 
४ तथा च हारीतः--वाद' पिकस्य दाक्रिय॑ विश्वते न कर्थचन । झृत्याईत्य तदथ' च हते; संख्यविवर्जित: ॥ १ ॥ 





रु 


१४८ बातासमुहदैश । 


शरीर-र्षा्थ मनृष्य-कत्तेव्यः-- 
रे [ के & ््छु 
अप्रियमप्योपध॑पीयते' ॥ २४ ॥ 


अथः- शारीरिक स्वास्थ्य-रक्षाके लिये विवेकी मनुष्योंके हारा कड़वी औषधि भी --कड़वे बवाथ(काड़े) 

आदि भी पीजाती है, पुनः भीठी औषधिके वारेंमें तो कहना ही क्‍या है ? अर्थात्‌ बेंह तो अवश्य 
सेबन की जाती है। 

मभावाथे:--शि९-पुरुष जिस प्रकार लोकमें अपने शारीरिक स्वास्थ्य--तन्तुरुस्तोके लिये कइतों 
ओऔपधिका भी सेवन करते हैं, उसीप्रकार उन्‍हें शारीरिक, मानसिक और आध्यात्मिक उन्न॑तिके लिये 
एवं ऐहिक तथा पारलौकिक सुख-आप्िके लिये धर्म, अथ और काम इन तीनों पुरुषा्थोक्ती अनुष्ठान पररपर 
की बाघा-रहित करना चाहिये॥ २४५॥ 

नीतिकार बादीभसिंह सूरि' ने भी कहा है कि यदि घमे, अथें और काम इन तीनों पुरुषा्थोक्ा 
परस्परकी बाधारहित सेवन किया जाय तो उससे मनुष्योंकों वाधारहित सुखकी प्राप्ति 'होती है और 
क्रमसे मोक्षसुख भी ग्राप्त होता है ॥ १ ॥। का 

बर्गे? विद्वानने भी वक्त मान्यताका समथन किया है कि 'किंद्वान्‌ सनुष्यकों सुख-सम्पत्तिकी ग्राप्तिके 
लिये नाता प्रकारकी औषधियोंकी तरह घ्में, अथे और काम पुरुषाथेका अनुष्ठान करना चाहिये॥९॥ 
पूर्वोक्त सिद्धान्तका समर्थन:-- 

अहिदश्टा ख्वाडृगुलिरपि ौिछबते॥ २६ ॥ 


अथ्र:--वह अंगुलि भी जिसमें सपेके द्वारा डसी---कांटी-जानेसे अहर चढ़ गया है, शेष शरीरकों 
रक्षाके लिये काट दीजाती है। 

भावाथः--जिसम्रकार विषैली अंगुलि काट देनेसे शरीर खरथ' रहता है, उसीप्रकार अनुचित 
तध्णा--जिससे राजदंड-आदिका खतराहो ऐसा लोभ-त्याग देनेसे ही शरीर स्वस्थ और मन 
निश्चित्त रहता है ॥२६॥ 

किसी बिद्वन नीतिकार ने भी कहां है कि “बुद्धिमान पुरुषोको शरीरकी रक्ताके लियें ठृष्णा-: 
लालच---महीं करनी चाहिये। क्योंकि शरीरके विद्यमान रहनेपर धन प्राप्त होता है, परन्तु अन्यायका धन 
कमानेसे शरीर स्थिर नहीं रहुता--राजदंद आदिके कारण नष्ठ होजाता है॥९॥ 


इति बाता-सप्मुद श॥--- 





* ड.न-स-न नमी >कलनन- 3 ल०लनमन फनी 


३. ग्रामयमप्यौषध॑ पीयते! इसप्रकार मु० मू० प्रतिमें अरशुद्ध पाठ -है, मालूम पड़ता है कि लेखककी अशावधामीसे ऐसा 
हुआ है, इतीसे अर्थ-समत्वय ठीक नहीं होता | यदि इसके स्थानमें आमयेनाप्यौष॑ध॑_पीयते? ऐसा पाठ झोता, वें 
अरथसमस्वय व्याकरण और सं5 टी० पृश्तकके अनुकूल होसकंता था कि रोगीके द्वारा भी हर्तरह की-कडवीं 
आर मीठी-औषधि पीजाती है।. सभादक;-++ 

तथा च वादीमसिंह सूरिः--परस्पशबिरोधेन जिवों यदि सेथ्यते। अनंगेलमतः सौख्यमपंवर्गोश्यनुक्रमात्‌ ॥॥ 
तथा न वर्ग:--धंर्माथेकामपुर्वश्च मेषजेवि विधेरषि । यथा सौख्याहिंक परयेक्षथा कार्य' विपश्चिता ॥ १ | 

तथा च करिवन्नीतिकार:>शरीसयें न वृष्णा चल प्रक्न्या विचचरौ:। शरीरेण सता वित्त लब्यते न तु तडने। 8 
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६ दरडनीति-समह श । 


इरुड्नीतिका भाहात्थे:--+० 
चिकित्सागम हव दोपविशुद्धिहेतुदंशठ। ॥ १ ॥ 


अर्थः--जिसप्रकार आयुर्वेद-शाल्रके अनुकूल ओऔपधिःसेवनसे रोगीके समस्त विक्वत्‌ दोष--वा6, 
पित्त और कफादिक। विकार एवं उससे होनेवाले बुखार-गलगण्डा|दि समस्त रोग--विशुद्ध--शान्तर (नष्ट) 
दिज्ञाने है, उसीप्रकार अपराधियों दंड देनेसे उनके समस्त अपराध विशुद्ध--नष्ट होजाते हैं। 


गगे' विद्वानले भी कहा है कि “अंपराधियोंको दंड देनेते राष्ट्र विशुदुअन्यायके प्रचारसे 
रहित होजाता हैँ, परन्तु दंड-विधानके बिना देशमें मात्स्यन्याय--बड़ी मछुलीके ढारा छोटी मछलीका 
खाया जाना(बलवाब्‌ ध्यक्तियोंके द्वारा निवलोंका सताया जाना-आदि अन्यायका प्रचारोकी प्रवृत्ति 
निस्मंदेह होने लगती हैँ ॥ १॥ 


विमर्श:--समस्त राजतंत्र-राग्यशांसन-४डन्तीतिके आशभ्रयसे संचालित होता है। इसका 
इह श्य प्रजा-कण्टकॉ-्जापीडक अन्यायी-आततायियों (दुष्टों) का संशोधन-निम्रह करना है । प्रायः 
प्रजाके लोग इंडके भयसे ही अपने २ करत्तन्योंमे प्रवृत्त और अकर्ततव्योंसे निवृत्त होते हैं, इससे प्रजामें 
उक्त मात्स्य-्थायका प्रचार नहीं होपातां और इसके परिणामस्वरूप अप्राप्तराज्य-आदिकी प्राप्ति, 
प्राप्तका संरक्षण, संरक्तितकी दृद्धि और वृद्धिगत इठ पंढ़ार्थोक्रो समुचित र्थानमें लगाना होता है। 


निष्कर्ष :--अतः राष्ट्रको अजा-कण्टकोंसे सुरक्षित रसना, प्रजाको धर्म, अर्थ और काम पुरुषाथोका 
परन्परकी बाधारहित पालन कराना, उसे कत्तेव्यमे प्रदत्त और अकस्तेब्यसे निमृत्त करना, विशाल 
भेनिक संगठन द्वारा अप्राप्त राज्यादिकी प्राप्ति, प्राप्तकी रक्षा, रक्षितकी वृद्धि-आदि दडनीतिका प्रधान 
प्रयोजन है | मीतिकार चाणक्य" ने भी उक्त वातको स्वीकार किया है॥ १॥ 
दंडनीति का स्वरूपनिर्देश:-- 

यथादोप॑ दण्डप्रणयन दंडनीति। ॥ २॥ 

अर्थ:--अपशबीको इसके अपराधके अनुकूल दरड देना दस्डनीति हे. जिस व्यत्तिने जैसा श्रप- 
राध किया है, उसे उसके अनुकल दण्ड देना यही दंइनीति है। उदाहरणमें--जैसे जुमाना-योग्य भपराधीको 
उसके अपराधानइल जुर्माना करना ्यायोचित दंटनीति है और इसके विपरीत कारावास--जेलखाने-की 
करी सजा आयाययुक्त-तीरंण दंड है इस्‍्यादि । 


जन अअ 
ितण 5 हि अल 7 
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३ तथा च एर्ग;--अपराधियु यो दरडः स राष्ट्श्य विशुदये । [विना येने न सम्देहीं] माह््यी स्योगः प्रवतंते ॥ १॥ | 
नोट:--उ3% इलोकका तीसरा चरण 'विना यन च हन्देहों) ऐला पं. थी* इुलकर्मे संकृलित॑ था तिसकी अं 
संगति टौफ हरी होती थी, अतः इमने उक्र संशोधन करके भ्र्य-समस्वव किया है। उसादक:-७ 


५ देखो कौटिब्य अर्थशास्त्र दंदनीति प्रकरण ४४ २-१३ श्र, ४ सूनत ६१४ 


१४० | दण्डनीतिसमुद्द श। 
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गुरु'विद्वान्‌ ने कहा है कि 'राजाको स्मृतिशास्त्रमें निर्देश किये हुए के अनुसार अपराधियोंको उनके 
अपराधानुकूल दंडदेना चाहिये, जो राजा उससे न्यूनाधिक-कमती-बड़ती--दंडदेता है, वह अपराधियोंके 
पापोंसे लिप्त होजाता है; अतः वह विशुद्ध नहीं होता ॥ १॥ 


विशद्‌-विमशे:--नीतिकार चाणक्य* ने भी कह है कि 'राजाका कर्तेव्य है कि वह पुत्र और शत्र 
को उनके अपराधके अनकूल पक्षपात-रहित होकर दंड देवे। क्योंकि अपराधानुकूल--न्यायोचित दंड ही 
इसलोक और परलोककी रक्षा करता है । दंडनीतिके आश्रयसे उसे प्रजाके धर्म, व्यवहार और चरित्रकी 
रक्ता करनी चाहिये । यद्यपि न्यायालयमें न्यायाधीश--जज-के सामने मुकदमें में घादी और प्रतिधादी 
दोनों ही अपने २ पक्षकों सच्चा कहते हैं एवं वकीलोंके द्वारा अपने २ पक्षकों सत्य सिद्ध करने मे प्रयत्न- 
शील रहते हैं। परन्तु उनमें से सच्चा एक ही होता है। ऐसी अवस्थामें दोनों पत्तोंको ठीक २ निर्णय करने 
वाले निम्न लिखित हेतु हो सकते हैं। 


१ दृष्टदोष--जिसके अपराधको देख लिया गया हो, २ स्वयंवाद--जो स्वय॑ अपने अपरा- 
धको स्वीकार कर लेवे, ३ सरलता पृवेक न्यायोचित जिरह, ४ कारणोंका उपस्थित कर देना | ५ शपथ-- 
कसम दिलाना | उक्त पायों हेतु यथावश्यक अर्थके साधक हैं अथात्‌ अपराधीके अपराधको समर्थन करते 
वाले हैं | वादी-प्रतियादियोंके परस्पर विरुद्ध कथतका यदि उक्त हेतुओं से निणंय न होसके तो साक्षियों 
और खुफिया पुलिसके द्वारा इसका अनुसन्धान कर अपराधीका निश्चय करना चाहिये। 


निष्कपे:--उक्त प्रवल युक्तियों द्वारा अपराधियोंके अपराधका निर्णय करके यथादोष दंडविधान 
करनेसे राष्ट्की सुरक्षा होती है, अतःअपराधानुरूप दंड विधानको दंडनीति? कहा गया है ॥ २॥ 


दंडविधानका उहे श्य+-- 
प्रजापालनाय राज्ञा दंडः प्रणीयते न धनाथंग ॥३॥ 


अर्थ:-राजाके द्वारा प्रजाकी रक्षा करनेके लिये अपराधियोंको दृंडविधान किया जाता है; 
धन-प्राप्तिके लिये नहीं । 
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३ तथा च गुर/-- 
स्मृल्युक्तवचनैदण्ड हीनाधिक्य॑ प्रपातयन्‌ | श्रपराधकपापेन लिप्यते न विशुद्धयति ॥ ३ ॥ 
२ तथा थ चाणक्या-- 
दर्डो हि केवलो छोक॑ पर चेम॑ च रक्षति । राशा पुत्रे च शत्रो च यथादोष॑ सम॑ धुत: ॥ १ ॥ 
अनुशासद्धि धर्मेंण व्यवहरेण संस्थया। न्यायेन च चतुर्थ चतुरन्ता महीं जयेत्‌ ॥ र॥ 
दृषददोषः स्वयंवादः स्वपत्परक्षयोः | अनुयोगाजंव हेतु: शपयश्वाथंत्राघकः ॥ ३॥ 
पुर्वोत्तराथ॑व्याधाते सादिवक्नष्यकारणें। चारहस्ताच्च निष्पते प्रदेष्टत्य: पराजय; ॥ ४॥ 
कौटिलीय अर्थशास्त्र धमंस्थानीय १० अधि० श्र० 4 | 


नीतिवाक्याम्ृत १५१ 
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गुरु ' विद्वानने भी कहा है कि (जो राजा धनके लोभसे हीनाधिक--कमती-बड़ती--जुर्साना करता 
है उसके राज्यकी वृद्धि नहीं होती और इसके परिणामस्वरूप उसका राज्य नष्ट होजाता है. ॥ १॥ 
निष्कपे:--राजाको प्रजा-कण्टकॉ-दुष्टों--से राष्ट्र को सुरक्षिव रखनेके लिये अपराधियोंको 
यथादोप दंड देना चाहिये, धनाद़िके लोभसे नहीं ॥ ३॥ 
लोभवश छिद्वान्वेपी देय और राजाकी कड़ी आलोचना[--- 


स कि राजा बैधों वा य: स्वजीवनाय प्रजासु दोपमन्वेषयति ॥ ४ ॥ 

अर्थ--जो राजा अपने निर्वाहके लिये प्रजाजनोंमें दोपों-अपराधों-का अन्वेषण करता है--धनके 
लोभसे सावारण अपराधोंमे भी अधिक जुर्माना-आदि करता है, वह राजा नहीं किन्तु प्रजाका शत्रु है। 
एवं जो वैद्य अपने निवाहके लिये जनताके रोगोंका अन्वेषण करता | है--रोगोंको बढ़ाने 
वाली पधियों देता है--बह वेच्य नहीं किन्तु शत्रु है॥ ४॥ 

शुक्रः नामके चिद्दानने लिखा है कि जो राजा दूसरोंके कहने से अ्जाकों दस्ड देता है उसका 
राज्य नष्ट होजाता है, इसलिये उसको सोच-समम कर दंड देना चाहिये।॥ १॥ 

राज़ाकों सेनिक शक्तिका संगठन प्रज्ञामे अपराधोंका अन्वेषण करने के अभिप्राय से नहीं करना 
चाहिये। क्योंकि ऐसा करनेसे प्रजा उससे असन्तुष्ट होकर शत्रुता करने लगती है और उसके 
फलरवरूप उसका राज्य नष्ट होजाता है॥ २॥ 


राजाके द्वारा अग्राह्म-उपयोगमें न आने योग्य--धन--- 
दंड-ब त-मत-विस्तृत-चीर-पारदारिक-अजाविप्लयजानि द्वव्याणि न राजा स्वय- 
मुपयुज्लीत ॥५॥ 


अशथ;--राजाकी अपराधियोंके जुमानेसे आए हुए, जुशामें जीते हुए,लड़ाईमें मारे हुए, नदी, वालाव 
ओर रास्ता आदिम मनुध्योंके द्वारा भूले हुए धनका और चोरोंके घतका तथा पति-पुत्रादि इुटुम्बीसे रहित 
अनाथ स्त्रीका धन या रक्षक-द्ीन कन्याका धन और गदर वगेरहके कारण जनताके द्वारा छूटेहुए धनोंका 
स्वय उपभोग नहीं करना चाहिये। 


भावार्थ:--उक्त प्रकारके धनको राजा स्त्रय॑ उपभोग न करे, परन्तु उसे लेकर उसका समाज और 





4 तथा च गर।--यो राजा धनलोमेन द्दीनाधिककरप्रियः । तस्य राष्टर' प्जेन्नाशं न स्थात्‌ परमवंद्धिमत्‌ ॥ १॥ 
स्तवाच शुकु--थो राजा परवाफ्येन प्रजादंड' प्रबच्छति। तस्थ राज्य॑ क्षय याति तस्माज्ञात्वा प्रदर्डयेत्‌ || १ ॥ 
छिदाल्वेपणचित्तेन नुप्स्तत्र न पोषयेत्‌ । तस्य तन्‍नाशमस्येति [ तस्माछज्ञजनारिता ]। (शा 
उक्त श्लोक का च॒त॒र्थ चरण इमने संशोधित एवं परिवर्तित किया है; क्यों कि सं० टो० पुस्तक से श्रशुद 
छुपा हुआ था। सस्ांदक-- 


१४२ दण्डनीतिसमुद श । 
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राष्टकी रक्षामें उपयोग करे॥श॥ 
शुक्र' नामके विद्वानने लिखा है कि 'जो राजा चोर बगेरहके खोटे धनको अपने खजानेमें जमा करता 
है उसका तमाम धन नष्ट होजाता है ॥१॥ ः 
अन्याय-पूर्ण दंडसे होनेवाली हानिका निर्देश/-- 
दुष्प्रणीतो हि दंडः कामक्रोधाम्यामज्ञानादा सबविद्वेष॑ करोति ॥6॥ 
अथे:--जो राजा अज्ञानतापूवेक कास और क्रोधके वशीभूत होकर दंडनीति-शास्त्रकी मर्यादा-- 


अपराधके अनुकूल पात्रादिका विचारकरके दंड देना--को उल्लंघन करके अनुचित ढंगसे दंड देता है उससे 
समस्त प्रजाके लोग दवेष करने लगते हैं।। ६॥ ह 


शुक्र' नामके विद्वानने लिखा है कि 'जिसप्रकार खोटे मित्रकी संगतिसे समस्त सदाचार नष्ट होजाता 
है, वसीमकार अन्याय युक्त दंडसे--अनुचित जुमोना-आदि करनेसे--मिल्ा हुआ राजाका तमाम धन 
नष्ट होजाता है ॥॥१॥ इसलिये विषेकी राजाकी काम, क्रोध, और अज्ञानसे दिये गये दृड द्वारा संचित पाप- 
पूर्ण धनका खोटे मित्रकी तरह त्याग कर देता चाहिये ॥२॥ 
अपराधियोंको दंड-बिधान न करनेसे हानिः-- 

अप्रणीतों हि दण्डो मात्स्यन्यायम्‌ त्पादयति, वलीवानवर्ल ग्रसति इंति मात्त्यन्याय। ॥७॥ 


अथः--थदि अपराधियोंको दंंड-अयोग सर्वथा रोक दिया जाय, तो प्रजामें मात्त्यन्याय--बड़ी मछली 
के द्वारा छोटी मछ॒लीका खाया जाना--उत्पन्न होजायगा। अर्थात्‌ जिसप्रकार बड़ी मछली छोटी मछलीको 
खाजाती है. उसीप्रकार वलवान्‌ पुरुष निवेल्ोंको कष्ट पहुँचानेमें तत्पर होजावेगा । 

भावाथ:--इसलिये न्यायवान्‌ राजाकी अपराधके अनुकूल--न्याय युक्त-दंड देकर प्रजाकी श्रीवृद्धि 
करनी चाहिये ॥॥। 

गुरु? विद्वानले लिखा है कि 'जो राजा पापयुक्त दंड देता है परन्तु दंड देने योग्य दुष्टों--अपराधियों- 
को दंडित नहीं करता, उसके राज्यंकी म्रजामें मात्स्यन्यायका प्रचार होजाता है--सवल निर्वेत्रको सताने 
लगता है और ऐसा होनेसे सबेत्र अराजकता फेल जाती है ॥९॥ 


इति दंडन्नीति समुद्देश: । 
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“१ तथा च शुक्रः--हुष्प्रणोतानि दृब्याणि कोशे छ्विपति यो नुपः | स याति धन गह्सह्ा्थंलनिषियंधा ! ॥१॥ 
२ तथा च शुक्रा--यया कुमित्रसंगेन सबे शील॑ विनश्यति । तथा पापोत्यदंडेन मिश्र नश्यति तद्धने । 
किवित्कामेन क्रोपेन किचिंत्किचिच्च जाइयत; । तस्माद्‌ दूरेण संत्याज्यं पापवित्त' कुमित्रवत्‌ ॥र॥। हे 
३ तथा च गुरा--दस्ड्यं दरइयति नो यः पापदरइसमन्वितः । तस्थ राष्यू' न सन्‍्देहों मात्यो न्याव; मकोतितः ॥॥ 


१० मंत्रिसमद शः 
आहार्य॑चुद्धि-युक्त-मंत्रीआदिकी सलाह साननेवाले-राज़ाका निर्देश,-- 
मंत्रि-पुरोहित-सेनापतीनां यो युक्तमुक्त' करोति स आह्वर्यवृद्धि! ॥१॥| 
अर्थ:--ज्ञो राजा मंत्री, पुरोहित और सेनापतिके कहे हुए धार्मिक एवं आर्थिक सिद्धास्तोंका पाज्न 
करता है उसे आहय॑बुद्धि-युक्त कहते हैं । 
निष्कर्ष:--इसलिये राज़ाको अपने राज्यकी श्रीवृद्धिके लिये उक्त तीनोंकी योग्य बात माननी 
चाहिये ॥१॥ 
गुरु'विद्वानलने लिखा है कि 'जो राजा मंत्री, पुरोहित तथा सेनापतिके द्वितकारक वचनोंकों नहीं 
मानता, बह हुर्योधन (घृतराष्ट्रका बड़ा पुत्र) राजाकी तरह नए्ठ होजाता है ॥१॥? 
राजाकरी आहायेबुद्धियुक्त-प्रधानमंत्री-आदिके हितकारक उपदेश (सलाह) को साननेवालै-होनेफे लिये 
इृष्टान्त द्वारा समर्थन:-- 
असुगन्धमए सूत्र इंसमसंयोगात्‌ किलारोहति देवशिरसि ! ॥२॥ 
.. अथे:--पुष्पमालाके आकारको प्राप्त हुए तंतु सुगन्धि-रहित होने पर भी पुष्पोंकी संगति--संयोग- 
स क्या देवताओंके शिर पर धारण नहीं किये जाते ? अवश्य किये जाते हैं । 
भाषार्थ:--जिसप्रकार लोकमें नि्गेन्ध तंतु भी पुष्पोंके संयोगसे देवताओंके मस्तकपर धारण किये 
जाते हैं, उसीप्रकार मू्े एवं असहाय राजा भो राजनीति विद्यामें निपण और सुयोग्य मंत्रियोंकी अलुकू- . 
लतासे शत्रुश्रोंके द्वारा अजेय होजाता है । 
निष्करपे:--प्रायः राज़ाकी बुद्धि कामविलासके कारण नष्टप्राय और विश्वम-युक्त होती है; अतएव 
बद संधि, विश्रह, यान, आसन ओर हँघीभाव आदि पाड्गुस्य-नीतिके प्रयोगमे गलती करने लगता है, 
परन्तु जब वह मंत्री, पुरोहित और सेनापतिकी उचित सम्मतिको मान लेता है, तव वह ठीक रास्तेपर 
आज्ञाता है ओर ऐसा होनेसे उसके राज्यकी श्रीवृद्धि होती है ॥२॥ 
चल्लभदेव* विद्वानने लिखा है कि 'साधारण मनुष्य भी उत्तम पुरुषोंकी संगतिसे गोरव--महत्व 
प्राप्त कर लेते हैं, जिसप्रकार ठंतु पुष्प-मालाके संयोगसे शिर पर धारण कर लिये जाते है॥!॥/ 
उक्त सिद्धान्वका दृष्टान्त द्वारा समर्थन:-- 
महद्धिः पुरुषेः प्रतिप्ठितोडश्मापि भव देवः कि पुनमेनुष्य। ॥३॥ 
अभ्रेः--अचेवन और प्रतिमाको आश्षति-यूक्त पाषाण भी विद्वानोंके द्वारा प्रतिष्ठित होनेसे देव हो 
जाता हैं--देवकी तरह पूजा जाता है । तब 'सचेतन पुरुषका महापरुषोंकी संगतिसे उन्नत होजाना? इसे 
तो कहना ही क्या है. ! अथात्‌ अवश्य उन्नत होजाता है ॥३॥ 





£ तथा चर गुर:--यो राजा मंत्रिपूनोणा न करोति हित वच: । ए शीम नाशमाबाति क्या दु्योधनों नृ०/ ॥१)) 
गौरव ३ ५ कु 2 « 
२ तथा च वल्लमदेव:--उत्तमानां प्रशज्ञेन लघवो यान्ति गौरव । पृष्पमालाप्रसत्ञे न पूत्र' शिरति घायते ॥ १॥ 


न्‍ा 


९४४ मन्त्रिनस मुह श 


शा 
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हारीत' विद्वानले लिखा है कि उत्तम पुरुषोंसे स्थापित था प्रतिष्ठित पाषाण भी देव होजाता है, 
तथ कया उनकी संगतिसे मनुष्य उत्तम नहीं होसकता ! अबश्य होसकता है ॥५॥ 

निष्करष:--इसलिये राजाको या सब साधारण मनुष्योंको महापुरुषोंकी वात माननी चाहिये ॥३॥ 
वक्त सिद्धान्तका ऐतिहामिक प्रमाण द्वारा समर्थन:-- 


तथा चालुश्नयते विष्णुय॒ुप्तालुग्रहादनधिकृतो5पि किल चन्द्रगुप्तः .सांम्राज्यपदमबापेति॥४॥ 
अर्थ:--इतिहास बताता है कि चन्द्रगुप्त मौय (सम्राद मन्‍्दका पुत्र) ने स्वयं राज्यका अधिकारी 
ते होनेपर भी विध्यु गुए--चारिक्य नामके विद्व।नके अनुअहसे साम्राज्य पदको प्राप्त डिया के ॥७॥ 
शुक्र नामके विद्वानने लिखा है क्रि 'जो राजा राजनीतिमें निषण महामात्य-प्रधान मत्री-की 
नियुक्ति करनेमें किसी प्रकारका विकल्प नहीं करता, वह अकेला होनेपर भी राज्यश्रीको प्राप्त करता है। 
जिसप्रकार चन्द्रगुप्त मौयने अकेले होने ५र भो चाणक्य नामके विद्वान्‌ महामात्यकी सहायतासे राज्यश्रीको 
ग्राप्त किया था ॥१॥? 
प्रधान मंत्रीके सदूगुणोंका निर्देश:-- । 





१ तथा च द्वारीत:--पाषाणोडपि च बिदुधः स्थापितों यै: प्रजायते । उत्तमैः पुरुष स्तेस्तु कि न स्थान्मानुपो5पर: ॥॥॥ 

# इतिहास बताता है कि ३२२ ई० 7७० में नन्‍्द वंशका राज! महापदूमनन्द मगधका सम्राट था| नन्दव॑ंशके राजा 
्रत्याचारी शासक ये, इसलिये उतकी प्रजा उनसे श्रप्रमन्न होगई और श्रन्तमें विधगुप्त-चाणक्य नामके ब्राह्मण विद्वान्‌ः 
की सहायतासे इम वंशके अन्तिम राजाकों उरुके सेनापति चन्द्रगुप्त मौयने ३२२ ई० पू० में गदूदी से उतार दिया ओर 
स्वयं राजा बन बैठा । मेंगात्थनीज नामक यूनानी राजदूतने जो कि चद्नगु'तके दरवारमें रहता था, चल्रगुतके शासन 
प्रन्‍भ्ध की बड़ी प्रशंसा की है। इसने २४ वर्ष पर्यन्त नीतिन्यायपूर्वक राज्य शासन किया । क्थापरितसागर में भी लिखा 
है कि नन्‍द राज! के पास ६६ करोड़ सुबरं मुद्राएं थीं। अ्रतएव इसका नाम नवनंद था। इसी नंदको मरवा कर चाणवयने 
चन्द्रगुप्त मौर्य को मगध की राजगद्दी पर ब्रैठाया । किन्तु इतने विशाल साम्राज्यके अ्धिप्रति की सृत्युके वाद सरहताते 
उक्त ताम्राज्यक्ो हृश्तगत करना जए टेढूँ खीर 4, । नंदके मंत्री राक्षस-आादि उसकी मृत्युके बाद उसके वशजोंको 
राजगददी पर बिठा कर मगध साम्राज्यको उत्ती बंशमें रखनेकी चेथ्टा करते रहे । इन मंत्रियोंने चाणक्य तथा चन्द्रगुप्तकी 
सम्मिलित शक्तिका विरोध बड़ी इदतामे किय। । कवि विशाखदत्त मुद्राराज्षसमें लिखते हैं कि शक,यवन,कम्मोज व पारसीक 
थ्रादि जाति के राजा चन्द्रगुप्त और पे तेश्वरकी सहायता कर रहे थे | करीब ४-६ वर्षों तक चब्द्गुप्तकों नन्‍्ववंशक्र 
मंत्रियोंने पाटलिपुत्रमे' प्रवेश नहीं करने दिया, किन्तु विष्तुगुप्म-चाणक्य (कौटिल्य) की कुथ्लि नीति के सामने इस्हे 
सिर झुकाना पड़ा । अन्तमें विजयी चन्द्रगुप्तने चाणक्य की सहायतासे ननन्‍्दबंशका मूल्ोच्छेद करके सुगांगप्रातादमे 
बड़े सामारोहके साथ प्रवेश किया । 


निकई:--चाणक्यने विपकम्याओ प्रयोगने नंदोंको मरवाकर अपनी आजाके अनुसार चलनेवाले चलगुत 
भौ्यंकों मगधप्रान्तके छान्राव्य पद पर आसीन किया । इसका पूर्ण वृत्तान्त पाठकों को कवि विशाखदत्तके मुद्राराह॒ससे 
तथा श्रन्य कथासरितसागर आदि ग्रन्थों से जान लेना चाहिये | विस्तारके मयसे अ्रधिक नहीं लिखना चाहते । 


२ तथा च शुक्र:--महामात्यं बरो राजा निविकल्प॑ करोति यः । एकशोअपि महीं लेमे हीनो$ग इइलो यथा ॥१॥ 


नीतिवाक्यामृत १्श्‌ 
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प्राह्मग॒त्तत्रियविशामेकर्म सदेशजमाचाराभिजनविशुद्धमव्यसनिनमव्यभिचारिणमधीता 

खिलव्यवहारतंत्रमस्तज्ञमशेपापाधिविशुद्ध॑ च मंत्रिय कुर्तीत ॥५॥ 

अथ --बुद्धिमान्‌ राजा या प्रजाको निम्नप्रकारके गणशोंसे विभूषित प्रधान मंत्री नियुक्त करना 
चाहिये। जो द्विज--त्राह्मण , ज्त्रिय और वेश्य वर्णो्में से एक हो किन्तु शूद्र न हो, अपने देश आयोव र्त 
का निवासी हो, किन्तु विदेशका रहनेवाज्ञा न हो, सदाचारी अर्थात्‌ दुष्कर्मोंमें प्रवृत्ति करमेवाल्ा न हो 
किन्तु पवित्र आचरणवाला हो | जो कुल्ीन हो-जिसके माता और पिताका पक्ष (वश) विशुद्ध हो (जो कि 
विवाहित समान वर्ण वाले भाता पिवसे उत्पन्न हो)। जो जुआ खेलना, मद्यपात करना और परल्रीसेवन 
शआदि व्यसनोंसे दूर हो । जो द्रोह करनेवाला न हो--जो दूसरे राजासे मिला हुआ न होकर केवल अपने 
स्त्रामीमें ही श्रद्धायक्त हो | व्यवहार विद्यामे निपुण-नीतिज्ञ ( जिसने समस्त व्यवहार शास्त्रों-नीतिशास्त्रों 
के रहस्यका अध्ययन किया हो) | युद्ध विद्यामे निपुण तथा शत्रु-चेश्टाक्ी परीक्षामे निपुण हो अथवा 
समस्त प्रकारके छुल-कपटसे रहित हो अर्थात्‌ दूसरेके कपटको जावनेवाला होनेपर भी स्वय॑ कपट करने 
बाला न हो ! 

भावार्थ “-राज़ाका प्रधान मंत्री द्विज, स्वदेशवासी, सदाचारी, कुल्लीन, व्यसनोंसे रहित, स्वामीसे 
द्रोह न करनेवाला, नीतिन्न, युद्ध/विद्याविशारट और निष्कपट, इन नौ प्रकारके गुणोंसे विभूषित होना 
चाहिये; तभी उसके राज्यक्ी-चन्द्रवत्‌ उन्नति (वृद्धि) होसकती है भन्यथा नहीं ॥४॥ 


आप शाह +म, 


सत्रीके उपयु क्त गुणोंमे से 'स्वदेशवासी” गुशका सम्थेन:-- 


समस्तपत्तपातेष स्वदेशपक्षपातो महान्‌ ॥३॥ 
अथ:--समत्त पक्तपातोंमें अपने देशका पक्तपात प्रधान माना गया है। 
हारीत' नामके विद्व।ननें लिखा है कि 'नो राजा अपने देशवासी मंत्रोको नियुक्त करता है, वह 
आपत्तिकाज्ञ आनेपर उससे मुक्त होजाता हैं ॥ १॥! 
भावार्थ:--राजमंत्रीके उक्त ६ गुणोंमे से “अपने देशका रहनेवाला? थह गुण मुख्य माना गया 
हैं। क्‍योंकि दसरे देशका मंत्री अपने देशका पक्ष करनेके कारण कभी राज्यका अहित भो कर सकता 
हैँ, अतएव मंत्रीको अपने देशका निवासी होना आवश्यक है । 
निष्कर्प:--जहॉ पर दूसरे देशका रहनेत्राला मनुष्य राजमत्री नहीं होसकता” इस बातका समर्थन 
किया गया है वहॉपर दूसरे देशका रहनेवाला व्यक्ति जो कि प्रजाके आचार-विचारसे शुन्द्र है, शाक्षक- 
राजा विसप्रकार दो सबता हैं? एवं उसके शासनमें रहनेवाली प्रजाको किस प्रकार सुखका लेश 
“मिल सकता है ? क्योंकि दूसरे देशका निवासी शासक अपने देशके पक्षपातरूपी पिशाच 
पते ग्रहीत होनेके कारण अपनी प्रजाका क्या हित कर सकता है! अथातू्‌ नहीं कर सकता। 
इसे राजनीतिज्ञ पाठक स्वयं सोच सकते हैं ॥ ६॥ 


नजलतित++-++ »+ वन >++ विन जी न्‍नओ ऑननीन्‍ननन-न्‍नऑजन ता... ++ जन ऑन लौ-सत+332+3+ ०38 2 मभरवीाम मा, 
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॥ तथा घ हारीत:--स्वदेशजममात्य॑ य. कुरुते प थिवीपति:। आउत्कालेद सम्प्राप्त न से तेन विधुच्यते | ॥ ॥ 


१५६ ः मन्त्रिसमुदद श 
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दुराचारसे होनेब्राली हानिका निर्दे श/-- 
विषनिषेक इव दुराचारः सर्वान्‌ गुणान्‌ दृषयति॥ ७॥ 
अथे:--दुराचार-खोदा आचरण (कुत्सित और निंद्य क्मोंमें प्रवेत्ति) विष-मत्तणकों तरह 
समस्त गुणों नाश कर देता है,-अथात्‌ जिसप्रकार विषका भक्षण जीवन नष्ट कर देता है उस्ो 
प्रकार दुराचार भी विद्या, कक्ा और नीतिमत्ता, आदि मानवोचित गुणोंको अथवा राज्यक्री वृद्धि और 
रक्षा करनेवाले संधि और विग्नह आदि पाड़गुश्यको नष्ट कर देता है। 
अत्नि' विद्वानने भी कहा है कि 'जो राजा दुराचारी मंत्रीको नियुक्त करता है, वह उसकी खोटी सलाह 
से अपने राजोचित सदगुणों-संधि-विग्नह आदि षाड्गुर्य -को खोबेठता है-नष्ट कर डालता है ॥ १॥ 
निष्कर्ष:--राजाका प्रधान मंत्री सदाचारी होना धाहिये, अन्यथा--उसके दुराचारी होनेपर 
राज्यवृक्षका मूल (राजनेतिक ज्ञान) और सेनिक संगठन-आदि सदगुणोंके अभावसे राज्यकी क्षति 
सुनिश्चित रहती है ॥ ७॥ 
प्रधान मंत्रीके कुलीन--उच्चकुलबाले--न होनेसे हानि:-- पु 
दुष्परिजनो मोहेन कृतो5प्यपकृत्य न जुगुप्सते || ८ ॥ 
अथः--नीच कुलवाला मंत्री राजासे द्रोह करके भी मोह के कारण किसी से भी लज्जा नहीं करता | 
यम* विद्वानले भी कहा है कि स्वामीके साथ द्रोह-छड़ाई-कगड़ा करने पर भी नीच कुलवालेको 
लग्जा नहों होती; भ्रतः बुद्धिमान राजाक़ो नीच कुलका मंत्री नहीं बनाना चाहिये। १ ॥! 
भावा;:--कुलीन पुरुष अज्ञानवश यदि कुछ दोष-अपराध करता है तो उसप्ते लब्जा होती हे, 
परन्त नीच कुलवाला निलेज्ज--वेशमे होता है; इसलिये राजाको उच्च कुक्का मंत्रो बनाना चाहिये ॥८॥ 
मद्यपान-आदि व्यसनोंमें आसक्त मंत्रीसे होनेवाली हानि-- 


सव्यसनसचिवों राजारुढव्यालगज इव नासुलभोव्पायः ॥ 8 ॥ 
अथः--जिस राजाका मंत्री जुआ, मद्यपान और परकलबत्रसेवल-आदि व्यसनोंमें फसा हुआ है, 


वह राजा पागल्न हाथीपर चढ़े हुए मनुष्यकी तरह शीघ्र नष्ट होजाता है ॥ ६॥ 
राजासे द्रोह करनेवाले मंत्रीका स्वरूप:-- 


कि तेन केनापि यो विषदि नोपतिष्ठते || १० ॥ 





३ तथा च अतन्नि:--दुराचारममात्य य; करुते पृथिवीपतिः । भूपाहँ स्तस्य मंत्रेण गुंणान्‌ सबब प्रणाशयेत्‌॥ १ ॥ 

२ तथा च यमः--श्रकुलीनस्य नो लज्जा स्वामिद्रोहदे कते सति | [मंत्रिणं कुलहीन॑ च तस्मान्न स्वापयेदुपः|॥ १ ॥ 

नोट:--इस रलोकका तीतरा चरण संशोधित एवं परिवर्तित किया गया है तथा ४ ये चरणकी पद्मरचना हमने 
स्वय की है; क्योंकि स० टी० पत्तकमें अशुद्ध पा हुआ था | सम्पादक-- 

३ सुलभाषाय/ ऐसा पाठ मु० और ह० लि०्मू० प्रतियों में है; परन्तु श्रय॑-मेद कुछ नही है। 


नीतिवाक्यामृत १४७ 
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अथे:--उस मंत्री, मित्र या सेवकर्से क्या ल्ञाभ है जो विपत्तिके समय अपने स्वामी या मिन्नकी 
सहायता नहीं करता किन्तु उल्हा उससे द्रोह करता है, चाहे वह कितना ही विद्वान्‌ और व्यवहार 
कुशल ही क्‍यों न हो । 

भावाथे:--अपने स्वामीसे द्रोह करनेवाले मंत्री और सेवकॉफा रखना निरथेक है; अतएव 
प्रकरणमें राजमंत्रीको राज-द्रोही नहीं होना चाहिये ॥ १०॥ 

शुक्र' विद्वानने कह है कि जो विपत्ति पड़नेपर द्रोह करता है, उस मंत्रीसे राजाका क्‍या लाभ 
है! चाह वह समस्त गुणोंसे विभूषित ही क्‍यों न हो ॥ १॥? 
उक्त बातका समर्थनः-- 


भोज्ये पसम्मतोएपि हि सुल़्भो लोक।' ॥ ११॥ 


अथः--यह निश्चित है कि भोजनको वेलामें बिना बुल्ञाये आनेवाले लोग बहुत हैं | श्र्थात्‌-सुखके 
समय सभी लोग सहायक होजाते हैं किंतु द:खमें कोई सहायक नहीं दोता। अतएव विपत्तिमें सहायता 
करनेवाला पुरुष राजमंत्री पढके योग्य है अन्य नहीं ।॥ ११॥ 


बल्लभदेव* विद्वानने कहा है कि 'धनादिफ वेभवके प्राप्त होनेपर दूसरे लोग भी कुट्ठम्बियोंकी 
तरह व्यवहार करते हैं, अतः र/जाओंकों विपत्तिके समय सहायता करने वाले मंप्रीका मिलना दुत्तेम है _ 
चाहे बह नीच कुलका भो क्‍यों न हो ॥१॥ 
ब्यवहार-कुशलताके रहस्यको न जाननेवाले मंत्रीका दोप:-- 


किं तस्य भकत्या यो न वेत्ि स्वामिनों हितोपायमहितप्रतीकारं था ॥१२॥ 
अर्थः--जो मंत्री अपने स्वामीकी उन्नतिके उपाय (कोप-धृद्धिआदि) ओर दु'खोंका प्रतीकार-शत्र 
का नाश-आदि--को नहीं जानता, किन्तु केवल भक्तिमात्र दिखाता है उस मत्रीफी केवल भक्तिसे क्‍या 
लाभ है ? कोई लाभ नहीं ॥११॥ 
भावाथ:--जो व्यक्ति राजाका हिंत-साधन और अहित-प्रतीकारके उपायोंकी नहीं जानता, किन्तु 
केवल उसकी भक्तिमात्र करता है, उसे राजमंत्री वनानेसे राज्यकी श्रीवृद्धि नहीं होसकती, इसलिये राजा 
को राजनीति विद्यामें प्रवीण एवं कतेव्य-मनिपुण पुरुषको मंत्री पद पर नियुक्त करना चांहिये ॥१२॥ 





३ तथा च शुक़ः--क्रि तेन मंत्रिणा योध्त ब्यसने समुपत्यिते | व्यमिचार करोत्येव गुणेः सर्वैयु तोईगि वां ॥ १ ॥ 
२ 'पात्रसमितों हि ललभो लोक इसम्रकारका पाठान्तर मु० एयं इ० लि० मृ० प्रतियोंमें वर्तमान है, जिसका श्र 
यह है कि भोजन करनेवालोंकी समभामें वहुत से मनुष्य सरञ्ञतासे प्रविष्ट होजाते हैं | सारांश यह है कि सुखके समय 
सहायकोंका मिलना सुलम है, परन्तु सेकटके समय उनका मिलना दुलभ है। 

निष्कर्ष:--अतंएव विपत्तिम सहायक पुरुष-श्रेष्ठ ही प्रधानमंत्री पदके येभ्य है। 
४ तथा च बह्तभो देव:--सभद्धिकाले संग्राप्ती परोषपि स्वजनायते। अकुल्लीनो$पि चामाणों दुलंभे: स महीश्ताम ॥9॥ 


श्श्ष मंत्रि-समुद्देश । 


गुरु) विद्वानने कहा है कि जो व्यक्ति राजाकी घन-आप्तिके उपाय और उसके शत्न-ताश पर ध्यान 
गा देता, उसके जाने हुए शिष्टाचार और नमस्कार आदि व्यवहारोंसे क्‍या ल्ाम है ! अर्थात्‌ कोई लाभ 
नहीं ॥१॥ 
शस्त्रविद्यामें निपुण होकरके भी भीरुता दिखानेवाले मंत्रीका दोप:-- 
फिं तेन सहायेनास्रज्ञ न मंत्रिणा यस्यात्मरक्रोउप्यस्त्र' न प्रभवति' ॥१३॥ 
अथः--जिसका शस्त्र--खडग ओर धनुष-आदि-- अपनो रक्षा करनेमें भी समथ नहीं है ऐसे शस्त्र 
विद्यामें प्रवीण सहायक मंत्रीसे राजाका क्‍या लाभ होसकता है ! कोई लाभ नहीं होसकता। | 
भावाथ:--ज्ो व्यक्ति युद्ध-कलामें प्रवीण होकरके भी वीररस-पूण-बहादुर है, वही राज-मन्री होनेके 
योग्य है। परन्तु जो केवल शस्त्र-विद्यासे परिचित होकर कायरता दोषसे अपनी रक्षा भी नहीं कर सकता 
वह। (डरपोक) राजमंत्री होनेका अधिकारी नहीं है ॥१३॥ 
उपधा--शत्रु-चेष्टाकी परीक्षाका निर्देश:-- 
धर्मारथकामभयेषु व्याजेन परचित्तपरीक्षणमुपथा' ॥१४॥ 


अथे--शन्र॒ुके धर्म, अथ , काम और भयकी जानकारीके लिये--अमुक शत्रुभूत राज़ा धार्मिक है ! 
अथवा अधामिक है ? उसके खजानेमें प्रचुर सम्पत्ति है, अथवा नहीं १ वह कामान्ध है ? अथवा जितेन्द्र 
य ९ बहादुर है ? या डरपोक ? इत्यादि ज्ञान प्राप्त करनेके उह श्यसे गुप्तचरोके द्वारा छत्ससे शत्रु-चेष्टाकी परी 
ज्ञा करना, यह 'उपधा? या उपाधि! नामका राज-मंत्रीका प्रधान सदुगुण है । 


भावाथ:--राजनीतिमें निपुण मंत्रीका कत्तव्य है कि शत्रभूत राजाकी धर्म-निष्ठा था धर्म-शून्यताके 
ज्ञानके लिये धर्म-विद्यामें निपुश गुप्तचरको उसके यहाँ भेजकर उसकी राजपुरोहितसे मित्रता कराबे और 
गुप्तचरसे कह रखे कि उसकी धामिकता या पापनिष्ठाकी हमें शीघ्र खबर दो । तद्नन्तर शत्रुभूत राजाकी 
धार्मिकताका निश्चय होनेपर मंत्रीको अपने राजासे मिल्ञकर उस शत्रु राजासे संधि कर लेनी चाहिये। यदि 
वह पापी प्रतीत हो तो उससे विश्रह--युद्ध करके अपने राज्यकी श्री-वृद्धि कर लेनी चाहिये। यह मंत्रीकी 
धर्मोपधा” शक्ति है। 

अर्थोपधा--इसीप्रकार मंत्री अथ में निपुण गप्तचरको अपने देशकी वस्तुएँ लेकर बेचनेके बहाने 
से शत्र के देश में भेजे। वह वहाँ जाकर शत्र राजा के कोषाध्यक्ष से मित्रता फरके कोष की शुद्धि का 
निश्चय करे | पश्चात्‌ वापिस आकर मंत्री को सूचित कर देवे | यदि शत्रु राजा के पास कोष-धनराशि 
अधिक है, तो मंत्री को उससे संधि कर लेनो चाहिये, यदि शत्र॒का खज़ाना खाली हो रहा हो, तो उससे 
विप्रह करके राज्य की वृद्धि करनी चाहिये । 

36 3 05 मय 8 व कट 
३ तथा च गु्ा--कि तख्य व्यवहारायँविज्ञाते: शुभकेराप यो न चिल्लयते राशें धनोपाय॑ रिपुक्षय ॥॥॥ ; 
२ मु, मू, मति में अस्तरोन' यह पद नहीं है । 

३ अमर्थकरामनयव्याजैन परिचित्तपरीक्षणमुपधा? ऐसा मु, एवं है. लि. भू. प्रति में पाठ है, पर अर्थ-मेद इुछे नहीं। 


नीतिवाक्यामृत (४६, 
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कामोपधा--इमी प्रकार काम शास्त्रमें प्रवीण गुप्तचर को भेजकर उसकी कंचुकीके साथ मिन्रता 
कराके काम शुद्धिका निश्चय करे | यदि शत्रुराजा कामी हो-शल्न-क्रीड़ूस परकल्त्र-सेवन-आदि 
-व्यसनोंमें फंसा हुआ हो तो उससे युद्ध करना योग्य है । यदि जितेन्द्रिय हो वो संधि करने के 
योग्य है। 

भग्रोपधा--इसी प्रकार मंत्रीको श॒त्र, राजाके यहाँ शूरवीर और युद्धकल्ामें प्रवोण गुप्तचर 
भेजकर उसकी शत्रुके सेनापतिसे मिन्नता करवाकर रात्र राजाकी बहादुरी या डरग्रेकपनका 
निश्चय करे। यदि शत्र्‌ राजा डरपोक हो तो मंत्रीको उसके साथ युद्ध छेड़ना चाहिये और यदि बहादुर 
हो तो उससे संधि कर लेनी चाहिये। 

निष्कपष--इस प्रकार मंत्रीको चतुर गुप्तचरोंद्वारा शत्रु भूत राजाओंकी धार्मिक, आर्थिक, कामिक 
और भय सम्बन्धी शुद्धि का निश्चय करते रहना चाहिये । ऐसा करने वाला ही 
संत्रो पाड्गुस्य-(संधि, विश्रह, यान और आसन-आदि) का उचित स्थानपर प्रयोग करके अपभ्राप्तराज्यकी 
प्राप्ति, प्राप्तकी सरक्षा ओर रक्षितराज्यकी वृद्धि करनेमें समर्थ होता है ॥१४॥ 

शुक्र' विद्वानने कहा है कि राजमंत्रीको अपने-अपने विपयोंमें प्रवीण गुप्रचरोंकों शत्रभूतराजाके 
यहां भेजकर उसके पुरोहित से उसकी धर्म-शून्यता, फोषाध्यक्षसे निधेनता, कब्चुकीसे विषयत्मम्पटता 
और सेनापतिस डरपोकपनेका निश्चय करके अपने राजासे सलाह करके उसके साथ विग्नह या युद्ध 
फरना चाहिये।॥ १॥! 


नीचकुलवाले मत्रियोंके दोप -- 
... आइलीनेप्‌ नास्त्यपवादाज्भयम॥ १३ ॥ 

श्रथें:- नीचकुलवाले मंत्री आदि अपनी अपकीर्ति--लोकमें होनेवाली निन्‍्दा-से नहीं डरते। 

भावार्थ:--नीच कुलका मंत्री लेकमे होनेवाली अपनी निन्‍्दासे नहीं डरता, इसलिये वह कभी 
राजाका अनथें भो कर सकता है, अ्तएव राजाको कुत्ीन मंत्री रखना चाहिये। ॥ १५॥ 

बल्लभदेव * विद्वानने कहा है कि 'नीच छुल्का व्यक्ति अपनो अपकीर्तिपर ध्यान नहीं देता; इसलिये 
राजाको उसे मंत्री नहीं बनाना च्राहिये॥ १ ॥ 
पूर्वोक्त बातका विशेष समर्थन,-- 

अलकविषवत्‌ काल प्राप्य विकुुदेते विजातय! ॥ १६ ॥ 

श्रथष:--नी चकुलवाले राजमंत्री वगैरह पुरुष कालान्तर में (राज़ाके ऊपर आपत्ति आनेपर) पागज्ञ 

कुत्तेके विषकी तरह विरुद्ध होजाते हैं। 


&+७-५५००---७००--२००-+९५क०-७००/४०७०००-५०. “न लग-कअान पलक. मम. कम#मब 





$ तथा च शुक्र:--जात्वाघर ये: कथितो$रिगम्बः धरोर्थहीनों बिषयी सुभोरुः । पुरोहितार्थाबिपते: सकाशात्‌, स्त्रीस्तकात्‌ 
सैन्यपतेः 6 कार्य: ॥ $ ॥ 
+ ० ० भंत्री डर 
२ तथा च बल्लमदेव---कर्थचिदपवाद स न वेसि कुलषजित: । तस्मात्म मूपजा कायो मंत्री न कुलपजितः॥ ३ ॥ 
घ 


१६० सन्द्रिन्समुद्दे श 


80080०00020299०000 0७७ 9 '889998 ७9899 690 ३9#8%9७३७९७७३७ ७७ ७ ०७३७०७ ७९३० ७७७४ ०७७७ ५ ७७ ३ ७७ ०५६७३४७३७७३७७०७७ ७३#३००७७०७20880#998। ३६ 9400000090000890 90949 60600800७0$ ७९ 


भावाथ:--जिसप्रकार पागल छुत्तेके दाँवका विष काटे हुये मनुष्ययों उसी समय विकार पैदा 
नहीं करता; किन्तु व्षाकाल आनेपर उसे कष्ट पहुँचाता है, उसी प्रकार कुलद्वीनमंत्री भो राजाके उसपर 
आपत्ति पढ़नेपर उसके पृ्वेकत दोषको स्मरण करके उससे विरुद्ध होजाते हैं; अतएव नोचकृल वाले 
मंत्रियोंका रखना राजाको अनुचित है ॥ १६॥ 
वादरायण* विद्वानने भी उक्त सिद्धान्तका समर्थन क्रिया है कि 'जिस राज़ाके मंत्री नीचकुलके 
होते हैं, वे राजाके ऊपर विपत्ति आनेपर उसके द्वारा किये हुए पहले दोषको स्मरण करके उससे विरुद्ध 
होजाते हैं ॥ १॥ 
कुज्षीनमैत्रीका स्वरूप:-- 
तदमृतस्य विपत्व॑ यः कुलीनेपु दोषसम्भवः ॥ १७ ॥ 
अथ:--कुलीन पुरुषोंमें विश्वासघात-आदि दोषोंका होना अम्ृतका विप होनेके समान है । 
अथांतू जिस प्रकार अमृत विष नहीं हो सकता, उसी प्रकार उच्च कुशञवालोमें भी विश्वासघात आदि दोष 
नहीं हो सकते ॥ १७॥ 
रैम्य* विद्वानने कहा है कि 'यदि अग्नि शीतल-ठंडी, चन्द्रमा उष्ण और श्रमृत विष होसके तब कहीं 
उच्च-कृलवालोंमें भी विश्वासघात-आईदि दोष होसकते हैं। अर्थात्‌ जिस प्रकार अग्नि ठडी नहीं हो 
सकती, चन्द्रमा गरम नहीं होसकता और अमृत विष नहीं होसकता, उसीग्रकार कुशीन पुरुष भी आपत्तिके 
समय अपने स्रामी-आदि से विरुद्ध होकर विश्वासधात-आदि दोष नहीं कर सकते ॥॥! 
ज्ञानी मंत्रीका ज्ञान जिसप्रकार व्यथ होता है:-- 
धटप्रदीपवत्तज्तानं मंत्रिणों यत्र न परप्नतिबोध+ ॥१८॥ 
अथे;--जिस ज्ञानके द्वारा दूसरोंकी समझा कर सन्म्रा् पर न लगाया जावे, वह मंत्री या विद्वान्‌ 
का ज्ञान घटमे रक्खे हुये दीपकके समान व्यथे है। अथात्‌ जिसप्रकार उजालकर घड़े मे स्थापित किया 
हुआ दीपक केव्रल घड़े को ही प्रकाशित करता है, परन्तु वाह्म देशमें रहनेवाले पदार्थोकों प्रकाशित नहीं 
करता, इसलिये बह व्यर्थ सममा जाता है, उसीप्रकार मंत्री अपने राजाको और विद्वान्‌ पुरुष दूसरों 
को ससमानेकी कल्षामं यदि प्रवीण नहीं है, तो उसका ज्ञान निरथंक है ॥(८॥ 
वर्ग विद्वानले कहा है. कि जो मंत्रो अनेक सदगुणोंसे विभूषित होने पर भी यदि राजा को 
सममानेकी कलामें प्रवीण--चतुर नहीं है, तो उसके समस्त गुण घटमें रक्खेहुए दीपकके समान व्यय हैं॥१॥' 
शास्त्र ज्ञान की निष्फल्षता:-- ॥ 
तेप शस्त्रमिव शास्त्रभपि निष्फलं येषां प्रतिपक्तद्शनाद्भयमल्वयन्ति चेतांसि ॥१६॥ 





१ तथा च बादरायण:--प्रमात्या कुलहीना ये पायिवस्य भवन्ति ते। श्रापतकाले विरुध्यन्ते स्मरन्‍्तः पूवदुष्कृतम्‌ ॥१॥ 
२ तथा च॒ रेस्यः--यांद स्थाच्छीतलो बन्दिः सोप्ण॒स्तु रजनोपति; । असू्त च विष भावि तत्कुलीनेषु विकरिया ॥!॥ 

३ तथा च वर्ग/--छुगुणादयो5पि थो मन्री नृप॑ शक्तो न बोधितुम्‌ [निरथंका मवस्त्यन्त ] गुणा धट्प्रदीषनत्‌ ॥१॥ 
नोट;:--उक्त इलोकके तीसरे चरणकी पतद्च-रचना हमने स्वयं की है, क्योंकि सं, टी० पुस्तक में नहीं थी। तसादक-- 
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अथः:--जिन वीर पुरुषोंके चित्त शन्रओंको देखकर भयभीत होते हैं उनका शस्त्र-घारण जिस- 
प्रकार व्यथ है, उसीभ्रकार जिन विद्वान्‌ पुरुषोंके मनचादियों-विरुद्ध सिद्धान्तका समर्थन करनेवाले 
पुरुषों--को देखकर भयभीत होते हैं, उनका शास्त्रज्ञान भी निरथंक है ॥१६॥ 

चादरायण' विद्वानते भी कहा है कि 'जिसप्रकार शस्त्र-विद्या में श्रवीण योद्धा पुरुष यदि 
शत्रुओं से उरता है, तो उसकी शस्त्रकला निरथेक है, उसी प्रकार विद्वान्‌ पुरुष भी यदि वादियोंके साथ 
शाल्रा्थ-आदि करने से डरता है, तो उसका शास्त्रन्नान भी निरथंक है ॥॥॥ 
जिस स्थिति से शस्त्र व शास्त्रक्।न निरर्थक होता है -- 

तच्दज' शास्त्र' वात्मपरिभवाय यत्न हन्ति परेषां प्रस॑र॑ ॥२०॥ 
अथ--जिस घीर पुरुष का शस्त्र शत्रुओं के बढ़ते हुए वेग--आक्रमण--को नष्ट नहीं करता, 

उसका शल्तर-धारण करना उसके पराभव--पराजय (हार) के लिये है | एवं जिस विद्वान पुरुष का शास्त्र- 
शान वादियों के बढ़ते हुए वेग को नहीं रोकता, उसका शास्त्रज्ञान भी उसके पराजय का कारण होता है। 

निष्कप:--इसलिये वीर परुषफों शस्त्रधारणका और विद्वान्‌ पुरुष को शास्त्रज्ञानका क्रमशः उपयोग 
(शत्र-निग्रह और प्रवल य॒क्तियों द्वारा अपने सिद्धान्तका समरथन और परपत्त-खंडन आदि)करना चाहिये 
अन्यथा--ऐसा न करनेसे उन दोनोंका पराजय अवश्यम्भावी है। ॥२०। 

नारद विद्वानते भी कह है कि जो योद्धा शत्रुके बढ़ते हुए आाक्रमणको अपनी शस्त्र-कलाकी शक्तिसे 
नष्ट नहीं करता, चह लघताको प्राप्त होता है। इसीम्रकार जो विद्वान वादियोंके बेगको अपनी विद्वत्ताकी 
शक्तिसे नहीं रोकता, वहभी लघ॒ताको प्राप्त होता है ॥९॥ 
कायर व मूख पुरुषमें मंत्री-आदि पदकी अयोग्यताः 

न हि गली वलीवदों भारकर्मशि केनापि युज्यते ॥२१॥ 

अथ:--कोई भी विद्वान्‌ परुष गायके वछ॒ंडको बोमा ढोनेमें नहीं लगाता । 

भावायथें:--जिप्तप्रकार बछुडेको महान्‌ बोका ढोनेमें लगाने से कोई लाभ नहीं, उसीग्रकार 
कायर परुपको युद्ध करनेके लिये और मू्खे पुरुषको शास्त्रार्थे करनेके लिये भेरित करनेसे कोई लाभ 
नहीं होता। इसलिये प्रकरणमें मंत्री को युद्धवियाअवीण व राजनीतिज्ञ होना चाहिये। कायर और भूखे 
परुष मंत्री पदके योग्य नहीं । 


जलन अिलिनससल 


३ तथाच बादरायण:--यथा शस्त्रशस्थ शस्त्र ब्यर्थ रिपुकृताद भयात्‌ | शास्शरय तथा शास्त्र प्रतिवादि 
भयाद भवेत्‌ ॥१॥ 

२ न तदस्त्र' शास्त्र वा, आव्मपरिभवाभावाय यन्न हन्ति परेषां प्रसरं? ऐसा पाठ झु० व ह० लि० सू० प्रतियोंमे 
वर्तमाव है, जिसका श्र यह है कि जिसकी शस्त्र श्रोर शास्त्रकला क्रमश: शत्रुओं थ बादियोंके प्रथार (हमला और 
खंडन) को नष्ट नहीं कर सकती, उप्तकी वह शस्त्र शास्त्रकला अदुपयोगी होनेसे उसके पराजय को नहीं रोक सकती-- 


उससे उसको विजयलच्भी प्राप्द नही होसकती | 
३ तथा च नारद --शत्रो्वां वादिनो वाउपि शास्त्रेणेबायुघेन वा। विद्यमान न हन्यादो वेगं॑ स लघुता त्रजेत्‌॥॥ 
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निष्कर्ष:--अपरिपक्व होनेके कारण बहुड़े से बोका हुवाता जिस अकार निरथैक है, उसी प्रकार 
कायर ओर मूखे पुरुष को मंत्रीपर नियुक्त करना निरथक है ॥२१॥ 


राजाओं को पाडूगुए्य--संधि व विभ्रह-आदि राजनैतिक का्य--जिस विधि से करना चाहिये:-- 
मंत्रपूव; सर्वोष्ष्यारभः ज्षितिपतीनाम ॥२२॥ 


अथः--राबाओं को अपने समस्त कार्यों ( संधि, विश्रह, यान, आसन, संश्रय और द्वैधीभाव ) का 
प्रारम्भ मंत्रपृतेक--सुयोग्य मंत्रियोंके साथ निश्चय करके करना चाहिये | ह॒ 

शुक्र' विद्वानने कहा है कि जो राजा मंत्रीफे साथ विना निश्चय किये ही संधि विश्रह यान और 
आसन-आदि कार्य करता है, उसके वे काये नंपु'सक-स्त्री के संभोगकी तरह निष्फ्न होजाते हैं॥१॥ 
मत्र--मंत्री-आदि को सलाइ--से होनेवाला लॉभ--- 

अनुपलब्धस्य ज्ञानं, उपलब्धरय निश्चय, निश्चितस्य वलाधानं, अ्थस्य द्रेधस्य 
संशयच्छेद नं, एकदेशलब्धस्याशेषोपलब्धिरिति मंत्रसाध्यमेतत' ॥२३॥ 

अथेः--सन्धि व विश्रह-आदि मे उपयोगी एवं अज्ञात--विना जाने हुए--या अग्राप्त (बिना प्राप्त 
किये हुए) शत्रु सैन्य बगेरह कार्य का जानना या श्राप्त करना । जाने हुए कार्येका निश्चय करना अथवा 
प्राप्त किये हुए को स्थिर करना। निश्चित कार्यकों दृढ़ करना या किसी कार्य मे संदेह उत्पन्न होनेपर उसका 
निवारण करना | डदाहरणमे शत्रुभूत राजा के देश से आये हुए पहले गुप्तचरने शत्र्‌ सैन्य-आड़ि के बारे 
में छुछ और कहा तथा दूसरे ने उससे विपरीत कह दिया ऐसे अवसर पर तीसरे विश्वासपात्र शुप्तचर 
को भेजकर उक्त सशय का निवारण करना अथवा अमुक शन्नु भूत राजा से सन्धि करना चाहिये! 
अथवा विग्रह--आदि करना चाहिए ? इस अकार का संशय उत्तन्न होनेपर अ्रवज्ञ प्रमाणों से उसको 
निवारण करना और एक देश आप्त किये हुए भूमि- आदि पदार्थों को पूर्ण प्राप्त करना अथवा एक देश 
जाने हुए कार्यके शेष भांग को भी जान लेना ये सब कार्य राजाको मंत्र-मंत्री आदि की सक्ाह से सिद्ध 
करना चाहिए । अथवा उक्त मंत्रसे इन सब कार्योंकी सिद्धि होती है । 

गुरु! विद्वानने कहा है कि 'राजनीतिके विद्वान राजा को बिना जानी हुई शत्र -सेना को गुप्तचरों के 
द्वारा जान लेनी चाहिये और जानने के पश्चात्‌ यह निश्चय करना चाहिये कि हमारा कार्य (सन्धि और 
विग्रह-आदि) सिद्ध होगा या नहीं १॥१॥ ल्‍ञ 

निष्कर्ष:--विजिगीषु राजा को अमप्राप्त राज्यादि की प्राप्ति ओर सुरक्षा-आदिके लिये अत्यन्त 
चुद्धिमान व राजनीतिके धुरन्धर बिद्वान्‌ और अनुभवों मंत्री-मण्डल्के साथ बैठकर मंत्र का विचार करना 
अत्यन्त आवश्यक है ॥२३॥ 


अपनी जल जी स-->ननलकल न, 
लिन *।.. अआऑिओओ- ओआओनजनओा अखंड ४४४ / 





३ तथाच शुक्:--अमत्रसचियें: साझ यः कार्य कुरुते नृप; | तस्य तन्निष्फल भावि प्ररहस्थ सुरत' यथ#॥१॥ 
२ उक्त सूत्र मु० सू० पुरतक से संकलन किया गया है, सं० ठी० १० में मी ऐसा ही पाठ है, परन्ठु उसमें संधि- 
सहित, है और कोई पार्थक्य नहीं है । सम्पादक-- |, बा 

३ तथा व गुरः--अ्रजात॑ शन्न्रीन्य च चरेशेय॑ विपश्चिता | तस्य विश्ञातमध्यस्थकारय सिद्ध, नवेति च॥॥ 
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मंत्रियोंका लक्षण या कर्तेब्य;--- 
अक्ृतासम्भमारव्यस्पाप्यनुष्ठानमनुष्टितविशेष॑ विनियागसम्प्द च ये ढुयु स्ते मंत्रिणः ॥२७॥ 
अथः--जो विना प्रारम्भ किये हुए कार्यों का प्रारन्भ करे, पररम्भ किये हुए कार्यों को पूरा करें और 
जो काये पूरे होचुके हों उनसे कुछ विशेषता लावे तथा अपने अधिकार का उचित स्थानमे अभाव दिखावें 
उन्हे मत्री कहते हैं ॥न्शा हे 
शुक्र' विद्वानने कहा हैं कि 'जो कुशल पुरुष राजाके समस्त कार्योंमे विशेषता तथा अपने अधिकारका 
प्रभाव दिखानेमें प्रवीण हों, वे राजमंत्री होनेके योग्य हैं, और जिनमे उक्त काये करनेकी योग्यता नहीं है, 
वे मंत्रीपदके योग्य नहीं हैं. ॥१॥ 
मंत्र-मंत्रियोंके साथ किये हुए विचार--के अज्ञ:-- 
कर्मणामारम्भापायः पुरुषद्व्यसंपद्देशकालविभागों विनिषातग्रतीकारः कार्यसिद्धि- 
श्वेति पंचांपगो मंत्र। ॥२४॥ 

अथ--मंत्रके पांच भड्ग होते हैं| १ कार्य के प्रारम्भ करनेझा उपाय, २ पुरुष और द्रव्यसम्पत्ति, 

३ देश और काल का विभाग, ४ विनिपात-प्रतोीकार और ४ कार्यसिद्धि । 

१ कार्य प्रारम्भ करनेका उपाय-जैसे अपने राष्ट्रको शत्रओसे सुरक्षित रखनेके लिये उसमें खाई 
परकोटा और दुर्ग-आदि निर्माण करनेके साधनोका विचार करना और दूसरे देशमें शंत्रुभूत राजाके यहां 
सन्धि व वित्रह-आदिके उह् श्यसे गुप्तचर व दूत भेजना-आदि कार्योक्रे साथनोंपर विचार करना यह 
मंत्रका पहला अन्न है । 

किसी* नीतिकारने कहा है कि जो पुरुप काय-आरम्भ करनेके पूर्वे ही उसकी पूररोताका उपाय--साम 
व दान आदि-नहीं सोचता, उसका बह कार्ये कभी भी पूर्ण नहीं होता ॥१॥ 

२ पुरुष व द्रव्यसस्पत्ति अथात्‌--यह पुरुष अमुक कार्य करनेमे निषुण है, यह जानकर उसे उस- 
कार्यमे नियुक्त करना तथा द्रव्य सम्पत्ति कि इतने धनसे अमुक कार्य सिद्ध होगा,बह क्रमशः पुरुष सम्पत' 
और दिव्य सम्पत््‌? नामका दूसरा मंत्राज्ञ है। अथवा स्वदेश-परदेशकी अपेक्षासे प्रत्येकके दो भेद होजाते है। 

उदाहरणार्थ:--पुरुप-अपने देशमे दुर्ग आदि वनानेमे अत्यंत चतुर बढ़ई और लुहार-आदि ओर 
द्रव्य--लकड़ी, पत्थर आदि। दूसरे देशमें पुरुष, संधि आदि करनेसे कुशल दूत तथा सेनापति ओर द्रव्य-- 
रत्न व सुबर्ण-आदि । त 03468 

किसी नीतिकार * ने कहाहै कि 'जो मनुष्य अपने कार्य-कुशल पुरुषको उसके करनेमें नियुक्त नह 
करता तथा उस कार्यके योग्य धन नहीं लगाता, उससे कार्य-सिद्धि नहीं होपाती॥१॥ 

8 8 8 मल “लय कक टन 
£ तथा च शुक़ः-दर्शयन्ति विशेष ये सवकमंतु भूसते: | स्वाधिकास्मभार्व॑ च मंत्रिणत्तेउन्यथा परे ॥१॥ | 
तथा च कश्चिन्नीतिवित्‌.--काोरमोपु नोपाय॑ तक्तिदष्यर्थ' च चिन्तयेत्‌ । यः पूर' तस्थ नो सिद्धि पत्काय 

से 202) मील पुरुपं इत्पे नद॒ई” च तथा बनम्‌ । योजयेत्‌त्यों न इत्वेपु तत्तिद्वि तस्थ नो अजेद्‌ ॥१॥ 
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३ देश और कालका विभाग--अमुक कार्य करनेमे अमुक देश व अमुक काल अनुकूल एवं अमुंक 
देश ओर काल प्रतिकूल है। इसका विभाग (विचार) करना मंत्रका तीसरा श्रद्ढः है, अथवा अपने देश 
में देश (दुगें आदिके बनाने के लिये जनपदके वोचका देश) और काल-सुभिक्ष दुर्भित्ष तथा वर्षा । एवं 
दूसरेके देशमें सन्धि-आदि करनेपर कोई उपजाऊ प्रदेश और काल--श्राक्रमण करने या न करनेका समय 
कहलाता है, इनका विचार करना यह देश-काल विभाग नामका तीसरा मन्त्राह कहलाता है। 


किसी विद्वान" ने कह है कि जिसग्रकार नदीकी मछली जमीनपर प्राप्त होनेसे नष्ट होजाती है, उध्ी 
प्रकार राजा भी खोटे देशको प्राप्त होकर नष्ट होजाता है ॥९॥ 
जिसप्रकार कौओआ रात्रिके समय और उल्लू दिनके समय धूमता हुआ नष्ट होजाता है, उसीभ्रकार 


राजा भी वर्षा-काल-आदि खोटे समयको ग्राप्त होकर नष्ठ होजाता है। अथांत्‌-वर्षा-छतु-आदि कुसमयमें 
लड़ाई करनेबाला राजा भी अपनी सेनाको निस्सन्देह कष्टमें डाल देता है॥२॥ 

४ विनिपात प्रतीकार--आई हुई आपत्तियोंके नाशका उपाय चिंतवन करना । जैसे अपने दुर्ग-आदि- 
पर आनेवाले या आये हुये विष्नोंका प्रतीकार करना यह मंत्रका 'विनिपात प्रतिकार! चामक चौथा अद्ठ है। 

किसी विद्वान ने कहा है (कि जो मनुष्य आपत्ति पड़नेपर मोह(अज्ञान)क ग्राप्तनहीं होता और यथा- 
शक्ति उद्योग करता है, वह उस आपत्तिको नष्ट कर देता है॥१॥” 

४ कार्येसिद्धि--उन्नति, अवनति ओर सम-अवस्था यह तीन प्रकारकी काय-सिद्धि है। जिन सासा- 
दि उपायोंसे विजिगीषु राजा अपनी उन्नति, शत्रुकी अवनति या दोनोंकी सम-अवस्थाको प्राप्त हो, यह कार्य 
सिद्धि नामका पांचों मंत्राह्ष है। 

किसी विद्वान" ने कहा है (कि जो मनुष्य साम,दान,दंड व भेद उपायोंसे कार्य-सिद्धि चिंतवन करता है 
ओर कहींपर उससे विरक्त नहीं होता, उसका कार्य निश्चयसे सिद्ध होजाता है ॥१॥ 

निष्कर्ष:--विजिगीषु राजाको समस्त मंत्री-मंडलसे या एकसे या दोसे उक्त पंचाज्ञ मंत्रका विचार वा 
तदनुकूल प्रवृत्ति करनी चाहिये ॥२५॥ 
मंत्र-सलाह-के अयोग्यस्थान:-- 

आकाशे प्रतिशब्दबति चाश्रये मत्र' न कुर्यात्‌ ॥२६॥ 
अथः--जो स्थान चारों तरफ से खुला हुआ हो ऐसे स्थानपर तथा पर्वत व गुफा-आदि स्थानोमे 


जहॉपर प्रतिध्वनि निकलती हो, राजा और मंत्री-आदिको मंत्रणा नहीं करनी चाहिये ॥२६॥ 
भावारथ:--गुप्त मंत्रणाका स्थान चारों ओरसे ढकाहुआ और प्रति ध्वनिसे रहित होना चाहिये 


या मो आय 2 लि कक 2 2 प 8 0004 कप कप 
4 उक्त च यतः--यथात्र सैन्धवस्तोये स्थले मत्स्यों विनश्यति । शीघ्र तथा मह्दीपालः कुदेश प्राय तीदति॥१॥ 

यथा काको निशाकाले कौशिकश्च दिवा चरनू | छत विनश्यति कालेन तथा भूषो न संशय/ ॥॥ 

२ उक्त च यत:--आउत्काले तु रुमप्राप्ते यो न मोह न प्रगच्छृति | उद्यम कुरुते शक्‍्त्या स॒ त॑ ताशयति मू. १३) 

३ तथा चोक्त--सामादिमिश्थायेयों कार्यसिद्धि प्रचिन्तयेत्‌ । न नि्येगं क्य चिद्याति तस्थ ततू सिदृध्यति ध्रुव 
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जिससे आपसकी बातचीत का शब्द धाहर न आसके ॥२६॥ 
गुरु'विद्वानने कहा हैं. कि गंत्रसिद्धि चाहनेवाले राजाको खुले हुए स्थानमें मंत्रणा नहीं करनी 
चाहिये, परन्तु जिस स्थानमे मंत्रणाका शब्द टकराकर प्रतिध्वनि नहीं होती हो, ऐसे स्थानमें बेठकर 
मंत्रणा करनी चाहिये ॥१॥ 
मंत्र जानने के साधन:-- हे हे 
प्रुखविकारकरामिनयाभ्यां ्रतिघानन वा मनेःस्थमप्यथमभ्यूदन्ति विचत्णा। ॥१७॥ 
श्रथे.--चतुर लोग मंत्रणा करनेवालों के मुस॒ के विकारसे हस्तादिके संचालनसे, तथा पतिध्वनिरूप शब्दसे 
मनमें रहनेवाले गुप्त अ्भिप्रायफो जान लेते हैं। 
भावार्थ:--चतुर दूत राजाओं मुखकी आकृति और हस्त-आदि अंगेंकिसंचालन'आदिसे उसके हृदय- 
क्रो बात ज्ञान जाते हैं, अतरव राजाको दूतफे समक्ष ये की नहीं करने चाहिये । अन्यथा मंत्र प्रकाशित ही 
जाता हैं. ॥२७॥ 
बल्लभद्देव' विद्वानने कहा है कि 'मुखकी आकृति, अभिप्राय, गमन, चेष्टा, भापण और नेत्र तथा 
मुखके विकारस मनमे रहनेवाली गुप्त वात जान लीजाती है ॥१॥! 
मत्र-शुप्र विचारकों मुरक्षिव रखनेकी अवधि/-- 
आकायमिद्वरत्तिव्यो। मंत्र; ॥२०॥ 
अ्र्भ:--जयतक फाय सिद्ध न होजाते तथ तक विवेकी पुर्पकों अपने मंत्रकी रक्षा करनी चाहिये। 
अर्थात-उसे प्रकाशित नहीं करना चाहिए, अन्यथा कार्य सिद्ध नहीं होपाता !॥२८॥ 
बिदुर विद्वांन! ने कहा है कि 'विष-भक्तण क्रेवल खानेवाले व्यक्तकों और खब्न-आदिनशास्तरमी एक 
आदमीको मारते हैं; परन्तु धमंका नाश या मंत्रका भेद समस्त देश और सारी प्रजा-सह्दित राजाकी नष्ट कर 
डालता हूँ ॥९॥ 
अपरीत्तित स्थानमें मंत्रणा फरनेसे हानि: 
दिवा नवतं वाउपरीत्य मंत्रयमाणस्याभिमंतः प्रच्छन्नो व मिनत्ति मंत्रम ॥२६॥ 
श्रप:--जो ध्यक्ति दिन या रात्रिमें मन्त्रणा करने योग्य स्थानकी परीक्षा किये विनाही मंत्र करता है 
उमका गुपर मन्र प्रकाशित द्वोजावा है, क्योंकि छिपा हुआ श्ंत्मीय पुरुष उसे सुनकर प्रकाशित कर देता हे।२8। 
देतिद्वामि दष्ान्त द्वारा उक्त बातका समर्बनः_ हि 
श्रृयते करिल गजन्यां बदबू प्रव्छनी वररुचिर-प्र-शि-खति पिशाचेभ्यों वृत्तान्तमुपभत्य चतुरचराधे 
पा! श्लोकमेक चकारति ॥३०॥ 


बज न हि बम मत अन्‍नानिनीननओजनी ७ >जल्‍लीकनिक जन चना  ड्ण+3ञ+-  ** 
डर अन५अम कर ममन्‍म- जन के 2खलीे "2 हक 


१ तथा च गुरा--निरा्रयप्रदिशे ठु मंत्र: कार्यो न शृभुजा। प्रतिशव्दों ने चन्र स्पान्मंत्रपिद्धि प्रवान्धता ॥१॥ 

२ तथा च बढ्हमदेब---आार रिंगितत गंत्या चेष्या भाषणेन घ। नेत्रवर्षत्रषिकारेण गृह्मतेलन्तगंत॑ मन. ॥२॥ 

३ मथाच बिदुर'--[एकं विपरसों इन्ति] शस्त्रे गेकरच वध्यते | सराष्ट्र' छप्रज इन्ति राजान॑ धर्मविध्लवः ॥१॥ 
नोट:--2फत पका प्रथम चरण संशोधन किया गया है समादक:+- 
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अथः--इतिहास प्रमाणमें बृद्धपुरुषोंके मुखसे सुना जाता है कि एक समय पिशाच लोग हिरस्यगुप्त 
संबंधी वृत्तान्तकी गुप्त मंत्रणा कर रहे थे, उसे रात्रिमें चटवृक्षके नीचे छिपेहुए वररुचि नामके मनुष्य (राज 
मंत्री)ने सुन लिया था; अतएव उसने हि्यगुप्तके द्वारा कहेहुए श्लोकके प्रत्येक पाद संबंधी एकरे अक्ष्रोंसे 
अथाोत्‌-चारों पा्दोंके चार अक्षरों--(अ-प्र-शि-ख)से पूर्ण (चारों पाद) श्लोककी रचना करज्ी | 

वररुचि का संक्षिप्त इतिवृत्त--यह्‌ नन्‍्द्‌ नामके राजाका जो कि ३२२ ३० पू० में भारतका सम्राद्‌ 
हुआ है, मन्त्री था। 

एक समय नन्द्राजाका पुत्र राजकुमार हिरण्यग॒प्त बनमें क्रीड़ा करनेके लिये गया था। उसने रात्रिमें 
सोते हुए प्रुषको जो कि इसका मित्र था, खडसे मारडाला | उप्त परुपने मरते समय “अ-प्र-शि-ख! यह पद 
उच्चारण किया, उसे सनकर अपने प्रिय मित्रकों धोखेसे मारा गया सममकर हिरस्यगुप्त मिन्रके साथ द्रोह 
करनेके पापसे ज्ञान-शुन्य, किकतव्य विमृढ़ और अधिक शोकके कारण पागलकी तरह व्याकुल् होकर कुछ 
का तक स्वयं उसी जगलमें भटकता रहा। पश्चात राज-कर्मेचारियों द्वारा यहाँ-वहाँ ढृ'ढे जानेपर मिला 
और इसलिये वे उसे राजा नंदके पास लेगये। यह राजसभामें लाया गया । बहॉपर शोकसे पीड़ित होकर 

अ-प्रशशि-ख/अ्रप्रशिख भ्रक्षरोंका वार-घार उच्चारणकर छुव्ध होरहा था, नंद्राजने उमके अंथेकी तन समझ 

कर मंत्री पुरोहित और सदस्योंसे पूछा कि इसके द्वारा उच्चारण किये हुए अ-प्रशशि-ख पदका क्या अथ है? 
परन्तु उसका अथ न सममनेके कारण लोग चुपकी साध गये | पर तु उनमें से वररुचि नामका मंत्री बोला 
कि राजन एक दो दिनके पश्चात्‌ में इसका अ्रथ बतज्ञाडँगा। ऐसी प्रतित्रा करके वह रात्रिमें उतनी वनमें बटके 
बन्ञके नीचे जाकर छिप गया। वहॉपर उसने पिशाचोंके द्वारा उक्त वृत्तांत (हिरण्यगुप्त-राजकुमारके द्वारा 
सोते हुए परुषका ख़से सिर काटा जाना) को सुना । पश्चात्‌ प्रकरणका ज्ञान होजाने से उसने उक्त श्लोक 
के प्रत्येक चरणके एक २ अज्ञरसे अथोतृ- चारों चरणोंके चार अत्तरोंसे राजसभामें जाकर निम्न प्रकार 
श्लोक बना दिया। 

वररुचि' रचित श्लोकका अथे;--इसी तुम्हारे पुत्रने अथात्‌-नंद राजाके पुत्र हिरस्यगुप्तने वनमें 
सोते हुए मनुष्यकी चोटी खींचकर खड़गसे उसका शिर काट डाला ॥१॥ 
मंत्रणा--गुप्त सलाई-के अयोग्य व्यक्ति---- 

न ते; सह मंत्र कुर्यात येपां पच्चीयेष्वपकर्यात्‌ ॥३१॥ 

अथेः--राजाने जिनके बंधु-आदि कुटुम्बियोंका अपकार-अनिष्ट ( वध-वंधनादि ) किया है, 
उन विरोधियोंके साथ मंत्र-गुप्त सलाह नहीं करनी चाहिये, क्योंकि विरोधियोंके साथ मंत्रणा करनेसे उसके 
भेदका भय रहता है--मंत्र प्रकाशित होजाता है ॥३१॥ 

शक्र* विद्वानने उक्त बातका समर्थन किया है कि 'राजाकों उनके संबंधियोंके साथ कद पि मंत्र नहीं 
जा 8 अब कक अर 

4 बरूचिरचित; रलोक:--अनेन तव पुत्रेण असप्तस्थ पनान्तरे। शिखामाक्रम्य पदन से नोपहतेशिए ।६। 

नौट:--यह पाठ मु० मू० पुस्तकसे संकलन किया है सं० टी० पुस्तक में श्रा पाठ है देखो सं. टी. पु. ९६८ शष्ठ । 

२ तथा च शुक्र;-येषां वधादिक कुर्यातपाधिवश्च विरोधिनां । तेषा संवंधिभिः सादूध मंत्र: कार्यो न कहिंचित्‌ ।१| 
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करना धाहिये, जिन विरोधियोंका उसने वध-बंधनादि अनिष्ट-ब॒रा किया हो ॥॥ 
मंत्रके समय न आने योग्य व्यक्तित:-- 
अनायकतों मंत्रकाले न तिप्ठेत्‌ ॥३२॥ 
अधत्ति--कोई भी व्यक्ति राजाकी आबाके विना मंत्रणाके समय विना बुलाया हुआ उस स्थान 
पर न ठहरे। अथात्‌ जो पुरुष राजाकी शआन्ाके अनुसार विचार करनेके लिये बुलाये गये हों, वे ही वहाँ 
जावे, श्रन्य (बिना बुलाये हुए) व्यक्ति न जावें। 
भावाथ.--राजाका प्रिय व्यक्ति भी यदि संत्नणा-कालमें पहुंच जाता है, तो राजा मंत्रभेदकी शंडासे 
शह्धित होकर उससे रुष्ट (नाराज) होज्ञाता है ॥३२॥ 
शुक्र 'विद्वानने भी कहा है 'कि जो व्यक्ति राजाकी सन्न-पेलामे बिना बुज्ञाया हुआ चला जाता है वह 
प्रिय होने पर भी राजाका कोप-भोजन होजाता है ॥१॥१ 
गुप्मंत्रणाको प्रकाशित करनेवाले दृष्टान्त:-- 
५ (5 ५ तिय॑ "५ 
तथा च भ्रूयते शुरुसारिकाम्यामन्येश्व तियम्मिमेलरभेद! कतः ॥११॥ 
अथे:-बृद्ध पुरुषोंसे सुना जाता हैँ कि पहिले कमी तोता मेना ने तथा दूसरे पशुओंने शाजाफी गुप्त 
मंत्रणाफो प्रकाशित कर दिया था। 
निष्कप:--अ्रत: मंत्र स्थानमे पशु पत्तियों को भी नहीं रहने देना चाहिये ॥३३॥ 
गुप्त मंत्रके प्रकाशित होनेसे कष्ट होता है :-- 
मंत्रभेदादत्पन्न व्यसन दुषप्रतिबिधेयं स्पातू॥३४॥ 
अथ--पुप्त मंत्रणाके प्रकाशित होजानेसे राजाको जो संकद पेदा होता है वह कठिनाईसे भी भ£ नहीं 
हो सकता | दि 
भावाथ:--इस लिग्रे राजा को अपने मंत्रकी रक्षामे सद| सावधान रहना चाहिये । क्योंकि सप्नभेदका 
कष्ट दुनिवार होता है। 
गगें* विद्दानने कहा है कि मंत्रके भेद होजानेसे राजाको ज्ञो संकट पेदा होता है, उसका नाश होना 
चहुत कठिन है अथवा बह कठिनाई से भी नष्ट नहीं होता ॥0॥ 
जिन कारणोसे गुप्त मंत्रणा प्रकाशित होती है :-- 
इब्नितमाकारों मद! प्रमादों निद्रा च मंत्रभेदकारणानि ॥३४ ॥ 
अर्थ -गुप्तमंत्रका भेद निम्नप्रकार पॉच बातोंसे होता है, अतएव उनसे सदा साधंधान रहो 
चाहिये (१) इद्धित (गुप्त मत्रणा करने वालेकी मुख चेष्टा), (२) शरीरकी सौम्य या रौद्ट-संकर आहति 
(३) शराब पीना [४] प्रमाद-असावधानी करना और (५) निद्रो।॥३श॥ 


सजक--बा०-क 3७-०७ १० «०५०० >क8०8830७००-०७००- न जन जनननक-नमनकमनननक 3 मन न नमन ै >े>ेकलनंन्‍+क-+ ०० ले लक नवानन सन टननकान+मन+नक 
न "+००+----* «न जि] 





१ तथा च शुक्रः--थो राजा गंत्रवेशायामनाहूतः प्रगच्छुति | श्रतिप्रसादयुक्तोपि विपियत्व॑ जजेद्धि से; ॥ | 
२ तथा च ग्ग:--मन्रसेदाच्च भूरस्य प्यतन संग्रजामते। तत्कच्छान्नाशमम्येति फुच्छु णा्यथंचा त वा ॥१॥ 
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उक्त पॉचोंके क्रमशः लक्षण!-- 
इज्नितमन्यथावत्ति। ॥ ३६॥ 
कोपप्रसादजनिताशरीरी बिकृतिराकार। ॥३७॥ 
पानस्रीसंगादिजनितों हपों मंद: ॥8८॥ 
प्रभादो गोरस्खलनादिहेतु ॥३६॥ 
अन्यथा चिकीपतोडन्यथावत्तियाँ अ्माद। ॥४०॥ 
निद्रान्तरितो' [निद्वितः] ॥४१॥ 
अथे;--गुप्त अभिप्रायको अभिव्यक्त (प्रकाश) करनेवाली शरीरकी चेष्टा 'इंड्रित' है। अथवा 
स्वाभाविक क्रियाओंसे मिन्न क्रियाओंके करनेको इब्नित (चेष्टा) कहते हैं ॥३३॥ 
क्रोधसे होनेवाली भयंकर आकृति व प्रसन्नतासे होनेवाली सौम्य-आकृतिको “आकार” कहते है । 
अथवा क्रोधसे होनेवाली मुखकी म्लानता एव' प्रसादसे होनेवालो मुखकी प्रसन्नताकी आकार” कहते 
है ॥ ३७॥ 
मद्यपान व स्त्रीसंभोगसे होनेवाले हपको मद? कहते है | १८ ॥ 
अपने या दूसरोंके नामको भूल जाना या उसका अन्यथा कहना आदिमें कारण असावधानी 
को 'प्रमादः कहते हैं॥ ३६॥ 
इसी प्रकार करनेयोग्य इच्छित कार्यकोी छोड़कर दूसरे कार्यकी करने लगना ऐसी असावधानता- 
रूप प्रवृत्ति को भी 'प्रमाद! कहा गया है ॥ ४० ॥ 
गाढ़ नीदमें व्याप्त होनेको निद्रा! कहा है॥ ४१॥ 
भावार्थ:--उक्त पांच बातें गुप्त मंत्रको प्रकाशित करती हैं । 
उदाहरणाथ:--जब मंत्रणा करते समय राजा-आदि अपने मुखादिकी बिजातोय (गुप्त अभिप्नाय 
को प्रकट करनेवाली) चेष्टा बनाते है, उससे गुप्तचर उनके अभिप्नायको जान लेते हैं। इसीप्रकार क्रोधसे 
उत्पन्न होनेवाली भयंकर आकृति और शान्तिसे होनेवाली सौम्य आकतिको देखकर गुप्तचर जान 
लेते हैं, कि राजाकी भय'कर आक्ृति बिग्रहः को और सौम्य आकृति 'संधि” को बता रही है। इसी 
प्रकार शराब पीना, आदि 'प्रमाद! और निद्रा आदि भी गुप्त रहस्यको प्रकाशित करने वाले हैं, अतएव 
इनको छोड़ देना चाहिये ॥ ३६-४१ ॥ 





जन फिओज++ निजता +3+>4+-++ 








4 यह सूत्र मु०व० ह७ लिए० मूल प्रतियोंमें नही है कितु स॑० टी० पुस्तकमें दोनेसे संकलन किया गया है और 
बह भी अधूरा था, जिसे पूर्ण कर दिया गया है | संपादक:-- & 

विमशः--संभवतः “निद्रा! प्रत्तिद्ध होनेसे आचायेश्रीने उसका ए्थक्‌ कक्षण-निर्देश करना उचित न समझा 
हो ! पश्चात्‌ स० टीकाकारने क्रम-प्राप्त होनेसे उसका लक्षण किया है ! 

निद्वान्तरितों इसके आगे यदि "निद्वित” ऐसा 'इतच्‌! प्रत्ययान्त पद और होता, तो विशेष उत्तम 
था। संतादक:-- 


मन्त्रि-्समुद्दे श १६६ 


वसिष्ट' विद्वानने भी कहा है कि 'राजाको मंत्रणाके समय अपने सुखको आकृति शुभ और शरीर- 
की आकृति सोम्य रखती चाहिये तथा निद्रा, मद ओर आतर्य छोड़ देना चाहिये ॥0 
मत्र (निश्चित विचार) को शोध्न ही कार्येहूपसें परिणत करनेका आदेश-- 
उद्धतमम्त्रो न दीर्षह: 
दृतमन्रों न दीघेशत्रः स्थात्‌ ॥४२॥ 
.. . अथे--विजिगीयु विचार निश्चित होजानेपर उसे शीघ्रही का्येहूपमें परिणत करनेका यत्न करे, इस 
में उसे आलस्य नहीं करना चाहिए। सारांश यह है कि मंत्रमें विज्म्य करनेसे उसके फूटनेका भय रहता है 
जिससे कार्य-सिद्धि नहीं होपाती। अतः उसे शीघ्र ही कायरूपमे परिणत करना चाहिये ॥४२॥ 
फीटिल्य' ने भी कहा है कि अथथंका निश्चय करके उसको शीघ्र ही कारयरूपमे परशित करना 
चाहिये, समयको व्यथ बिताना श्रेयर्फर नहीं ॥श॥/ 
शुक्र? विद्वान्‌ ने कहा है कि 'जो मनुष्य विचार निश्चित करके उसी समय उसका आचरण नहीं 
फरता, उसे मंत्रक़ा फल (कार्येनिद्धि) प्राप्त नहीं होता॥१॥ 
निश्चित विचारके अनुसार कारये न करने से हानि- 
अननुशने छात्रवत्‌ कि मंत्र ण#॥४३॥ 

५ अर्थ--विजिगीपुको क्तंव्यन्पालनके बिना केवल निश्चित विचारसे आलसी विद्यार्थीकी तरह 
फोई लाभ नहीं होता--कार्य-सिद्धि नहीं होती। जिसप्रकार आलसी शिष्य गुरुसे मंत्र सीख लेता है, 
किन्तु तदनुकूल जप बगेरहका आचरण नहीं करता, अतः उसका मंत्र सीखना निष्फल है, उसीप्रकार 
विजिगीपु भी यदि मंत्रणाके अनुकूल कर्तेब्यमे प्रवृत्त नहीं होता तो उसकी मंत्रणा भी व्यथ है ॥४३॥ 

शुक्र! विद्वानते कद्दा है. कि 'नो विजिगीपु मंत्रका निश्वय करके उसके श्रनुकूल काय नहीं करता, 
उसका वह मंत्र आलसी छात्रके मंत्रकी तरह व्यर्थ होजाता है ॥१॥ 

उक्त बातका इृष्टान्त द्वारा पुनः समर्थन-- 

न होपधिपरिनानादेव व्याधिप्रशमः ॥२४॥ 

अर्थ--केवल औपधिके तानमात्रसे रोगकी शांति नहीं होसकती। सारांश यह है. कि जिसभ्रकार 
केवल ओपधघके जानलेने मात्रसे व्याधियोंका नाश नहीं होता किन्तु उसके सेवनसे ही होता है, उसी 
प्रकार विचार-मात्रसे सन्धि व विग्नह आढि काय सिद्ध नहीं होसकते, किन्तु मंत्रणाके अनुकूल अवृत्ति 
करनेसे कार्य सिद्ध होते हैं. ॥४७॥ 





६ तथा च बमिष्ठ---मंत्रयित्या महीपेन कर्तव्य शुभचेष्टितम्‌ | श्राकाएच शुभ! कार्येसथाज्या निद्वामदालसा: ॥॥ 

२ तथा च वौहिल्य:--'थ्रवात्ताथ:काल॑ नातिक्रमेत'--कौ रिल्य अर्थशास्त्र मंत्राधिकार सूत्र ९० । 

३ तथा च पुक्र--वो मंत्र' मंत्रयित्वा तु नानुठानं करोति च। तत्लुणात्तस्प मंत्रस्थ जायते नात्न संशब; ॥१॥ 

& 'पनुष्ठनेच्दा बिना केवलेन कि मत्रेण” इस प्रकार मु० व ह० लि० झू० प्रतियों में पाठ है, उसका अर वह है कि 
कायरूप में परिणत किये विना केवल निश्चित विचार से कोई लाभ नहीं। 

४ तथा च शुक्र,-यो मंत्र' मंत्रयित्वा द नानुष्ठाने करोति च | स तस्‍्थ व्यर्थतां याति छात्रस्मेव प्रमादिनः ॥भी। 


१७० , नीतिवाक्यामृत 
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नारद' विद्वानले कहा है कि जिसप्रकार दवाई के जान लेनेपर सी उसके भक्षण किये बिना . 
व्याधि नष्ट नहीं होती, उसीप्रकौर मंत्रको कार्य-रूपमें परिणत किये बिना केवल विचारमात्रसे का्ये-सिद्ध 
नहीं होता ॥१॥ 


संसार भे प्राणियोंका शत्र -- 
नास्त्यविवेकात्‌ पर! प्राणिनां शत्र। ॥४१॥ 

। अथे--संसारमें नीतिशास्त्रके अज्ञानको छोड़कर प्राणियोंका कोई दूसरा शत्र, नहीं है। क्योंकि 
शा अज्ञान ही मनुष्यको शत्रु से वध-बंधनादि कष्ट दिलाता है झथवा उससे सभी कार्य नष्ट होजाते 
॥४४॥ 

गुरु विद्वानने कहा है कि 'अज्ञान (मूर्खता) प्राशियोंका महाशत्रू, है, जिसके कारण मलुष्यको 
बध-बंधनादिके कष्ट भोगने पड़ते हैं ॥॥ 
स्वयं करने योग्य कायको दूसरोंसे करानेसे हानि-- 
आत्मसाध्यमन्येन कारयन्नौषधमूल्यादिप व्याधिं चिकित्सति ॥४३॥ 


अथे--जो मनुष्य स्व्य॑ करने योग्य कार्यकों दूसरोंसे कराता है, वह केबल ओषधिके मूल्य 
ज्ञानसे ही रोगका परिहार--नाश चाहता है। अर्थात्‌ जिसप्रशार केवल दवाईकी कीमत समझ लेनेमात्रसे 
3 नष्ट नहीं होती, उसीम्रकार स्वयं करने योग्य कार्यको दूसरोंसे करानेसे वह कार्य सिद्ध नहीं 
। ॥४॥॥ 
भृगु? विद्वानले कहा है कि जो भूखे मलुष्य स्वयं करने योग्य का्ये दूसरोंसे कराता है, वह 
दवाईके केवल मूल्य सममनेसे रोगका नाश करना चाहता है॥॥॥ - 


स्वामी की उन्नति-अवनतिका सेवकपर प्रभाव-- 
यो यतप्रतिबद्धः स तेन सहोदयव्ययी ॥४७॥ 


आर्थ--ज्ो सेवक जिस स्वामीके आश्रित है वह अपने स्वामीकी उन्नतिसे उन्नतिशील्ष और अवनति 
से अवनतिशील होता है। साराश यह है कि संसारमें सेवकके ऊपर उसके स्वामीकी आर्थिक-हानि और 
क्ञाभका प्रभाव पड़ता है ॥४७॥ 


भागुरि' विद्वान ने कहा है कि 'राजा वालावके जल-समान है और उसका सेवक कमत-समूहके 
समान है, इसलिये राजाकी बृद्धिसे उसके सेवककी ध्रृद्धि और हानिसे उसकी भी हानि होती है ॥॥ 
52 का लक 254 पक कक अल कर लत हट 
३ तथा च नारद/--विज्ञाते भेषजे यहुत्‌ विना भक्त न नश्यति | व्याधिस्तथा च मंत्रेषपि न॑ सिद्धिः कृत्यवर्मिते ॥१॥ 
२ तथा च गुरु--अविवेकः शरीरस्थो सनुष्याणां मदारिएुः | यश्चाबुष्ठनसात्रोअपि फरोति घधबंधनम्‌ ॥१॥ 
३ तथा थ शूगुः-आत्मसाध्यं तु यरकाये योव्न्यपाश्वात्‌ सुमन्दधीः | कारापयति स व्याधि नयेदू सेषजमूल्यतः ॥॥ी 
४ तथा च भागुरि---सरस्तोयससो राजा रूत्यः पद्माकरोपसः । तदृदूद्या इद्धिसम्पेति तद्टिनाशे विनश्यति ॥१॥ 
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स्वामीके आश्रयसे सेवककोी लाभ-- 


॥० जी आह ७ 


स्वामिनाभिष्ठितो मेपोषपि सिंहायते ॥४८॥ 
अग्र--साधारण (कमज़ोर) मेढ़ा भी अपने स्वामीसे अधिष्टित हुआ शेरके समान आचरण करता 
है--वलवान होजाता है, फिर मनुष्यका तो कहना ही क्या है। साराश यह कि साधारण सेवकरमी अपने 
स्वामीकी सहायताको प्राप्कर वीर होजाता है ॥४५॥ 
रेम्य' विद्वान ने कहा है कि 'जिसप्रकार साधारण कुत्ता भी अपने स्वामीको भ्राप्तकरके शेरके 
समान आचरण करता है, उसीप्रकार साधारण कायर सेवक भी अपने स्वामीकी सहायतासे वीर हो 
जाता है ॥0॥/ 
मंत्रणा-गुप्सलाहके समय मंत्रियोंका कत्तेव्य-- 
न] 2 | बे (१ 
मत्रकाल गद्य विवाद! स्वेरालापश्च ने कतेग्य। ॥४६॥ 
अथ-मंत्रियोंक्ी मंत्रणाके समय परस्परमें कलह करके वाद-विवाद्‌ और स्वच्छुन्द बातचीत 
(हंसी-मज़ाक आदि) न करनी चाहिये। सारांश यह है कि कलह करने से बैर-विरोध और खच्छन्द- 
युक्ति-अनुभव शूत्य-वार्तालाप से अनादर होता है, अतणव मंत्रियोंकों मंत्रकी वेलामे उक्त बाते न 
करनी चादिये ॥2६॥ 
गुरु ४८8 कहा है फि "जो मंत्री मंत्र-वेला में वैर-विरोधके उत्पादक वाद-विवाद और हंसी- 
मज़ाक आदि करते हैं उनका मंत्र कार्य सिद्ध नहीं होता ॥॥ 
मत्रका प्रधान प्रयोजन--फल्च-- ५ 
|... है, 4४० 5 ० । िकिकन [पु ८ ह 
अविरुद्वेरस रे विंहितो मंत्रों लधुनोपायेन महतः कार्यस्य सिद्धिमत्रफलम्‌ ॥॥१०॥ 
अर्थे-परस्पर बैसविरोध न करनेबाले--प्रेम और सहानुभूति रखनेवाले और हंसीसजाक 
आदि स्वच्छन्द (युक्ति व अनुभव-शुत्य) वातालाप न करनेवाले 8 मंत्रियोंके द्वारा जो मंत्रणा 
कीजाती है, उससे थोड़ेसे उपायसे उपयोगी महान्‌ कायकी सिद्धि ४४२७ र यही (अल्प उपायसे महान्‌ 
कार्यसिद्धि करना) मत्रका पल या माहात्म्य है। सारांश यह कि थोड़े उपायसे थोड़ा काय और महान्‌ 
से ४ मत्रशक्तिका फल्ञ नहीं है, क्योंकि वह तो मंत्रणाके विना भी हो 
उपाय से महान काय सिद्ध होना, यह मत्रश क्तिका फल नहीं है, क्योंकि वह 
सकता है; परन्तु थोढ़ेसे उपाय द्वारा महान्‌ कार्यकी सिद्धि होना यही मंत्रशक्तिका माहात्य हैं ॥४०। 
नारद विद्वानले कह्दा है कि सावधान (बुद्धिमान) राज-मंत्री एकान्तमे बैठकर जो पाड्गुस्य-संधि 
(मम किम लि कफिल मिट भी मिट ज टन आपकी कलम सतत वतन कजम किमी जल. 
३ तथा च रे भ्यः--स्वामिनाधिष्टितो भृत्यः परस्मादपि फातरः। श्वापि सिंदायते यद्ठन्निजं स्वामिनसाश्रित' [१॥ 
२ तथा च गुरः--विरोधवाक्यद्टास्थानि मंत्रकाल उपश्यिते । ये इुयु मंन्त्रिणस्तेपां मंत्रकारय न सिदयति ॥१॥ 
३ तथा च नारद/--प्रावधानाइच ये मत्न॑ चक्रुरेकान्तमाश्निताः | साधयन्ति नरेन्त्रस्य कृत्य क्लेशविवजितम्‌ ॥१॥ 
रोम पर 
& 'लघुनोपायेन मद्दत कार्य॑स्य सिद्धिमस्त्रफलम्‌! ऐसा मु० मु० चह० लि० भु० प्रतियोसे पाठ है, परन्तु विशेष 
श्रथमेद नहीं दे | 
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व विप्नह आदि--सम्पन्धी मंत्रणा करते हैं, उससे वे राजाके महान्‌ कार्य (संधि और विभ्रह आदि 
पाड्गुण्य) को बिना क्लेश से सिद्ध कर डालते हैं? ॥१॥ 


उक्त वाक्यका दृष्टान्त द्वारा समर्थन-- 


न खलु तथा हस्तेनोत्याप्यते ग्रावा यथा दारुणा ॥४ १॥ 


थ--जिसम्रकार प्रथ्वीमें गड़ी हुई विशाल पत्थरकी चट्टान तिरद्दी लकड़ीके यम्त्र विशेषसे शीघ्र ही 
थोड़े परिश्रमसे उठाई जासकती है ( स्थानसे हटाई जादी है-), उसग्रकार हाथोंसे महान्‌ परिश्रम करनेपर 
भी नहीं उठाई जा सकती । इसीप्रकार मंत्रशक्तिसे महान्‌ कार्य भी, थोड़े परिश्रससे सिद्ध होजाते हैं, 
बिना मंत्रणाके कदाइपि सिद्ध नहीं होसकते » ॥४१॥ 


हारीत' विद्वानने कहा है कि राजा जिस काय (अप्राप्त राज्यकी प्राप्ति-आदि) को युद्ध करके अनेक 
कष्ट उठाकर सिद्ध करता है उसका वह कारये मंत्र-शक्ति रूप उपायसे सरलतासे सिद्ध होजाता है, अतएव 
उसे मंत्रियोंके साथ अवश्य मंत्रणा करानी चाहिये ॥१॥ 


जिस प्रकारका मंत्री राजाका शत्रु होता है-- 
स मंत्री शत्रुयों नपेच्छया5कार्यमपि कायरुपतयाश्लुशास्ति ॥२२॥ 


अथे--जो मंत्री राजाकी इच्छासे-उसकी आज्ञाके अनुसार चलनेके उद्देश्यसे-डसकों अकरतेव्यकां 
कत्तव्यरूपसे उपदेश देता है, वह राजाका शत्रु है। सारांश यह है कि अकत्तेव्यमें प्रवृत्त होनेसे राजात्री 
अत्यन्त हानि होती है, इसलिये अकत्तेठ्यका उपदेश देनेवाले मंत्रीको शत्र कहा गया है ॥५२॥ 


भागुरि' विद्वान्ले कहा है क्रि "जो मंत्री राजाको अकत्तव्यका कत्तेज्य और कत्तेब्यका अकत्तेव्य 
बता देता है, बह मंत्रीके रूपमें शत्र्‌ है ॥॥ 


मंत्रीका कत्तेव्य-- है 
वर स्वामिनो दूःख॑ न पुनरकायोंपदेशेन तद्िनाश। # ॥४१॥ 
अथ--मंत्रीको राजाके लिये दुःख देना उत्तम है--अथांतू यदि वह भविष्यमें हितकारक किस्तु 











१ तथा च हारीत:--यत्‌ कार्य साधयेद्‌ राजा क्लेशे: संग्रामपूर्के: । संत्रेण सुखसाध्य तशस्मास्मंत्रे प्रकारयेदे ॥१॥ 
२ तथा च भागुरि:--अकृत्य' कृत्यरुपं व सत्य चाकृत्यसंशितां निवेदयति भूषस्थ स पैरी मंत्रिरुपशक ||१॥| 
“वर स्वामिनों मरणाद्‌दुःस् न पुनरकार्योपदेशेन तद्विनाशः? ऐसा सु० भू० व ह० लि० मूल प्रतियोमेंपादान्तर है। 
जिसका अर्थ यह है कि सच्चे संत्रीका कत्तेग्य है कि बह अपने स्वामीकों सदा तात्कालिक कठोर परन्तु मविष्यम 
हितकारक उपदेश देवे | ऐसे अवसर पर राजाकी इच्छाके विरुद्ध उपदेश देनेसे ऋछ हुए राजाके द्वारा उसको 
मरण-संकट भी उपस्थित होजावे तो भी उत्तम है परन्तु राजाकी इच्छाजुकूल भ्रहितका उपदेश देकर उसे हति--- 
हानि--पहु चाना उत्तम नहीं है । “-सम्पादक 


भग्त्रिसभुर्दे श ९७३ 
तत्काल अप्रिय लगनेवाले ऐसे कठोर वचन बोलकर राजाको हु.खो करता हैं तो उत्तम है, परन्तु 
अक्तेव्यका उपदेश देकर राज्ञाका नाश करता अच्छा नहीं--अर्थात्‌ तत्काल प्रिय लगने घाले, किन्तु 

[] ्जक ९ 
भविष्यमें हानिकारक वचन बोलकर श्रकार्यका उपदेश देकर उसका साश करना अच्छा नहीं ॥५३॥ 


है नारद! विद्वानने कहा है कि भंत्रीको राजाके प्रति भविष्यम सुखकारक किन्तु तत्काज्ञ पीढ़ा-कारक 
घचनोंका बोलना अन्छा है, किन्तु तत्काल प्रिय और भविष्यसे भयानक बचनोंका बोलना 
दत्तम नहीं ॥१॥? 


संत्रीकों आ्रा्रह करके राजासे जो कत्तेव्य कराना चाहिये-- 
पीयूपमपिवतों वालस्प कि न क्रियते कपोलहनन # ॥॥५४॥ 
हे श्र्ध--ज़ब वष्चा माता स्तनोंक्रा दूध नहीं पीता, तव क्या वह उसके गातामें थप्पड़ लगांकर 
उसे दूध नहीं पिलाती | अवश्य पिलाती है। सारोश यह है कि जिसग्रकार माता वच्चेके दितके लिये 
इससे दात्कालिक कठोर और भविष्यमें हितकारक व्यवहार करती है, उसीग्रकार भंत्रीको भी राज्ाकी 
भलाईके लिये भविष्यम दितसारक और तत्कालमे कठोर व्यवद्दार फरना चाहिये ॥५७॥ 
) गर्ग! विद्वानने भी कहा है कि जिसप्रकार माता वच्चेको ताड़ना देकर दूध पिलाती है, उसी 
प्रकार मंत्री भी खोटे मार्गम जाने वाले राजाकों कठोर वचन बोलकर सन्माग में लगा देता है ॥१ 
* अंभियोंका फत्तव्य-- 
०0७४ » ४५ ह नि 0 
मंत्रिणों रानद्वितीयहदयलान फेनचित्‌ सह संसग कुयु । ॥४५॥ 
श्र्थ-मंत्री लोग राजाके दूसरे हृदय रूप होते हैं--राजारूप ही होते हैं, इसलिये उन्हे किसीके 
साथ स्नेहादि सम्बन्ध न रखना चाहिये ॥४श॥ 
नीपिकार शुक्र* ने भी पह्दा है कि मंत्री लोग रजाओंफे दूसरे हृदय दोते हैं; इसलिये इनको इसकी 
घृद्धिफे लिये दूसरेसे संसग नहीं करना चाहिये ॥॥7 
राजाके सुख-दुखका मंत्रियों पर प्र भाव-- 
राज्ोउलुग्हविग्रहावेव॒मंत्रिणामनुगहबिग्रदी ॥४३॥ 
श्र्थ-राजाकी सुख-सम्पत्ति दी मत्रियोंडी सुख-सम्पत्ति है एवं राजके कष्ट भत्रियोंके कष्ट 
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$ उथा च नारद:--धर पीढ़ाकर पास्यं परिणामसुआावह । मंत्रिणं भूमिपालस्थ न सृष्ट यंद्धयानकंम ॥१॥ 
जिसका भर्थ यह दै कि बच्चा दूधकों भी पो रद्द दै भोर यदि वह दूंध उसके लिये अपध्य--दानिकेरक है, तो कया 
अधिक पीने पर माताफे हारा उसे मस्तक ताडने नहीं कियां जाता | भ्रवृश्य किंया जाता है, उसीग्रकार मंत्री भी 
अपने स्वामीके लिये भविष्यमें द्वानिःकारफ उपदेश फदापि थे देवे। ““संस्पादक 
२ तथा श गर्ग---जननी वालझ' पहलुल्वा स्वन्यं अपाययेद | एवमुन्मागंगो राजा पा ग सजिया 0 

६ तथा घर शुक्र-सत्रिण' पार्भिवे्ायां द्वितीय हृदय ततः । ततो5न्येन न संसर्गस्तेः कार्यो नुपदृद्धये ॥॥ 


१७ नोतिवाक्यासृत | 
समझे जाते हैं। अथवा राजा जिस पुरुषका तिग्रह (दंड देना) और अलुप्रह करता है, वह मंत्रियों 
के द्वारा किया हुआ ही समझना चाहिये । अथांत्‌ मत्रियोंको प्रथक रूपसे उस पुरुषका निम्रह या अनुम्रह: 
नहीं करना चाहिये। अन्यथा (यदि मंत्री लोग, राजाक्री अवज्ञा करके उस पुरुष अलगसे निम्नह या 
अनुग्रह करेंगे) 'ये मेरे राज्याधिकारको छीनना चाहते हैं? ऐसा सममार राजा उसपर विश्वास 
नहीं करेगा ॥५६॥ " . 
हारीत* बिद्वानले कहा है कि 'क्योंकि मंत्रीगण सदा राजाके हिलेषी होते हैं; अतएव राजाकी 
उन्नतिसे मत्रियोंकी उन्‍्तरति होती है एवं राजाके अपर कष्ट पड़नेसे मंत्रियों को भी कष्ट उठाना 
पड़ता है ॥१॥' है 
करत्तंब्य-परायण संत्रियोंके कार्योमें सफलता न होनेका कारण-- 
से दे वस्यापराधो न मंत्रियां यत सुधटितमपि कार्य _न घटते ॥१७। 
अथ-जो मंत्री राज-कार्यमें सावधान होते हैं, तथापि उनके द्वारा अच्छी तरह मंत्रणापूर्वक 
किया हुआ भी काय जब सिद्ध नहीं होता, उसमें उन्तका कोई दोष नहीं, किन्तु राजाके पूर्वेजन्म संबंधी 
साग्यका ही दोष सममना चाहिये ॥५७॥ ४ 
भाग व'* विद्वानले कहा कि--राजाके कार्यमें सावधान और हितेषी मंत्रियोंका जो कार्य सिद्ध नहीं 
होता, उसमें उनका कोई दोष नहीं, किन्तु भाग्यका ही दोष समझना चाहिये।॥१॥॥ 
राजाके कत्तेव्यका निर्देश-- 
से खलु नो राजा यो मंत्रिशोउतिक्रम्य वर्तत ॥४८॥ 
अर्थ--जो राजा मंत्रियोंकी बातको उल्लद्नन करता है-न उनकी बात सुनता है और न आचरण 
करता है, वह राजा नहीं रह सकता--उसका राज्य क्रमागत होने पर भी नष्ट हो जाता है ॥५८॥ 
भारद्वाज* विद्वानने कहा है कि जो राजा हितेषी मंत्रियोंकी बातको नहीं मानता, वह अपने पिता 
और वादासे चले आये क्रमागत राज्यमें चिरकाल् तक नहीं ठहर सकता-उसका राज्य नष्ट 
हो जाता है ॥१॥' 
पुनः मंत्रणाका साहात्यु-- 
सुविवेचितान्मंत्राकबवत्येब कार्यसिद्धियंदि स्वामिनों न दुराग्रह स्थात्‌ ॥१६॥ 
अर्थ--यदि राजा दुराप्रही-हठी नहो तो अच्छी तरह विचारपु्षेक किये हुऐ मंत्रसे अवश्य 


काय-सिद्धि होती है। सारांश यह कि जब मंत्रिमंडल अपनी सेनिक शक्तिको दृढ़ और शत्र की सैनिक 
शक्ति ज्ञोण देखता है, एवं देश कालका विचार करके सन्धि-विश्रह्मदि कार्य प्रारम्भ करता है, 





१ तथा च द्वारीत:--राश्ः पुष्ठ्या भवेत्‌ पुष्ठिः सचिव्ानां महत्तरा । व्यसन व्यसनेनापि तेन तस्य दिताश्च ये ॥९॥ 
२ तथा च भागंष/--मंत्रिणां सावधानानां यत्कार्य न प्रसिद्यति | तत्‌ स दैवस्प दोषः स्थान्न तेषां सुहितेषिणाम्‌ ॥१॥ 
३ तथा च भारद्वाज:--यो राज मंत्रियां वाक्य न करोति हिसैषिणां | न स॒ तिष्ठेच्चिरें राज्ये पिठपेतामहेअपि च ॥१॥ 


भम्न्रिसभुर श १७४ 
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तब उसकी अवश्य विजय होती है, परन्तु ऐसे अवसरपर राजाकी अनुमति होनी चाहिये, उसे दुराम्रही 
नहीं होना चाहिये ॥५६॥ 


ऋपिपुत्रक' विहामने कहा कि यदि शजा मंत्रीके साथ हठ करने वाला नहीं है, वो अच्छी 
तरह विचार किये हुऐ मंत्रसे कार्यकी स्थायी सिद्धि होती है॥१॥ 
पराक्रम-शून्य राजाकी हानि-- 


अविनमतता राज्यं बणिक्खज्नयश्िरित ॥६०॥ 

५ अथ--जो राजा पराक्रम-रहिप्त हे उसका राज्य पणिक्‌ू-ध्यापारों संठके खट्के समान व्यथे है। 
अथात जिसमकार प्रहर-क्रियामें कुशलता न रखनेवाले सेठका खड् ध्यर्थ है, उसीपकार पराक्रमसे शुम्य 
राजाका राज्य भी व्यथ है, क्‍योंकि उसे पराक्रमी पुरुष जीत लेते हैं ॥६०॥ 

भारद्वाज्ञ' विद्वानने कहां है कि 'पराक्रम-शन्य राज़ाका कोई भी सन्धि-विश्रह्मद्दि कार्य सेठके 
खट्ठके समान ज्यथ हैं: क्योंकि बढ़ शत्र्‌ ओंसे पराजित होजाता है ॥१॥ 
नीति--सदाचार प्रपृत्तिसे लाभ-- 
नीतियंथावस्थितमर्थमुपलम्भयति ॥६१॥ 
अ्रथ --नीतिशास्त्रका ज्ञान मनुष्यको करने योग्य काय के स्वरूपका बोध करा देता है ॥६१॥ 
गगे? विद्वानने कहा है कि 'माता भी सनुष्यफा अहित कर सकती है, परन्तु अच्छी तरह विचार 
पूर्वक आचरणकी हुई नीति--पदाचार प्रदृत्ति-कदाइपि उसका अहित नहीं कर सकही। अलीति--- 
दुराचार रूप प्रवृत्ति--मनुष्यकी खाए हुए विषफलके समान मार डालती है ॥0॥ 
हित-आप्ति और अद्वित-त्यागका उपाय-- 
हिताहितप्राप्तिपरिहारों पुरुषकारायत्तों ॥६२॥ 
अथ--हितकारक--सुस देने बाली--वस्तुकी प्राप्ति कनना और अहितत--६:ख देनेवाली-वस्तुओं 
फो छोड़ना यह आत्मशक्ति--पुरुषार्थर्रे अधीन है । सारांश यह है किजो वस्तु हितकारक होनेपर भी 
टुलभ होती है उसे नैतिक मनुष्य पुरुपार्थ--आत्मशक्ति--से प्राप्त कर लेता है । एवं जो वरतु तत्कालमे 
लाभदायक होनेपर भी अहित--फल्चकालमें दुःखंदायक--होती है, उसे वह जितेन्द्रिय होकर--अपनी 
इन्द्रियों पर विजय प्राप्त करके--आध्मशक्तिसे छोड़ देता है. ॥ह॥ 
बादरायण' विद्वान ने कहा है 'क्ति उद्योगी मनुष्य आत्मशक्तिसे हितकारक वस्तु दुलेभ होने परभी 





१ तथा थ ऋषिपुत्रक/--सुमत्रितस्य मंत्रंस्थ सिद्धि भंवति शाश्वती । यदि स्पाप्नान्यथाभावी मन्रिणा सह पार्थिव: १ 
३ तथा च भारद्वाजः--परेपां जायते साध्यो यो राजा विफमध्युतः । न तेन सिल्नयते फिचिदृ्तिता श्रेप्ठिनो यथा ।१।. 
३ तथा च॒ गर्गः--मातापि विक्ृति याति नैव नीति; स्वनुप्ठिता । अमीतिभंत्येन्मत्यं किंपाकमिय भप्तितस ॥$॥ 

४ तथा न घादरायण:--दिएं धाप्यथधानिष्ट' दु्भ सुलसं घर वा | आप्मशक्‍्त्याप्मयात्त्यों हितं चेच सुलाभद ॥१॥ 


२७६ नीतिवाक्यामृत 


6००००४३११७७११०००७००३१३७७०००१०४०३१०१९७१३७७७००७०१०७९००७ ०००१७०७७३३७७७७॥०१४७७९१९११३३०७००००३०३१०७१००७१०७३०७०००७४०३००३३१००९३०९०३१००१४०००३ १७ ००००१११४०१३१०॥०३१७७ 


प्राप्त कर लेता है ओर अहितकारक सुलभ होनेपर भी छोड़ देता है एवं लाभदायक और हितकारक कार्य , 
में प्रवृत्ति करता है ॥१॥ 


मनुष्य-कत्तेव्य-- 
० ए 5 ० 
अकालसहं कायमबस्वीनं न कुर्यातु# ॥श। 
अथे--जो काये विल्म्ब करने योग्य नहीं है-शीघ्र करने योग्य है--उसके करनेमें विल्वम्तर 
दिरी) न करना चाहिये ॥६श॥ 
चारायण' विद्वान ने कहा है कि विशेष सफल्न होनेवाले कार्यक्रो यदि शीघ्र न किया जाबे तो 
समय उसके फल्ञको पीलेता है--वित्वम्ब करनेसे वह काये सिद्ध नहीं होपाता ॥॥”" * 
समय चूक जाने पर किये गंये कायका दोष-- 
कालातिक्रमानखन्‍्छेधमपि कार्य भवति कठारच्छेध' ॥६४॥ 


अथ--समय चूक जानेपर नखके द्वारा काटने योग्य--सरलता से किया जानेवाला-कायभी छुल्हाड़े 
से काटने योग्य--अत्यन्त कठिन--होजाता है। सारांश यह है कि जो काय समयपर किया जाता है 
वह थोड़े परिश्रम से सिद्ध-सफल--होजाता है, परन्तु समय चूक जानेपर उसमे महान्‌ परिश्रम करना 
पड़ता है ॥६४॥ 

शुक्र* विद्वान ने मी कह है. कि 'सामने उपस्थित हुए किसी कार्यो यदि उस समय न किया जावे 
तो थोड़े परिश्रम से सिद्ध होनेवाले उस कायमें महान परिश्रम करना पढ़ता है ॥१॥ 


नीतिज्ञ मनुष्यका कत्तेव्य-- 
की नाम सचेतनः सुखसाध्यं कार्य इृच्छुसाध्यमसाध्यं वा बुर्यात्‌ ॥६४॥ 
अथे--कौन ऐसा बुद्धिमान्‌ पुरुष होगा ! जोकि सुखसे सिद्ध होनेयोग्य--सरत् (थोड़े परिश्रमसे 


पिद्ध होनेयोग्य) काय को दुःखसे सिद्ध होनेयोग्य (कठिन) या असाध्य (विज्ञकुत्न न सिद्ध होने योग्य) 
करेगा ? कोई भी नहीं करेगा ॥६५॥ 


गुरुः विद्वानने भी कहा है कि 'बुद्धिमान्‌ पुरुषको सुलभ कार्य कठिन या दुलेभ नहीं करना 
चाहिये ॥१॥ 





६8 'अकालसहं कार्य यशस्त्री विलस्वेन न कु्योत्‌ः ऐसा पाठ सु० थे ह० लि० भू प्रतियों में वतमान है, जो कि 
सं० दी० पुस्तकके पाठत्ते विशेष अच्छा है, उसका श्र यह है कि कीतिको कामना रखनेवाले मनुष्यको 
शीघ्र करने योग्य काय विलम्बसे न करना चाहिए । * - 


३ तथा च चारायणः--यस्य तस्य हि कार्यस्य सफलस्थ विशेष: । क्िप्रसक्रियमाणस्थ फालः पिवति तत्फलम्‌ ॥१॥ 
२ तथा च शुक्र--तत्तणाज्ञात्न यत्‌ कुबरोत्‌ किंचित्‌ कायमुपस्थितम। स्वल्पायासेन साध्य चेत्तत्‌ कृच्छ श प्रसिदयति ॥१॥ 
३ तथा च गुरुः--सुखसाध्यं च यत्‌ कार्य ऋृच्छसाध्ये न कारबेद | असांध्यं वा मतिय्र स्थ (भवेच्चित्े निर्मला) ॥$॥ 
संशोधित व परिवर्तित--«. सम्पादकेण- ; ह 
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मंत्रियोंके विषयमे विचार और एक मंत्रीसे हनि- 
एक्ो मंत्री न कतेव्यः ॥ १६ ॥ 
एको हि मन्त्री निखग्रहर्चरति मुक्ति च कार्येपु इच्छे प्‌ ॥ ६७॥ 
अर्थ-राज्ञाको केवल एक मंत्री नहीं रखना चाहिये, क्योंकि अकेला मंत्री सवतन्त्र होनेसे निरद्ुश 


होजाता है; इसलिये वह अपनी इच्छाके अनुसार राजाका विरोधी होकर प्रत्येक कार्यक्ो कर डालता है, 
और कठिनतासे निश्चय करने योग्य कार्योंमे मोह--अज्ञानश्री प्राप्त होजाता है। 


आप्त*-आ्रमाणिक--पुरुषोंने भी कहा है कि 'विद्वान्‌ व्यक्ति भी अकेला कत्तेव्यमागमें संदिग्ध 
रहता है, अतः राजाको एक संत्री नहीं बनाना चाहिये ॥| ६६--६७ | 


नारद * विद्वानने कहा है कि 'राजासे नियुक्त किया हुआ अकेल्षा मंत्री अपनी इच्छानुसार कार्यामे 
प्रवृत्ति करता है, उसे राजासे डर नहीं रहता तथा कठिन कार्य करनेका निश्चय नहीं कर सकता ॥ १॥! 


दो मन्त्रियोंसे हानि-- 
द्वावपि मंत्रिणों न कार्यों || ६८॥ 
हो मंत्रिणों पंहतों राज्यं विनाशयत) ॥ ६६ ॥ 


श्रथ--राजा दो मत्रियोंको भी सलाहके लिये न रक्खे; क्योंकि दोनों संत्री आपसमें मिलकर राज्य 
को नष्ट कर डालते हैं ॥ ६८--६६॥ 


नारद? विद्वाससे कहा है कि 'राजा यदि दो मंत्रियोंको सलाहके लिये रक्खे, तो वे परस्परमें सिल- 
कर-सल्ाह करके--उसके धनको नष्ट कर डालते हैं ॥ १॥ 


दोनों मन्त्रियोंसे होनेवाली हानि-- 
निगृह्दीतों तो त॑ विनाशयतः || ७० ॥ 
अर्थ--प्रदि दोनों मंत्रियोंका निम्रह किया जाता हक वे मिलकर राज़ाको नष्ट कर देते है ॥७०॥ 


गुरु बिद्वानले भी कहा है कि समस्त राज-कर्मचारी मंत्रियोंके अधीन होते हैं; अतः राजाके 
प्रतिद्वन्दी--विरोधी--मंत्री उनकी सहायतासे राजाको मार देते हैं॥ १॥ 25 


राजाओ जितने मंत्री रखने चाहिये-- 
प्रय; पंच सप्त वा मन्त्रियस्ते! कार्यों! ॥ ७१ ॥| 





मिला आ 


१ 'ज्ञातसारो5पि खल्वेकः सदिग्धे कार्यवस्तुनि! संगृहीत-- 

२ तथा च सारद'--पुक्षो मंत्री कृतो राजा स्वेच्छुया परिवतेते | न फरोति भय राश. इस्वेु परिमुहाति ॥ ६ ॥ 

३ तथा च नारदू---मंत्रियां द्वितयं चेद स्थाद्‌ कथचित्‌ प्रथिवीपते । अन्योन्य॑ मन्नित्वा तु कुछते विभवष्षय ॥ है ॥ 
४ तथा च गुरु --भूपते! तैचका ये स्युस्तेस्यु:सचिवसम्मता: । तेस्तेः प्रह्मयय्ता नीतहन्युस्त मादमानदाद ॥१॥ 





श्ष्घ नीतिवाक्यामृत 
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अथे--राजाओंको तीन, पांच या सात संत्री नियुक्त करने चाहिये। सारांश यह है कि विष॑स 
संख्यावाले संत्रिमडलका परस्परमें एक मत होना कठिन है; इसलिये वे रज्यके विरुद्ध पड़यस्त्र-बगावत 
वगेरह--करनेमें असमथ रहते हैं; अतः राजाकों तीन, पांच या सात मंत्री रखनेका निर्देश किया 
गया है ॥ ७१॥ | 

परस्पर ईर्षा करनेवाले सन्त्रियोंसे हानि-- 

विषमपुरुषसमृद्दे दुलभमेकमत्यं# ॥ ७२ ॥ 

अथे--यदि राजा परस्परमें ईपा करनेवाले मंत्रि-मण्डलको नियुक्त करे, तो उसकी किसी योग्य राज- 
कौय कार्यमें एक सम्मति होना कठिन है ॥ ७२॥ 

राजपुत्र' विद्वानते भी कहा है कि 'आपसमें ईपा करनेवालोॉकी किसी कार्यमें एक सम्प्ति नहीं 
होती; इसलिये राजाको परस्परमें स्पद्धा (इंपा) न करनेवाले--पारर्परिक प्रेम व सहाजु भूतिसे रहनेवाले-- 
मंत्रियोंकी नियुक्ति करनी चाहिये ॥ १॥! 

बहुत मंत्रियोंसे होनेवाली हानि-- 

. बलों मत्रिणः परस्परं खवमतीहत्कपंयन्ति २ ॥७३॥ 

अर्थ-परस्परमें ईर्षा रखनेवाले बहुतसे मंत्री राजाके समक्ष अपनी * बुद्धिका महत्व प्रकट करके 
अपना २ मत पुष्ठ करते हैं। सारांश यह है कि ईपांलु बहुतसे मंत्री अपना २ मत पुष्ठ करनेमें प्रयत्न" 
शील होते हैं, इससे राज-कारयमें हानि होती है ॥७१॥ 

रैम्य* विद्वान कहा है कि “जो राजा बहुतसे इषोलु मंत्रियोंकी रखता है, तो वे अपने २ मतकों 
उत्कृष्ट समझ कर राज-कार्यको नष्ट कर डालते हैं ॥॥ 

स्वेच्छाचारी मंत्रियोंसे हानि-- 

सच्छन्दाश्व न विजुममन्ते ॥७४॥ 

झथ--स्वेच्छाचारी मंत्री आपसकी उचित सलाह नहीं मानते ॥७४॥ 

अत्रिः विद्वानते भी कहा है कि 'स्वेच्छाचारी मंत्री राजाके हितेषी नहीं होते भर मंत्रणा करते 
हुए उचित बातको नहीं मानते ॥१॥ 
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' & उक्त सूत्रका यह श्रथ भी होसकता है कि विषम मंत्रिमंडल (तीस, पांच या साथ) के रहनेपर उसका परस्पर 
मिलकर राजाका प्रतिद्वंदी (विरोधी) द्ोना दुर्लभ है, यह भ्रथ॑ भी प्राकरणिक है; क्योंकि ०१४ सूत्र द्वारा विषम 
मंत्रिमंडलके रखनेका आचारयश्रीने स्पष्टनिंदेश किया है । सस्पादक-- 

३ तथा ल राजपुन्न/--मिथ: संस्पधमानानां नेक संजायते मं । स्प्धोहीना ततः कार्यो मंत्रिण: एथिवीभुजा ॥ १ ॥ 

५ चिहवों मंत्रिण: परस्परमतिमिरुत्फर्षयन्ति! ऐसा मु०मू० अतिमें पाठ है; परन्तु शभिप्राय दोनोंका एक है। संपादक” 

३ तथा च रैल्य:--धहू शव मंत्रियों राजा सस्पद्धमि करोति यः । ध्नन्ति ते नृषकार्य यत्‌ स्वमंत्रस्य कृता वराः ॥१॥ 

३ तथा च अत्रिः--स्वच्छुल्दा मंत्रियों दून॑ न कुवेन्ति यथोचित । मंत्र मंत्रयमाणारच भूपस्याहिताः स्टूता: ॥|१॥ 


मन्त्रिसमुदे श १७६ 


राजा व मनष्य-कत्तेव्य-- 
यदूवहुगुणमनपायबहुलं भवति तत्कायमनुह्ठ यप््‌ ॥७४॥ 


अर्थ--राजा था विवेकी मनुष्यको सम्पत्ति और कीतिं-लाभ-आदि बहुत गुणोंसे युक्त (शरष्ठ) तथा 
पिनाश-रहित--नित्य व कल्याणकारक कार्य करना चाहिये ॥७४॥ 


जैमिनि' विद्वानने भी कहा है कि 'महाद्‌ राज्यके इच्छुक राजाको जो २ कार्य अधिक श्रेष्ठ और 
विनाशसे रहित व कल्याणकारक हों उन्हें करना चाहिये॥१॥ 
मनुष्य-कत्तेव्य-- | 
तदेव भुज्यते यदेव परिणमति ॥७६॥ 
अर्थ--जिसका परिपाक (पचना) अच्छी तरहसे होसके, वही प्रक्ृति-ऋतुके अनुकूल भोजन करना 
ठचित हैं । सारांश यह है कि नेतिक मनुष्यकोी पचनेवाले (निरन्तर विशुद्ध, पुण्य, यशरय, ओर न्याय- 
युक्त तथा भविष्यमें कल्याणु-कारक) सत्त्‌ कार्य करना चाहिये। उसे न पचनेवाले समाज-दड और 
राज-दंडादि द्वारा अपक्रीतिकों फैलानेवाले अन्याय-युक्त असत्‌ कार्योसे सदा दूर रहना चाहिये । इसी 
प्रकार राज़ाको भो राज्यकी श्रीवृद्धिमें उपयोगी संधि और विप्रह-आदि कार्य इसग्रकार विशुद्ध मत्रणा 
पूर्वक करना चाहिये, जिससे उसका भविष्य उज्बल--श्रेयस्कर हो। उसे भविष्यमें होनेवाली राज्य-क्षत्रि 
संबंधी कार्यो' से सदा दूर रहना चाहिये ॥७६॥ 
लिसप्रकारके मंत्रियोंकी नियुक्तिसे कोई हानि नहीं-- 
यथोक्तगुणसमवायिन्येकस्मिनू युगले वा मंत्रिणि न फोईपि दोप१ ॥७७॥ 
अर्थ--यदि मंत्रीमे पूर्वोक्त गुण (पांचमें सूत्रमे कहे हुए द्विज, स्वदेशवासी, सदाचारी, छुशीन 
ओर व्यसनोंसे रहिंत-आदि सदगुण) विद्यमान हों तो एक या दो मंत्रियोंकी भी नियुक्ति करनेसे राज़ांकी 
हानि नहीं होसकती | सारांश यह है कि पूर्वेमें आचार्यश्री ने एक या दो मंत्रियोंके रखनेका निषेध किया 
था, परन्तु अब यथाथ घिद्धान्त प्रगट करते हैं कि पूर्वोक्त गुणों से विभूषित एक या दो मंत्रियों के रखनेमें 
भी राज्ञाकी कोई हानि नहीं होसकती ॥७ण। 
० ६ ०८७ ०५ ७०. पु 
बहुतसे मृख मंत्रियोंक रखनेका निषेध-- 
न हि महानप्यन्धसमुदाया रुपग्रुपलभेत ॥७८॥ 
अरथ--बहुतसे भी श्रन्थोंका समूह रूपको नहीं जान सकता । सारांश यह है कि जिसप्रकार 
वहुतसा अन्ध-समुदाय हरित-पीतादि रूपको नहीं जान सकता, उसीम्रकार पूर्षोक्त गुणसे शून्य व भूखे 
मंत्रिन्मंडल भी राज्य-बृद्धिके उपायो'का यथार्थ निश्चय नहीं कर सकता। अतएव नीतिश्न राज़ाकों भूत 
मंत्रि-मंडल नहीं रखना चाहिये ॥७८॥ 


लत न न डी 
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॥ तथा तञ्र जैमिनि -- यथच्छ एतर॑ छृत्य॑ तत्तत्काय मद्दीभुगा । वोपधातों भवेद्यन्न राज्यं विवुक्नमिच्डुता ॥॥॥ 


१६० ,.. , नीतिवाक्योसव 


दोनों मंत्रियोंके रखनेसे कोई हानि सहीं इसका हृष्टान्त द्वारा समर्थेन-- 
अवार्यवीयों धुर्यों किन्नर महति भारे नियुज्यते# ॥७६॥ 
है अथ--दोनों बेल यदि: 0८ हों, तो क्‍या वे दोनों महदाद बोमा ढोनेके लिए गाड़ी बगे- 
रह में नहीं जोते जाते ? अवश्य जोते जाते हैं. | सारांश यह है कि उसीभ्रकार दो मन्‍्त्री मी यदि पूर्वोक्त 


गुणोंसे अलंकृत हों, तो वे भी शाज्य-भारको बहन करनेमें समथे होसकते हैं; अतएब वक्त शुणोसे युक्त 
दो मन्त्रियोंके रखनेमें कोई हानि नहीं है ॥७६॥ 


बहुतसे सहायकोंसे लाभ-- 


बहुसहाये राज्षि असीदन्ति सब एवं मनोरथा। ॥८०॥ 
अथ--जिप राजाके बहुतसे सहायक (राज्यमें सहायता देनेवाले मिन्न २ विभागोंके भिन्न २ 
प्रधान मन्‍्त्री आदि) होते है, उसे समस्त अभिलषित पदार्थोकी प्राप्ति होती है ॥५०। 

५ वर्ग! विद्वान ने कहा है कि 'जिसप्रकार मद-शून्य हाथी और दांतोंसे रहित सपे सुशोभित व 
कार्य करनेमें समर्थ नहीं होता, उसीम्रकार राजाभी सहाययकोंसे रहित होनेपर शोभायमान और राजकीय 
कार्य करनेमें समर्थ नहीं होता, इसलिये उसे बहुतसे सहायक रखने चाहिये ॥१॥ 

केवल मन्‍्त्रीके रखनेसे हानि-- 

एक्ो हि पुरुष! फ्रेष नाम कार्येध्यात्मानं विभजते ॥८१॥ 

श्रथे--अकेला आदमी अपनेको किम २ कार्यो तियुक्तकर सकता है ! नहीं कर सकता। सारांश 
यह है कि राजकीय बहुतसे कार्य होते हैं, उन्हें अ्रकेला मन्त्री किसप्रकार सम्पन्न कर सकता है ! नहीं कर 
सकता, अतएव अलग-अलग विभागोंके लिये बहुतसे मन्री-आदि सद्दायक होने चाहिये ॥८१॥ 

जैमिनि' विद्वान ने कहा है कि 'जो राजा अ्रपनी मूखतासे एक मन्त्रीको ही रखता है व दूसरे सहा- 
यकोंको नहीं रखता, इससे उसके बहुतसे राजकाय नष्ट होजाते है ॥१॥ 

वक्त बातका इृष्टान्त' द्वारा समरथन-- 


किमेकशासस्य शाखिनों महती भवतिच्छायां)(॥८१॥ 
दि मिशन मर लिन मन अत करत लक जार तक कक का 
$8 अवार्यवीयों हो धु्यों कि महृति भारे न तियुब्येते' ऐसा मु० भू० पु० में पाठ है, जो कि स० दो० पु० के पाठस 
' उत्तम (व्याकरणके भरदुकूल) है, परन्तु सारांश दोनोंक़ा एक सा है। संपादक-- 
4 तथा च धर्गः--अदद्दीनो यथा नागो दंप्ट्राहीनों थथोरगः। अंसद्वायस्तथा राज! तत्‌ कार्या बहवरय ते॥१ 
२ तथा च मैमिनिः--एक॑ यः कुरुते राजा मन्त्रियं मन्दृदुद्वित: | तस्य सूरीणि कायोणि सीदुन्वि व तदाश्रयाद्‌ ॥१॥ 
संशोधित व परिषतित । सम्पादक-- 
५ किमेकशांसोशाखिनो महृतो5पि भवतिदछया ! ऐसा मुं० थे है० लि० मू० प्रतियोंमें पाठ है, परन्तु विशेष अर्थभेद 
नहीं है | सम्मादक-+- हे 
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अथ--क्या केवल एक शाखावाले धृत्गसे अधिक छाया होसकती है ? नहीं होसकतो, उसीप्रकार 
अकेले मत्त्रीसे राज्यके महान्‌ कार्य सिद्ध नहीं होसकते ॥८१॥ - 


अत्रि! विद्वान ने भी कहा है कि 'जिसप्रकार एक ही शाखा (डाली) वाले बृत्तसे छाया नहीं होती, 
वसीअकार अकेले मन्त्रीसे राज-का्र सिद्ध नहीं होसकते॥१॥/ 
आपत्तिकालमें सहायकोंकी दुलेभता-- 
५५... | 
कायकाले दुलेभः पुरुषसमुदायः ॥८३॥ 
.... अथ--आपत्तिकाल आनेपर कार्य करनेवाले सहायक पुरुषोका मिलना दुलैभ होता है ।अतएव 
नेतिक व्यक्ति या राजा काय में सहायक पुरुषोंको पहलेसे ही संग्रह करे | सारांश यह है कि यद्यपि भविष्य- 
में आनेवाली आपत्तिसे बचाव करनेके लिए पहलेसे सहायक पुरुषोंके रखनेमें अधिक धनराशिका व्यय 
होता है, तथापि नेतिक पुरुष उसकी परवाह न करे | क्योंकि धन-व्ययकी अपेक्षा सहायक पुरुषोंके संग्रहको 
नीतिनिष्ठोंने अधिक महत्व दिया है और इसीकारण विजिगीप राजालोग भविष्यमे होनेवाले शत्र॒ओंके 
हमले आदिसे राष्ट्रको मुरक्षित रखनेके लिये विशाल सैनिक-संगठन करनेमे प्रचुर धनराशिके व्ययकी ओर 
ध्यान नहीं देते। क्योंकि आपत्तिकाल आनेपर उसीसमय सहायक पुरुपोंका मिलना कठिन होता है ॥८३॥ 
किसी विद्वान" नीतिकार ने कह्दा है कि 'विचेकी पुरुषोंको आपत्तिसे छुटकारा पानेके लिये पहलेसे 
ही सहायक पुरुष रखने चाहिये, क्योंकि आपत्ति पड़नेपर तत्काल उनका मिलना दुलेभ होता है ॥९॥ 
पहलेसे ही सद्दायक पुरुषोंका संग्रह त करनेसे हनि-- 
दीप्ते गृहे कीद्श फूपसननम्‌ ॥८४॥ 
अथ--मकानमे आग लगज्ञानेपर उसे चुभानेको तत्काल पानीके लिए छुआ खोदना क्या 
उचित है ? नहीं। सारांश यह है कि जिसप्रकार मकानमे लगी हुईं आगको बुभानेके लिए उसी समय 
कुआ खोदना व्यथ है, उसीअकार आपत्ति आनेपर उसे दूर फरनेके लिए सहायक-संग्रह व्यथ है ॥८४॥ 


नीतिकार चाणक्य *ने कहा है कि नैतिक पुरुषको पहणेसे ही विपक्तिके नाशका उपाय चितवन 
फरलेना चाहिए, अकरस्मात्त्‌ मझानमे आग ला जानेपर कुएका खोदना उचित नहीं ॥१॥१ 


धन-ज्ययकी अपेक्षा सहायक पुरुषोंके संग्रहकी विशेष उपयोगिता-- 
ने धन पुरुषसंग्रहादवहु मन्तव्य ॥८४॥ 


अर्थ- सहायक पुरुषोंके संप्रहकी अपेक्षा धनको उत्कृष्ट नहीं समझना धाहिए। इसलिए धनामिः 
ज्ञापी एवं विजिंगीप राजाओं को सहायक पुरुपोंका सम्ह करना चाहिए ॥८श। 
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३ तथा च अत्रिः--यर्भेकशाखदइत्तस्प गेघच्छाया प्रजायते | तथैफमंत्रिणा राश' सिद्धि, हृत्येपु नो भवेव ॥१॥ 
२ उक्न' च--पअ्रप्रेगप्प्ो प्रकत्तष्याः सद्दायाः सुविवेकिभि. । भ्रापध्षाशाय ते थस्मादू दुलंभा ध्यसमे स्थिते ॥५॥ 
३ तथा भू चाणिक्य;--विपदानं प्रतीकारं पूर्षमेव प्रचिन्तयेत्‌ | न कूंपलनन युकत' प्रदीप्ते संहसा गहे ॥१॥ 


लक. - पर 


(पर नीतिवाक्यासृत 


सप शुक्र' विद्वानने कहा है कि राजाकी सहायक पुरुष-श्रेष्ठोंके विना धन नहीं प्रिलता; इसलिये सम्प- 
के अभित्ञापी राजाओंकी सदा वीर पुरुषोंका संग्रह करना चाहिये ॥ १ ॥? हे 
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उक्त बातका समर्थन--सहायक पुरुषोंको धन देनेसे ल्ञाभ-- 
+« पी + शी € ए्‌ [&] 
सत्तत्रे बीजमिय पृरुषेषृष्त काय शतश। फलति #॥ ८६ ॥ 

अर्थ--उत्तम डपजाऊ खेतमें वोए हुए बीजकी तरह सत्पुरुषों (सहायक कार्यपुरुष--मंत्री, सेनापति 
ओर अर्थ-सचिव-आर्दि) को दिया हुआ धन निस्सन्देह अनेक फल देता है--अनेक आर्थिक तञाभ-वगैरह 
प्रयोजनोंको सिद्ध करता है। सारांश यह है. कि जिसग्रकार उपजाऊ प्रथिवीमे बोए गये धान्यादिके वीज़ 
प्रचुर धान्य-राशिको उसपन्न करते हैं, उसीग्रकार मंत्री, अमात्य, पुरोहित और सेनापति-आदि सहायक 
पुरुषोंको दिया हुआ घन भी प्रचुर धन-राशिकों उत्पन्न करता है; अतएव विजिगीषु राजा या नेतिक पुरुष 
सहायक सतूपुरुषोंके संग्रहकी अपेज्ञा धनकों अधिक न समभे || ८६ ॥ 


लैमिन*विद्वानने भी कहा है कि उत्तम मनुष्यकों दिया हुआ धन और सोंपा हुआ कार्य उपजाऊ 
भूमिमें बोई हुई धान्यके समान निस्सन्देह सेकड़ों फल्न ( असंख्य घन-आदि) देता है॥ १॥! 


कार्य पुरुषोंका स्वरूप-- ु 
बुद्धावथे युद्धे च ये सहायास्ते कार्यपुरुषा: || ८७ ॥ 


अथे--बुद्धि, धन और युद्धमें जो सहायक होते हैं वे कायपुरुष हैं। सारांश यह है. कि राजाओंको 
राजनैतिक बुद्धि प्रदान करनेवाले श्रधान मत्री और पुरोहित आदि, सम्पत्तिमें सहायक अथेन्‍्संचिव 
बगैरह और युद्धमें सहायक सेनासचिव-आदि इनको 'कार्यपुरुष? कहते हैं, अन्यको नहीं || ८७॥ 


शौनक* विद्वानने कहा है कि 'जो राजाको कत्तेड्य (संधि-विश्रह्मद्दि) में अज्ञान होनेपर बुद्धि, संकट 
पड़ने पर धन एवं शत्रुओंसे लोहा लेनेके समय सैनिक शक्ति देकर उसकी सहायता करते है, उन्हें (प्रधान 
मंत्री थरर्स् को) (६ 
, अर्थशचिव और सेनासचिव-आदि को) 'कार्यपुरुष! माना गया है ॥ १ ॥? 


जिस समयमें जो सहायक होते हैं-- 


खादनवारायां को नाम न सहायः »(॥ ८८ ॥ 
अथ--भोजनके समय कौन सहायक नहीं होता ? सभी सहायक होते हैं। सारांश यह है. कि 





१, तथा च शुक्रा--न वाह्म' पुरुपेन्द्राणां घन॑ भूपस्य जायते । तस्मादनाथिना कारयः सवंदा चीरसंग्रह: ॥ १ ॥ 

कै 'सुत्षेत्रेषु बीजमिव कार्यपुरुषेपू् घन शतशः फलति? इसप्रकार का मुण्मू० व ह०लि०मु ० 'प्रतियोंमें पाठ है, पर्व 
अधथ-मेद कुछ नहीं । 

२ तथा च जैमिनिः--सन्नरे योजितं फाय धन॑ च शतधा भवेद्‌। सुचेत्रे वापितं यह्रत्‌ ससय तद्वद्संशयं ॥ १ ॥ 

६ तथा च शौनकः--मेहे यच्छुन्ति ये बुद्धिमयये कृष्छु' तथा घन । वेरिसंघे सहायरवं ते कायपुरुषा सताः ॥  ॥ 

४ 'खादनवैलायां तु को नाम कसम न सद्दाय:” ऐसा सु० मू० पुस्तकमें पाठ दै, परन्तु अर्थ-मेद कद नदी । 
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सम्पत्तिके समय सभी पृशप सहायक होजाते हैं, परन्तु जब महुंष्यके ऊपर आपत्ति पड़ती है तब कोई सहा- 
यता नहीं फरता; इसीलिये आपत्ति आनेके पूव द्वी सहायक पुरुषोंका सम्रह कर लेना श्रेष्ठ है ॥ ८८ ॥ 


घर्ग' विद्वामने भी कहा है कि 'जब गृहमें धन होता है, तव साधारण व्यक्ति भी मित्र होजाता है, 
परन्तु धनके नष्ट होजाने पर वन्धु जन भी तत्काल शन्नुता करने लगते हैं॥ १॥ 
जिसप्रकारके पुरुषको मम्त्रणा करनेका अधिकार नहीं-- 
भरा हवाश्ोमियस्य मे मंत्रे मूसस्पाधिकारोईरित ॥ ८ ॥ 
अर्ध--ज्ञो मनुष्य धार्मिक क्रियाकांडोका विष्वान्‌ नहीं है, उसको जिसम्रकार श्राइक्रिया (श्रद्यासे 


किया जानेवाला दान पुए्य) करानेका अधिकार नहीं है, उसीप्रकार राजनीति-ज्ञानसे शुल्य--मूखे--संत्रीको 
भी मंप्रणा (उचित सलाह) का अधिकार नहीं है।॥ ८६॥ 


मूर्ख सन्‍्त्रीका दोप-- 
कि नामान्ध! पश्येत्‌ | ६० ॥ 
शथ--क्या अंधा मुष्य छुछ पेख सकता है ? नहीं देख सकता । सारांश यह है कि उसीप्रकार 
अंधेके समान मूख् मन्त्री भी मंत्रका निश्चय नहीं कर सकता ॥ ६०॥ 
शौनक विद्वास्ले भी कहा है कि 'यदि अंधा पुरुष कुछ धद-पटादि बर्तुओंफी देख सकता हो, तव 
फहीं मूख मंत्री भी राजाओंके मंत्रको जान सकता है ॥ १ ॥* 
मूर्ख राजा और मूल मंत्रीके होनेसे हानि- 
फिमन्धेनाकृष्यमाणो5न्ध! समे पन्‍्यान प्रतिपधते ॥)॥ ६१॥ 
अरे - यदि अंधे मनुष्यफो दूसरा अंधा लेजाता है, तो भी क्या घह सममागे (गड्ढे और पकड़: 
पध्थरोंसे रहित एकसे रास्ते) को देख सकता है ? भहीं देख सफता। सारांश यह है कि उसीप्रकार यदि 
भूखे राजा भी मूल मंत्रोकी सहायतासे संवि-विश्रह्मदि राजकार्योकी मन्त्रणां करे, तो दया घंह इसके फल 
(विजयलरमी व त्रथ-लाभ-आदि) प्राप्त कर सकता है ( नहीं कर सकता ॥ ६१ ॥ 
शुक्र विद्वानते भी कहा है कि 'यदि अग्या मनुध्य दूसरे अन्धेके द्वारा खींचकर मागेमें लेजे।या जावे, 
तथापि यदि बह (अब्धा) ठीक रास्तेको देख सके, तब॑ कहीं मंखे राजाभी मूखे मंत्रीकी सहायता से संत्र-- 
राजकीय उचित संलाह--का निश्चय कर सकता है । सारांश यह है कि उक्त दोनों काये असंभव हे, 
इसलिये राज-सैत्रीकों राजनीतिका विद्वान होना चाहिये ॥१॥! 








३ तथा य वर्ग/+-थदा ध्यान्सेदिरे लक्ष्मीस्तदान्यो5पि सुहद्धवेत्‌ | वित्ततये तथा पन्धुस्तत्तणाद्‌ दु्जननायते ॥ 3 ॥ 

२ तथा च शौनकः--अद्॑न्धो दीइबते किंचिहू घटं वा पटमेव च। ठदा मूखों$पि थो मंत्री मंत्र पस्येत्‌ स भूरतास ॥$॥ 

७ 'न चाह्पेनाकृष्पमाणोइत्थः समे पंथानं प्रतिपद्यते! ऐसा मु० भ है० ल्ि० मू० प्रतियोंमें पाठ हे, परन्तु अध-मेद 
कुछ नहों । संपादफ-- 

६ तथा घ॒ शुक्र--अन्धेनाहप्यमायो+त्र चेदन्धो सागवीषक:। भवेचन्मू्भूषोअपि मंद चेत्यमंत्रिणः ॥१॥ 


(5४ नीतिवाक्यामृत 


मूल मंत्रीसे कार्य-सद्धि निश्चित नहीं है, इसका दृष्टान्तों द्वारा समर्थन-- . 
0 ४ ० # 5 ४ 
तदन्धवतंकीयं काकतालीय॑ वा यन्मूसमंत्रात कायसिद्धि! ॥६२॥ 


अ्थ-मूर्ख मंत्रोकी मंत्रणा-सलाहसे भी कभी किसी सप्य कार्य-सिद्धि होजाती है, परन्तु वह 
अन्धेके हाथ आई हुई वढेर-चिड़िया विशेष-की न्‍्यायके समान अथवा काउतालीय न्याय (ताढ़ वृत्तके 
नीचेसे उड़कर जानेवाले कौएको उप्तीतमय उस बृक्षसे गिरनेवाले ताइफलकी प्राप्ति रूप न्याय) के 
समान साव्वेकालिक-सदा होनेवाली और निश्चित नहीं होती। अर्थात्‌-जिसप्रकार अन्पेके हाथोंमें 
कसी क्रिसी समय भाग्योदय से बटेर पक्षी अचानक आजाता है परन्तु उसका मिल्लना सदा व 
निश्चित नहीं है। 


अथवा जिसप्रकार ताड़वृज्षके नीचे से उड़फर  जानेवाले कौएके मुखमें उसीसमय उस वृत्तसे 
गिरनेबाले ताड़फल्का प्राप्त होना, कभी उसके भाग्योदय से होजाता है, परन्तु सावकालिक व निश्चित 
नहीं है, उतीप्रकार राजाक्ों मी भाग्योदय से, मल मन्‍्त्रीकी मंत्रणासे कार्यसद्धि होजाती है, परन्तु 
बह सदा और निश्चित नहीं होती । 


सपष्टीकरण--अन्धेके हाथभे प्राप्त हुई वरटेसस्‍त्याय--कमी बटेर (चिड़िया विशेष) 
अन्धेके शिर पर बैठ जाती है। वह 'मेरे शिरपर क्या चीज़ आपड़ी? ! ऐसा सममकर 
उसे अपने दोनों हाथोंसे पकड़ लेता है, यह 'अन्धेके हाथमें आई हुई वटेर न्याय! है प्रकरशमें जिसप्रकार 
यद्यपि बटेरकी प्राप्ति चक्ुष्माव्‌ (आंखोंवाले) पुरुपकी तरह अन्धेफों भी हुई, परन्तु अन्धेक्रों उसकी 
प्राप्ति कदाबितू भाग्योदय से होती है, सदा व निश्चित रीतिसे नहीं। उसीम्रकार राजाकों भी मूस्ते 
मंत्रीकी मंत्रणा से कदाचित्‌ भाग्योदय से काय-सिद्धि होसकती है, परन्तु बह सावकालिक 
ओर नियत नहीं । 

इसीप्रकार काकदाल्ीयन्याय-ताड़ वृज्षमें चिर्कालसे फल लगता है और वह कभी वाड़ वृक्ष 
से हृट कर गिरते समय उसके नीचे मांगे से जाते हुऐ कौए्के मुखमें भाग्योदयसे भ्राप्त होजावा है उसे 
'क्राकतालीयन्याय! कहते हैं। उक्त प्रकरणमें जिसप्रकार ताड़ वृत्षके फल्नकी प्राप्ति कौएको कभी भाग्योदय 
पे होजाती है, परन्तु वह सार्वक्रालिक और नियत नहीं, उसीप्रकार मूल मंत्रीकी मंत्रणासे राजाकों भी 
कदाचित्‌ भाग्योदय से कार्यसिद्धि हो सकती है, परन्तु सदा और निश्चित नहीं होसकती ॥६१॥ 


गुरु! विद्वानले भी कहा है कि 'मूर्खकी मंत्रणासे किसीप्रकार जो कार्य-सिद्धि होती है, उसे अन्‍्धे 
के हाथमें आई हुई वरटेस्स्थाय एवं काकतालीय-त्यायके समान कदाचित्‌ और अनिश्वित 
सममभनी चाहिये ॥१॥ ! 

मूख मंत्रियोंकों मंत्र-ज्ञान जिसप्रकार का होता है-- 
स घुणाक्षरन्यायों यन्मूखेंपु मंत्रपरिजञानमू# ॥६३॥ 


रह 
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१ तथा च गुरः--अ्र धवर्तकमेबेतत्‌ काफतालीयसेव च | यम्मुखंसंत्रतः सिद्धिः क्ंचिदपि जाबते ॥१॥| 
8 मु० मृ० प्रतिमें कार्यपरिशान! ऐसा पाठ है, उसका अ्र्-कर्तव्य-निश्चय है, विशेष अर्थमेद कुध नहीं । संपाद*- 
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अर्थ--मूर्ख मनुष्यको संत्रणाका धान घुणाक्तरन्यायके समान कदाचित्‌ होजाता है, परन्तु 
निश्चित नहीं है । 

स्पष्टीकरण--घुणाक्ष रस्याय-घुण (कीडाविशेष) लकड़ीको धीरे २ खाता है, उससे उसमे विचित्र 
रेखाएं होजाती हैं, उनमेंसे कोई रेखा कदाचित्त अज्षराकार (क, ख-आदि अक्ञरोंदी आइृतिवाली) होंजाती 
है, उसे 'घुणाक्षरन्यायः कहते हैं । उक्त प्रररणमें जिसअ्रकार घुणसे लकड़ीमें अक्षरका बनना कदाचितू होता 
है परन्तु निश्वित नहीं, उसीम्रकार सूख पुरुषसे मंत्रण|का ज्ञान भी कदाचित्‌ भाग्योदयसे होसकता है, 
परन्तु वह निश्चित व सदा नहीं होसकता ॥६३॥ 

गुरु! विद्वानले भी कहा है कि 'मू्ख मनुध्योंको मत्र (सलाह) का ज्ञान घुणात्तरन्यायके समात 
कदाचित्‌ होता है, परन्त नियत न होनेसे उसे ज्ञान नहीं कहा जासकता ॥॥/ 

शास्नन्नानसे शून्य मनकी कत्ते्य-विमुखता-- 

अनालोक लोचनमिवाशासत्र' मन; कियत्‌ पश्येत ॥६४॥ 

अथे-- शासत्रज्ञानसे शून्य जडात्मक मन ज्योत्ति-रहित नेप्रके समान कितना कत्तेव्य-बोध कर सकता 
है ! नहीं कर सकता । सारांश यह है कि जिमप्रक्रार अन्धा पुरुष ज्योति-हीन नेत्रोंके द्वारा घेटनपरादि 
पदार्थोंको नहीं देख सकता, उसीप्रकार जिस भनुष्यका मन शासज्ञानके संस्कारसे शन्य है, बह भी 
समुचित्र कत्तेब्यका निश्चय नहीं कर सकता ॥६४॥ 

गगे' विद्वान ने भी कहा है कि 'जिसप्रकार ज्योति-हीन चछु किसी भी घट-पटादि वरखतुकों नहीं देख 
सकती, उसीग्रकार शास्त्र ज्ञानसे शुत्य सन भी मंत्रणाका निश्चय नहीं कर सकता ॥१॥ 


सम्पत्तिप्राप्तिका उपाय-- 
स्वामिग्रसाद) सम्पदं जनयति न पुनराभिजात्य॑ परॉडित्य वा ॥६४॥ 


श्र्थ--स्वामीकी प्रसन्नता सम्पत्तिको पैदा करती है, कुीनता व विद्वत्ता नहीं। अथोत्‌--अआभ्रित 
म्रनुष्य कितना ही विद्वान्‌ और उच्च कुलका क्‍यों न हो, परन्तु यदि उससे उसका स्वामी प्रसन्न नहीं है, तो 
उसे कदा5पि धन प्राप्त नहीं होसकता ॥६श॥ हे 


शुक्र? विद्वान्‌ ने कहा है कि 'धंसारमें बहुतसे कुहीन और वि्वान्‌ पुरुष दरिद्र दिखाई देते है, 
परन्तु जिनपर राजाकी छुपा है, वे मूल व कुल-दीन होनेपर भी धनाव्य देखे जाते हैं. ॥0॥॥ 
बजमूखके स्वभावका दृष्टान्त द्वारा समरथन+- 


हरकएठलानो5पि कालकूट! काल एवं ॥६६॥ 





१ ठया च गुरु:--अन्मूखेंप परिक्षार्ण जायते मंत्रस मवम्‌ । स द्वि घुणापरन्यायों न तज्ञान प्रकोतितम्‌ 0॥ 
२ तथा च गर्गः--आालोकरहितं नेत्र' यथा किंसिन्न पश्यति | तथा शास्त्रपिद्वीव॑ यन्मतों संत्र' ने पश्यति ॥१॥ 
३ तथा च शुकः--कुलीना परिदता दुःस्था इश्यन्ते वहवो जना' । मूर्ख: कुलबिद्दीनारव धतादया राजबह्लभाः |॥ 
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अथे--शिवजोके श्वेत कर्ठमें लगा हुआ भो विप विपही है। अर्थात्‌ वह अपने नाशकारक 
स्वमावको नहीं छोड़ सकता अथवा कृष्णसे श्वेत नहीं होसकता | सारांश यह है. कि जिसप्रकार विष 
शिवजीके अत्यन्त श्वेत कंठके आश्रयसे अपने प्राण-घातक स्वभावको नहीं छोड़ सकता, उस्तीप्रकार वज्ञ- 
मूर्ख मनुष्यभी राज-मंत्री आदि ऊँचे पदोपर अधिष्ठित होनेपर भी अपने मूखेता-पूर्ण स्वभावको 
नहीं छोड़ सकता ॥ ६६॥ 


सुन्दरसेन' विद्वान्‌ ने भी कहा है कि 'वस्तुका स्वभाव उपदेशसे बदला नहीं जासकता, क्योंकि 
जल भी गरम होजानेपर पुनः अपने शीतल स्वभावको प्राप्त होजाता है ॥॥॥ 


मूखे मंत्रियोंकोी राज्य-भार सोंपनेसे हानि-- 
स्ववधाय ढृत्योत्थापनमिव मूर्खेप राज्यमारारोपणम ॥६७॥ 


अर्थ--जो राजा सूखे मंत्रियोंकी राज्य-मार समपण करता है, वह अपने नाशके लिए कीगई मंत्र" 
सिद्धिके समान अपना नाशकर डालता है। साराश यह है कि जिसप्रकार कोई मनुष्य अपने शत्रु कर- 
मेके उह्दे श्यसे मंत्रविशेष सिद्ध करता है, उसके सिद्ध होजानेपर शत्रु -बध करनेके लिए एक पिशाच अगट 
होता है, परन्तु यदि शत्र्‌, जप, होम और दानाद करनेसे विशेष बलवान होता है, तव वह पिशाच 
शत्रु को न मारकर उल्टा मंत्रसिद्धि करनेवालेको मार डा्तता है, उसीप्रकार राजाभी मूख मंत्रीकी राज्य- 
भार सॉपनेसे अपना नाश कर डालता है ॥६७॥ 

शुक्र विद्वान्‌ ने कहा है कि 'जो राजा अपना राज्य-भार सूख मंत्रियोंकी सोंप देता है, वह अपना 
नाश करनेके लिये मंत्रविशेष सिद्ध करता है ॥॥॥ * 

कर्तंव्य-विमुख मनुष्यके शास्त्रज्ञानकी निष्फलता-- 

अकार्यवेदिन। कि बहुना शाख्र थ ॥६०॥ 

अर्थ--जो मनुष्य कर्तव्य (दित-आप्ति व अद्वित-परिहार) को नहीं जानता--चतुर नहीं है, उसका 
बहुत शास्त्रोंका अभ्यास व्यथ है. ॥६८॥ 

रैस्य? विद्वान ने भी कहा है कि जो व्यक्ति कत्तव्य परायण नहों, उसका बढ़ा हुआ बहुत 
शास्त्रोंका अभ्यास भस्ममें हवन करनेके समान व्यथ है ॥१॥ 

मिमी अनिल किम जम शिल रितिक कक कक 3 ईम मअन्‍ 
१ तथा च सुन्दरसेन:---[स्वभावो नोपदेशेन] शक्‍्यते फर्त सन्‍्यथा | सुतप्तान्यपि तोयानि पुनगच्छन्ति शीतताम्‌ ॥१॥ 
नोट--ठक्त श्लोकका प्रथम चरण संशोधित एवं परिषर्तित किया गया है; क्योंकि सं० टी० पुरूकमें भ्शुद्ध 
मुद्गित था | सरपादक-- ड 
२ तथा च शुक्र--मूर्समंत्रिषु यो भार [राजोत्यं संप्रयच्चुति]। भाव्मनाशाय छृत्यां स उत्थापर्थात भुमिपः ॥॥ 
नोट--उक्त पथ्क्का दूसरा चरण संशोधित क्षियातया है। सम्पादक-- 
३ तथा च रैस्या--न कार्य यो निज' वेत्ति शास्त्राभ्यासेन तस्य कि | [वहुनाअपि बडाधेन] यथा भस्महुतेन च ॥)॥ 
।.. चोद--उक्त पद्मका तीसरा चरण संशोधित किया गया है। सस्पादक-- 
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गुणहीन मनुष्यकी कड़ी आलोचना-- ० । 
गुराहीन॑ धतुः पिजनादपि कष्टमू # ॥६९॥ 


अथ--जिसप्रकार डोरी-शून्य धनुपको शत्र पर प्रहार करनेके लिये चढ़ाना व्यर्थ है, उसीम्रकार जो 
मनष्य नैतिकआान, सदाचार ओर बीरता-अभ्ृति गुणोंसे शूल्य (मूखे) है, उसको केवल स्वांस लेने मात्रसे 
क्या लाभ है ? कोई ज्ञाभ नहीं--उसका जन्म निरथंक है ॥६६॥ 


जैमिनि' विद्वान्‌ ने भी कहा है कि गुण-शुल्य' राजा डोरीरहित धनुषक्े समान निरथंक है॥३॥, 
राजममंत्रीके महत्वका फारण-- 

च्तुप्‌ इव मंत्रिणोंडपि यथार्थदशनमेबात्मगोखहेतु! ॥१००॥ 
अथ्थ--जिसम्रकार नेत्रकी सूचरमदृष्टि उसके महत्व-प्रशंसाका कारण होती है, उसीप्रकार राज-मतन्नी 


की भी यथार्थदृष्टि (सन्धि-विग्नह-आदि कार्य-साधक मतन्रका यथाथेज्ञान) उसको राज़ा द्वारा गौरव प्राप्त 
करनेमें कारण होती हे ॥१००॥ 


गुरु' विद्वान ने भी कहा है कि 'जिसप्रकार सृक्महष्टि-युक्त नेन्नोंकी लोकमे प्रशंसा होती है, उसी 
प्रकार यथार्थ मंत्रणामे चतुर मंत्रीकी भो राजा द्वारा प्रशंसा कीजाती है ॥१॥ 
मंत्र--सलाहके अयोग्य व्यक्ति-- 
शस्त्राधिकारिणो न मंत्राधिकारिण! स्थु। ॥१०१॥ 
अर्थ-शस्त्र-संचालन करनेवाले--क्रेवल वीरता प्रकट करनेवाज्ले--क्षत्रिय लोग मंत्रेणा फरनेके 
पात्र नहीं हैं ॥१०॥ 
जैमिनि? विद्वान ने कहा है कि 'राजाको संत्नणा-निश्वय करनेके लिये ज्षत्रियोंको नियुक्त लहीं करना 
चाहिए, क्योंकि वे केवल युद्ध करनेकी सलाह देना जानते हैं. ॥॥॥ 
पूर्वो्त बातका समर्थन-- 
ज्त्रियस्य परिहरतो5प्यायात्युपरि भंडन॑ ॥१०२॥ 
श्र्थ-झषत्रियको रोकने पर भी केबल कलह करना ही सूर्मता है, अतः उसे मंत्री नहीं 
बनाना चाहिये ॥१०९॥ 
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हैं: गुणरहित्र धनु, पिंजतादप्यधिक ? निद्ृष्टम्‌ ! ऐसा पाान्तर मु० मू० प्रतिमे हैं। यधपि अथेद कुछ नहीं है, 
तथापि इसकी अपेत्ता| उक्त सं० दी० पुस्तकका प्राठ ऋष्छा है। सर्पाइक-- 23... 

३ तथा च जेमिनि:--गुणहीनश्च यो राजा स ब्यथश्वापयष्टिवत्‌ || 

२ तथा च गरु:--सच्मालोकस्य नेन्नस्य यथा शंसा प्रजायते । मंप्रियो४पि सुमंन्नस्य तथा घा गृपसंभवा ॥९॥ 

$ तथा सन पैमिनि:--संत्रस्थाने न कर्तव्या, उत्रिया ए्थिवीभुजा। यतस्ते फेचर्ल सत्र! प्रपश्यन्ति स्णोहवस |[4॥ 








श्प्रप ' नोतिवाक्यामृत 


बगे' विद्वानने कह है कि 'क्षत्रियका ज्षात्र-तेज रोकने पर भी प्रायः करके युद्ध करनेके लिये प्रवृत्त 
करता है; इसलिये उसे मंत्रणाके कार्यमें नहीं रखना चाहिये ॥ १॥ - 


ज्षत्रियोंकी प्रकृति- 
शस्त्रोपजीविनां कलहमन्तरेण मक्तमपि भुक्त' न जीय॑ति ॥ १०३॥ 
अर्थ--शस्त्रोंसे जीविका करनेवाले (्त्रियों) को लड़ाई किये विना खाया हुआ भोजन भी नहीं 
पचता; अतः ज्ञत्रिय ज्ोग मंत्री पदके योग्य नहीं ॥ १०३॥ 
भागुरि' विद्वानने भी कहा है कि 'शस्त्रोंसे जीविका करनेवाले ज्षत्रियोंक्ों किसीके साथ युद्ध किये 
बिना पेटका अन्न भी नहीं पच पाता ॥ १॥ 
गरब--अभिमान--करनेवाले पदाथे-- 
मंत्राधिकारः स्वामिग्रसादः शर्रोपजीवर्न चेत्येफेफमपि पुरुषमुसेत्कयति कि पुन 
समुदाय; ॥ १०४ ॥ 
अथै--मंत्री-पदकी प्राप्ति, राजाकी प्रसन्नता व शस्त्रोंति जीविका करना (स्षत्रियपन) इनमें से प्राप्त 
हुई एक २ बस्तु भी मनुष्यको उन्मत्त--अभिमानो वना देती है, पुनः क्या उक्त तीनों वस्तुओंका समुदाय 
उन्मत्त नहीं बनाता ! अवश्य बनाता है॥ १०४ ॥ 
शुक्र” विद्वानले कह है कि 'राजाकी प्रसन्नता, मंत्री-यदका मिलना और ्षत्रियपत इनमेंसे एक २ 
वस्तु भी मनुष्यको अभिमान पैदा करती है, पुन; जिसमें ये तीनों हों उसका तो कहना ही क्या है ! ॥ १॥' 
अधिकारी(मंत्री वगेरह)का सतरूप-- 
नालम्पटोषघिकारी #॥॥ १०४॥ है. 
अर्थ--जो मलुष्य निःस्पृह (धनादिकी चाह नहीं रखनेवाला) होता है, वह श्रधिकारी (मंत्रीआदि 
कमेचारी) नहीं होसकता । सारांश यह है कि अमात्य-आदि कर्मचारी अत्रश्य धन्तादिकी लालसा 
रकक्‍्खेगा॥ १०५॥ हे 
वल्लभदेव विद्वानने भी कह है कि 'धनादिकी चाह न रखनेवाला व्यक्ति मंत्री-आादि अधिकारी 
नहीं होता, वेष-मूषासे प्रेम रखनेवाला काम-वासनासे रहित नहीं होता, मूखे पुरुष प्रियवादी नहीं होता 
और स्पष्टवादी धोखेवाज नहीं होता ॥ १ ॥ 





$ तथा च वर्ग/--प्रियमाणसपि प्रायः ्षात्र॑ तेज़ो विवर्धते | युद्धार्थ तेन संत्याज्य; कत्रियों मंत्रक्मणि ॥ १ ॥ 

» तथा च भागुरिः--शस्त्रोपजीविनामन्नसुदरस्थ॑ न जीयंति | यावत्‌ केनापि नो युद्धं साधुनापि सम॑ भवेतु ॥ ३ ॥ 

३ तथा च शुक्र/-- नृपप्रसादो मंत्रित्व॑ शस्त्रजीब्यं स्मयं क्रियात्‌ । एकेफोडपि नर्याश्र फिं पुनयंत्र ते त्रय. ॥ ३ ॥ 

& 'न क्षम्पटो अधिकारी भव? ऐसा मु० सू० प्रतिमें पाठ है, जिसका अर्थ यह है कि स्त्री घ भनादिका लोभी पुरुष 
अधिकारी-मंत्रो आदिके पद॒में नियुक्त करने योग्य-नहीं है । 

४ तथा च बललभदेवः--निःरपु्दो नाधिकारी स्थाज्ञाकामी मण्डनप्रियः। नाविदग्धः प्रिय बयात्‌ स्कुटवक्ता न वंचक/॥ | 
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धन-लम्पट राजमन््रीसे हानि-- 


मंत्रिणोषथग्रहरलालसायां मतौ न राज) काय मथों वा।। १०६॥ 


अर्थ--जिसके मंत्रीकी बुद्धि धनअहण करनेमें लम्पट--आसक्त होती है, उसः राजाका न तो कोई 
फार्य ही सिद्ध होता है और न उसके पास घन ही रह सकता है ॥ १०६॥ 


गुर'विद्वानले क्रहय है कि 'जिस राजाका मंत्री धन-महण करनेकी लालसा रखता है; उसका फोई भी 
राज-कार्य सिद्ध नहीं होता और उसे धन भी फैसे मिल सकता है १ नहीं मिल सकता ॥ १॥ 


उक्त वातकी दृष्टान्त द्वारा पुष्टि-- 
चरणाथ प्रेपित इच यदि कन्यां परिणयति तदा बरयितुस्तप एवं शरणम्‌ ॥ १०७॥ 


अर्थ-जब कोई मनुष्य किसीकी कन्याके साथ वियाह् करनेके उद्देश्यसे फन्‍्याको देखनेके 
लिये अपने संब्र'धी (मामा, वंधु, चाचा और दूत-आदि) को मेजता है और वह वहाँ जाकर स्वयं उस 
कन्याके साथ यदि अपना विवाह कर लेता है, तो विवाहके इच्छुक उस भेजनेवालेको तपश्वयां करनी ही 
श्रेष्ठ है; क्योंकि स्त्रीके विना तप करना उचित है। प्रकरणमें उसीप्रऋर जिस राजाका मंत्री धन-तम्पट 
है, उसे भी अपना राज्य छोड़कर तपर्चर्या करना श्रेष्ठ है; क्योंकि धनके विना राज्य नहीं चल सकता 
आर धनकी प्राप्ति मंत्रो-आदिको सहकारितासे होती है॥ १०७ ॥ 


श॒क्र' विद्वानते कहा है कि 'जिस राज़ाका मंत्री कुत्तेके समान शक्कित व सज्ननोंका मांगे 
(टेक्स-आदिके द्वारा भप्राप्त घनकी प्राप्ति और आप्तकी रक्षा-आदि) रोक देता है, उसकी राज्य-स्थति 
कैसे रह सकती दे ? नहीं रह सकती॥ १॥ 

उक्त बातका अन्य दृष्टान्त द्वारा समर्थन-- 

ञ ७ हच 0५७५ 
स्थाल्येब भक्त' चेत्‌ स्वयमश्नाति कुतो भोवतुओ क्ति। ॥ १०८॥ 

अर्थ--यदि थाली श्रन्न-आदि भोजनको स्वयं खाजाबे, तो खानेवालेको भोजन किसग्रकार मिल 
सकता “है नहीं मिल सकता। उस्तीप्रऊकार यदि मंत्री राज्य-द्वव्यको स्वयं हड़प करने लगे तो फिर 
राज्य किसप्रकार चल सकता है ९ नहीं चल सकता | १०८॥ 

चिहुर बिद्वानले फद्दा है कि 'जिस गायके समस्त दुंधकों उसके बछड़ेने धक्षा देकर पी डाला है, 


दच उससे स्वामीकी ठ्तिके लिये छांछ किसप्रकार उत्पन्न होसकती है ! नहीं होसकतो, इसी- 
प्रकार ज़ब राज-मत्री राजकीय समस्त धन हड़प कर लेता है, तव राजकीय व्यवस्था (शिष्टपालन-दुषट 
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$ तथा थ गुरा-: यस्य संजायते मंप्री बित्तप्रहणलालसः । तस्व कार्य न सिद्ययेत्‌ भूमिपस्थ कुपो धरम ॥ ३ ॥ 
२ तथा श्र शुक--निरणद्धि सता मार्ग स्वयमाशित्य शंक्तित, । श्वाकार, सचिषों यरथ तस्य राज्यस्थितिः कुतः ॥ १ ॥ 
३ ठथा च विदुर;-- दुग्धमारस्य चान्येन पी बस्सेन गां यदा | तदा तक कुतस्तस्था. स्वामिनरद्प्तये भवेत्‌ ॥ ३ ॥ 


०-23 8०““०--- 
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निम्नह-आदि) किसप्रकार होसकती है? नहीं होसकती | इसलिये राजमंत्री धन-ल्म्पट नहीं होना 
चाहिये ॥ १॥ 
पुरुषोंकी प्रकृति-- 
तावत सवोडपि शुचिर्ि!रपहो यावत्न परवरस्त्रीदशनमर्थागमों वा ॥॥ १०६॥ 
अथे--तब तक सभी मनष्य पवित्र ओर निलोभी रहते हैं, जब तक कि उन्होंने दूसरोंकी उत्कृष्ट 
* और कमनीय. कान्ताओं (स्त्रियों) व धनआ्प्तिको नहीं देखा | १०६ ॥ ; 
वर्ग! विद्वानने कहा है कि 'जब तक मनुष्य दूसरेकी स्त्री और धनको नहीं देखता, तभी तक पवित्र 
और निर्लोभी रह सकता है, परन्तु इनके देखने से उसके दोनों 'गुण (पवित्रता ब नि्लोभीपन) 
नष्ट होजाते हैं ॥१॥ 
निर्दोषीको दूषण लगाने से हानि-- 
अदष्टस्य 8 दूषण सुप्तव्यालप्रबोधनामव ॥१९०॥ ४ 
अथ--निर्दोषी पुरुषको दूषण लगाना सोते हुए सपे या व्याप्रको जगानेके समान हानिकारक है । 
श्रथांत्‌ जिसप्रकार सोते हुए सपे या व्याप्रको जगानेसे जगानेवालेकी मृत्यु होती है, उप्तीप्रकार निर्दोषीको 
दूषण लगानेमे मनृष्यकी हानि होती है; क्योंकि ऐसा करनेसे निर्दोषी व्यक्ति वेर-विरोध कर 
उसकी यथाशक्ति हानि करनेमें प्रयत्नशील रहता है ॥११०॥ । 


गुरुः विद्वानने कहा है कि जो मूर्ख किसी निर्दोषी शिष्ट पुरुषकों दृषण लगाता है, वह- अपनी झुत्यु 
करानेक्के लिये सोते हुए सपे या व्याप्रकों जगानेके समान अपनी हानि करता है ॥१॥ 


जिसके साथ मित्रता न करनी चाहिये-- 

येन सह चित्तविनाशो5भूतू, स सबह्रिहितो न कर्ेव्य/0॥१ ११॥ 
अथे--जिसके व्यवहार से मन फट चुका हो, उसके साथ मित्रता न करनी चाहिये ॥१११॥ 
उक्त बातका दृष्टान्त द्वारा स्पष्टीकरणु-- ' 

सकृद्विघटितं चेत! स्फटिकवयम्रिव के! सन्धातुमीश्यर॥॥ ११२॥ 


अथे--वर-विरोधके कारण एकवार फटे हुए मनको स्फटिकमरिके कछ्ृण समान कोन जोडनेमें 
समथ है ! कोई नहीं ॥(१२॥ 
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# 'अर्थाधिगमो वा! ऐसा सृ० मरू० प्रतिसें पाठ है, परन्तु अ्र्थ-मेद कुछ नहीं | सम्पादंक-- 

$ तथा च वरगो--तावच्छुचिरलोभः स्थात्‌ यावन्नेक्षेत्‌ परस्त्रियं। पिच्वं च दर्शनात्ताम्यां द्वितीय तत्‌ प्रणश्यति ॥ ३ ॥ 

२ तथा च गरुः--सुखसुप्तमहि मू्ों व्याप्र' वा यः प्रवोधयेत्‌ | स साधोदू पणं दद्यान्निदषस्यात्ममस्युवे |१॥ 

£% उक्त सूत्र सं० दी० पुस्तकमे न होनेपर भी प्राकरणिक द्वोनेके कारण मु० सृ०-व ह० लि० भू० प्रतियोंमे 
वितमान होने से संकक्षन किया गया है । सम्पादक--- 


१ 
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जैमिनि' विद्वाचने कह्दा है कि 'जिसप्रकार लोकमें हटा हुआ पापाणु-कक्कण पुनः जुड़ नहीं सकता, 
उसीप्रकार पृ बे रके कारण दूपित--प्रतिकूलताओ प्राप्त हुआ-शत्र्‌ का चित्त पुनः अनुराग-युक्त नहीं 
होसकता ॥१॥ 


जिस कारण से स्नेह नष्ट होता है-- 
न महताप्युपकारेश चित्तरय तथानुरागों यथा बिरागों भवत्यल्पेनाप्यपकारेण ॥११३॥ 
अथे--महान्‌ उपकारसे भी सनमे उतना अधिक स्नेह उपकारीके प्रति नहीं होता, जितना अधिक 
सन थोड़ासा अपकार (द्रोह-आदि) करने से फट जाता है ॥११३॥ 


वादरायण ” विद्वानने भी कहा है कि 'लोकमे थोड़ासा अपकार करनेसे जसा अधिक बैर-विरोध 
उत्पन्न द्ोजाता है, वैसा बहुत उपकार करनेसे भो स्नेह नहीं होता ॥॥? 


शत्रुओंके काय-- 
सूचीमुखसपंवन्नानपढ्ृत्य विस्मन्त्यपाद्ा) ॥११७॥ 
अथे--रत्रु लोग ृष्टिविषवाले स्पेकी तरह अपकार किये बिना विश्राम नहीं लेते ॥१९७॥ 
भृगु* विद्वानने कहा है कि जिसम्रकार दृष्टिविपन्युक्त सपे देखने मात्रसे अपकार ( जहर पैदा करके 
सारना) पैदा करता है, उसीप्रकार सभी शत्रु लोग भी अपकारसे रहित नहीं होते, अर्थात्‌ ये भी महाव्‌ 
अपकार करते हैं ॥॥॥ 
काम-बेग से हानि-- 
श्रतिवृद्ध! कामस्तन्नारित यत्र करोति॥११५॥ 


अथे-कामी पुरुष अत्यन्त बढ़ी हुई कामवासनाके कारण संसारमें ऐसा कोई अ्रकाय नहीं, जिसे 
नहीं करता। अथोत्‌ सभी प्रकारके निंदतीय व धृषित काये करता है ॥ ११४५ ॥ 


उक्त बातका पौराणिक हृष्टान्तमाला द्वारा समथेन-- 
श्रूयते हि किल कामपरवशः अजापतिरात्मद्‌ हितरि, हरिगोंपवधू प, हर। शान्तजु- 
कलत्रेष, सुरपतिगोतिमभार्यायां, चन्द्रश्च बृहस्पतिपत्नयां मनश्चकारेति ॥११६॥ 
अर्थ-पुराणोंमें असिद्ध है कि अह्माजी कामके वशीभूत होकर अपनी सरस्वती नामकी पृन्रीमे, ऋष्ण 








६ तथा च जैंसिनि.-- पापाणघटितस्पात्त सन्धिमंग्तर्म नो यथा । फंकणस्थेव चित्तस्य तथा थे दूषितस्थ च ॥|१॥ 
२ तथा च्‌ वादरायण:-- न तथा जायते स्नेह! प्रभूतिः सुकृतेब हु: । सवल्पेनाष्यपकारेश अथा बेर भ्रजायते ॥$॥ 
३ तथा च शगु;--यो दृष्टिबेषः सर्पों इशस्तु विकृति भजेव्‌। तथापराधिनः स्व न स्युिक्ृतिवजिता: ॥१॥ 


११२ नीतिवाक्यासृत 
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ग्वालोंकी स्त्रियोंमें, शिवजी गंगा नामकी शान्तनुकी स्त्रीमें, इन्द्र गौतमकी स्त्री अहल्यामें और चन्द्र 
तारात्तामकी बृहस्पतिकी सत्रीमें आसक्त हुए $ ॥११६॥ 
सनुष्योंकी धन-वान्‍्दाका दृषटत्त द्वारा सम्थन-- 
अर्थेषपभोगरहितास्तर वोषपि साभिलाषाः कि पुममनुष्या! ॥११७॥ 
अथे--जब कि वृक्ष अपने धन--पुष्प-फल्नादि-का उपभोग नहीं करते, वथापि थे भी घनके 
होते हैं। अर्थात्‌ स्वयं पृष्ष व फलशाली होनेकी इच्छा रखते है, पुनः धनका उपभोग करनेवाले अत 


तो कहना ही क्‍या है १ वे तो अवश्य धनके इच्छुक होते हैं, क्योंकि उन्हें उसका उपभोग (शरीस्यात्रादि) 
करना पड़ता है ॥११७॥ 


जेमिनि' विद्वानले कहा है कि जो वृत्त अपने मनसे स्वयं उपभोग-रहित हैं; वे भी धनके इच्छुक 
देखे जाते हें-- वे भी पुष्प-फत्लादिकी बाउ्छा करते हैं, पनः मनुष्योंका तो कहनाही क्या है ॥!॥/ 
लोभका स्वरूप-- 
कस्य न धनलामाल्लोमः अवतते ॥११८॥ 
अथे--संसारमें धन मिलने से किसे उसका लोभ नहीं होता ! सभीको होता है ॥११८॥ 
वर्ग! विद्यानले कहा है कि 'जब तक सनष्योंकों धनाढ़ि प्राप्त नहीं होते, तब तक उन्हें लोभ भी 
नहीं होता । अन्यथा-(यदि यह वात नहीं है, तो) वनमभें रहनेवाला मुनि भी दान-प्रहण न करे॥ १७ 
जितेन्द्रियकी प्रशंसा-- 
से सलु प्रत्यत् दव यस्य प्रस्वाध्वव परस्त्रीषु निःरपह चंत।॥ ११६॥ 
अथे--ज़िस मनष्यकी चित्तवृत्ति अन्य-धनके समान परस्त्रियोंके देखने पर भी लाजसारहित है, 


चह प्रत्यक्ष देवता है मनष्य नहीं, क्योंकि उसने असाधारण धर्म (परस्त्री परधनका त्यागरूप) का 
अनछान किया ॥ ११६॥ 


वर्ग” विद्वानने कहा है कि 'जिस महापुरुषका सन पर-कलत्र व पर-धन् देख केनेपर भी विकार 
युक्त नहीं होता, वह देवता है सनुष्य नहीं ॥ १ ॥ 
संतोषी पुरुषोंका कायरिम्भ-- 


समायव्ययः कार्यारम्मो राभसिकानाप्‌ ॥ १२० ॥ 





& उक्त कथानक अज न पुराण ग्रन्थों से जाननी चाहिये। 

१ तथा च जौ मिनि:--अ्र्थ तेडपि व बाब्दुन्ति थे वृत्षा आत्मचेतसा | उपभोग; परित्यकताः कि पुनमतुष्याश्व ये ॥(॥ 
२ तथा च वर्ग:--तावश्न जायते लोभो यावहल्ञाभों न विद्यते । मुविय दि वनस्थो5पि दान॑ गरहणाति नास्यथा ॥॥ 

३ तथा च वर्गः--परद्वव्ये कलन्ने व यस्य दृष्टे मद्ात्मनः | न मनो विकृति याति स देवो न च सानवः ॥ ३ ॥ 
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अर्थ--संतोषो पुरुष जो कार्य श्रारम्भ करते हैं, उसमें उन्हें आमदनी व -ख्च वरावर होता है 
तथापि सन्तुष्ट रहते हैं छ ॥ १२०॥ । 
हारीव'विद्वानले कह्य है कि 'संतोषी इरुष जिस कार्यमें आमद्नों व खर्च बरावर है और यदि वह 
हाथसे निकल रहा है, तो भी वे उसे संतोष पूर्वक करते रहते हैं, फिरमी नहीं छोड़ते ॥ १ ॥ 
महामूर्खोंका फा्ये-- 
बहुक्लेशेनाल्‍पफलः कार्यारम्मा महामूर्साणाम्‌॥ १२१॥ 
९ हा + कल ९ बज क० रच 
अर्थ:-महामुरखे मनुष्य जो कार्य आरम्भ करते हैं, उसमें उन्हें बहुत कष्ट उठाने पढ़ते हें और फल 
बहुत थोड़ा मिलता है ॥ १२१॥ , 
वर्ग विद्वानले कह है कि लोकमें महामूले पुरुष अधिक क्लेशनयुक्त और अल्पफलवाले कांये 
करते हैं और उनसे वे विरक्त नहीं होते ॥ १॥? 
अधम पुरुषोंका कार्यारस्भ-- 
दोषभयान्र कार्यारम्भ) कापुरुषाणाम्‌ 8 ॥ १२२ ॥ 
अथे;--कुत्सित-निद्य पुरुष दोपोंके भयसे (इस कार्यके करनेमें यह दोष है और अमुक कायम यह 
दोष है इत्यादि दोषोंके डरसे) किसीभी कार्यको शुरू नहीं करते | सारांश यह है कि अधघम पुरुष आलसी, 
उद्यम-दीन व डरपोक होते हैं; इसलिये वे दोषोंके डरसे कार्यारम्भ नहीं करते ॥ १२२॥ 
वर्ग “विद्वानने भी कह्दा कि कुत्सित पुरुष भयभीत होकर कर्तेव्यमें दोपोंका स्वयं चितबन करते हुए 
अच्छे काय भी नहीं करते ॥ १ ॥? 
भय-शट्टाका त्यागपूर्वक कत्तेव्य-प्वृत्ति-- 
मृगाः सन्तीति कि क्ृपिन क्रियते 2 ॥ १२३ ॥ 
लिन कद द लिए 7 पड जज की मर 7 जि अमन 2322 4225 3-० |]577,72« 7": [॑ 7४2४४ 
छू उक्त सून्नका यह श्र भी दोसकता है कि जो लोग क्रोधादि कषायोंके आवेगमेँ आकर विना विंचारे कार्य करते हैं, 
उनके ध्यापारादि कार्योंमे भ्रामदूनी भर खर्च बराबर होता है। सम्पादका-- 
१ तथा च द्वारीव:--आ्रायन्ययो समौ स्यातां यदि कार्यो विनश्यति । ततस्तोवेण कुवन्ति भूयो5पि न स्यजन्ति तम्‌ ॥१॥| 
२ तथा च धर्ग:--बहुक्लेशानि हृत्यानि स्वल्पसावानि चक्रतु. !। महामुर्सतमा वेअ्न न निषेदं बजन्ति च ॥ १ ॥| 
& 'दोपभयाद्‌ कारयोनारम्भः कापुरुषाणाम? इस प्रकार मु० व ह० लि० मू० प्रतियोें पाठ है, परन्तु भ्रथ॑-मेद कुछ नहीं | 
३ तथा च वर्ग:--कार्यद्रोपान्‌ विविस्वन्तो नरा: का पुरुषा' स्वथ...' भाव्यान्यपि त्रस्ता [न हृत्यानि प्रकुर्धन्त] ॥ ६ ॥ 


नोट:--उक्त पद्चका जब आमूल चूल (पूर्ण) परिवतन किया जाता, तव फहीं घन्दशास्त्राडुकूल होसकता था, परल्तु 
हमने सं० टीकाकारके उद्धरण ज्यों का त्यों सुरक्षित रखनेके श्रभिप्रायसे केवल क्रियापद (चकलु )काजो 
कि बिलकुल श्रशुद्ध था, परिवर्तन किया है और वाकीका ज्यों का त्यों संकलन किया है । सम्पादक-- 


9 'झूगा, सन्‍्तीति कि कृषिन कृषप्पते! इसप्रकार मु० व हु० लि०मू० प्रतियोंमें पाठ है , परन्तु भ्र्य-मेद बु्द नहीं । 


श्ध्् नीतिवाक्यामृत 


३ की 
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8९३ है 


अजीण भयाद कि भोजन परित्यज्यते 4 || १२४ ॥ 


अथे--हिरणोंके डरसे क्या खेती नहीं कीजाती ? अवश्य फीजाती है। अजोण॑के डरसे क्या 
भोजन करना छोड़ ,दिया जाता है! नहीं छोड़ा जाता । सारांश यह है कि जिसप्रकार श्रिणोंके डरसे 
खेनी करना नहीं छोड़ा जाता और अजीणेके भयसे भोजन करना नहीं छोड़ा जाता,- उसीप्रक्ार विध्मोंके 
डरसे सज्जन लोग कत्तेव्य-पथको नहीं छोड़ते ॥ १२३-१२४ ॥ 


कार्यारम्भमें विष्नोंकी वियमानता-- ह 
स खलु को5पीहाभूदस्ति अविष्यति वा यरय कार्यरम्मेष प्रत्यवाया ने भवन्ति 8 ॥ १२४॥ 
अथे--जिसको कार्यारम्ममें विध्म नहीं होते, क्‍या लोकमें ऐसा कोई पुरुष हुआ है ! होगा! 
या है न हुआ, न होगा, न है ॥ १२५॥ 
भागुरि' विद्वानने कह है कि 'उद्योगीको लद्टभी मिलतो है। कुत्सित पुरुष--आलसी लोग--भाग- 
भरोसे रहते हैं, इसलिये भाग्यकी छोड़कर आत्म-शक्ति से उद्योग करो, तथापि यदि कार्य-सिंद्धि नहीं होती, 
इसमें कत्तेत्यशील पुरुषका कोई दोष नहीं किन्तु भाग्यका ही दोष है॥ १॥ 
दुष्ट अभिप्राय-युक्त पुरुषोंके कार्य-- 
आत्मसंशयेन कार्यारम्भों व्यालहृदयानाम्‌ # ॥ १२६॥ 
आर्थ--सांप व श्वापद (हिंसक जन्तओरों) के समान दुष्ट हृदय-युक्त पुरुष ऐसे निन्‍ध कार्य (चोरी- 
वगैरह) प्रारम्भ करते हैं, जिनसे उन्हें अपने नाशकी संभावना रहती है ॥१२३॥ ह 
शुक्र! विद्वानले भी कहा है. कि 'सर्प या श्वापद्‌ तुल्य दुष्ट हृदय-युक्त राजाओंके सभी कार्य उनके 
घातक होते हैं ॥१॥ 
महापुरुषोंके गुण व झुदुता लाभका क्रमशः विवेचन-- 


दुर्भारत्वमासन्रशूरत्व॑ रिपो प्रति महापुरुषपाणां ॥१२७॥ 





& 'अजीर्यंभयान्न खलु भोजन परित्यज्यते! ऐसा मु० व ह० लि० भु० प्रतियोंमें पाठ हैं, परन्तु भ्रथ-मेद कुछ नहीं। 

8 'स खलु कि को5पीहामूदस्ति भविष्यति वा यस्‍्याप्रत्यवायः का्योरम्स:? इसप्रकार मु० घ ह० लि० भू प्रतियोमें 
पाठान्तर वर्तमान है, परन्तु अ॑-मेद कुछ नहीं । 

$ तथा च भागुरिः--यस्योद्यमो भषति त॑ समुपेति लक्ष्मी, देंवेन देयभिति कापुरुषा धदन्ति। देष निहत्य कुर 
पौरुषमात्मशक्त्या, यत्ने झृते यदि न सिद्यति को&त्र दोषः ॥१॥ 

७ 'आउमसंशयेन कार्योरस्भो बालहदयानामः ऐसा मु० व ह० लि० मू० प्रतियोंमें पाठान्तर है, जिसका श्र यह है 
कि जो मनृष्य परिपक्वदुद्धि--विचारशील नहीं हैं उन्हें कार्ं-आरम्भमें अपनी श्र [यह काय भुमसे होगा | या 
नहीं ! इस प्रकारकी आर्ट] हुआ करतो है। | 

२ तथा च शुक्न--ये व्यालहदया भूपास्तेषां क्मोणि यानि च। झाव्मसन्देदरारीणि ताबि स्टुनिखिलानि च ॥भो 


मन्त्रिसमुदद श ६५ 
जलवन्माद बोपेत:5 परधूनपि भूभतों मिनत्ति ॥१२८॥ | 
अर्थ-सहापुरुष दूरवर्ती शत्र्‌से भ्यभीव होते हैं--उससे युद्ध नहीं करते, परन्तु शत्रु के निकट 
आजाने पर अपनी यीरता दिखाते हैं ॥१२७॥ 
नीतिशास्त्र' में कहा है ऊि 'बुद्धिमान्‌ पुरुष सामपूर्वक उपायोंसे युद्ध करना छोड़े और कभी भाग्य 
से युद्ध करना पड़े तो अधिक सैनिक शक्ति-युक्त होकर होनशक्तिके साथ युद्ध करे ॥१॥ 


जब तक शत्रु सामने नहीं आया, तभी तक उससे डरे और सासने आने पर निडर होकर 
उस पर प्रहार करे ॥र॥ 


ज्िसप्रकार कोमल जल-अवाह विशाल परवेतोंको उखाड़ देता है, उसोप्रकार कोमल राजा 
भी महाशक्ति-शाह्ी शत्रु “राजाओंको नष्ट कर ढा्षता है॥ १२८५॥ 


गुरुः बिद्वानले भी कहा है कि 'मदुता (नम्रवा) गुण से महान्‌ काये मी सिद्ध होते हैं, क्योंकि 
जल-अ्रवाहके द्वारा कठोर पंत भो विदारण कर दिये जाते हैं ॥ श॥! 


प्रिय बचनों से लाभ, गुप्त रहस्यअरशकी अवधि व महापुरेषोंके वचन ऋ्मशः-- 
प्रिय बद) शिख्रीव धदर्पानपि दिपत्सपाजुत्मादयति 2 ॥१२७॥ 


नाविज्ञाय परेषामर्थमनर्थ वा स्वहृदय' प्रकाशयन्ति महानुभावाः ॥१३०॥ 
नीरइचवत्‌ फलसम्पादनमेव महतामालाप१ ९ ॥१३१॥ 
अ्रथ--प्रियवादी पुरुष सोरके समान अभिमानी शत्रु रूपी सपोंको नष्ट फर देता है ॥१२७। 
शुक्र' विद्वानने भी कहा है कि 'जिसप्रकार मयूर मधुर स्वस्से द््षे-युक्त सपोंको नष्ट कर देता हे, 
उसीप्रकार मीठे वचन बोलनेवाला राजा भी अहंकारी शत्रु ओंको निस्सन्‍्देह नष्ट कर डालता है ॥0॥ 
उत्तम पुरुष दूसरोंके हृदयकी अच्छी या बुरी बात जानकरके ही अपने सनकी बात प्रगट 
करते हैं॥ १३० ॥ 


: #॥ 'जलकेलिवन्मांद घोपेत, इत्यादि मु० घू० प्रतिमें पाठान्वर है, परन्तु अर्थनभेद कुछ नहीं । 

$ उक्त व यतो नीतौ-धुद्ध॑ परिध्यजेद्ोमाजुपायै” सामपूवेके' । फदाचिण्जायते दे बाद्ीनिनापि वलाधिक ॥9॥ 
तावद्‌ परस्थ सेतब्य' चावश्नो दर्शनं भवेत्‌ । दर्शने तु पुनजौते प्रहत व्यमशंकितः ॥रा। ु 

२ तथा च गुरः--माद वेनापि सिद्ध[यास्द कार्याणि सुगुरूस्यपि | यतो जलेन भिश्नन्ते पता भ्रपि निष्ठुराः ॥१॥ 

छ उक्त पाठ दिल्‍ली व पूना लायत्रेरीकी ह० लि० सू० प्रतियोंसे संकलन किया गया है। 'प्रिय'वद: शिखीव द्विपष्स- 
पौनुच्दादयतिः ऐसा स० टी० पु० में पाद है, इसका अर्थ भी पूर्वोस्त समसता चाहिये। संपादक-- 

ए 'हीरबूतबत्‌ फलम्दो महतामालाप/ ऐसा उफ्त मृ० प्रतियोमें सुन्दर पाठ है । सम्पादक-- 

$ तथा च श॒क्--यो राजा झूदवाक्यः स्थात्सदर्पोनपि विद्विब: | स निहन्ति न सन्देहों मयूरों भुजगातिव॥0॥ 


श्ध्द तीतिवाक्थामृत 


भृगु' विद्वानने भी कहा है कि सज्जन लोग दूसरोंके अच्छे या बुरे प्रयोजनको बिना जाने या 
सममे अपना मानसिक अभिप्राय प्रकाशित नहों करते॥१ 


महापुरुषोंके वचन दूधवाले वृत्तकी तरह फलदायक होते हैं । अशांत्त्‌ - जिसप्रकार दूधवाले 
वृक्ष उत्तम मिष्ठ फल देते है, उसीप्रकार सज्जन पुरुषोंके वचन भी उत्तम २ फलदायक ( ऐहिक और 
पारत्रिक कल्याण देनेवाले ) होते हैं ॥१३१॥ 


चर्ग* विद्वानने फहा है कि 'जिसप्रकार दूधवाला वृक्त शीघ्र उत्तम फल्न देता है, उसीप्रकार सब्जञन 
पुरुषोंके वचन भी निस्सन्देह उत्तम फल देते हैं ॥१॥ 
नीचप्रकृति मनुष्य और महापुरुषका क्रमशः खूरूप-- 


दुरारोहपादप इध द'डाभियोगेन फलम्रदों भवति नीचप्रकृतिः ॥१३२॥ 
से महान्‌ यो विपत्सु पैयमवलसते ॥१३१॥ 
अथ ---जिसप्रकार अधिक ऊंचाई व कंटक-आदिके कारण चढ़नेके अयोग्य बृत्त (आम-आदि) 
लाठी आदिके प्रद्मरों से वाड़ित किये जानेपर फलदायक होते हैं, उसीग्रकार नीचम्रकृतिका मनुष्य भी 
दंडित किये जाने पर काबूमें आता है साम-दान से नहीं ॥१३२॥ 
भागरि” विद्वालने भी कहा है कि 'जिसभ्रकार शत्र्‌ और न चढ़ने योग्य वृत्त द डसे ताड़ित किये 
जानेपर फल देता है, उसीप्रकार नीच मनुष्य भी द'डनीति से ही वश होता है ॥१॥ 
जो आपत्तिमें धेये, धारण करता है बही महापुरुष है ॥१३१॥ 
गुरु* बिद्वानले कहा है कि 'जो राजा आपत्ति-काल आनेपर धेये-धारण करता है वह प्रथिवी-तल 
में महत्व प्राप्त करता है। ॥१॥ हा न्‍ 
समस्त कार्योमें असफल बनानेवाला दोष व कुक्णीत पुरुषका क्रमशः ररूप-- 
उत्तापकत्व हि स्वेकार्यपु सिद्धीनां प्रथमोडन्तराय; ॥१३७॥ 
शरद घना इधर न खलु वृधालापा गलगजित' क्‌ वेन्ति सत्क्‌ लगाताः 3॥१३१५॥ 





१ तथा च शगु:--अज्ञात्वा परकार्य च झुभ॑ था यदि घाशुमं । अन्येषां न प्रकाशेयुः सन्‍्तो नेव निज्ञाशय ॥३॥ « 

२ तथा च वर्ग ;--आलाप: साधुलोकानां फलदः स्थाद्संशयम्‌ | भचिरेण व फालेन हीरबृह्ो यथा तथा ॥१॥ 

३ तथा च भागुरि--दर्ढाहतों यथारातिदु रारोहो महीरुददः | तथा फलअंदो नून॑ नीचप्रकृतिरत्र य; ॥9॥ 

४ तथा च गुरु:--आपत्कालेअ्त्र संप्राप्ती धेयभालम्वते हि यः | स मद्ृत्वमवाप्नोति पार्थिवः एथिचीतले ॥॥ 

8 'शरदूधना इृव न तु सलु व्ृथा गलगरजित॑ं कुव॑न्त्यकुलीना/' इस प्रकारका पाठान्तर मु० मु० प्रतिसें है, जिसका 
अर्थ यह है कि जिसप्रकार शरदकालीन घादल गरजते हैं वरसते नहीं; उसीमकार नीचक्लके पुरुष प्यभ 


घकवाद करते हैं, फर्त्तव्यपालन नहीं करते । 
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अरथ--अधीरता (धवड़ाना--व्याकुल होना) भनुष्यकी समस्त कार्य-सिद्धिमें अत्यन्त बाधक है 
अथातू-जो मनृष्य कत्तेव्य करते समय व्याकुल होंजाता है, उसका कोई भी कार्य सिद्ध नहीं होता; अ्रत 
जव्यम दतावली करना उचित नहीं ॥१३७॥ 


गुरु' विद्वानले कह्ा है कि 'लोगोंका अधीरता दोप समस्त कार्योंकी सिद्धिमे वाधक है और बहुत से 
राजकीय कार्याम्र उल्षके हुए राजाओंकी काय -सिद्धिमें तो वह विशेष रूपसे वाधा डालता है ॥१॥ 


छुलीन पुरुष शरत्कालीन वादलोंकी तरह व्यथें वकबाद करनेवाले और गरजनेवाले नहीं होते। 
अथात्‌-जिसअकार शरत्‌-कालके बादल केबल गरजते हैं वरसते नहीं, उसीप्रकार कुल्ीन उत्तम परुष 
व्यथ नहीं वोलते किन्त अच्छे २ पण्य व यशस्य काय करके दिखाते हैं॥ १३५॥ 


गौतम विद्वानते भी कहा है कि 'राजाश्रोंको जलवबृष्टि-रहित व व्यर्थ गरजनेवाले शरतू कालीन 
वादलोंके समान निरथेक बोलनेवाले नहीं होना चाहिये ॥ १ ॥ 


अच्छी-बुरी वस्तु व दृष्टान्त द्वारा समथेन-- 
न स्व॒मावेन क्रिमपि वस्तु सुन्दरमसुन्दरं वा, किन्तु यदेव यस्य 
प्रकृतितों भाति तदेच तस्य सुन्दरम || १३६॥ 
न तथा कप रेणुना प्रीतिः करेतकीनां वा, यथा5मेघयेन ॥| १३७ ॥ 
अथ--अच्छापन व घुरापन केवल पुरुषोंकी कल्पनामात्र है; क्योंकि संसारमें कोई वस्तु अच्छी 


और बुरी नहीं है, किन्तु जो जिसको प्रकृति-अनुकूल होनेसे रुचती है, वह उसकी अपेक्षा सुन्दर है. यदि 
वह निकृषष्ट द्वी क्‍यों न हो ॥ १३६ ॥ 


जैमिनिः विद्वानले भी कहा है कि 'संसासमें कोई वस्तु प्रिय व अप्रिय नहीं है, परन्तु जो मनको 
प्रिय मालम होती हैँ वह निक्षष्ट होनेपर भी सुन्दर है ॥ १ ॥? 
मक्खियोंकोी जिसप्रकार मल-मृत्रसे श्रौति होती है, बेसी कपूर-धूलि व केतकी पुष्पोंसे नहीं 
होती ॥१३७॥ 
अत्यन्त क्रोधी तथा विचार-शुन्व पुरुषकी और परर्परकी गुप्त वाव कहनेसे हानिका कमशः-- 


े 6 4. & शीयते 
अतिक्राधनस्थ प्रशुमग्नी पतित' लवणमिव शतधा विशीयते ॥१३८॥ 








३ तथा च गरु:-च्याकललं हि लोकानां सर्वकृत्येषु विष्नकृत्‌ | पार्थिवानां विशेषेण [िषां कार्याण भूरिश:] ॥१॥७ 
नोट--उ# एलोकका चतर्थ चरण सशोधित किया गया है | सम्पादक-- 

२ ठया घर गौतम --वबुथालापन भव्य च भूमिपालेः फदाचन । यथा शरदूधना फदु स्तोयवृष्टिववजिताः ॥$॥ संशोधित 

३ ठया च जेमिनिः--सुन्दरासुन्दरं लोके न किंचिदपि विद्यते। निहष्टमपि उच्छे,प्ठं मनस प्रतिभाति यत्‌ ॥ १॥ 


सर्वात्‌ गुणन्‌ निहन्यनुचितज्ञ। ॥ १३६ ॥ 
परस्पर मर्मकथनयात्मविक्रम एवं ॥॥ १४० ॥ 


श्थे--अत्यन्त क्रोध करनेवाले मनुष्यका ऐश्वर्य अ्ग्निमें पड़े हुए नमकके समान सैकड़ों प्रकारसे 
नष्ट होजाता है ॥ १३८॥ ; - 
ऋषिपुत्रक* विद्वानने भी कहा है कि 'जिसप्रकार अग्निमें पढ़ा हुआ नमक नष्ट होजाता है, उसों 
प्रकार अत्यन्त क्रोधी राजाका ऐश्व्य नष्ट होजाता है॥ १ ॥ 
योग्य-अयोग्यके बिचारसे शुन्य पुरुष अपने समस्त ज्ञानादि गुणोंको नष्ट कर देता है ॥१३४॥ 
नारद* विद्वान ने भी कहा है 'जिसग्रकार नपु'सक पुरुषकों युवती स््रियाँ निरथेक हैं, उसीप्रकार 
समस्त गुणोंसे विभूषित पुरुष भी यदि समयालुकूल कत्तेव्यकी नहों जानता, तो उसके समस्त गुण 
निरथेक होजाते हैं॥ १ ॥ . 
जो पुरुष परस्परकी गुप्त बात कहते हैं, वे अपना २ पराक्रम ही दिखाते हैं! सादांश यह 
है कि जिसकी गुप्त बात प्रकट कीजाती है, वह भी ऐसा ही करनेको तत्पर होजाता है; अत एव वे दोनों 
दूसरोंके समत अपना पराक्रम दिखाकर अपनी हानि करते हैं॥ १४० ॥ । 
जैमिनि* विद्वादने भी कहा है कि 'जो मलुध्य लड़ाई-कंगढ़ा करके दूसरेका गुप्त रहस्य प्रकट करदेता 
है, तो दूसरा भी इसके गुप्त रहस्यको प्रकट किये बिना नहीं रहता; अत एव नैतिक पुरुषफ़ों किसीका गुप्त 
मंत्र नहीं फोड़ना चाहिये ॥ १॥! ९ 
शश्ओंपर विश्वास करनेसे हानि-- 
तदजाकृपाणीय यः परेषु विशास! ॥ १४१ ॥ 
३ 2 22 पड केक ८23 7724 नमन पट लो 
3, तथा च ऋषिकपुन्रक-- अतिकोधो महीपालः अरभुत्वस्थ विनाशकः | हूवणस्य यथा वहिसेथ्ये तिपतितस्य च || ॥॥ 
२ तथाच नारदः--गुणेः स्चें: समेतोअपि वेत्ति काल्ोचित न च । ब्था तर्थ गुणा सबवे यथा पणठस्य योषितः ॥॥ , 
48 परस्य ममंकथनमात्मविक्रयः” इसम्रकार मु० मु० प्रतिमें ओर 'परस्परममंकथनमात्मविक्रयः” इसप्रकार ना गवने० 
लायब रीकी ह० द्षि० मू० प्रतियोंमें पाठान्तर है, इसका श्रथे यद्द हे कि जो मलुष्य अपनी युक्त वाद वूसरेसे कह 
देता है, वह उसके जिये भपने आपको वेंच देता है| क्योंकि गुप्त वात कहनेवालेको उससे हमेशा यह ढर बना 
रहता है कि यदि यह मुझसे विरुद्ध होजायगा, तो मेरे मन्‍्त्र--गुप्त रहस्य--को फोड़कर म्‌ मे मरवा डालेगा 
श्रथवा मुझे अधिक ह्वानि पहुँचायगा; श्रत एवं उसे सदा उसकी थाशानुकूल चलना पढता है, इसलिये दूसरेको 
अपना गुप्त रहस्य प्रकट करना उसे अपनेको वेंच देनेके समान है। निष्क--अतः नेतिक ब्यक्ति 
गुप्त रहस्यको सदा गुप्त रकखे । 
३ तथा च पैमिनिः--परस्प घम भेद च कुसते कक्नदमश्रयः। तश्य सो करोस्थेव तस्मान्म त्र न भेदयेद्‌ ॥ 4 ॥ 
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अर्थे--शत्रुओंपर विश्वास करना 'अजाकृपाणीय#$/ न्यायके समान घावऊ है ॥ १४१ ॥ 


नीतिफार चाएक्य* ने भी कहा है कि तितिक पुरुषको अविश्वाध्ी-धोखेवाज पर विश्वास 
नहीं करना चाहिए और विश्वामीपर भी विश्वास नहीं करना चाहिए, क्योंकि विश्वास करनेसे उत्पन्न 
हुआ भय महलुष्यक्ो जड़मूलसे नष्ट कर देता है॥१॥ 


पंचलचित्त और स्वतन्त्र पुरुषकी हानि क्रमशः-- 
चणिकचित्तः किंचिदपि न साधयति ॥॥१४१॥ 
सतंत्रः सहसाकारित्वात्‌ सबे विनाशयति ॥१४३॥ 
श्रथें--जिसका चित्त चचल है वह किसी भी कार्यको सिद्ध नहीं कर सकता ॥१४श॥ 


हारीत* विद्वान्‌ ने भी कहा है कि “चंचल वुद्धिवाले मनुष्यक्रा कोई भी सूक्रम कार्य थोड़ासा भी 
सिद्ध नहीं होता, इसलिये यश चाहनेवालोंको अपना चित्त स्थिर करना चाहिए ॥0/ 


जो रएजा स्वतन्त्र होता है--राजकीय कार्योमें मंत्री श्रादिकी योग्य सलाह नहीं मानता--बह विना 
सोचे-सममे अनेक करार्योक़ो एकद्दी फालमें आरम्भ करनेके कारण अपने समस्त राज्यको नष्ट- 
कर टालता है ॥१४१॥ 

नारद” विद्वान ने भी कहा है कि जो राजा स्व॒तन्त होता है, वह मंत्रियोंसे कुछ नहीं पूँछता और 
स्वयं राजकीय ऋाय करता रहता है, इसलिये वह निश्चयसे अपने राज्यको नष्ट कर देता है ॥0॥ 





6 श्रिजाकृपाणोयका स्पष्टीफरण - 

फिसी समय किसी भूखे व हिंसक बटोह्दीने बनमें विचर॒ता हुआ बकरोंका कुण्ड देखा । वह स्वार्थ-घश उस कऋुडके 
एक हृप्ट-पुष्ट यफरेकों घहुतसे फोमल »ऐर हरे पत्त खिलाने लगा, इससे घकरा उसके पीछे २ चलने लगा । कुछ 
दूरीपर घद उसके घध फरनेफी इच्दासे फिसी हथियारफो हूँ ढने दष्पर हुआ । परचाद्‌ उसे देव-योगसे एक खड़ जिसे 
उसने पूर्व में ही गाट रखा था, मिला । पश्चात्‌ उसने खड़से उस पफ़रेक्रो क़त्त कर भक्तण फर लिया, इसे अजाहृपा- 
णीयः कहते हैं। सारांश यह है कि जिसप्रकार पफरा अपने शत्रु (वटोही) पर विश्वास करनेसे मार डाला गया, उसी 
प्रकार जो मनुष्य शत्र॒पर विश्वास फरता है, वद उसके हारा मार दिया जाता है; भ्रवएब नेतिक महुष्यकों शम्रुओं+र 
कदाउपि बिरवास नहीं फरना चाहिये। 

॥ तथा थे चार्िक्य;--न विश्वसेदविश्वस्ते विश्वस्तेईपि न विश्वसेत्‌ | विश्वासा्यमुश्पन्॑ मूलादपि निछ्ृल्तति ॥३॥ 
& 'बशिकः किन्चित्किमपि न साधयवि? ऐसा मु० व हु० लि० सू० प्रतियोंसें पाठ है, परन्तु भरथ-मेद कुष नहीं । 

२ हथा दारीत;--चलचितस्य नो किंखित्‌ कार्य फिंचित्‌ प्रसिदृध्यति | सुश्ृक्ममपि तत्तरमात्‌ स्थिर कार्य यशो5थिंमि।१॥ 
३ ठथा च नारदः--यः स्वतन्नो भवेद्ाजा सचिवात्र च ए्छृति । स्वय' इृत्पानि छुवोणः स राज्य' नाशयेदू भर वम्‌ ॥१॥ 


२6० लोतिवाक्यामृत 


आलस्यन्असावधानी से हानि तथा मेनुष्य-कत्तेव्य क्रशशः-- 
अलसः सर्वकर्मशामनधिकारी ॥१४४॥ 
प्रमादवान्‌ भवत्यवश्य॑ विद्विषां वश) ॥१४४॥ 
कमप्यात्मनो5लुकूलं प्रतिकूल' न कर्याद्‌॥१४8॥ 
प्राणादपि प्रत्यवायों रक्षितव्य+ $ ॥१४७॥ 

अथ--आलसी पुरुष समस्त राजकीय-आदि कार्योके अयोग्य होता है ॥१४४॥ 


राजपुत्र' विद्वान्‌ ने कहा है कि जो राजा छोटे २ कार्यांमे भी आलसी अधिकारियों--मंत्री-आदि-- 
को नियुक्त करता है उसके समस्त कार्य सिद्ध नहीं होते ॥१॥ 


जो मनुष्य कत्तेव्य-पालनमें सावधान वा उत्साह नहीं है, वह शत्रुओंके वश होजाता है ॥१४४॥ 
जेमिनि* विद्वान ने भी कहा है कि 'जो राजा छोटे २ कार्यामे भी शिथिलता करता है, वह महान्‌ 
' ऐश्बये-युक्त होकरके भी शत्रु ओंके अधीन होजाता है ॥१॥ 

मेतिक मनुष्यका कत्तेव्य है कि किसी भी अनुकूल-मित्रको शत्र्‌ू न बनावे ॥१४%॥ 

राजपुत्र* विद्वान्‌ ने भी कहा है कि 'जो राजा मिन्रकों शत्रु बनाता है, उसे इस मूसंताके कारण 
अनेक कष्ट व अपकीर्ति उठानी पड़ती है ॥१॥ 

मनुष्यको प्राणोंसे भो अधिक अपने गुप्त रहस्यको रक्षा करनी चाहिए ॥१४७॥ 

भागुरि: विद्वानने कहा है कि 'राजाको अपने जीवनसे भी अधिक अपने गुप्त रहस्य सुरक्षित रखने 
चाहिये, क्योंकि शत्र ओंको मालूम होजानेपर वे लोग प्रविष्ट होकर उसे मार डालते हैं ॥१॥/ 





8 '्राणादपि प्रत्यवायो न रत्तितव्य:? इसप्रकार मु० मू० व ह० लि० मू० प्रतियोंमें पाठान्तर है, जिसका श्र यह है 
कि अपनेमें दोष होनेपर भी क्या प्राण-रक्ताका काय नहीं करना चाहिये ! अवश्य करना चाहिये। सारांश यह 
है कि इसमें प्राणरत्ता और सं० दी० पुस्तकके पाठसें अपने गुपतहस्यकी रा भुख्य है | सम्पादक-- 

३ तथा च्‌ राजपुत्रः--आलस्योपहतानू योउत्र विदधात्यधिकारिणः । सूचमेष्वपि च कृत्येष न सिद्ध्येत्तानि तस्य हि ॥१॥ 

२ तथा च जैमिनिः--सुसृक्रेष्वपि इत्येषु शेथिल्य कुतेउन्न यः। स राजा रिप्रुवस्यः स्याद्‌ [प्रभूतविभवो5पि सन्‌ ॥॥१॥ 

चतुर्थ चरण संशोधित व॑ परिवर्तित । सम्पादक-- 

३ तथा च राजपुत्र-मिन्नल्वे वत्तमानं यः शन्रुरूपं क्रियाशप:। स मू्खों अम्यते राजा अपवादं च गच्ब॒ति ॥४॥। 

४ तथा च भागुरि:--आल्मच्िद्र' प्रत्तेत जीवादपि मरद्दीपति; | यतस्तेन प्रलब्धेन प्रविश्य ध्वन्ति शन्नवः ॥१॥ 
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अपती शक्ति न जानकर वलिए शत्रुके साथ युद्ध करनेसे हानि व आपदूमस्त राजाका धर्म क्मश'-- 


आत्मशक्तिमजानतो विग्रह! ज्यकाले कौटिकानां प्नोत्थानमिव ॥ १४८॥ 
कालमलभमानोउपकतेरि साधु वर्तोत ॥ १४६ ॥ 


अथ--जो राजा अपनी मेनिक व फोश-शक्तिको न जानकर वलवान शत्रके साथ युद्ध करता है 

बह घिनाशकालमें पतद्नोंके पद्ठ उठानेकी तरह अपना नाश कर डालता है। सारांश यह है कि जब 

पतड्रोका विनाशकाल आता हँ--ज्ञव ये दीपकऋकी लॉमे जल-भनक्र मरने लगते हैं--उससमय अपने 

पद्ट उठाते है, उसीप्रकार राजाका जब विनाशऋाल आता है, उस समय उसकी बुद्धि बलवान शत्रके साथ 
करने तत्पर होती है ॥ (४८ ॥ 


गुरु'बिह्वानले कहा है कि 'जिसप्रकार सदोन्मत्त हाथी अचल (हू) और बहुत ऊँचे पहाड़को 
जब भेदन करता है, तब्र उसके दाँत (ख्रीस) टूट जाते हैं और वापिस लौट जाता है, उसीभ्रकार जो राजा 


सेनिक-कोश शक्तिसे स्थिर, वृद्धिगत तथा वलवान्‌ शत्रुके साथ युद्ध कर्ता हैं, इसे भी अपनी शक्ति नष्ट 
करके वापिस लौटना पड़ता हूँ॥ १ ॥ 


विजिगीपुको जब तक अनुकूल समय प्राप्त न हों, तव॒ तक उसे शत्रुके साथ शिष्टताका व्यवहार 
करना चाहिये -उससे मैत्री कर लेनी चाहिय | सारांश यह है. कि विज्िगीपुको हीनशक्तिके साथ युद्ध और 
त्रिशिष्ट शक्तिययुक्तके साथ सन्वि करनी चाहिये॥ १४६॥ 


भागुरि*विद्वानन कहा हैं. कि विजिगीपको वलिए शत्रु देखकर उसकी श्क्ञानुसार चलना चाहिये 
परन्तु स्यं शेक्तिसंचित होजाने पर जिसप्रकार पत्थरसे घड्ठा फोड़ दिया जाता है, उसीप्रकार शत्रुको 
नष्ट कर देना चाहिये ॥ १॥! 


उक्त बांतका इृष्टान्च-माला द्वारा समर्थन व अभिमानसे हानि क्रमशः 
फिन्नु खलुं लोकों न बहति मूर्घ्ना द्घुमिन्धनं | १४० ॥| 
नदीरयस्तरूणामंहीन्‌ ज्ञालयत्रणुन्यूज्यति ॥ १४१ ॥ 
उत्सेको हस्तगतमपि कार्य विनाशयति ॥ १४२ ॥ 


4--मलुष्य इंधनकों आगमे जलामेके उद्दे श्यसे क्या शिर पर धारण नहीं करते ! अवश्य करते 
हैं। साराश यह है. कि जलाने-योग्य इंधनको शिए्व॒हनके समान पूर्वमे शत्रुसे शिष्ट व्यवहार करना 
चाहिय, पश्चात अवसर पाकर शक्तिसंचय द्वोनेपर उससे युद्ध करता चाहिये ॥ १४० ॥ 





मम, नाज लत मनन ढ भी आओ. ही ऋ»औ # 


क _ # न हे 
३ तथा च गर.--श्रचल प्रोन्नत योधत्र रिपु याति यथाचलमू | शीर्णदन्तो निवरतेत स यथा भत्तचारणः ॥ १ ॥ 
३ तथा च भागरि:--वलवन्त रिपु' ृष्ट्वा तस्य इन्दो<जुवर्तयेत्‌ । वलाप्त्यास पुनस्तं च भिन्‍्धात्‌ कु भमिवाश्सना ॥१॥ 
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शुक्र'विद्ानने सी कहा है कि 'जिसग्रकार मनुष्य लकड़ियोंकी जलानेके उद्दे श्यसे पहले उन्हें अपने 
सस्तकपर वहन करता है, उसीग्रकार विजिगीषुको पूर्वमें शत्रुकों सन्‍्मानित करके पश्चात्‌ शक्ति-संचय 
करके उसका वध करता चाहिये॥ १ | 


नदीका वेग (प्रवाह) अपने तटके बृक्षोंके चरण-जड़े-प्रच्चालन करता हुआ भी उन्हें जड़से उखाड़ 
देता है। सारांश यह है कि उत्तीप्रफार विजिगोपका कत्तेंड्य है. कि व शत्रुक्े साथ पूबमे शिष्र व्यवहार 
करके पश्चात्‌ उसके उन्मूलनमें प्रवृत्ति करे ॥१५१ 


शुक्र'विद्वानने भी कहा है कि जिसप्रकार नदोका वेग--प्रवाह--तटवर्ती वृत्षोंके पाद--जड़ें धोता 
हुआ भी उनका उन्मूल्तत करता है, उसीप्रकार बुद्धिमानोंकों पहले शत्रुओंकों सन्मानित करके पश्चात्‌ 
बध करना चाहिये ॥ १॥१ 


अभिमानी पुरुष अपने हाथमे आये हुए कार्ये--सन्धि-आदि द्वारा होनेवाले अथ-ल्ाभादि प्रयो- 
जन--को नष्ट कर डालता है ॥ १५२॥ 


शुक्रशविद्वानने भी कहा है कि 'विजिगीपको शत्नुसे प्रिय वचन बोलता चाहिये और विल्ञावकी तरह 
चेष्टा करनी चाहिये परन्त जब शत्र इसके ऊपर विश्वास करने लगे, तब जिसप्रकार विलाब मौका 
पाकर चूहेका हनन कर देता है, उसीप्रकार इसे भी उसका हनन कर देना चाहिये ॥ १॥ 


शत्र-चिनाशके उपायको जाननेवालेका लाभ, उसका दृष्टान्त द्वारा समथन व नेतिककत्तेव्य-- 
$ हि ! श 
नाल्‍प॑ महल्वापक्षेपीपायज्ञस्य 8 ॥ १४३ ॥ ह 
नदीपूरः सममेवोन्यूलयति [तीरजहुणांहिपान्‌ | ॥ १४४॥ 
युक्तमुक्त' बचो बालादपि गृहुणीयात्‌ ॥ १४४ ॥ 
अथ--शत्र-विनाशके उपाय--सन्धि-विग्रहादि--ज्ञाननेबाले विजिगीषके सामने न हीनशक्ति शर्ते 
ठहर सकता है. और न महाशक्तिःशाली ॥१५श॥ 
शुक्र'विद्वानने भी कहा है कि 'जो राजा शत्र-बधके उपाय भत्ीभाँति जानता है, उसके सामने 


जन बेजनन+ लिमननन ५ नमन “+कीनिनाननन, विननरवनन-म 








5 अल बता >+ >> न 





३ तथा च शुक्र--दखु' वह॒ति काष्टानि तथापि शिरसा नरः । एवं सास्यो्पि चैरी यः पश्चाह्ध्यः स्वशक्तित, ॥१॥ 

२ तथा च श॒ुक्र--चालयन्नपि वुच्ांहीदीवेगः प्रणाशयेत्‌ | पूजयित्वापि यहुच्च शत्रुवेध्यो विचत्णेंः ॥ १ ॥ 

३ तथा च शुक्नः-- बचने कृपण ब्र यात क्योन्‍्माजोरचेष्टितम | विश्वस्तमाखुवच्छन्ु ततसर्त' तु निपातयेत्‌ ॥ १ ॥ 

6. नाप सहद्वाप्यकोपोपायशस्थ? इसप्रकार सु० व ह० लि० मु० प्रतिग्रोंमें पाठान्तर है, जिसका श्र्थ यह है कि जो 
व्यक्ति कोष-शान्तिके उपाय-सत्सड्ञ व नेंतिकशान-श्रादि-से श्रनभिज्ञ है, उसे यह शत्र्‌ महान्‌ू--प्रचुरणक्रिशाली 
है श्रथवा लघु-द्ीनशक्ति-युक्त है? इस प्रकारका विवेक नहीं होता। 

४ तथा च शुक्र---वधोषायान्‌ विजानाति शंत्र,्णा एथिवीपंतिः । तस्या्रे च महान शत्र्‌ स्तिश्ते न क्ृतो लघुः ॥ १ ॥ 


] 
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महावू-लाचुर सैनिफशक्ति-सम्पन्न--शत्रु नहों ठहर सकता पुनः हीनशरक्तिवाला किसप्रकार ठहर सकता 
हूँ ? नहीं ठहर सकता ॥ १॥ 


जिप्तप्रकार नदीका पूर तट्वर्ती तृण व बृक्ञोफों एक साथ उखाड़ कर फेंक देता है, उसीमकार 
श को कै. ००, रु 4 ५ ९ कै 5. ५ ७ 
शत्रु-विनाशके उपायोंकी जाननेवाला विजिगीपु भी अनेक सफल्--अव्यथथे--उपायोंसे महाशक्तिशाली व 
हीनशक्ति-युक्त शत्रुओंडो परास्त कर देता है॥ १४४॥ 


शुरु" विद्वानते भी कहा है कि 'जिसप्रकार नदीका पूर तटवर्ती ढुण व वृक्षोंको उखाड़ देता है, उसी- 


प्रकार शत्रुओसे प्रियवादी बुद्धिमान्‌ राजा भी शत्रुओंको नष्ट कर देता है ॥ १॥ 
मेतिके मनृप्यकों न्याय-युक्त योग्य वचन बच्चेसे भी अहण कर लेना चाहिये॥ १५५॥ 


विदुर'विद्वानने भी कट्दा है कि 'जिसप्रकार धान्यकी उची वटोरनेवाला पुरुष उसे खेतसे संचय 
कर लेता है, उमीप्रकार चतुर मनुष्यकों भी वच्चे की सार बात मान लेनी चाहिये, उसे छोटा सममकर 


श्ू 


इसकी न्याय-युक्त वातकी अवहेलना (तिरस्कार) नहीं करनी चाहिये।॥ १॥' 


उक्त वात का दृष्टान्तमाला द्वारा समयेन व निरथक बाणीसे वक्ताकी हानि-- 


खेरविपये कि ने दीपः प्रकाशवति ॥१३३॥ 
अल्पमपि धातायनविवर' बहुसुपलम्भयति ॥१५४७॥ 
[४ मी पर 
पतिवरा इच पराथथा: खलु वाचस्ताश्व निरथेक प्रकाश्यमाना; 
शपयन्त्यवश्यं जनयितार ॥१४०)॥ 
श्र्थ--जहांपर सुरयग्रकाश नहीं दे, वहां क्या दोपक पदार्थोंकों प्रकाशित नहीं करता ? अवश्य 
करता है । उसीप्रकार झान-बुद्धोंके अभावम वालऊ या मुख पुरुषभी न्याय-युक्त वात बौल सकता है, अतः 
इसको कही हुई युक्ति-युक्त बात शिष्ट पुरुपोको अवश्य मान लेनी चाहिये ॥१५६॥ 
जिम प्रकार मरोखा--रोशनदान--दोटा द्ोनेपर भी गरहवर्ता वहुतसे पदार्थोंकों प्रकाशित करता 
है, उसोप्रकार बालक या अत भी नेंतिक बात कह सकता है, अत्तः शिष्योंको उसकी नीतिशपूर्ण बात 
स्वीकार करनी चाहिये ॥१४५०॥ 
शारीत” विद्वान ने भी कहा हैं. कि 'जिसप्ररार दोदासा रोशनदान दृष्टिगोचर हुआ बहुतसो वस्तुएं 
> हि है बढ १ 5 होते हे. *| 
प्रकाशित करता दै, उराप्रकार बालक या अश्द्वाणा उदे हुए युक्ति्युक्त वचन भी लाभदायक दे। हैं ॥१॥ 
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हक. ४० ३ ५ ५ भुपूरव भ घित 
॥ तथा च गुरः--पार्विवों शुदुवाब्येय . शत्रुनालापयेत सुधी:। नाण नवच्छनेस्तारद तारजाद सिन्ह॒पूरवद्‌ ॥३॥ सशोधित 


२ तथा च बिदुर >लघु मत्वा प्रलापेत बालाध्चापि विशेषतः । यत्सार भवति तदूप्राह्म' शिलाह्वारी शित् यथा ॥३॥ 
३ तथा च ह्वारीत;--गवातबिदरं सूचम यद्यपि स्थाहिलोकित । प्रकाशयति यज्ञ,रि तद्वद्वालप्रजल्पितम्‌ ॥१॥ 


२०४ नीतिवाक्यामृत 

लिसश्रकार अपनी इच्छानुकूल पतिकों चुननेवाली कन्याए' दूसरोंको दीजाने पर (पिताद्वारा उनकी 
इच्छा-विरुद्ध दूसरोंके साथ विवाही जाने पर) पिताको तिरस्कृत करती हैं या उसकी हँसी कराती हैं, उसी- 
प्रकार श्रोताओंकी इष्ट प्रयोजन-सिद्धि करनेवाली वक्ताकी वाणी भी जब निरथंक कही जाती है, तव वह 
वक्ताको तिरसस्‍्कृत करती है अथवा उसकी हँसी-मजाक कराती है। निष्कर्ष यह है कि नेतिक वक्ताको 
श्रोताओंके इष्ट प्रयोजन-साधक, तात्विक और मघुर वचन बोलना चाहिये एवं उसे निरथेक वचन कहना 
छोड़ देना चाहिये, जिससे उसका तिरस्कार और हंसी-मजाक न होने पावे | अथनत्रा जिसप्रकार विवाह- 
योग्य कन्याए' अपने पतिकी इष्ट प्रयोजन-सिद्धि करनेवाली होती हैं, उसीप्रकार वक्ताक्री बाणी भी श्रोत्ा- 
ओंकी इष्टप्रयोजन-सिद्धि करनेवाली होती है परन्तु जब वक्ता नीति-विरुद्ध और निरथथक वाणी बोहता है, 
तब उससे उसका तिरस्कार या हँसी-मजाक किया जाता है ॥१५८॥ 


बर्ग! विद्वान्‌ ने सी कहा है 'जो मनुष्य निरर्थंक वाणी वोलता है उसकी हँसी होती है. । जिसप्रकार 
स्वयं पतिको चुननेवाली कन्याए' अपने पिताका जो कि उन्हे दूसरोंके साथ विवाहना चाहता हे, 
आदर नहीं करती ॥॥॥ ॥ 
भूख वा जिद्दीको उपदेश देनेसे हानि क्रमशः-- 
तत्र युक्तमप्युक्तमयुक्तसमं यो न विशेषज्ञ: 8 ॥१४६॥ 
से खलु पिशाचकी वातकी वा यः पर उनर्पिनि वाचमुद्दीरयति ॥१६०॥ 
अर्थ--जो मनुष्य वक्ताके कहे हुए बचनोंपर विशेष विचार (इसने अमुक बात मेरे हिंतकी कही 
है-इत्यादि) नहीं करता--जो मूखे है, उसके सामने उचित बात कहना भी अनुचितके समान है, क्योंकि 
उसका कोई फल नहीं होता | सारांश यह है कि मूखक्री हितोपदेश देना व्यथे है ॥१५६॥ 
वर्ग विद्वान ने भी कह है कि 'मूखको उपदेश देना जंगलमें रोनेके समान व्यथ है, क्योंकि वह 
उससे हित-अहितका विचार नहीं करता; इसलिये बुद्धिमान्‌ पुरुषफो उससे वातचीत नहीं करनी चाहिए॥॥ 
जो चक्ता उस श्रोतासे बातचीत करता है जो कि उसकी बातको सुनना नहीं चाहता, उसकी ब्लोग 
इसप्रकार निन्‍्दा करते हैं कि इस वक्ताको पिशाचने जकड़ लिया है या इसे बातोल्वण सन्निषात रोग 
होगया है, जिससे कि यह निरथेक प्रत्ञाप कर रहा है ॥१६०॥ 





१ तथा धर्ग:--बृथालाप च यः झुर्याव्‌ स पुमान्‌ द्वस्यतां बजेत्‌ | पतिवरा पिता यह दन्‍्यस्थाथ बृथादिव्द]॥१॥ संशो० 

68 तत्र युक्रमप्युक्तमनुक्रससं यो न विशेषज्ञ: इसप्रकारका पाठान्तर मु० व ह० लि० सू० म्रतियोंसें विद्यमान हें, 
जिसका श्रथं यह है कि मूसफे समत्त योग्य वचन कहना भी नहीं कहनेके समान है । 

9 झरु० व ० लि० भू० अतियोंमें 'पातकी? ऐसा प्राठान्तर है जिसका अर्थ पापी? है। 

३ तथा च वर्गः--अररस्यरुदित' तत्स्यात्‌ यम्मूसस्योपदिश्यते । हिताहित' न जानाति जल्पित' ने कदाचन ॥३॥ 
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भागुरि' विद्वार ने कहा है 'जो वक्ता उसको वात न सुननेवाले भमुष्यके सामने बोलता है वह 
मृखे है, क्योंकि वह निसन्देह जंगलमें रोता है ॥॥॥ 


नीति-शुन्य पुरुपकी हाति व कृतध्न सेवकॉकी निन्‍्दा क्रमशः-- 
विध्यायतः प्रदीपस्येव नयहीनस्य वृद्धि; 8॥१६१॥ 
जीवोत्सग ; स्वामिपद्मभिलपतामेव 8 ॥१६२॥ 
अथ--नीति-विरुद्ध श्रवृत्ति करनेत्राले पुरुषकी बढ़ती तत्काल घुमते हुए दीपककी बढ़तीके समान 
उसको जड़-मलसे नष्ट करनेवाली होती है। अथात्‌ जिसप्रकार घुमनेत्राला दीपक अधिक पकाश करके 
समल नष्ट होजाता हूँ, उसीप्रकार अन्यायी मनुष्य भी अन्याय-सोचत धनादिसे तत्काल उन्नतिशीलसा 


मालूम पड़ता है, परन्तु राजदंड-आदिके खतरे से खाली न होनेके कारण अन्तर्में वह जड़-मलसे 
नष्ठ हाज्ञाता हैं ॥१६१॥ 


नारद विद्वान ने भी फह्ा है कि 'अन्यायी मनुष्योंकी जो चोरी वगैरह अन्यायसे बढ़ती होती है 
उसे बुमनेबाले दीपककी बढ़तीफे समान घिनाशका कारण सममनी चाहिये ॥शा! 


लो सेवक-अ्रमात्य-आदि--क्ृतध्नताके कारण अपने स्वामीके राज्यपदकी कामना करते हैं, उनका 
विनाश-मग्ण होता हूँ। सारांश यह हैँ कि सेवकॉकों अपने स्थामी-पद्‌ (राज्यपद ) की कामना 
नहीं करनी चाहिए ॥(६सा 
तीत्रतम अपराधियोंको मृत्यु-दंड देनेसे लाभ व क्षुब्य राजकर्मचारी क्रमश:-- 
बहुदोपेष चणदुःखप्रदोष्पायोउनुगह एवं ॥१६१३॥ 
स्थामिदोपस्व॒दोपाभ्यामुपह् त व तय; क्रुंद्ध-लुब्ध-भीतावमानिता: कृत्या। ॥१६७॥ 


अर्थ--तीव्रतम अपराधियोंका विनाश राजाकों ज्षणभरके लिये कष्टदायक होता है, परन्तु यह 
उसका उपफार ही सममना चाहिये, क्योंकि इससे राज्यकी श्रीवृद्धि होती है ॥१६३॥ 
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4 ठथा घ भागुरिः--श्रश्नोतुः पुरतो वाक्य' यो धदेदविचक्षण, | श्ररण्यरुदित' सोअन्न कुरुते भान्न संशय ॥१॥ 

6 विध्यायत: प्रद्ीपस्पेष नयह्वीनस्य युद्धिः” ऐसा पाठान्तर मु० व हु० लि० मु० प्रतियोंसे है, जिसका श्रथ्थ यह हें 
कि जिसप्रकार चुमनेवाले या बहुत धीमी रोशनीवाले दीपफफ़ा कोई उपयोग नहीं है, उसीमकार श्रन्यायी 
पुरपफी वृद्धिका कोई उपयोग--द्वित-आप्ति-आदि--नहीं हे। 

8 'जोबोत्स्ग: स्वाव्रियमभिलपतामेच? इस प्रफार मु० घ ह० लि० मू० प्रतियोमे पाठास्तर है। मिसका भ्थ यह हें 
कि राजाकों उसका बुरा चाहनेवाले विरोधियोंका नाश कर देना चाहिये। 

२ तथा थ नारद:--चौर्यादिसि, समृद्धि या पुरुषाणा प्रजायते । ज्योतिष्कस्येष सा भूतिनोशकाल उपस्थिते ॥९॥ 


२०६ नींतवाक्यामृत 
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हारीत* बिद्वानने भी कहा है कि 'राजाओंकों उन पापियों--अत्यन्त भयानक अपराधियों--को 
मार देना चाहिये, चाहे वे उनके कुट्ठम्बी होनेके कारण अवध्य--मृत्यु-ंडके अयोग्य भी हों । क्योंकि 
पापियोंका नाश ज्णभरके लिये दुःखदायक होने पर भी भविष्यम कल्याण-कारक होता है ॥१॥ 


मंत्री, असात्य और सेनाध्यक्ष-आदि राज्याधिकारियोंमें से राज-दोष (क्रोध व ईर्ष्या-आदि) और 
स्वय॑ किये हुए अपराधोंके कारण जिनकी जीविका (वेतनादि) नष्ट कर दीगई है, थे क्रोधी, लोभी, भीत 
और तिरस्कृत होते हें, उन्हें 'कृत्या'के समान महाभयद्भुर जानना चाहिये। अर्थात्‌ जिसप्रकार बारण 
मारणदि मंत्रों से अयथाविधि किया हुआ यज्ञ ज्ञ ब्य (असन्तु2) होनेपर यज्ञ करनेवालेका घातक होता 
है, उसीभ्रकार ध्रथककरण (नोकरीसे हटाना) और अपमानादिसे क्षब्य--असम्तुष्ट हुए राज कर्मचारी 
भी राज-घातक होते हैं | निष्कषे यह है कि नोतिन्न राज़ाको उत्त छुब्ध हुए अधिकारी बगेसे सदा 
सावधान रहना चाहिये एबं आगेके सूत्रमें कहे हुए नैतिक उंपायों से उन्हे बश करना चाहिये ॥१६४॥ 


नारद विद्वानने भी कहा है कि 'राजाको पूवर्में अधिकारी-पद पर नियुक्त किये हुए मंत्री आदि 
राजन्करसंचारियोंकी उपेक्षा नहीं करनी चाहिये--अपने वशमें करना चाहिये, यदि वे राज-घातक नहीं है, 
तो उन्हें अपने २ पदोपर नियुक्त कर देना चाहिये ॥१॥ 


/ 


पर्वोक्त कु ब्ध राज-कर्मचारियोंका वशीकरण व राजाका मंत्री-आदिके साथ बर्ताव क्रमंश:-- 
अलुवृत्तिरयं त्याग; सत्कृतिश्व॒ इृत्यानां बशोपाया। है ॥१६३॥ 
क्षयतोभविरागकारणनि ग्रकृतीनां न कुर्यात ॥१६६॥ 


थे--पर्वोक्त कृत्या समान राज्य-ज्ञति करनेवाले कारण-वश छुच्ध हुए अधिकारियों (मंत्री व 
सेनाध्यक्ञ-आदि) को वश करनेके निम्नप्रकोर उपाय हैं। १ उनकी इच्छानुकूल प्रवृत्ति करना (यदि वे पुनः 
अपने पदों पर नियुक्त होना चाहे, तो नियुक्त करना आदि) २ अभयदान (जीविकाके विना दारिदरय 
दोष से भयभीतोंको पुनः जीविका पर लगाना) ३ त्याग--अभिलषित धत्र देना ओर ४ सक्तार--तिरस्क्ृतों 
का सन्मान करता । 


विमशः--नीतिज्ञ राजाका कत्तेव्य है कि वह कारण-बश ज्षुब्ध हुए प्‌र्वोक्त कोधी, लोभी, भीत 
व तिरर्ृत अधिकारियोंमे से क्रीधी और लोभी कर्मेचारियोंको प्वेकी तरह नौकरीसे प्थक्‌ रकखे, क्योंकि 
उन्हे' पुनः नियुक्त करने से उसकी तथा राज्यकी ज्ञति होनेकी संभावना रहती है, तथा जीविकाके विना 
१ तथा च्च हारीद _-भ्रवध्या अ्पि धध्यास्ते थे छु पापा निजा अपि । ज्ञ्णदु:खे चतेषां च परचात्तच्छ यस भवेत्‌ ॥१॥ 
२ तथा च नारदुः--नोपेक्षणीयाः सचिवा. साधिकारा, कृताश्च ये । थोजनीया: स्वक्ृत्ये ते न चेत्‌ स्थुवंधकारिण: ॥१॥ 
/ उक्त सूत्र स० दी० पुस्तकसे नहीं है, परन्तु मु० व ह० ल्षि० मृ० प्रतियोसे ख़कतन किया गया हैं और 
बास्तवसे प्राकरणिक तव॑ क्रम-आप्त भी है। संपादक-- 


| 


| 8७8 
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भयभीव हुए कर्मचारियोंकों पुनः उनके पढोंपर आसीम कर देवे, क्योंकि ऐसा करने से थे कृतज्नताके 
कारण बगाग्त नहीं कर सकते एवं उसे तिरस्कृतोंफ़ो वश करनेके लिये उनका सन्मान करना 
चाहिये ॥१६५॥ 


राजावा क्तेब्य है कि जिन कारणों से उनकी प्रकृति--मत्री ओर सेनापति-आदि राश्यके अब्व-- 
नष्ट और विरक्‍्त-कर्त व्य-च्यूत होती हो, उन्हें न करे एव' लोभके कारणों से पराज्नसुख होकर उदारता 
से काम लेवे ॥१६६॥ 


वर्सि्॒ट' विद्यानन्रे भी कहा हैं कि राजाकों अमात्य-आदि ग्रकृतिके नष्ट और विरकक्‍्त होनेके साधनों 
का संग्रह तथा लोभ करना उचित नहीं है, क्योंकि प्रकृतिके दुएट--नष्ट और विरक्त होने से राज्यकी वृद्धि 
क्रिस प्रकार होसकती हैं ? नहीं होसकती । 


प्रकृति-कोधस हानि व अवध्य अ्रपराधियोंके प्रति राज-कत्त व्य क्रमश:-- 
संबकापे्य; प्रद्ृतिकोपों गरीयान्‌ ॥१६७॥ 
अचिकरित्स्पदोपद टानू खनिदुग सेतुबन्धाकरकर्मान्तरेषु क्लेशयेत्‌ ॥१६८॥ 


श्रथे--शत्र्‌ -आदि से होनेवाले समत्त क्रोधोंकी श्रपेज्ञा मंत्री व सेनापति-आदि श्रकृतिका क्रोध 
राजाके लिय विशेष कष्टटायक होता है। निप्कर्प यह है कि राज्यरूपी वृत्तका मल श्रमात्यादि प्रकृति 
होती है, अतः उसके विरुद्ध होनेपर राज्य नष्ट दोजाता है, अ्रतः राजाको उसे सन्तुष्ट रखनेमें प्रयल्वशील 
रहना चाहिये ॥६७। 


राजपत्र" विद्वानने भी कहा है कि "अमात्य-आईईदि प्रकृतिके लोग सदा राजाओके सभी छिद्र-- 
दोप जानते है, अतण्व विरुद्ध हक प्रकृति बगेशत्र ओको राज-दोप बताकर उनसे राज़ाकों मरवा 
देता है ॥१॥* 

राजाका कर्तव्य है कि बह शिनके अपराध कोटुम्बिक-संवंध-आदिके कारण दवाई करनेके अयोग्य 
हैं-- दूर नहीं किये जासकते (जिन्दों वध-वंधनादि द्वारा दंडित नहीं किया जासकता) ऐसे राज-्रोही 
महान्‌ अपराधियोंक्रों तालाब-खाई खुदवाना, किल्ेमे रखकर काम कराता, नदियोंके पुल चंधवाना और 
खानियोंस कोहा-प्रशृति धातुए' निकलवाना-<त्वादि कार्यामे नियुक्त कर क्लेशित करे ॥१६८॥ 


शुक्र' विद्यामन भी उक्त बातकी पुष्टि की है कि 'जो सहापराधों राज-वंशज होनेसे वध करनेके 


कीिजल 
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£ तथा च धसिष्ट,--प्ञयों लोभों विरागशच प्रकृतीना न शस्यते [कुतस्तासा प्रदोपेण] राज्यबद्ि, प्रजायते ॥7॥ 
तृतीयचरण संशोधित एच' परिवर्तित । सम्पादक--- 

पृ तथाच राजपुक:--राजां दिद्राणि सबोणि घिए: प्रह्तमः सदा । निवेध तानि शन्न भ्यस्ततो नाश नयन्ति तस्र्‌ ॥१॥ 

२ उथा घ शुरू,--चपवध्या ज्ञातसो थे च बहुदोपा भवन्ति च्‌ | कर्मान्तरेपु नियोज्यास्ते येन स्युच्यंसनान्विता; ॥१॥ 


श्ष्८ नीतिवाक्यामृत 
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योग्य नहीं हैं, उन्हें राजाको भिन्न २ क/यों (तालाब-खुदवाना-आदि) में नियुक्त करके क्लेशित--दुःझी 
करना चाहिये ॥!॥ 


कथा-गोष्ठीके अयोग्य व उनके साथ कथा-गोष्ठी करनेसे हानि ऋमशः-- 
दे ्ै 
अपराध्येरपराधकेश्व सह गोष्टी न कुर्यात्‌ # ॥१६९8॥ 
ते हि गृहप्रविष्स॒पंवत्‌ स्वेव्यसनानामागमनद्वार' ॥१७०। 
अथे--राजाकी अपराधी व अपराध करानेवालोंके साथ कथा-गोष्ठी (वार्ताल्ाप-सहवास) नहीं 
करनी चाहिये । सारांश यह है कि अपराध करने व करानेवाले (वेरी) उच्छु 'खज्ल, छिद्वान्वेषी और 


भवड्डर बेर-विरोध करनेवाले होते हैं। अतः राजाको शत्रु -कत उपद्रवों से बचाव करनेके लिये उनके साथ 
कथा-गोष्टी करनेका निषेध किया गया है ॥१६६॥ 


नारद' विद्वानने भी कहा है कि 'जो अपने ऐश्वर्या इच्छुक है, उसे सजा पाये हुए (बेरी) व 
अपराधियोंके साथ कथा-गोष्ठी नहीं करनी चाहिये ॥ १॥ 


निश्वय से वे लोग--दग्डित व अपराधी पुरुष-मगृहमें प्रविष्ट हुए सपेकी तरह समस्त 
आपत्तियोंके आनेमें कारण होते हैं। अर्थात्‌-जिसप्रकार घरमें घुसा हुआ सांप घातक होता है, उसी- 
प्रकार सजा पाये हुए और अपराधी लोग भी वार्तात्ञाप-सहवासको प्राप्त हुए छिद्वान्वेषण द्वारा शत्रु 
से मिल जाते है; अतः राजाको अनेक कष्ट पहुंचानेमें समर्थ होने से घातक होते हैं ॥१७०॥ 


शुक्र विद्वानने भी कहा है कि 'जिसप्रकार मकानमें प्रविष्ट हुआ सॉप निरन्तर भय उत्पन्न 
करता है, उसीप्रकार गृह-प्राप्त दर्िडित व अपराधी ल्ोगभी सदा भय पैदा करते रहते हैं ॥0॥ 
क्रोधीके प्रति कत्तव्य, उससे हानि व जिसका गृहमें आगमन निष्फल है, क्रमशः-- 
न कस्यापि ऋ्ुंद्धस्य पुरतसितिष्ठेत ॥१७१॥ 
क्रद्वो हि सर्प इब यमेवाग्रे पश्यति तत्न व रोषविषमुत्यृुजति ॥१७२॥ 
अग्रतिविधातुराणमनादइरमनागमनप्‌ ॥१७३॥ 
अथ--नैंतिक पुरुषको किसी भी क्रोधी पुरुषके सामने नहीं ठहरना चाहिये | अभिम्राय यह है 


कि क्रोधसे अन्धवुद्धि-्युक्त पुरुष जिस किसी ( निरपराधीको ) भो अपने सामने खड़ा हुआ देखता हे; 
उसे मार डालत। है, इसलिये उसके सामने ठहरनेका निषेध क्रिया गया है॥१७१॥ 





॥ अपराष्ैरपराधकैश्च सहवासं न छु्वीत” इसप्रकार सु० व ह० लि० मू० प्रतियोमें पाठ है, परन्तु श्र्थ-मेद कुछ नहीं। 
३ तथा च नारदः--परिभूता नरा ये च कृतो येश्व पराभवः। न ते: सह कियादू गोष्ठी य इच्छेद भूतिम[त्मन: ॥॥। 
२ तथा च शुकर:--यथादिस॑न्द्राविष्ट: करोति सतत भय । अपराध्याः सदोषारच तथा तेअपि गृह्दगता: ॥$॥ 
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गुरु' विद्वानने भी कहा है कि 'लेसे अन्धा परुष कुपित होने पर जो भी उसके सासने खड़ा 
रहता है, उसे मार देता है, उसीप्रकार क्रोधसे अन्धा परुष भी अपने सामने रहनेवाले ज्यक्तिको मार 
देवा है, अतः उससे दर रहना चाहिये ॥॥ 


क्योंकि क्रोधी प्रुप जिस किसींको सामने देखता है, उसीके ऊपर सपके समान रोघरूपी 
जहर फेक देता है।अभिप्राय यह है कि जिसप्रकार सांप निरपराधीको भी ड़ लेता है, उसीग्रकार 
क्रोधसे अन्धा पुरुष भी निपराधीकों भी मार देता हैं, इसलिये उसके पास नहीं जाना चाहिये ॥१७२॥ 


जो मनष्य प्रयोजन सिद्ध करनेमे समर्थ नहीं है, उसका प्रयोजनार्थीके गृह आतेकी अपेत्ता 
न आना हीं उत्तम है, क्योंकि उसके निरथ क आनेसे प्रयोज्ञतार्थी--कार्य-पिद्धि चाहने बाले-का व्यथ 
समय नष्ट होनेके सिवाय फोई लाभ नहीं ॥१७१॥ 


भारद्वाज विद्वानले भी कहा है कि किसी प्रयोजन-सिद्धिके लिये बुलाया हुआ महुष्य (बेच 
आदि) यदि उसकी प्रयोजनसिद्धि (रोग-निवत्ति-आदि) नहीं कर सकता तो उसके लानेसे फोई क्ञाभ 
नहीं, क्योंकि वह (निरथंक ज्यक्ति) केव्ष प्रयोजनार्थीके समयको व्यर्थ नष्ट करता है ॥॥7 


इति भन्त्रिसमुर्द श । 


सलाम सपनपट १ अलकाबाक+ अम्मा, 
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| हवा ज गुरु “-प्रधान्थ! कुपितो हम्यात्‌ यध्च वाप्न ध्यवस्थितं । फोधान्धो४पि तथेघार तस्सात्ति परतर्यजेप्‌ ॥१॥ 
* तथा च भारद्राज:-प्रभोजनाथमानीतो या कराय' तज्न साधयेत्‌। भरानीतेवाति हि तेन व्यधोपन्पकारियों ॥१॥ 


११ पुरोह्ि-समुद्द श। 


रलजन««».« फर >००»«+>म« 


पुरोहित (राज-गुरु) का लक्षण या गुण व मंत्री-पुरोहितके प्रति राज-करतेव्य क्रमशः-- 
पुरोहितमुदितोदितकुलशील' पडंगपेदे देवे निमित्ते द'डनीत्यामभिगिनीतमापद्ां 
देवीनां माठुषीशं च ग्रतिकर्तार' बुबीत ॥ १ ॥ 
राज्ञो हि मंत्रिपुरोहितो मातापितरो, श्रतस्तो न केष॑चिद्वाब्छितेष विस्तरयेत्‌न ॥२॥ 


अथे--जो कुलीन, सदाचारी और छह बेदाज् (शिक्षा, कल्प, व्याकरण, निरुक्‍्त, छन्द व ज्योतिष), 
चार वेद (ऋग्वेद, यजुर्वेद, अथवेवेद व सामबेद अथवा प्रथमानुयोग, करणानुयोग, चरणानयोग और 
द्रब्यानुयोग), ज्योतिष, निमित्तज्ञान और दंडनीति विद्यामें प्रबीण हो एवं देवी (उल्कापात, अतिवृष्टि 
और अनाबृष्टि आदि) तथा मानुषी आपत्तियोंकरे दूर करनेमें उमथे हो, ऐसे विद्वाच्‌ पुरुषक्रो राजप्रोहित-- 
राज-गुरु बनाना चाहिये ॥१॥ 


शुक्र! विद्वानने भी कहा है कि राजाओंकों देवता व आकाश से उत्पन्न हुए एवं प्रथिवीपर होने- 
वाले समस्त उपद्रव ओर सभी प्रकारकी आपत्तियों (शारीरिक बुल्वासताल गंडादि, मानसिक, आध्यात्मिक, 
आधिभौतिक--व्याप्रादि-जनित पीड़ा और आधिदेविक--आकर्मिक पीड़ा-आदि) को शान्तिके लिये 
पुरोहित नियुक्त करना चाहिये ॥॥/ 


निश्चयसे मंत्री-पुरोहित द्वितेषी होनेके कारण राजाके माता-पिता हैं, इसलिये उसे उनको किसी भी 
अभिलषित पदाथमे निराश नहीं करना चाहिये ॥२॥ 


गुरु) विद्वानने भी कहा है कि 'मंत्री-पुरोहित राजाके माता-पिताके समान हैं, अतः बह उन्हें किसी 
भी प्रकार से मन-चाहे पदार्थो्में आशानद्दीव (निराश) न करे ॥१॥! 


(जन अरमान लहर 











३ तथा च शुक्र/--दिव्यान्तरित्रमोमानामुत्पातानां प्रशाहतये । तथा सवोपदां चैव कार्यों भूपे: पुरोहितः ॥१॥ 
8 उक्त क्रियापदके स्थानमें प्राय: सभी मू० प्रतियोंसें विसूरयेत्‌ दुःखयेदुदुविनयेद्वा? ऐसा उत्तम पाठान्तर बतमान है, 


जिसका भर क्रमशः प्रतिकूल, दुःखी ओर अ्रपमानित करना है, शेष-श्र्थ पूर्व वत्‌ है । 
२ तथा उ॑ गुरः--समी मार््पितृभ्या च॑ राशो-मंत्री पुरोहितो। अतस्तो वान्द्ितेरथेन कर्यचिद्विस्तरमेत्‌ ॥॥|॥ 
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आपत्तियोंका स्वरूप वा भेद एवं राज-पुत्रकी शिक्षा क्मशः-- 
अमानुष्यो5ग्निरवर्षमतिव मरकी दुर्भिक्' सस्‍्योपषातों जन्तृत्सगों व्याधि-भृत- 
पिशाच-शाकिनी -सर्प-व्याल-मूपक-बोमश्चेत्यापदः ॥१॥ 
शिक्षालापक्रियाज्षमो राजपुत्रः सर्वासु लिपिसु प्रसंख्याने पदप्रमाण- 
प्रयोगकर्मणि नीत्यागमेपु रत्नपरीक्षायां सम्भोग- 
प्रदरणोपवाह्मविद्यास च साधु विनेतव्यः ॥४॥ 


अथे--उल्कापात - विजली गिरना, अनावृष्टि, अतिथ्ृष्टि, महामारी रोग, दुर्भिक्--अकाल, टिड्ली 
वर्गरह से धान्य-नाश, द्विंसक जीज्ोंके छूटनेसे होनेवाली पीड़ा, बुखार-गलगंडादि शारोरिक रोग, भूत, 
पिशाच, शाकिनी, सर्प और हिंसक जन्तृओंसे होनेवाली पीड़ा और मृपकोंकी प्रचुरतासे होनेवाला कष्ट-- 
प्लेगकी बीमारी वगेरह आपत्तियों हैं। निष्कप यह है कि प्रशरणमे राज-प्रोहितको उक्त प्रकारक्ी राष्ट्र पर 
होनेवाली देवी-मानुपी आपत्तियोंका प्रतीकार करनेमें समथे होना चाहिये ॥३॥ 


राजा अपने राजकुमारको पहले पब्लिक सभाओंके योग्य वक्‍तृत्व-कलार्मे प्रवीण वनावे | पश्चात्त्‌ 
समस्त भाषाओंको शिक्ता, गणितशास्त्र, साहित्य, न्याय, व्याकरण, नीतिशास्न, रत्नपरीक्षा, कामशास्त्र 
शस्त्र विद्या, और हस्ती-अश्वादि वाहन विद्यामे श्रच्छीतरह प्रवीण बनाबे ॥8॥ 


राजपृत्र' विद्वानले भी कहा है कि जिसका राजकुमार विद्याओंमे प्रवीण नहीं व मूख है, उसका 
राज्य मुशिक्षित राजकुमारके विना निस्सन्देह नष्ट होजाता है ॥१॥! 


गुरु-सेवाके साधन, विनयका लक्षण व उसका फल कमश:- 
अखवातन्त्यमुक्तकारित्य॑ नियमा विनोतता+ च गुरूपासनकारणानि ॥४॥ 
त्रतविद्यावयोधिकेप्‌ नीचे राचरण' विनय; ॥६॥ 
पुण्यावाप्तिः शास्त्रहस्यपरिज्ञानं सत्पुरुपाधिगम्यत्व॑ं च विनयफलम्‌ ॥७॥ 


श्र्था--स्वच्छन्द न रहना, गुरुकी आज्ञा-पालन, इन्द्रियोंका वशीकरण, अ्रहिसादि सदाचार-अ्वृत्ति 
एबं नम्रताका व्यवद्दार, ये गुश गुरुसेवाके साधन हैं--शिष्यकी उक्त सस्बृत्तिसे गुरु प्रसन्न रहते हैं ॥0॥ 








कीजीलनननननन 2 विनिवननन- नमन जन >कनकनम>म->- 


१ ठथा च राजपुत्र:--हुमारो यस्‍्य सूर्स: स्थान्नविद्यासु पिचए्ण. । तस्य राज्य विभश्येत्तदपराप्त्या तात्र संशयः ॥४॥ 
हू | के कर चर 
6 इसके स्थान मु० वे ह० लि० सू० प्रत्ियोंमि विनीतताथंच” ऐसा पाठ है जिसका शर्थ नन्रता और धन देता है। 
ढ ह है अल 
अर्थात्‌ नम्नताका घताव करना भ्रौर धन देनेसे गुरु प्रसन्न रहते दें बाकी भर पूवंचत्‌ है। सम्पादक 
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गौतम" विद्वानले भी कहा है कि 'जो शिष्य सदा गुरुकी आज्ञा-पालन व अपती इच्छानुकूल प्रवृत्ति 
निरोध करता है और विनय व अतपालनमें प्रवृत्त होता है, उसे विद्या-प्राप्तिमें सफलता होती है ॥॥ 


ब्रत-पालन--भ्रहिसा, सत्य व अचौय-आदि सदाचार प्रवृत्ति, विद्याध्ययम और आयु बढ़े 
पुरुषोंके साथ नमर्कारादि नम्नताका वर्ताव करना विनय गुण है। सारांश यह है कि अती, विद्यान्‌ व 
बयोवृद्ध (माता-पिता आदि) पुरुष जो कि क्रमशः सदाचार-प्रवृत्ति, शासत्राध्ययन और हित-चितवन आदि 
सदगुशों से विभूषित होनेके कारण श्रेष्ठ माने गये हैं, उनको नमस्कारादि करना विनय गुण है॥॥ 


गगे* विद्वानले भी कहा है कि जो ब्रत-पालनसे उत्कृष्ट एवं विद्याध्ययनसे प्रहाद और वयोवृद्ध हैं 
उनकी भक्ति करना विनय? कहां गया है ॥१॥ 


ब्रतो महापुरुषोंकी विनयसे पुण्य-प्राप्ति, विद्वानोंकी विनयसे शास्त्रोंका वास्तविक खरूपश्ञान एवं 
माता-पिता-आदि वयोदृद्ध द्तिषियोंकी विनयसे शिष्ट पुरुषोंके द्वारा सन्‍्मान मिलता है ॥आ। 
विद्याम्यासका फल-- 
अभ्यास; कर्मसु कोशल्मृत्यादयत्येष यथरित तज्ज भय; सम्प्रदाय! ॥८॥ 


अथ--यदि विद्या-जिज्ञासु पुरुषोंके लिये विद्वान गुरुओंकी परम्परा चली आरही है तो उस ऋमसे 
किया हुआ विद्याभ्यास कत्तेव्य-्पालनमें चतुरता उत्पन्न करता है। अभिप्राय यह है कि विद्वान गुरुओंकी 
परम्परापूवेक फिये हुए विद्याभ्याससे शासत्रोंका यथाथ बोध होता है, जिससे मनुष्य कर्तेव्य-पालनमें 
निपुणता प्राप्त करता है ॥८॥ को 


शिष्य-कत्तेव्य (गुरुकी आज्ञा-्पालन, रोष करनेपर जवाब न देना व प्रश्न करना-आदि) क्मशः-- 
गुरुबचनमनुल्लंघनीयमन्यत्राधर्मानुचिताचारातप्रत्यवायेभ्य। 5 ॥९॥ 





१ तथा च गौतम:---सदादेशकरों यः स्थात्‌ स्वेच्छुया न प्रवर्तते । विनयप्रतचर्याद्र/ स शिष्य सिद्धिभारमवेत्‌ ॥१॥ 

१ तथा च गग--ब्रतविद्याधिका ये च तथा च घयसाधिका: । यत्तेषां क्रियते सक्तिर्विनयः स उदाहतः ॥$॥ 

& गुरुवचनमलुल्लंघनीयमन्यत्राधमोनुचिताचारातः ऐसा भु० घ दव० लि० मू० प्रतियोंमें पाठ है, जिसका श्र यह द् 
कि शिष्यकों गुर्के वचन उल्लंघन नहीं करने चाहिये, परन्तु अधमे घ नीति-विरुद्ध प्रदृत्ति संबंधी घचनोंके 
उल्लइन करनेमें फोई दोष नहीं दे। 
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पुक्तमयुक्त' वा गुरुरेव जानाति यदि न शिष्य प्रत्यर्थवादी॥॥१०॥ 
गुरुननरोपे5नुत्तरदानमम्युपपत्तिश्वोपधमर्‌ ॥ १ १॥ 

शत्रृणाममिमुखः पुरुष:शलाध्यो न पुनगु रुणाम्‌ ॥१२॥ 

आराध्य' न प्रकोपयेचद्यसावाशितेषु कल्याणशंसी5 ॥१३॥ 
गुरुमिरुक्त'ः नातिक्रमितव्य', यदि नेहिकामुत्रिकफलविलोप: ॥१४॥ 
सन्दिहानो गुरुमकोपयन्नापच्छेत ॥१५॥ 

गुरुणां पुरतो न यथेष्टमासितव्यमू0 ॥१६॥ 
नानभिवाद्योपाध्यायाद्विधामाददीत” ॥१७॥ 

अध्ययनकाले व्यास” पारिप्लवमन्यमनस्कतां च न भजेत्‌ ॥१०॥ 
सहाध्यायिषु वुद्ययतिशयेन नाभिभूयेता ॥१६॥ 

प्रजयातिशयानों न गुरुमवज्ञायेत9 ॥२०॥ 


अथ--अधम, अनुचित-आचार--नीति-विरुद्ध प्रवृत्ति और अपने सत्कत्तेन्यॉ्में विध्नकी बातोंको 
छोड़कर बाकी सभी स्थानोंमें शिष्यको गुरुके वचन उल्लंघन नहीं करना चाहिये ॥८। यदि शिष्य गुरुसे 





6. प्रत्यवायेम्यों युक्रमगुश्दं वा गुस्रेव जानाति मदि न शिष्य: प्रस्यर्थी वादी था स्यातः इसप्रकार का पाठान्तर सु० 
वचह० लि० भू० प्रदिषोम्ें पतंमान है, जिसका भर्थ यद्द दे कि जब श्राशाफारों शिष्य गुरु से शन्न त! घ धाद- 
विवाद नहीं करता, तथापि गुरुजन श्रयोग्यता-भादिफे कारण उसकी शि्षा-दीक्ता भादि में विष्न-बाधाएं उपस्थित 
करते हैं, ऐसे अवसर पर शिष्यको उनपर अ्रद्धा! रखनी 'बाहिये, क्योंकि गुरुमन द्वी उस घिपयसें योग्य-अगरोग्यका 
निण भ कर सकते हैं | 

9 'कस्याणमाशंसति” इसप्रकारका पाठ उक्त म्‌« प्रतियोमें है, परन्तु अ्र्थमेद कुछ नहीं। 

(0 उक्त पाठ उक्‍ठ भू० प्रतियोसे सकलन किया गया दे। 

9 मु० घ ह० लि० सू० प्रतियोमें उक्त सूत्रके परचाव यद्ुक्तिल्‍जाति-अुताभ्यामाधिक्यं समानत्व॑ घ! इसप्रकारका 
अधिक पाठ च्तमान है, जिसका भअथ यह दे कि यदि शिष्य अपने गुरुकी अपेज्षा वक्‍्तृत्वकला, जाति भोर विद्वत्ता 
से अधिक या समान है, तथापि उसे गुरुको नमस्फार किये बिना विद्या ्रहण नहीं करना चाहिये। 

ए 'जाभ्यसूयेद' ऐसा पाठ उबत सु प्रतियोमें है, जिसका भर्थ--ईरष्या नहीं करनी चाहिये शेष पूंधत्‌ । 

( शवद्द्वादगेत्‌ः ऐसा पाठ ठक्त मू० प्रतियोंमे दे जिसका भ्र्भ लब्जित करना है, शेष प्षंघत्‌। 
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शत्रुता और वाद-विवाद करने वाला नहीं है, तो उसके योग्य-अयोग्य कत्तेब्यकों गुरु ही जानता है ॥१०॥ 
गुरुजनोंके कुपित होनेपर शिष्यको जवाब न देना और उनकी सेवा करना उनके -क्रोध-शान्तिकी औषधि 
है ॥११॥ शत्रुओंके सामने जानेवाला--उनसे लड़ाई-कगड़ा करने वाल्ा-पुरुष प्रशंसनीय है, किन्तु गुरु 
लनोंके सामने जानेवाला--उनसे शत्रुता व बाद-विवाद -करनेवाल्ला शिष्य प्रशंसाके योग्य नहीं--निथय 
है ॥(२॥ यदि पूज्य (गुरु-आदि) अपने अधोन रहनेवाले शिष्यादिकी कल्याण-कामना करता है, तो उसे 
कुपित--ताराज--तहीं करना चाहिये ॥१३॥ जो इसलोक व परलोक सम्बन्धी सुखके नष्ट करने की इच्छा 
नहीं करते उन्हें गुरुजनोंकी कही हुई बात उल्लंघन नहीं करनी चाहिये ॥१४॥ सन्देह-युक्त शिष्य गुरुको 
कुपित (नाराज) न करके नम्रतासे प्रश्न पूछे ॥१५॥ शिष्योंकों गुरुमनोंके सामने अपनी इच्छानुसार (उद- 
णडतापूवंक ) नहीं बेठना चाहिये ॥ १६॥ गुरुको नमस्कार किये बिना उससे विद्याम्रदण नहीं 
करना चाहिये ॥७॥ 


वसिष्ठ* विद्वान ने भो कहा है. कि 'जिम्तप्रकार शूद्र वेदअवण नहीं कर सकता, उसीभ्रकार गुरुको 
नमरकार न करनेवाले उद्ण्ड छात्रको भी विद्या प्राप्त नहीं होसकती ॥१॥ 


शिष्यको विद्याध्ययन करनेके सिवाय दूसरा कार्य, शारीरिक व्‌ मानसिक चपत्ता तथा चित्त- 
प्रवृत्तिको अन्यत्र लेजाना ये कार्य नहीं करने चाहिये ॥१८॥ 


गौतम विद्वान ने भी कहा है कि 'जो शिष्य पठन-कालमें दूसरा काये चपलता और वित्तकी 
प्रवृत्तिकों अन्यत्र लेजाता है, वह मूर्ख रह जाता है. ॥१॥ 


तीरशबुद्धि छात्रको अपने सहपाठियोंका तिरस्कार नहीं करना चाहिये ॥१६॥ 


गुरु? विद्वान्‌ ने भो कहा है कि जो छात्र गुरुते विद्या पढ़ना चाहता है और यदि वह अपने 
सहपाठियोंकी अपेक्षा तीरणबुद्धि है, वथापि उसे उनका पराभव--त्रिस्कार नहीं करना चाहिए॥0/ 


शिष्यका कत्तेव्य है कि वह गुरुकी अपेक्षा/विशेष विद्वान्‌ होनेपर भो उसका तिरसफार न करे ॥२०। 


भ्रगु४ विद्वान ने कह है कि 'जो छात्र अधिक बुद्धिमाव्‌ होनेपर अपने गुरुकों अनादर दृष्टि से 
देखता है, वह मरकर नरक जाता है. और संसारमें अपकीवि प्राप्त करता है. ॥१॥ 





३ तथा च वसि८्ठः--नमस्कार' विना शिष्यो यो विद्याप्रदर्ण क्रियात्‌। गुरोः स तां न चाप्लोति शूद्रो वेदशुति यथा ॥३॥ 
२ तथा च गौतमः--अ्रन्यकारय च चापल्य॑ तथा चैवान्यचित्ततां | प्रस्तावे पठनस्थात्र यः करोति जड़ों भवेत्‌ ॥१॥ 

३ तथा च गुरु--न सद्दाध्यायिनः कुांत परामवसमस्वितान्‌ । स्ववृद्धयतिशयेनात्र यो विद्यां वाम्दुति प्रभो: ॥३॥ 

४ तथा च शूगु--बुद॒याधिकस्तु यरदात्रो गुर परयेदवशया | स प्रेत्य नरक' ग्राति वाच्यतामिह भूतके ॥१॥ 





पुरोहितसमु्द श र्श्र्‌ 


माता-पिवासे प्रतिकूल पुत्रकी कड़ी आलोचना और पुत्रकत्तेव्य क्रमशः-- 
से क्रिमभिजञातो मातरि यः पुरुष! शूरो वा पितारि ॥२१॥ 
अननुज्ञातो न क्वचिद ब्जेत्‌ ॥२२॥ 
मार्गमचल जलाशय च मेकोज्वगाहयेत्‌ ॥ ॥२३)॥ 


श्रथ--जो मनुष्य माता-पिताके साथ वैर-विरोध करके अपनी चीरता प्रकट करता है, क्‍या वह 
क्लीन कहा जामकता है ! नहीं कहा जापकता । अभिप्राय यह है कि प्रत्येक मनुष्यको अपनी कुलीनता 
प्राट करनेके लिए माता पिताकी भक्ति करनी चाहिये ॥२९॥ 


- मनु! विद्वान ने भी कहा है कि 'सच्चा पुत्र बद्दी है, जो माता-पितासे किसी प्रछारका 6 प नहीं 
करता, परन्तु जो उनसे द्वेप करता है, उसे दूसरेका वीयें सममना चाहिये ॥९॥ 


पन्नकों माता पिताकी आज्ञाके विना कहीं न जाता चाहिये ॥२२॥ 
वमिष्ठ* विद्वान ने भी कद्दा है कि जो पुत्र माता पिताकी आज्ञाके विना सूच्र्म काय भी करता 
है, उसे कुल्लीन नहीं समझना चाहिये ॥९॥ 


पत्रकों माता-पिता व साथियोंके विना-अकेला--किसो मार्गमें नहीं जाना चाहिये, व पहाड़: 
पर नहीं चदना चाहिये और न कुआ-बावड़ी आदि जलाशयमें प्रविष्ट होना चाहिये ॥२१॥ 


गुरु विद्वाव ने भी कहा है कि माता पितासे रहित--अकरेले-पुत्रको वावड़ी-कृप-आदि जला- 
शयमें, तथा मांगे और पहाडमें प्रवेश नहीं करना चाहिये॥श/ 


शुरु, गुरु पत्नी, गुरु-पत्न व सहपाठीके प्रति छात्र-कत्तेन्य क्रश:-- 


पितरमिव ग्‌ रुप्पचरेत्‌ ॥२४॥ 
गुरुपर्ती जननीमिय पश्येव ॥२५॥ 
गुरुमिव गुरुपुत्र पश्येत्‌ ॥२६॥ 
संत्रक्नचारोण वान्यव इवे स्नद्य त॥२७॥ 
वबगाह्ेतः इसपुकार फा पाठ मु० व हु० लि० मू. प्रतियों में उपलब्ध दे परन्तु श्रध-मेद कुछ नहीं है । 
$ तथा ऋ मन-- न पुत्र: पितर द्वेष्टि मातर न फंचन | यस्तयोहपसंयुक्तत्त॑ विस्यादन्यरेत्स ॥१॥ 
३ तथा थ घशिष्ठ:--पितृमातृसमादेशमगृहदीत्वा फरोति यः। सुसूच्माण्यपि कृत्यानि स कुछीनो भवेन्न हि ॥॥ 
है तथा व गुरु--वापीकृपादिक यच्च मार्ग वा यदि घाचले । नेको*वगाहयेत्‌ पुत्र पितृमातृजिधजितः ॥१॥ 


> -"+ जब अर शूटा 
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अथ--शिष्यको शुरुकी पिताके सहश सेवा करनी चाहिये ॥र२शी 


भारद्वाज" विद्वान ने कह्दा है कि जो छात्र गुरुकी पिताके समान भक्ति करता है, वह समस्त 
विद्याए' प्रापकर ऐहिक व परलौकिक सुख प्राप्त करता है॥१॥ 


शिष्य गुरु-पत्नीको माताके समान पूज्य समझे ॥२५॥ 


याज्ञवल्क्य* विद्वान्‌ ने भी कहा है कि 'जो छात्र गुरु-पत्वीको भोग-ल्ालसासे देखता है, वह तररू 
जाता है और उसे विद्या प्राप्त नहीं होती ॥१॥/ 


मन 


छात्र गुरु-पत्रको गुरुके सदश पूज्य समझे ॥२७॥ 


वाद्रायण * विद्वान्‌ ने भी कहा है कि जो शिष्य गुरु-पत्रकी गुरुके समान सेवा करवा है, उसके 
लिये गुरु प्रसन्न होकर अपनी समस्त विद्या पढ़ा देता है॥१॥! 


छात्रको अपने सहपाठी ब्रह्मचारीसे बन्धुकी तरह स्नेह करना चाहिये ॥२७॥ 


मनु* विद्वान्‌ ने भी कहा है कि 'जिसप्रकार भाईसे स्वाभाविक प्रेम किया जाता है, उसीप्रकार 
शिष्यको अपने सहपाठी विद्यार्थीके साथ स्वाभाविक श्रेम करना चाहिये ॥0॥ 


शिष्यकत्तेव्य (अक्मचर्य व विद्याभ्यास) व अतिथियोंसे गुप्त रखने योग्य बात क्रमशः-- 
ब्रक्मच॑य मापोडशाहर्षाचतों गोदानपूर्वक दारकर्म चास्य ॥२०॥ 
समपिय। सहाधीत' स्वदाभ्यस्येत ॥२६॥ 
गृहदो:सिथित्यमागन्तुकानां पुरतो ने प्रकाशयेत्‌ ॥३०॥ 


अथे-छात्र सोलह बर्षपयन्‍्त ह्मचय त्रत घारण करे, पश्चात्‌ इसका गो-दानपूवक विवाह-संक्ार 
होना चाहिये ॥२०॥ त्ह्मचारी छांत्रकों सहपाठियोंके साथ पढ़े हुए शासत्रका सदा अभ्यास करना चाहि 
॥२६॥ नेतिक मनुष्यको अपनी गृह-विपत्ति (द्रिद्रता-आदि ) अतिथियोंके समक्ष प्रकाशित नहीं 
करनी चाहिये ॥३०॥ 





$ तथा च भारद्वाज:--योड्तेवासी पितुयंहद्‌ गुरोभ॑कितं समाचरेत्‌। स विद्यां प्राप्य निःशेषों कषोकहयमवाप्युयाद ॥१॥ 
३ तथा च याशवल्क्यः--गुरुसायों' च यः पश्येदू दष्ट्वा चान्र सकामया | स शिष्यो नरक॑ याति न व विद्यामबाष्जुबात॥॥ 
३ तथा च बादराययः--यथा गुरु तथा पुत्न॑ यः शिष्य: समुपाचरेत्‌। [विस्य रुष्टो गुरुः कृत्सनां] दिजां विद्यां निवेदयेत्‌॥१॥ 
ठृतीय चरण संशोधित | संपादक-- 
8 तथा चर मनुः--यथा भ्राठुः प्रकत न्य: स्निहोडत्न निर्निवस्धन: | । तथा स्नेहः प्रकर्तव्यः शिष्येण महाचारिणं: ॥३॥ 
द्वितीय चरण संशोधित व परिवर्तित | सम्पादक-- 


पुरोहितसमुद्द श २९७ 


पर-पृहमें प्रविष्ट हुए पुरुषोंकी प्रवृत्ति व महापरुषका लक्षण क्रभशः-- 
परगृहे सर्वोष्पि विक्रमादित्यायते ॥३१॥ 
से खलु महान्‌ यः स्वकार्येष्विव परकायेपृत्सहते # ॥३२॥ 
अथे--सभी मनुष्य दूसरोंके गृहमें जाकर उसका धनादि-व्यय करानेके लिये विक्रमादित्य राजाकी 


तरह उदार होजाते हैं--धनाव्योंक्रा अनुकरण करने लगते हैं ॥३९॥ जो अपने कार्य समान दूसरोंके 
काय उत्साहपूवंक करता है, वही महापुरुष है ॥३१॥ 


वादीभसिंह' सूरिने कहा है कि 'परोपकारी सज्जन पुरुष अपनी आपत्तिपर दृष्टि नहीं डालते ॥॥॥? 
दूसरोंके कार्या-साधनमें लोकग्रवृत्ति जैसी होती है-- 
परकारयेपु को नाम न शीतलः ॥३३॥ 
अथ--कौन प्रुष दूसरोंके कार्य-साधनमें ठंडा--आलसी ( उद्योग-शुल्य ) नहों होता? सभी 
होते हैं ॥३३॥ क 
राज-कर्मचारी-अकृति, धनिक कृपणों की गुणगानसे हानि व घनाभिलाषीको संतुष्ट करना क्रमश/-- 
राजासन्नः को नाम न साधु; ॥३४॥ 
अधपरेष्वनुनयः केवल दे न्याय ॥३४॥ 
को नामार्थाथी प्रणामेन तुष्यति ॥३६॥ 
अथें--कौनसा राज-कमचारी राजाके समीप जाकर सज्जन नहीं होता ? सभी होते हैं। सारांश 
यह है कि ये लोग दंड-भयसे कृत्रिम सब्जन होते हैं, न कि स्वाभाविक ॥३४)॥ प्रयोजनन्वश धनाढय छृप- 


णोंका अनुनय (गुण-गान-आदि) करनेसे केवल दीनता ही अ्गट द्ोती है, न कि अधथेन्‍लाभादि प्रयोजन" 
स्लिद्धि ॥३५॥ कौन धनामिलापी पुरुष केवल प्रणाम मात्रसे सस्तुष्ट होता है ! कोई नहीं ॥३ह॥ 





& स खलु महान्‌ यः स्वकायपु उत्सहते! इसप्रकार मू० प्रतियोगें पाठान्तर है, जिसका अथ यह है कि जो अपने 
कर्तब्य-पालनमें उत्साह रखता है वद्दी महापुरुष दै परन्तु सं०टी० पुस्तकका पाठ उत्तम घ हृदयप्रिय है| सपादक» 
$ तथा च बादीमरिंदसूरिः--स्वापद' न दि परयस्ति सन्‍्तः पाराध्यंतत्परा: आ॥ कत्रचूद़्ामणों-- 


र्श्प तीतिवाक्यामृत 


राज-कर्मचारियोंमें समदृष्टि, दरिद्से धनम्रहण और असमथको प्रयोजन कहना क्रमशः-- 
आश्रितेष्‌ कायतों विशेषकारण5पि# दशनश्रियालापनाभ्यां 
सबंत्र समदात्तस्तत्र पद्धय[ति अनुरज्जयांत व ॥३७॥ 
तनुधनादर्थप्रहएं मतमारणमित्र ॥३८॥ 
अग्रतिविधातरि कार्यनिवेदनमरण्यरुदितमिव ॥३६॥ 
अथे--राजाका कर्तव्य है कि वह अपने आश्रित अमात्य-आदि प्रकृतिके साथ अनुरक्त दृष्टि और 
मधुरभाषण-आदि शिष्ट व्यवहार समान रक्‍्खे। क्‍योंकि पक्षपात-शून्य समदृष्टिसे राजतंत्रकी श्रीवृद्धि 
होती है व समस्त प्रकृति--अमात्य-आदि--उससे अनुरक्त रहती है । यदि उसमेंसे किसी कमेचारी 
द्वारा उसकी विशेष प्रयोजन-सिद्धि हुई हो, तो उसे एकान्तमें पारितोषिक-प्रदान द्वारा प्रसन्न करे, परन्तु 
उसका पक्षपात प्रकाशित नहीं होने पावे, अन्यथा श्रन्य प्रकृतिके लोग राजासे दंप करने लगते हैं ॥१७॥ 
दरिद्र मनुष्यसे धन लेना मरे हुएको सारनेके समान कष्टदायक है। सारांश यह है, कि राजा धनिकोंसे हो 


टेक्स बंसूल करे, गरीबोंसे नहीं, क्योकि उन्हें विशेष कष्ट होता है ॥३८॥ जिसप्रकार जंगल रुदन करना 
व्यर्थ है, उसीप्रकार प्रयोजन-सिद्धि करनेमें असमर्थ प्रुषके त्िये अपना प्रयोजन कहना निरथेंक है ॥३६॥ 


तुलसीदास" कृवि ने भी कहा है कि नैतिक परुषको दूसरेक्े गृह जाकर अपना दुःख प्रगट नहीं 
करना चाहिये, क्योंकि इससे गम्भीरता नष्ट होती है और श्रुयोजन भी सिद्ध नहीं होता ॥१॥ 

हठीको उपदेश, कर्तंव्यज्ञान-शुत्यको शिक्षा, विज्चार-शुन्य (मूर्ख) को योग्य बात कहना और नी 
: पुरुषका उपकार्‌ करना इनकी क्रमशः निष्फलता-- 
दुराग्रहस्य हितोपदेशो बधिरस्याग्रतो गानमिव 2 ॥४०॥ 
अकायकस्य शिक्षणमन्धस्य पुरतोी नतेनमिव-+ ॥४१॥ 
अंविचारकस्प युक्तिकपन तुपकफएडनमिव ॥४२॥ 


नीचेपृपकृतमुदुके विशीण लवशमित्र ॥४३॥| 


& ५ आ्रप्नितेषु कार्यतो विशेषकरणं? इत्यादि सं० टी० 3० में पाठ है, परन्तु हसने उक्त पाठ सु० व ह० लि० सू० 
प्रतियोंसे संकलन क्रिया है। सम्पादक-- 

॥ तथा च तुलसीदास: कवि:---तुलसी पर घर जायके दुश्ख न दीजे गोम। भरम ग़मावे आपना बात ने इक 
कोय ॥॥॥ संग्रह्दीत-- 

), + उक्त दोनों सूत्र मु० सु० प्रतिमें नहीं हैं, परत्तु अन्य हु क्लि० सू० प्रतियोमें धर्तमान हैं। सरपादक- 





प्रोहिितसभुद्दे श २६६ 
अर्थ--हृठमाही पुरुषको द्वितका उपदेश देना बहरेके सामने गीत गानेके समान निष्फल है॥४०। 
कत्तेज्यज्ञान-शुन्य--मूले पुरुषको शिक्षा देना अन्धेके सामने नाचनेके समान व्यर्थ है ॥४९॥ जिसमप्रकार 
भूसेका कूटना निरथेक है, उंसीअकार विचार-शुल्य--मूखको योग्य बात करना व्यथ है ॥8२॥ 
विद्वानों' ने भी कह है कि 'जिंसप्रंकाई सर्पको दूध पिल्लाना विष-वद्धेक है, उसीप्रकार मू्खको 
उपदेश देना दुःखदायक है॥१॥ 
नीच मनुष्यके सांथ किया हुआ उपकार पानीमें फेंके हुए नमककी तरह नष्ट होजाता हैं. | सारांश 
थह है कि नीच मनुष्य प्रत्युपकार करनेके बदले उल्टो हानि पहुँचाने तत्पर रहता है ॥४३॥ 
का वादीभसिहसूरि* ने भी कहा है कि जिसश्रकार सांपको पिलाया हुआ दूध विष-वर्धक होता है, 
उेसीप्रकार नीच मनुष्यके साथ किया हुआ उपकार अपंकार--हानिके लिये होता है ॥१॥ 
मू्खकी समझानेमें परिश्रम, परोक्षमें उपकारे करना व विना भौकेकी बात कहना इनकी निष्फल्ता 
ओर उपकारको प्रगट करनेसे हानि क्रमशः-- 
अविशेषज्ञ प्रयासः शुष्कनदीतरणमिव ॥४४॥ 
परोच्षे किल्ोपकृत' सुप्रसंवाहनमिव ॥४४॥ 
अकाले विज्ञप्मूपरे कृष्टमिव ॥४३॥ 
उपकृत्योद्वाटनं बरकरणमिव ॥४७। 
श्र4-मूरे पुरुषको सममानेमें परिश्रम करना सूखी नदीमें तैरनेके समान निष्फत है ॥४४॥ जो 
भनुष्य पीठ पीछे किसीका उपकार करता है, वह सोते हुए के पेर दावनेके समान व्यथ कष्ट उठाता है। 
सारांश यह है कि यद्यपि पीठ पीछे उपकार करनेसे भी भलाई होती है परन्तु उसे मालूम नहीं रहता कि 
किसने मेरा उपकार किया है ! इसलिये वह कभी भी उपकारीको भ्रत्युपकार नहीं $रता, इसलिये परोक्षमें 


उपकार करना निरथंक है ॥४५॥ बिना मौकेकी बात कहना ऊषर जमीनमे बीज बोनेके समान निरथक है 
अत; अबसर पर बात कहनी चाहिये ॥४६॥ जो पुरुष किसीकी भलाई करके उसके सामने प्रगढ करता है, 


धह उससे बेर-विरोध करनेके समान है ॥४७॥ 





4 उक्त च--उपदेशो हि मूर्खाणां केवल दुःखब्न | पय:पाने भुजंगानां फेवल विषवर्द्धनम ॥॥ संग्ृहीत-> 
६ तथा च वादीमसिहसूरिः--उपकारो$पि भीचानामपककाराय फल्पते | पन्नगेन पंयः पीत॑ विषस्येष दि वर्दनम्‌ ॥३॥ 


२२० तीतिषाक्यामृद 


उपकार करनेमें असमथ की प्रसन्नता-आदि निरथक कार्य क्रमश:-- 
अफलबत; असाद) काशकुसुमस्पेव॥ ॥४८॥ 
गुणदोपावनिश्चित्यानुग्रहनिग्रहविधान प्रह्मभिनिवेश इव ॥४६॥ 
उपकारापकारासमर्थस्य तोषरोपकरणमात्मविडम्भनमिव ॥४०॥ 


अथे-उपकार करनलेमें असमर्थ पुरुषका प्रसन्न होना कास--घासविशेष--के पुष्प समान निरर्थक 
है। अर्थात्‌ नदीके तटवर्ती कास (ठ॒णविशेष) में फूल ही द्ोते हैं, फल नहीं होते, अ्रतः जिसप्रकार कासका 
फूल निष्फल--फल्न-रहित--होता है, उसीप्रकार उपकार करनेमें असमर्थ पुरुषका प्रसन्न होना निष्फत-- 
अथ-लाभादि प्रयोजन-रहित होता है॥४८॥ 


किसी विद्वान! ने भी कहा है कि जिस मनध्यके असन्तुष्ट--नाराज--होनेपर किसी प्रकारका भव 
नहीं है और संतुष्ट होनेपर धन-प्राप्ति नहीं होती व जो उपकार-अपकार नहीं कर सकता, वह नाराज 
होनेपर भी क्‍या कर सकता है ? कुछ नहों कर सकता ॥१॥ 


नैतिक मनष्यको किसीके गुण-दोषका निश्चय करके उसका क्रमशः उपकार-अनपकार करना 
चाहिये। अथात्‌ उसे गुणवान--शिष्ट एुरुषका उपकार और दुष्ट पुरुषका अपकार करना चाहिये, परन्तु 
जो इससे विपरीत प्रवृत्ति करता है--गुण-दोषका निश्चय किये बिना ही फिसीके अनुग्रहनिम्रह (उपकार 
अपकार) में अ्रवृत्त होता है, वह राहु-केतु या भूत-पिशाचके द्वारा व्याप्त पुरुषके समान कष्ट उठाता है। 
अर्थात जिसप्रकार राहु-केतु इन अशुभ ग्होंसे या पिशाचादिके आक्रमणसे मनष्य पीड़ित होता है, 
प्रकार गुणन-्दोषकी परीक्षा किये विना किसीका उपकार-अनपकार फरनेवाला मनष्य भी अनेक कष्ट 
भोगता है ॥४६॥ जो मनष्य उपकार करनेमें समथ नहीं है, उसे सन्तुष्ट करनेका प्रयत्न करता ओर अपकार 
करनेमें असमर्थकी असंतुष्ट करना अपनी हँसी करानेके सहश है। सारांश यह है कि जिसप्रकार अपनी 
हँसी कराना अनचित है, उसीग्रकार उपकार करनेमें असमर्थकोी सन्तुष्ट करना और अपकार करनेमें अस 
मर्थकों असन्तुष्ट करना अनुचित है, अतः नैतिक ज्यक्ति अपने उपकारीको संतुष्ट और अपकारीकों असंतुष् 
खखे, जिसके परिणामस्वरूप वह संतुष्ट से उपकार प्राप्त कर सके ओर असंतुष्ट से अपनी हानिका बचाव 
कर सके ॥५०। 





$ “अफलघतो नुपतेः असादः क्राशकसुमस्येचः इसम्रकारक[ पाठ सु० प्रतियोंमें है, जिसका अर्थ राज-पह़में पूथेंवत 
समझना चाहिये। सम्पादक-- 


३ उक्त च--यस्मित््‌ रुप्दे भय नात्ति तुष्टे नेव भनागमो | अलुम्रहदोनिमदों मास्ति स रुष्षः कि करिष्यति ॥(॥संगृह्दीत-" 


भूठी बहादुरी बतानेवालोंकी एवं उदार-घनकी प्रशंसापूर्षक कृपए-धनकी ऋमशः कड़ी आलोचना-- 
ग्राम्यस्रीविद्ावणकारि गलगजित' ग्रोमश्राणाम्‌ ॥५१॥ 
स विभवों मनुष्याणां यः परोपभोग्यों न तु यः स्वस्पेवोपभोग्यो व्याधिरिव ॥१२॥ 


अर्थ--जो सनुष्य स्वयं डरपोक हैं किन्तु भूढी शूरता दिखाकर ऊपरो भय दिखाते हैं, उनके 
भयद्डर चिल्लाने से केवल आमीण लियों ही भयभीव होतो हैं, अन्य नागरिक मनुष्य नहीं ॥५१॥ 
मनुष्योंका वही धन प्रशंसनीय है, जो दूसरों द्वारा भोगा जासके, किन्तु जिसको धनी पुरुष रोग समान 
स्वयं भोगवा है बह इपण-धन निन्‍य है ॥५श॥ 


.. ल्लभदेव" विद्वाद ने भी कहा है कि 'उस कुपण-लहमीसे क्‍या लाभ है ! जो कि छुज्ञवधू-समान 
केवल उसीके द्वारा भोगी जाती है और जो स्व॑साधारण वेश्याकी तरह पथिकों द्वारा नहीं भोगी जाती ॥श 
इष्यालु गुरु, पिता, मित्र तथा स्वा|मीकी कड़ी आलोचना क्रशः-- 
स कि गुरू पिता सुहृद्दा योउ्स्यक्ष्यया(में बहुदोष' बहुष्‌ 
वा दोष' प्रकाशयति न शिक्षयति च ॥४१॥ 


स कि प्रशुयश्चिरसेवकेण्वेकमप्यपराध न सहते ॥१४)॥ 

अधे--वह गुरु, पिता व मित्र निन्‍य वा शत्रु सदश है, जो कि ईष्यावश अपने बहुदोषी शिष्य, 
पत्र व मित्रके दोष दूसरोंके समक्ष प्रगट करता है और उसे नैतिक शिक्षण नहीं देता ॥१३॥ 

गौतम* विद्वान ने कहा है कि 'गुरुको इष्यांवश अपने शिष्यकरे दोष बहुत मनुष्योंके समत्ष प्रकाशित 
नहीं करने चाहिये, किन्तु उसे दितकी शिक्षा देनी चाहिये ॥१॥ 

वह स्वामी निन्‍्ध है, जो कि अपने चिरकालीन सेवकका एक भी अपराध क्षमा नहीं करता ॥१४॥ 

शुक्र: विद्वान ने भी कहा है कि 'स्वामीको उस सेवकका, जो कि भक्त होकर चिरकालसे इसकी 
सेवा कर रहा है, केवल एक दोषके कारण निम्रह नहीं करना चाहिये ॥१॥ 


इति पुरोहित-समुद्द श। 


या लडीपएफण 


$ वया च वदलसदेव;--कि तया फरियते लच्तम्या या वधूरितर केवला । या न वेश्येब सामान्या प्रिकेरुपभुज्यते ॥१॥ 
२ तथा चर भौतमः--शि्चां द्यात्‌ स्वशिष्यस्थ तद्दोष॑ न प्रकाशयेत्‌ । ईष्योगर्भ सवेशचल्च प्रभूतस्य जनाप्रतः ॥ 
३ तथा च शुक्र--चिरकालचरो रूत्यो मक्तियुक्त: प्रसेवयेत्‌ | न तस्म मिम्रहः कार्यो दोषस्पेकस्य फारणातर ॥॥॥ 


१२ सेंनापतिं-समुद शु-- 


सेनापतिके गुण-दोष व रोज-सेवंककी उन्नति क्रमशः-- 
अभिजनाचारत्राज्ञानरागशोचशौयसरमस्पन्ष। प्रभोवर्वानू, बहुबान्ंधनेपरिवारो 
निखिलनयोपायप्रयोगनिपुण/ समस्यस्तसमस्तवाहनायुधयुद्धशिपिमापात्मपरितरं 
नस्थिति! सकलत्सामन्तामिमत, साढेग्रांमिकामिरामिकाकारंशरीरो, 
रोदेशास्युदयहितवृत्तिपु निर्विकल्प) स्वामिनात्मवन्मानार्थपरतिपत्तिः, रोजचिह्! 
सम्भावितः, सर्वक्तेशायाससह%, इति सेनापतिगुशाः ॥१॥ 


ले; परेश्च प्रध्यप्रकृतिरप्रभाववोत्‌ स्रीजितत्वमोद्धत्य' व्यसरनिताईच्यब्ये- 
प्रवासोपहतत्व तन्ताप्रेतीकार: से! सह विरोध! परप्रीवाद! परुपभापित्वमनु्ित- 
ज्ञताउसंविभागितें स्वातन्त्यात्मसम्भावनोपहतत्व॑स्वामिकायव्यसनोपेज्त) सह- 
कारिकृतकायविनाशों राजहितंवृत्तिव देष्योलुलमिति सैनांपतिदोपाः ॥२॥ 
से चिर जीवति राजपुरुषी यो नेगंरनांपितं इवानुवृच्िपर। 2९ ॥३॥ 
भर्थ--जिसमें निम्तप्रकारके गुण वर्तमान हों, उसे,सेमाध्यक्ष-पदपर नियुक्ति करना चाहिये | कुलीन; 
श्राचार-व्यवहार-सम्पन्न, राज-विद्याप्रवीण (विद्वान), स्वामी व सेवकोंसे अनुरकत, पवित्रहदय, बहुपरिः 


बारियुक्त, समर्रत नेतिक उपाय (साम-दानादि) के प्रयोग (अग्नि व जल-स्तम्भनप्रभृति) करनेमें कुशल, 
जिसने समंस्त हाथी, घोड़े आदि वाहन, सन्नादिशर्रन्संचालन, युद्ध और भिन्न देशवर्ती भाषाओं 





$ इसके परचारद, 'सवेः परैश्चाप्रशध्यपकेति|/ इतना अधिक पाअन्तर सू० प्रतियोंगें है, मिसका श्र यह है कि 
जिसकी प्रकृतिपधानपुरुष--आत्मीय--राष्ट्रीय भर बाहरके शत्रुओं द्वार पराजित व कीजासके। 

5 इसके पश्चात्‌ संबासु प्रकृतिषुं? इतना अधिक पाठ सूं० प्रतियोंमें है, जिसका श्र्थ पूेबद सममना चाहिये | 
संभ्पादक-- 


ज्ञान प्राप्त किया हो, आत्मज्ञानी, समस्तसेना व अम्रात्यप्रभूति ्रधान राजन्सेवकोंका प्रेमपान्न, जिसका 
शरीर योद्धाओंसे लोह्य लेनेक्ी शक्ति-सम्पन्न और मनोक्ष (बुद्ध करनेमें उत्साही) हो, स्वामीकी आज्ञा-पालत, 
चुद्धमें विजय भाप्ति व राष्ट्रके हित-चिंतवनमें विकल्प रहित, जिसे स्वामीने अपने समान सममकर सन्मा- 
नित व धन देकर प्रतिष्ठित रिया हो, छन्नन्चामरादि राज-चिन्होंसे युक्त और समस्त प्रकारके कष्ट व खेदों- 
को सहन करनेमें समथ ये सेनाध्यक्षके गुण हैं । सारांश यह है कि उत्त गुण-विभूषित वीर पुरुषको 
सेनाध्यक्ष-पदपर नियुक्त करनेसे विजिगीपुको विजयल्षषी प्राप्त होती है ॥॥॥ 

शुक्र'बिद्वानते भी कह है कि 'जो राजा समस्त गुण-विभूषित सेनाध्यक्षकी नियुक्ति करता है, 
वह शत्रु-कृत पराभव प्राप्त नहीं करता ॥ १ ॥! | 

जिसकी भ्रक्ृति (प्रधान पुरुष) आत्मीय व दूसरे शत्र्‌ ओंसे पराजित होसके, तेज-शन्य, स्त्रीकृत उप- 
द्रवोंसे वश किया जानेवाला (जितेन्द्रियता-शुन्य), अमिम्रानी; त््यसनासक्त, म्यादासे बाहर धनव्ययी, 
चिरकाल पर्यन्व परदेशवासी, दरिद्र, सेन्यापराधी, सबके साथ बैर-विरोध करनेवाला, अनुचित बातकों 
जाननेवाला, अपनी आयको भ्रकेला खाने वाला, स्वजु्छन्द प्रकृति-युक्त, स्वामीक्रे कायो ब॑ आपत्तियोंका 
उपेज्ञक, युद्ध-सद्दायक योद्धाओंका कार्य-विघातक श्रौर राज-हित चिन्तकोसे इैष्यालु ये सेनापतिके दोष 
हैं। श्रभिप्राय यह है कि उक्त दोप-युक्त पुरुषको सेनाध्यक्ष बनानेसे राज्य-ज्ञति होती है॥ २॥ 

गुरु'विद्वानने कहा है कि 'जो सन्दबुद्धि राजा सेनापतिके दोष-युक्त पुरुषको सेनापतति बनाता है, वह 
सेनापति प्रचुर सैनिक शक्ति युक्त होनेपर भी विजयश्री प्राप्त नहीं कर सकता ॥ ॥? 

जो राज-सेवक राजकीय प्रधान पुरुषोंकी नाईकी तरह विनय करता है, वह चिरकाल तक सुखी 
रहता है। अथात्‌ जिसप्रकार नाई नगरउमें प्रविष्ट होकर सम्रज्त मनुष्योंके साथ विनयका बरतावे करनेसे “ 
जीवन-निर्वाह करता हुआ सुखी रहता है, उसीम्रकार राजकीय पुरुषोंके साथ विनयशाील राजसेवक 
भी चिरकाल तक सुखी रहता है ॥ ३॥ हि 
शक्र“विद्वानने कहा है कि 'जो राज-सेवक राजकीय प्रकृतिकी सद्रा प्रिनय फरता है वह राजाका प्रेम 


हि ॥$ 


पात्र होकर चिरकाल तक सुखी रहता है ॥ १॥? 
इति सेनापति-समुदद श्‌ । 
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॥ तथा च झुक्र--सर्वैंगु णे: समोपेसत सेनानाथ करोति यः | भूमिपालो न चाप्नोति स शत्रु भ्यः परामव ॥१॥ 
१ तथा च गुरुः-सेनापर्तिं स्वदोषाद्य यः करोति स मत्दश्रीः | न जय॑ लमते संल्ये नहुसेनो5पि स क्यचित्‌ ॥|॥ 
३ तथा शऋशुक्रः--सेघक: प्रहृतीनां यो नप्ञतां ग्राति सर्घदा । स नन्‍्दृ्ति घिरंकालं सूपस्थापि प्रियो भवेद्‌ ॥॥ 





१३ दूत-समुद्द श। 
दूतका लक्षण, गुण व भेद क्रमश/-- 
अनासन्न घर्थेंष दूतो मंत्री # ॥ १॥ 
स्वामिमक्तिरव्यसनिता दात्य॑ शुचित्वममूखता)८ ग्रागल्म्यं प्रतिमानवर्ल धान्ति 
परमर्मवेदित्व॑ जातिश्च प्रथमे दतगुणा। ॥ २॥ 
स त्रिषिधों निसृष्टार्थ: परिमितार्थ: शासनहरश्वेति॥ ३॥ |“ - 
यत्कृतों स्वामिन। सन्धिविगहीं प्रमाएं स निसष्टाथं;, यथा कृष्ण! पाएडवानाम ॥8॥ 


अथ--जो अधिकारी दूरदेशवर्ती राजकीय काये--सन्धि-विप्रहादि-का साधक या प्रद्शक होनेके 
कारण मंत्री समान होता है, उसे दूत” कहते हैं॥ १॥ 


राजपुन्र"बिद्वान्‌ ने कहा है कि 'राजाका अन्य देशसंबन्धी काय्य-समन्धि-विम्रहादि--दूत द्वारा ही 
सिद्ध होता है; अतः वह (दूत) मंत्रीतुल्य उसे सिद्ध करता है. ॥ १॥ 


स्वामी-भक्त, थ त-क्रीड़न-मद्यपानादि व्यसनोंसें अनासक्त, चतुर, पवित्न (निर्ञोभो व निमल शरीर 
तथा विशुद्ध वस्त्रबयुक्त), विद्वान, उदार, बुद्धिमान, सहिष्णु, शत्र-रहस्यका ज्ञाता और कुल्षीन ये दूतके 
मुख्य गुण हैं ॥ २॥ 


शुक्र'विद्वान्‌ ने कहा है कि 'जो राजा चतुर, कुल्ीन, उदार एवं अन्य दूतोचित गुणोंसे युक्त दूतको 
भेजता है, उसका काय सिद्ध होता है॥ १॥ 





&$ 'आसस्रेष्वर्येषु दूतो संत्रीः इस प्रकारफा पाहान्तर ० प्रतियोंमें घतंसान है, जिसका अर्थ यह है कि जो अधिकारी 
शीघ्र करने योग्य कार्थ--सन्धिविम्रह्ादि--का साधक, या प्रदर्शक द्ोनेके फारण मंत्री-तुल्य है उसे 'दूत” कहते दैं। 


)८ इसके स्थानमें 'असुमृष॑ताः ऐसा पाठ सू० प्रतियोमें पाया जाता है, जिसका श्र्थ यह दै कि राज-दूतको रोगादिके 
कारण दीनशक्ति नहीं होना चाहिये, शेष अर्थ पूर्वबत्‌ है। 


$ तथा च राजपुत्र---देशान्तरस्थितं कार्य दूतद्वारेण सिद्यूयति । तस्मादू दूतो यथा मंत्री तत्काये हि प्रसाधवेद ॥३॥ 
२ तथा च झुक्;--दर्त जाए्य॑ प्रगस्‍्भ च, दूत यः प्रेषयेश्रुप:। अन्येश्च स्वगुणयु क्त॑ तस्य कृत्य प्रसिदयति ॥ । ॥ 


भू 
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दूत तीन ग्रकारके दोते हैं। १ निम्ष्ठाथं २ परिमिताथ ३ शासनहर ॥ ३॥ जिसके द्वारा निश्चित 
किये हुए सन्धि-पिम्रहको उसका स्वामी प्रमाण मानता है, बह 'नि्ण्टाथे है, जैसे पांडवोंका इष्ण। 
अ्रभिप्राथ यह है कि कष्णने पांडवोंकी ओर से आकर कौरवोंसे विग्रह--युद्ध-निश्चित किया था, उसे 
पांडवोंकों प्रमाण मानना पड़ा; अत: कृष्ण पाण्डवोके 'निसृष्टाव! राज-दूत थे। इसीश्रकार राजा द्वारा भेजे 
हुए संदेश और शासन--लेख--को जेसेका वैसा शत्रके पास कहने या देनेवालेको ऋमशः परिमितार्थ! व 
'शासनहर? जानना चाहिये ॥ ४ ॥ > 


भृगु' विद्वान ने कहा है कि जिसका निश्चित वाक्य--सन्वि-विमहादि--अभिलपित न होने पर भी 
गाजद्वारा उल्लदन न किया जासके उसे तीतिश्ोने निसृष्टाथ' कह है ॥१॥ जो, राजाद्वारा कहा, हुआ 
सदेश--वाक्य-हात्रुके प्रति यथा कहता हैं, उससे हीनाधिक नहीं कहता, उसे 'परिमितार्थ! जानना 
चाहिये ॥ २॥ एवं जो राजाद्ारा लिखा हुआ लेख यथावत्त्‌ शत्रुको प्रदान करता है, उसे नीविशोंने 
शास्तनहरः कहा हैं॥ ३॥! 


दूत-करत्रेद्य (शत्रु्थानमें प्रवेश थ प्रस्थानके नियम-आदि)करमश:-- 
अविज्ञातो दृतः परस्थानं न प्रविशेन्रिगंच्छेद्वा ॥| ३ ॥ 
मत्खामिनाउसंधातुकामो रिपरर्मा' विल्मम्बयितुमिच्छतीत्यननुज्ञातोईपि दृतो$पसर दू 
गूहपुरुपान्यापवसपयेद्‌ ॥ ६॥ 
परेणाशु प्रेषित दृतः कारणं विमृशेत्‌ ॥ ७ ॥ 
श्रथ--दूत शत्र द्वारा अज्ञात होकर--उसकी आज्ञाके विना-न तो शत्रुस्थानमे अ्रविष्ट हो और न 
वहाँसे प्रस्थान करे | सापंश यह हैँ कि जब दूत शत्रुकी आन्ना-पूर्वक प्रवेश या अस्थान करता है, तब उसे 
अपने घातका भय नहीं रहता ॥ ५॥ 
गुर*विद्वान्‌ ने कह्दा है कि 'जो दूत शत्रुकी श्राप्ता विचा ही उसके स्थानमें प्रवेश या प्रस्थान करता 
है, वह वधको प्राप्त होता है॥ १॥! 
जब दूतकों यह निश्चय होजावे कि यह शत्र्‌ मेरे स्वामीसे सन्धि नहीं करेगा किन्तु युद्ध करनेका 
विश कक लि आवक मे कक सी जी आज ३ कमल अटल कल मर 
१ तथा च भूगुः--यद्वाक्यं नान्यथामावि प्रभोग॑धप्यनीष्सित्मू । निषश्थ: से पिक्े यो दूतो नीतिविचएरों: ॥ ३ ॥ 


यत्‌ प्रोक्त॑ प्रभुणा वाक्य तत्‌ प्रमाण चरदेच्च यः ! परिमितार्थ इति ज्ञे यो दूतो वन्य ब्रवीति 4. ॥ २॥ 
प्रभुणा लेखितं यच्च तत्‌ परस्य निवेदयेत्‌ | य. शासनद्दर' सोडपि दूतो ज्यों नयान्वितें, ॥ ३ ॥ 


४ तथा व गुरु --शत्रुणा यो3परिश्ातों दूतस्तत्स्थानमाविशेष्‌ । निर्गच्छेद्दा ततः स्थानाद्‌ स॒ दूतो वधमाष्जुयात्‌ ॥ ३ ॥ 


२२६ नीतिवाक्यामृत 


इच्छुक है और इसीकारण मुझे यहाँ रोक रहा है, तब उसे शत्र॒ुक्ी आज्ञाके बिना ही वहाँसे प्रस्थान कर 
देना चाहिये या स्वामीके पास गुप्तदूत भेज देना चाहिये॥ ६॥ 


हारीत विद्वान ने कहा है कि 'चतुर दूत शन्रुकी अपने स्वामीसे युद्धकरनेका इच्छुक ज्ञानकर शन्रकी 
आज्ञाके बिना ही अपने स्वामीके स्थानपर पहुँच जावे या गुप्त दूत भेज देवे ॥ १ ॥॥ 


यदि शत्रुने दूतको देखकर ही वापिस लौटा दिया हो, तो दूत उसका कारण सोचे ॥ ७॥ 
गगे*विद्वान्‌ ने भी कह्दा है कि 'शहुद्वारा शीघ्र वापिस भेजा हुआ दूत उसका कारण जानकर 
स्वामीका हित करे ॥ १॥? ' 
दूतका स्वामी-हिलोपयोगी कत्तेब्य-- 
कृत्योपग्रहोकत्योत्थापन सुतद्ायादावरुद्वोपुजाप: स्वमृण्डलप्रविष्टगूहपुरुपपरिज्ञानम- 
न्तपालाटविककोशदेशतन्तमित्राववोध! कन्यारत्नवाहनविनिभ्ावरं खामीश्पुरुपप- 
योगात्‌ अकृतिच्ोमकररं दूतकर्म ॥ ८ ॥ 
मन्त्रिपुरोहितसेनापतिप्रतिवदधपूजनोप चारविश्रम्भाभ्यां शत्रोरितकत्त व्यतामन्तः सारा 
च्‌ पिद्यात्‌ ॥ ६॥ 
स्वयम॑ंशक्तः परेणोक्तमनिष्टं सहेत ॥ १० ॥ 
मुरुष्‌ स्वामिष्‌ वा परिवाद नारिति चान्तिः॥ ११॥ 


अर्थ--दूत स्वामी-हितांथ शत्रु-राजाके यहाँ ठहरकर निम्नप्रकार कत्तेव्य-पात्नन करे। १ नेतिक उपाय 
द्वारा शत्रुकाये--सैनिक-संगठन-आदि-को नष्ट करना, २ राजनेतिक उपाय द्वारा शत्रुड् अनर्थ करना-- 
शत्र-विरोधी-कद्ध, छुब्च, भीत और अभिमानी--पुरुषोंको साम-दान द्वारा बशमें करना-आदि, रे श्र के 
पुत्र, कुद्म्बी व जेलखानेमें वन्दीभूत मनुष्योंमे द्रव्य-दानादि द्वारा भेद उस्न्न करना, ४ शत्र्‌ द्वारा 
अपने देशमें भेजे हुए गुप्त पुरुषोंका ज्ञान, £ सीमाधिष, आटबिक (मिल्लादि) कोश देश, सैन्य और 
मित्रोंकी परीक्षा, ६ शत्रु राजाके यहाँ वर्तमान कन्यारत्न तथा हाथी-घोड़े आदि बाहनोंको निकालनेका 
प्रयत्व अथवा गुप्तचरों द्वारा स्थामीको बताना, ७ शत्रु अकृति (मंत्रो- सेनाध्यक्ष-आदि)में गुप्तचरोंके प्रयोग 
द्वारा ज्ञोभ उसन्न करना ये दूतके काये हैं ॥ ८॥ 
8 5 मम कर मद 
4 तथा च द्वारीत:--असन्धान परं शत्रु दूतो श्ञात्वा विचत्षणः। अलुक्तोअपि गृह गच्छेदू गुप्तान्‌ था प्रेषयेष्चरान्‌ ॥ ३ | 
२ तथा च गगं:--शत्रुणा प्रेषितों दूतो यच्छीम' प्रविचिन्तयेत्‌ । कारण चैव विज्ञाय कुर्यात्‌ स्वामिदित्तं ततः ||१॥ 


दूतसमुद्दे श २२७ 
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दूत शत्रु के मंत्री, पुरोहित और सेनाध्यक्षके समीपवर्ती पुरुषोंको धन-दान द्वारा अपनेमें विश्वास 
उत्पन्न कराकर शत्र-हृदयकी गुप्त वात--युद्धादि--व उसके कोश-सेन्यके प्रभाणका निश्चय करे ॥ ६॥ 


दूत शत्र के प्रति स्वय॑ कठोर वचन न कहकर उसके कहे हुए कठोर वचन सहन करे ॥ १०॥ 
श॒क्र'विद्वान ने कहा है कि लक्ष्मी चाहनेवाला दूत शत्रु से ककेश वचन न कहकर उसके कठोर 
वचन सह और उत्तर न देवे || १॥? 


जब दूत शत्र्‌ -मुखसे अपन गुरु व स्वामीकी निन्‍्द्रा सुने तब उसे शान्त नहीं रहकर उसका यथा- 
योग्य प्रतीकार करना चाहिये॥ ११ ॥ 
जैमिनि*विद्वान्‌ ने कह्दा है कि 'जो पुरुष शत्र से की हुई अपने गुरु व स्वासीकी निन्‍दा सुनकर कुपित 
नहीं होता, वह नरक जाता है ॥ १॥ 
निरथंक विलम्बसे हानि-- 
स्थित्वापि यियासतो5बस्थान केवलमुपन्षयहेतु। ॥ १२ ॥ 


अथ--जो मनुष्य त्थित होकरके भी किसी प्रयोजन--अर्थ-लाभादि--सिद्धिके लिये देशान्तरमें 
गसन करनेका इच्छुक है, यदि वह किसी कारणवश--आलस्य-आदिके कारण--रुक जाता है या जानेमें 
विलम्ब कर देता है, तो इससे उसके धन-लाभादि प्रयोजन नष्ट होजाते हैं, अत एवं नेतिक ज्यक्तिको 
गन्तव्य स्थानमें अवश्य जाना चाहिये । 

रैम्य”विद्वानने भी कहा है कि 'नेतिक पुरुष गन्तव्य स्थानमें जानेसे विल्मम्ब न करे, अन्यथा 
उसकी धनन-क्ञात होती है ॥१॥ राजनैतिक-प्रकरणमें अ्रभिप्राय यह है कि जो विजिगीपु स्थित 
होकरके भी शक्ति-संचय--सैनिक-संगठन-अआरादि करके शत्रुपर चढ़ाई करनेके उद्देश्यसे श्र देशमें 
जानेका इच्छुक है, यदि वह वहाँ नहीं जाता या विल्मम्व कर देता है, तो उसके धन-जन-आदिकी क्षति 
होजाती है; क्योंकि शत्र्‌ उसे द्वीनशक्ति सममकर उस पर चढ़ाई कर देता है, जिसके फहस्वरूप उसके 
धन-जनकी क्षति होती है ॥ १२॥ 


दूतोंसे सुरक्षा व उसका दृष्टान्त द्वारा समर्थेन-- 
वीरपुरुपपरिवारित; शूरपरुपान्तरितात्‌ दूतान्‌ पश्येत॥ १३ ॥ हि 
श्रयते हि किल चाणिक्यस्तीदणदूतप्रयोगेरोक॑ नन्‍दं जघान ॥| १४ ॥ 





३ तथा च शुक्र--असमर्थेन दूतेन श॒त्रोयंत्‌ परुष वच. | तत्‌ इन्तब्य न दातब्यमुत्तरं श्रियमिच्चुता ॥ ३ ॥ 
स्तथा च जैमिनि:--गुरोवी स्वामिनों वापि कृतां निन्‍्दा परेण तु | यः भ्रुणोति न क्ुप्येच्च स पुसान्वरक प्रजेत्‌ ॥१॥ 
३ तथा च रेम्य:-- भ्रवश्य॑ यदि गन्तब्यं तन्न कुयोद्विलस्बनस्‌। गन्तब्यमेव नो चेढ्धि तस्माइनपरिक्षय. ॥ ३ ॥ 


२१श२ सीतिवाक्यामृत 
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अथे--विजिगीषुको स्वयं बहादुर सैनिकॉंसे घिरा रहकर और श्र देशसे आये हुए दूतोंक्ो भी 
बीर सेनिकोंके सध्यमें रखकर उनसे वातालाप आदि करना चाहिये। सारांश यह है कि विजिगीप कभी 


भी अरज्षित अवस्थामें--पल्टनके पहरेके विना-शत्रु -ेशसे आये हुए दूतोंते संभाषण-आदि न करे 
अन्यथा वह उनके खतरेसे खाली नहीं रह सकता ॥ १३॥ 


नारद 'विद्वानने भी का है कि “चिरकालीन जीवनकी कामना करनेबाला विजिगीष बहुतसे बीर 
सेनिकोंसे घिरा रहकर शत्र्‌-दूतोंको देखे ॥ १॥! इतिहास बताता है कि आये चाणक्य (ई०्से ३३० वर्ष 
पूवेकाल्लीन सम्राट चन्द्रगुप्तका मंत्रो) ने तीएणद्त--विपकन्याके प्रयोगद्वारा अरक्षित नन्‍्द राजाकों 
मार डाला था ॥ १४ ॥ 


शत्र अपित लेख-उपहारके विषयमें राज-करतेव्य व इृष्टान्त द्वारा सष्ट्रीकरण क्रशशः-- 
शत्रप्रहितं शासनम्ुपायनं च स्वेरपरीक्षितं नोपाइदीत॥ १४५॥ |, 
श्रेयते हि किल स्पर्शविषवासितादूयुतवल्रोपायनेन करहाटपति! कैटओो 
वसुनामानं राजानं जघान ॥ १६॥ 
आशीवषिषविषधरोपेतरत्नकरएडकश्राभृतेन च करवाल) कराल॑ जधानेति ॥ १७॥ 


अथे-विजिगीष राजा शत्रु द्वारा भेजे हुए लेख व उपहार आत्मीयजनो--प्रामाणिक राजबैद्- 
आदि--से विना परीक्षा किये हुए स्वीकार न करे ॥ १४॥ 


शुक्र" विद्वानने कहा है कि 'राजाको शत्रु प्रेषित पत्र व उपहार जब तर वेदादि आप्त-प्रमाणिक- 
पुरुषों द्वारा परीक्षित न किये जावें तब तक ग्रहण नहीं करना चाहिये ॥ १ ॥! 


नीतिविद्या-विशारदोंकी परम्परासे सुना जाता है कि करहाट देशके राजा कैटभने बसुवामके 
प्रतिदवन्दी राजाको दूतद्वारा भेजे हुए व फैलनेवाले विषसे वासित (वासना दिये गये--बारर भिगोये हुए) 
बहुमूल्य वस्त्रोंके उपहार-सेंट दर मार डाला | सारांश यह है कि बसुराजाने विष-दूषित उन बहुमूल्य 
वस्त्रोंकी आप्तपुरुषों द्वारा परीक्षित किये बिना ज्यों हो धारण किया, €यों ही वह तत्काल काल-कबलित 
होगया । अतः शत्र -ऋत खतरेसे सुरक्षित रूनेके लिये विजिगीषुको श॒त्र -ओेषित उपहार आप्तपुरुषों द्वारा 
परोज्षित होनेपर ही ग्रहण करना चाहिये ॥ १६॥ इसी प्रकार करवाल नामके राजाने कराल नामके 
शत्र राजाको दृष्टिविषवाले सर्पसे व्याप्त रत्तोंके पिटारेकी भेंट भेजकर मारडाला। सारांश यह है कि ज्यों 
ही कराल राज्ाने शत्र -मेषित उत्त सत्न-पिढोरेको खोला त्योंही वह उसमें बरतंमान दृष्टिविष सपके 





॥ तथा च नारद;--परदूतान्‌ नृपः पश्येद्‌ वीरेषहुमिराइत: । शूरेरल्तर्गतस्तेषां चिरंजीवितुमिच्छुया ॥ ३ ॥ । 
२ तथा च शुक्र/--यावद परीक्ितं न स्वेलिखितं प्रात तथा। शत्रोरभ्यागर्त राज्ञा तावदूमाह्य' न तद्बेत ॥ ३ ॥ 


पुरोहितिसमुद्दे शे १२६ 
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विपसे तत्काल दोधेनिद्रा(मृत्यु)को प्राप्त होगया; अतः राज़ाको शत्रु « ग्षित उपहार आए्--परीक्षित हुए 
स्व्रीकार करना चाहिये ॥ १७॥ 


दूतके प्रति राज-कत्तेव्य--उसका वध न करना, दूत-लक्षण व दृतवचन-अवण क्रमश: 
महत्यपराधेपि न दूतभुपहन्याद्‌ * ॥ १६ ॥ 
उद्धतेष्वपि शस्त्रेषु दृतमुखा वे राजान! 8॥ १६ ॥ 
तेपामन्तावसायिनो5प्यवध्या। |[ २० ॥ 
कि पुनत्राह्मणा! ॥ २१ ॥ 

' अ्रवष्यभावो दृतः सर्वेपेव जल्पति॥ २२ ॥ 

के; सुधीद॑तवचनात परोत्कप ख्ापकप च मन्येत। ० ॥ २१॥ 

श्र्थ--राजाका कर्तव्य है कि वह दूत द्वारा महाव्‌ अपराध किये जानेपर भी उसका वध न करे १८ 


शुक्र" विद्वानले कह्दा है कि 'राजा यदि अपनी भलाई चाहता है तो उसे दूतद्वारा गुरुतर अपराध 
किये ज्ञानेपर भी उसका उस समय वध नहीं करना चाहिये ॥ १ ॥! 


वीर सैनिकोंद्वाए शस्त्र संचालित किये जानेपर भी-धोर युद्धआरम्भ होनेपर भी राजा लोग 
दतमुखबाले दवोते हैं--दूत-चचनों द्वारा ही अपनी काये-सिद्धि (सन्वि-विश्रह्मदिसे विज्ञवल्मी प्राप्त करना) 
करते हैं । अभिव्राय यह. है कि युद्धके पश्चात्‌ भी दृवोंका उपयोग होता है; अतः दूत बंध करनेके 
अयोग्य हैं॥ १६ ॥ 


गुर” विद्वासने कहा है कि 'महामयइडर युद्ध आरम्भ होनेपर भी दूत राजाओंके समत् सन्धि-आदि 
करानेके निमित्त विचरते रहते हैं, अत एवं राजाक्ो उनका वध नहीं कराना चाहिये ॥ १॥ 


8 3 न ननन लक नल लन करन पल न 5 
प्रतिये कप कः 2 
& 'मदत्यपकारे दूतमपि इन्येव! इसप्रफारका पाठान्तर मु० वे ह० लि० मू० प्रतियोें है, जिसका श्रथ यह है कि 
दूत द्वारा गुरुवर श्रपराध था अ्पकार दिये जानेपर राजाको उसका बध कर देना चाहिये। तु 
कि. बज शत 
छू उक्क सूजफा उद्धत्तेपुर पद सु प्रतियोंसे सकलित क्ष्या गया है, सं० दो०पु० में उडधतेषु' ऐसा पाठ है, 
श्र्थ-मेद कुछ नहीं | हे पु ेल्‍ 
सधीद प्रतियोंमें घनमान है, परन्तु प्रमिप्रायमें कोई भेद भहों | 
0 *क, सुधीद तमुजाव रवाताव? इत्यादि पाठान्तर शु० | 2 
यदीच्छेद्‌ भूंतिमाप्मन ह | ॥| 
३ तथा चर शुक्र -दूतं न पार्थिवो हन्यादपराधे गरीयसि | हतेअप तत्तणात्तस्य यदीच्छेद्‌ भूतिमाव्मन: ॥ 


२ तथा च गुरु--अ्रपि सद्मामकालेशपि पतंमाने सुदारुणे । सप्प॑न्ति संमु्ा दूता [वर्ध तेषां न 


] 
| 


२३० सीतिवाक्यामृत 
यदि दूतोंके मध्यमेंसे चास्डाल भी दूत बनकर आये हों, तो वे भी बध करनेके अयोग्य हैं 
उच्चवर्णवाल्े ब्राह्मण दूतोंका वो कहना ही क्या है ? अर्थात्‌ वे तो सवेथा बध करने अयोग्य होते हैं २०-२१ 


शुक्र'विद्वानने भी कहा है कि 'दूतोंमें यदि चार्डाल भी हों तो राजाको अपनी कार्य-सिद्धिके लिये 
उनका बंध नहीं करना चाहिये ॥ १॥ 


दूत राजा द्वारा बध करनेके श्रयोग्य होता है, इसलिये वह उसके समत्ञ सभी प्रकारके-सत्य, 
असत्य, प्रिय व अग्रिय--बचन बोलता है; अतः राजाको उसके कठोर वचन सहन करना चाहिये ॥२श॥ 


कौन बुद्धिमान्‌ राजा दूतके वचन सुनकर शत्नकी उन्नति और अपनी अवनति मानता है ! कोई नहीं 
मानता । अभिप्राय यह है कि राजाको दूत द्वारा प्रगह हुई शत्रु बृद्धि प्रामाणिक-सत्य--नहीं मानती 
चाहिये ॥ २३॥ 


वसिष्ठ*विद्वानने भी कहा कि 'बुद्धिमान्‌ राजाको ईर्ष्या छोड़कर दूत द्वारा कह्दे हुए प्रिय और अप्रिय 
सभी प्रकारके वचन सुनने चाहिये ॥ १ ॥! 


दूतके प्रति शत्र्‌ -रहस्यज्ञानाथे राज-करतेव्य व शत्र्‌ लेख-- है 
खय॑ रहस्यज्ञानार्थ परदूतों नयाथे: ख्रीमिर्भयवेतनेस्तद्गुणाचारशीलासुइृततिमिरा 
बंचनीयः ॥ २४॥ 
चत्वारि पेशटनानि सद्ञमुद्रा च प्रतिपद्लेखानाम ॥ २५ ॥ 


अथे--राजाका कत्तेव्य है. कि वह शत्रु राजाका गुप्त रहस्य--सैन्यशक्ति-आदि जाननेके लिये 
उसके दूतको नीतिज्ञ वेश्याओं, दोनों तरफसे बेतन पानेवाले दूतों तथा दूतके गुण, आचार व खभावसे 
परिचित रहनेवाले दूत-मिन्रों द्वारा वशमें करे ॥ २४॥ 


शुक्र विद्वानले कहा है कि 'राजाको शत्रु -दूतका रहत्य जिसके द्वारा शत्रु, उन्नतिशीत होरहा है, 
जाननेके लिये वेश्याओं, दोनों तरफसे वेतन पानेवाले तथा दूत-अकृतिसे परिचित व्यक्तियों द्वारायत्न- 
शील रहना चाहिये॥ १॥१ « 


विजिगीष॒को शत्र्‌ राजाके पास भेजे हुए लेखों-पत्रादि-में चार वे्ठन व उनके ऊपर सबकी मुद्रा 
(मुहरोलगा देनी चाहिये, जिससे थे मार्गेमें न खुलने पावें ॥ २४ ॥ 
इति दूतसमुद्देश । 


4 तथा च शुक्र/-- अन्तावसायिनो येडपि दूतानां प्रभवन्ति च। अवध्यास्तेअपि भूतानों स्वकायपरिसिद्धये ॥ 4 ॥ 
२ तथा च वसिष्ठः--शरोतंब्यानि महीपेन दूतवाक्यान्यशेषतः । विशेनेष्यों' परित्यज्य सुशुभान्यशुभान्यपि ॥ ३ ॥ 
३ तथा च हुक्र/--दूवस्प यहहस्प॑ च तद्ेश्योमयवेवने: । तंच्हीलेवां परिशेय येन श्र प्रसिदृष्यति ॥  ॥ 


१४ चारसमुद्द श। 


गुप्तचरोंका लक्षण, गुण, वेतन व उसका फल क्रमशः-- 


७ 4 की 


स्वपरमण्डलक्षार्याकार्यावज्ञोफने चारा: खलु चत्तपि जषितिपतीनाम ॥ १॥ 
अलोल्यममान्यमस्पाभाषित्वमम्यूहकतव चारगुणा; ॥ २॥ 
तुप्टिदानमेव चाराणां पेतनम्‌ ॥ ३॥ 
ते हि तन्नोमाव स्वामिका्येपु सन्त ॥ ४॥ 
अथ--गुप्तचर स्वदेश-परदेशसंबंधी कार्य-अकायेका ज्ञान करनेके लिये राजाओंके नेत्र हैं। अभिप्राय 


यह है कि राजा लोग गूढुपुरुषों द्वारा ही अपने व दूसरे देश संवन्धी राजकीय वृत्तान्त जानते हैं, 
स््रय॑ं नहीं ॥ १॥ 


गुरु विद्वानूने कद्दा है कि राजा लोग दूरदेशवर्ती होकरके भी स्वदेश-परदेश संबंधी काये-अकाये 
गुप्तचरों द्वारा जानते हैं ॥ १॥ 


कल संतोष, आह्ृस्यका न होना--उत्साह अथवा निरोगता, सत्यभाषण और विचार-शक्ति ये गुप्त- 
चरोंके गुण हैं॥ २॥ 
भागुरि'विद्वानने कहा है कि 'जिन राजाओ्रोंके गुप्तचर आल्स्य-रहित--उत्साही, संत्रोषी, सत्यवादी 
ओर तकणाशक्ति-युक्त द्वोते हैं, वे (गुप्तचर) अवश्य राजकीय कार्ये सिद्ध करनेवाले होते हैं॥ १॥ 


कार्य-सिद्धि होजानेपर राजाह्वारा जो संतुष्ट होकर प्रचुर धन दिया जाता है, वद्दी भुप्तचरोंका वेतन 
है, क्योंकि उस धनप्राप्तिके लोभसे वे लोग अपना स्वासीकी कार्य-सिद्धि शीक्रवासे करते हैं॥ ३-४॥ 


गौतम *विद्धानने भी कहा है कि 'जो गुप्तचर राजासे संतुष्ट होकर दिया हुआ मचुर धन प्राप्त 
करते हैं, वे उत्कंठित होकर राजकीय काये शीघ्र सिद्ध करते हैं॥ १॥! 





+ तथाच गुरुः--स्वमण्ढले परे चेध फ्रार्योफार्य व यद्धवेतु | चरेः पश्यन्ति यदूभूपा संदूरमपि संस्थिता: ॥ ३ ॥ 
२ तथाच भागुरि--भनालस्यमक्ौल्यं व सत्यवादित्वमेव व । ऊहकत्म॑ भवेधेषां ते चराः क्ा्यसाघका: ॥ १ ॥ 
३ तथा थे गौतमः--स्वामित्ुष्ि प्रदानं ये पप्मुवन्ति समुत्युकाः। ते तत्कायोणि सनोणि घरा. सिद्धि नयन्ति च॥श। 


गुप्तचरके वचनोपर विश्वास, गुप्तचर-रहितकी हानि व उसका दृर्शां द्वारा समर्थन क्रमशः-- « 
असति संकेते त्रयाणामेकबाकये संग्रत्यय। --॥५॥ 
अनवसपों हि राजा स्व; परेश्चातिसन्धीयते ॥६॥ 
किमस्त्ययामिकस्य निशि कुशलम ॥»॥ 
अर्थ-यदि राजाको गुप्तचर द्वारा कही हुई बातोंमें भ्रम या सन्देह उत्पन्न होजाबे, तो तीन गुप्नचरों 
की कही हुई एकसी बात प्रिलनेपर उसे प्रमाण मानती चाहिये ॥श॥ 


भागुरि' विद्वान्‌ ने कहा है कि जब गुप्तचरोंके वाक्य निश्चित (विश्वासके योग्य) न हों, तब राजा- 
को तीन गुप्तचरोंकी कही हुई एकसी बात सत्य सान लेनी चाहिए॥श॥/ 

निश्चयसे जिस राजाके यहां गुप्तचर नहीं होते 'बद् खदेश और परदेश सम्बन्धी शत्रुओं द्वार 
आक्रमण किया जाता है, अतः विजीगोषुको स्वदेश-परदेशमें गुप्तचर भेजना चाहिये ॥$॥ 

चारायण*विद्वान्‌ ने भी कहा है कि राजाओंको वैद्य, ज्योतिषी, विद्वान, स्त्री, संपेरा और शराबी 
आदि विविध गुप्चरों द्वारा अपनी तथा शत्रु ओंकी सेन्यशक्ति जाननी चाहिये ॥९॥ 

क्‍या द्वारपालके विना धनाव्य पुरुषका रात्रिसें कल्याण होसकता है ? नहीं होसकता । उसोीप्रकार 
गुप्तचरोंके बिना राजाओंका कल्याण नहीं होसकता ॥७॥ 

बरगे? विद्वान ने कहा है कि 'जिसप्रकार रात्रिमें द्वारथालके बिना धनाह्यका कल्याण नहीं होता, 
उसीभकार चतुर गुप्तचरोंके बिना राजाका भी कल्याण नहीं होसकता ॥१॥! 





-- असति संकेते त्रयाणामेकवाक्ये युगपत्‌ सम्वत्यय:? इसप्रकार मू० प्रतियोंमें पाठान्तर है, किन्तु अर्थ-भेद नहीं। 
नोट--उक्त सूत्रका यह अ्रभिप्राथ भी है कि जब राजा परिचित स्थानमें संकेत--शक्तिग्रह करके गुप्तचर भेजे, तो 
उसकी कही हुई बाद प्रमाण मान लेनी चाहिये परन्तु जहां विना संकेत किये ही मेजे, ऐसे अवसर पर पारितो- 
बिक-लोमसे गुप्तचर मिथ्यासापण भी कर, सकता है, इसलिये धहां तीनोंको एकसी बात मिलनेपर उसपर 
विश्वास करलेना चाहिये । सम्पांदक-- 

३ तथा च भागुरि;--असंफेतेन चाराणां यदा वाक्य प्रतिष्ठितम्‌ | न्रयाणाभपि तत्सत्यं विज्षेय' एथिवीभुजा ॥१॥ 

२ तथा च चारायणः--पैथसंवत्सराचारयेश्चारेश य॑ निज' घलस्‌ । वामाहिरण्डिकोन्मत्ते: परेषामपि भुभुजाम्‌॥१॥ 

३ तथा च घगा-- यथा प्राहरिफे्नाह्म रात्रो छेमं न जायते | चारेविना न भूपस्य तथा ज्षेय॑ विचहणेः ॥ ३॥ 


गुप्तचरोंके भेद और उनके लक्तण-- - 
छात्र#कापटिकोदार्थित-गृहपति-बेदेहिक-तापस-किरात ९ यमपट्टिकाहितुएिडिक- 
शौणिडिक-शौमिक-पाटच्चर-विट-विदृषक-पीठ मह -नत्तेक-गायन-वादक-बारजीव- 
न-गणक शाकुनिक-मिपगेन्द्रणालिक--नेमित्तिक-मुद्वारालिक-संवादक-तीच्ण +-- 
क्र-जड़-मृक-बधितृन्धछप्ावस्थायियापिमेदेनावसर्पवर्ग: ॥०॥ 
परममंत्षः प्रगल्भरछात्र: ॥8॥ .* 
य॑ कमपि समयमास्थाय प्रतिपन्नद्या्रवेषक! कापाठिक! ॥१०॥ 
प्रभृतान्तेवासी प्रज्ञातिशययुक्तो राजा परिकल्पितवृत्तिरदास्थितः ॥११॥ 
गृहपतिवेदेहिकी ग्रामकृट्रेष्ठिनो ॥१२॥ 
वाह्म्रतवियाभ्यां लोकदम्भहेतुस्तापसः ॥१३१॥ 
अल्पाखिलशरीरावयव किरोत) ॥१४॥ 
यमपट्टिको गलत्रोटिकः प्रतिग्ृहँ चित्रपटदर्शी वा ॥१४॥ 
अहितुण्डिकः सर्पक्रीड़ामसर। ॥१६॥ 
शोण्डिकः कल्यपालः ॥१७॥ 
शोभिकः ज्षपायां पटावरणेन रूपदर्शी ॥१८॥ 
पाटच्चरश्चौरों बन्दीकारों वा ॥१६॥ 
व्यसनिनां प्रेपणानुजीबों विटः ।२०॥ 
सबेपां प्रहसनपात्र' विदूषक! ॥२१॥ 
कामशात्राचार्य/ पीठमद। ॥२श॥ 
विश कक कद कक तट की शक शी कम कील किक अमल मम 


& भू० प्रतियोंमें बार” पद नहों दे । 
५८ इसके परचात्‌ 'मू० प्रतियोंमें ग्रादिशालिक' पद है, जिसका अ्र्थ--धूत-कीढ़ामें निपुण गुप्तचर है। 
+- इसके पश्चाव्‌ मू० प्रतियोंमें 'रसद? पाठ है जिसका भ्र्थ--आलसी गुप्तचर है 


२३४ नीतिवाक्यामृत 


गीताइपटप्रावरणेन तृत्यवच्याजीवी नतको नाटकामिनयरब्नर्तकोंवा ॥२३॥ 

रूपाजीवाव चुपदेश गायक! ॥२४॥ 

गीतप्रवन्धगतिविशेषवादक चतुविधातोधप्रचारकुशलो वादक। ॥२५॥ 

वाग्जीबी वेतालिकः सूतो वा ॥२६॥ 

गणकः सख्याविद्देषज्ञो वा ॥२७॥ 

शाकुनिक/ शकुनवक्ता ॥१८॥ 

मिषगायुवेदविद्ेध। शजरकमविच्च ॥२६॥; 

ऐन्द्रजालिकतन्त्रयुकत्या मनोविस्मयकरों मायावी वा ॥३०॥ 

नेमित्तिको लक्यवेधी देषज्ञो वा .॥३१॥ 

महासाहसिकः सूद॥ ३२॥ 

विचित्रभत्ष्यप्रणेता आरालिकः || ३३॥ अद्ठमदनकलाबुशता भाखाहकों वा 

संवाहकः ॥ ३४ ॥ | हु 

द्व्यहेतोः कच्छे,ण क्मणा यो जीवितविक्रयी स तीर्णोउसहनो वा ॥३१॥ 

बन्धुस्नेहरहिता! ऋरा। ॥३६॥अलसाश्च रसदा:३७॥ 

जड़-मूक-बाधिरान्धा! प्रसिद्ध) ॥ ३८ ॥ 

अथे--गुप्तचरों (खुफिया पुलिस)के निम्नप्रकार ३४ भेद हैं, उनमें कुछ अवस्थायी (जिन्हें राजा 
अपने ही देशमें मंत्री व पुरोहित-आदि की जाँचके लिये नियुक्त करता है ) और कुछ याँयी (जिन्हें शत्र- 
राजाके देशमे भेजा जाता है) होते हैं। छात्र, कापटिक, उदासिथित, ग्रहपति, वैदेहििंक, तापस, किराव, 
यमपट्टिक, अहितुण्डिक, शौण्डिक, शोभिक, पाटबर, विट, विदूषक, पीठमह, नत्तेक, गायन, वादक, वार- 
जीवन, गशक, शाकुनिक, मिपग्‌, ऐन्द्रजालिक, नेमित्तिक, सूद, आरालिक, संवादूक, तीदण, कड़े, रसदं, 
जड़, मूक, बधिर, और अन्ध ॥ ८ ॥ ह 
दूसरोंके गुप्त रहस्यका ज्ञाता थ प्रतिभाशाल्रों गुप्तचरको छात्र! कहते हैं ॥ ६ ॥ 

किसी भी शास्त्रको पढ़कर. छात्र-वेशमें रहनेवाले . गुप्तचरको .'कापटिक! कहते _ हैं ॥ १० ॥ 
बहुतसी शिष्य-मण्डली सहित, वीर थुद्धि-युक्त (विद्वान) और जिसकी जीविका राजा हारा निश्चित 
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कीगई है, ऐसे गुप्रचरकी 'उदास्थितः कहते हैं॥ ११॥ क्ृपक-चेशमें रहनेवाला 'ग्ह्पतिः और सेठके 
वेषमें रहनेवाला गुप्तचर वैदेहिक' कहा जाता है ॥ १९ ॥ कपट-युक्त (वनावटी)ब्रत विद्या द्वारा ठगनेवाले 
और सन्यासी-वेशधारी शुप्तचरको 'तापसः कद्दा है॥ १३॥ जिसके समस्त शरीरके अज्लोपाज़ (हस्त- 
पादादि ) कदसें छोटे हों, उस्त (वोने) गुप्रचरकी 'किरातः कहते है॥ १४ ॥ प्रत्येक गृहमें जाकर चित्रपट-« 
वस्त्रमे उक्रो हुई तस्वीर-दिखानेवाला अथवा गला फाड्र चिल्लानेवाला (कोहपात-बेपी) गुप्तचर 'यम- 
पहिक है॥ १६ ॥ सर्प-क्रीड़ामें चतुर--सपेरेके वेपमें बर्तभान-गुप्तचर 'अ्रहितुश्डिक' कहा गया है 
॥ १६॥ शराब वेबनेवालेओे वेषमें वर्देमाव गुप्तचरको 'शौरिडक! कहा है ॥ १७॥ जो गुप्रचर रात्रिमें ना- 
व्य-भूमिमें पर्दा लगाकर नाटकका पात्र वनकर अनेक रूर प्रदर्शन करता है, उसे 'शौमिक! कहते है॥ १८॥ 
चोर अथवा फैदीक वेपमें वर्तमान गुप्तचरको पाटच्चरः कहते हैं॥ १८॥ जो गुप्रचर व्यभिचार-आदि 
व्यसनोंमें प्रवृत्ति करनेवाले व्यमिवारियों आदि को वेश्यान्आदिके यहां भेजकर अपनी जीविका करवा 
हुआ राजकीय प्रयोजनन-मिद्धि करवा है उसे 'विट” कहते हैं॥ २० ॥ सभी दर्शकों या श्रोवाओंकीं हंसानेकी 
कलामें प्रवोणगुप्चर 'विदूषकः है ॥ २१ ॥ कामशास्त्र(वत्स्थायनऊामसूत्र-आदि के ब्रिद्वान्‌ गृप्तचरको 
“'ीठमह? कहते हैं॥ २१॥ जो गुप्तचर कमनीय व स्त्रीवेष-प्रद्शक वस्त्र--साड़ी-जम्फर-आदि पहनकर 
नॉवनेडी जीविका करता हो श्रथवा नाटककी रघ्भूमिमें सुल्दर वेष-भूषासे अलड्कृत होकर भावप्रदशन 
पर्वेक रृत्य करनेवाला हो उसे 'नत्तकः कहते हैं || २३ ॥ जो वेश्याओंकी जीविका--पुरुष-धशीकरण द्वारा 
धन-निष्कासन व संगीतकला-आदिका उपदेश देनेवाला दो,उसे गायक? कहते हैं॥२७॥गीत संबंधी प्रवन्धोंकी 
गतिबिशेषोंकी वज्ञानेवाला और चारों श्रकारके--तत, अवनद्ध, घन व सुपिर (मृदल्न-आदि) वाद्य पजाने- 
की कलामेँ प्रवीण गुप्तचरको 'वादकः कहते हैं ॥ २४ ॥ जो स्तुति पाठक या बन्दी बनकर राजकीय प्रयोजन- 
सिद्धि करता है, उसे 'वाग्जीवी कहते हैं ॥ २६॥ गणित शास्त्रका वेत्ता अथवा ज्योतिष विद्याके विद्यन्‌ 
गुप्तचरको गणकः कहते हैं ॥ २७॥ शुभ-अशुभ लक्षणोंसे शुभाशुभ फल बतानेवालेको 'शाक्‌निक! कहते 
हैं ॥ रुप ॥ अशज्ज आयुर्वेदका ज्ञाता व शस्त्रचिकित्सा-प्रवीण भुप्तेवरको मिपक्‌! कहते हैं ॥ २६॥ 
जा तन्त्रशास्में कही हुई युक्तियोँ द्वारा मनको आश्चये उत्तन्न करनेंबाला हो अथवा मायाचारी हो उसे 
'ऐल्द्रज्ालिक' कहते है॥ ३० ॥ निशात्ता मारनेमें प्रवीण--धनुधारी अथवा नि्मित्तशाल्के विद्वान गुप्त चर- 
को 'पैमित्तिकः कहते हैं॥ ३१ ॥ पाक-विद्यात्ववीण गुप्तचरको सूद” कहते हैं ॥ ३९॥ नाता प्रकारकी भोज्य- 
सामग्री बनानेवाले ग़ुप्नचरको “आरालिक' कहते हैं ॥ ३३॥ हाथ-पैर आदि अन्ठोंके दावनेकी कलामे निषु- 
ण था भार ढोनेवाले(कुलीके भेपमे रहनेव ले) गुप्तचरको 'संवाहक कहते हैं ॥ ३४ ॥ जो गुप्तचर घन-लोभ- 
६ अत्यंत कठिन कार्योंसे अपनी जीविका करते हैं, यहां तक कि कमी २ अपने जीवनकी भी खतरेसें डा- 
लते हों। उदाहरणार्थ-ये लोग धन-शोभसे कमी २ हाथी और शेरका भी मुकावज्ञा करनेमे तत्पर दो- 
जाते हैं, इन्हें अपनी ,जानतक का खदरा नहीं रहता ऐसे तथा- सदनशीलता न रखनेवाले गुप्तचरो को 
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'तीकण! कहा गया है॥ ३५॥ जो गुप्तचर अपने बंधुजनोंसे प्रेम नहीं करता, उसे कर” कहते हैं ॥ ३६॥ 
. कर्तव्य पालनमें उत्साह न रखनेवाले आलसी गुप्रचरोंको 'रसदः कहते हैं ॥ ३७ ॥ मूखकी 'जड़” गृरेक्ो 
मूक” बहिरेको 'बधिर! और अंधेको 'अंध! कहते, हैं परन्तु ये समावसे मूर्ख, गूगे बहरे और श्रस्पे नहीं होते 
किन्तु कपटसे अपनी प्रयोजन-पसिद्धिके लिये होते हैं ॥ ३८॥ 
शुक्र' विद्वानने भी कहा है कि 'जिस राजाके यहां स्वदेशमें स्थायी? और श्र देशमें 'यायी? गुप्तचर 
घूमते रहते हैं, उसके राज्यकी वृद्धि होती है ॥ १॥ है 
इति चारसमुद्दे श-- 


हनन [ीलननन 


१४--विचार-समुद्देश 
विचार पूवेक कत्तेव्य-पवृत्ति, विचार-पत्यक्षका लक्षण व ज्ञानमात्रसे प्रवृत्ति- निवृत्ति कमशः-- 
नाबिचाय कार्य' क्रिमपि कुर्यात्‌ ॥ ६ ॥ 
प्रत्यक्षानुमानागमेय थावस्थितवस्तुव्यवस्थापनहेतुविचार। ॥ २ ॥ 


है 60 0 


स्वर्य दृष्ठ अत्यक्षम॥ २॥ न ज्ञानमात्रतात प्रत्ावतां अवृत्तानवृत्तिवा ॥ ४ |) 
१७८50 


स्वयं दृष्ट ५पि मतिवि मुश्नति संशेते विपयस्यति वा कि पुनने प्रोपदिष्टे बस्तुनि ॥॥ 


अथ--मैतिक पुरुष बिना विचारे--विना सोचे-सममे (पत्यक्ष, प्रामाणिक पुरुषोंके वचन व युक्ति 
द्वारा निर्णय किये बिना) कोई भी कार्य न करे॥ १॥ 

जैमिनि'विद्वानले कहा है कि 'प्रजा द्वारा प्रतिष्ठा चाहनेवाला राजा सक्षम कार्य भी विना विचारे न 
करे ॥ १॥ 

सत्य-यथार्थ (जैसौकी तैसी) वस्तुकी प्रतिष्ठा (नि्ंय) प्रत्यक्ष, अनुमान व आगम इन तीन प्रमाणों 
से होती है, न कि केवल एक प्रमाणसे । इसलिये दक्त प्रत्यक्षादि तीनों प्रमाण छवारा जो सत्य बस्तुकी 
प्रतिष्ठाका कारण है उसे (विचार? कहते हैं ॥२॥ 

2 लाला कक 

३ तथा च शुक्र--स्थायिनों गायिनर्चारा यस्य स्प॑स्ति भूपतेः | स्वप्षे परपक्षे वा तस्य राज्य विवर्दते | ॥ 
२ तथा च जैमिनिः-- अपि स्वस्पतर का नाविचार्य सम्ाचरेत्‌। यदीच्छेप सर्वज्लोकस्प शंंसां राजा विरोषतः ॥॥ 
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शुक्र'विद्वानने भी कह है कि भ्रत्यक्तदर्शी, दाशेनिक व प्रामाणिक पुरुषों द्वारा किया हु आरा विचार 
प्रतिष्टिल--सत्य व मान्य होता है, अतः प्रत्यक्ष, अनुमान व आगम प्रमाण द्वारा किये हुए निर्शेयको यथाये 
“विचार? कहते हैं.॥ १॥ 

चह्ु-आदि इन्द्रियों द्वारा स्वयं देखने व जाननेको प्रत्यक्ष” कह है॥ ३ ॥ बुद्धिमाव्‌ विचारक 
- पुरुषोंकी हितकारक पदार्थोमे प्रवृत्ति और अहितक!रक पदार्थोंसे निधृत्ति सिफे ज्ञानमात्रसे नहीं करनी 
चाहिये । उदाहरणमें जैसे किसी मनुष्यने सृगठृष्णा--सूये-रश्सियोंसे व्याप्त वालुकाशुझ्में जल मान लिया 
पश्चात्‌ उसे उस भ्रान्त विचारको दूर करनेके लिये अनुमान प्रमाणसे यथाथे निशेय करना चाहिये कि 
क्‍या मरस्थलमें प्रीष्म 'तुर्में जल होसफ़ता है ! नहीं होसकता । पश्चात्‌ उसे किसी विश्वासी पुरुषसे 
प*छना चाहिये कि क्या वहां जल है ? पश्चात्‌ उसके मनाई करनेपर बहांसे निवृत्त होना चाहिये । सारांश 
यह है कि विचारक व्यक्ति सिर्फ ज्ञान सात्रसे किसी भी पदायंमें अवृत्ति या निर्वात्ति न करे ॥ ४॥ 

गुरु'विद्वानले भी कह है कि 'बुद्धिमान्‌ पुरुषको सिफ देखनेमात्रसे किसी पदायथंसे पर्ृत्ति या उससे 
निदृत्ति नहीं करनी चाहिये, जब तक कि उसने अनुमान और विश्वासी शिष्ट पुरुषों द्वारा बस्तुका यथाये 
निर्णेय न कर लिया हो ॥१ ॥? 

क्‍योंकि जब स्वयं प्त्यक्ष डिये हुए पदार्थमें चुद्धिको मोह--अज्ञान, संशय ओर भ्रम होता है, तब 
क्या दूसरोंके द्वारा प्रद्दे हुए पदार्थमें अज्ञान आदि नहीं होते ! अवर्य द्वोते हैं॥ ५॥ 

गुरुःविद्वानले भी उक्त बातको पुष्टि की है कि 'क्योंकि स्वयं देखी और सुनी हुई वस्तुमे मोह-अज्ञान 
च संशय होजाता है, इसलिये सिर्फ एक हो बुद्धिसे पदा्थेका निश्चय नहीं करना चाहिये॥ १॥ 

विचारञ्ष-लक्षण, बिना विचारे कार्य करनेसे हानि व राज्यशप्तिके चिन्ह क्मश:-- 


स खलु विचारत्ञो यः प्रत्यच्ेणोपलब्धमपि साधु परीज्ष्यानृतिष्ठति ॥ ६ ॥ 
अ्तिरमसाद कृतानि कार्याणि कि नामानथे न जनयन्ति ॥ ७ ॥ 

अविचार्य कुते कर्मेण यत परचाद्‌ प्रतिषिधानं गतोदके सेतु वन्धनमिष ॥ ८ ॥ 
आकार; शौर्यमायतिर्पिनयश्व राजपुत्राणां भाविनों राज्यस्य लिज्ञानि॥ ६ ॥ 


$ ठया च श॒क्र--इशाजुमानागमझ्ैयों विचार; प्रतिष्ठिः | स विचारो5पि विशेयस्त्रिमिरेत श्व यः कृत: ॥ $ ॥ 
२ त्थाल गुरु:--द्टमात्राज् कर्षत्यं गसन' वा निवत नस । अनुमानेन नो याषदिष्टवाक्येन भाषितम || ३ ॥ 
३ ठथा च॒ गुराः--मोद्दो था संशयो बाय दष्भुतविपर्यय: । मठ; संजायते दस्माव्‌ तामेकां न विभावयेत्‌ ॥ 4 ॥ 


श्श्द नीतिवाक्यासृत 
अथे--जो मनुष्य प्रत्यक्ष द्वारा जानो हुई बस्तुको भो अच्छी तरह परीक्षा--संशय, श्रम व अज्ञान- 
रहित निश्चय--करके उसमें प्रवृत्ति करता है, उसे निश्चयसे विचारज्ञ-विचारशास्त्रका बेचा केहते हैं ॥॥ 
%षिपुन्नक' विद्वानने भी कहा है कि 'जो व्यक्ति स्वयं देखी हुई वस्तुकी अच्छी तरह जॉच किये 
बिना उसका निश्चय नहीं करता--जॉँच पूर्वक ही निर्णय करता है, उसे 'विचारज्ञ” जानना चाहिये ॥॥॥ 
विना विचारे--अत्यन्त उतावलीसे किये हुए कार्य ल्लोकप्तें कोन २ से अनर्थ--हानि (इ४ट प्रयोजन* 
कृति) उतन्न नहीं करते ! सभी प्रकारके अनर्थ उत्पन्न करते हैं॥| ७॥ 


भांगुरि* विद्वानले कह है कि विद्वान साथंक या निरथेक काये करते समय सबसे पहले उसका 
परिणाम--फल् प्रयत्नसे निश्चय कर लेना चाहिये | क्योंकि विना विचार पूर्वक अत्यन्त उतावलीएं किये 
हुए कार्योंका फल्न चारों तरफंसे विपत्ति-युक्त होनेसे हृदयको संतापिद करनेवाल्ा और कीलेके समान 
चुभनेवाला होता है ॥ १ ॥! ह 
जो मनुष्य विना विचारे 'उतावल्ीमें आकर कांये कर बैठतां है और पश्चात्‌ उसका प्रतौकार 
(इलाज-अनयथें दूर करनेका उपाय) करता है, उसका बह प्रतीकार उपयोगी जल्न-प्रवाहके निकल जानेपर 
पश्चात्‌ उसको रोकनेके लिये पुल या बंधान बॉधनेके सदश निरथेक द्वोता है, इसलिये नेतिक पुरुषों 
समस्त कार्य विचार पूर्वक ही करना चाहिये ॥ ८॥.... 
शुक्र? विद्वानने भी कहा है कि 'जो मेलुष्य समस्त कार्य करनेके पूर्व उनका प्रतीकार--अनथे- 
परिहार नहीं सोचता और पश्चात्‌ सोचता है, उसका ऐसा करना पानीका प्रवाह निकत्ञ जानेपर परचात्‌ 
बंधान बांधनेके समान निःर्थंक होता है॥ १॥! 
शारीरिक मनोज आकृति, पराक्रम, राजमैतिक-ज्ञान-सम्पत्ति, प्रभाव (सेन्य व कोशशक्तिरूप तेज) 
और मन्नत, राजकुमारोंमें वरतेमान ये सदूगुण उन्हें भविष्यमें, प्राप्त होनेवाजी राज्यश्रीके अलुमापक 
चिन्ह हैं॥ ६॥ | गा 
राजपुत्र" विद्वानले भी कहा है कि 'जिन राज-ुन्नोमें शारीरिक सौन्दर्य, वीरता, राजनैतिक ज्ञान, 
सैनिक व कोश सम्बन्धी वृद्धि और विनयशीलता ये गुण पाये जावें, तो वे भविष्यमें राजा होते हैं ॥॥॥ 
23532 03% पक कट पलक म 
१ तथा च ऋषिपुत्रकः--विचारश्ः स घिशे यः स्वयं दृष्ट 5पि वस्तुनि | तावन्नो निश्चय कुयांद्‌ यावन्नों साधु वीदितस १ 
२ तथा च भागुरि---सगुणमविगुणं वा कुबंता कर्य्रादी, परिणतिरवधायों यत्नतः परिदतेन | 
अतिरभसक्तानां कर्मणाम्राविपत्तेमंवति हृदयदाही शल्यतुल्यों विपाक: ॥ ३ ॥., 
३ तथा च शुक्र->सर्ेधामपि कार्यों यो विधान न चिन्तयेतू । पूर्व पश्चादू भवेद्‌ व्यर्थ सेतुनट ययोदके ॥ ३ ॥ 
४ तथा च राजंपुत्रः--आकारो विक्रमों बुंडिविस्तारों नन्नता तथा। चालानामपि येषां स्युस्ते स्थु भूपा नृषात्मजा, ॥३॥ 
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अनुसानका लक्षण व फल, भवितव्यता-प्रदशेक चिह्न तथा बुद्धि-प्रभाव क्रमशः-- 


लो थे से ही. 


कर्मसु कतेनाकृतावेज्षरामनुमानम्‌ ॥ १० ॥ संभावितेकदेशो नियुक्त' विधाद॥ ११ ॥ 
प्रकृतेषिंकृतिदशन हि आ्राणिनां भविष्यतः शुभाशुभस्य चापि लिड्म ॥ १२ ॥ 
य एकस्सिन्‌ कर्मणि दृष्लुद्धि! पुरुषफारः स कथ कमोन्तरेषु न समर्थ: ॥ १३॥ 
अथे--बहुत कार्योमेंसे किये हुए कारय-द्वारा विना किये हुए कायेका बुद्धिसे निश्चय करना अनुमान! 
है। सारांश यह है. कि किसीसे कीहुई एकदेश का्य-सिद्धि द्वारा उसमें पुण कार्य-सिद्धिकी सामथ्येका निश्चय 
करना अनुमान है। क्‍योंकि जो मनुष्य एकदेश कार्य-सिद्धि करनेमें कुशल होता है, उसे अनुमान प्रमाण 
द्वारा पूणेकाये-सिद्धिमें समर्थ जान लेना चाहिये॥ १०-११॥ 
प्रकृति (शुभ-अशुभ स्वभाव) से विक्लति (बिकारयुक्त-वदलना) दिखाई देना प्राणियोंके भविष्यका- 
लीन अच्छी-चुरी होनहारका ज्ञापक चिन्ह है। सारांश यह है कि जब कोई पुरुष मेतरिकमार्ग-सदाचारसे 
अनीति--दुराचारमें प्रवृत्त हुआ दिखाई देवे तो समझ लेना चाहिये कि इसकी होनहार घुरी है। इसीप्रकार 
जब कोई मनष्य सत्सद्-आदि द्वारा अनीतिसे नीतिमें प्रवृत्त हुआ- प्रतीत हो तो उसकी होनहार अच्छी 
सममनी चाहिये ॥ १२॥ 
नारद" विद्वानले भी कहा है कि जब भनुष्योंका शुभभाव पापमें प्रधृत्ति करने लगता है, तब उनका 
अनिष्ट (चुरा) होता है और जब उनका अशुभ भाव शुभमें प्रवृत्ति होने लगता हैतव उनका कल्याण 
होता है॥ १॥ 
जो मनुष्य अपनी बुद्धि और पौरुष (उद्योग) एक कार्य सिद्धि करनेमें सफल कर चुका है, वह दूसरे 
कार्य सिद्ध करनेमें क्‍यों नहीं समर्थ होसकता ? अवश्य होसकता है। अर्थात्‌ संभव है कि बुद्धिमान्‌ 
पुरुष किसी दूसरे अपरिचित कार्यमें कुशल न भी हो तथापि वह अपनी बुद्धिके प्रभावसे उस कार्यको 
सफल कर सकता है ॥ १३॥ 
जैमिनि* विद्वानले भी कहा है. कि 'जिसकी बुद्धि और पौरुष एक कार्यमें सफल देखे जाचुके हैं 
उसे उसी अनुमान प्रमाणसे दूसरा कार्य सिद्ध करनेमें भी समर्थ जानना चाहिये ॥ १॥ । 
आगम और आप्तका लक्षण, निरथंक वाणी, बचनोंकी महत्ता, इपण-धनको कड़ी आलोचना और 
जनसाधारणकी प्रवृत्ति क्मशः-- 








$ तथा च नारद.--शुभभावों मलुष्याणां यदा पापे प्रवरतते। पाणे घाथ शुभे तस्य दा भ्रनिष्ठ शर्म भवेत्‌ ॥ १ ॥ 
२ तथा घर जेसिनि;--पूर्ष यस्य मतिद छ। पुरुषार्थोंउपरस्तथा । पश्चात्तनानुसानेन तस्क हे या समधता ॥१॥ 
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आप्तपुरुषोपदेश आगमः ॥ १४ ॥ 
यथालुभूवानुमितश्नताथाबिसंवादिवचनः पुमानाप्त ॥ १४ ॥ 
सा वागुक्ताध्प्यनुकसमा, यत्र नास्ति सब क्ति।॥ १६॥ 
पक्तुगु रगोखाइचनगोखम्‌॥ १७॥ 
किं मितंपचेष धनेन चाएडालसरसि वा जलेन यत्र सतामनुपभोग! ॥ १८ ॥ 
लोक गतानुगतिकों यतः सदुपदेशिनीमपि कुध्नीं तथा न प्रमाणयति यथा 
गोध्नमपि आक्षणम्‌ ॥ १६॥ हे 
4--आप्त(वीवराग, सबज्ञ व हितोपदेशी तीथेक्कुर प्रभ अथवा आगमानुकूल सत्यवक्ता शिष्टपुरुष) 
के उपदेशको 'आगम” कहते हैं ॥ १४॥ 
जो अनुभव, अनुमान एवं आयम प्रमाण द्वारा निश्चित किये हुए पदार्थोकों वदनुकूल--बिरोध- 
शुल्य--वचनों द्वारा निरूपण करता है, उस यथाथवक्ता तीर्थड्वर महापुरुषको वा उक्त गुश-सहित प्रामा- 
खिक शिष्ट पुरुषकों 'आप्त? कहते हैं॥ १५॥ ह 
हारीत* विद्वान ने भी कहा है कि 'जो पुरुष सत्यवक्ता, लोक-मान्य, आगमानुकूल पदार्थोका निरू 
पण करनेवाला और मिथ्यावादी नहीं है, उसे “आप्तः कहते हैं॥ १॥! 
वक्ता द्वारा कही हुईं जिस वाणीमें प्रशस्त युक्ति--कहे हुए पदार्थों समर्थत करनेवाले वचन व 
शोभन-अभिप्राय--नहीं है, वह कही हुईं भी बिना कही हुई के समान है॥ १६॥ 
हारीत*विद्वान्‌ ने कहा है रि वक्ताकी जो वाणी युक्तिशशुन्य और श्रोताओंके अल्प या अधिक 
प्रयोजनकी समर्थन करनेवाली नही है, उसे जंगलमें रोनेके समान निरथेक जाननी चाहिये ॥ १ ॥! 
वक्ताके गुणों--विद्वत्ता व नैतिक प्रवृत्तिआदि--में महत्ता होनेसे उसके कह्दे हुए वचनोंमें महत्ता-- 
प्राम्ाणिकता व सान्‍्यता होती है।॥ १७॥ 


रेम्य*विद्वान्‌ ने भी कहा है कि 'यदि वक्ता गुणवान्‌ होता हैतो उसके वचन भी गुण-युक्त होते 
हैं और जो सभाके मध्य निरथंक प्रल्ञाप करता है उस्रकी हँसी होती है। १॥ 


$ तथा च द्वारीत:--थ: पुमान्‌ सत्यवादी स्थात्तयालोकस्य सम्मतः । श्ुतायों यस्य नो वाक्यमन्यथाप्ः स उच्चते ॥३ ॥ 
३ तथा च हारीतः--सा धाग्युक्तिपरित्वक्ता कार्यस्वाल्पाधिकस्य वा। सा प्रोक़ाएि दूध! शेया त्वरण्यरुद्त यथ! ॥ ३ || 
३ तथा च रेभ्य;--यदि स्थादू गुणसंयुक्रो वका वाक्य थे सदूगुणम्‌। मुखों वा हात्यतां याति सभामध्ये श्रजल्पितमू 
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जिसम्रकार चारडालके सरोदरका पानो अधिक मात्रामें होने पर भी शिषट पुरुषोंके उपयोगमें न 
आनेके कारण च्यथ है, उसीअकार कृपण-धन भी सजनोंके उपयोगमें न आनेसे व्य् है॥ १८॥ 

नारद विद्वान ने कहा है कि 'सजनोंके उपभोग-शून्य चारडाज-तालावके पानी समान कृपण-धनसे 
क्या लाभ है ? कोई लाभ नहीं ॥ १॥ 

जनसाधारण एक दूसरेको देखादेखी करते हैं--यदि कोई मनुष्य किसी शुभ-अशुभ मामैसे जाता 
है तो उसे देखकर दूसरे लोग भी बिना परीक्षा किये ही उसका अनुकरण करते लगते हैं । क्योंकि यदि 
चैद्ध वेश्या धर्मका उपदेश देदी है तो उसे कोई प्रमाण नहों मानता और यदि गो-घातक ब्राह्मण घर्मका 
उपदेश देता है, तो लोग उसकी वात प्रमाण सानते हैं ॥ १६॥ 

गौतम *विद्वान्‌ ले सी कहा है. कि 'वेश्या धार्मिक होनेपर भी यदि घर्मोपदेश देती है दो उसे 
कोई नहीं पूँता और गोदृत्या करनेवाला ज्राह्मण यदि धर्सका उपदेश देता है तो उसको सब प्रमाण 
मानते हैं॥ १ ॥? 

किसी विद्वान “ले भी कहा है. कि जनसमूह वास्तविक कत्तेब्य-मार्गपर नहीं चलते किन्तु एक 
दूसरेकी देखादेखी करनेवाले होते हैं। वालुका-रेतमें लिह्वका चिन्द्र बनानेसे मेरा (कथा-सायकका) 
तांबेका वर्तेन नष्ट होगया $ ॥ १ ॥! 


इति विचार-समुद्देश । 
>> 8-०+ 





पठथा च नारदः--किं कीनाशघनेनात्र क्िम्न्त्यज्ञतड़ागजस । सलिलं यदि नो भोरद साधूनों संप्रजायते ॥ ३ ॥ 

२ तथा उ गोतसः--कुट्टिनी धर्मयुक्रापि यदि स्थादुपदेशिनी | सच सा फोडपि पृच्चेत जनो गोघ्न॑ द्विजं यथा ॥ 4 ॥ 

8 ठथा चोकतं--गतानुरातिकों छोको न लोकः पारसाधिकः | पालुफालित्रमामेण गत॑ में वाम्रभाजनम ॥ १ ॥ 

& कथावक--कोई दरिद्र धाह्मण हाथमें ताम्र-वतंन छेकर समुद्र तटपर स्मानार्थ गया। उसने उसे घोरीके 
भयसे समुद्व-तट पर खुला न रखकर वाहु सोदफर उसके बीचमें गाद दिया ओर स्म्रृत्िके लिये उसकी रेतके ऊपर 
लिड्का चिन्द बनाकर स्नान करने चला गया ] इसी अवसर पर बहुदसे लोग वहाँ स्नाव करनेके लिये आये घ त्राह्मण॑- 
रचित हुए पातुका-लिश्षको देखकर इस परम यही फल्याणकारफ है! ऐसा समभक़र उन्होंने वहाँपर घहुठसे बालुका- 
लिड् वना डाले ऐसा होनेसे घह भाह्मण अपने घनाये हुए घालुका-लिद्को व समझे सका; अतएुव उसका ताप्न- 


मय वर्तन न मिलनेसे नप्ट होगया। निष्कर्ष यह है जनसाधारण परीदक नहीं होते किन्तु एक दूसरेकी देखादेसी 
करते है | संगृदौत-- 


१६-व्यसन-समुददेश । 
व्यसन-लक्षण, भेद, सहज व्यसन-निवृत्ति, शिष्ट-लक्षण व कृत्रिम व्यसनोंसे निवृत्ति-- 
व्यस्यति पुरुष श्रेयस; इति व्यतनप् ॥ १ ॥ व्यसन द्विविध॑ सहजमाहाय चे ॥ २॥ 
सहज व्यसन धर्मास्युदयहेतुभिरधर्म जनितमहाप्रत्यवायग्रतिपादनेरपास्यानेयोंगपुरुपे- 
श्व पशर्म नयेद्‌ ॥ ३॥ 
परचित्तानुकल्येन तदमिलप्तिपृपायेन विरक्तिजननहेतवों योगपुरुषा! ॥ ४ ॥ 
शिष्टजनसंसगहुजनासंसर्गाम्यां पुरातनमहापुरुपचरितोत्यितामि। कथामिराहाय 
व्यसन प्रतिवध्नीयात्‌ | ५ ॥ 
अथै-जो दुष्फर्म--य तन्क्रीइन व मदपानादि-मलुष्पको कल्याण-मार्गसे गिराते हैं, उन्हें 
“्यसन!? कहते हैं॥ १॥ 
शुक्र" विद्वान ने कहा है कि मनुष्य जिस असत्मवृत्तिसे निरन्तर उत्तमस्थानसे जधन्यस्थानको प्राप्त 
होता है उसे विद्वानोंको व्यसन! जानना चाहिये ॥ १ ॥! 
व्यसन दो प्रकारके हैं--९ सहज--स्वाभाविक (जन्मसे ही उसन्न होनेवाले दुःख) २ आहाये-- 
कुसंगके कारण उत्पन्न होनेवाले (मद्यपान-परकत्नत्र-सेवन-आदि) ॥ २ ॥ भनुष्यको स्वाभाविक व्यसनधे 
व स्वगेके उत्पादक कल््याण-कारक पदार्थों (विशुद्ध भाव-आदि)के चितवन, पापोसे उत्पन्न हुए महादोपोंका 
कथन-अ्रवण, तथा उन्त दोपोंके निरूपक चरित्र-(रावण-दुर्योधन-आदि अशिष्ट पुरुषोंके भयद्भर चरित्र) 
श्रवण हारा एवं शिष्ट पुरुषोंकी सड्ृतिसे नष्ट करना चाहिये ॥ ३ ॥ 
गुरुःविद्वान्‌ ने भी कहा है कि 'धर्मसे सुखी व पापसे दुःखी होनेबाले शिष्ट-दुष्ट पुरुषोंके चरित्र 
श्रवण व महापुरुषोंक सत्सडसे स्वाभाविक व्यसन नष्ट होते हैं ॥ १ ॥! 
जो व्यसनी पुरुषके हृद्य-प्रिय बनकर अनेक भैतिक उपाय द्वारा उसे उन असिलषित वस्तुओं-- 
मद्य-पानादि--से जिनमें उसे व्यसन (निरन्तर आसक्ति) उत्पन्न हुआ है, विरक्ति उत्पन्न करते हें--छुड़ा 
देते हैं--उन्‍्हें योग (शिष्ट) पुरुष कहते हैं ॥ ४॥ 





६ तथा च॑ शुक्--उत्तमादधर्म स्थान यदा गच्छुति मानव; । तदा तद्ब्यसन छेय बुधेस्तस्थ निरन्तरम्‌ ॥ ३ ॥ 
२ तथा च गुरू--धमणास्युद्यो यस्य मत्यवायरत्वधमंतः । त॑ श्रत्वा सहज थाति व्यसन योगिसद्वतः | ३ ॥ 


ब 
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व्यसनसमुई श श्र 


हारोत विद्वान ने भी शिष्ट पुरुषोंका इसीमकार लक्षण किया है ॥ १॥ 
बुद्धिमान्‌ मनुष्यको शिष्ट पुरुषोंकी सन्नति और दुष्टोंकी कुसंगतिके त्याग द्वारा एवं जिन उत्तम कथा 


नकोंमें प्राचीन महापुरुपोंका आदर्श चरित्र-चित्रण किया गया है, उनके पठन-अवण द्वारा अपने कृत्रिम-- 
कुसंग-जनित--व्यसनोंका नाश कर देना चाहिये॥ ५॥ 


शुक्र'विद्वान्‌ ने भी इसीप्रकार कहा है॥ १॥ 

निजसत्री-आसक्ति, मथय-पान, सगया (शिकार), थ,त, पैशुन्य प्रशृति १८ प्रकारके व्यसत-- 
स्तियमतिशयेन मजमानों भवत्यवश्य वृतीया प्रकृति: ॥6॥ सौम्यधातुत्रयेण सर्वधातुक्यः ।७। 
पानशोएडश्वित्तविश्रमान मातरमपि गच्छति ॥८)॥ शगयासक्ति: स्तेनव्यालहिपद्यायादानामा- 
मिप॑ पुरुष करोति ॥६॥ थतासत्तस्प क्िमप्यकृत्यं नास्ति)॥१०॥ मातयपि हि सतायां दी- 
व्यत्येव हि करितव; ॥१ १॥ पिशुनः स्वेषासबिश्वासं जनयति ॥१२॥ दिवास्वापः सुप्नव्याधि- 
व्यालानामृत्यापनदंढः सकलकार्यान्‍तरायश्च ॥१३॥ न परपरीवादातू पर स्वेविद्षषणभेष- 
जमस्ति ॥१४॥ तौयत्रयासक्तिः प्राणार्थमानेियोजयति' ॥१५॥ बथाव्या नापिधाय कमप्य- 
नथ विस्मति ॥१६॥ अतीवेष्यालु' स्त्रियो ध्वन्ति त्यजन्ति वा पुरुष ॥ १७॥ 
प्रपरिगहाभिगमः कन्यादपणं वा साहसम्‌॥१८॥ यत्‌ साहस दशएुसद॒णिडिकाविनाशहेतुः 
मुप्रसिद्मेव ॥१६॥ यत्र नाहमस्मीत्यध्यवसायस्तत्‌ साहसम्‌ ॥२०॥ अ्दूषकः इंपेरोषपि 
भवति मिक्ताभाजनम ॥२१॥ अतिव्ययोडपात्रव्ययश्याथदपणम ॥२श॥ हपोमपोस्यामिका- 
रण तृणादकुरमपि नोपहन्याल्िंषुनमंत्यंम ॥२३॥ श्रृयते किला निष्कारणभृतावसाविता। 
वातापिरिल्वलश्व द्वावसुरावगस्त्याशनाहिनशतुरित ॥२४॥ ययादाप फोटिरपि गृहाता थे 
दुःखायते | अन्यायेन पुनस्दणशलाकापि गृहीता प्रजाः खेदयति ॥ २४॥ 

तरुच्छेदेन फलोपभोगः सक्देव ॥२६॥ प्रजाविभवों हि खामिनो5द्वितीयों भाण्डागारोध्तो 


सती लटक श अमन मिट रस लिक अल जल मजे मम व बरस स्‍ 


१ तथा च हारगीव --परचित्तानुकूल्येन विरक्ि ब्यसनात्मके | जनयन्तीप्टनाशेन ते ज्षेया योगिनों नरा, ॥ १ 7 
२ तथा घ शुक्रा--आहार्यब्यसन नश्येत्‌ [सत्सड नाहितासितम] महापुरुषदृत्तान्त. शुतेश्चेच पुरावने: ॥ै॥ 


३ नास्व्यकृत युतासक्तस्य? इसप्रफारका झु० प्रतियोंसे पाठ है परन्तु अर्थभेद कुछ नहीं । न 
४ तो ब्रिकासक्तिः क नाम प्राणार्थमानर्न वियोजयतिः इसप्रकारका पाठ शु० प्रतियोंसे है, परन्‍्ठु अरे इंच 


सण्प० 


न्ञहीं। 


२४४ नीतिवाक्यामृत 


युक्तितस्तमुपभुज्जीत ॥२७॥ राजपरिगृहीत॑ दृशमपि काज्चनीमवति [जायते पूर्वसम्बितस्या- 
प्यथस्यापहाराय"] ॥२८॥ वाकपारुष्यं शस्त्रपातादपि विशिष्यते ॥२६॥ 
जातिवयोवत्तविधादोषाणामनुचित॑ बचो वाक्पारुष्यम्‌ ॥३०। खियमपत्य॑ भृत्यं थे तथो- 
क्त्या विनय॑ ग्राहयेचथा हृदयप्रपि्टच्छल्यादिव नते दुर्मनायन्ते ॥ ३१ ॥ 


वध) परिक्तेशोपथंहरणमक्रमेण दण्डपारुष्यम॥३२॥ एक्रेनापि व्यसनेनोपहतश्चतुरक्षोपपि 
राजा विनश्यति, कि पुनर्नाशदशमिः ॥ ३३ ॥ 
अथे--अपनी स्त्रीको अधिक मात्नामें सेवन करनेवाला मनुष्य अधिक बोीर्य धातुके क्षय होजानेसे 
असमयमे वृद्ध या नपुसंक होजाता है ॥ ६॥ 
धन्वन्तरि* विद्वानके उद्धरणका भी यही अभिप्राय है ॥ १॥ 
क्योंकि ज्नी सेवनसे पुरुषकी श॒क्र ( वीये ) धातु क्षय होती है, इससे शरीरमें चर्तेमान वाकीकी 
समस्त छह धातुएँ--रस, रुधिर, मांस, मेद व अस्थि-आदि नष्ट होजाती हैं। निष्कर्ष यह है कि नैतिक 
पुरुषकों वीयरक्षार्थ तह्चय पालन करना चाहिये अथवा अपनी स्त्रोको अधिक सात्रामें सेवनका त्याग 
करना चाहिये || ७॥ 
चैद्यक? विद्वानने भी वीये-ज्ञयसे इमीप्रकार हानि बताकर वोयेरक्षा करनेवाले शेरकी हाथीसे 
अधिक चलिप्ठताका निरूपण किया है॥ १-२॥ 
सद्यपी-शरावी-पुरुष मानसिक विकार-वश( नशेमें आकर ) माताको भी सेवन करने लगता है। 
अतः ऐसे अनथेकारक मथका त्याग करना श्र यरकर है | ८।॥। 
नारद्‌* विद्वानने भी इसीप्रकार मद्य-पानके दोष बताकर उसके त्याग करनेमें प्रवृत्त किया है ॥ १॥ 





4 क्रोष्ठाहित पाठ मु० प्रतियोंमें नहीं है। इसके पश्चात्‌ यिन हृदयसन्तापों जायते तद्बचनं वाकृपारण्यमः ऐसा भू० 
प्रतियोमिं भ्रधिक पाठान्तर वर्तमान है, जो कि क्म-ग्राप्त एवं उपयुक्त भी है, जिसका श्रथ यह है कि जिस भप्िय 
घचनसे हृदय संतापित हो उसे “वाकपारुष्य” कहते हैं । 

२ तथा च धन्वन्तरि+--अकालं जरसा युक्तः पुरुषः स्त्रीनिषेदशाद । भ्रथवा यच्मणा 'ुत्तस्तस्माद्‌ युक्त निषेषयेद्‌ ॥१॥ 

३ तथा च पेथयूक/--सौम्यधातुत्तये पुसां सवंधातुत्यों यतः। तस्मात्तं रचयेद्‌ यर्वान्मूलोच्चेदं न कारयेत्‌॥ ३ ॥ 

सौम्यधातुबलात्‌ सर्वे चलवन्तो हि घातव: । [त' रच्तति यतः सिंहो] लघुस्तज्ेन सोडषधिकः ॥२॥ 

४ तथा च नारदः-यदा स्थान्मच्रमत्तस्तु कुलीनोअपि पुमांस्ददा । मातरं भजते मोहरास्मादुत्त निषेवयेत्‌ ॥ १ ॥ 


व्यसनसमुद्द श २४४ 
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शिकार खेलनेमें आसक्त पुरुष, चोर-डाकू, सिह-व्याप्रादि हिंसक जन्तु, शत्रु और फुटम्बियों द्वारा 
मार डाला जाता है ॥ ६ )| 

भारद्वाज विद्वानके उद्धरणका भी यही अभिप्राय है ॥ १ ॥ 

जुआरी पुरुष लोकमें ऐसा फ्ौनसा अनथे (पाप) है जिसमें प्रवृत्ति न करता हो; क्योंकि निश्चयसे 
सावाके मर जाने पर भी जुआरी पुरुष जञआ खेलता रहता है। सारांश यह है कि जुआरी करत्तेव्य-त्रोधसे 
विमुख होकर अनर्थ करता रहता है। अतः जुआका त्याग ही श्रेयस्‍्तर है ॥ १०-११॥ 

शुक्र विद्वादने कहा है. कि 'यदि जुआरी सलुष्य प्रेस-बश कभी अपनी भ्रियाकी प्रन्थि स्पशे करता 
है तब उसको स्त्री 'कहीं यह भेरो सुन्दर साड़ी अपहरण करके जुएके दावमें न लगा देवे! इस ढरसे उसे 
बिलकुल नहीं चाहती ॥ १॥ 

चुगलखोर अपने ऊपर सभी पुरुषोंका अविश्वास उत्पन्न करता है | अर्थात्‌ वह अपने कपट-पुर्ण 
वर्ताव (चगली करने) के कारण लोकमें किसीका भी विश्वास-पात्र नहीं रहत्ता ॥ १२ ॥ 

* श्वसिष्ट? विद्वानने भी राजाके समक्ष चगली करनेवाले को सभी का अविश्वास-पात्र कहा है॥ १ ॥ 


दिनमें शयन शरीरमें छिपे हुए श्रनेक रोगहूपी सर्पोंको जगानेका कारण और समस्त काय-सिद्धिसें 
बाधक है | निष्कर्ष यह है कि स्वास्थ्य व कार्य-सिद्धि चाहनेवाले व्यक्तिको प्रीष्म-ऋतुको छोड़कर अन्य 
ऋतुओंमें दिनमें नहीं सोना चाहिये ॥ १३॥ 

धन्वन्तरि* विद्वानले भी प्रीष्म-झतुको छोड़कर अन्य ऋतुओमें दिनमें सोनेवालेके रोग इंद्धि व 
मृत्यु होनेका निरूपएण किया है ॥ १॥ 

लोकमें पर-मिंदाकों छोड़कर सबसे दोष उत्पन्न करानेधाली कोई औषधि नहीं है। अथात्‌ जो मशुष्य 
परःमिंदा करता है, उससे सभी लोग द्वेष करने लगते हैं।अथवा जो मनुष्य पर-निदा करता है, उस 
निंदा-निदृत्तिकी निंदा किये जानेवाले पुरुषकी प्रशंसाको छोड़कर अन्य फोई अमोष ओषधि नहीं है 

2 5 कक >> कसर रस तन लि किले 

4 तथा च सारद्वाज:--झूगयाब्यसनोपेतः पुरुषो धधमाप्लेयात्‌। चौरव्यालारिदायादपाएवांदेफतमसस्य च ॥शा 
२ तथा च शुक्र--- सामुरागो5पि वेज्नीवीं पत्न्या: स्पृशति कहिचिव्‌। चूतवि्नेच्चुते साधुवेस्त्रादरणशहया ॥॥॥ 
2 तथा चर वसिष्/--विद्वानपि इुलीनोअपि राजामे चेव पैशनम्‌ | यः करोति नगे सूख॑स्वस्य क्रोईपि न विश्वसेद ॥३॥ 
४ तथा च धन्वन्तरिः--ओीप्मकालं परित्यव्य योवन्यकाले दिवा रपपेव । ततस्य शेगाः प्रघदधन्ते ग्रे: सर य्राठि 


यम्ालयम्‌ ॥ १॥ 


र४६ नीतिवाक्यामृत 
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उदाहरणाय--जब सोहन मोहनकी निदा हमारे सामने करता है तब हमें चाहिये कि हम उस समय मोहन 
को अधिक प्रशंसा करें; ताकि बह उसकी निदा करना छोड़ दे ॥ १४॥ 

हारोत' विद्वानके उद्धरणका भी यहो अभिभ्नाय है ॥ १॥ 

गान-अवरण, नृत्य-दर्शन, व वादिन्र-अवरणमें आसक्त हुआ कौन पुरुष अपने प्राण, धन और मान- 
सर्यादा को नष्ट नहीं करता १ अर्थात्‌ सभो नष्ट करते हैं अतः विवेकीकों उक्त गान - श्रवण आदियें 
आसक्त नहीं होना चाहिये ॥१५॥ निरथक यहाँ वहाँ घृमने-फिरनेवाला व्यक्ति अपूर्वे अनथे(सहान्‌ पाप)किए 
विना विश्राम नहीं लेता। अथोत्‌ निष्प्रयोजज् फिरनेवाला सभी पापोमें फेंस जाता है, अतः अथे- 
ज्ञाभादि प्रयोजन शून्य फिरनेका त्याग करना चाहिए ॥ १६ ॥ 

भृगु* विद्वान ने भी निरथेक फिरने वाले के विषय सें यही कहा है॥ १॥ 

जो लोग अपनी र्त्रियोंसे अत्यंत ईष्या (डाह-हष ) करते हैं, उन्हें रित्रियां छोड़ देती हैं या मार 
डालतो हैं, अतः प्रत्येक व्यक्ति स्त्रीसे ग्रेमका वताव करे ॥ १७ ॥ 

भूगु* विद्वानके उद्धरणका भी यही अभिपश्राय है॥१॥ 

दूसरोंकी स्त्रियोंका सेवन और कन्याओं को दूषित ( सेवन ) करना साहस है जिसके द्वारा 
रावण ओर दार्िडिक्यको स॒त्यु-दृंड प्राप्त हुआ था यह पुराणोमें सिद्ध ही है ॥९८-१६॥ 

भारद्वाज विद्वान्‌ ले भी परकत्षत्र-सेवन व कन्या-दूषण को दुःख देनेवाला निरूपण किया है ॥१॥ 

भृगु" विद्वान्‌ ने भी साहस” का यही लक्षण निर्देश किया है॥!॥ 
जो मनुष्य आमदनी से अधिक ख्चे व अपात्र-दान करता है, वह कुबेर समान धनाह्य होने पर भी दरिद्र 
होजाता है पुनः साधारण व्यक्ति का द्रिद्र होना स्वाभाविक है ॥२१॥ 


हारीत* विद्वाव्‌ के उद्धरणका भी यही अ्रभिप्राय है॥९॥ 





4 तथा च हारीत/--हयव्याधिपरीतस्य यथा नास्त्यन्न भेषजम्‌ | परीषादप्रयोगस्य स्तुति मुक्‍्त्या न सेषजम ॥१॥ 

२ तथा च श्गुः--हृथाटनं नरो योअ्च्र कुस्ते डुड्वि्जितः । अनर्थ प्राप्जुयादोद' यस्य चान्तो न लम्बते ॥॥ 

३ तथा श्गः-- हैष्योधिक त्यजन्तिस्म घ्लन्ति था पुरुष स्त्रियः । कुलौदुमूता भ्रपि प्रायः कि पुनः कुकुलोद्धवा: ॥॥॥ 
४ तथा च भारद्ाजः--अन्यभायापहारो यस्‍्तथा कन्याप्रदूषणम्‌ | तत्‌ साहस परिक्षेयं लोक यभयप्रदस्‌ ॥१॥ 

४ तथा च शगुः-- भड्डीकृत्यात्मनो झृत्यु' यत्‌ कसे करियते नरे:। तत्साहसं परिक्ष य॑ रौद्कर्मण निर्भयम्‌ ॥१॥ 

६ तथा च हारीता-« अतिष्यथ' च योअ्थ॑स्य कुरुते कृत्सितं सदा दारिहरयोपहतः स स्थाइनदोअपि न कि परः ॥॥ 


व्यसनसमुद्दे श १३७ 


आमदनीसे अधिक धन-व्यय करना व अपात्रों को धन-आदि देना अथदूषण है।॥ २२ ॥ नैतिक 
पुरुष अह्कार व क्रोषवश निष्प्रयोजन घास का अंकर भी नष्ट न करे, फिर मतुष्य के विषयमें तो कहता 
ही क्या है। अर्थात्‌ उसका सताना या वध करना महाभयझ्छर है ॥२१॥ 

भारद्माज विद्वान ने भो निष्फारण कष्ट देने या वध करनेके विषय में यही कहा है ॥१॥ 

वृद्ध-परम्परासे पुराण अन्धोंके आधारसे सुना जाता है कि निष्प्रयोजन प्रजा को पीड़ित करने वाले 
वातापि! व 'इल्वल! नामके दो असुर अगस्त्य! नामके सन्‍्यासो द्वारा नष्ट हुए ॥ २४॥ 

यदि राजा द्वारा अपराधीके अपराधानुकूल न्यायोचित जुर्माना आदि करके करोड़ रुपए भी ले लिए 
गये हों, तो उससे उसे दुःख नहीं होता, परन्तु विना अपराध के--अन्यायद्वारा दुश-शत्ञाका बरावर ढंड 
दिया जाता हो, तो उससे प्रजा पीड़ित होती है ॥२५॥ 

भागुरि* विद्वान ने अन्याय-पूर्वक द्रव्य हरणके विषयमे इसो प्रकार कहा है ॥१॥ 

जिस प्रकार वृक्ञका मुलोच्छेद करनेसे उससे फल-प्राप्ति केवल उसी समय एक बार होती है उसी 
प्रकार जो राज़ा अन्यायके द्वारा प्रजाका सर्वेस्व अपहरण करता है. उसे उसी समय केवल एक वार ही घन 
मिलता है, भविष्यमे नहीं ॥२६॥ * 

बल्लभदेव विद्वान ने भी प्रजा का सर्वस्व अपहरण करने वाले राजाके विषयमें यही कहा है ॥९॥ 
प्रजाकी सम्पत्ति निश्वयसे राजा का विशाल खजाना है, इसलिए उसे उसका उपयोग न्यायसे करना चाहिए 
अनुचित उपाय-अपराध-प्रतिकूत् आर्थिक दंड आदि द्वारा नहीं ॥ २७॥ 

गौतम? विद्वान के उद्धरण का भी यही अभिप्राय है ॥श॥ 

जो व्यक्ति राजकीय ठृश भी चुरालेता है, उसे उसके वदलेमें सुबर्णं देना पड़ता है? क्योंकि राज- 
कीय साधारण वस्तुकी चोरी राज-दंड-आदिके फारण पूर्व- संचित समस्त-धन को भी नष्ट करानेमें कारण 
होती है, अतः नेतिक व्यक्ति को राजकीय चोरी--ब्लैक मार्केट आदि-द्वारा धन संचय करना छोड़ देना 
चाहिए॥ २८॥ गर्ग” विद्वान ने भो कहा है कि राजकीय अल्प धन का भी अपहरण ग्रहस्थ के समस्त 
धनके नाश का कारण है॥ १ ॥ 





३ तथा घ भारद्वाजः--दुणच्छेदोपि नो कार्यो विना कार्येय साधुमिः | येन नो सिद्ध्यते किंचित्‌ न[फिपुनमोलुषं मह.] १ 
२ तथा घ भागुरि---गुह्दोता नेच हु खाय फोटिरिप्यपराधिन: । भ्रन्यायेन गृहीत॑ यज्ञ,भुजा हणसर्चिदमू ॥१॥ 

# तथा च वल्लमदेष-- मुलच्छेदे यथा नास्ति तत्फलस्य पुनस्तरोः । संेस्वहरणे तद्गज्ञ नृपस्य तदुकूवः ॥॥ 

४ तथा च गोतमः--प्रजानां विभवो यरच सो5परः फोश एवं हि । नृपायां युत्तितो ग्राह्मः सोउन्यायेन न कहिंचित्‌ ॥॥ 
£ तथा च,गर्ग;-- थो हरेदू भूपज॑ वि घम्पि स्वव्पतरं दि यद्‌। गरहस्थस्यापि विशस्य तन्‍्नाशाय पजायते ॥॥॥ 


रे४८ नीतिवाक्यासत 
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सर्म-मेदी ककेश वचन शस्त्रके घावसे भी अधिक कष्टदायक होते हैं। इसजिए मनुष्यको किसीके 

लिए शस्त्र से चोट पहुचाना अच्छाहे, परन्तु ककश- कठोर-वचन बोलना अच्छा नहीं ॥२६ 

विदुर' विद्वानने भी कद्दा है कि 'ककेश वचनरूपी बाण महाभयद्डर होते हैं; क्योंकि वे दूसरोंके 
स्मर्थलोंमें प्रविष्ट होकर पीढ़ा पहुंचाते हैं, जिनसे ताड़ित हुआ व्यक्ति दिन-रात शोकाकूल रहता है।॥ 
मनुष्यकी जाति, आयुष्य, सदाचार, विद्या, व निरदोषताके अयोग्य- विरुद्ध (विपरीत) वचन कहना वाक्‌ 
पारुष्य है, अ्रथांत्‌ कुलीनको तीचकुलका वयोवृद्धकों बालक, सदाचारी को दुराचारी; विद्वान को मूे और 
निर्दोषी को सदोषी कहना वाकपारुष्य है ॥३०॥ 

जैमिनि* विद्वान ने भी वाक्पारुष्यका यही लक्षण करके उसे त्याग करने को कहा है ॥१॥ 
नेतिक मनुष्यको अपनी स्त्री, पुत्र व नोकरोंको वाकृपारुष्य-ककेश वचनका स्यागपूर्वक हित, मित और 
प्रिय वचन बोलते हुए इसग्रकार विनयशील बनाना चाहिये, ज्ञिससे उसे हृद्यमें चुमे हुए कीलेके 
समान कष्टदायक न होने पावें, किन्तु आनन्ददायक हों ॥ ३१ ॥ 

शुक्र/विद्वान्‌ ने भी कहा है कि 'जिसके ककश बचनों द्वारा स्त्री, पुत्र व सेवक पीढ़ित रहते हैं, उसे 
उनके द्वारा लेशमात्र भी सुख नहीं मित्रता ॥ १॥! 

अन्यायसे किसीका वध करना, जेलखानेकी सजा देना और उसका समस्त धन अपहरण करना 
या उसकी जीविका नष्ट करना दण्ड पारुष्यः है॥ ३२॥ 

गुरु विद्वान ने भी दंडपारुष्यका यही लक्षण किया है ॥ १॥ 

जो राजा उक्त १८ प्रकारके व्यसनोंमें से एक भी व्यसनमें फेस जाता है, वह चतुरक्ष सेना (हाथी, 
घोड़े, रथ और पदाति) से युक्त होता हुआ भी नष्ट होजाता है, फिर १८ प्रकारके व्यसनॉमें फँसा हुआ 
क्या नष्ट नहीं होता १ अवश्य नष्ट होता है॥ २३॥ 

भावार्थ--इस समुद्देशमें आचायश्रीने निम्नप्रकार ९८ ग्रकारके व्यसनोंका निर्देश किया है। 
९ स्त्री-आसक्ति, २ मय-पान, ३ शिकार खेलना ,४ थत-कीड़न, ४ पैशुन्य (चुगल्ली करना), ६ दिनमें शयत, 





$ तथा च विदुर,--वाक्सायका रौहतमा मवन्ति येराहत: शोचति रम्यहानि। परस्य ममेस्वापि ते पतन्ति गान 
परिडतो नव दिपेत्‌ परेषु ॥३॥ 

२ तथा च जे मिनिः--[जातिविद्यासुदत्तादयाद] निर्दोषान्‌ यस्‍्तु भत्सयेद्‌ । तदूगुणवांसतां नीतें; पारुष्यं तश्न कारयेव। 

३ तथा च शकः--भायोरुत्यसुता यस्‍्य घाकपारुध्यसुदु/खिता: । मवन्ति तस्य नो सौल्य तेषां पारवात्‌ अजायते ॥१॥ 

४ तथा व गुरु--[विभ क्लेशापद्दारं यः | प्रजानों कुरुते नुपः | भन्यायेन द्वि बत्‌ प्रोक्‍्त' दृंडपारध्यमेव च ॥$॥ संशो० 


व्यसनसमुददेश १४६ 


७ पर-निन्‍्दा, ८ गीत-अ्रवणमे आसक्ति, ६ नृत्यद्शनमें आर्साक्ति, १० वादित्र-अवणमें आसक्ति १९ बृथागमत्, 
५ पु ५ ९्‌ः 
१३ इंष्यों १३ साहस (परस्त्री-सेवन्त व कन्या-दूषण), १४ अथंदूषण, १४ अकारणवधघ, १६ द्रव्य-हरण, 
ध नैतिक 
१७ ककेशवचन और और (८ दण्डपारुष्य । मैतिक व्यक्तिको इनका त्याग करता चाहिये। 


इति व्यसनसभुद्द श। 





कप 
११ खामी-समुद्द श। 
राज्ञाका लक्षण, अमात्य-आदि प्रकृति-स्वरूप, असत्य व धोखा देनेसे हानि-- 
धांमिकः कुलाचारामिजनविशुद्ध! प्रतापवान्नयानुगतबृत्तिश्व स्वामी ॥ १ ॥ 
कोपप्रसादयो; सतन्त्र; ॥ २॥ आत्मातिशर्य धन वा यस्यास्ति स स्वामी# ॥ ३ ॥ 
स्वामिमूला! सर्वा; प्रकृतयोडमिप्रेतार्थयोजनाय भवन्ति नाखामिका। ॥ ४ ॥ 
उच्छिन्मूलेप तरुषु कि इुर्यात्‌ पुरुषप्रयस्त।॥ ४ ॥ असत्यवादिनों नश्यन्ति से 
गुणा) ॥ ६॥ व्चकेपु न परिजनों नापि चिरायु। ॥ ७ ॥ 
अर्थ--जो धर्मात्मा, कुल्ञाचार व कुल्ीनवाके कारण विशुद्ध, भाग्यशाली, नेतिक, दुष्टोंसे कुपित व 
शिष्टोंसे अनुरक्त होनेमें स्ाधीव और आत्मगौख-युक्त तथा प्रचुर सम्पत्तिशाल्ञी हो उसे राजा 
कहते हैं ॥ १-३॥ 
शुक्र' गर्ग, व गुरु? विद्वानों ने भी राजाका इसीअकार लक्षणनिर्देश किया है॥ ९-३॥ 
8 5 8 5 ले >प न ट कअनल मच 
&  झात्मातिशयजनन वा यस्याति स स्वामी? इसप्रकार मू० प्रतियोंमें पाठान्वर है, जिसका अर्थ यहदे कि जो अन्य 
से श्रतिशयवान्‌ हो वह स्वामी है, शेष पुरवंचत्‌। 
३ तथा च शुक्-धार्मिको यः इलाचारेविशुछः पुण्यवान्नयी | स स्वामी कुरुते राज्य' विज्ञुद्धं राज्यकटके॥! १॥ 
४ तथा च गगे'--स्वायत्त: कुस्ते यशच निम्नद्वालुभहों जने | पापे साधुसमाचारे स स्वामी नेतरः स्वतः ॥ १ ॥ 
३ ठथा च गुरु---श्रात्मा च विद्यते यस्य धनं था बिद्यते बहु । स स्वामी प्रोच्यते लोकीनेतरो$त्र कंचन ॥ १ ॥ 


२४० नीतिवाक्यामृत 
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समस्त प्रकृतिके लोग (मंत्री-आदि) राजाके कारणसे ही अपने अभिल्षषित अधिकार प्राप्त करनेमें 
समथ होते हें, राजाके विना नहीं ॥ ४॥ 

गर्ग! विद्वानने भी कहा है कि समस्त प्रकृतिवर्ग राजाके रहनेपर ही अपने अधिकार प्राप्त कर 
सकता है, अन्यथा नहीं ॥ १॥ 

जिन वृक्षोंकी जड़ें उखड़ चुकी हों, उनसे पुष्प-फल्लादिकी आप्निके लिये किया हुआ प्रयत्त क्या 
सफल होसकता है ( नहीं होसकता, उसीप्रकार राजाके नष्ट होजानेपर प्रकृतिवर्ग द्वारा अपने अधिकार- 
प्राप्तिके लिये किया हुआ प्रयत्न सी निष्फत्ष होता है॥ £ ॥ 

भागुरि* विद्वानले भी राज-शुन्य प्रकृतकों अभिल्षित अधिकार प्राप्त न होनेके विषयर्मे 
इसीअकार कहा है ॥ १॥ 

भूठ बोलनेवाले मनुष्यके सभी गुण (ज्ञान-सदाचार-आदि) नष्ट हो जाते हैं॥ ६॥ 

रेम्यः विद्वानने भी कहा है कि 'मिथ्याभाषी मनुष्योंके कुज्ीनता, शील व विद्या प्रभ्ृति समस्त गुण 
नष्ट हो जाते हैं ॥ १ ॥! 

घोखेवाजोंके पास न सेवक ठहरते हैं और न वे चिरकाल तक जीवित रह सकते हैं; क्योंकि 
धोखेबाजों द्वारा सेवकों को वेतन नहीं मिलता, इससे उनके पास सेवक नहीं ठहरते एवं जनसाधारण 
उससे हेष करते हैं, अतः वे असमयमें मार दिये जाते हैं; अतः वे दीर्घजीवी भी नहीं होते अतः शिष्ट 
पुरुषोंको धोखा देना छोड़ देना चाहिये ॥| ७॥ 

भागुरि* विद्वानले भो धोखेवाजोंके विषयमें इसीप्रकार कहा है॥ १॥ 

लोक-प्रिय पुरुष, उत्कृष्टदाता, प्रत्युपकारसे ल्ञाभ पूषेक सच्चा परोपकार, प्रत्युपकार-शुन्यकी कड़ी 

आलोचना व स्वासीकी निरयंक प्रसन्नता-- 


स प्रियो लोकानां योपथे ददाति ॥ ८॥ 





+ 


4 


4 तथा च रा्ग।--स्वामिना विद्यमानेन स्वाधिकारानवाप्लुयात्‌ | सवोः प्रकृतयो नेव बिना तेन समाझुयुः ॥ ३ ॥ 

२ तथा च भागुरि---छिन्नमूलेपु इच्तेषु यथा नो पलवादिकम्‌। तथा स्वामिविहीनानां मक्ृतीदां व वान्दितम्‌ || ३ ॥ 
हे तथा च॑ शेस्यः--कुलशीलोकवा ये च गुणा विद्यादयो5परा: । ते सर्वे ताशमायात्ति ये मिथ्यावचनात्मकाः॥ ३ ॥| 
४ तथा च सागरि:--यः पुमान्‌ पंचनासवस्तस्थ ने स्थात्‌ परिग्रहः | न चिरं जीवित' तस्मात्‌ सक्विस्त्याज्यं हि पंचतस्‌ 


स दाता महान्‌ यस्य नास्ति प्रत्याशोपहत॑ चेत। # ) ६ | प्रत्युपफतु रुपकार। सृ- 
को 5येन्यास इच तज्जन्मान्तरेपु च न केपामुरं येपामप्रत्युपकरमनुभवनम ॥१०॥ 
किं तया गया या न छ्रति क्षीरं न गभिणी वा ॥ ११॥ कि ठेन स्वामि-प्रसादेन 


यो न पूरयत्याशाम ॥ १२ ॥ 

अथ--ज्ञो धन या अभिलपित वस्तु देकर दूसरॉकी भलाई करता है, वही उदार पुरुष लोगोंका 
प्यारा होता है ॥ ८॥ 

अत्रि'विद्वान्‌ ने भी कहा है कि जो मनुष्य अपना धन देता है, वह चाण्डाज्, पापी, समाज-बहि- 
घकृत व निदेयी दोनेपर भी जनताका ग्रेमपात्र होता है॥ १॥? 

संसारमे वही दाता श्रेष्ठ है, जिसका सन पात्र (याचक) से प्रत्युपकार या धनादिक लाभकी इच्छासे 

दूषित नहीं है; क्योंकि प्रत्युपकारकी इच्छासे पात्र-दान करना वणिक्‌ थृत्ति ही है। सारांश यह है कि 
आत्मदितिपी उदार पुरुष प्रत्युपकारकी कामना-शुत्य होकर दान धर्म प्रवृत्ति करे॥ ६ ॥ 

ऋषिपुन्नक* विद्वानने भी कद्दा है. कि 'जो व्यक्ति लोकमें दान देकर याचकसे धनादि चाहता है, 
उसका दान व्यय है॥ १॥! 

प्रत्युपकार करनेवलिका उपकार बद्नेवाली धरोहर समान है। सारांश यह है कि यद्यपि विश्वास- 
पात्र शिष्ट पुरुषके यहाँ रक्खी हुई धरोहर (सुबर्णे-आदि बढ़ती नहीं है, केवल रखनेवालेको जैसी की 
ठैसी वापिस मिल जाती हैँ. परन्तु प्रत्युपकारीके साथ किया हुआ उपकार (अथें-दानादि) उपकारीकों 
विशेष फलदायक होनेसे--उसके बदले विशेष घनादि-लाभ होनेके कारण बढ़नेवात्वी धरोहरके समान 
सममना चाहिये; अतः प्रत्युपकारीका उपकार विशेष लाभग्रद है। इसीमकार जो लोग विना प्रत्युप- 





& इयमच्चधियामलोकिकी मद्दती कापि कठोरचित्तता (च), यहुपकृत्य भवन्ति निः स्पृहा; परतः प्रत्युपकारसीरवश्च, 
इसम्रकारका उक्त सूत्रके पश्चात्‌ म॒० प्रयियोंमें भ्रधिक पाठ है, जिसका अर्थ यह है कि उच्च शानवान्‌ महापुरुषोंकी 
ऐसी कोई श्रवनौफिक व श्रेप्ठपकृति (स्वभाव) भ्रौर चढ़ चित्त-वृत्ति होती है, जिससे वे दूसरोंका उपकार करके 
उनसे निःस्टद --छुछ मतलब न रखनेवाले--दोते हैं एवं उन्हें इस बातका भय रहता है कि उपझृत घुरुष मेरा 
कहीं प्रत्युपकार न कर देवे | 

9 तथा च अन्रिः--अन्त्यजो&४पि च पापोडपि ल्लोकवाह्योडपि निर्दयः। लोकानां वहभः सलोअन्न यो दढ़ाति निज धनम ॥ 

२ तथा चर ऋषिपुत्रक:--दत्वा दान' पुरुपोत्न तस्माहछामं प्रवान्दृति | प्रयद्दीतु: सकाशाच्च तदू दान' व्यथंतां भवेत्‌ ॥२ 


श्श्र ञ नीतिवाक्यामृत 
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कार किये ही परोपकारका उपभोग करते हें वे जन्मान्तरमें किन उपकारियों दाताओंके ऋणो नहीं होते ? 


सभीके होते हैं। निष्कर्ष यह है कि शिष्ट पुरुषको ऋतब्नता-प्रकाशः पूथक उपकारीका प्रत्यपकार करना 
चाहिये॥ १० ॥ 


ऋषिपुत्रक  विद्वानले भी इसीप्रकार कहा है॥ १॥ 

उस गायसे क्या लाभ है, जो कि दूध नहीं देती और न गर्भवतों है? कोई लाभ नहीं। उसी 
प्रकार उस भनुष्यके उपकार करनेसे क्‍या लाभ है, जोकि वतमान या भविष्यमें प्रत्यकार नहीं कर सकता [ 
कोई लाभ नहीं॥ ११॥ 

उस स्वामीकी प्रसन्नतासे क्या लाभ है, जो कि सेवकोंके स्याय-यक्त मनोरथ पूरों नहीं कर सकता ! 
कोई लाभ नहीं । क्योंकि सेवकोंके मनोरथ पूर्ण करनाही स्वामी-प्रसादका फल्ष है ॥ १२॥ 

दुष्ट-अधिकारी-युक्त राजा, ऋृषध्नता, मूखेता, लोभ, आतस्यसे हानि-- 


जुद्रपरिषत्क! सर्पाश्रय इब ने कस्यापि सेव्यः॥ १३॥ 
अग्ृतज्ञस्य व्यसनेष न सहल्ते सहायाः ॥१४॥ अधिशेषज्ञों विशिष्ट नाश्रीयते ॥ १४ ॥ 
आत्मम्भरिः परित्यज्यते कलत्रेणापि ॥१६॥ अलुत्साह; सर्वव्यसनानामागमनद्वारम ॥ १७ ॥ 
अथे--जिसकी सभामें अमात्य-आदि प्रकृति दुष्ट होती है, वह राजा स्प-युक्त गृह समान महा- 
 भयद्डर होता है, इसलिये वह किसीके द्वारा सेवन करनेके योग्य नहीं ॥ १३॥ 
शुरु) विद्वानने कहा है कि यदि राजा हंस समान शुद्धचित्त व सौम्य प्रक्ृति-युक्त भी हो, परन्तु 
यदि वह गृद्ध पक्तियोंकी तरह दुष्ट ओर घातक संत्री आदि सभासदों से युक्त है, तो सर्प-युक्त गृह समान 
प्रजा द्वारा सेवन करने योग्य नहीं ॥ १॥? 
जो ' क्तध्व है-दूसरोंकी भलाईको नहीं मानता, उसकी आपत्ति-कालमें सेवक लोग सहायता 
नहीं करते, अतएव प्रत्येक व्यक्तिको कृतज्ञ होना चाहिये ॥ १४॥ 
जैमिनि? विद्वानने भी ऋृतघ्नके विषयमें इसी प्रकार कहा हे ॥ १ ॥ 
मू्खे पुरुष शिष्ट पुरुषों द्वारा सेवन नहीं किया जाता ॥ १५॥ 
दिल कक मिस जम मिल शिन नकल पर 
4 तथा च ऋषिपुत्रकः--उपकार गृद्दीत्वा यः प्रकरोति पुनन था । जन्मान्तरेषठ तश्स्व वृद्धि याति कुसीदवद ॥ ३॥ 
२ तथा व गरुः--दंसाकारोअपि चेद्ाजा गुधाकारे: सभासदेः श्रसेब्यः स्वात्‌ स लोकस्य ससप इव संभयः ||१॥ 
३ तथा च॒ गैमिनि--अहृतशस्य भुपस्य यसने समुपस्थिते। साहाय्यं न करोत्येव करिचदाष्तो४पि मानवः ॥ १॥ 
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शुक्र' विद्दानने कहा है कि 'कांचफो मणि और मणिको कांच सममनेवाले मूखे राजाकी जब 
साधारण सनुष्य भी सेवा नहीं करता, फिर क्‍या विद्वान पुरुष उसकी सेवा कर सकता है 0 नहीं 
कर सकता ॥१॥ 


कुटुम्ब-आदिके संरक्षणमें असमर्थ केवल अपनी उद्र-पूर्ति करनेवाले अत्यन्त जोभी पुरुषको 
जब उसकी स्त्री भी छोड़ देती है, फिर दूसरे सेवकों आदि द्वारा छोड़े जानेके विषयमें तो कहना ही क्‍या 
है। अर्थात्‌ वे तो उसे अवश्य छोड़ देते हैं॥ १६॥ 


गुरु) बिद्वानले भी आत्मम्भरि--पेह्के विधयमें इसीअकार कहा है | १॥ 

आतलस्य सभी आपत्तियोंका हार है--आलसी समस्त प्रकारके कष्ट भोगता है॥ १७॥ 

वादरायण* विद्वानने भी कहा है कि आलसीको आपत्तियां कहीं पर सी किसी प्रकार 
नहीं छोड़तीं ॥ १॥ 


उद्योग, अन्यायी, स्वेच्छाचारी, ऐश्वय-फल व राज़ाज्ञा-- 
शौर्यममर्प: शीध्रकारिता सत्कर्मप्रवीणत्वमुत्साहगुणा) ॥ १८॥ 
अन्यायग्रवृत्तस्य न चिर॑ सम्पदो मवन्ति ॥१६॥ यत्किब्चनकारी स्व; परेर्वाभिहन्यते ॥२० 
आजाफलमेश्वयंम्‌ || २१ || राजाज्ञा हि स्वेषामलंध्यः प्राकार! ॥२२॥ 

अथ--उत्साही पुरुषमें 'शूरता, दूसरे व्यक्तियों द्वारा अभिष्ट किये जाने पर क्ुढ् होना, कत्तेब्य- 

शीघ्रता, व प्रशस्त काय चतुराई से करना ये गुण होते हैं. ॥ (८॥ 
शौकन" विद्वानले भी उत्साहदीके उक्त सभी गुण निर्दिष्ट किये हैं॥ १॥ 
अभ्यायी पुरुषकी सम्पत्तियां चिरकालीन नहीं होतीं-नष्ट दोजाती हैं ॥ १६॥ 


अत्नि" विद्वानने भी अन्यायी सम्पत्तियोंके विषय इसी प्रकार कहा है ॥ १॥ 





३ तथा च शुक्--कार्च मणि सर्णि फाच यो वेतति प्थिवीपति: । सामान्यो5पि न त सेवेत्‌ कि पुनर्विदुधो जनः ॥१॥ 
२ तथा च गुरु---उपाजितं यो नो दचयात्‌ फस्यचिद्नत्येत स्वचम। श्त्मभरि: स विश यर्यज्यते भाययापि च ॥9॥ 
४ ठथा च घादरायण:;--आलस्योपहतो यस्तु पुरुष: सप्रजायते । व्यसनानि न त' क्वापि संत्यजन्ति फर्यंचत ॥भे। 

४ तथा च शौनक;--शौर्यों फायर्थफोपश्च शीघ्रता सर्वेफर्मसु । तत्कमंण: प्रवीणत्वस॒त्साहस्य गुणा, रूदता: ॥१॥ 

४ तथा घर भत्रि--अन्यायेन प्रवृ सत्य न चिरं सन्ति सम्पदः। भ्रपि शोयसमेतस्य प्रसूतविभवस्य च ॥॥ 
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स्वेच्छाचारो--अपनी - इच्छानुकूल प्रवृत्ति करनेवाला-आत्मीयजनों अथवा शत्रओं द्वारा मार 
दिया जाता है ॥ २०॥ 

अत्रि' विद्वामने भी कहा है कि ज्ञान-बृद्ध पुरुषोंसे विना पूछे ही अपनी इच्छानुकूल चलनेवात्ा 
पुरुष अद्भु शहदीन (यादा-बाह्य) हुआ अपने कुट्म्वियों या शत्रु ओ द्वारा वध कर दिया जाता है॥ १॥ 

राजकीय ऐश्वय-सेन्य-कोश-शक्तिपजा व प्रकृति (अमात्य-भ्ृृति) द्वारा श्राज्ञापालन से 
ही सफल होता है ॥ २१॥ 

वल्लभदेव* विद्वानने भी कहा है कि जिसकी आज्ञा सवं--सान्य हो, वही राजा कहा जाता है, 
परन्तु जिसकी आज्ञा नहीं मानी जादी ऐसा कोई भी व्यक्ति, केवल अभिपेक, व्यव्जन (चमरप्रभृतिसे 
हवा किया जाना) और पहिवंघन आदि चिन्होंसे राजा नहीं हो सकता। क्योंकि उक्त अभिषेक आदि 
कार्य न्रण (फोड़ा) के भी किये जाते हैं। अथात्‌ त्रण--फोड़ेका भी अभिषेक (जलसे धोया जाना), व्यव्जन 
(पंखोंसे हवा किया जाना) व पट्चव॑ंधन (पढ़ी बांधना) होता है ॥ १॥ 

राजकीय आज्ञा समस्त मनुष्योंसे उल्लह्नन न किये जानेवाले प्राकार (कोट) के समान होती है। 
अर्थात्‌ जिसप्रकार अत्यन्त विशाल व ऊँचा कोट उल्लट्टन नहीं किया जा सकता, उसीफ्रकार राजकीय 
आज्ञा भी किसीके द्वारा उल्लद्नन नहीं की जाती ॥ २२९॥ 

गुरु? विद्वानले भी राजाकीय आज्ञाके विषयमे इसीम्रकार कहा है ॥ १॥ 

राज- कत्तेंव्य (अपराधानुरूप दंड विधान), आज्ञाहीन राजाकी कड़ी श्राल्नोचना, सजाके योग्य 
पुरुष व मनुष्य-कत्तेव्य--दूसरेका गुप्त रहस्य ने कहता-- 

आज्वाभझकारिएं पुत्रमपि न सहेत ॥२३॥ कस्तस्य चित्रगतस्थ च विशेषों यस्यात्ञा 

नास्ति ॥२४॥ राजाब्ञावरुद्डस्य तदाज्ञां न भजेत्‌ ॥॥२४॥ 


$ तथा च भ्रत्रि:--स्वेच्छुया चर्तते यस्तु न बृद्धान्‌ परि/चछति | स परेहंन्यते नूनमात्मीय वां निरकू शः ॥१॥ 

२ तथा घ वललभदेव:-- स एव प्रोच्यते राजा यस्याशा स्वतः स्थिता | अभिपेको त्रणस्थापि व्यजन पह्मेव च ॥१॥ 

३ तथा च गुरः--अल्षध्यो यो भवेद्वाजा प्राकार इव मानवे: । यमादेशमसो दब्यात्‌ कार्थे एवं हि स प्ूषम ॥१॥ 
४9'राजाज्ावरुद्धस्य पुनस्तदाशाप्रतिपादनेन उत्तमसाइसो दंढः | सम्बन्धाभाषे तदृदातुश्चः इस प्रकारका पाठान्तर 

म«्प्रवियोमें वर्तमान है, जिसका श्रथें यह है कि राजकीय भाझसे जेलखानेकी सजा पाया हुआ अपराधी यदि फिरसे 

श्राज्ञा उल्लइन करे वो उसे उत्तम साइसदंड (पूथापेज्ञा विशेष कड़ी सजा) दिया जावे, परन्तें दंडदेनेवालेको उसका 

अपराध माल्म न होने पर भी व उसपर शह्ग होनेसे उसे घही उत्तम साइसदंढ दिया जावे। 


प्रमर्माकायमश्रद्धेयं च न भपित# ॥ २६ ॥ 

अर्थ-राजा आज्ञा-मंग करनेवाले पृत्रपर भी क्षमा न करे--यथोचित दंड देवे ॥ २३॥ 

नारद* विद्वानते कहा है कि 'राजाओंको आज्ञा-भन्न होनेसे बिना शस्त्रके होनेवाला वध ससान 
भहाकष्ठ होता है, इसलिये आण-रक्षाके इच्छुक पुरुषोंको किसी प्रकार भी राजकीय आज्ञा उल्लद्वन न 
करनी चाहिये ॥ १॥ 

जिसकी आजा प्रजाजनों द्वारा उल्लद्नन की जाती है, उसमें ओर चित्र (फोटो) के राजामें क्‍या 
अन्तर है ? कोई अन्तर नहीं | अर्थात्‌ उसे सृत-आाय सममता चाहिये॥ २४ ॥ 

गुरुः विद्वानके उद्धरणका भी यही अमिम्नाय है ॥ १॥ 

जिसे राजकीय आज्ञासे जेलखाने आदिको सजा मित्र चुकी है, उस दंडित पुरुषका पक्ष नहीं करना 
चाहिये | अन्यथा पत्त करनेवाला सज्ञाका पात्र होता है॥ २५॥ 

भारद्वाज* विद्वानले भी सजा पाए हुए की पत् करनेवालेके विषयमें इसो प्रकार कहा है ॥ १॥ 

तैविक पुरुष निरर्थक व विश्वास करनेके अयोग्य दूसरेकी गुप्त वाव न कहे ॥ २६॥ 

भागुरि* बिद्वानके उद्धरणरे भी यही वात प्रतीत होती है॥ १॥ 

अज्नात वेप-आचार, राज-क्रोध व पापी राजासे हानि, राजा ह्वारा अपमानित व पूजित पुरुष-- 


वेपमाचार वानमिज्ञात न मजेद्‌ 2 ॥२७॥ विक्ारिणि अगी को नाम न बिर्यते ॥२८॥ 
अधर्मपर रात को नाम नाधर्मपरः ॥२६॥ राज्ञावज्ञातों यः से सर्वेरज्ञायते ॥२०॥ 
पृज्ितं पूजयन्ति लोका; ॥३१॥ 


____./“ 9 ७ ७ ्॒-ऑ्औऑ्औऑ्ि्औिािऔिस्‍र पपपपभपभ/तफ/फकफणएखफझह 
&:'परमर्मस्पर्शकरमश्रद्धेयमसत्यमतिमात्र' घ न भपेत? इस प्रकारका पाठान्वर रू प्रतियोंमें है, जिसका अर यह 

है कि विधेकी मनुष्य दूसरोंके हृटयकों चोट पहुँचानेवाले, विश्वासके भयोग्य, श्रधिक मात्ा-दुत्त श्र झूठे वचन 

न बोले | 

- ६ तथा च नारदः-अआरश्ञामड्ठो नरेन्द्राणामशस्त्रो घध उच्चते | प्राणार्थिभिन फर्तंब्यस्तस्मात्‌ सो5न्न कंचन ॥॥ 

२ तथा च गुद --यस्याज्ञां ने व झुर्वन्ति भूमों भुपस्य मानवा: । आलेल्यग: स सन्तव्यो न सहुष्यः कथचत ॥श 

३ तथा च भारद्वाज:--विरुद्धो व ते यस्तु भूपतेः सहसानव: | पस्याशां कुरते यस्तु स दस्डोह्दों भवेन्तर: ॥१॥ 

४ वथाच भागुरि:--परमर्म न वक्तत्य' कायवाह्य' कर्थंचन। प्रश्नद्वेयं च विशेय' य इच्छेद्धितमात्मव: ॥१॥ 
२८ बिपष॑ समाचारं वाउनसिजानन्न त॑ भजेद! इस प्रकार मृ० प्रतियोंमें पाठ है, परन्तु अर्मेद कुछ नहीं । 


७ 07१०३ 


२४६ नीतिवाक्यामृत 


009020020990089990000909#0 ७७ 0 ०५००००३७०७०७३१७७७३७०७३ ७७७ ०००७७०७०३३४०००३०३ ०७७ ७७७ ३३७ 
३९७७७००७३७ # # 0७७० 0886669809#6008808। 
'१७०0७३७0640०७86 ॥0980॥80080 ३३8७९ 
8804३ 


अथे--विजिगीष ऐसे बेष (बहुमूल्य चस््ाभूषणोंसे अलंकृत कमनीय कान्ता-आदिके सुन्दर भेष) 
व व्यवहार--वतोब--पर विश्वास न करे और न उन्हें काममें लावे जो कि श्रज्ञात-विना जाने हुए वा 
आप्त पुरुषों द्वारा बिना परीक्षा किये हुए हों, क्योंकि शत्रु लोग भी नाना प्रकारके छत्कपट-परण वेश्या- 
ओं आदिके वेष व मायाचार-युक्त बताव द्वारा विजिगीष॒को धोखा देकर भयद्भुर खतरेमें डाल देते हैं॥२०। 
जिस भनुष्यसे राजा कुपित होगया है, उसपर कौन कुपित नहीं होता है ! सभी कुषित होते हैं ॥ २॥ 
हारीत” विद्वांनके उद्धरणका भी यही अभिप्नाय है॥ १॥ 
राजाके पापी होनेसे कौन पुरुष पापमें प्रवृत्त नहीं होता ? सभी होते है ॥ २६ ॥ 
व्यास विद्वानले भी कहा है कि 'प्रजा राजाका अनुकरण करती है। अर्थात्‌ जैसा राजा वैसी प्रजा 
हो जाती है। बह राजाके धर्मात्मा होनेसे धर्मात्मा, पापी होनेसे पापी व दुष्ट होनेसे दुष्ट होजाती है॥ १॥ 
जो व्यक्ति राजा द्वारा तिरकृत-अपमानित किया जाता है, उसका सभो लोग अपमान करने लगते 
हैं ओर राज-सन्मानित पुरुषकी सभी पजा करते हैं ॥ ३०-३१॥ 
नारद? विद्वानते भी राजा द्वारा तिरस्कृत व सन्मानितके विषयमें यही कहा है ॥ १ ॥ 
राज-कत्तेव्य ( अजा-कार्यका स्वयं विचार, प्रजासे मिलनेसे लाभ, न मिलने से हानि) व अधिका- 
रियों की अनुचित जीविका-- 
प्रजाफाये सवयमेष परयेत्‌ ॥३२॥ यथावसरभसह्ढ द्वारं कारयेत्‌ ॥३३॥ 
दृदंशों हि राजा कायोकाये विपर्यासमासन्नें! कार्येते द्विपतामतिसन्धानीयरच भव॒ति ३४ 
वेद पु श्रीमतां व्याधिवद्धंनादिव नियोगिषु भत्‌ व्यसनादपरो नास्ति जीवनोपाय ३४ 
अथ--राज़ा प्रजा काय-- शिष्टपालन व दुष्टनिम्रह आदि स्वयं ही पिचारे व अमात्य आदिके 
भरोप्ते पर न छोड़े, अन्यथा रिश्वतखोरी और पक्षपात वगेरहके कारण प्रजा पीड़ित होती है।३२॥ 


देवल* विद्वानले भो प्रजा कार्य को अधिकारियोंके भरोसे पर छोड़ देनेसे प्रजा-पीड़ा-आदि हाथि 
बताई है ॥१॥ 





१ तथा च हारीत:--विकारान्‌ कुस्ते योउत्र प्रकृत्या ने ति्ठति । प्रभोस्तस्य विरज्येत निजा अपि च धन्धवः ॥$॥ 
२ तथा च ब्यासः--राज्षि धर्मियिं धर्म: पापे पापाः खले खलाः। राजानमनुचतेन्ते यथा राजा तथा प्रजा; ॥३॥ 
३ तथा च नारदः--अवश्ञातस्तु यो राज्ञा स विद्वानपि मानवें: । भ्रवश्ायेत सू्जोंडपि पृज्यते नृपूजित; ॥॥ 

४ तथा च देवल:-- ये स्पुर्विचारका राजामुत्कोचां प्राष्य तेश्ल्यया । विचारयन्ति कायोरि। तत्‌ पाप नृपतेयंत: 
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राजा मोकेर परअपना राज-द्वए खुला रखे, जिससे प्रजा उत्का दर्शन सुलभवासे कर सके॥३शा| 


गगे* विद्वान्‌ ने तो कह है कि केवल एक मौका छोड़कर वाकी समरयोंमें राजा अपना द्वार सदा 
सुरक्षित रखे व अवसर आतेपर भी प्रजञाकोअपना दश न न देवे निश्चयसे प्रजाकों दर्शन न देने वाले 
राजा का कार्य अधिकारी वर्ग स्वार्थ-वश बिगाड़ देते हैं और शत्रुल्लोग भी उससे वगावत करने तत्पर 
होजाते हैं, अतः अजाकी राजकीय दर्शन सरलतासे होना चाहिए ॥१श॥ 


राजपुत्र* और गये? विद्वान ने भी क्रमशः कद्दा है कवि जो राजा अपने द्वार पर आए हुए विद्वान 
धनाव्य, दीन ( गरीब ) साधु व पीड़ित पुरुष की उपेक्षा करता है उसे लक्ष्मी छोड़ देती है ॥९॥ स्त्रियों 
में आसक्त रहने वाले राजा का कारये मत्रियों द्वारा विगाड़ दिया जाता है और शत्रु भी उससे युद्ध करने 
ततर होजाते हैं ॥२॥ 

जिस प्रकार धनिकों की वीमारी बढ़ाना छोड़कर बैद्यों की जीविका का कोई दूसरा उपाय नहीं उसो 
प्रकार राजाको ब्यसनों में फैसाने के सिवाय, मंत्री आदि अधिकारियों की जीविका का भी कोई दूसरा 
उपाय नहीं है सारांश थह है कि अ्रशिष्ट वैद्योंकी तरह अशिष्ट अधिकारी वर्गकी घृणित स्वाथवश 

लोक में ऐसी अनुचित प्रवृत्ति देखी जादी है, अतः राजा को उनसे सावधान रहना चाहिये, जिससे वे उसे 

व्यसनों में फंसकर स्वयं रिश्वतखोर आदि न होने पायें ॥३४५॥ 

रैम्य! विद्वानने कहा है कि जिस प्रकार धनिकों की धीमारी के इलाज करने से वैद्यों को विशेष 
सम्पत्ति प्राप्त दोती है उसीम्रकार स्वामीको व्यसनमे फंसा देनेसे नौकरोंकी सम्पत्ति मिलती है॥१॥ 

राज-कत्तेव्य (रिश्वतखोरोंसे प्रजा-रक्ता) ओर रिश्वतसे प्रजा व राजकीय हानिः-- 


कार्याधिन पुरुपान्‌ लब्चलुब्वानिशाचराणां भूतवलीन् इुर्यात्‌ + ॥ ३६॥ 
लब्चलुञ्चा दि सर्वपातकानामागमनद्वारम्‌ ॥३७॥ 





१ तथा च गयें:--मुक्त्वावसरमेक घ हार गू प्त' प्रकारयेत्‌ । प्रस्तावेषि परिज्ञाते न दष्टब्यों सहोंभुजा ॥३॥ 

२ तथा च राजपुत्र:-- शानिनं धनिनं दीनं योगिन घात्तिसंय्‌ त' । द्वारस्थ॑ ये उपपेक्षेतर स प्रिया समुपेच्यते ॥॥ 

३ तथा च गर्ग;--स्त्रीसमासक्तचित्तो यः क्षितिप: संप्रजायते | चामतां सर्वेकृत्येष्‌ सचिवेनीयतेईरिसि ॥॥ 

४ तथा घ॒ रैम्ग:--हैरवराणां यथा व्याधिवैंद्ानां निधिरत्तम: । नियोगिनां तथा ज्ञेय: स्वामिव्यसन सम्भव ॥१॥ 

4 'कार्योर्थिन; पुरुषान्‌ लब्चा लुल्चन्ति, ल्चचरां भूतवर्लि न इर्यात इस प्रकारका पाठान्तर मू० प्रतियोंमें है, परन्तु 
अयंमेद कुछ नहीं । हे 


श्ध्प नीतिवाक्याम्रत 
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मातु) स्तनमपि लब्चन्ति लब्चोपज्ञीविन। ॥३८॥ 
लड्चेन कार्यकारिभिरुध्वं! स्वामी विज्नीयते5 ॥३६॥ 


अथे--राजा आये हुए प्रयोजतार्थी पुरुषोंको, बलात्कार-पूर्षेक रिश्वत लेनेबाले (रिप्वितखोर) 
अमात्य-आदि अधिकारियोंके लिये अपने प्राणोंकी बलि देनेवाल्ले (रिश्वत देनेवाले) व बनावे। सारांश 
यह है कि रिश्वतखोरीसे प्रजा-पीड़ा, अन्याय-वृद्धि व राज-क्ोश-क्षति होती है, अतः राजाको प्रयोजनार्थी 
पुरुषोंका रिश्वतखोरोंसे बचाव करना चाहिये ॥३६॥ 


| ही 
शुक्र' विद्वानले भी प्रयोजना्ियोंका रिश्वतखोरोंसे बचाव न करनेवाले रांजाकी आंर्थिक-लतिका 
निरूपण किया है ॥ १॥ ' 

बलात्कार पूर्वक रिश्वत लेना समस्त पापों (हिसा-आदि) का द्वार है ॥३७॥ 


वशिष्ठ* विद्वानने भी चापलूस व रिश्वतललोर अधिकारियोंसे युक्त राजाको समस्त पापोंक़ा 
आश्रय बतलाया है ॥ १॥ हु 


रिश्वदखीरीसे जीविका करनेवाले अन्यायी रिश्वतस्ोर अपनी माताका स्तन ,भी भक्तण कर लेते . 
है--.अपने हितेपियोंसे भी रिश्वत ले लेते हैं फिर दूसरोंसे रिश्वत लेवा तो साधारण बाव है ॥३०॥ द 

भारद्वाज? विद्वानने भी रिश्वतखोरोंकी निदेयता व विश्वास-घातके विषयमें इसी प्रकार कथन 
किया है.। रिश्वतखोर अपने उन्नतिशीत् स्वामीकी बेच देते हैं। क्‍योंकि जिस प्रयोजनार्थीसे रिश्वत बी 
जाती है, उसका अन्याय-वुक्त काये भी न्‍्यायन्युक्त बताकर रिश्वतखोरोंको सिद्ध करना पढ़ता है, जिससे ॥ 
स्वामीकी भ्रार्थिक-ज्ञति होती है यहो रिश्वतखोरों द्वारा स्वामीका बेचना-पराधीन करना समभना 
चाहिये ॥ ३६ ॥ 

भूगु४ विद्वानके उद्धरणका भी यही अभिप्राय है॥ १॥ 





/ 'लब्चेन कुंगोमिरुदः स्वामी विक्रोयतेः इस प्रफारका पाँठ मृ० प्रतियोँमें है, निसमें 'कार्योमिरद:! पदका भर्थ 
कांयोमें फंसा; हुआ? है, शेषाय पूवंबत्‌ है। 

३ तथा च झुक/--कार्यारभिच; समायातान्‌ यश्च भूपो न पश्यति | स चाडे र झाते तेषां दृ्च फोशे न जायते ॥९॥ 

२ तथा थ वशिष्ठः--लब्चलुब्चार्नकों यस्थ चाहकमरतो नरः | तर्मिद्‌ सवोणि पापानि सं्रयन्तीह सर्धदा ॥१॥ 

३ तथा घ भारंहानः-लक्ष्चोपजी धिनो येउत्र जनन्या भ्रपि चर स्तनस्‌ । मध्यन्ति सुनिस्त शा भ्रन्यलोकस्प का कथा ॥॥ी 

४ तथा च शगु;--लम्वेन कमंणा यत्र काय छुपर न्ति सूपतेः। विीतसपि चात्मानं नो जानाति स भूदघीः ॥१॥ 
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बलात्तारपूव॑क प्रजासे धन-अहण करनेवाले राजा व अ्रजाकी हानि, व राजकीय अन्यायकी दृष्टान्त- 
“"भा्षा द्वारा कड़ी आलोचना-- 
प्रासाद्य॑ंसनेन लोहफोलकलाभ इव लज्चेन राशेड्यलामः ॥४०॥ 
राज्नो लब्चेन कार्यकरणे कस्य नाम कल्याणम ॥४१॥ 
देवतापि यदि चौरेषु मिलति कुतः अजानां कुशलम ॥४२॥ 
" लुम्तेनाथोपाश्रयं दर्शयन्‌ देश कोश मित्रं तल्न' च भज्यति ॥३॥ 
राज्ञोपन्यायकरणं पमृद्रस्य मर्यादालइ्नमादित्यस्य तमः पोषणमिव मातुश्वापत्य- 
भक्तरमिव कलिकालविजृम्मितानि ॥४४॥ 
अथे--जो राजा बलात्कारपूवेक प्रजासे धनग्रहण करता है, उसका वह अन्याय-पूर्ण आर्थिक 
लाभ महलको नष्ट करके लोह कोलेके लाभ समान हानिकारक है। अथांतू जिस प्रकार जरासे-साधारण 
लोह-कीलेके लाभाय॑ अपने वहुमूल्य प्रासाद (महल) का गिराना स्वार्थन्‍्ताशके कारण महामूर्खता है, उसी 
प्रकार छुद्र स्वारेके लिये लूट़न्‍्मार करके प्रजासे धन-अहण करना भी भविष्यमें राज्य-ज्ञतिका फारण होनेसे 
राजकीय महामू्खेता है। क्योंकि ऐसा घोर अन्याय करनेसे प्रजा पोढ़ित व संत्रस्त होकर वगावत कर 
देती है, जिसके फत्न-स्वरूप राज्य-ज्ञति होती है। अभिम्नाय यह है कि राज्य-सत्ता बहुमूल्य प्रासाद-तुल्य 
है, उसे चोर समान नष्ट करके तुच्छु लब्च (लूट-मार या रिश्वत) रूप कीलेका प्रहण करनेवाला राजा हँसी 
का पात्र होता है, क्योंकि वह ऐसा महाभयद्भुर अन्याय करके अपने पैरोंपर कुल्हाड़ी पटकता है॥ ४० ॥ 
गर्ग! विद्वानके उद्धरणका भी यही अभिम्राय है॥ १॥ 
जो राजा बलात्कार करके श्रजासे धनादिका अपहरण करता है, उसके राज्यमें किसका कल्याण 
हो सकता है ? किसीका नहीं ॥ ४१॥ 
भागुरि* विद्वानले भी अन्यायी राजाके विषयमें इसीप्रकार कहा है ॥ १ ॥| 


क्योंकि यदि देवता भी चोरोंकी सहायता करने लगे, तो फिर किस प्रकार प्रजाका कल्याण हो 
सकता है १ नहीं हो सकता। उसी प्रकार रक्षक ही जब भक्षक होजाय--राजा ही जब रिश्वतखोरों व लूट- 
मार करनेवालोंकी सहायता करने लगे, तब प्रजाका कल्याण किसम्रकार हो सकता है! नहीं होसकता॥8४२॥ 








३ तथा च गग--लब्चद्वारेण यो लाभो भूमिपानां स कीदश: | लोहकीलकलासस्तु यथा प्रासादृष्वसने ॥१॥ 
२ तथा च भागुरि--लल्चनद्वारमाश्ित्य यो राजोत्यधनं हरेत्‌ । न तस्य किंचित्‌ कल्याणं कदाचित्‌ संप्रजायते ॥१॥ 


२६७० नोतिवाक्यामृत 
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अत्रि! विद्वानने भी अन्यायी लूट-मार करनेवाले राजाके विषयमें इसीप्रकार कथन क्रिया है। 
रिश्वत वा लूटनमार आदि घृरणित उपाय द्वारा प्रजाका धन अपहरण करनेवाला राजा अपने देश (राज्य) 
खजाना, मित्र व सेन्य नष्ट कर देता है ॥ ४३ ॥ 
भागुरिः विद्वानने भी रिश्वत व लूहनमार करके घन बटोरनेवाले अन्यायी राजाके विषयमें इसी 
प्रकार कहा है। हे 
राजाका प्रजाके साथ अन्याय (लूट-मार आदि) करना, समुद्रकी भयादा उल्लब्वल, सूर्यको 
ऋँधेरा फेलाना व माताको अपने बच्चेका भक्षण करनेके समान किसीके द्वारा निवारण न किया जाने 
वाज्ञा महामयद्भुर अनये है, जिसे कलिकालका ही प्रभाव समसता चाहिये। सारांश यह है कि जिसप्रकार 
समुद्र ही अपनी मरयादा-सीमाका उल्लड्नन करने लगे और सूये अपना प्रकाशधर्म छोड़कर श्ोकमें अंधकार 
का प्रसार करने तत्पर होजाय एवं माता भी अपने बच्चेका पालनरूप धर्म छोड़कर यदि उसे भक्षुण करने 
लगजाय, तो इन्हें कौन रोक सकता है कोई नहीं रोक सकता, उसीमक्‍्रकार राजा भी अपना शिष्ट-पाने 
व्‌ दुष्टनिप्रह रूप धरम छोड़कर्‌ प्रजाके साथ अन्याय करनेको तत्पर हो जाय, तो उसे दंड देनेवाल्ा कौन हो 
सकता है १ कोई नहीं हो सकता और इसे कल्रि-दोष ही समझना चाहिये; अतएव राज्ञाको प्रजाके साथ 
अन्याय करना उचित नहीं॥ ४४ ॥ 
न्यायसे प्रजापालनका परिणाम, न्यायवान्‌ राजाकी प्रशंसा व राजकत्तेव्य-- 
न्‍्यायतः पारपालके राज्ि प्रजानां कामदुषघा भवन्ति सर्वा दिशः ॥ ४४ ॥ 
काले वर्षति मधवान्‌, सर्वाश्चेतयः प्रशाम्यन्ति, राजानमलुपत्तेन्ते संडपि लोकपाल! 
तेन मध्यममप्य चमं लोकपाल राजानमाहु॥ ४७॥ 
अव्यसनेन दीणधनान्‌ मूलधनग्रदानन सम्भावयेत्‌ ॥ ४८ ॥ 
राज्वो हि समुद्रापधिमही कुठुम्ब, कशत्रारि च व शबद्ध नक्त्राणि ॥ ४६ ॥ 
अथ--जब राजा न्यायपूवेक प्रजा-पाल्न करता है, तब सभी दिशाएँ प्रजाको अ्रभिलफित वस्तु 
देनेवाली होती हैं; क्योंकि ललितकला, कृषि वाशिब्य-आदिकी प्रगति न्‍्याय-युक्त शासनके अधीन है 8१ 
नीतिकारों* ने कहा है कि जब राजा प्रजा-पालनमें चिन्तित रहता है. तब देशकी स्वार्थ-सिद्धि होती 


है; क्योंकि न्याय-युक्त शासनमें कषक ज्षेमसे धान्य और घनाढद् व्यापार द्वारा धनम्राप्त करते हैं ॥१॥' 
...ह........0............जञ5सससअन्‍- कस  -न्‍नल्‍लकब:::सक सक्‍:: नस कसफकफ स  नक्‍ककडफ  क्‍डक्‍इक्‍इक्‍इनसीी न 

4 तथा च अन्रिः--राशो छुब्चाप्रवृत्तस्य कीदक स्याज्जनतासुखम्‌ | यथा दुर्गाप्रसादेन चौरोपरि इतेन च ॥३॥ 

२ तथा घ भागुरिः--दशनं लुमूचनाथस्थ यः करोति महीप्रतिः | स देशकोशमित्रायां तन्त्रस्य च ज्यंकरः ॥२॥ 

३ तथा चोक्त॑--राज्षा चिन्‍्तापरे देशे स्वासिद्धि: प्रजायते । चषेमेण कर्षकाः सस्य॑ प्राप्लुयु घेनिनो धनपू 6 ३ ॥ 
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न्यायी राजाके प्रभावसे मेघोंसे यथासमय जल दृष्टि होती है और जाके सभी उपद्रव शान्त होते 
हैं तथा समस्त लोकपाल राजाका अनुकरण करते हैं--न्याययुक्त कत्तेव्य पालन करते हैं ॥ ४६॥ 
गुरु।विद्वान्‌ ने सी न्‍्याययुक्त शासनकी इसीम्रकार प्रशंसा की है ॥ १॥! 
इसी कारण विद्वान्‌ पुरुष राजाको मध्यमलोकपाल--मध्यलोकका रक्षक--होनेपर भी उत्तम लोक- 
पाल स्वगलोकका रक्तक कहते हैं ॥ ४७॥ 
रैम्य४विद्वान्‌ के उद्धरणका भी यही आशय है॥ १॥ 
राजा प्ज्ञाके उन कुटुम्वियोंको जो कि ्त॒क्रीड़न प्रश्नति व्यसनोंके विना ही केवल व्यापार- 
आदियमें नुकसान (घाटा) लगजानेसे द्रिद्र हुए है, मूल धन (व्यापारियोंके लिये कजामें दिया जाकर 
उनसे वापिस लिया जानेवाला स्थाई घन) देकर संतुष्ट करे ॥ १॥ 
शुक्र विद्वान्‌ भी फह्ाह कि राजा जुआ-आदि व्यसनोंके कारण दरिद्र होनेवालोंको छोड़ेकर दूसरे 
दरिद्रता वश दुःखी कुट्म्बियोंके लिये सौ सौ रुपये व्याजूना-कर्जा देंदेवे ॥ १ ॥? 
समुद्रपयेन्त प्रथ्वी (उसमें वर्तमान प्रजा) राजाका कुट्रम्व है और अन्न-प्रदान द्वारा प्रजाका संर- 
ज्षण-संवर्द्धन करनेवाले खेत उसकी स्त्रियाँ है। अभिप्राय यह है कि धार्मिक राजाको भ्जाका जीवन-निर्वाह 
करनेवाली क्ृपिकी उन्नति करते हुएः समस्त प्रजाको अपने कुदुम्त्र समान सम्मक कर पालन करना 
चाहिये॥ ४६॥ 
राज-कत्तेव्य व मनुष्यकत्तेब्य रवीकार न करने योग्य भेंट, हंसी-सजाककी सोमा, वाद-विवादका 
निषेध व निरथ्थंक आशा सन देना-- 
भ्रथिनागुपायनमग्रतिकुवाणों न गूहीयात्‌ ॥ ५० ॥ आगन्तुकेरसहनेर्च सह नम 
न कर्याद्‌ ॥ ११ ॥ पूल्ये सह नाभिक बढेतू ॥ १२॥ | 


१ दया च गुरः--इन्द्रादिलोकपाला ये पाथिवे परिपालके | पालमन्ति च तद्नाष्ट, वामे घासं च कुषते ||  ॥ 
२ तथा घ॒ रैश्य:-[लन्‍्चादिविकलो राजा] मध्यमोउ्च्यम मानवेः। श्लाध्यते यस्तु लोकानां सम्यक्‌ स्थाव्‌ परिप्रालक: 
लिंशिधित व परिवर्तित 
ह तथा च शुक्रः--प्रतिक च शर्त बृदूया देय राजा कुटुम्बिने । सीदुमानाय नो ऐवं धृताध्रेनिंधनाव च॥ ३ ॥ 
& पूज्य; सहाधिरुद्म न धद्ेद” इस प्रकार स्रू० प्रतियोंमें पाठ है, जिसका ध्रथ हे शिष्ट पुरुषको झासन घगेरहपर उह- 
शढ़ठा पूर्वक बेठकर पूज्म परुषोंके साथ बातचीत नहीं फरनी चाहिये !? 


श्र लीतिवाक्यासत : 
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न 


भत्त मर्शवयप्रयोजन च जन॑ नाशंया परििलेशयेत + ॥ ४३॥ 


अथ--यदि राजा प्रयोजनाथियोंका इष्ट प्रयोजन सिद्ध न कर सके, तो उसे उनकी भेंट स्वीकार न 
करनी चाहिये किन्तु वापिस भेज देनो चाहिये। क्योंकि प्रत्युपकारं न किये जानेवाले मनुष्यकी सेंट स्वीकार 
करनेसे लोकमें हँसी व निन्‍्दाके सिवाय कोई ज्ञाभ नहीं होता | ५० ॥ है 

नारद 'विद्वान्‌ ने भी इसीप्रकार कहा है॥ १॥ | 

नैतिक मनुष्यकी अपरिचित और सहन न करनेषाले व्यक्तियोंसे हँसी-मजाक न करनी चाहिये। 
क्योंकि इसका परिणाम महाभयद्डर होता है, पुराण भ्रन्थोंमें लिखा है कि रंक्मीने जुझा खेलते समय 
बलदेवकी हँसी की थी, परन्तुं वे उसे सहन न कर संके; इसलिये उन्होंने क्र होकर रुक्मीपर गदा-प्रहार 
द्वारा घात कर डाला॥ ५१॥ / 

शौचक विद्वानने भी अपरिचित व, सहन करनेमें असमथे पुरुषोंके साथ हास्य-औीड़ा करनेका 
निषेध किया है॥ १॥ 


नेतिक व्यक्ति पूज्य पुरुषोंके साथ वाद-विवाद न करे ॥ ५२॥ 

शुक्र-विद्वान ने भी कहा है कि जो मूखे व्यक्ति पृज्यपुरुषोंके' साथ वादर्नववाद करता है, वह 
लोकमें निन्दा और परलोकमें नरकके दुःख भोगता है॥ १॥ 

बिवेकी पुरुष ऐसे व्यक्तिको धनादि देनेकी आशासे क्लेशित न करे, जिसका उसके द्वारा भरण- 
पोषेण नहीं किया जा सकता अथवा जिससे उसको कोई प्रयोजन-सिद्धि नहीं होसकती ॥ ५३ ॥ 


शुक्र विद्वान ने भी उक्त बातको इसीमकार कहा है ॥ १ ॥ 


हे ५ 5 पे ही डे पी जग 


श्र 





& 'सृत्यमशक्यप्रयोजनं नाशया वलेशयेत्‌ः इसप्रकार मू० प्रतियोंमें पाठ है, जिसका अथ यह है कि स्वामीकों अयोजन 
सिद्धिमें श्रसमर्थ सेवककी पारितोषिक-आदिका लोभ देकर क्लेशित नहीं करना चाहिये। 


4 तथा च नारदः--उपायन' न मृहणीयादि कार्य न साधयेत्‌ । अर्थिनां पृथ्वीपालो नो वेद्याति स चाच्यतामू ॥ ३ ॥ 
२तथा च शौनको--हास्यवैलि न कुर्वीत भपः सादे समाग़तेः । ये चापि न सहन्तेस्म दोषोध्य' यतो5परः ॥ १ ॥ 

३ तथा च शुक्र:--पूज्य: सह विवाद यः कुरुते मतिवर्जित; | स निन्‍्दां असते लोके परत्न नरक॑ मजेत्‌ ॥ १ ! 

४ तथा च श॒क्र:--पुष्टि नेतु' न शक्येत यो जन; परथ्वीमुजा। दथाशया न संबल्लेश्यो विशेषा्रिष्मयोजन:॥ १) 
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सनुष्य जिसका सेवक है, द्रिद्र व्यक्तिकी लघुता व विद्या माहात्य-- 


पुरुपस्य पुरुषो न दासः किन्तु धनस्प ॥४॥ को नामधनहीनो न भवेल्लघु) ४५५॥ 
सवंधनप वचच वे धन प्रधानमहायत्वात्‌ सहानुयाविल्वाच्च | ४६ ॥ 
सरित्समुद्रमिव नीचोपगतापि विद्या दुरद्शमपि राजान॑ संगमयति॥ ५४७॥ 
परन्तु भाग्यानों व्यापार। ॥ ४८ ॥ सा खलु विद्या बिहुपा फामभनयता भवीति समस्त- 
जगत्स्थितिज्ञानम ॥ १६ ॥ ह 
अथ--लोकमें मनुष्य केवल दवाथ-पॉववाले मनुष्यका सेवक नहीं होता, किन्तु उसके धनका सेवक 
होता है, क्योंकि जीवन-निवाह घनाधीन है ॥ ४४॥ 
शुरु' विद्वान ने भी इसीप्रकार कहा है ॥ १॥ 
व्यास” विद्वान ने भी महाभारतके भीष्मपव में लिखा है कि महात्मा भीष्मपितामहने यधिष्ठिरसे 


कहा क्रि हे महाराज मनुष्य धनका दास है, परन्तु धन किसीका दास नहीं। अतः धनके कारण ही में 
कौरवॉोंके अधीन हुआ हूँ ॥ १ ॥ 

लोकमें कौनसा दरिद्र मनुष्य लघु-छोटा-नहीं होता ? सभी होते हैं || ५५॥ | - * 

« महाकवि कालिदास * ने भी मेघदूत काव्यमे 'कहा हे कि 'लोकमें सभी मनुष्य निर्धनता-- दरिद्वतासे 

छोटे और धनसे बढ़े होते हैं ॥ १॥ 

सुवरण-आदि समस्त धनोंमें विधाही प्रधान धन है, क्‍योंकि बह धोरों द्वारा व्वुराई नहीं जादी एवं 
जन्मान्तरमें भी जीवात्माके साथ जाती है।॥ ४६॥ 

नारद*विद्वान्‌ ने भी इसीप्रकार विद्याकी महत्ता निर्देश की हे॥ १॥ 

ज्िसप्रकार नीचे मार्गेसे बहनेवाली नदी अपने प्रवाहन्वर्ती पदार्था--ठुणादिकोंकों दूरवर्ती समुद्रके 





# 'पराधीनेषु नास्वि शमसम्पत्ति:” इसप्रकारका विशेषपाठ उफ्त ((४घ) सूत्रके पश्चात्‌ पूर्ण स० दी०पुस्तकमे घर" 
मान है, जिसका श्रय॑ यह है फि पराधीन पुरुपोंको सुस-सम्पत्ति प्राप्त नहीं होती | 

4 तथा च गुरु--पुमाद्‌ सामान्यगात्ोशप न चान्यस्पय स कमझत्‌ । यत्‌ करोदि पुनः कम दासवत्तद्धनस्थ व ॥ ३ ॥ 

२ उथा च ब्यास---अर्थस्य पुरुषो दासो दाससूवर्थों न फल्यचित्‌। इति सत्य महाराज बढोअसयथन कोौरषें; ॥ १ ॥ 

३ तथाच महाकबि: फालिहास:--रिक्र: सर्थो भवति द्वि लघुः पुर्णता गौरवाय ॥ ३ ॥ 

४ तथा च नारद:--धनानामेव सर्घपां विद्यानमनुत्तमम्‌ | द्वियते यन्‍्न फेनापि प्रस्थितेन सस॑ पजेत्‌ ॥ ३ ॥ 
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साथ मिला देती है, उसीम्रकार नीच पुरुषकी विद्या भी उसे बढ़ी कठिनाईसे दर्शन होनेयोग्य राजासे 
मिल्षा देती है ॥ ५७॥ 


गुरु! विद्वान के उद्धरणसे भी यही आशय प्रकट होता है॥ १ ॥ 
, परन्तु ऐसा होजानेपर भी राजासे अ्थेलाभादि प्रयोजन सिद्धि उसके भाग्याधीन है, क्योंकि भाग्य 
के प्रतिकूज् होनेपर विद्या-प्रभाव नहीं होसकता ॥ ५८॥ 
शुरु विद्वान ने भी इसीप्रकार विद्या प्रभाव निर्देश किया है ॥ १॥ 
विद्या निश्चयसे कामधेनु समान पिद्दानोंके मनोरथ पूर्ण करनेवाली है, क्योंकि उससे उन्हे समस्त 
संसारमें प्रतिष्ठा व कत्तेव्य-बोध प्राप्त होता है॥ ५६॥ 
शुक्र विद्वान ने इसीप्रकार कहा है ॥| १॥ 
लोक व्यवहार-निपुण की प्रशंसा, बुद्धि के पारदर्शी व कत्तेव्यवोधन कराने वालों की आल्ोचता/-- 
लोकव्यवहार॒ज्ञो हि सर्वज्ोषन्यस्तु प्राह्योष्ष्यवज्ञायक एवं ॥६०॥ 
ते खलु प्रज्ञापारमिताः पुरुषा ये बुबन्ति परेषां प्रतिनोधनय्‌ ॥६१॥ 
अनुपयोगिना महतापि कि जलधिजलेन ॥६१२॥ 
अथे--निश्चय से लोक व्यवहार जानने वाला मनुष्य स्वेज्ञ समान और लोक व्यवहार-शुन्य 
विद्वान होकर भी लोक द्वारा तिरस्कृत सममा जाता है ॥६०॥ 
नारद" विद्वान ने भी व्यवहार-चतुर की इसी प्रकार प्रशंसा की है ॥१॥ 
जो मनुष्य सदुपदेश आदि द्वारा दूसरों को कत्तेव्य बोध कराते हैं, वे निश्चयसे ज्ञान-समुद्र 
के पारदर्शी हैं ॥६॥॥ ' 
जैमिनि" विद्वान ने भी कहा है कि जो विद्वान्‌ दूसरों को कत्तेब्य-बोध कराने की कला में प्रवीण हे; 








३ तथा च गुरः--नीचादपि च यो विद्यां प्राप्नयादू डुद्धिमाप्तरः । दुर्देशंभपि राजान॑ तत्मभावात्‌ स पश्यति ॥ ३ ॥ 
श्तथा च गुरः--दुरदेशंभपि राजान' विद्या द्शयति प्र चम। आत्मप्रभावतो लोके तत्य भाग्यानि केवलस ॥ ३ ॥ 
३ तथा च शुक्र/--विद्या कामदुघा घेनुविज्ञान' संप्रजायते । यतस्तस्याः प्रसावेन पूज्या: स्थुः सबतो दिश: ॥ ३॥ 
४ तथा च नारद:--लोकानो व्यवहार यो विजानाति स परिढतः। मूखोंडपि योज्यवान्यस्तु स विज्ञोईपि यथा जंढ: |॥ 
४ तथा च जैमिनिः--अथ विज्ञा: प्रदुनेन्ति ये३ल्येपां प्रतिबोधनस्‌  सवश्ास्ते परे सूखा ये स्युघेटदीपवव ॥३॥ 


अमात्यसमुद्द श रे 


ब् हु 
वे सवज् हैं, परन्तु इसके विपरोत--कत्तेव्यवोध न कराने वाले--घड़े मे वर्तमान दीपक की तरद--फेवल 
स्तय॑ विद्वत्ता-युक्त हैं। वे मूल हैं ॥शा' 

जिस प्रकार उपयोग-शुन्य पीने के अयोग्य (खारे) बहुत समुद्रजल् से क्‍या लाभ ! कोई लाभ 
नहीं, उसी प्रकार विद्वाद के कत्तेव्य-धान कराने में असमथे प्रचुर ज्ञान से भी कोई लाभ नहीं ॥६२॥ 


शुक्र' विद्वान ने भी इसी प्रकार कहा है॥१॥ 
इति स्वामिन्समुद्दे शः | 


न्‍सशयाकाप8 (९ ७०३० तिप्कारममरधयराजासम्, 


३ 
श्र अमात्य-सम॒द्द श्‌ 

सचिव-(सन्‍्त्री) माहात्मय, मंत्री के बिना राजकाये हानि व दृष्टान्तमाला द्वारा समर्थन 

चतुरद्व उस्ति चते नानमात्योडपि राजा कि पुनरन्‍्य१8 ॥ १॥ 

नेकस्य कार्यसिद्धिसस्ति ॥ २॥ नहां के चक्र परिभ्रमति ॥ ३॥ 

फ्रिमबातः सेन्धना५पि वहिज्बेलति? ॥ ४ ॥ 

अग्र--जब शतरब्ज का बादशाह मन्त्र के विना चतुरज्ञ सेना (शतरब्ज के हाथी, प्यादे, आदि) 

सहित होकर भी उसका बादशाह नहीं हो सकता--अथांत्‌ उस खेल के धादशाह आदि प्रतिदृवन्द्रियों को 
परास्त कर विजय-श्री श्राप्त नहीं फर सकता, तब कया प्रथ्वीपति (राजा) हरित, अश्व आदि 
घतुरत्ष सैन्‍्ययुक्त होकर के भी बिना मन्त्रीके राजा हो सकता है ? अथांत्‌ नहीं हो सकता ॥१॥ 


विकसित पवन लक मत आज का कल मद बल अ 


ीः गेगे 6 ६0९७ ५ > 
$ तथा घ शुक्र;--ढिं तया विद्यया फार्य था ने बोधयते परान्‌। प्रभूतेश्चापि कि तोयजलधिब्य थेतां गत; ॥$॥ 


* # “चनुरक्षयुतोडपि नानसात्यों राजास्ति, कि पुनरेक ? इसप्रकारका पाठास्तर सु० प्रतियोंमे वत मान है, परस्ध इसमें 


शतरण्जके बादशाह रूप दष्टान्ताशक्षर द्वारा प्रकृतधिषयोंका समर्थन नहीं है, शेपाथ पूर्व है । 
9 प्रबात: सेन्धनो5पि? इत्यादि पाठान्तर मु० मू० प्रतिम है, जिसका अर्थ यह है कि जिसप्रकार प्रतिक्ृत्त व मचणड 


वायु ईंधन युक्त अ्ग्लिको बुक देती है उसीप्रकार प्रतिकृंच--विरुद् मंत्री सो राज्य-इति कर देता है--संख्पादक 


२६६३ नीतिवाक्यामृत ; 
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गुरु) विद्वान्‌ का उद्धरण भी उक्त बातका इसी प्रकार समर्थन करता है ॥१॥ 


जिसग्रकार रथ आदि का एक पहिया दूसरे पहियेकी सहायताके बिना नहीं धूम - सकता, उस्ो 
प्रकार अकेला राजा भी मंत्री आदि सहायकोंके बिना राजकीय कार्य (सन्धि विग्रह प्रभृति) में सफलता 
प्राप्त नहीं कर सकता ॥ २-१॥ एवं जिस प्रकार ऑस्न इन्धन युक्त होनेपर भी हवाके वित्त प्रध्व्षितं नहीं 
हो सकती उसीप्रकार बलिष्ठ व सुयोग्य राजा भी राज्यशासन करनेमें समथे नहीं होसकता ॥ ४ ॥ 
वल्लभदेव* विद्वानके उद्धरणसे भी उक्त बातकी इसी प्रकार पुष्टि होती है ॥ १॥ 
मन्त्री-लक्षण, कत्तेव्य, व आय-व्ययका दृष्टान्त-- | 
स्वकर्मोत्कर्षपकर्षयोर्दानिमानास्यों सहोत्यत्तित्रिपत्ी येपां तेउ्मात्या! ॥ ४॥ 
आयो व्ययः स्वामिरत्षा तन्त्रपोप्ण चामात्यानामपिका। ॥ .६ ॥ 
आयव्ययम्न ्रयोप्रु निकमएडलुनिंद्शनम्‌ ॥ ७ ॥| 


अर्थ:--जो राजा द्वारा दिये हुए, दान-सम्प्ान प्राप्त कर अपने कत्तेव्य-पालनमे उत्साह व आतस्थ 
करनेसे क्रमशः राजाके साथ सुखी-ढु:खी होते हैं, उन्हे 'अमात्य कहते हैं ॥ ५॥ _ 

शुक्रः विद्वानने भी कहा है कि 'जो राजाके सुख-दुःखमें समता-युक्त -सुखी-दुःखी होते हों, उन्हे 
राज्य-मान्य अमात्य” जानना चाहिये ॥ १ ॥! 

मन्त्रियोंके निम्न प्रकार चार मुख्य कत्तेव्य हैं। ! आय--सम्पत्तिको उत्पन्न करनेवाले उपायों 
(समुचित टेक्स प्रश्न) का प्रयोग, २ व्यय--स्वामीकी आज्ञानुसार आमदनोके अनुकूल प्रजा संरक्षणाये 
सैनिक विभाग-आदिमिं उचित खचे, ३ स्वामी-रक्षा (राजा व उसके झुटुस्बका संरक्षण), ४ हाथी-घोड़ा 
प्रशृति चतुरज्ञ सेनाका पालन-पोषण ॥ ६॥ ति 

शुक्र' विद्वानके उद्धरणका भी यही अभिभ्ाय है॥ १॥ 

सम्पत्तिकी आमदूती व खर्च करनेमें भुनियोंका कमण्डलु दृशन्त समभना चाहिये। अर्थात्‌ जिस 
प्रकार मुनिराजका कमर्डलु जल-प्रहण अधिक प्ररिसाणमें व शीघ्रतासे करता है, परन्तु उसका खचे-- 





१ तथा च गुरः--चतुरद्र 5पि नो चलते सन्त्रिणा परिवर्जित: | स्वराज्यः कतु सीशः स्वाद्‌ कि पुनः प्रधिवीपतिः ॥ ॥ 
५ तथा च घह्लभदेवः--कि करोति समर्थोपि राजा मन्त्रिवर्णितः । प्रदीक्षोडपि यथा वह्िः समीरणविता कंत: ॥१॥ 
३ तथा च्ञ शुक/--अप्रसादे प्सादे च थेषां च समतास्थितिः | अमात्यास्ते हि विज्ञग्रा भूमिपालस्थ संमताः ॥ $ ॥ 

४ तथा च शुकः--आगतिध्ययसंयुक्ता तथा स्वामीमरक्तणस्‌ | तस्त्रस्य पोषण क्रारय मुस्तरिसिः सपदेव हि ॥ १ ॥ 
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जल निष्कासन (निकालना) सृक्तम नल्ोके अग्रभाग द्वारा धीरे २ करता है, उसीप्रकार नेतिक पुरुष व 
राजअन्त्रीको क्रमशः व्यापारादि द्वारा और टेक्स द्वारा सम्पत्तिकी आमदनी अधिक परिमाणमे करते 
हुए अल्प खचे करना चाहिये ॥| ७॥| 

गुरु) विद्वानले भो कहा हैं कि भन्त्रियोंको खर्चकी अपेक्षा धनकी आमदनी अधिक परिमाणमे 
करनो चाहिये, अन्यथा राज्य-ज्ञति होती है॥ १॥! 

आय-व्ययका लक्षण, आमढनीसे अधिक खचेका निपेध, स्वामी शब्दका अथे और तन्त्रका लक्षण 


2५% /#० च उ 


आयो द्र्पस्योत्पत्तिमुखम्‌ ॥८ ॥यथास्ामिशासनमर्थस्य विनियोगो व्यय॥ &॥ 
आयमनालोच्य व्ययम्रानो वेंश्रमणोप्प्यवश्य॑ श्रमणायते ॥१०)॥ 
राज: शरीर धरम करत अ्रपत्वानि च स्वामिशब्दार्थः ॥१ १॥ तम्त्रं चतुर्भबलग॥१२॥ 
अर्थ-सम्पत्ति उत्पन्न करनेवाले न्‍्यायोचित साधन उपाय कृषि, व्यापार व राज पक्तमें उचित 
कर-टेक्स लगाना-आदिको आय? (आमदनी) कहा दे ॥८॥ स्वामीकी आज्ञानसार धन खचे करना व्यय! 
हे सारांश यह है कि राजनेतिक प्रकरणमे मत्रीको राज़ाबी आज्नापर्वक राजकोश से सेन्य-रक्षा आदि 
में धन खर्च करना चाहिए ॥६॥ जो मनृष्य आमदनी को न विचार कर श्रधिक खच्च करवा है, वह कुपेर 
समान अस रुय धन का स्वामी होफर भी भिन्लुक समान आचरण करता है-- दरिद्र होजाता है, फिर 
ऊँ €्‌ न 
अल्पधनो मनुष्य व राजा का दरिद्र द्ोना तो स्वाभाविक ही हूं ॥१०॥ राजा का शरीर, धर्से, रानियां व 
राजकुमार इनका रवामी शब्दसे बोध क्षेतरा दे । साराश यह है कि मंत्री को इन सबकी रक्षा करनी चाहिय 
क्योंकि इनमे से फिसोके साथ बैर विरोध करनेसे राजा रुष्ट होजाता है. ॥१६॥ चढुर्ञ (हाथी, घोड़े अश्वा 
रोह्दी व पैदल इन चारों श्रद्धवाली) सेनाको 'तन्त्र! कहा है ॥१२॥ 
मंत्रीक दोप और उनका विवेचन एवं अपने देशका मंत्री-- 
तीर्णं बलवर्पत्तमशुचि व्यसनिनपशुद्धामिजनमशक्यप्रत्यावर्तनमतिव्ययशीहमन्य 
देशायातमतिचिवकरण चामात्यं न कवीत ॥॥१३॥ तीच्णो5मियुक्तो प्रियते सारयति वा 
8 2 8 02 कट कक 


4 तथा च गुर --अ्रयोज्वल्पतर, कार्यों स्थयाक्षित्यल्च सन्त्रिमि.। विपरीतों ज्ययो यस्य स राज्यस्य विनाशक, ॥भा 


६ छ ज्ञ्त है डे 
/ इसके परचात्‌ अत्पाग? पढ़ मू० प्रतियो से है, जिसका श्रथ थोदी श्राय करनेचाला है| 


श्र . नीतिवाक्यामृत 
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साम्िनम्‌ ॥१४)बलवलदो नियोगामियुक्त; कल्सोलइव) समूत्त॑ नपाश्रिपसन्मूलयति 
॥१५॥ अल्पायतिमहाव्ययों भज्ञयति राजाथंम ॥१६॥ अल्पायमुखो जनपदपणिहौ 
पीड़यति ॥१७। नागन्तुकरेणर्थाधिकारः प्राणापघिकारों वारित यतस्ते स्थिलापि 
गन्तारों 5पकतरों वा? ॥१८॥ खदेशजेष्वथं: कृपपतित इव कालान्तरादपि रूप 
शक्यते ॥१६॥ चिक्कशादर्थलामः पापाणाइल्कलोत्पाटनमिव | २०॥ 


अथ--राजा या भजा को तिम्न प्रकार दोष-दूषित व्यक्ति के लिए मंत्री पद पर नियुक्त नहीं करना 
चाहिये । १ अत्यंत क्रोधी, २ जिसके पक्तमें बहुतसे शक्तिशाली पुरुष हों, ३ वाह्म-अभ्यन्तर संबंधी मलिनता 
से दूषित, ४ व्यसनी--थत-क्रीड़न मद्यपान आदि व्यसनोंसे दूषित, ५ नीचकुलवाला, ६ हृठी--जो उपदेश 
द्वारा असत्‌ काय करने से न रोका जासके, ७ आमदनी सेभी अधिक खचे करने चाला, ८परदेशी और 
६ क्पण (लोभी) अभिप्राय यह है कि ये मंत्रीमें वर्तमान दोष राज्य-ज्ञतिके कारण हैं । क्योंकि क्रोधी पुरुष 
मंत्री होनेसे जब कमो अपराधवश द्र्डित किया जाता है, तो वह अपसी क्र रप्रकृतिके कारण या तो खय् 
मर जाता है अथवा अपने स्वामी को मार डालता है इसी प्रकार जिसका पतक्त-माता-पिता-आदि वलिष्ठ 
होता है, वह अपने पक्षकी सहायता से राजा को नष्ट कर देता है। इसी तरह अपविद्र मंत्री प्रभाव-होन व 
राजाको अपने रपशेसे दूषित करता है । एवं व्यसनी कर्तंव्य-अकत्तेव्यके ज्ञान रहिव,नीच कुल्का थोड़ासा 
वैभव पाकर मदोन्मत्त, हठी दुरा्रह-बश हितकारक उपदेशकी अवहेलना करनेवाला, अधिक खर्चीत्ा 
स्ार्थ-ज्ति होनेपर राजकीय सर्म्पत्ति कोभी हड़प करनेवाला, परदेशी मंत्री प्रजाकी भ्ताई करने में असमथ 
व स्थिरतासे अपन्ना कत्तेव्य पाल्त न करनेवाल्ा एवं ल्ोभी मंत्री भो कर्तव्य-्पराडमुःख होता है । अतः 
उक्त दोष-दृषित पुरुषको मंत्री नहीं बनाना चाहिए ॥१श॥ 

शुक्र' विद्वानके उद्धरणका भी यही अभिप्राय है ॥१॥ 

क्रोधीमंत्री होनेसे अपराध-वश द्रिडत किए जाने पर अपनी ऋए प्रकृति-वश विचासशुत्य होकर 
या तो स्वयं अपना या अपने स्वामीका घात कर डालता है ॥१४॥ 


प्रबल पत्षवाला व्यक्ति मंत्रीपद पर नियुक्त हुआ मद्दान्‌ नदी-पूर समान राजारूपी इज्को जड़से 
उखाड़ देता है। अर्थात्‌ जिसप्रकार नदीका शक्तिशाली जल्न-प्रवाह अपने तदवर्ती वृत्ञोंकी जड़से उखाड़ 
2 22 58 पल पक 4 कक टन कप 7 टन कक 
# इसके पश्चात्‌ 'मत्तगज इवः यह पद मू० प्रतियोंमें है, जिसका अथ मदोन्‍्मत हाथी आमदनीकेसमान जानना चाहिए 
शेष पूषवत्‌। धयतस्ते? पद से खेकर अखीर तकका पाठ मु० प्रतियों से संकलन किया गया हैं| 
$ तथा च छुकः-- तीत्' चुद्र' दुराचारमकुलीनं विदेशजम । पुकम्राहं ब्ययप्राथ झृपण सन्त्रियं व्मजेव्‌ ॥॥ 
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देवा है, उ्तीप्रकार शक्तिशाली कृटुम्व-युक्त संत्रीमो राज-रूपी बृक्षको जड़से उखाड़कर फेंक देता है॥१श॥ 


श॒क्र! विद्वानने भी वलिष्ठ पक्वाले मंत्रीके विषयमें इसी प्रकार कहा है ॥१॥ 

जो मंत्री राज कोशमें आमदनी कम करता हुआ अधिक खच करता है, वह राजकीय मूलधन 
खा जाता है--नष्ट कर डालता है॥ १६ ॥ 

गुरु) विद्नके उद्धरण का भी यही अभिप्राय है ॥१॥ 


थोड़ी आमदनी करनेवाला मंत्री दरिद्रताके कारण देश व राजकुद्वम्ब को पीड़ित करता है ॥१७। 
गर्ग विद्वानके उद्धरणका भो यही अभिप्राय है ॥१॥ 


राजाका कर्च॑व्य है कि वह विदेशी पुरुषोंको धनके आय व्ययका श्रधिकार एवं श्राण-रज्ञा करनेका 
अधिकार न देवे । अर्थात्‌ उन्हें अर्थ-सचिव व सेना-सचिवके उत्तर-दायित्व-पर्णो पदों पर नियुक्त न करे। 
क्योंकि वे उसके राब्यमें कुछ समय ठहर करके भी अपने देश को प्रस्थान कर जाते हें एवं भौका पाकर 
राज-ड्रोह करने लगते हैं। अतः अर्थसचिव व सेनासचिब अपने देशका योग्य व्यक्ति होना चाहिए ॥(८॥ 

शुक्रः विद्वानने भी कह है कि जो राजा अन्यदेश से आये हुए पुरुषोंकी धनके आय व्ययका 
व शरीर-रक्ञा अधिकार देता है वह अपना धनव प्राण खो बैठता है ॥१॥ 


अपने देशवासी पुरुषोंको अर्थ-सचिव आदि पदोंपर नियुक्त करनेसे उनके द्वारा लोभवश ग्रहण 
किया हुआ धन कुएँमें गिरो हुई धत्तादि वस्तुके समान इुछ समयके बाद भी मित्न सकता है । अर्थात्‌ 
जिसम्रकार कुए में गिरी हुईं घनादि वस्तु कालान्तरतमें प्राप्त की जासऋती है, उसीभ्रकार अपने देशसे अधि 
कारियों--अर्थःसचिव आदि द्वारा कारणवश अहण किया हुआ घन भी कालान्तरमें मिल सकता हे, 
परन्तु विदेशी अधिकारियों द्वारा ग्रहीत धन कदापि नहीं मिल सकता, अतः अथे-सचिव आदि मंत्रों 
मण्डल अपने देशका ही होना चाहिये ॥ १६॥ 
नारद विद्धानले भी स्वदेशवासी अथे-सचिवके विषयम इसीम्रकार कहा है॥ १॥ 
अत्यन्त क्पण मन्त्री जब राजकीय धन ग्रहण कर लता है, तव उससे पुनः धन्न वापिस मिलना 
मम दल ते सन पद दफन न ललित पग लन 
३ तथा च शक्र:--वलवत्पक्षमागूमन्त्री उन्मलयति पाथिवस । फहलोलो बलवान यद्वुचटस्थं व महीरुदम ॥१॥ 
२ तथा 'व गरू-- मन्त्रिणंकुरुते यस्त स्वेस्पलाभ मद्ाव्ययम्‌ | शाप्मचिचस्य भक्षार्थ सक रोति न संशयः ॥१॥ 
३ तथा व गगे+--अंल्पायमुखमेचात्र सन्त्रिण प्रकरोतिय: । उस्य राष्ट्र! क्षय' याति ठथा ज्व परिगहः॥भ॥। 
४ तपा च शुकः--अन्यदेशाग़तानां च योन्‍्घिकारं धनोजुवम्‌ | ददाति गात्ररतक्षां था सोन्‍्यग्राणर्वियुज्यते ॥श। 
४ तथा च नारद:--अर्थाधिकारियं राजा यः करोति स्वदेशजम्‌ | तेन हच्यं गुद्दीत॑ यदनप्ट कृपवदुगतम ॥ १ ॥ 


२७० - नोतिवाक्यामृत 
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पाषाणसे वक्‍कल छोलने समान असंभव है। अथात्‌ जिसप्रकार पत्थरसे वक्‍्कल् निकाज्ना असंभव है, 
उपीभ्रकार अत्यन्त लुष्ध मंत्रीसे गृहीत धनकी प्राप्ति भी असम्भव है, अतः कपण पुरुषको कदापि अर्थ 
मंत्री आदि पदोपर नियक्त नहीं करना चाहिये || २० ॥ कं 


अत्रि)विद्वानके उद्धरणका भो यही अभिम्नाय है॥ १ ॥ 
योग्य-अयोग्य श्रधिकारी, अयोग्योसे हानि, बंध सम्बन्धके भेद व लत्तण-- 
सोडधिकारी यः स्वामिना सति दोपे सुखेन निगृहीत शक्यते ॥ २१ ॥ 
ब्राह्मण-वत्रिय-सम्बन्धिनों न कुर्यादधिकारिए। ॥ २२ || 
ब्राह्मणों जातिवशात्सिद्मप्यथ कृच्छ ण प्रयच्छाति, न प्रयच्छति वा ॥ २३ ॥ 
त्रियोडमियक्तः खड़गं द्शयति॥ २४ ॥ 
सम्घन्धी ज्ञातिमावेनाक्रम्य सामवायिकान्‌ सर्वेमष्यर्थ असते ॥ २५ ॥ 
सम्बन्धस्त्रिविध। भ्रोतो मोख्यो& योनश्व ॥ २६ ॥। 
सहदीत्ितः सहाष्यायी वा श्रौत:8 ॥ २७ ॥ मुखेन परिज्ञातों मोरुप:० ॥ २८ ॥ 
योनेर्जातो योन! ॥ २६ ॥ वाचिकसम्बन्धे नास्ति सम्बन्धान्तराजुवृत्तिः ॥ ३० ॥| 
अथ-वही व्यक्ति मनन्‍्त्री आदि अधिकारी पदके योग्य है, ज्ञो अपराध करनेपर राजा द्वारा 
सरलतासे दसण्डित किया जा सके ॥ २१ ॥ 


किसो नीतिज्ञ'विद्वानके उद्धरणका भी यही अभिप्राय है ॥ १॥ 
राजाके ब्राह्मण, च्त्रिय व बन्ध आदि सम्बन्धियोंको अमात्य आदि अधिकारी नहीं बनाना 





३ तथा च्‌ श्रत्रि:--वरल्कल दषदो यहत्‌ कृपणेन हत' घनम्‌ । यतस्तत्न प्रलम्येत्‌ तस्मात्त दूरतस्त्यजेत ॥ १ ॥| 
8 इसके स्थानमें 'मैत्रो! ऐसा पाठान्वर मू० प्रदियोंमें वर्तमान है जिसका श्र राजाका मित्र रूप अमात हैं। 
9 'पिठृपेतामद्ाधागतः क्रोव:? इसप्रकारका पाठान्तर सू० अतियोंमे है, जिसका अर्थ यह है कि वंश परम्परासे चक्षे 
आ्राने वाले भ्रमात्यको भ्रौत बन्धु कहते हैं जा 
- 0 'आत्मना प्रतिपन्ञो मैत्रः ? इसप्रकारका मू० पतियोंमें पाठान्तर है, जिसका अथ यह है कि भो राजके पास मे न्नोके 
लिए आया हो ओर उसने उसे मित्र मान लिया हो | 
२ तथा चोक्तं-- सो5घिकारी सदा शस्यः कृत्वा दोय॑ मद्दीसुजे | ददाति याचितों बिच सास्ताय समवल्गुत्ा ॥॥ 


अप्रात्यसमुद्द श २७९ 


हनन 


चाहिये ॥ २२ ॥|क्योंकि ब्ह्मण अधिकारी होने पर अपनी जाति स्वभावक्े कारण म्रहण किया हुआ धन 
बढ़ी कठिनाईसे देता है अथवा नहीं देता ॥२शा 

सारांश यह है कि धन-लम्पटता व कातरता त्रह्मण जातिका स्वाभाविक दोष है, अतः उससे 
गृहीत राज-धनकी प्राप्ति दुलंस है, इसलिये त्राह्मण अधिकारी पढके योग्य नहीं ॥ २३ || 

क्षत्रिय अधिकारी विरुद्ध हुआ तलवार दिखलाता है । सारांश यह है कि ज्ञत्रिय अधिकारी द्वारा 
भ्रहण किया हुआ घन शस्त्र-प्रहारके विना नहीं प्रोप्त होसकता, अतएव उसे मंत्री आदि पद्पर नियुक्त नहीं 
करना चाहिये।॥ २४ ॥ जब राजा द्वारा अपना छुद्ुम्बी या सहपाठी बन्धु आदि मंत्री आदि अधिकारी 
बनाया ज्ञाता है, तो वह 'में राजाका बन्धुहूँ? इस गर्ेसे दूसरे अधिकारियोंकों तुच्छ समझ कर खये 
समस्त राजकीय धन हड़प कर लेता है। अर्थात्‌ सब अधिकारियोंको तिरस्कृत करफे स्वयं अत्यन्त प्रवल 
शक्तिशान्नी होजाता है॥ २४॥ 

बन्धु तीन अकारके हैं--(१) श्रौत, (२) मौर्य और (३) यौन ॥ २६॥ 

. जो राजाकी राज्य-लक्ष्मो सम्बन्धी दीक्षाके साथ ही अमार्त्य-पदकी दीक्षासे दीक्षित हुआ हो। अथर्ति 
जिसप्रकार राज़ाकां राज्य-लक्ष्मी वंशपरन्परासे-पिता व॑ पितामह के राजा होने से आप्त हुई है, 
उसीभ्रकार जिसे अमात्य पद भी वंश परम्परासे प्राप्त हुआ हो । अर्थात्‌ जिसके पितास॒द्द व पिता भी इसी 
चंंशमें पहले अमात्य पद पर आसीन हो चुके हों, पश्चात्तू इसे भो कुल क्रम--वंशपरम्परासे अमात्य पद- 
थी प्राप्त हुई हो, उसे अथवा राजाके सहपाठीको श्रौत वन्धु कहते है'॥२७॥ जो मौखिक वातालाप व सह- 
वास आदि के कारण राजाफ़ा मित्र रह चुकी है, वह 'मोख्य! है॥ २०॥ राजाके भाई व चचा वगैरह 
थओन! बन्धु हैं॥ २६॥ 

वार्तालाप व सहबास आदिके कारण जिसके साथ मित्रता संघंध स्थापित हो चुका है--जो राजा- 
क्रा मिन्न बन चुका है--उसे दूसरे अमात्य आदिके परदोंपर नियुक्त नहीं करना चाहिये | क्योंकि ऐसा 
करनेसे बह राजकीय आचज्ाका उल्लव्डत करेगा, जिससे राजाके बचनोंकों अ्रतिष्ठा नहीं रह सकती, अतः 
मिन्रकों भी मंत्रों पदूपर नियुक्त नहीं करना चाहिये ॥| ३० ॥ | 

अधिकारी (श्र्थग्सविव व सेनासचिव आदि) होनेके अयोग्य व्यक्ति- 

न ते कमप्यधिकुर्याद्‌ सत्यपराधे यय्ुपहत्याइशयीत | ३२१ ॥ 

मान्यो5धिकारी राजाज्ञामवज्ञाय निरघग्रहश्चरति ॥ ३२ ॥ 

चिरसेवकों नियोगी नापराधेष्वाशइूते ॥ ३३ ॥ 
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उपकर्त्ाधिकारस्य उपकारपेव ध्वज्ञीकृत्य परे मवलुम्पति ॥ ३४ ॥ 
सहपांशुक्री ड़ितो5मात्यो5तिपरिचयात्‌ ख्वयमेव राजायते ॥ ३४ ॥ 
अन्तदु हो नियुक्त; सर्वमनर्थमुत्पादयति ॥ २६ ॥ 
4 5] ही हज हब ७ हे कर 
रेल श्ह्ान्ता ॥ ३७॥ सुहांद वियागन्यवरय सदात पनामत्रनाश। ॥३८)॥ 
कप (एऐँ रथ ० ० ३ जे 
मूसेस्थ नियोगे मतु धमथियशसां संदेहो निश्चितो चानथथ-नरकपातों॥ ३६ ॥ 
अथ--राजा पूर्वोक्त तीनों प्रकारक्के बन्धुओंमेंसे किसी वन्धुकी अथवा ऐसे किसी पुरुषकों अर्थमंत्री- 
आदि अधिकारी-पद पर नियुक्त न करे, जिसे अपराध-बश कड़ी सजा देनेपर पश्चात्ताप करना पड़े ॥३१ 
गुरु'बिद्वानू ने भी अर्थ-सचिवके विषयमें इसीप्रकार कहा है॥ १॥ 
राजाको पूज्य पुरुषके लिये अधिकारी नहीं बनाना चाहिये, क्योंकि वह अपनेको राजा द्वारा पूष्य 
समभकर निढर व उच्छुछृत होता हुआ राजाकी थाज्ञा उल्लब्नन करता है व राजकीय-धनका अपहरण 
आदि मनमानी भ्रवृत्ति करता है, जिससे राजकीय अथे-ज्ञति होती है॥ ३२॥ 
नारद*विद्वान्‌ ने भी राज्-पूज्य पुरुषको अधिकारी बनाते से यही हानि निरूपण की है॥ १॥ 
चिरकालीन--पुराना-सेवक अधिकारी पद्पर नियुक्त हुआ अतिपरिचयके कारण चोरी-आदि 
अपराध कर लेनेपर भी निडर रहता है; अतः राजा पुराने सेवकको अधिकारी न बनावे ॥ ३३ ॥ 
देवल*विद्ाव ने भी चिरकालीन सेवकको-अथ-सचिव बनानेके विषयमें इसीप्रकार निषेध 
किया है॥ १॥ 
ज्ञो राजा अपने उपकारी पुरुषको अधिकारी पद्पर नियुक्त करता है, तो वह (अधिकारी) पू्षे झत 
उपकार राजाके समक्ष प्रकट करके समस्त राजकीय धन हड़प कर जाता है, अतः उपकारीको अधिकारी 
नहीं बनाना चाहिये ॥ ३४ ॥ हु 
बसिष्ठ"विद्वान के उद्धरणका भी यही अभिप्राय है ॥ १॥ 
राजा ऐसे बाल मित्र व्यक्तिको अर्थसचिव आदि अधिकारी न बनावे, जो कि बाल्यकालमें उसके 
मर पी लत आम कि आन केक कि लक ली मिल अल मत किम 2 पलक मर 
4 तथा च शुरु-- सम्बन्धिनां श्रयाणां घन चेकसपि योजयेत । प्रथाधिकारे त॑ चापि थ॑ हत्या दुःखमाप्लुयात्‌ ॥  ॥ 
२ तथा च नारद:--मान्यो5थिकारी सान्यो३दरमिति मत्या ने शहते | मक्षयन्‌ नृपवित्तानि तस्माप॑ं परिचर्णयेद्‌ ॥ ३ ॥ 
तथा च देवलः--चिरभत्य॑ च थो राजा विभ्कृत्येषु योजयेव्‌। स विश मत्तयन््‌ शह्वा न करोति कंचन ॥ ३ ॥ 
# तथा च वशिष्5--पूरोपकारियं भूपो नाधिकारे मियोजयेद्‌। स ठं कीर्तयमानस्तु सर्व वित्त प्रभ्येत्‌ ॥ ३ ॥ 


अमात्य समुद्देश २७३ 
साथ धूलिमे खेल चुका हो; क्योंकि वह अति-परिचयके कारण अभिमान-वश अपनेको राजा समान 
सममता है॥ ३४ ॥ 


जैमिनि' विद्वान के संगृहीत श्लोकका भी यही आशय है ॥ १॥ 
कर हृदयवाला पुरुष अधिकारी बनकर समस्त अनथ उत्पन्न करता है ॥ ३६॥ 
९.५ छ पु हौनेक 

गग*विद्वान ने भी दुष्ट हृदयवाले व्यक्तिको अमात्य वनानेसे राज्य-ज्षति होनेका निर्देश किया है 

राज हेपी कट हृदयवाले पुरुषको मत्री बनानेसे जो हानि होती है उसके समथेक शकुनि& दुर्योधनका 
मामा जिसे उसने कोरवोंका राज-मंत्री बनाया था) और शकटाल> (लन्द राजाका मंत्री) ये दो ऐतिहासिक 
उदाहरण जानने चाहिये । अर्थात्‌ उक्त दोनों दुष्ट हृदयवाले सत्रियोंने अपने २ स्वामियोंसे हू प कर राज्यमे 
अनेक अनथे उत्पन्न रिये, जिसके पल स्वरूप राज्य-ज्ञति हुई॥ ३७॥ 

मित्रकों अमात्य आदि अधिकारी बनानेसे राजकीय-धन व मित्रताकी क्षति होती है । अथोतू मित्र 
श्रधिकारी राजाको अपना मित्र समझकर निभयता-पूर्व+ उच्छुद्धल होकर उसका धन खा लेता है, जिससे 
ग़जा उसका बच कर डालता है, इस प्रकार मित्रकों अधिकारी बनानेसे राजकीय धन व मित्रता दोनोंका 
नाश होता है, अत; मित्रों अधिकारी नहीं बनाना चाहिये॥३८॥ 


रेम्य? विद्वानले भी मित्रकों अधिकारों वनानेसे यही हानि निर्दिष्ट की है, १॥ 


मू्खक़ो सन्‍्त्री-आदिका अधिकार देनेसे स्वासीको धर्म, धन व यश प्राप्ति कठिताईसे होती है अथवा 

निश्चित नहीं होती । क्योंकि मूल अधिकारोसे स्वामीको धमका निश्चय नहीं होता और न धन प्राप्त 

व 6 मा मय 3 पी मम अप अल 

$ तथा च जैमिनि:--वात्यातप्रशृत्ति यः सादे फ्रीड़ितो भूसुजा सटा | स च स्थान्सन्त्रिएः स्थाने तन्‍्नून पार्यिवायते ५ 

४ तथा व गर्ग:--अन्तदु प्टमसात्यं य' कुरुते प्थिद्वीपति: । सोध्नथात्रित्यश: कझृत्वा सवराज्य' विनाशयेत्‌ ॥ १॥ 

& शकुनिका दृत्तान्त--यद् गान्धार देशके राजा सुबलका पुत्र व दुर्योधनका मामा था, जोकि कोरव (धुतराष्ट्) के बढ़े 

पुत्र दुर्योधन हारा राज-सन्नी पदपर नियुक्र किया गया था। यद्द बढ़ा कुरहदय था, इसलिये जब पाढवोंके वनवास 

घ अजाठवासकी श्रवधि पूर्ण हुए, तब मद्दास्मा कृष्ण व नीहि निधुण बिदुरजीने इसे बहुत समझाया कि आप 

पाणदवोंका न्याय-श्राप्त राज्य दुर्योधनसे वापिस दिल्ला दो, परन्तु इसने एक न मानी और पाण्डवी 

से बेर-विरोध रबसा भर दर्योधनफो उस ने सन्धि न फरने दी जिसके फलस्वरूप महाभारत हुआ, जिस मे 
इसने अपने स्वामी टुर्योधनका वध करवाया भ्रोर स्वय' सारा गया । 


५ शकटालका बृच्ान्त--यह हैं० से ३६० घप पूर्व राजा नन्दुका भत्री था, जोकि बढ़ा दुष्ट.हद॒यन्‍्युक्त था। ईसे 
अ्पराध-बश जहलखाने की कढ़ी सजा टी गई थो । छुछ दिनोंके परचाद्‌ राजाने इसे जेलखानेसे मुक्त कर इनः 
राज़-मंत्री पदपग अश्रधिष्टित किया, परन्तु यह राजासे रुप्ट था, इसलिये यह उसके घातकी प्रतीत्ता कर रहा था, 
अतः अवसर पाकर यह सन्नाद चन्द्रगुपके प्रधान अमात्य चाशिक्यसे मिल गया ओर उसकी सहायता इसने 


अपने स्वामी राजा नन्‍्दकों मरवा ढाला।! 
३ तथा च रैश्य;--नियोगे संनियुत्तस्तु सुहृद्रित म्रभचयेद्‌ । स्नेहाधिवरेन नि.शक्स्ततो बधमवाप्जुयात्‌ ॥१॥ 


२७४ तीतिवाक्यामृत 
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होती है। एवं यश-प्राप्तिसी नहीं होती | परन्तु दो बातें निश्चित होती हैं, (१) स्वामोको आपत्तिमें फंसना 
और (२ उसे नरक लेजाना | अथांत्‌ मूले अधिकारी ऐसे दुष्कृत्य कर बेठता है, जिससे उसका स्वामी आप- 
दूपस्त हो जाता है एवं ऐसे दुष्कम कर डालता है, जिससे प्रजा पोड़िद होती है, जिसके फहस्वरूप रवाग्री 
नरक जाता है ॥३६॥ 

तारद* विद्वानने भी मूखेको अधिकारी बनानेसे उक्त हानि निरूपण की है ॥१॥ 


अधिकारियोंकी उन्नति, उनकी निष्फलता, अधिकारी-शुन्य राजाकी हानि, स्वेच्छाचारी अधिकारियों 
का स्वरूप व उनकी देख-रेख रखता-- 


सो5पिकारी चिरं नन्‍्दति स्वामिप्रसादों नोत्सेकयति ॥४०॥ फिं तेन परिच्छदेन यत्रात्म- 
क्लेशेन कार्य सुख वा स्वामिन! ॥४१॥ का नाम नि त्तिः स्वयमृह्तृशभोजिनो 
गजस्य ॥४श। अश्वसर्धाणः पुरुषा; कम्मेसु निवुक्ता बिछुबते तस्मादहन्यहनि तार 
परीक्षेत्‌ ॥४३॥ 


अर्थ--जो मन्‍्त्री-आदि अधिकारी स्वामोके प्रसन्न होने परभी किसी प्रकारका अभिसान नहीं करता 
वही चिरकाल तक उन्नतिशील रहता है। अर्थात्‌ कभी पदच्युत न होकर कार्तिव-अर्थ-लाभ आदि द्वारा 
उन्नति करता है. ॥४०॥ 

शुक्र' विद्वानने भी ग्षे-शुन्य अधिकारोके विषयमें यही कहा है ॥१॥ 

राजाको उन मन्त्री आदि अधिकारियोंसे क्या लाभ ? कोई लाभ नहीं, जिनके होने परभी उसे स्वयं 
कृष्ट उठाकर अपने-आप राजकीय कार्य करना पड़े | अथवा स्वयं कतंव्य पूरा फरके सुखगप्राप्त करना पढ़े। 
सारांश यह है कि मन्त्री-आदि अधिकारियोंका यही गुश है कि वे स्वयं राजकीय कार्े पूर्ण करके दिखाते 
हैं, जिससे स्वामीकों कुछ कष्ट न हो और वह सुखी रहे । अन्यथा उनका होना व्य्थ है । जिस प्रकार घास 
का बोझा वहनकर उसका भक्षण करने वाला हाथी सुखो नहीं हो सकता उसी प्रकार मन्त्री आदि सहा“ 
यकोंके विना स्वयं राजकीय कार्ये-भारकों बहन करने वाला राजाभी सुखी नहीं हो सकता। अत एव विज्ि- 
गीषु राजाको योग्य अधिकारियों व सेवकोकी सहायवासे राजकीय कार्य सुसम्पन्न करना चाहिये, तभी वह 
सुखी हो सकता है अन्यथा नहीं ॥४१॥॥॥४२॥ $ 

' नारद विद्वांचने भी सन्‍्त्री आदि सदायकोंके विला स्वयं राजकीय कार्य-भारको वहन करने वाले 

राजाके विषय इसी प्रकार कहा दे ॥१॥ 


छुद्र प्रकृति वाले मन्त्री आदि अधिकारी अपने २ अधिकारोंमें नियुक्त किये हुए सैन्धव जातिके घोड़ों 
के समान विक्ृत-मदोन्मत्त हो जाते है। अथात्‌ जिस प्रकार सेन्चव जातिके घोड़े योग्यता प्राप्त कर लेने 








१ तथा च नारदः--रुखें निभोगयुक्ते ठु धर्माथेयशसा सदा । सन्देहोश्न पुननू नमनथों नरके गतिः ॥॥॥ 
२ तथा च शुक्र--स्वामरिप्रसादमासाधथ वे गध कुरतेउ्श्न यः | स नन्‍्दति चिरं काल अश्यते नाधिकारठ; ॥१॥ 
३ तथा शव नारद-स्वयसाहत्य भु जाना बलिनो5पि स्वसावत: | नरेन्द्राश्व गजेल्थारस प्राय; सीदन्ति केवक्ञा: ॥१॥ 


अमात्य समुददेश २७५ 
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पर (चाल आदि सीख लेने पर) दभन कंरनेसे उन्मत्त होकर सवारको जमीनपर पठकना आदि विकास्थयुक्त 
हो जाते हैं, उसी प्रकार श्रविकारी गणभी छुद्र॒प्रकृति वश गवे्युक्त होकर राज्य क्षति करने तत्पर रहते हैं, 
अतः राज़ाकों सदा उनकी परीक्षा-ज्ांच करते रहता चाहिये ॥॥४३॥ 
वादरायण' और शृगु३ विद्वानोंने भी छुद्र प्रकृति-युक्त अधिकारियोंके विषयमे यही कहा है ॥१-२॥ 
उक्त बातका हृष्टान्त' हरा समयेन, अविकारियोंकी लद्भी, समृद्ग अधिकारी व अमात्य दोष-- 
मार्जारपु दुः्धरक्षणमिव्र निषोगिषु विश्वास-करणंम ॥४४॥ ऋद्धिश्वित्तविकारिणी 
नियोगिनामिति सिद्धानामादेश।! ॥४५॥ स्वोष्प्यतिप्रशृद्वाईपिकारी भवत्यायत्यामसाध्यः 
कृच्छूपताष्यः स्वामिपदामिलापी था ॥४६॥ भक्णपुपेद्रणं प्रजमहोगलपर॒ुपोध! प्रष्ताथो- 
प्रवेशों द्रव्यविनिमयश्चेत्यमात्यदोषा। ॥४७॥ 
अ्थ--स्त्रामीका मन्‍्द्री आदि अधिकारियों पर विश्वास करना दूधकी रज्षाय रकखे हुए विज्ञावोंके 
समान हैं। अर्थात्‌ जिस प्रकार विलावोंसे दूधको रक्षा नहीं हो सकती, उसी अर मन्‍्त्रो आदि अधिका- 
रियॉसे भी राजकोपकी रज्ञा नहीं हो सकती, अतः राजाको उनकी परोज्ञा करते रहना चाहिये ॥४ण। 
भारद्राज३ विद्वानने भी अविकारियोंके विषयमे इसी प्रकार कहा है ॥॥॥ 
'सम्पत्ति अधिकारियोंका चिच विकार-्युक्त (गे युक्त) करती है? यह प्रामाणिक नीतिज्ञ पुरुषोंका 
चचन है ॥2५॥ है 
नारद विद्वानले भी कहदा है कि 'प्रथ्वीपर कुलीन पुरुषभी घनाढ्य होनेपर गये करने लगता है ॥१॥ 
सभी अधिकारी अत्यन्त धनाह्य होनेपर भविष्यमें स्वामीके वशवती नहों होते अथवा कठिनाईसे 
चशमें होते हैं अथवा उसकी पद-आ्प्तिके इच्छुक होते हैं ॥४३॥ 
नारद विद्वानले भी कहा है कि अत्यन्त घनाव्य अविकारीका राजाके वशमें ना असम्भव है, 
क्योकि वह इससे विपरीत राज-पदका इच्छुक दो जाता है ॥१॥ 
गुरु' विद्वानने भो कहा है. कि “जो राजन्सेवक कर्तंव्य-पढ़ु, धनाव्य व आज्सी होते हैं. उनका 
जॉकोंके समान पूर्ण सम्पत्तिशाली होना न्यायनयुक्त नहीं । अ्रथोत्त उनका दृरिद्र रहना ही उत्तम है । 


न 











के नियोजित $. 
4 तथा च वादरायण:--अश्वा यथा विदुवेन्ति दावा भ्रपि च सैन्धवा: | तथाष्यपुरषा ज्ञ था येघिकारे (: ॥१॥ 
२ तथा च शगु:--परीक्षा भूथुजा कार्यो नित्यमेयाधिकारिणाग | यस्मारो विक्ृति यारित प्राप्य सम्पदमुउसम्त ॥३॥ 
३ तथा च भारदान:--मार्नारेप्विव पिश्वासों यथा नो दुग्धरक्षणे। नियोगिनां नियोगेपु ठथा कार्यो ने भूजुजा ॥३॥ 


थी 


४ तथा च नारद:--तावन्न विक्ृपिं याति पुरषोअप कुणोद्धव: | यावत्समृद्धिसंयुक्तो न भवेदत्र भूतले ॥श॥। 


५ ठया च नारद:--अ्रविसकद्धिसयुक्तो नियोगी यस्य जायते | अताध्यों भुपते! स स्वात्तस्थापि पदचाम्थकः ॥0॥॥ 
० प छह हर 

६ धया च गुरुः--प्रेष्याः कर्मसुपटव: पूर्णों अलसा भचरिति मे रुत्या: | तेषां जलोकसामिव पूणों गेवत्र कड़ा 

स्याय्पा ॥१॥ 


२७६ नीतिवादयामृत 


सारांश यह है कि जिस अकार जोंकें पूर्ण (भरपेट दूषित खून पोने ताली) होने पर फद जाती हैं, उसी 
प्रकार छुद्र प्रकृति वाले सेवकों अत्यन्त घनाव्य होनेपर मदोस्मत्त होकर अपने स्वामीका अनर्थ करने 
तत्पर रहते हैं, अतः उन्हें दरिद्र रखनाही न्याय-युक्त है॥१॥ 


जिस सचिव-अमात्यसें निम्न प्रकार छह दोष प.ये जावें, इसे अमात्य पदपर निरक्त नहीं करना 
चाहिये। १ भज्ञण-राजकीय घन खानेवाला, २ उपेक्षण राजकीय सम्पत्ति नए्ट करनेवात्ा, अथवा धन 
प्राप्तिमें अतादर करनेत्ाल ३ भ्रज्ञाहानस्व--जिसश्ो बुद्धि नष्ठ दो गई दो, या जो राजनैतिक ज्ञान-शून्य 
(मू्खे) है, ४ उपरोव--प्रभावहीन (उदाहरणार्थ-राजकीय द्रव्य हड़प करनेवाले दूसरे अधिकारियोंको 
देखते हुये जिसके द्वारा रोके जाने परभी वे लोग अनथे करनेसे न चूके ऐसा प्रभावहीन व्यक्ति) ४ प्राप्ताा 
प्रवेश-जो टैक्स आदि उपायों द्वारा प्राप्त हुआ धन राज-कोषमें जमा नहीं करता हो, ६ द्रव्य विनिमय- 
जो राजकीय बहुमूल्य द्रव्य अल्पमुल्यमें निकाल लेता हो। अर्थात्‌ जो बहुमूल्य सिक्कों (असर्फी आदि) को 
रव॒य॑ म्रहणु करके ओर उनके बदलेमें अल्य मूल्य वाले सिक्के (रुपये आदि) राजकीय खज़ानेमे जमा कर 
देता हो अथवा चलानेमें प्रयस्तशील हो । सारांश यह है कि जो राजा या अज्ञा उक्त दोष-युक्त पुरुषको अथे- 
सचिव बनाता है, उसका राज्य नष्ठ हो जाता है ॥४७॥ 


' शुक्र! विद्वानले भी कहा है कि जो अमात्य दुष्ट प्रकृति-बश राजकीय धन अनेक प्रफारसे नष्ट कर 
डालता हो, बह राजा द्वारा त्यागने योग्य है ॥१॥ 
राज-तन्त्र, स्वय॑ देख रेखके योग्य, अधिकार, राजनतन्त्र व नीवी-लक्षण, आयब्यय-शुद्धि और 
उसके विवादमें राज-कत्तेव्य-- 
बहुमुखु्यमनित्य॑च करण स्थापयेत्‌ ॥४८॥ स्रीष्वर्थप् च सनाग्रप्पधिकारे न 
जातिसमन्धः ॥४६॥ स्परदेशजावनपेच्यानित्यश्वाधिकार! ॥४० ॥ आदायकनिवन्धक 
प्रतिबन्धकनीवीग्राहक राजाध्य्ता; करणानि ॥४०॥ 
आयब्ययविशुद्ध॑ द्रव्यं नीवी ॥१२॥ नीवीनिवन्धकपुस्तकग्रहणपूवकमायव्ययों विशोधयेत्‌ ४३ 
आयव्ययविग्रतिपत्ती कुशलकरराकायपुरुष म्यस्तद्िनिश्वयः ॥१४॥ 
अरथें-राजा या प्रजा द्वारा ऐसे राज्यतंत्रकी स्थापना होनो चाहिए, जो बहुतसे शिष्ट अधिकारियों 
की बुद्धिसे संचालित हो एवं जिसमें अधिकारियों की नियुक्ति स्थायी नहो क्योंकि अकेला अधिकारी 
स्वेच्छासे अनथे सी कर सकता दे एवं स्थायी नियुक्तिवाले अधिकारी राज-कोषकी ज्ञति करमे वाले भी 
होसकते है अतः मंत्री सेनाध्यक्ष आदि करण की नियुक्ति अनेक नीतिज्ञ शिष्ट पुरुषों सहित तथा 
क्रमानुसार बदलनेवाली होती चाहिये ॥४८॥ 


गुरुःविद्वान्‌ के उद्धरणका भी यही अभिप्राय है ॥॥ 





$ तथा च शुक्र;--यो उसात्यो राजकीय स्व॑ बहुधा विभ्कारयेत्‌ । सदेव दुष्टभावेन स त्याज्यों सांबवों नूपे: ॥१॥ 
२ तथा च गुरु:--अशाशपत प्रकर्तव्य' करण दितिपालके: । बहुशिष्ट' च यस्मात्तदन्‍्यथा पित्तमइकम्‌ ॥३॥ 
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राजा था नेतिक पुरुष अपनी स्त्रियों व धन का रक्तक किसी को न बनाये ॥४०॥ 


शुरु' विद्वानले भी स्त्रियों व धन-रक्षा के विषयमें यही कहा है ॥१॥ 
मंत्री आदि आंधकारियोंकी नियुक्ति स्वदेश व परदेश का विचार न कर अस्थायों रूपसे करनी चाहिए 
क्योंकि अधिकारियों की स्थायी नयुक्तिता परिणाम हानिकर होता है अर्थात्‌ वे राजकीय धन-अपहरण 
द्वारा राज्य-ज्ञति कर डालते,हैं | परदेशवाद्षी व्यक्ति जिंस अधिकारीके कत्तेंब्य मे कुशल हो, उसे उस 
पद पर अस्थायी दौर पर नियुक्त कर देना चाहिये ॥५०॥ 


राजाके राज्यतन्त्र संचालनाथ निम्नप्रकार पांच करण--पंचकुज्ञ होते हैं ।। १ आदायक--व्या- 
पारी व कृपकों से चु गी व टैक्स के जरिये द्रव्य वसूल कर राज-कोष में जमा करनेवाला फोषाध्यक्ष 
२ निबंधक-उक्त उपाय द्वारा ग्राप्त द्रव्य व माल का हिसाव बही-आदिस लिखनेवाला ।३ प्रतिबन्धक 
चुगी आदिके मालपर या खजानेमें जमा होनेवाली बस्तुओं पर राजकीय मुहर लगाने वाला । ४ नीबी- 
ग्राहक--राजकीय द्रव्यकी राज कोपमे जमा करने चाला (खजानची)। ४ राजाध्यक्ष-उक्त चारों अधिका- 
रियों की देख-रेख रखनेवाला प्रधान पुरुष ॥५१॥ 


आमद्षनीमेंसे उपयुक्त खचे करनेके पश्चात्‌ बची हुई और जॉच :पढ़वाल-पूवेक खजानेमें जमा 
की हुई सम्पत्ति को 'नीवी? कहते हैं ॥४२॥ 

राजा उक्त नीवी आहक--खज़ानची से उस बही को जिसमें राजकीय द्ृव्य के आय-व्यय का- 
हिसाब लिखा है, लेकर अच्छी तरह जांच-पड़ताल करके आय-व्यय को विशुद्ध करे ॥2३॥ 


फिसो नीतिकार ने भी राजझीय सम्पत्ति की आय- व्यय शुद्धिके-विषयमें इसी प्रकार कहा है ॥१॥ 

जब सम्पत्तिका आय-व्यय करनेवाले अधिकारियों में आमदनी व खच के विषयमें विवाद-- 
समान शक्तिवाला विरोध--उरपस्थित होजाय दव राजाकों जितेन्द्रिय व राजनीतिज्ञ प्रधान पुरुषों मंत्री 
आदि से विचार-परामशे करके उसका निश्चय कर लेना चाहिये। अभिश्राय यह है कि किसो अवसर 
पर कासणवश राज्यमें टेक्स- आदि द्वारा होने वाक्ली सम्पत्ति की आय--आमदनी बिल्कुल रुक गई हो 
ओर धन का व्यय अधिक होरदा हो, जो कि अवश्य करने योग्य प्रतीत हो जैसे शत्र व हमलेके समय 
राष्ट्र रताये सैनिक शक्ति के बढ़ानेमें अधिक और आवश्यक खर्च । ऐसे अवसर पर यदि अधिकारियों 
में आय व्यय संबंधी विवाद उपस्थित द्ोजावे, तो राजाकों सदाचारी व राजनीतिज्ञ शिष्ट पुरुषोंका 
कमीशन बैठाकर उक्त विषयका निश्चय करलेना चाहिये | अथोत्‌ यदि महान्‌ प्रयोजनर्नसद्ध (विजय) 
दोती दो तो आमदनीसे अधिक खर्च करनेका निश्चय करलेना चाहिये अन्यथा नहीं ॥५४॥ 


शुक्र विद्वानले भी सम्पत्तिके आय-व्यय संबंधी विचादके विषय में इसी प्रकार कहा है ॥१॥ 


4 तथा च ग्रुः-स्त्रौप्वयपु च विज्ञयों नित्योय जातिसस्तदः ॥॥ 


२ तथा च चोक्त:--शु॒द्धपुस्तक दस्ते यव्‌ पुस्तक समवस्थित्म्‌ | आयच्ययों च तत्रस्थौ यो तो वितस्व शुद्धिदी ॥१॥ 


ते । [प्रवेशे निश्कये ' क्रियात ॥३॥ 
:--यदा विप्रतिपत्तिश्व करणस्य अजावते। [अवेशे निशक्ये वापि ] साइम्यो निश्चय 
35% 0 संशोधित घ॑ परिचर्तित । 


श्ष्द नीतिवाक्यामत 


रिश्वतसे संचित धनका उपायपूरवंक ग्रहण व अधिकारियोंकों धन व प्रतिष्ठाकों प्राप्ति- 

को [| ० 0/५ ४ वी « हु नियोगि४ | ब्ध ॥९ 65 नियोगिनों [पु 

नित्यपरीक्षणं कमविपयय। प्रतिपत्तिदार्न वर्थोपाया।|१४॥ नापीड़िता 

दृष्ब्रण इवान्तःसारमुदमन्ति ॥३६॥ पुन पुनरमियोगे नियोगिषु भृपतीनां बसुधारा॥४७॥ 

सकृत्रिष्पीड़ितं हि स्नानवस्त्रे कि. जहाति रिनिग्धताम ॥५४८॥ देशमपीड़यन्‌ बुद्भेपसकारा- 

९. ९७७ _नक] # ७ 

भ्यां पृनिषन्धमधिक कुदंन्नथंमानों लभते ॥१६॥ 

अथे;--राजाअधिकारियोंसे पिश्वत द्वारा संचित धन निम्नप्रकार तीन उपायोंसे प्राप्त करसकवा है।९ 
नित्य परीकज्षणा-सदा अधिकारियोंकी ज्ांच-पढ़ताल करना। अथांत्‌ गुप्तचरों द्वारा उनके दोष जानकर 
कड़ी सज्ञा देवा। २ कसे विपयेय उन्हें उच्च पदोंसे पृथक कर साधारण पदों पर नियुक्त करना, जिससे वे 
भयभीत होकर रिश्वत से संचित घन बताने में वाध्य होसके । ३ प्रतिपत्तिदानं--अधिकारियोंके लिये छत्न- 
रे आदि बहुमूल्य पस्तुए मेंट देना; जिससे वे स्वामी से प्रसन्न होकर रिश्वत द्वारा गृद्दीत गुप्त घन 

देवें ॥५५॥ 


शुरु विद्यान* ने भी रिश्वत द्वारा गृहोत-घन आप्तिके उपायोंके विषय इसी प्रकार कहा है। 
अधिकारी लोग दुष्ट शरण (पढक्े हुए दूषित फोड़े) समान विना ताढ़न-बंधन आदि किये गृहमें रक्‍्खा 
- हुआ सिश्वितका धन नहीं बताते अथातत्‌ जिस प्रकार पके हुए दूषित फोड़े शस्त्रादिद्वारा छेदन भेदन किये 
बिना भीतर का दूषित रक्त नहीं निकालते उसी प्रकार अधिकारी-गणभी कड़ी सजा पाये बिना रिश्वतका 
धन नहीं बताते ॥५६॥ 
रे नीतिकार चाशणिक्य'मे भी अधिकारियोंद्रारा कप हत धन प्राप्त करनेके विषयमें इसीअकार 

कह है ॥॥ 

अधिकारियोंकों बार बार ऊंचे पदोंसे प्रथझ करके साधारण पदोंमें नियुक्त करनेसे राजाओंको 
उनके हारा ग्हीत रिश्वतका अचुर धन सिल जाता है। क्योंकि वे पदच्युत आदि होनेके भयसे खिवत 
धन दे देते हैं ॥४७॥ 

केवल एक बार धोया हुआ स्वान-वस्त्र (बोती वगैरह) क्‍या अपनी मलीनता छोड़ सकता हे ( नहीं 
छोड़ सकता। र्थात्‌ जिस प्रकार नहानेका कपड़ा वार रे पछ्याडुकर धोनेसे साफ होता है उसी प्रकार 
अधिकारी बर्गमी बार २ दंडित किये जानेसे संचित रिश्वत आदिका ग्रृहीत धन दे देता है. ॥५८०॥ 


शुक्र” विद्वानके उद्धरणका भी यही अभिप्राय है॥!॥ 


जो अधिकारी (अमात्य आदि) देशको पीड़ित नहीं करता (अधिक चूगी व टोक्स द्वारा अजाकों 
कष्ट नहीं देवा) और अपनी बुद्धि-पढुता व उद्योगशीक्ता द्वार राष्ट्रके पूर्व व्यवहएकों विशेष उन्नतिशीलल 


$ तथा च गुरुः--दिद्वान्वेषणतो लासो नियोगिजनसस्तवः । अधिकारविपयोसात्‌ ग्रतिपत्तेस्तथापरः ॥$॥ 
२ तथा थे चाणवये:-- शान्त्याधिकारिशों विसमस्त/सारं वदन्ति नो। निषीह्मस्ते नं ते यावद्‌ गा दुष्॒णा इंच |१॥ 
३ तथा च धुक:--यथादि स्नान वस्त्र सकूृत प्राक्षितं न दि । निर्मल स्पास्लियोगी व सहृदुद॒ण्डे न शुद्धाति ॥॥। * 
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बनाता हैं। अथात्‌ राष्ट्र संबंधी कृषि व वारिज्य आदिकी पूवपिज्ञा विशेष उन्नति करके दिखाता है उसे 
स्वात्री द्वारा घन व प्रतिष्ठा मिलतो है ॥५६॥ 


शुक्र! विद्वाद्‌ के संगृहीत श्लोक का भी यही आशय है ॥१॥ 
योग्यवाबुसार नियुक्ति, कार्यीसद्धिमें उपयोगी गुण तथा समथेतर व अधिकारी का कईन्य-- 


# 5 # ० 


यो यत्र कर्मणि कुशलर्तं तत्र विनियोजयेत्‌ ॥६०॥ न खलु स्वामिग्रतादः सेकक्रेप कार्य 

द्विनिबन्धने किन्तु चुद्धिपुरपफारावेव ॥९१ शास्रविदष्पच्हकर्मा कर्मस विषादं गच्छेत्‌ ॥६२॥ 

अनिवेधमतु ने किचिदारस्म॑ कुर्पादन्यत्रापटतीकारेस्यः ॥६ श। 

अर्थ.--जो अविकारी जिस पदके कर्तेज्य पालनमे कुशल हो, उसे उस पद पर नियुक्त कर देना 
चाहिये ६०॥ निश्चयसे स्वाम्रीके प्रसन्न रहनेसे ही सेवक लोग कार्यमें सफलता प्राप्त नहीं कर सकते 
किन्तु जब उनमें कार्योपयोगी बुद्धि व पुरुषार्थ (उश्योग) गुण होंगे तभी वे कर्ेब्यमें सफलता आ्राप्त कर 
सकते हैं ॥६१॥ शास्‍्त्रवेता विद्वान्‌ पुरुष भी ज्ञिन कतब्योंसे परिचित नहीं है, उनमें मोह (अज्ञान) प्राप्त 
करता है. ॥6श॥ 

सुंगु"विद्वान्‌ ने भी कतेब्य-छुशलतासे शून्य अधिकारीके विपयमें इसी प्रकांर कहा है॥१॥ 

असहा सकट दूर करनेके सिवाय दूसरा कोई भी कार्य संवक को स्वामीसे निवेदन किये बिना 
नहीं करना चाहिये । अयात्‌ युद्धनकाल्षीन शत्रु-झत उपद्रवों का नाश सेवकको स्वामीसे विना पूछे कर देना 
चाहिये इसके सिवाय उसे कोई भी काय स्वामी की आज्ञा विना नहीं करना चाहिये ॥६१॥ 

भागुरि *विद्वाद के उद्धरणसे भी इसी प्रकार अधिकारी का कतेव्य भतीद होता है ॥0॥ 


अचानक धन मिलने पर राज-करतव्य अधिक मुनाफाखोर व्यापारियोंके प्रति राजकतेज्य व अधि- 
कारियों में परास्परिक कलहसे लाभ-- 
सहसोपचिताथों मूलधनमात्र णावशेषयितव्य ॥६४॥ मूलधनाद द्विगुणाधिकों लाओे भाएडो- 


# ३ है $ ४६ ३ 


त्थो यो भवति स्‌ राज्ञ: ॥६४॥परस्परकलहों नियोगिषु भूझुजां निधिः ॥६६॥ 


अथः--राजा अचानक मिला हुआ धन (लावारिस भरे हुए धनाढ्य ब्यक्तियोंकी भाग्याधीन 
मित्षी हुई सम्पत्ति) खजाने में स्थापित कर उसकी बृद्धि करे ॥६४)॥ 


कत्रि* विद्वान ने भी अधिकारियोंसे प्राप्त हुई भाग्याधोन सम्पत्तिके विषय इसी प्रकार 
कहा है ॥१॥ 





$ तथा च शुर.--मओं देश रक्षयत्‌ यत्लाद स्वव॒दूध्या पौर्पेश च। निवन्धान्‌ बरयेद्राशः सवित॑ मानमाप्जुयाद ॥॥ 
२ तथा च छृगु.--ब्रेन यन्‍्न छृत कर्म स ठस्सिन_योजितो नुपै। नियोगी मोहमायाति यद्यपि स्पाहिचरण: ॥॥॥ 

३ तथा च भागरिः--त स्वासिबचनादू बाह्य कम कार्यवियोगिना । अपि प्वल्पतर बच्च मुक्त्या शजुससागसमर ॥0॥ 
” ७ तथा च प्त्रिः--अचिस्तितत्तु कामो यो नियोगाचस्तु जाबते। स कोशे संनियोज्यरच गेव धच्चाधिक भवेत ॥भ। 


श्द० तीतिवाक्यामृत 
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जब व्यापारी लोग बर्तनों आदिके व्यापारमें स्धनसे दूनेसे भी अधिक धन कमाते हों तब राजा 
को व्यापारियोंके लिये भूल धनसे दूना धन देकर अधिक धन जब्द कर क्ेना चाहिये। क्योंकि व्यापारी 
गए इतना अधिक मुनाफा छल्न-कपट व चोरी आदि कुमार्गका अनुसरण किये विना नहीं कर 
किक प 
सकते।।६५॥ 


शुक्रों विद्वान के स'गृद्दीव श्लोक का भी यही अभिप्राय है ॥0॥ 


अधिकारियोंमें आपसी फूट--लड़ाई भंगड़ा होनेसे राजाओं को खजाने के मिलने समान महा 
लाभ होता है, क्योंकि ऐसा होनेसे अधिकारी वर्गे राजाके समत्ष एक दूसरे का अपराध प्रकट कर देते है, 
जिसके फहस्वरूप दसण्डित किये जाने पर वे लोग रिश्वत द्वारा हड़प किया हुआ धन बता देते हैं ॥६६॥ 


गुरु: विद्वान ने भो अधिकारियोंके पारस्परिक विरोधसे राजाओंकों महान आर्थिक लाभ निर्दिष्ट 
किया है ॥१॥ 

धनाह्य अधिकारियोंसे ल्ञाभ, संग्रह करने योग्य मुख्य वस्तु धान्य स'चयका माहात्त्य व विर- 
स्थायी धान्य-- 

नियोगिष्‌ लक््मीः श्ितीखवराणां द्वितीय/ कोश! ॥६७॥ सर्वसंग्रहेषु धान्यसंग्रहों महान, यत- 

स्तन्निवन्धनं जीवित सकरप्रयासश्च ॥६८॥ न खलु मुख प्रतिप्/खरो$पि द्रम्मः प्राणत्रा- 

& ५९ चिरजीविन' [३ 

णाय यथा धान्य ॥६६॥ सवेधान्येप । कोद़वा! ॥७०॥ 

अथ;--अधिकारियोंकी सम्पत्ति राजाओंका दूसरा खजाना है क्‍योंकि उनके ऊपर स'कट पड़ने पर 
अधिकारियोंकी सम्पत्ति उनके काम आजाती है ॥६७। 


नारद विद्वान में भी इसी प्रकार कहा है ॥१॥ 


समस्त हाथी-घोड़ेटआदिके स'भ्रह में से अन्न-सभ्रह उत्तम माना गया है क्‍योंकि वह प्राणियों 
ज्ञीबन-निरवाह का साधन है, एवं जिसके कारण भनुष्योंकी कृषि आदि जीविकोपयोगी कार्यों में कष्ट उठाना 
पड़ता है ॥६८॥ 

भृगु! बिद्वान्‌ के उद्धरण का भी यही अभिप्राय है ॥॥ 

ज्ञिस प्रकार भक्षण किया हुआ धान्य प्राण-रक्षा कर सकता है, उस प्रकार निश्चय से बहु मृ्य 
सुवर्णंका सिक्का मुखमें रक्खा हुआ प्राणरक्ञा नहीं कर सकता ॥६६॥। 








३ तथा च श॒ुक्र:--यदि मूलधनाव कश्चिद्‌ द्विगुणाभ्यधिक लमेत्‌। तत्तस्व मूलादिगुण दत्वा शेष नृपस्य हि ॥१॥ 
२ तथा च गुरु:--नियोगिनां मिथो बाढ़ों राश्ञां पुण्ये: ्रजायते । यतस्तेषां विवादे च लाभः स्थादूभूपतेबहुः ॥१॥ 
३ तथा च नारदः--यैव श्त्यगता संपद सौ सपस्महीपतेः | यतः कार्य समुलन्ने निशेषस्तां समानयेत्‌ ॥३॥ 
४ तथा च शूग;--सर्वाँ स प्रद्दा्यां च शस्योउन्नस्यच स' प्रहः । यत: सर्वादि भृतानि दिल्श्यन्ति च तदयंतः | 


अमात्य समुदेश श्षर्‌ 


8९:७७ ७७७००७७७०१३३१९७७०३१७११७३७७७७०2000008900080980%9046॥0068096000009896 


गे विद्वान ने भी धान्यके विषय्मे इसी प्रकार कहा है ॥९ 


समस्त धान्यों में कोदों चिस्थथायी (धुण न लगने वाले) हौते हैं, अतः उनका स'प्रह करना 
चाहिये ॥७०॥ 


भारद्वाज* विद्वान ने भी छिल्ञकों वाले धान्‍्य व कोदों को विरस्थायी बताया है ॥१॥ 

स'चित घनका उपयोग, प्रधान व स ग्रह करने योग्य रस वे लवण का साहात्म्य-- 

अनव॑ नवेन वर्द्धवितव्य॑ व्यगितव्यं च ॥७१, लवणसंग्रहः सरवरसानामत्तम: ॥७२॥ सर्वर्स- 
मयमप्यन्नमलवण गोमयायते ॥७१॥ 

अर्थ:--पुरानी स'चित धान्य व्याजूना (फसलके मौके पर कषकोंको बाढ़ी में देना) देकर बदलेमें 


सवीन धान्य के आय द्वारा बढ़ानी चाहिये और व्याज दवा प्राप्त हुयी धान्य खच करते रहना चाहिये, 
ताकि मलधन की हानि न हो सके ॥७१॥ 


वशिष्ठ३ विद्वान्‌ ने भी पुरानी संचित धान्यको व्याजूना देनेके विषय में इसो प्रकार कहा है॥१॥ 
समल्त घृत व तेल प्रशृति रसोंके सम्रहमें नमक संग्रह उत्तम है अतःविवेकी पुरुष उसका संग्रह करे 
क्योंकि नमक के विना सब रसोंसे युक्त अन्न भी गोबर समान अरुचिकर लगता है ॥७४२-७३॥ 


हारीव* विद्वानके उद्धरण का भी यहो अभिमाय है ॥!॥ 
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इति अमात्य समुद्देश। 


सरराकक “१५००० दूँ) पिया +वाक 


॥ तथा च गरगेः-परभतरपि नो हमे प्राणत्रा्ं विधीयते । मुखे पिसे यथाप्रेल स्व्पेनापि विधीयते ॥॥ 


शत्था चे अमल तुपधान्यानि सबोणि कोह्रवप्रम्तीनि च | चिरलीवीनि तान्याहुस्तेषां युक्तः सुसे प्र 2 | 
३ तथा अ वशिह:--अनवं यज्ञवेत्‌ तत्यं तन्ञवेन विवद येद्‌ । हृदृध्या प्राप्तो भवेधस्तु रथ कार्यों व्ययों चुध:॥0॥ 


च 9.» लंवणेनोन्मितं । ञ्निहँ । तदूगोमयार्वाद ँ गृद्दीला रुचिमाणुयाव)| १ 
४ वध व दवतित:--झाहसेः परचम सेन बे । हे संशोधित व नवीन रचित-- सम्पादक-- 


१६--जनपदसमुददेश 
देशके तामों-- राष्ट्र, देश, विषय, मण्डल, जनपद, दारक व नि शब्दोंकी साथंक ध्यास्या- 


#5३ #७. 


पशुधान्यहिरण्यसंपदा राजते इति राष्ट्रम्‌ ॥१॥मर्च द णडक्रोशबृद्धिं दिशतीति देश! ॥श॥ 
विविधवस्तुप्रदानेन स्वामिन! स्ननि गजान्‌ दाजिनश्व विषिणोति बध्नातीति विषय ॥१॥| 
स्वकामधुक्त्वेन नरपतिहृद्य मएडयति भरूषयतीति मएडलम ॥४॥ अनस्थ वर्ण भ्रमलक्षण॒स्‍्थ 
द्रव्योत्पत्तेवों पद' स्थानमिति जनपद्‌॥४॥ निजापतेर त्कप जनकल्वेन श॒त्र हृदयानि दारयति 
मिनचीति दारकम्‌ ॥॥ आत्मसमद्ध्या स्वामिनं सवव्यसनेभ्यों निगेमयतीति निगम! ॥७॥ 
अथ--क्योंकि देश गाय मेस-आदि पशु गेहूँ-चांवल प्रभृति अन्न व सचर्ण-आदि सम्पत्तिसे 
शोभावमान होता है, इससे इसकी 'राष्ट्र? संज्ञा है ॥१॥ 
भागुरि! विद्वान ने भी देश को पशु, धान्य, तांवा-लोहा प्रभृति घातु व वर्तनोंसे सुशोभित होने 
के कारण 'राष्ट्र! कह है ॥१॥ 
यह स्वामी को सेन्‍्य-कोषकी वृद्धि देता है, अतः इसकी दिश? संज्ञा है ॥२॥ 
शुक्र * विद्वान ने भी देश शब्दकी यही सार्थक व्याख्या की है ॥१॥ 
क्योंकि यह लाना प्रकारकी सुबरणे-धान्यादि वस्तुए' प्रदान कर राज-महत्त में हाथी घोड़े बांधता है, 
अत; इसे विषय” कहते है ॥१॥ 
श॒क्र)विद्वानने भी (विषय! शब्दकी यही व्याख्या की है ॥१॥ 
क्योंकि यह समस्त मनोरथोंकी पूर्ति द्वारा राजाके हृदयकों अल्ंझेत करता है, इसलिये इसे 
मण्डल कहते हैं ॥४॥ 
शुक्र *बिद्वानके उद्धरणसे भी 'प्र्डल” शब्दका यही अथ प्रतीत होता है॥९॥ 
क्योंकि देश वश ब्राह्मण,क्षत्रिय,वेश्य व शूद्र) ओर आशभ्रमों (अह्ाचारी,गृहस्थ,बानप्रस्थ और यति) 
मे बतंसान अजाजनोंका निवास-स्थान अथवा घनका उत्पत्ति-स्थान हे अतः इसे 'अनपद” कहते है ॥॥ 








$ तथा च भागुरि :-पशुमिर्विविधेधोन्य : कुष्यभासडे: पथम्विधः । राजते येन लोकेप्त्र तद्माटु मिति कोलते॥४॥। 

३ तथा च शुक्र:-स्वासितः कोशबूढ्िं च संन्‍्यबृद्धिं तथा परम । यस्मादिशति नित्य' स तस्सादेश उदाहतः ॥॥ 
३ तथा च शुक्र:--विविधान्‌ वाजिनों गाश्च स्वामिसशनि नित्यशः | सिलोति च यवस्तस्माद्विएयाः ओच्यते बुधधे: 0३॥ 
४ तथा च शुक्ः--सर्पेकामससदया च नुपतेह दय' यतः | मण्डनेन समा युक्त' छुस्तेश्नेत मरडलम ॥१॥ 





र्भ्ि 


जनपद समुददेश श्प३ 
शुक्र! विद्वानने भी जनपद” शब्दकी यही व्याख्या को है ॥0॥ 
क्योंकि देश अपने स्वामी की उन्नति करके शत्र हृदयोंको विदीणं करता है अतः इसे 'दारक' 
कहा है ॥६॥ हे 
के 'जैमिनि*विद्वापने कहा है कि देश बहुतले ऊंटों द्वारा अपने स्वामीकी उन्नति करके शत्र हदरयोंको 
विदीण करता है अतः उसे दारक' कहते हैं ॥१॥ 
४ क्योंकि यह अपने धतादि वैभव द्वारा स्थामीकों समस्त आपत्तियोंसे छुड़ाता है अतः इसे विद्वानों 
से निगम” कहा है ॥७॥ 
शुक्र विद्वानने भी निर्गेम शब्दकी यही सार्थक व्याख्या की है॥१॥ 
देशके गुण व दोष... 
अन्यो5न्यरक्क: सन्याकद्भव्यनागधनवान्‌ नातिदृद्धनातिहीनगआमी बहुसारविचित्रधान्य- 
हिरएयपणयोत्यत्तिरदेवमात्कः पशुमलुष्यहितः शभ्रेणिशूद्रकप कप्राय इति जनपदस्य गुणा; ॥८ 
विष णोदकोपरपापाणुकण्टकगिरिगरंगहसआायभूमिभ्‌ ऐवर्पा जीवनो व्याल-सुब्यकस्तेच्डगहुल' 
स्॒ल्पसस्योत्पत्तिस्तरुफल्ाधार इति देशदापा) ॥६ | 
तत्र सदा द्‌ मिच्तमेतर, यत्र जलदजलेन सस्योसत्तिरृष्टभूमिस्वार्मम; ॥१०॥ 
अ्र्थ--देशके निम्नप्रकार गुण होते हैं| १ परत्परकी रक्षा करने वाला-जहांपर गजा देशकी 
और देश राजाकी रक्षा करता हो |, २ जो सवणे, रत्न चांदी, तांवा, व लोहा-आदि धाहुओंकी तथा 
गन्वक-नमक-आदि खनिज द्वव्योंती खांनियोंसे युक्त एवं रुपया असर्फी-आदि धन और हाथी-हूप धन 


से परिपूर्ण हो |, ३ जिसके ग्रामोंकी जन संख्या न बहुत बढ़ों हुई ओर न बहुत कम हो ।, ४ ऋद्दापर 
बहुतसे उत्तम पदार्थ, नाना भांतिके अन्न, सुबर्ण, ओर व्यापारियोंके खरीदने व बेचने योग्य वस्तुएं पाई 
जाती हों |, ५ जो मेघ-जलकी अपेक्षा से रहित द्ो--जहां रहट व चरसोंके जलसे खेती होतो हो।, $ जो 
मनुष्य व पशुओंको सुख देने वाला हो। 
७ जद्गांपर बढुई जुलाह्, नाई धोषो, व चमार- आदि शिल्प-शुद्र तथा किसान वहुलतासे वर्तमान 
हों सारांश यद है कि जिस देशमें उक्त गुण पाए जाते हैं, बह सुखी रहता है ॥८॥ ह 
देशऊ निम्न प्रकार दोष होते हैं जिनस वह निंदुनीय सममा जाता है। १ जिसका घास पानी रोग- 
जनक होनेंसे विष समान हानिकारक हो, २ जदाँकी जमीन ऊघर-धास अन्नकी उपजसे शून्य हो, ३ जहाँ 
की जमोन विशेष पथरीजी, अधिक कंटकाकीर्ण तथा बहुत पहाड़, गडहे और गुफाओंसे व्याप्त हो ४ जहां 
पलटी क पर िटर 


क>+-+>+>>- न ननभी ता जननी नल जी न्‍-ओिी-डत ४.++++++++“ 


१ हथा च शक्र--चर्णोश्रमाणां सर्वेपां दब्योलसेश्च था पुनः | बस्माव स्थान' भधेद्‌ सोअन्न तस्माज्जनपदु, स्द्ृतः ॥१॥ 


२ तथा च जे सिनिः--भतु रत्कपदानेन शत्र,णं हृदय यत: । दारका दारयन्तिस्म प्रभूता दारक ततः ॥% , 


३ तथा च श॒क्र--मोचापयति यो विपैर्निय: स्थामितमात्मन: | ब्वसनेग्य: प्रभूतेस्यों निर्गंमः स इद्दोच्यते ॥१॥ 


५८४ नीतिवाक्यामृत 


०98$990089000006 068036888908000884 ७ 89 20608 06009 0 0३७08 06000 008७७० 9६७७ ७७७९ 
३७0७७७३७७७७३७०३१३९३६७३४७ ०००७३ ३9॥॥688 6 «। 
# 6908398॥00४2088% 0७७ 80804 #७॥ 
290०46४0 ३ 


पर बहुतसी जल-वबृष्टि द्वारा प्रजाजनोंका जीवन (धान्यकी उपञ्र) होता हो ४ जहॉपर बहुलतासे सपे 
भील ओर स्लेच्छों का निवास हो |, ६ जिसमें थोड़ोसी धान्य (अन्त) उत्पन्न होती हो ।, ७ जहांके ोग 
धान्य की उपज कम होनेके कारण दृक्षोंक्े फल्लों द्वारा अपना जीवुन-निर्वाह करते हों ॥१६॥॥ 

जिस देशमें मेघोंके जल द्वारा धान्य उत्पन्न होती है और खेदी कर्षण-क्रियाके विना होती है, 
अथात जहां कशषवारोंकी पथरीली जमीनमें विना हल जोते हो बीज बखेर दिये जाते हैं, वहां सदा अकाल 
रहता है। क्योंकि मेघों द्वारा जल धृष्टिका यथासमय व उचित परिमाणमें होना निश्चित नहीं रहता एवं 
कण क्रियाकी अपेक्षा शुन्य पथरीजल्ी जमीनभी ऊषर जमीन समान उपज्ञ-शून्य अथवा बिलकुल कम 
उपजाऊ होती है, अतः ऐसे देशमें सदा अकाल होना निश्चित ही है ॥१॥ 

गुरु) विद्वानके उद्धरणका भी यही अभिप्राय है॥१॥ 

क्षत्रिय व व्राह्यणोंकी अधिक संख्या-युक्त आमोंसे द्वानिव परदेश-पराप्त स्वदेशवासी क्षे प्रति 
राज-कतव्य-- 


[० 


ज्षत्रियत्राया हि ग्रामाः सवल्पास्पि वाधासु प्रतियुद्ध्यन्ते ॥(१॥ मप्रियमाणो्ोपि हिल" 

लोको न खलु सान्लेन सिद्धमप्पण अयच्छति ॥१९॥ स्शुमिक झत्तपूभभक्त' वा 

जनपद स्वदेशाभियु्ख दानमानाभ्यां परदेशादावहेत्‌ वासयेच्च# ॥१३॥ 

अ्रथे--जिन आमोंमें क्षत्रिय शूरवोर पुरुष अधिक संख्यामें निवास करते हैं बहांपर वे लोग थोड़ी 
सी पीड़ाओं--आपसी तिरस्कार आदिसे होने वाले कष्ठोंके होने पर आपसमें लड़ मरते हैं--अनथे कर 
बैठते हैं ॥१९॥ 

शुक्र! विद्वानने भी जत्रियोंकी वाहुल्यता-युक्त प्रामोंके विषयमें इसी प्रकार कहा है ॥॥ 

ब्राह्मण लोग अधिक कपश--लोभी होनेके कारण राजाके लिये देनेयोग्य टेक्स आदिका धन्र प्राण 
जाने परभी विना दण्डके शान्तिसे नहीं देते ॥१२॥ 

शुक्र विद्वानके उद्धरणका भी यही अभिप्राय है॥१॥ 


राजाका कर्तव्य है कि वह परदेशमें आरप्त हुए अपने देशवासी मनुष्यको, जिससे कि इसने पे 
कर-टेक्स अहण किया हो अथवा न भी किया हो, दान सन्मानसे वशमें करे और अपने देशके प्रति 





$ तथा च गुरुः--मेघजेनास्मसा यत्र सस्य॑ श्ब्न ऑष्मिकस्‌ । सदेध तत्न दुनिदव' कृष्यारम्भो न यत्र व ॥॥ 
$'सूमिकं सुक्तपूर्ष या जनपद स्वदेशाभिमुस्यं दानमानाम्यां परदेशोपवाहनेन वा चासयेत्‌! इस प्रकारका पाठाम्तर मू० 
प्रतियोंसें वत मान है, जिसका भथे यह है कि राजा परदेशवासी व उपत्चकारी मजुष्यकों जो कि इसके देशमें रहना 
चाहता है, दानमान पू्ेक दूसरे देशमें भेज देव । क्योंकि ऐसा करनेसे प्रजा परदेशवासी प्रजाके उपद्रवोंसे सुरह्षित 
रहती है | - 

२ तथा च शुक्र:--पसन्ति चत्रिया येघु आमेष्यतिनिरगंलाः | स्वत्पापराधतो5प्येव तेषु युद्ध न शाम्यति || $॥ 

३ तथा च॑ शुक्रा--वाहसेभ छितो योध्यों न स सान्‍्लेन लम्यतें। यावन्न दंडपारुष्य तेषां च क्रियते नृपेः ॥9॥ 


जनपद समुद्देश र्पर 

अनुरागी बनाकर उसे वहांसे लाकर अपने देशमें वसावे। सागंश यह है. कि अपने देशवासी, शिष्ट व 

उद्योगशील पुरुषको परदेशसे लाकर वसानेसे राष्ट्रकी जन-संख्या वृद्धि, व्यापारिक उन्नति, राजकोषड़ी वृद्धि 
एवं गुप्त रहस्य “संरक्षण आदि अनेक लाभ होते हैं, जिसके फल स्वरूप राज्यकी श्रीवृद्धि होती है॥शा। 


शुक्र! विद्वानने भी परदेशमं प्राप्त हुए स्ववेशवासी मनुष्यके विषयमें इसीप्रकार कहा है॥0॥ 


शल्कस्थानवर्ती अन्यायसे हानि, कच्ची धान्य फसल कटाने व पकी हुई धान्यमेंसे सेना निका- 
लनेका परिणाम -- 


सल्पोथप्यादायेएु प्रजोपद्रवों महान्तमर्थ नाशयति# ॥१४॥ च्षीरिष कणिशेषु पिड्धादायों 
जनपदमुद्दासयति ॥१४॥ लवनकाले सेनाग्रचारों दुर्मित्रमावहति ॥१६॥ 


अथ--जो राजा धनकी आमदसीके स्थानों (चु गीघर आदि) में ज्यापारियोंसे थोड़ासा भी अन्याय 
का धन ग्रहण करता है -अधिक टेक्स लेता है उसे महान आविक हानि होतो है, क्योंकि व्यापारियोंफे 
क्रय-विक्रयके माल पर अधिक टेक्स लगानेसे वे लोग उसके भयसे छुब्ध होकर व्यापार बंद कर देते 
हैं या छल-कपट पूर्ण वतोव करते हैं जिसके फलस्वरूप राजाकी अधिक हानि होदी है ॥१७॥ 


गुरु विद्वानले भी शुल्कस्थानोंमें अबुत्त होनेवाली अन्याय-प्वृत्ति के विषयमे इसी प्रकार 
फट्दा है ॥१॥ 

जो राजा लगान न देने कारण किसानों की अपरिपक्व (बिना पकी हुई) धान्य सब्जरी-गेहूँ 
चांवल आदि की कच्ची फसल--कटाकर ग्रहण कर लेता है, वह उन्हें दूसरे देशमें भगा देता है, जिससे 
राजा व कपक आर्थिक संकट भोगते हैं, अतः राजाको कृपकोंके प्रति ऐसा अन्याय करना उचित 


नहीं है ॥१५॥ 
शुक्र३ विद्वानके संग्रहीत श्लोकका भी यही अभिग्नाय है ॥१॥ 


जो राजा पको हुई घान्यकी फसल काटते समय अपने राष्ट्रके खेतोंमें से हाथी घोड़े आदिकी सेना 
निकालता है उसका देश अकाल-पीड़ित हो जाता है। क्योकि सेना घान्य--फसलका सत्यानाश कर 
डालती है, जिससे अन्नके अभावसे देशमें श्रकाल हो जाता है ॥१६॥ 





३ वया च शुक्र--परदेशगत' लोई निनदेशे समानयेद्‌ । भुक्तपूरवसभुक्त' वा सर्वदेव महीपतिः ॥५॥ 

&/स्वच्पोअपि राष्ट्रपु परप्रजोपद्ववो मद्दान्तसर्थ नाशयति? ऐसा पाठान्वर भू. प्रतियोंमें चततमान है, जो फ्ि पूर्वोक्त 
$३ थें सूत्रके पाठान्तरका समयेक है, जिसका श्रथ यद् है कि जिन देशोकी प्रजा परदेशकी दुष्ट प्रजा द्वारा जराती 
भी पीढ़ित फी जाती है, वहां पर राजाक्ो मद्दान्‌ आर्थिक-हानि दोदी है, क्‍योंकि परदेशी आवतायियों दुष्दों द्वारा 
सताह हुई मजा राजासे एकदम असंतुष्ट व उन्ध हो जाती है, जिससे राजकीय आर्थिक छति अ्रधिक होती है। 

२ ठया च गुरु:--सुक्लस्थानेपु योअतयायः स्वस्पोषपि च प्रधतते | दत्त नागच्छुते कशिचिदृब्यवद्दारी कंचन ॥|१॥ 


३ तथा च शुक्र--शोरयुक्तानि धान्यानि यो गृदणाति महोपतिः । कप कारा्णा करोत्यन्न विदेशगामन दि स. ॥श॥। 


श्प्द् नीतिवाक्यामृंत 


जेप्रिनि* विद्वानके उद्धरणफा भी यही अभिप्नाय है ॥१॥ 

प्रजाकी पीड़ित करनेसे हानि, पहिलेसे, टेक्ससे मुक्त मनुष्योंके प्रति राजकरतव्य, मादा उल्लंघन 
से हानि, प्रजाकी रक्ञाके उपाय व न्यायसे सुरक्षित राष्टरके शुल्कस्थानोंसे लाभ-- 

स्वधाधा प्रजानां कोशं पीडयति# ॥|१७॥ दरपरिहारमलुगृहीयात्‌ ॥१८॥ मर्योदाति- 

क्रमेण फलवत्यपि भूमिभ्वत्यरण्यानी ॥१६॥ क्षीएजनसम्भावनं दृणशलाकाया अपि खयप्- 

ग्रह कदाचित्किचिदृपजीवनामति परमः प्रजानां व्धेनोषाय। ॥२०॥ न्यायेन रक्तिता 


पस्यपुटमेदिनी पिष्ठा राज्ञं कामपेनु) ५ ॥२१॥ 


अथे--जो राजा अपनी प्रजाकों समस्त प्रकारके कष्ट देता है--अधिक टेक्स आदि लगाकर प्रज्ञाको 
पीड़ित करता है, उसका खज़ाना नष्ट दो जाता है । क्योंकि पीड़ित प्रजा असंतुष्ट होकर एक्द्स राजासे 
बगावत कर. देती है जिसके फल्नस्वरूप राजकीय खज़ाना खालो हो जाता है ॥१०॥ 


गगे' विद्वानले भी टेक्स द्वारा प्रजाको पीड़ित करनेवाले, राजाकी इसी प्रकार हानि निर्दिष्ट की है! 

राजाने जिनको पूथमे टेक्स लेनेसे मुक्त कर दिया है, उनसे वह फिरसे ठेक्स न लेकर उत्तका अलु- 
प्रह करे, क्योंकि इससे उसकी वचन-प्रतिष्ठा व कीर्ति होती है. ॥१८॥ 

नारद* विद्वानके उद्धरणका भी यही अभिप्राय है ॥१॥ 


सर्यादा--लोकव्यवहार-का उल्लंघन करनेसे धन-धान्यादिसे समृद्धिशाली भूमिभी जंगल समान 
फल शुन्य हो जाती है, अतः विवेकी मनुष्य व राजाको मयादा (नेतिक प्रवृत्ति) का उल्लंघन नहीं करना 
चाहिये ॥१ध॥। 





१ तथा च जैमिनि;-- सस्‍्यानां परिपक्वानों समये यो महीप्तिः । सेन्य॑ प्रचारयेचच्च दुर्मिर' प्रकरोति सः ॥॥ 
कीसर्चो बाधा: प्रजानां कोश कर्षेयन्तिः ऐसा पाठान्वर सू० प्रतियोंमें दै, जिसका अर्थ यह है कि पूर्वमें कही हुई (ह3- 
कोंके खेतोंमेंसे सेना विकालचा-आदि) व न कह्दी हुईं धाधाओं--प्रजाको दी गई पीढ़ाशों--से प्रजाकी सम्पत्ति नष्ट 
होती है ॥१५॥ 

-:-स्वय' संग्रहः ऐसा पद म्‌० प्रतियोंमें है जिससे उक्त सूत्र॒का यह अर्थ होता है, कि जिस अकार दुणसंग्रह भी कभी 
उपयोगी होता है, उसी प्रकार दरिद्ध न्यक्ति भी कभी उपयोगी होता है, अतएवं राजाको दरिद्र (निर्घन) शजाकी 
धनसे सद्दायता करनी चाहिये, शेषार्थ पृपेघत्‌ समभना चर्तहिये | 

२ 'न्यायेन रक्षिता पस्यपुर्मेदिनी राशां कामपेजु? इस प्रकारका पाठ भृ० प्रतियोंमें है, जिसका भ्रथे पद है कि न्याय 
सुरक्षित जहां योग्य टेक्‍्स-आदि लिया जाता है और न्यापारियोंके क्य-विक्रय योग्य वस्तुओंसे न्याप्त नगरी काम 
प्रेत समान राजाओके सनोरथ पुणे करती ह ॥२१॥ 

३ तथा च॑ गर्ग:--प्रजानां पीदनाद्विच लत प्रभूत॑ प्रजायते | भूपतीनां ततो आश्य' प्रभूत॑ येन तमुबेत्‌ ॥(॥ 

३ तथा च नारद:--श्रकरा ये कृताः पूर्व तेषां ग्राह्म; करो न दि । निमवाक्यप्रतिष्ठाथ' भूमुजा कीतिमिच्छुता ॥१॥ 


जनपद समुदेश * २८७ 
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शुरु) विद्वानने भो सयोदा उल्लधन न करनेवाले राजाके विपमें इसोप्रकार कहा है॥१॥ 

पजाकी रज्ञा करनेके निम्न प्रकार हैं। (१) घन नष्ट हो जानेसे विपत्तिमें फले हुये (दरिद) हुटुम्दीः 
जनोंफी द्रव्यसे सहायता करना। (२) प्रजासे अन्याय पृथक ठुणसात्रभी अविक टेक्स वसूल न करना-- 
न्यायपूवेक उचित टेक्स लेना अथवा द्रिद्रतोवश--आपत्तिसे फसो हुई प्रजासे ठृशमात्रसी टेक्स म 
लेना | (3) किसी समय (अपराध करने पर)-अपराधानुकूल दूंड-विधान करना ॥२०। 

नारद) बिद्वानने भी लोक-रक्षाके विषयमें इसी प्रकार कहा है ॥१॥ 


राष्ट्रके शुल्क स्थान (अधान शहर और बढ़े २ ऋषिप्रधान ग्राम), जो कि न्यायसे सुरक्षित होते हैं 
(जद्दांपर अ्रधिक्ष टेक्स न लेकर न्यायोचित टेक्‍्स लिया जाता दो तथा चोरों-आदि द्वारा बुराई हुई प्रजाकी 
धनादि वस्तु वापिस दे दी जानी हा) और जहांपर व्यापारियोंकी खरीदने और वेचने योग्य वस्तुओं 
(केप्तर, हींग बस्त्रादि) की अ्रधिक संख्यामें दुकानें हों, वे राजाफों कामधेनु समान अमिल्नषित 
वस्तु देने वाले होते हैं। क्योंकि शुल्कध्थानोंप्ते राजा टेक्सके जरिये प्रचुस्सम्पत्ति संचय कर शिष्ट- 
पालन व दुष्टनिम्रहठमें उपयोगी संनिक विभाग, शिक्षा वि तग व स्वास्थ्य-वभाग आदिको उन्नति करनलेमे 
समय होता हैँ, एवं राष्ट्रको शत्र -इत उपद्रवोंसे सुरक्षित हुआ खजानेकी वृद्धि करता है । परन्तु 
शल्कस्थान न्यायसे सुराक्षव होने चाहिये, अन्यथा प्रजा असंतुष्ट और छुब्ध हो जाती है, जिसका 
परिणाम भयट्टुर होता ह्ैं--आयके द्वार रूक जानेसे कोप-ज्ञति व शत्रुकृुत उपद्रवों दारा राज्य 
नष्ट होता है ॥९१॥ 

शुक्र $ विद्वानने भी शुल्कस्थानोंकोी न्यायसे सुरक्षित रखनेके विषयमें इसी प्रकार कह है ॥१॥ 


सेना व राजकोपकी वृद्धिके कारण, विद्वान्‌ व ब्राह्यणोंको देने योग्य भूमि, भूमि-दान व तालाब 
दान आदिम विशेषता अथवा धादविवादके उपरान्त न्‍्यायोचित निएय-- 

राज्ञां चतुरंगवलामिवृद्धपे भूयांसों मक्ताग्रामा/ ॥२२॥ सुमहच्च ग्रोमण्डल॑ हिरए्याय 

युक्त शुल्क कोशबद्धिहेतुः ॥२३॥ देवदिनप्रदेया गोरतअमाणा भूमिदुतुरादातुश्च सुस- 

निर्वाह |२४॥ क्षंत्रवप्रखएडूमायतनानामुत्तरः पूर्व वाधते न पुनरुचर' पूर्व# ॥२४॥ 





१ ठण च गुर;-- म्यादाव्क्रिसो यस्यां मूमों राज प्रजायते । समृद्धापि व सा इच्येजायतेअस्यसब्निभा ॥२॥ 
२ तथा च नारदः--[चिन्द्रन॑ क्षीण वित्तानां] स्वप्राहस्य विवजम्‌ | युक्तदंढ च लोकानां परम॑ इृद्िकारणम ॥ै॥ 
४ सशो० परि० | 

३ तथा च शुक्र-आश्य' नैवाधिक शुल्क चोरेयंच्चाहत भवैद। पिरठायां भूभुजा देय॑ चॉणिजां तद्‌ स्वकोशत, | १ 

8 इसके पश्चात्‌ भू० प्रवियोमें नामद्भइस्तो०? श्ुयते द्वि किल०” व ल्लिटकल्न०! इन तोनों सूत्रोंका उल्लेख है, जो 
कि हं० टी० पुस्तफफे दुर्ग-समुद्देशमें घरमान है, उनका अनुवाद द्ां क्रिया जायेगा। इनके सिवाग्र मू० 
प्रतियोमे न हि भ्तु रमियोगाद पर; सवंजनविश्वद्धिहेतरस्ति! इस प्रकारक्ा श्रधिक पाठ पत्तसान है; जिसका 
आथे यह दै कि राजा द्वारा दिये जाने वाले श्पराधानुकूल दंढ-विधान रूप न्यायसे राष्द्की समस्त प्रजा विशुद्ध 
रहती दे--नीति मार्ग पर आरुढ़ रद्ददी हे, इसके संघाय प्रजाकी विशुद्धिका दूसरा कोई ठपाय नहीं। 
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अथात्‌:--राजा ज्यादा धान्यकी उपजवाले बहुतसे ग्राम जो कि उसकी चतुरंग सेना (हाथी, घोड़ा, 
रथ और पेद्ल) की वृद्धिके कारण हैं, उन्हें किसी को न देवे ॥२१॥ 
शुक्र' विद्वानके उद्धरणका भी यहो अभिप्राय है ॥0॥ 
बहतसा गोभस्डल--गाय-बैल्ञोंका समृह, सुबर्ण और चु'गी-टेक्स (लगान) आदि द्वारा प्राप्त हआ 
धन राज-कोषकी वृद्धिका कारण है ॥२३॥ हर 
* गुरु विद्वानने भी राजकोषकी बृद्धिके उक्त कारण निरूपण किये हैं ॥॥ 


राजा द्वारा विद्या और ज्राह्मणोंके किये इतनी थोड़ी भूमि दानमें दी जादी चाहिये, जिसमें 
गायके रम्हानेका शब्द सुनाई पढ़े; क्‍योंकि इतनी थोड़ी भूमि देनेसे दाता और पात्र (प्रहण करने पाला) 
को सुख मिलता है। अर्थात्‌ दाता भी द्रिद्र नहों होने पाता एवं कोई राजकीय अधिकारी उतनी थोड़ीसी 
जमीन पर कब्जा नहीं कर सकदा ॥२७॥ 

गौतम* विद्वानके उद्धरणुका भी यही अभिप्राय है ॥९॥ 


क्षेत्र, तालाब, कोट, गृह और मन्द्रिका दान इन पांच चीजोंके दानोंमें आगे आगेकी चीजोंका दात 
पूवके दानकों वाधित कर देता है। अथात्‌ हीन(गौण) समझा जाता है। परन्तु पहिली वस्तुका दान 
आगेकी वस्तुके दानको हीन नहीं करता। अथांत्‌ त्षेत्र(खेत) के दानकी अपेज्ञा ताल्ाबका दान उत्तम है, 
इसी प्रकार तॉलाब-दानसे कोट-दान, कोट-दानसे गृह-दान और गृह-दानसे भन्दिर-दान उत्तम और 
मुख्य है। परन्तु आगेकी वस्तुओंके दानकी अपेज्ञा पूरे बस्तुका दान उत्तम या मुख्य नहीं है; क्योंकि 
आगे २ वस्तुओंका दान विशेष पुष्यबंधका कारण है। 

(२)श्रथ--विशाल खाली पड़ी हुईं किसी ज़मीन पर भिन्न २ युरुषोंने भिन्न २ सर्मयोंमें, खेव, 
कोट, घर और मन्दिर बनवाये पश्चात्‌ उनमें अपने स्वासित्वके विषयमें वादविवाद उपस्थित हो 
गया। उनमेंसे धमोध्यक्ष (न्यायाधीश) किसको अधिकारी (स्वाप्ती) निश्चित करे ? अर्थात्‌ सबसे प्रथम 
किसी एक पुरुषने किसी स्थानकी भू|[मको खाली पड़ी हुई देखकर वहां खेत बना लिये। पश्चात्‌ दूसरेने 
उस पर कोट खड़ा कर दिया और तीसरेने उस पर मकान बनवा लिया, और चौथेने मन्द्रि निमांण करा 
दिया तत्पए्चात्‌ू उन सबका आपसमें वाद-विवाद प्रारस्भ हो गया। ऐसे अवसर पर आगे २ की वस्तु 
बनाने वाले मनुष्य न्यायोचित मुख्य अधिकारी सममे जांचेंगे । अर्थात्‌ खेत बनाने वालेकी अपेक्षा कोट 
बनाने वाज्ा, कोट बनाने वालेकी अपेक्षा गृह बनाने लाला, और गृह बनाने वालेकी अपेक्षा मन्दिर 
बनाने वाला बलवान और प्रधान अधिकारी समझा जावेगा । परन्तु पर्व २ की चीजें बनाने वाला नहीं 

भावाये/--उनमेसे मन्दिर बनाने बाला व्यक्तिका उस जमीन पर पूर्ण अधिकार समझा जावेगा। 
यूचे वस्तु बनाने वालेका नहीं ॥२४॥ 


इति जनपद समुद्देश | 
३ तथा च शुक्रः--चतुरंगव्ल येएु भत्तमामेष दृष्यति | वृद्धि याति न देयास्ते कस्यचित्‌ सस्यदा यतः ॥१॥ 


२ तथा च गुरुः--प्रभूता घेनुवों यस्य राष्ट्र भुपत्य सचेदा | द्विर्याय तथा च शुदक युक्त कोशामिबृद्ध ये ॥$॥ 
३ तथा च गोतमः--देवहिजप्रदत्ता सू: भदत्ता कोप॑ नाप्जुपाद । दातुरुच बाह्यणस्पापि शुसा गोशब्द मात्रका ॥॥॥ 


कप 
४ 
२० दुर्ग-समुइंश 
दुर्गेशब्दार्थ व उसके भेद्‌-- 
यस्यामियोगासपरे दु।ख॑ गच्छन्ति दुर्जनोद्योगविषया व खवस्थापदों गमयतीति दुर्ग ॥१॥ 
तद्द्विविध॑ स्वाभाविक्माहाय च ॥श॥ 

अथः- क्योंकि जिसके पास प्राप्त होकर या जिसके सामने युद्ध के लिये बुलाये गये शत्रु लोग, दुःख 
अनुभव करते हैं। अथवा यह दुष्टों के उद्योग द्वारा उत्पन्न होने वाली विजिगीष की आपत्तियां नष्ट 
करता है, इसलिये इसे “दुर्ग” कहते हैं। सारांश यह है कि जब विजिगीष राजा अपने राज्य में शत्रु 
हारा हमला होने के अयोग्य विकट स्थान (किला, खाई आदि) बनवाता है, तब शत्र लोग उत्त बिकट 
स्थानों से दु खी होते हैं, क्योंकि उनके हमले सफल नहीं हो पाते एवं दुष्टों द्वारा होने वाले आक्रमण 
संवन्धी विजिगीषु के कष्ट-नाशक होने से भी इसे “दुर्ग” कहते हैं ॥१॥ 

शुक्र' विद्वान्‌ ने कह है कि जिसके समीप प्राप्त होकर शत्रु हु'खी होते हैं व जो संकट पढ़ने पर 
अपने स्वामी की रक्षा करता है, उसे 'दृग! कहते हैं ज्ञिस प्रकार दूंत-शून्य से, मद-शूल्य हाथी वश कर 
लिया जाता है, उसी भकार दुर्ग-शन्य राजा भी शत्रुओं द्वारा हमला करके बश कर लिया जाता है ॥२॥ 

जो दुर्ग देश के मध्य की सीमाओं पर बनाया जाता है उसकी विद्वान लोग प्रशसा करते है। परन्तु 
देश के प्रान्त भाग में बना हुआ दुग अच्छा नहीं कहा जाता, क्योंकि वह मनुष्यों द्वारा पूररूप से 
सुरक्षित नहीं होता ॥१॥ 

अथे;--दुग दो तरह के होते हें--(१) स्वाभाविक (२) आहाय॑। 

स्थाभाविक दुगें- स्वयं उत्पन्न हुए, युद्धोपयोगी व शन्रुओ द्वारा आक्रमण करने के अयोग्य 
पव॑त-खाई आदि विकट स्थानो' को स्वाभाविक दुगे कहते हैं । 

अधशास्त्र-वेत्ता विद्वान्‌ चाणक्य* ने इसके चार भेद निरूपण किये है। 

(१) औदक-जलदुरे, (२)पावेत--पवेतदुगग, (३) धान्वन (8) वनदुगे-स्थलदुग । 


$ तथा च झुक्र:--यस्य दुर्गस्य संम्राप्तेः शत्रघों दुःखमाप्जुयु:। स्वासिनं रत्तयत्णेव ब्यसने दुगंमेव तत्‌ ॥१॥ 
दंष्टाविरद्ितः सर्पों यथा नागो मदच्युतः । दुर्गेण रहितो राजा तथा गस्‍्यो अवेद्रिपों: ॥0॥ 
देशगर्मे तु यदूदुर्ग' तदुदु्ग' शस्यते बुधे. | देशप्रान्वग् दुर्ग न सबे' रहितो जने: ॥रे॥ 

२ तथा च चार्रक्य;--'अन्तर्दीपं स्थल वा निम्भावरुद्मोदक, प्रस्तरं गुहां था पा्ेत', निरदृकस्तस्वमिरिणं था 
धान्वनं, खब्जनोदुकं स्तम्बगहन वा वनदु्गमू। कोटिलीय अरयंशास्त्र प्र० २३, सूत्र र। ५ 
“दोष नदीपव॑तदुर्गं जनपदारततस्थान' धान्वववनदुगैमट्वोस्थान' , आपचपसारों वा। कोटि० श्रथ २१ अर० सूत्र है। 


२६७० तीत्विक्यामृत 


औदक--चारो' ओर रूदियो' से वेष्टित व मध्य में टापू समान विकट स्थान अथवा बड़े बड़े 
तालाबों भरे वेष्टित मध्य स्थान को औदकः कहते हैं। रो 

पावेतः-बढ़े २ पत्थरो' या महान चट्टानो' से घिरे हुए अथवा स्वयं गुफाओ' के आकार बने हुए 
बिकट स्थान पावेत दुगगे! हैं। 

धान्वन:--जत्न व घास-शुन्य भूमि या ऊपर जमीन में बे हुए विकट स्थान को धास्वन दुगे! 
कहते हैं। 

वन दुरग:--चारो' ओर घतती कीचड़ से अथवा कांटेदार काड़ियो' से घिरे हुये स्थान को 'बनहुए! 

कहते हैं। 

जत्न-दु्गे और पेत-दुगे देश रक्षा के एवं धान्वत और वत-हुगे आटबिको' की रक्षा के स्थान हैं 
और राजा भी शत्र कृत हसल्ों आदि आपत्ति के समय भागकर इन दुरगों मे आश्रय ले सकता है। 


(२) आहायेहुगे--कझन्रिम उपायो' द्वारा बनाये हुए शत्रुओं द्वारा आक्रमण न किये जाने वाले, 
युद्ो पयोगी खाई-कोट आदि विकट स्थानो' को 'आहाये हुगे! कहते हैं । 


दुगे-विभूति व हुगे शल्य देश तथा राजा की हानि-- ् 
वैपम्य॑ पर्याप्ताधफाशों यवसेन्धनोदकभृयस्त स्वस्प प्रेषामभाषो वहुधान्यरससंग्रंह! प्रवेशा- 
पसारो#$ वीरपुरुषा इति ८ दुर्गसम्पत अन्यहन्दिशालावत ॥३॥ अहु्गों देश! कस्य नाम न 
परिमवास्पद ॥४॥ अदुर्गस्य राह: पर्योधिमध्ये पोतच्युतपत्िवदापद्ि नास्त्याश्रय: ॥॥ 


अथ;--निम्तप्रकार ढुगे की विभूति-गुण है जिससे विजिगीषु शत्र॒कव उपद्रवों से अपना राष्द 
सुरक्षित कर विजयश्री प्राप्त कर सकता है । 


. १-हुगे की जमीन--पर्वव आदि के कारण विषम--ऊ'ची-सीचों व विस्तीण (विस्तार युक्त) हो। 
२--जहांपर अपने स्वामी के लिये ही घास, रधव और जल बहुतायतसे श्राप्त हो सकें; परन्तु हमला करने 
वाले शत्रओं के लिये नहीं। ३-जहां पर गेहूँ-वावल-आदि अन्न व नमक; तेल व थी वर्गेरह रसों का 
प्रचुर संग्रह हो । ४--जिसके पहिले दरबाजे से प्रचुर धान्‍्य ओर रसों का प्रवेश एवं दूसरे से निकासो होतो 
हो | ४--जहां पर बहादुर सेनकों का पहरा हो। यह दुर्ग को सम्पत्ति जाननी चाहिये, जहां पर उक्त 
सम्पत्ति नहीं है, उस्ले दुगे न समझ कर जेलखाने का सामान अपने स्वामी का घातक सम्रमना चाहिये ॥श॥ 

4 85 अप यम लटकन न 
2 प्रवेशापसारो! इसप्रकार मृ० प्रत्योंमें पाठ हैं जिसका अर्थ यद्द है कि दुग इतना मजबूत-हढ़ सेनिकों से 
व्याप्द द्वो जिसमें शत्रश्नों का अवेश न हो सके। ' 
५९ इसके पश्चाद्‌ 'प्रत्येक॑ आ्राकारगिरिकुलबस्धत दुगेषय स्पेति! इतना विशेष पाठ मू०प्रतियों में बद सान हे, 
जिसका अर्थ यह दे कि दुर्ग के मत्गेक परकोद गे उक्त चीजें वत सामने हों पुर्ष घह ऊंचे ३ पहादों फी शिखरों से 
व्याप्त द्ोना चाहिये । 


दुगे समुद्देश ४६९ 


शुक! विद्वान्‌ ने कहा है कि जिससे एक द्वार से वस्तुषपवेश और दूसरे से निकासी न हो, वह 
दुग नहीं जेलखाना है ॥१॥ 


दर्गविद्ीन दंश किसके पराज़य का स्थांन नहीं ? सभी के पराजय का स्थान है ॥॥॥ आपत्तिकाल- 
म-रजुद्षत आक्रमण के समय दूगे शून्य राजाका समुद्र के सध्य मे नौका से गिरे हुए पत्तीके समान कोई 
रक्तक नहीं। अथात्‌ जिस अकार नौका से समद्र में गिरे हुए पत्ती का कोई रक्षक नहीं, उसी प्रकार शत्र झव 
आक्रमण द्वारा संकट मे फसे हुए दुर्गे-शुन्य राजा का भी कोई रक्षक नहीं है ॥॥॥ 

शुक्र! विद्वान ने भी दुर्गे-शुल्य राजा के विषय मे इसी प्रकार कहा है ॥!॥ 

शत्र के दुर्ग को नष्ट करने का उपाय, दुर्ग के विषय मे राज करतेव्य व ऐतिहासिक दृष्टान्त-- 

उपायतो5धिगमनशुपजापश्चिराजुवन्धो 5 वरकन्द्ती दशपुरपोपपो गश्चेति परदुगलंभोपाया॥६॥ 

नामद्रहस्तोडशोधितो वा हुगमध्ये कश्चित्‌ प्रविशेन्निगच्छेद्ा ॥»॥ भ्रूयते किल हृशाधिपति; 

पष्यपुटवाहिमि! सुभटे! चित्रकूट जग्राह ॥-॥ खेटसड्रधर। सेवाथ शत्र णा भद्राखूय॑ काँची 

पाताप्रातिकऋ ॥६॥ 

छथें--विजिगीपु को शत्र्‌ दगं का नाश या उसपर अपना अधिकार करने के लिये तिम्तप्रकार 
उपाय काम में लाने चाहिये । 

१--अधिगमन-साभादि उपायपूर्वक शत्रदृग पर शरत्रादि से सुसब्जित सेन्‍्य प्रधिष्ठ करना। २-- 
ठपजञाप-विविध उपाय (सामरार्दि) द्वारा शत्र के अमात्य-आदि अधिकारियों में भेद करके शत्रु के प्रतिद्वन्‍्दी 
बनाना । ३--चिरानवन्ध-शत्र के दर्ग पर सैनिकों का चिरकालतक घेरा डालना। ४--अवस्कन्द--शत्र 
दर्ग के अधिकारियों को प्रचुर सगपत्ति और मान देकर वश करना । ५--तोदशपुरुषप्रयोग-घातक गुप्तचरों 
को, शत्र, राजा के पास भेजना ॥६॥ 

शुक्र? विद्वान ने कद्दा है. कि विजिगीप शत्र दृर्ग को केवल युद्ध द्वारा ही नष्ट नहीं कर सकता, अतएव 
उसे उसके अधिकारियों में भेद आदि उपायों का प्रयोग करना चाहिये ॥१॥ दंगे में स्थित केवल्न एक घ्ु 
धारी सैकड़ों शक्तिशाली श॒त्र ओं को अपने वाणों का निशान बना सकता है, इसलिये दुंग मे रहकर युद्ध 
किया ज्ञाता हूँ ॥-॥ 
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$ तथा थे शुकः--न निगम: अवेशश्च यत्र ट्यो प्रविद्यते | अन्यद्वारेण बस्त,नां न दुगे वद्धि गुह्तिद ॥१॥ 
२ तथा च शक्:--दरगेंण रहितो राजा पोतभ्रप्यो यथा खगः | समुद्रमध्ये सथानं न लभते तहृदेव सः ॥भ। 
'सैटक-सड्भसद्दायरच भद्र: क्ांचीपतिमिति” इसप्रकार का पाठान्तर सु० प्रतियों में बतमान है, जिम्का भ्रय यह है, 
कवि भव्न नामक राज़ा ने सद्गधारी सैनिकोंको शिकारियों के वेष में काल्‍्दी देश के हुग से प्रविष्ट करकर चहाँ के 
नरेश को मार ढाला। 
३ तथा च शक्र-- न युद्धेन प्रशक्य स्थात्‌ परदुर्ग कथंचन | मुक्ध्वा भैठाद्य प[यांश्च तस्मात्तान्‌ विनियोजयेत्‌ ॥१॥ 
शतसेकोअपि सन्धतते प्राकारस्थों धनु्धरः | परेषामप्रि वीयोह्य' तस्मादू हुग ण युध्यते ॥२॥ 


श्ध्र तीविवाक्यामृत 
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विजिगीष को, जिसके हाथ में राजमुद्रा नहीं दी गई हो ऐसे श्रज्ञाव वा अपरीक्षित (जिसके निवा- 
स व गन्तव्य स्थान एवं उद्देश्य आदि की जांच पड़ताल नहीं की गई हो ) व्यक्ति को अपने दग' में प्रवि- 
४ नहीं होने देना चाहिये और न दु्य से बाहिर निकलने देना चाहिये ॥७॥ हे 

शुक्र! विद्वान्‌ ने भी कह हे कि जिसके शासनकाल में दुग मे राजसंद्रार्नवहीन व अपरीक्षित पुरुष 
प्रविष्ट हो जाते हैं अथवा वहां से बाहिर निकत्न आते हैं, उसका दुर्ग नष्ट हो जाता है ॥१॥” 

इतिहास में लिखा है कि हूए देश के नरेश ने अपने सैनिकों को विक्रय योग्य वस्तुओं को धारण 
करने वाले व्यापारियों के वेश मे दुग में प्रविष्ट कराया और उनके द्वारा दुग के स्वामी को मरबाकर चित्र- 
कूट देशपर अपना अधिकार करलिया ॥5॥ 


इतिहास बताता है कि किसी शत्रु राजा ने कांची नरेश की सेवा के बहाने भेजे हुए शिकार खेलने 
में प्रवीण होने से खन्न-धारणं में अम्यस्त सेनिकों को उसके देश में भेजा; जिन्होंने दुर्गा में प्रविष्ट होकर 
भद्रनाभ के राजा को मारकर अपने स्वामी को कांची दंश का अधिपति बनाया ॥६॥| 

ज्ेमिनिविद्वान्‌ ने कहा है कि जो राजा अपने देश में प्रविष्ट हुए सेवकों पर विश्वास करता है, वह 
शीघ्र ही नष्ट हो जाता है. ॥१॥॥ 


इंति दुर्गेसमुद्देश | 





२१ कोश-समुद्देश 
कॉष शब्द की व्याज्या, उस के गुश व उसके विषय में राजकतंब्य-- 
यो विपदि सम्पदि व स्वामिनस्तंत्राभ्युद्य कोशयतीति कोश ॥१॥ ध्ातिशयहिरए्यरजव- 
५ रु [का ८" हक है. 
. प्रायो व्यावहारिकनाणकबहुलो महापदि व्ययसहश्वेति कोशगुणा। ॥२॥ कोश व्धयन्तुल- 
न्ममर्थपुपयुण्जीव ॥३॥ 
अथ-- शो विपत्ति और स'पत्ति के समय राजा के तंत्र ( हाथी, घोड़े, रथ और प्याद़े रूप 
चतुरद़ सेना ), को वृद्धि करता है एवं उस क्रो सुस गठित करने के लिये धन-बरंद्धि करता है, उसे कोश 
(खजाना) कहते हैं ॥१॥ 
_ शुक्रोबिद्वान॒नेभोक्रोश शब्द की यही व्याख्या कीहै॥॥ ___|_|_|_२_]_]२]. शुक्र: विद्वान ने भी कोश शब्द की यही व्याख्या की है ॥९॥ 
$ तथाच शुक्र:--प्रविशन्ति नरा यन्न दू ग॒ मुद्ठािवजिता: | अशद्धा निःसरन्ति सम तदूदू गे तस्थ नरयति ||॥॥ 
३ तथा च जैमिनि:-- स्वदेशजेषु रत्येषु विश्वास” यो नुपरो अजेत्‌ | स हूं ठ॑ नाशमामाति ज्ञे मिनिस्विदमअत्रीत १॥ 
३ तथ![ च शुक्र-- आपत्काले च सम्भप्ते सम्पत्काले विशेषत; । तन्त विषघ यते राशां स कोशः परिकोित: || 


कोश समुद्देश श्श् 
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अधिक तादाद में सोना व चांदी से युक्त जिम्तमे व्यवहार में चल्लने वाह्े रुपयों और 
अफियों-आदि सिक्‍कों का आधिक स'प्रह पाया जावे और जो स'कट समय, अधिक खर्च 
करनेमें समथ हो, ये कोपके गुण हैं। अथोत्‌ ऐसे खजानेसे राजा व राष्ट्र दोनोंका कल्याण होता है ॥९॥ 
गूरू" चिद्वान्‌ ने भी इसी प्रकार कोश-गुण निरूपण किये हैं ॥१॥ 
नीतिकार कामन्दक' ने भी कहा है, कि जो मोती खुबर्णे और रत्नों से भरपूर, पिता व 
. पितामह से चत्ना आने वाल्मा न्याय से संचय किया हुआ व पुष्कल ख्े सहन करने वाला 
हो, उसे सम्पत्ति शाल्त्र के विद्वानों ने 'कोश? कहा है ॥१॥ कोषबान--धनाह्य पुरुष को धर्म और धन 
की रक्षा के निर्मित्त एव भृत्योंके भरण पोषणायें तथा आपत्तिसे वचाव करनेके लिये सदां कोश की 
रक्षा करती चाहिये।॥र॥ 


राजा अपना कोश बढावा हुआ टेक्स-आदि न्‍्यायोचित उपायों द्वारा प्राप्त किये हुए धन में से 
कुछ धन उपयोग में लावे ॥श। 


वशिप्टर विद्वान ने कहा है कि वुद्धिमात नरेशों को आपत्तिक्रान्न को छोडकर राज्य रक्षक कोष की 
सदा वृद्धि करनो चाहिये,, न कि हानि ॥॥॥ 


कोशबृद्धि न करने वाले राजा का भविष्य, कोश का माहात्य व कोशविहीन राज़ा के दुष्कृत्य 
व्‌ विजयलत्तुमी का स्वामी-- 

कुतस्तस्यायत्यों श्रेयांसि यश प्रत्यह' क्राझिएयापि कोश' न वर्धयति ॥8॥ झलोशों हि 

पतीनां [+ कील | 4६ ० 6 बे ३ के. 

भूपतीनां जीवन न प्राणा: ॥॥ चीणकोशो हि राजा पोरजनपदानन्यायेन असते ततो 

राष्ट्रशून्यता स्याद ॥९॥ कोशो राजेस्युच्यते न भूपतीनां शरीरं ॥»॥ यस्‍्य हस्ते द्रव्य स 

जयति ॥०।॥ 

अथ;-- जो राजा सदा कौड़ी कोड़ी जोड़ कर भी, अपने कोश की वृद्धि नहीं करता,, उसका 
भविष्य में किस प्रकार कल्याण हो सकता है ! अथांतू नहीं हो सकता ॥७॥ 

गुरु विद्वानले भी कोपवृद्धिके विषयमें इसी प्रकार कहा है ॥१॥ 

निशचयसे फोपदी राजाओंका जीवन--आण-रक्षाका साधन है; आ्राण नहीं | सारांश यह है कि 
राज-तन्त्र कोपाश्रित है, इसके विना वह नष्ट हो जाता है ॥॥ 


१ ठथा च गुरु-- भ्रापत्काले तु सम्पराप्ते बहुब्ययसहत्तम: | हिररयादिनिः स॑ युक्त: स कोशो गुणवात्‌ स्टूव। ॥१॥ 

३ तथा ८ कामन्दक-- मुक्ताफनकरत्वादय: पिहुप ताहमहोचित: | धर्मोजितों ब्ययसहः फोषः कोषश्सम्मत ॥१॥ 
धर्मदेवोस्तथार्थाय रुत्यानां भरणाय च। आपदयन्च स रच्यः कोष! कोपवता सदा ॥र॥ 

३ तथा च वशिष्टः-- कोशइद्धि सदा फा्यो नव ह्वाविः क्या चन | श्रापत्कालालते प्रा येल्रोशो राज्यरककः ॥0॥ 

४ तथा घ गुरुः--काकिय्यापि न इृद्धि यः कोश नयति भूमिपः। झापत्काले तु सम्पाप्ते श्र भिः; पीव्यते हि सः ॥ा 


न्ध्छ नोतिवाक्यामत 

भागुरि * विद्वानने लिखा है कि जिस प्रकार पत्तीगण कुज्ीन (थ्वीमें तीन) और ऊंचेमी पेड़को 
सूखा--फल्ल-पुष्प विहीन देखकर दूसरे फेल-पुष्पयुक्त पेड़ पर चले जाते हैं, उसी प्रकार राजकीय सेवक 
लोग--पदाधिकारी छुज्ञीन और उन्नतिशील राजाको छोड़कर दूसरे (बनाह्य) की सेवा करने लगते हैं ॥!॥ 


कोषविद्दीन राजा देशवासियोंके निर्दोष होने पर भी उन्हें. अन्यायसे दस्डित कर जुर्माना आदि 
द्वारा उनसे प्रचुर धनराशि भहरण करनेकी सतत प्रयत्नशील्ञ रहता है। जिसके फलस्वरूप अन्थायसे पीढ़िद 
प्रजा वहांसे भग जाती है, जिससे राष्ट्रमें शुन्यतादों जाती है। सारांश यह है कि राजाको न्यायोचित उपायों 
से कोष वृद्धि करते रहना चाहिये ॥६॥ 


गौतम विद्वानने भी उपरोक्त कथनकी पुष्टि की है ॥१॥ , 

ह नीतिज्ञ पुरुष राज-कोशको ही राजा मानते हैं, न कि उसके शरीरको। क्योंकि कोश-शुन्य होनेसे 
वह शत्रु ओं द्वारा पीड़ित किया जाता है ॥७॥ 

रैम्य? विहनले भी इसी प्रकार कहा है ॥१॥ 


जिसके पास धन-राशि है वही विज्यलक्षसी प्राप्त करता है ॥०॥ 


, निर्धेनकी कड़ी आल्ोचता, कुल्षीन होने पर भी सेवाके योग्य न माने जाने वाले राजाका वर्णन, 
धंनका माहात्म्य, और मनुष्यकी कुलीनता और बढ़प्पन व्यथ होनेके कारण-- 
धनहीन। करत णापि परित्यज्यते कि पुननान्‍्यें॥॥६॥ न जलु इुलाचारास्यां पुरुष! स्वो- 
$पि सेव्यतामेति किन्तु वित्तेनेब |(०॥ सखलु महान्‌ कुल्लोनश्व यस्यास्ति धनम- 
नूनं ॥११॥ कि तया कुल्ॉनतया महत्तवा वा या न सन्त्पेयति परान्‌ ॥१२ 
अर्थ--निर्धनको, जबकि उसे स्वयं उसकी पत्नी भी छोड़ देती है, तो फिर सेवकों हारा उसे छोड़े 
जानेमें विशेषता ही क्या है ? सारांश यह है कि संकट पड़ने पर निर्धतकी कोई सहायता नहीं करता। अतः 
विवेको पुरुषक्ी न्‍्यायोचित उपायों द्वारा धन-संचय करनेमें प्रथत्नशील रहना चाहिये-॥६॥ 
सेवक लोग कृत्ीन और सदाचारी होनेसे ही मनुष्यको श्रेष्ठ या सेवान्योग्य नहीं सममते बल्कि 
धनाव्य होनेसे ही उसे श्रेष्ठ मानते है। संसारमें दरिद्र व्यक्तिके कितनेही कुलीन और सदाचारी होने पर 
उसकी सेवाथे कोई प्रस्तुत नहीं होता, क्योंकि वहां जीविकोपाजेनका साधन (धन) नहीं है, जबकि नीच- 
कुलषमें उत्पन्न और चारित्रभ्रष्ट होनेपर भी धनाव्य व्यक्तिकी जीविका हेतु सभी लोग/सेवा करते हैं। निष्फषे 
यह है कि कूलीन और सदाचारी होने पर भी राजाके लिये राज-सन्त्रको नियमित व व्यवस्थित रूपसे 
चलानेके लिये न्‍्यायोचित उपायों द्वार। धन संग्रह कर कोष-बृद्धि करते रहना चाहिये ॥१०॥ 





+ तथा च भागरि:--कोरद्दीन बूप॑ त्या कुलीनमपि चोज्नत | संत्यज्यान्यत्र गचछुतित शुष्क वृत्तमिवारदजा: ॥$॥ 
४ तथा च॑ गौतम:--कोशहीनो नूपो लोकान्‌ निर्दोषानपि पीडयेत्‌.] तेडल्यद्ेशं वतो यान्ति तत: कोश प्रक्ारयेत्‌ ॥१॥ 
३ तथा च॒ रैभ्यः--राजा शब्दोउत्र कोशस्य न शरोरे नृपस्थ च । कोशद्टीनो नूपो यरमाच्युनरुमि; परिपीद्यते ॥ ॥ 


कोश समुद्देश श्र 
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व्यास विद्वानले लिखा है कि संसारमें मनुष्य धनका नोऋर है, धन किसीका नहीं । क्योंकि धनाथे 
कुहीन व्यक्तिमी धनाव्यकी सेवा करते हैं ॥१॥ 
लिसके पास अचुर धन विद्यमाव है, वही सद्वान्‌ और कुक्षीन कहलाता है. ॥१॥॥ 
जैमिनि* विद्वावने लिखा है कि संसारमें उच्च द्ोनेपर भी धनदींन नीचकुलमें, ओर घनवान्‌ नीच- 
कुल्का होने परभी उच्चकुलमें गिना जाता है ॥९॥ 
जो आशितोंको सन्तुष्ट नहीं करपाता, उसकी निरथेक कुक्षीनता और बढ़प्पनसे कोई लाभ नहीं है। 
निष्कर्ष यह है कि पुरुष लोकमें अपनी कुज्ीनता व वड़प्पन धन द्वारा आश्रितों को रक्षा करनेके उपरान्वही 
कायम रख सकता है, अतएव धन-संग्रह अनिवाय है। धनाद्य पर फंजूस मनुष्यका वढ़प्पन ज्यथे हे क्‍्यों- 
कि सके आश्रित उससे संतुष्ट नहीं रद पाते ॥१२॥ 
गर्ग? विद्वानते भी कृपणके विपयमें इसी प्रकार कहा है॥१॥ 
उक्त बातका दृष्टान्त द्वारा समर्थन, व खाली खजानेकी बृद्धिका उपाय-- 
तस्य कि सरधो महत्वेन यत्र न जलानि || १३ ॥ देवद्विजवंणिजां धर्माष्वस्परिजनाजुपयो- 
गिद्रव्यभागैरात्यविधवानियोगिग्रामक्व्य शिकासंघपाखणिडिविभवप्त्यादाने! समृद्धपौरजोनपदद्रविश 
संदिभागप्रार्धनेरनुपत्यशीका मं जिषुरो हितसा मन्त भूपा ला नुनयप्रहा गम ता स्पा... प्ीणकोश:. कोश 
कुर्यात ॥ १४ ॥ 
अथ--उस तालावके विस्तीण दोनेसे क्या लाभ है ? जिसमें पयाप्न जल नहीं परन्तु जल्से परि- 


पूर्ण छोटा वाल्ाव भी इससे कहीं अधिक प्रशंसनीय है। उसो प्रकार मलुष्य जुज्ञीनता भादि से बढ़ा होने 


पर भी यदि दरिद्व है तो उसका वढ्प्पन व्यथ है। अतः न्यायोचित साधनों द्वारा धन-संचय महत्वपूर्ण 


होता है ॥ १३॥ 

खाली खजानेको भरनेके लिये राजा निम्नलिखित चार उपाय उपयोगमें ज्ावे-- 

(0) विद्वान आह्मण और ज्यापारियोंसे उनके द्वारा संवित किये हुए धतमें से क्रमशः धर्मोठ्ुझठान 
यज्ञानुष्टान और कौटुम्बिक-पालनके अतिरिक्त जो धन-राशि शेष बचे, उसे लेकर अपनी कोषशशृद्धि करे। 


(२) घनाह्यपुरुष, सन्ताननद्दीन धनाव्य; विधवाये, धर्माध्यज्ञ आदि ग्रामरोण अधिकारीवर्ग, वेश्या- 
ओंका समूह और कापात़िक आदि पाखंडी लोगोंके धतपर टेक्स लगाकर उन्तकी सम्पत्तिका हुछे भश 
लेकर अपने कोशकी वृद्धि करे। 


ला पद दे; अप पक कल दस डिलिल्लक परत तल मद 
३ तथा च ध्यास:--अर्धस्य पुरुषो ठांसो नाथों दासोउन्न केल्यचित्‌ | भ्रधा थेन सेन्यन्ते नीचा भ्रपि छुलोद्नव: ॥१॥ 
२ बथा व जैमिनि:--कुल्लीनोअपि सुनीचो5त्र यस्य नो विद्यते धवम्‌। अइंजीनो5पि सहूंशयो यर्थ सल्ति कप्िका: ॥9॥ 
३ तथा च रंग ;--यूथा तह निनां वित्त यन्न पुष्टि नयेत्परान्‌। झंडीनो5प हि कितेन... स्वम्नावटा॥शी 
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२६६ नीतिवाक्यामृत 
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(३) सम्पत्तिशाली देशवासियोंकी प्रचुर धन-राशिका विभाजन करके उनके भज्ञो भाँति निर्वा 
योग्य छोड़कर, अवशिष्ट धनको उनसे प्रार्थना पूर्वक शान्तिके साथ लेकर अपने कोष वृद्धि करे | की 


(४) अचल सम्पत्तिशाली, मंत्री, पुरोहित और अधीनस्थ राजा लोगोंका अनुनय ओर पिनय करके 
उनके घर जाकर उनसे धन-याचता करे और उस धनसे अपनी कोष-बृद्धि करे ॥ १४ ॥ 


शुक्र' विद्वानने भी राजकीय कोष-बृद्धिके पिषयमें इसीमकार कहा है ॥ १॥ 
इति कोश समुद्देश । 


ना 





२२ बल-समुददेश 
बल्ल शब्द की व्याख्या, प्रधान सेन्य, हस्तियों का माहात्म्य व उनकी युद्धोपयोगी प्रधान शक्ति-- 
द्रविणदानभ्रियभाषणाभ्यामरातिनिवारणेन यद्धि हर्त स्वामिनं सर्वावस्थासु बलते संबणोतीति 
बलम्‌ ॥१॥ पबलेषु हस्तिनः प्रधानमंग स्वैरवयवेरष्टायुधा हस्तिनों भवन्ति ॥२॥हस्तिग्रधानो 
विजयो राज्ञां यदेकोईपि हस्ती सहर्ख योधयति न सौदति ग्रहारसहस णापि ॥३॥ जाति। 
कुलन' वन प्रचारश्च बन हस्तिनां प्रधानं किन्तु शरार बल शौर्य शिक्षा च तदुबिता च 
सामग्री सम्पत्तिः ॥ ४ ॥ 


अथ --जो शनुओंका निवारण करके धत-दाल व सघुरभाषण हारा अपने स्वामी के सभी प्रयोजन 
सिद्ध करके उसका कल्याण करता है एवं उसे आपत्तियोंसे सुरक्षित रखकर शक्तिप्रदात करता है. अतः उसे 
बल- सैन्य (हाथी, घोड़े, रथ, पैदल रूप चतुरद्ग सेना) कहते है. ॥१॥ 

शुकः विद्धान्‌ ने भी बल! शब्दकी यही व्याख्या की है ॥१॥ 

चतुरद्ष सेनामें हाथी प्रधान माने जाते हैं, क्योंकि वे अध्टायुध हैं। अर्थात्‌ वे अपने चारों पैरों; दो 
दाँव, पृ और सू'ड रूप शस्तरोंसे युद्ध में शत्रुओं का विनाश करते हुए विजय-श्री प्राप्त करते हैं। जबकि 
अन्य पैदल आदि सैनिक दूसरे खब्ठ आदि हथियारोंके धारण करनेसे आयुधवान्‌ (शख्रधारी) कहे जाते है। 

पालकि? बिद्धांन ने भी अष्टायुध हाथियों की प्रशंसा की है ॥१॥ 

मिशियर रन पम्प हे हट अल तक जा 

३ देखो नीति० स० टी० परू० २०६। । 
२ तथा च शुक;--धनेन प्रियसंभापैतश्चैवं पुराजिंतस्‌। आपक्वयः स्वामिन' रह्ेचतों बंतमिति स्वतम ॥॥॥ 
8 तथा च पालकिः--अष्टावुधो भवेइन्ती दुन्ताभ्यां चरणैरपि । तथा च पुच्चश॒ुणदाभ्यां संख्ये तेन स शस्यते ॥६#॥ 


चल समुदेश ५६७ 


४9१०980०0007000 08 ३96७ ००५१०१३०३७३॥ 0200080 9 0 8 0000 0३०९०००००७४ ववके कक 0३४ ४०० बेर &#४४ 3४ 


रु राजाओंकी विजयके प्रधान कारण हाथोही होते हैं; क्योंकि युद्धभूमिमें बह शत्रुक्ृत हजाएंं प्रहारों 
में ताड़ित किये जाने परभी व्यथित न होकर अकेल्ञाही हजारों सैनिकोंसे युद्ध करता रहता है॥१॥ 

शुक्र! विद्वानने युद्धमे विजय-प्राप्तिका कारण हाथीदी माना है ॥९॥ 

हाथी जानि, कुल, बन ओर अ्चारकेही कारण अधान नहीं माने जाते परन्तु निम्नलिखित चार 
गुणों से मुख्य माने जाते हैं-- 

(१) उनका शरीर हृष्ट-ुष्ट व शक्तिशाली होना चाहिये; क्योंकि यदि वे बलिष्ट नहीं हैं और 
उनमें अन्य मन्द व मृग-आदि जाति, ऐरावत-आदि छुल, प्राच्य-आदि घन, पर्वत व नदी-आदि प्रचार 
के पाये जाने परभी वे युद्ध-भूमिमें विजयी नहीं होसकते। (२) शो, पराक्रम-हाथियोंका पराक्रमी 
होना आत्यावश्यक है क्योंकि इसके बिना आलती हाथी अपने ऊपर आरुढ़ महावतके साथ २ युद्धभूमि 
में शत्रुओं द्वारा सारडाजे जातेहँ। (३) उनमे युद्धोपयोगो शिक्षाका होनाभी अनिवाये है, क्‍योंकि 
शिक्षित हाथी युद्धमें विजयी होतेहें, जबकि अशिक्तित अपने साथ २ महावत्तको भी ले हृबता है और 
बिगड़ज्ञने पर उल्टकर अपने स्वामीकी सेना कोभी रोंद डालता है। (४) युद्धोपयोगो कारण सामग्री 
रूप लच्मी.-हाथियोंमें युद्धोपयोगी फ्तेब्यशीलता आदि सामग्री (कठिन स्थानोंमे गमन करना, शबन्रुसेना 
का उन्मूलन करना आदि) का होनाभी प्रधान है; क्योंकि इसके बिना वे विजयशी प्राप्त करानेमें 
अ्रसमथ्थ होते हैं ॥९॥ 

बल्लभदेव* विद्वान्‌ नेभी हाथीके शक्तिशात्ी होनेके विषयमें इसी प्रकार कहा है। 
अशिक्षित हाथी व उनके गुण-- 


अशिष्तिता हस्तिनः केवलमर्थम्राणहरा; ॥श। सुखेन यानमात्मरत्ता परपुरावमदनमरिध्यूह- 


[+ अक. । विनोद ता 
विघातो जलेपु सेतुबन्धो वचनादन्यत्र सबंपिनोदहेतवश्चेति हस्तिगुणा। ॥६॥ 
अथ--युद्धोपयोगी शिक्षा-शुन्य हाथी केवल अपने स्वामीका धन व महावत आदिके प्राण सष्ट कर 
देते हैं। क्योंकि उनके द्वारा विजय-ल्ञाभ रूप प्रयोजन-सिद्धि नहीं होतो, इससे वे निरथेक घास व अन्न- 
आदि भक्तण द्वारा अपने स्वामोकी आर्थिक-ज्ञत्ति करके अपने ऊपर आरूढ़ महावतके भी शण ले लेते 
हैं एवं बिगड़ जाने पर उल्नट कर अपने स्वामीकी सेनाको भी रोंद डालते हैं ॥५॥ 
नारढ* बिद्वानने भी अशिक्षित हाथियोंके विषयमें इसी प्रकार कहा है ॥0॥॥ 
हाथियोंमें निम्न प्रकार गुण होते हैं । १ कठिन मागेको सरलता पूर्वक पार कर जाना | २-शत्रु घ 


प्रहारोंसे अपनी तथा महावतकी रक्षा करना। ३-शत्र -नगरका कोट व प्रवेश हार भद्ग कर उसमें प्रविष् 








विजनननन गान जे जमममनकमीनीनिननननि नननान 3 ऑिनजी-न नल 





१ तथा च शुक्र -सहस्र योधयस्येको यतो याति न चर ्यथां | प्रहारेबहुमिलग्नेस्तस्माइस्तिमुखो जयः ॥$॥ 

२ तथा च बल्लभदेव:--जातिवशबनभास्तेवलेरेतेश्चतु्वियेः । युक्तोौडवि बलहदीन. स यदि पुष्टो भवेज्ञ च ॥५॥ 
३ केवल [] 

३ तथा च नारठ:--शिक्षाद्दीना गज यस्य प्रभवन्ति मद्दीभुत:ः | कुवन्ति धननाश ते केवल भनसंक्यम्‌ ॥१॥ 


श्ध्प नोतिवाक्यामृत 
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होकर नेस्तनावद्‌ करना। ४-शन्र्‌ के सैन्य-समूहको कुचलकर नष्ट करना । ४-नरीके जलमें एकसाथ कतार- 
वार खड़ेहोकर पुत्न बांधना। ६-केवल वचनाज्ञाप--बोलना छोड़कर अपने स्वामोके लिये सभो प्रकारके 
आनन्द उत्पन्न करता ॥ह॥ 

भागुरि' विद्वानले भी दाथियोंके उक्त गुण निरूपण किये हैं ॥१॥ 

घोड़ोंकी सेना, उसका भाहात््य व जात्यश्वका साहात्म्य-- 


अश्वलं से न्यस्य जंग प्रकार ॥७॥। अश्ववलप्रधानस्य हि राज कदनकन्दुकबरीड़ा! 
प्रसोदन्ति श्रिद;, भवन्ति दरस्था अपि शत्रप; करस्या; । आपत्तु सर्वमनोरथ--पिद्धिस्तुरग 
एवं, सरणमपसरणमवस्कन्दः परानीकेदन च तुर्‌ड्मसाध्यमेतत |;८॥ जात्पारड़ो विज्ि- 
गीषु। शत्रोमवति तत्तस्य गन नारातिदंदाति ॥६॥ तज्निका, (स्व) स्थलाणा करोख्ा . 
गाजिगाणा केकाणा पुष्ठाहारा गव्दारा सादुयारा प्िन्धुपारा जात्याश्वानां ननोतपत्ति 
स्थानानि ॥१०॥ 


अथ--घोड़ोंकी सेना चतुरह् सेनाका चल्षवा फिरता भेद है, कथोंकि वे अत्यन्त चपल व वेगसे गस- 
न करने वाले होते हैं ॥७॥ 

नारद विद्वानले भी अश्व-सेन्यकरे विषयमें इसो प्रकार का है॥१॥ 

जिस राजाके पास अश्व-सेना प्रधानतासे विद्यमान है, उस पर युद्ध रूपी गेंदसे क्रीड़ा करने वाही 
लक्ष्मी-विजयश्री प्रसन्न होती है जिसके फलस्रूप उसे प्रचुर सम्पत्ति मिलतों है। ओर दूरवर्ती शत्रु लोग 
भी निकटवर्ती हो जाते हैं। इसके 0 विजिगीषु आपत्तिकालमें अभिलपित पदार्थ प्राप्त करता है। शत्र्‌- 
ओ के सामने जाना और सका पाकर वहांसे भाग जाना, छतसे उन पर हसला करना व शत्रु “सेवांको 
छिन्न-मिन्न कर देना, ये काये अश्व-सेना द्वारा लिद्ध होते हैं रथादिसे नहीं ॥८॥ 

शुक्र, विद्वाचने मी कहा है कि 'राजा लोग अश्व-सेन्य द्वारा देखने वालोंके समत्ष शत्रुओं पर हसला 

करने प्रस्थान कर दूरबर्ती शत्र को मार डालते हैं॥0॥ 

जो विजिगीषु जात्यश्व पर आरूढ़ होकर शत्र्‌ पर हमला करता है, इससे उसकी विजय होती है 
और शत्र्‌ विजयगीषु पर प्रहार नहीं कर सकता ॥४॥ 

जाति-अश्वके ६ उत्पत्ति स्थान--ज्ञातियां--हैं | १ तार्जिका, २ श्वस्थलाणा, ३ करोखरा, ४ गांजि- 
गाणा, ५ केकाणा, ६ पुष्ठाह्रा, ७ गाब्हारा, सादुयारा व & सिन्धुपारा ॥१०॥ 


जमानत 


$ तथा च सागुरि:--सुखयान॑ सुरक्षा च शन्नो. पुरविभेदनस | शलरुष्यूद्विघातश्च सेतुबन्धो गजे:स्मत॥ाव 
२ तथा च नारदः--तुरंगमबक्ष यध्च तत्ाकारों बल॑ स्ट्ूतं | से न्यस्थ भूभुजा काय तस्मात्तद्वेगवत्तरम्‌ ॥॥ 
३ तथा च झुऋ--श्रे्ञञामपि शत्र,श्ं यतो यान्ति तुरंगमेंः। भूपाला येन निष्नम्ति शर्रु' दूरेडमि सस्थितम ॥3॥ 


बले समुद्देश ६६ 
शालिहोत्र* विद्वानले भी अश्वॉकी ६ उक्त जातियोंका उल्लेख किया है ॥१॥ 
रथ-सैन्यका माहात्य, व सप्तम-उत्साहोसेना एवं उसके गुण-- 
समा भूमिधनुवेद्विदो रथारुढ़ा। प्रहर्तारों यदा तदा क्रिमसाध्यं नाम नृपाणाम ॥११॥ 
रपैरवम्दितं पर्व सुखेन जीयते मोल-सत्यकशृत्यभ्रेणी मित्राटविकेषु पूर्व पूर्व बल॑ यतेत १२ 
अधान्यत्सप्तमगौत्साहिक बल॑ यहद्विजिगीपोरषिजययात्राकाले परराष्ट्रपिलोडनाथेमेव मिलति 


जरसारचं शस्रशत्त॑ शोयंसारतमनरक्तत्व पेत्योत्साहिकरय गुणा) ॥१३॥ 

अथ--जथ धनुव्रियामें प्रयीण घमुधोरी योद्धागण रथारूढ़ होकर समतल युद्धभूमिमें शत्र॒ओं पर 
प्रहार करते हैं, तव विजिगीपु राजाओंकों कोई भी चीज--विजय-लाभादि-अ्रसाध्य नहीं। सारांश यह है, 
कि समततभूमि-गर्त-पापाणादिरहित जमीन व प्रवीण योद्धाओंके होनेसे ही युद्यमं विजिगीपुकी विजय 
श्री प्राप्त होती है । क्योंकि उबढ़-खाबड़ भूमि और अक्षुशत्र योद्धाओंके कारण र्थ-संचालन व युद्धादि 
भरती भांति न होनेसे निश्चय ही द्वार होती है. ॥(॥ 

शुक्रः दिद्वानके उद्धरणका भी यही आशय है ॥0॥ 

बिजिगीपके रयों द्वारा नष्ट-भ्रष्ट हुई शत्र सेता आसानीसे जीतो जाती है, परन्तु बसे मौत (वंशपर- 
स्परा से चत्नी आई, प्रामाणिक विश्वास-पात्र व युद्ध विद्याविशारद पैदल सेना) अधिकारी सेन्य, सा 
सान्यसेवक, श्रेणी सेना, मित्र सेता व आटविकसैन्य इन छुद्द प्रकारकी सेनामेंसे सबसे पहिले सारभूत 
सैन्य को युद्धमें सुसब्लित करनेका प्रयत्त करना चाहिये | क्योंकि फल्गुसैन्य (कमजोर, अविश्वासी, 
यद्ध करनेमे अ्रकुशल निस्सार सैन्य) हारा द्वार होना निश्चित रहता है ॥१३॥ 

विमर्श--नीतिकार चाणक्य ने कहा है कि 'बंशपरम्परासे चली आने पाली, नित्य वशमें रहने 
चालो प्रामाशिक थ विश्वास-पात्र पैदल सेना को 'सास्वल्' कहते हैं. एवं गुनिष्पन्न द्वाथियों ब घोड़ोंकी 
सेना भी 'सारभूत सैन्य! है | अर्थात्‌ कुल, जाति, धीरता, कारये करमे योग्य आयु, शारीरिक बल, आवश्यक 
ऊंचाई-चौढाई आदि, वेग, पराक्रम, युद्घोपयोगी शिक्षा, स्थिरता, सदा ऊपर मुह उठाकर रहना, सवारकी 
्ज्ञामे रहना व अन्य शुभलक्षण और शुभ चेष्टाएं, इस्पादि गुण युक्त हाथी व घोड़ा का सैन्य भी 'सार- 
चल! है। अत: विजिगीपु उक्त साएमूत सैन्य द्वारा शबरओंकी सुलभ आानेते हे सैन्य द्वारा शत्र्‌ ओंको सुखपूवेक आसानीसे नृ्ट करे। 


॥ ठथा घ शालिद्दोन्रम;- घर्जिका स्वस्थलाणा सुतोखरात्योधमा दवा; । गाजियाण सवेकाण: इशद्वाराच मध्यमा! 
गाग्हारा सादुयाराम्च पिन्धुपारा कनीयस्या. । भरवानां शकब्होत्रेण जातयो नव कीविता, ॥शो। है 

३ तथा च झुक्र--रथाहुदाः सुधानुप्का भूमिभागे समे स्थिवाः। युदृध्यन्ते यस्य भृपस्य तस्यासाध्य मे किचत ॥१ ॥ 

३ ठथा च चाणिक्य;--दंडसंपत्सारथर्ल प साम्र | हत्त्यश्वयोविशेष:--कुछ॑ जाति! सत्य वयस्तथा प्राणोवरष्म 

जबसतेज; शिरप॑ स्मैय'मुदमरता | - विधेयत्य सुब्यन्जनाचारतेति । क्ौडिलीये अर्थशास्त्र सांग्रासिक प्रक०हे धस६ 
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तारद्‌' विद्वानने भी सारभूत सेना को ही युद्धमें विजय प्राप्त करने का कारण माना है ॥॥ 

उक्त छह प्रकारकी सेनाओंके सिवाय एक सातवीं उत्साही सेनाभी होती है। जब विजिगीष श्र 
को जीतनेके लिये उसपर चतुरह्ष सेना द्वारा श्बल आक्रमण करता है, तब वह शत्रनाष्टको नष्ट भ्रष्ट 
नेस्तनावृद्‌ू-करने व धन लूटनेके लिये इसकी सेनामें मिल जाती है। इसमें ज्ञात्र तेज्-यक्त शत्त्र-दिद्य 
प्रवीण व इसमें अनुराग युक्त क्षत्रिय वीर पुरुष सैनिक होते हैं ॥१३॥ 

नारद विद्वानने भी रक्त गुशसम्पन्न सेन्‍्य को सेला कहा है ॥१॥ 

औरत्साहिक सैन्यके प्रति राज-करतेव्य, प्रधान सेनाका माहात्म्य व स्वामि हारा सेवकोंको दिये हुये 
सम्मानका प्रभाव-- 


मौलबलाविरोपेनान्यद्बलमर्थमानाभ्यामनुगृहीयात्‌ु_ ॥१४॥  मौल्ास्यमापचनुगच्छति 
दण्डितमपि न द्र क्षति भवति चापरेपाममेदम |[१४॥ न तथाथे! पुर्मान्‌ योधयति यथा 
स्वाभिमम्मानः ॥१३॥ 


अर्थ--राजा अपने सौक्ष सेन्य--अधान सैना--का अपमान न करके-धन मानादि द्वारा अनुरक्त 
करके-उसके साथ २ उत्साही सेन्‍्य (शत्र पर आक्रमणार्थ अपनी ओर म्रविष्ट हुई अन्य राजकीयसेना) 
को भी धन व मान देकर प्रसन्न रक्खे ॥१४७॥ 

वादरायण* विद्वानते भी मौल व औत्साहिक सैन्यको सन्‍्तुष्ट रखनेके लिये इसी प्रकार कहा है ॥१॥ 

विजिगीषुका मौलसैन्य आपत्ति कालमें भी उसका साथ देता है और दसण्डित किये जाने पर भी 
द्ोह नहीं करता, एवं शत्र ओं द्वारा फोड़ा नहीं ज्ञाता | अ्रतः विजिगीषु उसे धन-सानादि देकर सदा सन्तु- 
प्र रक्खे ॥१५॥ 

वशिष्ठ? विद्वानले भो मौल सौन्‍्य की यही विशेषता बताई है॥९॥ 
जिस प्रकार राजासे दिया गया सन्मान सेनिकोंको युद्ध करनेमें प्र रित करता है उस प्रकार दिया 
हुआ घन प्रेरित नहीं करता । अर्थात्‌ सैनिकोंके लिये धन देनेकी अपेक्षा सन्मान देना कहीं ज्यादा 
श्रेयर्कर है ॥१६॥ 

नारायण" विद्वानले थी सेनिकॉंकों अनुरक्त रखनेका यही उपाय बताया है ॥॥॥ 





॥ तथा च सारद-रभैरवमर्दितं पूर्थ' परस न्‍्य॑ जयेन्तृप: | पढ़मियले! समादिष्ट स्मोलाथः सहसेन च ॥१॥ 

२ तथा घव वादरायण:--अत्यदूबल समायातमोत्सक्यात्‌ परनाशन' | दानमानेन तत्तोष्यं मोलस न्याविरोधत: ॥१॥ 
३ तथा च वशिष्ठ:--न दृण्डितमपि स्वत्पं प्रोहं कु्ोत्‌ कंचन । मोल बल न सेथ्य व शन्र्‌ बगण जायते ॥॥॥ 

४ तथा च नारायशः--न तथा पुरुषानभः परभूछो5पि मद्दाहय॑ | कारापयति योंदूएरणा स्वामिस सावना यया [$॥ 


बल समुद्द श ३०१ 
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सेना के राज-विरुद्ध होने के कारण, स्वयं सेन्‍य की देखरेख न करने से हानि और दूसरों के द्वारा 
न्त कराने योग्य काये-- 


स्वथमनवेत्तरं देयांशहरणं काज्यापना व्यसनाप्रतीकारों विशेषषिधावसंभावन थे तंत्रस्य 
विरक्तिकारणानि ॥१७॥ ख्यमवेक्षणीयसेन्यं पर रवेत्तयन्रथतंत्राभ्यां परिहीयते ॥१८॥ 


आश्रितभरणे स्वामिसेवायां धर्मानुष्ठाने पुत्नोत्पादने च खलु न सन्ति प्रतिहस्ता। ॥१६॥ 
अथे--राजा के निम्न लिखित कार्यों से, उसकी सेना उसके विरुद्ध हो जादी है। 
स्वयं अपनी सेनाकी देख रंख न करना, उनके देने योग्य वेतन मेसे कुछ भाग हड़प कर लेना, आ- 
जीवबिका के योग्य वेबन की यथासमय ने देकर विज्म्ब से देना, उन्हें विपत्तिगस्त देखकर भी सहायता न 
करना और विशेष अवसरों (पुत्रोत्पत्ति, विवाह व त्यौहार आदि खुशो के भौकों) पर उन्हें धनादि से 
सम्मानित न करना ॥९७॥ इसलिये राजा को समस्त प्रयत्नों से अपनी सेना को सन्तुष्ट रखना चाहिये। 
भारद्वाज * विद्वान ने भी राजा से सेना के विरुद्ध होने के उपरोक्त कारण बताये हैं॥१॥ 
जो राजा आतस्यवश स्वयं अपने सैन्य की देखरेख न करके दूसरे धू्तों से कराता है, वह निःसंदे- 
हू धन और सैन्य से रहित हो जाता है ॥१८॥ 


जेमिनि* विद्वान का भी यही अभिम्राय है॥१॥ 
मैतिक व्यक्ति को निश्चय से सेवकों का भरणपोषण, स्वामी की सेवा,धामिक कार्यों का अनुष्ठान 


और पुत्रों को उत्पन्न करना, थे चार बातें किसी दूसरे पुरुष से न कराकर स्वयं करना चाहिये ॥१०॥ 


शुक्र! विद्वान ने भी उपरोक्त काये दूसरों से न कराने के लिये लिखा है ॥॥ 
सेवकों के लिये देने योग्य धन, वेतन प्राप्त न होने पर भी सेवकों का कतेव्य ओर उक्त वात का 


हृष्टान्त द्वारा समर्थन :-- ही 
ताबदूदेयं यावद्ाश्रिताः सम्पूर्ंतामाप्नुबन्ति ॥२०॥ न हि ख॑ँ द्रव्यमव्ययमानों राजा दएड- 
नीय! ॥२१॥ को नाम सचेताः खुइंचोर्यात्खादेत्‌ ॥२२॥ , 
अर्थ --स्वामीको अपने अधीन सेवकों के लिये इतना पर्याप्त धन देना चाहिये; जिससे वे सन्तु- 
॒ हो सके ॥२०॥ 
शुक्र विद्वान ने भी सेवकों को आर्थिक कष्ट देने से राजा की हानि बताई है ॥१॥ 
१--देखिये नीतिवाक्यारूत पए० २१३, श्लोक $ से ३ तक , न न 
२--तथा च जौ मिनि:-स्वयं नालोकयेक्तंत्र' प्रमादाो महीपतिः | तदन्य प्रेरित 'घूरेविनश्यति न संशय ॥शा 
३--तथा च शुक्ः--द्त्यानां पोषण' हस्ते स्वामिस्ेवाप्रयोजनमू। धमेझवत्य॑ सु,तोतपचिं परपाश्वान्त कीरयेद ॥३॥ 
४, तथा च झुकः--आशितायस्य सीदन्‍्ते शत्र स्तस्य मद्दीपत: । स सर्वेतेप्क्यते लोके; कार्पएयाचच स॒ दुःस्थिवः ॥॥ 


३०२ नीतिवाक्यासृत 
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राजा, यदि सेवकों को अपना धन (वेतन आदि) नहीं देता, तोभी उन्हें उससे कंगढ़ा नहीं करना 
चाहिये ॥२ण। 
शक्र' विद्वान काभी यही अभिप्राय है ॥१॥ 
जिस प्रकार स्वाभिमानी पुरुष अपने गुड़ को चोरी से नहीं खाता उसी प्रकार वह राजासे क्रोधित 
होकर अपनी हानि भी नहीं करवाना चाहता ॥२०। 
कृपण राजाके विषय दृष्टान्त, कड़ी आलोचना योग्य स्वामी और थोग्यश्रयोग्यक्रे बिचारसे शन्य . 
राजा की हानि-- 
कि तेन जलदन यः काले न वषति ॥२३॥ स कि स्रामी य आशितेष्‌ व्यसने न प्रवि- 
धरे ॥१४॥ अविशेषज्ञ राज्षि को नाम तस्याथे आ्राणव्यये नोत्सदैत ॥१४॥ 
अथे-“उस मेघसे क्‍या लाभ हैं ! जो समय पर पानी नहीं बर्षाता उसी प्रकार जो समय पर 


अपने सेवक्रोंकी सहायता नहीं करता, बह स्वामी भी व्यथे है ॥२३॥ 2 
जो स्वामी स'कटकालीन समयमें अपने आवीन सेवकोंकी सहायता नहीं करता वह निद्ध है ॥२७॥ 


जो राजा सेवकोंके गुणों और दोषोंको परखने में शून्य है, अर्थात्‌ जो विश्वासी और श्रविश्वासी 

(मणि और कांच) में फर्क न जान कर दोनों के साथ समान व्यवहार करवा है, उसके लिये कौन सेवक 
प्राणों का बलिदान करने के लिये युद्धभूमि में शत्रु से लड़ेगा ! अथात्‌ कोई नहीं ॥२५॥ 

आंग्िर* विद्वाबले भी मणि और कांचमें फर्क न जानने वाले राजाकी उपरोक्त हानि निर्दिष्ट की है। 


इति बलसमुद्देशः। 


फ्रज4& 


१३ मित्रसमुद्द शं 
मित्र का लक्षण व उसके भेद-- 
या सम्पदीव विषय मेथ्ति तन्मित्रम ॥१॥ ये कारशमन्तरेश र्त्यों रहकी वा भेगेति | 
तक्षित्य॑ मित्रम ॥२॥ तत्सहज्ज मित्र यत्यूबंपृरुपपरम्परायातः सब्वन्धः ॥१॥ यदूशवत्तिजीवित- 
___ हेतोरत्रितं तत्तमरिसं मित्रम ॥8॥ 


३ तथा च शर्क:--बृत्परथ कलहः कार्यो न शत्येसू सुजा सम | यदि यच्छुतिनों इृतिं नमस्कृत्य परित्यजेद ॥$॥ 
2 तथा श्रोंगिर:--काओ मबिमिगि: कापो यस्य सस्सावनेदशी | कस्तस्थ भूपतेरम से मामे निधन जजेत्‌॥॥े। * 
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अथे--जो पुरुष सम्पत्तिकालकी तरह विपत्तिकाल्मे भी स्नेह करता है उसे 'म्रिन्नः कहते हैं। 
सारांश यह हैकि जो लोग सम्पत्तिकालमें स्वार्थवश स्नेह करते हैं और विपत्तिकाल्में धोखा देते है 
ते मित्र नहीं डिन्‍्तु शत्रु हैं ॥0॥ 

जैमिनि' विद्वानने भी सम्पत्ति व विपत्तिकालमें स्नेह करनेवाले व्यक्तिको “मित्र? कहा है॥0॥ 

वे दोनों व्यक्ति पररपरमें नित्यमित्र होसकते हैं; जो शत्रुकृत-पीड़ा-आदि आपत्तिकालमें परस्पर 
एक दूसरेके द्वारा बचाये जाते है या बचाने वाले हैं ॥२॥ 

नारद* विद्वानले भी नित्यमित्रका यही लक्षण बताया है ॥१॥ 

वंशपरम्पराके सम्बन्धसे युक्त, भाई-आदि सहज मिन्र हैं ॥१॥ 

भागुरि* विद्वानले भी सहजमित्रका यही लक्षण किया है॥१॥ 

जो व्यक्ति अपनी उदरपूर्ति और प्राशरक्षाके लिये अपने स्वामीसे वेवनआदि लेकर स्नेह करता है, 
वह त्रिम मित्र” है । क्योंकि वह स्वार्थ-सिद्धिवश मित्रता करता है और जीविकोपयोगी वेतन न मिलने 
पर अपने स्वामीसे मित्रता करना छोड़ देता है ॥४॥ 

भारद्वाज विद्वानले भी 'कृत्रिम मित्र! का यही लक्षण किया है ॥१॥ 

मित्र के गुण व उसके दोष, मित्रता-नाशक कार्य व निष्कपट सेत्रीका उब्ज्ल दृष्टन्त-- 

व्यसनेपृपस्थानमर्थे्वविकल्प/ स्त्रीप परम॑ शौच कोपप्रसादविषये बाप्नतिपक्षलमिति मित्र 

गुणाः ॥४॥ दानेन प्रणायः स्व॒र्थपरत्व॑ विष पेलणामहितसम्भयोगो विम्रलम्भनगर्म्रथ- 

यश्चेति मित्रदोष॥ ॥६॥ स्त्रीसंगतिविंवादो$भीचेणयाचनमग्रदानमर्थसम्बन्ध: परोचतदोपप्रहरं 

पैशुल्याकर्णन च मेत्रीमेदकारणानि ॥»॥ न चीरातु पर॑ महदस्ति यत्संग्रतिमात्रेण करोदि 

नीरमात्मसम ॥८॥ 


मित्र के निम्नप्रकार गुण हैं-- 
अर्य--जो संकट पढ़ने पर मित्रके रक्षाथे बिना बुल्ञाये उपत्यित होता हो, जो मित्रसे खाथे-सिद्धि 
ल चाहताहो अथवा जो उसके घनको छल्न-कपटसे हृड़प करनेवाला न हो, जिसकी मिन्नकी स्त्रीके प्रति 


दुर्भावना न हो, और मित्रके कुंद व असन्न होने पर भी उससे ईैष्यां न रखे ॥!॥ 
न नल अल ये टिक 


॥ तथा च जैमिनिः--पत्समृद्धी कियास्सेहं यद्वत्तदत्तयापदि । तन्सिन्न प्रोच्यते सद्निवपरीत्येन घेरिणः ॥१॥ 

२ तथा च नारद--रचयते धध्यमानस्तु श्रन्यैनिष्कारणं नरः । रहेद्वा वध्यमान यत्तक्षित्य' सिश्रमुच्यते ॥0॥ 

३ ठथा च भागुरि:--सस्वन्ध: पूर्वजानां यस्तेन योअत्र समाययों । मित्रत्वं कथितं तच्च सद्दजं मित्रमेव हि ॥१॥ 

४ तथा चर सारदाज:--इृत्ति गृद्धाति यः स्नेह नरस्य कुरुते नरः । तन्सित्र कृत्रिम प्राहु्नीतिशाल्त्रथिदों जना; ॥१॥ 
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नारद विद्वानले भी संकटमें सहायता करना-आदि मिन्रके गुण बताये हैं॥१॥ 


सिन्न्वारा धनादि प्राप्त होने पर स्नेह करना, स्वार्थसिद्धिमें लीन रहना, विपत्तिकात्ममें सहायता 
न करना, मिन्नके शत्रओंसे जा मिलना, छल-कपट और धोखेबाजी से युक्त ऊपरी नम्नता प्रदर्शित करना 
और मित्रके गुणोंकी प्रशंसा न करना, ये मित्रके दोष हैं ॥६॥ 


रैश्य* विद्वानने भी इसी प्रकार मिन्रके दोष प्रगट किये हैं ॥0॥ 


मित्रकी स्त्री पर कुदृष्टि रखना, भिन्नसे वाद-विवाद करना, सदा उससे धनादि मांगता, पर अपना 
कभी न देना, आपसमें लेन-देनका सम्बन्ध रखना, मिन्नकों निन्‍्दा व चुगक्की करना, इन बातोंसे मित्रता 


भंग (नष्ट) होजाती है ॥७॥ 
शुक्र? विद्वानने भी सिन्नता-नाशक यही काय बताये हैं ॥॥ 


पानीका, दूधकों छोड़कर दूसरा कोई पदार्थ उत्तम मित्र नहों, क्योंकि वह अपनी संगतिमात्रसे 
पातीकों अपने समान गुण-युक्त बना देता है। उसी प्रकार सनुष्यको ऐसे उत्तम पुरुषकी संगति करनी 
चाहिये जो उसे अपने समान गुणयुक्त बना सके ॥५॥ 


गौतम" विद्वानका भी यही अभिप्राय है ॥0॥ 

मेत्रीकी आदश परीक्षा, प्रत्युपकारकी दुलभता व दृष्टान्त द्वारा समर्थन-- 

न नीरात्परं महदरिति यन्मिलितमेब संबर्धधति रत्तति च स्वत्येण चरम ॥६॥ येन केनाणु- 
पकारेण तियचो5पि प्रत्युपकारिणोष्व्यभिचारिणश्व न पुनः प्रायेण मनुष्याः ॥१०॥ 
तथा चोपास्यानकं-अठव्यां किल्ान्धकृपे पतितेष कपिसपर्तिहाज्षशालिकसीवर्णिकरेप 
कृतोपकारः कंफायननामा करशिचित्पान्यों विशालायां पूरि तस्मादतशालिकादव्यापादनमवाप 
नाडीजंघश्च गोतभादिति ॥११॥ 


अथे--पानीको छोड़कर दूसरा कोई पदार्थ दूधका सच्चा मित्र नहीं, जो मिलने मात्र सेही उसकी 
वृद्धि कर देता है और अग्निपरीक्षाके समय अपना नाश करके भी दूधकी रक्षा करता है ॥७॥ 
भागुरि विद्वानने भी पानीको दूधका सच्चा मित्र बताया है ॥१॥ 


संसारमें पशुगणभी 5पकारीफे प्रति कृतज्ञ व विरुद्ध न चलनेवाले होते है, न कि कृत॒ध्न पर 








३ तथा च नारद:- थ्रापत्काले च॑ सम्प्राप्ते कार्ये च महृति स्थिते। कोपे प्रसादन नेच्द्रेन्सित्रस्येति गुणा: स्खताः ॥॥ 
२ तथा च रैश्यः--दानस्नेहो निजायथत्वमुपेतञा ब्यसनेधु च । घैरिसंगरो प्रशंसा वे मित्रदोषाः प्रकीर्तिता; ॥९॥ 

३ तथा च शुकर/--स्त्रीसंगतििवादो5थ सदार्थित्मदानता । स्वसम्बन्धस्तथा निन्‍्दा पैशून्य' मिन्रवेरिता ॥शा 

४ तथा च गौतसः--गणद्दीनोअपि चेत्संगें करोति गणित्तिः सह। गणवाब्‌ मन्यते लोकेदु ग्यात्य' के यथा पयः ॥र॥ 
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भहुष्य प्रायः इसके विपरीत चलनेवाले भी देखे जाते हैं-वे उपझारीडे प्रति मो कम्ी-कमी का ्मवा 
कर ढालते हैं ॥१०॥ 

इतिहास बताता है कि एक समय किसी अटवी (बनी) के घास वगेरहसे आाच्छादित अन्धक्ूपमें 
भाग्यसे अ्रेरितहुए बन्दर, सर्प और शेर ये तीनों जीवजन्तु वे आत्तशालिक-एक जुआरी व झुनार ये दानों 
पुरुष गिर पढ़े। पश्चात्‌ क्रिसी कांडायन लामके पान्थने उन्हें उप्त अन्वकूपसे बाहिर निऊाला। उपक्ृत 
हुए उत्त पाचोंमें से वन्दर, सर्प, शेर व सुनार उसका अनिष्ट न कर उसकी आशोपरान्त अपने २ निर्दिष्ट 
स्थानकों चले गए । जुआरी छृतघ्नो होनेके कारण उस पान्थसे कपटपूर्ण व्यवद्वारोंसे म्रिन्नवा कर उसके 
घनओो हरण करनेकी इच्छास उसके साथ हो लिया और अतेक प्राम्ों व नगरोंमें भ्रमण करता रहा। 
पश्चान्त एक समय विशात्ञा नामकी नगरोके शून्य सन्दिरमे जबकि पान्थ सो रहा था, तव इस जुआरीने 
मौका पाऊुर उसके धनको हरण कर लिया | इससे विद्ध होता है कि वियेत्र भी कृतश्ञ होते हैं पर भनुध्य 
कर्भा २ इसके विपरीत क्ृतध्ती भो होते देखे गये हैं। 
इमी प्रकार गौतम नाभके किसो तपस्तरी ने नाढ़ीजंघ तामके उपकारीको स्वार्थबश मार दाला। 
(यह कथानक श्रन्य ग्न्थों से ज्ञान लेगा चाहिये) ॥१६॥ 
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इति मित्रसमुद्दे श। 


ला: अन्मनक शमीमा७प तमाम. 


२४ राजरत्ा-समह श 
फ्र्फ्रे ४०:66 
गज्ञा की रक्षा, उसका उपाय,श्रपत्ती रक्षा पासमे रखने के योग्य व॑ अयोग्य पुरुष-- 
गति रचिति सर्द रचित' भवत्यत/स्वेभ्यः परेभ्यश्च नित्य॑ राजां रक्तितव्यः ॥१॥ अतण्वोक्त 
ँ। हे # 5 /5 ।] भ [ ] .. 
नयविद्ध!-पिठपेतामह महासम्बन्धानुबद्ध/ं शिक्षितमनुरक्तः कंतक्मणं च जन आसन 
इुरवीत ॥२॥ अन्यदेशीयमकृताथमान॑ स्देशीय॑ चापकृत्योपगुद्दीवमासन्‍्ने ने हुबीव ॥३॥ 
चित्तविक्वतेर्नास््यविपय। किन्म भव॒ति मातापि राज्सी ॥४॥ &ु 
अर्थ--राजा की रक्षा दोनेसे समस्त राष्ट्र धुरक्षित रहता है, इसलिये उध्ते अपने कृहुम्बियों तथा 


शत्रुश्लों से सदा अपती रक्षा करती चाहिये॥(॥ ; 
शेभ्य' विद्वास ने भी राज-रक्षा के विषय में इसी प्रकार कहा है ॥॥॥ ह 
इसलिये नीतिश्ोने कहा है कि राजा अपनी रज्ञा्थे ऐसे पुरुषको नियुक्त करे, जो इसके वंशका 
जे ला त् सैन्या--रहिते भूमिनाये तु आत्तीयेन्य, सेव हि | परेश्यश्व यतस्तश्प रक्षा देशस्प जायते ॥4॥ 





|| 


। 
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(भाई-बगैरह) हो अथवा वैवाहिक सस्बन्धसे बंधा हुआ--साल्ा वगैरह हो, और बह नीतिशास्तर का-वेत्ता 
णजा से अनुराग रखनेवाला और राजकीय क्तेव्योंमें कुशज्ञ हो ॥२॥ ५ 

गुरु) बिद्वानने भी राजाकी शरीर रक्षार्थ यही कहा है ॥१॥ ४ 

राजा, विदेशी पुरुष को, जिसे धत व मात देकर सन्मानित न किया गया हो और पूर्व में सजा 
पाये हुए स्वदेशवासी व्यक्तिको जो कि बाद में अधिकारी बनाया गया हो, अपनी रक्षार्थ नियुक्त न करे; 
क्योंकि असन्मानित व दरिडत ज्यक्ित दे षयुक्त होकर उससे बदला लेनेकी कुचेष्टा करेगा ॥शा। 

20 न पट आप पम्अ 33704 0०७ टीलरीीिलकनलनत- 

शुक्र' विद्वानके संगृहीव श्लोकोंका भी यही अभिम्राय है ॥(--२॥ 

बिक्ृव--हु--चित्तवाला पापीपुरुष कौन २ से अनर्थों सें वृत्ति नहों करता १ अर्थात्‌ सभी में 


प्रवृत्ति करता है, अत्यन्त स्नेहमयी माता भी विक्ृंव-द्वेष युक्त हो जाने पर क्‍या राक्तसी (हत्यारों) नहीं 
होती ! अवश्य होती है॥४॥ 


शुक्र * विद्वान ने भी विक्ृत चित्त वाले पुरुषके विषय में इसीप्रकार कहा है ॥१॥ 
स्वामीसे रहित असात्य-आदिकी द्वाति, आयु शून्य पुरुष, राज-कतेव्य (आत्मरत्ता। व, स्री 
सुखाथ प्रवृत्ति ब जिसका धन-संग्रह निष्फत्न हैः-- 
अस्वामिका; अकृतय; समृझ्धाअपि निस्तरीतु न शक्सुवन्ति ॥॥ देहिनि गतायुपरि सक- 
लांगे कि करोति धल्वन्तरिरषि वेधः ॥६॥ राज्स्तावदासन्ता स््रिय आसन्नतरा दायादा 
आसन्नतमाश्व पुत्रास्ततों राज्ः प्रथम॑ ख्रीभ्यों रक्षणं ततो दायादेभ्यस्तत; पुत्रेम्यः ॥७॥ 
आवष्ठादाचक्रवर्तिन। सर्वोष्पि खीखुखाय क्लिश्यति ॥८॥ निदंतल्ीसंगस्य धनपरिग्हो 
मृतमएडनमिव ॥६॥ 
अर्थ:--प्रक्ृतिवर्ग (मंत्री व सेनापति-आदि राजकर्मचारी) समृद्धिशाली होकरके भी जब राजा 
से रहित होते हैं, वब आपत्ति को पार नहीं कर सकते--शत्रुओं द्वारा होनेवाले.संकटोंसे राष्ट्र का बचाव 
नहीं कर सकते ॥५॥ 


, वशिष्ठ” विद्वानने भी उक्त बात का समर्थन किया है ॥0॥ 
जिसकी आयु बाकी नहीं है, वह सकल अज्लोपांगों, या ७२ कल्लाश्रों से युक्त होने पर भी धत्व- 








३ तथा च गुरु--घंशज' च सुसम्दन्ध शिक्षित' राजसंयुत' । झृतकर्म जब पाश्व रत्ाथ” धारयेन्नूपः ॥शा। 
२ तथा च शक्रः--नियोगिन' , समीपस्थ दुंडयित्वा न धारयेद्‌ । दुश्डको यो न वित्तस्थ बाधा चित्तस्य जायते ॥भ] 
_. अनन्‍्यदेशोद्धयं लोक समीपस्थ न घारयेत्‌। अपूजित' स्वदेशीय' था विरुदृष्य प्रपूणित' ॥श॥। हक 
३ तथा च शुक्र--गस्य चित दिकारः स्थाव्‌ सर्व! पाएं करोति सः । जात हन्ति सुर्ख माता शाकिनों 
- मार्गमाश्रिता ॥१॥ हि 
४ तथा च वशिह;--राजपहुतयो नैव स्वामिना रहिवा: सदा । गन्तु' निवोहरं यद्गद्‌ स्त्रियः कान्तविदजिताः ॥१॥ « 
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न्तरि समान अति निपुण चेद्य के द्वारा भी नहीं बचाया जा सफता | सारांश यह है कि जिसप्रकार जीवन 
रहामें आधु मुख्य है, उसीप्रकार राष्ट्रके सात अ'गों (स्वामी, मंत्री, राज्य, किला, खजाना, सेना व मित्र- 
तर राजाकी प्रधानता है, अतः सबसे प्रथम उसे अपनी रक्षा करनी चाहिये ॥कष| 
व्यास" ने भी कहा है कि 'काल-पीड़ित पुरुष मंत्र, तप, दान, वैध व औषधि द्वारा नहीं वचा- 
या ज्ञासकता॥॥॥ 
हक राज़ाके पास रहनेवाली ल्ियां होती हैं और विशेष तौर से पास रहनेवाले कुट्ठस्बीजन व पुत्र 
होते हैं; इसलिये उसे सबसे पहिले स््ियोंसे पश्चात्‌ बुद्ठम्बियों और पुत्नोंसे अपनी रक्षा करनी 
चाहिये ।७॥ 
संसार में निकृट--लकढद्वारा-आदि जधन्य--पुरुषसे लेकर चक्रवर्ती पर्यन्त सभी मलुष्य स्त्री- 
सुय प्राप्त करनेके लिये, कृषि व व्यापार आदि जोविकोपयोगी कार्य करके क्लेश उठाते हैं, पश्चात्‌ घन- 
मंचय द्वाग स्त्री-सूख प्राप्त फरते हैं ॥०॥ 
गर्ग ९ विद्वानु का भी यही अमिप्राय है ॥0॥ 
जिस प्रकार मुर्देको वल्ाभूषणोंसे अलंकृत करना व्यथे है, उसीप्रकार स्त्री-रहित पुरुषका धन- 
पचय करना व्यर्थ है ॥६॥ 
बल्लभदेव * विद्वान के उद्धरण का भी यही अमिप्राय है ॥९॥ 
स्त्रियोंक्री प्रकृति वा स्वरूप:-- 
सर्वा: स्त्रियः चीरोदवेला झब पिपार्मृतस्थानम्‌ ॥१०॥ मकरदंद्रा व खतरियः स्वभावादेव 
पक्रशीला: ॥११॥ स्त्रीणां वशोपायो देवानामपि दुलंभः ॥१२॥ कलतर' रूपवत्सुभगमनव्ा- 
चारमप्त्यवदिति महतः पुण्यस्य फलम ॥१३॥ कामदेचोत्संगस्थापि स्त्री पुरुपान्तरममिलपति 
३ 20 [] (९ | ३ ९ 
च्‌ ॥!४॥ नग्ोहों लब्मा भय॑ स्त्रीणां रक्तणं किन्तु परपुरुषादशर्न संभोग! सं्े- 
साधारणताच ॥१४॥ 
अर्थ--जिस प्रकार क्ञोर समुद्रकी लद्दरोंमे विष व अमृत दोनों पाये जाते हैं उसी प्रकार स्त्रियों में 
भो विध (दुश देना) और अमृत (मुख देना) या करता प्व॑ मुदुता थे दोनों दोष व गुण पाये जाते हैं; 
क्योंकि प्रतिकल स्त्री हानिकारक एवं अनुक्कृश सुख देने वाली होती है. (१०॥ 
बल्‍्लभदव ने भी स्त्रियों को इसीमकार विप व असृत-तुल्य बताया है ॥९॥ 


लत. 53 न जन: 


॥ तथा थे ब्यास:--न मंत्रा ने तपो दाम ने वैद्यो न च सेपज | शक्बुधस्ति परित्रतु' भर फालेन पीढितम्‌ ॥$॥ 
» तथा थ गगे:--हृपि सेवा विदेश च युद्ध वाणिज्यसेव च | सब स्त्रीयां सुखार्थाय स सबो कुरुते जब: ॥॥॥ 
४ नया व बल्‍्लसदेव:--प्रमुतमपि धेद्धित्त पुरुपस्य स्त्रिय' विना । मृतस्य मरदन यद्दत्‌ तत्तल्य ध्यथेम्रेव हि ॥१॥ 
४ तमा च बल्तसदेव.--साझुत न वि किंचिदेका मुक्त्वा निवस्विनीम | विरक्ता सारयेचस्मात्सुखायत्यनुराधिणी ॥१॥ 


जन >> >-+-+>5++०००-२२००० 
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जिसप्रकार सगरकी डाढ़ें स्वभावतः कुटिल होती हैं; उसीअरकार स्त्रियां भी सवमावतः कुटिल 


होती हैं ॥११॥ 


- बल्लभदेव* विद्वानने भी स्त्रियॉंको स्वभावतः कुटिल व भयंकर बताया है॥१॥ 
विरुद्ध हुई स्त्रियों को बशीभत करनेका उपाय देवता भी नहीं जानते ॥१२॥ 
बल्लभदेव' विद्वानने भी इसीप्रकार कहा है ॥१॥ 


रूपवती, सौभाग्यवती, पतित्रवा, सदाचांरिणी एवं पुत्रवदी स्त्री पूर्वजन्म-कृत महार्‌ पुष्य से 
प्राप्त होती है ॥१३॥ ं 
घारायण ? विद्वान्‌ के उद्धरण का भी थही अभिम्राय है ॥९॥ 


चंचल प्रकृति बाली स्त्री कामदेंवके समान सुन्दर पतिके पास रहकर भी दूसरे पुरुषकी कामना 
करती है ॥१४॥ 

नारद * विद्वानले भी चंचल ग्रक्ृति बाली स्त्री को कुपथगामिनी बताया है। 

पर-पुरुषसे सम्पक न रखने वाली, पतिद्वारा काम सेघन-सुख व अभिलैषित वस्तुए' प्राप्त करने 
वाली और इंष्योहीन पतिवाल्ली स्त्री सदाचारिणी (पतित्रता) रह सकती है, पर स्नेह, लब्जा और डर रखने 
वाली नहीं ॥१४॥ 


जैमिति " विद्वान का भी यही अमभिप्नाय है ॥१॥ 


स्तरियोंओो अनुकूल रखनेका उपाय, विवाहित व कुरूप स्त्रियों के साथ पंति-कर्तव्य, स्त्रीसेवन का 
निश्चित समय, ऋतु कालमें स्त्रियों की उपेक्ञासे द्वानि, व स्त्री रक्ता-- 


दानदशनाभ्यां समबत्तो हि पुंति नापराध्यन्ते स्त्रियः ॥१६॥ परिगृहीतासु जी प्रियाग्रिय- 

' व नमन्‍्येत ॥१७॥ कारणवशान्निषोष्प्यनुभूयते एवं ॥१८॥ चतु्भदिवसस्नाता स्त्री 
. तीथे तीथोंपराधों महानधमानुबन्धः ॥१६॥ . ऋताबषि स््रियपुपेत्माण: पिदृणमंणभाजन 
॥२०॥ अवरुद्भा! स्त्रिय; स्वयं नश्यन्ति स्वामिनं वा नाशयन्ति ॥२१॥ न, स्त्रीणामकर्तव्य 
मयादास्ति वरमविवाहो नोहोपेक्णं ॥२२॥ अक्ृतरत्षस्य कि कलत्रेणाकृपतः कि फेत्रेण ॥२१॥ 
अर्थ--जिन स्त्रियों का पति दान (वस्त्राभूषण-आदि का देना) व द्शत-पम पूर' दृष्टि द्वारा 








$ तथा च बल्लभदेव:--स्त्रियोडतिवक्रतायुक्ता यथा दुष्ट! भधोन्नवा: | ऋणुत्व' नाधिगचन्ति तीचणुस्त्रादति 
भीषणा; ॥१॥ 

२ तथा अ बल्लभद वः--चतुरः सूजता पूर्वेमुपायास्तेन वेधसा | न ुष्ट/पंचमः कोण गृद्ान्ते येन योषित: 03॥ 

४ तथा व चारायणः- सुरूप सुभगं यद्दा सुचरिश्न॑ सुतान्वितं | यस्येद्श कलत्र' स्थात्यूगपुण्यफल द्वि तद्‌ ॥१॥ 

४ तथा'च नारदुः--कामद वोपमं त्यकत्वा मुखप्रेत्' निज पति | चापल्याद्वान्दते भारी घिरूपांगमपीतरम ॥१॥ 

४ तथा ञ् दौमिनि:--अम्यस्यादशन फोपात प्रसाद:कामसंसबः । सर्वासामेव ,नारीणामेतइत्रय॑ सतम्‌ ॥१॥ 
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सबके साथ पत्तपात-रद्दित एऊसा वर्ताव करता है, उससे वे वैर-विरोध नहीं करतीं-उसके वशमें 
रहती हैं ॥१६॥ 

नारद* चिद्वानने भी स्त्रियोंको अनुकूल रखनेके यही उपाय बताये हैं ॥१॥ 

नतिक पुरुष अपनी विवाहित सुन्द्र पत्नियों से प्रस व कहप ल्त्रियों से ईध्या न करे--पत्त 
पात-रहित एक सा व्यवहार रक्खे, अन्यथा कुहप स्त्रियां चिरुद्ध होफर उसका अनिष्ठ-चिन्तवन करने 
लगती हैं ॥१७॥ 

भागुरि? विद्वान ने भी विवाहित स्त्रियोंके साथ पक्तपात-हित (एकसा) बताव करने के लिये 
लिखा है ॥१॥ 

जिसप्रकार रोग-निधृत्तिके लिये कड़बो नीम ओऔपधिके रूपमें सेवन की जाती है, उसी प्रकार 
अपनी रज्षा-आरि प्रयोजनवश कुरूप स्त्री भी उपभोग की जातो है ॥१८॥ 

भारद्वाज३ विद्वानका भी इस विपय में यही मत है ॥९॥ 
.... रज:सावके पश्चात चौथे दिल स्नान फी हुई स्त्री तीयें-शुद्ध (उपमोग करने योग्य) माली गई 
हैं, उस समय जो व्यक्ति उसका त्याग कर देता हे-सेवन नहीं करता घह अधर्मी है। क्योंकि उसने 
गर्भधारणमें बाधा उपस्थित कर धर्मपरम्पराको अज्लुण्ण चल्ञानेवाढी एवं घंश--वद्धिमें सहायक सज्जाति 
(कुल्ीन) संतानोत्पत्तिमें घाधा उपस्थित की, अतएव चौथे दिन स्नान वी हुई स्त्रीकी उपेक्षा न 
करनी चाहिये ॥२६॥ 

ऋतु-स्नात-चोथे दिन स्नान हुई अपनी स्त्रीकी उपेक्षा करने वाला व्यक्ति सन्तानोलत्ति में 
बाधक होने से अपने प्वेजों का ऋणी है ॥२०॥ 

ऋतुकालम भी सेवन न की ज्ञाने बाली स्त्रिया अपना वा अपने पतिका अनिष्ट कर वेठती है ॥२९ 


गगे* बिद्वान्‌ न भी यही कहा है ॥0॥॥ 

विरुद्ध स्त्रियां अपनी मर्यादा का उल्लंघन कर अनथे कर बैठती हैं, अतएव ऋतुकालमे विवा- 
हित रित्रियोंकरा त्याग फरने की अपेक्षा उनसे विवाह न करना ही कहीं अधिक श्रेष्ठ है ॥२२॥ 

भार्गव" विद्वान के संग्रहीत श्लोकका भी यही अभिप्राय है ॥१॥ 

जिसप्रकार बिना जोतने-बोनेवाले कृपक के लिये खेत व्यर्थ है, उसी प्रकार ऋतुकालमें स्त्रीका 








तन जनननओ-सस++ >ल>ल++> पी 


$ तथा च नारद;--दानदशनमभोग सम॑ स्त्रीपु करोति थः । प्रंसादेन विशेष च न विरुध्यन्ति तस्य ता: ॥॥ 

२ तथा च भागरि:--समत्वेनेव र्व्या या; स्त्रियोब्त्र विवादिताः । विशेषो नेष कर्तोब्यो नरेण भ्रियमिच्छुता ॥३॥ 

३ तथा च भारदाज:--हुर्भगापि विरूपापि सेब्या फान्तेन कासिती | यथौषधझते निंवः कहुको5पि प्रदीयते ॥५॥ 

४ तथा घ॒ गर्ग:--ऋतुकाले व सम्भाप्ले न सजेच्स्तु कामिनीं। तद :खात्सा प्रणश्यं त स्वय' वा नाशय सतिस ॥१॥ 
& तथा उ भारगव:--नाकृत्य विद्यते स्त्रीणामपमाने कृपे सति । श्रधिवाहो घरस्तस्मान्न तृदाना विवरगनम्‌ ॥॥| 
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उपभोग न करने वाले मनुष्य के लिये भी ली निरथेक है, क्योंकि उससे उसका कोई इश्प्रयोजन (धार्मिक 
सन्तान-आदि) सिद्ध नहीं होता ॥२३॥ 


स्त्रियोंके प्रतिकूत् होनेके कारण, उनकी भ्रकृत्ति, दृतीपन व रक्षाका उद्दे श्य-- 
सपत्नीविधान पत्युरसमंजर्स व विमाननमप्त्याभावश्च चिरविरदृश्व स््रीगां विरक्‍तकार- 
णानि ॥२४॥ न स्त्रीणां सहजो गुणो दोपो वारित किंतु नच; सप्तुद्रभिव याहशं पतिमाप्ु- 
वन्ति ताइश्यो भवन्ति स्ियः ॥२५॥ स्रीणं दोत्यं स्विय एवं करयु स्तैरशचोडपे पुयोगः 
ख््रय॑ दूषयति कि पुनमोन॒ष्यः ॥२६॥ वंशविशुदृध्यथंमनर्थपरिहाराथ खियो रच्यन्तेन 
भोगाथ ॥२७॥ 


अथ--निम्नलिखित बातोंसे स्त्रियां अपने पतिसे विरक्त (प्रतिकूल) होजाती हैं-- 

सपत्नीविधान (पतिद्वारा सौतका रखना); पतिका सनोमालिस्य (ईएयां व दे आदि) अपमान, 
अपत्याभाव ,सन्तान का अभाव ) व चिरविरिह (पति का चिरक्ञत्ञ तक विदेश में रहता) अतः नेतिक 
पुरुष स्वियोंको अनुकूल रखनेके लिये उक्त पांचों बातोंका त्याग करे ॥२४॥ 


जेमिनि' विद्वानने भी खरियोंकी प्रतिकूलता के विषय में यही वहा है ॥१॥ 

स्त्रियॉमें स्वाभाविक गुण या दोष नहीं होते। किंतु उनसे समुद्रमें प्रविष्ट हुए नदी के समान 
पतिके गु्णोंसे गुण या दोषोंसे दोष॑ उत्पन्न हो जाते हैं। जिस प्रकार नदियां समुद्रमें मिलनेसे खारी 
होजाती हैं, उसी प्रकार स्त्रियाँ पतिके गुणोंसे गुणवतती और दोषोंसे दोष-युक्त होजादी हैं ॥२१॥ 

शुक्र * विद्वानने भी रित्रियों के शुर व दोपके विषयमें इसीप्रकार कहा है ॥॥ 

स्त्रियोंकों सन्देश लेजञानेका कार्य दूसरी स्त्रियों द्वारा ही करना चाहिये, पुरुषोंसे नहीं, क्योंकि 
जब पशुजातिका पुरुष भो उन्हें दूषित कर देता है तब किर मनुष्योंत्ते दूषित दोनेमें कोई विषेषता 
नहीं ॥२६॥ 

गुरु विद्वानने भी स्त्रियोंक्रे दूतीपन के विषयमें इसो प्रकार कहा है ॥१॥ 

सैंतिक मनुष्य अपनी दंश-विश्द्धि और अनर्थोसे वचनेके लिये स्त्रियोंकी रक्षा करते हैं, केवल 


विषय-वासना की तृप्तिके लिये नहीं ।२७॥ 
गुरु * विद्वान्‌ का सी यही अभिप्राय है ॥॥ 


जलन 22 3 


३ तथा च शेमिनि:--सपत्नी वा समानत्वमपसानमनपत्यता । दे शान्तरगतिः पत्यु: स्त्री रांग हरत्यमी (१॥ 

२ तथा च शुक्रा-गुणों था यदि वा दोषो ल स्त्रीणां सहजो भवेत्‌ । भतु : सब्शतां याँति समुद्रस्यापगा यथा ॥१॥ 
३ तथा च गुरु-स्त्रीणां दोत्य' नरेन्द्रण प्रौष्या नायों नरो ने वा। तिय चो5पि च पु योगो दो दूषयति स्त्रियस्‌ ॥॥॥| 
४ तथा च गररु:--पंशस्थ च विज्लुदृध्यथ तथानर्थहयाय' व । रखितव्याः स्त्रियों विशेन भोगाय च केवलस्‌ ॥॥॥ 


नीम न्पकशीली अचहुर जल कर. अाा आता 
हि जी जल जन अं 








राजरज्ञा समुदेश ११ 
वेश्यान्सेवनका त्याग, स््रियोंके गृहसे प्रविष्ट होने का निषेध व उसके विषयमें राज़-कर्तेब्य-- 
९ 
भोजनवत्सबंसमाना! पण्याडुना। फस्तामु हपाअप योखसरः॥२८॥ यथाकार्म क्ामिनीनां 
$ प्‌ः हुए 25 ७ (5 [जा 
संग्रहः परमनीष्यावानकल्याणावह; अक्रमोषदोवारिके द्वारि की नाम ने अधिशरति ॥२६॥ 
माृव्यंजनविशुद्धा राजवसत्युपरिस्थ/यिन्य। रित्रिय; संभव्तव्या। ॥३०॥ दहु रुस्थ सपपंगृह- 
प्रवेश इब ज्ोगृहम्रवेशों राज ॥३२१॥ न दि स्त्री गृद्दादायात॑ झ्॒लिचित्सयमुभव- 
नीयम्‌ ॥३२॥ नापि सवयमनुमवनीयेप्‌ ख््रियो नियोक्तव्या। ॥३३॥ 

_.._अथ--पेश्याएं बाजारके भोजन की तरह स्वेसाधारण होती हैं, इसलिये फौन नेतिक पुरुष 
उन्हें देखकर मस्तुष्ट होगा ! कोई नहीं ॥९८॥ विजिगीषु राजा अभिल्षषित स्वार्थसिद्धि ( शत्रुओंसे विजब- 
आदि) के लिये वेश्याओंका संग्रह करता है, परन्तु उसका ये काये निरथेक ओर कल्याणनाशक है। क्योंकि 
जिसमप्रकार द्वारपाल-शुल्य दरवाजेमे सभी प्रविष्ट होते है, उत्तीप्रकार सर्वसाधारणद्वारा भोगी जाने चाल्ली 
वेश्याओंके यहां भी सभी प्रविष्ट होते हैं, इसलिये वे श्त्रुपक्ञ में मिलफर विभिगोपुको सार डालती हैं। 
अतएब शत्रु प्रिजय श्रन्‍्य उपाय (सामादि) द्वारा करती चाहिए; नि वेश्याओंके द्वारा ॥३४। विजिगीष 
शत्रु बिजय-आदि आवश्यक प्रयोजनवश माठ्पइ्से विशुद्ध (व्यभिचार शुन्य ) व राजद्वार पर निदास 
करने वाली वेश्याओंका संप्रह करे॥३०॥ जिसप्रकार सॉपकी वामीमें प्रविष्ट हुआ मेंढक नष्ट होजञाता है; 
इसीम्रकार जो राजा लोग ज्रियोंके गृहमें प्रविष्ट होते हैं, वे अपने प्रायोंकों खो बैठवे हैं, क्योंकि लियों 
<चल् अकृति वश शबरु-पक्से मिलकर इसे मार डालती हैं या मरवा देती है ॥३१॥ 

गौतम" विद्वानने भी राजञाको स्त्री ग्हमें प्रविष्ट होनेका निषेध किया है ॥॥॥ 

राजा अपने आराणोंकी रक्षाके लिये स्त्रियोंके गहसे आई हुई कोई भी वस्तु भत्तण न करे ॥३२॥ 

घाढरायण * ने भी इसी बात पुष्टि की है॥९॥ 

गज़ा रवय॑ भक्षण फरने योग्य भोजनादि के कार्य में स्क्रियोंको नियुक्त न करे, क्योंकि ने चंचलता 

बश अनर्थ ऋर डालती है ॥३१॥ 

भूगु $ विद्वान का भी इस विषय में यहो अभिप्राय है ॥३१॥ 

सेच्छाचारिएी लियोंके अनये, दुष्ट स्त्रियोंका घृणित इतिहास, व लियोंका माहात्य-- 
संवनन स्वातंत्य॑चामिलपन्‍्त्य; स््रियः कि नाम ने छुपेन्ति ॥३४॥ भृयते हि किला 
श्रात्मनः स्वच्छन्दवत्तिमिच्छन्ती विषविदृषितगण्ड्पेण मणिकुएडला महादेवी यबनेएु 








॥ सथा च गीतमः--प्रविष्टो दि थथा भेको बिल॑ स्पस्य सुत्युमाक्‌ । तथा संजायते राजा प्रविष्टो वेश्मनि स्त्रिय/ ॥॥॥ 
२ तथा च बादरायणं;--स्त्रीयां गृद्दात्‌ समायात सत्तणीय न भूजुजा। हिंचित्स्वल्पमपि प्राणार्‌ रक्षितु' योडमिवा- 
ब्दुति ॥९॥ 


& तथा च भूगु:--भोजनादिषु सर्वेषु नात्मीयेदु नियोजयेव्‌ । लियो भूमिपतिः क्ापि सारयन्ति यतश्च ता; ॥$॥ 


११२ नीतिवाक्यामृत 


08880 
ड़ 'है8#096000090888946 829040004 96984 ह86660७% 8607666०6660॥06 600०60३/ 6606 6। 0९099486000660० 68 0६ 


निजतनुजराज्याथ जधान राजानमद्डराजम्‌ ॥३४॥ विपालक्तकदिस्थेनाघेण वनन्तमति! 


शूरसेनेषु सुरतविलासं, विषोपलिप्तेन भेललामणिना बक्नोद्री दशारेपु मदनांव, निशित- 
नेमिना मुकुरेण मदराह्ञी मगधेषु भन्मथविनोदं, कषरीनिगृद़ेनासिपत्रेण चन्दरसा पाएव्योप 
पुएडरीकमिति ॥३६॥ अमसृतरसवाप्य इव श्रीजलुखोपफ़रणं खिय। ॥२७॥ कस्तासां 


कार्याकायविलोकनेषपिकार। ॥३८॥ । 

' अथ-वशीकरण, उच्चाटन और स्वेच्छाचार चाहने वाली स्त्रियां कौन २ से अन4 नहीं 
करती ? सभी अनथे कर डालती हैं ॥३७॥ भारद्वाज" विद्वान ने भी स््ियों पर विश्वास न करने के 
लिये लिखा है ॥१॥ इतिहास बताता है; कि यवनदेशमे स्वच्छुन्द वृत्ति चाहनेवाली मशणिकुण्डज्ञा नामकी 
पहरानीने अपने पुत्रके राज्याथं अपने पति अद्भराज नांमके राजाकों विष-दूषित शराब के कुरलेसे मार 
डाला ॥३५॥ इसोप्रशार शूरसेन ( मथुरा ) में बसन्तमति नामकी स्रीने विषके आलतेसे रंगे हुए अधरोंसे 
सुरतबिज्ञास नामके राजाको, बृझेद्रीने दशाणं ( भेज्ञसा ) में विषत्षिप्त करधनीके मणि द्वारा मदनाणेव 
राजाको, मदिराक्षीने मगधदेशमें तीखे दपेणसे मन्मथविनोदकी और पांड्यदेश में चण्डरसा रानीने कपरी 
( केश-पाश ) में छिपी हुई छुरीसे पुरडरीक नामके राजाको मार डाला ॥३६॥ 

स्त्रियां 'लर्मीसे उत्पन्न होनेवाले सुखकी स्थान ( आधार ) हैं। अर्थात्‌ जिसप्रकार लक्ष्मीके 
समागमसे मलुष्योंकों विशेष सुख प्राप्त होता है; उसीभप्रकार स्त्रियोंके समागमसे भी विशेष सूख मिलता 
है एवं अमृत रससे भरी हुई वावड़ियों के समान, मनुष्यों के चित्तमें आनन्द उत्पन्न करती है। श्रधोतत्‌ 
जिसभ्रकार अमृत-एम से भरीहुई वावड़ियां दर्शनमात्रसे मनुष्योंके चित्तमें विशेष आनन्द उसन्‍न कर देती 
हैं; उसीप्रकार स्त्रियांभी दर्शनादि से मनुष्योंके चित्तमें विशेष आनन्द उत्पन्त कर देती हैं ॥१७॥ 

शुक्र विद्वान्‌ ने भी इसी प्रकार ल्ियोंका माहात्म्य बताया है ॥१॥ 

मलुध्योंकी उनके कतेज्य व अकर्तंव्य देखने से क्या प्रयोजन ! अर्थात्‌ कोई प्रयोजन नहीं। 
सारांश यह हैँ कि लियां स्वाभाविक कोमल व सरलहदय होती हैं, अतः बुद्धिमान मनुष्योंशें उनके 
साधारण दोषोंपर दृष्टिपात न करते हुए उन्हे नैतिक शिक्षा द्वारा सन्मागे में प्बृत्त करना चाहिये ॥र८॥ 

स्त्ियोंकी सीमित खवाधीनता, उन्तमें अत्यंत आसक्त पुरुष, उनके अधीन रहने वाले की द्वानि 
पतित्रताका माहात्म्य व उनके प्रति पुरुष का कर्तेव्य-- 


अपत्यपोषणे गृहकर्मण शरीरसंस्कारे शयनावसर स्रीणां स्वातंत््यं नान्यत्र ॥३६॥ भ्तिग्र- 
सकते! स्त्रीप सवातंत्र्य करपत्रमिव पत्युनांविदार्य हृदय विभाम्याति ॥४०॥ ज्रीगशपुरुपों नदी- 
प्रवाहपतितपादप इव न चिर॑ नन्द॒ति ॥४१॥ पुरुषमुश्स्था ज्री सट्नयष्टिरिव पमुत्सव न 
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॥ तथा च सारदहान:--कार्मणं स्वेच्चुयाचार सदा वान्डन्वि योषिव: । तस्मात्तासु न विश्वासः अकर्तग्यः कर्थचन ॥१॥ 
२ तथा च शुक्र--लचमीसंभवसोल्यस्थ कथिता वामलोचना:। यथा पीयूषवाष्यश्च सनथ[ह्हांददा सदा ॥३॥ 
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जनयति ॥४२॥ नातीब स्त्रियों व्युत्वादनीयाः सवभावसुभगो४पि शाज्रोपदेश: स्तरीप्‌, 
शरत्रीप पयोलब इच बिषमतां प्रतिपथते ॥४३॥ 


... अथे-ज़ियोंको सम्तान-पालन, गृहफाय, शरीर-संफार और पतिके साथ शयन इन चार वातों 
में स्वतन्त्रता देनी चाहिये, दूसरे कार्यो में नहीं ॥३६॥| 

भागुरि। विद्वान ने भी उच्त चार वातोंमें स्त्रियोंकोी स्वतन्त्र रखने को कद्दा है ॥३६॥ 
५... _ नवक्रि कार्सी लोग स्त्रियोमे अत्यधिक आतकत होनेके कारण उन्हे सभी कार्यो्म स्वतन्त्रता दे देते 
६, तो वे स्वच्छन्द होकर पतिके हृदयको उसी प्रकार कष्टोंसे विदीर्ण किये बिना नहीं रहतीं जेसे कि हतयमें 
प्रचरष्ट हुई तलच[र उसे वेघ करही बाहर निऊला करती है ॥९०। जिसप्रक्रार नदीके प्रवाह में पड़ा हुआ 
पक्ष चिरकाल तक अपनी वृद्धि नहीं कर पाता, बल्कि नष्ट हो जाता है, इसीग्रकार स्त्रीके वशमें रहनेवाल्ा 
पुरुष भी आशिक ज्ञ॒ति द्वारा नष्ट होजाता है, अतः स्त्रियोंके अधीन नहीं रहना चाहिये ॥४९॥ 


शुक्र' विद्वान ने भी स्त्रियोंके अधीन रहने का निषेव किया है ॥१॥ 

जिसभ्रकार मुद्ठीमें धारण की हुई खन्नयष्टि--तलवार--विजिगीषुका मनोरथ (विज्य-ल्ञाभादि) 
पूर्ण करती है, इसीप्रकार पुरुषकी आज्ञानुकूल चलने बाली (पतित्रता ) स्त्री भी अपने पतिका मतोरथ पर 
करती है ॥४२॥ 

किसी* विद्वानू ने भी पतित्रता स्त्रीको पतिका मनोरथ पूर्ण करने वाली कहा है ॥१॥ 

नेतिक पुरुष स्त्रियोंको कामशास्त्रकी शिक्षामे प्रयीण न बनावे, क्योंकि स्वभाव से उत्तम काम- 
शास्त्रका ज्ञान लियोंको छुरीमें पढ़े हुए पानीकी वूद समान नष्ट कर देता है। अथांत्‌ जिप्प्रकार पानी की 
चूद छुरी पर पड़नेसे एकद्म नष्ट होजाती है, उसीग्रकार कामशास्त्र की शिक्षा भी स््रियों को कुल--धरमं-- 
चारित्रधर्म से गिराकर नष्ट भ्रष्ट कर देती है, अतः स्त्रियों को कामशास्त्र की शिक्षा छोड़कर भन्य लौक़िक व 


धार्मिक शिक्षाएं देनी चाहिये ॥४३। 
भारद्वाज विद्वान ने भी स्रियोंकी कामशास्त्रकी शिक्षा देनेका निषेव किया है ॥॥ 
वेश्यागसन के दुष्परिणाम-- 
अपन वेशाधिक्रेनाप्यर्थेन वेश्यामनुभवन्युरपो न चिर्मनुभवति सुखम्‌ ॥४४॥ विसर्जना- 
कारणास्यां तदनुभवे महानन्थ! ॥४४॥ वेश्यासक्तिः आणार्थहानि कस्य न करोति ॥४६॥ 





। 


4 तथा भागुरि.--स्वात' भ्यं नाहित नारोणां मुक्त्वा कमंचतुष्टयम्‌। पालानां पोषण कृत्य शयन चाहमूषण्ण ॥१॥ 

२ तथा च शुक्र:--न चिर॑ वृद्धि माष्नोति यः स्त्रीयां बशगो भवेद | नदीप्रवाहपतितों यथा भूमिसमुन्नव: ॥१॥ 

३ तथा चोक्त॑--या नारी चशगा पत्युः पंतित्रतपरायणा । सा स्वपत्यु; करोत्येव सनोराज्य' हृदि स्थितस्‌ ॥१॥ 

४ तथा च भारहाज:--न कामशास्त्रतत्वज्ञा: स्त्रिय: कार्या, कुलोद्धवा.। यतो वेरुप्यमायान्ति यथा शासूय' 
दुसंगमः ॥१॥ 


११४ तीतिवाक्याभृत 
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धनमनुभवन्ति वेश्या न पुरुष ॥४७॥ घनहीने कामदेवेएपि ने प्रीतिं बष्नन्ति वेश्या: ॥४८॥ 
स धुमान्‌ न भव॑ति सुखी, यस्यातिशय वेश्यासु दा ॥४६॥ स पशारपि पशु) य। खपनेन 
परेषामर्थवन्ती करोति वेश्यां ॥४०॥ आवित्तविश्रान्ते वेश्यापरिगहः श्रेयान ॥६१॥ 
सुरक्षितापि वेश्या न खां प्रकृति परपुरुपसेवनलच्षणां त्यजति ॥३२॥ 


अथे--जब विवेक-हीन पुरुष वेश्याओंकों प्रचुर धन देकर भी उनका उपभोग करता हुआ 
अधिक समथ तक सुखी नहीं होपाता, तब थोड़ासा धन देनेवाल्ा कैसे सुखो होसकता है ! नहीं होसक्ता | 
बिना कारण छोड़ी हुई वेश्याओंके यहाँ पुनः जानेसे बे व्यसतीका महान्‌ अनर्थ (प्राशघात) कर ढाज्षदी 
हैं वेश्यागामी पुरुष अपने प्राश-धन और मानमर्यादाकी खोबैठते हैं ॥४४-४७॥ 


नारद! ने भी वेश्यासक्तको अपने प्राण व धनका नाशक कहा है ॥0॥ 
हा वेश्याए' केवल व्यसनी पुरुष द्वारा दिये हुए घनका ही उपभोग करती हैं, पुरुषका नहीं; क्योंकि 
निधन व्यक्ति ३४ कलाओंका पारगामी (सहविद्वान्‌) व कामदेव सहर अ्रेत्यन्त रूपवान भी क्‍यों न हो, 
उसे वे तत्काल ठुकरा देती हैं; जबकि कु--आदि भयानक व्याधियोंसे पीडित व कुहंपे धनाढच व्यक्तिस 
अनुराग करवी है ॥४७॥ हे 

भारद्वाज * विद्वानके उद्धरण का भी यहो अभिआ्राय है ॥0॥ 

वेश्याएं कामदेव समान अत्यन्त रूपचान्‌ पर द्रिद्र व्यक्ति से कमी भो अछुराग नहीं करतीं तो 
फिर भला कुरूप व दरिद्र व्यक्तिसे केसे प्रेम कर सकऊती हैं ! नहीं कर सकतीं ॥४८॥ ४ 

भागुरिं* विद्वानने भी वेश्याओं के विषयसे इसी अकार कहा है ॥१॥ 

वेश्याओंमं आसक्त पुरुष उन्हें प्रचुर धन देने पर भी कभी सुखी नहीं हो सकता जो सूख वे- 
श्याकी अपना अचुर धन देता है बह दुसरोंको भी धन देनेके लिये प्रोत्साहित कर उसे और भी धनाढय 
बनाता है, वह पशुसे भी बढकर पशु है, क्योंकि वह अपने साथ साथ दूसरोंकी भी आर्थिक क्षति करता 
है ॥४६-५०। 

बल्लभदेव * विद्वानने भी वेश्यासक्तकी इसी प्रकार कड़ी आह्लोचन्ना की है ॥(॥ 

दिके ९ 

विजिगीषु अपने चित्र को शान्ति पयन्त (शन्रु:विज्ञय प्यन्त) गुप्तचर-आ कायोथे वेश्या- 

संग्रह करे, इससे वह शत्रुकृत उपद्रचोंसे देश को सुरक्षित करता है ॥५१॥ 


...ौ_++्प्प्पप57/भभभभ:ू।/ || 
) त्थाच नारद:--प्राणाथद्वानिरेव स्याद्वेश्यायां सक्तितों नुझाम्‌ । यस्मात्तस्मालरित्याज्या बेश्या पु मिधेदा- 
विशिः॥१॥ 
२ ठथा च सारद्वाजः--न सेघन्ते नर॑ वेश्या: सेवन्ते केवल घतस्‌ । धनहीने यतो सर्त्य संत्यवन्ति च तत्वणाद ॥। 
३ तथा च भागुरि;--न सेन्यते घनैददनः फामदेघोअपि खेत्वस्वयं । वेश्याभिधेनलुब्धामिः कु्टी चापि सिर हा 
४ तथा च बत्लभदेवा--आत्मवित्तेन यो वेसपां सहाथों' करते कुधो:। अन्येषां वित्तनाशाय पशूनां पद; सर्वेकः | 
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अच्छी तरह रखवाली की हुई वेश्या दूधरे पुरुषद्धा उपभोग करने रूप अपना स्र॒भाव नहीं 
थोड़ती ॥४२॥ 
गुरु) विद्वानने भी इसी प्रकार कहा है ॥१॥ 
प्रकृति-निर्देश-- 
श्र देवेना [कप है] कक 2 / 
या यस्य प्रकृति! सा तस्य देवेनापि नापनेतु' शकयेत ॥१३॥ सुभोजितो5ुपि शवा क्रिमशुची- 
न्यस्थीनि परिहरति ॥६४॥ न खलु कि! शिक्षाशतेनापि चापल्यं परिहरति ॥४॥ 


इचुरसेनापि पिक्तो निग्र। कदर व ॥१३॥ 
अर्थ--ज़िसकी मैसी प्रकृति होती है उसे विधाता भी दर करने में असमथे है ॥४३॥ 
नारद: ने भी व्याध्र-आदि वी $कृति का निर्देश किया है ॥१॥ 
... श्रच्चो तरह भोजनादि द्वारा ढुण हुआ भी कुत्ता क्या हृड्डियां चत्राता छोड़ सकता है ९ नहीं 
छोड़ सकता ॥१%॥॥ 
भूगु? विद्वान ने भी प्रकृति न बदलने के विषय में यही कहा है॥१॥ 
पैय-धारण की सैकड़ों शिक्षाओं द्वारा सममाया गया भो बंदर क्या कमी अपनी चंचल प्रकृति 
छोड़ मक्ता है ? नहीं छोड़ सकता ॥४५॥ 
अ्त्रि! विद्वान्‌ ने भी धंदर की चंचल प्रकृति न यदतनेके विभ्यमे कहा है॥॥ 
गन्नेके मीठे रससे सींचा गया नीमका पेड़ कडुआ ही रहता है ॥५६॥ 
गर्ग विद्वानने भी दुष्ट व शिष्टकी प्रकृति के विषयमें लिखा है ॥१॥ ह 
प्रकृति, कृतध्न कुट्म्तियोंका पोषण व उनके विक्षति होलेका कारण, शारिरिक सौन्दर्य व इंढु 
स्त्रियोंका संरक्षण-- 
चीराभितशर्करापानभोजितश्चाहि ने कदाविद परित्यजति विपमरृ+॑ ॥७) सनन्‍्मानदिवता- 


दायुः हुल्यानामपग्रहहेतु! ॥४८॥ तंत्रकोशवर्धिनी इत्तिदायादान्‌ विकारयति ॥१६॥ ताएएय- 
न पल न 5 पट कल 


4 त्या घ गुरा--पह्वेश्या लोभसंयुक्ता स्वीकृतापि नरोत्तमः | सेवयेल्युरुपानन्यान्‌ स्वभावो दुस्त्यजों यतः ॥॥ 
२ तया च नाहद--ध्याप्रः सेवति फानने सुगहन' सिहो गुद्दां सेचते | हसः सेवति पश्चिनों के कर 
प्स्थलीं ॥ साधु: सेव साधुमेव सतत नीचो$पि नीच जन | या यस्य प्रकृति: स्वभावजतिता दुःखेन सा त्यः 
तथा च॑ भूग;-स्वभावों नान्मथाकर्तु शक केनापि कुत्रचित्‌ | स्वेब संवरतान्‌ भुक्ल्वा बिना मेध्याप्त 
तृष्यति ॥१॥ 
४ तथा च प्रत्रि'--प्रोफ़: शिक्षशतेनापि न चापर्यं त्यजैत्कपिः | घ्वमायों नोपदेशेन शक्यते कंतु सयन्धा॥%॥ 
५ तथा चल गर्ग:--पिशुन दानमाहु्न सप्रयायि फथचन । सित्तश्वेहररसेनापि दुस्त्मजा प्रकतिनिजा ॥९॥ 


[ छः छ 
4--उक्त सूत्र मु म, पुस्तक से सकक्षन किया गया हैं, सं. दी. ३. मे नहीं है । 


३१६ तीतिवाक्यामृत 
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मभिक्ृत्यसंस्कारसाराहितोपयोगाज्व शरीरस्य रमणीयत्व॑ न पुनः खमावः5 ॥६०॥ भक्ति- 
विभ्रम्भादव्यमिचारिशं बुल्य॑ पुत्र' दा संवर्धयेद ॥६१॥ विनियुष्जीत उचितेष कर्मंसु ॥६२॥ 

अथ:-जिसम्रकार सांपको मीठा दूध पिल्लाने पर भी वह अपनी विषैल्ली प्र 
उसीप्रकार जिसकी जेसी प्रकृति होती है, बसे कदापि नहीं छोड़ सकता। सारांश बे "पक खिआ 
वेश्याए' भी व्यभिचार-प्रकृतिको धनलोभसे नहीं छोड़ सकतीं, इसलिये नैतिक विचारवान्‌ मनुष्यको शारी- 
रिक भयंकर बीमारियों (गर्मी-सुजाक-आदि ) को उत्पन्त करनेवाली एवं घन, धर्म, प्राण व सानमर्यादा 
नष्ट करनेवाली वेश्या ओंसे सदा दूर रहना चाहिये ॥५७॥ 

जब राजा अपने निकटवर्ती कुहुम्बीजनोंको उच्च अधिकारी पदों पर नियुक्त करके जीवनपर्यन्त 
प्रचुर धन-आदि देकर उनका संरक्षण करता है, तब वे अभिमान-वश राज्यलोभसे राजा के घातक हो 
जाते हैं ॥५६॥ 

शुक्र) विद्वानने भी निकटवर्ती कुटम्बीजनोंका संरक्षण राजाके विनाशका कारण बताया है ॥0॥ 

राजा द्वारा जब सजातीय छुटुम्बियोंके लिये सेन्य व कोश बढानेवाली जीविका दीजाती है, तब 
वे विकार-युक्त--अभिमानी होजाते हैं, जिसका परिणाम मदभय॑ंकर होता है-- वे शक्ति सम्पन्त हो+र 
अभिमान व राज्य-जोभ-वश राजाका वध-ब॑धनादि चिन्तवन करने लगते हैं, अतः उन्हें ऐसी जीविका न 
देनी चाहिये ॥५६॥ 

गुरु विद्वानने भी सजातीय कुंटुम्बियोंके लिये सेन्‍्य व कोश बढानेवाल्ी जीविका देनेका निषेध 
किया है॥१॥ 

शरीर में कृत्रिम (बनावटी) सौन्दर्य होता है, न कि खाभाविक, क्योंकि युवावस्था को प्राप्त 
होकर उत्तम वस्त्राभूषणोंसे अलंकृत होने के कारण बह सुन्दर प्रतीत होता है ॥६० 

राजाको अपने पर श्रद्धा (भक्ति) रखनेवाले, भक्ति के बहाने से कभी विरुद्ध न होनेवाले नम्र, 
विश्वसतीय व आज्ञाकारी सजातीय कुट्म्बी व पत्रों का संरक्षण करते हुए उन्हें योग्य पदों पर नियुक्त 
करना चाहिये ॥६१-६२॥ ' 

नारद * बल्लभदेव * विद्वानने भी इसीप्रकार कहा है ॥१॥ 





7 3 कप सडक. न के कब पटक सकल हट 
9-- उक्त सूत्र सु. मु, पुस्तक से संकलन किया गया है सं, टी. ३, में नहीं है । 
॥ तथा च शुक्र:-- छुल्याणां पोषण यच्च क्रियते मूहपाथिये: । आत्मनाशाय तज्जष य॑ तस्माध्याज्य सुदृरत:॥१॥ 
: २ तथा च्‌ गुरु--वृत्तिः कार्यो न इल्यां यथा हेन्व विवर्धेते । सैन्यपृद्धधा हु वे ध्वन्त स्वामिन॑ 
राज्यल्लोमतः ॥१॥ 
३ तथा च नारदः--वघनीयो5पि दायादः पुत्रो वा भक्तिभाग्यद्‌ | ने विकार करोति सम शात्रा साधुर्ततः 


पर ॥ १) 
४ त्था च अल्लभदेव:--रपानेष्वेच नियोध्यन्त भृत्या अभरणानिच। न हि चूणामाणः पादे अभवामीति 


बध्यद !१॥ 


न 


राजरक्षा समुदेश ११७ 


स्वामीका आज्ञापात्षन, शक्तिशाली च बेर-विरोध करनेवाले पुत्रों व कुदुम्पियोंका वशीकरण, 
कृतश्ञके साथ कृतध्नता करनेक्रा दुष्परिणाम व अकुलीन माता-पिताका सन्तान पर कुप्रभाव-- 


भतु रादेशं न विक्ल्पयेद ॥६३। अ्न्‍्यत्र प्रारवाधाइहुअनविरोधपातक्रेश्यः ॥६॥ 
बलवत्पत्तपत्गिहेषु दायिष्याप्नपुरुपुर:सरो विश्वासों वशीकरण गूहपुरुपनिर्तेपः प्रणिधिर्षा 
॥६॥॥ हुब्बँधे सुते दायादे वा सम्ब्युक्तिभितु रमिनिवेशमबतारयेत्‌ ॥६६) साधुपूपचय- 
भाणेपु. विक्ृतिभजत स्वहस्ताड्भाराकरपणमिव ॥६७॥ चेत्रवीनयोवेद्ृत्यमपत्यानि 
विकारयति ॥६८॥ 


श्र्थ--सेवककी प्राणनाशिनी तथा लोगोंसे बैर-विरोध उत्पन्न कराने वाली एवं पापमे अवृत्ति 
करानेवाली स्वामीकी आश्ञाको छोड़कर (उसे उल्लंघन करते हुए) दूसरे सभी स्थानोमं सेवकों अपने 
स्वामीकी आज्ञाका उल्लंघन नहीं करना चाहिये ॥६३-६७॥ 


जब राजाके सजातीय कुहुम्बी लोग वन्त्र (सैन्य) व कोशशक्तिसे बलिष्ट होजावें, उुस समय 
उनके वश करनेका पहला उपाय यह है कि वह अपने शुभचिन्तक व प्रामाणिक पुरुषोंकी अग्रसर 
नियुक्त कर उनके द्वारा कुट्म्वियोंकी अपनेमें विश्वास उत्पन्न करावे और दूसरा उपाय यह है कि उनके 
पास गुप्तचरोंको नियुक्त करे, ताकि उनके समस्त श्रमिप्नाय राजाको विदित होतकें। सारांश यह है कि 
दक्त उपायों द्वारा उनकी सारो चेष्टाए' विदित होने पर उसके वशीररणार्थ प्रयोगकी हुई साम-दान-आदि 
उपायोंकी योजनाए' सफल होंगी ॥६५॥ है 

शुक्र' विद्वाद ने भी शक्तिशाली छंदुम्चियोंको अधीन करने के लिये उक्त दोनों उपाय बताये 
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॥0॥ 
के सैतिक मलुष्यको पुत्र व भाया वगैरह कुम्बी जनोंका मूखता-पूर्ण हुरामह अच्छी यक्तियों 
(यक्ति-युक्त बचनों) द्वारा नष्ट करदेना चाहिये ॥६$॥ 
... रैम्यः विद्वान ने भी इसी प्रकार कहा है ॥१॥ 
उपकार करनेवाले शिष्ट पुरुषोंके साथ अन्ययका बर्ताव करनेवाला अपने द्वाथो्ते अंगारे खींच- 
ने समान अपनी द्वानि करता है। भ्र्थात्‌ जिसप्रकार अपने हाथो'से अग्निके अंगारो' को खोंचने से जल 
जाते हैं, उसीम्रकार उपकार करनेवाले शिष्ट पुरुषों के साथ अन्याय करनेसे अधिक हानि (आर्थिक-सुति- 
आदि) होती है ॥६७। 
___ भशुरि विदालके वसणका भी वही अविणय है ए।. शा विद्वानके उद्धस्णका भी यही अभिप्राय है ॥१॥ 
॥ तथा च शुक्र:-- वलवत्पचटायादा आाप्यद्वारेण वस्यगा: | सवल्ति चातिगुप्तौश्व चरे; सम्यग्विशोधिता: ॥$॥ 
२ ठया च रैस्य:--पुम्रो वा बान्धवों वापि विरुदो जायते यदा। तदा सन्तोषयुक्तस्तु सत्कायों भूतिमिच्छुत ॥श। 
३ तथा च भागूएि--साधूनां विनयाद्ष्यानों विरद्धानि करीति यः । स करोति न सन्देह, रद्स्तेनाग्निकंणम, ॥१ै॥ 


“ला 





श्श्् नीतिवाक्यामृत 


माता पिता की अकुज्ीनता उनके पुत्रो'कों वरिकारयुक्त-्तीचकृलका-बन। देती है एवं सम्तानके 
जधन्य आचरणसे माता पिताकी अकुज्ञीनता जानी जाती है ॥६८॥ 


उत्तम पुत्रकी उत्पत्तिका उपाय-- 
कुलविशुद्धिरमयतः प्रीतिमन!ग्रसादो5लुपहतकालसमयर्च भ्रीसरेसत्यावाहनमंत्रपृतपरमान्े. 


पयोगश्च गर्भाधाने पुरुषोत्तममवतार॒यति ॥६९॥ 
अथ- दम्पति निम्लप्रकार कारण-साम्रीसे उत्तम, छुल्ीन व भाग्यशाली पुत्र उत्पन्न करते हैं। 
१--कुलविशद्धि-दम्पतिके माता पिताका वंश, परम्परा से चली आमने वाली पिंड-शुद्धि से शुद्ध 

(सज्जाति) वंश होरां चाहिये । 

भगवज्जिनसेनाचाय * ने भी कहा है कि बंश-परम्परासे चली आई पिता की व॑श-शुद्धि कुल 
और माता को वंश शुद्धि 'जातिः है एवं दोनों (कल व जाति) की शद्धिको 'सब्जातिः कहते हैं। अभिग्राय 
यह है कि जिन दम्पतियों के बीज-वत्त समान परव्परासे चले आये हुए वंशमें समान गोत्नमें विवाह 
आदि द्वारा पिडमें अशद्धि न हुईं हो, किंतु एक जाति में भिन्‍न गोत्रज कन्या के साथ विवाहसंस्कार द्वारा 
प्रवाह रूप से चला आया हुआ बँश विशद्ध हो, उसे 'सज्ज्ञातिः कहते हैं। उसकी प्राप्ति होने से कृत्ीन 
परुष को बिना प्रयत्न फये प्राप्त होने वाले सदूगुणों (शिक्षा व सदाचार-आदि) के साथ साथ भोक्षके 
कारण सम्यग्द्शंन, सम्यस्तान व सम्यग्चारित्र रूप रत्नत्रय की प्राप्ति सुल्मता से होजाती है। 

उक्त सज्जाति को सुरक्षारथ आचाय श्रीने गर्भाधानादि संस्कारों से उत्पन्न होने वाली दूसरों 
सज्जाति का निरूपण किया है, जिसके द्वारा क्लीन भव्य पुरुष द्विजन्मा--दो अन्म वाला (१ शरीर जन्म 
२ संस्फारों से होने वाला आत्म-जन्म) कहा जाता है, जिसके फल स्वरूप उसमें नेतिक व धामिक सलकत्ते- 
व्य-पाज्न की योग्यता उत्पन्न होती है। जिसप्रकार विशुद्ध खानिसे उत्पन्न हुईं मणि संस्कार से अत्यन्त 
उब्ब्वल्ञ हो जाती है, उसी प्रकार यह आत्मा भी क्रिया (गर्भाधानादि) व मंत्रोंके संस्कार से अत्यन्त 
निर्मल--विशद्ध होजाती है एवं जिसप्रकार सुबणपाषाण उत्तम संस्कार क्रिया (छेदन, भेदन व अग्निपुट- 
-: पाक आदि) से शुद्ध होजाता हैं, उमीम्रकार भव्य पहुष भी उत्तम क्रियाओं (संस्कारों) को प्राप्त हुआ 
विशुद्ध हो जाता है। 

वह संस्कार धार्मिक ज्ञानसे उत्पन्न होता है, और सम्पण्शान सर्वोत्तम है, इसलिये जत्र यह पण्य- 
वान्‌ पुरुष साज्ञात्‌ सर्वेज्षदेवके मुखचन्द्र से सम्यरज्ञनामृत पांच करता है तब वह सम्यस््षानरुपार््स 


३ तथा च भगवब्निनसेनाचायेः--पितुरन्वयशुद्धियां तद कुल परिभाष्यते। मातुरन्वयशुद्धिस्तु जातिरित्यमिलप्यत ॥॥॥ 
विशद्धिव्भयस्यास्थ सज्जातिरलुवर्णिता | यत्माप्तो सुलभा घोधिरयत्नोपनत ग णे; ॥२॥ 
संस्कारजन्मना चान्या सज्जातिरनुकीत्य॑तो । यामासाय द्विजन्मत्वं भव्यात्मा समुपारनुत ॥३॥ 
विशद्धाकररॉभूतो मणि: रंस्कारयोगतः । यात्य स्कषे' यथात्सैवं क्रियामन्त्रै: सुसंस्कृतः ॥४॥ 
सुवणधातुरथवा शुद्धेदासाथ संस्कियां | यथा तथेव भब्यात्मा शदृध्यत्यासादितक्रिय: ॥४॥ 
शानज: स तु संस्कार: सस्यस्शञानमनुत्तर । यदांथ लभत साक्षात सर्वविन्मुखतः कृती |३॥ 
सर्प परमशौनगर्भोव्‌ संस्कारजनसमना । जातो सवेद्‌द्विजन्मेति तो: शोहीश्च भूषितः ॥७५। भादि प्राण से। 


जय 


रशजरत्ञा समुद्दे श शहर 
संस्कारकूप जन्मपे उततन्न हो+र पांच अगुब्नतों (अहिसागुत॒त सत्यागुप्नत-आदि!) तथा ७ शीत्षों (दिखित 
आदि) से विभूषित होऊर 'द्विजन्मा? कहलाता है ॥ १-७ || सारांश यह है हि कुलीन दम्पति की संतान 
कृल्ीन होती है और गर्भाधान-आदि संस्कारों से संस्कृत होने पर उसमे मोक्ष-साधन सम्यर्दर्शनारि प्राप्त 
फरनेकी योग्यता होती है । 
... *ै-“म्पतियों का पारस्परिक प्रेम ३-मनः प्रसाढ (दुम्पतियों के हृदय कमल का विकास-प्रसन्न 
चित्त रहता) ४-चन्द्रभृदग आदि दोष रहित गर्भावान वेला (समय) ५-लद्टभी (अनन्त दशेन, अनंतज्ञान, 
अनंत सुख व अनंतवीणे रूप अन्तरड्ध लर्रमी व समवसरण विभूत्ति रूप बहिरज्ष लक्ष्मी) और सरस्वती 
(द्वादशाह श्रु तज्ञान ) का आवाहन करने वाले मन्त्रों (पीठिका मंत्रादि ) से परविन्न छिये हुए (यथाविधि 
हवन पृथक ) उत्कृष्ट--आचार शास्त्र व श्रक्ृति ऋतुके अनुकूल--अन्‍्त का भक्तण ॥६६॥ 

निरोगी व दोधेजीवी संतान होनेका कारश, राज्य व दीक्षाके अयोग्य पुरुष, अद्नदीनोंको 
राज्याविकारकी सीमा, विनयका प्रभाव, व अंभिमानी राजकुमारोंकी हानि-- 


गर्भशमजस्मकर्मा पत्य पु देहलामात्मलाभयो! कारणं परमम्‌॥७०॥ खजातियोग्यसंस्कार- 
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हीनानां राज्ये पश्रव्रज्यायां व नास्त्यधिकार! ॥७१॥ असति योग्येबन्यस्मिन्नड्नविहीनो५पि 
पिठृपदमहे त्यापुत्रोत्पत्तः |७२॥ साधुसम्पादितों हि राजपुत्राणा विनयोउ्वयमश्युद्य न च 
दूषयति ॥७३॥ घुणुजम्धं क्राष्डमिवाविनीतं राजपुत्र' राजकुलमभियुक्तमात्र॑ भज्येत्‌ ॥७४॥ 
अथे-जो स्त्री गर्भवती श्रवस्थामें निरोगी व सुखी रहती है, उसकी संतानं भी सुखी द्वोती है 
एवं जिस बच्चेका जन्म शुभप्रहोमं होता है, वह दोषेजीवी ( विरायु ) होता है ॥७०॥ 
गुरु' विद्वानले भी संतानके निरोगी और दोधेजीवी होनेके विषयमें इसी प्रकार कहा है॥॥॥ 
अपनी जातिके योग्य गरभाघान-आदि संस्कारोंसे दीन पुरुषोंको राज्य-प्राप्ति व दीक्षा-पारण 
फरनेफ़ा अधिकार नहीं है ॥५१॥ राजाके काल़कबलित होजाने पर उसका अड्डहीन पुत्रभी उस समय तक 
अपने पिताका पद (राज्याधिक्रार ) प्राप्त कर सकता है, जबतक कि उस ( अन्वहीन ) की कोई दूसरी 
योग्य सन्तान न हो जावे ॥७२॥ 
शुक्रः विद्वान्‌ का भी यही अभिप्राय है ॥१॥ 
जिन राजकुमारोंको शिष्ट पुरुषों द्वारा विनय-सदाचार-आदि की मैतिक शिक्षा दीगई है--उनका 
बंश व वृद्धिंगत राज्य दूषित नहीं होता ॥७३॥ 
घादरायण ” विद्वान्‌ के उद्धरण का भी यही अभिश्नाय है॥0॥ 
जिसप्रकार घुण-कीड़ॉसे खाहहुई लकड़ी नष्ट होजाती है, उसीग्रकार दुराचारी व उददस्ड 


8३0६ ०60३ ०७१७३३७ ३४३५ ७७०६ हे 





नली जन नै न +ि+ न 


4 तथा च गुरू--नार्भस्थानमपत्याना यदि सौल्य' प्रजायते । पद्नवेद्धि शुभो देहों जीवितष्य' च जन्मनि ॥(॥ 
२ तथा च शुकर--राजाभादे तु सजाते योग्य: पुन्नो न चेद्वेद | तदा व्यंगो5पि संस्थाप्यो यावसुत्नसमुझ्वः ॥१॥ 
३ तथा च यादरायणः-- विनय: साधुमिदृतो राजन्यानां सवेद्धि य:॥ न दूषयति पंश तु न राज्य न च सस्पदस ॥(॥ 


३२० तीतिवाक्यामृत 


राजकुसारका वंश नष्ट होजाता है; इसलिये दुराचारी व उहृण्ड व्यक्ति को राज्यपद॒पर नियुक्त नहीं करना 
चाहिये ॥७४॥ 
भागुरि! विद्वान्‌ ने भी दुराचारी व्यक्तिको राज्यपद पर नियुक्त करमेका निषेध किया है॥0॥ 
पितासे द्रोह्द न करनेवाले राजकुमार, उनके माता-पिता, उनसे लाभ, माता-पिताके अनादरसे 
हानि, उससे प्राप्त राज्यकी निरथंकता व पुत्रकतेव्य-- 


आप्तविध्योबद्वोपरद्धा: सुखोपरुद्राश्व राजपुत्रा! पितर' नामिद्र ह्रान्‍्त ॥७४॥ माहुपितरो 
राजपत्राणां परम॑ देव ॥७६॥ यतासादादात्मलामों राज्यकाभश्व ॥७७॥ माहृपितिस्यां 
मनसाप्यपमानेष्यभिम्रुल्रा अपि श्रियो विस भवन्ति ॥७८॥ कि तेन राज्येन यत्र 


दुरपबादोपहत॑ जन्म । ७६॥ क्वचिद॒पि कर्मणि पितुराज्ञां नो लंघयेत्‌ ॥८०॥ 
अर्थ--जो राजकुणर वंशपरम्परासे चले आये तिजी विद्वानों द्वारा बिनय व सदाचार-आ्रादि 
की नेतिक शिक्षासे सुशिज्षित और सुसंस्कृत किये जञाकर बढ़ाये गये हैं व जिनका लालन-पालन सुखपूवेक 
कियागया है, वे कभी भी अपने पितासे द्रोह नहीं करते ( उसका अतिष्ट चितवन नहीं करते ) ॥७५॥ 
गौतम' विद्वन्‌ के उद्धरण का भी यही अप्निप्राय है ॥१॥ 
उत्तम माता-पिता का मिलना राजकुमारों के उत्तम भाग्यका द्योतक है। अर्थात्‌ यदि उन्होंने 
पू्े जन्ममें पुण्य-संचय किया है तो वे माता पिता द्वारा राज्यश्री प्राप्त करते हैं, अन्यथा नहीं ॥७६॥ 
गगे? विद्वान्‌ ने भी राजकुमारोंके अनुकूक् व अतिकून भाग्यसे उन्हें इष्ट अनिष्ट फल्न देनेवाले 
माता पिता की प्राप्तिका निर्देश फिया है ॥॥ ' 
माता-पिताकी प्रसन्नतासे ही राजकुमारोंको शरीर व राज्य-लर्मी भाष्ति होतों है। सारांश यह 
है कि मातापिताका पुत्रोंके भति अनन्त उपकार है, इसलिये सुखामित्ञाषी पुत्रोंकी उनकी तन, सन 
धनसे सेवा-शुअ षा करनी चाहिये ॥७७॥ 
रेभ्य” विद्वान के संगृहीत श्लोक का भी यही अभिप्राय है॥९॥ 
जो पुत्र माता-पिताका मनसे भी तिरस्कार-अनादर करते है, उनके पाससे प्रसन्‍न होकर समीपमें 
आनेबाली लक्ष्मी भी रुष्ट होकर दुर भाग जाती है। अभिप्राय यह है कि सुख-सम्पत्तिके इच्छुक पुत्रोंको 
अपने माता-पिताका सनसे भी तिरस्कार नहीं करना चाहिये | फिर प्रवृत्ति रूपसे विरस्कार करना वो 
महाश्रनथे का कारण है ॥७८॥ “ 
वादरायण" विद्वान के उद्धरण का भी यही अभिग्नाव है ॥१॥ 


तथा च भागरि:--राजपुन्नो दुराचारो यदि राज्ये नियोजित: | सह्राज्य' नाशमायाति घुणजग्ध॑ व दारवव्‌ ॥९॥ 
तथा च गौतसाः--आप्तेविद्याधिकेय5न्र राजपुत्रा: सुरक्तिताः | वृद्धि गताश्व सौख्येन जनक॑ न हू शन्ति ते ॥॥ 
ध ५ ३ श्र 2 
तथा च गगं--जननीजनकावेती प्राक्तन' क्मविश्र्‌ तो। सघंपां राजपुत्नाणंं शुभाशुभप्रदों द्वि वो ॥॥ 
डे हि विज्ञ द्वैव' याध्यां रिर' राज्यमाप्यते ॥१॥ 
तथा च रैभ्य/-- अतएव दि विशेयों जननीजनकाबुभी । देव' याभ्यां प्रसादेन शरीर' रा 


तथा च वादरायण;- मनसाप्यपमान' यो राजपुत्रः समाचरेत्‌। सदा साहपिहुम्यां च तस्य श्री: स्वात्‌ पराश्जुजा ॥॥ 
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उस निरथंक राज्यसे क्या ल्ञाभ है ! जिमकी प्राप्तिसि माववजीवन अत्यन्त लोकनिन्‍्दासे दूषित 
होता हो ॥७६॥ 


शुक्र' विद्वान्‌ ने भो लोकनिन्दायुक्त राज्य-आप्रि को निरथंक बताया है ॥॥ 
पत्रकों क्रिसोभी कार्यमे पिताकी आज्ञा उल्लंघन नहीं करनी चाहिये । ८०॥ 


लोक प्रमिद्ध दृष्टान्त द्वारा उक्त बातका समर्थन, पुत्रके प्रति पिताका कर्तव्य और अशुभकर्म करने 
०. कप 
से दाति-- 
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. किन्तु खलु रामः अमेण विक्रमेण वा हीनो यश पितुराज्या वनमाविवेश ॥८१॥ थे ख़लु 
पुत्रो मनसितपरम्परया लम्यते से कथमपकर्तव्य: ॥८२॥ करतव्यमेबाशु् कर्म यदि हन्य 
मानस्य विपद्षिधानमात्मनों ने भवेत ॥८३॥ 


छार्थ-क्या निश्चयसे महात्मा रामचन्द्र राजनेतिक-ज्ञान अथवा अधिकारीक्रम तथा शूरबीरता 
से हीन थे ! जिन्होंने अपने पिता ( राजा दशरथ ) क्री आज्नाठुसार वनवास को थ्रस्थान किया। सारांश 
यह है कि लोकमे बह राजपुत्र अपनी पेढुक राज-गद्दीका अधिकारी नहीं सममाजाता जोकि क्रम (राजनेतिक- 
ज्ञान, सदाचार व लोक व्यवहार पढुता-आदि) एवं शुरवीरतासें हीन हो अथवा उक्त गुण होने पर भी 
व्येष्ठ न हो, परन्तु राजा दशरयक्े ज्येष्ठ पुत्र महात्मा रामचन्द्रमे पेटुक राज्यश्रीकी भ्राप्तिके लिये यथेष्ट 
राजनैतिक-न्लान, लोकव्यवह्मार-पटुता राज्य-शासन-प्रवीणता एवं लोकग्रियता-आदि सदृगुण थे। वे 
परक्रमशाली थे और व्येष्ठ होने के नाते कामूनन राज्गहदी के अधिकारी थे । यदि वे चाहते तो अपने 
पराक्रमी भाई लद्परणकी सहायतासे अपनी सौतेली मां ( फैकयो ) को क्ैदकरके व उसके फंदे मे फेस 
हुए अपने पिताको नीचा दिखाकर स्वयं राजगद्दी पर बैठ जाते | परल्तु उन्होंने ऐसा अनथे कहीं किया 
और अपने पिंताड़ी कठोरतम आजा का पालन कर १५ वर्ष तक बनवास के केट् सहे। अतेएवं सम्यकत्य 
और सदाचारक्रो सुरक्षित रखते हुए पुत्रोंक़ी अपने पिताकी कठोरतम भी आज्ञाका पालन करना 
चाहिये ॥८१॥ । 

- जो पुत्र माता-पिता द्वारा अनेक प्रकारके मनोरथों या ईश्वर-आदिसे की हुई याचनाओं द्वारा 
घड़ी कठिनाई से मिलता है, ऐसे दुलभ पुत्रके विषयम उसके माता-पिता किसप्रकार अ्रनिष्ट चिन्तवन कर 
सकते हैं ? नहीं सकते ॥८श॥ _ . है 

गुरु' विद्वान के उद्धस्‍्णका भी पत्र-ए्ञा के विषय में यही अभिष्राय है ॥॥ 
क्योंकि निरपराध मारे जातेवाले पुरुषके वध-बंधनादि+ कष्ट स्त्रय॑ं हिंसकको भोगने पड़ते हैं, 
इसलिये कया बुद्धिमान पुदपोंकों ऐसा अनिष्टखोटां काये करना चाहिये ! नहीं.करना चाहिये ॥ररे॥। 


१' ठथा च शक्र.--जनापवादसहित' यद्दाज्यमिद्द कीर्त्य॑ते | प्रभूतमपि तन्मिथ्यां वलापाय राजसंस्थिते |१॥ 
२ तथाच गुर;--उपयाचितसंधातैय : कुच्छे ण प्रतृभ्यतों | वस्माठा मजत्य नो पाप चिच्तनीयं कयचन | [(॥ 


हैपेे नीतिवाक्यामृत 
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गगे! विद्वान ने मी उक्त दुष्कृत्य ( निरपराधी का वध ) करनेका निपेध किया है ॥९॥ 
हि शजपुत्रोंके सुखीहोनेका कारण, दूषित राज-लक्ष्मी, निष्प्रयोजन कार्यसे हानि व उप्तका दृष्टान्त 
द्वारा समंथन, राज्य के योग्य उत्तराधिकारी व अपराधोकी पदिचान-- 
ते खलु राजपुत्रा; सुखिनों येपां पितरि राजभारः ॥८8॥ अल॑ तया श्रिया या क्षिप्रपि सुर्ख 
जनयम्ती व्यासंगपरंपरामिः शतशो द/खमनुभावयति ॥८॥ निष्फतो ब्यारम्भः केस्य 
नामोदकेंए सुखाबहः ॥८६॥ परज्षेत्र' खय॑ कपतः कर्पापयतों वा फल पुनस्‍्तस्पेव पथ 
तत्व त्रम ॥८७॥ सुतसोदरसपत्नपिदृव्यकुल्यदीहित्रामन्तुकेपु पूर्वपूर्वा भावे मवत्युत्तर् राज्य- 
पदावाप्ति।/॥८८॥ शुष्कर्यामगुखता वाकस्तम्मः स्वेदों विजुम्भरमतिमाात्र वेपथुः प्रस्वतन- 
भास्यप्रेत्रशमावेग! कर्मणि भुमो वानवस्थानमिति दुष्कृत छृतः करिष्यतों वां लिंगानि ॥८६॥ 
अथे--वे राजपत्र निश्चयसे सुखी माने गये हैं, जिनके पिता राज्यकी वागढोर अपने हाथर्मे लिये 
हों; क्योंकि वे (राजपुत्र) राज्य-शासप्त के कृठित कार्यमारकों संभालने आदिसे निश्चिन् रहते हैं ॥प४॥ 
अ्रत्रि * बिद्वानके श्लोऊ का भो यही अभिश्नाय है॥?॥ 
राजाको उस राजज्ञक्मीसे कोई लाभ नहीं, जो उसे थोड़ासा सुखी करनेके उपरान्त अनेक 
चिन्ताओं द्वारा सेकड़ों कष्टोंको उत्नन्न कर देवी हो ॥५५॥ 
कौशिक विद्वानने भी सुखकी अपेज्ता अधिक कष्ट देने वालो राजजइ्भीको व्यर्थ बताया है ॥१॥ 
फल्श न्य--निष्प्रयोजन (उद्दे श्य व लप्त्य-द्वीन) काये का आरम् भविध्यमें किसे सुर्खी बना 
सकता है ! किसी को नहीं। अतएवं विवेकी मनुष्यको सोच-सममर्र कार्य करना चाहिये ताकि भवि- 
ध्यम बह उससे सुखी होसके ॥८६॥ जो मनुष्य दूसरेके खेतको स्वयं जोतता हे या अन्य डिसीसे जुतवा- 
ता है, उसका परिश्रम ब्यथे है, क्योंकि ऐसा करने से उसे कुछमी लाभ नहीं होता, क्योंकि उप्तमे जो 
कछमी धान्य-आदि की उपज्ञ होगी वह इसे न प्रिलकर उत्त खेतके स्त्रामीको ही मिलेगी ॥-७। 
कौशिक * विद्वानके उद्धरण का भी यही अमिम्नाय है ॥(॥ 
१--राजपुत्र, २-राजाका भाई, ३--पढरानीकों छोडकर दूसरी रातीका पुत्र; ४--राजाका वाचा 
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४--राजाके बंशका पुत्र अ- राज रण 8, सगतम खबर न मा पट ६--राजकुमारीका पुत्र और ७--बाहरसे आकर राजाके पास रहनेवाला--दपक 


३. तथा च गरगे।--अनिष्टमपि कत व्य' कर्स पु.मिविचत्ण;। तस्प चेद्धन्यमानत्य यज्जाद' ठत्स्वय' भष व्‌ ॥१॥ 

'सुत-्सोदर-सापत्व-पिहृष्य-हुल्य-दौरिल्नागन्तुकेपु पूर्षपृाभावे शा त्तरोत्तरस्य दायब्याप्ति:/ इस प्रकार का पाठास्तेर 
म« प्रतियोंम है, जिसका अर्थ यह है कि उक्त सात ब्यक्ति क्रमशः दायभागके अधिकारी है. । 

१ ता ह अन्न: __येवां पिता बहेदन्न राज्यभारं सुदुर्वेदन। राजपुत्रा सुखादधारत ते भवन्ति पे दि ॥१॥ 

६ तथा व कौशिक/--अत्पसौस्यकरा या च बहुबलेशप्रदा भवेद । दूधा सार परिशेया लश्स्थाः सोल्यफल यतः ॥१॥ 


४ तथा घ क्ौशिक/--परपरेन्रे 5 यो बीज परिक्तिपति स्दधी: । परिहेपयतो वापि तत्फल॑ पेन्रपस्प हि ॥६/ 


नही. 


दिवसाहुशन तमुहैश ३२३ 
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पेनेआदि इन सात प्रकारके राज्याधिकारियों मेसे 
भाई-आदिको यथाकमसे राजा बनाना चाहिये ॥८०) 


शुक्र" दिद्वानूडा भी रांजाके बाद राव्यके उत्तराधिकारी बने के विधग में वही मद है ॥१॥ 

जो धुदप पृ्॑में, पाप कर चुका हो, वर्गासतं कर रहा हो और भहिष्य में करेगा, उसके लिन 
पकरके लक्षणोंकीं देखकर न्यावाधीशों को उसके पापों (अपराधी) होलेके विषयमे पहिचान करनी 
चाहिये । 

(--जिस्तका चेहरा उदास (मान) और काला दिखाई पड़ता हो, २- जिसके मुखसे सष्ट बचने ने 
निकलते हों-न्यायालय में प्रश्त पृद्ठे जाने पर जो उत्तर देनेमे श्रपमर्थ हो, ३--जिसे छ्ोगोंके समक्त 
पसीना आंत हो, ४--जो बार-बार बंभाई लेता हो, ४--जो अत्यन्त कांप रहा हो ३--ओो लड़खड़ते ऐरों 
से चलता हो, ७-जो ६ंसरोके मृखोंकी ओर वारवार देखता हो प--जो अत्यन्त बल्दवात हो और ६ जे 
स्थिस्तासे फाये पं करता हो वा जो हिथिर भावसे अमीत पर या एक स्थान पर न बैठता हो ॥८७॥ 


शक्र * विद्वान का भी अपराधी- पुरुषोंद्री पहिचासके विषय में यही मत है ॥१॥ 
इंति राजरज्षा समुदेश। 
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सबसे पहिले राज़पृत्रको और उसके न रहने पर 


२४ दिसावुहान-समुद श्‌। 
निलंयकेतेव्य, मुखपूर्षक निद्रासे लाभ, सूपोदिय व सूर्यास्त की बेला में शयनसे हानिआदि-- 

त्रोह्ष झुहुत इच्यायेति कर्तव्यवायां सप्नाधिमपरेयाह्‌ ॥१॥ सुखनिद्रा4 सस्ते हि मनति 
प्रतिफलन्ति यध्ाथग्राहिका पुद्धघ/ ॥२॥ उद्यास्तमनशायिषु भर्मक्रलारिक॥ ॥३॥ 
आत्मवपबमाज्ये दषणे था निरीक्षेत ॥९॥ न प्रातवर्धधर पिकलाई” वा पश्येद्‌ ॥॥ 
सन्ध्मयुधोवयु्त अप्ा देवतो3नुगृहाति4 ॥६॥ वित्यमदन्तधावगस्‍्य नाल पुसशुद्धि 
॥0॥ २ कार्पव्यासइन शारीर' कमोंपहन्याव्‌ ॥०)॥ न खल युगैरपि तरहरिगमाद सागर 
समान ॥8॥ पेग-ध्यायाव-खाप-ल्नान-भोजन खच्चदबृत्ि काहाननापरूध्यात्‌ ॥१०। 


अरथ-सलुध्यकों व्राहमुहुत्त में उठकर स्थिर वित्तते इस समुद्देश में कहे भानेवाले सत्यकतेव्यों 


का पान शरना चाहिये ॥॥ जिस महुष्यका वित्त सुसपूंेक गढ़ निद्रा लेनेसे सवस्‍्थ रहता है, उसमे 








$ तथा थे शुक्र--सुतः सोदरतापतनपिदृष्या योभिणस्तथा । दोदिति।मम्तुका बोग्या पे राशे पपोक्ममद ॥॥ 

९ तथा च शु>:--आयाति स्तलिए, पट! सभाया पाएकमहूत्‌ । प्रपेदनेन संवृकती भ्रधोदषि: हुवा: ! ॥)॥ 

६ मे, मूं, मरति में इसके पश्चात्‌ रजत्वलां' ऐसा श्रधिक पाठ है, जिसक्षा श्र्थ यह कि मनुष्य प्रातःकाज रजसस्‍्वला 
स्त्री को भी न देखे है मे 

है उक्त पा मे. मूं, भतिले संकतन किया गया है। 


| नीतिवाक्याशत 


समस्त घुद्धियां यथार्थ होकर प्रतिबिम्बित होजाती हैं ॥९ सूर्योदय व सूयास्तके समय सोनेवाले पुरुष 
सामायिक-आदि धार्मिक अनुष्ठान नहीं कर पाते; ,अतएव उन्हें यह समेय सोने में खराब नहीं करना 
चाहिये ॥३॥ प्राव:काल उठकर मनुष्युको अपना मुख घृत अथवा शोशा-दपेशमं देखना चाहिये ॥8॥ 
सनुध्य सुबह नपुसक व अगोषांगनहीन ( लूले-लंगड़े-आदि ) को न देखे ॥॥ 
,... तीत्ों सन्ध्यायों में मुख शुद्ध करके जप करनेवाले यक्तिका ऋषभादि तीर्थंकर देव अनुप्रह 
करते हैं ॥॥ ' 
| जो पुरुष हमेशा दांतोन नहीं करता--उसकी मुख-शुद्धि नहीं हो पाती । अतः सुन्दर स्वाध्थ्य 
को कामना करनेवाले मनुष्य को सुबह-शाम विधिपूर्वेक दांतोन करते हुए इस बावका ध्यान रखना 
चाहिये कि ससूद़ों को तकलीफ न हो और दांदोन भी नीम जेसी तिक्तरसवाली हो। ऐसा करनेसे कफादिक 
से उसपन्नहुई मुखकी दुर्गेन्धि नष्ट होजाती है और दांत भी सुन्दर व चमकीले दिखाई पढ़ने लगते हैं॥॥ 
सलुष्यको किसी कायेमें आसक्त होकर शारीरिक क्रियाओं ( सल-मूत्रादि का यथासमय कं पण- 
आदि ) को न रोकना चाहिये॥८॥ नैतिक मलुष्यक्रो कदापि समुद्रे स्नान नहीं करना चाहिये, चाहे 
समुद्रमें चिरकातसे तर'गों का उठना बन्द हो गया हो ॥६)॥ शारीरिक स्वास्थ्यके इच्छुक व्यक्तिको मल- 
मूत्रादिका वेग, कसरत, नींद, स्वान, भोजन और ताजी हवा में घृमना-आदि की वथासमय प्रवृत्ति नहीं 


है ५ 


रोकनी चाहिये। अर्थात्‌ उक्त कार्य यथासमय करने चाहिये ॥१० 
बीये व मतष-मृत्रादिके वेगोंकी रोकने से हानि, शौच तथा गृहअवेशकी विधि व व्यावाम-- 
शुत्ममशमृत्रमरद्वेगरंरोधो5श्रीमगन्दर-पुल्माशसां हेतुः ॥१ १॥ गन्धलेपावसानं शौचमाचरेत 
॥११॥ घहिरागतो नानाचाम्य गृह प्रविशेत्‌ ॥१३॥ गोसें व्यायामो रसायनमन्यत्र चीण- 
जीर्शबृद्धवातकिहत्मोजिस्यः ॥१९॥ शरीरायातजननी क्रिया व्यलाता: ॥ै॥ 
शस्त्रवाहनाभासेन व्यायाम॑ सफलयेत्‌ ॥१३॥ . आ्देहस्वेद व्यायामकालमुशन्तयाचार्याः 
॥१७॥ बलातिक्रमेण व्यायाम; का नाम नापद जनयति ॥१८॥ अव्यायामशीलेप इुतो- .. 
इगनिदीपनपृत्माहो देहदाक्व चे ॥१६॥ 
श्रप-जो व्यक्ति अपने वीये, मल, मूत्र और वायुके वेगोंकी रोकता है उसे पथरी, भगंदर, 
गुल्म व बवासीर-आादि रोग उतपन्न हो जाते है 
| __ कफ" बिहार नेकिसाहैकि वुद्धनार छत 2 छ न्‍न्‍न्‍पाए बरक' विद्वान्‌ ने लिखाहे कि बुद्धिमान्‌ पुरुषों मल-मृत्र, वीये वायु, वन, छींके। उ्दृगार " 


तथा च चरक:--ने वेगान्‌ धारयेदीमान्जातान्‌ मून्नपुरीषयों:) न रेतसो ने वातस्प न छुर्या: रवथोन च॥ हे 
नोदूगारस्थ न जुस्माया न वेगान्‌ चुत्पिपासयी: | न वाष्पस्य न निम्वाया निःशवासस्थ श्रमेण कि हल ः 

| मृत्रकृष्छ शिरोरजा | विनामो पद्रणानाह: स्माल्लिज्ञमुत्ननिम्दे ॥६॥ पह्वाशयशिर/ वातवचा5- 
हे बे हृंदि प्यथा। भवेद्‌ मतिद्ठते 


प्रवतेनस । पिश्डिकोद्रेष्टनाध्मान पुरीषे स्पाईभारिते ॥४॥ मेएे धृषणयोः शूलमब्सदों 
श्‌ के विवद्ध॑ मक्रोव च ॥३॥ 
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जेभाई, भूख प्यास, वाष्प, नींद और परिअमसे होनेवाले श्वासोच्छुवासके वेगों को नहीं रोकना चाहि५ 
्ि मूत्रका बेग रोने से गुदा और जननेल्द्रियमे पीड़ा, पेशाव फरनेमें कष्ट व शरीरमें पीड़ा होती 
हैं एवं शरीर भुक्त जाता है तथा अडकोपोंकी वृद्धि होजाती है। मज्ञका बेग रोकने से पक्वाशय ओर 
शिर्में ऐप ्ोषों जद आओ ञ 
शिर्में पीड़ा-आदि होते हैं। बीयेके ब्ेगफो रोकनेसे जननेन्द्रिय व अर्डक्ोषों मे पीड़ा और पेशाबको 
रुकजाना-आादि उपद्रव होजाते हें--इत्यादि। अतः स्वांत्थ्य चाहनंवालेको उक्त वेग नहीं रोकना 
भाहिये ॥११॥ & *। ४० ॥। -' प्र 
है शौचके पश्चात्‌ गुदा और हस्त-पादं आदिंकी शुद्धि मुल्तानी मिट्टी और जलसे करनी श्याहिये व 
अन्तर्मे उन अगोमे सुगन्धित द्रच्य का लेप करना चाहिये, ताकि हुरगेन्धि सष्ट होकर चित्त अन्न रहे ॥१२॥ 
चाहरसे आया हुआ. व्यक्ति आचमन ( कुर्ा ) किये बिना अपने गृहमें प्रवेश न करे ॥१श॥ 
जिनकी शारीरिक शक्ति क्ञीण होगई हो--जिनके शरीरमें सू८ की कमी हो, ऐसे दुबेल मनुष्य 
श्रज्ञीण रोग-युक्त, शरीरसे वृद्ध, श्कवा-आदि वात-रोगी और रुक्-भोगी'मंनुष्योंकी छोड़कर दूसरे 
स्वस्थ चालक और नवयुवकोंके लिये प्रातःकाल व्यायाम करना रसायन के समान लाभदायक है ॥00] 
चरक' विद्वान ने भी उक्त वात का समथन किया है ॥१॥ ४. ह 
शरीरमे परिभ्रम्त उत्तल्न करनेवाली क्रिया (दंड, बैठक घढ़िंत आदि) को व्यायात्त 
कहते हैं ॥१४॥ ओह 
...._ घरक* विद्वान ते भी कहा हैं कि शरीरको स्थिर रखनेवाली शंक्तिवर्धिनी थे मनको प्रिय 
ज्ञगतेवाल्ी शत संचालन-आदि - शारीरिक क्रिया को व्यायाम फैहते हैं, इसे उचित मात्रामें करवी 
चाहिये ॥0॥ ह 5 शत न 
खद्द आदि शस्त्र-संचालन तथा द्वाथी और घोड़े आदिको सवारीसे व्यायामंको सफत बनाना 
चाहिये ॥१६॥ का रे < 5 कक 4 
हि बिल ४ 
,आयुर्वदके विद्वान्‌ आया शरीरमें पसीना आने तक ध्यायाम का समय मानते हैं ॥(७४। 
चरकः विद्वानने भी अति मात्नामे ज़्यायार करनेसे अत्यन्त थकाबृद, |मनमे ग्लानि व ज्यर- 
"आदि अनेक सेग़ोंके होतेका निर्देश किया है ॥१॥ हे हम 
ओ मनुष्य शारीपिक शक्तिको उल्लंघन फर अधिक शाज्ञामे व्यायाम. करता है, एसे कौनकोन 
8 . ! ह 
सी शारीरिक घ्याधियां नहीं होतीं ! सभी होती है ॥१८॥ 
ज्ञो लोग व्यायाम नहीं करवे उनको जठराग्निका दीपन, शरीर भें उत्साह और हृद्ता किसप्रकार 
श्राप्त दो सफती है ? नहीं हो सकती ॥१६॥ है? १ गीहर और 20 5: 3४० हर 5) 


>> ->>- 


३ तथा उ चरका--पासपृदधप्रधातारंद ये चोस्वेपंहुसाषका: ! ते व्जेयेयुन्यामा[स इधितास्वृषितारच मे॥॥ , 
३ तथा व थरक;--शरीरचेष्टा था चेप्टा स्तैयोर्या घलवद्धिनी। देहष्यायाससल्याता सात्रभा ता: ससाचरेव ॥॥॥ 
३६ तथा च॑ चरफ;--अमः कलम! इयरतृष्णा रक्तपित॑ प्रंदामकः | भरतिष्यायामत; कासो'ज्वरर्पृदिश्च जायते ॥६॥ 


है ह 


नल 











१२६ _ नीतिवाक्यामत 
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, 'चरक* विद्वानु ने भी कहादे कि व्योयामर करनेसे शारीरिक लघुता, कर्तव्य करें उत्पाह, 
शारीरिक हृद्तां, दुःखोंको सहन करने की शत, बात व पित आदि दोषोंका क्षय व जंठंराम्त प्रदीक् 
होती है ॥१॥ का ' 

ु निद्राका लक्षण उसंसे लाभ, .दे्टन्तद्वारां समर्थन, आयुन्‍रत्ञक कार, स्तातका उद्देश्य व लाभ, 
स्नानकी निरथकता, स्नान-विधि व निषिद्ध स्तान-- 


: इख्द्रियात्ममनोमरुतां सृच्मावस्था खापः ॥२०॥ यथासात्म्यं स्वपादूशुक्तान्रपाक्ों भवति 
प्रसौदन्ति चेन्द्रियाणि ॥२१॥ सुधटितमपि हित॑ थे भाजनं साधवत्यन्नानि4 ॥२१॥ नित्य- 
स्नान॑ दितीयपुत्सादन॑ बृतीयंकमांयुष्यं चतुथक 'पत्यायुष्यमित्यहीन सेवेत ॥२६॥ धर्मार्थ- 
कामशुद्धिदुजनस्परशा: स्नानस्य कारणानि ॥२४॥ अमस्वेदालस्थविगमः स्नॉनरय फलप् 
॥२४॥ जंलचरस्पेंव तरत्सनान॑ यत्र न सन्ति देवगुरुपमोपासनानि ॥२६॥ ग्रादुभवत्त त्पपा- 
सो5म्यज्ञस्नान॑ दुर्याव्‌ ॥२७॥ आतपसंतप्तस्य जलावंगाहों हम्मान्य' शिरोब्यथां च 
करोति॥रद। | । 

अथे-स्पर्शन, रसना आदि इन्द्रियां, आत्मा, मत और श्वासोच्छूबासकी सूझ्मावर्था "निद्रा 
है ॥२०। अकृति के अनुकूज यथेष्ट निद्रा लेनेसे खाये हुए भोजन का परिपाक होजाता है और समस्त 
इन्द्रियां प्रसन्‍न रहती हैं ॥२१॥ श्सिप्रकार साबित व खुल्ला हुआ बर्तन अनन्त पकाने में समर्थ होता है; 
इसीप्रकार यथेष्ट निद्वासे स्वस्थ शरीर भी कर्तव्य-पालतमें समये होता है॥२२॥ ' 


नित्यस्नात, स्तिग्ध पदार्थोसे उबटन करना, आदुरक्षक प्रकृतिन्‍ऋहके अनुकूल आदह्वार-विहार 
अत्यायुष्य, ( शरीर और इन्द्रियोंकी सुरक्षित और शक्तिशाली बनाने वाले कार्य-पूवोक्त मल-मृत्रादिके 
वेगों को ने रोकना, व्याथाम व मांलिश-आदि ) कार्य करनेमें न्‍्यूनता ( कमी ) ने करनी चाहिये। अथात्‌ 

'डक्त कार्यो' को यथाविधि यथाप्रेकृति सम्पन्न करना चाहिये ॥२६॥ 
_  भ्ुष्यकों धमे, अथे और काम-शुद्धि रखनेके लिये एवं दुष्टोंका रपश हीजाते पर स्नान करना 


चाहिये ॥२४७॥ स्नान करनेसे शरीरकी थकावट आह्वस्य और पसीना नष्ट दोजाते हैं ॥२४॥ 


4 ठथा थे चरका--लाधवं कमसोमर्थ्य स्थैर्थ दुःखसहिष्णुता । दोष॑तयोंडग्निवृद्धिश्व ब्यायामांदुपजायते ॥१॥ 

8 उक्त सूत्र मु० मू० प्रतिसे संकक्षन किया गया है, स'० टी० पुस्तक में अधवितमपि हित' च भाजर् मे साध 
यत्यन्नानि! ऐसा पाठ है, परन्तु विशेष प्रथ-सेद गहीं। इसके पश्चात्‌ 'हस्तपादमदेनसुष्साहबद नमाुष्य 
त्रिंगुहा रंकृतकर्म कृत्या (१) पुष्प स्त्री गुछ रोमावदरण दरंभेउद्डि नित्य स्वानम्र! ऐसा पा& श्रधिक है परन्तु 
श्रशुद्ध दोनेसे ठीक श्रथे प्रतीत नहीं दोता । कित्तु प्रकरणालुसार अर्थ यह है कि दो श्रौर पेरोंका सर्दत कराना, 

- उत्साहवद क व आयुरक्षक है तथा रजस्वल्ला स्त्रीका सेवन नहीं फरना चाहिये एवं प्रसृता स्त्रीको दसवे' दिन 
श्लान करना चाहिये परन्तु ठेढ़े माइके परचाठ्‌ ही उसका उपभोग करना चाहिये । 


दिवसाबुष्टान समुद्देश बह 


चरक' विद्वान ने भी कह है कि स्नान शरीरको पवित्र करनेवाला, कामोह्दीपक, आशुवद्धेक, 
538 पसीना व शरीरके' मल्को दूर करनेवाला, शारीरिक शक्ति वद्ध क और शरीरको तेजस्वी बनाने 
चाता हैँ ॥0॥॥ 


जो व्यक्ति देव, गुरु और धर्मकी उपासनाके वह श्य से स्वान नहीं करवा उसका स्नान पक्षियों 
की तरह निरर्थक है ॥२६॥ भूखे और प्यासे महुष्यकी मालिश करने के बाद स्नान करना चाहिये ॥२७॥ 
जो व्यक्ति सर्य-आए़ि की यर्मी से संतप्त होकर जक्षमे प्रविष्ट होता है ( स्नान करता है ), उसके नेत्रोंकों 
रोशनी मंद पढ़ जाती है. और शिरमें पीड़ा होज्ाती है, अतः गर्मी से पीड़ित व्यक्तित तत्काल स्नान 
न करे ॥२८॥ 
आहार सम्बन्धी स्वास्थ्योपयोगी सिद्धान्त-- 
१भुचाकालों भोजनकालः ॥२६॥ अक्ष पितेनामृतप्युपशुक्त' च मंव॒ति विष ॥३०॥ जठ्रामिि 
चज्ाईन उुर्वज्ञाहरादी सद्ेव वज़क बलयेद्‌ ॥३१॥ निरन्‍्नस्य सब द्रबदृव्यमनि नाशयति 
॥३१॥ अविश्रमपिपाप्तोपशान्ती पेयायाः पर' कारणमरित ॥३३॥ घृताधरोत्तरभुुब्जा- 
नोउगि इष्टि च लमते ॥३४॥ सकृकू,रि नीरोपयोगो वन्हिमवसादयति ॥३४॥ चुल्काला- 
विक्रमादन्रदपो देहसादरच भवति ॥३९॥ विध्याते बन्हों कि नामेन्‍्धन कुर्याद ॥३७॥ यो 
मित शुक्ते स हुं ४ 'क्ते ॥३८॥ अग्रमितमतुख विरुद्ममपरीवितमसाधुपाकमतीतरसमकाले 
चान्न॑ नानुभवेत्‌ ॥३६॥ फरल्गुशममननुझूलं क्तू पितमतितूर घन भ्रक्तिसमये सन्निधा- 
पयेद्‌ ॥8 ०। यृ्ीतग्रासेपु सहमोगिष्वात्मनः पसिविषयेत्‌ ॥४१॥ तथा भुज्जीत यधासायम- 
न्येधू श्व न विपदते बन्हिः ॥9२॥ न इंततिपर्णिय सिद्धान्तोउरित ॥४१॥ वन्द्मितलापा- 
यत्त' हि भोजन ॥9४॥ अतिमाजभोजी देहमग्नि च विशुस्यति ॥४१॥ दोषों वन्हिलेध- 
भोजानादल च्पयति ॥४६॥ अत्यशितुहु खेगाननपरिणमः ॥०७॥ भ्रमातेस्य पाले भोजन 
च्‌ ज्यताय छ्टये वा ॥४८॥ ने जिहत्मुन प्र्तोतुमिच्छुनॉसमब्जतमनारच तानपनीय 
पिपासोदेकमश्नीयात्‌ ॥४8॥ झक्ल्ला व्यायामव्यवायों सो व्यापत्तिकारएँ ॥४०॥ 
आजन्मसात्म्य॑ विपमपि पथ्यं ॥११॥ असात्म्यमपि परथ्य सेवेत न पुनः सात्म्यमप्यपथ्य॑ 
॥२॥ सर्घ' बलवतः पथ्यमिति न काट सेव ॥३॥ उुशिवितो्ी विष 
प्रियत एवं कदाचिद्विपातद्‌ ॥१४॥ संविभज्यातिधिष्वाशितेषु च खयमाहरेत्‌ ॥५४॥ 
अथ--भूख लगने का समय ही भोजन का समय है। साखंश यह है कि विवेकी पुरुष 
अददिसाधर्म की रक्षा रातज्ि-मोजन का प्यायकर दिनमे भूख लगने पर प्रकृति-ऋतु के अनुकूल भोजन 


करे, विश भूव कदाषि मोजन बकरे न्‍मन्‍्पणणएण विना भूख कदापि भोजन न फरे ॥२६॥ 
६ तथा च चरका-पतवित्र' दृष्यमायुष्य श्रमल्ेदमलापदस । शरीरबलसन्धानं स्तॉनमोनरकर परम ॥॥ 
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, .. चरक विद्वाव ने भी देश, काल, अग्नि, मात्रा, प्रकृति, संस्कार, वीये कोष्ठ, अवस्था व ऋम- 
आदि से विरुद्ध आहार को अहितकारक--अनेक रोग पैदा करनेवाला--कहा है। उसमें जो व्यक्त भूखा 
न होने पर भी किसी काये विशेषसे मलत-मृत्र का वेग रोककर आहार करता है, उसके आहार को क्रम- 
विरुद्ध कहा है। अज्ञानंवश ऐसा ( क्रमे-विरुद्ध ) आहार-करनेवाला अनेक रोगोंसे पीड़ित होजाता है, 
अतः भुख-लगनेपर ही भोजन करना चाहिये ।० ' 

79780 


क्योंकि बिता भूख के खाया हुआ अमृत भी विष होजाता है, अतः ज्ञ था ( भूख ) लगने परही 
भोजन करना चाहिये ॥३०॥ जो मनुष्य सदा आहार के आरम्भ में अपनी जठराग्लि को बज्ञकी अग्नि 
समान प्रदीप्न करता है, वह वज्के समान शक्तिशाली होजाता है ॥३१॥ बमुक्षित-भूखा मनुष्य यदि 
अन्न न खाकर केवल धी-दूध-आदि तरत् पदार्थ पीता रहे, तो बह अपनी जठराग्निको नष्ट कर डाज्नता 
है,' अतः तरल पदार्थों के साथ रे अन्न-मत्तण भी करना चाहिये ॥३९॥ अत्यंत धकावट के कारण 
उत्पन्न हुई प्यासको शान्त करने में दूध सहायक होता है ॥३३॥ घृत-पान पू्षेंक भोजन करनेवाले 
भनुष्यकी जठराम्नि प्रदीघ्त होती है और नेन्नोंढी रोशनी भी बढ़ जाती है ॥३४॥ जो एकबार में अधिक 
परिमाणमें पात्ती पीता है, उसकी जठराग्नि सन्द होजाती है ॥३५॥ भूख का ससय उल्हद्नन करनेसे अन्न 
में अरुचिं व शरीर में ऋशता-कमजोरी होजाती है। अतः भूखके समयका उल्लब्नन नहीं करना 


चाहिये॥३६॥ | 


..., जिसप्रकार अग्निके बुक जानेपर उसमें ई'घन डालनेसे कोई लाभ नहीं, उसीग्रकार बुभुन्षा-काल 
के उल्लब्डन करनेसे जठराम्निके बुझजाने पर भोजन करनेसे भी कोई लाभ त्ञाभ नहीं। अतः उसके 
प्रदीक्त होनेपर भोंजन करता चाहिये ॥३७॥ अठराग्नि के अनुकूल खानेवाला ही स्वस्थता के कारण अधिक 
खाता है ॥रेप॥ स्वास्थ्य-रज्ञा चाहने वाले को अज्ञान व लोभ-वश जठराग्विसि अधिक, अहितकर 
( ढुःखदनेवाल्ा ), अपरीक्षित भल्ीभांति परिपाक न होनेवाला, रसहीन व भुखका समय उल्लद्ोन करके 
किया हुआ“भोजन नहीं खाना चाहिये। अथात-स्वास्थ्य चाहनेवाला व्यक्ति हंसी-सजाक न करता 
हुआ मौनेपूर्वक उध्ण, स्निर्थ, जठराम्निके अनुकूल, पूर्व ओजनके पचजानेपर किया हुआ, इषदेशमें 
वर्तमान व काम-क्ोघादि दुर्भाओों छो उत्पन्न न करनेवाज्षा आद्वार न अत्यंत शीघ्रता से और न अत्यंत 
बिलम्ब से करे। चरक विद्वानू.ने इस विषय की विशद्‌ व्याख्या की है, परन्तु विस्तार के भयसे हम 
लिखना नहीं चांहते ॥३६॥ । हे रा 

_मैतिक पुरुष आदवारडी बेलासे अल्प-मोजन करनेवाला, अपने से बैर-विशेध बलि, 
बुभुक्तित ब्‌ हुई व्यक्ति को अपने पास न बैठावे; क्योंकि इनकी उपस्थिति मीजन को अरुचिकर बना देती 

। ३० हैं विज १2 कट दल मलिक, रे निजी 








५. तथा च चरका-:आहारजाव' तह सब्व॑महिंतायोपिस्ते । है 

पा यच्चापि देशकालग्निमात्रापास््थानिलादिभिरित्यादि | 
यच्चानुत्छन्य विरमृत्र' भुझक्ते यश्चावुभुक्तितः | दे 
“तच्च क्रमविरदेस्पाद | चरकप दिता सूत्रस्थान झ० २६) 
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है ॥४०) भोजन करने वाला व्यक्ति आहारकी बेचा ( समय ) में अपनी थाह्ी भोजन करनेवाले सह- 
भोजिय्रोंत्े बेध्चित रकखे ॥8१॥ मनुष्य इसप्रकार--अपरी जठराग्विकी शक्तिके अलुकूल-भोजन करे 
जिससे उनकी अग्ति शासकों वा दूसरे दिन भी मन्‍्द न होने पावे ॥४२॥ 

भोजन दी सात्रा--परिमाण के विपय में कोई निश्चित सिद्धान्त नहीं हे ॥४शा 


निश्चय से मनुष्य ज़ठराग्निकी उत्कृष्ट, मध्यम व अल्प शक्तिके अनुकूल उत्कृष्ट, मध्यम व 
'अल्प-भोजन करे। अर्थ्त्‌ भूखके अनुसार भोजन करे। ु 

चरक संहिता में भी आहवारक्ो मात्राके विषयमें लिखा है कि 'आहारमात्रा पुनरग्निवलापेक्षिणी! 
अथान आहारकी मात्रा मनुष्यक्ी जठराग्निकी उत्हृष, मध्यम व अल्प शक्तिकी अपेत्ञा करती है ( उसके 
अनुकूल होती है), श्रत जठराग्नि दी शक्तिके अनुकूल आद्वार करना चाहिये ॥४४१ 

भूखसे अधिक खानेवाला व्यक्ति अपना शरोर व जठराग्निको ज्ञीण करता है ॥४५। प्रदीप हुई 
लठराग्नि भूखसे थोड़ा भोजन करने से शारीरिक शक्ति नष्ट कर देतो है ॥४३॥ भूखसे अधिक खानेवाले 
के अन्नका परिषाक वडी कठिनाई से होता हूँ ॥४७॥ 

परिश्रम से पीड़ित व्यक्ति द्वारा तत्काल पिया हुआ जल व भक्षण किया हुआ अन्न ज्वर वा 
वमन पेदा करता ई ॥४८। 

मल-मृत्रका वेग व प्यासको रोकनेवाले व अस्वस्थ चित्तबाले व्यक्ति को उस समय भोजन नहीं 
करना चा्िये क्योंकि इससे अ्रेक रोग उत्पन्न होजाते हैं; अतः शौचादिसे निमृत्त होकर स्वस्थचचिचसे 
भोजन करे ॥६६॥ भोजन करके तत्काल व्यायाम अथवा मेथुन करना आपत्तिजनक है. ॥४०॥ डीवन के 
शुरुसे सेवन शिया जानेसे प्रकृति के अनुकूल हुआ विष भी सेवन करने पर पथ्य माना गया हैँ ॥५१ 
मलुष्यकों पूर्वकालीन अभ्यास न होनेपर भी पथ्य--हितकारक-वस्तु का सेवन करना चाहिये, परत 
पू्वका अभ्यासी होने पर भी अपध्य वग्तु का सेवन नहीं करना चाहिये अशश॥ बलवान मलुष्य ऐसी 
पममकर कि मुझे सभी वस्तुए' पथ्य हैं, विप का कदापि सेवन न करे ।१शे) 


क्योंकि विष की शोधनादि विधिको जाननेवाला सुशिक्षित मनुष्य भी विषभक्षणसे मर ही 
ज्ञाता हैं; इसलिय कदापि विषभक्षण न करे ॥५४॥ । ु 

महुष्यक्ों श्रपने यहां आये हुए श्रद्िथियों और नौकरों के लिये श्राह्मर देकर स्वयं भोजन, 
करता चाहिये ।४श। 


सुखआप्तिका उपाय, इन्द्रियोंको शक्तिदवीन करने बाला कार्य, ताजी हथामे धूमना व समर्थन, 

सदा सेवन-योग्य वस्तु, बैठने के विषय में, शोकसे द्वानि, शरीर-गुद्दका शोभा, अविश्वसनीय व्यक्ति 
इश्वर-स्वरूप व उसकी नाममाला-- 

देवान्‌ गुरून्‌ धर्म चोपचरन्न व्याइुलमति; स्थात्‌ ॥४६॥ व्याध्ेपभूमनोनिरोधो भन्देयति 


मर्वाए्यपीन्रियाणि ॥५७॥। खच्छन्दवृत्ति! पुरुषाग़ां परम॑ ससतनम ॥णी यधाकामसमी- 


१९४ चीतिवाक्यासूद 


हाना। फिल काननेषु करिणो ने मवन्त्यासपद व्याथीनाम ॥४६॥ सतत सेव्यमाने हू 
एव बस्‍्तुनी सुखाय, सरस; स्पेरालापः ताम्बूलभक्त्ण चेति ॥६०॥ चिरायोघ्व॑जाुर्महयति 
रसवाहिनी नंसा; ॥६१॥ सततपुपविष्टो जठरमाध्मापयति प्रतिपध्ते च तुन्दिलतां बाचि 
मनसि श्रीरे च ॥६२॥ अतिमात्र' खेद) पृरुममकालेपपि जरया योजयति ॥६३॥ नादेव 


9 ८७० 


देहप्रासाद कुर्याद ॥३४॥ देवशुरुधमरह्िते पु'सि नास्ति सम्पत्ययः ॥६४॥ बलेशकर्मविषा- 
काशयरपराशृष्ट: पुरषविशेषों देव! ॥६६॥ तस्वेषेतानि खलु विशेषनामान्यहंस्नज्ञाउनन्तः 
शुभ डस्तमोडन्तक इति ॥६७॥ 
अथ--देव, गुरु व धर्मकी भक्ति करनेवाला कभी प्रान्तबुद्धि (कत्तंव्य-पत्तसे विचलित करने 
वाली बुद्धि-युक्त ) नहीं होता ॥५६॥ तिरस्कार कराने वाली भूमिमें स्थित होकर मानसिक-निरोध (ध्यान) 
करनेसे सम्रस्त इन्द्रियां शिथित्र हो जाती हैं, अतः विवेकी पुरुष ऐसी जगह बैठकर घर्मध्यान न क्षरे, 
जहां उसका अनादर होता हो ॥५७॥ जिसप्रकार उत्तम रसायनके सेवनसे शरीर निरोगो व बलिष्ठ होता है, 
उसीभ्रकार शीतत्, मंद, सुगंध वायु से संचार करने (घूमने) से भी मनुष्योक्ा शरीर निरोगी व बलशाल्नी 
होजाता है ॥५८॥ निश्चयसे बनोंमें अपनी इच्छानुकृज्ञ भ्रमण करने वाले हाथी कभों बीमार नहीं 
होते ॥४६॥ हितेवी आत्मीय शिष्ट पुरुषों के साथ सरस (मधुर) वार्तालाप व पानका भक्तण इन दोनों 
पर्तुओंका भनुष्यको निरन्तर सेवन करना चाहिये, क्‍योंकि इनसे सुख प्राप्त होता है ॥६०॥ 
जो मनुष्य चिरकालतक ऊ'चे घुटनोंके बल बैठा रहता है, उसकी रस धारणा करने वालो चसें 
कमज़ोर पड़जाती है ॥६१९॥ निरन्तर बेठे रहनेसे मनुष्यकी जठराग्नि मन्द, शरीर स्थूल्न; आवाज मोदी व 
मानसिक विचार-शक्ति स्थूल होजाती है ॥६२॥ अत्यन्त शोक करनेसे भी जवानी में भी मनृष्यका शरीर 
व इन्द्रियां नि्वेज्ञ व शिथिल्र हो जाती हैं अतः शोक करना उचित नहीं ॥६३॥ मनुष्य अपने शरीर रुप यृह 
फो ईश्वर-शूल्ण न करे--उसमें ईश्वरको स्थापित करे ॥६१॥ ईश्वर, गुरू व अ्विसाधमेरी अवद्देलना कर- 
नेवाले व्यक्तिके नेतिक और सदाचारी होनेमे क्िसीको विश्वास नहीं होता, अतः विवेकी पुरुषको शा- 
खत कल्याण व ल्ोकमें विश्वासपात्र होने के लिये वीतगग, सर्वज्ञ व हितोपदेशी ऋषभादि तीथेड्डर व 
निम्र न्थ गुरू तथा अद्दिसाधमेका भ्रद्धाल होता चाहिये ॥६५॥ ऐसे पुरुष श्रेष्ठछो झवर कहते हैं, जोकि 
जन्म, जरा व मर णन्‍्आदि दुःख, ज्ञानावरण दर्शनावरण, मोहनीय ओर अन्तराय इन चार घातिया कम 
तथा इनके उदयसे होने वाले राग, द्वेष व मोह-आदि भावकम्म एवं पापकर्म रूपकालिमासे रहित हो - 
जो वीतराग सर्वज्ञ व हितोपदेशों हो ॥३६॥ ह 
यशश्तिलकमें भी आचार्यश्रीने' लबेज्ञ सबलोकका ईश्वर--संसारका दुःखन्समुद्रसे उद्धार करने 
बाले, छुधादि १८ दोषोंसे रहित व समस्त आ्राणियोंकों मोक्षमागंका प्रत्यक्ष उपदेश करने बे ऋषभादि 
तीर्थ्रूरों को सत्याथे ईश्वर कहा है॥१॥ ४ 
३ भ्था उ यशास्तिक्षके सोमप्रेपसूरि:-- सर्वश सं लोकेश सर्पेपोषपिधर्णित । स्मसत्वहिए प्राहुराप्ठमाप्तमतोचिता: ॥१॥ 


दिवसानुष्ठान समुद्दे श ३३१ 


... उसी ईश्बरके अईडन, अज, अनन्त शंमु, बुद्ध व तमोठल्तक ये विशेष नाम हैं। सारांश यह है कि 
इसे श्रिल्लोक पूज्यतासे 'अहन? जन्मरहित होनेसे 'अज? सृत्यु-शुस्यचासे 'अतन्त' आत्मिक सुख-शान्तिको 
प्राप्त होनेते 'शंसुः केवल श्ानीके कारण 'बुद्ध/ अक्ञानांथकार का विष्व॑ंसक द्वोनेसे (मोडत्तक 
कहां गया है ॥६७॥ 

.... प्तव्य-्पाकन, अनियमित समयका काये, कतेव्यमें वितस्व करनेसे हानि, आत्मरत्ञा राज 
कर्तव्य, राज सभामें प्रवेशरे अयोग्य, वितय, स्वय देखरेख करने योग्य काये, कुसंगवि का त्याग, हिसा- 
प्रधान कामक्रीड़ाका निषेध-- 


आत्ममुखानवरोधैन कार्याय नत्तमहर्व विभजेत्‌ ॥८॥ कालानियमेन कायोहुष्ठान॑ हि 
मरणपमं ॥६8॥ श्रात्यन्तिक्रे काये नास्त्यवप्र:& ॥७०॥ अवश्य कर्तव्ये काले न 
यापयेत्‌ ॥७१॥ आत्मरत्षायां कंदाचिदृपि न प्रमादत ॥७२॥ सवत्यां पेतु' भरदविणीकत् 
धर्मासन॑ यायात्‌ 8 ॥७३॥ भ्रनधिकृतो5नभिमतश्व न राजसभां प्विशेत्‌ ॥७४। आराध- 
पुत्थायामिवादयेत्‌ ॥७५॥ देवगुरुपमंकार्याशि स्वयं पश्येत्‌ ॥७९॥ दुहकामिचारकर्मकारिमिः 
सह न सह्नच्छेद ॥७०॥ मरास्युपवातेन कामब्ौड़ां न प्रवर्तेत्‌ ॥७८॥ 
अधे--पत्येक व्यक्ति शारीतिक-सुखसे बाधा न ढात्षता हुआ दिनरात फरतेव्यपालन कंस्ता 
गहे ॥६:॥| निश्चित समपक उपरान्त किया हुआ कार्य सृत्युके समान हानिकारक है, अतएव नेतिक व्यत्ति- 
को अपने काये शिश्चित समय पर ही करने चाहिये, अन्यथा समय ही उसके फतकों पी लेता है ॥६॥ 
बादीभसिंह' आवार्थने भी कह है कि जिसप्रकार फल लगते पर अनार-आदिके पृत्ञोमें से उत 
के पुष्प तोड़नेकी श्रमिल्ञापा करना व्यधे है। उसी अ्रफार समग्र चूकनेपर कार्य फरनेसे सफ्नता-आप्ति की 
आशा ब्यथ ह॥॥ 
सैंतिक व्यक्ति शाग्वत्तू कल्याण करनेवाले सत्कर्तव्योके पालन में मौका न चूके ॥७०॥ मशुष्यको 
वैतिक, धार्मिक और आर्थिक-ल्ञाभ-आाहिके कारण अवश्य करने योग्य कार्योमि विलम्ध नहीं करना चाहिये, 


अन्यथा उसका कोई इष्ट प्रयोजन मिद्ध नहीं होगता ॥भशा महुध्यको शारीरिक, भोतृसिक व आध्यात्मिक 


क्ट्रोंको दूर कर अपनी रक्षा करनेमें आतस्प पहीं करना चाहिये ॥७२॥ राजा को बछड़े सहित गायकी प्रदू- 
लि लि शशि जल ला 





.. -००-६--०>क-न वन जीनननिनननीमी जननी निन्‍ >ज 4 > लत 5 





8. 'ग्रात्यम्तिके कार्यो भास्त्यपरो ध्मेस्थ! ऐसा मु० म्‌ , पुस्तक में पान्तर है, जिसका श््य यह है कि प्रात्मफह्याण 
ऋरने पाके सत्कर्तव्योँमें घमं सुण्य है, अन्य नहीं, फेयोंकि पह नित्य है। 

ए उक्त सूत्र लू, छू, पुस्वकमे संकलन किया गया है। म॑ दी. पुस्तकें 'सबत्सां घेनु प्रदादियीक्ृत्य धर्मोपासन पायातत' 
सा पाठ है, जिसका भर्थ यह दै ग़ायकी ,मदहिणा देकर धमेफी उपासना फरे ! 
मेला पाठ है, जिसका आर्थ यद दे कि शजा बचचद़े सहिए गायकी अद 

3 हथा च परादीभसिंदसुरि--न दकालकृता पान्‍्दा सपुधणानि समीहित । कि पृष्वाबदय, शक्यः फककाले 


समागते ॥%॥ *.. धत्रचुदामणि ३ ला तेम्ब। 


३३२ नीतिवाक्यामूत 
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च्िणा देकर न्याययुक्त राज्य-मिंहासन पर बेठना चाहिये ॥३॥ राजडीय अधिफारोंसे होन व राजा द्वार 
'न बुलांये गये व्यत्ति ओंको राज-सभामें प्रचिष्ठ नहीं होना चाहिये ॥७४॥ मनुष्यकों अपने पूज्य साता, पिता 
ओर गुरूजनोंको खड़े होकर नमस्कार करना चाहिये ॥७५॥ 


मनुष्योंको देवकाय«-देवस्थान (मन्दिर आदि), गुरू काणे व धर्म कार्णकी स्वयं देखरेख करनी 
चाहिये ॥|७६॥ विवेको मनुध्यकी कपदी, जारणन्मारण व उच्चाटन-आदि करने वाले दुष्ट पुरुषोंड़ी संगति 
नहीं करनी चाहिये ॥७ण। 

भनुष्यको ऐसे अन्यायके भोगोंमें प्रवृत्ति नहीं करनी चाहिये, जहाँ पर प्राशियोंका घात हो ॥5८। 

परस्त्री के साथ मातृ-भगिनी भाव, पृष्योंके प्रति कतेब्य, शनरुके स्थान में प्रविष्ट होनेका निषेध, 

रथ-आदि सवारी, अ्परीक्षित स्थान-आदि में जानेका निषेध, अगस्तव्य स्थान, उपासना के अयोग्य 

पदार्थ, कंठस्थ न करने लायक विद्या, राजकीय प्रस्थान, भोजन व वस्त्रादिकी परीक्षात्रिधि, कत्तेव्य काल 

भोजन-आदिका समय, प्रिय लगने वाले व्यक्तिका विशेष श॒ुश,, भविष्य कार्य-सिद्धिके प्रतीक, गमन व 
प्रस्थानके विषयमें, ईश्वरोपासना का समय व राजाका जाप्य सन्त्र -- 

जनन्यापि परसित्रिया सह रहसि न तिष्ठेत ॥७६॥ नातिक्रुद्धोडपि मान्यमतिक्रामेदवन्येत 

वा ॥८०॥ नाष्ताशोषितपरस्थानमुपेयात्‌ ।८१॥ नाप्तजनेरनारुद वाहनमध्यासीत्‌ ॥८२॥ 

न रैरपरीतित तीर्थ' साथ तपस्िन वामिगच्छेत्‌ ॥८३॥ न याश्करिरपिषिक्त' मार्ग भजेत्‌ 

॥८४॥ न विषापहारीपधिमणीन्‌ चणामप्युपासीत ॥८भ। स्देव जाइलिकी विद्यां कए्टे न 

धारयेत्‌ ॥८६॥ मंत्रिमिष्नेभित्तिकरहितः कदाचिदपि न प्रतिष्ठेत्‌॥०७॥ वहावन्यचचुपि 

च भोज्यमुपभोग्यं च परीक्ेत ||८८॥ अमृते मरुति प्रविशति सबंदा चेष्टेत |८६॥ भक्ति- 

. झुरतसमरा्धी दछ्षिणे मरृति स्थाद ॥६ ० परमात्मना समीकृंत न फस्यापि मवति टेप! 

॥६१॥ मन!परिज्रनशक्भुनपवनालुलोम्य॑ भविष्यत) कार्यस्य सिद्धेशिज्रम ॥६श। नेको- 

नक्त' दिव॑ वा हिंडेत ॥६३॥ नियमितमनोबावकाय; प्रतिष्ठेत ॥६४॥ अहतनि सैध्यापुपा- 

सीताउनक्षत्रदर्शनात ॥६४॥ चतु;प्योधिषयोधरां धरमवत्सवतीशरुत्साहबालि पर्णाभरमजुरां 


कामार्थश्रवणां नयप्रतापविषाणां सत्यशौचचक्षुप॑ न्‍्यायमरुखीमिमां गां गोपपामि, अतरतमहं 
मनसापि न सद्दे योडपराध्येत्तस्थे, इतीम मंत्र समाधिस्थो जपेत्‌ ॥६३॥ 
अर्थ--मैंतिक पुरुष दूसरेकी स्त्रीके साथ एकान्‍्त में न बैठे, चाहे बह उसकी माता भी क्योंन 
हो । क्योंकि इन्द्रियों फो काबूमें रखना निश्चित नहीं, इसलिये वे विद्वान को भी अन्लीतिके बस त 
आक्ृष्ट कर देती है ॥७७/ मनुष्यको अत्यंत कुपित होनेपर भी अपने माननीय--माता-पिता-आदि दितें 
पुरुषोंके साथ अशिष्ट व्यवहार व अनादर नहीं करना चाहिये ॥८०॥ 


कलम, रिवसातुष्लान समुद्देश का 
मनुष्यों अपने द्ितेपी पुरुषों द्वारा अपरीक्षित शत्रुके स्थानमें न प्रविष्ट होश चाहिये और न 
ज्ञाना चारिये, क्योंकि उपद्रव-्युक्त स्थान में जाने से संकटोंका सामना करना पड़ता है ॥६१॥ इसीप्रकार 
अपने विश्वासपात्र व हितेषी पुरुषों द्वारा बिना सवारो किये हुए घोड़े व रथ-आदि वाहनों पर सवारी 
नहीं करनो चाहिये ॥८२॥ 
मनुष्य ऐसे वालाब-आदि जलाशय, व्यापारी व तपस्वी के पास न जावे, ज्ञो कि उसके आए 
पुरुषों द्वारा परीक्षित न हों ॥८३॥ राजाको पुत्निम द्वारा संशोधन न झिये हुए मार्गपर नहीं चलना चाहिये, 
क्योंकि सशोवित मार्गमे कोई खतरा नहीं रहता |८8॥ विवेद्धी पुरुष विषक्रों दूर करमंवालो औषिव वे 
मणिकी क्षण भर भी उपासना न करे ॥८५)॥ इसीप्रकार जहर उतारने की विद्या का अम्यास करे, परन्तु 
हसे कंठस्थ न करे ।८६॥ राजाकओ मंत्री, वैद्य व ज्योतिषी के बिना कभी भी दूसरी जगह प्रस्थान नहीं 
करना चाहिये |८७॥ राजा या विवेकी पुरुषफ़ा कत्तेब्य हैकि वह अपनी भीजन सामग्रो को भक्षण फरने 
से पूरे अग्निमें डालकर परीक्षा करले और चड़ देखले कि कहीं अग्नि में से नीले रंगकी लपें न तिकलने 
लगी हों, अगर ऐसा हो, तो समम लेना चाहिये, कि यह सामप्री जहर-प्रिश्रित-भत्तणके अयोग्य है। 
इसीप्रकार वस्त्रादिक की जांच भी अपने आप्त पुरुषों से कराते रइना चाहिये, ताकि उसकी सदेव इस 
विध्ववाधाओं से रक्षा हो ॥८८१ मलुष्यको असृतप्तिद्धि के योगमें सदा समस्त काये करना चाहिये, इससे 
कार्य सिद्धि होती है ॥८६॥ 
जथ दक्षिण दिशा की ओर अलुकृल वायुका संचार हो रहा हो, उस समय सनुष्यकों भोजन 
प्रैथुत व युद्धमें प्रवृत्ति करनी चाहिये, ऐसा करने से उसे उक्त कार्यों में सफलता मित्नती है ॥६०॥ इेश्वर 
से अनुराग करनेवाला अथवा दूसरे को अपने समान सममनेवाल्ा व्यक्ति किसीका हू प-पात्र नहीं होता 
॥६१॥ मन, सेवक, शकुन व वायुकी अनुकूलता भविष्यमें किये जानेवाले कार्यक्री सफलता के ज्ञापक 
बिन्द हैं। अर्थात्‌ - हृदय प्फुल्लित होना, सेवकोंका असन्‍्नर रहता व दाहिनी आंख फड़कता-आदि शुभ 
शक्कुत इस बात के प्रदीक हैं, कि भविष्यमें उस मनुष्यको सफलता मिलेगी ॥६२॥ अकेला व्यक्ति दिन वे 
- रात्रि में गमन न करे ॥६३॥ मनृष्यकी अपना मत, वचन वे शरीर काबू में रखते हुए--ज़ितेन्द्रिय होऋर 
प्रस्थान करना चाहिये ॥६७॥ 
प्रत्येक व्यक्ति दिनमें सुबद दुपहर और शाम--पीचों संध्याओं--में नक्षत्र देखने तक इश्वरकी 
उपासना करे ॥६५। राजाओ ध्यानमें स्थित होकर निन्न प्रकार के मंत्रका जाप करना चाहिये कि 'में इस 
पृथिवी रूपी गायकी रक्षा करता हूँ; जिसके चार समुद्र ही थन हैं, धर्म ( शिष्ट-पालन व दुष्टनिम्रह ) दी 
जिसका वच्ढ्माहै, जो उत्साह रूप पू'छवाली है, वर्ण ( ब्राह्मण-आदि ) व आश्रम ( मक्षाचारी-आदि ) हो 
“जिसके खुर हैं जो काम और अथे रूप कानों वाली है, नय व अताप ही जिसके सींग हैं, जो सत्य व 
शौच रूप नेत्रों से युक्त हैं एवं जो न्याय रूप मुख से युक्त है। 
इसश्रकार की मेरी पृथिवरी रूपी गाय का जो अपदाव करेगा ( जो इसपर आक्रमण-आादि 
करेगा ) उसे मैं मनसे भी सहन नहीं करूंगा॥ध्श। 


१३४ नीतिवाक्यामृत 


भोजनका समय, शक्तिहोन के योग्य आहार, त्यान्य स्त्री, यथाप्रकृतिवाले दस्पति, प्र सम्नचित्त, 
वशीकरण, मल्-सत्रादि वेगोंको रोकने से हानि, विषय भोगके अयोग्य काल व च्ेत्र, परस्री त्याग, भैतिक 
वेषभूषा च आचरण, आयात और निर्यात व दृष्टान्त द्वारा समथन, अविश्वाससे हामि-- 
कोफवद्दिवाकामों निशि स्निम्ध शुब्जीत ॥१७। चकोरवन्‍नक्त कामों दिवा च। ६०॥ पारताव- 
तकामो दृष्याननयोगान्‌ चरेत ॥६६॥ बष्फयणीनां सुरभीणां पय/सिद्ध' मापदलपरमान्न परो 


योग; स्मरसंवर्डने ॥१००॥ नाइपस्‍्वन्ती ज्जीमभियायात्‌ ॥१०१॥ उत्तर; प्रवर्षबान्‌ देश! 
परमरहस्पमलुरागे प्रथम-प्रकृतीनाम ॥१०२॥ द्वितीयप्रकृतिः सशाद्शमद्पवनप्रदेश! ॥१०३। 
तृतीयग्रद्ृति! मुरतोत्सवाय स्यात्‌ ॥१०४॥ धर्माथस्थाने लिश्लोत्प॑॑ लमते ॥१०४॥ स्रीपु' 
सयोन समसमायोगास्पर' वशीकरणमस्ति ॥१०६॥ प्रकृतिसुपदेश! स्वाभाविक व प्रयोग 
बेद्घ्यमिति समसमायोगकारणानि ॥१०७॥ चुत्तर्भपुरीषामिष्यन्दातस्थामिगमों नापत्यमन- 
वरद्च' करोति ॥१०८॥ न सम्ध्यासु न दिवा नाप्सु न देवायतने मैथुन बुतीत ॥१०६॥ 
(/५ (0७५ ७ ५ आप कप 
पवेशि पणि संधो उपहते वाहि कलज्ियं न गच्छे॥ ॥११०। ने तदूगृहमिगमने 
कामपि स्तियमधिशयीत ॥१११॥ वंशवयोवृत्तविद्याविभवानुरुपो वेष१ समाचारों वा क॑न 
विडम्बयति ॥११२॥ अपरीक्षितमशोधित च राजकुले न किचिठावेशयेन्निष्कासयेद्ा ॥११३॥ 
श्रयते हि. स्त्रीवेषधाती कुन्तलनरेन्‍्द्मयुक्तो गृहपुरुपः कर्णनिहितेनासिफ्रेण पर्वत" 
हयपतिश्व मेषविषाणनिहितेन विषेण कृशस्थलेखर' जधानेति ॥११४॥ सर्वतराविशा 
नास्ति काचित्किया ॥११४॥ 
अरथ--चकवा-चकवीके समान दिनमें मैथुन करनेवाला शात्रिसं सचिक्कश वस्तुका भक्षण रे 
और चकोर पत्तीवी तरह रात्रिमें मैथुन करने वाला दिन में भोजन करे। सारांश यह है कि मनुष्य भी 
पक्ञीकी तरह रात़िमें मैशुन--कामसेवन करते हैं, अतः उन्हें दिनमें ही भोजन करना चाहिये, इससे 
अहिसाधर्म व स्वास्थ्य सुरक्षित रहता है ॥६७-६८॥ 


जो कबृतरकी तरह हीनशक्ति होनेपर भी काम-सेवन में प्रवत्त होते है, उन्हें बोय-वर्द्धक अन्न 
--घृत-शकरा-मिश्रित सालपुआ -आदि--भत्तण करना चाहिये ॥६६॥ एक बार व्याई हुई गायके दूधसे सिद्ध 
की हुई उड़द्‌की खीर खानेसे विशेष कामोद्दीपन होता है॥१००। 

विषय-भोगसे परांडमुख--विरक्त-सत्रीसे काम-सेवन नहीं करनी चाहिये ॥१०१॥ जक्ष-वृष्टिवाले 
उत्तर देशमें रहनेवाला व वष प्रकृतिवाला पुरुष पद्चिनी ल्लियों द्वारा विशेष प्यार दिया जाता है। सारांश 
बह है कि कामशास्त्रमें बृष, शश व अश्व इस प्रकार तीन प्रकृतिवाल्े पुरुष एवं पश्मिनी शंखिनी भ 
दस्तिनी इस प्रकार दीन प्रक्रतिवाल्ी ललनाओंका उल्लेख दे, इनमें प्रथमप्रकृतिवाले (वृष) पुरुषसे प्रथम 
प्रकृतिवाली (पश्चिती) विशेष अनुराग करती है एवं धवितीय प्रकृतिवाल्ी शंखिनी ललियां उसी प्रकृतिवाले-- 


दिवसालुष्ठान सभुदेश ३६४ 
शशम्रक्ृति- पुरुषकों हरी दूध युक्तच कोमल वगगीचेके रमणीक प्रदेशकी तरह सुखपुरवेक सेवन करती हैं। 
जा अश्वप्रकृति पुरुष अत्यंत वीययुक्त होनेसे मैथुनके समय लियोंडो विशेष संतोष देनेवात्ा होता 

॥१०२-१०छ७॥ 

धमस्थान--जिनमन्दिर आदि और चघअधेस्थानों (व्यापार-आदि की जगहों) में मनुष्यकी 
इन्द्रियों प्रसन्न रहती हैं ॥१०४॥ स्त्री व पुरुषोंके समसमायोग (एकान्त स्थान में मिलना जुलना वार्वालाप 
आदि) को छोड़कर दूसरा कोई वशीकरण नहीं है ॥१०६॥ 

निम्न चार उपायोंसे स्त्री पुरुषोंका एकान्त स्थानमें मिलना रूप वशीकरण सफल्न होता है। 
#-अक्ृति (स्वभाव) अर्थात्‌ एकान्त में रचित बातालाप-आदि द्वारा परस्परके स्वभावका ज्ञान करना, २- 
उपदेश--अनुकूल करने वाली समुचित शिक्षा, ३- प्रयोग वेद्ग्ध्य--एकान्तमें की जाने वाली श्रयोग की 
चतुराई-हंसी-मजाक-अआदि ॥१०७॥ 

भूख, प्यास व सत्ष-मृत्रादिके वेगको रोकनेसे पीड़ित हुआ मनुष्य जब स्त्री-सेवन करता है, तो 
उससे निर्दोष (निरोग) संतान उत्पन्न नहीं होती ॥१०८॥ 

विवेरी मनुष्यको प्रातः काल, मध्यान्दकाल व सांयकाल् संबंधी तीनों संध्याथोमें, दिनमें, 
पानीमें और सन्दिस्में मैथन नहीं करना चाहिये ॥१०६॥ भनुष्यको पर्व ( दशलक्षण-आदि) के 
दिनोमें, तीनों संध्याओंमें, सूर्य-प्रहण-आदि भयद्ुर उपद्रवोंसे व्याप्त दिनोंमें अपनी कुलवधू 
(घर्मपत्नी) का सेवन नहीं करना चाहिये ॥१०। किसी स्त्रीके गृह जाकर उसके साथ शयन न 
करे ॥१११॥ छुटुस्त्र, उम्र, सदाचार-छुल-पर्म-आदि--विद्या और धनादि ऐश्वर्यंके अनुकूत्न कीजाने- 
दाल्ली वेषभूणा और आचरण डहिसीकोमी दुःखी नहीं बनावा-सभीको सुखी बनाता है । क्योंकि 
उक्त कुटुम्ब-आदि के अनुकूल वेप व नेतिक प्रवृत्ति करने वाल्लेकी समाज व राष्ट्र में बढ़ाई होती है और 
वह सबका भ्ेमपात्न वन जाता है ॥११२॥ राजाकों अपने सहल्ोंमें ऐसी चस्तु प्रविष्ट नहीं होने देनी चाहिये 
और न वहांसे बाहर निकलने देनी चाहिये, जोकि उसके प्रामाणिक द्वितेषी परुषों द्वारा परीक्षिव और 
निर्दोष साबित की हुई न हो ॥११३॥ आकर रु 

इतिहासप्रमाण साज्ञी है कि इुन्तल देशके राजाद्वारा भेजे हुए स्त्री" गुप्तचरने अपने 
कानोंके पास छिपाये हुए खज्ढ द्वारा पल्लव या पल्दव नरेशको मार ढाला। इसी प्रकार हय देशक्रे राजा 
द्वारा भेजे हुए गूढ पुरुषने मेढ़ेके सींगमें रक्खे हुए विष द्वारा कुशस्थल--देशविशेष--क्े नरेश को मार 
डाला | अतः अपरीक्षित व असंशोषित वस्तु राज-ृंद् में ्रविष्ट न होनी चादिये और न बद्धांसे वाहिर 
निकाज्नी चाहिये ॥११४॥ 

लोकमें सभी पर विश्वास न करनेवाले व्यक्तिकां कोई भी कार्य लिद्ध नहीं हो पाता ॥११श॥ 
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इति दिवसानुष्ठान समुहश। 


न्‍अमकाकपल्‍सरपनवाउक उपर अ्पहकक. 


३३६ नीतिबाक्यामृत 
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२६ सदाचार-समुद श। 
अत्यधिक लोभ आलस्य व तिश्वाससे द्वानि, वज्षिष्ठ शत्र-कृत आक्रमण से बचान परदेशके 
दोष, पापप्रवृत्तिके कारण प्रतिष्ठा-शुल्यकी हानि, व्याधि-पीड़ित व्यक्तिका काय्ये, धार्मिक व्यक्तिका महत्व, 
बीमारकी औषधि वे भाग्यशाल्रों पुरुष-- 


लोभप्रमादविश्वासेवू हरपतिरपि पुरुषों वध्यते वज्चयते था ॥१॥ बलवताधिष्टितस्य गन 
तदसुप्रवेशों वा श्रेयानन्यथा नारिति क्षेमोपायः ॥२॥ विदेशवासोपहतस्थ पुरुपकारः विदेशक्ो 
नाम येनाविज्ञातस्थरूपः पुमान्‌ स॒ तस्थ महान लघुरेव ॥॥ अलब्धप्रतिष्टस्य 
निजञान्वयेनाहड्टार। कस्प न लाधब' करोति ॥४॥ आर्तः सर्वोषषि मवति धरम्बुद्धि! ॥॥ 


९६ ० 


से नीरोगो य। सय॑ धर्माय समीहते ॥६॥ व्याधिग्रस्तरय ऋते थेर्यानन परमोषधमस्ति ॥७॥ 
से प्रहभागो यस्य ने टरप्वादो१हतं जन्म ॥८॥ 


अथे--बृहस्पतिके समान वद्धिमान्‌ पुरुष भी अधिक लोभ, श्रालस्य व विश्वास करने से मारा 
ज्ञाता है अथवा ठगा जाता है ॥९॥ बलि शत्र्‌ द्वारा आक्रमण ऊये जाने पर सनुष्यकों या तो अन्यत्र 
चले जाना चाहिये अथवा उससे सन्धि कर लेनी चाहिये, अन्यथा उसकी रक्षाका कोई उपाय नहीं ॥२॥ 

शुक्र * विद्वानने भी वलिए्ठ शत्र कृत आक्रमण से बचने के विषय में इसीप्रकार कह है ॥॥॥ 

परदेश-गमनसे दूषिद व्यक्तिका अपनी विद्वत्ता-आदिके परिचय करानेका पुरुषार्थ (वक्तृत्वकला 
आदि) व्यथ है, क्योंकि जिसके द्वारा उसका स्वरूप (विद्वत्ता-आदि) नहीं जाना गया है, वह पुरुष उसके 
महान होने पर भी उसे छोटा समझ लेता है |श। |“ 

अन्नि* विद्वान के उद्धरण का भी यहो अभिप्राय है ॥१॥ 

जो पाप-वश समाज व राष्ट्र द्वारा प्रतिष्ठा नहीं पासका और केवल अपने वंशका अभिर्मान 
करता है, ऐसे अमिमानीको लोकमें कौत लघु नहीं मानता ? सभी लघु मानते हैं ॥»॥ सभी पुरुष व्याधिसे 
पीड़ित होनेपर मृत्यु के भयसे अपनी बुद्धि धर्ममें लगाते हैं, निरोगी अवस्थामें नहीं ॥५॥ 

शौनक ने भी व्याधि--पीड़ित मजबर व्यक्ति को म॒त्युके भय से धमानुरक्त बताया है॥९॥ 

जो मनुष्य स्वयं--विना किसीकी प्रेरणाफे--धर्म करनेकी चेष्टा करता है, वह निरोगी समझा 
ज्ञाता है व पापी निरोगी होने पर भी बीमार माना गया है ॥क्ष। । 

हारीत* विद्वानने भी इसी प्रकार कहा है ॥९॥ 


॥ तथा च शुक्रः--वलवान्‌ स्थायदा शंसरतदा देशं परित्यजेद । तेनेव सह सन्धिं वा कुर्याश्न स्थीयते 5स्यथा ॥१॥ 

२ तथा व अश्रिः--सहानपि विदेशस्थः से परेः परिमूयते । अशायमानेस्तद्ेशमाहात्म्य तस्य पूरक (॥॥ 

३ तथा च शौनक;--यधिम्रस्तस्य बुद्धि: स्थाइसंस्योपरि सवत्तः। भयेन भंसराजस्थ न स्वमावाद कर्थचन 0३॥ 

४ तथा च द्वारीतः--भोरोगः सपरिश यो यः स्वयं घर्सपान्छुक: । स्याधिप्रस्तोडपि पापात्मा नीरोगोधपि स् रोगवान्‌ ॥१॥ 
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घेय॑को छोड़शर रोग-पीड़ित मनुष्यकी दूसरी कोई उत्तम ओ्रोषधि नहीं है, क्योंकि सैकड़ों मूल्य- 
बान्‌ ओपधियोंका सेवन भी उस समय तऊ बोधारकी निरोग नहीं बना सकता जब तक कि चह भौैे 
घारण न करे॥णज। 
धन्वन्तरि' विद्वानने भी व्याधि-पीड़ित पुरुषके विषय में इसी प्रकार कहा है ॥१॥ 
जिस मनृष्यक्ा जीवन कुत्सित (निन्ध) ढोपों (हिसा, भूठ चोरी, ठुशोल व परिग्रह-आईि) से 
नष्ट नहीं हुआ उसे महा भाग्यशाली? कहा जाता है । 
गर्ग! विद्वानने भो यावउ्जीवल निन्दित न होनेव्ाले व्यक्ति को सह वाग्यशाली कहा है ॥श। 
म्खता, भयकाह्ीन-करतेव्य, धन॒ुधारी व तपस्त्रीका कर्तव्य, ऋतध्नतासे हानि, दितझारक वचन, 
दुजेन व सब्जनोंके वचन, लर्भीसे विमुख व वंश-पुद्धिमें असमथे पुरुष-- ., 
पराधीनेष्यथेषु सतोत्कपेसंभावन मन्दमतीनाप ॥६॥ न भयेप्‌ विपादः प्रतीकारः इिंतु पैयो- 
विलग्बनं ॥१०॥ से कि धन्‍्वी तपस्त्री वा यो रणो मरणे शरसन्धाने मन/--समाधाने च 
मुद्नति ॥११। ते प्रतिकृतमकुबतो गेहिकफरमरित नामुबिक च ॥१२॥ शत्रुणापि सूत्तयुक्त' 
न दूपपितव्यम्‌ ॥१३॥ कलहजतनमग्रीत्टत्पादन॑ च दुजेनानां धमः न सज्जनानाम ॥१४॥ 
श्रीने तस्थामिरुखी यो लब्धाधेमात्रेश सन्तुष्टः ॥१५॥ तस्य छुतो दंशरद्धियों न प्रशमयति 
वेंरानुबन्धम्‌ ॥१६॥ ह 
अथे- मूर्ख लोग पराधीन (दूसरोंके द्वराकी गई) इष्ट प्रयोजन-सिद्धिकी स्वतः की हुई सममकर 
आनन्द प्रगट किया करते हैं ॥०॥ 
कौशिक” विद्वानते भी मुखोंके विषय में यही लिखा है ॥१॥* 
सनृष्यको भयक्े स्थानेमें घबड़ाना उपकारक नहीं, किन्तु घेये-धारणं करना दी उपकारक है ॥१ ० 
भृगु' विद्वानले भी भयस्थानोमें घैये रखना,लाभ-दायक बताया है ॥॥, , ; , 
बह धनुर्धाती निन्‍्ध है, जो युद्धभूमिमें कमान पर ती९ चढ़ाकर एकाम्रचित्तते लक्॒यभेद फरनेमें 


'प्रज्नान करता है इसीप्रकार वह तपस्ब्री भी निन्‍्ध हैं, जिसकी वित्तवृत्ति मृत्युके समग्र आत्मदशेन, 
श्रवण, मनन व निदिध्यासन (ध्यान मे प्रवत्त न होकर जीवन, आरोग्य व ईन्द्रियोंके भोगोपभोगों में 


अग्रेसर होती है ॥१॥॥ |], 


॥ तथा च घत्व्तरिं/--व्याधिप्रस्तस्प यूथ तदेव परमीषध | नरस्य घेयंहीनस्थ करिमोपधशतेरपि ॥१॥ 

२ सथा चर गगें।--आजस्ममरणॉस्ते च वास्यं यरेंय न जायते | सुसूचम॑ स महामागो विशेयः दितिमण्डले ४१8 

६ तथा च कौशिक:--कार्येपु सिदृध्यमानेषु पंरस्प वशगेपु अ | श्रास्मीबेष्थिव तेप्वेव पुष्टि यावि सर मन्दधी: (पं 

४ वा वर मूगु---सयस्थाने विषार्द य॑; कुरुते स विनश्यतिं"। [तेस्वे तममयंद शशे] यचच हेशवहबन् कं ० 
20% 33090 % / '/ * 2 संशीक्षित वे परिवेतित, सम्ादक । 
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शैबघ भीतिवाक्यामूद 
नारद विद्वानके उद्धरणका भी यही आशय है ॥!॥ 
का उपकार करनेवालिके साथ प्रत्युपकार न करनेसे एवं किसीके द्वारा अपकृत होने पर अपकार द्वारा 
उसका पतीकार (शोधन) न करने से ऐहिक व पारकोकिक इंष्ठफल नहीं मित्षता॥१र॥ 
हारीत* विद्वानूने भी कृतध्नके विषयमें इसी प्रकार कहा है ॥१॥ 


सैतिक पुरुष शत्र द्वारा सो कहे हुए न्याय युक्त व दितकारक वचनों को दो५-युक्त न बतावे ग्रर 
उलपर सदा अमल करता रहे ॥१३॥ 


मारद” के उद्धरणका भी यही अभिप्नाय है॥श॥ 


... दुष्टोंके बचत कलह (चैर-विरोध) व ढेष उसन्न करने वाले होते हैं जब कि सब्जत सहापुरुषोंके 
बचन ऐसे नहीं होते किंतु कल्याणकारक होते हैं ॥४॥ 


भारत्रि* विद्वान के उद्धरण का भी यही अभिग्नाय है ॥१॥ 


जो मनुष्य प्राप्त किये हुए साधारण धन से ही संतुष्ट रहता है, उसके प्राप्त लक्मो नहीं जातो, 
अतः भ्यायोचित साधनों हारा धन-सचय करनेमे म्यत्नशील रहना चाहिये ॥१श॥ 


भागुरि' विद्वानतले भी लक्ष्मी के विमुख रहने का यही कारण बताया है ॥१॥ 
जो परुष शत्र ओ द्वारा की जाने वाली वेर-निरोध की परम्परा को साम, दान, एंड व भेद-आदि 


घ्छ 


मैतिक उपायोंसे नष्ट नहीं करता उसकी चंश-वद्धि किस प्रकार हो सकती है १ नहीं होसकती ॥१६॥ 
शुक्र: विद्वानले भी शक्तिशाह्षी वंश के हासके विषयमें यद्दी कह हे ॥१॥ 


उत्तमदान, उत्साह से ज्ञाभ, सेचक के पाप कमेंका फल, दुःखका कारण, कुंछंग का त्वाग, 
जणिकचित्त वालेका प्रेम, उतावले का पराक्रम व शत्र “निम्नह का उपाय-- 


मीतेष्भयदानात॒रा'न दानमरित ॥१७॥ रसस्‍्पासंपत्ती न विन्‍्ता किंचितृकांपितस्थ 
[ प्सृते ] हुम्बे किन्तुसाहः ॥१८॥ से खलु सस्वेवापुए्योदयोध्पराधों था संदेधु कल्प- 
फहप्रदो5पि स्वामी मवत्यात्मनि बन्ध्यः ॥१६॥ से सदैव दुःखितों यो मृरधधनमसंप्रधेय- 
नुभवतति ॥२०॥ मु्ंदुर्जनवाण्डालपतितेः सह संगति न इर्याद्‌ ॥२१॥ कि तेन तुष्ेन 


0 0९%०१६#% १%७१७१४३११ ३४७०४ 
क' 6०१०९ १०३५०१७५४१० ३५४३५ २६४ ॥ ७६ 88९६ ९६४५४३३६०६॥॥५980 ५३५ ३४९१६४१०६॥ 


4 तथा सर नारद:--व्यथों यान्ति शरा थस्प युद्धे स स्थान्न चापधुकू। योगिनोडत्यन्तफालेन स्ृत (0), चच 
योगवान्‌ ॥१॥ है हल अपर 3 धका 355 

२ तथा च हारीत:--छूते अधिकृत नेव शुसं वा यदि याशु् । यः करोति महात्मा तस्य लोकह्य मं हि ॥॥ 

३ उथा च गारद/--शम्र्‌ गापि हि यदू ओोष्त साहझ्वारं लुभाषित' | न तहरोपेश संयोन् प्राश्न बद्धिमता सदा ॥3॥ 

५ तथा अं भारधि--स्तो घद॒ति त्यंन कलहः संग्रजायते | सम्जनो धस्साभप्टे रच्छोतर्य किया तथा ॥श] 

४ तथा थ भागुरि।--ध्प्रेनापि प्रलब्धेन यो इम्येए प्रतुष्यति | पराझूमुखी भवेत्तरय ओर जी ३०४ 

 हपा के श॒क्ा--सामादिमिर्पायैयों घेर भेद प्रशामयेत्‌! बक्बानपि रद्धशों नायां थाठि शने; शने। ॥०॥ 
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यरय हद्धिराग खव चित्तानराग: ॥२२॥ खात्मानमविज्ञाय पराक्रम! कस्य ने परिमव॑ 
करोति ॥२३॥ नाक्रान्ति; परामियोगस्योच्तर' किन्तु युक्‍तेरुपन्यात: ॥२४॥ राज्ोउ्स्थाने 
कुपितस्य कृतः परिजन! ॥२४॥ 
श्रथं--भूख प्यास और श॒प्कृत उपद्रवन्ञादि से ध्याकुज्ञ हुए प्राणियोंको अभयदान 
६ उसी रज्षा ) देनेके सिधाय संसारमें कोई उत्तम दान नहीं है ॥0॥ ५ 
जैमिनि' विद्वानने भी सभी दानोंसे श्रमयदान को ही उत्तम बताया है ॥श॥ 
घत न होनेपर उसकी प्राप्तिके लिये मनुष्यों द्वारा कीहुई चिन्ता अ्रभिन्नपित और अपूर्व घन 
उत्पन्न नहों करती, किस्तु उत्साह (उद्योग ) ही मनृष्योंके लिये इच्छित और पुष्कतत धन पैदा 
करता है ॥१०॥ 
शुक्र: विद्वानने भी उद्योग करनेके लिये प्रेरित क्रिया है ॥१॥ 
जो स्वामी कसी एक सेवकको छोड़कर अन्य सभी सेवकों के कल्पवृक्ष समान मनोर्थ पूर्ण 
करता है किन्तु उसो अकेलेकी धन नहीं देता, इमसे समभाना चाहिये कि उसके पापकर्सका उदय है या 
अुसके अपगधी होनेके कारण रघामी उससे रुष्ट है ॥९६॥ 
भागुरि! विद्वान ने भी सेवक मनोरथ पुर्ण न होनेके जिषय में यही कहा है॥0॥। 
जो मनुष्य अपने मूलधन ( पेतृक या पूर्व-संचित घन ) की व्यापार-आदि द्वारा वृद्धि नहीं 
करता और उसे खर्च करता रहता है, वह सदा दरिद्रदा-वश दुःखी रहता है, इसलिये बुद्धिमाव्‌ मनुष्य 
फो अपना सुलधन बढाते हुए आायानुकूच खर्च करना चाहिये, ताहि भरिष्यमें दरिदृवा-बश उसे कष्ट न 
होने पावे ॥२०॥ 
गौतम" विद्वान ने भी अपना मुलंधन भक्षण करनेवाले को हु खो बताया है ॥१॥ 
घुद्धिमान्‌ मनुष्यकरों मूर्ख, दुए, चाए्शाल व पतित (ज्ञाति और धर्म से च्युत ) मलुष्योंके 
भ्राथे भिन्नता नहीं करनी चाहिये ।२१॥॥ 
2. फ़िसी' विद्वान के उद्धरण का भी यही आशय है ॥॥ 
जिसके चित्तका प्रेम हरदीके रंगकी तरह ज्णिक होता है; र तके प्रसन्‍्त होनेसे या लाभ है 
फोई ल्ञाभ महीं ॥२२॥ 
-॥) ह्षया उ मैमिनिः-- भ्यभीतेष्‌ यहा तशनं पर्स संत । रथाक्तके किसन्पेश्य ढनिगेजरथादिसि: ॥%॥ 
२ तथा च शुक्र--उससाहिमं पुरुपसिदमुपेति लच्मीए्वेव देयलिति कापुरुषा पठश्ति | 
हैव॑ निह्य कुठ पोरपमाश्मशक्त्या पत्ने कृते यदि म सिदृष्यति कोव्श्र दोष. ॥१॥ ५ 
३ तथा च भागुरि।-यत्मयब्यृति न॑ स्वामी सेवितोड्प्यस्प् फले। दल्पवृशोपतरोध्लयेषों अल पकाक ॥ात 
४ तथा चर गौतर्मा-ते धृद्धि यो गंयेद्वित्ं पितपैतामएं झुधी' । केवल मर्यत्येव स सदा हुःझितो भवेद 0१॥ - 
५ ठथा च चोक--मर्सदु नवागदाले: संगर्ति कुरतेक्र यः | स्वप्नेडरि न सुरू तस्य फर्यचिदपि जाते ॥९॥ 
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३४० नीतिवाक्यामृत 


कल पक न मय जल शलमिशीश किक 
जे+नि! विद्वानने भी इसी प्रकार कहा है ॥॥ 


अपनी शक्ति को बिना सोचे सममे पराक्रम करनेसे क्रिसक्ली दर नहीं होदों ! सभीका 
द्ोती है॥ रहे 


बल्लभदेव ' विद्व.नने भी सैन्य व कोषहोन राजाके पराक्रमको पराज़यका कारण बताया है ॥॥। 


शत्रू, पर आक्रमण करने से ही उसका निप्रह नहीं होता, किन्तु युक्तियों--साम-दान-आदि-- 
के अयोग हारा ही वह वशमें किया जासऊता है ॥छ॥ 


गण पिद्वान के सभृहीत श्लोक का भी यही अभिप्राय है ॥९॥ 


निष्कारण आगबबुल्ा ( कुपित ) होनेवाले राजाके पास सेवक लोग नहीं ठदरते, अद अपने 
सेबकॉके साथ स्वामोकी पेमका वतोव करना चाहिये ॥२५॥ 


रुदन व शोक से हानि, निन्‍्य पुरुष, स्वगे-च्युतका प्रतोक, जीविंत पुरुष, प्रथ्वीतलका भार 
रूप, सुख-प्राप्तका उपाय, (परोपकार) शरणागत के प्रति कतंव्य व स्वार्थ युक्त परोपकारका दुष्परिणाम-८ 
न सतेषु रोदितव्यमश्रपातसमा हि किल पतन्ति तेषां हृदयेष्यह्नाशाः ॥२६॥ अतीते च वस्तुनि 
शोक श्रयात््व यदात्त तत्समाग्। ॥२७॥ शोकमात्मनि पचिरमन वासयंस्रिवग मिन शोप 
यति ॥२८॥ स कि पुरुषो योईकिंचनः सन्‌ कंगेति विषयामिलाप॑ ॥२६॥ अपूर्वेषु प्रिय 
सम्भाषणं खवगच्युतानां लिड्रम !३०। न ते मता येप्रामिहास्ति शाश्वती कीनिं! ॥३१॥ 
स॑ केवल भूमाराय जातो थेन न यशोभिधेषलितानि भवनानि ॥३२॥ परोपकारो योगिनां 
महान्‌ भवात श्रयोगन्ध शत ॥३३॥ का नाथ शरणागतानां परोक्षा ॥३२४॥ अभिभवनमंत्रण 
परोपकारों महापातकिनां न महासत्वानाम ॥२५॥ 
अथ्थ--अन्धुओंके स्वगवास होने पर विवेकी मलुब्यकों रुदन छोड़कर सबसे पहले उनका देदिक 
“संस्कार फरना चाहिये, इसके विपगीत जो रोते हैं, वे उनके अग्नि-संस्कार भे विलम्ब करने से हल्टा उन्हें 
कष्ट पहुँचाते हैं। अतः रोनेवाल्ञोंके नेत्रसे निकलने बाला अश्रप्रवाह मानों शृत-पुरुषोंके हंदयपर गिरने 
वाले अद्भारे ही हैं ॥२६॥ 
गगे* विद्वानले भी सतबन्धुओंके अग्निसंस्कार करने का विधान व रोनेंका निषेध किया है ॥॥ 
यदि शोर करने से मरा हुआ व्यक्ति या नष्ट हुई इष्टवस्तु पनः प्राप्त हो सकती हो, तब घसके 
सिपस शोक करो विद भजवा सतह वि न लि 
» तथा च पौमिनि:--आजन्ममरणान्ते यः स्नेह: स स्नेह उच्यते | साधूनां यः खल्लानां यू हरिद्रार॒गसन्निभ: ||१४ 
३ तया भू बल्लभदेघ:-« य; पर फेवलो याति प्रोन्‍न्न्तं मदमाप्निठ: । बघिमंदः से निवतंत शोझदन्ठो गजो बथा ॥भ। 


_तथ! व गगे।--माकान्त्या गृद्षते शत्र्‌ यथपि स्वाद सुदुलेभः। थुक्तिड्ठारेस संप्राष्तो मध्पि स्थाइकोल्कटः ॥ कप 
३ तगा व गर्ग :--ईलेष्म|स्त धाम्धयमु कत' ्रेतो भुदक्ते यदो पशः। तस्मान्न रोदित्म्यं स्वाद किया 


, अपहलतः 
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भारहाज" ने भी शोकफो शरीर-शोषण करनेवाज्ा बताया है ॥१॥ 


चिरकाल पयन्त शोऊ करनेवाला व्यक्ति अपने धर्म, अर्थ व काम पुरुषा्ों को नष्ट कर देता हूं 
अतः इंष्ट वस्तु के वियोगमें कद्मपि शोक नहीं ८ रना चाहिये॥२८॥ 


फौधिक* ने भी शोकको धमम-आदि त्रिवगे का नाशक धताया है ॥0॥ 

जो पुरुष दरिद्र होकरके भी इन्द्रिय-जन्य सुखों की कामना करता है, वह निन्‍्ध वा 
पश्ु-तुल्य हूं ॥ ६॥ 

नारद? ने भी विषय-ल्म्पटी दरिद्र पुरुप का जन्म निरथक बताया है ॥१॥ 


अपरियित व्यक्तियोसे प्रेमपृ्वऊ सघुर भाषण करना ख्वगेसे आये हुए सज्जन पुरुषोंका 
प्रतीक है ॥३०॥ | 


गुरु बिद्व/न ने भी मधुरभाषों पुरुपको देवता बताया है ॥१॥ 


ज्ञिन पुरुषोंकी लोकमे परोपकार-आि द्वारा स्थायी कीर्ति व्याप्त है उनके स्वगांरोहण होजानेपर 
मी उन्हें जीवित समझता चाहिये ॥३४॥ 


नारद ब्रिद्वाद्‌ ने भी क्रीमिशाली दिवंगत पुरुषोंको जीवित यवाया है॥१॥ 
जिस पुरुषने, शुरता, विद्वत्ता व परोपकार-आदि द्वारा उत्पन्न होनेवाली फीतिंसे समस्त प्थिवी 
तलको शुभ नहीं किया, उसका जन्म प्रथित्री में भाररूंप ही है ॥३९॥ 
गौतम ने भी यश-सूत्य व्यक्ति को प्रथिवीवत्षका भार बताया है ॥॥। 
- लोकमें शिष्ट पुरुषों द्वारा किया हुआ उपकार उत्तके महाकल्याण का सारण है ॥३३॥ 
जैमिनि" विद्वानके उद्धर्णका भी यही बभिप्राय है ॥१॥ 


अपती रज्ञा करानेकेलिये शरणमें आये हुए (शरणार्थी ) पुरुषोंकी परीक्षा ( सब्ज्नता ब 
'हुजनता की जाँच ) करना व्यर्थ है। अर्थात्‌ उनकी परीक्षाके प्रपव में न पड़कर सहृदयता से उनड़ी सेचा 
, करनी चाहिये ॥३४॥ 


जो लोग स्थार्य-सिद्धि वश दूसरोंकी भज्ञाई करते हैं, वे महापापी हैं, मद्दापुरुष नहीं ॥३५॥ 


गो 





ल्‍_॥ हया उइ भाद्वाज:--झूत' वा यदि वा नष्ट' यदि शोकेन सबम्पते। वरकायेयान्यया कार्य: केवल कायशोपहुप्‌॥॥ 

ढथा च कौशिक:--य: शोक धारयेदूदेदे भरिवर्ग नाशपेद्धि सः। क्रियमाण पिएं काल तस्मात्त दूरतरत्यजेद ॥१। 

ठया व नारद:--दरिद्रों यो भवेन्मत्यों दोनो विषयसेवने | तस्‍्य जन्म भवेदृष्यर्थ प्राहेद नारद; स्वयं ॥१॥ 

ठथा च॑ गुरु:--भपूर्वमपि यो इृट्था संभाषयति बल्णु च। स शेयः पुरुषस्तज्श यतो&सावागतों दिवः ॥ ॥ 

तथा घ नारद;--सृता भ्रपि परिज्ष या जीवन्हस्ते5ञ्न भूसले | येपां सन्दिश्यते कोतिस्तद्ागाकरपूर्विका ॥१॥ 

तथा घ गौतमः--भुव्तानि यशोमिनें यस्य शुकक्नीकृतानि च | भूमिसाराय धजातः स धुमामिद् केवलम्‌ ॥३॥ 
तथा अ जैमिनिः--टपकारो भवेथो55 पुरुषाझां मद्दासननां | कल्याणाय प्रभूताय स तेषां जावते श्रूषम ॥॥ 


॥.४ /| // 
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हर नोतिवाक्याशृत 
शुक्र' ने भी स्वारथ-बश परोपकार करनेवालोंकी कड़ी आह्ोचना की है ॥१॥ 
'[ मु० मू० पुस्तक्में 5विचारेश परोपपातोः इत्यादि पाठान्तर है, जिमका श्रथे यह है कि जो 
लोग धोखा देकर दूसरोंका घात करने हैं, वे महापापी हैं, श्‌र-बीर नहीं ] 

.... गुशगाननशुत्य नरेश, कुटुस्व-संरक्षण, परस्त्रीव पर-द्व्यके संरक्षणकां दुष्परिणाम, अनुरक्त 

मंबकके प्रति स्वासी-कत्तेठ्य, त्याज्यसंवक, न्यायोचित दंड विधान व राजन सव्य-- 
तस्य भूपतेः क्ुतोअस्युदयों जयो वा यस्य हिपत्सभासु नास्ति गुणग्रहणप्रागल्‍्म्य ॥३६॥ 
तस्य गृहे ३४ुम्व॑ धरणीय' यत्न न भवांत परेषामिष्म । ३२७॥ परसत्रीद्रृव्यरत्णेन नात्मना 
किमपि फर्स विप्लपरेन महाननथसम्न्ध! ॥३८॥ आत्मानुरक्त' कथमपरि न त्यजेद यधरिति 
तदन्ते तस्य सम्तोष॥ ॥१६॥ श्रात्मसंभावित) परेषां सृत्यानाधसहम्रानश्य भृत्यों हि बहु- 
परिमनमपि करोत्येफाकिन' स्थामिन' ॥9०॥ अपराधारझुयों एड: पुत्रेषपि अशेतव्या 


॥४ १॥ देशानुरुपः करो ग्राह्मः ॥8१२॥ 
अथे--जिस राजाक गुण-गान शत्र ओंकी सभामें प्रिशेषतासे नहीं किया जाता, उसकी उन्लतिं 
बा विज्ञय क्रिसअकार होसकतो है ! नहीं दो सकती। अतः विजिगीपु को शुरवीरता व नीविमत्ता-आदि 
सद्गुणोंसे अलंकृद होता चादिये॥३६॥ ः 
शुक्र) ने भी कीतिंगान-शूल्य राजा के विषय में इसीपकार कहा हैं॥॥ा। 
मनुष्यकों अरता कुट्म्ब् ऐसे व्यक्तिकं मकात पर रखना चाहिये, जहांपर वह शत्रु “5त धपद्रो 
द्वारा नष्ट न हो सके ॥२७॥ हि 
जेमितिः ते भी कुटुम्ब-संरक्षण का यही उपाय बताया है ॥ | 
- अनष्य को दूसरे की स्त्री व धन के संरक्षण से कोई लाभ नहीं क्योंकि कभी २ उसका परिणाम 
भयद्डर होता है अर्थात्‌ यदि दुर्भाग्गन्वश उसके शत्र॒ आई द्वारा अपहरण था नष्ट किये जाते पर उत्दो 
इमका स्वामी संरक्षण करने वाले से बेर-विवेध करने लगता हैं ॥है८६॥.. ४ 
अग्नि! विद्वान्‌ ने भी पर स्त्री व परधन की रक्षा करतेका यही दुष्परिणास बताया है ॥१॥ 
स्वामीकी अपली दरिद्रावस्था से भी ऐसे सेवकों नहीं छोड़ना चाहिये जो उसपर अलुरक्त्त न्‍ 
संतुष्ट रहता है ॥२६॥ हि 
मा न मम 
१. हथा च झुकः- भद्दापातकय॒ुक्ताः स्थुस्ते वियौम्ति बर॑ बलान्‌ | असिमवत्सत्रेश न सद्दाह रच ॥१॥ 
२. तथा व शुक्क--कर्य स्पाद्टिजयस्तस्थ त्वाध्युदवः पुतः । सुपतेयत्य नो कीर्ति: कील्‍्यते3रिसमासु व हे 
ठया थ समिति: गा्मिष॑ मम्दिरे यस्य विष्लरं वा सपदाते ! कुदुभ्ब धारवेत्तत्र य॒ इच्छेप गसाक्षत; ॥ ४)! 
» | ठथा च अव्िः-पराथ परनारी वा रहावे योउ्गुद्धाति । विप्लर्ण यह शेदिसं तक पेटसस्मव ॥0। 
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गुरु! विद्वान्‌ के उद्धरण का भी यही अपिपाय है ॥0॥ 
अभिमानी सेवक ईंष्यो वश दूसरे सेवकोंको उन्‍्तति सहन नहीं करता, इसलिये वे त्ञोग स्वामी 


से रु्ठ होकर उसे छोड़रेत हैं । इसप्रकार घसंडी सेवक अब्य सेवकों के रहनेपर भो झपने स्वामीओो अफ्ेल्ा 
फेर देता है, अतः अभिमानी सेवक नहीं रखना चाहिये ॥४०॥ 


राजपुत्र * ने सी दुष्टचुद्धि व अभिपानी सेवक से इसीप्रकार हाति बताई है॥0॥ 


राजाओ शपने पुत्रके लिये भी अपराधानुकूत दंड देना चाहिये फिर प्रजाँ-पीड़ूक अन्यायियोंको 
दूंड ऐना को न्‍्याय-संगत ही हैं ॥४१॥ ह 


शुक्र” ते भी अपराधानुकूल दंडविधान को न्याय-संगत बदाया है ॥१॥ 


राजा प्रजा से अपने देशानुकूल कर (टेक्स ) वसूल फरे | अन्यथा अच्छी फसल-आर्दि 
न दोनेके कारण एवं अधिक कर-टेक्स-से दवी हुई प्रज्ञा राजा से विद्रोह करने तत्पर होजाती है॥४९॥ 
| 
वक्ताके चचन, व्यय,वेष-भूषा, स्गग, कायका आरस्भ, सुख्र, अधम पुरुष, मर्यादा-पालन, दुरा- 
से हानि र ज रो न्‍्रील भोजन व 
चार से हानि, सदाचारसे लाभ, सदिग्व, उत्तम भोज्य रसायन, पापियों दी घृत्ति, पराधीत 
निवास-योग्य देश-- 


प्रतिपाधानुरुप॑ बचनप्नुदाहतव्यं ॥४३॥ आयाजुरुपों व्ययः कार्य! ॥४४॥ ऐसर्यान्सपो 
बिलासो विधातव्यः ॥४५॥ घनभद्धानरुपस्त्यागोश्नुसतव्य।8 ॥४६॥ सहायालुरुपं कम 
आरच्धव्यम ॥४७॥ से पुमान्‌ सुखी यस्थास्ति सन्तोषश ॥४८॥ रजसलाभिगामी 
चाएडालादप्यधमः ॥४६॥ तलत्म॑ निरृजुज न दर्यात्‌ ॥१०॥ से पुमान्‌ पदादृतोईपि' नर 
एवं यस्य नास्ति सच्चारित्रमावरणम्‌ ॥४१॥ से नम्मोप्यनाम्न एवं यों शेषितः 
सच्छर्रिण ॥१२॥ सर्वत्र संशयानेएु नास्ति कार्यसिद्धि! ॥१३॥ न त्ीरृतास्यामन्यत्‌ 
पर' रसायनमस्ति ॥५७॥ परोपपातेन वृत्तिनिर्भाग्यानाम्र्‌ ॥१४॥ वरमुपवासों, न पुनः परा- 
. धीन भोजनम ॥४६॥ से देशोलुसर्तव्यों यत्र नास्ति बंणसडूरें! ॥४७॥ 


अधै-घत्ता भ्ोताके अनुकूल चचल बोले ॥४श॥ मनुष्यकों अपनी आमदनीक़े श्डुडल हा 
करना चादिये क्योंकि विना सोचे-सममे अधिक ख् करने वाले दुवेरके समान धनाहच होने पर 5 
च्रिद्र हो जाता है ॥28॥ अपने धनादि बेभवके अनुकूल विलास--वेश-भूषा करना चाहिये ॥४५॥ घन और 
श्रद्धानकूल पाप्नदान करना चाहिये, ऐसा फरनेसे उसे आधिक कष्ट नहीं होपात ॥४६॥ 
न 2 पल अनननन नननननन->म जप मन लि नाम ना नेट तिल तरल 75 धर 
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वि 


३ रथ च गुरु,--अभियुक्तजन यप्च न त्याम्यं तहिवेकिना | पोषशीन प्रबत्नेन यदि त्स्य चमार्थता ॥] 
तथा च शजपुत्र:-प्रसादाढयो ' सबेद्‌ तय: -रवामिनों यस्‍्य दुष्टरघी:। स त्यस्‍्यतेश्ल्यमत्येशर  खुप्फो- 


हा जन ड़ हि दर ण्प रे ् कः १ 
हतों$टजेय था ] ॥ 9 स० प० दे 
४ जस्यापि फिमर स्प्‌; पापपरायदा: ॥ भ। 
॥ तथा अ गुर;--अपराधानुरूपो5त्र दण्ड: कार्यो मह्दीभुजा। पु पि ड्िमन्पेए किक 


ह 


24.3. है नीतिवाक्यामृंत 
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दद्धिमान्‌ पुरुष सहायकोंके अनुकूल कार्य आरम्भ करे क्योंकि उनको अनुकल्ताके बिना कार 
सिद्धि संदिग्ध रहती है ॥४४॥ वही मनृष्य सुखो है, जो संतोषी है, क्योंकि दीन लोककी सम्पत्ति मित्ञ जाने 
पर भी ठष्णा नष्ट नहीं होती, अतः उसके त्याग करनेसे ही सुख प्राप्त हो सकता है; अन्यथा नहीं ॥8८॥ 

रज़/सला स्टीकर सेवन करनेवाह्ा चाण्डालसे भी अधिक नोच है ॥४६॥ नैंतक पुरुष रा्जा- 
शील व्यक्तिकी रिलेज्ज > बनावे। सारांश यह है कि कुमंस्लास्वश नीति-विरुद्ध प्रवत्ति करनेवाला 
लब्जा-वश हितेषियोंके भयसे अनयथे नहीं ३रता, परन्तु उसके कार्य शो स्वर देखकर उसे निलब्ज बनानेसे 
वह उनके समत्त अनगेल् प्रवत्ति करनेसे नहीं चूकता ॥४०॥ जो सदाचाररूप वखसे अलंकृत नहीं है, वह 
घुन्दर वस्त्रों से वेड्टिव होने पर भी नग्न ही है ॥४१॥ सदाचारसे विभू पत शिष्ट पुरुष नरत होने पर भी लग्न 
नहीं गिने जाते, अतएवं लोकप्रिय होतेके लिये आचाग्ण विशुद्ध रखना चाहिये ।४०॥ सभो स्थानोंमें 
सन्देद करते वाल्ोंके कार्य सिद्ध नहीं होते ॥४३॥ दूध और घी से बदुकर दूसये कोई उत्तम रसायन 
(आयु व शक्तिवधक) नहीं है ॥५४॥ 

दूसरे प्राणियोंकी पीड़ित करके जीविका करना पापियों का कार्य है, अतए्व नैतिक पुरुष 
श्यायोचित साधनों द्वारा जीवर्नानवाह करे ॥४४॥ पराधीन भोजञनकी अपेक्षा उपपास करना अच्छा हैं, 
क्योंकि पराश्रित भोजन अनिश्चित व श्रनियमित होनेसे पशेष कष्टदायक होता है ॥४५६॥ उस देशमें 
निवास करना चाहिये जिसमें वर्शसंकर लोग नहीं हैं ॥|५७। 

जन्मान्ध, ब्राह्मण, निःस्पृह, दु:खका कारण, उच्चपदकी प्राप्ति, सरवा आभूषण, दाजाकी 
मित्रता, दुष्ट व्‌ याचकके प्रति कत्तेब्य, निरथेक स्वामी, सार्थक यज्ञ व सैन्य-शक्ति का उपयोग-- 


से जात्यन्धों यः परलोक न पश्यति ॥६८॥ अत विद्या सत्यमानुशस्यमल्तोल्यता च आक्मएय॑ 

., न पुनर्जातिमात्र' ॥६॥ निःस्पहानां का नाम परापेद्या ॥६०॥ के पुस्तमाशा न 

वलेशयति ॥६१॥ संयम गुह्माश्रमी वा यस्‍्याविद्यातृष्णाम्यामुनुपहत॑ चेतः ॥६२॥ शीजमल- 

, छ्वारः पुरुषाणां न द्रेहरेदाबहो बहिराकल्पः ।६३॥ करस्य नाम नुपतिमित्र' ॥६४॥ 

अग्रियक्र्त ने प्रियकरणापरममाचरण /६४॥ अग्रच्छन्नर्थिनो न पर हयात ॥६६॥ स 

स्वामी महपूमियत्राथिनो न भवन्‍्तीष्टकामाश्च ॥६७॥ म्रजापालन हि राशों यज्ञों न पुन- 

भू तानामालम्मः ॥६८॥ अभृतमप्ति नानपराधसलब्यापत्तयें नृपाणां बल धनुर्वा किन्तु 
शरणागतरक्षणाय |६६॥ रा रे 

अर्थ--जो व्यक्ति अपने सत्कतव्यों द्वारा परलोक सुधारने में प्रयत्नशील नहीं रहता, वही 

अन्मान्ध है ॥४८ मनुष्य केवल आह्मण कल्में जनन्‍्मललेनेसे ही जाह्मण नहीं गिना जाता, परन्तु ब्रतों (अदिसा, 


सत्य, अचौय-भादितेका पालन, ज्ञानाभ्यास; सत्य्मीषण, कुरताका त्याग व संततोषआदि- उदगुण 
धारण करनेसे वास्तविक ब्राह्मण माना गया है ॥५६॥ पर मी 
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सदाचार समुद्द रा बे 
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ड्डि ७० 0५७ (८५ ५ ॥ 
भगवज्निनसंत्ताचाय ' ले भी तप, आगमज्ञान ओर त्राह्मण कुज्ञमें जन्प्रधारण करने वालेशे 
सच्चा ब्राह्मण एवं तप और आगमन्नानसे शुन्य हो जाति ज्राह्मण कहा है ॥१॥| 


निःखद (घनादिकी लालसा-रहित ) व्यक्ति परमुखापेज्ञी नहीं होत ॥६०। तृप्णासे कौन मनुष्य 
दु'खी नहीं होता १ सभी होते हैं ॥६५॥ 


सुन्दर बदन भी तृप्णाको दु.खका और संतोपको सुधका फारण बताया है ॥१॥ 


लोफमें वही चुद्धिमान्‌ मनुष्य, चाहे बह यति-आश्रम वा गृदृस्‍्थ श्राश्रम में प्रवि्ठ हो, तभी इच्च 
पद प्राप्त कर सकदा हैं; जब उप्तका वित्त अज्ञान और तृष्णासे दूषित न हो ॥६२॥ शीज्ष (नैतिक-परवृत्ति) 
ही पुरुषोंशा आभूषण है, ऊपरी कटऊ-ऊुण्डलादि शरीरको कष्ट पहुचाने वाले हैं, अतः ये वास्तविक 
आभूषण नहीं ॥६३॥ ह 


नीतिशार भत हरिने! भी कहा है कि कानोंकी शोभा शास्त्र सुननेसे है,न कि कुए्डल पहलनेसे, 
हा्थोंजो शोभा पात्रदानसे है, न कि कंफश धारण करनेसे एवं दयालु पुरुषोंके शरीरकी शोभा परोपझारसे 
है, न कि चन्द्रनादिफे लेप से ॥ ॥ राजा क्रिसका मित्र होता है  क्रिसीका नहीं, क्योंकि अपराध करने 
पर वह मिन्रकों भी दर्ड देनेसे नहीं चुकवा ॥६४॥ दुर्जनके साथ भी सज्जनताका बतोव करना चाहिये, 
इसको छोड़कर उसके प्रति और कोई कत्त व्य नहीं, क्योंकि भाई का वताब करनेसे प्रायः वे अपनी 
दुष्रवा छोड देत हैं ॥६४॥ किसी कारणवश याचक को कुछ देने मे असमर्थ होने पर भी मनुष्यका कर्तव्य 
है कि बह उसके साथ कठोर वचन कमी न बोले, क्योंकि इनका प्रयोग उसकी श्रतिष्ठा व मर्यादा को नष्ट 
ऋरनेऊ साथ २ उस याचक मो भी असंतुष्ट कर डालता है, जिसके फलस्वरूप वह उसवा अनिष्ट विन्‍्तवन 
करन लगता दूं ॥६६॥ उस स्वामीको याचक्र लोग मरुभूमिके समान निष्फत्न सममभते हैं, जिसके पास 
आर ने लोग इच्छित वस्तु प्राप्त कर अपना मनोरथ पुणे नहीं कर पाते ॥६७॥ प्राणियोंकी रक्षा करनाही 
राज्ाका यप्त (पूजन) है, न कि प्राह्िियोंक्री बलि देना ॥६८॥ राजाको अपनी प्रचुर तीरन्दाज व 
सैनिक शक्ति का उपयोग शरणागतों डी रक्षाय करना चाहिये न कि निरपराध प्राणियोंकी हत्यामें । 


इति सदाचार-समुद्देश । 
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$ तथा ७ संगवज्निनसेनाचाय ,--तपः श्रुद च जातिश्व त्रय' भाह्मणकारणं | 
नप'अ्रतान्यां यो दोनो जातिब्राद्मण एवं सः ॥%॥ थ्वादिपुराण। 
तथा च सुन्दर फवि:--नो दस बोस पचास भये शत लए करोर की चाह जगेगी, भरव खरब लों द्रव्य भयो तो 
ब्ध ब्ध पु « ण्क् 
धरापति द्ोने को चाह जगेगी। उदय भ्रम्त तक राज्य भयो पर तृष्णा अर ही भोर बढ़ेगी, सुन्दर एक 
संतोप बिना नर तेरी तो भूस कमी न मिटेगी ॥॥ 


न 


छा आप 
३ तथा च भतृ हरि,--प्रोत्र श्रुतेनद न कुरदलेन, दानेन पाणिने तु फट्रोन। 


विभाति फाय; फरुणाकुलाना, परोपकारेण नतु चन्दनेत ।१॥ 


२७-व्यवहार समुद्द श। 

सनुष्योंका दृढ़ बन्धन, अनिवाये पात़्न-पोषण, तीथे सेवाकां फत्त, तीर्थस्थानों में रहलेवाहों 
की प्रकृति, निद्य स्वामी, सेवक, सिन्न, स्त्री व देश-- 

कलत्रं नाम नराणामनिगड़मपि दृहं बन्धनमाहु$ ॥१॥ त्रीएयबश्यं भर्तेव्यानि माता 

कलम्रमप्राप्तव्यवहाराणि चापत्यानि+ ॥२॥ दाने तप! ्रायोपवेशन ती्थोपासनफलमु 

॥३॥ तीथोंपबासिषु देवस्वापरिहरश क्रव्यादेष कारुएयमिव, स्वाचारच्युतेप पापमीरतमिव 

प्राहुरधार्मिकलमतिनिष्ठुरत्व॑ वज्चकर्व प्रायेण तीर्थवासिनां प्रकृति: ॥७॥ 

स्‌ किं प्रशुयं! का्येकाले एवं न सम्भावयति भृत्यान्‌ ॥॥॥ स कि सृत्यः सखा वा य। कार्य- 

महिश्याथ याचत्ते ॥६॥ यार्थेन्रणयिनी करोति चाह्ञादृष्टिं सा कि भार्या ॥»॥ से कि देशो 

यत्र नास्त्यात्मनो वृत्ति! ॥०॥ 

अथे -- विद्वानों ने कहा है, कि पुरुषों को स््री रूप बन्‍्धन सांकलोंका न होकरके भी उससे कहीं 
अधिक दृढ़ ( मजबूत ) है क्‍योंकि स्त्रीके प्रेम-पाशमें फंसे हुए मनुष्यक्का उससे छेटकरारा पाना असम्भव 


नहीं तो कठिन अवश्य दै भर इसीकारण वह आत्म-कल्याण के उपयोगी नेतिक व धार्मिक सत्कत्तेष्यों 
से बिमुख रहता है॥ ॥। . - * 


शुक्र' विद्वान ने भी स्त्रीको हृह़ बन्धन स्वीकार किया है॥ १॥ मनुष्यकों माता, सर और प्रोढ न 
होने से जीवन-निवाह करने में असमथ पुत्रोंका पालन-पोषणश अवश्य करना चाहिए ॥ २) 
गुरुर विद्वान ने भी उक्त माता आदि का आवश्यकीय संरक्षण बताया है ॥ १॥ 
पात्रदान, तप, व अतशत्त (उपवास) अथवा जीवन पयेन्‍्त तीशे भूमिमें रहने का हृढ़ संकल्प 


करना, या प्रायोपगसन सन्‍्यास घारण यह तीथे स्थान की सेवा का फल है। अर्थातू-विवेकी पुरुष 
इन सत्कत्ते्यों के अनुष्ठात से तीये सेवा का फल्न (स्थायी आत्मिक सुख) प्राप्त कर सकता है। और 


जम 3 2 पी कक टन 
/ मु० मू० प्रति में 'दतरेयां पद विशेष है, जिसका अर्थ यद्द है कि नेंतिक पुरुष दूसरोंके बध्चोका भी जो 
जीविकायोग्य नहीं हैं, पालन पोषण करे । ' ६ 
9 उक्त सूत्र सु० मूं० प्रति से संकलन किया गया है क्योंकि सं० टी० पु० का पाठ अशुद्ध था। “-तरपादक , 
. ३ तथा च झुक्क-- न फलत्रात्‌ पर किचिहृन्धत विद्यते लुणां। यस्मात्तत्स्नेहनिबंद्दो न करोति शुभानि यत्‌ ॥१॥ 
२ तथां च गुरा-मातर' च कलत्र' च गर्भरुपाणि यानि च | अप्रापतन्यवहाराणि सदा पुष्टि नयेदू बुध: (भी 
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इसके विपरीत नीति-विरुद्ध असत्‌ प्रदृत्ति करने वाला पापी है, उसड़ी ती। सेवा हाथी के स्नान की तरह 
निष्फत्न हैँ ॥ ३॥ 


गये! विद्वान के उद्धरण का भी यही अमिप्राय हूँ ॥ १॥ 

जिसि अकीर व्याप्रादि हिसक जन्‍्तुओं में दयालुता और आचार-भ्रष्ट (पापी) पुरुषों में पाप से 
डरना आश्वयकारक होता है, इसी प्रकार तीर्थ॑स्थानों में रहने वाले ब्राह्मणों मे भी देवता पर चढ़ाई हुई 
द्रव्यका त्याग करना आरचयेकारक होता है । विद्वानोंने कह्दा है कि तीथस्थानों में रहने वाले मनुष्यों 
की प्रकृति अधामिक, निर्देयी (कर) और छ् कपदपुण होती है ॥ ४ ॥ 


जो स्वामी अपनी अयोजनसिद्धि हो आनेपर सेवकोंको नियुक्त नहीं करता अथवा नियुक्त कर 
प्रयोजन मिद्ध होने पर भी उन्हे वेतन नहीं देवा वद्द निन्‍ध है॥ ५॥ 
झगुने* भी प्रयोजन सिद्ध होजाने पर सेवकों की नियुक्ति न करने वाले स्वामीछो निन्‍्ध कहा है ॥॥ 


जो सेवक अपने द्वारा स्वामी ही प्रयोजन सिद्धि समझ कर उससे धनक्ी याचना करता है, एवं जो 
मित्र अपने द्वारा मिन्र की प्रयोजन-सिद्धि सममकर उससे धत्र चाहता या मांगता है वे दोनों (सेवक व 
मित्र ) दुष्ट है ॥ ६॥ 
भारद्वाज३ ने भी ऐसे स्थार्थान्ध सेवक व मित्र की कड्डी आज्ोचना छी है ॥ १॥ 
वह स्त्री निन्‍्य है जो धनके कारण पति से प्रेम करती हुई उसका गाढालिड्वन करती है। सारांश 
यह हैं पतित्रता स्त्री को पत्ति के सुक्ष-दुख में उसके साथ एकसा (प्रेमपूण) वत्तोव करना चाहिये ॥ ७॥ 
नारद ने भी संपत्ति काल में दी पतिसे अनुराग करने वाली स्त्री की कड़ी आलोचना ही है ॥ ६॥| 
वह देश निन्‍्य है, जद्दापर मनुष्य के लिये जीवन-निबांह के साधन (कृषि व व्यापार -आदि) 
नहीं है, श्रतः विवेकी पुरुपक्तो जीविका-योग्य देशमें निधास करना चाहिये | ८॥ 
गौतम * विद्वान ने भी जीविका-शून्य देशको छोड़ देने का मकेत किया है ॥ १॥ 
निद्य बच्धु, मित्र, गृहस्थ, दान, आहार, प्रेम, आचरण, पुत्र, ज्ञान, सोजन्य व लक्ष्मी- 


स कि बन्धुर्यों व्यसनप्‌ नोपतिष्ठते ॥॥ तरिकि मित्र' यत्र नारित विश्वास। ।१०१ 

स कि गृहस्थो यस्थ नास्ति सत्कत्रसम्पत्तिः ॥११॥ तर्क दान यत्र नास्ति सत्कारः 
[] | ९ 

॥१श। तत्कि शुक्त' यत्र नास््यतिधिसंषिमाग/ ॥२३॥ वर्लि अमर यत्रकायवशादू मत्या- 
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आम अल लि कि ज अप कम मसल के अमन इक 
9 तथा च गग।--मुर्त्वा छान ठपी बाथ तथा प्रयोपवेशन । करोति यश्चतुय यत्तीय कमें स आर दम 
९ बड़ हः 
--फार्यकाले तु सम्प्राप्ते समावयति न प्रभु: | यो देत्य सर्वेकालेपु स॒ व्याग्यों दूरतों बंधे ॥५॥ 


बे हब 
कारें जाते य यो धृत्य' सजा पार्थ प्रयाचते । न शृत्यः स सखा नैव तो हावपि दि दु्जनों ॥३॥ 
एयस्त्री सा व सशंय: |१॥ 


२ तथा च यू; 
इ तथा च भारदहाज: ९ परिशोथो प 
हि भह विनय॑ परशस्ल्ि 
४ तया च नारदः--मोहने रच्तेड्डानि याथन विनय॑ बजेद । न सा साया विज है न गे दृरेण पर यैः 
तथा व गौतसः--स्वदेशेडपि न निर्वाहो भवेद्‌ स्वल्पो5प्ि यत्र च। विज्ञ यः परदेश: स स्वाज्या दुर्ग पा त। व 
हि हि + 


हैहंप * नीतिवाक्यामृत 


वृत्ति ॥१४॥ तत्किमाचरणं यत्र वाच्यता मायाव्यवहारों वा ॥१॥॥ तल्किमपत्यं 
यत्र नाध्ययन विनयों वा ॥१६॥ तरत्कि ज्ञान यत्र मदेनान्थता चित्तस्य॥१७॥ तर्क 
सोजन्यं यत्र परोत्षे पिशुनमावः ॥१८॥ साकि श्रीयथा न सन्‍्तोषः सलुरुषाणों ॥१६॥ 
अथ--वह भाई निद्य--शत्रुके समान है , जो आपत्तिकालमें भाईकी सह्दायता नहीं करता ॥७। 
चाशणिक्यने' भी कहा है कि 'जिस प्रकार बीमारी शरीरमें पेदा होने पर भी अनिष्ट समभी 
जाती है, जब कि दूरदेशवर्ती जगह्में पेदा होने वाली औषधि इष्ट समझी जाती है, उसी प्रकार अनिष्ट 
चिंतवन करने वाला सगा भाई मी हन्न और विपत्ति काह्में सहायता देने वाला दूसरा व्यक्ति 
 बन्धुसे भी बढ़कर सममा जाता है ॥१॥ 
वह मित्र निन्‍्ध है जो अपने मिन्नके धन, घान्य व कलत्र (स्त्री) की-रक्ा करनेमें विश्वासघात करता 
है; अतः मित्र द्वारा सोंपे हुये घन-धान्यादि को सुरक्षित रकखे ॥१०॥ 
गर्ग? ने भी मित्र द्वारा अर्पित धन-धान्यादिकी रक्षा करने वालेको सच्चा मित्र कहा है ॥॥ 
वह गृहस्थ किस काम का, जिसके यहाँ पतित्रता व हूपबती कुलबधूह॒प सम्पत्ति नहीं है ॥११॥ 
शुक्र: ने भी छुरूप, शीक्-श्रष्ट (वरित्र हीन ) बांक व कलहकारिणी स्त्री वाले गूहस्थकी नारबी 
बताया है ॥१॥ 
बह दाता मिंदनीय है, जो दान लेने योग्य (पात्र) का यथाविधि सत्कार (विनय) नहीं करता। 
क्योंकि यथाविधि सत्कारफे बिना दाता दानका पारत्रिक फल प्राप्त नहीं करता ॥१२॥ 
बशि8'ने भी योग्यक्ाजमें योग्य पाप्रको यथाविधि दिये जानेवाले दानका अक्षय फ बताया है ॥१॥ 
भोजनकी वेल्ामें अतिथियोंकों आहार-दान न देने वाले व्यक्तिका आहार निन्‍्ध है--पशुकी चेष्ट 
मात्र है। अर्थात्‌--जिस प्रकार पशु जीवन-रक्षार्थ ठुणादि भक्षण करके मल्न मृत्रादि ज्ेपण ५ कग्ता है, 
उसी प्रकार वह मनुष्य भी जीवन-रक्षार्थ भोजन करके मत्न-मृत्रादि ज्षेपण करता है व दान पर्म को नहं। 
जानता। अतः मनुष्यकी अतिथियोंकी आहार-दानके पश्चात्‌ भोजन करना चाहिये॥३॥ _ 
. नारद "ने भी अतिथिको आहरार्दान दिये विना भोजन करनेवाले गृहस्थको दो पैर वाज्ञा विना 
सींगों का पशु कहा है ॥॥ | 
६ वह प्रेम निन्‍य है जो किसीसे स्वाय-सिद्धिके आधार पर जब कमी किया जाता है, सदा नहीं, अवः 
निःस्वाथमाव से स्थायी श्रेम करना विशेष महत्व-पूर्ण है ॥१8॥ 
कह के 4 नल न “पट मसल फल पटल रे 
। तथा च चाशिक्य;--परो5पि दितवान्‌ अन्धुब॑न्धुरष्यद्धितः पर: । भ्रहितो,देहजो व्याधिह्िंतमारण्यमोषधम्‌ ॥ १ 
२ तथा च गर्ग:--धन' घान्य॑ कलषन्र' वा निर्विकल्पेन चेतसा। अपित रहे तत्मित्र' कथित बुधेः ॥॥॥ 
8 तथा च श्‌ ऋ/--कुरूपा गतशीला च॒ वंध्या युद्धपरा सदा | से गृहस्थो न भवति स नरकत्थ; कथ्यते ॥१॥ 
४ तथा व वशिष्ठ:--काले पात्र तथा ठीथें शास्त्रोक्तविधिना सह | वहत्त चाहय॑ तदिशेष स्थादेकतन्मजम ॥3॥| 


नारद!--अदुत्वा यो नरोअ्ष्यन्न स्वयं भुक्ते गृहाप्रमी। स पशुनास्ति सन्देद्दो द्विपद; शुक्रवर्मितः ॥॥॥ 


.....++++ 





& पथ च ने 
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राजपुत्र' ने भी अधिक आदर-आ।दिसे आध्य हुए ज्णिक स्वार्थ-युक्त प्रेमको परिचय मात्र बताया है ॥१ 
वादीभिदद* सूरि ने इकतरफी प्रेमकों मूर्खों की चेष्टा बताई है। मनुष्य का बह व्यवहार निंद- 

नोय है, जिसमें पाप प्रवृत्ति (परल्नीं सेवन व चोरी-आदि ) द्वारा उसकी लोऋ-निन्‍्दा होती हो, अथवा 
जो छल-कपट-पूर्णे हो, क्योंकि ऐसे लोक-निन्दित दुष्ट आचरणसे ऐंहिक व पारलौकिक कष्ट होत हैं ॥१४/ 
जेमिनिः भी ज्ोक-निन्दित विद्वानों बिद्ान नहीं मानता ॥श॥। 
गा विद्या-विहीन (शिक्षा-शून्य) और माता-पिता आदि शभचिन्तकों की विनय न करने वाला पुत्र 
नेय हैं। अथात--इसे पुत्र न समभफर गृहमे उत्पन्न हुआ शत्रु समझना चाहिये ॥ १६ | 
... वल्लभदेव' ने गर्भ रहित व दूध न ने वाली गाय के समान अशिक्षित व अवार्भिक पुत्र को 
मिथक बताया हैं ॥१॥ 
॥॒ उस मनुष्य का शान निंध है-वद अज्ञानी है, जिसकी चित्त-वृत्ति विद्या के गव से दूषित 
दोचुरी है ॥ १७ |! 
शुक्र! विद्वान ने भी ज्ञान का मद करने वाले की कडी आत्तोचना की है ॥ १॥ 
पीठपीछे दूसरेकी निन्‍्दा व चुगली करनेवाला और समक्ष में प्रिय वचन बोलनेवाले वी 
सब्जनता निन्‍य हैं। श्रथांत्‌ ऐसे व्यक्ति का दुष्ट जानना चाहिये ॥ १८॥ 
गुरु' ले भी पर-तिन्दक व चुगलखोरकी सज्जनता विषमज्ञण समान हानिकारक बताई है ॥॥॥ 
अपनी विद्यमान सम्पत्तिसे संतुष्ट न रहनेवाले शिष्टपुरुषों की सम्पत्ति नि है, क्योंकि वे लोग 
कृ्णावश दुःबी रहते हैं; श्रत संतोप घारण करना चाहिये ॥१६ ॥ 
नि्य उपकार, नियुक्तिके अयगोग्य, दान दी हुई वस्तु, सत्पुरुषोंका कत्तेब्य, सत्कार, धर्मेरज्षा व दोष- 
शुद्धिका माधन-- 

तरिक कृत्य॑ यत्रोक्तिहरपक्रतस्थ |२०॥ तयो! को नाम निर्वाहों यो द्वावपि प्रभूतमानिनों 

पंडितों लुब्धा मूखों। चासहनों वा ॥२१॥  स्ववान्त इवं खदत्तो नाभिलाप' कुर्याद्‌ 

॥२२॥ उपक्ृत्य मूकभाबो5भिजातीनाम ॥२३॥ परदोपश्रत्रणे वधिरभावः सलुरुपाणां 

॥१४॥ परकलत्रदशने5न्धभावों महाभाग्यानाम ॥२४॥ श्रावषि गृहायाते संभरम। 

हि कक लीला) 
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३ तथा च॒ राजपुत्र --यदूगग्य गुरुगारवस्य सुददो यस्मिल्लभन्तेउत्तर' । यद्दापिस्यवशाद्षयाच्च सहसा नर्मोपह्दा- 
साच्च यान्‌ | यल्लञ्ज न रुणद्धि यत्र शपयेंरुतपयते प्रत्यथ; | तल्क प्रेम स उच्चते परिचयस्तत्रापि कोपेन कि ॥१॥ 
२ तथा च घादीमसिहः--एककोटिगतस्नेद्दों जदनां सलु प्रेष्टितम्‌ | 


३ तथा च जमिनि:--जायते वाच्यता यस्य श्रोश्रियस्य बृथा हि तव्‌ | श्नाचारात्मदादिष्ट' श्रोन्रियत्वं वद॒न्ति ना? ॥१ 
कि तया क्रियते धेल्वा या न स॒ते न दुग्धदा 
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४ तथा घ वललभददेवः--फोर्व्थ: पुत्रोण जातेन थो न विद्वान्न धार्मिक: | 
दे तथा च शुक्र:--विद्यामदो मवेज्नीचः पश्यन्नपि न पश्यति | पुररथे पृज्यलॉक च नांतिबाह्य' च वाह्मत्. ॥१ 


६ वया च गुरु-प्रत्यक्षेठपि पिय॑ ब्र,ते परोछ्े तु विभागते । सौजन्य तस्य विशेय यथा किपाकमकण ॥3॥ 


३४० नौतिवाक्यामृत 
फत्त व्य; कि पुनने महति ॥२६॥  अन्त/सारधनमिव ख्धमों न प्रकाशनीयः ॥२७॥ 
के जप ५ | आप ५ हु 
मद्प्रमादजदो्ष गु रुप निवेदनमनुशयः प्रायशिचिर्त प्रतीकार। ॥२८॥ 
४ 3 
अथ--किल्ली मनुष्यका उपकार करके उसके समज्ष प्रकट करना भिन्‍्ध है, क्योंकि 
जे ० हि ः ससे 
” प्रत्युपकारके बदले उपकारीसे बेर-तिरोध करने लगवा है ॥२०॥ पक 
भागुरि' ने प्रत्युपकारकी अभिज्ञापासे किये जाने वाले उपकारको निष्फन्न बताया है ॥१॥ 
चुद्धिमानोंकी विद्वान होकर अभिमानी व कृपण अथवा सूखे होकर लोमी, घमण्डी, असहिष्णु व 
पारस्परिक कलह उत्पन्न कराने-वालोंको किसो भी कार्येमें नियुक्त त करना चाहिये, क्‍यों ऊि इससे काये 
धिद्ि नहीं होती और उक्त दोचोंका निवांह दोना भी असस्भव है ॥ २१॥ 
हारीत* का भी नियुक्तिके विधयमें यही मत है ॥१॥ 
बुद्धिमान को वमन की हुई वस्तुकी तरद्द स्वयं दिया हुआ दान अददण करनेकी अमिल्ाषा नहीं 
करनी चाहिये ॥२९॥ 


जैमिनिः विद्वान ने भी दान की हुई वस्तुके विषयमें इसी प्रकार कहा है ॥ १ ॥ 
कु्षीन पुरुष किसीका उपकार करके उसका दिग्द्शन न करते हुये मौन ही रहते हैं॥ २३ ॥ 
बल्लभदेव ' विद्वानके संगृहीत श्लोक का भी यही अभिम्राय है ॥१॥ | 
सत्पुरुष दूक्तरेकी बुराई व दोष सुनकर ऐसे अनसुने बन जाते हैं मानो कि वे बहरे ही हों ॥२७॥ 
गगे* विद्वान ने भी 'दूसरोंके दोष न सुनना' महापुरुषों का कतेब्य बताया है ॥ १ ॥ 
वादीभासिद्द' सूरिने भी अपने दोषों पर दृष्टि रखने बालेको मोज्ञमार्गी बनाया है॥ १॥ 
पर ल्ियोंकी तरफ दृष्टिपात करनेमें भाग्यशाली पुरुष अन्धे होते हैं--उनपर कुद्ृष्टि नहीं रखते । 
अभिप्राय यह है कि उतका अपनी पतनीके तिधाय अन्य स्त्रीज्ञाति पर माठ-भगिनी भाव होता है॥ २५ ॥ 
हारीतने" भी परकलन्नकी ओर कुद्ृष्टि न रखनेवालेको भाग्यशाली कहा है ॥१ ॥ 
बुद्धिमानको अपने गृहमें पदापेण किये हुए शत्रुझ भी सन्म्रान करना चाहिये। फिर क्या सहा- 
पुरुषका नहीं करना चाहिये | अवश्य करता चाहिये ॥२६॥ 
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* तथा च भागुरि.--योन्‍्यरय कुरुते कृत्य प्रतिकृत्यतिवाब्दया। न तत्न कृत्यं सवेत्तस्थ परचातफलप्रदायक्रम्‌ ॥॥ 

२ तथा च हारीत:--समर्थों मानसंयुत्तो परिडतों लोभसंभ्रयों | मिथोपदेशपरों मूर्खों कृत्ये मियो न योजवेत्‌ ॥॥ 

३ तथा च जेमिनि:--रवयं दत्त च यहान' न झराह्य' पुनरेव तत्‌ । यथा स्ववान्त तद्ृच्च दूरत: परिवजयेत्‌ । १॥ 

४ तथा च वल्लमदेव:--हयमपरा काचिदृदश्यते सहतां महती वा भावचित्तता। उपझृत्य मंवन्ति दूरत: परतः 
प्रत्युपकारेशंकया ॥१॥ 

१ तथा च गे: --परदोवान्न शुरवन्ति येअपि स्थुनेरपुद्ठदाः । शुर्वतामपि दोष: स्थाथतो दोषान्यसम्भवात्‌ ॥९॥ 

६ तथा च वादीमसिंह:--अन्यदीयमिवात्मीयम्पि दोष' प्रपश्यता। कः समः खलु मुत्तोड्य युक्त: कायेन चेदपि १ 

७ तथा च हारीतः--अन्यदेहान्तरे धर्मों येः कृतश्च सुपुष्कलः | द्द जन्‍्मनि तेअत्यस्य न बीइन्ते नितंबिनीस | १॥ 


व्यवहार समुद्द श ३५१ 

भागुरि' ने भी गृद्दागत व्यक्तिके विषय में इसी प्रकार कद्ा है ॥ १ ॥ 
विवेकी मलुध्यकों गृढके मध्यमे रकले हुए उत्तम धनके समान अपना धर्म (दानपुण्यादि) प्रकाशित 
नहीं करना चाहिये। अर्थात्‌ जिसप्रकार गरम स्कला हुआ धन न्द्रोने के भयसे चौर-आदिके सामने 


प्रगद्त नहीं क्रिया जाता, उसी प्रकार अपना धमें भी नष्ट दोनेके भयसे किसी के समक्ष भगट नहीं किया- 
जाता ॥ २७ || 


व्यासः ते भी अपना धर्म प्रगट करनेवाले को मूले कह्दा है ॥१॥ 

गर्व व कामक्रीधादि कपायवश होने वाले दोपोंढी शरद्धिके लिये निम्त प्रकार तीन उपाय हैं। 
१--अपने दोपोंकोी गुरुजनोंके समक्ष प्रकट करना, छिये हुए दोपो' पर पश्वात्ताप करना, ३-आयरिचित्त 
करना | ९८॥ 

भारद्वाज? का भी दोष-शुद्धिके विषयमे यही श्भिम्राय है ॥॥ 

धनावेन सम्बन्धी कप्टकी सार्थकता, नीच पुरुषोंका स्वरूप, वन्य चरित्रवान, पीडाजनक कार्य बं 
पचमद्यापावक्ी -- 


श्रीमतो5थीर्जने कायवतेशों धन्यो यो देवढ्रिजान्‌ प्रीणाति ॥२६॥ चणका इंब नीचा 

उद्रस्थापिता अ्रपि नाविहुर्वाणास्तिष्टन्त ॥३० ॥ से पुधान्‌ वन्धचरितों व: अत्युपका- 

रमनपेच्य प्रोपकार करोति ॥३१॥ अज्ञानस्य वेराम्यं मिशोविद्वमधनस्थ विलासो 

वेश्यात्तस्थ शौचमविदितनेद्तव्यस्थ त्याग्ह उति पंच न कप्प मस्तकशूलानि ॥३२॥ 

स हि पंचमहापातक्री या5शस्रमशास्त्रं वा पुरपमभियुज्जीत ॥३१३॥ 

अर्थ -- जो धनाढ़य पुरुष अपने धन द्वारा देव, द्विन और याचडों को सन्तुष्ट फरता है, उसका 
अ्रथोपार्जनके लिग्रे शारीरिक कष्ट उठाना प्रशंसनीय है ॥ 5६ ॥ 

क्षषिपुन्रक* विद्वानके उद्धरण का भी यदी अ्भिश्राय है॥ १॥ 

नीच पुरुषोंका चाहे क्रितना ही उपछार किया जावे, तथापि वे च्नोंके भज्षण, समान ब्विना 
अ्पकार किये विश्राम नहीं लेते । अथात-जिसग्रकार चने खाये जाने पर विकार ( अधोवायु निरसारण 


द्वारा ज़नसावारणसे हंसी मजाक कराना ) उत्पन्न कर देते हैं, उसीप्रकार वपकृत हुएमी नीच पुरुष 
अपकार कर डालते हैं ॥ १० ॥ 


000200/95मकर रकि लर किरलिक तक की वीक 3 लव अरका पल शक ये 
३ तथा च भागुरि---अन[द्रों न कर्त्तन्यः शत्रोर॒पि विवेकिना | स्वयूदे आगतध्यात्र कि पुनमेद्रतो$पि थ ॥९॥ 
2 तया थे ब्यासाः--स्वफीय' फ्रीतंयेद्ध में यो जनाम्र से मन्दधी: | हथ गत: तयायाति पापध्य कथरितस्थ च॑ ॥!॥। 
2 तथा च भारदानः--मटममादज ताप यया स्थात्तन्निवेदयेत्‌ | गुरुभ्यो धुक्तिमाप्नोति मनर्तापो न भारत ॥| 


४ ठया च ऋषिपुत्रक/--कायकलेशों भवेध स्तु धना्नसमुक्ृषः | स॒ शंध्यों धनिनों योध््र संविभागों द्विजाभिषु ।१ | 


बैग नीतिवाक्यासृत 
भागुरि ? विद्वान के उद्धरण का भी यही अभिप्नाय है॥ १॥ 
प्रत्युपकार की आशा न करके दूसरोंका उपकार करनेवाले का चरित्र नमस्कार करने योग्य है ३१ ॥ 


भागुरि* व महात्मा भर हरि? ने भी उक्त सिद्धान्त का समर्थन छिया है || * 
.. मूख सलुध्य का बेराग्य धारण, तपस््री का काम सेयन, दरिद्र का शगार-विवान, वेश्यासक की 
* पविन्नता ओर आतलज्ञान-शुन्‍्य का वस्तु स्वरूपके विचारने का आग्रह, ये पांच काये किसके मस्तकशुल्ञ-- 
( पीड़ाजनक ) नहीं है! अथात-समोझे पोड़ाजनक हैं। सारांश यह है कि वैराग्य- इच्छुक को ज्ञानी, 
साधुको कामसेबन से विरक्त, श्रृंगार चाहनेवाले को धनात्य, पवित्रता चाहनेवाले को वेश्या सेवन का 
त्यागी व वस्तु स्वरूप के विचारक को आत्मज्ञानी होना चाहिये ॥ १२॥ 
भगवत्पाद* विद्वान ने भी मूर्ख को वेराग्य धारण करना आदि रक्त पॉच बातों को पीड़ाजनक 
बताया है ॥ 
जो मनुष्य निहत्थे व्यक्तिपर शस्त्र प्रहार और मूख से शास्त्राथे करता है वह पंच महापातफों 
( सत्री- बव, ब्राल-बब, गो-बध, आ्राह्मए-्बध व स्त्रामी-वध ) के ऋटुक फन्न भोगता है, अतः बुद्धिमार 
पुरुषकों निहत्थे पर शस्जरप्रहार और मूख से वाद-विवाद नहीं करना चाहिये॥ ३३॥ 
गगे” विद्वान के उद्धरण का भी यही अभिप्राय है ॥ १॥ 
प्रयोजनवश नीचपुरुषका संसगे, स्वार्थ-सद्धिका इच्छुक, गृह-दासीसे अनुराग, वेश्या-संग्रहसे हानि 
व दुराचारियोंकी चित्तथूत्ति-- 
उपाश्रृति श्रोतुमिव कार्यवशास्नीचसपि स्वयध्रपपपेंद्‌ ॥३४॥ अ्रधी दोएं न पश्यति॥ ॥३३॥ 
मृहदास्यमिगमों गृह ग्ृहिी गृहपर्ति च प्रत्यवप्रादयति ॥३६॥ वेश्यासंग्रहों देव-दिज- 
गृहिणी-अन्धुनाइच्चाटनमंत्र: ।१७। अह्दो लोकस्य पाप, यस्तिणा ख्री रतिरपि शत 
निम्बसमा, परगृहीता शुन्यपि भवति सम्मासभा ॥३८॥ 
श्र्थ--जिस प्रकार प्रयोजनवश शुभ था अशुस शकन-शब्द सुना जाता है, यदि शुभसूवेक होवा 
है तो वह कार्य क्रिया जाता है, अन्यथा छोड़ दिया जाता है, उसी प्रकार ब॒द्धिमान्‌ मनुष्यकीं स्वाथमिद्धि . 


गन या 5 6 थे बनन्ति वि " [१ 
५ तथा च भागुरि- चणक: सदशा क्षेया नीचार्तान्न प्रमाश्रयेत्‌ । सदा जनरप सध्ये तु मडुवेन्ति विडम्मन ॥१॥ 


गगुरि--उपकाररतो यस्‍्तु बाबधुते न स्वय पुनः | उपकारः स वन्ध: स्थाद्वाम्डने यो ने च॑ स्वर्य ॥१॥ 
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२ तथा च भ 
३ तथा च भर हरि:-- एके सत्युरुषा; पराथघटकाः स्वार्थनि परित्यज्य ये ।३ ॒ 

४ तथा व भगवताद: -मर्अस्प तु सुत्रेशग्य विटकर्म तपध्थिनः | निर्धनर्प तिज्ञापित्त शोच वेश्यांरतस्प भ॑ ॥१॥ 
हत्वस्यागो भह्ामविदों [एंचेते कटकाः स्दृताः | ।३ 

थ गर्गा:--स््रीवालगोहिगस्वामिपं चाना घधकारक: । श्रशस्त्र' शास्त्रहीय' च हि बुदतिर "“'""॥॥॥। 


ह तथा 
ह म्‌० सु० प्रतिसे संकलित । 


व्यवद्दार समुद्देश ३५३ 


भू, 


के लिये नोच पुरुष के भी पास ज्ञाकर उसके चचन सुनने चाहिए और अलुकूल होने पर मानना चाहिए 
अन्यथा नहीं ॥ ३४ ॥ 


गुरु विद्वान ने भी सीच पुरुष के विषय में यही कहां है ॥ १ ॥ 


स्वार्थी मनुष्य अपने दोपों पर दृष्टि नहीं डालता ॥ ३४॥ 

गृहदासी से अनुराग करनेवाला अपने ग्रह, पत्नी व गृह के स्थामी क्रो नष्ट करदेता है ॥ ३६॥ 

वेश्या-संग्र३ देव, ब्राह्मण, स्त्री वन्धुजनों से प्रथक कराने वाला उच्चाटन “मंत्र है भतः वक्त 
हाति व धामिक ज्षविसे बचने के लिए विवेकी भनुष्यको वेश्या-संम्रद्द का त्याग करना चाहिये॥ ३७ ॥ 

गुज *-विद्वान्‌ ने भी वेश्यासंग्रह से उक्त हानि बताई है॥१॥ 

लोगों का पाप जानकर आश्चयें होता है कि जिमके कारण वे ज्ोग अपनी रति के समान 
सुन्दर स्त्री की भी त्ीम सहश अगश्रिय और दूसरे की कुरूप स्त्रीको देवाद्ननासम प्रिय मान बैठते हैं ।३८। 

एक स्त्री से ल्ञाभ, परस्त्रो व बेश्यासेवन का त्याग, सुखके कारण, गृहअवेश, लोभ व याचना 
से हानि, दारिद्र-दोप व धनाद्य की प्रशंसा-- 


स सुस्ा यस्य एक एवं दारपारंग्रह। ॥ ३१६॥ व्यप्ततिता यथाससमामिसारिकरासत ने 
तथाथवतीप || ४० ॥ महान धनव्ययस्तदिच्छानवतन देन्य॑ चार्थवतीषु || ४१ ॥ 

अस्तरणं कम्बलों जीवधनं गदभः परिग्रहों थोहा सवंकर्माणश्च भृत्या इति करय नाम ने 
सखाबहानि& ॥ ४२ ॥ लोभवति भवन्ति विफला। सर्व गुणा।8 || ४३ ॥ प्रार्थना के नाम 
न लव्यति० || ४७४॥ न दारिद्रयात्पंर पुरुपस्य लाब्दनमस्ति यत्सेगेन सपे शुणा 


[0] 2५ और. ! 


निष्फलतां यान्ति ॥| 9७४ ।। अलब्धार्थोषि लोकों धनिनों भाएडों भवति ॥ ४६ ॥ 
धनिनों यतयो5पि चाहुकारा। ॥ ४७॥ 


अर्थ--वही सुखी है जिसके एक स्त्री है॥ ३६ ॥ 
चाणिक्य से भी दो पत्नियों को कलह का वीज बढाया है ॥ १॥ 


जिस प्रकार व्यभिचारी पुरुष को व्यभिचारिणी स्त्रियों से सुब प्राप्व नहीं होता, उसी प्रकार 
वेश्याओं से भी उसे कदापि सुख प्राप्त नहीं दो सकता, क्योंकि वेश्याओं में अनुराग करनेसे 


लि डी िञकड?स सससस इक इीीर-नाललनल्>,जड:सस  ल्‍ अअअ बॉ अल जलडकसऊ कसडलछकणॉईणूईूेूैॉ्््- “5 


३ तथा द गुरा--अपि नोचो5पि गन्तव्य: कार्य महृति सस्यिते | यदि स्थात्तदनवो भद्र तत्काय सथवा त्यजेद ॥॥ 
२ तथा च गुरः--न वेश्या चिन्तयेत्ुसां किमप्यस्ति च मन्दिरे। स्वकायमेव कुषोंणा नरः लोउगि च बदलाव ।॥| 
- कृत्वा शीलपरित्याग तत्या वान्‍्ड्वा प्रपूर्येद | तवश्च मुच्यते सर्वेभोयविन्धवपूर्वजं, ॥२॥ 
३ तथा च चाणिक्य;--अपि साधुजनोलन्ने हे भागे यत्र संस्थिते। क्तहस्तन्न नो याति यृहाच्वव केंदाचन ॥38 
4 , 8, 0, उक्त चिन्हाद्विद सूत्र मु, मू, प्रति से संकलन किये गये हैं | 


३४४ नीतिवाक्यामृत 
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व्यसनी का प्रचुर धन-व्यय होता है एवं उनकी इच्छानुकूल प्रवृत्ति करने से निर्धेतता-वश उसे धनाहलयों 
के समक्ष धन के लिये दीनता प्रगट करनी पड़ती है अत: नैतिक पुरुष को व्यभिचारिणी स्त्रियों व 
वेश्याओं से दुर रहना चादिए।॥ ४०-४१॥ 


बिछाने की गदूदी व ओढ्ने को कम्बल्ल,कृषि-आदि में उपयोगी गो-बेल आदि जोच, घन, विवाहित 
स्‍त्री रूप परिग्रह एवं समस्त काये करने में निपुण सेवक, ये वस्तुयें किसे सुखदायक नहीं होएों ? सभी को 
होती हैं ॥ ४२ ॥ 
लोभी के समस्त विद्या आदि गुण निष्फत्ञ होते हैं, क्योंकि उत्तका वह सहुपयोग नहीं 
करता ॥ ४३ ॥ याचना करने वात्ना कौन मनुष्य क्षघु नहीं गिना जाता ? सभी त्रघु गिने जाते हैं ॥६७॥ 
क्लोक में दरिद्रता से बढ़कर दूसरी कोई वस्तु मनुष्यको दूषित ( दोषयुक्त ) नहीं बनाती, दरिद्रता ही 
सबसे बड़ा दोष है. जिसके कारण मनुष्य के समस्त गुण निष्फल हो जाते हैं॥ ४५॥ मु 
किसी विद्वान'ने भी गुणवान दरिद्र व्यक्ति द्वारा किये जाने वाले उपकार को शद्लायुक्त कहा है।! 
घनाह्य से धत न मिलने पर भी याचक लोग उसकी प्रशंसा करते हैं, पुनः धन सित्ञने परूतो 
उ्तवी प्रशंसा के पुल बांधता कोई बढ़ी बात नहीं ॥ ४६॥ है 
वल्लमदेव ' ने भी नीच कुल के कुरूप धन्ाह्य पुरुष की याचशं द्वारा स्तुति बताई है ।१॥ 
जबकि साधु पुरुष भी धनात्य पुरुष की प्रशंसा करते हैं फिए साधारण लोगों का तो कहना ही 
क्या है? थे तो उसकी प्रशंसा करते ही हैं॥ ४७ । | 
वल्लभदेव *ने भो धनाढ्य पुरुष को छुलीन, पंडित, श्र तघर, गुणज्ञ, वक्ता व दशनीय कह्दा है ॥१॥ 
पत्ित्रवस्तु, उत्सव, पवे, तिथि व यात्राका माहास्म्य, पांडित्य, चातुर्य व ल्ञोकव्यचह्षार--. 
न रत्नहिरण्यपृताज्जल्ात्परं पावनमरित ॥ ४८ ।। स्वयं मेध्या आपो बन्हिवप्ता विशेषत)४६ 
से एवोत्सवो यत्र वन्दिमोज्षों दौनोद्धएं च || ५० ॥ तानि पर्वाणि येप्यतिथिपरिजनयो; 
प्रकाम सन्तपंणं ॥ ५१ ॥ तास्तिययों यास नाधमोचरणं ॥ ४२ ॥ सा तीर्थयात्रा यस्‍्पा- 
मकृत्यनिदृत्तिः || ४३ | तत्पाएडित्यं यत्र वयोविद्योचितमनष्ठानम्‌ ॥ ५४ || तच्चातुय 
यत्यसप्रीत्या खकायसाधनस्‌ ॥ १५ ॥ तल्लोकोचितर्त्त यत्सवंजनादेयलम ॥ ४६॥॥ 
अथे--मरकत आदि रत्न व सुवर्ण से पवित्र किये हुए जलको छोड़कर दूसंरा कोई पदाथे पवित्र " 
नहीं है। सारंश यह है कि ऐसा जल स्तान करने नहीं है। सातंश यद है कि ऐसा जल स्नान करने व पीने के लायक है॥४४॥जल स्वय॑पवेत्रद _ पीने के लायक है | ४८ ॥ जल स्वयं पवित्र है 


३ तथा चोक्ते:--उपकारपरो मांति,, निर्धन कस्यचिदृय्रहे | पारमिष्यति मात्रेण धनाहयो मन्यते गुहदी ॥ १ ॥ 
२ तथा च वल्लभदेव/--न धया सद्शों दाता कुदीनो न व रूपवान | कुलोनो5पि विरूपिपो$पि गीयते च 

हे ४ घनायिमि: ॥ १ ॥ 
३ तथा हु वहलभदिवः--यस्यारित वित्त स बरः कुलीनः, स परिडतः स अ्रतवान्‌ गुणजञ;। 

स एव वेकता स च_ दशनीयः सर्च गुणाः काम्चेनसाश्रयन्ति ॥ १॥ 


व्यवहार समुदेश 
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च गजल विशेष पवित्र है॥ ४६ ॥ 
मनु* के उद्धरण का भी यही अभिग्नाय है॥ १॥ 


उत्सव मनाने की साथंवता तभी है जब कि इस अवसर पर वर्दियों कैदियों का छुटकारा और 
अनाथोंकी रक्षा की जावे, पर्य ( रक्षावंधन-आदि ) मनाने की भी साथेकता तभी है, जबकि इस अत्रप्तर 
पर अतिथियों और कुटुम्वीजनों को दान-सम्मान द्वारा श्रत्यन्त संतुष्ट किया जावे ॥ ४०-५१ ॥ 


भारद्वाज* ने भी पद के दिनों में अतिथिसत्कार व कुटुम्ब-पोषण का सकेत किया है॥ १ ॥ 

तीस तिवियों में से वे ही तिथियां साथक हैं जिनमे सनुष्य पापाचरण से हटकर धर्माच,ण की 
ओर अग्न सर होता है॥ ४२ ॥ 

जेप्रिनि ने भी पाप-युक्त तिथियों को निरथेक व धर्मयुक्त को साथेंक कहा है ॥ १॥ 

जहां जाकर लोग पाप में प्रवृत्ति नहों करदे, वद्दो उनकी वास्तविक तीर्थेयात्रा है. सारांश यह 
कि तीर्थस्थान का पाप वज्जलेप क्री तरह अपिट होता है, अतः वहां पर पापक्रियाआ। को त्याग करना 
चाहिए ॥ ४३ || 

किसी नीतिकार* के उद्धरण से भी यही बात प्रतीव होवो है ॥ १॥ 

अपनी आयु और विद्यानुकूज़ सत्रत्तेव्य का पालन करनेवाले विद्वान डी बिद्वत्ता सच्ची है ॥४॥ 

गुरु ने भी विधा व आवु के योग्य सककत्तेठ्य-याज्ञन व योग्य वेषधारण करनेत्रालेफ़ों विद्वान 
माना दै ॥९॥ | 

दूसरे से प्रीति उत्पन्न करके उससे अपना प्रयोज्ञन सिद्ध करना 'चातु्य! नामक सदगुण है ॥५। 


शुक्र' ने भी सामनोति द्वारा अपना प्रयोजन सिद्ध करनेवाले को चतुर और दंड-भेद-आदि द्वारा 
अपना प्रयोजन पिद्ध करने वालेको “'मूखे ? कहा है ॥ १ ॥ ५ 

बिवेकी मनुष्यक्रा पद्दी लोकोपयोगी नेतिक सत्कत्तव्य है जिसके अनुष्ठान से बद ल्ोक-प्रिय 
(सबका प्यारा) होजातवा है ॥४8॥ 


सज्जनता व धीरताका भाद्दात््य, सौभाग्य, सभा-दोष, हृदय-हीन के अनुरागरी 29208 सा 
स्वामी, लेखका स्वरूप व उसका अश्रामारथ, तत्काल अनिष्टकारी पाप, वलिष्ठके साथ विमहसे हानि, 
वल्रवान्‌ का आश्रय पाकर उससे उदण्डता करने से“हानि, प्रवासका स्वरूप व उसका सुख-- 


355 अर्- जाला न सन «है 
मन:-- आप; स्वमभावतोसेध्या, किं पुनर्वेन्द्िसथुता: | वश्मात्‌ सन्वस्तविच्छुन्ति स्वानमुष्णेन चारिणा ॥१॥ 
१ तथा थे मनु; आप: पे 


च भारहाज;-- अतिथि: पज्यते यन्न पोषयेद स्वपरिग्रह । तस्मिल्तहनि सोणि पर्वाणि भनुर्मवीत ॥ २॥ 
दे की कक प्ियिते पप ता एवं ठिथय' रुछूृता: | शेषरा धध्यास्तुविज्ञ या इच्येव॑ सनुरतीत्‌ ॥॥॥ 
हक लि कक हक दीर्भस्थाने भ्रयाति ठव्‌ | क्ियते तीथंगेयच्च चद्रलेप तु जायते ॥ १ ॥ 

चोक,-- भ्रन्यन्न यत्‌ कृत पाप ह ं हि 
रब विद्याया पयसश्चापि था भोग्या क्रिया दृह | तथा वेषश्च योग्य; स्थाद स ज्षेयः परिडतों जने 
रा प्रकीर्तितः | साधयन्ति भेदाध 4 ते मतिविवनिता, ॥१॥ 





& तथा च गुरु।-- 0805 
६ तथा च शुक्रा--यः शास्त्रावस्ताधयेत्‌ कायचतुर: स प्र 


३५६ नीतिवाक्यासृत 
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 तत्सोजन्यं यत्र नास्ति परोह ग। ॥५७॥ - तद्भीरल्वं यत्र यौपनेनानपवाद। ॥४८॥ तट 
भाग्य यत्रादानन वशीकरण ॥४६ | सा समाएयानी यरपां ने संति विद्वांसः ॥ ६० ॥ कि 
तेनात्मन; प्रियेण यस्य न भवति खय' प्रिय ॥६१॥ से कि प्रश्ञयों ने सहते परिजन- 


0० पी पिकिकक 


सम्बाधम्‌ ॥६२॥ न लेखादचन प्रमाणं॥३३॥ अ्रनभिज्ञाते लेखेएप नारित सम्प्रत्यय/ ॥६४॥ 
त्रीशि पातकानि संच्य। फ़शन्ति स्वामिद्रोह! स्त्रीवधो बालवधश्वेति |६४॥ अप्तवस्य 
समुद्रावगाहनमिवाबल्लस्य बलवत्ता सह विशग्नहाय टिरिटिल्लितं ॥६६॥ बलवन्तमाभित्य 
बिकृतिभंजन सो मरणकारणं ॥६७॥ प्रवास।ः चक्रवतिनामपि सल्तापयति कि 
पुनर्नान्य ॥६८॥ बहुपाथेयं मनोनकूल। परिजन! संविहिंतश्वोपस्करः प्रवासे दु/सोत्तरण 
तरण्डकाी वेग! ॥६६॥ डे 
अथ-बही सज्जनता है, जिससे दूसरोंके हृदय-सरोवरमें भय व उह गे न होकर पसन्नता लहराये 
वादरायण* ने भी जनसमुदाय को प्रसन्न रखनेवाले कार्यों को सब्जनता और इससे विपरीत 
भयोत्पादक कार्योंक्ीं दुजेनता कहा है ॥ १ ॥ 
जो शिष्ट पुरुष युवावस्थाको प्राप्त करके अपने जीवनकों परस्त्री व वेश्यासेवन आदि दोषोंसे 
दूषित नहीं होने देते अथात्‌- अपनी ज्रीमें हो सन्तुष्ट रहते हैं उनका बढ धीरवा गुण है. ॥५८॥ 
शौनक “ले भी युद्ध में श्रवीण पुरुषको धीर न कहकर युवावस्थामें परस्त्री व वेश्या सेवनके त्यागीको 
'घीर! कहा है ॥१॥ 
दान न देने पर भो जन-समुद्दाव को वरशीभूत रखने वाला मनुष्य भाग्यशाली है ॥५७॥ 
गौतम भी पेसेके बज़पर दूसरोंको वश करने वाले को साग्यशाली नहीं मानता ॥0॥ 
जिस सभामें बिद्वान्‌ पुरुष नहीं हैं, उते जंगल सममना चाहिये, क्योंकि विदव-मण्डल्ञोके विना सम्यों - 
को धर्म-अधम कत्तेव्य-अकत्तेंव्य का बोध नहीं होता ॥६०॥ 
वह मनुष्य शत्रु समान है, जो अपनी हृर॒य-द्वीनता वश दूसरे मनुष्य द्वारा प्र मं करने पर भी उसका 
प्रत्युत्तर प्र मसे न देकर रुष्टवासे देता है ॥६९॥ 
राजपुत्र के संगृहीत श्लोकका भी यददी अभिश्राय है ॥१॥ 
जो स्वामी अपने सेवकों द्वारा वेतन आदि मांगने पर उनको वेनन आदि देनेमें दिवकिचाता है या 
उतके खेका धक्का सहन नहीं कर पाता वह निन्‍्दनीय है ॥६२॥ 


॥ तथा च चादरायण!-पस्य कृत्येन झत्स्नेन सानन्दः स्थाज्जनो $खिलः । सौजन्य तस्य तज्हेय॑ विपरोतमदो5न्यथा 
तथा च शौनक:--परदारादिदोपेण रहित यस्य योवर् । प्रयाति वा पुमान्‌ धीरो व धीरो बुदकर्मणि ॥३॥ 

३ तथा च मौतम:-- दानहीनो5पि चशगो जनो यस्य प्रजायते | सभग: स परिश्ेयो न यो दानादिभिनेरः ॥१॥ 

४ तथा च राजपुत्र:- वल्लभस्व च यो भूयी वल्तभ: स्थादिशेषतः । सबल्लस पहिशेयों ध्यो उन्यो वैरो स उच्यते ॥॥॥ 


व्यवहार समुहेश ३४५३ 
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गौवमदते भी भृत्यवगंके रत्तणमें असमये पुरुषफों स्वामी न सावकर सन्यासी माना है ॥॥॥ 

लेख व चचनमे से लेल की ही विशेष प्रतिष्ठा व अत्यविक प्रमाणिकता होतो है और वचनोंदी 

चाहे वे बृहस्पति द्वारा ही क्यों न कहे गये हो', प्रतिष्ठा नहों होती ॥शा 

राजपुत्र"ने भी लेख को ही विशेष महत्वपूर्ण व प्रामाणिक माना है ॥१ै 

अनिश्चित लेख आरामाणिक नहीं गिने जाते । साराश यह है कि मनष्यक्री किसीकी छिखी हुई बात 
पर सहमा--विना सीचे सप्रमे विश्वास नहीं करना चाहिये और प्रत्यक्ष व साक्षियो' द्वारा उसका 
निणय करत्नां चाहिये ॥६४॥ ह 

शुक्रःने भी कहा है कि 'धूठेजोग भूठे लेख लिखानेके बहाने से सब्जन पुरुषों को घोख़ा देते हैं; अतः 
विद्वानोंको बिना निश्वय ऊ्रिये किसी की लिखी हुई बात पर विश्वास नहीं करता चाहिये ॥!॥ 

स्वामी, स्त्री और बच्चेका वध ये तीन मद्दा पाप हैं, लिनका कुफज्ञ मनुष्यकों इसी ल्ोकमें तत्कात्न 
भोगना पढ़ता है ॥६श॥ 

नारदने' ने भी ऐस नृशंप्त हृत्यारेको उभथलोकमे दुःख भोगने वाला कह है ॥१॥ 

जिस प्रकार विना नौका केवल भुज।भोंसे ममुद्र पार करने वाला मनुष्य शीघ्र सृत्युक्रो प्राप्त होता 
है, धसी प्रकार कमज़ोर पुरुष वलिष्ठ ५रुपके साथ युद्ध करनेसे शीघ्र नष्ट हो जावा है, अतः निवेज्ञको 
बलिष्ठक साथ युद्ध नहीं करना चाहिये ॥६$॥ 

गुरु ने भी कमजोरको शक्तिशालीके साथ युद्ध फरनेका निषेध किया है ॥(॥ 


जो मनुष्य बलवानका आश्रय-स्द्दारा या उपकार--पाकर उप्तसे उह्टडता का बर्ताव करत8 है, 
उसकी तत्काल मृत्य होती है ॥६७॥ 

परदेशकी यात्रा वक्रवर्तीकों भी कष्ट देती है, पुन. साधारण र्गक्तको उससे कष्ट होना स्वाभाविक 
हैँ ॥६८॥ 

चारायण' ने भी परदेश यात्राकों विशेष कष्ट देने वाली कहा है ॥१॥ 
मनष्यको परदेशही यात्रा्में पर्याण भोजन सामग्री आज्ञाकारी सेवक व उत्तम धन व वल्त्ादि सामग्री 
दुख. रूप समुद्रसे पार करनेके लिये जहाजके समान है ॥६६॥ 


वि व्यवह्यास्समुद्देश । 











३ तथ! व गोतम:--भृत्यवगीर्थने जाते यो अन्यथा कुछ्ते प्रभुः । स स्वामी न परिशेय उदासीनः स उच्यते ॥%॥ 

३२ तया च राजपुत्र,--लिपिताह्याचिक नैय प्रतिष्ठा यातिं कस्यचिद । बृहस्पतेरपि प्रायः कि तेन सवा फत्मचित्‌ १ 
३ तथा च शुक्र--फटलेसप्रपंचेन धूतैंरायतमा नरा: | लेखाथों सेब कर्तव्यः सामिज्ञारं चिया इुधे ॥9॥ 

४ तथा व नारदः-स्वामिम्त्रीवालहन्तृणों सद्य। फलति पाठक | हद लोके४पि तद्ठच्च तत्परत्रोषुष्यते गा 

४ ठथा च गुर;--बालिना सह युद॑ य; प्रकरोहि सुदुर्वलः । पर इत्वत्मनः शकत्या बुद्ध वत्य कक 

६ तथा च चारायणः--अवासे सीर्दाह प्रायश्वक्वर्त्यपि थो भवैद) कि पुनर्ग॑स्‍्थ पाथेय॑ स्वरप ५७४७3 


२८ पिवादसमुद्देश 


राज्ञा क दु 
प उन से हानि दब रे मी के अधिकारी या समासद, अधोग्य समासद, 
गुशदोषयोस्तुलादएठसमो राजा खगुरदोपाभ्यां जन्तुप गौखापवे | १॥ राजा 
लप्राधालिगितानां समवर्ती तत्कलमनुभावयति ॥ २ ॥ आदित्यवधथावस्थितार्थ प्रकाशन- 
अतिभा; सम्याः ॥ ३ ॥ अच्छाश्रतव्यवहारा: परिपन्थिन! सामिए! ने सम्या: ॥ ४॥ लोम 
पत्तपाताम्यामयथाथवादिन! सभ्याः समापते! सच्योमानाथेहाति लमेख ॥ ३ ॥ तबाह 
विवादेन यत्र सयमेव सभापति: अत्य्थीसस्यप्षभापत्योरसांमंजस्थेन कुता जय; हि बहुभि- 
श्छगलेः श्वा न ,क्रियते ॥ ६ ॥ 
अथे-राजाका क्ेव्य है कि प्रजाजनों के गुणों व दोषों की जांच तराजू को दंगहो तरह लिधत्न 
भाव से करने के उपरान्त ही उन्हे' गुण व दोष के कारण ऋमशः गुरु ( महान ) और क्षु सममे और 
उतके साथ योग्य-अयोग्य व्यवहार करे। अर्थात्‌ शिष्टों का पान व दुष्ट का निम्नद करे ॥ १॥ समल 
प्रजञाजनों को एक नज़र से देखने बाजा राजा अपराधियों को अपरावानुकून दर्ड देनेडी सोचता है ॥ २॥ 
गुर से भी अपराधी के अपराध की सत्य व झूठ जोंच करने के उपरान्त.दंएड देने को कहा है ॥१॥ 
राज सभा ( विधान परिषत्‌ ) के समाषद-एक्जीक्यूटिव कोन्सिल या पार्लिमैंद के अधिकारी 
गण (गवर्नरजनरल, अवानमन्त्री, गइमन्‍्त्री, तथा सेना अथे स्वास्ध्य न्याययातायाव शिंत्ाके सचित्र आदि) 
सूर्य के समान पदाथ को जैसे का ऐसा प्रकाश करने चाती प्रतिभा से वक्त होने चाहिए। अधि उन्‍हें 
'समस्त रौज्य शासन सम्बन्धी व्यवहार को यथाथे सिद्ध करने में प्रचीण होता चाहिये ॥ ३ ॥ 
गुरु ते भी राजसभा के सभासद राज्यशासन सम्बेन्दी समस्त व्यवहारोड्े जातने वाले 


कहा है ॥!॥ ह 

जिन्होंने राज्यशासत सम्बन्धी व्यवहारों (शिष्ट पालन व दुष्ट निश्रः आदि झपने २ 
उत्तरदायित्वपू् कर्तव्यों ) का शास्त्र द्वारा अबुभव प्राप्त नहीं हिया हो रच न राजनीतिज्ञ 
शिष्ट पुरुषोंके सत्संग से उन व्यवहारोंश्रे श्रवक्ष किया हो एवं जो राजा से इध्यों वी चाद-विवाद 
करते हों ऐसे पुरुष राजाके शत्रु हैं, वे कदापि विधान परिषतके मेंबर ( समासद) होने ज्ञायक नहीं है, अत 
एवं विधान परिदत्‌ में समासद के पदपर उस्द्दों को नियुक्त करना चाहिये, जो राग्य-्संचाकर्त या अपने 
उत्तर दायित्व-पूर्णं कर्तव्य पांक्षन की प्णे योग्यवा रखते हों, अनुभवी च बाद-विवाद न करने वाले ही; 


सदन कसर आज आाध दशआश पका र मात हल्की कि & ढये 
५ हथा च गर/--विज्ञानीयात्‌ स्वयं वाथ भूमुजा भ्पराधिताम। शव कि वथत सला खराष्ट्रपरिशृदये [१॥ 
३ तुथा च गुरुः-+यथादित्यो४पि प्रवार्थात प्रकट, प्रकरोति च। तथा च ब्यवह्ञारायोद शेबास्तेश्मी समासदः ॥॥ 


पिच्राह-समुद्द श मन 
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अपली जाय प्रणाली को उचित व्यवस्था पूर्वक काये रूप में परिणात कर सकने की ज्ञमता रखते हों, तथा 
पक्क राजनरिश्व एवं अपने १₹२दायित्वपण राज्य-शासन-आदि काये भार को पूरों हप से संभाल 
सम्ते हों ॥ ४॥ 
शुक्र' बिद्व'न्‌ के समृहीत शलतोफ़ का भी सभासदों के विपय में यही अभिप्राय है ॥१॥| 
जिम राजा वी सभा में लोम व पत्षपाव के कारण भूठ बोलने वाले समासद होंगे, वे निःसन्देह 
उसके मान व धन को ज्ञति करेंगे ॥ ४ ॥ 
गगे ते भी मिथ्याभापी मभासदों द्वारा राजकीय मान व सम्पत्ति की क्षति बताई है॥ १ ॥ 
ज्ञिम सभा में सभापति (न्यायाधीश) पत्तपावी वादी(मुद्दई) हो वहां वाद-विदाद करने से कोई लाभ 
नहीं, क्योंकि बाद-त्रिवाद करने वाह्ले सभासद व सभापति इनमें एकम्रत ने होने से वादी की विजय 
कुदापि नहीं हो सकती | क्योंकि अन्य लोग शाज्ञा का ही पत्त लेंगे, अतः ऐसो अगह बादी की विजय 
अ्रसम्भव है । क्योंकि क्‍या बहुत से वरुरे मित्र कर छुत्ते को पराजित नहीं कर सकते १ अवश्य कर 
सकते हैं। अरवात जिम प्रकार ब्रलिष्ठ कुत्तामी अनेऊ बऊरों द्वारा पराद्त कर दिया जांता है उसी प्रकार 
प्रभावशाली वादी विरोधी राजा भादि द्वारा परात्त कर दिया जाता हैँ॥ ६॥ ' 
शुक्र * ने भी कहा है कि जहा पर राजा स्वयं विरोधों हो वहां वाद-विवाद नहीं करता चाहिए, 
क्योंकि प्रन्य सभी सभासद राजा का ही पत्त अनुसरण करते-हैं ॥ १॥ 
बाद पियाड में पराजिनओ लक्षण, अधम समासद, वादविवादमें प्रभाण, श्रमाणोक्री निर्थकरता 
हे 9 
बे वेश्या और जश्ारोकी बात जिस मौके पर प्रामाश्य समझी जासके-- 


विवादमास्थाय ये सभायां नोपतिप्टत,समाहुतोड पसरति, प्रवोकतीध्षुत्तरोक्तेन वाधते,निरुचर। 

पवोकतेप युकोपु युक्त ने प्रतिषधते, खद्ोपप्रतुहृत्य परदोषसपालमंते, यथाथवादेप्पि 

हट समामिति पराजितलिड्वानि ॥ ७ ॥| 

छल्नाग्रतिमासेन वचनाकीशूलेन चार्थहानि। ॥ ८ ॥ इक्तिः सादी शासन पमार्ण ॥ ६॥ 

भक्ति; सापवादा, साक्रोशाः सापिण! शासन च कूटलिखितमिति न विवाद संमरापयन्ति१० 

बलोलतमन्यायद्वत राजोपधिद्वत च न प्रमाएंँ ॥ ११ ॥ वेश्याकितवयोहक्न' अहणाहुसा- 

रितया प्रमाणयितव्य ॥ १३ ॥ 

अर्थ-ज्ो वाढ विवाद करके सभामें नहीं आवे; श्रामहपुवक बुल्ञाये जाने पर भो जो सभामे 
उपस्वित नहीं होठा, जो अपने द्वारा कह्दे हुए वचनोंको मूठा बवाकर-आात बदलकर नह वात कहता हो, 


अदो चापि ब्यवह्रः समासदे: | ने ते सम्यारवस्ते च विश्लैया एथ्वोपते: ॥१॥ 


सभ्या यस्य महीपतेः। माना हानि कुर्वेल्ति तस्प सचो ने सर भा 
कारयेतू । यठो मूमिपतेः पर से प्रो्ुस्तधानुगा! ॥$ ॥| 





१ ठया च शुक्र/--न स्ष्टो न 
२ दया उ गरगं- प्रयधार्थप्रवक्तार: 
३ तथा थे शुफ्ः- पत्यी यत्र शूप' स्वाद तत्र बाद न 
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ह कहे हुए अपने बचनों पर सभ्य मनुष्यों द्वारा प्रश्न झिये जाने पर जो यथोवित उत्तर न देसकता हो 
/ के पनी ०५ बढ रै 
कही हुई बातो सत्य प्रमाणित न कर सके, अपनी गह्तियों पर ध्यान न देकर जो उल्टा प्रतिवाहीको 
_ ही दोषी बताता हो, एवं सज्जनों द्वारा कहे हुए उचित शब्दों पर ध्यान न देकर समा से ही द्वेष करता हद 
उपरोक्त चिन्हों-लक्षणोंप्रे जाव लेना चाहिए रि यह वादी प्रतिवादी, या साक्षी, (गवाही) वाद विबाइसें 
हार गया है ॥ ७4॥॥ 
जो सभासद्‌ छलऋपढद, बलात्कार व वाकचातुये द्वारा बादोडी स्व/थ-द्वानि करते हैं, वे अपम हैं।८। 
भारद्वाज" ले भी उक्त उपायोंसे वादी की प्रयोजन-सिद्धिमे बाधा पहु'चाने वाले सभासदोंकी कु 
आलोचना को है ॥( 
यथार्थ अनु भव, सच्चे गवाही और सच्चा लेख इन प्रमाणोंने वाद विवादों सत्यताक्रा निणेय 
होता है ॥ ६ ॥ 
जेमिति ने भी वाद विवादमे अत्यक्ष अनुभवके अभावमें साक्षी और साज्ञी न होने पर लेख को 
प्रमाण माना है॥॥ 
जहां पर सदोष अतुभव ब भूठे गवाही और भूठे लेख बतमान होते हैं, बहा पर यथाथे निशंय 
न होने से वाद बिवाद समाप्त न होकर उस्टा बढ़ता ही है॥ /०॥ हे 
रेस्य३ ले भी उक्त बातें बाद विवादकों समाप्त न कर उल्टी बढ़ाने वाली बताई है ॥॥ 
पूर्वोक्त अनुभव व साक्षी आदि जब सभात्रदों द्वार बलात्कार व अन्याय पूर्वक एवं राजकीय 
शक्ति की सामथ्यसे उपयोगमे लाये जाते हैं, तब वे प्रभाए नहीं माने जाते॥ १९ ॥ 
भागुरि ने भी बलात्कार, अन्याय व राजकीय शक्तिसे किये जाने वाले अनुभव आदि को श्रसत्य 
कहा है ॥९॥ 
यद्यपि वेश्या और जुआरी भूठे हुआ करते हैं,. परन्तु न्‍्यायालयमें उनके द्वारा कही हुई बात भी 
उक्त अनुभव घ साज्ञी आदि द्वारा निणेय की जाने पर अमाण मानो जाती है॥ १२॥ 
रेम्य" ने भी उक्त बातका समथ न दिया है ॥१॥ 


विवाद की निष्फल्ता, धरोहर सम्बन्धी विवाद-निर्णय, गवाही को साथकता, शपथके योग्य अप- 
राधी व उसका निशय द्ोने पर दंड विधान-- 


असत्पड्रे व्यवहारे नास्ति विवादंः॥ १३ ॥ नीवीविनाशेषु विवाद! पुरुषप्राभास्यात 


अमल असल अमल कप कद हक  अमिलल रिकल अल मल आज बल पक पर बकास मरा ह 
३ तथा च भारहाज:--छुलेनापि बलेनापि वचनेन समासदः । वादिन: स्वार्थद्वानि णे अक्ुवेन्ति च तेडघमा: ॥१॥ 
२ तथा च जैमिनिः--सधादेषु च सर्वेष शासन भुक्तिरुच्यते। सुक्तेरतस्तरं साही तदसावे च शासनम ॥शी 
३ तथा च रै्येः--बलात्कारेण या सुक्तिः साक्रोशाः सादिणो5त्र थे। शासन' कूटलिखितप्रमणानि त्रीस्यपि ॥ ॥ 
४ तथा उ भागुरिः--बलातकारेण यत्‌ कुयु: सम्याशचान्यायतस्तथा । राजोपधिक्रत तत्यमार् भवेन्न दि | १॥ , 
४ तथा च रैस्य:--या वेश्या बन्धकं प्राप्य लधुसात्र' बहु घजेत्‌ | सहिको चुतकारतच हतों है बषिते दरों ॥ ३ ॥ 





व्यवहार समुद्द श ३६१ 
सत्यावयितव्यो दिव्यक्रियया वा || १४ ॥ याहरों वाइरोे वा साबिणि नास्ति देवी क्रिया 
कि पुनरुमयसम्मते मनुष्य नीचेएपि ॥ १४ ॥ यः परदव्यम्रमियुज्जीतामिलुसते वा तस्थ 
शपथ! क्रोशा दिव्यं वा || १६ । अभिवारयोगैविंशदस्पामियुक्ताथेसस्भावनायां आणाव- 
शेपोयापहार। ॥ १७॥ 
आअर--जद्दां पर मिथ्यात्यत्रह्वार-भूठा विवाद-खड़ा होजाता है वढ़ां यथाथें निरेय करने के लिये 

शिष्ट पुरुष को विवाद नहीं करना चाहिये, क्योंकि जिस मुरुदमे मे वादों व प्रतिवादों ( मुहर और मुद्दा- 

यल्ञ ) ढोना मूठे होते हैं. अथवा मुददई फे स्टास्य-तगैदद भूछे होते हैं. वहां विवाद ( मुकद्दमा ) खड़ा हो 

नहीं हो सकता, तथ निराधार निर्णय की श्याशा करना व्यथ है ॥ १६॥ 
ऋषिपुत्रक' ने भो झूठे व्यवद्वार वाले विवादको निरथेक कहा है ॥ १॥ 
डिसो पुरपने किसी मश्ुप्यको अपना मुत्रण-आदि धन संरक्षण करनेके ज्िये घरोहर रूपसे सोंपाहों 

ओर उस धेन के नष्ट हो जाने पर (वास मांगने पर यदि बह सनाई कर बेंठे) उत्त समय न्यायाधीशक्ना 

कर्तव्य है कि उसका इन्सफ घरोदर रखने वाले पुरुष की प्रामाशिक्रता-- सचाई ) हारा करे, ओर यदि 
ऐसा न हो धरोहर रखने वाज्ञा (विश्वासपात्र व सच्चा न हो ) तो उसे शपथ +राचे वा उसे दृढका 

भय दिय्य कर इस प्रकार सत्य का निर्णय ऋरे हि मुद्दे का धन मुद्दालय के यहा सेजो नष्ट हुआ है , 

बह चोरों द्वारा अपहरण किया गया है? अथवा मुद्दायल खयंमुहृरई के घन को हृड़प कर गया दे 
साख * ने भी धरोहर के धन सम्बन्धी विवाद का इल्साफ करने के लिये उक्त दोनों उप्राय 

बताये है. ॥ १॥ 
जब सकहमें में जिस किसी प्रकारका व्यक्ति साक्षी[ गवाही ) होता है तब न्यायाधोश द्वारा मुहई 

मुठायते को शपय कराकर सत्यका निणेय करना व्यथ है। फिर दोनों मुदृईमुद्दायले द्वारा मानेहुये भ्रेष्ठपुरुषके 

साही होने पर सत्य फी जांच के लिये शरथ का अयोग करना तो विल्कु् निरयेक है ही ॥ १५॥| 

भाव: ने भी गयाहों द्वारा विवाद सम्बन्धी सत्यता का निर्णय हो जाने पर शपथ - क्रिया को 
मिरथेक बताया है॥ १ ॥ 

दसरे का धन अपहरण या नष्ट करते वाले अपराधी का निर्णय फरनेके लिये साज्ी के अभाव में 
न्यायाधीश को दिव्य क्रिया ( शपथ कराना आंद ) उपाय काम मे लाना चाहिये ॥ १६॥ 

गर्ग: ने भी ऐसे अपराधी की जॉच के लिये शपथ कराने का संकेत किया है॥ १ ॥ 


__े अप शबखारि कॉिशीते प नम या अपराधी शपथ-श्रादि कृंटिनीति से कपने लिये निर्शेष साबित कर चुका हो, पश्वात चोरी 


विममिनीीअअााा  एएाओ 


५ तथा च ऋषिपुत्रक'--असत्मकारस युवतो ब्यवद्वारो नराधिप । विवादों वादिना तत्र हज हे के ॥| है 
२ तथा च नारद:--निर्षेपो यदि नष्ठ, स्पाव प्रमाः पुत्पापितः तत्ममाण सकारयों यदिब हि दा का सके ॥ न्‍ । 
३ तथा घ भागव,--अधमोपि भवेद्‌ सारी बियादे पय बस्थिते। तथा दबो किया ने स्मांत्‌ के कर | 

» तथा च गरग“-धमयुन्नीत द्न्मर्त्य; परायें या. चिलुस्पते । शपथस्तस्य क्रोशो वा योग्यो वा विव्यइुच्यते ॥४॥ 


३६२ नीतिवाक्पामृत 
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के कारण उसके अपराधी साबित हो जानेपर न्यायाधीश द्वारा उसे प्राण दान देकर उसका सर्वत्व (तमा- 
मे धन) हरण कर लेता चाहिये ॥ १७॥ 


शुक्र! विद्वान ने भी ऐसे अपराधी के विषय में इसी प्रकार दंडित करने का संकेत किया है॥। १॥ 


शपथके अयोग्य अपराधी व उनकी शुद्धि का उपाय, लेख घ पत्र के संदिग्ध होनेपर फैसला, 


न्यायाधीश के विना निशेयक्री निरथंकता, आम व नगर संबन्धी मुकदमा, राजड्ीय निशेय एवं उसको न 
मानने वालेकों कड़ी सजा -- 


लिगिनास्तिकलाचारच्युतपतितानां देदी क्रिया नास्ति १८ तेषां युक्तितो5थंपिद्विरसिद्धिाँ १६ 

संदिग्धे पत्रे सादे वा विचाय परिच्छिन्यात्‌ ॥ २० ॥ प्रस्परकिवादे न युगेरपि विवाद- 

परिसमाप्तिरानन्त्यादिपरीतप्रत्युक्तीनं ॥ २१ ॥ ग्रामे पुरे वा इतो व्यवह्वास्स्तस्य वियादे 

तथा राजान्मुपेयात्‌॥ २२ ॥ राज्ञा ष्टे व्यवहारें नास्त्यनुधन्ध! ॥ २३ ॥ राजाज्ञों म्यादां 

वाइतिक्रामनू सच्य! फलेन दण्डेनोपहन्तव्य/8 ॥ २४ ॥ 

अथे-सन्यासी के भेषमें रहनेवाले, नास्िछ, चरित्र-भ्रष्ट व जातिसे च्यूत मनुष्योंक्रे अपराध 
यदि गवाही आदि उपाय द्वारा सावित न होसके, तथापि धर्माध्यज्ष (न्यायाधीश) को शपथ) खिल्ाकरी 
उनके अपराध साबित नहीं करना चाहिये, क्योंकि ये लोग अक्सर कूटी शपथ खाकर अपने को निर्दोषी 
प्रमाणित करनेका अयत्न करते हैं, इसलिये न्थायाधोश को युक्तियों द्वारा उसकी अप्रोजन-सिद्धि करनी 
चाहिये अथात्‌ अनेक युक्ति-पण उपायों द्वारा उन्हे अपराधी सावित कर दडित करना चाहिये अथवा 
निर्दोषो साविव होने पर उन्हें छोड़ देना चाहिये ॥ १८-१६ ॥ 

वादरायण* ने भी सन्यासियों की शुद्धिके विषयमें थही कहा है॥ १ ॥ 

यदि वादी (मुदरई) के स्टाम्प बगेंरह लेख वा साक्षी संदिग्ध-संदेह युक्त हों, तो न्यायाधीश अच्छी 
तरह सोन-छमभाऊर निर्णेय (फैसला) देवे ॥ २० ॥ 

शुक्र' ने भी स'द्ग्धि पत्र के विषय में इसी प्रकार का इन्साफ करना बताया है. ॥ १॥ 


मुहई मुद्दायल्ों के मुकदमेका फैसला विना धर्माध्यक्षके खतरयं उनके द्वारा वारहब में भी नहीं 
किया जासकता,क्योंकि परस्पर अपने २ पत्तकों समर्थन आदि करने वाली युक्तियां श्रनन्‍्द होतीहें इसलिये 
दोनों को न्यायात्षय में जाकर न्यायाधीरा द्वारा अपना फेसज्ञा कराना चाहिये, वहांपर सत्यासत्य का 
निणेय किया जासकता है ॥ २१ ॥ 


है अल 0 हि 2/0%: 22% 250 किशन कमल कल लत डर अली कि जल 
$ तथा च शुक्र:--यदि घादी पुद्दोईपि दिव्याले; कट जे; झतोः । परचात्तस्य च विज्ञानं सर्वस्वहरणं स्मृत ॥ ३ ॥ 
२ तथा च बादरायणः--युक्त्या विचिन्त्य सर्वेषां लिगिनां तपसः क्रिया। देया वचनतया शूद्धिरसंगत्या विवर्जनम 
तथा 'च शुक्र--स दिग्वे लिखिते जाते साच्ये वाथ सभासदेः | विचाय' निरेयः फार्यों धर्मो शास्रसुनिश्चय: ॥ १ ॥ 
उक्त पांठ झु० मुण प्रति से संकलन किया गया है ।.“>- 


व्यवहार समुद्द श ३६३ 


किसी' विद्वान मे कहा है कि राजा को 
न्यायाधीश के फै मानने 
कर लेदा चाहिये ॥ १॥ सले को न माननेत्रालेका समस्तधन जन्त 


हि हि के थी मकद्दमों का फैसला कराने के लिये वहां के महई-मुद्दायत्ञों को राजा के पास 
गैतम* विद्वान के उद्धरण का भी यही अभिप्राय है॥१॥ 
राजा द्वारा किया हुआ फेसला निदोप होता है, इसलिये जो महई-मद्दायल राजकीय शआज्ञा था 
मयादा का उल्लंघन करे (उस निर्णय को न माने) इसे मृत्यु द'ड दिया जाने।। २१-२४ ॥ 
छक्र* ने भी राजकीय निरणेय को न मानने वाले के लिये मुत्यु-द'ड देने का सकेत क्रिया है ॥ १॥ 
दुष्ट निभ्रह, सरलता से हानि, धममाध्यक्ष का राजसभामें कत्तंव्य, कन्नह के बीज्ञ ब प्राणों के 
साथ आधिक-क्षतिका कारण-- 


न हि दुइ तानां दण्डादन्यो5स्ति विनयोपायो5ग्निसंयोग एव वक्र' काप्ठे तरलयति ॥२१॥ 
ऋतु सत्र 5पि परिमवन्ति न हि तथा वक्रतरुश्छियते यथा सरल) ॥ २६ ॥ स्वोपलम्भ- 
परिदारेण परमुपालभेत स्वाधिनमत्कप यन्‌ गोप्ठीमवतारयेत्‌ ।। २७॥ न हि भतु रभ्ियागात्‌ 
पर सत्यमसत्यं वा वदन्तमवगृहीयाद्‌ | २८ ॥ अधसम्धन्ध! सहवासश्च नाकृतह। सम्भ 

वति ॥ २६ ॥ निधिराकस्मिकों बाथज्ञाभः प्राण! सह संचितमप्यथमपहारयति ॥ ३० ॥ 


अधें--अन्यायी दुए्टों को वश करने के लिये दण्डनीति को छोड़ कर और दूसरा कोई उपाय नहीं, 
क्योंकि जिम प्रकार टेढ़ो व तिरद्दी लकड़ी श्राग लगाने से ही सीवी होती है, उसी प्रकार पापी लोग भी 
दस्ढ से हो सीधे (न्याय माग में चलने वाले ) होते हैं॥ २४॥ 

शुक्रः विद्वान ने भी दुष्टों को सोधा करनका यही उपाय बताया है ॥ १॥ 

ज्ञिस प्रकार जगल में वतमान देढ़ा वृत्त न काटा जाकर सीधा ही काटा जाता है, उसी प्रकार 
सरल स्वभाव वाला मनुष्प ही सबे मनुष्यों द्वारा परास्त क्रिया जाता है ॥ २६॥ 

गुरु” विद्वान के उद्धरण का भी यही अभिश्राय है ॥ १॥ ८ 

धर्माश्यक्ष ( न्यायाधीश ) को राज-सभा में राजा को प्रसन्‍न करते हुये मुहई-मुद्द यों का विब द 
( मुकदमा ) इस तरीके से विस्तार पूवेक ऋरना चाहिये, मिससे उप्के ऊपर उत्ताहना न आबे और उक्त 


दोनों में से छोई एक कानून4 दोषी ठद्दराया जावे व २७॥ 








$ तथा चोक्त'--धर्माधिकारिमि: प्रोकतं यो वाद' चान्यथा फरियात्‌ | सर्वस्वददरणं तस्य तथा काय मद्दीभुज्ञा॥ १ ॥ 
२ तथा च गातम:--परे वा यहिवाम्रामे यो विवादस्प निण यः । कृत: स्थाधदि भूय : स्थापदूसपा् निवेदयेत ॥१॥ 
३ ठयां व शुक्र;--वाद' नपतिनिणीत योइन्यथा कुछुते हठात्‌ । उत्तणादेव वध्य:स्यौन्‍न विकह्पं समाचरेत ॥१॥ 
४ तथा च शक्रः--यथात्र कुरिल' काप्ठ' वन्दिियोगादभवेद्जु: | हुजनो5पि तथा दुण्डाइजुसंवति तत्शणाव्‌ ॥ १ ॥ 

४ तया च गुरः--आजु; सर्व'च लभते न वक्रो5थ पराभव॑ | यथा च सरलो बृत्ठ; सुर्ख दि्यते देदक: ॥ १ ॥ 


| १६४ तीतिबाक्यामृत 


गौवम $ ते भी धर्माध्यक्ष का यही कतेव्य निदेश क्रिया है॥ १॥ 
घममाध्यक्ष अपने स्वामी का पक्ष लेकर सत्य असत्य बोलने वाले वादो के साथ लड़ाई-फाद्ा 
“सन करे ॥ २८ ॥- का. १ १2 - हे 
भागुरि* ने भी वादी के साथ लड़ाई-मंगढ़ा करने का निषेध किया है ॥ १॥ 
. आपस में रुपये पेसे का लेन देन व एक सकान में निवास करना ये दोनों काये कलह उत्पन्न 
करते हैँ॥ २६ ॥ 
गुरु? ने भी उक्त दोलों कायें कलहननक बताये है।। १॥ 
५, अकस्माद मिल्ला हुआ खजाना शमी से प्राप्त हुआ घन ये दोनों वस्तुए' प्राणों के साथ साथ 
पृत्रे संचित धन को भी नष्ट कर डालती हैं ॥ ३० ॥ 
वादविवादसे वाह्मण आदिके योग्य शपध-- 
व्राह्मणानां हिरएययक्ञोपवीतस्पशेन च शपथः ॥ ३१ ॥ शख्रत्नभूमिवाहनपल्याणानां त 
हक] कि ९ ८5 ऐ 
क्षत्रियाणाम्र॒ ॥ ३२॥ अ्रवशणपोतरपशनात्‌ काकिणीहिरएययोर्वा वेश्यानाम ॥ ३३ || 
३, १५ ५ ९ ९ सा 
शुद्राणां चीरवीजयोबेल्मीकर्य वा ॥३४॥ कारूणां यो येन कमंणा जीवति तस्य तत्कमोंप- 
करणानां ॥ ३४ ॥ व्रतिनामन्येषां चे्टदेवतापादरपर्शनात्‌ प्रदर्षिणादिव्यकोशात्तन्दुलतुलञा- 
[4 ९ ५ ७ [4 
रोहणौविशुद्धि! ॥ ३६ ॥ व्याधानां तु धनुलघनं ॥ ३७ ॥ अन्त्यवर्णावसायिनामाद चर्माव- 
रोहणाम्‌ ॥ १८॥ ; गा 
अधे--वाद विवाद के- निणयार्थ आहमणों को सुवर्ण व जनेऊ के छूने की, ज्त्रियों को श्र, 

रत्न, पृथ्वी, हाथी, घोड़े आदि वाहन और . पत्ञाणकी, वेश्यों को करे, बच्चा, कोड़ी, रुपया पेसो व 

सुबरणे के स्पश करने की, शुद्रों को दूध, बीज व सांप की वामी छूमे की तथा धोची-चमार आदि काह 

शुद्रों को उनके जीविकोपयोगी उपकरणों की थपथ ( कसम ) कराती चाहिए॥ ३१७५॥ 

गुरु: विद्वान ने भी ब्राह्मण आदि में होने वाले वाद-बिवाद के निशेयाथे उन्हें उपरोक्त शपथ 
कराना अनिवाय बताया है ॥ १-४० ह 
इही प्रकार ब्रती व अन्य पुरुषों की शुद्धि उनके ___इी प्रकार ब्रती व अन्‍य पुरुषों की शुद्धि उनके इ£ देवता के चत्यलश से व मद चरण कराने के चरणसशे से व प्रदत्तिणा करनेसे 

॥ तथा च गौतमः--धर्माधिकृतमत्येन निवेदयः स्वामिनो खिल: । विवादों न यथा दोषः स्वस्य स्थान्य तु वादिन: ॥ 

२ तथा च भागएि--यो न छुयों दवण' भूयों न फार्यस्तेन विभ्रहः । विम्रहेण यतो दोबो महतामपि जायते ॥ ३॥ - 

३ तथा च गुरा--न कुयौदर्यसम्बन्ध तयेफगृहसस्थिति | तस्य युदध/ विधा काल। कथविदृपि न बनेव्‌ ॥ ३ ॥ 

४ तथा च गुर:--हिर्यस्पशंन' यच्च ऋ्रह्मसूत्नस्थ चापरं । शपथों हाथ निर्दिष्ट द्विज्ञातीनां न चापर:॥ १॥॥ 
शस्त्ररत्नत्मायानपल्याणस्पशंनाजवेत्‌ | शपथः चत्रियाण च पंचानां च इथक्‌ इथकू ॥ २॥ 
शपथों वैश्यजातीनां स्पशनात्‌ कर्णबालयो: | काकिणीस्वर्णयोगोषि झुद्धिमंवतति नान्यथा ॥ है ॥ 
दुग्धस्मान्वस्य संस्पर्शाहल्मीकस्य तथेव च | कर्तव्य: शपथ: शत! विषादे निजशुदुये || ४॥ ' 
यो येन क्या जीपेत्‌ कारुस्तस्य तदुक्षव | क्मोंपक्रणं फ्रिंचित तत्परशाच्धुद्ध्यते हि सा ॥ ४ ॥ 
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तथा धन, चावह्न व तराजू को लाध से होती है । एवं व्याधो से धनुष ल्ांघने की ओर चांडाल क्र 


पु 


ओर चमार आदि से गीले चमड़े पर चढ़ने की शपथ खिलानी चाहिये ॥ ३६, ३८ ॥| 
गुरु ' ने भी अती, व्याध व चांडाल्ादि से इस प्रकार शपथ कराने की विधि बताई है ॥ १-३॥ 
त्ञणिक वर्तुए, वेश्यात्याग, परिगइसे हानि, उसका दृष्टान्व द्वारा समर्थ न, मूर्ख का आग्रह, मूल 
के प्रति विवेकी का कतेव्य, सूखे को समझाने से द्वाति व निगगु ण वस्तु- ' 
वेश्यामहिला, भृत्यो भए्ड।, क्रीणिनियोगो, नियोगिमित्रं, चलायंशाखतानि | ३६ ॥ 
क्रीतिषाहरेणिव पण्यस्त्रीपु के आस्वादः || ४० ॥ यस्प यावानेव परिग्रहस्तस्थ तावानेव 
सन्तापः ॥ ४१ ॥ गजे गदभे च राजरजकयों! सम एवं चिन्तामारः ॥ ४२ ॥ मूख॑स्या- 
री ५ पु ३ ८6 मू ध ५ चर | आय 
ग्रहो नापायमनवाप्य निवर्तते ॥ ४३ ॥ कर्पातारनेरिव मूखेस्य शांतावपेक्षणमौपध॑ ॥ ४४ १ 
मृखस्पास्युपपत्तिकरणमुद्दीपनपिएड: ॥ ४१ ॥ कोपामिम्रश्यलितेषु मूखेंप तत्तणप्रशम् 
म ि हो [] ८ चर ७ र्पॉति 
घृताहातानजप इंच | ४ ६॥ अन[स्ततो5नड्बानव प्रयमाणा मख। परमाकप ते ॥ ४७ ॥ 
स्वयमगुर' वस्तु न ख़बु पत्तपातादूगुणवद्भुवति न गोपांलस्नेहादुच्ता क्ररति क्रम ॥ ४८॥ 
अथ--वे श्यारूप स्त्री, उद्दस्ठ या क्रोवी नौकर, अधिक टेक्स लेना व अधिकारी मित्र इनकी मैत्री या 
संसगे चिरस्थायी नहीं है ॥ ६६ ॥ 
शुक्र' जिद्वान ने भी वक्त चारों बातों को ज्ञणिक्र कहा है॥ १॥ 
जिस प्रकार बाजार से खरीदा हुआ भोजन सुखकारक नहीं होता, उसी प्रकार बाजाहू-वेश्याओंसे 
भी सुख प्राप्त नहों हो सकता, अत. विवेकी पुरुषों को सदा के जिये वेश्याओं का त्याग करना चाहिये ।४० 
शुक्र, विद्वान ने भी वेश्याओं के विपय में इसी प्रकार कद्दा है| १ ॥ 
संसारमें जिस पुरुपके पास जितना परिग्रह (गाय भेंस, रुपया, पेसा आदि) होता है उसे उतनाहो 
संताप दुःख ) द्वोवा हैं; अथात्‌ जिसके पास अधिक परिप्रद है उसे अधिक और जिसके पास थोड़ा 
परिप्ह हैं, उसे थोड़ा सताप होता है ॥ ४१॥ 
नारद से भी परिम्रह को संतापजनक बताकर उसके त्यागने की ओर संकेत किया है॥ १॥ 
राजा को जैसी चिंता हाथी के पालन पोषण की रहती है, वेसी धोवीको गधे के पालन पोषणकी 
$ तथा च गुरु-- मर तिनो उनन्‍ये च ये लोफास्तेपा शुद्धि प्रकीतिता । इए्देवस्य सरपर्शाद दिन्येवां शास्त्रक्नीतितेः ॥३॥ 
पुलिन्दाना विवाद च चापलघनतो भवेत्‌ | विशुद्धि्जीवन तेषां यतः स्वयं प्रकीतिंता ॥ २॥| 
अन्त्यजानां तु सव्पामाद्र चर्मावरोहण' । शपथ: शुद्धि द: प्रोक्तो यथान्येषा चरचेदिक: ॥ ३ ॥ 
२ तयां च श॒ुक्र--वेश्या पत्नी तथा भण्ढः सेवफः झतसंग्रह! । सिन्ननियोगिन' यच्च न चिर स्थेयंतां बजेत्‌ ॥ $ ॥ 
हे तथा च शुफः--ऋग्फीतेन भोज्टेन याच्ग्भुक्‍्तेन सा भवेप्‌ । ताइक्‌ सगेत वेश्या: सन्‍्तोवो जायते नूप ॥ ३ ॥ 
४ तथा व नारद,--अनित्येध््रेव संसारे यावन्मात्र: परिमदः | तावन्सान्नस्त सन्‍्तापस्तस्मात्याज्य; परिमहः ॥१॥ 


३६६ नीतिवाक्यामृत 


तारद' के उद्धरण से भी यहो बात प्रतोत होती है ॥ १॥ 


मूख मनुष्य का हठ उसका नाश किये बिना शान्त नहीं होता । अर्थात्‌ - 
ही अपनी जिद छोड़ता है ॥ ४३ | औ  आ 22333 
जेमिनि* ने भी मूल्ले की हठ उसका विनाश करने वाली वताते हुये विद्वानों को हठ न करने छा 
उपदेश दिया है ॥ ९ ॥ ; ध 
ज्ञिस अकार कपास में तीघ्र आग त्ग जाने पर उसे बुझाने का प्रयत्त करना निष्फल्न है उसी प्रशार 
भूखे के ह॒ठ पकड़ लेनेपर इसकी हृठ छुड़ानेका प्रयत्न भी निष्फत्न है, क्योंकि वह अपनी हु नहीं छ/ड्ता 
अतः ऐसे अवसर पर इसकी उपेक्षा करता हो औषधि है ( उससे माषण न करना हो उत्तम है ) ॥ ४४ ॥ 
भागुरि* ते भी मू्खकी हटके अवसर में विव्रेकी को उसकी उपेक्षा करना बताया है ॥ १॥ 
मूर्ख को हितका उपदेश उसके अनर्थ बढ़ाने में सहायक होता है, अतः शिष्ट पुरुष मूख के लिये 
उपदेश न देव॥ ४४॥ 
गौतम * ने सी कहा है छि जैसे २ विद्वान पुरुष मूर्ख को सन्‍्माग पर लाने का प्रयत्न करता है, वैसे २ 
उसकी जड़ता बढ़पी जाती है. ॥ १॥ हे 
क्रोधरूपी अग्निसे प्ज्वलित होने वाले मूर्खों शो तत्काल सममाना जलती हुई आग में घीकी आहुति 
देने के समान है। अर्थात्‌-जिस प्रकार से अज्वलित अग्नि घी की भ्राहुति देने से शान्त न होकर 
उल्दी बढ़ती है, उसी प्रकार मुखे का क्रोध भी सममानेसे शान्द न होकर उल्टा बढ़ता च्ना जाता है, अतः 
मूखे को क्रोध के अवसर पर सममाना निरथेक है॥ ४६॥ 
जिस प्रकार नथुनेरद्ित वैज्ञ खींचनेवाले पुरुष को अपनी ओर तेज्ञी से खींचता जाता है, उमी 
प्रकार मर्यायाहीन व हटठो भूख मनुष्य भी उपदेश देने वाले शिष्ट पुरुष को अपनी भर खींचता है-- 
उससे अत्यन्त श्र दा करने लगता है, अतः विवेकी पुरुष मूल को हित हा उपदेश न देवे ॥ ४७ ॥ 
भागुरि के उद्धरण का भी यही अभिप्नाय है ॥ १ ॥ 


जिस प्रकार ग्वाले द्वारा अधिक स्नेह किया हुआ वैल दूध नहों दे सकता, उसी प्रढवार खय॑ 
निग ण॒ वस्तु पक्तपात-वश किसी के द्वारा असंशा की जाने पर भी गुणयुक्त नहीं हो सकती ॥ ४८॥ 


मारद' ने भी निगुश वस्तु के गुणनयुत्त न होने के विषय में इसी प्रकार कहा है ॥ १॥ 
इति विवाद समुद्दश । 


3 


9 तथा च नारद;-- गजस्प पोषण यहद्वाज्: चिन्ता प्रज्ायते | रजकस्य च बालेये वाह्दा वाधिका भवेतद ॥ $ ॥ 
२ वथा च जे मिनिः--एकाग्रहो5न्र सूर्खाणां न नश्यति बिना तय । तस्मादेका्रहो विज ने कतेब्यः कर्यंचन ॥ ॥॥ 
३ तथा च भागुरि---कर्पासे वह्यसाने तु यथा यक्तमुपेरण' । एक्ग्रहपरे मूर्ख तद्वदन्य न विद्यते ॥ ६ ॥ 


्ड 


४ तथा च गौतम:ः--यथा यथा जबो लोको विज्ञ लोक: प्रवोध्यते! तथा तथा च दब्जाइ्य तेस्य बाई प्रयच्छृति ॥0॥ 


४ तथा च भागुरि:--नस्तया रहितो यहदुष्रियमाणो5पि गच्छुति । बुवस्तद्नइ मू्जोंपि ध॒त- इस हक तिष्ठदि ही ॥| 
६ तथा च नारद:--स्वयमेव कुरूप' यत्‌ तत्न स्याच्छ सित' शुभ । यथोर्ा श सिंठ; दीर गोपालेद दृदाति नो ॥श॥। 


२६ पाड्गुर्य-समुददेश । 


राम थ उद्योग का परिणाम, लक्षण, भाग्य व पुरुषाये के विपय मे-- 
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शभव्यायामा योगल्मयाोयोतर! ॥ १॥ कम फलोपभागानां चमसाधन। शुभ; कमंणा 
गाराघनों व्यायाम। ॥ २॥ दे4 धर्माधमों ॥३॥ मालुप' नयानयों ॥४॥ देव॑ 
मानुप॑ञ्च क्रम लोक यापयात ॥ ४ ॥ तांच्चन्त्यमचिन्त्य॑ वा दव ॥९॥ अचिन्तितोपस्थितो 
अथसम्बन्धा दवायत्त। | ७॥ वुद्धपवाहताहितप्राप्तिपरिहारसम्बन्धो मानपायत्त। || ८ ॥ | 
सत्याप दवप्नुकल न निष्कमंणों भद्रमस्ति ६ || ने खलु देवमीहमानरय कृतमप्यन्न 
पख स्य॑ प्रॉवशांत ॥ १० ॥ नह दवमबतम्बमानस्य पनु। सयमंत शरान्‌ संधत्त ॥१॥ 
पोरुपमबलम्बमानस्पाथोनर्थयों! सन्देह: ॥ १२॥ निश्चित एवानथों देवपरस्य ॥ १३॥ 
आयुरोपयारव दबपरुपकारया; परस्परसंयोग! समाहितसथ साधयात ॥ १४ ॥ 
अर्थ--शम ( कर्मों के फलापभोग में कुशज्ञता उत्पन्त करने बाला गुण ) व व्यायाम ( नैतिक 
पुरुषाथ ) काये की प्राप्ति. और उसमें सफल्नवा प्राप्त कराते हैं. | साराश यह है कि शिष्ट पुरुष 
लौकिक एव धाम्रिक कार्यो में तभी सफलता आप्त कर सकवा है, जब वह पुण्य कम के फलोपभोग 


(इष्ट बसु छी प्राप्ति ) में कुशल्र-गब-शून्य और पाप कर्म के फल्लोपभोग ( अनिष्ट वस्तु की प्राप्ति ) 
में घीरवीर हो ॥ १॥ 

पुएय पाप कर्मों के फल इट-अनिष्ट वस्तु के उपभोग के समय छुशल्ञता का उत्पादक गुण ( संपत्ति 
में गवे-शुन्यवा और विपत्तियों में धैये धारण करना ) शप्त? एवं कार्यारंभ किये जाने वाला उद्योग 
व्यायाम! कह जाता है ॥ २ ॥ 

प्राणियों हरा पृर्वेजन्म से किये हुये पुएय व पाप करें को 'देव! ( भाग्य ) कहते हैं ॥शा 

व्यास' ने कट्दा है कि जिसने पूर्व जन्ममे दान, अध्ययन व तप किया है, वह पुवकात्लीन अभ्याक् 


वश इस जन्म में भी उसी प्रकार पुण्य कर्म में प्रश्नात्त करता है ॥ ३ ॥ 
५ नीविपूर्ण ( अऋद्विंसा व सत्य-आदि ) व अनीति-पूर्ण (विश्वासघात आदि) कार्यों में किये जानेवाजे 
उद्योग को 'पुरुषार्थ! कहते हैं, परन्तु कतंव्य दृष्टि से विवेकी पुरुषों को श्रेय प्राप्ति के लिये नीतिपूर्णं सत 


कार्य करने में ही प्रयत्नशील होना चाहिये ॥ १॥ 


न पेनैवाम्या |2: ध्यस्यते न 
4 ठया च ध्यास;--येन यद्तचकृत' पूर्व दानसध्ययन' तपः। सयोगेन तच्चेवाम्यस्थते पुनः ३ ॥| 


च्त 


5 नीतिबाक्यासृत 


गे! ने नीतिपूर्णं सकाये करने का उल्लेख करते हुये अनीति-्यक्त अतत्ताय करने का निषेध 
किया है ॥१॥ 

भाग्य पुरुषार्थ दोलों से ही प्राणियों की प्रयोजन सिद्धि द्वोती है, एक से नहीं । सारांश यह है कि 
लोक में मनुष्यों को अनुकूल भाग्य व लीति-पूर्ण पुरुषाथ' से इष--सिद्धि और प्रतिकूल भाग्य व अनीति- 
यूक्त पुरुषाथंसे अनिष्टसिद्धि होती है, केवल भाग्य व पुरुषाथ से नहीं ॥ ५॥ 

समन्‍्तभद्वाचार्या ने भी कहा है कि जो लोग अनुकूच व प्रतिकृज्ञ साग्य द्वारा ही ईष्ट व अपिष्ठ 
पदाथ की धिद्धि मानते हैं, उनके यहां जब उद्योग तगग्य है, तब लीति-पूर्ण पुरुषाथ द्वारा अनुकूत्न भाग्य 
और अनीति-युक्त पुरुषाथे द्वारा प्रतिकूल भाग्य का सम्पादन नहीं हो सकेगा |इसी प्रकार भाग द्वार 
परंपरा अक्लुश्ण चालू रहने से सांसारिक व्याधियों के कारण कर्मों का नेतिक पुरुषाथ द्वारा ध्व॑ंस न होने 
से मुक्ति श्री की प्राप्ति नहीं हो सकतो । एवं लौकिक-हषिव्यापारादि व धार्मिक दान शील-दि कार्यों 
' को सिद्धि के ल्षिये किया जाने वाला पुरुषार्थ ( उद्योग ) निरथ क हो जायगा , 

इसी प्रकार जो लोग पुरुषाथ से ही अये-स्रिद्धि मानते हैं, उनके यहां दैव प्राम्नाय्य से पुरुषाथ 
निष्फत् नहीं होना चाहिये और समस्त प्राणियों का पुरुषार्थ सफल् दोना चाहिये । अतः अ्थ सिद्धि में 
भाग्य और पुरुषा दोनों की उग्योगिता है, एक की नहीं । साथ में यद्द ध्यान देने योग्य है कि जिस , 
समय मलुष्यों को इष्ट ( सुखादि ) व श्रनिष्ट ( दुःछ्लादि ) पदाथो बिना उद्योग किये अचानक 
प्राप्त होते हैं, वाँ उनका अनुकूत्ञ व प्रतिकूल भाग्य हो कारण सममना चाहिये, वहाँ पुरुषाथं गौ है। 
इसी प्रकार पुरुषार्थ के जरिये होने चाले सुख-दुखादि में नोति-अनीतिपूर पुरुषाथे कारण है बहां देव 
गौण हैं ।अभिश्राय यह है कि इष्ट-अनिष्ट पदार्थ की सिद्धि में अलुकूल प्रतिकूत्र भाग्य व तीति-अनोति्यक्त 
पुरुषाे इन दोनों की उपयोगिता है, केवल एक की नहीं ॥ १-३ ॥ 


गुर ने भी भाग्य व पुरुषा्े द्वारा अथ सिद्धि होने का निर्देश किया है ॥ १॥ 

बवेफी मनुष्य को भाग्य के भरोसे ही बेठकर ल्ौकिक ( कृषि व्यापारादि ) तथा धार्मिक (दाम 
शील्ञादि ) कार्यों में तीति-पूरो पुरुषाथे करना चाहिये ॥ ६॥ 

बह्लभदेव ने भी उद्योग द्वारा आर्थिक लाभ का विवेचन करतेहुये भाग्य भरोसे न बैठकर पुरुषाथे , 
करने का संकेव शिया है ॥ १ ॥ 


१ तथ| च गर्राः-नयो चाप्यनशों वापि पारुपेण प्रजायते । तत्मान्वग्रः प्रकर्तव्यो वानयश्च विपश्चिता ॥ ३ ॥ 

२ तथा च समन्‍्तभद्वाचा्य;--देवादेवा्थ सिद्धि श्वेदोंध पौरुषतः कथ । देवतश्चेदनिर्भोत्तः पौरुष निष्फ्ल मधेत्‌ ॥१॥ 
पौरुषादेव सिद्धिरवेत्‌ पौरुष देवत: कर्थ । पौस्षास्वेदमोघ॑ स्पातूसबप्राशिएु पौर्ष ।२, 
अ्रवुद्धि पूर्वापेपतायामिष्टानिष्ट' स्व॒देवतः | बुद्धि पृव॑व्यपेत्ञायामिष्टानिष्ट स्वपोस्षात्‌ ॥३॥ 

( श्र प्रमीमांत्तायाम्‌ ) 
३ तथा च गुरुः--यथा नेकेन हस्तेन ताला संजायते नुणाम्‌ । तथा न जायते सिद्धिरिकेनोच च फ्मणा ॥३ ॥ 
- ४ तथा च वल्लभ देव:--उधोगिन पुरुषातहसुपेति लक्ष्मीदेंवेन देयमितिकापुरुषा बदन्ति | 
देव निहत्य कुरु पोरुषमात्मशक्त्या, व्यत्ने झते यदि न सिद्ध्यति कोउन्र दोषः ॥0॥ 
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पट €्‌ + का 
| दुसरे काय को मिद्धि के विषय में सोचने वाले व्यक्ति को बिना विचारे अचानक हीं अर्र 
किसो इृष्ठ अनिष्ट पदाथ की प्राप्ति हो जातो है, तो उतते भाग्याधीन समझना चाहिये॥ ७॥ 
शुक्र' न भी अचानक प्राप्त हुई इष्ट भ्रानट्ट अथ “सिद्धि को भाग्याधीन कहा है ॥ १॥ 
मलुष्य चुद्धिपुवेंक सुखदायक पदार्थों की प्राप्ति व कष्टदायक पदार्थों से निवृत्ति करता है, वह 
उसके नेंपिक पुरुषाथ पर निर्भर है ॥ ८ ॥ ह 
शुक्र ते भी बुद्धिपूर्वक सम्पन्न किये हुये कार्यों को पुरुषाथ के अधीन बताया है ॥ १॥ 
भाग्य अनुकूल होने पर भी यदि मनुष्य स्थांग-दीन ( आलक्षी ) है ठो उसका कल्याण नहीं हो 
सकता, साराश यह है कि विवेकी पुरुष भ ग्य भरोसे न बैठ क९ सदा जौकिक व धार्मिक कार्यों में पुरुगर्थ 
करता रहे, इससे उसका कल्याण हो सच्ता है, अन्यथा नहीं ॥ ६ ॥ 
चल्भदेव? ने भी उद्याग द्वारा कार्योसद्ि होने का समथेन किया है ॥१॥ 
जिस प्रकार भाग्य-बश प्राप्त हुआ अन्न भाग्य के भरोसे रहने वाले व्यक्ति के मुझमें स्वयं अ्रविष्ठ 
नहीं होता, डिन्‍्तु हस्त सचालन भआदि पुरुषाथ द्वारा डो प्रविष्ट दाता है, उसी प्रकार केवल भाग्य करे 
भरोसे रहने वाले मनुष्य को कार्य में लफलता नहीं मिलती, किन्तु पुरुषाथ करने से द्वी मिलत्री है. ॥१णा 
भागुरि: ने भी माग्यवश प्राप्त हुये अन्न का दष्डास्ध दे कर उद्यम करने का सप्रथ ने किया है॥ ॥ 


जिस प्रकार घनुप अपनो ढोरी पर वांणों को स्तय॑ पुरुष प्रयत्न के विना स्थापन नहीं कर समता, 
उस प्रकार माग्याथोन पुरुष भो उद्योग के बिना किसी भो कार्य में सफलता प्राप्त नहीं कर सऊता ॥११॥ 

ऑपिनि' के उद्धरण से भी उक्त द्टान्त द्वारा उद्योग करने का अमन दोता है! है 

पुरुषाथे का सद्वारा लेकर कायारम करे वाले मनुष्य को इष्टर्नपद्धि (आर्थिक ल्राभ आदि ) 
व अ्तथ ( आविक हानि श्रादि ) होते में सदृह रहता! है। सारांश यह है कि उद्यमा पुरुष व्यापारादि 
"गये आरम्भ करता है, परन्तु इसमें मुझे आ्थिकल्लाम ( मुनाफा ) होगा या नहीं ? अथवा इसमें मुझे हरि 
(घाटा ) ठा नहीं दो जाययो ६ इस प्रआर शत रहता है । कत्तेव्य दृष्टि से अमिप्राथ यह है कि 
पुरुपार्थी ( ब्योगाशीज ) पुरुष की श्रवे सिद्धि भाग्य का अबुकूशता पर ही निर्भर है; परन्तु साम्य की 
अनुकूलवा व मविकूतता का नि हिये बिना नहीं होता श्वएव विवकी पुरुष को नेतिक पुरुषाय 
द्वारा सदा कातव्यशीक्ष द्वोना चाहिये ॥ १२॥ 

___इहिए वे पुकार शेर व 87 एप्प * जे भी पुरुषार्थी को शब्धित बताते हुये पुरुषार्थ को ओर भ्रवृत्ति कराया दै॥ १॥ 
चन्‍्तयमानस्य यदन्यदपि जायते। छुम यो यदि वा पाप शेयर देवकृत चेततू ॥ ३॥ 
३ तथा थ घुक्र--दुदिपृव' तु यतकर्म वियतेउन्र शुभाथम। राय च तम्ीय' सिद्ध' चासिद्धमेव च॥ १ ॥ 
३ तथा च वत्लभठेव:--उथ्यमेन द्वि सिदध्यान्ति कार्योंद न मनोरयेः । न द्वि सुप्स्य सिंदस्थ परवशन्त अल को 
४ तथा भागुरि--आप्त' देवबशादन्न' इरधार्वस्यावि बेच्चुम | तावन्न प्रविशेद्‌ वक्‍्त्रे यावह्पति नोतकरः ॥१॥ 
४ तया च जमिनि;--नोधमेन बिना सिद्धि कार्य' गम्दति किचन। यथा चाप' न गच्इुस्वि उद्यमेन बिना शरा: ॥ ३ ॥ 
६ दया घ वरशिष्ट -पारपमाश्रितलीकस्स सूनमेझतम' भवेत्‌ । धन वा मरण' बाय वशिष्ठत्य बचो यथा ॥ १ ॥ 


६ ठयथा व श॒ुक्रः--अन्यत्ि 


ह४९ ह नीतिबाक्यामृत 


जो मनुध्य भाग्य के भरोसे रहता है, उसका अकर्म॑स्यता के कारण अनर्थ होना निश्चित ही है १३ 
तारद" नेगी देव की प्रसाण मानने वाले उद्योग-शून्य मनुष्य का अनथ होना बताया ्टे ॥ १॥ 

, जिस प्रकार आयु और योग्य औपधि का मिल्लाप जीवन-सक्षा करता है, उसी प्रकार भाग्य व 
पुरुषाथे ढ्षोत्रों का संयोग भी मनोवांधित वस्तु उत्पन्न करता है। अर्थात्‌ जिस प्रकार आय रहने पर ही 
योग्य औषधि बीमार को स्वात्थ्य प्रदान करती है, आय के बिना नहीं, उसी प्रकार भाग्य की अनुकूलता 
होने पर किश हुआ पुरुषाथ मनुष्य को इष्ट-सिद्धि प्रदांन करता है, भाग्य की प्रतिकूतता में नहीं ॥ १४॥ 


भारद्वाज* ने भी आयु के बिना सैकड़ों ओषधियों का सेवन निरर्थक बताया है ॥ १ । 
धसेका परिणाम व धार्मिक राजा की प्रशसा-- 


अनष्शीयमातः स्वफलमनुभावयन्न कश्चिट्ुमों5धम मचुवष्नाति ॥ १॥॥ त्रिपुरंषभूतित्वान्न 
भुम्जः प्रत्यक्ष देवमस्ति ॥१६॥ पतिपन्‍्त-अथमाश्रमः परे बल्मणि निष्णातमतिरिपाप्ित- 
गुरुकुत! सम्पन्धिायामधीती कोमारवया5लंकुवेन्‌ क्त्रपुत्री भर्वात ब्रह्मा ॥१७ संजातराज्य- 
कुलस्मीदीज्ञाभिषेक स्वगुणे; प्रजाखनराग' जनयन्तं राजानं॑ नारायणमाहुः ॥१०॥ प्रवृदू 
प्रतापतृर्तायलोचनानलः परमेश्वयमातिष्ठमानों राष्ट्रकर्टकान्‌ दिपद्ानवान्‌ छेत्त ' यतते 
विजिगीषभूषतिभेवति पिनाकपाणि: ॥१६॥ 


अर्थ-जर मनुष्यों दाग धर्म (अ््िंसा व सत्य अआदि)णल्न किया जाता है तब बह(धर्से) उन्हे 
अपना फल् देता है उनके पाप ध्वस करता है और अधम (पाप ) उत्पन्न नहीं करता। अथातू-- 
धर्मानु्टान करने च ले को श्रव्म नहीं होत', वर्योकि धर्म रूपी सूर्य के उदय होने पर पापरूपी अंधे न 
तो रह सऋता है और न उत्पन्त ही हो तरुता है। अत. अत्येक आणी को सांसारिक व्याधियों के कारण 
पापों की निरवृत्ति के लिये धर्मोनुष्ठान करना चाहिये ॥/४॥ । 


भगवण्जिनसेन चाये? ने भी अहिंसा, सत्य, क्षमा, शौच, तठृष्णाका त्याग, सम्यख्ान व वैराग्य 
सम्पत्ति को धर्म और इनसे विपरीत हिंसा व कूठ आदि को अघसे बताते हुए बुद्धिप्ानों को अनथे- 
परिहार (दुःखों से छूटना) वी इच्छा से धर्मानुष्ठान करने का उपदेश दिया है ॥!॥॥ 

राजा ब्रह्मा, विष्णु और महेश की मूर्ति है, अतः इससे दूसरा कोई प्रत्यक्ष देवता नहीं है ॥१६॥ 

मलुर ले भी शुभाशु प कर्मों का फत्त देने के कारण राजा को सर्वदेवतामय माना है ॥१॥ 

जिसने प्रथमाश्रम(वह्ाचयांश्रम को स्व/कार क्रिया है, जिसकी बुद्धि परत्रह्म ईश्वर या ब्रह्मचयत्रत) 


4 तथा च नारद:--प्रमाणीक्रत्य यो देव नोद्यम' कुरते नर; | स दूत नाशमायाति नारदस्थ वचों यथा ॥ १ ॥| 

२ तथा च भारद्वाज:--विताबुष' न ज्ञीवेत भेषजानां शतैरपि। न भेषजेविना रोग: कथब्चिदपि न शाम्परति ॥4॥ 

है तथा च भगवन्जिन पैनाचाय :--धर्म: प्राशिदया सत्य॑ ज्ान्ति: शोच' वितृप्तता । शानवैराग्यसंपचिरधमेस्वद्रिपययः 
घर्मेकपरतो धत्ते बुद्धोडनर्थनिहासया | आदि पुराण पवे ३० 

४ तगा च मनु;-सर्यदेवमग्रों राजा सर्वेभ्योउष्यधिको5यबा । शुभाशुभफ़ल सो5ब्र देयाहवों भवान्तरे ॥ ३ ॥ 
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में आसक्त है, गुरुकुल की उपासना करने वाज्ा एवं समस्त राज-विद्याओं ( आान्वीज्षिको, त्यी, बातों व 
दृडनीति) का दत्ता विद्वान तथा युवराज पद से अलकृत एसा क्षत्रिय का उत्र राज। ब्रह्मा के पम्नन माना 
गया हूँ॥*७॥ 
. राज्य जरपी की दोत्षा से अभिषिक्त, अपने शिष्टगलन व दुष्टनिप्रह आदि मदुगुरणों के कारण 
प्रजा में अपने प्रति अनुराग उत्पन्त करने बाला राजा विष्णु क स्नान नोविक!रों 6.) कहा गया है।१५॥ 
व्यास ने भी राजा को विष्णु माना है ॥१॥ कि 
बढ़ हुई दे प्रताप रूपी दृतीय नेन्न को अग्नि जिसकी, परमेश्वय को प्र.्त दनेवाज्ा, राष्ट के 


| क् 


कएटक शत्रु रूप दावों छो संहार करने में प्रयत्मशान ऐसा विजिगापु शाज्ञा सदेश के समत माता 
यया हूँ । १६ 


राज कत्तत4 ( इदामोन आदि राजप्रएइल की देव रेश्ठ ) उद्ामीन, मध्यस्थ, विजियोएु, भर, 
पप्णिप्राह, आसार व अन्तद्धि क। जक्षण-- 
ठदासीन-मध्यम विजगीएु-अमिन्रमित्रपाण्णिग्राहक्रन्दासारास्तदध यो यथासम्भवगुणगणविभ- 
वतारतम्पान्मएडलानामविष्ठातार; ॥ २०॥ अग्रत पृष्ठत; कोणे वा सन्निकृष्टे वा मणइले 
स्थितामध्यमादीनां विग्रह्वेतानां निग्रहे संहितानामलुग्रहे सम्थोंगपि क्रेनचितृकारणेनान्यस्मिन 
भूपतोी विजिगीषुमाणो य उदास्ते सउद्ासीन॥२ १॥उदापीववद्नियतमणडलो5परभूपापेक्षपा 
समधिकयलो४पि कुतश्चित्‌ कारणादन्यरिमन्‌ शृपतों विजिगीपुमाणेयोमध्यस्थभावसवलम्धतेस 
मध्यस्थः ॥ २२ || राजालदेवद्॒व्यप्रकृतिसम्पन्तो नयविक्रमयोरधिष्ठान॑ विजिगीए)).२३॥ 
य एवं सस्पाहितानुष्ठानेन प्रतिकल्यमियर्ति स्॒ एवारि! ॥ २४॥ मित्रलक्षणयुक्तमेव 
पुरस्तात्‌ ॥ २४ ॥ यो विजिगीपो प्रस्थितेडपि प्रतिष्यमाने वा पश्चात्‌ क्रोएं अनयति से 
पाप्णि्राह! ॥ २६ ॥ पाण्णिग्राह्य। पश्चिम) प्‌ आक्रन्द! ॥२७॥ पार््णिग्राहममित्रमासार 
आ्क्रान्द मित्र' च+ ॥ २८॥ आर विजिगीपोमएडलाल्तदिंहितबृत्तिरधयरेतनः पर्वताटपी 
कृताभ्रयश्चान्तड़ि। ॥ २६ ॥ 
अर्थ-राजमण्डज़ के अधिष्ठाता उदासीन, मध्यम, बिज्िगीष, अरि, मित्र, पाश्णिप्राह, आक्रन्‍्द, 
आसार, व अन्त; हैं, जो कि यथायोग्य गुणसमृह और ऐश्वर्य के तारतम्य से युक्त होते है।सारांश 
यह है कि विभिगीयु इन को अपने अनुकूल रखने का प्रयत्त करे॥ २०॥ अपने देश में वर्तमान जो 


राजा किसी अन्य विजिगीपु राजाके आगे पीछे या पाश्वेम!ग में स्थित हो और मध्यम आदि युद्ध करने 
वाज्ों के निमड करने में और ौन्‍हें युद्धसे उन्‍हें रोकने में सामथ्यव/न्‌ होनेपर भो किसी कारणले या किसी 


१ तथा च व्यास'--नाविष्णु पृथिवीपत्ति, हे ; 
/दक्त पाठ मु०मू पुस्तक से संकलन किया गया है, सं०्दो० पुर्तकमें पाव्णियाद मित्रमित्यादि पाठ है ।पम्पाद 
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अपेक्षा हा दूसरे विजिगीष राज्ञाके विषय जो उपेज्ञा करता है--उस्से यु _नहीं फरता--उसे 'उदासीन! 
कहते'है ॥ २११ जो उदासीन की तरह सर्यादानोत संडत्त का रक्षक होने से अन्य राजा की अपेत्ता प्रयत 
सैन्यसं शक्तिशाली होनेपर भी किसी कारण वश (यदि मैं एककी सहायता कहू'गा तो दूसरा मुझे बैर 
बाँध लेगा-इत्यादि ) विजय की कामना करने वाले अन्य राजा के त्िषय में मध्यरथ बना रहता है-- 
उससे युद्ध नहीं करता-वह 'मध्यस्थ! कह्दा गया है ॥ २२॥ जो राज्याभिपेक से अ्रभिषिक्त हो चुका हो, 
और भाग्यशालो, खज्ञाना, अमात्य आदि प्र्नति-युक्त हो एवं राजनीति में निपुण व शूरवीर हो, उसे 
'पविजिगीष! कहते हैं ॥ २३ ॥ जो अपने निकट सम्बन्धियों का अपराध करता हुआ कभी भी दुष्टता करने से 
बाज नहीं भ्राता उसे 'आर! (शत्रु) कहते हैं॥ २४ ॥ पिछले मिन्नसमुदूदेश में 'जो मित्र” का लक्षण 
निरूपए किया गया है उस लक्षणवाले को प्रित्र सममाना चाहिये ॥ २४ ॥विजिगोष के शत्रु मृत राजा 
के साथ युद्ध के लिये प्रस्थान करने पर बाद में जो ऋद्ध होकर उसके देश को नष्ट भ्रष्ट कर डालता है, 
उसे 'पा५्ष्णिप्राह, कहते है ॥ २६ | जो पाष्णिग्राह से बिल्कुल विषतीन चलता है--विजिगोष को विज्ञय 
यात्रा में जो हर तरहसे सहायता पहुँचाता है, उसे 'आक्रन्द, कहते हैं? क्यों कि प्रायः समस्त सीमाधिपति 
मित्रता ग्खते दें, अतः वे सब आक्ररद हैं) २७ ॥ जो पाष्णिग्राइ का बिरोवी और आक्रन्दसे मैत्री 
रखता है- वह आसार है ॥ २८॥ शत्र राजा का व विजिगीपु गजा इन ढोनों के देश में है जोबिका 
जिसबी-दोनोंतरफ से वेतन पाने वाला पवेत व अटवी में रहने वाला 'अन्यद्धि! है ॥ २६॥ 
युद्ध करनेयोग्य शत्र्‌ व उसके प्रति राजकतेंड्य, शत्र ग्रोंके मेह, शत्र ता मित्रताका कऋपए व मन्‍्त्र- 
शक्ति, ग्रमुशक्षित और उत्साइशक्ति का कथन, व उत्त शक्तित्रय को अधिकता आदि से विजिगीष 
की श्रेष्ठता आदि-- है." |] [4०० [$] # [44 कि 
अराजबीजी छुब्ध जुद्र! विरक्तप्रऊतिरन्‍्यायपरो व्यप्ृर्तो वप्रतिपन्नामन्रामात्यप्रामिस्तसना- 
पति! श्र र्षियोक्तत्यः ॥ ३० ॥ अनाशभ्रयों दुर्वेलाअयों वा शत्र्‌ रुचेदनीय/ ॥ ३१ ॥ 
विपययो निष्पीडनोयः कर्षयेद्धा ॥३२॥ समामिजन; सहजशत्र : ॥३३॥ विरोधों विरोधयिता 
४ कि जी + अक + मे ४ ० ९५ ०5 
वा कृत्रिम: शत्र। ॥ ३४॥ अनन्तरः शत्र्‌रेकान्तर' मित्रमिति नेपः एंकान्त! काय हि 
मित्रत्वामित्रत्ययो। कारण न पुनिप्रकर्णसन्निकर्यों || २५ ॥ ज्ञानव्ं मंत्रशक्ति।॥॥ ३६ ॥ 
बुद्धिरक्तिरात्मशकतेरपि गरीयसी ॥| ३७ ॥ शशकरेनेव पिंहव्यापादनमत्र दृष्टान्तः ॥ ३८॥ 
कक । शी [का] हक 
कोशदण्डबलं प्रशुशक्ति। ॥ ३६ ॥ शुद्रकशक्तिकुमारी च्टान्ती ॥४०॥ विक्रमो बल॑ चोत्सा- 
हशतिस्तत्र रामो दृष्टान्तः ॥ ४१॥ शक्तित्रयोपचितों ज्यायान्‌ शक्तिजरयापचितों दीन! 
समानशक्तित्रय; सम। ॥ ४२॥ 
अथे--जो जार से उत्पन्न द्रो अथवा जिसके देश का पता मालम न हो, लोभी, दुष्ट हृदय-युक्त 
जिससे प्रजा ऊब गई हो, अन्यायी, कुमागेगामो, जुआ व मद्यगान आदि व्यसनों में फंसा हुआ मित्र, 
अमात्य, सामन्‍्त व सेनापति आदि राज्ञडीय क्मेंचारीगण ज्ञिमसे विरुद्ध हों. इस प्रकार के शत्रु भूत 
शज्ञा पर विज्िगीष को आक्रमण दर विज्ञयश्रो प्राप्त कर लेनी चाहिये ॥ २० ॥ 


3 2 सन 
॥ उक्त पाठ प्राकरिणिक होने फे कारश सु० सू० प्रति से सफलन किया गया है | --सम्पादक 


व्यवहार समुद्द श ३७३ 
शुक्र'विद्वान ने भी उक्त दोप वाले शत्रु राजा को विजिगीष द्वारा हमला करने योग्य वाया है॥१॥ 
विजिगीप को आश्रयहोन ( सहायकों से रहित ) व हुवेल आश्रयवाले शत्र से युद्ध करके उसे नष्ट 

कर देना चाहिये ॥ ३९॥ ह 


शुक्र ते भी उक्त प्रकार से शत्र को नष्ट करने के विषय में लिखा है | यदि कारणवश शत्र से सधि 
(मित्रता ) हो जावे, तो भी विजिगोषु भविष्यके लिये अपना मार्ग निष्कण्टक बनानेके लिये उसका समस्त 
धन छीनले या उसे इसतरह दलित व शक्तिहीन करडाले, जिससे वह पुनः अपना सिर न उठासके। ॥२॥ 
गुरु! ने भी सन्धिप्राप्त शत्रु राजा के प्रति विजिगीषु का यही करेव्य निर्देश किया है॥ १॥ 
अपने ही कुज्ञ का ( कुटुम्ती ) पुरुष राजा का स्वाभाविक शत्र्‌ है क्‍यों द्वि वह ईर्यावश उसका 
उत्थान कभी न देख कर इसेशा पतन क विषय में उसी प्रकार सोचा करता है, ज्ञिप्त प्रकार विल्ञाय चूहे 
फी कभी भी भलाई न सोचकर उसे अपना आद्वार बना डाजता है॥ ३३॥ है 
नारद ने विजिगीपु के गोतन्रज पुरुषों को उसका स्वाभाविक श्र, बताया है ॥ १॥ 
जिसके साथ पूे में विजिगोप द्वारा बैर विरोध उत्पन्त किया गया है तथा जो स्वय॑ आकर 
धो है ७ नो हक 
विजिंगीपु से बेर विरोध करता है--ये दोनों उसके ऋत्रिम शत्र्‌ हैं। यदि ये वलहीन हैं, तो इनके साथ 
[का | ५ हम प 
विजगीपु को युद्ध करना चाहिये और यदि प्रवल सैन्य-शक्ति-सम्पन्त हैं तो उन्हे सामनीति द्वारा सन्तुष्ट 
करना चाहिये ॥ ३४॥ 


गगे* विद्वान के उद्धरण का भी यही अभिप्राय है।।| १॥ 


दूरवर्ती ( सीक्ाधिपति-आदि ) शन्नु व निकटवर्तों मिन्न होता है यह शत्र्‌, मिन्र का स्वेधा लक्षण 
नहीं माना जासकता, क्योंकि शत्रुता व मित्रता के अन्य ही कारण हुआ करते हैं, दूरवर्तीपन व निकट 
वर्तीपन नहीं ! क्योंकि दूरवर्ती सीमाधीपति भी कार्यवश निकटवर्तीके समान शत्रु व मित्र होसकझते हैं ।३४ 

शुक्र विद्वान ने भी शत्र॒ ता व मिन्नता के विषय में इसी प्रकार कहा है॥ १॥ 

ज्ञानवल को मंत्र-शक्ति कहते हैं। शारीरिक बल्ष से बुद्धिवल महान्‌ व श्रेष्ठ माना जावा है, क्योंकि 
इसके समर्थन में यह दृष्टान्त है कि बुद्धि वत्ष मे ग्रवीण अल्प शारीरिक शक्तियुक्त किसी खरगोश ने प्रघड 
शारीरिक शक्तिशाली शेरकों भी बुद्धिबल से मार डाला | सारांश यह है कि विजिगीषु मंत्रशक्ति, प्रभुत्व- 
शक्ति व उत्साहशक्ति से सम्पन्न होकर श॒त्र्‌ से विज्यश्री प्राप्त कर सकता है अन्यथा नहीं। उससें 
शागीक बल्ल को अपेत्षा चुद्धिवल की प्रधानवा है॥ ३६-२८॥ 








$ तथा च शुक्र --विरक्तमकृतिवेंरों ब्ययनी लोभसयुतः। छद्दोअमात्यादिमिसु क्ृः स गम्यो विजिगीपुणा ॥ १ ॥ 

२ तथा च शुक-- धनाभ्रयो भवेच्दबरुयों वा स्थाद वेलाश्रयः | तेनेव सहित: सोध्च निहन्तब्यों मिगीपुणा ॥ ६ ॥| 

३ तथा च गुरः--शत्रमित्रत्वमापन्नो यदि नो चिन्तयेब्छिवस,। त्त्कुपरोद्दिभवहीन युद्ध वा त नियोजयेद्‌ ॥ ३ ॥ 

४ तथा च नारद: _गोत्रज/शत्र: सद्रा “ ' 'तत्पदवान्दुक: । रोगस्येव न तद्विद्ध रदाचित्कारेत्युधी: || १॥ 

४ तथा घ ग्ग--यदि हीनवल: शत्रु; इत्रिम. सम्रजायते | तदा दण्डोपधिओो वा स्थाई यो दण्डः स्वशक्तितः ॥$१॥ 
६ तथा च शुक्रः--कार्यात्सीमाधिपो मित्र भवेत्तत्परज्ञों रिएः | विजिगीपुणा प्रकर्तव्य' झत्रुमित्रोपकायतः ॥ ३ ॥ 


३७४ नीतिवाक्यामृत 


पंचतन्त्र * में भी बुद्बिल को प्रधान बल बताया है । 
जिस विजिगीषु के पास विशाल खजाना व होथी, घोड़े, रथ व पेदल रूप चतुरंग सेना है.वह उसकी 
अ्रमुत्वशक्ति है, जो कि उसे युद्ध भूमिमें शत्र को परास्त कर विजयश्ी प्राप्त करानेमें सहायक होती है ॥३६॥ 
शद्रक नाम के विजिगीष राजा मे अपनी खजाने की शक्ति से सर पब्जित व संगःठत् सेन्प द्वारा शक्तिकुमार 
नाप के शत्र, राजा को युद्धमें परास्त किया था. यद उसकी प्रभुत्व तक्ति का हो माहात्व था ॥ ४० ४ 
विजिगीष्‌ की पराक्रम व सेन्यशक्ति को “उत्साद शक्ति कहते हैं, उत्तके ज्वनन्त,उदाहरण मर्यादा 
पुरुषोत्तम श्री रामचन्द्र हैं, जिन्होंने अपने पराक्रम व वासरवंशीय हनुमान-आि सैनिकों की सहायता से 
रावण को युद्ध में परास्‍्त किया था ॥ ४१ ॥ 
«५. गे ने भी उक्त उदाहरण देकर विक्रम व सैन्यशक्ति को 'उत्माह शक्ति? कहा है ॥ १ ॥ 
जो विजिगीषु शत्रु की अपेक्षा उक्त तीनों प्रकार की ( प्रभुशाक्त, मंत्रशक्ति व उत्साहशक्ति ) 
शक्तियों से अधिक ( शक्तिशाह्वी ) होता है वह श्रेष्ठ है, क्योंकि उसकी दुद्ध में विजय होती है, और 
जो उक्त शक्तित्रय से शून्य है, वह जधन्य है, क्योंकि वह शत्रु से हार जाता है एवं जो उक्त ठीनों 
शक्तियों में शत्रु के समान है, वह सम है, उसे भी शत्रु से युद्ध नहीं करना चाहिये ॥ ४२॥ 
गुरु ते भी समान शक्ति-युक्त विजिगीषु को यद्ध करने का निषेध रिया है ॥ ( ॥ 
पाड्गुरय (सन्धि विश्नहइ-आदि) का निरूपण-- 
सन्धिविग्रहयानासनसंश्रयद्व धीमावा! पाडगुएयं ॥४३॥ पणवन्ध! सन्धि! ॥४४॥ भणराघो 
पिग्रहः ॥४५॥ अभ्युदयों यानं॥४६॥ उपेक्षगमासनं ॥४७॥ परस्ा्ापेण संत्रयः ॥४८॥ 
एक्रेन सह सन्धायान्येन सह विग्रहकरणमरेकत्र वा शत्रों सन्धानपूरे' विग्रहों हे धीभावः ॥४६॥ 
प्रथमपत्ते सन्धीयमानो विग्ृद्षमाणों विजिगीपृरिति हे घीमावो बुदृध्याश्रय: ॥०॥ 
अथ--सन्धि (मैत्री करना) विश्नह--/ युद्ध करता, यान-शत्रु पर चढ़ाई करना, आसन--शहुकी 
उपेज्ञा करना व संश्रय-आत्म समर्पण करना वे राज्ञाआे पद गृष है॥ ४३॥ जब विश्िगोषू अपनी 
दुबबंललता वश बलिए शत्रु राजा के लिये घनादि देकर उससे मित्रता करता है, उसे 'तन्वि! कहते हैं ॥8॥॥ 
शुक्र! ने सन्धिके विषय मे इसी प्रकार कहा है ॥ १॥ का 
विजिगीघ्र किसी क ह्वारा किये हुए अपराध-वश युद्ध करता दै वह विम्रह दे ॥82॥ विजिगीु 
द्वारा शत्र्‌ पर आक्रमण किया जाना उसे यान! कहते हैं अथवा शत्र्‌ को अपने से व्याद। बलिष्ठ समक 
कर किसी दूसरे स्थान पर बल्ले जाना भो 'यान! है ॥४३॥ सबब शत की बनता को आक्रतण करते वलए देलऋु 
कर किसी दूसरे स्थान पर चले जाता भो यान! है ॥४७॥ सबब शत के अकतय है की- 


। तथा च चोक्त-- यस्य बुद्धि बल तत्व निहु दवेश्च कुत्तों बम । बने प्िहो मद़ोन्मत्तः शशकेन निषातित: ॥ ३ ॥ 
२ तथा च गगे;-- सहजो विक्रमों यस्य सेन्यं बंहुतरं भवेत्‌ । तस्‍्योष्स।हो तचुद या हा ““दाशरथ; छुरा ॥ १॥ 
३ तथा च गुर/--समेनापि न योरुब्य॑ यद्युपायन्नय भवेत्‌ । धन्योन्याहवति ? यो संग्रो द्ृभ्यां सजायते यतः ॥ ३ ॥ 

४ तथा च श॒क्/--दुर्बजो बलिनं यश्न पणदानेन तोषयेद्‌ | तावस्सन्धिभवेत्तस्थ बावस्मात्र: प्रजल्पितः ॥ ३ ॥ 


७9 8898 008 ०80970880॥0०१80३४७७॥४०७९०७ छः 
न्‍ 


व्यवहार समुहंश बे 


उसकी उपेक्षा करना (उस स्थान को छोड़कर अन्यत्न चले जाना ) आमन कहलावा है ॥४३॥ बलिए 
श॒त्र्‌ द्वारा देशपर आक्रमण द्वोने पर जो उसके प्रति आत्मप्रमप ण स्रिया जाता है,उसे 'सभ्रय” कहते 
है ॥४८। वजवान ओर निववेत् दोनों शत्रुओं द्वारा आक्रमण किये जाने पर विज्िगोपु को वलिष्ठ के साथ 
सस्बि ओ ( निर्वेज्ञ के साथ युद्ध करता चाहिये अथव्रा बल्लि्ठ के साथ सन्धिपूर्वक जो युद्ध किया जाता है 
स्से द्व धीमाव? कहते हैं ॥४६॥जव विजिगीपु अपने से विठ श्रुक्रे साथ पहिले मित्रता स्थापित कर लेता 
है और फिर इुद्र समय बाद शह्रु के होत शक्ति हो जाने पर उसीसे युद्ध छेड़ देता है उसे बुद्ठि-ग्राश्रित 
पुँदीभाव” कहते हैं, क्योंकि इसस विज्ञिगीपुक़ी विजय निश्चित रहती है ॥४०। 
सन्धि, विग्नह-श्रादि के विषय में विजिगीपर का कत्तेव्य-- 
दीयमानः पणवन्धेन सन्धिष्पेयात्‌ यदि नाएिति परेषां विषशितेड्थें मर्यादोल्‍्लंघनश ॥५१॥ 
अश्युच्चीयमान; पर विगृहीयाद्दि नास्त्यात्ममलेप्‌ ज्ञोभ॥॥४२॥ न मां परो हस्तु' वाह पर 
हन्तु' शक्त इत्यासीत यधायत्यामस्ति कुशलम ॥३१॥ ग्रुणातिशययुक्ती यायाधदि न सन्ति 
राष्ट्रकषटका मध्ये न भवति पश्चात्तोष! ॥१७॥ स्वमएडल्मपरिपालयतः परदेशामियोगो 
विवसनस्य शिरोवेष्टममिव ॥१४॥ रज्जुबलनमिव शक्तिद्दीनः संश्रयं हर्याधदि न भवति 
परेपामामिपम्‌ ॥१६॥ 
जब विजिगीपु शत्र्‌ को अपेन्षा हीनशक्तिवाला हो, वो उसे शत्र्‌ राजा के तिये आयिक दृड 
( घनादि ) देझर उप्त द्वालत में सन्धि कर लेनी चाहिये जत्रक्ति उसक्रे द्वारा प्रतिज्ञा की हुई व्यवस्था में 
मर्यादा का उल्लंघन न हो । अर्थात शपथ-आदि खिल्ाकर भविष्य में विश्वासधात न करने का निश्चय 
करने के उपरान्त ही सनधि करनी चाहिये, अन्यथा नहीं ॥५१॥ 
शुक्र! ने भी द्वीन शक्तिवाले विजिगीपु को श्र के लिये आयिक दृड देकर सस्धि करना 
चताया है ॥१॥ 
यदि विजिंगीप शत्रु राजा से सैन्य व कोष आदिमें अधिक शक्तिशाली है भौर यदि उसकी सेनामें 
ज्ञोभ नहीं है, वत्र उसे शत्र्‌ से युद्ध थेढ़ दैना चाहिये ॥४९॥। 
गुरु) ने भी बलि, विश्वासपात्र व सैन्यसहित विजिगीपुको युद्ध करने का निर्देश किया है॥0॥ 
यदि विजिगीप शत्र द्वारा भविध्यकालीन अपनी कुशलता का निश्चय कर ले कि शत्र, मुझे 
नष्ट नहीं करेगा और न में शत्र्‌ को, तब उसके साथ विम्रह न कर मित्रता ही करनी चाहिये ॥४श। 
जैमिनिः ने भी उदासीन शु राजा के शृति युद्ध करने का निषेध किया है ॥॥ 
__कगए मं सष्धणल हुए कैच ब कोष गए ै पंच पल न न 208 प्रचुर सेन्‍्य बा कोष शक्तियुक्त) है एवं उसका राज्य निष्करक है 


भिंगीपुणा | वलयु क्ैन यहकारय॑ ते! सम निधिविनिश्वयों ! ॥ ३ ॥ 


३ ठथा च शुक्र: द्वीयमानेन दावच्यो दस्ड, शान्नो हे: का हि 
२ ठथा व गुरुः--यदि स्मादरिकः शप्नोविजिगी३ निनेवले: | शोमेन रहितेः कार्य, श्र तर एप 


३ तथा च जैमिनि:-- ने विमह' स्वयं छुयौदुदासीने परे स्थिते । बलादयेनापि यो ने स्थादायत्यां चेश्त झर्म ॥ १ ॥ 


१७६ नोतिबाक्या|मृत 
तथा प्रजा-आदि का उस पर कोष नहीं'है तो उसे शत्रु के साथ युद्ध करना चाहिये। अर्थात्‌ उसे इस 
वात का ध्यान रखना च हिये फि युद्व करने से उम्रके राज्य को किसी तरह की द्वानि तो नहीं होगो ॥५७॥ 

भागुरि' ने भी गुण-युक्त व निध्कण्ठक विजिगोषु को शत्रु से युद्ध करने को लिखा है ॥0॥ 

, जोराजा स्वदेशकी रक्षा न कर शत्रुके देशपर आक्रमण करता है, उसका यह का नगेको पड़ी वा'भरने' 
के समान निरथेक है अर्थात्‌ जिस प्रकार नंगे को पगढ़ों बोध लेने पर भो उसके लंगेपनकी निृत्ति नहीं हो 
सकती, उसी प्रकार अपने राज्य की रक्षा न कर शत्रु के देश पर हमला करने चाले राजाका भी संकटों से 
छुटकारा नहीं हो सकता ॥५५॥ 

... विदुर' ने भी विज्िगोप्‌ को शत्रु-राष्ट्र को नष्ट करने के समान सराष्ट के परिषालन में प्रयत्म 
करने को कहा है ॥१॥ हे 

सन्‍य व कोप श्रादि की शक्ति से ज्ञोण हुए विजिगीए को यदि शुभूत राज! व्यमनी नहीं है, वो 

उसके प्रति आत्षसमर्पण कर देना चाहिये ऐसा करने से निबेत्ञ विज्ञिगोपु उसी प्रकार शक्तिराली हो 

जाता है जिस प्रकार अनेक तन्तुश्रोंके आश्रय से रस्ती में मजबूतों आजाती है #५६॥ 

गुरु) ने भो शक्तिद्वीन राजाकों शक्तिशाली शत्रु के प्रति आत्मलम्पेण करना बताया है ॥९॥ 
शक्तिददीव व अत्यिर के आश्रय से हानि, सर्वामिमावों का कत्तंव्य, प्रयोजन-बश विज्िगोप का 
फत्तेज्य राजकीयकार्थ व व घीमाव-- ् 


बलवदूभयादवलवदाश्रयणं हस्तिमयादेरएडाश्र यणमिव ॥ ४७॥ ख्वयमस्थिरेणास्थिराश्रयरुं 
नधां वहमानेन वहमानस्याश्रयणमित्र ॥ ४८ ॥ वर' मानिदा मरणं न पेेच्छालुवर्तनादात्म- 
पिक्रय। ॥ ५६ ॥ आयतिकल्पाणें तति करिसश्चित्ससबन्धे परसंश्रय/ श्रेयान्‌ ॥ ६० ॥ 
निधानादिव न राजकार्येप कालनियमी5रित ॥ ६९ ॥ मेपघबदुत्थानं राजकार्याणामन्यत्र च 
श॒त्रा! सन्धिविग्रहमस्थाम ॥ ६२ ॥ है धीमा गच्छेद यदस्पोत्रश्यमात्मना सहोत्सहते ॥६१॥ 
अथे-शक्तिदीन विजिगीप शक्तिशाली दा ही आश्रय लेवे, शक्तिदीत (नियत) का नहीं, क्योंकि 
जो विज्िगीपु बलि शत्रु क श्राक्मणके भयसे वलद्वीनका श्राश्रय लेता है, इसको उसी प्रक्नार हाति होती 
है, जिम प्रकार ह्वाथा द्वार होने वाजे उपद्रत के डर से एरएड पर चढ़ने वाले मनुष्य की तत्काल हाति 
होती है । अथांद लिप्त प्रकार हाथों के श्राक्रमण के भय से बचाव करने वाला निस्सार एररड़ के वृक्ष 
पर चढ़ने से एरण्ड के साथ २ पृथ्यी पर गिर ज्ञात है. शोर परचात्‌ द्वाथी द्वारा नष्ठ कर दिया जाता है, 
उसी प्रकार बलवान शत्र, के आक्रमण के ढर से बचने वात्ना विजिगीपु शक्तिद्ोनकरा आश्रय लेने से इस 
के साथ २ नष्ट कर दिया जाता दँ--बलिए श्र द्वारा मार दिया जाता है सारांश यह है कि एरणएड 
समान निस्धार ( शब्तिहीन ) के आश्रय से भविष्य में होने घाला भतथे वत्काल हो जाता है ॥ ५७ ॥ 
002 2240 3 कक अनिल मद की कल की व दर कप महक लक लि 3 कमल लक ० 
4 तथा घ भागुरि--गुणयुक्तोडपि भूपालोइपि यायादिद्विपोपरि ! यध्चेतेन हि राष्ट्र्य चढुंव; शत्रबरों परे || १॥ 
; ३ तथा च॒ विदुरा-प एवं यल्ः फतंध्यः परराप्ट्रविम्दने । से एवं य्नः कतंव्य: स्वराष्ट्रवरिपालने ॥ १ ॥ 
३ तथा च गुरुः--स्याधदा शक्तिद्ीनततु विजिगीपु दि बेरिण: । संश्रगोत तद्ा चान्य बलाय व्यसतच्चुवात्‌ ॥ १ ॥ 
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भागुरि' ने भी शक्तिद्वीत के आ्राश्नय से विजिगीपु की इसो प्रकार द्वानि बताई है ॥ १॥ 

शत द्वारा सताया गया विजिगीपु जब अपने समान श्र द्वारा सदाये हुये अन्य राजा का आश्रय 
लेता है, तो बह उसी प्रकार नष्ट हो जाता है जिस प्रशार नदी में बहने था डूबने वाला दूसरे बहने या 
इबने वाले व्यक्ति का आश्रय लेने से नष्ट हो जाता है। अतः अत्थिर ( शत्रु -पत्ि-कोणशक्ति ) छो 
स्थिर का हो आश्रय लेना चाहिये, अरिथिर का नहीं || ५८॥ 

तारदः ने भी क्षीणरशक्ति वाले का आश्रय लेने से इसी प्रकार हानि बताई है || १ ॥ 

स्वाभिम्ानी को मर जाना अच्छा, परन्तु पराई इच्छापूर्वक अपने को बेचना अच्छा नहीं, अतः 
स्वाभिमानो को शत्न्‌ के लिये आत्मस्मपंण करना उचित नहीं ॥ १६ ॥ 

नारद३ ने भी शत्र को आत्मसमपेण करने की अपेत्षा स्वाभिमानी के लिये मृत्यु प्राप्त करना ही 
अधिक श्रेष्ठ बताया है ॥ १॥ 

यदि विजिगीपु का भविष्य में कल्याण निश्चित हो तो इसे किसो विषय में शत्र की अधोवता 
स्वीकार करना श्रेष्ठ है ॥६० ॥ 

हारोत' ने भी उक्त प्रयोजन-बश श्र सं्रयको श्रेयस्कर बताया है॥ १॥ 

जिस प्रकार खजाना मिलने पर उसी समय उसे प्रहण किया जाता है, उसमें समय का उत्ल॑ंधन 
नहीं किया जाता उसी प्रकार राजसेवकों को भी राजकीय कार्यो' के सम्पादन करने में समय नहीं 
चुना चाहिये, किस्तु तत्काल सम्पन्न कर लेना चाहिये॥ ६१॥ 

गौतम" ने भी राजसेचर्कों का यही कत्तेज्य बताया है ॥ १॥ 

जिप्त प्रकार तभ मण्ठत्षमें सेव ( वादल ) अचानक ही उठ जाते हैं, उली प्रकार राजकीय कार्यो की 
उप्पत्ति अचानक ही हुआ करती है, अतएव सन्धि व विग्रह को छोड़ कर अन्य राजकीय कार्यों को 
सम्पन्न करने में विलम्ध नहीं करना चाहिये ॥ ६१॥ 

गुरु ने भी संधि विग्रह को छोड़कर अन्य राजकीय कार्य मेघ सदश अचानक प्राप्त होने वाले व 
तत्काल करने योग्य बताये हैं ॥ १॥ है 

जब विजिगीधुको यह मालम्त हो जावे कि आक्रमणकारीका शत्रु उसके साथ युद्ध करनेको तयार है, 
(दोनों शत्रु परसरमें युद्ध कर रहे हैं) तव इसे दघीमाव ( बलि से सन्धि व निवेतषसे युद्ध) अवश्य 
करना चाहिये ॥ ६३ ॥ 
श्तथांच सह, --बल॑ बल्ाभ्रिनेनेव सह नश्य॒ति निश्चित' | नोयमावों यथा नयां नीयमान' समाश्चित. ॥ १॥ 
३ तथा घ नारद'--पर' वन यर॑ं झृत्यु. साह कारस्य भूपते.। न शत्रो: संश्रयाद्वाज्य“” ”' ''कार्य' कर्चन ॥ १॥ 
४ तथा च॒द्ारीत:-»परिणामं शुभ शात्वा शत्रुतम संश्रयोडपि च | कर््मिश्चिद्विययें कार्य: सदद' न कंचन ॥ १॥ 
४ तथा च गौतम:--मिधानदर्शने यद्दत्कालच्ेपो न कायते | राजझत्येपु सरवेपु तथा कार्य; सुसेवके: ॥ १ ॥ 
६ तथा च गुरः--राजह्ृत्यप्रचिन्त्य यदकस्‍्मादेव जायते । मेवरवत्‌ तत्तणत्काय' मुक्त सन्धिविमद' ॥ 3॥ 
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गगें! ने भी हं घीभाव करने का यही मौका बताया है ॥ १ ॥ 

दोनों बलिष्ठ विजिगीषुओं के सध्यवर्ती शत्रू, सीमाधिपति श्रति विजिगीष्‌ का कत्तैव्य, भूमिफत 
( धान्यादि ) देने से ज्ञाभ व भूमि देने से हानि, चक्रवर्ती होने का कारण तथा वीरता से ल्ञाभ+- 

पलहयमध्यस्थितः शत्रुरु भयसिहमध्यस्थितः करीब भवति सुखसाध्य! ॥ ६४ ॥ भृम्यिन 

भुफलग्रदानेन संदृध्यात्‌ ॥ ६१५॥ भृफलदानसनित्य॑ परेष भूमिर्गंता गतैब ॥ ६६ ॥ 

अवज्ञयापि भूमावारोपितस्तरुभवति बद्धतल: ॥६७) उपायोपपन्नविक्रमोष्लुरत्तमरकृतिसतपदे- 

शोडपि भूपतिर्भवति सावभौमः ॥ ६८ ॥ न हि छुल्ंगता कसयापि भूमि! किन्तु वीर- 

भोग्या वमुन्धरा ॥ ६६ ॥ 

अथ--दोनों विजिगीपुओं के बीच में घिरा हुआ शत्रु 
सरत्षता से जीता जा सकता है ॥ ६४ ॥ 

शुक्र' ने भी दोनों विज्िगीपुओं से आक्रान्त शत्र को सुखसाथ्य बताया है ॥ १॥ 

जब कोई सीमाधिपति शक्तिशाली हो और वह विजिगीपु की भूमि प्रहण करने का इच्छुक हो तो 
उसे भूमि से पैदा होने वाली धान्य ही देकर उप्तसे सन्धि करलेनी चाहिये, न कि भूमि देकर ॥ ६५॥ 

गुरु ने भी शक्तिशाली सीमाधिपति के लिये भूमि न दे कर उससे उत्पन्न होने वाली धान्य देने 
'को कहा है ॥ १ ॥ 


क्योंकि भूमिमें उत्पन्न होने वाली धान्य विनश्वर होने के कारण शत्रु के पुत्र-पौत्रादि द्वारा नहीं 
भोगी जा सकती, जब कि भूमि एकबार द्वाथ से निकल जाने पर पुनः आप्त नहीं हो सकती ॥ ६६॥ 


गुरु” ने भी बलिएठ शत्रुभूत राजा को भूमि को छोड़ कर उससे उतप्न हुई धान्यादिका देना कहा है 


जिस प्रकार तिरस्कारपूवेक भी आरोपण किया हुआ वृक्ष परथ्वरी पर अपनी जड़ों के कारण से 
ही फैलताहै, उसी प्रकार विजिगीषु द्वारा दो हुई प्रथित्री को प्राप्य करने वाला सीम्राधिपति भी दूत 


( शक्तिशाली ) ह्वो कर पुनः उसे नहीं छोड़ता ॥ ६७ ॥ के 
रशेभ्य विद्वान के उद्धरण का भी यही अभिग्राय है॥ १॥ 


९ 
साम-दानादि .नेतिक उपायों के प्रयोग में निपुण, पराक्रम व जिससे अमात्य-झादि राज-कर्से- 
चारीगण एवं प्रजा अतुरक्त है, ऐसा राजा अह्प देश का स्वामी होने पर भी चक्रवर्ती के समान निर्भेय 
मम लक टन 


, दो शेरों के बीच में फंसे हुये हाथी के समान 


4 तथों च गगें:--यद्यसों सन्धिमादातु' बुद्धाय कुरते क्षणं । निश्वयेन तदा तेन सह सन्धिस्तथा रणम्‌ ॥ १ ॥ 
२ तथा च शक्रा-सिंहयोम॑ध्ये यो हस्ती सुखसाध्यों यथा भवेद्‌ | तथा सीमाधिपो&न्येन विगृददीतो बशों भवेद्‌ ॥ १॥ 
३ तथा च गुरः--सीमाधिपो बलोपैतो यदु। भूमि' प्रयाचते । तदा तस्में फले देय' भूमेनेंव धरां निजाम ॥ ३॥ 
४ तथा च गुरः--धूमिपस्थ न दातव्या निजा भूमिवलीयसः | स्तोकापि वा भथ' चेद्‌ स्वा-्चस्माइ ब' च तसलम | 
, & दधा च रैस्यः--ल्लीलयापि हितों वृत्ठः स्थापितों वृद्धिमाप्जुयाद। दस्या गुशेन नो भूपः करमादिद ने व्धते ॥१॥ 


व्यवहार समुद्द श ३७६ 


३08६7 १३७ 0६ 090०700 १0॥990 00३४०१०१७७ 0००१००७३ 900088७७१$ 899#99998 89 808 89#70290+086 98७, 83964: 
8०8 ॥ 


सादा गया है ॥| ६८॥ कुलपरम्परा से चत्लो आनेवाली पथिवी डिप्ती राजा की नहीं होती, बल्कि वह 
चीर पुरुष दशा ही भोगने योग्य होती है, अतः राजा को पराक्रभशोत्न होना चाहिये ॥ ६६ ॥ 


शुक्र ने भी कहा है कि वशपरंपरा से प्राप्त हुई पथिवी वीरों की है, कायरों की नहीं ॥ १॥ 
सामआदि चार उपाय, सामनीतिका भेद्पुर्वक लक्षण, आत्ोपसन्धान रूप सामनीतिका स्वरूप, 
दान, भेद और दडनोवि का स्वरूप, शत्र्‌ के दूत के प्रति कत्तेव्य व उसका दृष्टात्त द्वारा स्पष्टीकरण एवं 
शत्र के निकट सम्बन्धी के गृहप्रवेश से हानि-- हि 
सामोपप्रदानभेद्दए्डा उपाया। ॥७०॥| तत्र पंचविध साम, गुणसंकीर्तन सम्बन्धोपास्यान 
परोपकारद्शेनमायतिप्रदरशनमात्मोपसन्धानमिति ॥७१॥ यन्मम द्वव्यं तछूबता स्वद्ृ्येषु 
प्रयुज्यतामित्यात्मोपसन्धान॑ ॥७२॥ बहग॑संरक्षणायात्पार्थप्रदानेन परप्रसादनपरुप्रदानं।७३ 
योगतीच्णगूह॒पुरुपोभयवेतने; परवलस्य परस्परशंकाजनन निर्भत्सन वा भेद! ॥७७॥ बधः 
परिक्लेशो5थहरणं च दए्ड; ॥७१॥ शत्रोराग्त साधु परीद्य कल्याणवद्धिमनुगृहीयात्‌ ७६ 
किमरएयजम्ीपधं॑ न भवति क्षेमाय ॥७७॥ गृहम्रविष्टकपोत इव सवच्पोष्पे शत्र समबन्धों 
लोकस्तंत्रमुद्वासयति ॥७८॥ 


अथ-शतब्रुभूत राजा व प्रतिकृत्ञ व्यक्ति को वश करने के चार उपाय हैं -साम, २-उपग्रदान, 
३-भेद व ४-दडनीति ॥७०। सामनीतिके पांच भेद हैं--१गुण संकीतेच--अतिकूल व्यक्तिको अपने वशीभूत 
करने के लिये उसके गुणों का उसके सम कथन द्वारा उसक्रीप्रशंसा करना, २-सम्बन्धोपाल्यान--निल्न 
उपायसे प्रतिकूज्न व्यक्ति की मित्रता दृढ़ होती हो, उसे उसके प्रति कहना; ३--बिरुद्ध व्यक्ति की भज्ताई 
करना, ४-आयतिश्रदशन--इम लोगों की मेत्री का परिणाम भविष्य जीवन को सुखी बनाना हे! इस 
प्रकार प्रयोजनार्थी को प्रतिकृत व्यक्ति के लिये प्रकट करना, भोर ४--आत्मोपसन्धान--'मेरा धन आप 
अपने कार्य में उपयोग कर सकते हैं ” इस प्रकार दूसरे को वश करने के लिये कहना ॥७१॥ 


व्यास ने भी कहा है करि'जिस प्रकार ककश वचनों द्वारा सज्जनोंके चित्त विकृत नहीं होते,उसी 

प्रकार सामनीति से प्रयोजनार्थी का कार्य विक्षत न होकर सिद्ध द्ोता है, और जिस प्रकार शक्कर द्वारा 

शान्त होने वाले पित्त में पटोल ( ओपधि विशेष ) का प्रयोग ज्यथ है, उसी प्रकार सामनीति से सिद्ध 
होमे वाले कार्य में दंढनीति का प्रयोग भी व्यथ है॥ग। 

शत्रुओं वश करने के अभिप्रायसे उसे अपनी सम्पत्तिका उपभोग करनेके लिये विजिगीपु द्वारा इस 

कार का झधिकारसा दे दिया जाता है. 'कि यह सम्पत्ति मेरी है, ,इसे आप अपनी इच्छालुसार कार्यों में 





_-फातराणां न वश्या स्थाद्च्रपि स्यात्‌ करमागतों । परकीयापि चात्मीया विक्रमों यस्य भूपते; ॥ १ ॥ 
के ९९७ थे 

_ पाम्ना यश्सिद्धिदं हृत्यं वतो नो विक्ृ्िं जजद्‌ | सब्जनानां यथा चित्त हुक्तरपि करीविंतेः ॥ ३ ॥ 

साम्मैव यत्र सिद्धिन दश्ठो बुघेन विनग्रीज्य; । पित्त यदि शर्करया शाम्यति तर्क पठोलेच ॥ २ ॥ 


१दथा दे शक 
श१तथा च व्यास: 
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लगा सकते हैं !इसे 'आत्मोपसन्धान नाम की सामनीति कहते हैं. ॥७र२॥ जहां पर विजिगीपु शत्र से 
अपनी प्रचुर सम्पत्ति के संरक्षणार उसे थोड़ासा घन देकर प्रसन्न कर लेता है इसे 'उपग्रदान! ( दान ) 
नीति कहते हैं ॥७३॥ 
हे शुह् जे” भो शत्रु से प्रचुर धन की रक्षार्थ उसे थोड़ा सा धन देकर प्रसन्न करने को 'उपग्रदान 
हा है ॥१॥ 

विजिगीषु अपने सेन्यनायक, वोदण व अन्य गुप्तचर तथा दोनों तरफसे वेतन पाने वाले 
गुप्तचरों द्वारा शत्रुकी सेनामें (परस्पर एक दूसरे के प्रति सन्देह वा तिरस्कार उत्पन्न कराकर भेद (फूट) 
डालने को भेद तीति कहा है ॥७७॥ 

गुरु ने भी उक्त उपायद्वारा शत्र “सेना में परस्पर भेद डालने को 'भेदनीदिः कहा है। 

शन्न का बध करना, उसे*दुःखित करना या उसके घन का अपहरण करना दंडतीति है ॥५४॥ 

जैमिनि* विद्वान ने भी दंडनीति की इसी प्रकार व्याख्या की है ॥8॥ 

शत्र के पास से आये हुए मनुष्य की सूर्म बुद्धि से परीक्षा करने के उपरान्त ही विश्वस्त सिद्ध 
होने पर उश्चका अनुग्रह करना चाहिये,सपरीक्षित का नहीं ॥७६॥ 

भागुरि' ते भी शत्रु के यहां से आये हुए व्यक्ति की परीक्षा करने के बारे में संकेत किया है ॥!॥ 

क्या जंगल में उत्पन्न हुईं ओषधि शारीरिक आरोग्यवा के लिये नहीं होती ? अवश्य होठी है 
उसी प्रकार शत्र के यहां से आया हुमा व्यक्ति भी कल्याएकारक हो सकता है ॥७७॥ 

गुरू ने भी कह्दा है कि “जिस प्रकार शरीरवर्ती व्याधि पीड़ाजनक और जंगल में पैदा होनेवाली 
ओषधि हितकारक होती है उसी श्रकार अहित-चिन्तक बन्धु भी श॒त्र व हितविन्तक श॒त्र भी बन्धु माना 
ज्ञावा है ॥ 

जिस प्रकार गृद में 4विष्ट हुआ कबूतर उसे ऊजड़ बना देता है, उसी प्रकार शत्र, दलका छोटा 
सा भी व्यक्ति विजिगीषु के तन्त्र (सेन्य) को नष्ठ-भ्रष्ट कर डालता है ॥७८॥ 

वादनारायण * ने भी शत्र दलके साधारण व्यक्तिका ग्रहप्रवेश राजतन्त्रका नाशक बताया है! 

उत्तम लाभ, भूमि-लाभ की श्रेष्ठता, सेत्री भाव को प्राप्त हुए शत्रुके प्रति कच्तेय, बजिगीषु की 
जिन्दा का कारण, शत्रु चेष्टा जानने का उपाय, शत्र निम्रह के उपरास्त विजिगीषु का कत्तेठय, प्रतिदन्दी के 
विश्वास के साधन व शत्र पर चढ़ाई न करने का अवसर-- रा 

मित्रहिरएयभूमिलाभानामुत्तरोत्तर्ञामः (ओेयान्‌ ॥७६॥! हिरएय॑ भूमिलाभादुभवर्ति मित्र च 


३ तथा घ शुक्रः-“यहर्थः रघल्पवित्तेत यदा शन्नोः प्ररतते | परम्सादन' तत्र प्रोक्त॑ तच्च विचत्तण ; ॥ ३ ॥ 

२ तथा च गुरुः--सेन्‍्य' विष॑ तथा गुप्ताः पुरा: लेवक्त्मझाः | तश्च भेद प्रकतब्यों मिथ। संन्‍्यस्य भपतेः ॥ १ ॥ 
३ तथा च मैप्तिति:--वधस्तु क्रियते यत्र परिक्लेशोअवा रिपो:। अरथस्य अहण' भूरिदे्डः स परिकीतित: ॥ ३॥ 

४ तथा च भागुरि:--शन्नो: सकाशवः प्राप्त सेवार्थ' शिष्टसम्मत' | परीक्षा तस्व कृल्वाथ प्रसाद: क्रियते ततः ॥ ३ ॥ 

४ तथा च श॒ुक्र/--परो5पि हितवान्‌ बन्दुब॑न्धुरप्यद्षितः परः । अद्दितो देह व्याधिहिंतमारए्यमोषध॑॥ १ ॥ 

६ तया च धादरायणः--शत्रपक्ठमवों लोक: स्तोकोअपि गृहमावि शेत्‌ | यद्वा तदा समाधेत्ते तदुगृहं च कपोतवर्त्‌ ॥॥॥ 


व्यवहार समुद्देश ३८१ 


हिरए्यलाभादिति4 ॥5०)) शत्रोमित्रलकारणं विमृश्य तथाचरेध्वथा व ब्च्यते ॥८ शा 
गृढोपायेन सिद्धकार्यस्यासंवित्ति-करणां सर्वा' शंक्रो दुसवाद च करोति ॥ ८२॥ 
गृद्दीतपुत्रदारानुभयपेतनान्‌ इुर्यात्‌ ॥ ८३ ॥ शत्र सपहृत्य भूदानेन तदुदायादानातमन; 
सफलयेत क्लेशयेद्ा ॥ ८४ ॥ परविश्वासजनने सत्यं शपथः प्रतिभ! प्रधानपुरुपपरिगरहो 
वा हेतु; ॥ ८४ ॥ सहस्र कीयः पुरस्ताल्लाभमः शर्तेकीयः पश्चात्कोप इति न यायाद्‌॥८६॥ 
सुचीमुसा हनर्था मवस्तयल्पेनापि सूचीधुख्ेन महान्‌ दोरकः प्रविशति ॥ ८७ ॥ 


अथे-मिन्र,सुचरों व भुमि-लाभ इन लाओों में उत्तरोत्तर-आगे आगे की वस्तु -का लाभ 
कल्याण कारक है अथोत्‌-मित्र की प्राप्ति श्रेष्ठ है व उसको अपेक्षा सुबण की एवं सुवर्ण-प्राप्ति की अपेक्षा 
भूमि की प्राप्ति सवेश्रेष्ठ है, अतः विजिगीपु को भूमिकी प्राप्ति करनी चाहिये ॥१॥ 

गगे' ने भी मित्र लाभ से स्वर्णत्ाम व स्वण लाभ से भूमिलाप का स्वेश्न४ठ बताया है ॥0॥ 

क्योंकि भूमि की प्राप्ति से सुवश भ्ाप्ति व सुबर्ण प्राप्ति से मिन्रप्राप्ति होतीहे ॥५०॥ 

शुक्र ने को शीहन (द्रिद्र) राजा छो भूमि व मित्रता अभात्र और कोशथुक को उक्त दोनोंकी 
प्राप्ति बताई है ॥शा। 


विवेी पुरुष शत्र्‌ की मिन्नता का कारण सोच सममरर उससे ऐसा व्यवहार करे, जिससे कि वह 
उसके द्वारा ठगाया न जासके॥5शा 
शुक्रः ने कहा है कि विनाविचारे शत्रु से मित्रता करमेवाला निस्सन्देह उससे ठगाया जाता है १ 


संविको प्राप्तहुए जिस शत्र राजा द्वारा गुण रीति से विज्िगीपु का अ्रयोज्नन सिद्ध किया गया है 
उसका यदि यह उचित सन्मानादि नहीं करता तव उसके मनमें इसके प्रति अनेऋ प्रकार की आशंकाएँ 
बधसत होनी हैं। भर्याद वह ऐसी आशंका करवा है कि मेरे द्वार उपक्षत यह विजिंगोयु पहिले तो 
मुम से अनुक्ूत हु मरा मेरा उचित सम्मान करता था, परन्तु अत सुभे प्रतिकृश्त रहता है, इससे मालूम 
होता है कि इमडी मेरे शत्र्‌ से मेत्रो हो चुकी है इत्यादि । एवं जनता में इस प्रकारकी निन्‍्द्राका पात्र होता 
भायाल भवति तदा पपउगउ सा सा कर फकिसकामाणक सबके का मित्र पोग' ॥ ३ ॥ चाह" गरौय' ॥ १ ॥ सद्ाबु* 
यह विशेष पाद है, जिपका अ्र्य यहहै कि सहागक 
है। अतः उक्त तीनों लाभोमे मित्रका लाभ 
ड्र्याधीन है, भरत, भूमि व मित्र-लाभ से 


4 इसके पश्चात्‌ मु० मु० पुस्तकमे स्वयमप्तद्वायश्वेव्‌ भूमिहिर्य्यला 
यायि मित्र स्वयं था स्थास्तु भूमिमित्रास्यां हिरए्यं गरोयः ॥ ३ ॥ 
से हीन राजा प्थरिदी व स्वर्ण फी प्राहि करने में असमर्थ होता 
श्रेष्ठ है सदा साथ ठेने बाला मित्र वा स्वयं स्थिरशील भूमि फी प्राहि ढ़ 
सुबर्ण लाम श्रेष्ठ है ॥ १-२ ॥| 

4 तथा च गर्ग:--उत्तमों मित्रलाभस्तु द्ेमलाभस्ततों वरः । तस्मास्य प्ठवरं चेव भूमिजामं समाम्रयेत्‌ ॥ १ ॥ 

२ तथा च शुक्रा--न भूमिन चर मिन्नाणि फोशनएस्य भूपतेः | द्वितीय तद्नवेत्सचयो यदि फोशों भवैद्गूहै॥$॥ 

३ तथा चर ध्ुक्--पर्योज्ञोचं विना कुयोदय मैत्री रिपुणा सह। स घंचनामवां नोति दस्य पाश्वौदूसशयः )। १ ॥| 


शैघ२ नीतिवाक्यामृत 


कि अमुक श॒त्र राजा द्वारा यह विजिगीष रक्षित व शक्तिवद्धित किया गया तथापि यह उमी भक्तिसेवा 
आदि नहीं करता, इससे यह वढड़ा कृतध्न है-इत्यादि। अतः बिज्िगोष को उसके प्रयोजन सिद्ध करने 
ले की सेवा-आहि करनी चाहिये ॥८२॥ 

गुरु! ने भी कहा है कि जिसको सहायता से राजा की वृद्धि हुई हो, उसको उसे सन्सुष्ट करना 
चाहिये, अन्यथा उसके मन में शक्रा उत्पन्न होती है व उसके सांथ युद्ध करनेमें निन्‍्दाका पात्र होता है ॥॥ 

विजिगौषु दोनों पक्ष से वेतन पानेवाले गुप्तचरों के स्त्री पुत्रों को अपने यहा' सुरक्तित रखकर 
उन्हें शत्रु के देश में भेजे, ताड़ि वे वापिस आर इसे शत्रु की चेष्टा निवेदन करें ॥८९॥ 

जैमिनि' ते भी दोनों पक्षोंसे वेतन पानेवाले गुप्तचरों द्वारा शत्रु की चेष्टा जाननेका संकेत किया 
है ॥१॥ 

विजिगीषु शत्रु का अपकार करके उसके शक्तिहीन इुट्ठ॑म्बयोँ के लिये उसकी भमि प्रदान कर 
उन्हे' अपने अधीन बनाबे अथवा यदि वे बलिएठ हों वा उन्हें कलेशित करे ॥८७॥ 

नारद ने भी शत्रु के कुटुम्बियोंके साथ ऐसादी, बतोव करने का निर्देश किया है ॥१॥ 

विजिगीष अपने प्रतिदृन्दी का विश्वास उसो द्वालत में करे, जब वह शपथ खाये या गवाही 
उपस्थित करे अथवा उसके सचिव आदि प्रधानपुरुष उसके द्वारा अपने पत्तमें मि्ञा लिये जावें ॥५॥॥ 

गोंतस * का उद्धरणभी शत्र के विश्वास करने के विषयमें उक्त साधनों का निर्देश करता है ॥॥॥ 

शत्रु देश पर आक्रमण करनेसे वहाँ से हजार सुब्यृम॒द्रान्रों का लाभ होने पर भी यदि अपने 
देशका सो मुद्राओंका भी नुझुसान होता हो तो राजाछा कतेठ्य है कि वह शन्रुपर आक्रमण न करे ८६ 

भृगु" ने भी लिखा है कि शत्रु देश पर आक्रमगा करने से बहुमूल्य त्ञाम हो पर साथ में अपना 
व अपने देश का थोड़ा सा भी नुकसान हो तो शत्रु पर आक्रमण नहीं करना चाहिये ॥१॥ 


विजिगीपु के ऊपर आनेवाली आ।पत्तियों प्रजा-आदि से होनेवाले पीठ पीछे के थोड़े से कोप से 
होती है क्योंकि जिश्षश्रकार सुई से वस्त्र में छिद्र होजाने के उपरान्त उसमें से बहुत सा डोरा निकत्न -जाता 
है , उस्तोप्रकार देश में पीठ पीछे थोड़ा सा उपद्रव खड़ा हो जाने पर राजा को मद्ाब आपत्तियों का 
सामना करना पड़ता है अतः ऐसे अवसर पर विजिगीषु शत्र पर चढ़ाई करने प्रस्थान न करे ॥:७| 


वादरायण * के श्लोक का भी यही अ्रभिग्राय है ॥१॥ 





$ तथा च गुरु:--बृद्धि गच्द्ेधत: पार्रवात्त' प्रयत्नेन तोषयेतू । भ्रन्यर्था जायते शंका रणगोपाद्धि गददणा ॥ ३ ॥ 

२ तथा च जैमिनि:--गृहीतपुत्रदाराश्च कृत्वा चोभयवेतनान । भ्रेषयेद्दैरिश! स्थाने येन ठच्चेष्टित' खसेत्‌॥ ३ ॥ 

हे तथा च नारदः--पताधवित््वा पर युद्धे तद्भूमिस्तरय गोनरिण: । दातब्यात्मवशों यः स्पोन्नान्यश्य तु कर्थचन ॥ 4 ॥ 

४ तथा च ग़ौतमः--शपथे फोशपानेन मह।पुरुषयाक्यतः । प्रतिभूरिष्ठसंग्रहाद्िपोविश्वसतां मजेद ॥ १॥ 

& तथा च रुगु।--पुरस्तादुभूरिलासेठपि परचास्कोपो5व्पको यदि । तद्यात्रा नेव कतेब्या तत्त्वल्पोध्प्यधिको भवेत्‌ १ 
' ६ तथा व धादरायण:--स्वत्पेनापिं न गान्‍्तव्य॑ पश्चात्कोपेन सूसुजा | यतः स्वव्पो5पि तद्वाह्मः स वृद्धि परमां बजेत्‌ $ 


वि मन व्यवहार समुदंश ३८३ 
हि विजिगीषुका सर्वोत्तम लाभ, अपराधियों के प्रति ज्ञमा करने से हानि, वा उनके निम्रह से लाभ 
नेतिक पुरुषका कर्तेंव्य, अर सर होने से हानि, दूषित राजसभा, गृहमें आये हुए घन के विषयमें व 
धनाजेन का उपाय-- 
ने पुण्यपुरुपापचय; क्षयों हिरण्यस्प धान्यापचयों व्ययः शरीरस्यात्मनो लाभबिच्छेश्रोन 
हि ०] ३ रे 
साप्तपक्रव्याद इंच ने पररखरुध्यते || ८८ ॥ शक्तस्यापराधिषु या क्षमा सा तस्यात्मनस्तिर- 
ि तिं “न ९ 4 ७ 6 25 ८5 
स्कार। ॥८६॥ अतिक्रम्यवतिषु निग्रह' क्तु ; सर्पादिव दृष्टप्रत्यवाय/ सर्वोष्पि विभेति जन; 
॥8०॥ अनायकञां बहुनायक्ां वा सभां प्रविशत्‌ ॥ ६१ ॥ गणपुरश्चारिण। पिद्धे कार्य 
स्स्य न फिंचिजूवत्यप्िद्ध पुन; भ चमपवाद। ॥ &२॥ सा गोष्ठी न प्रस्तोतव्या यत्र 
परेपामपायः ॥ 8३ ॥ ग्रहगतम्थ फेनापि कारणेन नावधीरयेध्रदेवार्थागम्स्तदेव सर्वातिथि 
नक्षत्रग्रहवल ॥ ६४ ॥ गजेन गजबन्धनमिवार्थेनाथोंगाजनम || ६४ ॥ 
अथे--विजिगीपु को इस प्रकारके ज्ञाभकी इच्छा करनी चाहिये, जिसमे उसके अमात्य व सेनाध्यक्ष 
आदि प्रधान पुरुष कोश, अन्न तथा उसके जीवन का नाश न होने पावे एवं जिप्त प्रकार मांस खण्ड को 
धारण करनेवात्ा पत्ती दूसरे मांसभक्षी पत्तियों द्वारा रोका जाता है, उसो प्रकार यह भी शत्रु भूत राजांश्रों 
द्वारा न रोका ज्ञा सके ॥ ८६ ॥ 
शुक्र' ने भी विजिगीपु को इसी प्रकार का लाभ चिंतवन करने के विषय में लिखा है ॥ १॥ 
जो राजा शक्तिशाली होकर अपराधियों को अपराधानुक्ृूल दृडित न कर ज्षमा धारण करवा है, 
उसका तिरस्कार होता है, अतः राजा को अपराधियों के प्रति क्षमा धारण नहीं करनी चाहिए ॥ ८६ ॥ 
घादरायण * ने भी अपराधियों के प्रदि ज्ष॒मा धारण दरने वाले राजा का शत्रु कृत पराजय निदेश 
किया है॥ १॥ 
अपराधियों का निम्रह करने वाले राजा से समी लोग अपने नाश की आशका करते हू ए सप के 
समान डरते हैं। अर्थात्‌ कोई भी अपराध करने की हिम्मत नहीं करता || ६० ॥ 
भागुरिः ने भी दु्टनिम्रह करने वाले राजा से डरने के विषय में इसी प्रकार कहा है॥१॥ 
बुद्धिमान पुरुष को ऐसी सभा में प्रवेश नहीं करना चाहिये ज्ञिस में कोई नायक (नेता) न हो या 
बहुत से नायक हों ॥ ६१ ॥ जन समुदाय या राजसभा आदि री पुरुष को अग्रसर-समुझ्य होना 
व्यर्थ है. क्योंकि प्रयोजन सिद्ध होनेपर मुख्यव्यक्ति को तो कोई ल्ञाभ नहीं होता परन्तु यदि प्रयोधन 
सिद्ध न हुआ तो सब लोग मुख्य की ही निश्चय से निन्‍दा करते हैं, कि इसी मूर्ख ने विरुद्ध घोलकर हम 
ज्ञोगों का पुयोज्नन नष्ट कर दिया ॥ ६२॥ 
३ तथा च शुक्र:--स्वतत्नस्थ तयो न स्थात्त था चेवात्मनोश्पर: । येन लाभेन पयाय 7 पपप्रय क्ष 4 जापना वबानो पद । येन लामेत तान्वेश्व रुध्यते त विचिल्तवेत ॥ ३॥ रध्यते त्त विचिन्तयेत्‌ ॥ १॥ 
२ तथा च बादरायणः--शक्तिमानपि यःकु्यादपराधिषु च क्तमां। स पराभवसाष्नोति सर्वेवामि वरिणाप््‌ ॥ १॥ 
३ तथा च भागुरिः-अपराधिए यः कुर्यप्रिमह' दारुणं लृप- | तस्मादिभेति सर्वोडपि सबसंस्परंनादिव॥ ३ ॥ 


रैप४ नोतिवाक्यासृत 


नारद ; ने भी जन समुदाय का मुखिया होना निरशक बताया है ॥॥ 

चह सभा प्रशंसनीय नहीं कही जा सकती--निद्य है जिसमें प्रयोजन सिद्धि के लिये आये हुए 
प्रयोजनार्थी पुरुष को पक्षपात आदि के कारण द्वानि होती है ॥ ६३॥ 

जेम्रिनिः ने भी पन्चगत वश प्रयोजनाथी का घात करने वाली सभा को त्यान्य कहा है ॥ १॥ 


गृह में पदापेण की हुई लक्ष्मी-सम्पत्तिका कभी भी किसी कारण से - तिथि आदि अशुभ 
जानकर-तिरस्करार नहीं करना चाहिए, किन्तु उसे तत्काल अहण कर लेना चाहिए, क्योंकि जिस समय 
लर्दती का आगमन होता है उस समय की तिथि व नक्षत्र शुभ और ग्रह बल्िप्ठ गिने जाते हैं॥ ६४॥ 


गण? ने भी लक्ष्मी की प्राप्ति का दिवस शुभ बताया है ॥ १॥ 

ज्ञिम प्रकार हाथो से हाथी बधा जाता है, उसी ग्रश्चार धन से धन कमाया जाता है ॥ ६५॥ 

जे प्रिनिए ते भी धनोपाज से का यही उपाय निर्दिष्ट क्रिया है ॥ १ ॥ 

दर्डनीति का निणेय, प्रशस्तभ्मि, राज्षसीवृत्ति वाले व पर प्रणेय राज़ा का स्वरूप, स्वामो 
वी आज्ञा का पालन, राजा द्वारा प्राह्म व दूषिवधन तथा धन-प्राप्ति- 

न केवलास्यां बुद्धिपौरपाभ्यां महतो जनस्य सम्भूयोत्थाने संघातविधातेन दण्ड प्रणयेच्छतम- 

वध्यं सहसमदणड्यं न प्रणयेत्‌॥ ॥६६॥ सा राजन्वती भुमियस्यां नासुखत्ती राजा ॥७॥ 

परप्रणेया राजाउपरीक्षितार्थमानप्राणहरो 5सुरवृत्ति! ॥ ६८ ॥ परकोपप्रसादालुवृत्ति; परम्रणेयः 

॥ ६६ ॥ तत्खवामिच्छन्दोउलुबतेनं श्रेयो यज्ञ॒भवत्यायत्यामहिताय ॥ १०० ॥ निरलुवन्ध- 

मर्थानुंध॑ चार्थमनुगृहीयात्‌ ॥ १०१ ॥ नासावर्थों धनाय यत्रायत्यां महानर्थावुवंधः 

॥ १०२ ॥ लाभस्त्रिविधो नयो भूतपूष; पैज्यश्व || १०३॥ 

अथें--राजा को अपनी बुद्धि व पौरुष के गय॑ में आकर एकमत रखने वाले उत्तम पुरुषों के समृह 


को अपराधी बता कर द्ण्डित नहीं करना चाहिये, क्यों कि एक सी बात कद्दने वाले सो आदमी बध के 
अयोग्य व हजार आदमी दण्ड के अयाग्य होते हैं, अतः उन्हें दस्ड न देना चाहिये ॥ ६८॥ 





$ तथा च नारदः--बहुनामग्रगो भूत्या यो ज्,ते न नत पर: । तस्य सिद्ध नो लाभः स्यादसिद्धों जनवाच्यता ॥ १॥ 
३ तथा च जेंमिनि --समायां पत्तपातेन कार्या्ी यत्र हन्यते। न सा सभा भवेच्छुस्था शिष्टेस्व्याज्या सुदूरतः ॥ ३ ॥ 
३ तथा च गगे--गद्दागतस्प पित्त स्थ दिनश॒द्धि' न चिल्तयेत्‌ । ्रागच्छति यदा वित्त तदेव सुशुस' दिन' ॥ १॥ 
इ तथा व बौमिनि:--अर्थो अरयेषु वध्यन्ते गजेरिव महा गन: । गज ग्जेर्पिना न स्थुरथी अ्रयर्विता तथा ॥ ३ ॥ 
/ मु० सू० प्रतिमें 'महतो जनस्य सम्भूयोत्याने सझ्डात विघातेन। दण्ड प्रथणेत्‌ शतमचध्य सहख्रमवध्यमिति! इस 
प्रकार का पाठान्तर घतमान है जिसका अर्थ यह है कि यदि कुछ ल्योग संगठित द्ोकर बगावत करने तत्पर हुए 
हों, उस समय राजा को उन्हें भेद नीति द्वारा फोड़ फाड करके प्धक २ करके सजा देनी चाहिये । 


व्यवहार समुद्देश श्प५ 
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शुक्र! ने भी उत्तम पुरुषों का स मूह राजा द्वारा बुद्धि व पौरुष के गवे-बश दंड देनेके अयोग्य 
बताया है ॥ १॥ मु 
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ज़िप भूमि का अधीश्वर राक्तृत्ती वर्ताव करने बाला (अपतध से प्रतिकृत्त अत्यधिक दंड देनेवाला 
व उ्यमनी-आदि दोप युक्त ) सहों है वल्कि नीतिज्ञ व सद्ाचरी है वह ( भूमि ) राजन्वती ( अशस्त राज्ञा 
से युक्त) कही जाती है॥६७॥ 

गुरु ने भोनोतिज्न व सदावारी नरेश से युक्त प्रभ्िवी को श्रेष्ठ व उन्‍तरतिशील कहा है ॥१॥ 


बिना विचारे दूसरे के मतानुसार काये करने बाला और अपराधियों के अर्थमान व प्राणमान को 
न ज्ञानऊर बिना सोचे समझे उनका प्राशथात करनेवाला--अमुक अपराधी अपने अपराधानुकूल कानूनन 
फितने जुपनि, क्िउनी शारीरिक सन्ना के यांग्य है | इत्यादि बिना सोचे सम्मके दूसतं के कहने म्न से 
इनके वन, मान व प्राण लेने वात । सो रुयये जुर्भाने के योग्य अपराधी से हजार रुपये जुबाने में ) 
लेनेव्राला, तुच्छ दोष रर फासी देनेवालाराजा 'अमुखूत्ति (राक्षसी वर्ताव करनेबाला) कहा गया है ॥६८॥ 

भागुरि: ले भी दूसरों के कहने मात्र से निर्ाराधियों के लिये भी कड़ी सजा दे कर पीड़ित करने 
वाल्ते राजा को 'अ्रसुखूत्ति? कह्दा है ॥ १॥ 

जो राजा दूसरों के कहने मात्र से द्वी विना सोचे समके जिस किसी के प्रति कुपित व प्रसन्न हो 
जाया करता है, उसे 'परप्रणेयः कहा है॥ ६६ | ह 

राजगुरु' ने भो कहा है कि 'परप्रणेव राजा का राज्य चिरकात्ीव नहीं होता ॥ १ ॥ 


सेवक को खामी की उस्ती आज्ञा का पाक्नन करना श्रेयस्कर है, जिससे उप्के स्वामी का भविष्य 
में अद्ित न हो सक्रे ॥ १००॥ 9 

गे ने भी कहा है 'क्ि मन्त्रियों को राजा के प्रति परिणाम में कष्ट न देने वाला, प्रिय व श्रेयस्‍्कर 
वचन बोलना चाहिये॥ १॥? , 

राजा को प्रज्ञा से इस प्रकार धन परहण करना चाहिये जिससे प्रज्ञा को पीड़ा व उस के धन की 
ज्ञवि न हो । अवचा ऐसा श्रथ द्वो सतता है कि विवरेकी पुरुप इस प्रकार से धन सचय करे, मिक्षसे 
समनसावारण को कष्ट न द्वो एवं भविष्य में धत आएि का संत्रन्य बना रहे ॥ १०१॥ भविष्य में महा 
अनथे ( राजद्‌डादि ) इलनन करने वाला अन्त्राब-सचित घन स्थिरशोत्त नहों होता । हर यह है के 
चोरी आदि निन्‍्य कमें से जो धन सचय किया जाता है, वह राजाद्वारा पूरे संचित घन के साथ जब्त 


महपगवेश दण्ठयेन्न महानन। एकानुगामिक राजा यदा तु शत्रुपूवेकस्‌ ॥ ३ ॥ 
मल कया महक मआ कर हि। सा भूमिः शोमते नित्य सदा वृद्धि व गच्दति॥१॥ 
२ तथा 2 ॥ गुद: थे “45.9 + 

रि:--परवाक्यनू पो यत्र सदृच्ा सुप्रपीड्येत, | प्रसृतेन तु दस्डेन सोथ्सुरइृत्तिसुच्यते ॥ ३ ॥ 
३ तथा च भागुरि: “-परवाक्य न चिरं पैतामहं चेव्‌ स्थात्कि पुन; परमृपज )। १ ॥ 
४ तथा च राजगुरः--परमणेयो भूपाज्ो न राज्य कुएते चिरं | पिठपेतामई चेंत्‌ ; 


है. ९५ 
चार | प्रो झआायरत्यां कष्टर यच्च काय तन्न फदाचन ॥१॥ 
४ तथा च गर्ग,--मन्रिभिस्तत्मिय॑ वाच्य प्रभो; श्र यस्कर च यंत्‌ | आयर्यां कष्टद 


१८६ नीतिवाक्यामृत 
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कर लिया जाता है, अतः नेतिक पुरुष को न्‍्यायोचित साधनों द्वाग घतसंचय करना चाहिये।| १० २॥ 


अत्रि' ने भी अन्याय संचित घन राजा द्वारा पूर्वसंचित धन के साथ २ जब्द किये जाने के विपय 
में लिखा है॥१॥ 
अथ ल्ञाभ ( घन प्राप्ति ) तीच अक्ार का है। १-तवीन-कृषि व व्यापारादि साधनों दावे नवीन 
घत की आलि, २-भूतपूरवं--पूव में उक्त साधनों द्वारा प्राप्त किया हुआ वन, ३--पित्प-पिता बगैर” 
रम्परा से आप्त किया हुआ धन, ये उक्त तीनों लाभ श्रेष्ठ हैं ॥ १०३ ॥ 
शुक्र! ते भी उक्त तीनों प्रकार का अधेलाभ श्रेयरफर बतायाहैं ॥ १॥ 


अमान रपाकमन बनमन-+० मरममकामक. 


५ & 
३० युद्ध पमुंद श। 
सन्‍्त्री व मित्र का दूषण, भूमि-रक्ञा्थ विजिगीषु का कत्तेव्य, शाख्युद्ध का अवसर, बुद्धि-युद्ध व 
बुद्धि का माहात्य-- 
से कि मंत्री मित्र' वा ये अथममेद युद्बोध्ोगं भमित्यागं चोपदिशति, खामिन! सम्पादयति 
च महन्तमनथसंशर्य ॥ १॥ संग्रामे को नामात्मवानाददिव खामिन ग्राणसन्देहतुल्ञयामारो- 
पएयति ॥ २॥ भृम्यथ' नृपाणां नयो विक्रमश्व ने भूमित्यागाय ॥ ३ ॥ बुद्धियुद्द न पर 
हक ध्थ्‌ 5 ५ प्रजञ हु 
, नेतुमशक्त! शेख्रयुद्धमुपक्रमेत्‌ || ४ ॥ ने तथेषतः प्भवन्ति यथा अज्ञावतां अज्ञा) ॥४॥ हप्टे- 
प्यर्थ सम्मवन्त्यपराह् प्री धनुष्मतो5हष्टमर्थ साधु साधयति प्रज्ञाबान्‌ ॥ ३ ॥ भूयते हि 
किल दरस्थोएपि माधवपिता कामन्दकीयप्रयोगेण माधवाय मालती साधयामास | ७ ॥ 
प्रत्ना हरमोध॑ श्र! कुशलबुद्धीनां ॥ ८ ॥ प्रज्ञाहता। कुलिशहता इब ने प्रादुर्भवन्ति 
भमिभृत। ॥६॥ हे 
.. अर्थ-वह मंत्री व मित्र दोनों नि्य -शत्र के समान है, जो शत्र द्वारा श्राक्रमण किये जाने पर 
अपने स्ामीको भविष्यमें कल्याण-क्ारक अन्य सन्धि आदि उपाय न बताकर पहिले ही युद्ध करनेमे 


प्रयलशीज्ञ होनेका अथवा भूमिका परित्याग कर दूसदी जगह भाग जानेका उपदेश देकर उसे महाव्‌ भ्रतथ 
(आण सन्देहके खतरे) में डाल देते हैं ॥ १ ॥ : 


॥ तथा चात्रि;--श्रन्याग्रोपाजितं चित्त थो गृह समुपानयेत्‌ ! गृह्मते भूभुजा तस्थ गृहंगेव समल्वितस ॥ ३ ॥ 
२ तंथा च झुक्र:- उपाजितो नवो$थ, स्पाद्शूतपूव॑स्तथापरः । पिठ्पतामहोध््यस्ठ अयो जाभा: शुभावहा: ॥ ३ ॥ 


वि 





9090॥6886 #थेश्ष ७७0 ३७७ ह उद्ध समुदंश शै८७ 
+ गग ते भो शत्र के उपस्थित होने पर राजाको युद्ध व भाग जाने को सलाह देनेवाले सचिबको शत्र 
कह्दा हैं ॥ १ ॥ 
कौन बुद्धिमान सचिव अपने सर्वामीकी सबसे पहले युद्धमें प्रेरित कर उसे आण-संदेह रूप तराजू 
हे चढ़ायगा ! कोइ नहों | साराश यह है फ़ि शत्रु द्वारा हमला क्रियेजाने पर पूर्वेमे मत्री अपने स्वामीक्रो 
सपधिके लिये प्ररित करे, उसमें असफल्न होने पर युद्धके लिये प्रेरित करे ॥ २ || 
गौतम ले भी अन्य उपाय असफज होने पर युद्ध करने संकेत किया है।। १॥ 


राजाओंकी नोति व पराक्रमफी साथक्रता अपनी भूमिकी रक्ञाके लिये होती है, न कि भूमिन्त्याग 
के लिये, अतः उसका त्याग कत्तव्य-दृष्टि ने किम प्रकार प्राह्मय हो सकता है ) नहीं हो सकता ॥१॥ 

शुक्रने भी कहा है कि राजाओंको भूमि-रक्षार्थ अपनो नोति व पराक्रम उपयोग करते हुए प्राण 
जाने परभी देशत्याग नहीं करना चाहिये ॥ १॥ 

जब विजिगीप्‌ बुद्धि-युद्धसामाहदि उपायके प्रयोग द्वारा शत्रू, पर विजयी प्राप्त करनेमें असमथ 
हे ज्ञाय, तब इसे शस्त्र-युद्ध करना चाहिये॥ ४॥ 

गर्गः ने भी बुद्धि-युद्ध निरथेक होने पर शत्र्‌ के साथ शस्त्र-युद्ध करनेका संकेत किया है॥ १ ॥ 


जिस प्रकार बुद्धिमानों की बुद्धियां शत्रु के उमून्लन करनेमे समर्थ होती हैं उप्त श्रकार वीर पुरुष 
द्वारा प्रेषित धाण समथ नहीं होते ॥ ५ ॥ 


गौतम" का उद्धरण भी तीदेण वाणोंकी अपेक्षा विद्वानोंछी बुद्धिको शत्र नवधममें विशेष उपयोगो 
बताता है ॥१॥ 

धनुर्धारियोंके बाण निशाना माधफर चलाये जाने पर भी प्रत्यक्ष में वतमान लक्षय-भेद करनेमें 
अमफस हो ज्ञाते हें परन्तु बुद्धिमान पुरुष बुद्धिवलसे बिना देखेहुए पदार्थ भी मत्रीभांति सिद्ध कर लेता है 


शुक्रः का उद्धरणभी इसीप्रकार बुद्धिको अच्ट्कायमें सफलता उत्पन्न करने वाली बदाता है ॥ १॥ 


महाअुबि श्रो भवभूति व्रिरचित मालतीमाधव नामक नाठक में लिखा है कि मांधवक्े 
विता देवरात ने बहुत दूर रद कर के भी कामन्दकी नाम को सनन्‍्यासिनी के अयोग द्वारा--इसे माह्नती के 
पास भेज्ञ कर अपने पुत्र माधव के लिये 'मालतीः प्राप्त की थी, यह्‌ देवरात की बढ्ि-शक्ति का ही माहत्म्य 
था॥७॥ विद्वानों की वद्धि द्वी शत्र्‌ पर विजय-ओ्री आप्य फरने में सफल्न शस्त्र मानी गयो हे, क्योंकि 


३ छ छ उ  48टउ पिन पौभफहजईजईजजडजडि-: 
4 तथा च शर्व:--उपस्थिते रिपो मत्री युद्ध शुद्धि ददाति य । सबिरुयेण घेरी स देशत्याग च यो बदेत्‌ ॥ ३ ॥ 


३ तथा च गौतम:--उपस्थिते रिपी स्वामी पूर्व” युदे निया जयेत्‌ । उपाय दापयेदू ब्यथ् गते पश्चान्नियोजयेत्‌ ॥ १ ॥ 
३ तथा च शुक्र --भूग्यर्थ भूमिये: कार्यो नयो विक्रम एवं च। देशत्यागो न कायेस्तु प्राणत्यागेईपि सस्थिते ॥ १॥ 
४ तया च गर्गः--युर्द चुदुयात्मक कुमाव्‌ प्रथम शत्रुणा सद। व्यर्थें3रिमिन्‌ समुत्वन्ने ततः शस्त्ररणं भवेत्‌ ॥ १ |। 

४ तथा च गौतम:--न व्ात्र शरास्तीचणा: समर्था, स्यू रिपो बंधे | यथा बुद्धिमतां प्रज्ञा तस्मात्तं सन्नियोजयेत्‌ ॥१॥ 
--धानुप्कस्प शरो ब्यर्थों प्ट क्बये5पि याति च | अप्ब्यन्त्रपि कायोणि बुद्धिमानू सम्प्रसाधयेत्‌ ॥१॥ 





६ तथा च शुक्र 


श्प्प तीतिवाक्यासृत 
जिस प्रकारबन्न प्रहार से ताढ़ित किये हुये पहाड़ पुनः उन्न नहीं होते, उसी प्रकार विद्वानोंरी बुद्धि द्वात 
जीते हुये श्रु भी पुतः शब्रुता करने का साहस नहीं' कर सकते | ८-६ ॥ 


। गुरु ने भी आज्ञा ( बुद्धि) शस्त्र को शत्रु से विजय पाने में सफल बताते हुये स्वत बातका 
समन किया है॥ १॥ 


डरपोक, अतिक्रोध, युद्धकालीन राज-कर्त्तव्य, माग्यन्माहात्म्य, बलिष्ट शत्र द्वारा आक्रमण 


किए हुए राजा का कर्तव्य, भाग्य दी अनुकूलता, सार असार सैन्‍्यसे ज्ञाभ व हाति ब युद्धार् 
राज-प्ररथान-- 


पर! सवस्याभियोगमप्श्यतों भय॑ नदीमपश्यत उपानत्परित्यज्नमित्र | १० ॥ अविवीच्णो 
बलवानपि शरभ इव न चिर' नन्‍्दति ॥ ११ ॥ प्रहरतो5पसरतो वा समे बिनाशे बर' प्रहरो 
बन 4५ हे हक घ ३ हा अल  स 6 तल 6 
यत्र नेकान्तिकों विनाश। ॥ १२ ॥ कुटिला हि गतिदेवस्थ मुमृषु मपि जीवेयति जिज्ञीबिष 
मारयति ॥ १३ ॥ दीपशिखायां पतंगवंदकान्तिके विनाशेडबिचारमपसरेत्‌ ॥ १४ ॥ जीवि- 
जे हक हो 6 | [३ 
तसम्भवे देवों देयात्कालबलम्‌॥ १४ ॥ वरमल्पसपि सार बल न भूयत्री: मुएडमएडली 
॥ १६ ॥ असाखलभंगः सारवभंग॑ करोति ॥ १७ ॥ नग्रतिग्रहों युद्धम॒पेयात्‌ ॥ १८ ॥ 

' अर्थ- “जिस श्रकार नदी को बिना देखे ही पहले से जूते उतारने वाज्ञा-व्यक्ति- हंसी का पात्र 
होता है, उसीग्रकार शत्र “करत उपद्रव को जाने बिना पहले से द्वी भयभीत होने वाला व्यक्त भी ह'सी 
का पात्र होता है, अतः शत्र्‌ का आक्रमण द्वोने पर उसका प्रतिका र सोचना चाहिये ॥ १०॥ 

शुक्र'ने भो शत्र को बिना देखे पहले से ही भयभीत होने वाले के विषय में यही कहा है॥ १ ॥ 

अत्यन्त कोधी पुरुष बलिष्ठ होने पर भी अष्टापद के समान चिरकाल तक जीवित नहीं 
रह सकता--नष्ट हो जाता हैं। अरथात्‌-जिस प्रकार अष्टापद मेघ की गरजेना सुनकर उसे हाथी का चिंघाड 
समम कर सहन न करता हुआ पर्वत के शिखर से प्थिवी पर गिरकर नष्ट होजाता है, उसी प्रकार 
अत्यन्त क्रीधी व्यक्ति भी क्रोध-बश बलिष्ठट श॒त्र से युद्ध करने पर नष्ट होजाता है अतः अत्यन्त क्राधी 
होना रचित नहीं॥ ११॥ शत्र से युद्ध करता अथवा युद्ध-समि से भाग जाना इन दोनों कार्यों में ज़र 
विज्ञगीपु की अपना विनाश निश्चित हो जाय तो उसे युद्ध करना ही भेष्ठ है, क्योंकि उसमें सृत्यु निश्चित 
नहीं होती परन्तु भागने से अचश्य सृत्यु होती है ॥२॥ के की गति-भाग्य की रेखा-बढ़ी वक्र वा जटिल 
होती दे क्‍यों कि वह सरने की कामना करने वाले को दीघाय व जीवन की आकांत्षा करने वाले को 
मार डालती है॥ १३॥ 


कौशिक? ने भी इसी प्रकार दूव की वक्राति का वन किया है॥॥ 
5 332 पक 52 कर लक कस 
॥ तथा च गुरा-प्रशाशस्त्रममोध' च विज्ञानादूबुद्धि रूपिणी | तया हता न जावन्ते पर्वता इव भूमिपा:॥ ३ ॥ 
२ तथा च शुक्र-यथा चादुर्शने नद्या उपानपरिमोचनम्‌ | तथा राजावद्ष्टेडपि भय हास्याय सूझुजा ॥१॥ 
३ तथा च कौंशिकः - सु कामो5पि चेनात्य; कमंणा क्रियते हि सः । दीघोयुर्जीवितेष्दरादयों प्रियते तद्रक्तोशप सः * 


आग, ३५६ 


जब युद्ध-भूमि में विज्िगीप के न्न ह ज्वाला में पर 
गा का हीर्घाय हु इसी बात का समर्थन करता है ॥ १॥ 
जब मनुष्य दीर्घायु ब है 
कर पल पका पक शाप गे हल श. 
शुक्र' ते भा भाग्योदयसे दीघोयु पुरुष के विपय में इसरो प्रकार कहा है ॥ १॥ 
.... सारदीन (शक्तिदीन व कर्तेव्यविमुख ) अधिक फौजकी अपेक्षा साएयुक्त (शक्तिशाली व 
कतेव्य-परायण ) थोड़ो सी सेना दो तो उत्तम है।| १६॥ 
नाख? ले भी अच्छी तंयार थोड़ी भी फौजी उत्तम व बहुत सी डरपोककों नतव्य बताया है ९ 
जब शत्र “ऊंत उपद्रव द्वारा विजिगीपु की सारहोन (शक्तिहीन) सेना नष्ट होती है. तब उसकी 
शन्तशाली सेना भी नष्ट हो जाती है--अधीर द्वी ज्ञाती है अतः बिगिषु जहुवेत सैन्य न रखे ॥ (७ 
कौशिक ने भी कायर सेना का भंग विभिगोषु को वीर सेना के भद्ग का कारण बताया है ।0 
राजा को कभी अकेले युद्ध में नहीं जाना चाहिये ॥ १८ ॥ 
गुरु' ने भी अजुन समान वीर राजा को अवेले (सेन्य के विना) युद्ध में ज्ते से खतरा 
बताग्रा हैं ॥ १॥ 
प्रत्िग्रह का स्वहूप वे. फल, युद्ध कालीन प्रष्ट भूमि, जल्न-महात्म्य, शक्तिशाली के साथ युद्ध 
हाति, राज-कत्तेज्य ( सामनीति य दृष्दान्त ) एवं मूर्ख का कार्य व उसका दृष्टान्त द्वारा सष्टीकरण-- 
गजब्यज्ञनं पुरस्ृय पश्चात्खाम्यधिष्ठितस्प माखल्स्प निभेशन प्रतिग्रह! ॥ १६ ॥ 
सप्रतिग्रहं त्र्लं साधुयृद्धायोत्महते ॥२०॥ शष्ठत। सदुर्गजज्ञा भूमिब्लस्थ महनाश्रय। ॥२१॥ 
नद्या नीयमानस्थ तट्स्थपुरुपद्शनमपि जीवितहतु।॥२२॥ निरन्‍तमप्ि सम्राणमरेत्र बल यदि 
जले लगते 4 ॥२३॥ आात्मशक्तिपवित्ञायोत्सदा: शिरसा पवेतमेदनमिव | २९॥ सामसाध्य॑ 








$ तथा थे गौनम,-वलवन्त रिएर प्राष्य यो न नम्यति दुर्बल: | स नून नाशमस्येति पत्तों टोपमाश्रितः ॥ ३ ॥ 

२ नया च शुक्र --पुरुपत््य बदायु। स्थादृदुबलो४प तदा पर । हिनतित चेद्र॒लोपेत निजकमग्रभावतः ॥ १ ॥ 

३ तथा चे नाहद:-यर स्वत्पापि च॑ श्रेष्ठा नास्‍्वत्पाएि च काठरा | भूपतीना च सर्वोधा युद्ध काल्ले पताफिनी ॥ १॥ 

४ तथा थे कीसिझ --फातराणां थे यो सो संग्रामे स्थान्महीपते, | स हि भंग करोत्येव स्पा नात्र सशय ॥॥ 

» तथा च गुरः--गुकाफी यो मरमेडाजा सप्रामे सेव्यवर्जित, । स जून मृत्युमाप्नोति यद्पि स्याहनअयः ॥ ३ ॥ 

/ इसडे पत्याव मु० मे प्रतिते चलवता विप्रह्मीतत्य तत्तद्रायादापरिगहः स्वम्नणंडले शिक्चिमंहुक प्रवेश इध? ऐसा 
विगेय पाठ है, जिसका थ्र्थ यद् दे कि लब राज़ा वलिष्ट ;्रविद्वल्दी के साथ युद्ध करता है, तव उसके देश मे श्र के 
कुहुम्त्री लोग प्रविष्ट हो जाते हैं, जिससे शत्र को शक्ति अ्रधिक बढ़ जाती है इसलिये उनका घुसना मयूरों के सम्रहमें 


हो 8 के ह. ढे 
प्ंदक्षों के प्रवेश सम्तान हानिकारक होता है॥ १ ॥ 


हु] 
| १ 0०६ २१९४६ ७७ १७६३१७०१४॥ ७३३ ००७ 
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उद्ठसाध्य न इयांद्‌ ॥२ है दामपतर्तिद्वों को नाम विष अुब्जीत ॥२६॥ अत्फ्यय. 
भयात्‌ सेनाश कराति मूखे। ॥२७॥ का नाम कृतथी! शुल्कमयाड्भाएढ परित्यजति |२८॥ 

अथे--राज-चिन्ह --युद्धके बाजे-आदि--आगे करके पश्चात्‌ राजा से अर्धिध 82..." 8 

न जि दे धष्ठित प्रधान सेन्य 

सुसब्ञित करके युद्ध के लिये तेचार करना वा स्थापित करना 'प्रतिग्रह? है, ऐस्तो अतिगह-परहित ( विज 
स अविष्टित ) अधान फौज युद्धकरने में अच्छी तरह हत्साह करती है जिसका फत्न विजय है ॥१६-२०॥ पु 

नारद ब शुक्र' ने भी उतप्रकार प्रतिग्रद का लक्षण-निर्देश करते हुए उप्तसे विजयश्ी का लाभ 
बताया दै ॥१॥ 

युद्धके अवसर पर सैन्य के पीछे ढुगे व जज्-सह्दित प्रथ्वी रहने से उसे काफो जीवन-सहारा 
रहता है, क्योंकि पराजित होने पर भी वह्द हुगे में प्रविष्ट होकर जल-पआराप्ति द्वारा अपनी ग्राण रक्षा उसी 
प्रकार कर सकती है, जिप्त प्रचार नददो में बहने वाले मनुष्य को तटवर्तों पुरुषका दशेन उसकी प्राण-त्ता 
का साधन द्वोता है ॥२१-२९॥ 

गुरु व जैमिनि* ने भी रक्त दृष्टन्त देकर फौज के पोछे वर्तमान जलल-सहित हु भूमि सेन्य की 
प्राणरक्ञा करने वाली बताई है॥(-९॥ ह 

युद्ध के समय सेना को अन्न न मिलने पर भी यदि जल मिल जाय, तो वह अपनी आशण-रत्ष 
कर सकती है ॥२३॥ ह 

भारद्वाज" ने भी उक्त बात की पुष्टि करते हेए प्राण-रक्षक जल को सैन्य के पीछे रखकर युद्ध 
करने को कहा है ॥१॥ » 

जो निर्वल राजा अपनी सेन्य-आदि शक्ति को न जानकर बलिष्ठ शत्रु से युद्ध करता है, उसका 
वह का्ये मस्तक से पहाड़ तोड़ते के समात असम्भव व घातक है ॥२४॥ ; 

कौशिक ' ने भी अपनी ताकत को विना जाने युद्ध करनेवाले के विषय में इसी प्रकार कहा है ॥१॥ 


बिजिगीपु को सामतीवि &/रा तिद्ध होने वाला इष्टअयोजन युद्ध दवरा सिद्ध- नहीं करना 
चार्+ये | क्योंकि जब गुड़-भक्षए द्वारा ही अभिपित प्रयोजन ( आरोग्य-लाभ ) होता है, तब कौन 
बुद्धिमान पुरुष विप-भक्षण में प्रवृत्त होगा ९ कोई नहीं ॥२४-२६॥ - 
जय सकल न असल आज 
६ तथा च नारद३- स्व्रामिनं पुरत: कृत्वा तलश्चादुत्तम॑ बल । प्रियते युद्धकाले यः स प्रतिप्रहसश्ितः ॥ । ॥ 








२ तथा च शुक्र.--राजा पुरः रिप्रतो यत्र तत्पर्चात्‌ सब्यितं बल । उत्साह' कुछते युद्धे ततः स्पादिजये पदूँ ॥  ॥ 
३ तथा थे गुदः--तेलहुगवती सूमिररस्य सैन्यश्य पृट8त: | इ8देशे मवेत्तत्य तन्मद्वाश्वासकरणं ॥ १ ॥ 
था च जैमिनिः--नीयमानोउन्न यो नद्या तटस्थं वीज्ते नर । हेतु त॑ मनच्यते सो5न्र जीवितर्य द्वितात्मनः ॥ १ ॥ 


४तथाच ज ४ 
३ तथा च भारद्वान:--अन्‍्नामावादपि प्राय जीवित न जल' विना | तस्मादुद्ध प्रकतेव्य जले कृत च ४४6. ॥ ३॥ 


६ वथा च बौशिका--आध्मशरत्तिमजनानो युद्ध कुर्याद्वलीयसा | साहू स च फरोत्येध शिरसा गिरिमेदनस ॥१॥ - 
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वल्लभदेव* व हारेत "ते भी सामनोति द्वारा | 
रे पेद्ध होने वाले कार्यों को दडनो 
का निपेव किया है ॥१-०॥ ७ 
मूख मर ष्य्‌ थोड़े ख ६ € ब् पि 
है कि रे न यथ कम से खर्च के डरे अपना सर्वेनाश कर ढालता है | प्राक्रणिक अप्रिप्राय यह्‌ 
दे मूः के जब्र परिद्धन्दी (शातु ) सामनोति से कुद्द भूमि आदि मागता है, तब वह थोड़े से 

खः इर से 5 पे उप्तके 9 क्र वये * है 
ख । का उसे छुछ नहीं देवा, पश्चात उसके द्वारा आक्रमण किये जाने पर स्वेनाश कर बैठता है, 
श्रत: नेतिक व्यक्ति था विजिगीप अल्प व्यय के डर से भ्रपना स्वेनाश न करे ॥२७॥ 

तल्ञभदेव ते भी शक्तिद्ीन मूख राजा के विषय में इसी प्रकार ऋहा है ॥१॥ 

फीन बुद्धिमान मनुष्य महसूत देने के डर से अपना व्यापार छोड़ता है (कोई नहीं ॥२०॥ 
,.. कोशिकः ने भो बुद्धिमान पुरुष को थोड़े से टैक्स श्रादि के भय से व्यापार न छोड़ने के विपय 
में कह्दा हैं ॥ १॥ 


द्वारा सिद्ध करने 


प्रशत्तत्पयर त्थाग, वलिप्ठ शत्रु के लिये धन न देने का दुष्परिणाम, घन देने का तरीका व न देने 

से आर्िक-ज्षति, शा द्वारा आक्रमण किये हुए राजा की सर्थिति-मसर्थक हृष्टान्त माता, स्थान-भ्रष्ट राजा 
वे समप्टि का माहात्म्य-- 

से कि व्ययो यो महान्तम्थ रत्तति ॥ २६ ॥ पूर्णसर/-सलिशस्य हि ने परीवाहाइ॒परोरणि 

रचणोपायः ॥३०॥ अप्रयच्छतो बलवान प्राण सहार्थ! गृहति ॥३१॥ वल्वति सीमा- 

पिपे5थ” अयच्छन्‌ विवाहोत्सवगृहगमनादिमिपेण ग्रयच्छेत्‌ ॥ ३२ ॥ आरमिपरधेमग्रयच्छ॑तो5- 

नव॒धि; स्पान्निवन्धः शासनमूर् ॥ ३३ ॥ छृतसंधातविधातो5रिमिविशीणेयथों गज झब करप 

न भव॒ति साध्य; ॥ ३४ ॥ विनिःल्ावितजले सरसि विपमो5पि ग्राहो जलव्यालवत ॥३४१ 

वनविनिगतः सिद्दोडपि श्रृगालायते ॥ ३६ ॥ नास्ति संधातर्य तिः्तारता किस्न स्ख- 


आन न नल नजजजजनजज+- जन __-+++- 
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+ ठथा चबतलभदिव: साम्नेय यत्र सिद्धिस्तन्न न दश्ढों बुधविनियोज्य: । फित्त यदि शकेरया शास्य॒ति तत कितत्पटोलेन 
२ वया थे हारीत-- गुटात्थादनतः शक्तियदि गात्रस्य जायते। भ्रारोग्यलक्तणा नाम तद्धत्षयति को विष) १ ॥ 
है तथा घ बल्लभठेवः--हीनो नपो$0पं भहते नृपाय यायाचितो नेच ददाति साम्ता | 
कदयमाणेन दद॒ति परारि' ऐपा से चूणस्य पुतदंदाति ॥ १॥ 
४ तथा च फोशिक.--अस्य बुद्धिर्भवेद काबित्‌ स्वत्पापि हदये स्थिता न भारडं न्यजेत्‌ सार स्वत्पदानक्ृवाद्यात्‌ 
2 इसके पश्चात मुबमु० प्रति ल्वयमल्पत्रल, कोश-देश दुगमूमिस्रतिवेदय एच यदि 3५ का परितजेत्‌' इतना 
अ्रधिक पाठ वर्तमान है, जिप्तका श्र्थ यह है कि अव्यप्तैन्य होने पर भी कोश, देश व दुगगभूमिसे बुत् श्रीर जिसका 
बलिष्ट शत्रु उक्त बाते से श्परिचित है, उस राजा को फैवल शत्रु-कृत उपद्रव के भय से अपना देश धोठकर स्थान 





भ्रष्ट होना उचित नहीं॥ १ ॥ ४ 0 कद व 
] इसके परचाद 'वच्छिन्नोपान्तप्रताने वंशे किमत्त्याकर्षस्प क्लेश:? ऐसा सु० मू० प्रति में अधिक पाठ है, दो 
अर्थ यह है कि जिसप्रफार जिसके समीपवर्ती-अ्रगल ब्रगलके वासोका समूह काट दिया गया है, उस बॉसको सोच 
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लयति मत्तमपि बारणं कुथिततृणसंधातः ॥३७॥ संहतेविसतन्तुमिदिंगजोइपि नियम्पते ३८ 
५ अथे-जिस खर्च द्वारा अपने प्रचुर घन की रक्ा व मद्गान्‌ इष्ट प्रयोजन सिद्ध होता है क्या वह 
खचे कहा जा सकता है ? नहीं कहा जा सकता | प्राकरशिक अभिप्राय यह है, कि वलिए शत्र से सम्धि 
करने में विजिगीषु द्वारा किया जाने वाला धनादि-खर्चे, खर्च नहीं कहा ज्ञाता, क्योंकि उससे उसके संचिद 
धन वी रक्षा व इष्ट अयोजन-सिद्धि होती है ॥२८॥ 
शौनक' ने भी निवेत्ल राजा को बरलिष्ट शत्रु की धनादि द्वारा सेवा करके अपने अचुर धन की रज्ञा 
करना बताया है ॥ १॥ ह 
"जिस प्रकार जल्न से समूचे भरे हुए तालाब की रक्षा का बहाव ( जल के निकास ) के सिवाय 
दुसरा कोई उपाय नहीं, उसो अकार धनाह्य पुरुष की घन-रक्षाक्ष धन के सिवाय और कोई दूसरा उपय 
नहीं है॥ ३० ॥ ५ | 
विष्णुशमा' ने भी सचित धन को रक्त। का ग्रही उपाय बताया है ॥ १॥ 
जो निबन्न मनुष्य बज्षिष्ठ शत्र द्वारा प्राथेना किये जाने पर भी उसे अज्ञान व ल्ञोभ-बश धन नहीं 
देता, उसकी सप्षस्त्र धन-राशि बलिष्ठ द्वारा अपहरण कर ली जाती है ॥३६॥ 
भागुरि* ने भी उक्त प्रकार कहा है ॥१॥ 
शक्तिद्दीन राजा यदि किसी शक्तिशाल्ञी सीमाधिपति के लिये प्रयोजन-बश धन देने का इच्छुक हो, 
तो वह उस विवाह-आरदि उत्सव के अवसर पर सम्मानपूवरेक अपने गृद्द बुल्लाकर किसी भी' बहान द्रव्य- 
अदा।न करे ॥३०॥ | | 
शुक्र' ते भी उक्त बहाने से वल्िष्ठ के लिये धन देने का संकेत किया है ॥१॥ 
ज्ञो शक्ति-दीन राज्ञा हम ली प्रतिद्वनदी सीमाविपति को किसी बहाने से धननहीं दे ता, ञ्से 
भविष्य कालोन अपरित्तित- मसंख्य अन-राशि देना व उसकी कठोर श्राक्षा-पालन में वधना पड़ता है। अथातृ- 
भविष्य में उसके द्वारा क्षिये जाते वाले हमले का कटुक फल ( असख्य धनराशि का अपहरण व राष्ट्र का 
बबोदी-आादि ) भोगना पढ़ता है। अतः निर्बत्ञ राजा लोभ को विल्ाउजलि देझर शत्रभूत सीमांचपति को 
धन-पदान द्वारा पहले से ही कावू में रकखे ॥३३॥ 


गुरु” ने भी इसी प्रकार कहा है ॥१॥ 
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या उम्मूछूल करने में क्या खीचनेवालेको कुछ क्लेश हो सकता है ? नहीं होलकता उसीम्रकार जिसका पछ (सहायक 
त्ञोग) नष्ट कर दिया गया है उस शन्नुकों जीतने सें भी कुछ क्लेश नहीं होसकता ॥ १ ॥ ( ४०३६१का शेधांश ) 
६ तथा च शौनक,.--उपचा(परिशयाहत्वा वित्त सुदुद्धयः । बलिनो रक्षयन्तिस्म यच्छेषं गृहसंर्थितम्‌॥ १ ॥ 
२ तथा च विष्शुशर्मा:--उपानितानां वत्तानों त्याग एवं दि रत्तण' | तडागोदरसस्थानां परीवाह जबासाों गा क 
३ ठथा च भागुरि.--- विज्ञाइयेन/रथिंत: साम्ता | यो न यच्छृति हुबंल: । किंक्ह्विस्तु सम प्राणैसतचस्थासी हरेद्‌ भुवम ३ 
४ तथा च शुक्र --हंदृष्युत्सवगृहाविध्यव्याजेंदेयं बलाधिके । सोमाधिपे सदेवात्र रक्तार्थं वधनस्य च ॥ ३॥| 
४ तथा च गुरः-सीमाधिपे बलादये त यो न यच्छृति किंचन । ब्याज कृत्व| स तस्याथ सज्याहीन समाचरेत्‌ ॥ $ ! 
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. अनु द्वारा जिसका सैन्य नष्ट कर दिया गया है व परदेश से आया हुआ ऐसा शक्ति हीन राजा 
अपने कुण्ड से भ्रष्ट हुए अकेले हाथी के समान किसके द्वारा वश नहीं किया जाता | सभी के द्वारा वश 
कर लिया ज्ञाता है। अथीत्त्‌ छुद्र लोग भी उसे पराजित कर देते हैं ॥३४॥ 

नारद) न भी शत्र्‌ द्वारा उच्चाटित, नष्ट सेना वाले राजा को श्रक्षेते हाथी समान वश करने योग्य 
बचाया है ॥१। 

जिसकी समस्त जल्न-राशि निकाली जा चुको है ऐसे जत्न-शून्य तालाब में चतमान मगर आदि 
भयद्वुर जल-जन्‍्तु भी जिस- प्रकार जल-सपं के समान निषिष व ज्षीणशक्ति हो जाता है, उसो प्रझार सैन्य 
्थू त्न २2 
के क्षय हो जाने से राजा भी च्षीण-शक्ति हो जाता है ॥६४॥ 

रैश्य* ले भी स्थान-हीन राजा को इसी भ्रकार शॉक्तिद्दीन बताया है ॥१॥ 


जिस प्रकार जंगल से निकला हुश्ना शेर गीदड़ समान शत्ति-दीन हो जाता है, इसी प्रकार नृ्ट-पैन्य 
व स्थान-भ्रष्ट राजा भो क्षीणशक्ति हो जाता है ॥३६॥ 


शुक्रः ने भी स्थान-भ्रष्ट ( पदच्युत ) राजा की इसी अकार त्घुता निर्दिष्ट की है ॥१॥ 

समूह निस्सार (शक्ति-द्वीन ) नहीं होता, क्योंकि क्‍या वटा हुआ हृण-समूह (घास का रस्ता ) 
महोन्मत्त हाथी के गमन को नहीं रोकता ! अवश्य रोकता है। अथांत्‌ उसके द्वारा भदोन्‍्मत्त हाथी भी 
बाघा आता है ॥१्ण। 

विप्णुशर्मा* ने भी संघशक्ति का इसी वार माहात्म्य बताया है ॥0॥ 

जिस प्रकार बटे हुए मणाल-तन्तुओं से दिग्गज भी चशीमृत क्रिया जाता है ( ब्रांधा जाता है ) उसी 
प्रकार राजा भो सैन्यद्वारा शक्तिशाली शत्रु को वश कर लेता है--युद्ध में परास्त कर देता है ॥३८॥ 


ह्वारीत+ ने भी इसी प्रकार राजा की सेन्यशक्ति का माहात््य बताया है ॥१॥ 


इंडसाध्य शयरु व इृष्टान्त, शक्तिव प्रताप-हीन शत्रु के विषय में रृष्टान्ससाला, शत्रु की 
बिकनी चुपढ़ी बाते, व रृष्टान्त, नीतिशास्त्र अकेले विजिशीपु को युद्ध करने का निषेध व अपरीक्षित 
शहु-भूति- 
दण्डसाध्ये. रिपायुपायान्तरमग्नावाहुतिग्रदानमिव ॥ ३६ ॥ यलशल्रानिषारप्रतीकारे 
व्याधी कि नामान्योपर्ध॑कुयातू+ ॥ ४० ॥ उत्पादितदंट्रों भुजंगो रघ्जुरिध ॥ 9१॥ 
नल ड७:डअइ अली ४ _:_++ अल 
4 तथा च नारद.--डच्चाटितोंडरिमी राजा परदशसमागत:। वनइस्तीव साध्य: स्वाद परिअरहविवजित: ॥ १ ॥ 
२ वथा च रंभ्य:--परस, सलिले नप्दे यथा ग्राहस्तुलों बजेद्‌ । जल्सर्पत्य तद्गच्च स्थानहीनो नृपों भवेत्‌ ॥ १ ॥ 
३ तथा च शुक' -भ्रुगालतां समम्येति यथा सिद्दो वनच्युतः | स्‍्थानम्रप्टो नृपो<प्येवं लघषुवामेति सबेतः ॥ १ ॥ 
४ तथा च विप्युशर्मा:-- घहुनाम'यसाराणां समवायो बलाधिक. | दृरोरावे्टितो र्जुय्धा नाग्गंपि बध्यते ॥ ९ ॥ 
४ या च हारीत,--अपि सूचमतरैर्द त्येबंहुमिवेश्यमानगेत्‌ | अपि घीयोत्कट शत्रु पद्मसूत्रेयथा गजस्‌॥१॥ 
4 इसके पश्चात्‌ मु० मू० पुस्तकें श्रश्ञातरणबृत्त .सर्वोदपि सचति शूर: ॥ ३ ॥ अच्ट्टान्यसामध्य; करो नाम न भवति 
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प्रतिहतग्रतापो5द्भार: संपतितोडपि कि कुर्यात्‌ ॥४२॥ वि्िषां चाहुकारं ने बहु मन्‍्येत |४३। 
निहया लिहनू खड़गो मारत्येय ॥ ४४॥ तल्भावापी नीतिशाखम ॥४४॥ 
समएडलपालनामियोगर्तंत्रम्‌ ॥ ४६ ॥ परमणडलावाष्ययमियोगोज़ापः ॥४७॥ बहनेको न 
गृहीयात्‌ सृद॒पोंपि सो व्यापाद्रत एवं पिपीलिकामिः॥ ४८ ॥ अशोधितायां परभृमी न 
प्रविशन्निगच्छेद्ा || ४६ ॥ 


अथ--जो शत्रु दण्ड द्वारा वश करने योग्य है, उसके प्रति अन्य सामदान-आदि उपायों का 
प्रयोग, अज्वलित अग्ति में घृत की आहुति देने के समान इसकी क्रोध-बृद्धि का कारण होता है । अर्थात्‌ 
जिस प्रकार प्रज्वलित अग्नि घृत की आहुति द्वारा अत्यधिक बढती है, उसी प्रकार दंड द्वारा काबू में किया 
जाने वाला शत्रु भी अन्य साम्रादि उपायों द्वारा अत्यधिक कुपित हो ज्ञाता है॥ ३६ ॥ 


माधकवि' ने भी अग्निसे तपे हुए घृत में ज्ञेपण किये हुए जज्ञ विन्दुओंके दृष्टान्त द्वारा उक्त बात 
का समथेन किया हैं. ॥ १॥ 


जिस पकार यन्त्र, शस्त्र, अग्नि व क्ञारचिकित्सा द्वारा नष्ट होने योग्य व्याधि अन्य औषधि 
द्वार! नष्ट नहीं की जा सकती, उसी प्रकार दरड ६'रा वश में क्रिया जाने वाला शत्रु भी अत्य सामादि 
ठफाय द्वारा कांबू में नहीं क्रिया जा सकता जिस प्रकार सर्प की दांढे निकाह देने पर वह रस्सी के समान 
शक्तिहीन ( निविष ) हो जाता है, उसीप्रकार जिप्तका धन व सेन्‍्प् नष्ट कर दिया गया है, ऐसा शत्रु भी 
शक्ति हीन हो जाता है ॥॥ ४१ ॥ 


नारद' ने भी उक्त व उखाड़े हुए सोंगवाले बेल का दृष्टान्त देकर उक्त बातका समर्थन किया है 

जिस प्रकार नष्ट हो गया है प्रताप जिसका ऐसा अच्ञार ( भस्म ) शरीर पर पढ़ा हुआ कुछ 

नहीं कर सकता, उसी प्रकार जिसका धन व सैन्य रूप प्रताप नष्ट किया गया है, वह शत्रु भी कुछ नहीं 

कर सकता || ४२ ॥ नेतिक पुरुष शत्रु के ऋपट-पू् व्यवद्वार ( चिकनी चुपड़ो बातें-आदि) पर अधिक 

ध्यान न देवे --3सके अधीन न होवे, क्योंकि जिसप्रकार तलवार ज्ञीम द्वारा चाटी जाने पर भी उसे काट 
डाह्षती है, उसी प्रकार शत्रु भी मधुर वचन बोलता हुआ मार डालता है ?॥ ४३-०४ | तंत्र (अपने देश 








हा 


सदर्प: 7 ॥ २|! अ्रतिप्रदृंद्धा श्री: क॑ नाम न दर्पयति ॥ ३॥ कृगथापद्वारों विधटिततस्त्रश्व परो रुष्यस्तपि कि 
कुग्रात ?॥ ४ | इतना विशेष पाठ है, जिसका अर्थ यह है कि जब तक युद्ध-सबधी दृत्तान्त को नहीं जानते, | तब 
तक सभी लोग शूरवीर होते हैं। दूसरेकी शक्तिको न जानकर कौन पुरुष श्रहंकार नही करता ! प्रायः सभी अहंकार 
करने लगते हैं। भ्रत्यन्त बढी हुईं लघ्मी किसे गव॑-युक्त नहीं बनाती ? सभीको बनावी है जिसका घन अपदरणा 
कर लिया गया है एवं जिसका सैन्य भी नष्ट कर दिया गया है, ऐसा रत ऋु,द्ध होकरके भी क्या कर हर 
है ! कुछ नहीं कर सकता ॥ १-४॥ ( पूर्व पृष्ठ का शेपांश ) 
३ तथा च माधकविः--सामवादाः सकोपस्थ तस्य प्रत्युतदीपका: । प्रतक्षश्येव सहसा सपिषस्तोयविश्दव; ॥ 4॥ 
२ तथा च नारदः--दंष्टाविरहित: सर्पों भग्नश्र गोध्यवा दुपः | तथा तैरी परिश्षेयो यस्य नाथों न सेवका: ॥ ३ ॥| 
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की रक्षार्य लनिक-संगठन की योजना )च अबाप (दूसरे देश की प्राप्ति के त्िये कीजाने वाज्ञी सन्वि 
विग्रह्मदि की योजना ) को प्रतिपादन करने वाले शास्त्र को 'नीतिशास्त्र” कहते है । अपने देश की रक्षा 
के ज्िये पन्य-सगठन आदि उपायों की योजना 'तंत्र' है और दूमरे देश की आप्ति के लिये ऊिये जाने 
वाले (सन्वि-विग्रहादि ) की योज्ञना को 'अवाप! कहते हैं ॥ ४४-४७ ॥ 

शुक्र' ले भी स्वदेश की रक्षा का इपाय तंत्र” और दूसरे देश की श्राप्ति के उपाय को “अवापः 
कहा है॥ १॥ 

अक्रेला व्यक्ति कभी भी बहुसंख्यक के साथ युद्ध न करे, क्योंकि मरदोन्मत्त जहरोल्ा सांप बहुत 
सी चीटियोंद्रारा भत्तण कर लिया जाता है॥ ४८॥ 

नारद ने भी उक्त रृष्टान्त द्वारा अकेले व्यक्ति को युद्ध करने का निपेव किया है॥ १॥ 


2" ३७ 


.. विजिगीपु बिना परीज्षा को हुई शत्र्‌ की भूमि मे न वो भ्रविष्ट हो और न वहाँ से वापिस 
आन ॥ ४६ ॥ 
युद्ध व इसके पूे कालीन राज-कत्तेव्य, विजय प्राप्त कराने वाला मंत्र, शत्र के कुट्ुम्वियों को 
अपने पत्त में मिलाना, शत्रु द्वारा शत्र नाश का परिणाम व दृष्टान्त, अपराधी शत्र्‌ के अति राजनीति व 
अष्ट्रान्ति+न- 
विग्रहकाले परस्मादागर्त कमपि न संग्रहीयात्‌ ग्रहोत्वा न संवासयेदन्यत्र तहायादेभ्य), 
श्रयते हि. निमस्थामिना कूटकलह विधायावाप्तपिखासः कृकलासो नामानीकपतिरात्मविषक् 
विरुपाच जधानेति॥ ४० ॥ बलमपीड़यन्‌ परानमिपेणयेत्‌ ॥ ४१ ॥ दीपग्रयाणोपहत बल 
न कुर्यात्‌ स तथायिधमनायासेन भति परेपां साध्यं ॥ ५२ ॥ ने दायादादपरः परबवस्था- 
कपेणमंत्रोौएस्ति ॥६३॥ यस्थाभियुस॑ गच्छेत्तस्यावश्यं दायादानुत्थापयेत्‌ ॥ ५४ ॥ कण्टकेन 
कण्टकमिव परेण परसुद्ररेत ॥ ४५॥ विल्वेन हि पिल्य॑ हन्यमानम्ुभयथाप्यात्मनो 
लाभाय ॥१६॥ यावत्परणापक्वत ताबताइपिकमपद्नत्य सन्धिं कुर्यात्‌ ॥१७॥ भातप्त॑ लोहं 


छपी. 


लोहेन सन्वत्त ॥ ४८॥ 

अथे--कड़ाई के समय परचक्रसे आये हुए किसी भी अ्रपरोक्षित व्यक्ति को अपने पत्ष में न 
मिद्यावे, यदि मिलाना हो तो अच्छी तरह जाच-पढ़ताल करके मिल्लाबे, परन्तु उसे वहां ठहदरने न देवे 
और शरत्र के झुट़म्वी, जो कि इससे नाग होकर वहा से चले आये हैं उन्हें परोक्षा-पूवेक कक 25% 
मिलाकर ठह्दरा लेवें, अन्य किसी को नहीं । इतिहास बताता हे कि कफल्लाल नाम के सेनापति आर 
मालिक से कूठ मूठ कलह करके शत्रु के दृदय में अपना विश्वास उत्पन्न कराकर अपने स्वामी के प्रतति- 


पत्ती ( शत्र ) विरुपाक्ष नाम के राजा को मार डाला ॥ ५० ॥ 


4 तथा च शुक्र - स्वमण्ठलस्प रक्षाये यत्तत्र परिक्रीतित | परदेशस्थ संप्राण्या अवापो नयत्त्णम्‌ | 
९ ०2 मन 
> तथा च॑ नारद:-- एक्ाकिना न योदच्य चहुभिः सह दुबंले । बोगांह सैनांपि हन्येत यथा सपं: पिपीलिके: ॥ ३॥ 


१६६ नीतिवाक्यामूत 

विजिगीष अपनी सेना की प्रसन्‍त्रता का ख्याल रखते हुए ( उसे दान-मानादि द्वारा सुखी बनाते 
हुए) शत्र ओ से युद्ध करने अपनी सेता के साथ प्रस्थाव करे ॥ ४१ ॥ विनिगीषु शत्र राष्ट्र में भ्रविष्ठ हुआ 
अपनी फौज से विशेष मुसाफिरी न करावे, क्योंकि लम्बी मुसाफिरी से ताढ़ित-खेदखिन्त (थकीहुई) फौज 
शत्रुओं द्वारा सरलतासे जीती जा सकती है ॥५२॥ विज्ञिगीष्‌ शत्र' के कुटुम्बियोंकों अपने पत्त में मिह्ावे, 
क्यांकि उनके मिलाने के सिवाय दूसरा कोई शत्र -सेना को नष्ट करने वाला मंत्र नहीं ॥ ५३ ॥ 


शुक्र' ने भी शत्रु के कुट्ुम्बियों को अपने पक्ष में मिज्ाना बताया है ॥(॥ 

विज्िगीष जिस शत्रु पर चढ़ाई करे, उसके कुट्ुम्बियों को साम-दानादि उपाय द्वारा अपने पक्ष 
में मिलाकर उन्हें शत्रु से युद्ध करने के लिये प्रेरित करे | उसे अपनी सेन्य ज्ञतति द्वारा शत्र॒ को नष्ट नहीं 
करना चाहिये, श्न्ति कांटे से काटा निकालने की वरह शत्र्‌ द्वाराशत्र को नष्ट करने मे प्रयत्तशीज होना 
चाहिये । जिस प्रकार बेल से बेच फाढ़े जाने पर दोनों में से ए# भ्रथव। दोनों फूट आते हैं, उसी प्रकार 
जब विज्ञिगोषु द्वारा शत्रु से शत्रु लड़ाया जाता है,तब उत्तमें से एक का अथवा दोनोंका नाश निश्चित होता 
है जिससे विजिगोषु का दोनों प्रकार से लाभ दोता है ५४-५३ विजिगीपु का कर्तव्य है कि शत्र ने इसका 
जितना नुकसान किया है उससे ज्यादा शत्र्‌ की हानि करके उससे सन्धि कर ले। ५७॥ 

गौतम'ने भी इसी प्रकार उक्त बात का समर्थेन किया है ॥ १॥ 

जिस प्रकार ठड लोहा गरम लोहे से नहीं जुड़वा, किन्तु गरम लोहे ही जुड़ते हैं, उस्ती प्रकार 
दोनों कुपित होने पर परस्पर सन्धि के सूत्र मे बधते है ॥ #८ । 

शुक्र! विद्धान के उद्धरण से भी यहो प्रत'त होता है ॥ १ ॥ 


विज्ञय आरप्ति का उपाय, शक्तिशाली विजिगीपु करा कतंव्य व उसकी हन्तरतहि, सत्वि के योग्य शत्र 
- पराक्रम कराने वाला तेज, लघु व शक्तिशाली विजिगेपु का वर्लिठ्ठ से युद्ध करने का परिणाम वे दृशान्त, 
पराजित शत्रु कें प्रति राजवोति, व शूरवोर शात्र के सन्‍्मान का दुष्परिणाम-- 


तेजो हि सन्‍्धाकारणं नापराधस्य ज्ञान्तिरुपेत्ा वा ॥ १६॥ उपचोयमानबटेनेवाश्मा हीनेन 
मबिम्नह कुर्यात्‌ ॥ ६० ॥ देवालुलोम्यं पुएयपुरुषोपचयो5प्रतिपक्षता च विजिगीपोरदयः ॥६०)॥ 
'पराक्रमकर्शश! अवीरानीकर्चेद्ीन: सन्धाय साधूपचरितव्यः ॥ ९२ ॥ हा हु 
विक्रमयति ॥| ६३ ॥ ख्जीविते हि विराशस्याचायों भव॒ति वीमेटेग: ॥ ६५ ॥ लक हिह्‌ 
शावो हन्तयेव दन्तिनमू ॥ ६४ ॥ न चातिमस्नं पीड़येत ॥६६॥ शयकधनस्योपचारों मनति 
_ काल ा0९०॥..||| | का पूजा ॥ ६७ ॥| 


4 ..] हल] 
॥ तथा च शुक्रः -न दायादाद परो वैरी विद्यतेउन्न कर्थचन। अभिवारकर्मत्रश्व शत्रुसे न्यनिषूदने ॥ ३ ॥ 


हु 
है * न्वतः १ 
३ तथा च गौतम:-- यावन्मात्रोउपराधश्च शत्र॒णा दि कृतो मवेत्‌ । तावत्त स्याधिक हृष्वा सन्धि: कार्यों बलान 


हे ० [पु न्धि हे हे ॥। 
३ तथा च शुक्र--द् भ्यामपि तप्ताम्या लोहाभ्यां च यथा भवेत्‌ । भूमिपानां च विज्ेवस्तथा सन्धि: परलर ह 


युद्ध समुद्र श ३६७ 
अथ-- अपराधी शत्रु पर विजय प्राप्त करने में क्षमा या पे वा का कारश नहों, किन्तु विजियोपु 
का कोप व सेन्यशक्ति हूर तेत्न ही कारण हूँ । अथातू-तेज से दी शत्र जोता जा सकता है, न कि क्षमा 
या उपक्ता से | ॥ ५६ ॥ जिस प्रकार छोटा सा पत्थर शक्तिशाली ( बजनदार ) होनेके कारण घड़े घडे को 
फोड़ने को ज्ञमता रखता है, उसा अक्कार विजिगीपु भी सैन्य शर्त्ति युक्त होने के कारण महान्‌ श॒त्र को नष्ट 
करने दी ज्ञमता रखता है, अत. शक्तिशाली को द्वीन शक्ति वाले शत्र्‌ के साथ युद्ध करना चाहिये ॥६०। 
टैमिनि' ने भी शनिशाल्ी विज्ञिगीपु द्वारा महान शत्र्‌ नष्ट किये जाने के विषग्र में लिखा है ॥0॥ 
भाग्य को अनुकूलता, उत्तम व कत्तेव्यशील पुरुषों की श्राप्ति और विरोधियों का अभाव इन गुयणों 
से विज्निगांप की उन्नति होती हैँ ॥ ६१॥ 
गुरु ने भी विजिगीपु के उक्त गुणों का निंदेश किया है॥ १॥ 
जब विजिगीप स्वय शक्तिद्वीन दो और शत्र विशेष पराक्रमी व प्रवत्न सैन्य्युक्त हो, तो इसके 
सन्बि कर लेनी चाहिये ॥ 5७॥ है 
शुक्र: ने भी शक्तिदोन विजिगौपु को शक्तिशाली शत्र के साथ शुद्ध करने का निषेध किया है १ 
दुःख से क्रोध और क्रोध से तेज उत्पन्न होता है, पश्चात्‌ इस तेज द्वारा शत्र पराकम करने के 
लिये प्रेरित किया जता है। अर्थात्‌ विजिगीपु द्वारा शत्र क्लेशित किया जाता है, तब उसके हृदय में 
ऋषधहूी भीपण ज्वाला धधऊती है, जिसके फलस्वहूप उसमे तेज उत्पन्न होता है जो कि उसे पराक्रप्त 
बनाने में सहायक हांता है श्रतः वीर सैन्यशक्तिवाला व अतापी शत्र्‌ अपने माग्य की प्रतिकृलतावश 
यहि एक बार विनिगीपु द्वारा हरा दिया जाता है परन्तु उत्तका परिशाम विजिगीपु के लिये महाभयड्भर 
होता है. क्योंकि बह पुनः बार बार हमला करने तत्पर रहता है, इसलिये प्रत्रल सैनिकों वाले शत्न के 
साथ युद्ध न कर सस्वि ही करनी चाहिये ॥ 53 ॥ 
झिसी विद्वान” ने तो दु'स व क्रोध से उत्न्न हुये विजिगीपु के तेज को ठिज़य का कारण 
बताया हूँ ॥ १।' 
जो विज्ञिगायु भपने जीवन की भी अमिलापा नहीं करता-छत्य पे भो नहीं डरता--ठसकी 
बीरता का बेग उसे शत्र मे युद्ध करने के लिये प्रेरित करता है ॥ ६४ ॥ 
नाएद' ने भी मृत्यु से डरने वालों में कायरता और न डरन वालों में वीरता व विजय प्राप्ति 
का निझुपण 'किया है॥ १॥ 
जिस प्रकार शेर का बच्चा छोटा होने पर भी शक्तिशाली होने के कारए बढ़े भारो हाथी को 
मार ढालता है, उसी प्रकार विशिगीपु भी व सैन्य की शक्ति से मद्दान शत्र को युद्ध में परास्‍्त कर 


देवा है ॥$0 ___ _  ____..->ऊरऊ7हूफ्ार 

३ तथा चे अमिनि--यदि ध्याच्दत्तितंयुक्तो लघु: शत्रोर्च भूपति' । तदा हम्ति पर श्र यदि स्थादतिपुष्कलम्‌ १ 
२ तथा च गुर “यदि स्थात प्राब्जल कर्म प्रातियोग्यडरणों तथा | तथा चाप्रतिपकरव॑ विजिशीषोरिमे गुथा ॥१। 
३ तथा च शुक्'--यदा स्याद्वोर्ययाद्‌ रात... श्रेधसैन्यसमन्वितः । आत्मा बलहीने चतदा तस्थोपचर्ते ॥ १ ॥ 
४ तथा च द्ोक़म्‌ --हुःखामर्पोद्नत तेजो यत्‌ पुसां सम्पजायते । तच्च॒तु समरे हत्वां तततस्चेत निवतते (१ १ 
लारई:--न तेया जायते बी जीवितव्यस्थ वान्‍्द्की: | न खृत्योय भय चकृस्ते [वीरास्युजयान्विता:] ॥॥ 


कक ॥ # १३७ 9१6७७ १४७३७ ९९ ॥ 686३ ३३७ 


£तथा च ना 


श्ध्प नीतिदाक्यामृत 

जैमिनि) ने भी दक्त दृष्टान्त द्वारा इसी बात को पुष्टि की है ॥ १॥ 

विज्िगोपु श्रत्यन्त पराजित किये हुये शत्र्‌ को पीड़ित न करे--फिरसे उस पर चढ़ाई न करे। 
अन्यथा सताया हुआ शत्र अपने नाश की आशंका से पुनः पराक्रमशक्ति काअयोग करता है ॥ ६६ ॥ 

विदुर” ने भी पराजित शत्र के बारे में इसी प्रकार कहा है || १ ॥ 

शूरता ही है अद्वितीय धन जिसका ऐसे श्रवीर शप्रुका जब विजिगीपु दुरभिआय-बरश 
सम्मान करता है तब वह शत्रु अपने मनमें उसके प्रति बकरे पूजा के समान अत्यधिक कुपित हो जाता है 
अथोत जिस प्रकार हुरभि्राय वश बल्लिदान करने के पर्व की जाने चाली बकरे को पजा उसे कुपित करती 
है, उसी प्रकार दुरभिप्रायवश विजिभीपु द्वारा किये हुये सन्‍्मान से भी शक्तिशाली शत्रु की क्राधास्नि पर्व 
से अत्यधिक दद्दीपित हो जाती है, अतः विजिगीपु को शक्तिशाली शत्र का कपट-पूर्ण सन्‍्मान् करके - 
अपने को खबरे में नहों डातना चाहिये ॥ ६४॥ 

भागुरिग्ने भी उक्त दृष्टान्त द्वारा दक्त बात का समर्थन किया है।। १॥ 


समानशक्ति व अधिक शक्ति वाले के साथ युद्ध से हानि, धम, लोभ व असुर विज्यो राजा का 
स्वरूप, असुर-विज्ञयी के आश्रय से हानि, श्रेष्ठ पुरुष के सन्निधान से लाभ, निहत्थे शत्र पर प्रहार करने 
वाले की कड़ी आलोचना, युद्ध भूमि से भागने वाले शत्र भरों के प्रति राजनांति व शत्रु भूत राजाओं के 
अन्य वन्दी राजाओं से भेंट के विषय में-- | > 
समस्य समेन सह विग्नहे निश्चित मरणं जये च सन्देह:, आम हि पात्रमामेनामिहतमुभयत। 
जय कराति ॥| ६८ | ज्यायत्ता सह विश्रद् हस्तिना पदातिपुद्धमिव || ६६ ॥ से धर्मविजशी 
० 6 श जि 6 ०] +म न मल 3] 
राजा यो विभेयमात्रेणव सन्तुष्टः प्राणाथमानेषु न व्यभिवरतिर || ७० || से ल्ोमविज्यी 
राजा यो द्रव्यण क्रृतप्रीति। प्राणाभिमानेषु न व्यभिचरति ॥ ७१॥ सोष्सुरविज्ञयी यश 
प्राणाथंमानोपधातेन महीममिलपति ॥ ७२ ॥ असुरविजयिनः संश्रय। सूनागारे सृगग्रवेश 
* हवे ॥ ७३ ॥ याव्शस्ताइशो वा यायिनः स्थायी बलवान यदि साधुचर। संचार। ॥ ७४ ॥ 
2 5 पा मर 5 था आम वन 
३ तथा च जेमिनि:-- बचद्यपि स्थाएलघु' विंहस्तथापि द्विपमाहवे | एवं राजापि वी्यांढ यो महारें हन्ति,चेल्लघुः ॥ १ ॥ 
२ तथा च विदुरः--भग्न; शन्नु्त गन्‍्तव्य: पृष्ठठो विजिगीपुंणा। कद्ाचिच्छूरता याति मरणे कृतनिश्चयः ॥ ३ ॥ 
३ तथा च भागुरिः उपयाचितदानेन च्डागेनापि प्ररुष्यति | चंडिका बलवान भूपः स्वृल्पयांअपि तथरेज्यया | १ ॥ ेु 
4 मु० मू० प्रतिस इसके स्थानमें नापकरोति ऐसा पाठान्तर है, जिसके कारण उक्त सूत्रका इस 30 कु भो ; 
होता है कि जो विजिगीधु पराजित शत्र के शरणागत होनेपर सन्तुष्ट होता हुआ उसके आण, घन और मानमयोदा 
को नष्ट करनेफे दुरभिप्राय से उसपर पुनः प्रहार नहों करता वही 'धरमंविजयी!, कहा गया है । विमशें-उत्त "दोनों 
अ्रधे सुसंगत हैं, केवल पाथक्य सेद इतना ही है कि पहलें श्र में अपनी प्रजापर और दूसरे अर्थमें पराजित शन्रुपर.. 
अन्याय न करने बाले को यमंविजयी? कहा गया है | -- सम्पादक 


डे समुदश ३६६ 
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क ८9३ [ ५ ही रन ले 
चरण पहित भोतमशर्ल च हिसन्‌ अहहा भवति ॥ ७१॥ संग्रामधृतेषु यायिषु सल्कृत्य 
बिसगे। ॥ ७६ ॥ स्थायिप संस; संनापत्यायत्त। ॥ ७७ ॥ 
कि | न] 

.. अर्थ-समान शर्ति वालों का परपर युद्ध होने से दोनों का मरण निश्चित और विज्ञयप्राप्ति 
संदेग्ध रहती है, क्योंकि यदि कच्चे घढ़े परस्पर एक दूसरे से ताड़ित किये जञाबे तो दोनों नष्ट दो 
जाते हैं॥ ६८॥ 

भागुरि' ने भी दक्त दृष्टान्त देते हुए तुल्य बलवानों को युद्ध करनेका निषेध किया है॥ १॥ 
जिस प्रकार पदाति ( पैदल ) सैनिक हाथी के साथ युद्ध करने से नष्ट हो जात हैं, उसी 
प्रकार हीन-राक्ति वाला विजिगीपु भी अपने से अविक शक्तिशाली शत्रु के साथ युद्ध करन से न्ठ हो 
ज्ञाता हैं ॥ ६६ ॥ 
भारद्वाज) ने भी वक्त दृष्टान्त द्वारा उक्त बात की पुष्टि की है ॥ १॥ 
जो राजा प्रज्ञा पर सियत किये हुए टेक्स से द्वी सस्तुष्ट होऊर उसके प्राण धन व मात 
की रक्षा करता हुआ अन्याय प्रवृत्ति नहीं करता-उसके प्राण व धनादि नष्ट नहीं करता, उसे 'धमे 
विजवी' और जो सिर्फ धन से हो प्रम रखरर प्रजा के आए और मान मयोदा की रत्ार्थ उसके साथ 
पे ( डी बु [4 ल्‍् ९ धक। भ 
अ्न्यायपर्स वर्ताव नहीं करता उसे 'लोभ विजयी? एवं जो प्रजाके प्राण, धन और सन्‍्मानका नाश पूरे 
शत्रु का वव करके इसकी भूमि चाहता दूँ उसे 'असुर विजयी? कहते है ॥ ७०-७२ ॥| 
शुक्र ने भी उक्त धर्मत्रिजयो-आदि राजाओं के विषय मे इसी अकार वहा है॥ १-३॥ 
ज्ञिम प्रकार चारडाज्ञ-गृद्द में प्रचिष्ठ हुए हिरण का बध होता है, उसी प्रकार अत्ुरविजयी 
राजा के आश्रय से भी प्रजा का नाश होता है) ७३ ॥ 
शुक्र'ने भी असुरविज्ञयों के आश्रय से प्रजा की मृत्यु बताई है॥ १॥ 
दिजिगापु जैधा-वैसा-दुबल व कोश-दीन क्यों न हो परन्‍्तु चदि वह उत्तम कततयलयाद 
व वीर पुरुपों के सक्निवान से युक्त है तो बसे जत्रु की अपेश्ञा वलिध सनभातो चाहिये ॥ ७४ ॥ 
नारद" मे भी बोर पुरुषों से युक्त विभिगोपु को शक्तिशाज्ञी बताया है॥ १॥ ॥॒ 
जो व्यक्ति संप्राम भूमि में अपने पैरों पर पड़े हुए, भयभीत व शस्त्र-हीन ( निहस्थे ) शत्रु को 
हत्या करता है, वद त्रह्मघाती हैँ ॥ ७५॥ 
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३ तथा च भागुरि --समेनापि ने योदब्यमिद्युतच व्रहस्पति' ! श्रन्योस्याइतिना भंगो घदाभ्याँ ज्ञागते यत' ॥ ३ ॥ 
लस्य उयावह: ॥ $ ॥ 


२ तथा च भारदान'--हस्तिना सह संप्राम: पद्ातीना चयावह: | तथा बलबता चूत हु 
3 ठथा च शुक्र--प्राएवित्ताभिमानेपु [यो राजा न मे हेद पजा' ।। सर्मविजयी लोके यथा लोभेन कोशमाक ॥१॥ 
प्राशेपु चापिमानेप यो जनेपु प्रवर्तते। स लोभविजयी प्रोत्तो थ सवर्थनेव तृष्पति ॥२॥ 

अर्थ भानोपवतिन यो मद्दी वाब्इते नृप. । देवारिविजयी प्रोक्तो भूलोकिश्त विचत्ररो'॥ ३ ॥ 
“» भ्रमुरविजयिन भूप॑ संभ्रयेनन्‍्मतिवजित' । स दुन झृत्युमाप्तोति सूत प्रएय झूगो यथा ॥ $ ॥ 
शाब्रायिनश्वेद स्पात्‌ सुबह सुचारका ॥शां 








४ तथा च शुक्र 
& तथा च नारद राज्य च दुबलों वापि स्थायी स्पाहदवत्तर: । सका 


४०० ' नीतिवाक्यामृत 


है] नि ] ९ ४ 
जअंमिनि' ने भी उक्त प्रकार का अधस-पुरुष ब्रह्महृत्या का पात्र बत्ताया हैं ॥१॥ 


संग्राम-भूमि से भागने वाले शत्र, जा विजिगीपु द्वारा पकड़ लिये गये है, उन्हें बस्त्राद द्वार 
सन्मानित करके छोड़ देना चाहिये | ७६ || 


भारद्वाज्ञ* ने तो गिरफ्तार किये गये, भागने वाले व स्थायो ( युद्ध करने वाले ) दोनों अकार के 
शत्र ओं को ज्ञात्र धम से सन्‍्मानित करके छोड देनके ब्रिपय में कहा है ॥ १ ॥ 


स्थायी शत्र भूत राजाओं की अन्य गिरफ्तार किये हुए बन्दो राजाओं के पास ज्ञाकर मैट होने 
देना यह सेनापति के अधीन है ! अथाव यदि वह कोई खतरा न सममे तो भेट करने दे अन्यथा नहीं । 


किसी विद्वान! ने भी उक्त बात सेनापति की रुचि के अधीन बताई है ॥ १॥.._ 
मनुष्य मात्र को बुद्धिरहप नद्दी का बहाव, ठत्तम पुरुषों की बचन-प्रतिष्ठा,- सतत परसुर 
के व्यवहार व लोक पूजयता का साधन, नीति-यक्त वाणी की महत्ता, मिथ्या वचनों का दुष्परिणाम, 
विश्वासघात व विश्वासघाती की कड़ो आलोचना व झूठी शाथ हा दुष्परिणाम-- 
मतिनदीय नाम सरबेषां प्राशिनाममयतों वहांत परापाय धर्माय च, तम्ाध स्लोतोउतीव सुलभ 
दुलेभ॑ तद हितीयमिति ॥ ७८ ॥ सत्यनापि शप्तव्यं महतामभयप्रदानवचनमेष- शपथ; 
॥७६॥ सतामसतां च वचनायत्ताः खलु सर्वे व्यवहारा। स एवं सवेत्षोकमहनीयों यस्‍्य वचन- 
मम्यम्नस्कतयाप्यायात॑ भवत शासनं॥८०॥नयोदिता वाख्बदरति तत्या ह पा सरखती॥८ ै॥ 
व्यभिचार्विचन्प नेहिकी पारलोफिकी वा क्रियास्त ॥ ८२ ॥ ने विखासघातात पर 
पातकमस्त ॥ ८३॥ विश्वासघातके। संचपामाविश्वास॑ करोति ॥|८४ ॥ असत्यसाब्धषु 
काशपान जातानू हन्ति| ॥ ८४ ॥ 





३ तथा च जेंमिनि:--भग्नशस्त्र' तथा त्रस्तं तथास्मोति च वादिनं | यो इन्याद्वेरिण सख्ये बरह्महत्यां समरजुते ॥ ३ ॥ 

२ तथा च सारहाज:--४ंग्रामे बेरिणो ये च याग्रिन: स्थायिनो बृताः | गृहोता मो चनीयास्ते ज्ात्रधमंण पृणिता: || १ ॥ 

३ तथा च चोक्तम्‌ू- यायिना ससमगंम्तु स्थायिन: संप्रशश्यति । यदि सेनापतेश्चिते रोचते नान्यथेव तु॥ । ॥ 

8 इसके पश्चात्‌ू--मु० मु० प्रति सें 'असत्यवादिनो सृतस्थापि हि नदुर्शों विनश्यति ॥३ ॥ सहृदुत्यिता 
प्रस्तिद्विदवेरपि निवारयितु' न शक्यते ॥२॥ तथाहि घमपतन्र; किलासत्यमभाषतपीतमद्रमित्यन्यथाप्यस्ति 
हू प्रसिद्ध: ॥ ३ ॥ यशोवध: प्राशवधादगरीयान्‌ ॥ ४ ॥ इसप्रकार विशेष पाठ वर्दसान है, जिसका अथ यह हैं 
कि सिध्यावादीका अपयश मरने पर भी नष्ट नहीं होता, फिर जीवित श्रवस्थां सें किस अकार नष्ट दोसकता है ! 
एक बार श्रसत्यभापण श्रादि दुगु णों से फलाहुआ अपयश देवताशों द्वारा भी निवारण नहीं किया जासकता। 
जसे 'सह सारत के समय युधिष्ठिर ने अ्त्यधिकम्द्यपान करके मिथ्या भाषण क्रिया? यर्याप यह बात मूठ ईं, 
तथापि उनकी भपकीतिं जनप्ताधारण में सुनी जाती है । 


वक्त पेतिहात्िक दृष्टान्त का स्पप्टीकरण-- ( शेष अग्रिम धष्टके नीचे) 
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अर्थ--आशचये है कि संसार में मतुष्प मात्र की बुद्धि रूय तदी पाप व पुण्य दोनों तरफ बहा 
करती है। उत्तमें से उसका पहला पाप की ओर वह्ाव अत्यन्त सुलभ-सरक्ञवा से होने वाला और 
दूपरा वर्म की भर वद्वाव मद्गाऊठिन है।साशश यह है कि मलुर्ध्या की बुद्धि नीति विरुद्ध व त्याम्य 
'असत्कार्यो-जुआ व मद्यपानादि पाप कार्यो ) मे स्वतः प्रवृत्त होती हैँ, परन्तु अहिसा व सत्व आदि 
नेंतिक शुभ कार्यों में लाखों प्रयत्न करने पर भो ्रवृत्त नहीं होती, इसलिये कल्याण की कामना करने 
चाले नेतिक पुरुष को श्रपनी बुद्धि अनीति व अनाचार से हटा कर नीति व सदाघार की और ओरत 
परने में प्रयत्तशील रहना चाहिये ॥ ७८ ॥ 

गुरु'ने भी मनुष्यों की बुद्धि रूप नदी ऊे पाप और पुश्य इन दोनों स्रोपों का उल्लेख किया है॥0॥ 

वादीमसिद्द सूरि * ने भो प्राणियों की बुद्धि त्याज्य में स्वत. प्रवृत्तहोन वाली और शुभ में 
अनेक प्रयत्नों द्वारा भी प्रवृत्त न होने वालो कहा है । 

ने तक मनुष्य को दूसरों के दृग्य में अपना विश्वास उत्पन्न करने के लिये सच्ची शपथ- गंध 

(कसम) खानी चादिये, कूठो नहीं, अभयदान देने वाले प्रमाणिक वचन बोलना ही महापुरुषों की 
सौगध है, अन्य नहीं ॥ ७६ ॥ 

शुक्र 3 ने भी उत्तम पुरुषों दी शपथ के बारे में इसी प्रकार कहा है॥ १॥ 





फोरवों व पाणदवोंफे गुरु छोणाचार्यके इकलौते पुत्रका नाम “अ्रश्वत्यामा? एवं कोरवों की सेनासे चतंमान हाथी 
का नाम भो अरवत्यामा था। मद्दामारत के युद्धमें गुर द्ोणाचायकी यह प्रतिज्ञा थी कि यदि मेरा इकलोवा पुत्र 
अश्यत्यामा? मारा जायगा तो मे युद्ध नहीं करू'गा | कोर वो की तरफसे युद्ध करने वाले वीर गुरु ओणाचाये को जीतना 
पांइवोंऊे लिये टेढी सी! थी, इसलिये उन्होने गुरु होणाचाय को युद्ध से भ्रलद्वदा फरनेको राजनेतिक चाल चली। 
एक समय जब पाण्डवों द्वारा कौरव सेन्यका अरवत्थामा नामकाहाथी धराशायी किया गया और विजयदुन्दुसि चजाई 
गई एवं 'अम्वत्यामा मृत: अन्वत्यामा झखत” इस प्रकार श्रश्वत्यामा नाम के गुर ड्रोणाचायके पुन्न के मरनेका शोर 
छिया गया, उसे द्ोशाचार्य ने सुना । परन्तु उन्हे शत्र॒पत्त क्री कही हुई वात पर सदहसा विश्वास नहीं हुआ, इसलिये 
उन्होंने इसका निःचय करने के लिये सत्यवादी धमेराज युधिप्टिर से पूछा। कृष्ण, भ्र्जन व भीमद्वारा ध्मंराज 
यधिव्टिर ऐसे अवसर पर मिध्याभाषण के लिये वाध्य किये रे श्रतः इनकेद्वारा प्रेरित युधिष्ठिरने अश्वत्यामा नाम 
छा हांधी ही मारा गया है न कि युर द्वोणाचायका पुत्र” यह जानते हुए भी 'अर्वत्थामा सूव; नरो था इन्जरोबा? 
श्रधान्‌ अम्वत्यामा मर चुका है, परन्तु वह मनुष्य है ! श्रयत्रा हाथी इसे में नहों जानता? इस प्रकार मिथ्याभापण कर 
डाला | पॉदवोकी तरफ से खेले जाने वाले राजनैतिक ढाव-पेचो से गुरु द्ञोण 'अ्श्वत्थामा सृत, नरो*इतना ही सुन 
सके इसलिये उन्हें धर्तराज युधिष्ठिर को चात पर विश्वास हो गया ओर पृुत्रशोक-से व्याकृल होकर खगवाप्त क्तो 
प्राप्त हुए । सारांश यह है. कि एकबार मिध्याभाषण करने से गुधिक्िर की भ्रमी भी कद आलोचना की जाती है कि 
उन्‍्हों ने मदपान करके मिध्यासापण किय्रा ॥ १-३ ॥ दूसरेकी फीर्तिका लोप करना उसके प्राणों के घात से सी झधिक 
हानिकर दै॥ ४॥ ५ 2 3537 22०५ 
५ तथा च गुरु--मतिननाम नदी स्याता पापधर्मोद्नवा नृणां | द्विोतः थम तस्या; पापोधमस्त॒थापर ॥ ३ |। 
४ तथा च वादीमर्िहसूरिः- हेये स्वथ सती बुद्धियंस्नेनाप्यसती शुमे || ४ ॥#/# 
2 तथा च धुक्र.-- टसमाना नृणामत्र यहाक्‍पसभयप्रद्‌ | स एवं सत्य; शपथ, ढ्रिमस्यें: शपथ, कृत, ॥१॥ 
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हक 


लाक में सत्युक्ष व अस॒त्पुरुषों के सभी व्यवद्वार उनके द्वारा कहे हुए बचतों पर तिभर द्वोते है, 
इसलिये नेतिक व्यक्ति को अपने कह्दे हुए बचनों का पालन करना चाहिये | जसके वचन मानसिक उपयोग 
के बिना भी कहे हुए लिखित स्टाम्प के समान प्रामाणिक-सच्चे होते हैं, वही पुरुष लोक में समत्व मनष्यों 
द्वारा पक््य होता है॥5०॥ 


भी सत्यवांदी को समस्त मह्ुष्यों द्वारा पज्य माना है॥ १ ॥ ) 3 
शिष्ट पुरुषों द्वारा कही जाने वाली नेतिक वाणी साज्ञात्‌ सरसतों के सम्रान प्यारी अतीत 
होती है ॥ 5१ ॥ 


गौतम * री सज्जनों की नोति-युक्त वाणी को साक्षात्‌ सरस्वती के समान मानता है ॥ ८९॥ 
जो प्रामाणिक (सत्य) वचन नहीं बोलतें, उत्तकी ऐहिक वा पारलोकिक क्रियाएं (कतेव्य) निष्फत 
होती हैं ॥ ८२ ॥ 


गौतम * ने भी मिथ्यावादी को ऐहिक वा पारलौकिक कल्याण से वंचित कट्दा है॥ १॥ 

लोक में विश्वासघात से बढ़कर दूसरा कोई महान्‌ पाप नहीं अतः शिष्ट पुरुष कद्ठापि किम्सो 
के साथ विश्वासघात न करे ||८३॥ 

अज्विर * ने भी विश्वासधात को महान्‌ पाप बताकर उसका त्याग कराया है ॥१॥ 


विश्वात्घाती अपने ऊपर सभी लोगों का अविश्वास उत्पन्त करता है अथीत्‌ उस पर को३ 
भी विश्वास नहीं करता ॥ ८४॥ 


रेभ्य * नें भी विश्वासघाती के ऊपर उसके माता-पिताका भी विश्वास न द्ोना बताया है॥१॥ 


भूठी अतिज्ञा करने वालों द्वारा खाईजाने वाली भूठी सोगन्ध उनकी सन्तात-द्वानि कर 
डाज्षती है ॥ ८५॥ 


किसी विद्वान * के उद्धरण का भी यही अभिप्राय है॥१॥ 


रु 


सैन्य की ब्यूह “रचना के कारण व उसकी स्थिरता का समय, युद्धर्नशक्ष, शर्त के नगर मे 
प्रविष्ट होने का अवसर, कूट युद्ध व तृष्णी युद्ध का स्वरूप व अकेले सेनाध्यक्ष से हानि-- ५ 


बल बुद्धिभू मिग्र हतुलोम्य' परोच्योगश्च ग्त्येक बहुविकल्प दएडमएडलाभोगा संहतव्पूह- 
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३ तथा च शुक्र:--स एवं पज्यो लोकानां यद्ठाक्यमप्रि शासन । विस्तीर्श असिर््ध च लिखितं शासन यथा ॥ १॥ 

२ तथा च गौंवम:--नीत्यात्मिकात्र यां वाणी प्रोच्यते साधुमि्ने: अत्यक्ता भारती दा घा विकल्पो नास्ति कश्चन ॥१॥ 

३ तथा च गौतस;--न तेषामिद लोकोउस्ति न परोडस्ति दुरात्मनां | यरेव पचन प्रोत्तमन्यथा जायते पुनः ॥ 4.॥ 

४ तथा चाद्रिरः--विश्वासधातकादन्य: परः पातकसंयुत; ।'न विद्यंते धराएृष्ठे तस्मात्त दूरतस्त्यजेत्‌ ॥ ३ ॥ 

३ तथा च रै+्प्/--विश्वासधातको यः स्वात्तर्य माता पितापि च | विश्वास न करोत्येव जनेष्वन्येपु का वैथा॥ ३ ॥ 

६ तथा वोकतस--यद्सत्य॑ जने कोशपानं तदिद निश्चित | करोति उुत्रपोत्राणां घात॑ गरो्नसमुन्नव ॥ ३ ॥ 


............ .डिख्युदश ४५३ 


जताया हल: ॥ ८६ ॥ साधुरचितोडपि व्यूहस्तावतिष्ति यावन्न परवर्दशन॥ ८७ ॥ 
नह शाजरैधाकमंण योद्दव्यं किन्तु पसहारामिग्रायेण ॥ ८८॥ व्यसनेपु अादेष शा 
रहुर सन्यप्रप्यराप्वरकन्।॥ ८& ॥ अन्यामिम्ुसप्रयाणक्मुपक्रम्यान्योपधातकरणं कट 
पुद्ध ॥ ६० ॥ विषविषभपुरुषोपनिषद्वाग्योगोप जाप; परोपधाताजुष्टान॑ तृष्णीदणढ ॥ & १॥ 
एक बलस्याविफृत्त न शुर्यात्‌ , भेदापराधेनेकः समथों जनयति महान्तमनर्थ ॥ &२॥ 


अथे--अनेऊ प्रकार का सैन्य (हाथी व घोड़े आदि) ,बुद्धि, विजिगीपु के भहों की अलुकूतता 
शत्र द्वारा की जाने वाल्ली लड़ाई का उद्योग और सैन्य म'डल्त का विस्तार ये स'गठित सैष्य कह 
(विन्यास) की रचना के कारण हैं अथोत्‌ उक्त कारण सामग्री के सन्निधान से विजिगीएु द्वारा प्रैन्य- 
व्यूह की रचना की जाती ईं ॥ ८६॥ अच्छी तरह से रचा हुआ सौ न्‍्य-यह तब ॒तक टीक व र्थिर-शोत्न 
ग्ह्‌ता है, जब तक कि उसके द्वारा शत्रु-सीन्य चृष्टिगोचर नहों हुआ | अभिप्राय यह है कि शत्र “सेना 
दिखाई पढ़ने पर विज्िगीपु के चीर से निक अपना व्य्‌ह छोड़ कर शत्र की ीन्य में प्रविष्ट होकर उससे 
भयद्डर युद्ध करते भिड़ जाते हैं || घ७॥ 


शुक्र! ने भीसेन्‍्य की व्यूह रचना के विषय मे इसी प्रकार का उल्लेख किया है॥| १ ॥ 

विज्ञिगीपु के बीर से निकों को युद्ध शास्त्र की शिज्ञानुसार युद्ध न कर शत्र द्वारा किए जाने वाले 
प्रहारों के अभिभ्राय से-न्‍्हे ध्यान में रखते हुए-युद्ध करना चाहिए ॥ ८८॥ 

शुक्र' ने भी लड़ाई करने का यही तरीका बताया है ॥ १॥ 

जब शत्रु, मद्यपात आदि व्यसतों व भातत्य मे फसा हुआ हो , तत्र विजिगीपुको अपना सैन्य 
इसमे नगर में मेजकर व प्रविष्ट करके उसके द्वारा शत्र्‌ नगर का घेरा डालना चाहिए ॥| ८६ || 

शुक्र! ने भी विजिगीप को फोज के प्रवेशका यहो अवसर बताया है ॥ १॥ 

दूसरे शत्रु पर चढ़ाई प्रकट फ़के बढ़ां से अपना सैन्य लौटा कर युद्ध द्वारा जो अन्य शत्र का 
घ॒त किया जाता है उसे कूट युद्ध कहते हैं ॥ ६० ॥ 

शुक्र' ने भी कूट युद्ध का इसी अ्कार लक्षण किया है॥ १॥ 

विप--अदान, घातक पुरुषों को भेजना, पकान्त में चुपचाप स्वयं शत्रु के पास जाना व भेदृ- 
नीति इन उपायों द्वारा जो शत्रु का घात डिया जाता है, उसे 'तृष्णी यद्ध, कहते है॥ ६१॥ 


गुरु) ने भी वक्त बपायों द्वारा किए जाते वाले शत्रु वध को तृष्णी युद्ध कहा है ॥ ? ॥ 





१ तथा च शुक्रः--ध्यूहस्य रचना तावत्तिष्ठति शास्त्रनि्मिता | यावदन्यट्वल नेव दृष्टिगोचरमागत ॥ ३ ॥| 

२ तथा च शुक्र -शिक्षाकमेण नो युद्ध॑ कर्तव्य रणसंकुले | प्रदारान्‌ प्रेदय शत्रुणं तद॒ई युद्धमाचरेत्‌॥ १ ॥ 

३ तथा च शुक्र -ध्यसने वा प्रमादे वा संसक्तः स्थात्‌ परो यदि | तदावस्कस्ददान च कर्तंव्यंभूतिमिच्छुता ॥ ३ ॥ 
४तथाच शुक्र--अन्यामिमुखमार्गेण गत्वा किंचित्‌ प्रयाण॒क॑ | व्याघुट्य घात: क्रियते सदेव कुटिलाहब; ॥ ३ ॥ 

४ तथा च गुर:--विपदानेन योअ्त्यस्थ हस्तेन क्रियते वधः | अभिचारकक्ृत्येन रिपो मौनाहवी हि स. ॥ ३ ॥ 


$ 
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राजा किसी अकेले व्यक्ति को सैन्याधिकारी न बनावे, क्योंकि' अकेला सैन्याविकायो सवेच्छा- 
चारी और सेना के कारण राजा से भो अधिक शक्तिशाली होता है, इसलिये वह शत्र द्वारा फोड़ ज्ञाने 
के अपराध-वश अपने स्वामी से अतिकूल होकर सेना की सहायता से किसी समय राजा का व राष्ट्र का 
महान्‌ अनथ उत्पन्त कर सकता है | ६२ ॥ कण 


भागुरि! ने भी अकेले व्यक्ति को सैनाध्यक्ष बनाने से उक्त प्रकार की हानि बताई है| १॥ 
ऋणगणी राजा, वीरता से ल्ञाभ, युद्ध से विमुख होने वाले की हानि, युद्ध के लिये प्रस्थान करने वाले 


राजा का व पर्वतनिवासी गुप्तचरों का कत्तेव्य, सेना के पढ़ाव-योग्य रथान, अथोग्य पढ़ाव से हानि व 
शत्रु-भूमि में प्रविष्ट होने के विषय में राज्-कत्तेव्य-- 


राजा राजकार्येषु सतानां सन्तत्तिमपोषयन्तृणभागी स्थात्‌ साधु नोपचयेते तंत्रेण ॥ ६३॥ 
स्वामिन। पुरः सरणे युद्ध परवमेधसमं ॥६४॥ अधि स्ाधिन परित्यजतों नास्तीहामुत्र च 
कुशल ॥६४॥ बिग्रहायोच्चलितस्थादू बल सबंदा सनन्‍्नद्धमासीत्‌, सेनापतिः प्रयाणमावास 
च बुत चतुदिशमनीकान्यद्रेश संचरेयुरितिष्ठयुश्व ॥ ६६ ॥ धूमाग्िरजोविषारघनि- 
व्याजेनाटविका! अणधयः परवल्ान्यागच्छन्ति निवेदययु) ॥६७॥ प्रुरुपप्रमाणोत्सेधमवहुजन- 
विनिषेशनाचरणापसरणयुक्तमग्रतो महामएडपाउकाशं च तदंगमध्यास्य सदा स्थान दधात्‌ 
॥ ६८ ॥ स्वेसाधारणभूमिक तिष्ठतो नास्ति शरीररज्ञा ॥ ६६ ॥ भूचरो दोलाचरस्तुर ग- 
चरो वा न कदाचित्‌ परभूमी प्रविशेत्‌ ॥१००॥ करिरं जंपाणं वाष्यध्यासीने न अभवन्त 
ुद्गोपद्वा। ॥१०१॥ 
अर्थ--यदि्‌ राजा राजकीय कार्यो-युद्ध-आदि में मरे हुए सेनिक-आदि सेवकों की सन्तति-पुत्र-पौत्रा- 
दि का पालन-पोषण नहीं करता, तो वह उनका ऋणी रहता है और ऐसा अनथ करने से प्रतिकूल हुए 


मंत्री-आदि प्रकतिवर्ग भी उसकी मली-भांति सेवा नहीं करते । अतण्व राजा को राजकोय कार्ये में निधनता 
को प्राप्त हुए सेवकों की सन्‍्तति का पालन-पोषण करना चाहिये ॥६३॥ ॥॒ 

वशिष्ठ* ने भी युद्ध में मारे गये सैनिकों की सन्‍्ततिका पालन-पोषण न करने वाले राजा को 
निस्तन्देह उनकी हत्या का पाप होना बताया है ॥॥॥ 

लड़ाई में अपने स्वामी से आगे जाकर शत्रु से युद्ध करने वाले वीर सेनिक को अखमेध यज्ञ 
समान फल मित्॒ता है । विमर्श यह है कि लौकिक दृष्टि से उक्त उदाहरण समभना चाहिये, क्योंकि धार्मिक 
दृष्टि से अश्वमेध यज्ञ में संकल्पी स्थूल जीवहिंसा होती है, अतः उसका करे वाज्ञा-अनिष्ट फल-दुगेति 
के भयानक दुःख भोगता है, जिसका स्पष्टीकरण यशस्तिलक मे इन्हीं आचाये श्री ने भो किया है ॥६४॥ 





॥ तथा च भागुरि:- एक हर्यात्न सेन्येशं सुसमर्थ विशेषतः । धनाकृष्टः पर भेद कदाचित्‌ स परे: शियाद ॥ ३ ॥ 
२ तथा च वशिष्ठ/-- सतानां पुरतः संज्ये योअपत्यानि न पोषयेत्‌ । तेषां सदृत्याया: ? तूर्ण' गृहाते नोत्र संशयः ॥ 4 ॥ 
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वरशिट्ठ' ते भी इसी प्रकार वीर सैनिकों की प्रशसा की है ॥१॥ 


दे लड़ाई में श्रपने स्वामी को (बोड़कर युद्ध भूमि से भाग जाने वाले सैनिक का ऐहलौकिक व पार- 
जोकिक कल्याण नदी होता | श्रथातू- रणे3पलायन- बुद्ध से न भागना-इस ज्ञात्र धर्म का त्याग करने से 
उसकी इस लोक में अपकी्ति व परलोक में दुगति होती है ॥६५॥ 


भागुरि: ते भी युद्ध से पराड़ू मुख होने वाले सैनिक के विषय में इसी प्रकार कहा है ॥१॥ 
. नंब विज्िगीपु, शहर से युद्ध करने के लिये प्रम्यान करे, उस समय उसका सेनाध्यत्ञ आधी फौज 
सदा तेयार-शल्त्रादिस सुसब्जित रकखे, इसके पश्चात्‌ दी विजिगीपु शत्र पर चढ़ाई करे और जब वह 
शहु-सेन्‍्य के आवास ( निवास-स्थान ) की ओर भ्स्थान करने में प्रयत्नशील होवे, तभ्र उसके समीप 
चारों तरफ फौज का पहरा रहे एवं उसके पीछे डेरे मे भी फौज मौजूद रहनी चाहिये। इसका कारण यह 
तय € «बे है 
हैं कि विजिगीपु कितना ही शत्तिशाली हो, परन्तु वह चढ्ाई के समय व्याकुल हो जाता है और शूरवीर 
लोग दस पर अह्यार कर देते हैं ॥८६॥ 
शुक्र मे भो शबरुभूमि के अ्रति अस्थान करनेवाले राजाओंके सदा सावधान रहना बताया है। 
जब विजियीपु दूरवत्ती हो और शत्रकी फौज उसको ओर आ रही हो, ऐसे अवसर पर जगत 
में रहने वाले उसके गुप्तचरों को चाहिए कि वे धुआ करने, आग जलाने, धूल उड़ाने, अथवा भेसे के 
सींग कूकने का शठ्द करने के बद्ाने उसे शत्रु की फौज्ञ आने का बोध करायें ताकि उनका स्वामी साव- 
घान दो जावे ॥ ६७॥ 
गुरु' ने भी पर्व॑तों पर रहने वाले गुप्तचरों का यही कर्तेव्य बताया है ॥ १ ॥ 


विजिगीपु शद्रु के देश में पहुँच कर अपनी फौज का पढ़ाव ऐसे स्थान मे डालने जो कि मनुष्य 
की ऊचाई माफक ऊंचा-दो, जिससे थोड़े आदमियों का प्रवेश, धृमना तथा निकास हो जिसके आगे 
विशाल सभामडप के लिये पर्याप्त स्थान द्वो, उसके मध्य में स्वय' ठहर कर उसमें अपनी सेना को ठह- 
गये । स्वसाधारण के भाने जाने योग्य स्थान में सैन्य का पड़ाव डालने व स्वय ठददरने से विज्िगीष 
अपती प्राण-रज्ञा नहीं कर सकता | ६८५॥ 

शुक्र” ने भी सैन्य के पढ़ाव के बारे में यही कहा है॥ 4 ॥ 


विभिगीपु पैदल, पालकी अथवा घोड़े पर चढ़ा हुआ शत्रु की भूमि मे प्रविष्ट न होवे, क्योंकि 
ऐसा करने से जब उसे अचानक शत्रुकत उपद्रवों का भय प्राप्त होगा, तब बह उत्त से अपनी रक्षा 
नहीं कर सकता॥ १०० ॥ 


4 तथा वेशिए्ट;--स्वामिन पुरत: संये हन्त्यात्मानं च सेवक: । यव्ममाणानि यागानि तान्या'नोति फत्लानि च ॥ १॥ 
श तथा व भागुरि--य; स्वामिन परित्यज्य युद्धे याति पराड मुख: । इहाकीत्ति परां प्राष्य खतो5पि नरक बजेतू ॥ १॥ 
३ तथा च शुकः--परभूमिप्रतिष्ठाना नृपतीनां शुभ भवेत्‌ । श्रावासे च प्रयाणे च यतः शत्रु: परीच्यते ॥१॥ 

श तथा च गुरः--प्रभा दरस्थिते वैरी यद्ागच्छृति सन्निधों । धूमादिभिनिवेच: स चरेश्चारण्यतभव: || १॥ 
श्वथा च बुक-परदेशं गतो य; स्थात्‌ सर्वत्षाधारण नृपः। आस्थान कुरुते मूठो घातके) स निहन्यते ॥ १ ॥ 


ता 


५०६ नीतिवाक्यासृत 


गुरु! ने भो उक्त प्रकार विजिगीपु को शबुद्वारा घातेजाने का संकेत किया है ॥ १ ॥ 

जब विजिग्रीपु हाथी अथवा जपान (बाहन विशेष) पर आरूढ़ हुआ शब्बु-भूमिम अविष्ट होता 
है, तो उसे छुद्र उपद्रवों-शत्रु द्वारा मारा जाना आदि--का भय नहीं होता॥ १०१॥ हा 

भायुरि * ने भी उक्त प्रकार से शत्रु-भूमि में प्रस्थान करने वाले विज्िगीपु को सुरक्षित 
कहा है ॥ १ ॥ ' । के 
इति युद्ध-समुद्देश । 


११-विवाहसमुद्द श्‌ । 

छाम सेवत्को योग्यता, विवाह का परिणाम, लक्षण, आाह्म, देव आदि चार जिवाहों का स्वरूप 

थे श्रप्टताआ-+5 ५ 
दादशुवर्पा ज्री पोडशवर्ण: पुमान्‌ प्राप्तव्यवहारों भवतः ॥ ! ॥ विवाहपूर्ों- व्यवहारश्चातु- 
दश्ये' कुललीवयति ॥ २ ॥ युक्तितो वरणविधानमस्निदेव-द्विजसाहिक च पाणिग्हरं बिवाह। 
॥ ३॥ स ब्राहृम्यो विद्ाहो यत्र बरायालंकृत्य कन्या अदीयते ॥ ५ ॥ से देवों यत्र यज्ञाधंम- 
त्विजः कन्याप्रदानमेत दक्षिणा ॥१॥ गोमिथुनपुरसर' कन्यादानादाणे। ॥३॥ 'त्व॑ मशस्य 
महामागस्य सहसमंचारणीति! विनियोगेन कन्याग्रदानात्‌ आ्राजापत्यः एसे चारो 
धर्म्या विवाहाः ॥|८ ॥ हु कक 
अथे--१२ वर्ण की र्त्रो और १६ वर्ष का पुरुष ये दोनों काम सेवन की योग्यतावाल्े होते है 
॥१॥ बिवाहपुर्वक किये जानेवाले कामसेवन से चारों वर्ण की सन्‍्तान में कु्ीनता उसन्‍्न होती है ॥॥॥ 
राजपुत्र* जेमिनि* ने भी कामसेवन की योग्यता व कुल्ोन एवं शुद्ध सन्वानोथत्ति उक्त प्रकार 

समन किया है || १--२॥ 
युक्ति से कन्या का वरण निश्चय करके अग्नि देव व त्रह्मण को साक्षी पूर्षक वर द्वारा 


आ थक 
कन्या का जो पाणिग्रदण किया जाता है उसे विवाह कहते हैं॥ ३॥ विवाहके आठ भेद है--आ्रहम्य, दैव 
आप, प्राजापत्य, गान्धवे, आसुर पेशाच और राक्षस विवाह। उनमें से जिसमें कन्या के पिता आदि 


तय 





निया । 





१ तथा च गुरः- परभूमि भ्रविष्टो च; पारदारी परिश्नमेत्‌ । हये सिथिते वा दोलायां घातकेहन्यते हि सः | $ ॥ | 
२ तथा च सागुरि;- परभूमों मद्दीपाल: करिए यः समाभ्रित; | ब्रजन्‌ जंपणुसध्यार्त्र ठस्य कुर्वन्ति कि परे ॥१३ ॥| 
३ तथा च राजपुत्र:--थदा द्वादशवर्षा स्याज्ञारी पोडशवाविकः । पुरुष! स्थात्तदा रंगस्ताभ्यां मेथुनज, पर: ॥ 4 ॥ 
४ तथा च जैमिनि:- सुचर्शकन्यका यरतु विवाइयति धर्मत: | सन्‍्तान तेस्य शुद्ध स्वान्नाइस्येप्‌ प्रवतते ॥ १ ॥ 


पल युद्ध समुदद श ४०७ 
संत्ञक अपनी शक्ति-अनुसार कन्या को वस्ज्राभूषणों से अ्ल्नकृत करके वर के लिये कम्या प्रदान करते है, 
वह ब्राहस्य विवाह, है ॥ ४०॥ के । 

. , भारदाजा ओर सी चिद्दान* ने भी उत्तप्रकार विवाह का लक्षण एवं भेरर निरुपण 
झिग्र हैं॥ १२ ॥ 
.... जिसमें पक्ष (इक आदि) कर्ता हा लिये यज्ञ के निर्मित्त संसतक्षकों द्वारा दक्षिणाहूप 
मे कन्या दी जाती है, वह 'देव विवाह' है ॥ ५॥ जिधसे गौमिथुन ( गाय बैल का जोड़ा ) आदि दहेज 
देकर कन्या दी जाती है, बह 'आपं विवाह' कहते हैं ॥ ६ ॥ 
गुरुः व किसो विद्वान ने भरी 'रैव और आर्प विवाहसके उक्त प्रकार लक्षण किये हैं॥ १-२॥ 
तु इस महाभाग्यशाली की सधमंचारिणी(व्यवहार धर्म मे सहायता पहुँचाने वाली धमे पत्नी) दो, 
इसप्रकार नियोग करके जहां पर कन्या प्रदान की जाती है, वह 'प्राज्ापत्य विवाह, है | ७॥ 
+ शुरु” ने घनिक पुरुष द्वारा घनिक के लिये अपनो कन्या दी जाने को भ्राज्ञापत्य विवाह' 
साना है ॥ १॥ 
ये पूर्वाक्त चारों विवाह धर्मेरूप--न्याय "संगत ( श्रेष्ठ ) हैँ ॥८॥ 
...ग़ान्वय आदि विवाहों के लक्षण व उनकी समाज्ोचना एवं विवाह की अयोग्यता प्रगट करने 
वाले कन्या-दृूषण-- 

/5 बेर ० / र 
मातु; पतुचच्धुनों चाग्मामाएपात््‌ परस्परानुरागेण मिथ) समवायाद्गान्धर; ॥६॥ परवस्धेन 
कन्याप्रदानादाहुर। ॥ १० ॥ सुप्तप्रमत्तकन्यादानात्पेशाच; ॥ ११॥ कन्यायोी; प्रसह्या- 
दानाद्राच॑सः १२ एते चल्ारोष्धमा अ्रपि नार्म्या यदध्स्ति वधूवरयोरनपवाद परस्परस्य भाव्यत्त 
॥ १३ ॥ उन्नतत्व॑ कनीनिकयो।, लोमशरत्व॑ जंधयोसमांसलतमूर्योरचारुत्व॑ कटिनामिजतर- 
कुचयुगलेण, शिराचुलमशुभ संस्थानलंच. वाह्ो,, कृष्ण तालुजिह्ाधरहरीतकौपु, विरल- 
विपमभावों दशनेपु, कृपत्य कपालयो।, पिगललमच्णोलग्नलंपि (चि) प्लिकपोः, स्थपुदर्ल 
लल्ाद, दु!सन्निवेशत्य॑ श्रवणयो;, स्थूलकपिलपरुपभाषः केशेपू , अतिदीर्धातितधुन्यनाधिकता 
समक्रट्कुब्जवामनकिराताड़ त्व॑ जन्मदेहाभ्पां समानताधिकलं चेति कन्यादोवा) सदसा तहू- 
गृहे स्य॑ दृतस्य चागतस्थाग्रे अभ्यक्ता व्याधिमती रुदती पतिध्नी सुप्ता स्तोकायुष्का बहिगेता 

$ तथा च भारद्वाज:--वरण युक्तितों यच्च बहिवाह्मणसादिक | विवाह: प्रोच्यते शुद्धो योउन्यस्य स्थाच्च विप्लव, 3 
२ तदुक्त--लाहुस्‍्पों देंवस्तयेवाव: प्राज्ापत्यस्तथापर, । गन्धरवेश्चासुररचेच पेशाचो ५ राजसस्तथा 
३ तथा च गरः-- कृत्वा यज्विधाने तु यो दद[ति च ऋत्विज: | समाप्ती दश्चिणा कन्या दव॑ वैवाहिक हिं तत्‌ ॥ १ ॥ 
ष्ट तदुक्त-फन्यां दृत्वा पुनदंद्ाद्यन्न ग्रोमिथुनपर । वात दीपते सो5न्र विवाहर्चाबसंक्षित: ॥ १ ॥ 

४ नथा च गुर ->वनिनों धनिन यत्र वियपे कन्यकामिह | सन्तानाय स विज्ञेयः प्राजापत्यों मनीषिभिः॥ १ ॥ 





7 नीविव।क्यामृत 
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कुलटा5प्रसन्‍्ना दुखता कलहोधता परिजनोद्मापिन्यभ्रियदर्शना दुर्भगेति नेहां बंणीति 
कन्याम्‌ ॥ १४ ॥- 


अथे--जिसमें वर कन्या अपने माता पिता व बन्धुजनों को प्रमाण न मान कर ( इनकी उपेक्षा 
करके ) पारस्परिक श्रेम-वश आपस मे मित्न जाते हैं-दाम्पत्य प्रेम कर लेते है वह 'गाग्धर्व विवाह है 
॥ ६ ॥ जिस में कन्या के सरक्षक ( पिता आदि ) ल्ोभवश वर पत्त से धनादि ले कर अयोग्य बर के 
लिये कन्या अदान करते हैं उसे 'आसुर विचाह कहते हैं ॥ १० ॥ जिसमें सोती हुई व बेहोश कन्या का 
अपहरण किया जाता है, वह 'पेशाच विवाह! है॥॥ ११ ॥ जिसमें कन्या बलात्कार पूर्वक ( जबरदस्ती ) 
लेजाई जातो है या अपहरण की जाती है, वह 'र/ज्षस विवाह? है॥१२॥ 

गुरु ने भी उक्त गांधवे अदि विवा हों के लक्षण निर्देश किये हैं॥ १ ॥ 

यदि वर-वधूका दाम्पत्यप्रेम निर्दोष है ठो उक्त चारों विवाह जधन्यभ्रेणी के दनिपर भी 

उन्‍हें अन्याय-युक्त नहीं कद्दा जासकता॥ १३॥ 

यदि कन्या में निम्न लिखित दूषण वर्तमान हों, तो उसके साथ विवाह नहीं करना चाहिये 
जिसकी आँखों को तारकाये' उठी हुई व जंघाओ,' में रोम वतमान हो' एवं उद भाग अधिक पतले तथा 
कमर, नाभि, दद्र भौर कुच कलश भद्दे हों। जिसकी भुजाओं में अधिक नसे दष्टगोचर हों और उस 
का आकार भी अशुभ प्रतीत हो | जिसके तालु, जिह्ा, ब ओए्ठ दरढ़ समान काले हों व दाँत विरत्े 
और विषम (छोटे बड़े | हों | जिसके गशज्नों में गड्ढे, आंखे' पाली बंदर समान रंग वाली हों । जिसकी 
दोनों श्र कटियां जुड़ी हुई', मस्‍्तक जिसका ऊ'चा-तीचा ओर श्रोत्रों की आकृति भद्टी एवं केश, 
मोटे, भूरे व रूक् हों। जो बहुत बड़ी व छोटी हो। जिसके कमर के पाश्वेभाय सम हों ज्ञो कुपड़ी 
बौनी व भीलों के समान अड्डों वाली हो | जो वर के बराबर आयु वाला था उससे बड़ी हो, जो वर के 
यहां से आये हुये दूत के समक्ष एक्ान्त में प्रकट होती हो | इसी प्रकार बीमार, रोती हुई, पतिका घात करने 
वाली, सोती हुईं, ज्ञीण आयु वालो, अप्रसन्‍त, दुःखी, बाहर निकलो हुई ( सयोदा में न रहने वाली ) 
व्यभिचारिणा, कलह- प्रिय, कुट्ुम्बियों का उजाड़ने वाली, कुहप व जिसका भाग्य फूटा हो ॥ १४ ॥ 

पाणिप्रहण की शिथिज्ञता का कुप्रभाव, तवा बधू की प्रचर्डता का कारण, उसके द्वारा 
तिरकार और हेष का पात्र पुरुष एव उसके द्वारा प्राप्त होने योग्य अ्रएय ( प्रेम ) का साधन तथा विवाह 
के योग्य गुण व उनके न होने से हानि-- | 


#प 


शिपिले पाशिग्रहएं वर; कन्या परिभुयते ॥ ११ ॥ शुखमपश्यतों वर्स्थानमीलितलोचना 
: कन्या भवति प्रचए्डा ॥ १६ ॥ सह शयने द्णी मवत्‌ पशुव्मन्येत ॥ १७ ॥ पलादा-- 
३ तथा च गुरः--पितरो समतिक्रम्य यत्कन्या भजते पतिं | सानुरागा सरंगं चस ग़ान्ध्त इति स्टृत: ॥१॥ 
मूल्य सार युहोत्वा च पिता कत्यां चलोभत:। सुरूपामथ बृद्धाय विवाहस्चासुरो मतः ॥ २॥ 


सुप्तां वाध प्रमत्तां ब। यो सत्वाध विवाहयेत्‌। कब्यकां सोः्चर पैशादो विवाहः परिकीत्तित: ॥ ३ ॥ 
रुदतां च वन्धुदर्गाणा हठादगुरुजनर्थ च [ गृह्ाति यो वरो कन्यां स विवाहरतु राहसः ॥ ४ ॥ 


कर वर (35430 अल, ४०६ 
क्रात्त जन्मविद्न ध्यो भवति ॥ १८ ॥ पैयचातुयायत्त हि कन्याविसृम्भणं ॥ १६ || ध्म-- 
विभवामिगनयोरसमगोत्रयोश्व विवाहसम्बन्धः ॥ २० )) महतः पितुर शवर्योदल्पमबगणयति | 
अल्परप कन्या, पितुदोबल्यान्‌ महतावज्ञायते ॥ २२ || अल्पस्य महता सह संव्यवहारे महान्‌ 
व्ययोएल्पश्चायः || २३ ॥ बर' वेश्याया परिग्रहों नाविशुद्धकन्याया परिगहः ॥ २४ ॥ 
वर' जन्‍्मनाशः कन्यायाः नाकुशीनेष्वय्षे११+ || २४ ॥ 


अथे--वर-कन्या का पाणिप्रहण शिथित् हो जानेसे कन्याद्वारा चर तिररक्ृंत किया जाता 
है ॥ १५॥ जब वर लब्जा के कारण अपनी लवा वधू के मुख की ओर दृष्टिपात नहीं करे और बधू अपने 
तेत्र उधाड़ती हुई टकटकी लगाकर उसके मुघ्कमल की ओर सतृष्ण दृष्टि से देखती रहे, तब वह प्रच्ड 
( बेशमे ) हो जाती दै॥ १६॥ 

नारद * व जैमिनि * ते भी पाणिप्रहण की शिथिलता एवं नवा वधू की प्रचर्डता के विषय 
में यही बताया है ॥ १ ॥ जो वर अपनी नवा ( नई ) वधू के साथ एक स्थान में शयन करता हुआ लब्जा 
चश चुपचाप रहता है। अपना कत्तेव्य पालन--(चतुरता पूर्वक सलाप, हास्यादि) पत्तिधमे का पालन-- 
नहीं कर्ता ) उसे वह पशु समान मूर्ख सममती है॥ १७॥ यदि वर अपनी नई वधू के साथ जबर्स्ती 
काम-क्रीड़ा करने तत्पर होता है, तो उसकी बधू जन्मपर्यन्त उससे हवंप करती रहती है ॥ १८॥ क्योंकि 
सवा वधू द्वारा आरप्त द्वोने वाला प्रणय ( प्रेम ) वर की घीरता व चहुराई के अधीन होता है। सारांश 
यह दे हि यदि वर धीरता व चतुरठा से अपनी नवा वधू के साथ प्रेम-पूर्णे दान-मानादि का वर्ताब 
करता है, तो उसे उसका प्रणय मिलता है, अन्यथा नहीं ॥ ९६ | समान ऐश्वर्य व झुुस-युक्त तथा 
विपम ( भिन्न गोत्रवाले बर-क्याओ्रों में विवाह संबंध माना गया है ॥ २० ॥ क्योंकि ऐसा न होने पर 
जब धनाह्य की कन्या दरिद्र वर प्राप्त करती है, दव वह अपने पिता के ऐश्वर्य से उन्मत्त होकर अपने 
दाष्ठि पति को नीचा गिनने लगती है। यरि निर्धत की कन्या धनात्य वर के साथ व्याद्दी जाती है, वो 
बह अपने पिता की दुर्यल़ता के कारण अपने घनाह्य पति हवाण विस्तृत की जाती हैं॥ २२॥ जब छोटा 
( साधारण पैसे वाला ) बढ़े ( धनाह्य) के साथ विवाह सर्वध आदि व्यवद्वार करता है, तो उसमें उसका 
ब्यादा खर्च व आमदनी थोड़ी दोती है ॥ २३ ॥ किसी प्रकार वेश्या का अद्जीकार करा भक्चा है, परन्तु 
अशुद्ध ( व्यभिचारिणी या असउ्जातीय ) कन्या के साथ विवाद्द करना उचित नहीं, क्योंक्रि इससे 
भविष्य में अस्जञाति सन्‍्तान उसन्न होने के कारण उसका मोक्षमागे बंद हो जाता है ॥ २४॥ वन्या 
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8 इसके पश्चात्‌ सु० मू० प्रतिमे अदातरि सम 5पि कि कु रपजीविन, [किं छुके किंशुका: कुयु : फलिऐेडपि हुमुतिता: 

इस प्रकारफा पद्यरूप पाठ विशेष पाया जाता है, जिसका अर्थ यह है कि जिसप्रकार किश्ुक (टेसू) इसके फ़लशाली 

होनेपर भी उससे शुक (तोते) जाम नहीं उठा सकते क्योंकि वे भुखे रहते हें उसी प्रकार घनिक व हृपण 

(क्षोभी) मनुष्य के धन से भी सेवकों का कोई लाम नहीं हो सकता। प्रफरणिक अभिम्राय यह है कि कृपण घ 
धनादच् पिता के प्रचुर घन से कन्या जाम नहीं उठा सकती ॥ १ ॥ “-सम्पादक 

३ तथा च'नारद:--शिपिल पाणिप्रहणं स्थात्‌ कन्यावरयोयदा | परिभूयते तदा भर्ता कॉन्तया तझाभावत्त, | १ ॥ 

३ तथा थे जैमिनि:--मुर्थ न चीउते भर्ता वेदिमध्ये ब्यवस्थितः | कन्‍्याया वीदमाणाया: प्रचए्ढा सा भवेत्तदा ॥९॥ 


8६9 ५ नीतिवाक्या 


७2909907004५०१७७ 8992 ४726 0% ९0११७ ३५७ ३७७ ९४७89 00 94880 4 ६ $$७१०१३१०३७७५ 


मृत 


8668+%४%० ७ ०५ ४७ ११०० ७०० ॥+ 8 ११4९३॥० 


न ० |; पर 4464 8९५३ ३४९ ३५४३३ ११४३७ ७ 
का पेदा होते ही मरजाना अच्छा है, परन्तु उसका नीच कुजवाले वर के साथ विवाह करना अथवा 


उसका नीच कुत्ञ में पद्मा होना अच्छा नहीं ॥ २५ ॥ ै 


कन्या के विषय में, पुनविवाह में स्टृतिकारों का अभिमत, विवाह संबंध, स्त्री से ज्ाभ; गृह का 
लक्षण, कुलबधू की रज्ञा के उपाय, वेश्या का त्याग व उसके कुल्ागत कार्ये-- 


सम्पग्यवृत्ता कन्या तावत्सन्देहा्णदं यावस्‍्त पाशिग्रह! है ॥ २६॥ पिक्ृतमत्यहारण 
पुर्विवाहमह तीति. स्पृतिकारा। ॥ २७ ॥ आहुशोम्पेन चतुस्रिद्विवर्ण! कन्याभाजना। 
ब्राह्मणत्षत्रियविशः ॥ २० ॥ देशापेशों मातुससंबन्ध: ॥ २६ ॥ पर्मसन्ततिस्तुपहता 
८ (७ 5 है 6 ८ ८ ४ 6 ४ 

रहियृ हवा्तासुविहितलवमामिजात्याचारविशुद्धिदंवहिजातिथिवान्धवस॒त्कारानवधत्व॑च दाए- 
करण: फल ॥ १० ॥ गृहिणी' गृहमुच्यते न पुनः हुब्यकटसंघातः॥ ३१॥ गृहकर्मषि-- 
नियोग परिमितार्थत्वमसातत्यं॑ सदाचार। माहृव्यंजनस््रीजनावरोध इति कुशपृनां 
रचणोपायः ॥ ३२॥ रजकशिलाकुडुरसर्परसमा हि वेश्या! कस्तालमिजञातोडमिस््येत 
॥३१॥ दानैदोंमाय संत्कृती परोपभोग्यल्ट आसक्ती परिमवों मर वा महोषकोरेपनासी- 

यर्व॑ बहुकालसंबन्धेषपि त्यक्तानां तदेव पुरुपान्तरगामिलमिति वेश्यानां कुशागतों परम! २४ 
झर्थ--जब तक कन्या का विवाह-संस्कार नहीं होता, तब तक चह्द सन्देह का स्थान द्वोती है 

चाहे वह सदाचारिणी हो ॥| २६॥ जिसकी पहले सगाई बी जा चुकी हो ऐसी क्या का वर यदि 
विकृत--लूला हांगड़ा या काल “कबल्षित-दो गया हो, तो उसका पुनविवाह--अन्‍्य बरके साथ विवाह 
करना योग्य है ऐसा स्एृतिकार म/नते है॥ २७ ॥ आाह्मण, क्षत्रिय ओर वैश्य अनुल्लोम ( क्रम ) से चारों 
तीनों व दोनों बर्ण की कन्याओं से विवाह करने के पात्र है। अथात्‌ ज्ह्मण चारों वर्ण ( ब्राह्मण, चत्रिय 
दैश्य व शुद्ध ) की और क्षेत्रिय तीनों वण ( ज्षत्रिय, बैश्य व शुद्ध । की एवं वेश्य दोनों बरसे ( १श्य व 
शूद्व ) की कन्याओं के खाथ विवाह कर सकता है ॥ ९८॥ मांमाका विवाह आदि संबंध देश व कुंज 


का 


की अवेज्ञासे योग्य समा जाता है। अर्थत्तू-मिस वेश व छुछ में मामा अर संबंध प्रचलित है, वह 
उसे योग्य मानाजाता है, सर्वत्र नहीं ॥२६॥ धर्मपरस्पराका अह्ुरुण चलते रहना अथवा धामिक सब्जाति 
सन्तान का लाभ होना, कामोपभोग में बाधा न भाना, गे व्यवध्थां का झुवाह हस सके हा 
व आचार-शुद्धि, देव, आह्यण अतिथि और बंधुजनों का निर्दोष सन्मान हर काम ध ह हे 
द्वासा सम्पस्त होते है ॥२०/बह पर स्त्री वर्तमान है. उसे गृह! कहा जाता है न कि केवल लकड़ी पाषा 
व मिट्टी के संघात से बने हुए ग्रद को ॥ ३६ ॥ इुलबधुओं की रक्षा के निम्न बाप हैं ४-गृह के हो 
करों ैबिस्वर के एस रह करके किन न्‍ननणणए मे निरन्तर लगाये रखना, २ से खर्च के लिये सीमित ( थोड़ा ) धर देना, रे सच्छेन्द थे हे! 


/ सु० मू० प्रतियें 'सम्यम्दृता इत्यादि' पाठान्तर है, मिसका अर्थ यह है कि जब तक कन्या का विवाह संस्कार नहीं 
होता तब तक बह वरी जाने पर सी (सगाई होने पर भी) संदेह का स्थान रहती है। “+सस्पादक 


ब्रा 


#१३१७१०७ ६88: परकीरंक समुद रा 8! ! 
देना-सन्तान-संरत्तण-प्रादि उत्तरदायित्व पूर्ण कार्यों में सतंत्रता देते हुए भो' अपने अ्रधीन रखना, 9 
नीति एवं सदाचार की शिक्षा देता झौर माताके समान चिन्ह वाले छ्रोजनोंद्वारा रोकरखना--अस्यत्र- 
न ज्ञाने देता ( उसड़ी चौकसी रखना )॥ २३॥ वेश्याए' धोवीको शिक्षा, कुत्तोके खप्पर समान से- 
साधारण व घृणासपद होती हैं, उनमें कौन क्लीन पुरुप अनुराग करेगा कोई नहीं ॥ ३३॥ वेश्याओं के 
निम्तप्रकार कुशपरस्परा से बल्ले आने वाले कार्य हैं--१-दान करने में उनका भाग्य फूरा रहता है--जो 
कभी भी दान करना नहीं जानती, २--अलुरक्त पुरुषों द्वारा सम्मानित होने पर भी दूसरे पुरुषों से काम 
सेवन कराता, ३--आतक्त पुरुषोंका तिरकार वा घात करना, ४-अनुरक्त पुरुषोंद्गारा महान उपकार किये 
ज्ञनेपर भी उनके प्रति अपनापन प्रगट न करना एवं ४-अनुरक्त पुरुषाऊे साथ बहुत सम्यतक श्रेम् संबंध 
रहने पर भो उसके द्वारा छोड़ दी जाने पर अन्य पुरुषों से रत कराना ॥ ३४ ॥ 

इति विवाह समुद्द श। 


अलमकलक है बनना 


३२--प्रकीर्णक समुददेश। 
प्रकीषंक व राजा का लक्षण, विरक्त एवं अनुरकक्‍्त के. चिन्ह, काव्य के गुण-दोप, कवियों के 
सद तथा लाभ, गीत, वाद्य तथा नृत्य-गुण-- 

समुद्र इब प्रकीकक्तरत्मविन्यासनिवन्धन प्रक्ेशंके। १॥ वशापदवावयप्रमाशप्रयोगनि- 
पशातमतिः सुमुख; सुव्यक्तों मधुरगस्भोरवनिः प्गल्म! प्रतिभावान्‌ सम्बंगूहापोहबंधारण- 
गरमकशत्तिसम्पन्न/संप्रज्ञातसमस्तलिपि मापावर्णा श्र मसम यरवप्रव्यवहारस्थितिराशुलेसनवा चन 
समथेश्चेति सान्धिविग्रहिकशुणा॥॥२॥ कथाव्यवच्छेदों व्याकुलत्थ मुखे वेरस्यमनवेक्षणस्थान- 

' त्याग: साधाचरितेपि दोपोझ्भावन विज्वप्तेच मौनमक्माकालयापनमद्शन वथास्युपगमश्चेति 
विरक्तलिगानि ॥३॥ दूरादेवेचरएं, मुखप्रधाद! संत्रस्नेघादर। प्रियेष्ठ बसतुपृस्मरण, परोचे 
गुणपरहरां तत्परिवारस्प सदानुव॒त्तिरित्पनसकतलिंगानि ॥ ४ ॥ शरुतिसुतत्मपूवाक्रद्वाथाति- 
शययुक्तलवघुभयालंकारसम्पन्नलवमन्यूनाधिका चनलमतिव्यक्तालयत्तमिति काव्यस्प गुणा; 
॥४॥ अतिपर्पतचनबिन्यासलमनलितगता मल हु था नुपपत्लपदो प्या समय थे यतिविन्‍्या - 
सलमभिधानामियेषशूल्यवमिति काव्यस्थ दोपः ॥६॥ वचनकविरेथकविरसयक्रविश्चित्रक- 
विवर्णकविह प्फरकषिरोचक्ीसतुपास्यवह्वारी चेत्य्ो ककय/ ॥ ७॥ मव/प्रसाद! कल्ामु- 
कौशर्त सुखेन चतुर्गविषयाव्युसतति/संध्ार' च यश इति कविसंग्रहस्प फहे ॥ ८॥। आ- 

ह लप्तिशुद्विर्माधुर्या तिरायः प्रयोगसोन्दर्यमतीवमलुणतास्थानकम्पितहुहरिता दिमातो शा 
: उसंक्रान्ति! परिणृहीतरागनिर्वाहों हृदयग्राहिता चेति गीएस्प शुणा। ॥ & ॥ सम ताला- 


नमन 


४१२ ह नीतिवाक्यामृत 
जुयायित्व॑_गेयामिनेयालुगतर््व॑ श्लच्ण्त प्रव्यक्तयतिग्रयोगल् श्र्‌ तिसुखावहत्व' चेति वाध- 
गुण ॥ १० ॥ दृष्टिहस्तपादक्रियासु समसमायोग! संगीतकानुगत्व॑ सुश्लिश्ललिताभिन- 
यांगहारप्रयोगभावों सर भावबृत्तिलावए्यभाव इति नृत्यगुणा। ॥११॥ 


अथे--जो समुद्र के समान फैले हुए सुभाषित-हूप रत्नों की रचना का स्थान है, उसे 
'प्रकीणंक” कहते हैं | श्र्थात्‌-जिस प्रकार ससृद्र में फैली हुई अचुर रत्नराशि वर्तमान होती है, 
उसी प्रकार प्रकी्णंक काव्य समुद्र में भी फेली हुईं सुभाषित रत्म राशि पाई जाती है॥ १॥ वर्णे 
पद, वाक्य और वकशास्त्र इन विषयों में परिपक्व है बुद्धि जिसकी, स्पष्ट व साथेक बोलने 
वाला, मधुर व गम्भीर है बाणों जिसको, चतुर, प्रतिभाशात्री (तेज्नस्वी), अपने हृदय में योग्य-अयोग्य 
के ज्ञान को धारण करने की शक्ति से सम्पन्न, समस्त देशों की लिपि, भाषा तथा चार बे 
(आह्ाणादिक) व चार आश्रमों (त्रह्मचारी आदि) के शास्त्र का वेत्ता, सम्पूर्ण स्व और पर का व्यवहार 
का जानकार तथा शीघ्र लिखने व बाँचने की कल्ला में प्रवीण ये राजा के गुण हैं । अर्थात्‌ उक्त गुणों से 
अलंकृत पुरुष राजा होने लायक है ॥२॥ जो कथा को ध्यान पू्ेक न सुने व उसे सुनता हुआ भी 
व्याकुल्ष हो ज्ञाय, लिसकी मुखाकृत्रि उस समय सस्‍्लान हो जाय, बात कही जाने पर जो 
वक्ता के सामने दृष्टिपात न करे, जिस स्थान पर बेठा हो वहाँ से उठकर दूसरी जगह चत्ना जाय 
वक्ता द्वारा अच्छे काये किये जाने पर भी उसे दोषी बतावे, समझाने पर भी जो मौन घारण कर ले 
कुछ भी उत्तर न देवे, जो स्वयं क्षमा (वक्ता की बात को सहन करने की शक्ति) न होने के कारण 
. अपना काल क्षेप करता हो-निर्थंक समय विताता हो, जो वक्ता को अपना मुख न दिखाबे और 
अपने वायदा को झूठा करवा हो ये कथा से या अपन से विरक्त रहने वाले मनुष्य के चिन्द् 
हैं। अर्थातू-उक्त चिन्हों से विरक्त की परीक्षा करनी चाहिये॥३॥ अपने को दूर से आता 
हुआ देखकर जिसका मुख कमल विकसित होजाथ कुछ प्रश्न किये जाने पर जो अपना सन्मान करे अपने 
द्वारा पे में की हुई अभीष्ट वस्तुओं (उपकारआदि) का स्मरण करने वाला (कृतज्ञ) परोत्त में गुण- 
कीर्तन करने वाला व अपने (मरिन्न के) परिवार से सदा स्नेह-बृत्ति धारण करने बाला ये अपने से 
अनुरक्त (अनुराग करने वाले) पुरुष के चिन्द हैं। अर्थात्‌ नेविक पुरुष उक्त लक्षणों से युक्त पुरुष 
को अपने मे अनुरक्त समभे॥४॥ | 


श्रवण करने से श्रोत्रेल्टिय को प्रिय लगने वाला अपूर्व (नवीन) व विरोधादि दोष शुन्य 
( निर्दोष ) अर्थ का निरूपण करने के कारण अतिशय युक्त (श्रेष्ठ ) शब्दाकञझ्वार-अलुप्रास आदि 
और अथालंकार ( उपसा उत्म क्षा-प्रभृति ) से व्याप्त, हीत अधिक बचनोंसे रहित और जिसका अन्वय 
अति स॒पष्ट हे--जो दूरान्वयी न हो ये कान्य के गुण हैं । अर्थात्‌ उक्त गुण-युक्त काव्य उत्तम माना गया 
है| ५॥ जिसमे श्रुति वचन (श्रोत्र को अग्रिय लगने वाले कठोर ) पदोंकी रचना व अग्रसंगत अर्थ 
पाया जावे, दुर्वोध (कठिन ) एवं अयोग्य शब्दों की रचना से युक्त, छन्द-अष्ट होने के कारण जिसमें 
यथार्थ यतिविन्यास ( विश्रान्त की रचना ) न हो, जिसकी पद्‌-रचना फोशबिरुद्ध दो, जिसमें स्वरुचि- 
कहिपत (मन गढ़न्त ) आम्य ( असंभ्य ) पद रचना बत्तेमान हो, ये काव्य के दोष हैं। कवि आठ 


प्रकार के होते हैं-- वचन कद जो आाये श्री वीरनन्दी कालीदाल आदिके समान लित पदों द्वारा 
डा रचना करता हो, २ अधेकवि जो महाकवि हरिचन्धर व भारवि कवि समान शुद्ध बालले काव्य का 
रचयिता हो, ३-उभय कवि जो भगवस्निनसेचाय या माध कवि समान जल्ित शब्द युक्त और गृढ़ाथे 
3 टव्य माला हा गुम्फत करता हो, ४-वित्र कवि ( चित्रालकारयुक्त काव्य रवयिता ), ४--बर 
कवि (शब्दाउम्पर युक्त ) काव्य बनाने बा, ६--दुष्करि कवि - चाणिक्य आदि कवियों के समान 
अत्यन्त कठिन शब्द छुसुमों द्वारा काव्य माला गुस्फित करते वाज्ञा, ५-अरोचझी जिसकी काव्य रचना 
रुचिकर न हो, और +-सम्मुलाध्यवहारी-ओोताओं के समत्त तत्काल काव्यरचना ढस्ने वाज्ञा॥७॥ 

मानसिक असन्नता, लतितकज्ञाओं (पदरचनाकी ऊत्ता आदि) में चातु्े, धर्म, अथे, काम भर 
मोज्त पुरुषार्यो का सरज्ञता से सम्यस्यान होता, एवं उम्रास्वाप्तों आचार्य व व्याप्त आहि के समान 
संभार पयन्द स्थायी कीर्ठि रहना इतनी चीजों का लाभ कृषि होने से होता है ॥5॥ पढ़ज, ऋषभ 
शास्थार, सध्यम, पचत्त, घैदत और निषाद, (सा, रे, गा, मा, पा, था, ली, ) इन सातों खरों का 
आलाप शुद्ध (एक स्वमसे दूसरे स्वरका सांकये-सम्मिश्रण न होना)हो श्रोत्रेन्दियकी अत्यन्त प्रिय मालूम 
हो, ( जिसमे अत्यन्त मिठास हो ) सुकोमज्ञ पद रचना--युक्त अथवा अभिनय ( नादय ) क्रियामें निषु- 
णता का प्रदर्शंक हो, जिसके पदोच्चाएए में घनाई हो, जिसमें त्रिमात्रा वाले पडज व ऋषभ आदि स्वरों 
का विस्तार ( आरोहीपन ) व संकोच ( अवरोहीपत ) वर्तम्रान हो, जिसमें एक राग से दूसरे राग का 
संक्रमण वततेमान हो अथवा राग-बेथ पाया जावे, जिस राग से गीत प्रारन्‍्भ किया गया हो इसी राग मे 
उमझा निर्वाह ( समाज्ति ) हो एवं जिसे सुन कर हृदय फड़क ( अत्यन्त अफहादित ) उठे ये गायम 
के गुण हैं ॥ ६ ॥ ककेशता-गुन्य, पांच प्रकार का ताज्न तथा व गीत व सृत्य के अनुकूल पजने वाला, 
वाद्य ( बाजे) संबन्धी दोषों से रहित (निर्दोष) जिसमें यति ( विश्रान्ति ) यथोचित व प्रगह रीतिसे पाई 
जब एवं जिनके सुनने से श्रोत्र न्द्रिय को सुख प्रतीत हो, ये बाज्े के गुण हैं॥ १० ॥ जिसमें नेत्र, हाथ 
व पैरों की संचाजन क्रिया का एक काल में मित्ाप गाने व बज़ाने के अनुकूल एवं यथोचित पाया जावे 
संगीत ( गाने बजाने ) का अनुसरण करने वाला, जिसमें गायनाचार्य हारा सूचित किये हुये सघन्न तौर 
होलित श्रमिनय (नृत्य ) द्वारा अद्न-संचालन अभिव्यक्त किया यया हो तथा श्र आदि तवरस और 
आलस्यन भाव द उद्दीपन भाषों के अद्शन से जिसमें दशे हों को ज्ञावग्य प्रतीत हो, ये तत्यके गुण हैं 
अथात्त्‌ उक्त गुणों वाल्षा नृत्य श्रेष्ठ माना गया है॥ ११॥ 

महापुरुए, निथ गहस्थ, तस्काज्ञीन सुख चाहने वालों के काय, दान-विचार, को देने के कहु- , 
फल, कर्जा लेनेवाले के स्नेहादि की अवधि, सत्यासत्य निशेय व पापियोंके दुष्क-- 


स महान्‌ यः सत्वातोंडुपि ने दुबे अत ॥ १२॥ सकि गुहाअयी यहागत्याधितों न 
भवन्ति झूंतार्था: ॥ १३ ॥ ऋणग्रहशेन धर्म! झु्खं सेवा वरिज्या व तादलिकानां 
नायतिदितइत्तीनां ॥| १४ ॥ स्वस्थ पिधमानमर्थिम्यों देय नाविदमानं ॥ ११॥ ऋण- 
दातुरापन्न॑ फ् परोपारितिः करहः परिमदः प्रस्तावेध्थालामश्व॥१३॥ अदातुस्तावस्तेह। 


४१४ ननीटिवाक्यामृत 
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सोजन्य प्रियभाषशं वा साधुता च यावन्नाथावीष्ति! ॥ १७ ॥ तदसत्यमपि नासत्यं यत्र न 
सम्भाव्याथहानि। ॥ १८ ॥ आणपे नारित कश्चिद्सत्यवाद। ॥ १६ ॥ अर्थाय मातरमप्ि - 
लोको हिनस्त कि पुनरसत्यं न भाषते ॥ २० ॥ 


अथे--जो शिष्ट पुरुष दुःखो होने पर भा डिसी के सामने दुव चन ( कटु शब्द ) नहीं कहता, 
वही महापुरुष है॥ १३॥ जिसके पास आकर याचऋ लोग छता्थ ( संतुष्ट ) नहीं होते, वह ग्रृहरथ 
निन्‍्ध है॥ १६ ॥ 

शुक्रः व शुरु । ने उक्त प्रकार महापुरुष का एवं निधेन गृहरथ को भी आये हुये याचकों के लिये 
आसन, जमीन, पानी और मीठी वाणी देने का उल्लेख किया है ॥ ९-२ ॥ 


तत्कालीन ज्णिक सुख चाहने वाले पुरुष धनादयों से ऋण लेकर उस धन से दान-पुण्यादिं 
धर, सांसारिक सुखों ( विवाह आदि ) का उपभोग और राज़ा का सन्म्रान एवं व्यापार करतें हैं, परन्तु 
भविष्यमें स्थायी सुख चाहने वाले नहीं ॥ १४ ॥ दाता याचकों के लिये अपने मौजूद धनादि वस्तु देगे, 
गेरमौजूद नहीं॥ अथात्‌ उसे कज्ो लेकर दान नहीं करना चाहिये ॥ १५॥ 


गगे * ने भी उक्त दोनों विषयों का इसी प्रकार समर्थन किया है | १-२ ॥ का देने वाले 
धनाह्य पुरुष को निम्न प्रकार कटुफल भोगने पढ़ते हैं । १--सबसे पहला निकट फल्न परोपारित ( ऋण 
लेते वाले की सेवा-सुश्रषा करना ), २--कलह ( धन-आप्ति न होने से कजा लेने,वाले के साथ लड़ाई 
भंग़डा होना ), ३-तिरस्कार ( ऋण लेने वाले के द्वार अपमानित होना ), ४--अव भर पड़ने पर धन 
न मिन्ञना। निष्फषं--किसो को ऋण रूप में धन देना उचित नहीं || १६॥ घनाक््य के साथ तभा तक 
स्नेह, प्रिय भाषण व सज्जनता प्रकट करता दै, जब॒ तक कि इसे उससे धन-प्राष्ति नहीं हुईं। अथात्‌ 
ध्त आप्त हो जाने पर वह उसके साथ उक्त शिष्ट व्यवद्यार ( स्नेह्ादिक ) नहीं करता ॥ १७॥ 


».. अझत्रि ” एवं शुक्र; ने भी ऋण देनेसे हानि व ऋण शेने वालेके बारे मे यही कहा है ॥(-१॥ 
बह वचन असत्य होनेपर भी भसत्य नहीं माना जासकता, जिससे सम्भावना डिये हुये.इष्ट अग्रोजन 
(प्राण'रक्षा) आदि की ज्ञति नहां होती--उसकी पिद्धि द्वोती है, क्योंकि वक्ता के बचनोंमे सत्यता वा अस 
त्यता का निर्णय लौकिक प्रमाण--किसी के कहने मात्र--से नहीं क्रिया,जा सकता, डिन्‍्तु दविक विचार 

द्वारा ही किया जासक्ता है, अतः गुरुतर इष प्रयोजन की सिद्धि के श्रमिप्राथ से कहे हुये मिथ्या वचन 
॥ तथा च शुक्र:--दुर्वार््य नैव यो प्रद्यादत्यथ' कुपिदोंडपि सन्‌ | स महत्वमवाप्नोति समस्ते घरणीतले ॥ ३॥ 

२ तथाच गुरः-ठणानि भूमिर्दक वाचा चैव तु सूनृत्ता । दरिद्रौरपि दातव्यं संमासत्रस्य चाथिनः ॥ १ ॥ 
३ तथा च गग-- धसकृत्य ऋणप्रा'त्या सुख सेचापर पर | तादात्विकविनिदिष्ट' तद्ुनस्य न चापर !॥१॥ 
| अविद्यमानं यो द्यादरं कृत्वावि वल्लभ: | हटुम्तं पीव्यते येन तर्य परापस्य भाग्मवेत्‌ ॥ २॥ 
४ तथा व अ्रत्रिः--उठ्धारकप्रदातुणां त्रयो ढोषाः प्रकोतिता:। स्वोर्थदनिन सेवा च चुद परिभवस्तथां ॥ ३ ॥ 
६ तथा च शुक्ा<-तावत्रनेहस्य बन्धो5पि ततः परचाच्च साडता । ऋणकरय भवेद्यावत्तस्य गृहांति नो धनम्र्‌ ॥ । ॥ 


कि मिक :” अकीयोक सबुदश न 
मिध्या नहीं कह जा सकते )| एन ॥ प्राण-बात के समय उनकी ४ किट जल अल 
! ८ ॥ प्राण- य उनकी रक्षा कहा हुआ अ 
नहीं भी है ॥ (६ ॥ 52७७2030७& 
कि हे गुरुतर प्रयोजन पक बचनों को सत्य भौर व्यास 'ते भी प्रास वध आदि पांच 
अवसरा पर प्रयुक्त किये हुये पांच कार के प्रिध्या भाषण को निष्पाप सत्य बताया है ॥ १-२॥ 
फ जब कि पापी पुरुष घन के लिये माता करा भी घात कर डालता है, तब क्या वह उसके लिये 
कि नहीं करता ९ अवश्य करता है ।अतः घन के विपय में क्विसी पर विश्वास नहीं करना 
चाहिये चाहे वह अनेक प्रकार की शपथ भी खाबे ॥ २० ॥ 
शुक्र * ते भी वक्त इृष्टान्त देते हुये उक्त बात का समथेस किया है॥ १॥ 
भाग्यावीन वस्तुएं, रतिकालीन पुरुप-यचनों को भीमासा, दाम्पत्य-प्रोम की अवधि, युद्ध 
से पराज्षय का कारण, स्त्री को सुखी बनाने से लाभ, लोगों की विनवनतारता को समा, अनिष्ट का प्रती- 
कार, लियों के बारे में व सावाएण मनुष्य से ल्ञाभ, एवं चे& व युद्ध सबस्धों नैतिक विचारधारा-- 
सत्कलासत्योपासन हि. विवाहकर्म, दंवायत्तसतु वशृवरयोनि्ाहः | ॥ २१ ॥ रतिकाले 
यन्‍्नारित कामातों यमन बते पृभान्‌ न चेतठामाणं ॥ २२ ॥. तावत्लरीएरुपयो: परसर' 
प्रीतियविन्न ग्रातिहोम्यं कहो रत्तिकेतव चे॥ २३ ॥ तादालिकल्स्थ कुठो रणे जबः 
प्राणाथं। स्त्रीप्‌ कल्पाणं वा॥ २४॥ तावत्सबेः सर्वस्थाबुबृत्तिपरो यावस्न भषति कृतार्थ/8 
॥ २५ ॥ अशुभस्य कालहरणमेतर प्रदीकार। ॥ २६ ॥ पदवास्तादिव स्रीजनाइहोपशान्तिरेत 
कक 55 ४5 ० ० ५ कप ६ कक 
प्रयोजन कि तत्र रागविरागास्यां ॥ २७॥ दुरणेनापि प्रयोजनसस्ति कि पतन प्णिषादवता 
महुष्येण ॥ २८॥ ने कस्यापि लेखमवमन्येत, लेखप्रधाना हि राजानस्तन्मूजतत्वात्‌ सन्धि- 
विश्रहयो। सक्ररप जगदृब्यापारस्थ च॥ २६ ॥ प्रण्ययुद्धमपि नीतिवेदिनों नेच्छन्ति कि 
पुनः शस्त्रयुद्ध ॥ ३० ॥ 
4 तथा च बदरायण:ः >-तदसत्यमपि नासत्य यदत्न परिगीयते | गुरुकाय॑स्य हानि च ज्ञात्वा नीतिरिति रफुटस्‌ ॥ १ ॥ 
२ तथा व व्यासः--नासत्ययुक्त वचन द्विनस्ति, न रंत्रीपु राजा न विवाहकाले । 
प्राणात्यमे सर्वधनापद्वारी, पंचान॑तात्याहुरपातकानि ॥१॥ रे. 
३ ठथा चर शुक्र;--अपि स्थाच्दि मांतापि वां हिनस्ति जनो5घन: । कि पुन; कोशपानाद' तस्मादथ ने विखलेत्‌ | 
4 'सकलासत्योपायन कि ! विद्याहकम इत्य[दि पाठास्तर सु० सू+ अति में वर्तमान है जिसका श्रथ यह है कि समस्त 
भृठी सेट क्या है? विवाहक्म; उसमें दम्पतियोका निर्वाह (जीवन-रच्षा) साग्याधीन है अर्थात्‌ भाग्य अनुकूल होने 
पर हो उनका निर्वाह होसकता है, अन्यथा नहीं | --सपादक । | 
8 इसके परचाद्‌ मु सू० प्रति मे 'सहसम्मवो देद्दो5पि नामुच्र सद्दाजुयायी कि पुनल्थ * पैसा विशेष पाठ वर्तमान है, 
| जिसका श्र्य यह है कि जीवके साथ उच्तल्त हुआ शरीर भी जब इसके साथ खरे भप्र नही, जाता तब क्या 


श्रन्य पढाये जा सकते हैं | नही जातकते ॥ 4 ॥-- सम्पादक 
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अर्थ--पृर्व कर्मानुसार मनुष्यों को प्रशस्त कल्लाए', सत्य की उपासत्ता व विवाह संकर्ध 
आप्य होता है, परन्तु विवाह सम्बन्ध हो जाने पर भी दम्पति का निर्वाह उनके भाग्य की. अनुकृतता के 
अधीन है॥ २१॥ कास- पीड़ित पुरुप रति ( काम-सेवन ) के अवसर पर ऐसा कोई 'वचत ( सत्य 
भू/ठ ) बाकी नहीं रखता, जिसे वह अपनी प्रियत्तमा ( स्री ) से नही चोलता-वह सभी श्रकार के सत्य 
असत्य वचन बोनता है, परन्तु उसके वे बचन प्रामाणिक नहीं होते ।अ्रभिश्राय यह है कि विषयाप्रित्ञापी 
व सब्जाति सन्तान के इच्छुक पुरुष को रतिकाल के समय तात्कालिक प्रिय ( मधुर ) बचनों द्वारा अपनो 
प्रिया को अनुरक्त करना चाहिये॥ २२ ॥ 

गुरु ' व गजपुत्र * ने भी विद्याव विवाह आदि को भाग्याधीन व काम-पीड़ित परूष को 
रतिकालोन उक्त कतेव्य बताया है॥ १-२॥ मे 


दम्पतियों में तमी तक पारस्परिक प्रेम रहता है, जब तक कि उममें प्रतिकूज़का, कन्ह और 
विषयोपभोग संबन्धी कुटिल्ञता नहीं पाई जाती ॥२३॥ जिस विजिगीपु के पास थोड़े समय तक टिकने 
वाली अब्प सेन्‍्य वर्तमान है वह युद्ध में शत्रु से विजयश्री किस प्रकार प्राप्त कर कर सकता है ? नहीं कर 
सकता । इसी प्रकार स्त्रियों का कल्याण ( उपकार ) करने से भों मनृष्य अपनी ग्राण-रत्ता नहीं कर सकता. 
अतः युद्ध में विज्यश्री के लाभाथ प्रचुर सैन्य शक्ति होनी चाहिये तथा विवेकी परुष स्त्रियों के प्रति किये 
हुये उपकार को प्राण-रक्षा का साधन न समझे ॥ २४॥ 

राजपूत्र * व शुक्र * ने भी दाःम्पत्यप्रेम व अल्प सैन्य वाले विजिगीषु के विषय में उक्त बात 
का समर्थेन किया है ॥ १०२॥ के 


जब तक लोग दूसरों के द्वार झत्ार्थ (अपनी प्रयोजन-सिद्धि करने वाले ) नहीं होते, तभी तक 
सभो लोग सभी के साथ विनय शीलता दिखाते हैं, परन्तु प्रयोजन सिद्ध दो जाने पर कोन किसे पृछ्ठता 
है) कोई नहीं पूछता ॥ २४॥ अशुभ करने वाले ( विरोधी ) व्यक्ति से समय पर न मित्लना ही उसके 
शान्त करने का उपाय है। अर्थात्‌ जब्र शत्रुता करने वाला मनुष्य समय का उल्लंघन और मिष्ट बचनों 
दव रा गंचना किया जाता है, तभी वह शान्त होता है, अन्यथा नहीं ॥२६॥ 

व्यास " व नारद ' ने भी कृत व अशुभ करने वाले पदाथंके विषयमें उक्तबात पृष्टि ढी है 

॥ १-श॥ जिस अ्रकार बुभुन्तिव (भूखे) को ज्षुवा की निद्ृत्ति करनेके लिये पके हुये अन्न से प्रयोजन 
रहता है, उध्तो अहवार काम रूग्े अग्नि से संतप्त हुये परत को -ी शारोरिक आ्रावाप ( मैथुनेच्छा ) को 





३ तथा च गुहः--विद्यापत्य विवाहरच दुपत्योश्वामिता रति: । पूर्वकर्माहुसरिण सर्च सम्पद्यते सु || ३ ॥ 

२ तथा च राजपुत्र:--नान्यचिन्तां भजेन्नारी पुरुष: कामपढितः ।यतो न दशवेज्नावं नेवं गर्भ ददाति च ॥ $ ॥ 

३ तथा च राजपुत्र:--ईपःकलहकोटिल्य॑ दस्पत्योर्जायते यदा ! तथा फोशविदेहंग्स्ताभ्यामेव परस्पर || ३ ॥ 

४ तथा च शुक्--वावनन्मात्र बल अस्य नान्यत्‌ सेन्यं करोति च | शत्रमिहनसेन्य: स लक्षयित्वा निपात्यते ॥ $ ४ 

४ तथा च व्यास'--सर्वस्थ हि कृतार्थर्य मतिरिन्या प्रवर्तते | तस्मात्‌ सा देवकार्यस्थ किसने: पोषितें: बिटे: ॥ ३ ॥ 
६ या च नारइः--परुमस्पर पदार्थ सविष्यर्थ प्रशान्तये। फालातिक्रमण' मुक्त्वा प्रतोकारों न विद्ते ॥ १॥ 


अकीणंक समुद श ४३१७ 


शांत करने के लिये स्त्री से प्रयोजन रहता दे, अन्य कोई प्रयोजन नहीं । इसलिये उनमें अनराग ( प्रेम )व 
विराग ( विरोध ) करने से कोई लाभ नहीं। अर्थात्‌ उनके साथ माध्यरथ्य भाव रक्खे। क्योंकि उममें 
विशेष अनर्ऊत्र आसक्त पुरुष धार्मिक ( दान-पुए्यादि ) ब आर्थिक (व्यापार आदि ) कार्यो' से विमुख 
होने के कारण अपनी धार्मिक व झआर्थिक ज्ञात कर डालता है, एवं उत्तते विरोध रखने बात्षा काम 
पुर्पाथें से चचित रह जाता है, अतः स््रियों के प्रति माध्यस्थ्य भाव दी श्रेयरऋर है॥ २० ॥ 
जबकि तिनकेसे भी मनष्यका प्रयोजन ( दन्त-शुद्धि आदि सिद्ध होता है तब क्‍या हाथ 
पांच वाले मनुष्य से उसका भ्रयोजन सिद् न होगा अवश्य प्रिद्ध होगा! अतः उसे उत्तम, मध्यम 
व्‌ अधम सभी के साथ सेत्री रखनी चाहिये एवं अधम पुरुष की अवज्ञा नहीं करनी चाहिये ॥ २८ || 
गौतम * व विष्णुशर्मा? ने भी रक्त दोनों बातों का समर्थन किया है॥ १०२॥ 


बिज्ञिगीपु अथवा विषेकी पुरुष किसी भी साधारण व्यक्ति के लेख (पत्र )की अबश्ञ। 
( तिरकार )न करे क्योंकि राजा लोग लेख द्वारादी शत्रु की चेष्टाका ज्ञान करते हैं, इसलिये वे लेखप्रधान 
कहे जाते हैं. एवं सन्धि, विभ्रह वे समस्त संसार के व्यापार की स्थिति का ज्ञान भो लेख द्वारा ही होता 
है॥ २६॥ नीति के बेत्ता पुरुष पुष्षों द्वारा भी युद्ध करना नहीं चाहते, तब शरसत्र-युद्ध किस प्रकार 
चाहेंगे ? नहीं चाहंगे॥ ३० ॥ 

गुरु व विदुर * ने भी लेख व युद्ध के विषय में उक्त बात की पुष्टि की है॥ १-२॥ 


स्वामी और दाता का स्वरूप, राजा, परदेश, बन्धु-होन दरिद्र तथा धनात्य के विषय में, निकट 

विनाश वाले की बुद्धि, पुस्यवान, भाग्य की श्रनुकूलता, कर्मचाण्डाल एवं पुत्रों के भेद-- 

स प्रशुयों बहुन्‌ विभति क्रिमजु नतरोः फलसम्पदा या न भवति परेपामुपभोग्या ॥३१॥ 
मार्गपादप इंच स त्यागी य; सहते सर्वेपां संवाधां ॥ ३२ ॥ पता इन राजानों दरतः सुन्द.. 
रालोका। ॥ ३३ ॥ वार्तारमणीय। सर्वोष्पि देश। ॥ ३४ ॥ अधनस्यावान्धवस्प च जनस्य 
मनुप्यवत्यपि भूमिभवति महाटत्री ॥ ३४ ॥ श्रीमतो धवरण्यान्यपि राजधानी ॥ ३६ ॥ सर्व- 
स्पाप्यासन्नविनाशस्य भवति प्रायेण मतिर्षिपयंसता || ३७ ।। पुण्यव॒तः पुरुपस्य ने व्चि- 
दष्यस्ति दीःस्थ्यं ॥ ३८॥ देवानुकलः का सम्पद न करोति विघटयति वा विपद ॥१६॥ 
अग्रयकः पिशुन: झतध्नों दीधरोप इति कर्मंचाएडाला; ॥9०॥ औरस; क्षेत्रजोदतः कृत्रिमो 





$ तथा व गौतम)--न रागो न विरागो वा स्त्रीणों कार्यो विचत्णेः | पक्कान्नमिव त!पस्य शान्तये स्थाच्च सबदा ॥॥ 
२ तथा च विप्पशर्मा;--दन्तस्प निष्कोपणकेन नित्य, फणस्प फणहूयनकेन चापि। 
ठणेन्न कार्य मवदीश्वदाणां कि पादयुक्तेन नरेश न स्थात्‌ ॥ १ | 
३ तथा घ गुर:-लेखमुख्यो महीपालो लेखमुस्ये व चेष्टितं ॥,द्रस्थस्यापि लेखो हि लेखो5तो नावमन्यते ॥ १ ॥ 
४ तथा च विदुए;--पुप्परपि ने योद्चच्यं कि पुनः निशिते: शर : | उपासपतया ! पूर्ष तत्माद छ॑_समाचरेतू ॥ ३ ॥| 


ध!प नीतिवाक्यामृत 
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गूहीत्यन्नोध्पविद्ध एते पट पुत्रा दायादाः पिण्डदारच * ॥ ४१ ॥ 


अथे--जो साधारण घनवाला द्दोकरके भी अपनी उदारता के कारण बहुत से मनुष्यों का 
पालन-पोषण करता है, वही स्वामी है और जो स्वामी धनाह्य होकर कृपणता-वश ऐसा नहीं करता वह 
दूसरोंके द्वाता उपभोगमें न आने वाली अजु न वृत्तकी फलसम्पत्तिके समान निरथेक व निन्‍य गिना जाता 
है ॥ ३१ ॥ जो रास्तेमे रहने वाले वृत्तके समान समस्त अश्यागत या याचक्नों के उपद्रध सहन करता हुआ 
क्लेशित नहीं होता, वी दाता है। अर्थातू-- जिस प्रकार रास्ते में वर्तेमान वृक्ष पान्‍्यों द्वारा किए जाने 
वाले उपद्रव ( पुष्प व फल तोड़ना ) सहन करता है, उसी प्रकार भोजन व शवनादि के दांव द्वारा 
अभ्यागर्तों को सन्‍्म्रानित करने पाला दाता भी उतक हरा द्य जान वाल्न कष्ट सहन करता है॥ २९॥ 

व्यास' और गुरु' ने भी स्वामी और दाताके विषय में इसी प्रकारका उत्लेख किया है ॥(-९॥ 

राज्ना लोग पर्वतोंके समान दूर से हो सुन्दर |द्खाई ढंते हैं, समीप में जाने से नहीं । अ्रथातू-- 
जिप् प्रकार पर्वत पाश्व भाग-आदि के कारण दूर से मनाइर और समोप में जाने पर अनेक भूहर-भादि 
कटीले वृक्षों व बड़ो २ विशात्न चट्टानों के कारण चढ़ने में कष्टद[यक होते हैं, उसी प्रकार राजा लोग भी 
छत्र-चामरादि विभूति-युक्त होने से दूर से रमणोक दृष्टिगोचर होते हैं, परन्तु पास ज्ञाने से कष्टदा/यक-- 
भार्थिक दण्ड श्रादि द्वारा पीड़ित करने वाले होते हैं, अतः उनसे दूर रहना ही श्रेष्ठ है ॥३३॥ सभी देश 
उनके वारेमें कही जाने वाल्ली लोगों की सुन्दर बातें सुननेसे रमणीक मालूम पढ़ते हैं, अतः बिना परीक्षा 
करिए ही किसी के कहने मात्र से परदेश को गुण-युक्त जानकर रवढ़ेश का त्याग करना उचित नहीं ॥३४॥ 


गौतम” और सै्यने' भी राजाओं व परदेशके विषयमे इसो अ्रकारका उल्लेख किया है ॥(-२॥ 


निधेन (दरिद्र) और बन्धुद्दीन पुरुष को अनेक मनुष्यों से व्याप्द वृथिवों भी सहान्‌ अटवी के 
समान दृःखदायक है, क्योंकि उसे दारिद्रय व कुटम्वह्दीनता के कारण वहां सांसारिक सुख नहीं मित्र 
सकता | धनाह्य पुरुष को वनस्थली भी राजधानी समान सख देने वाली हो जातो दे ॥ ३५-३६ ॥ 


रैश्य" ने भी दरिद्र व बन्धहोन व्यक्ति के बारे में इसी प्रकार का कथन किया है॥ १३ 


विश कक 6 लि कस मम क कक लीक कर कट ले जज आल 

# इसके पश्चाद्‌ सु०मु&प्रतिरें 'कानीनः सहोठः कीठ; पोनर्भवः स्वयंदत्त: शौहरचेति पटूपुत्रा न दायादा नापि पिर्ड- 
दृएचः ॥१॥ इतव! विशेष पाठ है, जिसका श्रर्थ यद है कि कानोन (कन्यासे उत्पन्न हुआ) सद्दोठ, (दामाद) कोत- 
(पैसे से लिया हुआ) पौनभव (विधवासे उलन्न हुआ) स्वयंदत्त' श्रौर शूद्व स्त्री से उत्पन्न हुआ ये पुत्र अधम होने 
से न पेत्रिक सम्पत्ति के अधिकारी होते हैं और न पिवाको स्टत्यथ आह्वारादि दान देनेवाले । “संपादक 

॥ तथा च ब्यास:- स्वल्पविद्ो४प थः स्वामी यो विभर्ति बहून्‌ सदा । प्रभूतफलयु को5पि सम्पदाष्यजुनत्य च ॥१ ॥ 

२ तथा च गुरुः--यथा मार्गतरुस्तद्वत्सहते य उपद्वर्य । अभ्यागठस्थ लोकस्य स त्यागी नेतरः स्छतः || १ ॥| 

३ तथा च गौतम:--दुरारोहा हि राजान: पदेता इव चोदा: | इश्न्ते दूरतो रम्याः समीपस्थाश्च कषदाः ॥ । ॥ 

४ तथा च रैश्य:--दुर्निचाठ,बो5पि हुःस्थोर्श दूरानसहितोअपि च। स्वदेश च परित्यज् नान्यहिरिचच्चुन बजेत्‌ $ 

४ तथा च रेस्व:--निर्धनरय सहुध्यस्य वास्पेपै; रहितस्थ च। प्रशृतैर॒पि संकी्ो जनेसू मिमंहाटवी ॥ ) ॥ 
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विनाशकाल के निकट आने पर प्रायः सभी की बुद्धि विपरीत (उल्ती) हो जाती है, क्योंकि 
निकट विनाश वाला व्यक्ति अपने हिसैपियों की निन्‍्दा व २धु की प्रशंसा आदि विपरीत कार्य करता है 
जिससे प्रतीत द्योता है कि इसका विनाश निक८ है ॥ ३७॥ भाग्यशात्ी पुण्यवाव्‌ पुरुष को कमी भी 
भापत्तियां नहीं होतीं ॥३५॥ दैव-- पूर्वजन्ममें किए हुए कमे (भाग्य) की अलुकलता होने पर भाग्यशाही 
पुरुष को कौन २ सो सम्पत्तियां प्राप्त नहीं होतीं ? सभी सम्पत्तियां प्राप्त होतो हैं और उसकी कौन २ सी 
विपत्तियां नष्ट नहों होतीं ! सभी नष्ट हो जाती हैं ॥ ३६॥ 


गग * व हारीत * ने भी निकट विनाश वाले और भाग्यशाली के विषयमें उक्त बातका समर्थन 
किया है ॥ १०२॥ 


दूसरों की निन्‍दा करने वाला, चुगजखोर, कृतध्न--छपकार को न मानने वाला (गुणमेटा) और 
दोधेकाल तऊ क्रोध फरने वाला ये चारों मनुष्य अनीति के कारण कर्मेचाण्डाल हैं ॥ ४० ॥ 

गगे * ने भो उक्त चार मार के मनुष्यों को कर्सचाणढाल माना है ॥ २ ॥ 

ओऔरस ,धमपत्नी से उत्पन्न हा पुत्र) , चेत्रज ( दूसरे स्थान में धमेपत्नी से उत्पन्न हआ ) , 
दच (गोद लिया ह आा) क्त्रिम--वन्धन से मुक्त किया हआ, गूढ्ोत्पन्न (गूह गर्भ से उत्पन्न हुआ) ,और 
अपविद्ध (पति के अन्यत्र चले जाने पर या मरने के बाद उत्पन्न हुआ) यह छह प्रकार के पुत्र दायाद 
पेट्कसम्पत्ति के अधिकारी और पिता के स्वगरिद्दण के पश्चात्‌ उसकी स्मृत्ति में अन्नादि (पिस्ड)का 
दान करने वाले हैं ॥ ४१॥ 

श्रन्य नौतियारों * नेभी उक्त छह प्रकार के पुत्र फद्दे है ॥ १--३॥ 

दायभाग के नियम, अति परिचय, सेवक के अपराधका दुष्परिणाम, महत्ताका दूषण, रति- 

आदि की बेला, पशुश्रों के प्रति वर्ताव, मतवाले हाथी व घोड़े की क्रोढ़ा, ऋण, व्याधि-अस्त शरीर, 

माधुनोतन चुक्त मह्रापुरुप, लद्दधी, राजाओं का श्रेमपात्र व लीच पुरुष-- 


देशफालकुलापत्यस्त्रीममापेतों.. दायादविभाग्रोड्न्यत्र॒यतिराजइलाभ्यां ॥ ४२॥ अति 
परिचय कस्यावत्नां न जनयति ॥ ४३ ॥ सृत्यापराधे स्वामिनों दए्डों यदि सृत्यं न 


मुज्चति ॥ ४४ ॥ भले महत्तया समुद्रस्य यः लघु शिरसा इहत्यधस्ताच्च नयाते गुरुम ४४ 
रतिमंत्राहरकालेपु न कमप्युपसेकेत ॥४६॥ सुष्ठुपरिचितेष्वपि तियक्तु विश्वास ने गच्छेत्‌ ४७ 
कक ताकत गनररप्कासा पाक गए सथाका ासाउनाआ फल लकआउषाालआ लाकर सतह रुक 
१ तथा व गर्ग ;--सर्वेप्वपि द्वि छृत्येपु घेपरीत्येन व्तते। यदा पुमांस्तदा शैयों झत्युता सोबलॉकितः ॥ ३ ॥ 
३ तथा थे हारीतः--यस्य स्थाव भ्रक्ततं फर्म शुभ" सजुजधमंण:। अनुकूल -तदा तस्थ सिदि यान्ति समृद्यः ॥ १ ॥ 
३ हथा गगः--पिशुनों निदकश्चेच छृतइनों दीधरोपकृत्‌। एते सु फर्मचाएंडाला जात्या चच छु पचम:ः ॥ १ ॥ 


४ तथा चोक्तमन्यत्र:--भौरसो धर्मपत्नीतः संजातः पुत्रिकासुतः। च्षे्रज. प्ेन्नतात' स्वगोत्रेणेतरेण वा ॥ हे ॥| रा 
दबान्माता पिता चन्‍्धु स पुत्रो दत्तसशितः । कृत्रिमो मोचितो वन्धात्‌ उम्रयुद्धेन वा जत॥ग 


3. 
गृहपरच्यन्तफोत्प न्‍नो गूदजस्तु सुतः स्वृतः । गते सुतेः्थवोतस्त: सोइपब्रिडयुत: पते की 
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मत्तवारणारोहिणे जीवितव्ये सन्देहों निश्चितश्वापायः ॥ ४८ ॥ अत्यर्थ' हयविनोदोद्धभड़ 
मनापाध न तिष्ठति ॥ ४६ ॥ ऋगमददानो दासकमंणा निह रेत्‌ ॥ ४० ॥ अ्रन्यत्र यति- 
व्राह्मणक्षत्रियभ्य॥६१॥ तस्यात्मदेह एवं बरी यरय यथालाममशन शयनं च न सहते ॥१२॥ 
तर्य किमसाध्य॑ नाम यो भमशमुनारव स्वान्नीन! सपक्तशसह। सबत्र मुखशायी च्‌॥४३॥ 
स्त्रीमीतिरि कृस्य नामेयं स्थिर लत्मी: ॥५४) परंपेशन्योपायेनराज्ञां वल्लभों लोक! १४ 
नीचोमहलमात्मनो मन्यते परस्य कृंतेनापवादेन ॥ १६ ॥ 
अथ--आचाय-कुल व राजकुत्ञ को छोड़कर दायभाग (पेठक सम्पत्ति प्राप्त करना) के अधि- 
कार्रियों में देश, काञ्न, कुल, पुत्र, स्त्री व शास्त्र की अपेक्षा भेद होता है। अर्थात्‌ समस्त देश और 
सभी कुल्नों में दायाधिकारी एक समान नहीं होते, जेसे केरल देश मे पुत्र की मौजूदगी में भी 
भागिनेय (भानेज) पेठुक सम्पत्ति पाने का अधिकारी होता है, दूसरा नहीं एवं किन्‍्हों २ छुलों में 
दुद्विता-लड़कीका लड़का-दायाधिकारी होता दै, इत्यादि, परन्तु आचाय-छुज्षमें उसका प्रधान शिष्य 
(जैन धर्मानुसार दीछ्षित मुनि) ही आचायें पदवी के योग्य होगा, अन्य नहीं इसीप्रकार राज- 
कुल में पटानी का ही ब्येष्ठ पुत्र राव्यपद का अधिकारी होगा, दूसरा नहीं ॥ ४२॥ 
गुरु * ने भी देश-काल्ादि फी अपेक्षा दायभाग का विश्लेषण किया है॥ १॥ 
ज्यादा परिचय (संस) से किसका अपमान नहीं होता ? सभी का होता है ॥४३॥ यदि 
नौकर अपराध करे, तो उसका स्वामी दंडका पात्रहै, परन्तु यदि वह (मालिक) अपने अपराधी नौ#र को 
नहीं निकाले | अथात्‌ अपराधी नौकर के छुड़ा देने पर उसका स्वामी सजा का पात्र नहीं ॥ ४४ ॥ 
र बल्लभदेव * व गुरु ने भी अति परिचय और नोकर के अपराधी होने से स्वामी के 
विषय में उक्त बात की पुष्टि की है॥ १२॥ 
समद्रका बड़प्पन किस कामका ? किसी काम्रका नहीं, जोकि छोटी वस्तु ठृणादिकों अपने शिरपर 
धारण करवा है और भारी-बड़ी को डुबो देता हैं। उसो प्रकार साधारण लोगों को प्न्मानित तथा 
बढ़े पुरुषों को तिरस्क्ृत करने वाला स्वामी भ्री निन्‍ध है॥४५॥ 


विध्युशर्मा * ने भी चूड़ामणि के दृष्टान्त द्वारा सेव व पुत्रों को यथा-योग्य स्थान मे 
नियुक्त करने का संकेत किया है॥१॥ 





$ तथा च्‌ गुरः--देशाचारान्नयाचारी स्तरियापेज्ञासमन्वितों ! । देयो दायांदभागस्तु तेषां चेबालुरूपतः || १॥ 

एकस्से दीअते सर्द विभद॑ रूपसस्भव॑ | यः स्थाददूभुतस्तु स्वेषां तथा च स्थात्‌ समुझृव: ॥ रे ॥ 
२ तथा च्‌ बब्लसदेवः-अतिपरिचयादवज्ञा भवति विशिष्टेडपि पश्तुनि प्रायः | लोक: प्रयागवासी कूपे स्नान॑ समाचरति 
३ तथा[ च गुरुः--यः स्वामी न त्यजेद्श्ृत्यमपराधरे कृते सति | तत्तस्य पतितों दृए्ढो दुष्टभुत्यसमुदूभव: ॥| १ ॥ 
४ तथा घ विष्णुशमो:- स्थानेष्वेव नियोज्यन्ते भ्रत्याश्व॒ निजयुत्रका:। न द्वि चूड्ामणि पादे करिचदेवात्र संन्यसेत्‌ ॥१ 


गी|णक “९ 
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करने लगत। है । इसीप्रकार अप में आँधि दर आग नह कर आप [ कह हे हे 
भी द्वेप का पात्र होता है। एव भोजन की बेला में अज्ञान व लिया ल्‍कीजकस 
ध धर लोभवश अधिक खाते वाला यदि वसन कर 
देता है या उसे उदर रोग द्ोताता है; तो आने वाले का दृष्टिदोप सममभाजाता है, जिसके कारण आहार 
करने वाला उससे घृणा व द्वेप करने लगता है। अतः उक्त रवि आदि की वेला सें किसी के पास 
नेहीं ज्ञाना चाहिये॥४९६॥ गाय वगरह पशुओं पर विश्वासन करे चाहे वे अच्छी तरह से 
परिचित (विश्वसनीय) भी क्‍यों न हों।॥ ४७॥ 
५ शुक्र ' ने भी रहि व मंत्र आदि के समय समीप में जाने का निषेध किया है और बह्लभदेव * 
ने पाणिनीय-आदि के घातक सिंह-आदि के दृष्टान्त द्वारा उक्त बात की पुष्टि की है॥ १:२॥ 

मतवाले हाथी पर भारोहण (चढ़ना) करने वाले मतुष्य के जीवन में सन्देह रहता है और 
यदि बह भाग्यवश जीवित वच जाता हैं, वो निश्चय से उप्के शारीरिक अद्गोपान्न भन्न होजाते 
हैदर जाते है॥ ४८ । घोड़े पर सवार द्योकर जो उससे श्रत्यधिक विनोद-क्रीढ़ा की जाती है, चह 
सवार के शारीरिक पअ्रद्मोपाह तोड़े बिना विश्राम नहीं लेती ॥ ४६॥ 

गौतम + व रैम्य * मे भी मतवाले हाथी पर सवारी करने से और घोड़े द्वारा अति क्ौड़ा 
करने से उक्त प्रकार हानि निदिष्ट की है॥ १॥ 

जो ऋणी पुरुष, ऋण देने वाले धनाढ्य पुरुष का कर्जा विना चुकाये भर जाता दे उसे दूसरे 
जन्म में दास होकर उत्तजा ऋण चुकाना पडता है, परन्तु साधु, त्राह्मण व ज्त्रियों पर उक्त नियम लागू 
नहीं दोता क्योंकि साधु व विद्वान ्रह्मणोंसे धनाव्योंका हिल साधन होता हैं, झठः वें हणी नहीं रहते, 
इसीप्रकार ज्षत्रिय राजा लोग जो प्रज्ञा से टेक्‍्स लेते हैं वह का ही नहीं कह्दा जाबा॥ ५१ ॥ 

नारद' ने भी कर्मा न चुकाने वाले के विषय में उक्त वात की पुष्ठि की है॥१॥ 

जिसका भोजन व शयन रोगादि के कारण सुल्लदायक नहीं है, उसे अपने शरीर को 
दोरी सममना चाहिये। क्योंकि जिस प्रकार शत्रु के भय से सोच्छा-पूर्वक्क भोजन व शयन नहीं 
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4 तथा च शुक/--रतिमंत्रासन विध कुवाणों नोपगम्पते | अभीष्टवमरच लोको5पि यतो द्ेषमवाप्जुयाद्‌ ॥ १ ॥ 


२ तया च बल्लभदेथ:-«सिद्दो ब्याफरणत्य कत रहरव प्राणान्‌ मरियान्‌ पाणिने:। 

मोमासाकृतमुन्सममाथ तरसा हस्ती सुनि जेम्िनिं॥ १ ॥ 

छुल्दोश्ाननि्धि जधान मकरों वैलावटे पिंगल । 

न्ाज्ञानावृतचेतसामतिरुषां को5ध॑स्तिरश्वां गुण: ॥ १ ॥ 
३ तथा च मौतमः--यो मोदान्मतनागेम्झ' समारोहति हुमंदि'। चस्य जीवितनाशः स्थाइवा्रभग पु निरिचितः ॥॥। 
ह > भ्रत्यर्थ इुरुते यस्‍्तु धाजिशोडो सकोदु्का। गान्रमगो भपैततत्य रैस्यस्थ बचने यथा ॥ १॥ 


्दैै 
सर्म्य 
पा ति नी मस्तु भनिकाय कथंचन | देदान्दरमबुप्रापतस्तत्म दासल्माप्जुगाद ॥ १॥ 


£ हपा च नाझ:-ऋ् यच्छ 


धर तीतिवाक्यामृत 
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किया जाता, उसी प्रकार शरीर के व्याधि-पीड़ित रहने से भी यथेष्ट भोजन व शयन नहीं किया ज्ञा 
खक़ता ॥४२॥ जो मद्दापुरुष महामुनि समान उत्तम-मध्यम-आदि सभी जाति के अन्न-सत्तण करने की 
रुचि रखने वाला तथा समस्त श्रकार के शीत रष्ण आदि के कष्ट सहन करने में समथे एवं 
सभी जवद (पाषाणादि) पर छुख पूव क निद्रा लेने की ग्रक्नति-युक्त है, उसे संसार में कोई काय 
असाध्य (न करने योग्थ। नहीं ॥ ५३ ॥ यह लर्मो ख्रीको प्रोति-प्मान अस्विर--नाश होनेवाल्ो है ५९। 

जेमिनि * व गुरु ? ने भी रूए शरीर वर साधु जीवन के विषय में इसी प्रकार +हा है ॥ ्श 


वही लोग राजाओं के श्रमपात्र होते है, जो कि उनके समत्ञ दूसरों की चुगली किया 
करते हैं ॥४५॥ नोच पुरुष दूपरोंढे निन्‍्दा करके अपनेको बड़ा मानता है ॥ ४६ ॥ 


द्वारीत * व जेमिनो “मे भीराज्ा ओके प्ेमपात्र और तीचपुरुष केवारेमें इसी प्रकारकद्दा है ॥-२॥ 


भुण-क्ृत महत्व, महापुरुष, सतू-अखत्संगका असर, प्रयोजनार्थी व निर्धनका धनात्य के प्रति - 
कत्तेव्य, सत्युरुष-सेवा का परिणाम, प्रयोजनार्थी द्वारा दोष-दृष्टि का अभाव, चित्त प्रसन्न करनेवात्ी 
बखुए' व राजा के श्रति पुरुष का कत्तव्य-- हि ' 
न खलु परमाणोरल्पत्वेन महान्‌ मेरुः किन्तु खगुणेन ॥ ५७॥ न खलू निनिमित्त महान्तो 
भवन्ति कलुप्रितमतीपा। ॥ ४८॥ से वन्‍्हें: प्रभावों यलाक्ृत्या शीततमपरि जस॑ भवत्युषएं 
॥६॥ सुचिरस्थायिन कार्यायी वा साधुपचरेत्‌ ॥ ६० ॥ स्थितें! सहा्थोपचारेण व्यवहार' न 
कुर्यात्‌ ॥६१॥ सत्युरुपपुरश्चारितया शुभमशुम वा इर्वतो नास्त्यपवाद! आ्रणब्यापादो वा।६२)॥ 
सपदि सम्पदमनुबरध्नाति विपच्च विपद ॥ ६३ ॥ गोरिव दुः्धार्थी को नाम कार्याथी पररपर" 
विचारयति ॥६४॥ शास्तरविद! ज़ियश्चानुभूतगुणाः परमात्मानं रब्जयन्ति ॥६४॥ चित्र-- 
गतमपि राजान॑ नावमन्येत ज्ञात्र हि तेजो महतीसत्युरुपदेवतास्वरूपेण तिष्ठति ॥ ६६ ॥ 


अथे--जिस प्रकार सुमेरुपवंत अपने गुण-ठच्चता आदि के कारण महान्‌ है न कि परमाणु की 
त्घुता से, उसी प्रकार मनुष्य भी विद्वता व सदाचार-आदि सदूगुणों के कारण महाव द्वोता है, न कि 
किसी के दुष्ट होने से || ५७ | मह्दा पुरुष बिना निमित्त के मल्िन बुढ्धि-युक्त नहीं होते। अथाद-जिस 
ब्रकार दुष्ट लोग बिना प्रयोजन अचानक कुपित हो जाते हैं, वैसे महापुरुष नहीं होते, वे किसी कोरण-वश 
कुपित दवते हैं ॥ ४८ ॥ 
॥ तथा च जैमिनि:--भोजरन यर्प नो याति परिणाम न भरत | निद्रा सुशवने रेति तस्य क्यो निज रिपु: ॥ ३ ॥ 
२ ठंथा च॑ गुढ--तारुि: कवचिद्धान्ये तदन्तेंईपि कंचन | निद्रा. कुश हैं तस्थापि से समर्थ: सदा भवेद्‌॥ $॥ ' 
३ तथा च हारीत:--पैशून्ये निरतों लोको राज्ञां भचति वहलभः। काररोप्यकुल्लीनो5पि बहुदोषान्वितो अप च॥ १॥ 
४ तथा थे जैमिनि:--प्रास्मान सन्‍्यते मदर वचई परापवादतः। न आंगोति परे लोके पते नरकैसर्टमवस ॥ ३॥ 


प्रकीणंक समुहश श्र 
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गुरु' व भारदाज* ने भी सुसरुको महत्ता व महापुरुषोंके विषयमें उक्त बातकी पुष्टि की है। ९-२ 


जिस प्रकार स्वभात्र से शीतत्न जलन के उष्ण होने में अग्ति का असर कारण है, उसीप्रकार 
स्वाभाविक शान्त पुरुष के कपित होने में दुष्टों को संगति हो कारण समता चाहिये ॥ ५६ ॥ 

बल्लभदेव* ने भी कहा है कि घोड़ा, शस्त्र, शस्त्र, वीणा; वाणो, मनुष्य व स्त्रो ये पुरुपविशेष 
(उत्तम व अधम ) को प्राप्त कर योग्य-अथोग्य हो जाते है  (॥।.' 


प्रयोजनप्तिद्धि चाहने वाले मनुष्य को इसग्रझ्ार के मनुष्य की अच्छी तरह सेवा करनी 
चाहिये, जो कि चिरकाल तक स्थिरशील होकर उसकी अयोजन-सिद्धि में सहायक हो ॥ ६० ॥ दुबबेज्-निर्धन 
पुरुष को स्थिरशी्न (धनाढ्य ) पुरुषोंके साथ धन देने का वर्ताव नहीं करना चाहिये, इससे उसकी 
अत्यधिक आधिक--क्षति--धन्त व्यय- नहीं होने पाता ॥ ६१ ॥ 


शुक्र'व गुरु“ने भी प्रयोजनाथी एवं निधेन पुरुषके विपयमें.उक्त बातका समयेन किया है ॥(-२॥ 
महापुरुषों का ऐसा अपूर्व माहात्म्य है कि उतकी सेवा करने से मनुष्य में ऐसा व्यक्ति आ 
जाता है कि यदि बह असावधानी-वश कोई अच्छा चुरा काये कर बैठता है--कोई अपराध कर लेता है-- 
2 - रु ध्थघ 2. श्‌ ह्‌ 
तो लोक में उसको रिन्‍्दा नहीं हो पाती और न उसे अपने प्राणों के नष्ट होने का खबरा रहवा है। इसी 
प्रहार सत्पुरुषों की सेवा तत्काल सम्पत्ति उसन्न करतो है एव विपत्ति का नाश करती है ॥ ६९६३॥ 


हारीत* ने भी महापुरुषों की सेवा का इसी प्रकार माहत्य निर्देश किया है॥ १२ ॥ 

कौनस! प्रेयोजनार्थी मनुष्य सवा सिद्धि के नि्मित्त गाय से दूध, चाहने वाले मनृष्य के समान 
उसकी प्रयोजन सिद्धि करने वाले दूसरे मनुष्य के आचार का विचार करता है ! कोई नहों करवा। 
अथात--जिस प्रकार गाय से दूध चाहने वाला उसके आचार (अपविन्र वस्तु का भक्षण करना) पर दंष्ट 
पात नहीं करता, उसी प्रकार प्रयोजनार्थी भी 'अर्थी दोष न पश्यति'--स्वार्थसिद्धि का इच्छुक दूसरेके दोष 
नहीं देखता' इस नीति के अनुसार अपनी प्रयोजनसिद्धि के लिये दूसरे के दोषों पर दृष्टिपात न करे ॥६8॥ 


शुक्र' ने भी प्रयोजन सिद्धि के इच्छुक पुरुष का यही कर्चव्य बताया है ॥ १॥ 
जज :स ोसान्‍+++++>++_+__** 7 

$ तथा च गुरुः--भीचेन कमंणा मेहने महत्वमुपारतः । स्वमावनियतिस्तस्थ यथा याति मद्दत्वतां ॥ ॥ ॥ 

२ तथा च भारेद्राज --त भवन्ति महात्मानों निर्निमितत क्रुधास्वरिता: । निमिततेदपि सजाते यधान्ये दुजना; जना. ॥१॥ 

2 तया चू बल्लभदेवः--अश्व; शस्त्र शास्त्र वीणा वाणी नरश्व नारी च | 

पुरुषविशेष' त्ब्धवा सवन्ति योग्या अ्रयोग्याश्व ॥ ३ ॥ | 

४ तथा च शुक्ः--कार्यायीं वा यशोर्था वा साधु संसेवयेत्स्थिर । सर्वात्मना ततः सिद्धि: सबंदा यत्‌ प्रजायते ॥ १ ॥ 

£ तथा च गुरः+-महद्धिः सद्द नो कुयौदव्यर्चहार सुदुर्वष: | गतस्थ गोचर' तत्व न स्वाद प्रापया महान व्यय: ॥॥॥ 
'ह्‌ तथा च द्वारीत:--महापुरुषसेवायामपराधे४पि सस्थिते ! नापवादो भवेद पुर्सो तच शसवधसूया ॥१॥ 

शीघ्र समान | नः यो लच्मोनोशयेद्व्यसन सहत्‌ | सत्युरुपे कृषा संचा कालैन[पि व नाव्यवा॥रत 
७ तथा च शुकः--कार्याथी न विचार च॑ कुछते च प्रियान्वित । दुख्खाधी च यशो पेंनोरेध्यात्य प्रभतणाव ॥ ) | 





४२४ नीतिवाक्यामृत 
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जिनके पुष्कल ज्ञान व संदचार प्रश्ृति सदूभुणोंसे परिचय दो चुका है, ऐसे विद्वान और कपम- 
नीय कान्वाए' (रित्रयां) मनुष्यक्रों आत्माकों अत्यन्त रब्जायमान (सुखो) करतो हैं ॥६४॥ चित्र (फोटो) ' 
में बतमान राजाका भो विरस्कार नहीं करना-चाहिये, क्योंकि उसमें ऐसा अपूर् ज्ञात्र-तेज (सत्रियसंबंधी 
तेज) विद्यमान रहता है, जो कि राज-पुरुषके शरीर में महान्‌ देवता रूप से निवास करता है ॥ ६६॥ 

शुक्र' व गगे* ने भी विद्वानों और कमनीय कामिनियों तथा राजा के विषय में इसी प्रकार 
का उल्लेख किया है॥ १-२॥ 


विचारपूर्वक कार्य न करने व ऋण वाकी रखने से हानि, नया सेधक, प्रतिज्ञा, निर्धन अवस्था 
में उदारवा, प्रयोजनायथीं, व प्रथक किये हुये,सेवक का कर्तेव्य-- ै 


कायमारभ्य पर्यालोचः शिरो मुएडपित्वा नक्षत्रश्रश्त व ॥ ६७॥ ऋणशेपादिंपुशेषादिया 
बश्य॑ भवत्यायत्यां भय॑ ॥ ६८ | नवस्ेवक! को नाम ने भवति विनीत। ॥ ६६ ॥ यथा- 
प्रतिज्ञ' को नामात्र निर्वाह। ॥ ७० ॥ अग्राप्तेड्थ भवति सर्वोष्षि त्यागी ॥ ७१ ॥ अर्थार्ी 
नीचेराचराणान्नोद्िजेत्‌, क्रिन्नाधो अजति कृपे जलाथी ॥ ७२ ॥ स्वामिनोपहतस्य तदाराध- 
७ य आ ५ ८९ कप #< ९5 
नमेव निद्र तिहेतु जनन्‍्या कृतविप्रियस्य हि बालस्थ जनन्येव भवत्ि जीवितव्याकरण॥७३॥ 
अर्थ--जो मनुष्य कार्येनआरम्भ करने के पश्चात्‌ उसके होने वाले लाभ का विचार करते हैं, 
बे शिर मुद्ठाकर नत्ञत्र प्रश्न ( शुभ-अशुभ मुहूर्त का पूछना ) करने वाले के समान मूख हैं। अ्रथोत्‌ जिस 
प्रकार शिर मुड्राकर शुभ-मपशुभ मुहूर्त पूछना निरथेक है, उम्ती करार कांयोरस्म करके पश्चात्‌ उप्तसे 
होने वाले हाति-लाभ का. विचार करने भी निर्थक है,अतः कार्य आरम्भक्रे पहिले उस पर विचार 
कर लेना 'उचित है, क्योंकि उतावल्ली से क्रिये हुये काये हृदय में कॉटे चुभने के समान अत्यविक 
पोड़ा पहुँचाते हैं ॥६७॥ जो मनष्य ' शत्रु को बाकी रखने की तरह ऋण (कली) वाकी ' रखता 
है, उसे भविष्य में भय रहता है, अतः सुखाभिलाषी पुरुष श्रग्ति, रोग, शत्रु ओर ऋण इन चार 
कष्टदायक चोजों को वाफी न छोड़े, अन्यथा ये बढ़कर अत्यन्त पीढ़ा पेहुँचाती है ॥ ६८॥ 
नारद * ने भी विचारपुर्वक कार्य करने के एवं शुक्र' ने भी अग्नि व रोगादि उक्त चारों चीजों 
' के उन्‍्मूल्नन करने का उल्लेख किया है॥ १-२॥ 
कौनसा नया सेवक शुरू में नम्रता प्रद्शन नहीं करता | प्रायः सभी करते हैं। भ्रमि्नांय यह है 
कि नया नौरुर शुरू में विश्वमनीय कार्यों द्वारा खामीछो अन्न करने में प्य्नशीज् रहता है, परचात्‌ 
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३ तथा च शुक्र:--रित्रयं' वा ग्रदि,वा किब्निदनुभूप विचतणा: | आत्मानं चापर' वापि रम्जयन्ति न चान्यथा ॥ १॥ 
२ तथा चर गगः--नावमन्येत भूपाल होनकोश सुदुर्घल | ज्षात्रं तेमो यतरतस्य देवरूप तनो घसेत्‌ ॥ १॥ 

३ तथा च,नारद्‌:--अनजारस्मेण इृत्यानामालोदः क्रियते पुरा । आरमस्मे। तु झृते परचाव्‌ प्योोचो इथा हि सः ॥)) 
। ' शिरसों मुख्वने यद्वत्‌ इते मूसेतमेनरे; । नछत्र एवं अरनात्न ! पयोलोचस्रथव सः ॥ ९॥ 

» तथा प्र शकूर-अग्निरोप पिपोः शेष॑ तणाणास्यां च शेषक । पुनः पुन:अरव्धत तस्मास्निःशेषतां नयेव्‌ ॥ १ , 


के 


- पकीणेक सूजुह श धर 
विक्षर-काय में असावधानी करने वात्ा ( भालसी ) हो जाता है, अतः नये सेवक पर विश्वास नहीं 
करना चाहिये ॥ ६६॥ ० 
कम वल्तभदेव + ते भी लोक से प्रायः सभी मनुष्यों को नये सेवी की विनय द्वारा एवं अतिथि 
वेश्याओं व धूते लोगो' के मिष्ट वचनो' द्वारा ठगे जाने का उल्लेख किया है॥ १॥ ह 

कौन पुरुष इस फलिकाल में की हुई प्रतिज्ञा का निवाद (पूर्णेपसे पालन)करता है ? कोई नहीं 
करता, अतः खूब सोच समस्त कर प्रतिज्ञा लेकर उसका पात्नन करना चाहिये, अन्यथा प्रतिज्ञा-भन्ठ द्वोसे 
से ज्ञीण हो जाता है ॥ ५०॥ जब तक धन नहीं मिजता--निर्धन अवस्था में--सभी लोग उदार 
हे हैं। सारांश यह है कि दरिद्ववस्तया में प्रायः सभी लोग अचुर दान करने के मनोरथ किया करते हैं 
कि यदि से धनात्य द्वोता तो प्रचुर दान करता ॥ ७१॥ 
सारद * व रैश्य * ने भी मतिज्ञा भन्ञ से पुस्यक्तीण होनेका एवं दरिदर के त्यागी होनेका उत्लेख 
किया ६. ॥ ९-२॥ 
स्वार्थी अपन्य पुरुष अपनी प्रयोजन-सद्धि के जिये नीच भाचरण से भयभीव नहीं होते, क्या 
ज्ञलामिलापी मनुष्य कुआ खोदने के लिये नीचे नहीं जाता! अवश्य जावा है। अभिप्राय यह है कि 
इष्ट प्रयोजन सिद्धि के लिये उत्तम आपरण ही श्रेयस्कर है॥ ७२ ॥ 
शुक्र * ने भी स्वार्थी पुर॒ष के विषय में उक्त बाद का समर्थन किया है ॥ १॥ 
जिस भरकार अपराध के कारण माता द्वारा विरस्‍त्कव किये हुये वच्चे की माता द्वो जीवन रक्षा 
ऋरती है, उसी प्रकार अपराध-वश प्थक्‌ किये हुये सेवक की जीवन-रज्षा उसके द्वारा की जाते वालो 
छामी की सेवा शुभूषा द्वार ही होती है । 
शुक्र ५ नें भी' सेवक के कर्तव्य के विषय में उक्त बाव की पुष्टि की है॥ १॥ 
का इंति प्रकीेक-समुद्देश | रे 
इ॒हि सोमदेंबसूरि-विरचित चीतिवाक्याहइृत सरकृत प्रत्थ की सागर- 
| ( सी» पी० ) निवासी परवार जैनजादीय प० सुस्त्‌रतात 
शाल्री जैनन्यायतीये, आचीनत्यायंतीये प 
। काव्यतीर्य-क्ृत भाषा टीका 
समाप्त हुई । 
[ “>7ए7_7_7_777 7 परकषदेदिकिरोरदिर .] दिलाएि के [ 8. छश्चिद 
३ वथा च बल्तमदेवः--अमिनवसतेवकविरय: प्राधूणिकोर्दिलाधिनोरुदित: | । घूरंजनन चननिकर रिद.. करत 
5 धब्चितों नास्ति ॥ ३ ॥ सं० 
गं फरोति त्येव आवन्ति के 4॥ $ 
' & बया थ बारदु--अियां ये पुरा कृत्य पश्चादूभंग फरोति दे । पे अंक हे 
...दरि: कुस्ते पाम्दां स्ेदानसमुदूभवा। यावस्नाप्जोदि वित्त स विशषष्या निपुणो भवेद ॥३॥ 
पपरनोचिमारगोर्शप फैष्यते | कैंपस खबरे यह पुरुषेणं जजायिना ॥ 3 ॥ 
हुपिदिया माल वालस्मापि च सा गठि। ॥ ३॥| 
न 





व 


2 वया च रेभ्य 
० 

* ह तया च गुरु-स्वकायपितये प उककी: 

है पथ व शुक्र“ निदारित्त लाल रखामिनितठ विकारण । यया 


|, ५ 
( ४२६ ) ! 
' प्रकार की प्रशर्ति 

“,इति ,सकलवाकिकचकऋ्रचूड़ाम णिचुस्वितचरण॒स्प, पंचप॑चाशन्महावादिविजयोपाजितकीतिंमन्दा- 
किनीपविद्रितत्रिभुवनस्त, प्रमतप्श्चरणरल्नोदन्वतः श्रीमस्नेमिदेवभगवत्तः प्रियशिष्येण वादीन्‍्द्रकाला- 
नतओीमनमह्वेन््रेवम्टारकालुजेत,.. स्थाह्मदाचलसिह-वा्किकपकेबरतिवादीअपंचानन-वाउकत्लोलपयोनिवि- 
कविकुलराजप्रभृतिप्रशलिप्रशस्तालड्डरेण,. पणणवरतिग्रकरणयूक्तिचिन्तामणिसूत्रमहेन्द्रमादलिसंजत्ल- 
यशोवरमद्वाराजुचरितमद्दाशास्ववेघसा श्रीसोमदेवूरिणा विरचित (नं,विवाक्यासत) समाप्तमिति। 


छार्थ-समस्त ताएिक-समूह में घृड़ामण-शिरोरल (अ४्ठ), विद्वानों द्वारा पूजे गये हैं घरणः 
कमल जिनके, पचपन मद्दावादियों पर विज्ञयश्री पानेसे आध्वि की हुई कीति-रूपो स्वगंगासे पदिच्न किये 
हैं तीन भुधनों क्रो जिन्दोंने एवं परम तपश्चरणरूप रत्नोंके रत्नाकर (समुद्र) ऐसे श्रोमत्यृज्य लेमिदेव, 
उसके प्रिय शिष्य, 'वादीन्द्रकात्ञानत्/ (बढ़े २ वादियोंके लिये प्रतयकातीन अग्तिके समान) उपाधि 
विभूषित भ्रीमान्‌ महेन्द्रदेव मट्टारकक्रे अनुज, 'स्याद्गादाचलसिद! (स्याह्मादरूप विशाल पवेतके सिह) 
'तार्किकचक्रतर्तीः 'बाढ़ीभपंचानन! (वादीरुप हांथियोंके गर्योन्मृलन करनेके दिये सिंह सहश) 'वाककः 
स्लोज्पयोनियि! (सूक्ति-तरह्ोंके समुद्र) 'कब्रिकुज्ञराज' इत्यादि प्रशस्तियों (उपाधियाँ) ही हैं प्रशस्त 
अलद्कार (आभूषण) जिनके तथा परणवतिप्रक़रण (६६ अध्याय बाला शास्त्र), युक्तिचिन्दामणि (दाश- 
निक ग्रन्थ), त्रिवर्गमहेन्द्रमातलिसंजल्प (धर्माहिपुरुषा्थत्रय-निरूपक नीतिशा््तर) और यशोपरमहारजन 
'वरिच (यशस्तितकचस्पू ) इन मद्गाशासतरोक्े बृह॒स्पतिसमान रचयिवा श्रीम॑त्सोमदेवसूरि द्वारा रचा गया 
यह 'नीतिवाक्यामृतः समाप्त हुआ।.... ॒ | 


भ्रसपेहतुप्हदी: से, सुजनता भान्‍्ये महानादर/, धिद्धान्तोथ्यमुदात्तचित्रदरिते शीसोमदेंबे मि । 

यः स्पर्धेत तथापि दपद्दवाप्रौदिप्रगाढ्रहस्तस्थाखर्वितगवंपबतपविमद्वार झृतान्तायते ॥ ३४॥ 

सफलसमयतकें नाकलझ्लोडसि बादी, न भवप्ति समयोक्तो हंससिद्धान्वदेंव: ) 

न व बचनविद्ञासे पूज्यपादोउसि हत्व, पदसि कथमिदानों सोमदेवेन सा्धम्‌ ॥ २॥ ! 

[दुज नांप्रिपकठोरक्॒दार] हवर्ककर्क शैविचारणसार: | सोमदेव इंच राजनि सृरिबाद्मिनोरयभूरि: ॥३॥ संशोधित व परिवर्तित 
दपोन्धवोधवुधसिन्धुरतिददनादे, वादिद्िपोइलनदुर्धरवागिवोंदें। | 

श्रीध्षोमदेवमुनिपे वचनारसाले, वागोश्वरो5पि पुरतो६रित न बादकाले ॥ १॥ | 

'ोटोंके साथ अतुप्रदद, बराबरी वालोंके साथ सल्वववा ओर पूज्य महापुरुषोंके साथ महाव्‌ 

आदरका बर्ताव करना! यह उच्च व चित्र (आश्वयेज्ननक) चरित्र वाले मुझ सोमदेवका सिद्धान्त है 

तथापि जो व्यक्ति, अत्यविक गये बड्धिसे दुराप्रही होकर मुमपे सद्धों करता है--ऐंठ दिखाता है--उसके 
/आरबेरुप पर्वेवकों भेदन करनेके लिये मेरे. बच्रन वज्ञ-सुमान व काहन-ुत्य आपरत करते है ॥१॥ 
। है बाढ:विवाद करने बाले वादी न तो त्‌ समस्त गे दशनशाल्ों पर तके करनेशे लिये अकलंक हे 

समान है,, हू जेन,पिद्धान्त निरूपण करनेके लिये ह संसिद्धा्त देव है भौरन व्याइएणमे अर 

समान उप्तका पारदर्शी है, फिर इस समय पर सोमदेव सूरिके साथ किस विरते पर बात के तत्पर 
| हुआ है !॥२ ॥ री सामदेवसूरि राज्ञाके संरमान शु-विभुपित हैं, क्योंकि 'वे दुजेनरुप' बृदोके 


] 


(, ४२७ ); 


निम्रह करनेके लिये तीर झुठार (कुल्हाड़ी), तक्शास्त्र (सोमदेवसूरिके पत्में न्यायशास्त्र और राज- 
ले मुहईसुहयलोंके सुकदुदमेंका न्यायोचित निणेय) के तीरण (गम्भीर) विचार करनमें व्षिष्ठ 
यो अपनो जतिव (दाशेनिर) मनो5तुकूल प्रवृत्ति द्वारा वादियोंकों परास्त करने वाह्षे (यतकीय पत्तमें 
मुदईके मनोरथोंकी पूर्ण करनेवाला-दराजू डी तरह परीक्षा द्वारा मुकदमे मी सत्यताका निर्णायक) हैं॥ ३१ 
झत्यविक अभिमानी पडितरूप हाथियोंक्रो सिंह समान ललकारने वाले, बादी रुप गजञोंछो दलित करने 
पालना दुर्धर विज्ञाद करनेवाले और तारिकचुडामणि सोमदेवसूरिके सामने वादके समय बृहरपति भी 
नहीं ठदर पकता, फिर अन्य साधारण पंडित किस प्रकार ठहर सकते हैं १॥ ४॥ 


इति भन्थरारकी प्रशर्ति समाप्त * 


बम मै 


अन्त्य महल तथा आत्म-परिचय 


जो है सत्यमागंका नेता, अर रागादि-विजेता है | 
जिसकी पूर्णज्ञान-रश्मि से, जग प्रतिभात्ित होता दै॥ 
ज्ञिसकी चरणकमत-सेवा से, यह अनुवाद रचाया है। 
ऐसे ऋषभदेवको हमने, शव-शत शीश नवाया है॥॥॥ 


दोद्य-सागर चार मनोज्ञतम, धर्म-घान्य आगार | वर्णाश्रम आचारका, शुभ्र रूप साकार ॥ २॥ 
जैनी जन तहेँ बहु बसें, दया धम निज धार | पृज्य चरण वर्णी लसें, जिनसे हों भव-पार ॥३॥ 
लैन जाति परवारमें, जनक कमेयालाल । जननी द्वीगदेवि थीं, फान्त रूप गुशमाल ॥ ४॥ 
पुत्र पाँच उनसे भये, पहले पन्‍्तालाल । दूजे कुजीज्ञाल अरु, तोने छोटेलाल ॥ ५॥ 
चौथे सुन्द्रलाज् वा, पंचम भगव॒तलात | प्रायः सबही वन्धुज्न, रह मुद्त खुशहाल ॥ ६॥ 
पर्तेमान में वन्धु दो, विलसत हैं अमत्ान । बड़े छोटेलाल वा, सुन्दरलाल सुजान ॥ ७॥ 
भाई छोटेलाल तो करें वणिज व्यापार। जिनसे रहती है सदा कमला मुद्ति अपार ॥ ८॥ 
बाल्यकालपं मम्॒ रुवि, प्रकटी विद्या हेत । तातें हम काशी गये, लज्िवकला-संकेद ॥ ६॥ 


लौपाई-द्वादश वर्ष साधना करी । गुरु पदुं-पद्ठुज में चित दई ॥ 
मातृप॑स्था में शिक्षा लद्दी | गेल सदा उन्नति की गही॥ १० ॥ 
ब्याकरण, काव्य, फोष, अति माना | तके, धर्म अर नीति बखाना॥| 
बामित्व आदि कला परघाना | नानाविध सिख भयो सुजञाना॥ ११॥ 


जा 
दोहा--तलकत्ता कालेज दी, तीर्थ उपाधि महान । जो हसने उत्तीण की, विनका कहे बजान ॥ (९॥| 
चौपाई--पहली 'न्यायदी्थ! कूँ जनों | दूजी आचीरन्याय! प्रमानों ॥ 
तीजी 'काव्यतीथ को मानों। जिसमें साहित्य सकत् समानों ॥ १३॥ 


गुरुगन मेरे विद्यासागर | ललित कला के सरस सुघाऋर ॥ 
पहले शास्त्री अम्वादत्त । जो थे द्श नशात्र महच | १४॥ 


( ४२८ )/ 
दूजे श्रीमद्गुरुगणेश हैं, न्‍्यायाचाये अरु दीथ समान। 
वर्णी 'वापू' हे अति दाश निक सौम्य प्रकृति वा सन्त मंह्यान ॥ १४॥ 
दोहा--'सरस्वती? मेरी प्रिया, उनसे हुई सन्तान | एक पुत्र पुत्री-उभय जो हैं वहुगुण खान ॥ १६॥ 
पत्नी मम्र हुईं बने, सथः जीनी छीन । चंश बढ़ावन हेतु है; सुत मनहर! परवीन ॥ १७॥ 
मेरी शिष्य परम्परा भी है अति विद्वान। जिसका अति संक्तेपसे अब हम करें बखान ॥ १८॥। 
पहले 'महेन्द्रकुमाए! हैं, दूजे 'पवनकुमार! | 'मनरधू्जन! तोजे छसे चौथे 'कनककुमारः ॥ १६ ॥ 
* , घौपाई--वि० संवत वीस से अरु सात, भाद्र शुक्ल चढदश अवर्दांत । 
पूर्ण प्रकाशित जब यह हुआ, शुभ उद्यमका मम फल हुआ ॥ २० ॥ 
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